రామచరిత మానసము 
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ఇత్స్మాహో 


గురు నారద మహర్షి గురు వాల్మీకి మహర్షి 
గురు శుక మహర్షి గురు శ్రీకృష్ణ 


గురు దక్షిణామూర్తి 


గురు రామానుజాచార్యులు 


గురు ఆదిశంకరాచార్య 


యోగి వేమన 


గురు రాఘవేంద్ర స్వామి 


మపాశయ గురు రామకృష్ణ పరమహంస అమ్మ శారదా దేవి గురు వివేకానంద 


గురు విద్యాప్రకాశానందగిరి 


గురు భక్తివేదాంత ప్రభుపాద గురు మళయాళ స్వామి 


గురు లాహిరి 


గురు యోగానంద 


గురు చంద్రశేఖర పరమాచార్య 
గురు రమణ మహర్షి 
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Free Gurukul 


“ఉచిత గురుకుల విద్య ఫౌండేషన్‌” ద్వారా విలువలు, నైపుణ్యాలతో కూడిన విద్య ఉచితంగా + సులభంగా + ఆకర్షణీయంగా i 
నాణ్యతతో కూడి అందించే సేవా కార్యక్రమంలో బాగంగా ఈ పుస్తకాన్ని ద్వారకాదీష్‌ వాస్తు వెబ్‌ సైట్‌ నుంచి సేకరించి 
అందిస్తున్నాము. ఇందుకు మేము వారికి కృతజ్ఞత తెలియచేసుకుంటున్నాము. 


సాయి రామ్‌ వారి సేవల విస్తరణలో బాగంగా ఈ ఫౌండేషన్‌ స్థాపించబడినది. ఈ స్వచ్చంద సంస్థ ద్వారానే అన్ని సేవలు 
అందించబడును. ఇటువంటి పుస్తకాలు మీరు వ్రాసినట్లయితే (లేక) సేకరిస్తే మాకు తెలియచేయండి. మేము ప్రతి విద్యార్థికి 
ఉచితంగా అందేలా చేస్తాము, తద్వారా ఉన్నత విలువలు, నైపుణ్యాలు కలిగిన విద్యార్థులను మన దేశానికి అందించవచ్చు. మాతో 
కలిసి నవ భారత నిర్మాణ కార్యక్రమంలో పనిచేయుటకు, భాగస్వామ్యం అగుటకు ఆసక్తి ఉంటే సంప్రదించగలరు. 


ఈ గ్రంధాలను ఉచితంగా ఆన్‌ లైన్‌ లో చదువుటకు, దిగుమతి(డౌన్లోడ్‌) చేసుకొనుటకు గల మార్గాలు: 
1) ద్వారకాదీష్‌ వాస్తు వారి వెబ్‌ సైట్‌: http//dwarkadheeshvastu.com 
2) ఉచిత గురుకుల విద్య ఫౌండేషన్‌ వెబ్‌ సైట్‌ : wYw.freegurukul.org 
3) సాయి రామ్‌ వెబ్‌ సైట్‌ : Nttps://sites.google.com/site/sairealattitudemanagement 
4) మొబైల్‌ ఆప్‌: ౧౫౪౪ GUrUkUl 


గమనిక: భక్తిజ్ఞాన,ధర్మ ప్రచారార్థం ఉచితంగా 98001 రూపంలో ద్వారకాదీష్‌ వాస్తు వారి వెబ్‌ సైట్‌ సహాయంతో ఇవ్వడం 
జరిగింది. ఇది లాభార్జన దృష్టిలేని ఉచిత సేవ. ఈ సేవలో అంతర్జాలంలోని(ఇంటర్నెట్‌) లైసెన్సు / కాపీరైటు అభ్యంతరాలు లేనివి 
అనుకొన్న పుస్తకాలను గ్రహించటం జరిగినది. అనుకోకుండా ఏవైనా అభ్యంతరకరమైనవి ఉన్నవో మాకు తెలుప మనవి, వాటిని 
తొలగించగలము అని మనవి చేసుకొంటున్నాము. 


Website: www.freegurukul.org Mobile App: Free Gurukul email: support@freegurukul.org 


Facebook: www.facebook.com/freegurukul  Helpline/WhatsApp: 90420201283 


“మన లక్ష్యం: విలువలు, నైపుణ్యాలతో కూడిన విద్య అనేది ఉచితంగా + సులభంగా + ఆకర్షణీయంగా + నాణ్యతతో కూడి అందరికి అందించబడాలి “ 


ఉచిత గురుకుల విద్య ఫౌండేషన్‌ - Free GUrUkUl Education Foundation 


సర్వం పరమాత్మ పాద సమర్పణమస్తు 


ద్వారకాదీష్‌ వాస్తు వారి వెబ్‌ సైట్‌: 


http://dwarkadheeshvastu.com 
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1. 12 Rashi Fal (Hindi) 
. 300 Saal Sikh Itihaas De Naal (English) 


mm 


3. Aachar Manjari (Nepali) 

త Aadarsh Bhakti Prem (Telugu) 

5. Aadarsh Dampatya Jeevan (Telugu) 
6. Aadarsh Desh Bhakt (Hindi) 

7. Aadarsh Manav Hridaya (Hindi) 

8. Aadarsh Nari Sushila (Bengali) 

9, Aadarsh Nari Sushila (Gujrati) 


10. Aadarsh Nari Sushila (Tamil) 


ఆ ft ||) dwarkadheeshvastu.com/Epic-List-of-Indian-Epics-in-Telugu.aspx 


FREE Devotional Music (Mp3) 
FREE Devotional Videos 
మోనా 
FREE Educational Books (PDF) 
FREE Educational Videos 
FREE Devotional Wallpapers 


Dwarkadheesh Vastu 


Indian Epics in Telugu 1: 
ఆడా అత్‌ { క్‌ 
an) 


1. Aadarsh Bhakti Prem (Telugu) 

2. Aadarsh Dampatya Jeevan (Telugu) 

3. Aadarsh Nari Sushila (Telugu) 

4. Aadhyatm Ramayan (Telugu) 

5. Aandhra Mahabhagwat Dasham Skandh (Telu 


6. Agni Puranam (Telugu) v7 

జ్జ 
7. Aladdin Adbhutha Deepam (Telugu) th 
8. Alibaba Dongalu Katha (Telugu) = 


9. Amavasya Somavara Vratham (Telugu) 


10. Amma Neeti Kathalu Katha (Telugu) 
11. Amulya Samaya Ka Upyog (Telugu) 


. Anantapadmanabha Asthotram (Telugu) 


కటినీ అవరించాలి! ఇలా లో శవా పమైన 


త 78 దేశం దాటి పోలేదని ss 
ని? నేనే ja న వ్యోవారూ 


le 


చారాన్ని రణగొణధ్వనులతో, యోధులతో సాగించవచ్చు. అగ్నిని 
కురిపించి, Haire జళీపించి, లౌకిక జ్ఞానాన్నీ సంఘనిర్మాణ విజ్ఞానాన్నీ విరివిగా 
ప్రచారం చేయవచ్చు. కానీ ఆధ్యాత్మిక జ్ఞానదానం కళ్ళకు కనిపించకుండా, 
చెవులకు వినిపించకుండా కురుస్తూ, రోజూ పువ్వుల రాసుల్ని వికసింపజేసే 
మంచులాగా నిశ్శబ్దంగా జరగవలసి ఉంది. భారతదేశం నిరాడంబరంగా, 
లోకానికి మళ్ళీ మళ్ళీ చేస్తూ వచ్చిన దానమిదే! 

మిత్రులారా! నేను అవలంబించే విధానాన్ని తెలియజేస్తాను వినండి. 
భారతదేశంలోనూ, ఇతర దేశాల్లోనూ మన పారమార్థిక ధర్మాలను 
బోధించడానికి తగినవారుగా మన యువకుల్ని తయారు చేయడానికై 
భారతదేశంలో కొన్ని సంస్థలను నెలకొల్పాలి! ఇప్పుడు మనకు కావలసింది 
బలిష్టులు, జవసంపన్నులు, బుజువర్తనులు, ఆత్మ విశ్వాసపరులు అయిన 
యువకులు. అలాంటి వారు నూరుమంది దొరికినా, ప్రపంచం పూర్తిగా 
పరివర్తన చెందగలుగుతుంది!! 

ఇచ్చాశక్తి తక్కిన శక్తులన్నిటి కన్నా బలవత్తరమైంది. అది సాక్షాత్తూ 
భగవంతుని దగ్గరి నుండి వచ్చేదే కాబట్టి దాని ముందు తక్క్మినదంతా 
లొంగిపోవలసిందే. నిర్మలం, బలిష్టం అయిన “ఇచ్చ (సంకల్పం) 
సర్వశక్తిమంతమైంది. దానిలో మీకు విశ్వాసం లేదా? ఉంటే మీ మతంలోని 
మహోన్నత ధర్మాలను ప్రపంచానికి బోధించడానికై కంకణం కట్టుకోండి. 
ప్రపంచం ఆ ధర్మాల కోసమై ఎదురుచూస్తోంది. అనేక శతాబ్దాలుగా ప్రజలకు 
క్షుద్రసిద్దాంతాలు నేర్పడం జరిగింది. వారు వ్యర్థులని ప్రపంచమంతటా బోధలు 
జరిగాయి. ఎన్నో శతాబ్దాల నుండి వారు ఈ బోధనల వల్ల భయట్రాంతులై, 
పశుప్రాయులైపోతున్నారు. తాము ఆత్మస్వరూపులమనే మాటను వినడానికైనా 
వారెన్నడూ నోచుకోలేదు. “నీచాతినీచుడిలో కూడా ఆత్మ ఉంది. అది అమృతం, 
పరమ పవిత్రం, సర్వశక్తిమంతం, సర్వవ్యాపకమైనది” అని వారికి ఆత్మను 
గురించి చెప్పండి. వారికి ఆత్మవిశ్వాసాన్ని ప్రసాదించండి. శ 

మూలం: శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ - ఫిబ్రవరి 2014 


Dwarkadheeshvastu.com 


Vastu Consultancy, Music, Epics, Devotional Videos 
Educational Books, Educational Videos, Wallpapers 


వలనే 


All Music is also available in CD format. CD Cover can also be print with your Firm Name 
*xxK% 


We also provide this whole Music and Data in PENDRIVE and EXTERNAL HARD DISK. 
Contact : Ankit Mishra (+91-8010381364, dwarkadheeshvastu@gmail.com ) 
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విషయ సూచిక 


) ఒక్కమాట 
ii) ధ్యాన శ్లోకములు 
11) శ్రీ జానకీ జీవనాష్టకమ్‌ 
౪) శ్రీరామస్తుతి 
౪) హనుమాన్‌ చాలీసా 
1 బాలకాండము 
1. మంగళాచరణము 
2. దైవ (ప్రార్థన 
ర. గురు ప్రస్తుతి 
4. సజ్జనుల మహిమ 
క్‌ రామాయణ మహత్యము 
6 శ్రీరామనామ మహిమ 
7. యాజ్ఞవల్క్య భరద్వాజ సంవాదము 
8. సతీదేవి (భ్రమ 
9. దక్షయజ్ఞము-సతీదేవి తనుత్యాగము 
10. పార్వతజననము 
11. పార్వతి తపస్సు 
12, కామదహనము 
13. పార్వతీ పరమేశ్వరుల పరిణయము 
14. శివపార్వతుల సరివాదము 
శ్రీరామావతార రహస్యము 
16. నారదుని మోహము 
17, శతరూసా స్వాయంభువమనువుల 
వృత్తాంతము 
18. (ప్రతాప భానుని ఉదంతము 
19. రావణాదుల జననములు 
20, భూదే వివ్యాకులపాటు 
21. దేవతలకు భగవంతునిఅభయము 
22, శ్రీరామజననము-భాల్యము 
23. విశ్వామిత్రుని యాగసంరక్షణము 
24, అహల్యాశాప విమోచనము 
25, రామలక్ష్మణులు మిధిలొనగర 
కోభలను తిలకించుట 
26, గ్రీరామలక్ష్మణులు 
పుష్పవాటికను సందర్శించుట 
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en 
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| శివధనుర్భంగము 
, పరశురాముని అగమనము 
జనకుడు దూతలద్యారా 


దశరథుని ఆహ్యానంచుటి, 


దశరథుడు సపకివారముగా 


సెండీకి తరలుట 
ఖా 


. పెండ్షవారిక్‌ స్యాగతమర్యాదలు 
1. శ్రీ సీతారాముల, భరతాదుల 


కల్యాణమహోత్సవనైభ నములు 


- అయోధ్యకు సెండ్లనార్‌ ప్రయాణములు 
* పెండ్డివారు అయోధ్యకు చేరుట - 


నిత్యనూతనో త్రవములు 
Il అయాధ్యాకాండము 


. భగవన్నుతి 

* యువరాజ పట్టాభిషేక సంకల్పము 

, దేవతల పన్నాగము-మంథర దుర్చోద 
* కైకేయి కోపగ్నహమునకేగుట = 


రెండు వరములను కోరుకొనుట 


దశరథుని పరితాపము 
. శ్రీరామునివినతి-తల్లి కౌసల్య అనుమతి 
. సీతాదేవి అభ్యర్థన-రాముని ఆమోదము 


లక్ష్మణుని విన్నపము-అన్న ఆమోదము 


= అక్ష్మణునకు సుమిత్రామాత అనుజ్ఞ 
* శ్రీ సతాకామలక్ష్మణుల వనగమనము 
శ్రీ రామగుహుఖ సమాగమము 

, నావికుని అనుగ్రహించుట - 


నావపై గంగను దాటుట 


. శ్రీరాముడు ప్రయాగను చేరుటా 


భరద్వాజుని దర్శించుట 


. ్రామప్రజల (ప్రేమ పారవళ్యములు 

= వాల్మీకి మహర్షితో సమాగమము 

. చిత్రకూట నివాసము 

, అయోధ్యకు సుమంద్రుని ఆగమనము 
. సుమంత్రుడు ఓదార్చుట = 


పుత్రశోకముతో దశరథుడు స్వర్గస్థుడగుట 


జే 


పటు 
84 
93 
99 


103 
105 


3 అయోధ్యకు భరతుని అఆగమునము 
+ భరతుని పరితాపము 
- భరతుడు తంగ్రీకి అంత్యపంస్కారములను 


ఆచరించుట 


+ భరతునకు వసిష్టునిఉపదేశము 
. భరతుని విన్నపము 
._ భరతుడు సెపర్‌వారముగా 


చితకూటమునకు బయలుదేజుట 


+ భరతగుహుల సమాగమము 
= (ప్రయాగను చేరి భరతుడు 


భరద్వాజ మహర్షిని దర్శించుట 
భరతునకు భరద్వాజుని ఆతిథ్యము 


. ఇరద్రుని భయము = 


బృహస్పతి అభయము 


. భరతుడు చిత్రకూటమునకు చేరుట 
. శ్రీరామభరతుల సమాగమము 
| అయోధ్యావానులకు 


కోలుల భిల్లుల ఆతిథ్యము 


. వసిస్టభరతుల సమాలోచనలు 
, జనకుని ఆగమనము 
. ఉభీయపక్షముల గౌరన మర్యాదలు 


చర్చలు 
భరతునకు శ్రీరాముని ఆదేశము 


* సర్వతీర్థ నిమజ్జనము - 


భి రత కూపమహత్త్యము 


= శ్రీరామపాదుకాప్రదానము 
* భరతుడు అయోధ్యకు మజలుటు - 


పాదుకా పట్టాభిషేకము 
III అరణ్యకాండము 


. భగవత్రార్హన 
+, ఇయంతుని గర్వభంగము 


* శ్రీరాముడు అత్రి మహర్షిని దర్శించుట 

. సీతాదేవికి అనసూయాదేవి ఉపదేశములు 
* శరభంగమహాముని దర్శనము 

1. ముషులకు అభయ (ప్రదానము = 


సుతీక్తుని దర్శనము 


. అగస్టమేహామునితో సమాగమము 


- శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు సంచవటిలో 


నివసీంచుట 


శ శూర్చుణఖకు శృంగభంగము 

+ అరదూషణ సంహారము 

- శూర్పణఖ రావణునితో మొజుసెట్టుకొనుట 
+ రావణమారీచసంవాదము 

. సీతాపహరణము 

స్స్‌ రావణజటాయువులయుద్దము 

i సీతాన్వేషణము 


జటాయువు పరమపదమును చేరుట 


' శ్రీరామునకు శబరిఆతిథ్యము 
. శ్రీరామునివిరహాము 
- నారదునకు శ్రీరాముని ఉపదేశము 


IV కేష్కి రధాకాండము 


= రెవస్తుతి 
* హనుమద్రామసమాగమము = 


సుగ్రీవునితో మైత్రి 


, వాలివధ్‌ 

, వర్షశరదృతువుల వర్ణనము 

, లక్ష్మణుని ఆగ్రహము 

, వానరులనే సీతాన్వేషణము 

. స్వయంప్రభ వృత్తాంతము 

. సంపాతి సహకారము 
కార్యనాధనకై అంగదాదుల చేర్చు 


VV సుందరకాండము 


దైన ప్రార్థన 
మారుతి సముద్రమును అంఘించుట 


. హనుమంతుని లంకానగర (ప్రవేశము 
పావని విభీషణుని కలియుట - 


పీతామాతను దర్శించుట 


రావణుని బెదరింప్పు-సీత హెచ్చరిక 

. త్రిజటా స్వష్నము 

+ అంగుళీప్రదానము-హనుమత్సందేశము 
. మారుతి అశోకవనమును విధ్వంసమొనర్చుట 


రావణుని సభలో (ప్రవేశించుట 
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ఈ కావ్య వోషములనుగూర్చి 
ఒక్కమాట 

పరంపరాగతమైన భారతీయసంస్కృతి అవగాహనమునకును దానిపరిరక్షణమునకును. శ్రీ మద్రామాయణ 
భగవర్గీతలు పట్టుగొమ్మలు. భగవంతుడు స్వయముగా శ్రీరామచంద్రుడై అవతరించి, తన ఆదర్భజీనితముద్యారా 
మానవధర్మములను, వాటినిలువలను లోకమునకు చాటెను. ఈ ధామావతారనై శష్ట్యమును ప్రకటించునదియే 
క్రీమాద్రామాయణము. ఆ భగవంతుడే మలల ద్వాపరయుగమున శ్రీ కృష్ణుడుగా అవతరించి, అర్జునుని 
నిమిత్తముగా జేసికొని, లోకమునకు తనదివ్యప్రబోధమును గావించెను. ఆదివ్యోపదేశమే 'క్రీనుద్భగవద్గీత' 
శ్రీమద్రామాయణ భగవర్గీతలు లోకమునకు రెండు కన్నుల వంటివి. ఇందలి ఉపదేశములు సమస్తమానవాళికిని 
సర్వకాలములయందును ఆదర్భ్శ(ప్రాయములు, ఆచరణీయనులు. 


ఆదికవియైన వాల్మీకిమహర్షి శ్రీరామావతొరతత్త్యమును శ్రీమద్రామాయణముగా సంస్కృతమున రచించి, 
లోకమునకందించెను, అది విశ్యవ్యాస్తమై మిక్కిలి ప్రశస్తిని పొందెను. కాని అది సంస్కృతమున రచింపబడుటచే 
అందలి విశేషములు పండితులకు మాత్రమే (గ్రాహ్యములు. కాని మహాకవి శ్రీ గోస్వామి తులసీదాసు 'శ్రీరామచరిత 
మానసమును వ్యవహారభాషటైన అవరిభాషలో రచించుటచే ఆది పండితులకును, సామరులకును 
సులభగ్రాహ్యమైనది. ఇది సరళమైన సుందరమైన మదురరచన. హాయిగా గానము చేసికొనుటకు అనువైనది. ఇందలి 
'వోహోలు 'సోరఠిలు 'శాహిఈిలు 'ఛంద్‌లు పరమానందదాయకములు. ఇని పండితులకును పనిచెప్పును, 
పామరులనూ. రంజింపజేయును, అంతేగాదు ఆ పరమకివునీగూడ ఆనందింపజేసీ, ఆయనజశీస్సులకును 
సాత్రములైనవి. ఇందలి శబ్దాలంకారములు, అర్జాలంకారములు నరుపమౌనములు. అంత్యప్రాసల, అను'ప్రాసల 
అందచందములు అత్యంతమనోహరములు, 


శ్రీరానుచరిత మానసమునందలి పాత్రపోషణము అమోఘము, సహజసుందరము. దంపతుల 
అన్యోన్యానురాగములు, మాతాసుతులవాత్సల్యములు, పితాపుత్రసంబంధములు, సోదరులపౌహార్హములు, [స్త్రీ 
పురుషుల మర్యాదా జీవనములు, మన్ననలు, పాలకులయెడ ప్రజల భక్తి విశ్నాసములు, (ప్రభువుల (ప్రజానురాగములు 
ఇందు సమయోచితముగా సరసముగా వర్ణింపబడినవి, 


శ్రీరాముడు ఈ మహాకావ్యమునకు కథానాయకుడు. ధర్మసరిరక్షణకై భగవంతుడే రఘువంశమున కౌసల్యా 
దశరథులపుణ్యఫలముగా వారికి పుత్రుడై అవతరించెను. ఆయన భగవదవతారమేయైనను లోకమునకు 
ఆదర్శ(ప్రాయుడైన ఒక మహాపురుషుడుగా తనలీలలను (ప్రదర్శించెను. ఆయన లీలావిలాసములు వినిన వారికిని, 
చదివిన వారికిని, స్మరించిన వారికిని హృదయములయందు సవిత్ర భావములను కలిగించును, శ్రీరామచం(ద్రుడు 
సద్గుణ సముద్రుడు. ఆయన (ప్రతిచర్యయు అనుసరణీయము, మాతాపితరులయెడ భక్తి గురువులయెడ వినయ 
విధేయతలు, ఏకపళ్నీవ్రతనియమము, బ్రాత్సపేమ, మిత్రులయెడ అనురాగము. శరణాగత వాత్సల్యము, (ప్రజాను 
రాగము మొదగునవి ఆయనకు సహజగుణములు, 


శ్రీరాముని వెన్నంటీవచ్చిన అదిశేషునిఅవతారమే శ్రీలక్ష్మణస్వామి. శ్రీరామునిపాదపద్మ సేవయే తనకర్తవ్యమని 
భావించి, ఆతడు అందు సరవశుడు అగుచుండున్ను విత్నామిత్రునియాగసంరక్షణసమయమునను, 
శ్రీరామునివనవాసకాలమునను లక్ష్మణుడు నిరంతరము అంకితభావముతో భ్రాతృసేవలొనర్భినతీరు అత్యద్భుతము. 
శ్రీరామలక్ష్మణులపరస్పర(ప్రేమానురాగములు అవూర్వములు, వనవాసమునకు సన్నద్దుడగుచున్న రాముని 


అనుసరించుటక్షై లక్ష్మణుడు ఆయనతో విన్నవించుకొనిన తీరు, అట్లే లక్ష్మణుడు మూర్చిల్లినప్పుడు అతనికై 
శ్రీరాముడు సాండిన వేదన, వారిపరస్పర(ప్రేమానురాగములకు ప్రబలతార్కాణములు, 


భరతుడు శ్రీరామునకు ద్రీయసోదరుడేగాక పరనుభక్తుడుగూడ. తల్లి _కైకేయిమోహకారణముగ కోసల 
రాజ్యాధికారము తనచేతికందినను దానిని తృణప్రాయముగా త్యజించి, కొసల్యామాతసమక్షమునను, నిండు సభలో 
వసీవ్యాదిమహాపురుషులయెదుటను. అతడు (ప్రకటించిన పరితాపవచనములు ఆయనహృదయస్వచ్చతను 
వెల్లడంచుచున్నవి. ఇంకను చిత్రకూటమున రామునిముందు అతడు ్రకటించినవేదన, శ్రీరామునిపాదుకలకు 
పట్టముగట్టుట అనునవి శ్రీరామునియెడ భరతునిఅనన్య భక్తికిని, నిస్వార్థబుద్దికిని నిదర్శనములు, నంది (గ్రామమున 
ఆయన ఆచరించిన తపోనిష్టానియనుములు మహామునులకును ఆదర్శ పాయములు, 


ఆవనిజాత సీత మహాసాధ్వి. నిన్సంగనిష్టాజీవనవిధానములతో వాసికెక్కిన జనకునిగాతాలబీడ్డ ఆమె 
నుహాలక్ష్మీదేవి అవతారము, శివధనుర్భంగముగావించిన శ్రీరామునిమెడలో వరమాల వేసి, రామపత్నియై వాసికెక్కిన 
వనితామణ'. కన్న తల్లిదండ్రులకును, ఆశీర్వదించి ఆదరించిన అత్తమామలకును (పేమసొత్రురాలై, అందతే 
మన్ననలను చూరగొనిన ఉత్తమురాలు, కౌసల్యాదేవి అనుమతిని, శ్రీరాముని అమోదమును పొంది ఆయనవైంటి 
వనమొలకు నడిచిన పతిసేవాపరాయణ. మునీశ్యరులసేవలతో, మునిపత్నులఆశీస్సులతో పరమపునీతయైన 
ఆదర్శనారీశిరోవుణి. వెధివశమున రావణాపహరణమునకు గురియెనను, విధిలేక పరులపంచన అకోకననములో 
అవస్థలపాలైనను, పతికి దూరముగా కాలము గడుపనలసివచ్చినను చెక్కుచెదరని సౌశీల్యముతో అగ్నిపరీక్షలో 
నిగ్గుదేలిన వనితారత్నము. రామాను(గ్రహముతో, మారుతిగానించిన సేవలతో కష్టాలకడలిని దాటి, అయోధ్యను జేరి, 
భర్ష సహధర్మచారిణియై, (శ్రీరామపట్టమహిషిగా వాసిగాంచిన సీతామాత నారీలోకమువక్తే ఆదర్శ(ప్రాయురాలు. 


ఆంజనేయుడు వాయునంధనుడు, అంజనాదేవి ముద్దుల బిడ్డడు. శ్రీరామచంద్రస్వామికి పరమభక్తుడు. పరమ 
శివుని అంశతో ఈ నేలపై అడుగిడిన కారణజన్ముడు. రామలక్ష్మణులను తన భుజములపై నిలుపుకొని, వారిని 
బుళ్ళమూక పర్వతమునకు జేర్చి రామసు(గ్రీవులకు మైత్రిని గూర్చిన మహాపురుషుడు, సుగ్రీవునిపచివునిగా 
మసళలుచు, నాలివధానంతరము సుగ్రీవునకు కర్తవ్యమును జ్ఞస్తీకి దెచ్చి, రామకార్యమునకు తోడ్పడిన పుణ్యమూర్తి. 
(క్రీరామచంద్రప్రభువు ఒసంగిన అంగుళీయకమును గొని, అంగదాదులతో గూడి, సీతాన్వేషణకు నడుము 
బిగంచినవాడు. స్వయంప్రభ సూచనతో, సంపాతిసహకారముతో అంగడాదుల ప్రోత్సాహముతో వివిధపరీక్షలలో నెగ్గి, 
నారిధిని దాటిన ఎరాధివీరుడు. అంకిణిని హతమార్చి, లంకలో (ప్రవేశించి, అకలంకదీక్షతో అశోకవనమున అడుగిడీ 
రామాంగుళీయకమును  సీతామాతకు సమర్పించి, ఆమె ఆశీస్సులనందుకొనినవాడు. అశోకవనమును 
ధ్వంసమొనర్చి, రాక్షసులను పరిమార్చి, రావణుని హెచ్చరించి, లంకను గాల్సి, అనుయాయులతో రామసమక్షమున 
నిల్చి, సీతామాత శిరోభూషణమును ఆ 'ప్రభువునకర్పించిన ధన్యజీవుడతడు. రావణనభలో శ్రీరామవిజయగాథలో 
విరోచితపాత్రను నిర్వహించిన ఆ మహానుహుడు చిరస (రణేయుడు. అతడు. (శ్రీరఘునీరున్నిప్రశంసలకు 
పాత్రుడైనవాడు. అంతేగాదు (శ్రీరామునిఆలింగనసుఖిములకు నోచుకొని, (బ్రహ్మానందమును 
అనుభివంచినవాడతరు. (శ్రీరామునిసేవలతో పరమపునీతుడైన ఆ పవనసుతుడు సర్వడా సర్వారాధ్యుడు, 


(శ్రీమన్నారాయుణునిఅనుగ్రహమునకు. పాత్రులైన శతరూపాస్వాయంభువమనువులు ఈలోకమున 
కొనిల్యాదశరథులై జన్మించిరి. (శ్రీహరిఆవతారమైన (శ్రీరాముని తనబంగారు కడుపునగన్న ధన్యాత్మురాలు 
కాసల్యామాత. (శ్రీరాముడవతరించిన వెంటనే అతడు తనచతుర్భుజరూపమున ఆ కన్నతల్లికి దర్శనమిచ్చెను. 
అప్పుడామె (బ్రహ్మానందభరితురాలయ్యెను, అనంతరము ఆమెకోరికనేరకు అతడు ముద్దులుమూటగట్టు శిశువుగా 


- Ix - 

మాజి ఆమెఒడిని జేరెను, ఆయన లీలావిలాసములను దర్శించి, ఆ తల్లి మురిసిపోయెను. వచ్చియు రాని బుడి బుడి 
నడకలతో తన ముందు తారాడు ఆ బాలరామునకు తన చల్లని చేతులతో గోరుముద్దలు తీనుపించుచు ఆయనను 
లాలించి, పాలించిన కృళార్ణురాలు ఆ కౌసల్యామాత. తూగుటుయ్యెలలో తన చిన్నారి రామన్నను పరుండబెట్టి, 
కమ్మని జోలపాటలు పొడుచు, జోకొట్టుచు పరవసించి పోయిన అదృష్టవంతురాలు ఆ రామజనన్‌, యాగరక్షణ 
నిమిత్తముగా తన వెంటవచ్చిన (శ్రీరాముని మేల్కొలుపుచు విశ్వామిత్రుడు “కౌసల్యా సుప్రజా రామ అని 
సంబోధించెను. ఆ కమ్మని పిలుపు నేటికిని ఇంటింటా మాణుమోగుచు కౌసల్యామాతకీర్తిని సమస్తలోకములలో 
చిరస్టిరము. గావించుచున్నది, (శ్రీరామునివనగమనసమయమున ఆమె పడిన మనోవేదన వర్షనాతీతము. 
వెళ్లవలదన్నచో పతియాజ్ఞను మీణినట్టగును, దానివలన పాపములంటును. వెళ్లుము అనుటకు పుత్రవాత్సల్యయు 
అడ్డువచ్చును. ఎట్టకేలకు ఈ డోలాయమానస్ట్రితినుండి బయటపడి, పతియాబ్ధను తలదాళ్చీ, వనగమనమునకు 
రాముని అనునుతించెను, భరతుడు తనముందునిళ్ళి, రామునికై పరిపరివిధముల పరితపించుచుండగా. గుండెను 
దెటవు చేసికొని, విజ్ఞతతో ఆ తల్లి అతనిని ఓడార్భినతీరు అతిళ్లాఘనీయము. సీతాదేవిపై ఆమెకుగలవాత్సల్యము 
లోక్షమునకే ఆదర్శము. వేయేల సర్వదా సర్వథా మన రామజననిజన్మ ధన్యము, 


తులసీదాసమహాకవి చిత్రించిన పాత్రలలో సుమిత్రాదేవిపాత్ర పరిధినిబట్టి చిన్నది. ఉదాత్తగుణ ప్రభావమున 
మిన్నయైనది, లక్ష్మణశత్రుఘ్నుల కన్నతల్లియెన సుమిత్ర తన సాధుస్వభావముచేతను, సత్ర్రవర్తనకారణమునను 
లోకమున మన్ననలను పొందిన మహితాత్మురాలు, సీతారాములను సేవించుటకై వనగమనమునకు అనుమతిని 
గోరిన లక్ష్మణునకు సుమిత్రామాత ఒసంగిన ఉపదేశములు అత్యద్భుతములు అపూర్వములు ఆదర్శప్రాయములు, 


"శ్రీరాముని. తండ్రిగా భావింపుము. సీతమ్మను తల్లిగా సేవింపుము. అడవిని ఆయోధ్యగా తలంపుము, 
నిరంతరము వారి సేవలలోనే ఆనందమును అనుభివింపుము"- అను ఈ పల్కులు ఆమెసహనసౌశీల్యములకు 
మచ్చుతునకలు, తన సుతులలో లక్ష్మణస్వామిని రామునిసేవలకును, శత్రుఘ్నుని భరతునిసేవలకును నియోగంచిన 
త్యాగమూర్తి మన సుమి(త్రామాత. 


జన్మసార్థక్యమునకై శ్రీహరినిగూర్చి తపమొనర్చి, దైవానుగ్రహమునకు పాత్రుడైన స్వాయంభువమనువు 
దశరథుడుగా జన్మించెను. పరాక్రమమునను రణకౌశలమునను సాటిలేనీవాడు ఆ కోసలదేశాధిపతి. ఇం(ద్రునకును 
పాయపఫడగలిగిన సమరవీరుడు సత్యవాక్యపరిపాలకుడు ఆ అయోధ్యాప్రభువు. పెద్దలమాటలను, గురునచనములను 
గౌరవించువాడు. నసిష్టునిసూచనపై విశ్యామిత్రునివెంట రామలక్ష్మణులను పంప, యాగరక్షణకు తోడ్పడినవాడు, 
వెధివళమున కైకేయికుతంత్రములకు బలియై, విలవిలలాడీనను ఆడినమాటను తప్పుని సత్యసంధుడు, 
మునీశ్వరునిశాపఫలితముగ అంతులేని పుత్రశోకమునకు గురియై, స్యర్గమునలంకరించిన పుణ్యపురుషుడు అతడు. 
అనతారమూర్తియెన శ్రీరామచంద్రునకు తండ్రయైెన దశరథుడు సుచరిత్రుడు. 


సూర్యవంశమునకు. కులగురువైన వసిష్టమహర్షి బుషిసరంపరలో జగద్విఖ్యాతినందినవాడు. ఈయనకు అన్ని 
విధములుగ తగినఇల్లాలు అరుంధతీదేవి. కలకాలము ఈ పవిత్రదంపతులు నూతన వధూవరులకు ఆరాధ్యులు, 
వసిష్టుడు వేదళాస్త్రవురాణధర్మమర్మజ్ఞుడు. సందర్భోచితముగా ధర్మప్రబోధము చేయుటలో సమర్భుడు. 
పుత్రప్రేమచే వెనుక ముందాడుచున్న దశరథునకు హితవచనములను పలికి, విశ్చామిత్రునివెంట రామలక్ష్మణులను 
పరప్పుటలో ప్రముఖపాత్ర వహించినవాడు, సీతారామకల్యాణోత్సవసమయమున గురుస్థానమును అలంకరించి, తన 
ఆశీస్సులను అందించిన బుషిపుంగవుడు. దశరథుడు స్వర్లస్థుడై విపత్కరపరిస్టేతులేర్పడగా సమయోచితముగా 
కార్యములను చక్కగా నడీసించినవాడు. శోకవిహ్వలుడైన భరతునకు హితోపదేశమును గావించి, ఆయనను 
ఓదార్చినవాడు, భరతునివెంట చిత్రకూటమునకు వెళ్ళి, (శ్రీరాముని పిత్రాజ్ఞాపరిపాలనదిక్షకును, భరతుని అనన్య భక్తి 


జా సె - 
నాతలను 
తత్పరతకును భెంగమురాకుండ సమన్నయమార్గమును. సూచించి, సమస్యాపరిష్కారమునకు తోడ్పడినవాడు, 
(శ్రీరాముడు. దుష్టులను శిక్షించి, సపరివారముగా అయోధ్యకు విచ్చేసినపీదప (శ్రీరామపట్టాభిషేకమహోత్సవమును 
జరిపించి, లోకకల్యాణమునకు సహాయపడీనవాడు ఈ వసిష్టమహామువి, 


('శ్రరామచరితమానసములో విశ్వామి[త్రునిపాత్ర విశష్టమైనది. యాగరక్షణనెపముతో రామలక్ష్మణులను 
వెంటబెట్టుకొనివెళ్లి, వారికి 'బల-అతిబల' అను విద్యలను అందించుటయేగాక ఏివిధశస్తాస్త్రవ్రయోగములలో వారిని 
'ప్రవీణులును గావించినవాడు ఈ గాధిసుతుడు. యజ్ఞానంతరము రామలక్ష్మణులతో మిథిలకు చేరి, శ్రీరామునిచే 
శివథనుర్భంగము గావింపజేసిన మహనియుడితడు. సీతారాములకల్యాణముహోత్సవమును జరిపించి, 
మెథిలా- అఆయోధ్యావాసుల మన్ననలను పొందిన మహామహర్షి ఇతడు. 


'కర్మయోగ'గా ఖ్యాతివహించిన, మిథిలాధిపతిదైైన జనకమహారాజు రాజన్యులలో రాణకెక్కేనవాడు. 
అవనిజాతయైన సీతమ్మకు తండ్రి, శవధనుర్భంగము గావించిన వానినే సీతవరించును'- అని (ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగా 
ప్రకటించి, (శ్రీరాముని శార్యపరాక్రమములను లోకమునకు వీదితమొనర్భ్చినవాడు. పరశురాముని కోపతాపములకు 
కలతచెందియు, కథసుఖాంతమగుటతో శ్రీరామవిజయమునకు సంతసీంచినవాడు, సమర్భులగు దూతలద్యారా 
దశరథుని సపరివారముగా ఆహ్వానించి, వారికి సకలమర్యాదలతో స్యాగతమువలికీన సౌజన్యమూర్తి, 
జగన్నోహనముగా కన్నుల పండువుగా శ్రీ సీతారామకల్యాణమహోత్సవమును జరిపించి, సమస్తలోకములకును 
ఆనందమును గూర్చిన మహాపురుషుడు. తన సాధుస్వభావముచే దశరథాదుల మన్ననలనందిన జనకమహారాజు 
మహనీయుడు, భరతుడు చిత్రకూటమునకు చేరినప్పుడు తానును సపరివారముగా అచటికేగ, (శ్రీరామలక్ష్మణ 
భరతళత్రుఘ్నుల మనోభావములకు అనుగుణముగా ధర్మవచనములను బలికి, అందజీ గౌరవాదరములను 
చూరగొనిన ధీశాలి, 


శృరగబేరపురపాలకుడైన గుహుడు. శ్రీరామవనవాససమయమున చూపిన భక్తితాత్సర్యములు, కావించిన 
మర్యాదాసహకారములు అపూర్యములు. వనవాసియేయైనను అతనిరామసేవలు అఆదర్శప్రాయములు. అతడు 
భరతునకు తోడ్పడినరీతియు. ప్రశంసనీయము. భరద్వాజమవార్షి తనఆ(శ్రమమునకు. విచ్చేసిన శ్రీరామునకు 
సాదరముగా పల్కిన ఆశీస్సులు, భరతునకొసంగిన అతిథి మర్యాదలు అమోఘములు. ట్రీ సీతారామలక్ష్మణులను 
ఆదరించుటలోను, వారినివాసస్థానమును నిర్దేశించుటలోను వాల్మీకిమహర్షి నిర్వహించినపా(త్ర విస్మరింపరానిది. 
అత్రిమహర్షి. గావించిన రామస్తుతి, సీతామాతకు అనసూయాదేవి ఉపదేశించిన పతెవ్రతాధర్మములు 
చిరస్మరణేయములు. శరభింగమహర్షి. సుతీక్షముని, అగస్త్యమహాముని తము ఆశీస్సులతో (శ్రీరాముని ఆదరించి, 
వారు తరించిన తీరు ప్రశంపార్హము. 

పరమభక్తురాలైన శబరి మిక్కిలి భక్తిప్రపత్తులతో రామలక్ష్మణులకొనర్చిన అతిథిసేవలు అప్తూర్వములు. 
వానరరాజైన సుగ్రీవుడు (శ్రీరామునితో పరస్పరమైత్రీసహకారములకు ఒడంబడీ, వాలివధానంతరము కిష్కింధకు 
రాజై. వానరపరివారములతో సీతాన్వేషణ కొనసాగించుట అతని కృతజ్ఞతకు నిదర్శనము. హనునుదాదుల డ్యారా 
సీతజాడ తెలియగా వాఠధినిర్మాణముల్‌' ను, దామరావణయుద్దములోను యథాశక్తి సేవలందించిన సుగ్రీవుని జన్మ 
ధవ్యము, వాలిపుత్రుడైన అంగదుడు రావణునితో బరిపేన దొత్యము రాక్షసులకు దడపుట్టించినది, 'రామదండు'కు 
సంతోషమును గూర్చినది, శ్రీహరిభక్తుడైన. విభీషణుడు తన అన్నతైన రావణునకు చేసిన హీతబోధలు 
విస్మరింపరానివి. అతడు. శ్రీరాముని శరణుజొచ్చినవిధము, (శ్రీరామునివాత్సల్యమునకు. పాత్రుడైన. రీతి, 
ధర్మస్వురూపుడైన (శ్రీరామునివిజయమునకు రణరంగమున సహకరించిన పద్దతి వర్షనాతీతములు. 


న = 

రాక్షసకులసంజాతయైనను ధర్మమునే అనుసరించుచుండెడి త్రిజట తనస్పప్నవృత్తాంతమును వినిపించుట 
ద్యారా రాక్టసపరిచారికలకు భయమును కలిగించిన విధము, సీతమ్మకు ఊరట కల్గించిన పద్దతి మజువరానివి. 
జటాయువు పక్షియేయైనను సీతాపహరణసమయమువ రావణుని ఎదుర్కొని పోరుసల్సిన ఉరు, రామునిసుఖ 
కరస్పర్శకు తేరుకొని ఆయనను స్తుతించి, పరమపదమును పొందిన విధము (ప్రాతః శ్రరణీయములు. జటాయువు 
సోదరుడైన సంపాతియొనర్చిన రామసేవలు విస్మరింపరానివి ఆయా సందర్భములలో సమయానుకూలముగా 
సుమం(త్రుఢొనర్భిన సేవలు లోకప్రసిద్దములు, గంగానదిని దాటించుటలో |శ్రీసీతారామలక్ష్యణులకు నావికుడు 
యుక్తితో భక్తితో ఫాదప్రక్షాళనాది సేవలందించిన విధము అత్యద్భుతము, పరమానందదాయికము, వనములలో 
(శ్రీసీతారామలక్ష్మణులకును, భరతునకును, అయోధ్యావాసులకును, మిధిలానగర'ప్రజలకును. కోలులు, భిల్లులు 
చేసిన అతిథిమర్యాదలు, అందించిన సహకారములు అత్యద్భుతములు, 'శ్రీసీతారాముల అందచందములను, 
రూపరేభావయోరైభవవిలాసములను జూచి ఆనందించుటకై తహతహపాటుతో వచ్చినను, ఆయాపల్లెల ప్రజలు 
శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులకు భక్తితోనొనర్చిన సహకారములుగూడ ఎల్లకాలమూ గుర్తుపెట్టుకొనదగినవి, 


హైత్రపోషణలో తులసీదాసు మహాకవి సిద్ధహస్తుడు. అతడు శ్రీసీతారానులక్ష్మణభరతాదిపోత్రలను తీర్చిదిద్దిన 
విధముగనే రావణకుంభకర్ణ మేఘనాద ఖరదూషణ(త్రిశిర శూర్చణఖి మారీచాది రాక్షన ఆవాత్రలను గూడ 
యభోచీతముగ చెత్రించెను. తారా మండోదరీ, సునయనాదేవి మొదలగు (స్రీ పాత్రలను రూపొందించుటలో గూడ 
ఆయన తగిన (శ్రద్దను కనబణచెను. 


వాల్మీకిరామాయణమహాకాన్యమును ఆధారముగా జేసికొనియు, తనకాలమున ప్రచారములోనున్న ఇతర 
రామాయణగాథావిశేషములను పరిశీలించియు, ప్రజలఅలిష్టములను అనుసరించియు, 'తన రామచరితమానసము' 
వందు అదనముగా కొన్ని సన్నివేశములను. చిత్రించినట్టు తులసీదాసు మహాకనియే స్వయముగా ప్రస్తావించెను. 
తదనుగుణముగ (1 సతీదేవిభ్రమ, పార్వతీపరమేశ్వరుల వివాహము (2) నారదునిమోహము 
(3) శతరూపాస్వాయంభువమనువుల (ప్రస్తావనము. (క (ప్రతాపభానుని చరిత్రము. (5) చేవతలపన్నాగము 
(6) సీతారామలక్ష్మణులచే వాల్మీకిసందర్భనము (7) జనకమహారాజు చిత్రకూటమునకు వెళ్ళి, వనవాసముననున్న 
సీతారామలక్ష్మణులను పరామర్శించుట (8)భరతకూపమున సర్వతీర్థ నీమజ్జనము (9) మాయా సేతాకల్పనము 
(10) లంకలో మారుతి విభీషణుని కలియుట (11) సంజీవనిపర్వతమును తీసేకొనివచ్చుచున్న హనుమంతునితో 
భరతునిసమాగముము (12) కాకభుశుండివృత్తాంతము. మొదలగు సన్నివేశములు ఇందు అదనముగా 
శోటుచేసీకొనినవి. పీతారాములవివాహమునకు ముందుగనే పరశురామునిఆగమనము, వనవాసమునకు వెళ్ళుచున్న 
సీతారామలక్ష్మణులను నావికుడు గంగను దాటించుట మున్నగునవి సందర్భోఛితముగ ఇందు చేయబడిన 


గోస్వామితులసీదాసు నిజముగా ఒక మహాకవి. మహితాత్ముడైన (శ్రీరాముని లీలావిలాసములవలె ఈ కవియొక్క 
సరసరచనాస్యారస్యములన్లాయును. సాఠకహృదయములకు మహానందమును నూర్చును. ఈకవి కాఐంచిన 
ప్రకృతినర్లనలు ఆపూర్వములు, ఇతడు వర్ణించిన నగరములకాంతిహేలలు, వనళభలవైభవములు, 
ఉద్యానవనలాలిత్యములు, బుతువుల రామణీయకములు కనులకు మిజుమిట్లు గొల్బునవి. సీతారామకల్యాణ 
మహోత్సవ వైభవములు చూడముచ్చట గొలుపునవి పారవశ్యములను పంచియిచ్చునవి, ఈ కవిగంటమున 
ఆవిస్థృతమైన 'రామరావణయుద్దనర్లనము రణభీరువులగుండెలకు దడపుట్టించునది, యుద్ధవీరులగుండెలలో 
సమరోత్సాహమును నింపునది, వేయేల ఆ రామరావణ యుద్దమునకు ఆ రామరానణ యుద్దమే సాటి. 'ఈ కవి 
వర్లనాపటిమ ఆయన కీర్తి కిరీటమున 'ఒక కలికితురాయి'యై ఏలపిల్లుచున్నది. 
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మహిఘాన్వితములైన. (శ్రీరాముని దివ్యలీలావిలాసములను భజించుటలో అందణజును మునింగిరి, భక్తితో 
పరవసీరిచిన స్యాయంభువమనున్చ, పరమశివుడు, (బ్రహ్మ, ఇంద్రాది దేవతలు ఆ (ప్రభువును. నుతించికి. అత్రి, 
శరభంగుడు, సుతక్షుడు, అగస్త్యుడు, నారదుడు, సనకాది మహర్చులెల్లరును తన్మయులై (శ్రీరాముని కొనియాడిరి, 
మహాభక్తులైన శబరీ జటాయువు (శ్రీరాముని కీర్తించిరి. వేదప్పురుషులు (ప్రస్తుతించిరి. కాకభువండిగురువు 
పరమశివుని స్తుతించెను. శ్రీరామచరితమానసమున తుబసీదాసమహాకవిగంటమునుండి జాలువాజేన ఈ 
సోత్రములన్నియును అద్భుతములు, అమోఘములు. అని అన్నికాలములకును ఆనందమును పంచియిచ్చు 
అమృతజలధులు. 

ఈ మహాకవి రసవత్తరరచన చేయుచునే తాత్త్విక చర్చలను తక్కువ చేయలేదు, సుజన దుర్జన లక్షణములను 
విస్పష్టము గావించెను. కళలియుగలక్షణములను కన్నులకు గట్టించెను. జ్ఞానభక్తీమార్గములవైళిష్ట్రములను తేటతెల్లము 
గావించెను. సాకార నిరాకార పరమాత శ తత్షములను చక్కగా వింగడించి, వివరించెను, 


భగవల్లీలలన్నియును లో కకఠ్యాణార్థమే (ప్రదర్శితములగుచుండును, కొందజు ఆ లీలలను 
(ప్రవచించుచుందురు. మజికొందటు ఆ లిలాప్రవచనములను (శ్రవణము చేసీ ఆనందించుచుందురు. మజికొందజు 
ఆ లీలాగానములతో పరమానందభరితులగుచుందురు. భగవత్సేవలలో నిమగ్నులైన వారందణును సారవళ్యములను 
పొందుచు కడకు దైవానుగ్రహముచే పరమపద ప్రాప్తికి నోచుకొందురు. భగవత్సేవాసాధనమార్షములలో భక్తిమార్షము 
మిక్కిలి సులభమైనది. అందువలననే “మోక్ష సాధన సామ(గ్రాం భక్తిరీవగరీయసీ” అను (ప్రసిద్ది ఏర్పడినది. 


ఎనుబదినాలుగులక్షల జీవరాసులలో మానవజన్మ ఉత్తమౌోత్తమమైనది. ఈ జన్మ లభించుట మిక్కిలి దుర్లభము, 
భగవంతుడు. (ప్రాణికోటిని అనుగ్రహింపదలచియే ఆయా(ప్రాణులకు తనపరమపదమును (ప్రసాదించుటకై 
మానవజన్మను ఇచ్చుచుండును, నవవిధభక్తరీతులలో సాధనచేయువారికి ఉపయోగపడుటకై అనన్యభక్తి సంపన్నుడైన 
గోస్వామి తులసీదాస మహాకవి (శ్రీరామచరిత మానసమును రచించెను. అది భక్తి భండారము. భక్తులు పెక్కుమంది 
యుందురు, కన్చలును చాలా మంది ఉండవచ్చును. కాని మపోభిక్తులైన కవులు అరుదుగా మాత్రమే ఉందురు. అట్టి 
మహాభక్తకవినతంసులలో మనగోస్వామితులసీదాసు ఒకపులుగడిగిన అణిముత్యము. అట్టివాడు “నభూతో 
నభవిష్యతి, ఆ మహామహుడు ఈలోకమున జన్మించుటయు, అపూర్వమైన (శ్రీరామచరితమానసమును రచించి 
లోకమునకు అందించుటయు సమస్త మానవాళియు, అందును భారతీయులు చేసికొనిన ఆనంత పుణ్యఫలము, 


భక్తి తరంగములను పరవళ్లు ల్రాక్కించి, అజరామరుడైన (శ్రీగోస్యామి తులసీదాసు మహాకవికి శతకోటి సాష్టాంగ 
దండప్రణామములు, నుధుర భానరత్నాకరమైన 'శ్రీరామచరిత మానసము" అను మహాకావ్యమునకు అనంతమంగళ 
నీరాజనములు. 


నో శ్రీరామక్పతి కర్తారం, భక్తలోక శిరోమణిమ్‌ | 
వందే౭_హం తులసీదాసం, మహాకనివతంసకమ్‌ ॥ 


శ్రీకి 


= xin - 


ధ్యాన శ్లోకములు 
1) జ్ఞానానందమయం దేవం నిర్మలసృటీకాకృతిమ్‌ | 
ఆధారం సర్వవిద్యానాం హయగ్రీనముపాస్మహే ॥ 
2) శుక్తాంబరధరం. విష్ణుం శశివర్ణం చతుర్భుజమ్‌ 1 
ప్రసన్నవదనం ధ్యాయేత్‌ సర్వవిఘ్నోపశాంతయే ॥ 


3) అగజణాననపద్మార్కం గజాననమహార్నిశమ్‌ | 
అనేకదం తం భక్తానామ్‌ ఏకదంతముసాస్మహే i 

శ) వాగీశాద్యాస్సుమనసః సర్యార్దానాముపడక్రమే | 
యం వత్వా కృతకృత్యాస్స్యుః తం నమామి గణాననమ్‌ ॥ 

క) శ్రీరాఘనం దశరధథాత్మజమ ప్రమేయం 
సీతాపతిం రఘుకు లాన్వయ రత్నదీపమ్‌ 
అజానుబాహుమ్‌ అరవిందదళాయతాక్షం 
రామం నిశాచరవినాశకరం నమామి ॥ 


6) ఆపదామసహర్హారం దాతారం సర్వసంపదామ్‌ | 
లోకాభిరామం శ్రీరామం భూయో భూయో నమామ్యహమ్‌ ॥ 


7) రామాయ రామభద్రాయ రామచంద్రాయ వేధసే | 
రఘునాథాయ నాథాయ సీతాయాః పతయే నమః ॥ 
8) అంజనేయమతశిపాటలాననం కాంచనాద్రికమనీయవిగ్రహమ్‌ 1 
పారిజాతతరుమూలవాసినం భావయామి. పనమాననందనమ్‌ ౪ 
9) యత్ర యత్ర రఘునాధకీర్తనం, తత్ర తత్ర కృతమస్తకాంజలీమ్‌ | 
బాష్పవారి సెరిపూర్ణలో చనమ్‌, మారుతిం నమత రాక్షపాంతకమ్‌ 1 
10) మనోజవం నూరుతతుల్యవేగం, జితేంద్రియం బుద్ధిమతాం నరిష్టమ్‌ | 
వాతాత్మజం చానరయూధముఖ్యం, శ్రీరామదూతం శిరసా వమౌమి  ॥ 


11) కూజంతం రామరామేతి మధురం మధురాక్షరమ్‌ | 
ఆరుహ్య కవితాశాఖాం నందే వాల్మీకీకోకిలమ్‌ |] 
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ద 


ఆనందకాననేహ్యాస్మిన్‌ జంగమస్తులసీతరుః | 
కవితానుంజరీ భాతి రామభ్రమరభూషితా ॥ 
సూ చూ కా ల హహ 


= KIV - 


ద డున యాలు 
శ్రీ జానకీ జీననాష్టకమ్‌ 


ఆలోక్య యస్యాతిలలాములీలాం సద్భాగ్యభాజౌ పితరౌ కృతార్థా | 


తమర్భకం దర్పకదర్సచోరం శ్రీజానకేజీననమానతో౭._ స్మి N11 
(శ్రుత్వైవ యో భూసతిమాత్తవాచం వనం గతస్తేన న నోదితో౭పీ | 
తోం లీలయాహ్లాదవిషాదశూన్యం శ్రీజానకీజీవనమానతో౬_స్మి [124 


జటాయుషో దీనదశాం విలోక్య ప్రియావియోగప్రభవం చశోకమ్‌ | 
యో వై విసస్మార తమార్ధచిత్తం శ్రీజానకీజీవనమానతోబ స్మి ॥ 3 ॥ 
యో వాలినా ధ్వస్తబలం సుకంఠం న్యయోజయద్రాజపదే కపీనామ్‌ | 
తోం స్వీయసంతాపసుతప్తచిత్తం శ్రీజానకీజీవనమానతో౬. స్మి 14 | 
యద్ద్యాననిర్జూతవియోగవహ్ని: విదేహబాలా విబుధారినన్యామ్‌ | 
ప్రాణాందధే ప్రాణమయం ప్రభుం తం శ్రీజానకీజీననమానతోల_ స్మి "5 ॥ 
యస్యాతివీర్యాంబుధివీచిరాజౌ వంక్రైరహో  వైశ్రణో విలీనః | 
తం వైరివిధ్వంసనశీలలీలం  శ్రీజానకీజీవనమానతోజ_స్మీ 16 ॥ 
యద్రూపరాకే శమయూఖమాలానురంజితా రాజరమాపి కేకే | 
తం రాఘవేంద్రం విబుధేంద్రవంద్యం శ్రీజానకీజీవనమానతో£_స్మి m7 
ఏవం కృతా యేన విచిత్రలిలా మాయామనుప్యేణ నృపచ్చలేన | 
తం వై మరాళం మునిమానసానాం శ్రీజానకీజీననమానతో2_ స్మి 18 ॥ 


శ్రీరామస్తుతి 


శ్రీరామచంద్ర కృపాళు భజు మన వారణ భనభయదారుణమ్‌ | 
నవకంజలోచన కంజముఖ కరకంజ పదకంజారుణమ్‌ ౧14 
కందర్భ అగణిత అమిత ఇఛబి నవనీల నీరదసుందరమ్‌ | 
పటపీత మానహు తడిత రుచి శుచి నౌమి జనకసుతావరమ్‌ ॥2॥ 
భజు దీనబంధు దినేశ దానన దైత్య వంశ నికందనమ్‌ | 


రఘునంద ఆనందకంద కోసలచంద దశరథనందనమ్‌ ॥3॥ 
సరముకుట కుండల తిలక చారు ఉదారు అంగ విభూషణమ్‌ | 
అజానముభుణ శరచాపధర సం గ్రామజితఖరదూషణమ్‌ 14 


ఇతె వదతి తులసీదాస శంకర శేషమునినునరంజనమ్‌ | 
మను హృదయకంజ నివాస కురు కామాది ఇల దల గంజనమ్‌ ॥5॥ 


2 MY = 


హనుమాన్‌ చాలీసా స 


క 
సా అతా క్‌ 


శ్రీగురుచరణసరోజరజ నిజమనముకురసుధారి, 
వరణారఘువరబినులజసు జో దాయక ఫలచారి, 


బుద్దిహీన తను జానికే సుమిరౌ. పవనకుమార్‌, 
బల బుధి విద్యా దేహు మోహి హఠహు కలేస బికార్‌. 

చౌపాఈ : 
జయ హనుమాన జ్ఞానగుణసాగర జయకపీశ తిహు(లోక ఉజాగర, 
రామదూత అతులిత బలధామా అంజనిపుత పవనసుత నామా, 
మహావీర విక్రమబజరంగీ కుమతి నినార సుమతి కేసంగీ 
కంచన బరణ బిరాజు సువేశూ కాననకుండల కుంచితకేశా, 
హాధవ(జజాధ్వజాబిరాజై కాంధేమూంజ జనేపూ సొజై, 
సంకరసువన కేసరినందన తేజప్రతాప మహాజగబందన. 
విద్యావవాన గుణీ అతి ఆతుర రామకాజకరిబేకో ఆతుర, 
ప్రభుచరిత్ర సునిబేకో రసియా రామలఖనసీతామనబసియా. 
సూక్ష్మరూపధరి సియపహిందిఖావా వికటరూపధరి అంకజలావా, 
భీమరూపధరి అసురసంహారే రామచంద్రకే కాజసగవారే. 
లాయసజీవన లభనజియాయే శ్రీ రఘునీరహరిషివుఠలాయే, 
రఘుపతికిన్నీ బహుతబడాయీ తమ నుమ ప్రియ భరతహి సమభాఈ, 
సహసబదనతుమ్షరో జసగావై. అసకహే శ్రీ పతికంఠలగావై, 
సనకాదికబ్రహ్మాది మునీసా నారద సారద సహిత ఆహీసా. 
జమకుబేరదిగపాల జహాంత కబికోవిదకహిసకైకహాంచే, 
తుమవుపకార సుగ్రీవహి కీన్హా రామమిలాయ రాజపద దీన్హా, 
తుమ్షరోమం్ర విభీషన మానా లంకేస్వర భయే సబజగజానా, 
జుగసహస్రయోజనపరభానూ లీల్యోతాహి మధుర ఫలజానూ, 


- mvj - 
తకు 
ప్రభుము ద్రికామే లీముఖమూహీ జలధిలాంఘీగయే అచరజనాహీ?, 
దుర్గమకాజజగత కేజేతే సుగమఅనుగ్రహతుమ్హారే తేతే, 
రానుదుఅరే తునురఖనారే హోత న ఆజ్ఞా బినుపైసారే, 
సబసుఖల హై తుమ్హారీ సరనా తుమరక్షకకాహూకోడరనా, 
అపసనతేజసమ్హారో ఆపై తినో. లోక హాంకతే కారసై, 
భూతపిశాచనికటనహి. ఆవై మహాబీరజబనామసునావై. 
నాసైరోగహరై సబపీరా జపతనిరంతరహనునుతబీరా, 
సంకటతేహనుమానఛుడావై మనక్రమబచన ధ్యానజోలావై. 
సబపరదానుతపస్వీరాజా తినకే కాజ సకల తుమ సాజా, 
జొరమనోరథజోకోయిలానై సోఇఅమితజబీవనఫలసానై, 
చారోంజుగపరతాప తున్నూరా హై సరసేద్ద జగతఉణియారా, 
సాధుసంతకే తుమరఖవారే అసుర నికందన రామదులాకే. 
అస్టసిద్ధినననిధి కే దాతా అసవరదీన్ల జానకీ మాతా, 
రామరసాయన తున్హూరేపాసా సదారహో రఘుపతికే దాసా, 
తుమ్హారేభజన రామకోపావై జన్మజన్మ కే దుఃఖబిసరావై, 
అంతకాలరఘుబర సప్పురణాయీ బహాంజన్మహరిభక్త కహాయీ. 
జొరదేవతా చిత్తనధరయీ హనుమతసేయిసర్వసుఖకరయీ, 
సంకటహటైమిటైసబపీరా జోసుమిరైహనుమతబలనవీరా, 
జైజైజై హమునూన గోసాయీ కృపాకరో గురుదేవకీనాయీ, 
యహశతవారపాఠకరజోయీ ఛూటహిబంది మహాసుఖహోయీ. 
జో యహ పడై హనుమాన చలీసా హోయ సిద్ది సాఖీ గారీసా, 
తులసీదాస సదాహరిచేరా కీ జైనాథ హృదయ మహందేరా. 


దోహా: 


సవనతనయ సంకటహరన మంగళమూరితిరూప్‌ 
రామలఖనసీతాసహిత సృదయ బసహుసురభూప్‌, 


ఇతి శ్రీ హనుమాన్‌ చాలీసా 
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Prayer by Jatayu 
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The Court of Sri Rama 


శ్రీ గణేశాయ నమః 
శ్రీ జానకీ వల్లభో విజయతే 
aE 
శ్రీ రామచరిత మానసము 
ప్రథమ సోపానము - బాల కాండము 

మంగలాచరణము 
సమస్త వర్లములకును, వాటి అర్థములకును, నవరసములకును, వివిధ ఛందన్సులకును, సమస్త 
తుభకార్యములకును అధి దేవతలైన సరస్వతీ దేవికిని శ్రీ గణేశునకును నమస్కరించుచున్నాను, (1) 
(శ్రద్దా విశ్యాసములు లేనిదే సిద్దులు అంతఃకరణ స్థితుడైన పరమేశ్వరుని దర్శింప జాలరు, కావున (శ్రద్దా 
విశ్వాసములకు (ప్రతీకలైన పార్వతీ పరమేశ్వరులకు నమస్కరించెదను. (2) 
వక్రరూపుకైన చంద్రుడుగూడ శంకరుని ఆశ్రయించుటవలన ఎల్లజనులచే పూజింప బడుచున్నాడు, జ్ఞాన 
స్వరూపుడును, నిత్యుడును, ఆదిగురువు ఐన అట్టి శంకరునకు నమస్కరించెదను. (3) 
కవీళ్ళరుడైన వాల్మీకియు, కపీశ్వరుడైన మారుతియు, సర్వదా శ్రీ సీతారాములగుణగణపుణ్య వనమునందు 
విహరించు విశుద్ద విజ్ఞాన భినులు. ఆ మహా మహితాత్ములకు (ప్రణమిల్లు చున్నాను, (4) 


శ్రీరామచంద్రుని ప్రియ పత్ని సీతమ్మ, ఆ తల్లి సృష్టి స్థితి లయ కారిణిమైన మహా శక్తి స్వరూపిణి, అవిద్యాది 
సర్వక్షేశహారిణి, సమస్త శుభప్రదాయిని. ఆ సీతా మాతకు నా నమస్సుమాంజలులు. (5) 
శ్రీరాముడు శ్రీ మహా నిస్టువు యొక్క అవతారము, ఆయన మాయకు ఈ సమస్త విశ్వము, బ్రహ్మాది 
దేవతలు, అసురగణములు వశవర్తులు. ఆయన అస్తిత్వ ప్రభావముచే. మిథ్యా జగత్తు అంతయును రజ్జు 
సర్సభ్రాంతిచే సత్యముగా తోచును, ఆయన పాదములే భన సాగరమును దాటగోరు వారికి నౌకలు. ఆతడు 
అశేషకారణములకు అతీతుడు, శ్రేష్టుడు, అనగా మూలకారణమైనవాడు. అట్టి శ్రీరామచంద్ర ప్రభువునకు నా 
(ప్రణామములు. | (6) 
రఘుకుల తీలకుడైన శ్రీరాముచంద్రునిగాథ వేదప్పురాణశాస్త్రసమ్మతము, ఆ కథనే శ్రీమద్రామాయణ 
మహాకావ్యముగా ఆదికని వాల్మీకిమహర్షి మనోజ్ఞముగా వర్ణించెను. ఇతర కవులును ఆ గాథను వివిధ రీతుల 
రచించిరి, అట్లే ఈ తులసీదాసు తన ఆత్మానందముకొజుకై ఆ రామాయణ గాథనే సరళమైన మధురమైన భాషలో 
(వ్రాయుచున్నాడు, (7) 
దైవ ప్రార్థన 
సోరఠ॥ పరమళివునిప్రమథగణములకు అధిపతియగు గజాననుడు తనను స్మరించినవారికి కార్య సిద్దిని 
గలిగించును. అతడు విజ్ఞానఖని (భక్తులకు బుడ్డి ప్రదాత), సుగుణాల రాశి, అట్టి శ్రీ వినాయకుడు నన్ను 
అనుగ్రహించుగాక. (1) 


2 శ్రీ రామచరిత మానసము 


దయాళునైన భగనంతునిఅనుగ్రహముచే మూగవాడు వక్త యగును. కుంటివాడు దుర్గ్షనుములైన 
పర్శతములను సైతము ఎక్కగలడు. కలి కల్మషములను రూపునూపు ఆ భగవంతుడు నాపై కృపజాపుగాక, (2) 


నల్లగల్వులవలె నీలమైన శరీర కాంతిగలవాడు, నిచ్చిన ఎజ్జదామరలవంటి విశాలనేత్రములు గలవాడు, క్షీర 


బలాః నా. 


సాగర శయనుడైన శ్రీమన్నారాయణుడు సర్వదా నా హృదయమున నివసించు గాక. (3) 

పార్వతీ పతియ్రైన పరమేశ్వరుడు. మల్లె పూవులవలె, చంద్రుని వలె తెల్లని దేహ కాంతిగలవాడు, 

కరుణామూర్తి దీనజనరక్షకుడు, మన్మథమర్షనుడైన ఆ పరమశివుడు నన్ను బ్రోచు గాక. (4) 
గురు ప్రస్తుతి 


నేను నా గురుదేవులపాదపద్మములకు నమస్కరించుచున్నాను. ఆయన కృపానముద్రుడు, 
మనుష్యరూపమునుదాల్చిన శ్రీహరి, సూర్యకిరణములు అంధకారమునునలె, విజ్ఞాననిధియైన ఆయనవచనములు 
తజ్బానమును పటాపంచలు గావించును, (5) 


నౌ గురుదేవునిపవిత్రపాదపద్మములధూలళి సుందరమైనది, సురుచిరమైనది, సువాసనలను వెదజల్లునది, 
అనురాగ మధురిమలను చిలుకునది. ఆది జన్మమృత్యురూపసాంసారిక బాధలను నశింపజేయు దివ్యౌాషథము, 
అమృత రూపవనస్పతియొక్క దివ్య చూర్లము. అట్టి గురుపొాదపద్మరజమునకు నౌ వందనములు, ఈ ధూళి 
శంకరునిశరీరముపై గల విభూత్‌నలె నిర్మలమైనది, శుభకరమైనది, అనంద (ప్రదమైనది. ఇది భక్తుని 
మనోచర్పణముపై గల మాలిన్యమును తొలగించును. తిలకముగా. ధరించినచో పెక్కు సుగుణములను 
సమకూర్చును. శ్రీ గురుదేవుని నఖద్యుతులు మణులవలె ప్రకాశించుచు స్మరణ మాత్రముననే అవి 
అజ్ఞానాంధకారమును రూప్పుమాసి, ఆత్మానందమును గూర్చును. గురుదేవుల పాద పద్మములను హృదయమున 
నిలువుకొనినవాడు భాగ్యశాలి. గురుదేవులకృపచే వానిమవోనేత్రములు విచ్చుకొనును. పాపములును, 
సాంసారికబాధలును దూరనుకును. శ్రీరామకథలు అనెడి మతినూణిక్యములు ఏగనియందు 

ప్రక్లీప్త (గుప్త) ములుగానున్నను, (ప్రకటితములైనను, అవి ఆహృదయమున 'ప్రకాశమానములగు చుండును, 
(చౌాపాఈ; 1-4) 


సీద్దాంజనమును కనులలో పెట్టుకొనిన సిద్దులు, సాధకులు శిభరములపైనను వనముల మధ్యయందును, 
భూగర్భములయందునుగల సమస్తనిధుఅను అనాయాసముగా చూచినట్టు గురుపాదకమలధూలిని 
కన్నులకద్దుకొనినవారు సిద్దిని, జ్ఞానమును అవలీలగా పొందుదురు. (దోహా - 1) 


సజ్జనుల నుహిను 

గురుదేవృునిపాదపద్మరబము కోమలమైనచి, మనోజ్ఞమైనది. అది నేత్ర దోషములను రూపు మాపు 
నయనామృతసిద్దాంజనము. ఈ అంజనముచే నామనోనేత్రములను నిర్మలమొనర్చుకొని, సంసారబంధములనుండి 
నిముక్తిని (ప్రసాదించు శ్రీరాముచరితమును వర్షించెదను. ఆజ్ఞానజనితములైన సందేహములనుపాటిద్రోలు 
భూసురోత్తములకు ముందుగా వందనములనాచరింతును. అనంతరము సద్గుణసంపన్నులైన సాధువులకును, 
సత్స్పురుషులకును వినయముతో ్రణమిల్లెదను. ప్రత్తి ఎండినదై, స్వచ్చమై గుణమయమై యుండును. అట్టే 
సాధువుఠిచరిత్ర అనాసక్తమై, పాపరహితమై. సద్గుణ సంపన్టమై ఆలరారును, వడకుట, నేయుట మొదలగు 
సందర్భములలో |ప్రత్తితాను కష్టములను సహించి, ఇతరుల ఛిద్రములను కప్పివేసి, గొప్ప కీర్తిని సంపాదించును. అట్లే 
సాధువులు ఎన్ని కష్టములవైనను ఓర్పుకొనుచు ఇతరులను ఉద్దరించెదరు. అట్టి సాధువుల సమాజము 
ఆనందమయము, కల్యాణ (ప్రదము. అది (ఆ సమాజము) ఒక కదలుచున్న (ప్రయాగ, (త్రివేణీ సంగమము) అచట 
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రామ భక్తి అనునది గంగా (ప్రవాహము. |బ్రహ్మవీచారమే సరస్వతీ నది. విధినిషేధ రూపములైనకథలు 
కలియుగపాపములను. ప్రక్షాళనచేయు యమునా తరంగములు, ఈ మూడును ఇచట కలియును. 
శివకేశవులగాథలు త్రివేణీ సంగమమై (శ్రోతలకు ఆనందమును, శుభములను అందించును. ఈ సాధు సమాజ 
రూపమైన (ప్రయాగ క్షేత్రమున స్వధర్మము నందలి విశ్వాసమే అక్షయవటము. సత్కార్యములే తీర్థ రాజ 
పరివారములు, తీర్థ రాజ మైన ఇట్టి ప్రయాగ వివిధదేశములలో సర్వకాలములయందును సాధుజనరూపమున 
ఆందజేకిని లభ్యమగును. వారిని సాదరముగా సేవించుటచే అవిద్యాదిక్షేశములన్నియును పటాపంచలగును. ఈ తీర్థ 
రాజము అలౌకికము, వర్షనాతీతము, సద్యః ఫలదాయకము., దిని ప్రభావము (ప్రత్యక్షము. (చౌ॥ 1-7) 


ఈ సాధుసమాజరూపమైన (ప్రయాగ మహిమను విని, అవగాహన చేసికొని, అత్యంత భక్తితో అందు 
మునకలు వేయువారికి ఈ జన్మలోనే ధర్మార్థ కామ మోక్ష (చతుర్విధ పురుషార్థ) ఫలములు సిద్దించును. (దో॥ 2) 

సాధుసనూజరూసమైన ఈ [ప్రయాగలో మునిగినచో ఫలము వెంటనే లభించును. కాకులు కోయిఅలగును, 
కొంగలు హంసలుగా మాజును, దీనికి ఆశ్చర్యపడవలసిన పనియేలేదు. సత్సాంగత్యమహిమ జగద్వితము, చాల్మీకి, 
నారద, అగస్త్యాదిమహర్చులజీవితగాథలే యందుకు ప్రబలనిదర్శనములు, భూచరములు, జలచరములు, 
ఫేచరములు మొదలగు చరాచరప్రాణులన్నియును సత్సంగప్రభావమువలననే ఐశ్వర్యములను, బుద్ది, కీర్తి, 
సద్గతులను, పొందినవి. ఈ ఐశ్వర్యాదులను పొందుటకు సత్సాంగత్యము తప్ప మజియేమార్గమూ లోకమున గాని 
వేదములలో గాని ప్రస్తావింపబడలేదు, సత్సాంగత్యము లేనిదే వివేకము అబ్బదు, శ్రీరాముని దయ వలననే 
సత్సాంగత్యము లభించును. ఆనంద (ప్రాప్తికీని, శ్రేయోలాభములకును సత్సాంగత్యమే మూలము, 
సాధనముభన్నియును పుష్పములు, సత్సంగ(ప్రాప్తియే ఫలము. ఇనుము పరుస వేదిని తాకిన బంగారమగునట్లు 
దుష్టులు గూడ సత్సంగతి వలన సత్సురుషులుగా ఆయ్యెదరు. విధివశమున సత్పురుషులకు దుష్టసాంగత్యము 
ప్రాస్తించినను పాము పడగపైగల మణివలె వారు సద్దుణములతోడనే విలసిల్లుదురు. సర్పవిషముచే మణి ఏ 
విధముగను (ప్రభావితముగాక స్వయం(ప్రకాశమానమగును. అటై దుష్టసాంగత్యముచే సజ్జనులు ఏ మాత్రమూ 
(ప్రభావితులు గాక తమ సుగుణములతోడనే శోభిల్లుచుందురు. కవులుగాని, విజ్ఞానులుగాని కడకు (బ్రహ్మపష్టు 
మహేశ్వరులుగాని. సత్పురుషమహిమలను పూర్తిగా వర్లింపజాలరు. ఇక నేను వర్షింపబూనుట కూరలమ్మునాడు 
మణుల నాణ్యతను తెల్పునట్టుండును. (3 1-6) 


థోసిట జేరిన పుష్పములు రెండు చేతులకును (అనగా తమను తెంసిన చేతికిని తమను పట్టుకొనిన చేతికివి) 
సుగంధమును సమానముగనే పంచియిచ్చును. అట్టే పాధుపుంగవులు అందజీని సమ. భావముతోడనే చూచెదరు, 
వారికి శత్రువులు గాని, మిత్రులుగాని, ఉండరు, అట్టి సాధుపురుషులకు నమస్కురించెదను. సాధువులు సరళ 
చెత్తులు, లోకోపకారులు, వారి సద్భావమును స్నేహమును తెలిసికొని, "ఓ సాధువులారా! ఈ బాలుని ప్రార్థనను 
మన్నించి, శ్రీరామునిచరణకమలములపై ప్రీతీకలుగనట్లు అను(గ్రహింపడు" = ఆని వారిని తులసీదాసు వేడు 
కొనుచున్నాడు, (టో! 3 కృఖ) 

దుష్టులు తమకు అవ్యాజ ప్రేమతో హితమునుచేకూర్చు వారిని సైతము హింసింతురు. ఇతరులకు హాని 
చేయుటలోనే తమకు లాభము కలదని భావింతురు. ఇతరుల పతనమును జాచి ఆనందీంతురు, ఉన్నతిని జూచి 
దుఃఖ పడుదురు. అట్టి దుష్టులకుసైతము నేను సద్భావముతో నమస్కరింతును, వీరు హరిహరులకీర్తియనెడి 
పూర్ణ్షచం[ద్రునకు రాహువు వంటివారు. (అనగా హరిహరులను కీర్తించినను దానికితట్టు కొనలేక అ. కీర్తించువారికి 
విఘ్నములను గూర్తురు.) ఇతరులకు కీడు చేయుటలో వీరు సహస్ర బాహువులు, ఇతరుల దోషములను వేయి 
కన్నులతో వెదకు చుందురు. నేతిని చెడగొట్టు ఈగవలె ఏరి మనస్సులు ఇతరుల హితములను భంగపజచుటలో 
నిమన్నమగుచుండును. వీరు ఇతరులకు తాపమును గూర్చుటలో అగ్నివంటివారు, క్రోధములో యమునివంటినారు, 


4 శ్రీ రామచరిత మానసము 


పాపములు, అవగుణములు అనెడి ధనములకు వీరు కుబేరులు, కేతువు (తోకచుక్క) వలె అందజిహితములను 
నాశనముచేయుదురు, నీరు. నిద్రించుటలో కుంభకర్ణులగుటయే లోకమునకు మేలు. వడగండ్లు పంటలను 
పాడుచేసి, తాముగూడ కరగి ఫోవునట్లే వీరు ఇతరులకు కీడు చేయుటకై తమ (ప్రాణములనుగూడ ఒడ్జెదరు. 
వేయినాలుకలతో ఇతరుల దోషములను ఆ(క్రోశముతో ఎన్ను వీరిని శేషుడని భావించి, నమస్కరించెదను. ఇతరుల 
పాప కృత్యములను గూర్చి పదివేల చెవులతో (చెవులప్పుగంచి) విందురు, భగవత్కథలను వనుటకై పదివేల చెవులను 
గోరిన పృథురాజుగా వీరిని భావించెదను. సురా(మద్య)పాన ప్రియులైన ఏరెని సుఠానీక (దేవతాసమూహ) ప్రియుడైన 
ఇ౦|ద్రునిగా భావించెదను. కఠినాతి కఠినమైన వజ్రాయుధమే ఇంద్రునకు ఇష్టము. అట్టె కఠినాతి కఠనములైన పరుష 
వచనములే వీరికి ఇష్టములు. ఇతరుల దోషములను ఎన్నుటలో ఏరు సహాస్రాక్టులు. (చౌ॥ 1-6) 
దుష్టులు తమ మిత్రుల యొక్క, శత్రువుల యొక్క, తటస్టుల యొక్క ఉన్నతిని జూచి, ఈర్ష్యతో మలమల 

మాడిపోవుదురు, ఏరి యీరీతిని గమనించి వినయముతో (ప్రేమతో చేతులు జోడించి వీరికి నమస్కరింతును, 
(దో॥ 4) 


నా ధర్మముగా వారినీ నేను ప్రార్థించితిని, కాని వారు తమ స్వభావములను మానుకొందురా? కాకులను 
ఎంతటి తియ్యని పాయసముతో పోషించినను ఆవి మాంసమును తినుట నూనుకొనునా? నేను పాధువులకును 
దుష్టులకును నమస్కరింతును. ఉభయులును. కష్టసెట్టెడి వారే, కాని వారి మధ్య మిక్కిలి అంతరము గలదు, 
సాధువులు మనకు దూరమైనప్పుడు మన (ప్రాణములే పోయినట్లగును, దుష్టులు నునకు చేరువయైనప్తుడు ఎనలేని 
బాధకలుగును. ఏకాలమునందైనను సజ్జనులును దుక్జనులును ఈ లోకమున ప్రక్క (ప్రక్కనే జవ్మించుచుందురు. 
కాని వారి వారి స్వభావములు వేటు, కమలములు జలగలు ఐటిలోనే పుట్టు చుండును. అమృతము మదిర రెండును 
సముద్రము నుండియే ఉద్భవించినవి. సజ్జనులును దుర్జనులును వారి వారి కర్మఫలముభను అనుసరించి 
కీర్త-అపకీర్తులను పాందెదరు. సాధువుల స్వభావములు అమృతము, చంద్రుడు, పవిత్ర గంగానది వంటివి. దుష్టుల 
స్వభావములు విషము, ఆగ్ని, కలి పాపములతో గూడిన కర్మనాశనదివంటివి, వీరి గుణావగుణములను ఎరల్లిరును 
ఎయింగుదురు, ఎవరికి నచ్చిన వాటిని నారు గ్రబాంతురు, (చౌ 1-5) 

సజ్జనులు మంచినే పట్టుకొందురు. దుర్దనులు చెడును విడిచిపెట్టరు. అమృతము అమరత్వమును 
ప్రసాదించును. విషము మరణమునే సమకూర్చును. ఈ రెండును తమతమ గుణములకు (ప్రసిద్దములు, 
దోహాదకారులు, (దో॥ 5) 


దుర్దనుల పాఫకృత్యములను దోషములను, సజ్జనుల సద్గుణములను తెలిపెడి కథలు సముద్రములవలె 
అపారములు, అగాధములు, ఇందులో సజ్జనులగుణములు, డుర్దనులదోషములును వర్షింపబడినవి. ఏలనన 
వారితారతన్యుములను గుర్తింపనిదే సుగుణములను (గ్రహించుటకును, దుర్గుణములను నిరాకరించుటకును 
సాధ్యము కాదు. గుణదోషములు రెండును. |బ్రహ్మసృష్టిలోని భాగములే. వేదములు వాటి తారతమ్యములను 
వేర్వేణుగా స్పష్టముగా విశదీకరించెను. వేదములతోపోటు ఇతిహాసపురాణాదులు గూడ బ్రహ్మసృష్టి 
గుణదోషముభసమ్మేళనమని వక్కాణించెను. ఇట్టి వైరుధ్యములు ఈ సృష్టిలో అనంతములు, సుఖదుఃఖములు, 
పుణ్యపాపములు, దివారాత్రములు, మంచిచెడులు, సుజాతికుజాతులు, చేనదానవులు, ఉచ్చనీచములు, 
అమ్బతవిషములు, జననమరణములు, (బ్రహ్మామాయలు ఈశ్వర-బీవులు, సంపదలు-దారి(ద్ర్యములు, 
రాజు-పేదలు, కాశీ-మగధలు, గంగా-కర్మనాశనదులు, మార్వార-మాళవ దేశములు, (బ్రాహ్మాణుడు-కసాయివాడు, 
స్యర్గనరకములు, వైరాగ్యానురాగములు మొదలగునవి ఈ వైవిధ్యములకు ప్రబలనిదర్శనములు, వేదశాస్త్రములు పీటీ 
మంచిచెదులను వెవరించినని. (31 1-5) 


బాలకాందము 5 


భగవంతుడు చేతనాచేతనరూపమైన విశ్వమునందు నుంచిచెడులను సృష్టించెను. హంస పాలను (గ్రహించి 
నీటిని వదలినట్లే సాధువులు గుణములను (గ్రహించి, దోషములను దూరముగా పరిహరించెదరు. (దో॥ 6) 


భగవదను[గ్రమున విచక్షణాశక్తిని కల్గియున్నవారు చెడును విసర్జించి, మంచిని మాత్రమే. గ్రహింతురు. 
ఒక్కొక్కప్పుడు మంచివారు సైతము మాయామోహితులై కాలము, స్వభావము, కర్మల (ప్రభావముచే సన్మార్గము 
నుండి వైదొలగుదురు. భగవద్భక్తులు ఈ పొరసాటును తెలిసికొని, వాటివి సవరించు. కొందురు. దుః 
ఖదోషములను అధిగమించి (పాజుద్రోలి) నిర్మలమైనయశమును పొందుదురు. అట్టి దుష్టులుగూడ ఒక్కొక్కసారి 
సత్సాంగత్య ప్రభావమున సత్కెర్మలను ఆచరిరితురు. కాని వారిదుష్టస్తాభావములు మాత్రము మౌాజువ్లు. కపట 
వేషధారులైన ధూర్తులు మొదట గౌరవింపబడినను కాలక్రమమున వారివారి నిజ స్వరూపములు బట్టబయలగును. 
కాలనేమి, రావణుడు, రాహువు మొదలగు వారి వృత్తాంతములే ఇందులకు (ప్రబలనిదర్శనములు. సజ్జనుల 
రూపములు, వేషములు ఎట్టున్నను వారు హనుమజ్ఞాంబవంతాదులవలె అఆందజీచే గౌధవింప బడుదురు. 
దుష్టసహనాసము. (ప్రమాదకరము. సజ్జనమైత్రి వరప్రసాదము, ఇది లోకవిదితము, వేదప్రామాణికము. వాయు 
సాంగత్యమున సైకెగురుధూళి ఉన్నతస్థితికి చేరును. అదియే పతనోన్ముఖముగా సాగిపోవు నీటితో కూడినప్పుడు 
బురదయె అధోగతి పాలగును. సజ్జనులఇండ్లలో పెజీగినచిలుకలు, గోర్వంకలు, రామ నామమును. జపీంచును, 
(పలుకును) దుర్జనులఇండ్లలోనిచిలుకలు దుర్భాషలాడును, పొగ మలినములతో కలిసినచో నల్లబారును. కాని 
సిరాగా మాణీనచో ఫనిత్రపురాణమొులనే వ్రాయవచ్చును ఆ సాగయే-నీరు, అన్ని. గాలితో కలిసీ మేఘముగా 
మాజినప్పుడు వర్షజలముల ద్యారా జీవులకు ప్రాణదాత యగును, (చౌ! 1-6) 


(గ్రహములు, ఓషధులు, జలములు, వాయువు, వస్త్రములు = ఇవియన్నియును వాటివాటి సాహచర్యములను 
బట్ట మంచి, లేక చెడుగా భావింపబడుచుండును. ఎజ్జాలైన వారు ఈ లోకసత్యములను ఎణుంగ గలరు. శుక్ష, 
కృష్ణపక్షములయందు వెన్నెల, చీకటీ సమానముగనే యుండును, కాని విధాత వాటికి వేర్వేజు పేర్లను పెట్టెను, 
లోకము చంద్రునికళలవృద్దికి తోడ్పడు. శుక్ష పక్షమును ప్రశంసేంచును. క్షీణదశకు ఆకరమగు. కృష్ణపక్షమును 
ఏవగించుకొనును, నిశ్యమునందలి చేతనాచేతన పవార్థములన్నియును. శ్రీరామమయనులు. కావున నేను 
వాటిచరణకమలములకు చేతులుజోడించి మొక్కెదను, దేవతలు, దైత్యులు, మానవులు, నాగులు, పక్షులు, ప్రేతలు, 
పితరులు, గంధర్హ్య, కిన్నర, రాక్షసులు మున్నగు సమస్త ప్రాణికోటికిని 'ప్రణమిల్లుదును. తదనుగ్రహము. నాకు 
అభించునుగాక, (దో॥ 7. కఖ,గఘు) 


భూమ్యాకాశములయందును జలములయందును జీవించు చతుర్విధములైన (జరాయుజు, అండబ, స్వేదజ, 
ఉద్భిజములు) (1) మానవులు, జంతువులు. (2) పక్షులు. (3) (క్రిమి కీటకాదులు. (4) మొక్కలు. ఎనుబది నాలుగు 
లక్షల జీవరాసులు సీతారామమయములని భావించి, వాటికి అంజలి ఘటించును. ఓ దయానీధులారా | నన్ను 
మీసేవకునిగా భావించి, నిష్కపటచిత్తములతో నాపై కృపజూపుడు. నాబుద్ది బలముపై నాకు విశ్వాసము లేదు, కనుక 
మకు నిన్నవించుచున్నాను. రఘుకులతిలకుడైన శ్రీరామునిగుణములను వర్ణింప గోరుచున్నాను. నా బుద్ది 
అల్పమైనది. శ్రీరాముని చరితము అగాధమైనది. నేను ఎ కావ్యాంగములనూ ఎటుగను, నా మనోరథము, మాత్రము 
రాజువలె ఉన్నతమైనది కాని నామనస్సు, బుద్ది నిరుపేదల వలె ఆల్పములైనవి, నా కోరిక ఘనమైనది, బుద్దిమాత్రము 
అల్పమైనది. నేను అమృతమును కోరుచున్నాను. కాని మజ్జిగ సంపాదించు శక్తికూడ నాకు లేదు. సజ్జనులు నా 
అతిసాహసమును మన్నించి, ఈ బాలుని వచనములను అదరముతో ఆలకింతురు గాక, తల్లిదండ్రులు తమపిల్లల 
చిలుకపలుకులను ఎని ఆనందిరిచెదరు. కఠినాత్ములు, కుటిలురు, దురాలోచనాపరులు ఇతరుల 
దోషములనెన్నుటయే ఓక ఘనకార్యముగా భావించి, వారిని పరిహసించుచుందురు. మనోహరముగానున్నను లేక 
పేలవముగా నున్నను ఎవరి కవిత్వము వారికి మధురముగానే ఉండును. కాని ఇతరులరచనలను విని మెచ్చుకొను 


చ్‌ శ్రీ రామచరిత మానసము 
—————————————————————————— 
సజ్జనులు చాల అరుదుగా మాత్రమే ఉందురు. కుంభ వృష్టీ పడినప్పుడు వరదలతో పాంగిపారలు నదులు, 
తటాకముల వలె తమ ఉన్నతికి పొంగి పోవు జనులు లోకమున కోకొల్లలు. కాని పూర్ణ చం[ద్రుని జూచి గంతులు 
వేయు సము(ద్రునివలె ఇతరులకొన్నత్యమును జూచి, సంతసించు సహృదయులు చాలతక్కువగా ఉందురు. 

(3 1-7) 


నా శక్తి అల్పము, కాని లక్ష్యము అనల్నము (ఉన్నతము) దుర్దనులు సరిహసించినను సుజనులు నా రచనకు 
ఆనందింతురని నా పరమ విశ్వాసము. (దో॥ 8) 


దుర్జనుల పరిహాసముగూడ నాకు హితమే. కోయిల పాట కాకులకు కరోరముగా ఉండును. కొంగలు 
హంసలను, కప్పలు చాతకపన్షులను పరిహసీంచుచుండును. నీచులు. సచ్చరిత్రలను విని నవ్వెదరు. 
కవిత్వమునందును శ్రీరామచంద్రుని పాదపద్మములయందును భక్తిలేని కవితారసికులకు ఈ కవిత హాస్యరస 
(ప్రధానమై సుఖమునిచ్చును. నా రచన లౌకికభాషలో సాగినది. పైగా నా బుద్ది అల్బమైనది, కావున నవ్వదగినది, 
అందువలన వారు నవ్వుటలో దోషము లేదు. శ్రీహరి చరణకమలములయందు భేక్తిలేని వారికిని, 
అవగాహనారహితులకును ఈ కథ పలనముగా కనిపంప వచ్చును. హరిహరభక్తులకును, 
కుతర్కబుద్దులుకానివారికిని శ్రీ రఘునాథునిచరితము మధురముగా ఉండును, హాయిని గొల్పును. సజ్జనులు ఈ 
ను శ్రీరామభక్షివైభవభూషితమైనదిగా (గ్రహించి, (వీని) మనోహరముగ (ప్రశంసింతురు. నేను కనిని గొను, 
వాక్చృతురుడనూ గాను, వాక్యరచనకళలయందును, నాకు (ప్రావీణ్యము లేదు. శబ్దార్థ ప్రయోగములు వివిధములు, 
అలంకారములు, ఛందస్సులు అనేకములు, భావరసభేదములు అపరిమితములు. కవితాగుణములు, దోషములు 
వివిధములు ఈ కవితావిశేషములలో ఏ ఒక్కడానిని గూర్చియు నేనెటుగనేయెజుగను. ఈ సత్యమును 
(ప్రమాణపూర్వకముగా తెల్పుచున్నాను. (చౌ॥ 1-6) 


రామాయణ మహత్త్యము 


నా కవితలో వెట్టి సుగుణములూ లేవు. కాని జగత్రసిద్రమైన రామకథయను ఒకే ఒక్క సుగుణము గలదు, 
జ్ఞానులును, వివేక వంతులును దానిని ఎటింగి సాదరముగా ఆలకింతురు, (దో 9) 


ఇందు సాంబశివుడు సర్వదా జపిరిచు శ్రీరామచం(ద్రునిపావననొమము గలదు, ఇది మిక్కిలి పవిత్రమైనది, 
చేద, పురాణములసారము, కల్యాణములకు పెన్నిధి, అశుభములను రూపుమాపునది. అనేకాలంకారభూషిత మైనను, 
ఎంతగా సౌందర్యవతియైనను వస్త్రములను ధరింపని (స్త్రీ శోభింపదు. అట్లే ఆది మహాకవిచే ద్రాయబడినను, మిక్కిలి 
ప్రశంనీయమైనదేయైనను రామనామము లేని కావ్యము శోభింపదు. కానీ అల్బజ్ఞుడైన కుకవిచే (బ్రాయబడినను, అది 
గుణరహితమైనదేయైనను రామనామవైభవముచే అలంకృతమైన కావ్యమును సజ్జనులు సాదరముగా చదివి, వినీ, 
ఆనందింతురు, తుమ్మెదలు పుష్పములలోని మధువును (గ్రోలినట్టు సత్పురుషులు గుణములనే (గ్రహింతురు. ఇందు 
కవితారసపోషణలేకున్నను శ్రీరామచంద్రునిప్రతాపము బహుధా కీర్తింపబడినది. ఇదియే నా సంపూర్ణ విశ్వాసమునకు 
మూలము, సత్సాంగత్యమువలన గౌరవము. దక్కని వారెవరు? పాగ ఆగరు సాంగత్యమున తన సహజమైన 
ఘాటును, కజుకుదనమును నదలి సుగంధమునే వ్యాపింస జేయును, అట్లే నా కవిత సౌందర్య శోభితము కాకున్నను 
రామకథావర్లనామహితమగుటవలన శుభప్రదమైనది, (చౌ॥ 1-5) 


తులసీదాసు. పలుకు చున్నాడు. శ్రీరఘునాధునిచరితము కలియుగసాపముములను కడిగి వేయును, 
కల్యాణసపరరపరను గూర్చును, శోభారహితమైన నా కవితాస్రవంతి పావనగంగానదివలె ఎన్ని మలుపులు తిధిగినను 
శ్రీహరి వైభవ సాంగత్యముచే సుజనులకు మనోహరముగా ఉండును. స్మశానములోని అపవిత్రమైన 
భస్మముకూడళంభునిశరీరస్పర్శచేత సుశోభితమై, స్మరణ మాత్రముననే పవిత్ర మొనర్చును. (చంద్‌) 


బాలకాందము 7 


మలయపర్యతమునందలి చందనవృక్షములసమీపమునగల ఏ వృక్షమైనను. అది చందన వృక్షముగనే 
మాజును. అందటు దానిని ఆదరింతురు.. అట్ట శ్రీరాను వైభవ సాహచర్య (ప్రభావమున నా కవిత ఎల్లరకును 
అత్యంత ప్రీతికరమేయగును. నల్లని అవుపాలుగూడ తెల్లగాను, పుష్టికరముగను ఉండును, అందలును దానిని 
సేవింతురు. అట్టే నా భాష (గ్రామ్యమేయైనను సీతారాములకథను వర్షించుటవలన సజ్జనులు దానీని గానము 
చేయుదురు, చెవులప్పుగించి విందురు. (చో॥ 10. క,ఖ) 


పాములపడగలపైగలమణులును పర్వతములపైగల మాణిక్యములును, గజములనుస్తకముల యందుండు 
ముత్యములును అంతగా శోభింపవు. అవియే రాజులకిరీటములయందును, తరుణీమణులఅతనువులపైనను చేరి, 
నింతకాంతులను వెదజిల్లును, అట్ల సత్కవ్పలమస్తేష్కములనుండి జాలువారినకవితలు 
రసజ్ఞులహృదయములయందు. శోభిల్దును. “కనిః కరోతి కావ్యాని, రసం జానాతి పండిత! అనీ ప్రాజ్ఞులు 
పల్కుచుందురు. కావ్య నిర్మాణమునకు పూనుకొనిన కవి స్మరించినంతమాత్రముననే శ్రీరామభక్తి పారవళ్యమున 
సరస్వతీదేవి బ్రహ్మలోకమునుండి భూమికి పరుగులుదీయుచు వచ్చును. ఆమెచే కని శ్రీరామచరితమనెడి 
సరోవరమునందు. స్నానము చేయించినప్పుడే ఆమె యొక్క దూరప్రయణపుబడలిక తొలగిపోవును, ఇది తప్ప 
నేజుగా కోటి ఉపాయములు చేసినను ఆ బడలిక తీరదు. ఈ విషయమును (గ్రహించియే కపులును, పండితులును 
కలిపాపములను రూపుమాప్పు రామచరితయశో గానమును చేయుదురు. కవ్పలు సామాన్యమానవుల చరిత్రమును 
పాగడినచో సరస్వతిదేవి తనరాకకు పశ్చాత్రాపపడును. పండితులు కవిహృదయమును సముద్రముతోడను అతని 
బుద్దిని ముత్యపు చిప్పతోడను సరస్వతీదేవిని స్వాతివానతోడను సోల్సెదరు. ఇందులో (బుద్దియనెడీ ముత్యపుచిప్పలో) 

సుందరభావములనెడి వర్షపుచినుకులు పడినచో అందమైన కవితాముక్రామణులరూపములో అది భాసించును. 
(చౌ॥ 1-5) 


ఈ కవితా ముక్తానుణులను యుక్తితో భేదించి, రామకథాపూత్రమున గూర్చి, సజ్జనులు తమ నిర్మల 
హృదయములయందు ధరించినచో అవి (ఆ హృదయములు) మిక్కిలి అనురాగశోఖితములగును, భక్తి 
భరితములగును. (డో॥ 11) 


పాప పంకిలమైన ఈ కలియుగమున పుట్టి, హంసవేషము ధరించి, కాకులవలె (ప్రవర్తించువారును, వైదిక 
మార్గములను వీడీ, దుర్మార్గములో సాగిపోయెడి వారును, పాపాత్ములును, రామభక్తులమని చెప్పి కొనుచు లోకులను 
మోసగించు వంచకులును, కామ[క్రోరలోభముఖకు దాసులును, పాషండులును, ధర్మ ధ్వజులును 
(ధర్మవంచకులును) ఐన వారిలో నేను ప్రభముడను, నా దుర్గుణములకు లెక్కయే లేదు. వాటిని వివరింప సాగినచో 
ఆ కథయే విస్త్రతమగును, వాటిలో కొన్నింటిని మాత్రమే తెల్చితిని. సహృదయులు ఈ మాత్ర వివరణముతో 
అర్థము చేసికొన గలరు. నా యీ మనవిని (గ్రహించి, ఈ నా కథను విన్న వారెవరును నన్ను దోషిగా తలంపరు. 
వనప్పుటికీని శంకేంచిన వారు నా కంటెను మిక్కిలి మూర్యులు, ముంద బుద్దులు. నేను కవిని గాను, చతురుడనూ 
గాను, శ్రీరాముని కథా వైభవమును నా బుద్దికి తోచినట్టుగా వర్తించెనాను. శ్రీరాముని ఆపారమైన చరిత్ర యెక్కడ? 
సంసార వ్యామోహములలో కూరుకొని పోయిన నా బుద్ది యెక్కడ? మేరు సర్వతమునుగూడ కదలించు శక్తిగల 
వాయువుముందర దూద్‌ యెట్లు నిలువ గలదు. శ్రీరాముని అనంత వైభవములను. తలంచీనన్పుడు ఈ కథను 
చెప్పుటకు నాకు ధైర్యము చాలదు. (చౌ॥ 1-6) 

వాగ్చేవియు, శేషుడు, పరమశివుడు, పరమేష్టియు, వేదశాస్త్రపురాణములు శ్రీరామచంద్రుని గుణములను 
నిరంతరము గానముచేయుచు పూర్తిగా వర్ణించుచుండును, కాని అఆతనిఅనంతగుణములను వర్ణింప జాలక నేతి, నేతి 
(న+ఇతి, న+ఇతి) అనుచు గానము చేయుచునే యుండును. (దో॥ 12) 


కి శ్రీ రామచరిత మానసము 

క్రీరామునివైభవము వర్హింపనలవికానిదని ఎతింగియు.. ఎవరును వర్లించుట మానలేదు. 
ఆయనభజనప్రభానమును వేదములు అనేకవిధములుగా తెల్సినవి, ఏ కొద్దిపాటి గుణగానమైనను మానవులను 
భవసాగరము నుండి తరింపజేయును, పరమేళ్వరుడొక్కడే. అతడు నిష్కాముడు, నిరాకారుడు, జన్మనామములు 
లేనివాడు, సచ్చిదానంద స్వరూపుడు, పరంధాముడు, నిశ్ళవ్యాఫి, విశ్వరూపుడు. ఐనను దివ్య శరీరములను ధరించి, 
పెక్కు అవతారములద్యారా తనలీలఖను ప్రకటించుచుండును, భగవంతుడు పరమ కృషాళువ, 
శరణాగతనత్సలుడు, కావున భక్తసంరక్షణమునకే వారి శ్రేయస్సుకొజకే తన ఈ లీలలను (ప్రదర్శించు చుండును. 
తన కరుణాదృష్టిని అయాచితముగనే భక్తులపై అతడు ప్రసరింపజేయుచుండును, భక్తులపై ఆయనకు గల 
కృపావాత్సల్యములు అపారముళు. ఒక్కసారి కృపజాపీనవారిపై ఎన్నడును ఆయన కోపగింపడు. భక్తులు 
నష్టపోయినదానిని లభ్యమగునట్లు చేయును. అనగా భక్తులయోగక్షేమములను వహించుచుండువాడతడే. అతడు 
దీనబంధువు, సరళస్వభావుడు, సర్వశక్తిమంతుడు, అందజికిని ప్రభువు, దీనిని ఎతేంగియే బుద్దిమంతులు 
శ్రీహరియశమును కీర్తించుచు తమనాక్కులను పునీత మొనర్చుకొనుచు జీవితములను 
సవలముచేసీకొనుచుందురు. ఈ కారణముననే శ్రీరామునిపాదకవులములకు శిరసా (ప్రణమిల్లి, ఆయన 
గుణములను గానమొనర్చెదను. పూర్వము వ్యాస వాల్మీకాది మహర్షులు, శ్రీహరి వైభవములను వర్ణించిరి, వారి 


మార్గమును అనుసరించుటయే నాకును సులభము. (చౌ 1-5) 
బక మహానదిసైన ఏ రాజైనను వంతెనను కట్టించినపిమ్మట చిన్న చిన్న చీమలుగూడ ఆ నదిని అవలీలగా 
దాటగలవు, (దో॥ 13) 


ఈ విధముగా నా మనస్సును దృడపఆచుకొని, మనోహరమైన శ్రీరామ వృత్తాంతమును. రచించెదను, 
శ్రీరామకథావైభవమును వర్లించినవ్యాసాదిమహర్యులకు నా నమోవాకములు, నా మనోకథమును వారు సఫలము 
చేయుదురు గాక. శ్రీరఘుపతిగుణములను వర్ణించిన ఈ కలియుగకవులకును నేను ప్రణమిల్లుదును, 
క్రీహరిగాథలను వర్షించిన |ప్రొకృతకవులకును, భూత భవిష్యద్వర్తమానకవులందరికిని నిస్సంకోచముగా 
నమస్కరింతును, నా కవితను సాధుసమాజము గౌరవించును గాక, సహృదయులైన బుద్దిమంతులుమెచ్చనివ్యర్థ 
కవిత్వములను (వ్రాసినవాడు మూర్భుడే. కీర్తి, కవిత, సంపద అనునవి గంగా జలములవలె అందజీకిని హితమును 
చేకూర్చునవిగా ఉండవలెను. శ్రీరామునికీర్తి ఆతిమనోహరమైనది అతి సాధారణమైన నా కనీతద్యారా దానిని 
వర్ణించుట అసమంజసమగునేమో యని నా భయము. ఓ మహా కవులారా | మీ కృపవలన ఈ భయము గూడ 
దూరము కాగలదు. ఏలనన పట్టు దారముతో చేసిన నగిషీలు గోనెపట్టపై గూడ అందముగానే యుండును, 

(చౌ॥ 1-6) 


కవిత సరళమై, నిష్కళంకమైనపాత్రపోషణ యున్నచో సుజనులు మెచ్చుకొందురు. శత్రువులు గూడ 
వైరములను విస్మరించి, దానిని (ప్రశంసింతురు. అట్టి కవితారచన (ప్రజ్ఞానంతులకే సాధ్యము. నేనైతే మంద బుద్దిని. 
కావున కవులారా | చేను శ్రీహరికీర్తిని గానము చేయునట్లు కృపజాపుడు. శ్రీరమఘువర చరితమనెడి 
మానససరోవరమునందు విహరించు హంసలవంటి కవి సండీతులారా | ఈ బాలుని ప్రార్థనను మన్నించి, నాషై 
కనికరింపుడు అని పదేపదే. ఏన్ఫవించుకొముచున్నాను. (దో॥ 14. కఖ,గ) 


రామాయణము ఖర సహితమైనను (ఖర = ఖరుడను రాక్షసుడు, కఠినము) కోమలము, మంజులను 
(ఖరుడను రాక్షసవృత్రాంతముతో గూడినను అది కోమలము, మంజులను) దూషణ సహితమైనను (దూషణ = 
దూషణుడు అను రాక్షసుడు, దోషములు) అది దోషరహితము (దూషణుడను రాక్షసుని నృత్తాంతముతో గూడినను 
అది (రచన) దోషరహితము.) అట్టి మంజుల కావ్యమును రచించిన వాల్మీకి మున్‌ పుంగవునకు నా నమస్కారములు. 
సంసారసాగరమునుండి తరించుటకు ఆలంబనమగుటలో నౌకలైన వేదములు నిరంతరము శ్రీహరి వైభవమునే 


బాలకాండము క్రి 


గానము చేయును, వాటికి నా ప్రణామములు, అమృతము, చంద్రుడు, కామధేనువు వంటి సాధు కోటిని, విషము, 
మదిరల నంటి దుర్ణనులుగల ఈ భవ సాగరమును, సృష్టించిన (బ్రహ్మాకును నా నమస్కారములు, 
(సోరఠ-14. ఘ,జచ) 


సకల దేవతలకును, (బ్రాహ్మణులకును, పండితులకును, (గ్రహములకును చేతులెత్తి నమస్కరించు 
చున్నాను. వారు నా మనోరథము నెరవేరునట్లు దయదలతురు. గాక, (దో 14, ఛ) 


సరస్వతీ దేవికిని, గంగాదేవికిని ప్రణమిల్టుదును. ఆ ఇద్దరును మనోజ్ఞ పవిత్ర చరిత్రలు గలవారే. తన పాత్ర 
జలములలో స్నానము చేసి, ఆ జలమును సేవించినవారి పాపములను గంగ హరించును. తన గుణ వైభనముల విను 
వారి, కీర్తించు వారి అజ్ఞానమును సరస్వతీ దేవి తొలగించును. నాకు తలిదం(డ్రులును, గురువులును ఐన 
పార్వతీపరమేశ్వరులకు నా ప్రణతులు, వారు దీనజనబాంధవులు, వరప్రదాతలు. సీతాపతి యైన శ్రీరామచంద్రునకు 
సేవకులు, స్వామి, మిత్రులు, 'తులసీదాసు' అను పేరుగల నాకు నిర్హేతుక హీతకరులు. అట్టి ఆదిదంపతులకు 
అంజలి ఘటింతును, కలికల్మషములను నళింపజేయుటకై, లోకహితమునకై పార్వతీపరమేశ్వరులు 
శాబరమం(త్రములను రచించిరి. ఆవి అసంబద్దములై అర్హవంతములు, జపార్షములు కాకున్నను శినమహినువలన 
(ప్రభావాన్వితములైనవి. నా ప్రియుప్రభువైన ఉమాపతి ఈ కథను ఆనందమయము, మంగళ ప్రదము గావించును. 
ఈ విధముగా శివ పార్యతులను స్మరించి, వారి అనుగ్రహముచే శ్రీరామవృత్తాంతమును భోక్రితత్సరత్యములతో _ 
వర్గించెదను, తారకలతో, చంద్రునితో రాత్రి వెలుగొందునట్లు ఈశ్వరునికృపచే నా కవిత శోభిల్లును. భక్తి తత్పరులై 
దీనిని పఠించిన వారును, (్రవణముచేసినవారును కలిపాపములనుండి ముక్తులై, సౌభాగ్యశోభితులై, 


శ్రీరామపాదధ్యానానందములను అనుభవింతురు. (చౌ॥ 1-6) 
హెర్వతీపరమేశ్వరులఅను(గ్రహము కలలోనైనను నిజముగా నాపై (ప్రసరించినచో వ్యవహారభాషలో (వ్రాసినను 
ఈ కవితా (ప్రభావము నాస్తవముగా బహుజనరంజకముగానే ఉండును, (దో॥ 15) 


కలికాలుష్యములను కడిగివేయు సరయూవదీతరమునగల పవిత్రమైన అయోధ్యాపురికి నా వందనములు, 
శ్రీరామునకు ఆత్యంత ప్రేమపాత్రులైనట్టి అయోధ్యాపురపొరులకు నమస్కరింతును, (అయోధ్యా పురవాసులు 
శ్రీరామునియెడ అత్యంత (ప్రేమపరిపూర్ణులు) సీతా మహా సాధ్విస్‌ అపవాదు పౌలు చేసినను ఆరజకాదులను 
క్షమించి, వారి పాపములను, శోకములను పారద్రోలి, దయానిధియెన శ్రీరాముడు వారిని వైకుంఠ వాసులనుగా 
జేసెను. దశదిశల యందును తన కీర్తి కాంతులను వెదజల్లుచున్న కౌసల్య యవెడీ పూర్వదిశకు నా వందనములు, 
విశ్య్వమునకే సుఖదాయకుడును, కనములననమును మంచునష్టపజలినట్టు దుష్టులనెడి కమలసమూహములను 
రూప్పుమాపు శ్రీరాముడనెడి మనోహరుడైన చంద్రుడు ఈ |ప్రాగ్లిశ యందే ఉదయించెను. దశరథుని, కౌసల్యాదులను 
శ్రీరాముని తల్లిదండ్రులుగా సృష్టించి, బ్రహ్మదేవుడు ఖ్యాతికక్కెను, రామచంద్రునితల్లిదండ్రులుగా వారివైభవము 
ఇనుమడించెను. పుణ్యమూర్తులైన ఆ దశరథకాసల్యాదులకు త్రికరణశుద్ధిగా నేను నమస్కరింతును, వారు 


తమపుత్రునిసేవకుడనైననన్ను కృపజాతురుగాక, (చౌ 1-4) 
శ్రీరాముచం[ద్రునిసై మిక్కిలి (ప్రేమ గలిగి ఆయన ఏయోగమునకు తట్టుకొన లేక తనప్రాణములను 
తృణప్రాయముగా త్యజించిన ఆయోధ్యాపశియైన దశరథునకు నా ప్రణామములు. (సో 16) 


శ్రీరామచం[ద్రునిపై తమకుగల ప్రేమానురాగములను యోగభోగములలో దాచినను. ఆయన దర్శనమైన 
వెంటనే వాటిని ప్రకటిత మొనర్చిన విదేహరాబైన జనకునకును ఆయనపరినారమునకును నౌ (ప్రణామములు, 
భరతుని నియమములు, వ్రతములు వర్లనాతీతములు, తుమ్మెదలు మకరందము కొఆకువలే ఆయన మనస్సు 
నిరంతరము శ్రీరాముని చరణ కమలములకై తహతహలాడు చుండును. అట్టి భరతునకు ముందుగా నేను 


10 శ్రీ రామచరిత మానసము 


నమస్కరింతును. క్రీరామచంద్రునినిర్మలకీర్తిపతాకకు లక్ష్మణుడు ధ్వజమువంటివాడు. శీతలములై, సుందరములై, 
భక్తులకు సుఖ(ప్రదములైన  ఆయనపాదపద్మములకు వందనములు. జగత్కారణుడు, సహస్రఫణియుఐన 
ఆధిశేషుడు విశ్చ్వమునందలిభయమును పాజుద్రోలుటకు సుమిత్రానందనుడై అవతరించెను. సద్గుణ ఖని, 
కృహాసింధువైన అట్టి లక్ష్మణుడు నాకు ప్రసన్నుడగు గాక. రిపుసూదనుడు, వీరుడు, సుశిలుడు, సర్వదా భరతుని 
అనుగామియైన శత్రుఘ్బునకు ప్రణమిల్లెదను. ప్రత్యక్షముగా శ్రీరాముని (ప్రశంసలకు పాత్రుడు, మహా శూరుడు ఐన 


శ్రీ హనుమంతునకు నేను (ప్రణమిల్లుదును, (చౌ॥ 1-5) 
మూర్తీభవించినజ్ఞానము, రాక్షసవనమునకు దావాన్షి, ధనుర్భాణధారియైనకోడండరాముని నిరంతరము 
తనహృదయమునందు నీలుపుకొను వాయునందనుడైన ఆంజనేయస్వామికి నా అభివాదములు. (స్తో, 17) 


వానర రాజైన సు(గ్రీవునకును, భల్లూక ప్రభువైన జాంబవంతునకును. రాక్షస రాజైన విభిషణునకును, 
అంగదాది సమస్త వానరవీరులకును నా వందనములు. పశు, రాక్షసాది ఆకృతులను సొందినను, వారు శ్రీరాముని 
సాన్నిధ్యమును పొందగల్లీరి, శ్రీరాముని పాదకమలములను నిష్కామ భక్తీతో ఆరాధించుచు సేవించు పక్షులు, 
మృగములు, దేవతలు, మనుష్యులు, అసురులు, అందణికీని నా నమస్కృతులు. శుకయోగికిని, 
సనకాదిమునులకును, నారదాదిమహర్చులకును, పరనుభక్తులకును, జ్ఞామలకును శతథా నమస్కరించెదను. ఓ 
మునీశ్ళరులారా | నన్ను సుదాసునిగా మన్నించి, కరుణింపుడు. జనకసుతయు, జగజ్జననియు, కరుణామయుడైన 
శ్రీరామునకు[ప్రాణప్ర్రేయయుఐన జానకీదే విచరణాబ్దమురికు మొక్కటను, ఆ తల్లి దయతో నాకు. నిర్మరిబుద్దిని 
ప్రసాదించుగాక, సర్వశక్తిసంపన్నుడు, కమలనయనుడు, ధనుర్భాణధారియు, భక్తుల క్లేశములను హరించి, 
సుఖములను ఒసంగువాడును ఐన శ్రీరామచంద్రునకు త్రికరణ శుద్దిగా (ప్రణమిల్జుదును, (చౌ 1-5) 


శబ్దము-అర్థము, జలము-తరంగములు వేర్వేరుగా కనబడుచున్నను యథార్థముగా ఒక్కటియే, అట్లే 
సీతారాములుభిన్నరూపులుగొ కనబడుచున్నను అభిన్నులే. దీనులయెడ, దుఖీతులయెడ దయచూపెడి అ 
పరమపవిత్రదంపతులకు నా (ప్రణతులు, (దో 18) 


కృశానుడు (అన్ని), భానుడు(సూర్యుడు), హీమకరుడు(చంద్రుడు] అను వీరు ర,ఆ,ను అను రూపములలో 
బీజాక్షరముబుగానున్న రామనామమును స్మరించెదను. ఇది సృష్టి స్థితి అయ కారకులైన (బ్రహ్మా, విష్ణు మహేశ్వరుల 
రూపము, వేదములకు (ప్రాణము. నిర్గుణము, నికుపమానము, గుణనిధానము. శివుడు రామనామమహామంత్రమును 
సదా జపించు చుండును. ముక్తి క్షేత్రమైన కాశిలో మృతిచెందు వారికి విశ్వేశ్వరుడు ఈ మంత్రమును 
ఉపదేళించుటచే నారికి నేరుగా ముక్తి లభించును. ఈ రామనామ మహిమ వలననే శ్రీ గణేశునకు ప్రథమపూజార్హత 
లభించినది, (గణేశుడు తనతల్లిదండ్రులైన పార్వతీ పరమేశ్వరులకు ప్రదక్షిణమొనర్చి భూ (ప్రదక్షిణ ఫలమును 
పొందెను. 'ర' అనునది తండ్రికి ప్రతీక 'మ' అనునది 'తల్లి'కి (ప్రతీక. ఆ 'రామ' అను పవిత్రమైన అక్షర 
ద్య్వ్యయమును వాస్‌ ప్రదక్షిణము చేసెను, తత్రాభావమున గణపతి మహామహిమోపేతుడయ్యెను. 
రామునామ(ప్రభానము ఇట్టిది.) ఆదికవి వాల్మికి ఈ మంత్రమును తలక్రిందులుగా (తారుమారుగా) జపీంచినను 
పనిత్రుడాయెను. రామనామము నిస్టు సహస్రనామ తుల్యమని శివునివలన యెతేంగిన పార్యతీదేని సర్వదా దానిని 
జపించుచునే యుండును. రామనామముసై పార్యతీదేవికిగల మక్కువను తెలిసికొని శివుడు (ప్రసన్నుడై తన 
దేహములో ఆమెకు అర్జభాగమును ఒసంగెను. రామనామ (ప్రభావముననే శివుడు (మింగిన కాలకూట విషముగూడ 
అమృతముగా మాజిను, (చౌ; 1-4) 

రామభక్తి వర్షబుతువువంటిడి, తులసీదాసు, సుజనులైన రామభక్తులు వరిపంట. వైభవోపేతములైన 'రాను' 
అను రెండక్షరములును (శ్రావణ బాద్రపద మాసములు. అనగా వరిసైరునకు వర్షము దోహదకారియైనట్లు భక్తులకు 
'రామ'సామము పరమానందదాయకము, (దో 19) 


బాలకాండము 11 


రామనామమునందలి 'రామ' అను రెండక్షరములును మధురమైనవి, మనోహరమైనవి. వర్ణమాలా 
శరీరమునకు నేత్రముల వంటివి. భక్తులకు (ప్రాణ(ప్రదములు. స్మరించుటకును సులభములు, సుఖ (ప్రదములు, ఇవి 
ఈ లోకమున సుఖ లాభములను, పరలోకమున ముక్తిని ప్రసాదించును. ఇవి కర్షపీయములు. స్మరించుటకు 
మనోహరములు, తులసీదాసునకు రామలక్ష్మణులవలె ఈ రెండక్షరములు అత్యంత (ప్రియమైనవి. “ర 'మ' 
ఆనునర్లములను వర్లించుటలో వైవిధ్యమున్నను వాస్తవముగా ఆ రెండింటి మధ్య పరస్పర (ప్రేమయేగలదు. (రకారో 
బ్రహ్మావాచకః, మకారో జీవ సంజ్ఞకః) జీవేళ్ళరులవలె అవీ సహజముగనే అవినాభావ సంబంధము. గలవి. ఇవి నర 
వారాయణుల వలె సౌభ్రాతృత్వమును నెరపునని. లోక రక్షకములు. విశేషముగ భక్తులను (బ్రోచునవి. భక్తి యనెడి 
సుందరికి కర్ణాభరణముల పంటిని. జగత్తునకు హితమును గూర్చుటలో నిర్మలసూర్యచంద్రుల వంటివి, 
ముక్తిసుధవలె మధురమై ఆనందదాయకమైనవి. కూర్మమువలె శేషునివలె భూభారమును మోయునవి. భక్తుల 
మనస్సుల నెడి కమలముల యందు విహరించెడి తుమ్మెదలు. నాలుక యనెడి యళోదాదేవికి 
కృష్ణబలరాముల నామములవలె, పలుకుటకు నముధురములు, ఆనందదాయకములు, (చౌ॥ 1-4) 


ఠరామనాను నుహిము 


తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు. శ్రీ 'రామ'చంద్రుని నామమునందలి 'రామ' అను రెండక్షరములు అన్ని 
ఆక్టరములకును ఉన్నతోన్నతములై ఒకటి ఛత్రము గాను, మటీయొకటి మకుటముగాను విరాజిల్లుచున్నవి, 
(చో॥ 20) 


సరిగా అవగాహన చేసీకొన్నచో నామము, నామి అభిన్నములే. కాని ఆ రెండింటీమధ్య స్వామి సేవకులకువలె 
ప్రీతీ గలదు, నామ, రూపములు భగవంతుని ఉపాధులు. అవి అనిర్వచనీయములు, శాశ్వతములు, భక్తితో కూడిన 
పపిత్రబుద్ది మాత్రమే. వీటి శాశ్వతస్వరూపమును ఎలుంగ గలదు. నామ రూపములలో 'ఏది గొప్ప అని 
ఆలోచించుటయేఒక అపరాధము. వీటి గుణముల తారతమ్యములు సాధువులకే ఎజుక. రూపము నామమును 
అనుసరించును. నామము లేనిచో రూపమును తెలసికొనలేము. ఒక ప్రత్యేక రూపముగల వస్తువును చేతిలో 
ఉంచినను నామము లేనిదే దానిని గుర్తింపజాలము, కాని వేస్తు రూపమును చూడకున్నను నామమును స్మరింపగనే 
రూపము హృదయ ఫలకమున గోచరించును. నామరూపములఆనుబంధరహస్యము చెప్పనలవికానిది, దానిని 
(గ్రహించిన వారు అనుభవించు ఆనందము వర్ణనాతితము. భగవంతుని సగుణనిర్గుణరూపములకు నామమే 


సుందరమైన సాక్షి, ద్విభాషాజ్ఞాని వలె ఇది ఆ రెండింటి జ్ఞానమును తెల్పును. (చ 1-4) 
తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు. నీవు లోపల, బయట కూడ (పైకొశమును కోరుకొనినచో 
ముఖమనెడిద్యారమున నాలుకయనెడిగడపపై రామ నామనును మణిదీపమును ఉంచుము, (దో॥ 21) 


(బ్రహ్మస్ఫజించిన ఈ దృశ్యజగత్తునెడ ఏరక్తులైన జీవన్ముక్తులు, యోగులు ఈ నానుజప(ప్రభావమున 
తత్తజ్ఞానరూపమైన పగటికాలమునందు జాగృతులగుదురు. వారు నామరూప రహితమైన 
అనుపమ-అనిర్వచనీయ-అనామయ (బ్రహ్మానందమును అనుభివించెదరు. జిజ్ఞాసువులుగూడ ఆత్మపరమాత్మల 
తత్త్యమును వామజపముద్వారా మాత్రమే తెలిసికొనగలరు. ఆర్థసిద్దిని గోరుసాధకులు గూడ తదేకమనస్కులై 
నామమును జపీంచుటథలన అణిమాద్యష్టసిద్దులను పొందెదరు, అర్హులైన భక్తులు నామ జపమును చేయుటచే 
ఫకోరసంకటములనుండి వెముక్తులై సుఖశాంతులను పాందెదరు. ప్రపంచమున ఠామభక్తులు నాలుగు విధములగా 
గలరు. అర్హులు, జిజ్ఞాసువులు, ఆర్థార్థులు, జ్ఞానులు. ఏరందజును పుణ్యాత్ములు, ఉదారులు, ఈ భోక్తులందటీకిని 
నామజసేమే ఆధారము, కాని వీరిలో జ్ఞానులైన భక్తులు భగవంతునకు అత్యంతప్రియులు. 
చతుర్యుగములయందును, చతుర్వేదముల యందును నామ (ప్రభావప్రశంస గలదు. కలియుగమున మాత్రము 
నామజపము విశేషప్రభావాన్నితము. ఇంతకుమించిన సులభమైన తరణోపాయము మతేయొకటి లేదు, (పొ 1-4) 


12 శ్రీ రామచరిత మానసము 
సర్శవిషయనాంఛారహతులై రామభఖిక్రిరసమునందు మునిగినవారియొక్క మనస్సులు రామనామ మనెడీ 
మనోహర (ప్రేమామృతసరోవరమునందు చేపలనలె హాయిని అనుభవించు చుండును. (దో॥ 22) 


పరబ్రహ్మ నిర్గుణ-సగుణరూపుడు. ఈ రెండు రూపములును అనిర్వచనీయములు, అగాధములు. 
ఆనాది-నిరుపచూనములు. నామము -ఈ రెండింటి కంటెను గొప్పది. ఏలనన ఈ రెండు రూపములును నామము 
యొక్క శక్తికి వశమైయుండును. సజ్జనులు దీనిని వా ప్రైడోక్తిగా భావింపరాదు. నేను నా మనస్పూర్తిగ్‌ 
(శ్రద్దాదరములతో చెప్పుచున్నాను. సై రెండు రూపములుగల బ్రహ్మజ్ఞానము అగ్నితో సమానము. నెర్గుణబ్రహ్మ 
కట్టులో గల అవ్యక్తాన్ని. మనకు కనబడు వ్యక్తాన్లి సగుణ (బ్రహ్మా. తాత్టికముగా ఈ రెండింటిని తెలిసి కొనుట కష్టము, 
కాని నామజపమువలన రెండును సుగమములగును. నామము ఎర్గుణ(బ్రహ్మా కంటెను, సగుణకామునికంటెను 
మహిమోపేతమైనది, (బ్రహ్మము ఒక్కడే, అతడు సర్వవ్యాపి, శాశ్చతుడు, సచ్చిదానంద ఘన స్వరూపుడు. ఇట్టి 
నిర్వికారబ్రహ్మ తమ హృదయముల యందే యున్నను జీవులు దీనులును, దూఖితులును అగుట జరుగు 
చుండును, నామమహిమను తెలిసికొని, జసించుటచే రత్నమును గుర్తించినంతనే దాని విలువ తెలిసినట్టు బ్రహ్మము 
ప్రకటితుడగును. (చౌ॥ 1-4) 


ఇట్లు నామవైభవము నిర్గుణబ్రహ్మముకంటెను గొప్పది. నా భావనలో నామము సగుణుడైన రామునికంటెను 
గొప్పది, (దో॥ 23) 


శ్రీరాముడు భక్తులకొటకు తాను స్వయముగా మానవాకృతిని స్వీకరించి, కష్టములకు ఓర్చి సాధువులను 
రక్షించెను, కాని భక్తులు [ప్రేమాదరములతో నామజపము చేసి, శుభములకును, ఆనందమునకును నిఅయములైరి. 
రామచంద్రుడు స్వయముగా మునిపత్నియైన అహల్యను ఉద్దరించెను, కాని రామనామము కోట్లకొలది దుర్జనుల 
మనస్సులను మార్చినేసెను. విశ్వామిత్రుల యాగ రక్షణకై శ్రీరాముడు సుకేతుసుతయైన తొటకను, ఆమె 
కుమారుడైన సుబాహుని ససైన్యముగా వధించెను. కాని రామ నామము భక్తులపాపములను, కష్టములను 
సూర్యుడంధ కారమును రూప్పుమాపునట్టు తొలగిరిచును, శ్రీరామచండ్రుడు స్వయముగా శివధనుర్భంగము 
గావించెను, రామనామవైభవము జననమరణభయ శోకములను డూరమొనర్చును, శ్రీరాముడు దుష్టశిక్షణ, శిష్టరక్షణ 
కావించి, దండకారణ్యశోభలను ఇనుమడింప. జేసెను, రామనామము అసంఖ్యాకులైన మనుష్యులమనస్సులను 
పవిత్రమొనర్భును. రఘునందనుడు రాక్షన సమూహములను తునుమాడెను. 'కొని రామ నామము కలి 
కల్మషములనన్నింటిని నిర్మూలించును. (చౌ! 1-4) 


రమునాథుడు శబరి, జటాయువు మొదలగు భక్తులకు మాత్రమే ముక్తిని ప్రసాదించెను, కాని రామ నామము 
పెక్కుమంది దుర్మార్గులనుగూడ ఉద్ధరించెను. రామనామమహిమను వేదములును (ప్రస్తుతించినవి. (దో 24) 


శ్రీరాముడు శరణాగతులైన సుగ్రీవుని, వినీషణుని మాత్రమే రక్షించెను. కాని రామ నామము 
అసంఖ్యాకపామురజనులను గూడ పరిరక్షించెను. ఈ నామయశోవైభవములు లోకములలోను, వేదములయందును 
'ప్రస్తుతింపబడినవి. శ్రీరాముడు వానర భల్టూకములసాయమున క్కు (శ్రమలకోర్ళి వారథిని నిర్మించి, సాగరమును 
దాటెను. కాని రామనామము స్మరణచేసేనంతనే భక్తులను భవసౌగరమునుండి దాటించును. సాధువులారా | 
గొప్పదనము ఎవరిదో (గ్రహింపుడు. శ్రీరాముడు దుష్ట రావణుని సపరివారముగా వధించి, సీతాసమేతుడై అయోధ్యకు 
విచ్చేసెను. రాజుగా పట్టాభిషిక్తుడాయెను. సురలు, మునులు ఆయనకల్యాణగుణములను మధురముగా గానము 
చేసిరి. కాని భక్తులు నామ స్మరణ చేయగనే మోహమనెడి దుర్భయసైన్యమునుజయించి, భేక్తిపరవశులై 
(పారవశ్యమున) ఆత్మానందమును అనుభవింతురు. ఛానుస్మరణ(ప్రభావమున స్వపష్నమునందును వారికీ 
చింతలుండవు, (చౌ॥ 1-4) 


బాలకాందము 13 


ఈ ఎధముగా నిర్గుణ బ్రహ్మాకంటెమ, సగుణరూపరామునికంటెను. రామనామము మహాత్తరమైనది. ఇది 
వరప్రదాయకులకును వరములను (ప్రసౌడించునది. ఈ రహస్యము నెటీంగన వాడగుటచే. శివుడు నూజుకోట్ల 
శ్లోకములుగల రామాయణమునుండి ఆత్యంతమహినూన్నితమైన 'రామనామము'ను (గ్రహించెను, (దో, 25) 


“మాస సారాయణము = మొదటి విరామము 


శివుడు. రామనామమహిమవళలననే మ్యృ్యత్యురిజయుడయ్యెను., అమంగళకరవస్తువులను (కపాలములు 
మొదలగువానిన) ధరించియు మంగళప్రడుడాయెను. శుకమహర్తియు, సనకాదీమహామునులును, సిద్దులును, 
యోగులును ఈ రామనామజపప్రభావముననే (బ్రహ్మానందమును అనుభ వింబిరి. లోకములకే శ్రీహరీ 
(ప్రియమైనవాడు, ఆ శ్రీహరికి శివుడు. బహిఃస్రాణము. రామనాను నుహత్త్యరహస్యములను ఎజింగిన నారదుడు ఆ 
హరిహరులిద్దటికిని ప్రేమాన్సదుడు. ఈ నామజప మహత్త్యమువలననే (ప్రహ్లాదుడు భక్తశిరోమణియై, శ్రీహరెక్సృపకు 
పొత్రుడయ్యెను. చింతా(క్రాంతుడైన (ధ్రువుడు ఈ రామనామమును జపించియే తత్ర్పభానమున నక్షత్ర 
మండలమున స్టేరమైన, సర్యోన్నత స్థానమును అలంకరించెను. పావనిలైైన హనుమంతుడు ఈ 
పావననామస్మరణముచే శ్రీరాముని తనవశమునందుంచుకొనగల్లెను, పతితుడైన అజామిళుడు, అర్హుడైన 
గజేంద్రుడు, చిలుకకు రామనామమును నేర్చిన గణికాంగనయు క్రీహరినామమహిమచే ముక్తిని పొందిరి, 

నామమహిమనుగూర్చి నేనేమి (ఎంతని) చెప్పగలను? ఆ శ్రీరాముడు సైతము నామమహిమను వర్షింపజాలడు. 
(చ 1-4) 


కలియుగమునందు రామనామము కల్పవృక్షము. మటియు ముక్తి ధామము. నామమహిమవలననే 
గంజాయిమొక్కవలె నికృష్ణుడైన తులసీదాసు తులసి మొక్కవలె పవిత్రుడాయెను, (దో॥ 26) 


చతుర్యుగములయందును, త్రికాలముఅలయందును, ముల్లోకములయందును _రామనామజపే 
మహత్ర్యమునలననే జనులు శోకరహితులైరి. రామనామముపై ప్రీతి యేర్చడుట పెక్కు పుణ్యములపంటయని 
సాధువుల అభిప్రాయము, వేద, పురాణములు గూడ ఈ విషయమునే (ప్రకటించు చున్నవి, కృతయుగమున జనులు 
ధ్యానముచేతను, (త్రేతాయుగమున యజ్ఞములవలనను, ద్యాపరయుగమున అర్చనల వలనను భగవంతుడు 
(ప్రసన్నుడగును, కలియుగము కేనలము పాపములకు మూలము. ఈ యుగమున మానవుల మనస్సులు పాప 
సము(ద్రములలో చేపలవలె తిరుగాడుచుండును. ఇట్టి భయంకరమైన కలియుగమున శామునామమే జనులకు 
కల్పవృక్షము, దానిస్మరణ మాత్రముననే సంసారమాయామోహములు మటుమాయమగును, కలియుగమున 
రామనామము. వాధిభితఫల|(ప్రదము, ఈ లోకమున అది తల్లిదండ్రులవలె పోషించి, రక్షించును, పరలోకమున 
మోక్షమును ప్రసాదించును. కలియుగమున ఈ రామనామముతప్న కర్మ, భక్తి జ్ఞానములలో ఏదియు ఆలంబనము 
కాజాలదు. కలియుగమనెడి కపట కాలనేమిరాక్షసుని కడచేర్చుటకు పరా[క్రమశాలియు, జ్ఞానియు ఐన హనుమంతుని 
వంటిది ఈ రామనామము, (చౌ, 1-4) 


రామనామము నరసింహుడు. కలియుగము హిరణ్యకశిపుడు. నామజపముచేయువారు. ప్రహ్ధాదులు, 
నరసింహుడు హిరణ్యకశిపుని వధించి, (ప్రహ్లాదుని కాపాడినట్టు రామనామము కలిపాసములను రూపుమాపి భక్తులను 
ఆదుకొనును, (దో॥ 27) 


నామస్మరణను భక్తి భావముతో గాని, వైరభావముతో గాని, (క్రోధముతో గాని, అలసత్వముతో గాని, ఏ 
రీతిగాజేసినను తత్రభావమున అంతటను, అన్నింటను హితమే చేకూరును, అట్టి కల్యాణ ప్రదమైన రామనామమును 
స్మరించి, శ్రీరాఘునాథునకు శిరసాప్రణమిల్లై ఆయనగుణములను వక్షించెదను. ఆ ప్రభువు నా 
దోషముఅననన్నింటిని మన్నించును. చయాళువైన శ్రీరాముని కృష అనంతము, భగవంతుడు భక్తులకు ఎంతగా 
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———————————— mm 
కృపను పంచినను కృషాదేవికి తనినియేతీరదు. ఇంకను విస్తృతముగా ప్రదానము చేయవలెనని ఆమె కోరుచుండును, 
శ్రీరాముడు ఉత్తమోత్తముడైవ స్వామి, నేను అధమ సేవకుడను, ఐనను తనసహజదయాగుణమువలన ఆతడువన్సు 
కాపాడును, వేదములలో చెప్పబడినట్లు ఉత్తమ(స్రభువు నినయశీలుర ప్రార్థనలను మన్చించును. ఇది లోక్రసీద్దము. 
భనికులు-నీరుపేదలు, నగరవాసులు-గ్రామీణులు, పండితులు-పామరులు, ఖ్యాతి 'కెక్కినవారు = 
అపఖ్యాతిపాలైనవారు, సుకవులు-కుకవులు ఐన (స్తీ పురుషులందజును తమతమబుద్దులననుసరించి, యథాశక్తి 
రాజును |ప్రశంసంతురు, సాధువు, కుళలుడు (బుద్దిమంతుడు) సుశీలుడు, ఈశ్వరాంశ సంభూతుడైన రాజు ఆందజే 
ప్రశంసలను విని, వారి వారి మాటలతీరుతెన్నులను, భక్తి విశ్వాసములను, ఉద్దేశ్యములను గమనించి, 
మృదుమధురవచనములతో యథాయోగ్యముగ వారిని ఆధరించును. సాధారణ రాజు విషయమే ఇట్లుండగా 
జ్ఞానస్యరూప్పుడు, కోసలరాజైన శ్రీరామచంద్రునిగూర్చి ఇక చెప్పనేల? నిర్మల భక్తితో శ్రీరాముడు ప్రసన్నుడగును, 
కాని ప్రపంచములో నన్ను మించిన మూర్చుడు గాని మలిన బుద్దిగాని ఎవ్వడుండును? (చౌ 1-6) 


ఐనను దయామయుడైన శ్రీరామచంద్రఫ్రభువు అల్బపేవకుడనైన నాప్రేమను భక్తిని తప్పక ఆదరించును. 
ఎలనన ఆయన రాళ్లను ఓడలుగా వానర భల్టూకములను బుద్దినుంతులైన మంత్రులుగా చేసిన మహాప్రభువు. "అట్టి 
మహామభావునకు ఈ అల్పుడైన తులసీదాసు సేవకుడు - అని అందజును పలికెదరు. దౌనిని నేను సిగ్గువిడిచి 
అంగీకరించుచున్నాను. కృపాళువైన ఆ మహా ప్రభువు ఈ నిందను గూడ సహించును. మహాస్రభువైన ఆ 
రామచంద్రుడెక్కడ? అల్పసేవకుకైన ఈ తులసీదాసు ఎక్కడ? (దో 28. కఖ) 


నా అపోహలు, దోషములు కుప్పలుతెప్పలు. నా పాపములను విని, నరకముగూడ ముఖముచాబేసినరి, దీనిని 
తలచుకొన్న కొలదియు, నాకు మిథ్యాభియము కలుగుచున్నది. కాని శ్రీరామచంద్రుడు స్వష్పములో గూడ నా 
దోషములను తలంపడు. పైగా ఆ (ప్రభువు నన్ను గూర్చి నివి, సహృదయ నేత్రములతో చూచి, నా భక్తిని, బుద్దిని 
(ప్రశంసించును. నా వాక్కులలో దోషములు ఉండవచ్చును, కాని హృదయము మాత్రము నిర్మలము. శ్రీరాముడు ఈ 
నిహృదయమును (గ్రహించి (ప్రసన్నుడగును, శ్రీరామచరద్రునిహృదయమున దాసుల తప్పిదములకు చోటే 
ఉండదు. వారిహృదయ నిర్మలత్యమును వందలసార్లు స్మరించుచుండును. ఏ పాపకృత్యమునకు శిక్షగా వేటగానివలె 
ప్రభువు వాలిని సంహరించెనో సుగ్రీవుడు గూడ ఆ దోషమునే చేసెను, ఒక విధముగా విభీషణుడు గూడ 
తప్పిదమునే. చేసెను, కాని శ్రీరాముడు వారి దోషములను కలలోగూడ సట్టించుకొనడు. పైగా రఘునాథుడు 
భరతుని కలిసినప్పుడు వారిని గౌరవించి, నిండుసభలో వార్‌ గుణములను (ప్రశంసించెను. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు చెట్లకింద కూర్చొని యుండగా వానరుల మూకలు కొమ్మలపై ఎగురుచుండెను. 
(మర్యాదాప్పురుషోత్తముడు, సచ్చిదానంద ఘన పరమాత్మయైన శ్రీరాముడెక్కడ? శాఖభామృగములైన 
వానరములెక్కడ?) ఐనను ప్రభువు వాటికి తనతో సమానమైన స్థానమునిచ్చెను. తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు. 
శ్రీరామచంద్రునితో సమానులగు దయాశీలురెవ్వరును లేరు. ఓ రామా | నీ దృష్టీలో ఉత్తముడైనవాడు 
అందతీదృష్టిలోను ఉత్తముడే యగును. ఇది సత్యమైనచో తులసీదాసునకు సర్వదా హితమే జరుగును = ఇట్లు నా 
గుణదోషములను పేర్కొని, అందజీకిని ప్రణామము. లాచరించి, కలికల్మషాపహారియైన శ్రీరాముని నిర్మల 
యశమును (ప్రస్తుతించెదను, (దో; 29, క,ఖ,గ) 


యాజ్ఞవల్క్యముని భరద్వ్యాజమహర్షికి చెప్పిన మనోహరగాథను నేను మీకు తెల్పెదను. సజ్జనులారా! 
సావధానులై విని ఆనందించుడు. శివుడు ఈ మంజాలగాథను రచించి, దయతో పార్వతీ దేవికి వినిపించెను. మజల 
అదే కథను శివుడు రామభక్తుడైన కాకభుశుండిని ఆర్జునిగా తలంచి, అతనికి విన్సించెను. ఆతడు యాజ్ఞనల్య్య 
మునికి తెల్పిను, ఆముని మజుల దానిని భరద్యాజమునికి వినిపించెను. వక్షశ్రోతలు ఐన వీరిద్దజు సల్ఫీలురు, 
సమదర్శనులు, శ్రీహరి లీలలను తెలిసిన వారు, విజ్ఞానులు, (త్రికాలములును వీరికి కరతలామలకములు, ఇతర 
భక్తులుగూడ ఈ చరితమును అనేక విధములుగా చెప్పి, విని ఆ లీలలను (గ్రహించెదరు. (చౌ॥ 1-4) 
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నేను ఆదే కథను వరాహక్షేత్రమున. నా గురుదేవులద్వారా వినియుంటిని, అప్పుడు నేను బాలుడనగుటచే 
దీనిని సరిగా గ్రహింసలేక పోయితీని, శ్రీరామునిగాథ అతినిగూఢమైనది. (శ్రోత, వక్త ఇరువురును జ్ఞాననిధులై 
యుండవలెను. కలియుగ పాష(గ్రస్తుడను, మూఢుడను అగు నాకు ఇడియెట్లు బోధపడును? (దో౪ 30: కఖ) 


ఐనను గురువు గారు మాటి మాటికిని దీనిని చెప్పుటచే నేను నా బుద్దిననుసరించి, కొద్దిగా (గ్రహింప గలిగితిని, 
అదే కథను సరళమైన భాషలో కవితాబద్దము చేసీ, అనందించెదను. నా అల్పమైన బుద్ది వివేకములతో శ్రీహరి 
ప్రేరణతో (న్రాయుదును. నేను రచింసటోవ్లుకథ నా సందేహములను, అజ్ఞానమును, చోషములను నివారించి, 
సంసారసాగరమును దాటించునావగా ఉపయోగపడును, శ్రీరానుకథ పండితులకు. శాంతిని చేకూర్చును, అందటేకిని 
ఆనందమును ఇచ్చును. కలికల్మషములమ హరించును, కలియుగమనెడి సత్ప్సమునకు రామకథ నెమలినంటిది, 
వివేకాన్ని 'ప్రభవింపచేయుటకు ఆరణి (నిప్పును పుట్టించు కట్ట) వంటిది. శ్రీరామకథ కలియుగమున కామదేమన్స, 
సజ్ఞనులపాలిటి సంజీవని, అవనిపై అమృతవాహిని, జననమరణభయమును నిర్మూలించునది, (బ్రమలనెడీకప్పలకు 
సర్పమువంటిది, నరకయాతనలను కలిగించు అసురులను తుధముట్టించి, ఇది సాధురూపులైన దేవతలను 
ధక్షించుటలో దుర్గవంటిది. శ్రీరామకథ సజ్జనసమాజమనెడి క్లీరసాగరమునకు లక్ష్మీదేవివంటిది. వెశ్ళ్వభారమును 
వహించుటలో సృథ్వివంటిది, యమదూతలను సాజుద్రోలుటలో యమునానటివంటిది. జీవులకు ముక్తిని 
ప్రసాధించుటలో కాళీక్షేత్రము వంటిది. శ్రీరామునకు తులసీవలె (ప్రియమైనది. తులసీదాసునకు తల్లియైన 'హులసి' 
వలె మనఃపూర్వకముగా హితకారిణి. శ్రీరామకథ శివునకు ప్రియమైన నర్మదవంటిది. ఇది పకల సిద్దులను, సుఖ 
సంపదలను అను(గ్రహించునది. సజ్జనులకు దేవమాతయైన ఆఅదితివంటిది. శ్రీరఘునాథుని (స్రేమవాత్సల్యములకు 


ఈ కథ పరమసీను. గా?) 
శ్రీరామకథ మందాకిని నది. భక్తుల నిర్మలహృదయము చిత్రకూటపర్వతము. గాఢమైన (ప్రేమయే వనము, 
ఆందులో సీతారాములు విహరింతురు. (ద్లో॥ 31) 


శ్రీరామునికథ ఒక దివ్యచింతామణి వంటిది, ఆది సత్పురుషులసద్చుద్దియనెడి (స్త్రీకి అలంకారము, 
శ్రీరామునికల్యాణగుణసమూహము బగత్కల్యాణకారకము, అది ధర్మబుద్దిని, సంపదలను, సంసాఠరబంధవిముక్తిని, 
పరనుధోమమును (ప్రసాదించును. ఇది జ్ఞాన వైరాగ్య యోగములకు సద్గురువు. సంసారరూపభీకరరోగములను 
నివారించుటలో దివ్యవైద్యులైన అశ్వినీ కుమారుల వంటిది. సజ్జనులకు ఆ గుణసమూహము అదివ్యధంపతులపై 
భక్తివిళాసములను ఉత్పన్నము చేయును, ఫలితముగా సీతారాములు ప్రేమతో వారిని తల్లిదండ్రులవలె సోషించి, 
పాలించురు. సమస్త [వ్రత ధర్మనియమములకు బీజము ఆ గుణసమూహము. అది (గుణసముహము) పాపసంతాప 
శోకములను రూపుమాపును, ఈ లోకమునందును, పరలోకమునందును మనలను రక్షించును, జ్ఞాన మనెడీ 
రాజునకు కుశలుడైన మంత్రి వంటిది, సేనాని వంటిది, లోభమను సముద్రమును ఆపోసనము పట్టు అగన్త్యుని 
వంటిది. శ్రీరాముని గుణములు కామ(క్రోధాది పాపములనెడి ఏనుగుల సమూహమును ఆంతమొందించు సింహ 
కిశోరములు, శ్రీరానుచరెత్రము త్రిపురారియైన పరమేశ్వరునకు పూజ్యమైన, ప్రియతమమైన అతిథి వంటిది. ఆయన 
గుణగణములు చారి(ధ్ర్యదావాగ్నిని రూపుమాపి, కోరికలనుదీర్చుమేఘసమూహము. విషయరూపసర్పములవిషమును 
నిర్మూలించు  మహామం(త్రములు, మణులు. అలాటలిఖితమైన అనివార్యదుష్కృత(ప్రారబ్దకర్మములను 
పూర్తిగాతుడిచివేయునట్టివి. అవి అజ్ఞానాంధకారమును మటుమాయమొనర్చు సూర్యకిరణములు, సేవకులనెడీ 
పెరుపంటలనుఫోషించుజలధరములు. శ్రీరామచరితము మనోవాంచలనీడేర్చుటలో కల్పవృక్షము, సేవించు వారికే 
అది హరిహరులవలె సులభము, సుఖప్రదము. సుకవుల మనస్స్ఫులనెడి శరదాకాశమున (ప్రకాశించు నక్షత్ర 
సముదాయము. భక్తులకు ఆది జీవన సర్వస్వము, సంపూర్ణ పుణ్యఫల స్వరూపము, సరమానందదాయకము, 
లోకహితమునుగూర్చుటలో సజ్జనతుల్యము. భక్తుల మనస్సరోవరములయందు విహరించెడి రాజహంస, సేవించు 
వారిని పునితులను గావించు గంగా తరంగమాల. (1-7) 
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కలియుగమునందలి దుర్మార్గములు, వితండ వాదములు, అధర్మాచరణములు, కపటములు, దంభములు, 
పాషండత్యము అనెడి కజ్ణలను భస్మమొనర్భుటలో రామచం(ద్రుని గుణసమూహము ప్రచం౦డాగ్నివంటిది. రామ 
చరితము. అందథికీని సమానముగా సుఖములనుగూర్చుటలో నిండు పున్నమనాటి వెన్నెలవంటిది, వెన్నెల 
కలువపూవులకును, చకోరపక్షులకును మిక్కిలిహాయిని గూర్చునట్లు ఈ చరితము భక్తులకు (ప్రత్యేకముగా 
శుభపరంపరను గూర్చును, (దో॥ 32. కళ) 


పార్వతీదేవి పరమశివుని (ప్రశ్నించిన విషయములను, పరమేశ్వరుడు ఆమెకు ఇచ్చిన సమాధానములను, ఓక 
విచిత్ర కథా ప్రబంధముగా (వ్రాసి, గానము చేసెదను, ఈ కథను ఇదివరలో వినని వారు ఆశ్చర్య పడవలదు, దీనిని 
వినెడి జ్ఞానులు “జగత్తునందు రామకథలు ఆనంతములు." ఆని నిశ్వసింతురు. అందులకు అళ్ళర్యపడరు. 
శ్రీరామచంద్రుని అవతారములు అనేకములు, రామాయణములు ఆసంభ్యాకములు. మహామునులు వేర్వేజు 
కల్సములలో శ్రీహరి గాదలను నివిధములుగా వర్ణించిరి. ఈ విషయమును నునస్సులలో ఉంచుకొని 
నిస్సందేహముగా ఈ కథమ భక్తీ శ్రద్దలతో ఆలకింపుడు. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరాముచరద్రుడు అనంతుడు. అయన. గుణములు అనంతములు, కథలు అపరిమితములు. నిర్మల 
మనస్సుతో వినినవారికి ఇది ఆశ్చర్యమును గొలుపదు. (దో॥ 33) 


ఈ విధముగా సంశయములనన్నింటిని దూరమొనర్చుకొని నా గురుపాదుల పాదపద్మరజమును శిరమున 
దాల్సి, మఆల అందజికిని అంబలి ఘటించి, నా ఈ కథా రచనలో దోషములు దొరలకుండుటకై |ప్రార్థించెదము, 
మహేశ్వరునకు సాదరముగా ప్రణమిల్లి, శ్రీహరి పాదములవెంత నా శిరమును చేర్చి 1631 వ సంవత్సరమున 
(క్రీస్తుశకము 1574) పవిత్ర రామకథను తెల్చుచున్నాను. చైత్ర శుద్ద నవమీ మంగళవారమునాడు అయోధ్యా 
నగరమున ఈ కథారచన [1ప్రారంభమాయెను. శ్రీరాముని జన్మదినమునాడు సర్వతీర్ణములు అయోధ్యను 
దేరుకొనునని వేదములు తెల్పుచున్నవి, ఆనాడు అసురులు, నాగులు, వసులు, మానవులు, మునులు, దేవతలు వచ్చి, 
శ్రీరఘునాథుని సేవింతురు. బుద్దిమంతులు రామజన్మ మహోత్సమును జరిపి, ఆయన కీర్తిని గానము చేయుదురు. 


(చో॥ 1-4) 
ఆనాడు సజ్జనులు గుంపులుగుంపులుగా వచ్చి, పనిత్రసరయూనదిలో స్నానముల నాచరింతురు. శ్రీరాముని 
శ్యామ సుందరాకారమును మనస్సున ధ్యానించి, ఆయన నామమును జపేంచెదరు. (దో॥ 34) 


సరయూనడి దర్శనము, స్పర్శ, స్నానము, జలపానము పాపములను హారించునని వేదములును, 
పురాణములును తెలుపుచున్నవి. ఈ నది ఆతి సనిత్రము, దీని మహిను అనంతము. విద్యా స్వరూపిణియైన 
సరస్వతీదేవియు ఈ నదీమహినును వర్షింపజాలదు. పరమశోభలకు నిలయమైన అయోధ్యా నగరము 
శ్రీఠామచంద్రునిపరమధామమును (ప్రసాదించును. ఇది లోకప్రసిద్దము, పవిత్రము, ఆయోధ్యలో అసువులు వీడినచో 
చతుర్విధములైన |ప్రాణులకును జన్మరాహిత్యము సిద్ధించును. అయోధ్య సర్వవిధ మనోహరము. సకలసిద్ది ప్రదము, 
మంగళకరము, అందువలన నిర్మలమైన రామకథారచనకు ఇచటనే శ్రీకారము చుట్టితిని. దీనిశ్రణమాత్రమున 
కామ, మద, దంభములు మాయమైపోవును. ఈ కథ 'రామచరితమానసము' ఆనునామముతో విలసీల్లును, 
(శ్రీరామచరితమనెడి మానససరస్ఫు,) దీనిని వినినంతనే నునళ్ళాంతి లభించును, దావానలములో ఏనుగువలె 
విషయవాంఛలలో మలమలమాడిపోవుమనస్సు ఈ సరస్సులో మునింగినంతనే (ప్రశాంతికి నోచుకొనును, మునులకు 
మనఃప్రీతికరమైన ఏవిత్రరామచరితమానసము. పరమేశ్వర రచితము. ఇది త్రివిధ దోషములను, దుఃఖములను, 
దారిద్యములను పాజుద్రోలును. కలికల్మషములను రూప్తుమాపును. శివుడు దీనిని తనమనస్సున గుప్త మొనర్చి, 
తగిన సమయమున పార్వతీదేవికి తెల్పెను. ఈ రామచరితమును శివుడు తనమనస్సులో నిల్ఫుకొని 
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ప్రసన్నుడాయెను. కనుక దీనికి “రామచరిత మానసము' అనుపేరు ఏర్పడెను, సుఖదము, సుందరము ఐన ఆ కథను 
తెల్పుదును. సజ్జనులారా ! సాదరముగా మనస్సులను నిలిపవినుడు, (3 7) 


ఈ కథాస్వరూపస్వభావములెట్టిని? ఇదియెట్లు రచింపబడనది? ఏ విధముగా ప్రసిద్ది వహించినది? ఈ 
విషయములను అన్నింటిని శ్రీ గౌరీ శంకరులను స్మరించుచు విన్నవించెదను. (దో॥ 35) 


పరమేశ్చరానుగ్రహము. తులసీదాసుపై (ప్రసరించినది. తృత్రభావమున అతని హృదయమున మధుర 
భావనలు 'సెల్లుబికినని. ఆకారణముగ తలసీదాసు 'రామచరీత నమూనసము' నకు కవి ఆయెను. అతడు 
తనబుద్దీనిఅనుసరించి యథాశక్తి ఈ మనోహరరచన కావించెను. సత్సురుషులారా ! సహృదయులై దీనిని వని, 
ఆనందించి ఆదరింపుడు. సద్భుద్దియేభూమి, హృదయము లోతైన స్థానము, వేదపురాణములు సముద్రములు, 
సాధుజనులనెడి మేఘములు స్వచ్చమై, మధురమై, మనోహరమై, పభప్రదమైన శ్రీరామయశవైభవమనెడీ వర్షమును 
కురిపించును, ఈ సజ్జనులు వర్షించు. సగుణస్వరూప్పుడైన భగవంతుని యొక్క లీలలు 
శ్రీరామునియశోరూప నిర్మలజలములు. ఇని కలికల్మష సంకములను తొలగించును. వర్ణనలకు అందన 
ప్రేమపూరితమైన భక్తి ఆ చల్లని నీటిమాధుర్యము. శ్రీరామకథయనెడి జలము పుణ్యకర్మలనెడ పంటపొలాలకు 
ప్రాణ(ప్రదము. శ్రీరామభక్తులకు అదియే. జీననము. ఈ పవిత్రమనోహరజలము బుద్దియనెడి భూమిపై బడును. ఆ 
జలము ఒక చోటిచేకి చెన్సలనెడే చక్కనికాల్సలలో సలికి ప్రవేశించి హృదయములయందు నిలిచిపోవును, అచ్చట 
చిరకాలము స్థిరముగా నుండి స్వచ్చమై, శీతలమై, రుచికరమై, సుఖీ (ప్రదమగును, (3 1-5) 


ఈ రామచరితమానసములో మనోహరముగా వర్షింప బడిన నాలుగు సంవాదములు ఈ (మానస) 
సరోవరమునకు పనిత్ర సుందర స్నానఘట్టములు, 1 భుశుండీ-గరుడుల సంవాదము. 2, శివపార్వతుల 
సంవాదము. 3. యాజ్ఞవల్క్యాభరద్యాజుల సంవాదము. శీ. తులసీదాసు-ఇతర సాధువుల సంవాదము. (దో॥ 36) 


ఇందలి 7 (ఏడు) కాండములు మానససరోవరమునకు మెట్టు. వీటిని జ్ఞాన నేత్రములతో చూచినంతనే 
మనస్సు ప్రసన్నమగును. శ్రీ రఘుపతి యొక్క గుణాతీతమైన అపారమహిమ సరోవరజలములవలె గంచీరమైనది, 
ఇందు. వర్షితమైనపీతారాములయశస్సు, అమృతప్రాయమైనజలము. ఉపమాలంకారములు కునోహర తరంగములు. 
చ్రహిఈలు కలువపూవులు. వివిధకవితారీతులు ఇందలి మనోహరములైన ముత్యపుచిప్పులు, సుందరఛందస్సులు, 
సోరఠాలు, దోహాలు వివిధమైన వన్నైచిన్నైలతో విరాజిల్లు కమలసందోహములు, అనుపమార్థములు, మహోన్నత 
భావములు, భాషామధురిములు ఇందలి పరాగమకరంద సుగంధములు. సవిత్రవృత్తాంతములు తుమ్మెదలగుంప్పులు, 
జ్ఞానవైరాగ్యవిచార చర్చలు రాయంచలు, కవితా ధ్వనులు, నక్రోక్తులు, గుణ జాతులు వివిధములగు మనోహర 
మత్స్యములు. ధర్మార్హ కామమోక్షములు, జ్ఞాన విజ్ఞాన చర్చలు, కాన్యమునందలి నవరసములు, జపతపములు, యోగ 
వైరాగ్య (ప్రసంగములు ఇవి యన్నియును ఈ సరోవరమునందలి సుందరజలచరములు, పుణ్యాత్ముల, సాధువుల, 
క్రీరామనామములనర్లవలు ఇందలి జలఫక్టులు, సాధుజనులసమావేశములు నాలుగు వైపులనున్న మామిడి తోపులు. 
(శ్రద్ద వసంత బుతువుతో సమానము, నానావిధ భక్తిరీతులు, క్షమ, దయ, ఇంద్రియ నిగ్రహము = అనెడిగుణములు 
ఇందలి అతానితానములు. మనోనిగ్రహము, యమనియమములు ఇందలి పుష్పములు. జ్ఞానమే ఫలము, 
శ్రీహరిచరణ కమలములపైగల భిక్తీయే ఈ జ్ఞాన ఫలరసము-అనునవి వేద (ప్రతివాదిత విషయములు, 
సందర్భానుసారముగా (ప్రస్తావింపబడిన ఇతరవిషయములు, కథలు శుకపికాది వివిధవర్షపక్షులు. (3 1-8) 


ఈ కథా (శ్రవణమువలనగలుగు రోమాంచము సుందర ప్పుష్పవాటిక లేక ఉద్యానవనము. సుఖమే 
ఇందలిపక్షులనిహారము, నిర్మలమైనమనస్సే తోటమాలి, ఆతడు తనసుందరనేత్రములనెడి కుండల ద్వారా (ప్రేమ 
యనెడి జలములతో ఈ తోటను తడుపును. (దో 37) 
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ఈ కథను గానము చేయువారు ఈ సరోవరమునకు రక్షకులు. దీవిని సాదరముగా వినెడి (స్త్రీ పురుషులు 
ఈ సరోవరమునకు ఆధికారులైన ఉత్తమదేవతలు, అత్యంత దుష్టులు, విషయలోలురు, కొంగలు, కాకుల 
వంటివారు. వారు ఈ సరోవర(ప్రాంతమునకురారు. ఏలనన ఇందు నత్తలు, కప్పలు, నాచువంటి 
విషయవాంచఛాప్రసంగములే లేవు, అందువలన కాకులు, కొంగల వంటి విషయాసక్తులైన దౌ గులు ఈ 
సరోవరముయొక్క దరిదాపులకు గూడ రాజాలరు, ఈ సరోవరమును చేరుట వారికి మిగుల కష్టము, శ్రీరామునికృప 
లేనిదే ఎవ్వరూ ఈ సరస్సును చేరలేరు. దుష్ట సహవాసము భయంకరమైన చెడు మార్గము, ఈ దుష్టుల 
వచనములు పులులు, సీంహములు, సర్పముల వంటిని. నాంధారికములైన వెవిధ్రకార్యకలాపములు 
దుర్గమపర్యతములు. మోహము, మదము, అభిమానము అనునవి గహనారణ్యములు, వివిధములైన కుతర్కనులు 
భయంకరములైన నదులు, (చౌ॥ 1-5) 


'శ్రద్దయను డారి బత్తెము, సాధు జనుల సాంగత్యము, శ్రీరామచంద్రునియెడ భక్తి అనునవి లేనివారికి ఈ 
మోనససరోవరము బేరవీలులేనిది. (దో॥ 38) 


ఎవ్వడైనా పెక్కు కష్టముల కోర్చి, ఆ సరోవరమును సమీపించినను, అచ్చటికి వెళ్లినంతనే నిద్రయను 
చలిజ్బరము పట్టుకొనును. హృదయములో మూర్జత్వమనెడివణకు పుట్టును. అందునలన అచటికి చేరియు ఆ 
దురచ్నష్టవంతుడు ఆ మానససరోవరమున స్నానము చేయలేడు. ఈ మానససతోవరమున స్నానమాడుటకును, నీరు 
(త్రాగుటకును అశక్తుడై అభిమానముతో మజలి పోవును. ఎవ్వరైనను ఈ సరస్ఫునుగూర్చి అడిగినచో, దానిని 
నిందించుచు అతడు తనచర్యను సమర్థించుకొనును. కాని శ్రీరామచంద్రుని. కృషాదృష్టికి పాత్రులైనవారు ఈ 
వఘ్నములను (ఇబ్బందులను) అధిగమించెదరు, భక్తి విశ్శాసములతో (సాదరముగా) ఈ సరోవరమున 
స్నానమాడెడివారు ఆధ్యాత్మిక - ఆధిదైఏిక - ఆధి భౌతికములైన తాపుత్రయముల నుండి రక్షింపబడుదురు, 
సోదరులారా | శ్రీరామ చరణ కమలములపై అనన్యభక్తిగల వారు ఈ సరస్సును ఎన్నడును, ఏ విధముగను 
నిడువరు. ఇందు స్నానము చేయగోరెడి వారు (శ్రద్దతో బస్టినగాంగత్యరం చేయవలెను, ఇట్టి మానససరోవరమును 
మనోనేత్రములతో గాంచి, అందు మునుకలువేసినందున ఈ కవి (తులసి) బుద్ది నిర్మలమైనది. హృదయము 
ఉత్సాహభరితమై ప్రేమానందములలో మునిగితేలెను, అట్టి సరస్సునుండి శ్రీరామ యశోవైభవమను జలధార 
(ప్రవహెంచెను. ఈ నది పేరే సరయు, ఇది సకలశుభములకు కూడలి. లౌకిక వైదిక మతములు రెండును దీని 
సుందర తీరములు, మనోహరమానససరోవరప్పుత్రికమైన ఈ పవిత్రసరయూనది(ప్రవాహమున చిన్నచిన్న 
గడ్డిపోచలవంటివియును, పెద్దపెద్ద మహావ్నక్షములవంటివియును ఐన కలియుగమహాపాపములన్నియును 
సమూలముగా కొట్టుకొనిపోవును. (చౌ 1-7) 


ఈ నదీతీరమునగల పల్లెలు, పట్టణములు, నగరములు మూడు విధములైనశ్రోతలకు నివాసస్థానములు, 
వీటిలో సాధుసమాజ సమంచితమై నిరుపమానమైన అయోధ్య సమస్త శుభములకును ఆలవాలము. (టో॥ 39) 


సద్యశోమూర్తియెన సరయూనది శ్రీరామభిక్తి యనెడి సురనదిమైన గంగను జేరును. అనంతరము 
అనుజుడైన లక్ష్మణునితో గూడిన శ్రీరాముని యొక్క 'ప్రతాాయశోరూసమైన శోణనదము వీటితో చేరును, సరయూ 
కోణనదులతో కూడిన గంగ జ్ఞాన వైరాగ్యములతో గూడిన బెక్షివలె విలసీల్లు చుండును. 
భవతాపహారిణులైనమూడునదీ'ప్రవాహములును ఒక్కటిగా శ్రీరాముడనెడి సాగరమును జేరును. శ్రీరాముని 
యశస్సు అనెడి సరయూనది శ్రీరామ చరితనును మానస సరోవరము నుండి బయలుదేటీనది, పైగా 
రామభిక్తియనెడీ గంగా(స్రోతస్సులో గలసినది, కావున. దీనిని నినినసజ్ఞనులమనస్సులు పవిత్రములగును. 
మధ్యమభ్యనవచ్చు. వివిధ కథలు, ఈ నదీతట సమీపమునగలతోటలు,వనములు, పాఠ్వతీపరమేశ్చరులవివాహ 
మహోత్సవమును చూడవచ్చిన అతిథులు ఇందలి (ఈ ప్రవాహమునందలి) వివిధములైన అసంఖ్యాక జలచరములు, 
శ్రీరాముని జన్మదిన శుభాకాంక్షలు నది తరంగ శీకరములు. (7 1-4) 
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నలుగురు దివ్యసోదరుల బాల్యలీలలే రామకథయనెడి గంగయందుగల రంగురంగుల కమలములు. దశరథ 
మహారాజు ఆతని రాణులు, కుటుంబ సభ్యుల పుణ్యములే తుమ్మెదలు, జల పక్షులు, (దో॥ 40) 


శ్రీ సీతాదేవి స్వయంవరమనెడి సుందర కథయే ఈ నదికి శోభావహము. వివేకపూరితములైన అనేక ప్రశ్టులు 
ఇందలిపడవలు, వివేక యుక్తములైన వాటిసమాధానములే సమర్థులైన నావికులు. ఈ కథా (శ్రషణానంతరను 
జరుగు చర్చలే యశస్సు అనెడి సరయూ తీరమున సాగిపోవుయాతత్రికులు, వారితో ఈ నదీశోభలు ఇనుమడించు 
చున్నవి, పరశుడామునికోపము. ఇందలిభయానకమైన (ప్రవాహము. శ్రీరాముని (శ్రేస్టములైన వచనములు. సుబద్ద 
ఘట్టములు. శ్రీ రాముని, అతని సోదరుల వివాహ మపోత్సవములు ఈ నదీ (ప్రవాహప్పు ఉచ్చల తరంగములు. ఇవి 
తమ ఇంపు సొంపులతో అందజికిని హాయిని గూర్చుము, ఈ మహోత్సవములు [శ్రోతలను వక్తలను హర్షప్పుల 
కాంకితులను జేయును. ఈ నదియందు ఓలలాడువారే పుణ్యాత్ములు, శ్రీరామునియువరాజపట్టాభిషేకమునకు 
చేయు. ఏర్పాట్లు ఈ పర్వదినమున నదీతీరమున జేరిన యాత్రికుల సమూహములు, కైకేయి దుర్భుద్దియే 
శీరములయందుగల నాచు. దాని వలన ఘోర విపత్తు సంభేవించుట సహజము, (వ టి) 


ఉత్సాతములను అన్నింటిని శాంతపజుచు భరతునిచరిత్రము నదీతరమున ఆచరింపబడు జప యజ్ఞము, 
కలియుగపాపములనుగూర్చియు, దుష్టుల అరగుణములనుగుతేంచియు చేయబడీన వర్ణనలు ఈ నదియందలి 
మలినములు, కాకులు, కొరిగలు. (5 41) 


శ్రీరామునీవైభవనునెడి ఈనది అజుబుతువులయందును, అన్ని వేళలయందును కోభాయమానముగా 
ఉండును. శీవపార్యతులవివాహము హేముంతబుతువు. శ్రీరాముని జన్మధినోత్సనము సుఖదాయకమైన 
కిశిరబుతువు,  శ్రీరామునివివాహనుపహోత్నవవర్లన ఆనందమంగళ(ప్రదమైన బుతురాజైనవసంతము. 
శ్రీరామునివనవాసగమనము చుస్సహమైన(గ్రీష్మబితువు. వనవాససమయకథలు తీవ్రవాతాతపములు, 
భయంకరముగా రాక్షసులలోచేసినయుద్దములు వర్షబుతువు, ఇది సంటపాలాలకు వర్షములవలె దేవతల పాలిటి 
వర(ప్రసాదము. శ్రీరాముని రాజ్య షాలనమునందలి సుఖము, వినమ్రత, వైభవము అనునవి నిర్మలమైన, 
మనోహరమైన, సుఖప్రదమైన శరదృతువు, పతివ్రతాశిరోరత్నమైన సీతొదేవివర్లన ఈ నదీజలములనిర్మలత్వము, 
అప్పురూపమైన గుణము. భరతుని స్వభావము వర్ణవాతితమైన నదీ శితలత్వము. 
(చౌ; 1-4) 
నలుగురుసోదరులు పరస్పరము చూచుకొనుట, మాట్లాడుకొనుట, కలియుట, (ప్రేమించుట, నవ్వుకొనుట 
మొదలైన వారియొక్క భ్రాత్సస్రేమ రీతులు ఈ నీటి మధురిమలు, సుగంధములు. (దో॥ 42) 


నా ఆర్తి (ప్రార్థన, దైన్యము - ఇవియన్నియును. నిర్మలములైన ఈ నదీజలముల అఘుత్సమునకు 
చిహ్నములు. ఈ జలమును గూర్చి విన్నంత మాత్రముననే ఆది గుణమునిచ్చును, ఇది దాని వైశ్‌ష్ట్యము, 
ఆశాదాపామును, మనోమాలిన్యమును తొలగించును, ఈ జలము శ్రీరామభిక్తికి పుష్టిని గూర్చును, 
కలియుగసమస్తపాపములను, మనస్తాపములను హరించును, జననమరణరూపభవబంధములను (త్రుంచి వేయును. 
సంతోషమునకే సంతసమును గూర్చును. పాప, తాప, దారిద్రములను నళింప జేయును. ఈ నీరు కామక్రోధ లోభ 
మోహ మద మౌత్సర్యములను ఫాజుద్రోలి, నిర శలజ్ఞానవైరాగ్యములను సెంపుజేయును. సాదరముగా (భక్తిశ్రద్దలతో ) 
స్నాన పానములొనర్చిన వారి హృదయములయందలి పాప తాసముభను హరించును. శ్రీరాముని యశస్సు అవెడి 
ఈ నరీజలములతో తమహృదయములను క్షాళనము చేసికొననినారు. పిరికివారు, కలి(కాల) (ప్రభావమునకు 
తోనగుదురు. అట్టి జీవులు విషయ వాంఛలకై అజ్టులుచాచుచు మృగతృష్ణకై ఆరాటముతో 
పరుగులుతీయుజింకలనలె నిరాశోప హతులగుదురు, (చౌ 1-4) 
[ 1419 ] 


20 శ్రీ రామచరిత మానసము 


యాజ్ఞ వల్క్య భరద్వాజ సంవాదము 

ఈ ఉత్తమ జలములగుణములను బుద్ధికి అందినంత వకు కొనియాడి, ఆ జలములయందు 
మానసన్యానమునాచరించి. శివపార్వతులను సంస్మరించి, తులసీదాస కవి ఈ మనోజ్ఞమైన కథను వినిపించు 
చున్నాడు. శ్రీరఘురాముని చరణకమలములను నా హృదయమున నీడుకొని ఆయన దయకు పాత్రుడనై 
మునిశ్రేష్ణలైన యాజ్ఞవల్క్య భిరద్యాజుల సంవాదమును తెల్పెదను, (దో॥ 43. క,ఖ) 

భరద్యాజముని (ప్రయాగనివాసి, ఆయనకు శ్రీరాముని పాద ఫద్మములపై మిక్కిలి మక్కువగలదు. ఆయన 
తపస్వి, శమ, దమ, దయానిధానము, పరమార్థ మార్గమున చక్కనికుళలుడు. మాఘమాసమున సూర్యుడు 
మకరరాశిలో ప్రవేశించినప్పుడు!) జనులందజును తీర్థరాజుమైన (ప్రయాగను దర్శింతురు. దేవతలు, దైత్యులు, 
కినరులు, మనుష్యులు, అందజును సాదరముగా గంగా యమునా సరస్వతీ నదుల (త్రివేణీ సంగమమున 
స్నానములనాచరింతురు, నారు (ప్రయాగ తీర్థరాజ స్నామయైన వేణ్‌! మాధవుని పొదసద్మములను పూజించి, 
అక్షయనటమును. సేవించి, పులకాంకితులయ్యెదరు, భరద్యాజాశ్రమము అతిపవిత్రమైనది, రమణీయమైననది, 
మునీశ్ళరులకు. మనోజ్ఞమైనది. తీర్టరాజమైన (ప్రయాగలో స్నానమాచరించిన బుషులు, మునులు ఈ 
భరద్యాజాశ్రమమున పభిచేయుదురు. [ప్రాతఃకాలమున ఉత్సాహముతో స్నాన సంధ్యఅనాచరించి, వారు పరస్పరము 
శ్రీహరిగుణ వెశేయులను గూర్చి ముచ్చటీంచు కొందురు, (చౌ 1-4) 


మునులు తమ గోష్టులయందు. |బ్రహ్మవిరూపణము, ధర్మ విధానములు, తత్త విభాగములు (వేదాంత, 
కర్మమమాంసా, సాంఖ్య దర్శనములు) చర్చీంచెదరు: జ్ఞాన వైరాగ్యములతో గూడిన భక్తిని గూర్చియు 
ముచ్చటింతురు, (దో॥ 44) 


ఈ విధముగా మాఘమాసమంతయు ప్రతి దినము త్రివేణీలో స్నానముల నాచరించి, పేదప తమ తమ 
ఆ(శనుములకు వెళ్ళుదురు. ఈ యానందోతృవము (ప్రతీ సంవత్సరము జరుగుచుండును. మకర 
స్టానములఅనంతరము. మునిశ్ళరులు తమతమ స్టానములకు చేరుడురు. ఒకానౌకసారి మునీశ్వరులందణజును 
మకరస్నానముల అనంతరము తమఆశ్రమముటకు వెళ్లీపోయిరి. కాని భరద్యాజముని పరమజ్ఞానిమైన యాజ్ఞవల్క్య 
మహాముని పాదములకు నమస్కరించి, అయనను. తనఆశ్రమమున సిల్పుకొనెను ఆయనపాదపద్మములను 
సాదరముగా కడిగి, ఉన్నతాసనముపై కూర్చుండ బెట్టి, ఆయన కీర్తిని పొగడి, భరద్వాజుడు మృదు మధురముగా 
ఇట్లనెను. “ఓ మహాత్మా! మీరు వేదవిదులు నాకొక సందేహము గలదు దానిని అడుగుటికు భయము, బిడియము 
కలుగుచున్నవి. ఇప్పుడు మిమ్ము అడుగకున్నచో మజుల నాకు ఇట్టీ అవకాశము లభింపదు. (చౌ॥ 1-4) 


ఏ విషయమునైనను గురువుగారికడ చాచినచో నిర్మలజ్ఞానము అబ్బదు- అని వేద పురాణములును, సాధు 
సజ్జనులును చెప్పియుండుట ప్రసిద్దమే, (టో 45) 


అందువలన నా అజ్ఞానమును మీముందు ఉంచెదను. దయతో నా సందేపాములను నివృత్తి చేయుడు. 

సజ్జనుల, పురాణముల, ఉపనిషత్తుల దృష్టిలో రామనామమహిను అపారమైనది. కల్యాణ స్వరూపుడు, అవ్య్వయుడు, 

1 ఉత్తర భారతమునందు (వింధ్యకుఉత్తరమునందు) (చైత్రాది) (ప్రతిమాసము కృష్ణ పక్షముతో పారంభనుగును. 
ఈ సందర్భమునకు తగినట్టు చెప్పునలెనన్న నింధ్యకు దక్షిణమున ఉండువారు పాటించు పుష్య బహుళ 
(కృష్ణపక్ష పాడ్యమిని వారు (వింధ్యకు ఉత్తరమున ఉండువారు) మాఘ బహుళ (కృష్ణుపక్ష పాడ్యమిగా 
భావింతురు. బహుళ (కృష్ణ) పాడ్యమితోనే అక్కడ (క్రొత్తమాసము (ప్రారంభమగును. అనగా మన మాసము 
శుక్ల పక్షముతోడను, వారి మాసము కృష్ణ ఫక్షముతోడను (ప్రారంభమగును, కావున మాఘ మాసములో 
మకరసంక్రాంతి వచ్చుట సంభవమే, 

[ 1419] 


బాలకాందము 21 
జ్ఞాన గుణ నిధియైన శంకరుడు సర్వదా రామనామమును జపించుచుండును. కాశీలో ముతిచెందెడి చతుర్విధ 
జేవరాసులకును శంకరుడు కామనానుమును ఉపదేశించును, తత్రుభానమున ఆ జీవకొటికి మోక్షము లభించును. 
మహాత్మా! ఈ రాముడెవరు? నాకు విశదముగా తెల్పుడు. ఒక రాముడు ఆయోధ్యాపతియైనదశరథునికుమారుడు. 
అతడు భార్యా వియోగముచే మిక్కిలి దుఃఖితుడయ్యెను. కడకు అతడు యుద్దములో |క్రుద్దుడై రావణుని 
సంహరించెను. ఆయన వృత్తాంతము జగద్విదితము, (చౌ 1-4) 


పరమళివుడు నిరంతరము జపించునది ఈ రాముని నామమేనా? లేక మజియొక రాముని నామమా? మీరు 
సత్యద్రతులు, సర్వజ్ఞులు, దయతో తెల్ప్బుడు, (దో॥ 46) 


మహాత్మా! “నాభ్రమనివారణకై మీరు నాకు ఆకథను సవిస్తరముగా తెలుపుడు' - యాజ్ఞవల్క్య మహర్షి 
చిణునపవ్వుతో ఇట్లనెను. శ్రీరాముని వైభవము మీకు ఇదినఆకే తెలియును. మీరు (త్రికరణశుద్దిగా శ్రీరామభక్తులు, మీ 
చాతుర్యము నాకు తెలియును, శ్రీరాముని గుణగణములను నినగోర్కి తెలియని వానివలె నన్ను ఇట్టు 
ప్రశ్నించుచున్నారు. నాయనా! ఏకాగ్రచిత్రముతో వినుము. శ్రీరాముని మనోహరకథను పెనిసీంచెదను. 
మహామహమనెడిమహిషాసురుని కడతేర్చుటకు శ్రీరామకథ కాళీమాతవంటిది, ఆది చంద్రుని వెన్నెలవంటిది. దానిని 
చక్షోరములనంటి సాధుప్పుంగవులు నిరంతరము పానముచేయుడురు. ఈ సందేహమునే పార్వతిదేవి (ప్రకటింపగా 
మహాదేవుడు రామకథను విశదముగా వర్ణించెను. (చౌ! 1-4) 


ఇప్పుడు నేను నాబుద్దిని అనుసరించి, ఆ శివపార్యతులసంవాదమునే నీకు వినిపించెదను. ఆ సంవాదము 
ఎప్పుడు ఎందులకు జరిగినదో వినుడు. మునీశ్యరా! మ సందేహము దూరమగును. (దో! 47) 


(త్రేతాయుగమున ఒకసారి శివుడు అగస్త్యుని యొద్దకు వెళ్లెను, జగజ్జననియు భవపత్మియు ఐన సతీదేని 
ఆయనను అనుసరించెను. అగస్త్య మహర్షి సర్వేశ్వరుడైన శంకరుని పూజించెను. ఆ సమయమున ముని'శ్రేష్టుడైన 
అగస్త్యుడు శ్రీరామకథను. సవిస్తరముగా వినిపించెను. దానిని విని మహేశ్వరుడానందించెను, తర్వాత 
మహిమాన్వితమైన హరిబక్తిని గూర్చి అగస్త్యుడు శివుని అడిగెను. ఆయనను అర్హునిగా తలచి, శివుడు హరిభక్తి 
మహత్యమును దెలిపెను. ఈ విధముగా హరి గుణములను వినుచు నినీపించుచు శంకరుడు అచట కొంతకాలము 
గడిపెను. పీమ్మట అగస్త్యుని పీడ్కొని, మహేశ్వరుడు సరీసమేతుడై కైలాసమునకు బయలుదేరెను. అదే 
సమయమున శ్రీహరి భూభారమునుతొలగించుటకు శ్రీరాముడుగా రఫువంశమున అవతరించెను. 
పీతృవాక్యపరిపాలనకై రాజ్యమును త్యజించి, రామచంద్రప్రభువు దండకారణ్యమున మునివేషముత్‌ సంచరించు 
చురిడెను. (3 1-4) 


“వేను శ్రీహరిదర్శనమునుచేసికొనుట యెట్లు? ప్రభువు మాబు రూపమున అవతరించెను, నేనచటికీ వెళ్లినచో 
ఆయున ఎవరో అందటును తెలిసి కొందురు" అని మహాదేవుడు ఆలోచించుచు వెళ్లెను, శంకరుని పృదయము 
ఊగిపలాటకు లోనయ్యెను. సతీదేవికి ఈ విషయము తెలియదు. శంకరునికన్నులు శ్రీహరినిదర్శించుటకు 
తొందరపడుచుండెను, మనస్సు భయాందోళనలకు గురియయ్యెను. అని తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు. 

(దో॥ 48. క,ఖ) 


*మ్రానవునిచేతిలోనే తనకు మరణము సంభవించునట్లు రావణుడు (బ్రహ్మనుండి వరమును పాందెను. బ్రహ్మ 
వాక్కును సత్యమొనర్చుట శ్రీహరి కార్యము, నేము ఇప్పుడు వెళ్లి, ఆయనను దర్శింపనిచో తరువాత వాకు 
పశ్చాత్తాపమే. మిగులును" అను ఆలోచనలు శంకరుని మనస్సులో మెదలుచుండెను. ఇంతలోనే నీచుడైన 
రావణుడు మారీచుడను రాక్షసుని తన వెంటగొని పోయెను. వెంటనే మారీచుడు మాయలేడిగా మాతెను, శ్రీహరిశక్తిని 
వెయుగని మూర్జరానణుడు మోసముతో వైదేహిని అపహరించెను, మాయామృగమును వధించి, శ్రీరాముడు 
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లక్ట్మణునితోగూడి, ఆశ్రమమునకు. వచ్చెను, ఆశ్రమమున సీతనుగానక దుఃఖపడెను, శ్రీరఘునాథుడు 
హామాన్యమానపులనని విరహన్యాకులుడయ్యెను. సోదరులిరువురును సేతాదేవికై వనముంతయు. గాలించిరి. 
సీతారాముల సంయోగమునకు ఎన్నడును వియోగము అనెడి మాటయే లేదు. అట్టి శ్రీరామునియందు విరహశోకము 
(ప్రత్యక్షముగా కనబడెను, (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరఘునాథునిచరిత్ర ఆతివిచిత్రమైనది. దానిని జ్ఞానులే తెలిసికొనగలరు. మందబుద్దులు మోహవశమున 
విపరీతముగా అర్జము చేసికొందురు. (దో; 49) 


ఆసమయమున శివుడు శ్రీరాముని జూచెను, హరునిహృదయము ఆనందముతో సొంగీపోయెను. 
శోభానిధియెనశ్రీరాముని శివుడు కన్నులపండువుగాజూచెను, కాని తానెవరో చెప్పుటకు అడి సమయముకాదని 
మిన్నకుండెను. "ఓ జగత్క్మల్యాణకర్తా! సచ్చిదానందరూపా! నీకు జయమగుగాక” అని పల్కుచు. కానూరియైన 
పరమేశ్చరుడు వెళ్లి పోయెను. కృపాళువైన పరమశివుడు మిక్కి లిహర్షమునుబొందుచు పులకితగాత్రుడై సతీదేవితో 
వెళ్లుచుండెను. శంకరుని స్ట్రీతిని జూచి సతీదేవిమునస్సులో ఒకసందేహము గలిగెను. ఆమె తనలోతాను ఇట్లు 
ఆలోధించెను, ' “శివుడు జగత్చూజ్యుడు, విగ్వేశ్వరుడు. దేవతలు, మునులు, మనుష్యులు అందజును ఆయనకు 
(ప్రణమల్టుదురు., ఐనను ఆట్టి శివుడు ఒకరాజకుమారుని 'సచ్చిదానంచా! పరంధానూ!' అని సంబోధించి, అయనకు 
ప్రణమిల్లెను, ఆయనసౌందర్యమునుజూచి, భక్తిపరవకుడయ్యెను, ఆ పాఠవళ్యము ఇప్పటి వటకును తగ్గలేదు, 


(చౌ 1-4) 

సతీదేవి భమ 
సర్భవ్యాపి, మాయాతితుడు, అజుడు, పూర్ణస్వరూప్తుడు, నిష్కాముడు, భేదరహితుడు, వేదములకును 
ఆగోచరుడైన పళ(బ్రహ్మ మానవదేహమును ధరించునా? (దో॥ 50) 


ఒకవేళ విష్ణుమూర్తి దేవతలను రక్షించుటకు మానవదేహమును దాల్చినచో (త్రిపురారియైన శంకరునివలె 
శ్రీహరియు సర్వజ్ఞుడు గడా! అట్టీ జ్ఞాననిధి అక్ష్మీపతె, అసురారి, ఆజ్ఞానివలె భార్యను వెదకుచు తీరుగునా? మటి 
కిప్పుడు సర్వజ్ఞుడనుమాట జగద్బొదితము, ఆయన వాకు అసత్యము కానేరదు ఈ విధముగా ఆమె మనస్సు 
పరిష్కరింపజాలని సందేహములతో నిండిపోయెను. మోహవశమున ఆమెకు జ్ఞానస్పురణ కాలేదు. భవాని 
మౌనముగా ఉన్నను పరమేశ్వరుడు అంతర్యామిగావున ఆమెమనస్సును తెలిసీకొని ఇట్లనెను. “సతీ! నీడి 
(స్రేస్తభావము, ఇట్టీసందేహములను నునస్స్ఫులో ఉంచుకొనరాదు, ఈ రఘురాముడే నాఇష్ట దైవము. అగస్త్యుడు 
వినిపించినది ఈయనకథనే, నేను వినరించినదియు ఈయనభక్తినిగూర్చియే. ముసిశ్యరుఅందలును సర్వదా 
ఈయననే సేవింతురు, (చౌ; 1-4) 


సర్వవ్యాపకుడైన పరబ్రహ్మ, సమస్తలోకములకు స్వామి, మాయాపతి, పరమస్యతం(త్రుడు, నిత్యుడు, ఐన ఆ 
శ్రీహరెయే భిక్తరక్షణకై రఘువంశమున శ్రీరాముడై అవతరించెను. మునులు, యోగులు, సిద్దులు నిరంతరము 
నిర్మల మనస్సుతో ఆయననే ధ్యానించెదరు, వేదములు, పురాణములు, శాస్త్రములు, “వేతి, నేతి” యని ఆయన 


వైభనమునే (పస్తుతించును. (Son) 
పరమశివుడు పెక్కు పర్యాయములు చెప్పినను ఆ ఉపదేశము సతీదేని మనస్సున నాటుకొనలేదు. అది 
విష్ణుమాయయని తెలిసికొని శివుడు చిజునప్వుతో ఇట్లనెను. (సో॥ 51) 


“సమనస్స్ఫున సంశయమున్నచో, స్వయముగా నీవే వెళ్లి, పరీక్షించి, సంశయ నివృత్తి ఏలచేసికొనవు? నీవు 
మజలివచ్చువజుకు నేను ఈ వటవృక్షచ్భ్చాయలో కూర్చొనియుందును. అజ్ఞానము, (బ్రమతోగూడిన నీసందేహము 
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శతొలగించుకొను ఉపాయమును గూడ నీవే వినేకముతో అలోచించుకొనుము"- పరమశీవునిఆజ్ఞను పొందినసతీదేవి 
అచటనుండి వెడలిపోయెను. శ్రీరాముని డివ్యత్యమును ఎట్టు పరీక్షింపదగును? అని ఆమె ఆలోచిధవసాగెను. ఇచ్చట 
శివుడు ఈ విధముగా ఆలోచింసమొదలిడెను.” దక్షపుత్రికయగు. సతీదేవికి ఏదియో ఆపద రానున్నది, నేను 
నచ్చజెప్పినప్పటికివి ఆమెసందేహము దూరము కాలేదు, ఇది ఏీధిరైపరీత్యము, చైవ సంకల్పమే జరిగితీరును, నేను 
తశ విషయమున ఎక్కువగా ఆలోచింపనవసరము లేదు"”- అమకొనుచు. శివుడు శ్రీహరినామజపము 
చేయుచుఉండెను. సతీదేనిమాత్రము శుభిప్రదుడైన శ్రీరాముడున్న చోటికి చేరెను, (చౌ 1-4) 


మనస్సులో చాలఆలోచించిన తరువాత సతీదేవి సీతాదేవిరూపమును ధరించి, శ్రీరాముడు వచ్చుమార్గమున 
ముందుకు నడిచెను, (దో॥ 52) 


మాజువేషమునజిన్న సతీదేవిని జూచి, లక్ష్మణుడు చకితుడై, బ్రమకులోనాయెను. కాని అతిగంభీరుడై అతడు 
ఏమియు మాట్లాడలేకపోయెను. దీరుడైన లక్ష్మణుడు శ్రీరాముని మహిమను బాగుగా తెలిసిన వాడు, సర్వదర్శియు, 
సకలహృదయమర్శ్మజ్ఞుడును, దేవాదిదేవుడునుఐన శ్రీరాముడు సతీదేవిమాజువేషమును. (గ్రహించెను. సర్వజ్ఞుడైన 
శ్రీరామునిస్మరణమాత్రముననే అజ్ఞానము పటాపంచలగును. (యాజ్ఞవల్క్యుడు భరద్వాజ మునితో పల్కుచున్నాడు.) 
స్రీస్వభావము విచిత్రమైనది. సర్వజ్ఞుడైన. శ్రీరామునికడనే సతీదేవి తనస్వరూపమును దాచుచున్నది. అంతట 
శ్రీరాముడుతనమాయా (ప్రభావమున నిజమును గ్రహించి, నన్వి, మృదుమధురముగా ఇట్లనెను. మొట్టమొదట 
(ప్రభువు ఆమెకు అంజలి ఘటించి, తనపేరును, తన తండ్రి పేరును తెలుపుచు ప్రశ్నించెను. "వరమ శివుడెక్కడ? 
ఒంటరిగా నివు ఈ అడవిలో సంచరించుటకు కారణమేమి?" (చౌః 1-4) 


శ్రీరామునికోమలమైనగూఢవచనములను విని, సతీదేవిహృదయము తల్లడిల్లైను. భయముతో అమె 
చింతా(క్రాంతురాలై శిన్సని యొద్దకు బయలుదేజేను. (దో॥ 53) 


"నేను పరనేశ్శరునిమాటలను పరిగణింపలేదు. నాఅజ్ఞానమును శ్రిరామువిపై ఆపాడించితిని, ప్రదర్శించితిని, 
నేను. శివుని యెదుట ఏమని మాట్లాడగలను?" అని అనుకొనినంతనే ఆఅమెహదయమున భయసంతాపములు 
ఉత్పన్నములాయెను.. శ్రీరాముడు సతీదేవిభేయాందోళినలను ఎజీంగి, తనమహీమును చూపదలచెను. 
ప్రయాణించుమార్గములో ఆమె ఒక ఆశ్చర్యకరదృశ్యమును గాంచెను. సీతారామలక్ష్మణులు తనకంటె ముందు 
సోవ్ఫముండేరి. వెనుకకు మజలి చూచినప్పుడు. అచ్చటను సీత్రారాములే కనబడిరి. ఎటునైపుచూచినను 
డామచం(ద్రప్రభువు సిద్దులతో మునిశ్వరుల తో సేవింపబడచున్నట్లు కనబడెను. పెక్కుమంది 
బ్రహ్మపిష్టుమహేశ్వరులను చూచెను. నారు ఒకరికి నుజియొకరు ప్రభావ మహితులుగా కనబడిరి. దేవతేలు 
నివిధవేషములలో శ్రీరానుచం(ద్రునకు (ప్రణమిల్లి, ఆరాధించుచుండుటను ఆమె చూచెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఆమె పెక్కుమంది సతీ, లక్ష్మీ సరస్వత్యాది దేవతలను చూచెను, (బ్రహ్మాది దేవతలు ఏయే వేషములను 
ధరించియుండిరో వీరును వారికి తగినరీతిగనే వేషములను ధరించియుండిరి, (దో॥ 54) 


సతీదేవి అన్నివైపుల యందును శ్రీరామచంద్రుని, శక్తీ(పళ్ళీ) సమేతముగొనున్న దేవగణములను కాంచెను, 
సకల చరాచర (ప్రపంచమును సర్వ(ప్రాణికోటిని ఆమె తిలకించెను. దేవతలు అనేకరూపములలో ఆ ప్రభువును 
ఆరాధించుచుండిరి. సీతారాములు అనేకులున్నను వారిరూపములుమాత్రము ఒక్కటిగానే యుండెను. 
దేవతారూపములలోనున్న సీతారాములఆకృతులలో భిన్నత్యము లేదు. అంతటను సీతారామలక్ష్మణులనే దర్శించి, 
సతీదేవి చకితురాలయ్యెను. అందోళితచిత్తముతో దేహస్మృతినిగోల్పోయి, కన్నులుమూసికొని, మార్గమధ్యమున 
కూర్చుండిపోయెను. కన్నులు తెజచినంతనే ఫూర్య డృశ్యములన్నియు మాయమైయుండెను. మాటీమాటికిని 
సీతారాములకు నమస్కురించుచు శివుని కడకు చేరెను. (చౌ॥ 1-4) 
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చెంతచేరినసతీదేవిని శివుడు నవ్వుచు కుశల (పైశ్ళలడిగి, “ప్రభువును ఎట్టు పరీక్షించితివి? సవిస్తరముగా 
నిజముగా తెల్పుము" - అని పలికెను. (దో॥ 55) 


మాస పారాయణము = రెండవ పిరాముము 

శ్రీరాముని (ప్రభావమును తెలిసికొనినపతీదేని నిజమును కప్పీపుచ్చి పలికెను. "స్వామీ! నేనేమేయు 
పరీక్షింపలేదు. అక్కడికి వెళ్లి మీ వలెనే శ్రీరామునకు ప్రణమిల్లితిని. మీవచనములు అసత్యములు కానేరన్సు, నాకు 
మీపై పూర్తిగా విశ్యానము. గలదు.” అప్పుడు పరమేశ్వరుడు ధ్యానముద్రవహించి, సతీదేవిపాందిన 
విచిత్రానుభనములను అన్నింటిని (గ్రహించెను. నత్తిదేవి నోటినుండి అనృతనచనములు వచ్చుటకు 
శ్రీరామునిమాయతప్ప వేటు కారణము ఉండదు- అని తలంచి, రాముని మాయకు (ప్రణమిలైను. పిమ్మట శీవ్సడు 
శ్రీహరి సంకల్పము, విధి నిర్ణయము బలీయములని భావించెను, సతీదేవి సీతాదేవి రూపమును ధరించుటను 
తెలిసికొని, ఆయన మిక్కిలివిచారపడెను. “నేనిప్పుడు ఈమెను పత్తిప్రేమతో చూచినచో బిక్తిమార్గమునకు 
కళంకమేర్చడును. ఇది నీతి విరుద్దమగును. (చౌ॥ 1-4) 

సతీదేవి పరమపవ్విత్రచరిత. ఆమెను దూరమొనర్భుటయు ధర్మము గాదు. ప్రేమతో ఆదరించుట 
దోషనుగును,”-అని విచారపడుచు మహేశ్వరుడు మౌనమును దాల్ళెను, కాని ఆయన హృదయము సంతాపముతో 
నిండెను. (దో॥ 56) 

పరమశివుడు శ్రీరామునిచరణకమలములను స్మరించి “ఈ శరీరముతో పతీదేవిని దాంపత్య భావముతో 
చూడను"- అని నిశ్చయించుకొనెను. పీదప అతడు స్థ్రీరబుద్దితో శ్రీరాముని స్మరించుచు కైలాసమునకు వెళ్లెను, 
అప్పుడొక మనోహరమైన ఆకాశవాణి వినిపించెను. "మహాదేవా! ముకు జయము, మీరు భక్తితో తీసికొన్న నిర్షయము 
ఉత్తమమైనది. మీరు తప్పు ఇట్టి (ప్రతిజ్ఞను ఎవరు. తీసీకొనగలరు? మీరు శ్రీరామభక్తులు, సమర్థులు, సాక్షాత్‌ 
పరమేశ్వరులు”- ఆకాశవాణి పల్కులు విని సతీదేవి మనస్సులో ఛీతిల్లి సంకోచముతో శంకరుని అడిగెను, “ఓ 
కృషాళువూ! (ప్రభూ! మిరు చేసిన (ప్రతిజ్ఞ యేమి? మరు సత్యస్యరూపులు, దయానిధులు." సతీదేనీ ఎంతగా 
అడిగినను శివుడామెకు సమాధానమియ్యలేదు. (చౌ 1-4) 

సతీదేవిమనస్సు ఆందోళనకు గురియయ్యెను, “సర్యజ్ఞుడైన పరమశివుడు అంతయు తెలిసికొనినాడు. 
స్రీస్వభావముచే మూర్చురాలను, వివేకహీనురాఅనుబననేను (ప్రేమస్వరూపమును. తెలిసికొనజాలనైతిని. నీరుగూడ 
ఫాలతో గలిసినప్పుడు పాలతో సనూనముగ అమ్మబడును. కాని అందులో కపటరూపమనెడీ ఆమ్హము పడిన ఆ 
పాలు విజేగిపోవును, నీరు చేజగును, రుచి (ప్రేమయే మాతిసోవృును. (దో॥ 57, క,ఖ) 


సతీదేవి తానుచేసినపనిని తలచుకొని చాలా చింతించెను, చెప్పలేని విచారమును పొందెను. 
“కృపాసముద్రుడైన పరమేళ్ళరుడు మిగుల గంభిరుడు, అందునలననే నా అపరాధములను గూర్చి బయటికి 
ఏమియు అనలేదు."- అని తలపోసెన్ను సతీదేవి కివునిముఖకనళికలలో మార్పులు గమనించి, ప్రభువు తనను 
పరిత్యజించినాడని తలంచి, మగులవగచెను. కాని తనతప్పేదమును తలంచుకొని, ఏమియు మాట్లాడలేకపోయెను. 
అమెమనస్సు కొలిమివలె లోలోననే మిక్కిలి మండిపోసాగెను. సతీదేవివిచారమును గ్రహించి, శివుడు 
ఆమెసంతోషమునకై మార్గములో అనేకకథలను చెప్పుచు కైలాసమునకు చేరెను. తన ప్రతిజ్ఞను జ్ఞప్తికి దెచ్చుకొని, ఒక 
వటవృక్షవ్చాయలో పద్మాసనమును వేసికొని, ధ్యానమగ్నుడాయెను, తనసహజస్వరూపమున స్టీతుడై అఖండ 
సమాధిలో ఉండ్‌ పోయెను. (చౌ 1-4) 


బాలకాందము 25 


సతీదేవి కైలాసముననే యుండెను. ఆమె చాల సరితపించుచుండెను. ఈ రహస్యము ఎన్వరికిని తెలియదు, 
ఆమెకు దినమొకయుగముగా గడచుచుండెను, (దో; 58) 


అనుదినము సతీదేవిహృదయము విచారముతో బరువెక్కుచుండెను. "ఈ శోకసముద్రమును ఎట్టు 
దాటగలను? నేను. శ్రీరఘురాముని అనమానపజచితిని. నా భర్త మాటలను అసత్యములుగా భావించితిని. విధాత 
నాకు తగినశిక్షనే వధించెను, కాని శంకరుని సీడి, వేను ఎట్లు ప్రాణములతో ఉండగలను?” అని చెప్పలేనంతగా 
పరితపింససాగెను. పిదప ఆత్మపరిశీలన చేసికొనినసతీదేవి తనమనస్సులో శ్రీరాముని స్మరించి, ఇట్లు (ప్రార్జించెను. 
“ప్రభూ! నీవు దయానిధివి, వేదములు నిన్ను ఆపద్భాంధవుడని (ప్రస్తుతించినవీ. ఈ శరీరమును త్యజించుటకు నన్ను 
అను(గ్రహింపుము, నీకు నా ప్రణామములు. నేను నిజముగా పరమేశ్వరునిచరణకమలములనే నమ్మియున్న 
దానవైనచో, మనోవాక్కర్మలచే పతి ప్రతనేయెనచో అతి త్వరలో నా (ప్రాణములు నన్నువిడిచిపోవుగాక, (చౌ॥ 1-4) 


కావున సర్వసాక్ష! (ప్రభూ! వేను (ప్రాణములను త్యభించుటకు అనువగు ఏదైననొక ఉపాయమును 
ఆలోచింపుడు. ఆవిధముగా ఈ పళివియోగబాధనుండీ నేను విముక్తురాలను కాగలను, (దో! 59) 


ఇట్లు రక్టుని కుమార్తెయగు. సతీదేఏ నర్తింపనలనికానీ దారుణదుఃఖమును అనుభేవించెను. 87 వేల 
సంవత్సరములు గడిచిపోయెను. అంతట శివుడు ధ్యానమును చాలించెను. శివుడు రామనామమును ఉచ్చరింపగనే 
సమాధినుండి బయటపడిన వానినిగా ఆయనను గుర్తించి, సతీదేవీ ఆయనపాదములకు మొక్కెను. శివుడు 
తనయెదుట ఒక ఆసనమున కూర్చుండుమని ఆమెను ఆజ్ఞాపంచెను. ఆమెకు మధురమైన శ్రీహరికథలను 
వినిపింపసాగెను. అప్పటికి సతిదేవితండ్రియగు దక్షుడు (ప్రజాపతి యాయెను, (బ్రహ్మ ఆయనను ఆ పదవికి తగిన 
వానినిగా భావించి, ప్రజాపతులకు నాయకునిగా నియమించెను, అట్టి ఉన్నత పదవి లభింపగనే దక్షునకు గర్వము 
తలకక్కెను. ఈ (ప్రపంచములో అధికారమదోన్మత్తుడు కానివాడెవడు? (చౌ; 1-4) 


దక్షయజ్ఞము - సతీదేవి తనుత్యాగము 
దక్షుడు గొప్ప యజ్ఞము చేయసంకలర్సించి, మునులనందటేని పిలీపంచెను. పారు యజ్ఞమును ఆరంభించిరి. 
యజ్ఞహాసిర్భాగములను ఆందుకొనుటకు దేవతలనందజిని దక్షుడు సాదరముగా అహ్యానించెను. (దో, 60) 


కిన్నరులు, నాగులు, సిద్దులు, గంధర్వులు, ఇతర దేవతలు, పత్తీసమేతులై యజ్ఞమునకు బయలుదేటీరి, 
బ్రహ్మ, విష్ణు మహేశ్వరులు దప్ప ఇతర దేవతలందజును తమ తమ విమానములపై యజ్ఞవాటికను చేరిరి. 
ఆందమైన విమానములు ఆకాశమున సాగిపోవుటను సతీదేని చూచెను, మునులతపస్సులనుగూడ 
భంగపఆచెడిఆపృరసలమధురగానములను వినెను, ఈ కోలాహలములకు కారణమేమని అడిగిన పతిదేవికి శివుడు 
విషయమునరతయును వివరించెను. తనతరడ్రీచేయుచున్న యజ్ఞమునుగూర్తి విన్న సతీదేవి సంతోషముతో 
ఇట్టాలోచించెను. “మహాదేవుడు అనుమతించినచో ఈ నెపముతోనైనను కొంతకాలము. నేను నాపుట్టినింట 
ఉండవచ్చును. సతిపరిత్యాగభేదము ఆమెను బాధించుచుండెను. కాని నేరము తనదగుటచే ఏమియు మాట్లాడక 


మీన్నకుండెను, చివరకు భయసంకోచములతో, (స్రేమపూరితమైన వచనములతో ఇట్లనెను, (చౌ 1-4) 
“ప్రభూ! మా తండ్రిగారి ఇంట గొప్పు వేడుకలు జరుగుచున్నవి. దయానిదీ! మీరు అనుమతించినచో నేనువెళ్లి, 
ఆవేడుకలను సాదరముగా చూచినచ్చెదను," (దో॥ 61) 


పరమేశ్వరుడు వలికెను. "ఏమాట బాగుగనే యున్నది. నాకును అట్టే అనిపించుచున్నది. కాని నీ తండ్రి నిన్ను 
ఆహ్వానింపకుండుట ఉచితముగా లేదు. దక్షుడు తనకుమార్తెలను అందథిని పీలిచినాడు. నాయెడగల కోపమువలన 
నిన్ను మాత్రము పీలున లేదు. ఒకానొకప్పుడు (బ్రహ్మసభలో నాయందు మీ తండ్రి అప్రసన్నుడాయెను అందువలన 
ఇపుడుగూడ నన్ను అఆవమానించుచున్నాడు. భవాని! అహ్వానింపకుండ వెళ్లినచో మనఆత్మగౌరవము, 


26 శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఆదరాభిమానములు దెబ్బతినును, స్నేహితులు, యజమాని, తండ్రి, గురువు - విరికడకు పీలువకున్నను పోవచ్చును, 
కాని ద్వేషించు వారి కడకు వెళ్ళుట శుభము గాదు” అని శీవుడామెకు అనేకవిధముల వచ్చజెప్పెను. కాని విధివశమున 
ఆమాటలు ఆమెచెవికి ఎక్కలేదు. సరమశివుడు మజల ఇట్లనెను, "పిలువనిపేరంటమునకుపోవుట శుభప్రదము 


గాదని నా అభిప్రాయము,” (చౌ॥ 1-4) 
దక్షకుమారిని ఆపుటకు శివుడెంత ప్రయత్నించినను సతీదేవి తనపట్టును విడువకపోవుటచే 
ముఖ్యగణములను వెంటనిచ్చి, ఆమెను పంపెను. (దో॥ 62) 


సతీదేవి తండ్రియింటికి చేరగనే దక్షునికి భయపడి ఎన్వరును ఆమెను గౌరవముతో చూడలేదు. తల్లి 
మాత్రమే (ప్రేమతో ఆమెను సమీపీంచెను. చెల్లెండ్రు చిజునవ్యులతో సరిహాసముతో పల్కరించిరి. దక్షుడు 
ఆమెక్షేమసమాచారములనుగూడ అడుగలేదు, సతీదేవిని చూచి, (క్రోధముతో ఊగిపోయెను, సతీదేవి యజ్ఞశాలకు 
వెళ్ళి చూడగా అచట శివునికి ఆర్పించుటకై యజ్ఞభాగము కన్సింప లేదు. అప్పుడు శివుడు చేసినహెచ్చరిక అమెకు 
బోధపడెను, తనస్వామీకిజరిగిన అవమానమును తెలిసికొని, ఆమెహ్నదయము దహించుకొని పోయెను, పతిని 
అవమానించుటవలన కల్లినదుఃఖము ఆమెకు పతి తనను పరిత్య్వజించినపుడుకూడ కలుగలేదు. (ప్రపంచములోదుః 
ఖములనేకములున్నను తమవారిని అవమానించినప్పుడు కలిగెడిదుఃఖము భరింపరానది. ఆలో వించినకొలదీయు 
అమెకు కోపము అధికమాయెను, తల్లి ఆమెను ఊరడించుటకు చాలా ప్రయత్నించెను. (చౌ 1-4) 


ఐనను శివునకు జరిగినఆవమానము ఆమెకు భరింపరానిదాయెను. తల్లి ఆనునయవాక్యములఫలితము 
కూన్యమాయెను, యజ్ఞకార్యక్రమమును ఆపి వేసీ, యజ్ఞశాలలో ఉన్న వారిని మందలించుచు సతీదేవి ఇట్లనెను. 
"(దో 63) 
Il 


“సభాసదులారా! మునులారా! వినుడు. శివుని అవమానించిన వారును, దానిని చూచి మిన్నకుండినవారును, 
అందటును దానిఫలితమును వెంటనే అనుభవించెదరు, మా తండ్రికూడా తన తప్పునకు పశ్చాత్తాపపడును. 
సజ్జనులకును, శంకరునకును, విష్ణువునకును నింద జరిగినచోట నియమము (ప్రకారము శక్తి యున్నచో ఆ 
నిందించినవానినాలుకను వెంటనే కోసివేయవలెను. లేదా చెవులు మూసికొని ఆ స్థలమునుండి వెళ్లిసోవలెను. 
(త్రిపురారియెనపరమేళ్ళరుడు జగదాత్మ, జగత్సిత, సర్వ శుభంకరుడు. మందబుద్ది మైన నా తండ్రి అట్టి మహాదేవుని 
అవమానసజచినాడు. అట్టి దక్షునివలన జన్మించినది ఈ శరీరము. కావున చంద్ర శేఖరుడు, వృషభ ధ్వజుడు ఐన 
పరమ శివుని ధ్యానించుచు నేను ఈ శరీరమును ఇప్పుడే త్యజించెదను” అని పల్కుచు సతీదేవి యోగాగ్నిలోతన 
తనువును. భస్మమొనర్భెను. ఆ దృశ్యమును జూచిన సదస్యులెల్లరును 'హాహా' కారముల నొనర్భిరి, (చా 1-4) 

సతీదేవి దేహత్యాగదృశ్యమును చూచి, శివునిప్రమథగణములు ఆ(గ్రహముతో యజ్ఞమును ధ్వంసము 
చేయనారంభి౭చినవి. యజ్ఞము ధ్వంసమై పోవుట చూచి, భృగుమహర్షి దానిని రక్షించెను. (దోః 64) 


ఈ సమాచారమునువినినశంకరుడు మిగులక్రుద్దుడై వీరభద్రుని సంసెను. అతడు యజ్ఞమును ధ్వంసము 
చేయుటయే గాక అచటి దేవతలను యభథోచితముగా శిక్షించెను. శివద్రోహులకు పట్టెడిగతియే దక్షునకు గూడ 
పట్టెను, ఈ కథ (ప్రపంచములోని వారందజును ఎజీగినదే. కనుక ఈ వృత్తాంతము సంక్షిప్తముగా వివరింపబడినది. 

(చౌ॥) 
పార్వతీ జననము 

సతీదేవి దేహత్యాగముచేయుటకుముందు తాను జన్మజన్మలకును శివునిపాదపద్మములపై అనురాగమును 
కల్లియుండునట్టు వరమిమ్మని శ్రీహరిని (ప్రార్థించెను. ఆ కారణమున ఆమె హిమవంతునిగృహములో పార్వతిగా 
జన్మించెను, ఆమె జన్మింపగానే ఆ ప్రదెశము సకలసిద్దులకును, సంపదలకును నిలయమాయెను. మునులు ఆ 
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హిమగరియేంతు _సుందరములైనఆ(శ్రమములను  విర్మించుకొనిరి, హిమనంతుడుగూడ వారికి 
బుథోచితస్తానములను సనుకూర్చెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఆ మహోన్నతధివ్యపర్యతము నానానిధఫలపుష్పభరితమై నూతనవృక్షములతో శోభిల్లు చుండెను. 
జనేకములైన మణులగనులుగూడ అచట వెలసెను. (చో॥ 65) 


అచటి నదులు నిర్మలజలములతో (ప్రవహించుచుండెను. పక్షులు, మృగములు (బ్రమరములు హాయిగా 
అచట తిరుగాడుచుండెను. జీవులన్న్షియును తమతమ సహజవైరములను విడిచి, పరస్పర(ప్రేమతో 
నివసించుచుండెను, గిరిజాదేవి జన్మించినది. మొదలుకొని హీమవంతుడును. శ్రీరామభక్షీనిపొందినవారివలె 
పరమానంద భరితుడాయెను. ఆ సర్వతరాజుభవనమున (ప్రతిదినము మంగళ కరములైన ఉత్సవములు 
జకుగుచుండెను, |బ్రహ్మోదిదేవతలు హీమాలయవైభవమును పౌగడుచుండీరి. నారదమహర్షి ఈ విషయమునెణింగి, 
మానసోల్లాసమునకై హిమాలయమునకు చనుదెంచెను. పర్వతరాజు ఆయనను సాదరముగా అర్జ్యపాద్యాదులతో 
పూజించి, ఉన్నతాసనముపై అసీనుని జేసెను, ఆతడు తనభార్యతోగూడి మహర్షిపాదములకు ప్రణమిల్లెను. 
మునీసాదోదకములను ఇల్లంతయు చల్లెంచెను, తన అదృష్టమునకు పంతసించుచు హీానువంతుడు. తనకుమార్తెను 
ఆ మహర్షి పాదములకడ నుంచెను, (చౌ॥ 1-4) 


హిమవంతుడు. నారదనుసోమునితో ఇట్లనెను. “మహాత్మా! మీరు సర్వజ్ఞులు, (త్రికాలవేదులు, 
సర్వలోకసంచారులు, కావున బాగుగా యోచించి, ఈ బాలిక గుణదోషములను తెల్పుడు." (దో 66) 

నారదుడు నవ్వి కోమలమైన వాణితో సరమరహస్యములను ఇట్టు పలికెను. “మీ కూతురు సకల సద్గుణ రాశి. 
సహజముగనే సౌందర్యవతి, సుశీల, వివేకవతి. ఈమెకు ఉను, అంబీక, భవాని అనునవి పేర్లు. ఈ సుకుమారి 
పర్వసులక్షణ సంపన్న, ఈమె తనపతికి అత్యంత(పేమపాత్రురాలగును. సుస్థిరమైన దాంపత్యబీవనమును 
అనుభవించును. తనతల్లిదండ్రులకు యశమును గూర్చును. ఈ కన్య ఈ సకల జగత్తునకు పూజ్యురాలగును. 
ఈమెను. సేవించినవారికి దుర్లభమైనది ఏదియు. ఉండదు. ఈమె. నామమును స్మరించెడి (స్రీలందణును 
ఆసిధారావ్రతతుల్యమైన కళోర పాతివ్రత్య జీవితమును పాటింతురు. ఓ గిరరాజా! ని కుమార్తె సులక్షణ. కాని 
ఈమెహస్తరేఖలలో కొన్ని అవగుణములును గలవు, ఈయెకు కాబోవు భర్త నిర్గుణుడు, అభిమానములేనివాడు, 
తల్లిదండ్రులు లేనివాడు, ఉదొసీనుడు, సంశయహీనుడు. (చౌ॥ 1-4) 


యోగి, జటారారి, నిష్మామహ్నదయుడు, దిగంబరుడు, అమంగళ వేషధారి, ఇట్టి లక్షణములుగల వాడు 
ఈయెకు భిర్తయగునన ఈమె చేతిరేఖలు తెల్పుచున్నవి, (దో; 67) 


నారదుని వచనములను విని, అవి సత్యములే యగునని తరించి, హేమవంతుడును, ఆయన భార్యయైన 
మైనా(మేనాదేవియు) మిగుల వగచిరి, కాని పార్వతీదేవి మాత్రము (ప్రసన్నురాలైయుండెను, నారదుడు ఈ 
భేదమును. (గ్రహింపలేదు. ఏలనన బయటికి వారిస్థితీ బకేనిధముగా కన్సించినను వారి ఆంతర్గతభావములు 
చేరేణుగా నుండెను. పార్ష్వతీయు, ఆమెసఖులును, హిమువంతుడును, మైనా దేవియు ఆందధజును 
పులకితగాత్రులైరి, బాష్బాకులితనేత్రులైరి, దేవర్షిమాటలు ఆసత్యములు' కానేరవు, అనితలలి, పార్వతీదేవి ఆ 
మాటలను తనమనస్సులో నిల్బుకొనెను, ఆమెకు శివపాదసద్మములసై భక్తీ అంకురించెను, కాని ఆయనను 
కలియుట కష్టనుని ఆమె తలంచెను. అడి సరియైన సమయము కాదని తనపేమను మనస్సులోనే దాచుకొని, 
సఖియొడిలో చేరెను, దేవర్షివచనములు సత్యములే యగునని భావించి, హిమవంతుడు మైనాదేవి, ఆమె సఖులు 
మున్నగువారు మిక్కిలిచింతాక్రాంతులైకి. పర్వతరాజు థైర్యమువహించి, కర్తవ్యమును ఉపదేశింపుడని మునీశ్వరుని 
అడిగేను. (చ 1-4) 
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నారదమహర్షి పలికెను, “పర్వతరాజు! అలాటమున (బ్రహ్మవ్రాసినవ్రాతను తప్పీంచుటకు దేవదానవులకును, 
నూనవులకును, నాగులకును, మునులకును చముజీయెన్వరికిని సాధ్యము గాదు, (దో! 68) 


ఐనను నేనొక ఉపాయమును చెప్పెదను, దైవము అనుగ్రహించినచో కార్యసిద్దియగును, నేను వర్ణించీనవాడే 
ఉమకు భిర్త కాగిలడు: ఇందులో సందేహము లేదు, నేమ చెప్పినలక్షణములన్నియు పరమశివునియందుగలవని నొ 
ఊహ: సరమశివుడు ఈమెను పరిణయమాడినచో ఆ దోషములన్నియును గుణముల యగును, శ్రీహరి 
పాలసము(ద్రమున సాముసై పడుకొనినను బుధులు (ఏండితులు) దానిని దోషముగా ఎంచరు, సూర్యాగ్నులు 
అన్నిరకములగు రసములను (గ్రహించినను వారిని ఎవ్వరును. నందింపరు, గంగా జలమున. శుద్దాశుద్ద జలములు 
చేరినను గంగను అపవిత్రమైన దానినినిగా ఎవ్వరును భావంపరు,. శ్రీహరినలె. 'సూర్యాగ్నులవేలె, గంగానదివలె 
సమర్దులగు వారికీ ఎట్టీ చోషములును అంటవు. (చౌ; 1-4) 


కాని మూర్చుడెవ్వడైనను జ్ఞానగర్వమున గొప్పువారితో సోటేపడి అనుకరించినచో వాడు ఒకకల్చమువటకును 
నరకమును అనుభివించును, జీవుడెన్సుడైనను పరమాత తో సమానుడగునా? (దో; 69) 


మద్యము గంగాజలముతో సీద్దమైనదని తెలిసినను సజ్జనులు ఎవ్వరును డానిని ముట్టరు. అదేమదిర 
గంగానదిలో కలిసినప్పుడు. పవిత్రమగును. అట్టే బీవేశ్వరులమధ్యగల అంతరముగూడ ఇట్టిదియేయని 
(గ్రహింపవలెను. శివుడు సహజముగనే సర్వసమర్హుడు, భగవంతుడు: అన్ని విధముల ఈ వివాహము కుభపైదము, 
కాని మహాదేవుని సేవ చాలక్షిష్టమైనది. ఐనను తపస్సుచేత అతడు శ్రీఘ్రముగా సంతుష్టుడగును. నీ కుమార్తె 
శివునిగూర్చి తపమాచరించిన ఆ త్రిప్పరాతి ఆమెకు విధిళలిఖితమును గూడ తొలగించును, ప్రపంచములో 'వరులు' 
పెక్కుమంది కలరు. కాని శంకరుడే ఈమెకు తగినవరుడు, శివుడు నరదుడు. శరణువేడీనవారి 
క్షేశములనుబాపువాడు, కృషాసము(ద్రుడు. సేవించినవారిమనస్సుటను ప్రసన్నమొనర్భువాడు. పరమశివుని సేవింపనిదే 
కోట్ల కొలది జపయోగములవలినగూడ జనులు తమ వాంఛిత ఫలములను పొందజాలరు. (3 1-4) 


ఈ విధముగా పలికి, నారదమహర్షి శ్రీహరిని స్మరించి, సార్యతీదేవిని ఆశీర్వదించి, “పర్వత రాడా! 
భయమువనీడుము. అంతయు శుభమగును"= అని ఏలిక్తి వెడలిపోయెను. (దో॥ 70) 


యాజ్ఞవల్య్యమహార్షి పలికెను, నారదుడు ఆ విధముగా చెప్పి, (బ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లెను. మునిశ్యరా। 
తర్వాతీకథను వినుడు. మేనాదేని తనభర్తతో ఎకాంతమున. ఇట్లనెను. “ప్రభూ! మహర్షి "మాటలు. సొకు 
అర్జముకాలేదు. వరుడు, అతని కులము, వంశము మనకుమార్తెకు తగినట్టున్నవో వివాహము జరీపింపుడు, లేనిచో 
కన్నెగానే ఉండిపోనిండు. (అయోగ్యుడైన వరునితో ఆమెపెండ్లి 'జరిపింప -రాదు.) పార్వతి నాకు ప్రాణముతో 
సమానము. మనగీరిజవీవాహము యోగ్యుడైనవానితో కానిచో .లోకులు- “పర్వతరాజు సహజముగనే 
జడు(మూర్చు)డు" అని యందురు. దీనిని మనస్సులో పెట్టుకొని ఆమె వివాహమును నిర్ణయింప్పుడు. తరువాత 
విచారించియే (ప్రయోజనము లేదు."-. అని ఈ విధముగా పలికి, మేనాదేవి తనపతీపాదములకు ప్రణమిల్లెను. 

మవంతుడు ప్రేమతో ఇట్లు ప్రత్యుత్తరమునిచ్చెను “చంద్రుడు. అగ్నని ఏరజిమ్ముగాక. నారదుని పలుకులు 
స కలు గావు, (JF 1-4 


ప్రియా! నిశ్చింతగా భగవంతుని స్మరింపుము. పార్వతిని సృష్టించినవాడే ఆమెకు శ్రేయస్సును గూర్చును. 
(దో 71 
పార్వతీ తపస్సు 
నీకు కుమార్తెపై (ప్రేమయున్నచో శివునితో పెండ్లీజరుగుటకై తపస్సుచేయునుని ఆమెకు సూచింపుఘు, ఈ 
సమస్యనుండి బయటపడుటకు వేణు ఉపాయము లేదు. నారదునిపలుకులు  సాభి[ప్రాయములు, సకారణములు, 


బాలకాండము zg 


శంకరుడు అతిసుందరుడు. సకలసద్దుణసంపన్నుడు. అన్ని విధముల నిష్కళంకుడు. ఈ విషయమును (గ్రహించి, 

నీ సంచేహములను వీడుము"- భర్త మాటలకు మైనాదేవి మిక్కిలి సంతసించెను. వెంటనే పార్వతియొద్దకేగెను. 

పార్వతిని చూచెనంతనే ఆమెకన్నులు అశ్రుపూరితములు ఆయెను. ఆ గారాల బిడ్డను ప్రేమతో తనయొడీలో 

కూర్చుండబెట్టుకొని, పదేపదే తనగుండెలకు హాత్తుకొనెను, కంఠము గడ్గడమై, అమె యేమియు 
మాట్లాడలేకపోయెను, జగజ్జననియు, భివానియు, సర్వజ్ఞురాలును ఐన పార్వతి మృదుమధురముగా ఇట్లనెను. 

(చౌ! 1-4) 

“అమ్మా! వినుము నేను గాంచిన స్వవ్నవృత్తాంతమును దెల్చెదను. ఒక అందమైన తెల్లని బ్రాహ్మాణోత్తముడు 

నాకు ఉపదేశించెను. (దో॥ 72) 


“ఓ శైలకుమారీ! నారదుని పలుకులు ముమ్మాటికిని సత్యములు. తపస్సు చేయుము. నీ 
తల్లిదండ్రులకుగూడ ఈ మాటలు నచ్చినవి తపస్సు సుఖప్రదమై బాధలను, పాపములను హరించును. ఈ 
జగత్తును (బ్రహ్మ సృష్టించుటకును, విష్ణువు పాలించుటకును, శివుడు అయమొందించుటకును, శేషుడు ఈ 
భూభారమును మోయుటకును వారివారి తపోబలములే కారణములు, భవానీ! ఈ సమస్తస్పష్టికిని తసస్సే 
ఆధారము, దీనిని (గ్రహించి, నీవు తపస్సు చేయుము”- ఈ మాటలు విని తల్లీ మిగులఆశ్చర్యమును పాండెను. 
హిమవంతునకు మేనాదేవి ఈ స్వప్పవృత్తాంతమును వినీసించెను, మాతాసితరులను అనేకవిధముఆ ఓదార్చి, 
ఉమాదేవి హర్షముతో తపస్సునకై బయలుదేజెను. అమెతల్లిదండ్రులు, ఇతరప్రియపరివారములు వ్యాకుల చిత్తులైరి. 
అందజీ కంఠములును మూగ పోయెను. (చౌ॥ 1-4) 

వేదశిరుడను మొనివచ్చి, చారినందజీని తనసదుపచేశములతో ఊరడించెను. పార్వతీదేని మహేమను 
దెలిసేకొని, వారు ప్రసన్నులైరి, (దో॥ 73) 


పార్వతీదేవి తనకు (ప్రాణసదృశుడైన ఏరమశివునియొక్కపాదపద్మములను మనస్సునధ్యానీంచుచు 
వనమునకువెళ్లి, తపస్సును (ప్రారంభించెను. ఆమెసుకుమారశరీరము తపస్సునకు తట్టుకొనలేనిదేయైనను 
పట్టుదలతో దీక్షబూని తపస్సును చేయసాగెను. సర్వభోగములను త్యజించెను, దినములు గడచుకొలదియు 
శంకరుని చరణములసై ఆమెకు భక్తి ప్రపత్తులు అతిశయించెను. తపస్సులో లీనమగుటచే ఆమెకు దేహముపై 
ధ్యాసయే లేకపోయెను. వేయి సంవత్సరములు కందమూల ఫలములను, వందసంవత్సరములు కేవలము 
ఆకులనుమాత్రమే ఆహారముగా తీసికొనుచు తపమాచరించెను. కొన్ని దినములు నీరు, గాలి మాత్రమే ఆమెకు 
ఆహారనూయెను, మజికొన్ని దినములు కఠోరమైన ఉపవాసదీక్షతో గడిపెను. మూడువేల సంవత్సరములు 
బిల్వవృక్షములనుండి రాలి, ఎండిపోయిన ఆకులనే ఆహారముగా ఆమె స్వీకరించెను. క్రమక్రమముగా ఆ 
భుష్కపర్ణములను గూఢ తినుట మానెను, కనుక ఆమెకు “అపర్ష అను పేరు (ప్రసిద్దికెక్కెను. తపస్సువలన ఆమె 
శరీరము రానురాను శుష్కించిపోసాగెను. అంతట ఆకాశమునుండి గంభీరమైన (బ్రహ్మనాణి నీనవచ్చెను, (చౌ॥ 1-4) 


“ఓ గరి రాజకుమారీ! వినుము నీ మనోరథము సఫలమైనది, ఇంక నీ కలోర తపస్సును మానుము. త్వరలో 
(త్రిపురారి నకు భర్త కాగలడు, (దో॥ 74) 


ఓ భవానీ! ధీరులు, మునులు, జ్ఞానులు ఎందజో కలరు: కాని ఎవ్వరును ఇట్టి ఘోరతపమును 
అచరింబియుండలేదు. నర్వర్దే్టమైన ఈ బ్రహ్మవాణీని సర్వదా సత్యముగా నిర్మలమైనదొనినిగా తలంచి, దీనిని న 
మనస్సులో ఉంచుకొనుము, నీ తండ్రి నిన్ను ఇంటికి రమ్మని కోరినప్పుడు నీదీక్షను మాని ఇంటికి పొమ్ము. సప్తర్షులు 

నిన్ను చూచుటకు వత్తురు, అప్పుడు ఈ (బ్రహ్మవాణి సత్యమగును."- ఆకసమునుండివినబడిన (బ్రహ్మవాణికి 
పార్వతీదేవి పులకించిపోయెను. (యాజ్ఞవల్క్యుడు భరద్వాజానితో పల్కుచున్నాడు) నేనింత వణుకు పార్వతిదేవి 


30 శ్రీ రామచరిత మానసము 


సుందర కథను డెల్సితిని. ఇప్పుడు శంకరుని పవిత్ర గాథను వినుడు. నెతీదేవి తనశరీరమును 
త్యజించినదిమొదలుకొని శంకరునిలో వైరాగ్యము అధికమాయెను. సదా రానునానుమును జపించుచు 
శ్రీరామునిగుణకీర్తన శ్రవణములయందే నిమగ్నుడాయెను. (చౌ, 1-4) 


చిదొనందుడు, సర్వ సుఖనిధానము, మోహ, మచ, కామరహితుడైన శివుడు పరమానందస్రదుడైన శ్రీహరిని 
స్మరించుచు భువిపై సంచరింప సాగెను. (చో॥ 75) 


పరమేశ్వరుడు ఒక చోట మునీశ్వరులకు జ్ఞానోపదేశములను జేసిడీ వాడు. వేజౌక తవున శ్రీరామచంద్రుని 
గుణగణములను గానము చేయుచుఉండెడివాడు, మహేశ్వరుడు పరమజ్ఞావియు, కామరహితుడునైనను 
సతీవియోగముచే దుఃఖితుడగుచుండెను. ఈ విధముగా చాలకాలము గడిచెను. ఆయనలో రామభక్తి పెల్లుబుకుచు 
నిత్యనూతనమగుచుండెను. శ్రీరాముడు శివునికళోర నీయనుములను, అనన్యప్రేమను, దృఢభక్తిని (గ్రహించెను. 
కృతజ్ఞడు, కృపాళువు, రూపశీలశోభితుడు ఐన శ్రీరామచంద్రుడు గొప్పతేజస్సుతో శివునకు ప్రత్యక్షమాయెను, 
ఆయన అనేకవిధముల శంకరుని స్తుతించి, “మరు తప్ప ఈ కఠోరనియమములను ఇతరులెవ్వరు పొటింపగలరు?" 
అనెను. రఘురాముడు శంకరునకు పెక్కు రీతుల నచ్చజెప్పే, పార్వతీదే విజన్మ నృత్తాంతమును ఆమె పవిత్రతపళ్ళర్య 
గాథను వవరింవెను, (చౌ) చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరాముడు శివునితో ఇట్లనెను. "నాపై మీకు భక్తియున్నచో నా (ప్రార్దనను వినుడు, మీరు పార్వతిని 
పివాహమాడుడు. అట్టు నాకు వాగ్దానము చేయుడు." (దో॥ 76) 


దీని ఉచితానుచితములమాటయెట్టున్నను మీ ఆజ్ఞ జనదాటరానిది. దానిని శరసావహించుటయే నా 
పరమధర్మము. తల్లిదం(డ్రులు, గురువు యజమాని - మున్నగువారి ఆజ్ఞలను పభప్రదములని భావించి, ఎట్టి 
ఆలోచనలను చేయక ఆచరింపవలెను. మీరు నాకు ఆత్యంత హీతమును గూర్చువారు. మీ ఆన నాకు 
కిరోధార్యము." అని శివుడు పలికెను. శంకరుని భక్తిజ్ఞానధర్శ్మనిరతినిజూచి, శ్రీరామచంద్రుడు. మిక్కిలి 
ప్రసన్నుడాయెను. “ఓ మహేశ్వరా! మీవ్రతము సఫలమైనది. నేనునుడివిన వాక్యములను మీమనస్సులో 
నుంచుకొనుడు"- అని పలిక్‌ శ్రీరాముడు అంతర్జానమాయెను. శివుడు తనహృదయములో శ్రీహరిని నిల్పుకొనియే 
యుండెను. అదేసమయమున సస్తమహర్షులు శివునికడకు ఏతెంచిరి, మహాదేవుడు మిక్కిలి మృదుమధురముగా 
వారితో ఇట్లనెను. (చౌ॥ 1-4) 


“మెరు పార్షతికడకు వెళ్లి ఆమె భక్తిని పరీక్షింపుడు. ఆమెతండ్రియెన హిమవంతుడు ఆమెను ఇంటికి 
తీసికొని వచ్చునట్లు చేయుడు. ఆమె సందేహములను నివృత్తిచేయుడు,” (దో॥ 77) 

మూర్తీభవించిన తపస్సువలెనున్న పార్వతీదేవిని చూచి, సస్తమహర్షులు ఇట్లు 'ప్రల్నించిరి. “ఓ పార్వతీ! ఈ 
ఘోరతపస్సును చేయుటకు కారణమేమి? ఎవరిని ఆరాధించుచున్నావు. నీ కోరిక యేమి? నీ మనసులోని మాటను 
తెల్పుము"- పార్వతీదేవి ఇట్లు (ప్రత్యుత్తరమిచ్చెను. “నామనసులోని మాటను చెప్పుటకు సంకోచించుచున్నాను. 
దొనిని విన్నచో మీరు నా బిడత్యమునకు నవ్వెదరు. నా మనస్సు ఎవ్వరి మాటలను. పట్టించు కొనక, ఒకే విధముగా 
పట్టుధలనహించియున్నది, ఆది గాలిలో మేడలు కట్టుకొనుచున్నడి, నారదుని మాటలను విళ్వసేంచి, నేను 
జెక్కలులేకుండగనే ఎగురుటకు (ప్రయత్మించుచున్నాను. బుషులారా! నా అవినేకమును గమనింపుడు. నేను 
పశమేశ్యరుని పతిగా పొంద దలచితిని, (చో॥ 1-4) 


ఈ మాటలను వినగానే బుషులు. నవ్వి ఇట్లు పలికిరి. “నీవు శైలజవు. నీ శరీరము పర్వత సంభవమేగదా! 
నారదుని ఉపదేశమును విన్నవాడి కాపురము ఏది నిలబడినది? చెప్పుము, (దో॥ 78) 


బాలకాండము తె 


నారదుడు దక్షకుమారులకు ఉపదేశములనిచ్చెను. వారు మజల ఇంటిముఖమే. చూడలేదు. 
విత్రకేతుకుటుంబముగూడ నారదునివలననే చిక్కులపాలాయెను. హీరణ్యకళిపునిపరిస్టితియు. ఆట్టేఐనది. నారదుని 
ఉపదేశములను విన్న (స్తీపురుషులెవ్వరైనను ఇల్లు-వాకిలి వదలి, బిచ్చగాం[డ్రు కావలసినదే. ఆయనకు శరీరముపైన 
మాత్రమే సజ్జనలక్షణములు, కాని మనస్సులో కపటము. ఆతడు ఇతరులను గూడ తనవలెనే చేయనిచ్చగించును. 
అయన మాటలను విశ్శసించుచు నీవు శివుని నీభర్తగా పాందగోరు చున్నావు. శంకరుడు సహజముగా ఉదాసీనుడు, 
గుణహీనుడు, లజ్ఞారహితుడు, నికృతవేషధారి, కపాలధారి, కులము, గృహము లేనివాడు, దిగంబరుడు, సర్పములను 
భూషణములుగా ధరించినవాడు. ఇట్టీ వరుని పెండ్డియాడి. నీవేమి సుఖవడగలవు? స్‌ు ఆ 
నారడునిమాయమాటలకు మోసపోయితివి. ఈత్సరుడు. పరులమాటలను విన్మి సతీదేవిని పరిణయమాడెను: 


తరువాత ఆమెను పరిత్యజించి, ఆమె దేహత్యాగమునకు కారణమాయెను. (7 1-4) 
ఇప్పుడు శివుడు నిశ్చింతగా హాయిగా నిద్రించుచున్నాడు. బిచ్చమెత్తుకొని జీవించు చున్నాడు. అట్టి'ఎకాకికడ 
ష్‌ (స్రీయైనను సుఖముగా జీవింపగలదా? (దో 79) 


ఇప్పటికైనను మామాటలను వినుము. నీకొజకు. మేము ఓక మంచివరుని వెదకీనావు, అతడు సుందరుడు, 
పవిత్రుడు, సుఖప్రదుడు, సుశ్‌లుడు. అతని వైభవమును, లీలలను వేదములు గూడ (ప్రస్తుతించును. అతడు 
దోషరహితుడు, సద్గుణరాళి, లక్ష్మీపతి, వైకుంఠవాసుడు, అట్టి వరునితో నీకు వివాహము జరిపీంపగలము."- ఈ 
మాటలను వినగానే భవాని నవ్వి ఇట్లనెను. “మీరు వచించినది సత్యమే. ఈ శరీరము శైలజమే. శరీరము. పోయినను 
హథముమాత్రము పోదు. బంగారముగూడ రాళ్ల నుండియే జనించును. దానిని నిప్పులలో కాల్సినను దానిస్తభావము 
మారదు, నేను నారదునిమాటలను విస్మరింపను. నా కాపురము కలకలలాడనిండు లేక పాడుబడనిండు. దానికి నేను 
భయపడను. గురు వచనములమీద విశ్వాసము లేని నారు కలలోనైనను సుఖమును, జయమును పాందజాలరు. 


(చౌ॥ 1-4) 
మహాదేవుడు దోషములకు నిలయమే కావచ్చును, విష్ణువు సకలసద్గుణ నిధానమే కావచ్చును, కాని మనసు 
ఎవరియందు అగ్నమగునో వారినే ఆది కోరుకొనును. (దో॥ 80) 


ఓ మునీశ్యరులారా! ఒక వేళమీరు ముందుగనే కలిసియున్నచో మీయుపదేశమునే శిరసావహించి యుండెడి 
దాననేమో? కాని ఇప్పుడు నా జీవితము ఈశ్వరార్పితమైనది. ఇంక గుణదోషములను ఎవరు విచారింతురు? ఒకవేళ 
మీకు వివహమహోత్సవములు జరిపీ, ఆనందించుటకు ఆసక్తీకలదేని లోకములో కన్యలకు, వరుకు కొదువలేదు, 
ఇట్టి నినోదములతో కాలముగడుపువారికి అలసటయే యుండదు, కోట్లకొలది జన్మలనెత్తి మైనను నేను పరమశివునే 
భర్తగా పాందెదను, లేదా కన్యగానే మిగిలిపోయెదను. ఆ శంకరుడే స్వయముగా వచ్చి, వందసార్డు చెప్పినను 
నారదునిఉపదేశమును నేను ఉల్లంఘింపను. మీకు నమస్కరించెదను. దయచేసి మీరు మీఇండ్లకుచనుడు. ఇప్పటికే 
ఆలస్యమైనది"- అని పలికెను. మునులు పార్వతీదేవిభక్తివిశ్యాసములను గాంచి, “ఓ భవానీ! జగదంబా! నీకు 


జయమగుగాక” అని పలికిరి. (చో॥ 1-4) 
“పరమశివుడు భగవంతుడు. నేవు మాయలు. మీరు ఇరువురును. జగత్తునకు మాతాపితరులు."' అని పలికి 
మునీశ్వరులు పార్యతీదేవిపాదములకు (ప్రణమిల్లి, సులకితగాత్రులై వెళ్లిపోయిరి. (దో॥ 81) 


అక్కడినుండి సప్తర్షులు హిమవంతునికడకేగి, ఆయనను పార్యతీదేవియొద్దకు పంపగా ఆతడామెను ఇంటికి 
పీలుచుకొనివచ్చెను. పిదప నుహర్షులు శివునియొద్దకు వెళ్లి ఉమాదేఏవృత్తాంతమును. అంతయు. వినిపించిరి, 
సార్వతీదేవిప్రేమనుగూర్చి వినిన శివుని మనస్సు అఆనంధమగ్న్గమాయెను. సప్తర్డులు, సంతోషించి, 
తముతమనివాసములకు చేరిరి సీమ్మట మహోజ్ఞానియైన శివుడు తన మనస్సును స్టిరపటచుకొని, 
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nm nee] 
శ్రీరఘునాథునిధ్యానములో ముసిగను. ఆ కాలమున 'తారకుడు' అను రాక్షసుడు తనభుజబల ప్రతాపతేజస్సులచే 
సకలలోకములను, లోకపాలకులను జయించెను. దేవతలు తమసుఖసంపదలను కోల్పోయిరి, బ్రహ్మాయిస్పిన 
వరములకారణముగ ఆ తారకాసురుడు జరా మరణములు లేనివాడు. కనుక వానీవి జయించుట అసాధ్యము, 
దేనతలు నానితో యుద్దమొనర్చి పరాజితులైరి. వారు. (బ్రహ్మదేవునితో మొజుపెట్టుకొనికి. (బ్రహ దేవుడు దేవతలు 


దుఃధితులగుట గాంచెను. (చౌ॥ 1-4) 
వారిని (బ్రహ్మా ఓదార్చి, శినాంశసంభూతుడే యుద్దమున ఈ రాక్టసుని ఓడించి, చంపగలడని పలికెను, 
(దో॥ 82) 


(బ్రహ్మా మటియును ఇట్లు చెప్పెను. "నేను చెప్పినది విన్న దానీని ఆచరింపుడు. భగవంతుడు మీకు 
మేలుచేయును. మనపథకను సఫలమగును, దక్షుని యజ్ఞములో |ప్రాణత్యాగమొనర్భిన సతీదేవి మజల 
హిమవంతునికూతురుగా జన్మించినది, ఆమె శంకరుని. వివాహమాడుటకు తపమును ఆచరించినది, కాని శివుడు 
సర్భసంగపరిత్యాగియై ధ్యానమగ్నుడై యున్నాడు. సమంజసము కొకపోయినను నేను చెప్పెడి ఉపాయమును వినుడు. 
మీరు వెళ్ళి శివునికడకు మన్మథుని పంపుడు, అతడు శివునకు మనోనికారములను కల్గించును, దానివలన శివునకు 
తవోభెంగము. కలుగును. పిమ్ముట మనము అచ్చటికి వెళ్లి శివుని ప్రార్థించి, పార్వతితో ఆయనకు వివాహము 
జరుగునట్లు చూతము, దేవతలను రక్షించుటకు ఇది యొక్కటే మార్గము.” (బ్రప్మామాటలకు దేవతలందటును 
సంతపించిరి. భక్తితో స్తుతింపగా పంచబాణుడు, మునకేతనుడు ఐన మన్మథుడు వారికి ప్రత్యక్షమాయెను, 


(Fh 1-4) 
కామదహనము 
దేవతలు మదనునితో తను ఆపదను గూర్చి వీన్నవించిరి. వారిమాటలు విని, ఆతడు నవ్వి, శివునితో వైరము 
నాకు శుభముగాదు. (దో॥ 83) 


ఐనను నేను మీకు సహాయపడెదను. పరోపకారమే పరమ ధర్మమని వేదములు చెప్పుచున్నవి. 
ఇతరులమేలుకొటకు ప్రాణములను సైతము అర్పించువారిన సజ్జనులు మెచ్చుకొందురు. ఇట్లు పలికి అందరజికిని 
నమస్కరించి, మన శైటుడు తనధనుస్సును, పుష్పబాణములను దరించి, సపంతుడు మొదలగు వారితో కార్యసాధనకై 
బయలుదేజెను. “శివునితో వైరమునలన తనకు మరణము నిశ్చయము"- అని మనస్సులో అతడు తలపోసెను, 
తనప్రభావమును. విస్తరింప జేసెను. సమస్తప్రపంచమును తనవశము చేసికొనెను, ఈ మత్య్యధ్యజుడు 
విబ్బంభింపగానే వేదమర్యాదలన్టాయును అడుగంటెను. (బ్రహ్మచర్యము, వ్రతములు, సంయనునులు, దైర్యము, 
ధర్మము, జ్ఞానము, విజ్ఞానము, సదాచారము, జపయోగవైరాగ్యములు మొదలగు వివేకవాహినులు అచట నిలువలేక 
పలాయనము చిత్తగించెను, (చౌ 1-4) 

వివేకము. తనసహాయకులతోపాటు పాతీపోయెను. వివేకయోధులు రణభూమినుండి పలాయితులై 
సద్దంధరూపములలో పర్వతగుహలలో దాగికొనిరి. ప్రపంచములో అల్లకల్గోలములు చెలరేగినవి, కొందజు ఇట్లు 
చెప్పుచుండిరి- "భగవంతుడా! ఎమికానున్నది? మనకు. రక్షకుడెవ్వరు? మన్మథుడు తన ధనుర్భాణములను 


ఎక్కుపెట్టిన ఆ రెండు తలల అసాధారణ వ్యక్తి (కూలధారి) ఎవరు? (ఛంద్‌) 
ప్రపంచములోని (స్రీపురుషప్రకృతులైన చరాచరజీవులన్నియును తమ జీవన మర్యాదలను విస్మరించి, 
కామమునకు బానిసలైనవి, (దో! 84) 


ఆందజిహృదయములలో కాము! కీడాభిలాష జనించెను. అతలను జాచి, చెట్టశాఖలు వంగెను, నదులుస్నాంగ 
సముద్రుని జేరుటకు పరుగులు తసెను. సరస్సులు, కుంటలుగూడ సంగమిందెను. అచేతనముల స్థితియే 
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యిట్లుండగా ఇక చేతనములసంగతి చెప్పనేల? ఆకాశమునను, నేలపైనను, నీటిలోను ఉండు పళుపక్ష్యాదులు 
కాలనియమములనుగూడ పాటింపక కామమునకు వళమాయెను. జనులందణును కామాంధులైరి. చక్రవాకములకు 
దివారాత్రములనిచక్షణ లేకపోయెను. దేవతలు, రైత్యులు, మానవులు, కిన్నరులు, నాగులు, భూత 
భేతాళిపిశాచాదులు సహజముగా కామమునకు దాసులు. వీరిని గూర్చి చెప్పవలసిన పనియేలేదు కాని సిద్దులు, 
విరక్తులు, మహామునులు, యోగులును కామవికారములకు బానిసలై, నియమములకు నిళ్ళ్లువదలి, ఏరహములను 
అనుభ వించిరి. (చౌ) 

యోగేశ్యరులును, తపస్వినులును కొమాతురులైనప్పుడు ఇక పామరులసంగతి చెప్పనేల? సమస్త 
చరాచరజగత్తును బ్రహ్మమయముగా భావించువారుగూడ దానిని (స్రమయముగా చూచుచుండిరి. జగత్తు స్రీలకు 
పృురుషముయముగాను, పురుషులకు |ప్రీమయముగాను గోచరించుచుండెను, కామునిలీలలు (బ్రహ్మాండమంతటను 


కెండు గడియల పాటు విజ్వంభీంచెను, (ఛం) 
మనోధైర్యము ఎవ్వకికిని లేకపోయెను. అందజీమనస్సులను మన్మథుడు చోచివేసెను. 
శ్రీరఘునాథునిరక్షణలో ఉన్నవారు మాత్రమే నిగ్రహముతో నిలిచియుండిరి. (సోః 85) 


మన్మథుడు. శివుని సమీపించునంతనజుకు ఈ లీలలు కొనసాగుచునే యుండెను. శివుని జూడగనే 
మన్మథుడు గడగడనణకసాగెను. వెంటనే ప్రపంచము తనయకభాస్త్రితిని పొందెను. (త్రాగినవాడు మత్తువీడినంతనే 
శాంతిని అనుభవించునట్లు జీవులందణును ప్రశాంతతను పొందిరి. దుర్ణయుడును, దుర్గముడును, భగవానుడును, 
(షడ్డుణైశ్వర్య సంపన్నుడును) ఐన రుద్రుని జూచి, మన్మథుడు ఖీతిల్లైను. వెనుకకు మటలిపోవుట సిగ్గుచేటు, 
ముందుకు సోజాలడు. (ముందు నూయి, వెనుక గొయ్యి) తనకు మరణము నిళ్చయమని తలంచి, ఆతడు 
ఒకయుక్తిని వన్నెను. వెంటనే వసంత బుతున్సను (ప్రేరేపించెను. వృక్షములన్నియును  చిగిర్చి, 
పుష్పుశోభితములాయెను, వనములును, ఉపననములును బావులును, చెలువులును, |ప్రకృతియు (ప్రేమమయములై 
కనబడెను. ఈ దృశ్యము, |ప్రేతాత్మలనుగూడ కామ. వశములుగా జేసెను, (చౌ॥ 1-4) 

మృతులకుగూడ కాముడు _జాగృతిగూర్చెను. _ వనసౌందర్యమఘులు వర్గనాతీతములయ్యెను. 
శీతలసుగంథిలమందపవనములు కామాగ్నిని 'ప్రజ్యలింప జేసెను, సరోపరములలో కమలములు శోభలను నెదజల్లెను. 
వాటిపై జేరిన అందమైన తుమ్మెదలు రొదచేయసాగెను. కలహంసలు, కోకిలలు, చిలుకలు మధుర గానములను 


వినిపించెను. అప్పరసలు మధురసంగీతములతో అద్భుతనాట్యములను ప్రదర్శించిరి, (ఛం॥) 
మన్మథుడు తనపరివారములతోగూడ అనేకములైన ఉపాయములను పన్నెను. కాని శివునితపస్సృమాధి 
చెక్కుచెదరలేదు- మదనునికి కొపము హెచ్చాయెను. (దో॥ 86) 


అతడు అందమైన ఒకమామిడికొమ్మనెక్కి, తనప్తుష్పదనుస్తునందు పూలబాణములను సంధించెను, 
ఆకర్ణాంతముగా లాగి అతడు తనతీక్షమైన పుష్పబాణములను ఐదింటిని ఒకేసారి వదలెను, ఆవి నేరుగా శివుని 
హృదయమున (గ్రుచ్చుకొనెను. కివునిసీమాధి చెదరిపోయెను, మనస్సు క్షోభించెను. పరమేశ్వరుడు కనులు తెజచి, 
నలువైపులను చూచెను, మామిడిచెట్టుపై ఆకులలో దాగయున్నమన్మథుని చూడగనే శివుడు (క్రుద్దుడాయను. 
ముల్లోకములును కంపించెను. మూడవకంటిని తెజవగనే మన్మథుడు మసియెసోయెను, విశ్య్వమునందంతటను 
హాహాకారములు మీన్నుముట్టెను, దేవతలు భయకంపితులైరి. దైత్యులు నంతసించిరి. విషయలోలురు 
కామసుఖములను స్మరించుకొనుచు వింతంచిరి. యోగసాధకులు నిష్కంటకులైైరి. (చౌ! 1-4) 

యోగులు నిష్కంటకులైరి. కాని మన్మథునిపత్ని రతీదేవి తన భర్తమరణవార్త విని మూర్చిల్లైను. ఆమె 
శోకవిహ్వాలైం _ శివునిసన్నిధికి ఏతెంచి, పరిసరివిధముల ప్రార్థించుచు ఆయనయెదుట నీలబడెను. 
నెస్పుహపోయస్టితిలో మన్న అమెను జూచి: జాలిగొని కరుణాళువు ఐన పరమశివుడు ఇట్లు సలికెను, (ఛం॥) 


ఓ రతీ! నేటినుండి నీ భర్త 'అనంగుడు' అనబడును. దేహము లేకున్నను ఆందజీని వ్యాకుల పజచును, నీ 
భర్తను పొందెడీ మార్గమును వినుము, (దో! 87) 


పృఠ్వీభారమును బాపుటకు శ్రీహరి యచువంశమున శ్రీ కృష్ణుడుగా అవతరించును. అప్పుడే నీభర్త ఆయనకు 
(ప్రద్యుమ్నుడనుపేఠ కుమారుడుగా జన్మించును. నాపలుకులు సత్యములు, శివునిమాటలు. విని రతీదేవి వెడలి 
పోయెను. ఇప్పుడు. నుజటేయొక కథను. వినిపించెదను. బ్రహ్మాదిదేవతలు ఈ సమాచారమును విని నేరుగా 
వైకుంఠమునకు చేరిరి. పీమ్మట విష్ణువు వారిని వెంటబెట్టుకొని ఫరమేశ్వరునిసన్నిధికి చేరెను. వారు చంద్రశేఖరుని 
పెక్కువిధముల |ప్రస్తుతించికి దయాళువైన పరమశివుడు. ప్రసన్నుడై “దేవతలారా! మీరాకకు కారణమేమి? అని 
యడిగెను, బ్రహ్మ “ఓ ప్రభూ ఓ అంతర్యామి! దయతో మామనవిని ఆలకీంపుడు, (3 1-4) 
పార్వతీ పరమేశ్వరుల పరిణయము 
దేవతలందజిహృదయములలో ఒకేకోరిక కలదు. వారు మీవివాహమహోత్ప్సవమును చూడ గోరుచున్నారు, 
(దో॥ 88) 
ఓ మన్మథ గర్వాసహారీ! మీ వివాహమును మేము కనువిందుగా జూచెడి ఉపాయమును దెల్బుడు, 
కరుణాసాగరా! మదనుని భస్మమొనర్చినపేమ్మట రతీదేవికే వరములనిచ్చి, మేలొనగూర్చితిరి. ప్రభూ! మొదట 
దండించి, పిదప క్షమించుట మహాత్ముల లక్షణము. పార్వతిదేవి గొప్పుతపస్సు చేసేనది, దయతో అమెను అర్జాంగ్‌గా 
స్వేకరింపుడు- "బ్రహ్మదేవునివిజ్ఞాపనను విని, శ్రీరామునిఆజ్ఞను జ్ఞప్తీకి దెచ్చుకొని, శివుడు ప్రసన్నుడై ఆటే యగుగాక' 
(తథాస్తు) - అని అనుగ్రహించెను. పూలవానగుటేసెను, దేనతలందజును దుందుభులు (మోగించి, 'జయ జయ 
ధ్యానములు" చేసిరి, ఇదియే తగినోఅదను' అని భావించి, సప్తర్షులు అచటికి వచ్చిరి (బ్రహ్మ వారిని 
హిమవంతునికడకు పంపెను. వారు మొదట పార్వతిదేవి యొద్దకు వెళ్లి, మధురముగా వినోదవచనములను పలికిరి. 
(చౌ॥ 1-4) 


"ఆ సమయమున నారదుని మూటలను పాటించి, మా పలుకులను వినక పోయితివి. ఇప్పుడు నీ ప్రతిజ్ఞ 
వమ్మైనది. మహాదేవుడుడిప్తుడు మన్మథునే భస్మము గావించెను. (చో॥ 89) 
మాస పారాయణము - మూడవ విరామము 


చౌవాళ! ఈ మాటలను విని పార్యతిదేవి చిలునవ్యుతో ఇట్లనెను. “జ్ఞాన నిధులైన మునిశ్వతులారా! 
మిరులెస్సుగా పలికితిరి. పరమేశ్వరుడు కాముని ఇప్పుడే కాల్చినాడనియు, ఇంతనజకును అతడు. సవీకారుడసియు 
మీ ఉద్దేశ్యము. కాని నా అభిప్రాయములో శివుడు సర్వదా యోగి, జన్మరహితుడు, అనింద్యుడు, నిష్కాముడు, 
నిర్వికార-నిరంజనుడు. ఈ విషయమును ఎటీంగియు నేను (త్రెకరణకుద్దిగా ప్రీతితో ఆయనను సేవించితిని, కావున 
ఓ మునులారా! వీనుడు దయామయుడైన. ప్రభువు నా ప్రతిజ్ఞను సఫలము చేయును. శివుడు చున్మభుని 
భిస్మమొనర్చినాడనుట అవివేకము, కామము ఎట్టి పరిస్థితులలోను అగ్నిని సమీపింపలేదు, ఒకవేళ సమీసించినచో 
అది కజిగి పోవును. అట్ట మన్మథుడు తనకైతానే మహాదేవునికడకు వెళ్లి భస్మమైనాడు. ఇది సత్యము, న్యాయము. 
(చ 1-4) 


పార్యతిదేవినచనములను నిని, సప్తర్షులు ఆమెభిక్తివిశ్యాసములకు సంతసించిరి. ఆమెకు శిరసా ప్రణమిల్లి, 
హిమవంతుని కడకు చేరిరి. (దో॥ 90) 


బాలకాండము 35 


వారు హిమనంతునకు విషయములను అన్నింటిని తెల్సీరి. మదనుడు భిస్మమగుటను విని, ఆతడు మిగుల 
దుఃఖించెను, రతీదేవికి ఇచ్చిననరమునుగూర్చి విన్నపీమ్మట సంతోషించెను. మనస్సులో ఇవమహీనును తలచుకొని, 
మునీశ్వరులను సాదరముగా అవ్వానించెను, వారిచే శుభదిననక్షత్ర ఘటికలను పరిశీలింపజేసి, వేదోక్తముగా 
వివాహముహూర్తమును సిర్షయించెను, హిమవంతుడు లన్నపత్రీకను (వ్రాయించి, డొన సప్తర్దులకు ఇచ్చి, వారికి 
పాదాభివందనమౌచరించి 'ఏన్సవించెను. వారు. ఆ సత్రికను బ్రహ్మదేవునకు అందించిరి, బ్రహ్మ దానిని చదివి 
మహానందభరితుడాయెను. (బ్రహ్మా అన్న పత్రికను చదివి విన్సింపగా మునులు దేవతలు సంతోషపడిర్‌. 
ఆకాశము నుండ పుష్ప్రచన్నము కురిసెను. ఎవిదవాద్యములు మోగెను. దళదిశల మంగళకలళములు 
అలంకరింపబడెను. (3 1-4) 


చవతలందజును తముతము వాహనములను విమానములను సిద్దపజుచిరి. శుభ్రశకునములు పాదసూషేను: 
ఆనందముతో అప్సరసలు నాట్యములాడిరి. (దో! 21} 


భూతగణములు శివుని అలంకరించిరి. జటాజూటములసై సర్పములను అలంకరిబచిరి. సర్పములతోడనే 
కుండలములను. కరకణములను ధరింపజేసిరి. సుందర శరీరముపై. వెభూతిని అలందిరి. వ్యాఘచర్మమును 
దరింపజేసిరి, పరమశివుని లలాటమున చంద్రుడు, శిరస్సున గంగ, ముఖమున (త్రినేత్రములు, నాగయజ్న్‌పవితము, 
కంఠమున గరళము, ఉరమున కపాలమాలికలు కోభిల్లుచుండెను. ఈ విధముగా ఆయిన విలక్షణవేషధారిగా ఉన్నను 
శుభప్రదుడు, కృషపాళువు, హస్తములయండు త్రిహలము, చనురుకము. ధరించి, మంగళ వాద్యములతో 
నందివాహనారుఢుడై. విచ్చేసెను. శివుని గాంచిన దేవాంగనలు “ఈ వరునికి తగినవధువు ఈ జగత్తులోనే 
థోరకదు"- అని తమలో తాము చిజునవ్యులను చిందించుచు అనుకొనిరి. (బ్రహ్మ, విష్ణువు మొదలగు దేవతలు 
తమతను వాహనములతో ఊరేగింపులో పాల్గొనిరి. దేవతల కోలాహాలముతో సాగుచున్న ఈ ఊరేగింపు 
అత్యద్భుతముగా నున్నను అది వరునకు తగినట్టుగా లేదు. (7 1-4) 


ఆప్పుడు విస్టుమూర్తి దిక్నాలురను పిలిచి, నవ్వి ఇట్లనెను, “మీరు మీ. పరివారములతో వేర్వేటుగా 
నడచుచుండుడు. (దో॥ 92) 


సోదరులారా! ఈ ఊరేగింపు వరునకు తగినట్టుగా లేదు. కొత్తచోట. ఎల నవ్వులపాలయ్యెదరు?” 
విష్ణువచనములను పని, దేవతలు నవ్వి, తను సేనలతో వేర్వేటుగా నడవసాగిరి. మహాదేవుడు గూడ విష్ణువు యొక్క 
ప్రియునచనములను విని నవ్వి “శ్రీహరి తనవ్యంగ్యధోరణిని ఎన్నడును మానడు.”- అనియనుకొనెను, శివుడు 
భ్రేంగిని పంిపీ, తన. పరివార ములను రస్పుంచెను. థ్‌వ్సని ఆజ్ఞతో వారందణును వచ్చి, లమ (ప్రభువుయొక్క 
పాదపద్మములకు నమస్కరించిరి: చిత్రవిచిత్రములైన వారివేషములను వాహనములను జూచి శివుడు నవ్వెను, 
కొందజేకే నోళ్ళేలేవు. మతేకొందణికి పెక్కునోళ్ళు గలవు, కొందజేకి చేతులును, కాళ్లును లేన్న మటికొందటణిేకి 
అనేకములున్నవి. నేత్రములు లేనివారు కొందలు, బహునేత్రములు గలవారు మటికొందలు. కొందణులావుగా 
బలిష్టముగా..నుండిరి. మజీకొందరు. బక్కగా బలహీనముగా నుండిరి, (చౌ॥ 1-4) 

కొందజు కృశించినదేహములుగలవారు. మతికొందజు బలిస్టకాయులు. కొందటు పవిత్రవేషధారులు, 
వికృతవేషధారులు మజేకొందరు. వారిసామ్ములు భయమును గొలుపుచున్నవి. చేతులలో పుజ్ణైలు కలిగియుండిరి. 
శరీరములు రక్తసేక్తములై యుండెను, వారు గార్రభముల, శునకముల, సూకరముల, జంబుకముల ముఖములు 
కలిగియుండిరి. ఈ (ప్రనుథ గణములివేషములను లెక్కింప నలవికాదు. (ప్రేత పీశాచ యోగినులు అసంభఖ్యాకముగా 
నుండిరి, (ఛం11) 


36 శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఆ భూత(ప్రతములు పరమౌానందముతో పాటలు పాడుచు నాట్యములు సల్పుచు చూచుటకు వికారముగా 
నుండి విచిత్ర ధ్వనులను చేయుచుండెను, (సో 93) 


ఊరేగింపు ఇప్పుడు పెండ్లి కొడుకునకు తగినట్లు ఉండెను. వారు మార్గనుధ్యములో వివిధములగు 
వినోదములు చేయుచుండిరి. ఇక్కడ హిమవంతుడు ఒక అపూర్వమైన వివాహమండపమును పిద్దము చేయించెను. 
ఆయన ప్రపంచములోని చిన్న, పెద్ద పర్వతముల, అడవుల, సముద్రముల, నదుల, తటాకముల అధిదేవతలను 
అహ్వానించెను. కామరూప్పులైనట్టి వారు సుందరశరీరములతో సతీసమేతులై పిరివారములతో హిమవంతుని 
గృహమునకు. చేరిరి. స్నేహపూర్యకముగా మంగళగీతములను సాడిరి, పర్వతరాజు పెక్కు అతిథిగృహములను 
ఆలంకరింపబేసి, వారికై ఎర్చఆచెను. వారు తమతమ యోగ్యతలను అనుసరించి, వాటిలో చేరిరి మనోహరమైన ఈ 
నగరశొభను తిలకించిన వారు బ్రహ్మాస్పష్టిని తక్కువగా భావించుచురడిరి, (వౌ॥ 1-4) 


నిజముగా ఈ నగరవైభవము (బ్రహ్మసుష్టిని మంచియుండెను, వన-ఉపవన వాసీకూపతటాకముల శోభలు 
వర్షనాతితములు, 'ప్రతిగృహాము. మంగళ తోరణములతో ధజపతాకములతో విలసిల్లుచుండెను. అచటి (స్రీలు 

పురుషులు అందమైనవారు, చతురులు, వారి సౌందర్యములు మునుల మనస్సులను గూడ ఆకర్షిరిచుచుండెను, 
(ఏరి) 


జగన్మాతయే అవతరించిన ఆ నగరళోబను ఎంతని వర్రింపగలను? వళ్ళర్యము, జయము, సుఖ సంపదలు 
అన్నియు ఒక్కచోటనే యుండెను, అవి నిత్య నూతనముగా వృదైచెందుచుండెను. (దో! 94) 

జణేగింపు నగరమును చేరుచున్నదనివినగానే నగరములో కోలాహలము. అధికమాయెను. ఆ నగరళోభ 
ఇనుమడించెను, ఆహ్మోనసంఘసభ్యులు తాము అలంకరించుకొని, తము వాహనెముతను గూడ అలంకరించి, పెండ్లీ 
కుమూరుని ఆయనసరివారముళను సాదరముగా అహ్యానించుటకు ముందుకు నడిచిది, దెనతాబ్బందములను జూచి, 
అందజును ఆనందించిరి. శ్రీహరిని జూచీ మిక్కిలి హర్షప్రులకెతులైరి. కాని శివునిపరివారములను. గాంచి, వారి 
వాహనములు భయముతో వెనుదిరిగి పరుగులు దీయసాగెను:, యువకులు ధైర్యము వహించి, అచటనే నిలిచిరి, కాని 
పిల్లలు ప్రాణభితితో పరుగులు. దీసిరీ. గృవాములకు చేరిన సమ్మట వారు వణకుచు తల్లిదండ్రులతో ఇట్లు 
చెప్పదొడంగిరి. “ఏమని చెప్పగలము? మాటలు వచ్చుట లేదు. ఇది పెండ్లి యూరేగింపా? లేక యముని సైన్యమా? 
పెండ్రికునూరుడు పచ్చివాడు. ఎద్దుషై. నెక్కి వచ్చుచున్నాడు. సర్వములు, కపాఅములు, భస్మము ఆయన 
ఆభరణములు, (చా 1-4) 

పెండ్లకుమారుడు. శరీరముపై భస్మమును పూసికొని, సర్పములను, కపాలములను ధరించి యుండెను. 
ఆతడు. దిగంబరముగా ఉటాధారియై భయంకరముగా ఉండెను, అయన వెంట భయంకరముఖములుగల 
భూత(ప్రేతపిశాచయోగినులును, రాక్షసులును గలరు. ఈ వరుని ఊరేగింపునుజూచి, బ్రతెకినవాడు పుణ్యాత్ముడు. 
అతడే (ఆ బ్రతికి యున్నవాడే) ఈ పార్వతీవివాహమును జూడగలదు"”= (ప్రతియింటిలోను బాలురు ఈ మాటలనే 
సలుకుచుండిరి, (ఛంద్‌) 


ఇదియంతయు శీవునిపరివారము-అనీ తెలిసికొని పెద్దలు నవ్వుకొనిరి. వారు. పేల్లలకు పెక్కురీతుల 
నచ్చజెప్పి, భయపడవలదని థైర్యమునుగొల్సిరి, (దో 95) 


అహ్యానసంఘసభ్యులు 'పంిడ్రైకుమూరుని, ఆతనిపరివారములను కలిసికొని, వారిని సాదఠముగా తగిన విడిది 
గృహములకు చేర్చిరి. పార్వతితల్లియగు మేనాదేవి మంగళవారతిని వెలిగించెను. ఇతర (స్రీలు మంగళగీతములను 
పాడికి. ఆమె బంగరుహాధతిపళ్లెమును చేతబట్టుకొని ద్వార (వర) పూజ చేయుటకు బయలుదేజెను. స్తలు క 
మహాదేవుని జూడగానే భయచకితలైరి. వారు తమషండ్రలో దూరెరి. శివుడు తనవిడిదిగృహమున (ప్రవేశించెను. 


బాలకాందము 7 


మేనాదేవి తనహృదయమున మిక్కిలి పరితాపమునొందెను. పార్వతిని పలిచెను, ప్రేమతో కుమార్తెను తనయొడిలో 
కూర్చుండబెట్టుకొని, నల్లకలువలవంటి తనకనులనుండి అ(శ్రువులను రాల్చుచు ఇట్లనెను, “మూర్చుడైన విధాత నిన్ను 
ఇంత్‌ అందముగా సృష్టించి, నీకు ఒక పీచ్చివానిని భర్తగా జేసెను, (చౌ 1-4) 

నిన్నింత అందముగా సృష్టించినవిధాత నకు ఈ పెచ్చివానిని భర్తగా ఎట్టు నీర్ణయించెను? కల్చనృక్షమునకు 
కాయవలసినఫలము ఒక తుమ్మాచెట్టును ఎట్టు చేరును? నిన్ను నాచేతులలో ఉంచుకొని, గిరశిఖరములనుండి 
(క్రిందికి దూకెదను, అగ్నిలో 'పడెదను లేదా సముద్రములో మునిగెదను. చా ఇల్లు ఏమైపోయినను సరే. ప్రసంచమున 
నాకు అప్రతిష్ట వచ్చినను రానిమ్ము. నా కంఠములో (ప్రాణమున్నంతవజకు ఈ పీచ్చివానితో ౫ వివాహము 
జరుగనీయను."- అనిపల్కెను. (ఛం) 


హిమవంతునిపత్ని దుఃఖితురాలగుటజూచి ఇతరస్తీలుగూడ మిగులవగచిరి, కుమార్తెపై తనకుగలప్రేమను 
తలచుకొని, మేనాదేవి మిగుల విలపీంచెను. (ఛో 96) 


“ఇట్టిపిచ్చివానికొటుకు తసస్సుచేయుమని పార్వతికి ఉపదేశించి, నా ఇంటిని గూల్చుటకుపూనుకొనిన 
నారదునకు నేను ఏమి అపకారము బేసీయుంటిని? నిజముగా ఆయనకు ఎవ్వరిపైనను ప్రేమ, మముకారములు లేవు, 
నిర్షనముడు, ఇల్లు-ఇల్లాలు లేనివాడు ఉదాసీనుడు ఇతరులకాపురములను కూల్చువాడు, సిగ్గ-భయము లేనివాడు, 
గొడ్రాలికి కడుపుతీపీ ఏమి తెలియును?” (గొడ్రాలికి ప్రసవవేదన ఎట్టు తెలియును?) ఇట్టు తల్లి దుఖితయగుట 
చూచి, పార్వతీదేవి నివేకముతో మృుదునుధురముగా ఇట్టు పలికెను. "అన్మూ! విధివ్రాతను తప్పించుటకు ఎన్వరికిని 
సాధ్యముగాదు. నా |ప్రారబ్దమున పిచ్చివానిని భర్తగా పొందనఅసీయున్నచో ఇతరులను నిందించి ప్రయోజనము ఏమి? 
విధివ్రాతను నీవు చెజపగలనా? ఆనవసరముగా మనస్సును పొడుచేసికొనవలదు. కళంకమును నెత్తిన వెసీకొన 
వతటు, (చో॥ 1-4) 


“మాతా! అనవసరమైన కళంకమును పొందవలదు. ఏడుపు మానుము, ఇది నిచారింప వలసిన సమయము 
గాదు, నా శౌసట [వ్రాయబడిన నుఖడుఃఖములను నేనెచ్చటికిపోయిననుఅనుభవింపక తప్పదు.” పార్వతిదేవి యొక్క 
ఈ సవినయకోమలనచనములను విని, (స్తీలందణును విధాతను నిండించుచు కన్నీరు గార్చిరి. (చంద్‌) 

ఈ సమాచారమును దెలిసికొని, హిమవంతుడు నారదుని, ఇతర సప్తర్ములను వెంటబెట్టుకొని వచ్చెను, 

(దో, 97) 


అప్పుడు నారధుడు ఉనూదేవి పూర్వజన్మ వృత్తాధతమునుకెప్పి, అందజీని శాంతింప జేసెను, "మేనాదేవీ! నా 
మాటలను నమ్ముము, నీ కూతురు జగజ్జనని, భవాని, ఈమె ఆద్యంతములు లేని శక్తి స్వరూపిణీ, శివునకు సర్వదా 
'అర్జాంగి' లోకసృష్టిస్టితలయకారిణి, ఇచ్చా మాత్రమున మాయారూసమును ధరింపగలదు, పూర్వజన్మమున 
దక్షునిపుత్రికగానుండెను, ఆప్పుడామెనానుధేయము సతీదేవి. ఆ అవతారమునగూడ ఆమె శంకరునే వివాహమాడెను. 
ఇదిలోకవిదితము, ఒకనాడు శివునితో గూడి గృహోన్ముఖురాలై వచ్చుచుండగా రముకులతిలకుడైన 

శ్రీరామునిముఖసరోజమును జూచెను. శివుని మాటలను లెక్కింపక బ్రమవశమున సీతాదేవిరూపమును దాల్చెను, 
(Ju 1-4) 


సీతాదేవి రూపమును దాల్చిన దోషమునకు శంకరుడీమెను పరిత్యజించెను. పతివియోగమును సహింపజాలక 
ఈమె తనతరడ్రీయైన దక్షుని ఇంట యజ్ఞశాలయందు యోగాగ్నిలో దగ్రమయ్యెను. మజల మీ గృహమున జన్మించి, 
శివుని తనపతిగా పొందుటకు కఠరోరతపమూచరించినది, ఈ విషయములను ఎజింగి, మీ సందేహమును. ఏడుడు, 
గిరిజాదేవి సర్వడా శివుని అర్జాంగీయ'. (ఛం॥) 


a8 శ్రీ రామచరిత మానసము 


నారదుని వచనములను వినినంతనే ఎల్లరిశోకములు తొలగిపోయినవి, క్షణములోనే -ఈ వృత్తాంతము 
ఇంటింటికిని వ్యాసించెను. (చో॥ 98) 


మేనాదేవియు, హీమనంతుడును. సార్వతీదేవిదిన్యత్వమును. తెలిసికొని, ఆనండపధవశులై ఆమెకు 
సాదాభివందనమొనరెంచిరి. పౌరులెల్లడును స్త్రీలు, పురుషులు, బాలురు బాలికలు, యువకులు, వృద్దులును మిక్కిలి 
ఆనందముతో సొంగిపోయిరి, అందజును మంగళగీతములను పాడిరి, నానావిధసువర్షకలశములను అలంకరించిరి 
పాకశాస్త్ర (ప్రావీణ్యముతో కమ్మని భోజన పదార్థములనుసిద్దపజచిరి, జగన్మాతమైన భవానీనివాససదనమునందలి 
వంటలరుచులను వర్షింపనెవరితరము? హిమవంతుడు (బ్రహ్మ,వష్ణువు మొదలగు చేవతలను అందజీని సాదరముగా 
ఆహ్వానించెను. అతిథులు బారులుతీరికూర్చుండియుండగా నిపుణులైనవారు ఆహారపదార్థములను వడ్డించిరి, (స్త్రీలు 
కోమల స్వరములతో సెరసోక్తులాడిరి. (చౌ 1-4) 


సుతదకీమణులు మదురగానములతో వ్యంగ్య ధోరణిలో సరసముగా హాస్యములాడిరి. దేవతలరిదటును 
వాటిని విన అమితానందముతో నెమ్మది నెమ్మదిగా భుజించిరి. అప్పటివేడుకలను ఆనందములను 
కోటేగొంతులుగూడ పూర్తిగా నర్షింపజాలవు. భోజనానంతరము వారు తాంబూలములను సేవించి, తమ తమ 
ఎడుదుతకు జనిరి, (సం) 


మునులు హీమవంతునకు లగ్నప(త్రికలను చదివి ఏనిపించిరి. వివాహ ముహూర్తము సమీపించినదని మజుల 
దేవతలను ఆహ్మానించెరి. (దో, 99) 


హిమవంతుడు సాదరముగా దేవతలనందజీని వివాహవేదికకు ఆహ్మానించి, వారిని ఉచితాసనములపై 
కూర్చుండబెట్టెను. వేదిక వేలోక్తముగా సిద్దసజుచబడెను. ముత్తైదువలు కల్యాణ గీతములను పాడిరి. ఒక 
దిన్యసుందరసింహాసనమును వేదికపై ఏర్భజచిరి. దానిసౌందర్యము నర్లనాతీతము, ఏలనన అది (బ్రహ్మానిర్మితము. 
వేదమూర్తులైన (బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించి, శ్రీరాముని మనసా ధ్యానించి, శివుడాసేంహాసనమును అలంకరెంచెను. 
సిదప మహర్షులు పార్యతిదేవిని ఆదరముతో అహ్వానించిరి, సఖులు ఆమెను అలంకరించి, వెంటబెట్టుకొనివచ్చిరి, 
ఆమెరూపలావణ్యములకు దేవతలంచణును ముగ్దులైరి, ఆమెసాందర్యమును ఎంతటిమహాకనీయు వర్లింపజాలడు. 
ఆమెను జగన్మాతయైన భవానిగా గుర్తించి దేవతలందజును మనస్సులలో (ప్రణామములాచరించిరి, ఆమె 
సాందర్యనిధి. అమెరూపరేభావిలాసములను వర్ణింప ఎవ్వరికిని తరముగాదు. (చౌ॥ 1-4) 


జగజ్జనని పార్యతిదెవి సౌందర్యమును వర్ణించుటకు కోటి కంఠములుగూడ చాలవనగా మందమతియైన 
తులసీదాసు వేట్టు వర్లింపగలడు? వేదములు, శేషుడు, సరస్వతీ దేవిగూడ అందుకు చాలరు, సౌందర్యరాశిమైన 
భవానమాత మండపమునకు. వచ్చి శివుని పాదరనిందములను దర్శించుటకు సీగ్గుపడెను, కాని వాటి 
మకరందమును ఆమె మనోభ్రమరము (గ్రోలెను, (ఛం) 


మునుఅఆదే శముప్రకారము శివపార్వతులు మొట్టమొదట మహాగణపతిని పూజించిరి ఈ 
పూజావిషయమున ఎన్వరికిని సందేహము రానక్కర లేదు. ఏలనన దేవతలు అనాది కాలమునుండియు. కలరు. 
(దో, 100) 


మహర్షులు వేదోక్తపద్దతిలో 'ఏవాహకార్య(క్రమమును జరిపించిరి హిమవంతుడు. కుళపాణియై 
సార్వతిదేవిహస్త్రమును శివునిచేతిలో నుంచి, వారి 'పాణిగ్రహణ' మహోత్సవమును. జరిపెను. ఈ 
పాణి గ్రహణనుహోత్సవమును దర్శించినదేవతలహృదయములు ఆనందడోలికలలో ఊగెను. మునీశ్వరులు 
వదాకీర్యచనమంత్రములను సరింపగా ఆక్కడివారంధజును 'జయ-జయ' ధ్యావముభు గావించిరి. 


బాలకాండము 39 
వివిధవాద్యసంగీత గోష్టులు నిర్వహింపబడినని. ఆకసమునుండీ పుష్పవష్టీ గురిసీనది, 
శినపార్వతులకల్యాణమహోత్సవము. సకలలోకములకును ఆనందదాయకమయ్యెను. వరదక్షిణగా దాసదాసలు, 
రథములు. గుజ్టములు, ఏనుగులు, ఆవులు, వస్త్రములు, మణులు, నివిధములగుఆహారపదార్భములు, 
సువర్ణపా(త్రలు, మొదలగునవి అన్నియును శివునకు సమర్పింపబడెను.అవి బండ్లపై వారి బసలకు చేర్చబడెను. 

(చ 1-4) 

అనేకవిధములైన కానుకలను వరదక్షిణగా సమర్పించి, హిమవంతుడు చేతులు జోడించి, యిట్లు పలికెను- 

“ఓ పరమేళ్యరా! మీరు పూర్తకాములు. మీకు నేనేమి ఇయ్యగలను?” అని శివుని పాదపద్మములకు ప్రణమిల్లెను, కృపా 
సాగరుడైన శంకరుడు హిమవంతుని అనేకవిరముల ప్రసన్నునిగా చేసెను. పిమ్మట మేనాదేవియు 
సంతుష్టాంతరంగయై శిప్పుసిపాదములకు మోకరిల్లి ఇట్లనెను, (Hon) 


"క ప్రభూ! నా కుమార్తెయైన ఈ ఉమ నాకు ప్రాణాధిక ప్రియమైనది. మీరు ఈమెను ఇల్లాలుగా 
సేనకురాలుగా స్వీకరింపుడు, ఈమె. అవరాధములను అన్నెంటిని మన్నింపుడు, చయతో ప్రసన్నచిత్తులై 
నాకీవరమును (స్రసొదింపుడు, (చో, 101 


కివుడామెకు పెక్కురీతుల నచ్చజెప్పెను. ఆమె శివునిపాదములకు నమస్కరించి, 'ఉమ'ను ఒడిలో కూర్చుండ 
చెట్టుకొని ఇట్లుపదేశించెను. "సర్వదా శంకరునిపాదములను పూజింపుము. ఇదియే స్త్రీ ధర్మము. భార్యకు భర్తయే 
దైవము" ఇట్లనుచుండగా ఆమె కన్నులు (ప్రేమాశ్రువులతో నిండెను, ఆమె చుజల తన కుమార్తెను గుండెకు 
హత్తుకొనెను. "విధాత (స్త్రీలను ఎందులకు సృజించెను? పరాధీనకు స్వవ్నములోగూడ సుఖము ఉండదు గదా!” ఇట్లు 
పలుకుచు మేనాదేవి (ప్రేమ చిహ్వ్యాలయయ్యెను, కాని దుఃఖించుటకు ఆది సమయముగాదని ధైర్యమువహించెను, 
మేనాదేవి మాటిమాటికిని పార్వతీదేవిని కాగలించుకొనుచు. ఆమెకాళ్లపై బడెను. ఆమెపేమ మిక్కిలి 
ఉత్కృుష్టముగానుండెను, అది వర్ణింపనలవిగానిదియై యుండెను, భనాని (స్తీలందజికిని వీడ్మోలు చెప్పి, తల్లి అక్కున 
జేరెను. (చౌ 1-4) 


పార్వతీదేవి తనతల్టినుండి వీడ్కోలు తీసికొనెను, అందజుగూడ ఆమెను సముచితముగా ఆశ్‌ర్వదించిరి. 
ఆమె మాటిమాటికిని తల్లివైపు తిరిగి చూడేసాగెను. సఖులు ఆమెను శంకరునికడకు చేక్సిరి. శంకరుడు అర్జులను 
యోగ్యతానుసారముగా తగిన కానుకలతో తృప్తిపఅచి, 'ఉమితోగూడి, సపరివారముగా కైలాసమునకగెను. 
దేవతలందణును సంతోషముతో పుష్పవృష్టిని గురిపించిరి. ఆకాశమున నగారాలు యోగెను, (ఛం॥) 

హిమవంతుడు అత్యంత ప్రేమాదరములతో పార్షతీపరమేశ్య్వరులను ఎడ్కొలుపుటకై వారివెంట వెళ్లను. శివుడు 
ఆయనను అన్నివిధముల సాదరవచనములతో సంతృప్తి పజచి, పంపెను, (జో; 102) 

వెంటనే పర్వతరాజైన హిమవంతుడు తనయింటికి చేరి, ఇతర పర్వతరాజులను, నదీదేవతలను పిలిచి, 
ఆదరాభిమానములతో సవినయముగా కానుకలతో సన్మానించి, ఏడుకొలీపెను. శివుడు కైలాసమునకు చేరగానే 
దేవతలందజును తమతమ నివాసములకు వెళ్ళిరి. పార్వతీపరమేశ్వరులు జగత్తునకే తలిదండ్రులు. కావున ఆ 
దంపతులశృంగారనర్లనమును ఈ తులసీదాసు చేయడు. శివపార్వతులు అనేక భోగాభాగ్యములతో తులతూగుచు 
తమ(్రమథగణములతో కైలాసమున ఉండిరి. (ప్రతిదినము వినోదకాలక్షేపములు. జరుగుచుండెను. ఇట్టు 
చాలికాఠముగడిచినపేదస వారికీ 'షణ్ముఖుడు' నిన కుమౌరన్వామ జన్మించెను. అతడు యుద్దములో తారకాసురుని 
సంహరించెను. ఈ కథ వేద,పురాణ.శాస్త్రములలో వర్ణింపబడినది. ఇది జగద్విదితము. (చౌ॥ 1-4) 
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—_——r um డతడు 
షణ్యుఖుని జన్మవృత్తాంతము, కర్మకౌశలము, శౌర్యపరా(క్రమములు, అద్భుతపారుషము లోకప్రసిద్ధములు, 

కావున పరమేశ్వరతనయుడైన కార్తికేయునిఇతివృత్రము మిక్కి లీసంక్షిప్తముగా తెలిసితిని, శినసార్యోతుల 

వివాహగాథను చెప్పినవారును, _ వినినహారును, _గానముచేనినవారును, స్త్రీ పురుషులందటును 

తమతమకార్యములయందు విజయములను, వివాహాది శుభకార్యములయందు సుఖ సంతోషములను పొందుదురు, 


(ఛం) 
గిరిజాపతిచైనమహాదేవునిచరితము సము(ద్రమువలె అపారమైనది. వేదములుగూడ దానిని వర్ణింప జాలన్సు, 
మందబుద్దియైన తులసీదాసు ఎట్టు వర్షింపగలడు? (దో॥ 103) 


మనోహరము, సుఖప్రదము ఐన శంభునిచరితము నిని, భరద్యాజమహర్షి పరమానందభరితుడాయెను. 
ఆయనకు ఇంకను ఏనవలెనను కోరిక కల్లెను, నేత్రములు అశ్రుపూర్ణములాయెను. శరీరము రోమాంచమూయెను, 
భక్తి పారవళ్యమున ఆయన నోట మాటరాలేదు. ఆయన స్థితిని గమనించి, జ్ఞానియైన యాజ్ఞవల్క్యుడు (ప్రసన్నుడై 
ఇట్లనెను. “మునీశ్చరా! నీ జన్మధన్యము, గౌరీశుడు నీకు ప్రాణసముడు. శంకరుని చరణకమలములయందు భక్తి 
లేనివాడు శ్రీరామునిదయకు కలలో గూడ పాత్రుడు కాలేడు, వెళ్ళనాథుడైన శివుని ఫాదముఅయందు నిర్మలభిక్తీ 
కలిగియుండుటయే శ్రీ రామభక్తికి నిదర్శనము, శివునివంటి రామభక్తుడెవడు కలడు? నిరపరాధియైన సతీదేనినిగూడ 
సరిత్యజించి, శ్రీరమునాథునియందు. తనకుగల భక్తీశ్రద్దలను (ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగ (ప్రకటించెను, శ్రీరామునకు 
శివనివంటిీ (పీమాస్సుదుడెవ్వడు? (a 1-4) 


నేను మొదటనే శివచకిత్రమును మీకు వినిపించి, మీ హృదయమునందలి రానుభిక్తీ పారవశ్యమును 
(గ్రహించితిని, మీరు శ్రీరాముని పవిత్ర పేవకులు, దోష రహితులు, (దో, 104) 


నేమ మీ గుణములను సత్వభావమును తెలిసికొంటిని, ఇప్పుడు శ్రీరాముని దివ్యగాధను మీకు తెలిపెదను, 
మునీశ్యరా। వినుడు. మీ సమాగమమువలన నాకుకలిగిన ఆవందమునకు మేరయేలేదు, శ్రీరామువిచరోత్రము 
అపారమైనది. నూజుకోట్లనుంది శేషులుగూడ. దొనిని వర్లింపజాటరు. ఆ కోదండరామునిమీదనే నామనస్సును 
లగ్నమొనర్భి, ఆయన(పైరణతో (అనుగ్రహముతో) నాకు. తెలిసినంతవఆకు మీకు వివరింతును. వాగ్లేవియైన 
సరస్వతి ఒక ఆటబొమ్మ. అంతర్యామియైన శ్రీరాముడే సూత్రధారుడు. భక్తుడైన కఫిపై ఆ రామునకు అనుగ్రహము 
కలిగినంతనే ఆతడు ఆ కవి హృదయమున సరస్వతీదేవిని నాట్యమాడించును, కృషాళువైన శ్రీరామునకు ప్రణమిల్లి, 
ఆయనతఉజ్ఞ్యలగుణములను వర్షించెదను. పార్వతీపరమేశ్వరుల నివాసస్థానమైన కైలాసము వర్యతములలో 
శ్రేష్టమైనది, రమణీయమైనది, (చౌ॥ 1-4) 

సిద్దులు, తపోధనులు, యోగులు, దేవతలు, కిన్నరులు, మునులు ఆ కైలాసమున నివసించు చుందురు; 
వారందణును మెక్కి లిపుణ్యాత్యులు, వారు ఆనందస్యారూప్పుడైన పరమళివుని ఆరాధించుచుందురు. (లో! 105) 


హరిహరులయెడ వెముఖతగలవారు, భక్తీ లేనివారు, కైలాసమును కలలోగూడ చేరలేరు, ఆ పర్వతముమీద 
విశాలమైన ఒకవటవృక్షము గలదు. అది ఆజుబుతువులలోగూడ నిత్యమూతనముగా పరమసుందరముగా ఉండును. 
అచ్చట శీతలమందసుంగంధపవనములు వీచుచుండును. ఆ వెట్టునిడ మిక్కిలి ఆహ్లాదకరము. పరమేశ్వరునకు అది 
విశ్రాంతిస్థానమని వేదములు తెలుపుచున్నవి, ఒకానొకప్పుడు శివుడు ఆ వృక్షచ్చాయకు చేరి, డానిచల్లనినీగలో 
హాయిని అనుభవించెను. ఆయన స్పలిచర్మముపై కూర్చొని, విశ్రాంతి. తీసికొనుచుండెను, ఆయనళరీరము 
మల్లెపూలు, చంద్రుడు, శంభిములనలె తెల్లనికాంతితో శోభిల్లుమండెను. ఆజానుబాహువుఐన శివుడు మునులవలె 
నారవస్త్రములను ధరించియుండెను. పాదములు ఆప్పుడే వికసించిన ఎజ్జనిపద్మములవలెనుండెను, నఖికాంతులు 
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భక్తుల హృదయములలోని అజ్ఞానాంధకారమును రూపుమాపుచుండెను. ఆయన. నాగాభరణుడు. భస్మముతో 
అనుతీప్తమైన ఆయనశరీరచ్చాయ శరత్కాలపూర్లిమనాటి చంద్రుని కాంతులను తిరస్కరించుచుండెను, 


(చౌ॥ 1-4) 
శిరమున జటామకుటము, దానిపై గంగ, కమలములవంటి విశాల నేత్రములు, నీలవర్ల శోభితమైన కంఠము, 
లలాటమున నెలవంకా ఈ విధముగా శివుడు శోభాయమానుడై యుండెను. (దో॥ 106) 


శివపార్వతుల సంవాదము 


కానువికేతయైన శంకరుడు మూర్తీభవించిన శాంతరసమునలె శోభిల్లుచుండెను. ఇదే మంచి సమయమని 
తలచి, భనాని ఆయనకడకు వచ్చెను, శివుడు తనఆర్జాంగని నాదరముగా  తనవామభాగమున 
కూర్చుండబెట్టుకొనెను. పార్వతీదేవి మిక్కిలిప్రసన్నురాలై కూర్చొని, తన పూర్వజన్మ వృత్తాంతమును 
జ్ఞప్తీకిదెచ్చుకొనెను, భర్తకు తనపైగల అమితానురాగమును (గ్రహించి, ప్రసన్నచిత్తముతో మధురముగా ఇట్లనెను. 
సర్వలోకహితరకరమైన కథను ఆమె పరమేత్వరునినుండి వినగోరెను. “ఓ విశ్వనాథా! త్రిపురారీ! ప్రభూ! నీ మహిమ 
ముల్గోకములయందును (ప్రసిద్ధము. చరాచర(ప్రాణులు, నాగులు, మానవులు, దేవతలు- అందజును మీ 
పాదపద్మములను సేవింతురు. (3 1-4) 


ప్రభూ! మీరు సమర్థులు, సర్వజ్ఞులు, కల్యాణస్యరూపులు. అన్ని పద్గుణములకును, కళలకును కాణాచి, 
యోగజ్ఞానవైరాగ్యసముద్రులు. శరణాగతులకు మీరు కల్పవృక్షము. (దో॥ 107) 


ఓ సుఖనిధీ! మీరు నాయెడ (ప్రసన్నులైనచో, నిజముగా నన్ను మీ దాసురాలినిగా భావించిననో శ్రీ 
రఘురాముని కథలను చెప్పి, నా అజ్ఞానమును దూరము చేయుడు. ఓ శశిశేఖరా! కల్పవృక్షపునీడలో నివసించువానిని 
దారిద్ర్రదుఃఖము ఎట్టు దజీజేరును? కనుక మీ సామీప్యము (నీడ)ననున్న ఫాలో మతిభ్రమకు తావు ఉండకూడదు, 
పరమార్థతత్ష్యమును తెలిసిన జ్ఞానులు, బ్రహ్మవాదులైన మునులు శ్రీరామచంద్రుని అనాదిబ్రహ్మగా పేర్కొందురు. 
శేషుడు, శారద, వేదములు, పురాణములు శ్రీరామునిగుణములను (ప్రస్తుతిచేయుచుండును. మీరును అహర్హిశలు 
'రామ రామ యని సాధరముగా జపించుచుందురు. ఈ రాముడు ఆయోధ్యాపతికుమారుడైన శ్రీరాముడేనా? లేక 
జన్మరహితుడు, నిర్గుణుడు, ఊహాతీతుడు ఐన మజీయొక రాముడా? (చౌ 1-4) 


ఒకవేళ ఆతడు రాజకుమారుడేయెనచో నిర్గుణ (బ్రహ్మ యెట్లగును? నిర్గుణ బ్రహ్మయే యైనచో 
బార్యావిరహమునకు లోనగుటయేమి? ఒకవైపు ఆయనయొక్క మానవోచితజీవనరీతిని, మజియొకవైపు ఆయన 
యొక్క లోకోత్తర మహీమలను చూచుచు నినుచు నా మతి మిక్కిలి బ్రమకు లోనగుచున్నది, (దో॥ 108) 


(ప్రభూ! ఇచ్చారహితుడు, సర్వవ్యాపకుడు, సర్యసమర్దుడును ఐన మజీయొక పరబ్రహ్మయున్నచో 
అఆయననుగూర్చి. నాకు వివరింపుడు, నా అజ్ఞానమునకు కినుకబూనవద్దు. నామోహమును దూరము చేయుడు, 
పూర్వజన్మలో నేను శ్రీరామునిమహిమలను వనమున చూడగల్లితిని, అప్పుడు మిక్కిలిభీతిచెంది ఆ మహిమలను 
నేను వివరింపజాలకుంటిని. అందువలన నామనస్సు కుదుటబడలేదు, దానికి తగినవలితమును 
చక్కగాఅనుభవించితిని, నాకు ఇంకను ఆనిషయమున కొంచెము సంశయము గలదు, మీకు నమస్కరించెదను, 
దయతో నా సందేహమునుదీర్పుడు. అప్పుడుగూడ శ్రీరామ తత్త్యమునుగూర్చి నాకు మీరు బోధించియుంటీరి, కాని 
నేను (గ్రహింపలేక పోయితిని. 'నాథా! అప్పటి ఆ (ప్రసంగమును గుర్తుకు తెచ్చుకొని, నాపై కోపగింపకుడు, 
మునుసటిమోహము. నాలో లేదు. ఇప్పుడు శ్రీరాముని కథాశ్రవణమునందు నాకు మిక్కిలిఅభిలాష కలదు, ఓ 
నాగభూషణా! శ్రీరామునిపవిత్ర గుణములవైభవములను వివరింప్పుడు. (చౌ 1-4) 
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మీ పాదపద్మములకు శిరసా (ప్రణమిల్లుచున్నాను. అంజలిఘటించి, వేడుచున్నాను, వేదముల సారమైన 
శ్రీరాముని తత్త్యయశో వైభవములను సంగ్రహముగా వర్షింపుడు. (దో॥ 109) 


స్త్రీగా దానిని తెలిసికొనుటకు నేను ఎంతనజకు ఆర్హురాలనో ఎఆుంగను. త్రికరణశుద్దిగా నేను 
మీదాసురాలను. సజ్జనులు. అర్హులైన అర్హులకు ఎట్టి రహస్యములవైనను దాచక చెప్పెదరు. ఓ పరమేశ్వరా! నేను 
దీనురాలనై మిమ్ము ప్రార్టించుచున్నాను. శ్రీరమునాథ వృత్తాంతమును దయతో వీవరింపుడు, నిర్గుణ (బ్రహ్మమైన 
భగవంతుడు సగుణస్యరూపుడుగా ఎల అవతరించెనో తెల్పుడు, శ్రీరాముని అవతారకారణము, ఆయన 
బాల్యలీలలు, జొనకితో వివాహము, రాజ్యత్యాగము మున్నగు ఎషయములను అన్నింటిని తల్పిగలరు, ఇంకను 
వనవాససమయమున ఆయనయొక్క అద్భుతకృత్యములు, రావణుని వధించినరీతి, రాజ్యాభిషిక్షుడైన పిదప ఆయన 


లీలలు = వీటన్నింటిని సమగ్రముగా తెల్పుడు, (చౌ 1-4) 
క్స్‌ కృషానిధీ! రఘునంశనుణేయైన శ్రీరాముడు తనఅద్భుతలీలలను (ప్రకటించినపిదప తనను ఆశ్రయించిన 
వారితోపాటు పరంధామమును చేరినరీతినిగూడ తెల్పుడు. (దో; 110) 


ప్రభూ! జ్ఞానులైన మునులు సర్వదా సీమగ్నులైయుండు భగవత్తత్య్యమును, భక్తి జ్ఞాన, విజ్ఞాన, 
వైరాగ్యముఅనుగూర్చి వేర్వేజుగా తెల్పుడు. శ్రీరామునివృత్తాంతమునందుగల ఇతరగోప్యవిషయములనుగూడ 
విశదపజచుడు. స్వామీ! మీ జ్ఞానము ఆత్యంతనిర్మలమైనది. నేను (ప్రస్తావింపని విషయములేవైనను ఉన్నచో 
నాటినిగూడ వివరింపుడు. మీరు సర్వలోకములకును గురువులని వేదములు ప్రకటించుచున్నువి. సామాన్యులకు ఈ 
తత్త్యరహస్యములెట్టు తెలియును?” పార్వతీదేవిప్రన్ళలు నిష్కపటములై సహజసుందరములగుటవలన శివుడు 
ఆమెయెడల మిక్కిలిప్రసన్నుడాయెను. శ్రీరామచంద్రునిచరితమంతయును ఆ మహాదేవునిమనసునందు నిండారెను, 
శ్రీరాముని దివ్య మంగళరూపమూ ల్లీలావిలాసములును ఆయనహృదయదర్పణమునందు. ప్రతిఫలించెను, 
(ప్రేమాతిరేకముచే శరీరము పులకరించెను, పళమానందస్వరూప్తుడైన శంకరునకే అమితానందము కలిగెను, 


(TF 1-4) 
పరమేశ్వరుడు క్షణకాలముపాటు ధ్యానమగ్నుడాయెను. పీదప ఎట్టకేలకు జాహ్యాస్మృతికి వచ్చెను. 
అమితానందముతో శ్రీరామచరితమును నక్షింప సాగెను, (4 110 


"అజ్ఞానికి (త్రాడు సర్పమువలె తోచినట్లు రామతత్ష్యమును ఎటుగ్‌ని వారికి ఈ బుథ్యాప్రపంచము సత్యముగా 
భాసించును, నిదురనుండి మేల్తొనినవారికి స్వప్పజగత్తు సూయమైనట్టు శ్రీరామతత్త్యజ్ఞాలకు ఈ మాయాజగత్తు 
అదృళ్యమగును. శ్రీరామనామమును జపించినంతమాతైముననే సర్వసిద్దులును అనాయాసముగా లభించును, 
దశరథునిప్రాంగణమున క్రీడించు మంగళ మూర్తియు, పాపహారియు. ఆగు శ్రీరామచంద్రునిబాలస్వడూపమునకు 
నేను (ప్రణమిల్లెదను, ఆయనకృప నాపై ప్రసరించుగాక." త్రిపురారియైన శివుడు ఈ విధముగా శ్రీరాముని స్మరించి, 
నమస్కరించి, ఆనందభరితుడై అమృతిమయవచనములను ఇట్లు పలికెను. "పార్వతీ! న్‌న్లు 6 న్యురాలవ్సు, 
లోకోపకారమున నీకు ఎవ్వరును సాటిరారు. శ్రీరఘురాముని కథాప్రసంగము జగళ్సావనిగంగవలె లోకములను 
పవిత్రమొనర్భును, ఆ రాఘవుని చరణ కమలములపైగల భక్తిచే లోకకల్యాణమునకై నీవు ఇట్లు ప్రల్నించితవి. 

(చౌ॥ 1-4) 
పార్పతీ! శ్రీరామునికృపచే స్వష్టమునగూడ శోకమోహసందేహభ్రమలు నీ మనస్సునందు (ప్రవేశింప జాలవు, 
(చో 112) 


ఐనను నీవు అప్పటి సందేహములనే (ప్రకటించితివి. ఆ సందేహములను నివృత్తి చేయువారికిని, వాటిని వినెడి 
వారికిని పభములే కలుగును. హరికథలను వినని చెవులు సాములపుట్టలు, సజ్జనులను దర్శింపనివారికన్నులు 


బాలకాండము 43 


నెమలియీకలకన్నులు, శ్రీహరి పాధములపైనను, గురుచరణముల మీదను మోకరిల్లని శిరస్సులు 
కటుతుంబ(చేదుగుమ్మడి)కాయలు, శ్రీహరెభిక్తీ శూన్యమైనహృదయముగలవాడు. జీవన్మృతుడు. శ్రీరాముని 
గుణములను కీర్తింపని నాలుక కప్పునాలుక. శ్రీహరి కథలు వని, ఆనందింపవి వాని హృదయము 
వజ్రాయుధము(వజ్రము) వలె అతికలోరమైనది, నిష్టురమైనది. కనుక ఓగిరిజా! దేవతలను ఆనందింసజేయునదియు, 
దైత్యులను మోహింప జేయునదియు ఐన శ్రీరామలీలాగాధను వినుము, (3 1-4) 


రామకథ కామధేనువువలె భక్తులకోర్కెలనుదీర్చి, వారికి సుఖములను గూర్చును. సాధుసమాజము దేవతలకు 
నివాసస్థానము. ఈ కీలకమును ఎజిగినవాడు ఈ కథను వినియేతిరును. (దో॥ 113) 


శ్రీరామునికథలనెడీ కరతాళములు. (చస్పట్టు) సంశయములనెడి పక్షులను పాజుద్రోలును. రామకథ 
కలియుగ మనెడి వృక్షములను (కలియుగ పాపములను) నిర్మూలించు కుఠారము(గొడ్డలి, ఓ గీరిరాజకుమారీ! 
సాదరముగా వినుము: శ్రీరామునిసుందరనామధేయము, గుణములు, చరితము, జన్మ, కర్మలు, 
ఆగతితములు(లెక్కేంపనలవి కానివి) శ్రీరామచంద్రుడు అనంతుడు. అట్లే అతని గుణ గణములు, క్షీర కథలు 
అపరిమితములు, రాముని యెడల నీకుగల కుతూహలమును జూచి, నేను నిన్నరీతిగా యథాశక్తి నికు తెలిపెదను, 
నీ (ప్రశ్నలు సహజమనోహరములు, సుఖప్రదములు, సజ్జన సమ్మతములు, నాకును హార్గోల్లాసములను గూర్చునవి. 
కాని 'ేదములదే (ప్రశంసింసబడునాడును, మునులచే ధ్యానింపబడువాడును అగు రాముడు మజేయొకడు ఉండ 
వచ్చును." అను నీ వచనము నాకు ఆమోద యోగ్యము గాదు. బహుశా మోహనశమున నీవు అట్లు 
అనియుండవచ్చును, (చౌ 1-4) 


మోహపిశాచముచే అవహీంపబడిన వారును పాషండులును, హరిచరణసేవావిముఖులును, 
సత్యాసత్యములను (గ్రహింపజాలనిఅధములును, అట్టి మాటలను పలుకుదురు, విందురు. (దొ, 14) 


అజ్ఞానులు, మూర్గులు, అంధులు, నీర్భాగ్యులు, మనోదర్పణములపై నిషయమాలిన్యములుగలవారు, 
సంసారలంసటులు, కపటులు, కుటిలురు, స్యప్ష్నమునగూడ నజ్జనులనుగూర్స్‌ స్మరింపనివారు, 
యుక్తాయుక్తనిచక్షణలేనివారు చేదవిరుద్ధములైననచనములను పలికెదరు. హృధయదర్శ్భణము మసిబారి, 
నేత్రహీనులైనవారు అత్యంతకృపణులు, శ్రీరాముని దర్శింప జాలరు. పరమాత్మయొక్క నిర్గుణసగుణరూపములను 
ఎజుగేనివారు, అంతులేని ఆసత్యప్రలాపములను ఆడెడి వారు, హరి మాయకు వశులై జగత్తులో పరిభ్రమించెడివారు 
ఏమైనను. పలుకగలరు, వాయు(ప్రకోపబాధితులు, భూతవశులు, ఉన్మాదులు తెలివితక్కువగా మాటలాడుదురు, 
మహామోహనుదిరాహాన మత్తులమాటలను లెక్క చేయరాదు. (చౌ॥ 1-4) 


ఓ గరిరాజకుమారీ! నా పలుకులను ఆలకించి, నీ సందేహములను అన్నింటిని విడనాడుము. శ్రీరాముని 
చరణములను భజింపుము. నా వచనములు (బ్రమతమస్సులను పాజుద్రోలు సూర్యకిరణాములు, (సోః 115) 


సగుణనిర్శుణ(బ్రహ్మాలకుమధ్య వెట్టీభేదమూ లేదని వేదశాస్త్ర పురాణములు (ప్రతిపాధించుచున్నవి. 
పండితులు, మహర్షులు దీనిని ఎలుగెత్తి చాటుచున్నారు. నిర్గుణుడు, నిరాకారుడు, అజుడు, ఆగోచరుడు ఐన 
పరమాత్మయే భక్తులప్రేమలకువపుడై సగుణుడు అగుచున్నాడు. నిర్గుణుడు సగుణుడెట్టగు చున్నాడు? సరు 
మంచుగా మాటున, వాస్తవముగా ఆ రెండింటికి మధ్య ఎట్టి భేదమూ లేదు. అట్లే భగవంతుని సగుణ నిర్గుణ 
స్వరూపములలో భేదము ఏ మాత్రమూ లేదు. శ్రీరామనామోచ్చారణయే (బ్రేముయనెడి చిమ్మ చికట్లను 
సూర్యకిరణములనలె పాజుద్రోలును, అట్టిమహిమాన్వితుడైన శ్రీరాముడు మోహవశుడైనాడనిపల్కుట చెల్లదు. 
శ్రీరాముడు సచ్చిదానందస్వరూపుడైన భాస్కరుడు. అచట ఆజ్ఞానమనెడి రాత్రి లేశమాత్రముగూడ నిలువజాలదు. 
షడైశ్యర్యయుక్తుడగుపరమాత్మ సహజముగనే శాశ్వత (ప్రైకాశరూపుడు. అచ్చట విజ్ఞానమనెడ ప్రాతఃకాలముగూడ 
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ఉండదు. (రాక్రియే లేనప్పుడు ఇక (ప్రభాతప్రస్తావనకు తావే ఉండదు. గదా!) హర్షకోకములు, జ్ఞాన-అజ్ఞానములు, 
అహంకార-ఆభిమానములు బద్దజీవుల లక్షణములు, శ్రీరామచంద్రుడు సర్వవ్యాపియైన పరబ్రహ్మ, 
పరమానందస్వరూపుడు, పరాత్పరుడు, పరమేళ్ళరుడు, పురాణ పురుషుడు. ఇది లోక ప్రసిద్ధము. (చె! 1-4) 


'పురాణపురుషుడు, తేజోనిధి, సకలతూసములలో 'వ్యక్తమగువాడు, మాయాజీవజగత్తులకు (ప్రభువ్వ, అని 
(ప్రసిద్ది కెక్కిన రఘుకులమణియైన శ్రీరామచంద్రుడు నాకు స్వామి అని పలికి శ్రీరామునకు పరమశివుడు 
శిరసానమస్కారించెను. (చో॥ 116) 


అజ్ఞానులు తాము (బ్రమసడుచు తమమోహములను ప్రభువృపై 'ఆపాదించెదరు. మూర్యడు 
మేఘావృతమై నఅకాశమునుజాచి, సూర్యుడు మేఘములచే కప్పుబడినట్లు బ్రమపడుచుండును. తన గ్రేలితో కంటిని 
ఒత్తు కొనినవాడు ఆకాశముననున్న ఒకే చంద్రుని ఇద్దజుగా చూచును. అకాశము నిర్మలమైనది, స్వచ్చమైనది, కాని 
ఆది అంధకారము, పొగ, ధూళి మున్నగు వానిచే కప్పబడినట్టు అజ్ఞాని భావించును. అల్ల మాయాతీతుడు, 
నిర్మలుడైన శ్రీతామచంద్రునిపై అజ్ఞాని తనమోహమును ఆపాదించును. విషయవస్తువులు ఇంద్రియముల చేతను, 
ఇంద్రియములు తదధిష్టాన దేవతలవలనను ఇంద్రియదేవనతలు జీవాత్మలచేతను చైతన్యనంతములగుచున్నవి. కాని 
వీటన్నింటిని చైతన్య వంతములుగా చేయువాడు అయోధ్యాపతియు, సరమాత్మయు. ఐన ఆ శ్రీరామచం(ద్రుడే, 
ఆయనయే ప్రకాశకుడు, అనాది, పరబ్రహ్మ. జగత్తంతయు ్రకాళ్వము, శ్రీరాముడు ప్రకాశకుడు. అతడు 
మాయారీశుడు. జ్ఞావగుణనిధి. ఆయనఅస్తేత్వమువలననే అచేతన (జడ) వస్తువులుగూడ మోహకారణముగ 
సత్యములుగా తోచును. (TF 1-4) 


సూర్యకిరణప్రకాళప్రభావమున సముద్రపుఆలిచిప్పలు వెండివలెను, ఎండమావులు జలములవలెను 
కనబడును. సర్వకాలములయందును ఇవి అసత్యములే మైనను ఈ (బ్రమనుండి ఎవ్వరును తప్పించు కొనజాలరు. 
(దో; 17) 


అదే విధముగా జగత్తంతయు శ్రీహరిపైననే ఆధారపడియున్నది. స్వప్నములో తట. నరికివేయబడినచో 
మెలకువ వచ్చునంత వజకును దుఃఖానుభవము కలుగుచునే యుండును. న దే అసత్యమేయైనను మోహమవెడి 
ఈ 'ఊబి' జీవ్చనకు బాధాకరమేయగును, ఓ గిరిజా! ఈ భ్రమను తౌలగింపగలవాడు కృపాళువైవ శ్రీరాముడే, 
ఆయన ఆద్యంత రహితుడు, వేదములు గూడ ఊహించియే ఆయనను పొగడీనవీ. ఆతడు పాదములు లేకుండగనే 
నడచువాడు. చెవులు లేని శ్రోత, చేతులు లేని కార్య నిర్యాహకుడు, జిహ్యారహితముగ అన్ఫింటిని రుచి 
చూడగలవాడు, నోరులేని గొప్ప వక్త. శరీరము లేకున్నను స్పృళించువాడు. కన్నులు లేని (ద్రష్ట నాసిక లేకున్నను 
అ(ఘ్రాణించువాడు..ఆ పరటబ్రహ్మలీలలు అన్నియును ఆలౌకికములే. ఆయన మహిమలు వర్లనాతీతములు. 
(చౌ; 1-4) 
వేదములచే పండితులచే ఇట్లు (ప్రస్తుతింపబడువాడును, మునులకు ధ్యేయమైనవాడును అగు ఆ 
పరమాత్మయే భక్తులకు హితమునుగూర్చుటకై దశరథపుత్రుడుగా, అయోధ్యాఫతియైన గ్రీరామచండద్రుడుగా 
అవతరించెను, (టో 118) 


కాశీలో మరణించు ఏ ప్రాణినైనను నేను(శివుడు) రఘువరునినామమహిమచేత ముక్తునిగా జేయుదును. ఈ 
చేరాచరజగత్తునకు ఆయన (ప్రభువు. సర్వహృదయములను. ఎజిగినవాడు. యాదృచ్చికముగనైవను మనుష్యులు 
ఆయననామన్మరణచేసినచో అనేకజన్నలసంచితపాపములును దగ్గములగును. భక్తితో ధ్యానించువారు 
సంసారసము(ద్రమును గోష్బాదసదృశమైన దానినిగా సులభముగా దాటగలరు. భవానీ! ఆ పరబ్రహ్మయే 
శ్రీరామచంద్రుడు. ఆయనవీషయమున ఎట్టి సందేహములకును తావులేదు. సందేహపడువానిమనస్సునుండి 
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జ్ఞానవైరాగ్యాది గుణములన్నియు తొలగిపోవును." (బ్రమ నివారకములైన శీవుని మాటలను విని, పార్వతీదేవి యొక్క 
సందేహములన్నియును _ తొలగిపోయెను, ఊహాజనితదారుణసంశయములు,  తర్కవితర్మములు 
మటుమౌయునుయ్యెను. శ్రీఠాముని పాదపచ్మములయందు ఆమెకు భక్తి విశ్ళాసములు ఇనుమడించెను. 

(చౌ॥ 1-4) 


కివునిపాదవద్యములకు (మొక్కి తనకరకమలములతో అంజలి ఘటించి, పార్వతీదేవి 
అమృతమయవాక్కులమ ఇట్లు పలికెను, (దో, 119) 

ఓ కృపానిధీ! మీ చల్లని మాటలు శరచ్చంద్ర కిరణములవలె అహ్హాదకరములు, అజ్ఞానజనితమైన నా 
మోహము శరధాతపము వంటిది. శరదృతువు నందు చల్లని చంద్రికలచే తాపము ఉపశమించినట్టు మీ 
శీతలవచనములచే నా మోహము తొభిగిపోయినది.!' మీరు నా పంశయములనన్నింటిని నివృతి చేసితిరి, ఇప్పుడు 
శ్రీరాముని యథార్థస్వరూపము తెలిసీనడి. నాథా! మీ దయవలన చా విషాదము దూరమైనది, మీ అనుగ్రహముచే 
నాకు సుఖశాంతులు లభించినవి, నన్డు ము దాసురాలీనిగా భావించి, నాయడ ('ప్రసన్నభావము గలవారై, 
(గ్రీసహజుచాపల్యముచే నేనడుగుచున్న ఈ ప్రశ్నెకు సమాధానమును తెల్పుడు. శ్రీరాముడు పరబ్రహ్మ 
జ్ఞానస్వరూపుడు, అన్య్వయుడు, నిర్మలుడు, సర్వహృదయాంతర్యామె, ఓ వృషభధ్యజా[ ఆయన మానుషరూపమును 
ఏల దాల్సెనో విశదీకరెంపుడు? పార్వతిదేవియొక్క సనినయవచనములను ఆలకించి, శ్రీరామ వృత్తాంతమునెడ 
ఆమెకు గల మక్కువను. గమనించి, (వౌ 1-4) 


జ్ఞానస్యరూపుడు, కామారి, కృషపాళువుబన శివుడు మనస్సులో ఆనందించి, బహువిధముల ఆమెను 
ప్రశంసించుచు ఇట్లు సలికెను, (దో; 120. క) 


(నవాహ్జీక పారాయణము -- మొదటి విరామము) 
(మాస పారాయణము = నాల్లవ విరామము) 


శ్రీరామావతార రహస్యము 


ఓ భవానీ! శ్రీరామచరిత మానసమనెడి నిర్మలమైన, శుభంకరమైన. కథను వినుము. మొదట దీనినీ 
కాకభుశుండిముని పక్షిరాజైన గరుత్మంతునకు చెప్పెను. వారిసంవాదమునుగూర్చి మున్ముందు చెప్పెదను. మొదట 
రామావతారమునుగూర్చి వినుము. అది అతిసుందరము, పాపనాశకము. శ్రీహరిగుణములు, నామములు, కథలు, 
రూపములు అసంఖ్యాకములు, అపారములు. ఐనను యశాశక్తిగా తెల్చెదను. సాదరముగా వినుము, 

(సో 120. భగము) 

గెరిజా! మనోహరమైన, విస్తృతమైన, ఉజ్జ్బ్యలమైన శ్రీహరిచరితములను నిగమాగమములు (ప్రస్తుతించినవి, 
బుద్దిమంతురాలా! శ్రీహరిఅవతారములకు కారణములను ఇదమిత్తముగా చెప్పలేము. వాటికి కారణములు 
అనేకములు, శ్రీరాముడు నాజ్మినోబుడ్దులకు అందని నాడు, ఐనను సత్పురుషులు, మునులు తమతను (ప్రజ్ఞలను 
అనుసరించి శ్రీరాముని స్తుతించిరి, వేడములును, పుఠాణములును |ప్రస్తుతించినని, ఓ సుముఖీ! ధర్మమునకు గ్లాని 
ఏర్పడినప్పుడును, ఏచులు, అసురులు, గర్యోన్మత్తులు విబ్బంబించి, చెప్తుటకు వీలులేని అధర్మకార్యములకు 
పాల్పడినప్తుడును, (బ్రాహ్మణులు, గోవులు, దేవతలు దుఃఖములకు లోనైనప్పుడును, భూభారము పెజీగినప్పుడును 
కృపాళువైన శ్రీహరి ఆయా అవతారములను ధరించి, సాధు జనుల దుఃఖములను తౌలగించుచుండును, (చౌ॥ 1-శ) 


1) ఆళ్యయుజమాసమున చిత్తకాల్తెలో సూర్యకిరణ తాపము అధికముగా ఉండును దానిని 'శరదాతపము' అన 
యందురు. రాత్రి వేళలో వెన్నెల (ప్రభావమున అది. చల్లబడును. 
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హరి రాక్షసులను సంహరించి, దేవతలను రక్షించును. వేదమర్యాదలను కాపాడును. లోకములోతన 
ఉజ్బ్యలకీర్తిని ఏస్తరింప జేయును. ఇట్టి కారణములతో గూడినదే రామావతారము గూడా, (దో॥ 121) 


ఈ వధముగా భక్తులు ఆయనయశోనైభవములను కీర్తించి, సంసార సాగరమును దాటుదురు. 
దయానిధియైన శ్రీహరి తనభక్తులహితమునకై అవతారములను దాల్ఫును, శ్రీరామజననమునకు సెక్కుకారణములు 
కలవు. ఒకదాని కంటె మజేయొకటి అద్భుతమైనది, భవానీ! ఆ కారణములలో ఒకటి రెండింటీనిగూర్చి తెలిపెదను. 
శ్రీహరికి జయ-విజయులు అను ఇద్దజు ప్రీయమైన ద్యారసాలకులుండిరనుట సర్వవీదితము, సనకాది మునుల 
శోపకారణమున వీరు తామసస్వభావులైన రాక్షసులుగా జన్మించిరి. వారి పేరు హిరణ్యాక్షుడు. హిరణ్యకశిపుడు, వారు 
నురపలియైన ఇంద్రునిగూడ జయించి, పీరులుగా ప్రసిద్ధి కెక్కిరి. హిరణ్యాక్షుని వధించుటకు శ్రీహరి 
వరాహావతారమును దాల్చెను, నరసింహావతారమున హీరణ్యకశీపుని వధించి, భక్తప్రప్లోదునికీర్తిని వ్యాపింప జేసెను. 


(Fu 1-4) 
వారే మజల రావణకుంభికర్లులు-అనుసేర్లతో నుహావీరులైన రాక్షసులుగా జన్మించిరి. వారు గొప్ప యోధులై 
దేవతలను గూడ జయించిరి: ఇది లోకపిదితము. (దో॥ 122) 


సనకాదులశాపకారణమున జయవిజయులు రాక్షసులుగా మూడు జన్మలెత్తవలసీ యుండెను. కనుక 
హిరణ్యాక్ష హిరణ్య కళిపులను భగవానుడు స్వయముగా సంహరించినను ఆ జన్మతో వారికి శాపవిముక్తి కలుగ 
లేదు. ప్రతీపర్యాయము తనభక్తులపైగల అనురాగమువలన భగవానుడు అవతారములను ఎత్తుచు వచ్చెను. ఒక 
అ(వామనా) వతారములో ఆదితి కశ్యపులు ఆయనకు తలిదండ్రులు, వారే రామవతారమున కౌసల్యాద శరథులు, ఒక 
కల్బములో ఈ విధముగా అవతారములనెత్తి భగవంతుడు జగత్తులో తన అద్భుత లీలలను ప్రకటించుచు వచ్చెను, 
మజౌక కల్పమున జలంధరుడను రాక్షసుడు దేనతలనందజిని యుద్దములో ఓడించెను. వారిఆపదలను 
నివారించుటకై మహేళ్ళరుడుగూడ పెక్కుమాజులు ఆతనితో భయంకరముగా పోరాడెను, కాని మహాశక్తిమంతుడైన 
ఆ రాక్షసుని వధింపలేకపోయెను. ఆ రాక్షసుని భార్యయైన బృందపాతివ్రత్య మహీమవలన త్రిపురాసుర సంహారియెన 
శివడుగూడ వానిని వధింప లేకపోయెను, (చౌ! 1-4) 

ఒక కపటోపాయమువే విష్ణుమూర్తి ఆమెసాతివ్రత్యమును భంగపజచి దేవతలను కాపాడెను, ఈమోసమును 
(గ్రహించినబ్బంద కుపితలై విస్ణువును శపించెను, (దో॥ 123) 


లీలానిలాసుడు, కృపాళువు ఐన శ్రీహరి ఆమెశాపమును అంగీకరించెను. ఆ జలంధరుడే ముజొకకల్పమున 
రావణుడై జన్మించెను. శ్రీరాముడు యుద్దమున ఆతనిని వధించి, వానికి మోక్షమును ప్రసాదించెను. శ్రీరాముడు 
మానవుడుగా అవతరించుటకు ఇదియొక కారణము. భరద్వాజా! వినుము, ప్రతి అవతారగాథను. కవులు 
అనేకవిధములుగా గానముచేసిరి. శ్రీహరి మానవుడుగా అవతరించుటకు నారదునిశాపముగూడ ఒకకారణము. ఈ 
మాట వినగానే పార్వతిదేవి చకితురాలయ్యెను. “ఓ త్రిపురారీ! నారదుడు విష్ణు భక్తుడు, జ్ఞాని. అట్టి దేవర్షి భగవంతుని 
ఎందులకు శపించెను? లక్ష్మీపతి చేసిన అపరాధమేమి? ఆ గాధను విపులముగా తెల్పుడు. మునీశ్ళరుని మనస్సుకూడ 


మోహావేశమునకు. లోనగుట ఆళ్ళర్యకరముగదా!” అని పలికెను, (చౌ; 1-4) 
శివుడు నవ్వీ ఇట్లనెను. “ఎన్వడును జ్ఞానియు కాడు, మూఢుడును కాడు, శ్రీరఘునాథునిసంకల్నానుసారమే 
అన్నియు జరుగుచుండును, (దో! 124. క) 


ఓ భరద్వాజా! శ్రీరాముని గుణగణములనుగూర్చి తెల్చెదను. సాదరముగా వినుము. తులసీదాసు 
చెప్పుచున్నాడు, మనసా! గర్వమును, స్వాభిమానమును వీడి, శ్రీ రఘునాథుని శరణుపాందుము. ఆయన నిన్ను ఈ 
భవసాగరమును దాటించును, (సోః 124. ఇ) 
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నారదుని మోహము 


హిమాలయ సర్వతమునందు ఆతి పవిత్రమైన గుహయొకటి గలదు. అది మిక్కీలీనునోజ్ఞము. 
డానీసమీపమున నిర్మిలమైనగంగానది (ప్రవహించుచుండును. అట్టి పవిత్రస్థ్టలమునుజూచిన దేనర్షి నారదునినునస్సు 
ఆహ్లాదభరిత మాయెను, ఆ పర్వతశిఖరములను, నదులను, వనములను చూచిన నారదమహర్షిలో శ్రీ హరిభక్తి 
పెల్లుబికెను, భగవన్నామస్మరణవలన దక్టునిశాపమునుండి (“ఎచ్చటను నిలుకడలేక నీను (త్రలోకసంచారమును 
చేయుదుందువుగాక” అనునది దక్షుని శవము, దానినుండి) నారదుడు విముక్తుడాయెను. అతడు సమాధిలో మునిగి 
యుండెను. ఆ ముని యొక్క తపోనిముగ్న స్టితిని గుర్తించి, దేవేంద్రుడు భయపడెను, తపఃప్రభానముచే అతడు తన 
స్వర్గమును ఆ(క్రమించుగేమో యని భీతిల్లైను. వెంటనే మన్మథుని రప్పించి, ఆడరసత్కారములను కావించి “నా 
మేలుకొజకు నీవు నారదునితపస్తును భంగపఆచుము." అని పలికెను. (ప్రపంచములో కామలోభ (ప్రవృత్తులు 
గలవారు కాకులవలె ఎల్లప్పుడు ఇతరులను జూచి భయపడుచుండుట సహజము గడా! (చౌ; 1-4) 


వెండినఎముకను కౌణుకుచున్న ఒక తెలివిమాలినకుక్క సింహమును గాంచి, ఆ సింహము. తనమండీ 
ఆయెముకను లాగుకొనునేమోయని భయపడి, దానిని నోటగజచుకొని పాణేపోవ్సను. దేవంద్రుడు భయపడుట 
గూడ అట్టీదియే. (బో! 125) 


నారదునీ ఆశ్రమమునకు. చేరి మన్మథుడు. వసంతమును సృష్టించెను. వృక్షములపై 
చిత్రవిచిత్రములిగుపూవులు వికసించెను, కోకిలలు పంచమస్వరమును వినిపించెను, తుమ్మెదలు రొద చేయసాగెను. 
కామాన్షిని రగిలింపజేయు శీతలమందసుగంధపవనములు విచసాగెను. నవయువతులు, కామ కేళిలో (ప్రవీణలైన 
ఠంభాది-అప్పరసలు అనేకరాగములలో పాటలు. పొడీరి, కందుకాది వివిధ (క్రీడలు సల్పిరె. మదనుడు తన 
సహాయకులను జూచి, సంతసించెను. అనేకాడిపాయములను పన్నెను. నారదుని ముందర తనకపటోపాయములు 

పనిచేయకపోవుటచే మన్మథుడు భయపడెను. శ్రీహరి రక్షణలో ఉన్నవారి హద్దులను ఎవరు భంగపణచ గలరు? 
(చా! 1-4) 


మన్మథుడు తనఓటమిని అంగీకరించి, తనసహాయకులతోపాటు నారదుని పాదములపై బడి 
వినయముతో'ప్రార్టించెను. (దో॥ 126) 

నారదుని మనస్సులో కోపము ఏమాత్రము లేదు, పైగా అతడు ప్ర్రయవచనములతో మన్మథుని ఓదార్చెను. 
మన్మథుడు ఆయనపాదములకుమొక్కి 'సెలవుగైకొని సపరివారముగా వెళ్లిపోయెను, అతడు చెవెంద్రునిసభకు వెళ్లి, 
తన (ప్రయత్నవైఫల్యములను, నారదుని తపోనిష్టాగరిమనుగూర్చి వివరించెను. అందును. ఆశ్చర్య పడి, నారదుని 
గొప్పదనమును పాగడిరి, శ్రీహరికే (ప్రిణమెల్లిరి. కాముని జయించితిననుగర్యముతో గూడిననారదుడు 
సరమశివునికడకు వెళ్లి, ఆయనసమక్షమున తనస్వాతిశయమును (ప్రకటించెను. పరమశీవుడాయనను 
మందలించుచు ఇట్లనెను, “ఓ మునీ! స్వాతిశయముతో గూడిన నీ కామవిజయ గాథను ఎన్నడును నిష్ణుమూర్తికడ 
ప్రస్తావింస వద్దు. సందర్భము వచ్చినను దానిని డాచియుంచుము. (చౌ॥ 1-4) 

శివుని హేతవచనములు నారదుని చెవికెక్కలేదు. ఓ భరద్వాజా! అనంతరము జరిగిన వినోద గాధను 
తెళిపెదను వినుము, శ్రీహరి సంకల్పము బలీయమైనది. (దో॥ 127) 

శ్రీరాముని సంకల్పమే నెజనేటును, దానికి విరుద్దముగా ఎన్నడును, ఎమియు జరుగదు, శివుని సూచనను 
పెడచెవిన బెట్టి, నారదుడు. (బ్రహ్మలోకమునకు వెడలెను, పిమ్మట ఆ గావకళానిశారదుడు మహతీనాదముతో 
శ్రీహరిని కీక్తించుచు, వేదశిరోభూషణుడైన శ్రీ మహావిష్ణువు నివసించుక్షీరసాగరమును జేరెను. లక్ష్మీపతి లేచి, ఎదురేగ్‌ 


గరి | శ్రీ రామచరిత మానసము 


దరహాసముతో నారదుని అహ్వానించి, “మునిశ్వరా! చాలాకాలమునకు విచ్చేసితిరి." అని పలికెను. శివుడు 
నాఠించినను లెక్కింపక తన కామవిజయగాథను విష్ణువునకు వర్షించి చెప్పెను. శ్రీరఘునాథునిమూయ 
అనుల్లంఘ్యము, దానికి లోనుకానివారు ఈ (ప్రపంచమున ఉండరు, (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీమహావిష్ణువు ఉదాసీనభావముతో విని, మృదుమధురముగా నారదునితో ఇట్లు పల్కెను. “మునీశ్యరా! 
మమ్ము స్మరించినంత మాత్రముననే జనుల మోహము, మదము, కామము, అభిమానము మున్నగునవి అన్నియును 
దూరమగును, ఇంక మీ విషయము చెప్పునేల? (చో॥ 128) 


“మునిశ్వతా! హృదయమున జ్ఞానవైరాగ్యములు లేనివారు మోహమునకు లోనగుదురు, మీరు 
బ్రహ్మచర్య వ్రతదీక్షాదక్షులు, ధీరులు. మిమ్ము మున్మశుడేమిచేయగలడు?'- నారదుడు స్వాతిశయముతో "ప్రభూ! 
ఇదియంతయు  నిఅనుగ్రహవలమే"- ఆనియనెను. దయాళువైన విష్ణువు అలోచించెను. “ఈ నారదుని 
హృదయములో దురభిమాన బీజము నాటుకొని మొలకెత్తినది, వెంటనే దానిని నిర్మూలించెదను. భక్తులను 
కాపాడుటయే నా వ్రతము. దీనికై ఒక సంఘటనను. సృష్టించెదను,ఆది నారదునకు. శ్రేయస్సును గూర్చును. అట్టు 
చేయుట నాకు లీలావిలాసము."- నారదుడు విష్ణువునకు వందన మాచరించి, అతి గర్వముతో వెళ్లిపోయెను. విష్ణువు 
తనమాయను (ప్రేరేపించెను. ఆమాయాచర్యల ప్రాబల్యములను వినుము, (చౌ॥ 1-4) 


విష్ణుమాయాప్రభావమున మార్గమధ్యమున వెంటనే నూజుయోజనములవెస్తీర్ణముగల ఒకమహానగరము 
ఏర్చడెను. అందు నిర్మితములైన వివిధములగు భవన శోభలతో ఆ అద్భుతనగరము వైకుంఠమునుగూడ మించి 
పోయెను, (బో 129) 


ఆ నగరమునగల |ప్రీపురుషులందజును రతీమన్మథులనలె అతిసుందరులు, ఆ నగరమును 'కీలనిధి" అను 
రాజా పాలించుచుండెను, అతని మహాసైన్యమున అసంఖ్యాకములైన అశ్వములు, గజములు, పదాతిదళములు గలవు. 
ఆతని వైభవము ఇంద్ర వైభనమునకు నూజు రెట్లు అధికముగా ఉండెను. అతడు సహజముగనే సుందరరూపము, 
మహాతేజస్సు, గొప్పబలము, నైతికపటుత్వము గలవాడు ఆతనికూతురు పెళమోహిని, ఆమె అందచందములకు 
లక్ష్మేచేనియు ముగ్దురాలగును, సర్వశుభలక్షణసంపన్నయైన ఆ రాజకుమారి మహో విష్ణువు యొక్క మాయాశక్తియే. 
ఆమె శోభను ఎట్లు వక్షింపగలము? ఆమెకు స్వయంవరము చాటింపబడెను, పెక్కుమంది రాజులు అందులకై 
విచ్చేసియుండిరి, అతికుతూహలముతో నారదుడు అచటికి వచ్చి, నగరవాసులనుండి అన్ని విషయములను 
తెలిసికొనను, రాజు తనభవనమునకు విచ్చేసిననారదుని సత్కరించి, ఉచితాసనముసై కూర్చుండ బెట్టెను. 

(చౌ॥ 1-4) 


రాజు తనకుమార్తెను పిలిపీంచి, నారదమునికి చూపి, “ఓ మునీశ్వరా! ఈమె గుణదోషములను గూర్చి 
యోచించి, తెల్పుడు" అనియనెను. (దో॥ 130) 


రాజకుమారి సౌందర్యమును చూడగనే నారదునివైరాగ్యము అంతయు మాయమై పోయెను. అతడామెను 
తదేకదృష్టితో చూడసాగెను. ఆమెశుభలక్షణములనుగాంచి నారదుడు తననుతాను మజచిపోయెను, వెంటనే అతడు 
ఆమెపై మరులుగొనెను. కొనిదానిని అతడు బయటికి (ప్రకటింసలేదు. తనలోతాను ఇట్టు తర్కించుకొనెను. 
"ఈమెను ఏవాహమాడినవాడు అమరుడగును. వాని జన్మధన్యము, అతడు సర్వవిబేత. రణరంగమున ఆతనిని 
ఎవ్వరును జయింప జాలరు. :కయె వరించిన వానికి చరాచర ములన్నియును సేవలొనర్భును.” నారదుడు ఈ 
విధముగా అమెపభలక్షణములను అన్నింటిని మనస్సున తర్కించుకొని, మురిసి పోయెను, బయటికి. ఆమె 
అక్షణములలో కొన్నింటిని మాత్రమే తెల్పుచు, “ఈమె చాలా అదృష్టవంతురాలు” అని చెప్పే, వెళ్లి పోయెను, పిదప 


బాలకాండము 49 
———————————————————————————————— 
అతడు తనలోతాను ఇట్లు ఆలోచించుకొనసాగెను. ఈ రాజకుషారి నన్ను వరించునట్టు చూచెదను, జపతపములకు 
ఇది సమయముగాదు. "విధాతా! ఈ కన్య నన్ను వరించునుపాయమెమి?” (చౌ; 1-4) 


ఈ సమయమున నేను మిక్కిలీసుందరునిగా రూపాందవలెను, రాజకుమారి నన్ను జూచి, తన పరమాలను 
నామెడలోనే వేయవలెను. (ద 131) 


“కఈక్షణముననే శ్రీవారి కడకు వెళ్లి ఆయనసౌందర్యమును నాకిమ్మని (ప్రార్ధించెదను. కాని ఆచటికి వెళ్లుటకు 
చాలా సమయము పట్టును. ఆ హరితప్ప నాకు హితమొనర్చువారు మటీయొకరు ఎన్వరును లేరు, ఈ 
సమయమున నాకు ఆయనయే దిక్కు.” అని భావించి, నారదుడు శ్రీహరిని అనేక విధముల ప్రార్థించెను. 
లీలామయుడు, కృపాళువు ఐన నారాయణుడు తత్‌క్షణమే ప్రత్యక్షమాయెను. ఆ ప్రభువును గాంచి మునీశ్వరుడు 
మిక్కిలి సంతసించెను. ఆనందముతో అతని కన్నులు చెమ్మగిల్లైను, తన కోరిక తప్పక నెరవేరునని దృఢముగా 
నమ్మెను, తనకు సహాయవడుమని అత్యంత దీనుడై అతడు విష్ణుమూర్తిని వేడుకొనెను. “మ సౌందర్యమును నాకు 
ప్రసాదింపుడు. నేను ఆమెను తప్పక వివాహమాడవలెను, (ప్రభూ! నాకు త్వరగా మేలు చేయుడు. నేను మిదాసుడను, 
నాకు హితము కల్లునట్లు అనుగ్రహింపుడు.” దీనదయాళువైన శ్రీమహావిష్ణువు తనమాయా(ప్రభావమును జూచి, నవ్వి 


ఇట్లనెను. (చౌ 1-4) 
ఓ నారద మహర్షీ! నీకు పరమహేతమైనదానిని తప్పకచేయగలను. మజొక విధముగా చేయను, నామాట 
ఎన్నడును అసత్యము గాదు. (దో॥ 132) 


"మునీశ్వరా! వినుము. ఒక న్యాకులుడైనరోగి తనకు హానికరమైన ఆహారమును అడిగినచో వైద్యుడు దానిని 
ఇయ్యడు. అట్టే నేను నీకు హీతమును గూర్చుటకే నిశ్చయించితిని.” అనిచెప్పి, శ్రీహరి అచటినుండి 
అంతర్జానమయ్యెను, మాయామోహితుడైన నారదుడు శ్రీహరివచనముల ఆంతరార్థమును గ్రహింపలేక పోయెను, 
పిమ్మట అతడు స్వయంవర మంటపమునకు చేరెను. చక్కగా అలంకృతులైన రాజన్యులెల్లరును సపరివారముగా 
విచ్చేసి, సముచితాసనములపై అసీనులైయుండిరి. మహర్షి తనలో తాను ఉప్పాంగి ఫోవుచుండెను. “నా 
రూపలావణ్యములను జూచిన రాకుమారి నన్నే వరించును. ఇతరులను వరింపడు." అని తలంచుకొనుచుండెను, 
మహర్షిహితమునుగోరి భగవంతుడు అతనిని కురూపిగా మార్చెను, కాని ఎవ్వరును ఆతనిమార్చును 
గమనింపనేలేదు. నారదుడనియే భావించి, ఆంధజును ఆయనకు (మొక్కుచు ఉండిరి, (చౌ॥ 1-4) 


అచ్చట శివునిప్రమథగణములలోనివారు ఇద్దణుండిరి. వారికి ఈ రహస్యమంతయును తెలిసియుండెను, 
వారు (బ్రాహ్మణ వేషములలో సంచరించుచు ఈ వినోదమును చూచుచు ఆనందించుచుండిరి. (దో; 133) 


నారదుడు తనసౌందర్యమునుగూర్చి మిక్కిలిగర్వముతో ఉండెను. నారదుడు కూర్చున్నవరుసలోనే ఈ 
శివగణములవారుగూడ కూర్చొని యుండిరె. వారు (బ్రాహ్మణ వేషములలో ఉండుటచే వారినిజస్వరూపములను 
ఎవరును తెలిసికొనలేక పోయిరి, నారదునికి వినబడునట్టుగా వారు వ్యంగ్య వచనములను పలుకుచుండిరి. శ్రహరి 
ఈయనకు చాల అందమైన రూపమును ఇచ్చినాడు. రాజకుమారి ఈయనను చూడగనే ముగ్టురాలై హరి 
(వానరము) అని తలచి ఇతనినే వరించును"- నారదుడు మోహ పరవశుడై యుండెను. వారి పరిహాసములను 
విన్నను అతడు వాటి వ్యంగ్యార్థములను (గ్రహింప లేదు, శివ గణములవారు ఈ వినోదమునకు ఆనందించుచుండీరి, 
ఈ విశేష దృశ్యమును ఎన్వెరును చూడలేదు. కేవలము రాజకుమారి మాత్రము అతని నిజస్వరూపమును జూచెను, 
ఆతనివానరముఖమును భయంకరాకారమునుజూచి ఏవగించు కొనెను. (చౌ 1-4) 


రాజకుమారి తనసఖులతోగూడి రాజహంసవలె నడచుచు సభలో (ప్రవేశించెను. ఆమె వరమాలను చేతబట్టి 
రాజన్యులను అందజిని జూచుచు ముందుకు సాగుచుండెను. (దో॥ 134) 
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నారదుడు కూర్చున్న వైపు అమె కన్నెత్తియైనను చూడలేదు. నారదుడు పదే పదే నిలబడుచు 
న్యాకులుడగుచుండెను. అతని స్థితిని గాంచి శివగణముల వారు నవ్వుకొనుచుండిరి. కృసాళువైన శ్రీహరి రాజు 
వేషములో అచటికి (ఆ సభకు) ఏచ్చేసెను. రాజకుమారి అతిహర్షముతో వరమాలను ఆయనమెడలో వేసెను. లక్ష్మీపతి 
ఆమెను తనవెంట తీసికొని వెళ్లెను. రాజులందణును నిరాశకు గుటీయైరి, మోహకారణముగా నారదమహార్షిబుద్ది 
(భ్రష్టమైనది. కౌంగుముడిలోనిమణి జారీపోయినవానివలె అతడు వ్యాకులచిత్తుడాయెను. శివునిగణములవారు 
నవ్వుచు అతనితో “ఒకసారి నిముఖమును. అద్దములో చూచుకొనుము.” ఆనిషల్సి భయముతో పాజీపోయిరి, 
నారదుడు నీటిలో తన వికృత రూషమును చూచుకొని మిక్కిలి క్రుద్దుడాయెను. వెంటనే అతడు శివ గణముల 
వారిని కఠినముగా శపించెను. (చ 1-4) 

"ఓ పాపాత్ములారా! వంచకులారా! మరు రాక్షసులై జన్మింతురుగాకు నన్ను. పరిహసించి నందులకు 
తగినఫలీతమును అనుభవించెదరు. మజుల ఏమునినిగూడ పరిహసింపరు గడా?"- అని శపించెను. (దో; 135) 


నారదముని మణల నీటిలో తన రూపమును ఒకసారి చూచుకొనెను. అప్పుడు ఆయనకు తనవిజస్వరూపమే 
కనబడెను. ఐనను సంతుష్టుడు కాలేదు, సెదవులు వణకుచుండెను. మనస్సు కోపముతో నిండిపోయెను, వెంటనే 
అతడు. శ్రీహరెయొద్దకు పోయెను. “ఇప్పుడే పోయి శ్రీహరిని శించెదను. లేదా నా ప్రాణములను త్యజించెదను, 
అతడు లోకములో నన్ను నవ్వులపాలు చేసెను.” అనియనుకొనుచు పోవుచుండగా శ్రీహరి (త్రోవలోనే నారదుని 
కలిసెను, అక్ష్మీదేవియు, ఆ రాజకుమారియు అతని వెంటనుండిరి, దేవదేవుడైన. విష్ణువు “మునీళ్వరా! 
వ్యాకులచిత్తుడవై ఎక్కడికి వెళ్తుచున్నావు?” అని మృదుమధురముగా పలికెను. ఈ మాటలు విన్ననారదునికోపము 
ఇనుమడించెను. మాయా మోహితుడైనమునికి బుద్దినశించుటచే ఆతడిట్లనెను, “నివు ఇతరుల సరిపదలనుజూచి 
ఓర్వలేవు, సము(ద్రమభనసమయమున దేవతలప్రేరణతో నీవు ఆ భోళాశంకరునిచే విషమును ద్రావించితివి. నీవు 


ఈర్చ్యాళువు కపటీవి, (TF 1-4) 
రాక్షసులకు మదిర (మద్యము)ను, శివునకు విషమును ఇచ్చి, నీవు మాత్రము సౌందర్యరాళియైన లక్ష్మీదేవిని, 
కాస్తుభమణిని తీసికొంటివి, నీవు మెక్కిలి స్యార్థపరుడువు, కుటిలుడవు. (దో॥ 136) 


నీవు పరమ స్వతం(త్రుడవు. ఎవరిఅధీనముభోను ఉండవు, అందువలన నీకు తోచినట్లు చేయుచుందువు. 
మంచిని చెడుగా, చెడును మంచిగా చేయుచుందువు, నీ హృదయములో హర్ష విషాదములు లేవు. నిరంతరము 
ప్రతివ్యక్తిని మోసగించుచుందువు. కుయుక్తులకు అలవాటు పడినవాడవు. నీకు భయము లేదు. శుభాశుభకర్మలు 
నిమ్మ బాధింపవు, ఇంతనజకు ఎన్వరునూ నిన్ను సరియైనమార్గములో పెట్టలేదు. నీవు ఇచ్చిననాయనమును నీనే 
పుచ్చుకొనుము,. నీవు చేసికొనినకర్మలఫలమును తప్పక సీనే అనుభవింపగలవు. నీవు ఏ రూపమున నన్ను 
మోసగించితివో ఆ రూసమునే పొందగలవు. ఇదే నీకు వా శాపము, నీవు నాకు వానరాక్ప్చతిని ఇచ్చితీఏ. కావున 
నీన్లు వానరులను ఆ(శ్రయింపక తప్పదు. నేను వరించిన [సీని నాకు దక్కకుండ చేసితివి. కావున నీవు గూడ స్తీ 


వియోగముతో దుఃఖించెదవు. (చౌ॥ 1-4) 
(ప్రభువు నారదునిశాపమును సంతోషముతో స్వీకరించెను. మజీయు మునిని అనేకవిధముల (ప్రార్థించెను. 
తరువాత తనమాయా ప్రాబల్యమును తౌలగించెను. (దో 137) 


శ్రీహరి మాయనుతాలగించినంతనే లక్ష్మీదేవియు, రాకుమారియు అదృశ్యమై. పోయిరి. నారదుడు 
భయకంపితుడై, శ్రీహరి పాదములసైబడి “ఓ శరణాగతవత్సలా! నన్ను రక్షింపుము. ఓ కృపాళూ! నాశాపము 
సనిచేయకుండు. గాక" అంతటి దీనదయాళువైన ప్రభువు “ఇదియంతయు నా సంకల్పమే” అనీ పఠ్యెను. 
నారదముని ముక ఇట్లనెను, ప్రభూ మిమ్ము నేను అనేకవిధముల తూలనాడితిని, నా పాపములకు నిష్కృతియే 
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లేదు." అందులకు. భగవంతుడు ఇట్లు పలికెను, క మహర్షీ! స్ప వెళ్లి, శంకరుని శతనామ(స్తోత్రము)ములను 
జపింపుము. నీ మనసు కుదుటబడును, శివుడు నోకు అత్యంత ప్రియతముడు. పాఠపాటునగూడ నీవు 
ఈవిషయమును మజువవలదు. ఓ మునీళ్వరా! శివునికృసకు పాత్రులు కానివారు నా భక్తులు కొజాలరు. దీనిని 
విళ్చసించి, భూలోకమునచరింప్పుము. నామాయ నీదటికీ చేరదు. (చౌ; 1-4) 


ఇట్లు అనేకవిధముల నారదుని ఊరడించి, విష్ణువు అంతార్జానమాయెను, నారదుడు శ్రీరాముని గుణములను 
కీర్తించుచు సత్యలోకమును చేరెను. (దో॥ 138) 


మోహరహితుడై, ప్రసన్నుడై వచ్చుచున్న నారదమునిని జూచి, శివగణములవారు భయపడుచు వచ్చి, ఆయన 
పాదములపైబడి దీనులై ప్రాక్టించిరి. “మునిశ్వరా! మేము నిజముగా (బ్రాహ్మాణులము కాము, 
కినగణములలోనివారము. మీ యెడ మహాపరాధము చేసి, దాని ఫలితమును అనుభవించినాము. కృపాళూ! మమ్ము 
శాపవిముక్తులను గాపింపుడు."- దీనవత్సలుడైన నారదుడు. ఇట్లనెను. “మీరు ఇద్దజును రాక్షసులుగా జన్మించెదరు. 
మీకు గొప్పఐశ్వర్యము, తేజస్సు, బలము (ప్రాప్తించును. మిరు మీ భుజబలములతో ఏళ్ళమును జయించెదరు. అపుడు 
విష్ణువు మానవావతారమునుదాల్పును. మీరు యుద్ధమున శ్రీహరిచే నిహతులై మోక్షమును పొందెదరు, ఆపై మీకు 
పునర్టన్మయుండదు," వారు మునికి ప్రణమిల్లి స్వనివాసములకు చేరిరి. కొలది కాలమునకు పీమ్మట వారు రాక్షసులై 


జన్మించిరి. (చౌ॥ 1-4) 
ఈ కారణమువలననే ఒకకల్పమునందు దేవతలను ప్రసన్నులుగా జేయుటకును, సజ్జనులకు సుఖములను 
ఇచ్చుటకును, భూభారమును బాపుటకును (శ్రీహరి మూనవావతారమును దాల్చెను, (దో, 139) 


ఈ విధముగా శ్రీహరిజన్మకర్మలు. అనేకములు. అవి మనోజ్ఞములు సుఖదాయకములు, దివ్యములు. 
(ప్రతికల్సమునందును భగవంతుడు అవతారములను దాల్చి, తనదివ్యలీలలను ప్రదర్శించుచుండును. అప్పుడు 
మహర్షులు పరమసవిత్రమైవకావ్యములను రచించి, ఆయనచరితములను పెక్కురీతుల వర్షించుచుందురు. వాటిని 
వినినవివేకవంతులు సంభ్రమాళ్ళర్యములకు. లోనగుదురు. శ్రీహరి అనంతుడు, తత్కథలును అనంతములు, 
సత్పురుషులు వాటిని అనేకవిధముల వినెదరు, వర్లించెదరు. శ్రీరామచం(డ్రునిమనోహరగాధను గానముచేయుటకు 
ఎన్ని కల్పములైనను చాలవు. భవానీ! జ్ఞానులైన మునీశ్చరులుగూడ శ్రీహరిమాయామోహితులగుదురని తెల్పుటకే 
నీకు నేనీకథను చెప్పితిని. ప్రభువులీలామయుడు, శరణాగతవత్సలుడు, సులభ సేవ్యుడు, అందణి దుఃఖములను 
హరించువాడు. (తౌ; 1-4) 


శతరూపా స్వాయంభున మనువుల వృత్తాంతము 


దేవతలు, మునులు, మానవులలో శ్రీహరిమాయకు లోనుకానివారు ఎన్నరును. లేరు. ఈ విషయమును 
(గ్రహించి, నూయాధీశుడైన భగవంతుని సాదపద్మములను భిజింపవలెను. (సో, 140) 


ఓ పార్వతీ! భగవానుడు శ్రీరాముడుగా ఆవతరించుటకు మజీయొక కారణముగూడ గలదు. అజుడు, 
నిర్గుణుడు, నిరాకారుడైన భగవంతుడు అయోధ్యాపతిగా ఏల అవతరించెనో సవిస్తరముగా తెల్పెదను, వినుము. 
మునివేషథధారియై తన సోదరునితోగూడి తిరుగుచుండగా ఆ (ప్రభువునే పూర్వ జన్మలో నీవు చూళితివి, ఆతని 
లీలలను జాచి, సతీ రూపమున నీవు భ్రమకు లోనయితివి, నేటికిని ఆ (బ్రమనీడ నిన్నువీడలేదు. ఆ (భ్రమజాడ్యమును 
రూప్పుమాప్పు శ్రీరామచరితమును వినుము. ఆ అవతారమున '్రభువుచూపినలీలలను నా శక్ష్యనుసారము 
వర్షించెదను, (యాజ్ఞవల్క్యుడు పలుకుచున్నాడు) భిరద్వాజా! శంకరుని వచనములను విని ఉమాదేవి బీడియముతో 
ఒక చిటునవ్వు ననెను. భగవంతుని అవతార కారణములను వృషకేతుడైన శివుడు వర్ణింప సాగెను, (చౌ! 1-4) 
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క్‌ి శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఓ భరద్యాజా! ఆ విషయమునంతయును నెను చెప్పెదను మునిశ్ళరా! సావధానముగా వినుడు, శ్రీరాముని 
చరితము కలిపాపములను నళింప జేయును, అధి మనోజ్ఞము, మంగళ ప్రదము. (దో 141) 


ఈ మానవ జాతియంతయును స్యాయంభువమనువు-శతరూప అనుదంపతుల సంతతి. ఏరు మిక్కిలి 
ధర్మాచరణపరులని వేదములు స్తుతించుచున్నని, వీరి కుమారుడు ఉత్తానపాదుడు. అతని కుమారుడు హరిభక్తుడైన 
ధ్రువుడు. మనువు యొక్క చిన్న కుమారుడైన (ప్రీయవ్రతుని వేదపురాణములు ప్రశంసించినవి, వారి (ఆ దంపతుల) 
కుమార్తె దేవహూతి. ఆమెభర్త కర్తముడు. ఈ పుణ్యదంపతులకు కపేలుడు ఉదయించెను, అతడు ఆదిదేవుడు, 
సమర్జుడు, దీనదయాళువు. కపిలభగవానుడు సాంఖ్య తత్త్యమును. విశదముగా ప్రతిపాడించెను. అతడు 
తత్వవిచారణలో అత్యంతకుళలుడు. ఈ స్వాయంభువమనువు చాలాకాలము. భగవదాజ్ఞానుసారము 
రాజ్యపాలనమొనర్చెను. (చౌ, 1-4) 


అతడిట్టు (మనువు) తలంచెను. “జీవితము యొక్క చరమ (చతుర్ధ)దళ ఐన ముసలితనము మెద బడినది, 
ఇంకను గృహస్ట-ఆశ్రమములోనే యున్నాను, విషయవిరక్తి కలుగలేదు. హరిభక్తి రహితముగా నా జీవితము 
వ్యర్థముగా గడిచినది". అని తలచి మిక్కిలి దుఃఖితుడాయెను. (సో 142) 


మనువు తనకుమారునకు రాజ్యభారమునప్పగించి, భార్యతోగూడి వనములకేగెను. నైమిశారణ్యము 
పుణ్యతీర్థములలో ప్రసిద్దిగాంచినది. అది సాధకులకు సిద్దీస్రదాత. అచ్చట మునులు సిద్దులు నివసించుచుండిరి. 
వాధినిజాలి మనువు 'ప్రసన్నుడాయెను. ఆ దంపతులు ఆ మార్గమున నడచుచుండగా జ్ఞానము భక్తి సశరీరములై 
సంచరించుచున్నట్టుండెను. వారు గోమతీతీరమునకు చేరి ఆనదీజలములలో స్నానములనాచరించిరి. అతనిని 
ధర్మాత్ముడైన రాజర్షిగా గుర్తించి, సిద్దులు, మునులు, జ్ఞానులు ఆయనను కలిసికొనుటకు వచ్చిరి, మునులతో గూడి 
నారు (ఆ దంపతులు) సర్వతీర్థములను. సేవించిరి. వారి శరీరములు కృశించినవి, వారు జటావల్కలధారులై 
సజ్జనులకడ పురాణశ్రవణము చేయుచుండిరి. (చౌ॥ 1-4) 


మం'త్రరాజమైన ద్యాదశాక్టరీనుంత్రమును (ఓమ్‌ నమో భగవతే వాసుదేవాయ) భక్తితో జసించుచుండిరి. ఆ 
రాజదంపతులు భగవంతుడైన వాసుదేవునిచరణకమలములయందు మనస్సులను అన్నము చేసిరి, (ధో॥ 143) 


నారు కేవలము కూరగాయలు, ఫలములు, కందమూలములు మాత్రమే భుజించుచు, 
సచ్చిదానందస్వరూపుడైన పరబ్రహ్మను స్మరింపసాగరి, (క్రమ(క్రనుముగా ఫలమూలాదులను కూడ త్యజించి, నీటిని 
మాత్రమే స్వీకరించుచు శ్రీహరినిగూర్చి తపస్సు చేసిరి. నిరంతరము. వారిలో ప్రభు దర్శనాభిలాషయే 
మెదలుచుండెను, ఆ పరమాత్మ నిర్గుణుడు, అఖండుడు, అనంతుడు, అనాది, (బ్రహ్మజ్ఞులు ఆయనను నిరంతరము 
స్మరించుచుందురు. నేతినేతీ' వచనములతో వేదములు ఆసరమాత్మను నిరూపించుచున్నవి, ఆయనఅంశమండియే 
అసంఖ్యాకులైన (బ్రహ జ్ర విష్ణు, మహ్‌ హెళ్ళరులు ఆవిర్భవంచిరి, ఆట్టి ఆనంద స్వరూపుడు, ఉపాదిరహితుడు, 
అసమానుడుఐన పరబ్రహ్మను వారు (ఆ దంపతులు) ప్రత్యక్షముగా చూడగోరిరి. శక్తిణలియు, సమర్జుడును ఐన 
ప్రభువు తన భక్తులకువశుడై లీలాశరీరములను ధరించి, వారికి దర్శనమిచ్చుచుండును, “వేదములలో పేర్కొనబడిన 
సైవిషయములన్నియు సత్యములైనచో మాకోర్కెలు తప్పక సఫలములగును." (3 1-4) 


ఈ విధముగా భావించుచు, కేవలము నిటిని మాత్రమే ఆహారముగా గొనుచు, అలు వేల సంవత్సరములు 
వారు జీవించిరి. తరువాత ఏడు వేల సంవత్సరముల కాలము వాయు భక్షణముతో కాలము గడిపిరి, (దో॥ 144) 


అనంతరము పది వేల సంవత్సరములు వాయుభక్షణమునుగూడమాని, ఒంటికాలిపై నిలబడి 
తపనూచరిందిరి, వారఅపారతపళశ్ళర్యను గాంచి (త్రిమూర్తులు) (బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్వరులు (ప్రత్యక్షమై, వారిని 
వరములను కోరుకొమ్మనిరి, కానివారు ఎట్టి ప్రలోభములకును లోనుకాలేదు. వరములను కోరుకొనలేదు. 
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బాలకాందము 53 


వారిశరీరములు అస్టిపంజరములు గామి గిలినను నారి మనస్సులు మాత్రము విశ్ళలముగానుండెను, సర్వజ్ఞడైన 
భగవంతుడు. వారిని తనఅనన్యభక్తులుగా గుర్తించెను. ఆకాశమునుండి “వరమును కోరుకొనుము'ఆను 
అమృతతుల్యమైన వాణి వినిపించెను, మృతులను గూడ సజీవులనుగా జేయు ఈ అమృతవచనము నారి 
హృదయములకు చేరెను. వెంటనే నారి శరీరములు సర్వాంగ శోభితములై అప్పుడే రాజభవనములనుండి విచ్చేసినట్టు 
భాసించెను, (చౌ॥ 1-క) 


అమృత ప్రాయమైనఆకాశవాణి చెవులబడినంతనే వారితనువులు పులకించెను. హృదయములయందు (ప్రేమ 
పాంగపారలగా ఆ దంపతులు సాష్టాంగదండప్రణామములను ఆచరించి, ఇట్లు పల్కిరి. (దో॥ 145) 


ఆశ్రయించిన (సేవించు) వారికి కల్పతరువు, కామధేనువు ఐన హే (ప్రభో! బ్రహ్మ ఏమ్మ మహేశ్ళరులుగూడ 
సీ పాదరేణువులను సేవింతురు. సేవించు. వారికి నివు సులభుడవు, సుఖ ప్రదాతేవ్చ, శరణాగతవత్తలుడవు, ఈ 
చరాచర సృష్టికి స్వామిని. ఓ అనాథనాథా! మాపై కృపజాపీ మాకొక వరమునిమ్ము నీ రూపమును పరనుకివుడు 
తనహృదయములో నిరంతరము ధ్యానించుచుండును. మునులు సర్వదా దానిని దర్శించుటకు 
ఉవ్విళ్ళూరుచుందురు. నీ రూపము భుశుండిమానససరోవరమునందు విహరించెడిహంస. నిన్ను సగుణనిర్గుణ 
(బ్రహ్మముగా వేదములు (ప్రస్తుతీంచును. శరణాగతులదుఃఖములను దూరము చేయునట్టి నీరూపమును 
నేత్రపర్వముగా మాకు (ప్రత్యక్షమొనర్పుము. కోవుతములు, వినయశోభితములు, (ఫేమరససిక్తములు ఐన ఆ 
దంసతుల వచనములతో భగవానుడు సంతుష్టుడాయెను. భక్తవత్సలుడు, సర్యవ్యాపీ, కృసాళువు, సర్వసమర్జుడైన ఆ 
పరమాత్మ వారికి (ప్రత్యక్షమాయెను. (చ! 1-4) 


నీలకమలమువతె కోములము, నీలమణీవలె దేదీప్యమానము, వీల మేఘమువలె సరసము అగు పరమాత్ముని 
ఆ నీల దేహశోభలను గాంచి, కోటి మన్మధులు గూడ లజ్జితులగుదురు. (దో॥ 146) 


శరచ్చం(డ్రునివంటి అపారముఖసౌందర్యము, చెక్కిళ్లమిలమిలలు, చబుకపు  సోయగములు, 
శంఖముమబోలుగళము, ఎజ్జనీపెదవులు, మనోహరములైన దంతములు, చూడముచ్చటైన నాసిక, వెన్నెలవంటి 
చెజునవ్వు, వికసించిన పద్మములవంటి కన్నులు, ఆకర్షణీయములైన చూపులునుగల ఆ పరమాత్ముని రూపము 
మిక్కిలి నునోజ్ఞముగా చుండెను, మన్మథుని ధనుస్సును తల దన్ను కనుబొమలు, అలాటతిలకశోభలు, 
చెవులవేలాడుముకరకుండలములు, కెరముపై నిగనిగలాడు కిరీటము, తుమ్మెదలబోలు ముంగురులు, 
చూచువారిసిసమోహపజచుచుండెను, వక్షము పై (శీవత్సము, నుందరవనమాల,. రత్నఖచిత హారములు, 
మణులుపాదిగిన ఆభరణములు అత్యంత శోభాయమానముగా నుండెను. సింహమువంటి బలిష్టమైనస్కంథధముపై 
పవిత్రయజ్లోపవీతము (వ్రేలాడుచుండెను.. ఏనుగు తొండములవలె బలిష్టములైన భుజములపై అందమైన 
భుజకీర్తులు, మూపు పై భాగమున తూణీరము, చేతులయందు ధనుర్భాణములుగల అత్యంతరమణేయరూసమును 
నోరు దర్శించిరి, (చౌ॥ 1-4) 
విద్యుత్కాంతులను అధఃకరించు పీతాంబరము, ఉదరముపై అందమైన త్రివళులు, యమునా జలముల 

ఆవృతము (సుడు)ల యొక్క గాంభీర్యమును తిరస్కరించు నాభిపాంకము అతి మనోహరముగా ఉండెను, 
(దో! 147) 


సర్వదా మునిశ్యరుల మనస్సులనెడి తుమ్మెదలు విహరించు ఆ చరణకమలములసౌందర్యములు 
వర్గనాతీతములు, అనుకూలనతి సౌందర్యరాశి జగన్మాత, ఆది శక్షీయైన సీతాదేవి ఆ స్వామి వామభాగమున 
అలరారుచుండెను. ఆ సీతామాత అంశనుండియే ఉమా లక్ష్మీ సరస్వతులు. ఉద్భవింతురు, ఆమె కనుసన్నల 
మాత్రమున జగత్సష్టికార్యము జరుగుచుండును. మనువు శతరూపలు శ్రీహరి యొక్క అనంత రూస 
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సౌందర్యవైభవమును కన్నులార చూచుచునే యుండిరి. ఎంత చూచినను తనివిదీరని ఆ దివ్యాకృతినిగాంచి 
వారిహృదయములు ఆనందసాగరమున ఓలలాడెను. ఆ పరమానంద పారవశ్యములో వారు శరీరస్మృతినిగూడ వీడిరి. 
పిమ్మట సాష్టాంగదండ(ప్రణామములనాచరించి, శ్రీహరి పాదములను విడువక పట్టుకొనిరి, కరుణామయుడైన 
శ్రీహరి వారిశిరస్సులను తాకి, తనకర కమలములతో వారిని లేవనెత్తెను. (చౌ॥ 1-4) 


కృపానిధియైన శ్రీహరి ఇట్లు పలికెను. “నేను అత్యంతము ప్రసన్నుడనైతిని, మీరుకోరిన వరమును ఇచ్చెదను. 
నన్ను మహాదొతగా భావించి, కోరుకొనుడు" (దో॥ 148) 


ప్రభునగనములను విని, ఆ దంపతులు అంబిలిఘటించి, ధైర్యము వహీరిచి, యుట్లనిరి, "ఓ ప్రభూ! పీ 
చరణకమలములదర్శనముతోడనే మూ కోరికలన్నియు. తీరినవి. ఐనను ఒక తీరనికోరిక మిగిలియున్నది. అది 
సుసాధ్యమో? కష్టసాధ్యమో? మేమెజుగము. చయామయులైన మీరు ఇచ్చుటకు సమర్థులు, కాని కృపణులమైన 
మేము పాందుట కష్ట సాధ్యముగా తోచును, దరిద్రుడు కల్పతరువును. గాంచి, సంపదలను కోరుకొనుటకు 
సంకోచించును. ఏలనన అతడు దాని మహిమను ఎలుగడు, అట్లే మాహ్నదయములుగూడ సంకోచించుచున్నవి. 
స్వామి! నీవు అంతర్యామివి, మా కోరికను నీ వెజుగుదువు, కావున దానిని నీవు మాకు ప్రసాటింపుము.” = 
భగవంతుడు మజుల ఇట్లు పలికెను, "రాజా! సంకోచపడక. మీకోరికను అడుగుడు,. మీరేదడిగినను నేను 


ఇయ్యగలను (ఛౌ॥ 1-4) 
మనువు పలికెను. "ఓ మహాదాతా! దయాసాగరా! స్వామీ! నామనస్సులోగల నిజమైన కోరికను తెలిపెదను, నీ 
యొద్ద దాచవలసినది ఏముండును? ని వంటి పుత్రుని 'ప్రసాదింపుము,-" (దో 149) 


ఆరాజు (మనువు) యొక్క అనన్యభిక్తిని జాల ఆతని అనర్హవచనములను విని చయానిధియైన (ప్రభువు 
ఇట్లనెను, “అట్లే కానిమ్ము రాజా! నా వంటీవానిని ఎక్కడని వెదకగలను? కావున నేనే మీకు పుత్రుడుగా 
జన్మించెదను.”- చేతులు జోడించి నమస్కరించిన శతరూపాదేవితో ప్రభువు ఇట్లనెను. చేవీ! నీకోరిక ఏమి? 
అడుగుము”- శతరూపాదేవి పలికెను. “ప్రభూ! కృపాళూ! చతురుడైన రాజుయొక్క కోరికయే నా కోరిక, కాని (ప్రభూ! 
నా ధృష్టత్వమును క్షమింపుము, నాకు మణీయొక కోరిక గలదు, నీవు భక్తవత్సలుడవు. బ్రహ్మాదిదేనతలకు తండ్రివి, 
లోకరక్షకుడవు. అంతర్యామివి, పరబ్రహ్మవు. ఇట్టి మీ (ప్రభావమును జూచి నాకు సంకోచము గలుగుచున్నది, కాని 
మిరు సలికినదే సత్యము, మీ పరమ భక్తులు ఏ అలౌకిక దివ్యసుఖములను అనుభవించి, పరమగతిని సొందెదరో,- 
(చ| 1-4) 


ఆదే దివ్యానందమును, పరమగతిని మీపాదపద్మములపై. భక్తి విశ్వాసములను, వివేకమును, విళిష్ట 
జీవితమును మాకు దయతో ప్రసాదింప్పుడు. (దో 150) 


కోములములు, గూఢములు, మనోహరములు ఐన ఆ శతరూసాదేవివచనములు విని, కృపాసింధువైన 
భగవానుడు నుదుమధురముగా ఇట్లు సలికను. “మీ మనస్సులలో నున్న కోరికలనన్నింటిని నేను వరములుగా 
ఇచ్చితిని. సందేహము వలదు, తల్లి! నా కృపవలన మీ అలౌకికవివేకము చెక్కుచెదరదు.”- మజల మనువు 
భగవంతునిపాదములకు మొక్కి యిట్లు పలికెను- “ప్రభూ! నాది మజీయొక్క విన్నపము. నన్ను ఎన్వరైనను 
పరమమూర్చునిగా బావింపవచ్చును. మి చరణములపై నాకుగల(్రేమ ఒక కుమారునిపైతండ్రికిగల 'ప్రేమవలె 
నుండవలెను. ఇదియే నా కోరిక, మణిలేకుండా పాము, నీరులేకుండ చేస నిలువ లేనట్టు మీరు లేకుండ నేను 
ఉండజాలను”/' ఇట్టి వరమును గోరి నునువు మజల (ప్రభువునకు పాదాభివందనమును జేసెను. 
కరుణానిధియైనప్రభును. “అట్లేయగు. గాక ఇప్పుడు మీరు నా ఆజ్ఞను పాలింపుడు. దేవేంద్రుని రాజుధానీయైన 
అమరావతియందు వసింపుడు. (చౌ 1-4) 


బాలకాంచము 5్‌క్‌ 
నాయనా! అక్కడ కొలదికాలము సుఖములను. అనుభవించిన పిదప, నీవు అయోధ్యాపతవై జన్మించెదవు, 
అప్పుడు నేను సీ కునూరుడనగుదును, (సో; 151) 


ఇచ్చాపూర్వకముగ మానవరూపమునుదాల్సి నేను. నీయింట జన్మించెదను. నాయనా! నా అంశలన్నింటీతో 
మానవ దేహమును ధరించి, భక్తులకు ఆనందము గూర్చుగాధను నడుపుదును. ఈ కథలను భాగ్యశాలురు 
భక్తిశ్రద్దలతో. విని, మమతాగర్వములనుత్యజించి, భవనాగరమును దాటుదురు. జగదుతత్తికి కారణము, 
అదిశక్తియు ఐన ఈమాయేగూడ అవతారమును ఎత్తును, నేను నీ మనోరథములను అన్నింటిని పూర్తీచేయుదును. 
ఇది ముమ్మాటికిని సత్యము," అని దయానిధి యైన భగవానుడు అంతర్జానమాయెను. ఆ దంపతులు కొలదికాలము 
ఆ ఆశ్రమములో భక్తజనమందారమైన ఆ భగవంతునిమూర్తిని హృదయములలో ధ్యానించుచు గడిపీరి. తరువాత 
సహజముగా అనాయాసముగ చేహత్యాగము చేసి, దేవరాజధానియైన అమరావతిని బేరిరి, (చౌ॥ 1-4) 


(యాజ్ఞవల్క్యుడు చెప్పుచున్నాడు.) భరద్వాజా! పరమ పవిత్రమైన ఈ కథను శివుడు పార్వతికి వినిపించెను. 
శ్రీ రాముని అవతారమునకు మటీయొక కారణము. గూడ గలదు, ఎనుము. (దో॥ 152) 


(మాసపాఠరాయణము. ఐదవ విరామము) 
ప్రతాపభానుని ఉదంతము 


ఓ మునీశ్వరా! ఇదియొక పవిత్రమైన (ప్రాచీనగాథ-వినుడు, దినిని పరమశివుడు పార్వతీదేనికి వినిపించెను. 
ప్రపంచ ప్రసిద్ది వహించిన కైకయ రాజ్యమును సత్యకేతుడు అను రాజు పాలించు చుండెను. అతడు ధర్మాత్ముడు, 
నీతినీధానము, తేజస్వి పరాక్రమవంతుడు, సుశీలుడు, బలశాలి. అతనికి ఇద్దణు పుత్రులుండిరి. వారుగూడే 
యోధులు, సద్గుణ సంపన్నులు. వారిలో జ్యేష్టుడైన (ప్రతాపభానుడు రాజ్యమునకు ఉత్తేరాధికార్‌ రెండవనాడైన 
అరిముర్ణనుడు మహాబలశాలీ. సం[గ్రామరంగమున తొణకనినీరుడు, వారి ఐకమత్యము. నిరుపమానము, 
నిష్కళంకము. రాజు జ్యేష్టకుమారునకు రాజ్యభారమును అప్పగించి, శ్రీహరిధ్యానముకై వనములకగెను. (చౌ॥ 1-4) 


(ప్రతాపభానుడు రాజ్యాధికారమును చేబట్టినట్లు దేశమునందంతటను చాటబడెను. అతని రాజ్యహాలనము 
వేదోక్షధర్మములను అనుసరించుచు సాగుచుండెను, ఆతనిసాలనలో రాజ్యమున పాసకృత్యములు మచ్చునకైనను 
లేకుండెను. (దో॥ 153) 


అతనిమంత్రిలైన ధర్మరుచి నీతిజ్ఞుడు, బుద్దిమంతుడు. రాజనీతిలో శక్రాచార్యునితో సమానుడు. 
రాజైనప్రతాపభానుడు స్వయముగా పదాక్రమవంతుడు, రణరీరుడు. చతురుడైన మంత్రి, బఅశాలియైన తమ్ముడు 
అతనికి అండగా నుండిరి ఆవారమైనచతురంగబల ములు గలవు, వీరులైన యోధులు (ప్రాణములకు తెగించి 
సోరాడువారు, సైన్యములు రాజునకు వార్షమును గూర్భునవగా. ఉండెను. నగారాలు మోగుచుండగా 
మంచిముహూర్తమున రాజు దిగ్విజయయా'త్రకు బయలుదేరెను, యుద్దములలో అతడు రాజులను అందజిని 
జయించెను. తన భుజబలముతో సప్తద్వీపసములను వశవటచుకొనెను. పరాజితులైన రాజులనుండీ పన్నులను 
స్వీకరించి, వారిని విడిచిపెట్టెను. ఇట్లు ప్రతాపభానుడు అఖండమండలమునకు ఏకైకచ[క్రవర్తి ఆయెను, (చౌ॥ 1-4) 
ఈ విధముగా సమస్త భూమండలమును జయించి, రాజు తననగరమున (ప్రవేశించి, సర్వసుఖములను 

అనుభవించుచుండెను, ధర్మార్ధకామములను యథాయోగ్యముగ అనుసరించుచు ప్రజలను పాలించుచుండెను. 
(దో॥ 154) 


(ప్రతాపభానునిసాలనలో భూమి కామధేనువువలె కోరినఫలములను ఒసంగుచుండను. (ప్రజలు దుఃఖమునే 
ఎయుంగక పోయిగా జీవించుచుండిరి. స్త్రీపురుషులు సుందరులు,. ధర్మాత్ములు, మం(త్రైయైన ధర్మరుచి 


56 శ్రీ రామచరిత మానసము 


శ్రీహరిభిక్తుడు, రాజునకు హిణైషి. అందువలన రాజు గురువులను, దేవతలను, సజ్జనులను పితరులను, 
(బ్రాహ్మణులను, భిక్తీవిణ్యాసములతో సవించుచుండెను. రాజధర్మములను అన్నింటిని వేదోక్తముగా సాదరముగా 
నిర్వహంచుచుండెను. నిత్యము అనేకధానములనుజేయుచు వేదళాస్త్ర పురాణములను వినుచుండెను. సనుస్త 
తీర్ణక్షేత్రములలో బావులను, చెజువులను, ఉద్యానవనములను ఏర్పాటు చేయించెను. దేవతా మందిరములను, 
(బ్రాహ్మణులకు గృవాములను కట్టించెను. (చౌ) 1-4) 


రాజు వేదశాస్తపురాణములలో పేర్కొనబడిన పెక్కు యజ్ఞములను విధ్యుక్తముగా భక్తి శ్రద్దలతో చేసెను. 
(దో॥ 155) 


ప్రతాపభానుడు మిక్కిలి వివేకముగలవాడు. అతడు ఎట్టి ప్రతఫలములను అసింపక తాను ఆచరించు భర్మ 
కార్యములను అన్నింటిని త్రికరణ శుద్దిగా భగవదర్శణము గావించుచుండెను, ఒక నాడు అతడు ఉత్తమాశ్వమునెక్కి 
వెటకై వలసిన సాధనములతో వింధ్యాటవికి వెళ్లను, అచట శాస్రోకములైన అనేక ఉత్తమ (చంపదగిన) మృగములను 
వేటాడెను,') అడవిలో తిరుగుచు అతడొక వనవరాహమును జాచెను,. డాని దంతములు రాహు(గ్రస్తమైన 
చంద్రునివలె భాసించుచుండెను, దాని శరీరము పర్వతాకారసదృళము. గుజ్జపు గిట్టల శబ్దములను ఏన్ని అది 
విక్కపాడుచు కొనిన చెవులతో సావఢానముగా ఇటునటు పరికించుచు ఘముర్చురించుచుండెను, 
(చ 1-4) 


నలగిరిశ్ళంగమువలె ఉన్నత (విశాలమైన ఆ సూకరమును గాంచి, రాజుజిక్కలువేయుచు తనగుట్టమును 
అతి వేగముగ పజుగెత్తింిచెను. “ఇప్పుడు నీవు తప్పించుకొనలేవు” అని అతడు ఆ వరాహమును కవ్వించెను, 
(దో॥ 156) 


అతి వేగముగా వచ్చుచున్న గుజ్జమును జూచి, తప్పించుకొనుటకై అది వాయువేగముతో పరుగిడ సాగెను, 
వెంటనే రాజు ధనుస్సున బాణమును సంధించెను, కాని ప్రతిపర్యాయము అది తప్పించు కొనుచునే యుండెను, ఒక 
సారి పైకికనిపించును. మజాక సారి దాగుకొనును, వేజొక సారి పరుగులు తీయును, రాజు మిక్కిలి (క్రుద్దుడై దానిని 
వెంటాడెను, ఆ వరాహము చాలా దూరము పరుగెత్తి, ఏనుగు గాని, గుట్ణముగాని చొరరానిఘనారణ్యములో 
ప్రవేశించెను, రాజు ఏకాకిగా అట్టి దట్టమైన ఆడవిలోనికి పోవుట కష్టము. ఐనను. ఆతడు తనప్రయత్నమును 
మానలేదు, ధీరుడైన రాజునుజూచి, ఆ వరాహము ఒక పర్వతగుహలోనికి ప్రవేశించెను. ఆ గుహలో ప్రవేశించుటకు 


ఏలులేక ఆతడు నిరాశతో వెనుకకుమటలెను, కాని ఆ దట్టమైనఅడవిలో అతడు దారితప్పెను. (చౌ॥ 1-4) 
అతిప్రయాసకారణముగా మెక్కిలిడస్పేన ఆరాజు భీనుడై, ఆకలిదప్పులతో వ్యాకులుడై, గుజ్జమును దీసికొని 
నదీతటాకములను వెదకుచు ఎరుదొరకక స్నహతపి పడిపోయెను, (దో॥ 157) 


అతడు కొంతతడవునకు లెచి, వనమున దిరుగుచు ఓక ఆశ్రమమునకు జేరెను. అక్కడ ఒక రాజు 
కపటమునివేషధారితై నివసించుచుండెను. ఇదివరలో అతడు (ఫప్రతొపభానునిచే పరాజితుడై 
రాజ్యమునుగోల్పోయియుండెను, యుద్దములో సైన్యమును వదిలివేసి పాటిపోయియుండెను. 
ప్రతాపభానునిఆదృష్టమును, తనదురదృష్టమును తలచుకొనుచు అతడు తిరిగ తనరాజ్యమునకు పోలేదు: 
ప్రతాపభానునితో సంధిచేసికొనుటకు అతనికి అభిమానము అడ్డునచ్చెను. ఆ రాజు ్రోధమును 


1) వనవాసులైన మహర్షులు తమ తపశళ్ళక్తిలో ఆజవభాగమును రాజులకు ధారపోయుదురు, ఆ శక్తితో (ప్రభువులు 
బలసంపన్నులై, చక్కగా రాజ్యపాలన చేయుచుందురు. కావున వనములలోని క్రూర మృగముల బారి నుండీ 
తపోధనులను రక్టించుచుండుట రాజులకు విధి- వేటాడదగిన మృగములను గూర్చి శాస్త్రముల తెల్పినని. ఆ 
మృగములను సూచించుచు తులసీడాసు పునీత అను పదమును (ప్రయోగించెను, 


బాలకాండము వ్‌? 


తనహృదయములోనే దాచుకొని, ఆతిదరిద్రునివలె మునివేషముతో ఆయడవిలోనే తలదాచుకొని యుండెను. 
(ప్రతాపభానుడు అతనికడకు చేరెను. వెంటనే అతడు (ప్రతాపభానుని గుర్తించెను. దాహబాధలో వికలుడైయున్న రాజు 
ఆతనిని గుర్తింప లేదు, రాజు అతనిని మునీశ్ళరునిగా భావించి, గుజ్జమును దిగి, వందనమునాచరించెను, కాని 


చతురుడైన రాజు తనపేరునుమాత్రము అతనికి చెప్పలేదు. (చౌ॥ 1-4) 
దాహార్తుడైన ఆ రాజునకు ఆ కుహనా సన్న్యాసి ఒకసరోవరమునుజూసెను, రాజు గుజ్జముతోగూడ ఆ 
సరస్తీరమునకు చేరి, అందు స్నానము చేసి నీరు (గ్రోలెను, (దో॥ 158) 


పూర్తిగా సేదడీరి, సుఖిమైనరాజును ఆ కపట సన్యాసీ తనఆశ్రమమునకు తీసేకొనిపోయెను, సాయం 
సమయముగుటచే ఆసీనుని గావించి, తపస్వే మృదువచనములతో ఇట్లనెను. “నీవు ఎవరు? అందమైన 
యువకుడవైనను (ప్రాణములను లెక్కసేయక ఈ అడవిలో ఒంటరిగా ఏల తిరుగుచుంటివి? నీలో చక్రవర్తి 
లక్షణములు కన్పించుచున్నవి. నిన్ను జూచి నాకు జాలివేయుచున్నది,”- రాజు సమాధానమును ఇచ్చెను. “మునిశ్వర! 
(ప్రతాపభానుడు అను రాజుగలడు నేను అతని మంత్రిని, వేటకై వచ్చి, దారి తప్పితిని, అదృష్టవళమున ఇచట మీ 
పాధదర్శనమైనది, మీ దర్శనము అతిదుర్లభము. దీనిని శుభసూచకముగా నేను భావించుచున్నాను.” అనంతరము 
ముని ఇట్లనెను, “నాయనా! చీకటిపడినది, నీ నగరము ఇచ్చటికి డెబ్బది యోజనముల దూరమున ఉన్నది. (చౌ॥ 1-4) 


ఓ సజ్జనుడా! ఇది ఘోరాంధకారము అలముకొనిన రాత్రి, కీకారణ్యము, మార్గము చౌరరానిది, కావున ఈ 
రాత్రికి ఇక్కడనేయుండి రేపు ప్రాతఃకాలమున వెళ్ళుము, (తులసీదాసు పల్కుచున్నాడు) కానున్నది కాకమానదు, 
పరిస్థితులు ఆనుకూలించినప్పుడు అదృష్టము ఆతనిని వెదకుకొనుచు వచ్చును, లేదా ఆ అదృష్టము వ్యక్తులను 
తనవైపునకే లాగుకొనును. (దో॥ 159, కఖ) 


"అట్లే కానిండు మహాత్మా[”- అని చెప్పి, రాజు ఆ సన్మ్యాసీఆజ్ఞను శిరసావహించి, గుజ్జమును చెట్టుకు 
కట్టివేసి, అచటనే కూర్చుండెను, రాజు అతనిని అనేకవిధముల పొగడి, పాదాభివందనము ఆచర్‌ంచెను, 
తనఅదృష్టమును కొనియాడుకొనుచు సవినయముగా మృదుముధురముగా పల్కెను, “మునీశ్వర! నేను మిమ్ము 
తండ్రీవలె తలంతును. నన్ను మీపుత్రునిగా లేక సేవకునిగా భావించి, బు పరు మొదలగువివరములు తెల్పగలరు,"- 
రాజు ఆ సన్యాసిని గుర్తింపకున్నను అతడు ఆ రాజును గుర్తించెను. రాజు నిష్కపటి, కాని ఆ ముని కపటి. అతడా 
రాజునకు శత్రువు, క్షత్రియుడు, పైగా రాజవంశజుడు. కావున తనకార్యమును బలప్రయోగముచేతనో లేక 
మోసముతోడనో సాధింపనెంచెను, అతడు తన పూర్వప్పురాజసుఖములను తలంచుకొని దుఖపడుచుండెను: 
అతనిలో ఈర్వ్యాగ్ని కౌలిమివలెమండుచుండెను. నిర్మలమనస్కుడైన 'ప్రతాపభానునిపల్కులు వినియు, తనలోని 


ద్వేషమును అణచుకొనుచు, అతడు లోలోన సంతసించెను. (చౌ! 1-4) 
ఆ సన్వ్వాసే మృదునుగనే కపటవచనములను ఇట్లు పలికెను “నా పేరు బికారి” నేను నిర్తనుడను, ఇల్లు వాకిలి 
లేనివాడము, (దో! 160) 


రాజు పల్కెను. “మీవంటి జ్ఞానులు, నిరహంకారులు సర్వదా తమనిజస్వరూపములను దాచియుంచెదరు. 
ఏలనన దైన్యస్టీతిలో కన్సించుటయే సర్శవిధముల క్షేమమని భావింతురు, మిక్కిలి అకించనులు (మమతాహంకార 
రహితులు) ఐన వారినే శ్రీహరి (ప్రేమించునని వేదములు, సజ్జనులు పల్కుట |ప్రసిద్దము, నిర్ధనులు, గృహహీనులు 
ఐన మీనంటి బికారులను జూచి, ఏరు నిజముగనే సజ్జనులా? బికారులా? అని (బ్రహ్మకును, పఠమేశ్చరునకును 
సందేహము కలుగుచుండును. మీరు ఎహ్వరైనను కానిండు మీకృపకై (ప్రణమిల్లీ ప్రార్థింతును,"- రాజుయొక్క 
స్వాభావిక (ప్రేమను, తనపై ఆయనకు గల విశ్యాసమును జూచి, ఆ సన్న్యాసి అన్ని విధముల రాజును తనవశములో 
నుంచుకొని, అధికప్రేమను (ప్రకటించుచు ఇట్లనెను. “రాజా! వినుము. సత్యము చెప్పెదను. నేనిచట చాల కాలము 
నుండియు నివసించుచున్నాను. (చౌ॥ 1-4) 


ర్‌ి శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఇంతవజకు నాయొద్దకు ఎవ్వరును రాలేదు, నన్నుగూర్చి ఎవ్వరికిని నేను తెల్పుకొనలేదు. ఎందుకనగా లోక 
ప్రతిష్ట తపస్సనెడివనమును దగ్గముచేయు ఆగ్నివంటిది, (దో॥ 161. క) 


తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు. సుందరమైన వేషములను జూచి మూఢులేగాదు విజ్ఞులు గూడ మోసపోవుదురు. 
అందమైననమలిని చూడుడు దానికంఠస్యరముఅమృతతుల్యము, కోసి సర్మములు డానిఆహారము,. (స 161, 9) 


కపటసన్న్యాసి పల్కెను, "అందులకే (ప్రపంచమునకు దూరముగా మసలుచున్నాను, శ్రీహరితో తప్ప 
నాకుఎవ్వరితోడను. పనిలేదు. మనము తెలుప్పుకొనకున్నను (ప్రభువునకన్నియును తెలియును. లోకులను 
తృస్తిపజచుటవలనకలుగుప్రయోజనమేమి? నీవు అతిపవిత్రుడవు. నీ బుద్ది మంచిది. నీపై నాకు ఎంతో ప్రతిగలదు. 
నీకును నాపై (ప్రేమవిశ్శిసములు మెండుగా గలవు, నాయనా! ఇప్పుడుగూడ నీకడ నేనేమైన దాచినచో నేను 
దోషినగుదును.” ఆ కపట సన్న్యాసి ప్రాపంచికవిషయముల యెడ జాదాసీన్యము ప్రకటించు కొఅదియు రాజునకు 
అతనిపై విశ్వాసము ఇనుముడింపసాగెను. రాజు మనసా, వాచా, కర్మణా తనకు వళుడైనట్టు తెలిసికొని ఆ 
బకధ్యానియైన కపటముని పలికెను. "సోదరా! నా సేరు ఏకతనుడు” ఈ మాటకు రాజు నమస్కరించి, “మీ పేరునకు 


అర్థమును తెల్పుడు."- అనియడిగెను. (చౌ॥ 1-4) 
ఆ బకధ్యాని ఇట్లనెను, "సృష్టి (స్రారంభమైనప్పుడే నేను జన్మించితిని, తరువాత మణియొకదేహమును 
దాల్చలేదు, అందువలననే నాపేరు 'ఏకతనుడు'. (దో! 162) 


పుత్రా! ఆశ్చర్యపడవలదు. తపస్సుచే సాధ్యము కానిది ఏదియును లేదు. తపోబలముచేతనే బ్రహ్మ 
లోకములను సృష్టించును, విష్ణువు పరిపాలించును. మహేశ్వరుడు లయమొనర్చును. (ప్రపంచములో తపస్సుద్వారా 
అ(ప్రాస్యమైనదిఏదియును లేదు.” ఈ మాటలను వినిన రాజునకు ఆతనిపై అనురాగము అధికమయ్యెను, అప్పుడు 
తపస్వి 'ప్రావీనగాథలను, ధర్మకర్మలకు సంబంధించిన ఇతిహాసములను చెప్పసాగెను, జ్ఞానవైరాగ్యములను గూర్చియు 
ఇసింపసానెను. సృష్టిస్థితి అయములను గూర్చిన ఆశ్చర్యకర గాథలను విస్తారముగా వివరింపసాగెను, 
వీటినన్నింటిని విని, రాజు ఆతనికి పూర్తిగా వశుడై, తన సేరును ప్రకటించెను. ఆ సన్న్యాసి “రాజా! నాకంతయు 


తెలియును నీవు సీపేరును (ప్రకటింపక దాచితివి. నీ ప్రవర్తన నాకు మంచిగానే తోచినది. (చౌ॥ 1-4) 
రాజా! రాజులు తమ పేర్లను ముందువెనుకలనాలోచింపక సర్వత్ర (ప్రకటింపరాదని నితిశాస్త్రము 
పేర్కొనుచున్నది. నీ చాతుర్యమును గ్రహించిన నాకు నీపై (ప్రేమ అధికమాయెను. (డో॥ 163) 


నీ పేరు ప్రతాపభానుడు, సీ తండ్రిపేరు సత్యకేతువు, గురువుగారికృపవలన నాకంతయు తెలియును. కాని 
నిజము పల్యుట (ప్రమాదకరమని భావించి, నేను ముందుగా చెప్పలేదు. నాయనా! నీ సరళత్వము, 
ప్రేమవిశ్యాసములు నీతి నైపుణ్యములు చూచి, నాకు నీపై మమత్వము పెజీగీనది. కావున నీవు అడిగిన వెంటనే నా 
కథను తెల్పితిని, నేను ప్రసన్నుడనైతిని. ఇందు సంశయములేదు, రాజా! నీకు కావలసిన దానిని కోరుకొనుము.” ఈ 
మాటలకు రాజు సంతోషించి, ఆ సన్బ్యాసీపాదములకు నమస్కరించి ప్రార్థించెను, “ఓ చయాసాగరా! మీదర్శనము 
చేతనే నాకు చతుర్వీథపురుషార్థములు హస్తగతములైనవి. ఐనను మీరు ప్రసన్నులుగాన దుర్లభమైన ఒకవరముమ 
గోరెదను, దానివలన నా శోకము దూరమగును, (చౌ 1-4) 

నా శరీరము జరామరణదుఃఖరహితమగుగాక, యుద్ధమున నన్ను ఎవ్వరును జయింపకుందురు గాక, 
భూమిపై నూజుకల్పములు నా ఏకచ్చత్రాధిపత్యము నిలిచియుండుగాక, (దో॥ 164) 

ఆకుహవాసన్న్యాసి పల్కెను. "రాజా! అట్లేయగుగాక. కాని ఒక జటిల సమస్యగలదు. దానిని నినుము, 
బ్రాహ్మణులుతప్ప అందటును. నీకు 'దాసోజ_హమ్‌' అనియందురు. మృత్యుదేవత గూడనీముందు 
నతమస్తకమగును, ఏఅనన తపోబలమువలన బ్రాహ్మణులు శక్తీసంపన్నులౌదురు.. వారి (కోధమునుండీ 
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తప్పించుకొనుట సాధ్యముగాదు. నీవు బ్రాహ్మణులను వళముచేసికొన్నచో నికు ఆత్రిమూర్తులును నశమగుదురు, 
నేను శపథము చేసి, ఎలుగెత్తి చాటగలను. బ్రాహ్మణులపై దౌక్టన్యము పనిచేయదు. విప్రశాపము తప్ప నిన్నెవ్వరును 
ఏమియు చేయలేరు, కడకు యముడుగూడ నీ జోలికి రాజులడు. “ఆతని నూటలకు (ప్రతాపభానుడు మిక్కిలి 
ప్రసన్నుడై పలికెను. “స్వామీ! వాకెట్టి 'ప్రమాదమూలేచు. మీ దయవలన నాకు శుభములే కలుగును. (చౌ 1-4) 


"అట్లే కానిము yy అని పలికి ఆ కపటసస్న్యాసి మజల ఇట్లనెను. “కాని నీవు ఈ ఆడవిలో దారితప్పినదెయు, 
నాతో కలిసినధియు ఎవ్వరితోడను చెప్పవలదు. చెప్పినచో ఆ దోషము నాదికాదు. (దో॥ 165) 


రాజా! మన ఈ. ప్రసంగమును ఎవ్పరెతోనైనను చెప్పినచో నీకు తీవ్రమైనహాని కలుగును. అందువలన 
చెప్పవలధని ఆంక్ష నిధించుచున్నాను, ఈ వృత్తాంతము మూడవవానిచెవిన బడినచో నీవు నళింతువు. ఇది సత్యము. 
ఓ ప్రతాపభానూ! ఈ రహస్యము బయటికిపాక్కినను, లేక ఏ (బ్రాహ్మణుడైనను శపించినను నివు నశింపక తప్పదు, 
బ్రహ్మ, మహేశ్వరులు కోపగించినను వేరే ఏవిధముగానైనను నీవు చావవు.” మునికి పాదాభివందనమాచరించి రాజు 
పలికెను. “స్వామీ! (బ్రాహ్మణుడు, గురువు ఐన వారికోపములనుండి ఎవరు రక్షించెదరు? (బ్రహ్మ కోపించినను 
గురువు రక్షించును. కొని గురువు విరోధియ్రైనచో ఇక రక్షకులెవ్వరు? మీరు చెప్పినట్టు చేయనిచో నేను 
నళింపకతప్పదు. దీనినిగూర్చి నాకు చింతలేదు. కాని కేవలము ఒక్క భయము మాత్రము గలదు, బ్రాహ్మణ శాపము 
మిక్కిలి భయంకరమైనది. (చౌ 1-4) 


బ్రాహ్మణులు ఏ విధముగా వశమగుదురు? దయతో తెల్పుడు. ఓ దయాళూ! మీరు తప్ప నా హితము 
గోరెడి వారెవ్వరును లేరు, (దో॥ 166) 


కపటసన్న్యాసి చెప్పెను. “రాజా! వినుము (బ్రావ్మాణులను వశపఆచుకొనుటకు (ప్రపంచములో పెక్కు 
ఉపాయములున్నవి, వాటిని ఆచరించుట కష్టము, వాటి సాఫల్యముగూడ సందేహాస్పదమే, ఒక 
సులభోపాయముగలదు. కాని దానిలోనూ ఒకచిక్కు గలదు, రాజా! ఈ యుక్తి నాఅధీనమున ఉన్నది, నేను నీ 
నగరమునకు రాజాలను, పుట్టినప్పటినుండియు నేను ఏ (గ్రామమునకుగాని, ఎవ్వరిఇంటికిగాని వెళ్లియెటుగను. నేను 
రానిచో నీ కార్యము నెరవేరదు, ఇదియొక సందిగ్దావస్థ"- రాజు ఈ మాటలు విని మృదువుగా ' ఇట్లనెను, "స్యామీ!, 
వేదములలో ఒకనీతి తెల్పబడినది. పెద్దవారు చిన్నవారిపై కనికరము చూపుదురు. పర్వతములు తమళిఖరములపై 
గడ్డిని మోయుచున్నవి. సముద్రుడు శిరస్సుపై నురుగును ధరించును. భూమి తనతలసై ధూళిని భరించును. 


(చా; 1-4) 
“కావున స్వామీ! నాపై దయ జూపుడు, నాకొజుకై ఈ కష్టములను భరింపుడు" అనుచు రాజు ఆ ముని 
పాదములపై-మోకరిలైను, (చో॥ 167) 


రాజు పూర్తిగా తనకు అధీనుడైనట్టు తెలిసికొని, కపటియైన ఆ సన్నాసి ఇట్లనెను. 'రాజా! వినుము. నిజము 
పల్కుచున్నాను, (ప్రపంచములో నాకు దుర్లభమైనది ఏదియును లేదు. నివు (త్రికరణ శుద్దిగా నాకు భక్తుడవు, కనుక 
నేను నీపనిని తప్పక చేసెదను. కాని యోగము, యుక్తి, తపస్సు," మంత్రము రహస్యముగా సాధన చేసినప్పుడే 
సఫలములగుచుండును. రాజా! నేను వంట చేసెదను. నీవు దానిని నడ్డింపుము. కొని నేను ఎవ్హారో ఎన్వరికిని 
తెలియకూడదు. ఆ అన్నముతినిన వారందణను నీ ఆజ్ఞకు లోబడియుందురు. వారియిండ్లలో భుజించిన వారును 
నీకు అధీనులగుదురు, రాజా! ఈ వ్రతమును ఒక సంవత్సరము ఆచరింపవలెను. (చౌ॥ 1-4) 


రాజా! (ప్రతిదినము ఒక లక్షమంది బ్రాహ్మణులను సకుటుంబముగా భోజనమునకు ఆహ్మానింపుము, వారికి 
నేను ఒక సంవత్సరము వజకు వండిపెట్టెదను. (చో॥ 168) 
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ఈ విధముగా చాల స్వ్నల్పశ్రమతో (బ్రాహ్మణులందజును నీ వశమగుడురు. నారు హవనము, యజ్ఞము, 
పూజలు, ధైవసేవలు చేయుచుండెడివారుగొవున దేవతలుగూడ సహజముగనే సీకు వశులయ్యెదరు. ఒక గుర్తును 
చెప్పెదను. నేను ఈ వేషములో రాను, నానూయాశక్తిచే నేను నీ స్పరోహితుని అపహరించెదను. నా తపళ్ళక్తిచే 
అతనిని నావలె మార్చి, ఒక సంవత్సరము వణకు ఇచటనే ఉంచెదను. నేను అతనిరూపమును ధరించి, నీకార్యమును 
పూర్తిగా నెరవేర్చెదను. రాజా! చాల రాత్రయైనది ఇక నిద్రింపుము, నా తపోబలమువలన నిద్రించుచున్ననిన్ను 


ఫీగుజ్జముతోగూడ నీయింటికి చేర్చిదను. మూడవరోజున మజుల నీకు నాదర్శనమగును. (చౌ॥ 1-4) 
నేను చెప్పిన (ప్రకారము పురోహితునివేషముతో నీయింటికీ వచ్చెదను. నిన్ను ప్రక్కకు పిలిచి, ఈ విషయము 
నంతయును నీకు తెల్పెదను. అప్పుడు నీవు నన్ను గుర్తించెదవు. (దో॥ 169) 


ఆ కపటసన్య్యాసియొక్క ఆజ్దమేరకు రాజు నిద్రించెను, బాగుగా అలసిపోవుటచే అతడు గొఢనిద్రలో 
ముసాను. ఆ కపటసన్న్యాసి పీఠముపై కూ pa తన యుక్తిని ' కార్యరూపములో పెట్టటను గూర్చి 
ఆలోచించుచుండెను, ల వనవరాహరూపములో రాజును దారిమళ్లించిన 'కాలకేత్సువు' అను రాక్షసుడు అచటికి 
వచ్చెను. అతడు ఈ కపటనన్నాాసికి మిత్రుడు, ఆనేకమాయోపాయములను ఎజీగినవాడు. ఆతనికి 
నూర్గురుకుమారులును, పదిమంది సోదరులును ఉండిరి. వారు దుష్టులు, ఆజెయులు. వారు దేవతలనుగూడ 
హింసించువారు. వారివలన (బ్రాహ్మణులు, సజ్జనులు, దేవతలు దుఃఖితులగుట జూచి, ప్రతాపభానుడు వారినందబిీని 
యుద్దమున చంపియుండెను, దుష్టుడైన ఆ కాలకేతువు ఈ కపట నన్న్యాసితో గలీసి, తమఉమ్మడిశత్రువైన 
(ప్రతాపభానునినాశమునకు కుట్ర పన్నియుండెను. విధివైసరీత్య్వములవలన రాజునకు ఈ విషయము తెలియదు. 


(చౌ; పట 
తేజళ్ళాలియైన శత్రువు ఒంటరివాడైనను వానిని చులకనగా భావింపరాదు, కేవలము తలమాత్రమే 
మిగిలియున్న రాహువు ఇప్పటికిని సూర్యచంద్రులను దుఃఖితులను జేయుచునే యున్నాడు. (దో॥ 170) 


కుహనాముని తనమి(త్రుని జాచి సంతోషించి, ఆతనికి కథనంతయు. వినిపించెను. ఆ రొక్టసుడు 
ఆందులకానందించి, "రాజా! నీవు నా ఉపదేశానుసారము ఇంతసని చేసితివి. శత్రువు మనవశమైనట్టేయని 
భావింప్పుము. ఇంక చీంతమాని, హాయిగా నిద్రపామ్ము నుందులేకుండగనే విధాత రోగమును కుడిర్చెను, శత్రువును 
వానివంశముతోగూడ నిర్మూలించి, నాల్గవ రోజా నిన్ను కలిసెదను. “ఇట్లు ముని వేషధారియైన రాజును ఓదార్చి, మహా 
మాయావియు, (క్రోదియు ఐన ఆ రాక్షసుడు వెడలిపోయెను, ఆ కాలకేతువు ఒక్క క్షణకాలములో (ప్రతాపభానుని వాని 
గుజ్జముతో పాటు ఆతనిరాజనుందిరమునకు చేర్చెను, రాజును రాజియొద్ద పరుండ బెట్టి, గుజ్జమును అశ్వశాలలో 
ఉంచెను; (చ 1-4) 


ఆ కాలకేతువు తనమాయాశక్తితో రాజపురోహితుని అపహరించి, వానికి బుద్దిమాంద్యమును. కల్పించి, ఒక 
పెద్దగుహలో దాచెను. (దో॥ 171 


పీమ్మట రాక్షసుడు స్వయముగా రాజపురోహితుని రూపమును దాల్ఫ, వాని సుందరశయ్యపై ఏరుండెను, 
తెల్లవాజకముందే (ప్రతాపభానుడు నిద్రనుండి మేల్కొని, తాను తనయింటిలోనుండుట గమనించి, 
ఆశ్చర్య చకితుడాయెను. ఇదియంతయు ఆ మహిర్షితహప్రభావమని తలంచి, రాతెకీ కనబడకుండ . మణుల 
గుజ్జమునెక్కి, ఎవరికిని దెలియకుండ వనమునకు “బోయెను. మధ్యాహ్నమునకు రాజు తిరిగి వచ్చెను. ఈ 
విషయముతెలిసిన (ప్రజలు ఇంటింటను మంగళవాద్యములతో ఉత్సవములను బేసికొనిరి. రాజు తనపురోహితుని 
గాంచి, జరిగిన దంతయును ఒకసారి జ్ఞప్తికి దెచ్చుకొని, ఆశ్చర్య పడెను. రాజు ఆ మూడురోజులను మూడు 
యుగములుగా భావించెను, ఆ కపటసన్న్యాసిపాదములినే ధ్యానించుచు గడిపెను. అనుకొన్నసమయమునకు ఆ 
కుహనాపురోహితుడు (రాక్షసుడు) వచ్చి తాము లోగడ అనుకొన్న పథకమును వివరించెను. (34 1-4) 


బాలకాండము వ 

అతనిని గురువుగా భావించి రాజా సంతోషించెను. (వాస్తవముగా అతడు కుహనామునగాదు, 
కాలకేతురాక్షసుడు,) ఆతని మనస్సు పూర్తిగా (బ్రమకు లోనైయుండెను. వెంటనే రాజు ఒక లక్షమంది (బ్రాహ్మణులను 
నారి కుటుంబములతో గూడ భోజనమునకు ఆహ్మోనించెను, (దో 172) 


ఆ కుహనాపురోహితుడు నాలుగురకముల వంటలను షడ్రసోపేతముగ పాకశాస్త్రము ననుసరించి, 
మాయచేత సిద్దము చేసెను, లెక్కలేనన్ని న్యంజనములను కల్సించెను. అనేకజంతువుల మాంసములతోపాటు 
బ్రాహ్మాణులమాంసమునుగూడ కలిపెను. రాజు (బ్రాహ్మణులనందజేని భోజనములకై పిలిచి, పాద ప్రక్షానళమొనర్చి 
వారిని సాదరముగా కూర్చుండబెట్టెను, రాజు ఆభోజనపదార్థములను వారికి వడ్డింపగ్‌నే కాలకేతువ్చ స్పష్టించిన 
ఆకాశవాణి “పీ బ్రాహ్మాణులారా! లేచి మీరు మేఇండ్లకు పొండు. ఈ భోజనము హానికరము. ఇందులో 
బ్రాహ్మణులమాంసము కలుపబడినది. దీనిని భుజింపకుడు" ఆని పలికెను, ఆకాశనాణిని వినగానే 
బ్రాహ్మణులందజును లేచినిలబడిరి, రాజు వ్యాకుఅచిత్తుడాయెను ఆతని నోట. మాటరాలేదు. బుద్ది (భ్రమకు 
లో నయ్యను. (చౌ॥ 1-4) 

బ్రాహ్మాణులందజును కోపముతో ముందువెనుకలాలో చింసక పలికిరి, “మూర్చుడవైన ఓ రాబొ! నీవుకుటుంబ 
సహితముగా రాక్టసుడవై జన్మింపుమొ, (దో 173) 

ఓ క్షత్రియాధమా! నీవు (బ్రాహ్మణులను ఆహ్వానించి, వారిని ససరివారముగా (బ్రష్ట్రలను గావింపదలచితివి. 
భగవంతుడు మా పవిత్రతను (ధర్మములను) కాపాడినాడు. ఇప్పుడు సీనే సపరినారముగా నశింపగలవు, ఒక 
సంనత్సరములోపల నీవు నాశనమయ్యెదవు, నీ వంశమున నీకు తిలాంజలియిచ్చెడివారుగూడ ఉండరు.” ఈ 
శాపమును విని, రాజు భయముతో మిక్కిలి వ్యాకులుడయ్యెను, పిమ్మట ఉత్తమమైన ఆకాశవాణి పలికెను; 
'ఒబ్రాహ్మాణులారా! వాస్తవమును తెలిసికొనకుండా మీరు ఈతనిని శపించితిరి. ఇతడు ఏ తప్పును చేయలేదు."- 
ఆకాశవాణేని నిని |బ్రాహ్మణులందటును చకీతులైరి, రాజా వెంటనే వంటశాలలోనికి పోయిచూచెను. ఆక్కడ 
భోజనపదార్థములుగాని వంటవాడుగానె కన్పించలేదు. రాజు మిగుల చింతించి, వారికడకు వచ్చెను. పీమ్మట అతడు 
జరిగిన వృత్తాంచమంతయు వారితో చెప్పి, భయముతో నిహ్వలుడై నేలపై పడిపోయెను. (చౌ 1-4) 

బ్రాహ్మణులు పలికిరి “రాజా! నీవు నిడ్దోపినేయైనను విధినెవ్షరూ తప్పింపలేరు. (బ్రాహ్మాణశాపము 
భయంకరము, అప్రతిహతము. (దః 174) 

ఈ విధముగా పలికి, వారందణును వెళ్లిపోయిరి. నగరవాసులు ఈ సమాచారమును విన, మిక్కిలి చింతించి 
విధాతను నిందించిరి, విధాత హంసనుజేయబోయి కాకినిజేసినాడు. (ఇట్టి పుణ్యాత్ముని దెవతగాజేయక రాక్షసుని 
జేసినాడు) కాలకేతువు నిజమైన రాజ పురోహితుని ఇంటికి జేర్చి, కపట సన్న్బ్యాసీకి ఈ విషయమును అంతయును 
జెప్పెను. ఆ కపటసన్న్యాసి శత్రురాజులందటికిని ఉత్తరములను (వ్రాయగా వారు సైన్యముతో ప్రతాపభానునిపైకి 
దండెత్తి వచ్చిరి. నగారాలను మోగించుచు నగరమును ఆ|క్రమించిరి. పెక్కు దినములు యుద్దము జరిగెను, 
(ప్రతాపభానునిసైనికులు అందజును పరొక్రమముతో పోరాడిరిగాని, కడకు మృతులైరి, రాజు, అతనితమ్ముడు 
రణరంగమున మడిసిరి. సత్యకేతువంశములో ఎవ్వరును మిగులలేదు. బ్రాహ్మాణులశాసము ఎట్టు అసత్యమగును? 
శత్రురాజులు నగరమును పునర్శిర్మించి, వారి వారి రాజ్యములక్షు వెళ్లిరి, వారు వివేతలుగా కీర్తిగాంచిరి. (చౌ॥ 1-4) 


(యాజ్ఞ వల్క్యుడు పలుకుచున్నాడు) భరద్వాజా! వినుము. విధి (ప్రతికూలించినప్పుడు ధూళి 
మేరుసర్వతముగా, తండ్రి మృత్యువుగా, త్రాడు పాముగా మాజును, (చో॥ 175) 


62 శీ రామచరిత మానసము 


రానణాదుల జననములు 


ఓ మునీశ్చరా! వినుము. కొలది కాలమునకు పిమ్మట ఆ రాజూ ఆతని పరివారములూ రాక్షసులై జన్మించిరి. 
ఆతనికి పది తలలు ఇజువది భుజములు ఉండెను. అతని పేరు రావణుడు. అతడు (ప్రచండుడు, శూరుడు, వీరుడు. 
రాజుతమ్ముడైన అరిమర్షనుడు మహాబలళాలిదైననకుంభకర్ణుడుగా జన్మించెను. మంధత్రిదైనధర శరుచి 
రావణునిసవతితమ్ముడుగా పుట్టెను, అతవిపేరు విభీషణుడు. అతడు విష్ణుభక్తుడు, విజ్ఞానఖని, అని ప్రసిద్ది గాంచెను. 
రాజు యొక్క కుమారులు, సేవకులు, ఇతరులు భయంకర రాక్షసులుగా జన్మించిరి. వారు కామరూపులు, దుష్టులు, 
కుటిలురు, వివేకహీనులు, నిర్ణయులు, హింసాపరులు, పాపులు. (ప్రపంచమును పీడించువారు. వారి 


దుష్మృత్యములకు అంతమేలేదు, (చా 1-4) 
వారు పవిత్రమైన, నిర్మలమైన నిరుపమానమైన పులస్త్యుని వంశమున జన్మించినను (బ్రాహ్మణ శాపము వలన 
వొప్పులైరి, (దో 176) 


ముగ్గురు సోదరులును ఘోరతపస్సు చేసిరి. వారి ఉగ్రతపస్సులకు (బ్రహ్మ (ప్రత్యక్షమై “నాయనలారా! నేను 
ప్రసన్సుడనైతిని, వరములను కోరుకొనుడు."- అనియనెను. రావణుడు సవినయముగా పొదాభివందనమాచరించి, 
“ప్రభూ! నర వానరులవలనతప్ప మతియెవ్వరివలనగూడ నాకు చావ్సలేకుండ వరమిమ్ము.' అని అర్థించెను. (శివుడు 
పలుకుచున్నాడు) నేను, (బ్రహ్మ కలిసి, అట్టే కానిమ్ము" అని వరమిచ్చితిమి. " పిమ్మట (బ్రహ్మ కుంభకర్ణుని యొద్దకు 
వచ్చెను, ఆతనిని జూచి ఆశ్చర్యము వేసెను, “ఈ దుష్టుడు నిత్యము భుజించినచో ప్రపంచమే నాశనమగును” అని 
తలచి, వానితలలో [ప్రవేశింపుమని శారదామౌతను కోరెను, అతడు తనకు ఒక్కనాడు మాత్రము జాగృతిని అణు 


మాసములు నిద్రను (ప్రసాదింపునుని (ప్రార్థించెను, (3 1-4) 
చివరకు (బ్రహ్మా విభీషణుని యొద్దకు వచ్చెను. అతడు విష్ణుపాదపద్మములపై అనన్య భక్తిని ప్రసౌదింప్పుమని 
కోరెను, (దో, 177) 


వారు కోరుకొనిన రీతిగా వరములనిచ్చి, బ్రహ్మ సత్యలోకమును చేరెను. ముగ్గురు సోదరులును సంతుష్టులై 
గృహోన్ముఖులైరి. మయుడను దానవునకు 'మండోదరి' అను కూతురుండెను, ఆమె నారీశిరోమణి. మయుడోమెను 
రావణునకు సహధర్మచారిజినిగా జేసెను, రావణుడు రాక్షసరాజగునని ఆతనికి తెలియును. అట్టీ ఆందాలరాశిని 
పొంది, రావణుడు సంతుష్టుడాయెను. తన ఇద్దజుసోదరులవివాహములనుగూడ ఆతడే జరిపించెను. సముద్ర 
మధ్యభాగమున బ్రహ్మ నిర్మితమైన 'త్రికూటపర్వతము' ఉండెను. అది అతివిశాలము, దుర్గమము ఐన కోట, 
మయదానవుడు మాయావి, శీల్సి, దానిని అతడు మణిమాణిక్యములతో అలంకరించెను. అందు రత్నభచితములైన 
బంగారు భవనములు అనేకములుండెను. నాగజాతి నివసించు పాతాళలోక రాజధానియగు 'బోగవతి' కంటెను, 
దేవతలు నివసించు స్వర్గరాజధానియెన 'అమురావతి' కంటెను మిన్నయై, దుర్గమమై యుండెను. అది 'లంకోయను 
సేరుతో సాటిలేనిదిగా ప్రసిద్ది గాంచెను, (చౌ॥ 1-4) 


దానికి నాలుగువైపులగల సముద్రము 'అగడ్తగా నుండెను. మణులుచెక్కిన బలిషస్టములైన 
ప్రాకారకుడ్యములు మహావైభవోపేతములు, ప్రతికల్పమునందును శూరుడును, వీరుడును, (ప్రతాపవంతుడును, 
బలశాలియు అగు రాక్షసరాజు గొప్ప సేనలతో ఆ లంకానగరమున నివసించుచుండుట భగవంతుడైన ఆ శ్రీహరి 
సంకల్పమే. (దో॥ 178. క,ఖ) 


మొదట ఆ లంకలో రాక్షసయోధులు నివసించుచుండిరి దేవతలు వారినందటిని యుద్దములో హతమార్చిరి. 
ఇంద్రుని ఆజ్ఞానుసారము కుబేరుని భటులైన ఒక కోటిమంది యక్షులు దానికి రక్షకులుగా నుండిరి. రావణునకు ఈ 
వార్త తెలిపినంతనే సైన్యముతో ఆ కోటను. ముట్టడించెను. ఆ సైన్యమును జూచి, యక్షులు (ప్రాణభయముతో 
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పాతిపోయిరి. నిజేతయైనదశకంఠుడు ఆ నగరమునంతయును తిరిగిచూచెను. తనకుతగినరాజధాని లభించినదని 
సంతోషపడెను. సహజముగా అందమైన, దుర్గమమైన ఆ నగరమును అతడు తనరాజధానిగా జేసికొనెను, 
రాక్షసులకు వారివారి యోగ్యతలను బట్టి గృహములను. ఇచ్చీ సంతోష సజచెను. రావణుడు ఒకసారి కుబేరునిపై 
దండెత్తి, ఆతనిని ఓడించి, ఆతని పుష్పక విమూనమును గొనివచ్చెను, (చౌ॥ 1-4) 


మజియొక సమయమున రావణుడు అవలీలగా కైలాసపర్వతమును ఎత్తి తనభుజబలమును పరీక్షించుకొని, 
సంతోషముతో తిరిగ్‌ వచ్చెను. (దో 179) 


భాభమధికమైన లోభముగూడ అధికమగునట్టు, రావణుని సుఖసంపదలు, పుత్రులు, సైన్యము, జయము 
ప్రతాపము, బలము, బుద్దివైభనము, కీర్తి నిత్యనూతనముగా వృద్దిచెందుచుండెను, అతి బలశాలియైన కుంభకర్ణుడు 
అతని సోదరుడు, అతడు సాటిలేని యోధుడు, మద్యము (త్రాగి ఆజునెలలు వరుసగా నిద్రించును. అతడు 
నిద్రలేవగానే లోకములన్నియు భయముతో వణకును. అతడు ప్రతిదినము భోజనము చేసినచో లోకములే మిగుతవు. 
సంగ్రామ రంగమున అతడప్రతిమానవీరుడు. కుంభకళ్లుని వంటి పరాక్రమవంతులు అంకలో పెక్కుమంది గలరు, 
మేఘనాదుడు రావణుని పెద్ద కుమారుడు. యుద్దములో అద్వితీయుడు, అతనిని ఎదిరించు వారు ఎవ్వరును లేరు, 
ఆతనిభయముతో సురపురి యందు దేవతలు అనుక్షణము గడగడలాడుచుండెడివారు, (చౌ 1-4) 


ఇంకను కుముఖుడు, అకంపనుడు, వజ్రదంతుడు,. ధూమకేతువు, అతికాయుడు మొదలగు యోధులు, 
పెక్కుమంది గలరు. వారిలో ఒక్కొక్కడు [ప్రపంచమునే జయింపగల సమర్థుడు. (దో; 180) 


ఈ రాక్షసులందజును. కామరూపులే, రాక్షసమాయలలో ప్రవీణులు, వారి హృదయములలో దయా 
ధర్మములు స్యస్నమునగూడ కనబడవు. దశకంఠుడైన రావణుడు ఒకసారి సభలో గూర్చొని తన 
అపరిమితపరివారమును జూచెను, అతనికుమారులు, మనుమలు, బంధువులు, సేవకులు, రాక్షసయోధులు 
అసంఖ్యాకముగా ఉండిరి, సహజముగా దురభిమానియెనరావణుడు తన సేనలను జూచి, క్రోధముతో గర్వముతో 
ఇట్లనెను. “ఓ రాక్షస వీరులారా! వినుడు. బేవతేలు మునకు శత్రువులు, వారు మనకు ఎదురుగా నిలిలి యుద్దము 
చేయరు, బలశాలియైన శత్రువును జూచి వారు పాటిపోవుదురు. వారియంద జీమ్బత్యువునకు ఒకటే ఉపాయమున్నది. 
మీకు తెల్పెదను. వినుడు. వారి బలమును నృద్దిపజుచు బ్రాహ్మణ భోజనములు, యజ్ఞములు, హోమములు, 
(శ్రాద్దములు ధృ్యంసమొనర్పుడు, (చౌ 1-4) 


దేవతలు ఆకలితో (క్రుంగి కృశించి, గత్యంతరములేక మనలను శరణు జొచ్చెదరు, అప్పుడు వారిని మనము 
చంపవచ్చును, లేదా మనకు అధీనులనుగా జేసికొనవచ్చును. (దో॥ 181) 


పిమ్మట మేసఘునాదుని పిలిపించి, అతనిపరాక్రమము, దేవతలయెడఅతనికేగల వైరము అధికమగునట్టు 
ఆతనిని ప్రేరేపించెను. “కుమూరా! దేవతలలో రణధీరులు బలశాలురు, యుద్దోత్సాహులు. ఐన వారిని జయించి, 
బందీలుగా దీసికొని రావలయును, మేఘనాదుడు. లేచి, తండ్రికి నమస్కరించి, ఆయన ఆజ్ఞను సొటించుటకు 
బయలుదేజెను. ఇట్టు రావణుడు ఎల్లరకును ఆజ్ఞలను ఇచ్చి తాను స్వయముగా గదాధారియై దేవతలను 
జయించుటకు బయలు దేతెను. ఆతనినడకకు భూమి దద్దరిల్లైను, అతనిగర్భనలవలన సురకాంతలకు 
Wisse కోపోద్రిక్రుడైన రావణుడు వచ్చుటను విని, దేవతలు అందలును పాజీపోయి, 
మేరుపర్వతగుహలలో తలదాచుకొనిరి. దిక్సాలక(ప్రదేశములు అన్నియును రావణునకు శూన్యములై కన్సించెను. 
మాటిమాటీకిని అతడు గర్జనలతో దేవతలను దూషీంచుచు కప్వించుచుండెను. యుద్దాన్మాదముతో తనకు దీటైన 
యోధునకై వెదకుచు నిశ్చ్వమంతయు. గాలించెను. కాని అట్టి వీరుడెవ్వడును. చౌరకలేదు: సూర్యచంద్రులను, 
ఇంద్రాగ్టియమవరుణవాయుకుబేరాది దిక్పాలకులను, దేవ, కిన్నర, సిద్ద, నాగ, మనుష్యాది వివిధ గణములను 
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పట్టుబట్టి తరిమికొట్టెను, (బ్రహ్మ సృష్టీలోగల శరీరధారులైన స్త్రీ పురుషులెల్లరును రావణునకు వశవర్తులైరి, 
భయ(భ్రాంతులై అందలును అతని ఆజ్ఞలను పాలించుచుండిరి, ప్రతిదినము సవినయముగా అతనికీ పాదాక్రాంతులై 
బీవించుచుంిడిరి. (చౌ॥ 1-7) 


రావణుడు తనభుజబలముచే జగత్తునంతయు వళపజుచుకొనెను, ఎవ్వుడును స్వేచ్చగా (ప్రవర్తించుటకు 
వీలులేదు. రావణుడు సమస్తభూమండలాధిపతిటైం తనయిష్ట ప్రకారము రాజ్యపాలన చేయుచుండెను. 
దేవయక్షగంధర్వ కిన్నరనాగమనుష్యజాతి కన్యలను, ఇతరసుందరీనుణులను తనబాహు బలముచే జయించి 
పెండ్లియాడెను, (దో॥ 182. క,ఖ) 


ఇంద్రజిత్తు రావణునిఅజ్ఞలను ఎప్పటికప్పుడు వెంటనే ఆచరించుచుండెడనాడు. ఇతరులుగూడ 
రావణాజ్ఞలను శిరపావహీంచుచుండెడివారు. భయంకరులు, పొప్పులుఐన. ఆరాక్షసులు రావణునిఅండచూచుకొని 
దేవతలను హీంసించుచుండిరి, మాయా(ప్రయోగములనుకేయుచు ఉపద్రవములను స్పస్టించుచుండిరి. 
కానురూపధారులై ఇతరులను భయకంపితులనుగా జేయుచుండిరి. ధర్మ కార్యములకు పిఘాతములను గల్లించుచు 
వేదపిరుద్దముగా కర్మలను. ఆచరించుచుండిరి. గోవులు, బ్రాహ్మాణులుఉన్ననగరములను, పురములను, 
(గ్రామములను అగ్నికి ఆహుతి చేయుచుండిరి, వారి భయమువలనశుభకార్యములునుజగిపోవుచుండెను. దేవతలు, 
(బ్రాహ్మణులు, గురువులు అగౌరవములపాలగుచుండిరి. హరిభక్తి యజ్ఞానరణములు, తపశ్చర్యలు, జ్ఞాననిష్థలు 
(క్రమముగా అడుగంటి పోవుచుండెను. వేద పురాణ (ప్రవచనములు స్వప్నమున గూడ వినబడుట లేదు. (చౌ॥ 1-4) 

జపతపములు, యోగవైరాగ్యములు, యజ్ఞ యాగములు మున్నగు మాటలు చెవిసోకినంతనే రావణుడు 
స్వయముగా వెళ్లి వాటిని విర్వంసముచేయుచుండెను. 'ధర్మము అను మాటయే విస్సింపకుండెను. బ్రప్టాచారములు 
ఎల్లెడల వ్యాపించెను, వేదపురాణసళనము చేసెడివారెని భయపెట్టుచు, బాధించుచు, దేశబహిష్కరణకు 


గుజిచేసెడివారు. (ఛం) 
ఆ నిశాచరులు చేయు దుష్కృత్యములను వర్లించుటకు మాటలు చాలతివ్పు వారికి హింసాకృత్యములే 
అత్యంత'ప్రీతిపాత్రములయ్యెను. వారిసాప కార్యములకు పరిమితియే లేకుండెను. (సో, 183) 


(మాసపారాయణము-ఆజవ విరామము) 
భూదేవి వ్యాకులపాటు 


సరధనములను, పర(స్త్రీలను అపహరించువారును, దుష్టలును, చోరులును జూదరులును ఎక్కువైరి, 
తలిదం(డ్రులను, దేవతలను గౌరవించువారే కణవైరి, పైగా వారు సజ్జనులచేతనే సేవలు చేయించుకొనుచుండిరి. 
(శివుడు పల్కుచున్నాడు) భవానీ! ఈ విధముగా ప్రవర్తించువారిని అందజిని నవు రాక్టసులనుగానే భావింప్పుము. ఇట్టి 
ధర్మశైథిల్యమును జూచి భూదేవి మిక్కిలి వ్యాకులత నొందెను. “పర్వతములు, నదులు, సముద్రములు నాకు వీ 
మాత్రము బరువు గావు. కాని ఈ పాపాత్ములు మిక్కిలి బరునైనారు.”-. అని భావించుచు భూదేవి 
ఆధర్మకార్యములను చూచుచుగూడ రావణునకు వెజచి, పెదవిని విష్పకుండెను. మనసులో ఎంతగానో ఆలోచించి, 
భూదేవి గోరూపమును దాల్చి, దేవతలకడకు, మునుల యొద్దకు వెళ్లి, విలపించుచు తనదుఃఖకారణములను వారికీ 
వినిపించెను. కాని ఎన్వరును ఆమెకు సహాయపడుటకై ముందుకు రాలేదు. (చౌ॥) 


దేవతలు గంధర్వులు మునులుగలిసి, (టబ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లిరి, శోక భయములతో పృథ్వియుః గోరూపమున 
వారిని అనుసరించియే యుండెను. వారివలన (బ్రహ్మదేవుడు విషయములనన్నింటిని (గ్రహించియు, తనజశక్తతను 
ప్రకటించుచు, భూదేవితో ఇట్లనెను, నీ సేవలను అందుకొనుచున్న ఆ స్వామియే (ఆ శ్రీమహావిష్ణువే) మనలను 
అందజీనీ కాపాడగలడు. మన అందజికిని రక్షకుడు అతడే, (ఛం) 


బాలకాందము ఓర్‌ 

—————————— 
బ్రహ్మ పలికెను. “ఓ ధరిత్రీ! మనస్సును పదిలపజచుకొని, శ్రీహరి చరణములను స్మరింపుము, ప్రభువు 
తనభక్తులకష్టములను ఎణుగును. దారుణమైన నీ ఆపదను తొలగించును. (సో, 184) 


దేవతలందజును కూర్చొని ఆలోచించిరి. మన బాధలను విన్నవించు కొనుటకు ప్రభువును ఎచ్చట వెదక 
వలెను? స్వామి వైకుంఠమున దొరకునని కొందజును, క్షీరసాగరమున నసించునని నుజికొందజును పలికిరి, 
తనయెడ (ప్రగాఢభక్తివిశ్వాసములుగలవారిహృదయము అయందు ప్రభువు ప్రకటితుడగుచుండును, పార్వతీ! ఆ 
సదస్సులో నేనునుఉంటిని. ఆ సందర్భమున నేను ఒకమాటను పలికితిని, “శ్రీహరి సర్వవ్యాపి, భక్తిశ్రద్ధలు గలచోట 
తననుతాను ప్రకటించుకొనునని నావిశ్యానము. (ప్రభువులేని (ప్రదేశము, కాలము, దిశ ఉండవు, 
చరాచరజగత్వ్వరూపుడైనను అతడు వికారరహితుడు, విరక్తుడు. రాపీడిద్వారా అగ్ని ప్రకటితమగునట్టు భేక్తీద్యారా 
ఆయన (ప్రకటీతుడగుచుండును,"- నా మాటలను అందణును ఆంగీకరించిరి. బ్రహ్మయు “బాగు బాగు. అనెను, 
(చౌ॥ 1-4) 


నా వచనములను విని బ్రహ్మదేవుడు తన మనస్సులో ఎంతో ఆనందించెను. ఆయనళరీరము పులకరించెను, 
కనులనుండీ ఆనందా'శ్రువులు పొంగిపారలెను. ఆస్టితినుండి బయటపడి అతడు చేతులు జోడించి, పరమాత్మను 
స్తుతింప సాగెను. (దో! 185) 


ఓ దేవాది దేవా! భక్తసుఖదాయకా! శరణాగతరక్షకా! నీకు జయము జయము. గోట్రాహ్మణులకు 
అభయ ప్రదాతా! ఆసురవినాశకారీ! సింధుకన్యాపతీ! నీకు జయము జయము. దేవతలను, భూదేవిని పాలించు 
ప్రభూ! నీ లీలలు అద్భుతములు, వాటి రహస్యములను ఎవ్వరును ఎజుంగరు, నీవు అవ్యాజ కృపాళుడవు, 
దీనదయాళుడవు. మాపై కృపజూపుము, ఓఆచ్యుతా! సకల హృదయనివాసీ! సర్వవ్యాపకా! పరమానందస్వరూపా! 
నాచామగోచరా! అనిర్వచనీయా! మాయాతీతా! ఇంద్రియాతీతా[ పవిత్రచరిత్రా! మోక్షప్రదాయకా! సీకు జయము 
జయము. విరాగులై-మోహరహితులైనమునులు అత్యంత- ఆనురాగముతో సర్వదాధ్యానించుచు నీగుణములను 
కీరించుచుందురు. అట్టి సచ్చిదానంద స్వరూపుడవైన నీకు జయమగుగాక, సత్య్యరజస్తమోమయమైన జగత్తును 
సృష్టించు నీవు సర్వస్వతంత్రుడవు. బ్రహ్మవిష్ణుమహేశ్వరరూపములలో నీవే సృ్పష్టిస్టేతిలయములకు కారకుడవు. 
మాప్రార్థనలను ఆలకింపుము. భక్తి అనగా ఏమో. మాకు తెలియదు. మేము పూజలను చేసిఎటుగము. నీవు 
జననమరణ భయములను రూప్పుమాపువాడవు. మునుల మనస్సులను ఆనందింప జేయువాడవు., వారిఆపదలను 
తొలగించువాడవు. అట్టి భగవానుడవైన నిన్ను దేవతలమైన మేము మనసా వాచా కర్మణా శరణుజొచ్చుచున్నాము, 
బుషులు, వాల్చేవి, వేదములు, అదోేషుడుగూడ నీమహిమలను ఎజుగజాలరు. నివు దీనజనబాంధవుడవు. మాపై 
కృపజాపుము. సంసార సముద్రమునకు మందరాచలరూప్పుడవు, సర్వవిధసుందరుడవు, కల్యాణగుణములకు సీధ్రివ, 
ప్రభూ] మునులు, సిద్దులు, దేవతలు అందణు మిక్కి లివ్యాకులపాటుతో నీపొదపద్మములకు (ప్రణమిల్లు చున్నారు, 


(చౌ! 1-4) 
దేవతలను భూదేవిని మిక్కిలి భయగ్రస్తులనుగా తెలిసికొని, నారి భక్తి (ప్రపూర్లనచనములను విని, 
శోకసందేపాములను దూరమొనర్నుచు గంభీరముగా ఆకాశవాణి ఇట్లనెను. (దో॥ 186) 


దేవతలకు భగవంతుని అభయము 


ఓ మునులారా! సీద్దులారా! దేవతలారా! భయపడకుడు. నేను నా సర్వాంశలతో సర్యోత్తమమైన 
సూర్యవంశమునందు మానవాకృతితో అవతరించెదను. పూర్వము అదితికళ్యప్పులు గొప్ప తపమాచరించిరి. వారికీ 
ఇదివలుకే వరములను ఇచ్చియుంటిని. వారు ఆయోధ్యావగరమున కౌసత్యాదశరథులుగా జస్మించినారు,. వారియింట 
నేను నలుగురుసోదరులరూపములలో  అవతరించెదను. రఘువంశమునకు వన్నెతేగలను. నారదుని 
మాటలనన్నింటిని చాస్తవములు చేయగలను. నా ఆదిశక్తియు నాతోపాటు అవతరించును. దేవతలారా! 


66 _ శీరామచరితమానసము 


భూభారమును లొలగించెదను, నిర్భయముగా మరు మీ స్టానములకు చేరుడు,"- ఈ ఆకాశవాణి పల్కులను 
దేవతలు చెవులార విని, చల్లబడిన హృదయములలో తమతమస్థానములకు వెళ్లిరి. (బ్రహ్మదేవుడు భూదేవిని 


ఓదార్చెను, ఆమెభయము తాలగెను, మనను కుదుట బడెను, (చౌ॥ 1-5) 
దేవతలతో “మీరుగూడ వానరులై జన్మించి, భూమిపై భగవచ్చేన చేయుడు."- అని చెప్పి (బ్రహ్మ 
సత్యలోకమునకు వెళ్లెను. (దో 187) 


దేవతలందజును. స్వస్థానములకు చేరిరి. వారికిని, భూమాతకును మనళ్ళాంతీ లభించెను. వారు 
(ప్రసన్నహృదయములతో (బ్రహ్మదే వునిఆజ్ఞను పాటించుటకు సన్నద్దులైరి. వారు వెంటనే మిక్కి లిబలసరాక్రమములతో 
భూమిపై వానరులై జన్మించిరి. వారు శూరులు, వీరులు, గిరులు, తరువులు, నఖములు వారి ఆయుధములు, వారు 
ధీరులు, బుద్దిమంతులు. వారు భగవంతుని ఆగమనమునకై నిరీక్షించుచుండిరి. పర్వతములలో, అడవులలో 
గొప్పుసైన్యముగా ఏర్పడి పెక్కుచోట్ల నివాసములను ఏర్పణచుకొనిరి, భవాని! మనోహరమైన ఈ కథను తెల్పితిని, 
మధ్యలో వదలివేసినకథను గూడ వినుము. రఘుకుల శిరోమణి మైన దశరథమహారాజు అయోధ్యానగరమును 
పాలించుచుండెను. ఆయన పేరు వేదములలోగూడ (ప్రసిద్దమైనది. అతడు సర్వసద్దుణనిధి, జ్ఞాని, 
ధర్మధురంధరుడు. ఆయన హృదయము విష్ణుభక్తితో నిండియుండెను, ఆయన మనస్సు నిరంతరము ఆ శ్రీహరినే 
స్మరించుచుండెను, (చౌ॥ 1-4) 


ఆయన ధర్మవత్నులైన కౌసల్య మొదలగు రాణులు పరమపవిత్రలు. పతియాజ్ఞను జవదాటరు, 
శ్రీహరిచరణకమలములయందు అత్యంతభక్తి గలవారు. (దో 188) 


దశరథ మహారాజు తనకు సంతానము లేకుండుటచే  విచారపడుచుండెను. ఒకసారి ఆయన 
తనకులగురునైన వసిస్టునికడకేగి ఆయనచరణములకు నమస్కరించి, తనసుఖదుఃఖములనన్నింటిని ఆయనకు 
విన్నవించుకొనెను. వసిష్టుడు ఆయనను పెక్కు విధముల ఓదార్చెను. “ధైర్యము వహింపుము, త్వరలో నీకు 
నలుగురుకుమారులు కలిగెదరు. వారు ముల్లోకములలో ప్రసిద్ది కక్కెదరు, భక్తుల భయమును పోగెట్టెదరు,”- 
పిమ్మట వసిష్టుడు శృంగి మహర్షిని ఆహ్వానించి, ఆయనచే పుత్రకామేష్టి యాగమును చేయించెను. ముని 
(క్రద్దాదరములతో ఆహుతులను సమర్పించెను, హవిష్యాన్నపాయసముతో అగ్నిదేవుడు (ప్రత్యక్షమై, చశరథునితో 
పలికెను, వసిష్టుడు చెప్పినట్టు నీ మనోలీష్టములన్నియును సిద్దించును, రాజా! నీవు ఈ పాయసమును తీసికొని 


ఉలితరీతిని నీ భార్యలకు పంచుము, (చౌ; 1-3) 
అగ్నిదేవుడు ఈవిషయములను సభాసధులకును వివరించి అదృళ్యుడాయెను. రాజు పరమానంద 
భరితుడాయెను. ఆయన హృదయము ఆనందముతో ఉప్పొంగి పోయెను. (దో! 189) 


దశరథ మహారాజు వెంటనే తనప్రియపళ్ళులను రప్పించెను. కౌసల్యాది రాణులు నేచ్చేసిరె రాజు 
పాయసములో సగభాగమును కౌసల్యకాసంగెను. మిగిలిన పాయసమును రెండు భాగములుగా జేసెను. ఆందులో 
ఒక భాగమును కైకేయికి ఇచ్చెను. మిగిలిన దానిని మజల రెండు భాగములగా జేసెను, వాటిని కౌసల్యా, 
కైకేయాలచేతులయందుఉంచి, వారిని (ప్రసన్నలనుగొజేసి వారి ఆనునుతితో వాటిని సుమిత్రకు ఇచ్చెను. రాణులు 
ముగ్గురును గర్భవతులైరి. వారి హృదయములలో సుఖానందములు ఇనుమడించెను. శ్రీహరియంళలు 
వారిగర్భములయందు చేరినప్పటినుండి లోకములలో సుఖసంపదలు ఎక్కువయ్యెను. సౌందర్యసౌశీల్యతేజోరాసులైన 
రాణులతో రాజమందిరములు శోభిల్లైను, ఇట్లు ఆనందముగా కొంతకాలము గడచెను. భగవంతుడవతరించు 
సమయము అసన్నమాయెను. (చౌ 1-4) 


బాలకాందము G7 


—————————————————— 


శ్రీరామ జననము - బాల్యము 


యోగలగ్న[గ్రహతిథి వారముల స్పియును అనుకూలములాయెను. స్పష్టియందలి (ప్రాణులన్నియు 
ఆనందముతో నుండెను, ఏలనన శ్రీరాముని జననము సర్వప్రాణికోటికిని సుఖదాయకము. (దో! 190) 


పవిత్ర చైత్రశుద్దనవమితిథినాడు మధ్యాహ్నసమయమున అభిజిల్లగ్గుమున ఎక్కున చలిగానివేడీగాని 
లేకుండెను. సర్వలోకములకును (ప్రశాంతిని చేకూర్చుసమయమది. చల్లనివాయువులు సువాసనలను వెదజల్లుచు 
మెల్లగావీచుచుండెను, దేవతలు అనందించుచుండిరి. సజ్జనులమనస్సులు ఉత్సాహభరితములాయెను. 
పర్వతములు మణిమయములై కొంతులను విరజిమ్ముచుండెను. వృక్షములు నానావీధవుష్పుములతో 
విరాబిల్లుచుండెను. నదులు అమృత (ప్రవాహములతో నిండియుండెను, ఈ విధముగా వృక్షముల మీది సుమశోభలు, 
పర్వతములపైగల మణులకాంతులు, నడీప్రవాహ తరంగముల తళతళలు కనువిందుగావించుచుండగా (ప్రకృతి 
అంతయునుఅపూర్వ కోభావిలసితమై, చూడముచ్చటగానుండెను. భగవంతుడు అవతరించు సమయము 
అసన్నమైనదని (గ్రహించి, (బ్రహ్మాదిదేవతలు తమతమవాహనముల పై విచ్చేసిరి. నిర్మలాకాశము 
దేవతలసమూహములతో నిండిపోయెను. గంధర్వులు భగవద్గుణములను గానము చేయసాగిరి, వారు 
అంజలిఘటించి, పుష్ప వర్షములను గురిపించికి. ఆకసమున నగారాలు (మోగెను, దేవతలు, నాగులు, మునులు 


భగవంతుని వేనోళ్ల పాగడుచు అపూర్వములైన ఉపాయనములతో తమ సేవలనందించిరి, (చౌ॥ 1-4) 
అపుడు లోకకల్యాణార్థమై జగదాధారుడైన ప్రభువులవతరించెను. దేవతాగణములు అనేక విధముల 
ప్రస్తుతులొనర్చి, తమతమలోకములకు వెళ్లి పోయిరి, (దో॥ 19 


కృపాళువు, పరమదయానిధి, కౌసల్యానందవర్దనుడైన శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు ఉదయించెను. 
మునిమనోహరుడైన ప్రభువుయొక్క అత్యద్భుత రూపమునుగాంచి, కౌసల్యామాత పరమానంద భరితురాలయ్యెను. 
(ప్రభువు యొక్క నీలమేఘచ్చాయయు ఎల్లరకును నే(త్రానందకరమైయుండెను, చతుర్భుజములయందు 
దివ్యాయుభములను, మెడలో మణిహారములను, వనమాలను భరించియుండెను, విశాలనే(త్రములతో 
సౌందర్యరాశియైన ఆ ఖరారి ఆద్భుత రీతిలో అవతరించెను. కౌసల్యామాత చేతులు జోడించి ఇట్లు పల్కెను,"ఓ 
(ప్రభూ! నీవు అనంతుడవు. నిన్ను ఎంతని స్తుతింపగలము? నీవు మాయాజ్ఞానగుణములకు అతీతుడవనియు, 
సర్వప్రమాణములకును అందనివాడననియు, వేడప్పురాణాదులు (ప్రస్తుతించుచున్నవి. కరుణాసముద్రుడు, 
సర్వసుఖనిధానమూ, సద్గుణరాశియు అని (శ్రుతువులచే, సజ్జనులచే స్తుతింపబడు భక్తపరాధీనుడైన లక్ష్మీపతి నేడు 
నాకు ్రత్యక్షమాయెను. ప్రభూ! వీ ప్రతిరోమమునందును మాయావిరచిత (బ్రహ్మాండసమూహములున్ననని 
వేదములు తెలుపుచున్నవి. అట్టి నీవు నాగర్భమున చేరెతివి. ఇది మిక్కిలి ఆశ్చర్యకరము. ఈ విషయమును వినిన 
ధీరపురుషుల బుద్దులును బ్రమకులోనగును."- ఇట్లు తల్లి కౌసల్యకు జ్ఞానోదయమైన వెంటనే భగవంతుడు ఒక 
చిునవ్వు నవ్వెను. (ప్రభువు అనేక లీలలను |ప్రకటింపదలంచెను. అమెపూర్వజన్మవృత్తాంతములనన్నింటిని ఆమెకు 
దెల్సెను, దానివలన ఆమెకు భగవంతునిపైగల అనన్యభక్తి పుత్రవాత్సల్యముగామాజెను. మజల కాసల్యామాత ఇట్లు 
పలికెను, “నాయనా! ఈ రూపమును వీడీ, ముద్దులను మూటగట్టు శిశురూపమున నీ ప్రియమైన లీలలను 
చూపుము, నాకాసుఖమే నిరుపమానమైనది.'- తల్లి మాటలు విని ఆ దేవదేవుడు. చిన్న శిశు రూపమును దాల్చి 
ఏడ్వసాగెను. (తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు) ఈ ఘట్టమును గానము చేయువారు ఈ సంసారకూసమునుండి 
విముక్తులై, అ శ్రీహరి పాదపద్మములను చేరుదురు. (చౌ॥ 1-4) 

దేవతలను, (బ్రాహ్మణులను, సజ్జనులను, గోవులను కాపాడుటకై భగవంతుడు మానవుడుగా అవతరించెను, 
ఆయన (త్రిగుణాత్మకమైన మాయకు అతీతుడు. ఇంద్రియములకు అగోచరుడు. ఆయన తనువు సంకల్ప 
సిద్ధమైనది. అది అలౌకికము, కర్మబంధములకు అతీతము. (దో॥ 192) 


68 శ్రీ రామచరిత మానసము 


అత్యంతమధురము, ప్రియతమము ఐన శిశురోదనమును వినగానే రాణులందజును ఉత్కంఠతో 
పరుగెత్తుకొనివచ్చిరి, దాసీలు ఇటునటు సంతోషముతో తీరుగసౌగిరి, పురవాసులు ఆనంద నిమగ్నులైరి. దశరథుడు 
పుత్రజనననార్తను. నిని పరమానందభరితుడాయెను, డేమాతిశయముతో ఆయన తనువు పులకరించెను, 
ఆనందాతిరేకమున అదైర్యమును ఎడి, బుద్దిని పదిఅపజుచుకొని, (స్రేమాధిక్యముతో పులకరెంచినశరీరమును 
సంబాళించుకొని, పు(త్రదర్శనకుతూహలముతో లేచెను, “నామ(శ్రవణమాత్రముననే సమస్తశుభములను 
(పనాదించుధ్రుభువు నాయింట. వెలసినాడు.'- అని తలపోయుచు ఆయన అమితానందభిరితుడాయెను, 
మంగళవాద్యములను (మోగింపజేయుటకై ఆజ్ఞను ఇచ్చెను. కులగురువైనవసిష్టమహర్షిని పిలిసించెను, ఆయన 
(బ్రాహో ణులతో గూడి రాజాంతపురమునకు విచ్చేసెను. అందచందాలరాశి, అగణితగుణఖనియైన ఆ అప్పురూప 
బాలకుని వారందజును దర్శించిరి. ఆ బాలరామునియేనంతగుణరూసవైభవములు వర్లీంపనలవికానివి. (చౌ॥ 1-4) 


రాజు నాంధీముఖ్రాద్దమును ఆచరించి, జాతకర్మసంస్కారములను జరిఫీంచి, (బ్రాహ్మణులకు 
బంగారమును, ఆవులను, వస్త్రములను, మణులను దానముగా ఇచ్చెను. (చో॥ 193) 


ధ్యజపతాకతోరణములతో వర్లింపనలనికానిరీతిలో నగరము అలంకరింపబడెను, ఆకాశమునుండి 
పూలవానగురిసెను. ప్రజఅందజును (బ్రహ్మానందభరితులైరి. ఎట్టి అలంకారములను చేసికొనకయే, ఎట్టున్నవారు 
అట్టే వనితలు గుంపులుగుంపులుగా వచ్చిరి, స్వుర్లకలశములను, బంగారు _ పళ్లెరములలో 
సుగంధమంగళ ద్రవ్యములను తీసికొని, వారు మంగళ గీతములను పాడుచు రాజద్యారమున (ప్రవేశించిరి, బాలునకు 
దీపహారతులను చూపిరి, దిష్టి తీసిరి, బాలునకు మంగళాశాసనములను పలికిరి. పదేవటే బాలునిపాదములపై బడీ 
కానుకలను సమర్శించిరి. వందిమాగధులు, సూతులు, గాయకులు రఘుకుల స్యామిగుణములను గాసముచేసిరి. 
అందణును తమసకలసంపదలను. విరివిగా దానముచేసిరి. డానములను తీసికొనిననారుగూడ వాటిని తమకడ 
ఉంచుకొనక ఇతరులకు ఇచ్చీవేసేరె. నగర వీధులన్నియును. కస్తూరి, చందనము, కుంకుములకలయంపితో 


తోడీసిపోయెను. (చౌ; 1-4) 
అందాలరాశియైన ఆబాలునిజననమునకు ఇంటింటా మంగళవాద్యములు (మోగెను, స్తీ పురుషులందజును 
ఆనందసాగరమున ఓలలాడిరి, (చో 194) 


కైకేయీ సుమిత్రలు గూడ అందమైన కుమారులను 'ప్రసవించిరి. ఆ సుఖి సంపదలను, ఆ సంతోష 
సమయమును, ఆ సమాజమును. వర్లించుటకు శారదా దేవికి గాని, శేషునకు గాని, అలవి కాదు. రాత్రి యనెడి 
కాంత(నిశాదేని) తన (ప్రభువును చూచుటకు వచ్చి, సూర్యునిజూచి, లజ్జతో వెనుకకు మలలీ, సంధ్యగా మాజీనట్లు 
అయోధ్యా నగర శోభ భాసిల్లెను. అగరుధూపములపాగ సంధ్యాకాలపుచీకటినలె ఒప్పుచుండెను. ఒకరొపై నొకరు 
చల్గుకొను. ఎజ్జనిరంగు. సూర్యాస్తమయసమయమునందలి అరుణకాంతివలె మందిరములపైగలమణులు 
నక్షత్రములవలెన్ను రాజుప్రాసాదముపైగలకలశము చంద్రునివలె శోభిల్లుచుండెను. రాజభవనమున 
అత్యంతమృదుమధురముగా. సాగు వేదహోషలు సమయానుకూలముగా పక్షులుకొవించు కలకలారావములవలె 
నుండెను. ఈ ఉత్సాహపూర్లదృశ్యములను గాంచి, సూర్యుడుగూడ తనవేగమును మజచినాడా అనునట్లు, 


మంచగమనుడయ్యెను. ఆ సూర్యునకు తెలియకుండగనే ఓక నెల గడిచి పోయెను, (చౌ; 1-4) 
ఒక మాసకాలము ఒకదినముగా అయ్యెను, ఈ రహస్యము ఎవరికిని తెలియదు. సూర్యుడు తనరథమును 
ఆపి, అచటనే నిలబడి పోయెను. మజీ రాత్రి యేవిధముగా వచ్చును? (దో॥ 195) 


ఈ రహస్యమును ఎవ్వరును ఎజుగరు. సూర్యభగవానుడు శ్రీరాముని గుణములను గానముచేయుచు 
వెళ్లెను. దేవతలు, నాగులు, మునులు ఈ యుత్సవమును గాంచి, తమమహధ్చాగ్యమును అదే పనిగా 
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కొనియాడుకొనుచు వెళ్లిరి. ఓ గిరిజా! శ్రీరామునిచరణములసై నీకుగలభక్తీని నేనెజుగుదును. నికొక 
పరనుగోప్యమును వెల్లడించెదను వినుము. కాకభుశుండియు, నేనును అప్పుడు అక్కడనే యుంటిమి, కాని 
మనుష్యరూపములలో ఉన్నందున మమ్ము ఎవరును గుర్తింపనే లేదు. పరమానందభరితులమై మేము 
పీధులన్నియును తిరుగుచుంటిమి. శ్రీరామునికృపకు సాత్రుడైనవాడే ఈ మంగళకరమైన ఉత్సవమును చూచుటకు 
నోచుకొనును. ఆ చభసందర్భమున అర్జులు కోరిన వాటినెల్లను రాజు దానము చేసెను. ఏనుగులు, రథములు, 
గుజ్ణములు, గోవులు వెండి, బంగారములు, రత్నములు, వస్త్రములు దానము చేయబడెను, (చౌ 1-4) 


తులసీదాసునకు (ప్రభువులైన ఆ నలుగురు రాకుమారులను చిరంబీవులై యుండునట్లు సంతుష్టులైన 
నగరవాసులందజును మంగళాశాసనములను పలికిరి, (చో 196) 


ఇట్టు కొంతకాలము. గడిచెను, రాత్రింబగళ్ళు గతించిపోవుచున్నట్లు అనిసింపనే లేదు. నామకరణ సంస్కార 
సమయము వచ్చినదని గమనించి, రాజు జ్ఞానియైన వసిష్టనుహామునిని సిలిపించెను. ఆయనను పూజించినపిదప 
రాజు ఇట్లు పలికెను, "మునీశ్వరా! వీరికి నామకరణ సంస్కారములను జరుపుడు. మీరు నిర్లయించిన పేర్లను 
పెట్టుడు.'- వసిష్ట మహర్షి పలికెను. రాజా! వీరికి అపూర్వమురైన నామములు అనేకము గలవు. ఐనను నాబుద్దికి 
స్పురించినవాటిని తెల్పెదను. సర్వసుఖనిధానమైన ఈ ఆనందసీంధువు యొక్క ఒక్క బిందువుతోడనే 
ముల్లోకములు సుఖమయములగును. ఈ సుఖనిధి పేరు 'శ్రీరాముడు'. ఇతడు సర్వలోకసుఖిశాంతిప్రదాత. ఈ 
రెండవవాడు. జగత్తును భరించిపోషేంచునాడు. కావున ఈతనిపేరు భరతుడు మతేయొకడు 'శత్రుఘ్నుడు' 
ఈతనినామస్మరణచేతనే శత్రువులు మృతులగుదురు- ఈతనినామము వేద ప్రసిద్ధము, (3 1-4) 


మజియు సర్వసులక్షణలక్షితుడు, శ్రీరామచంద్రునకు అత్యంత 'ప్రీతిసాత్రుడు. జగదాధారుడైన సుమిత్రా 
కుమారునకు వసిష్టమహర్షి 'లక్ష్మణుడు" అను పేరు పెట్టెను, (దో, 197) 


కులగురువైనవసిష్టుడు బాగుగాఆలోచించి, ఆనలుగురు రాకుమారులకును 'నామకరణము' చేసెను. 
పిమ్మట ఇట్లనెను. “రాజా! సీ నలుగురు కుమారులును వేడస్వరూపులు. వారిలో శ్రీరాముడు మునులకు 
పెన్నిధి(సర్వార్ధసిద్ది ప్రదాత), భక్తులకు సర్వస్వము, పరమశివునకు (ప్రాణము. ఇప్పుడతడు మీ(ప్రేనుకు పరవశుడై తన 
లీలానందరసములో నిమగ్నుడు అయ్యెను.”- బాల్యమునుండియు లక్ష్మణుడు శ్రీరాముని తన పరమ హితైషిగా, 
స్వామిగా భావించి ఆయన చరణములను ప్రేమతో ఆశ్రయించియుండువాడు. భరత శత్రుఘ్నులమధ్యగల (పేమ 
స్వామి సేవకుల (ప్రేమవంటిది, శ్రీరామభరతులు శ్యామవర్ల శోభితులు. లక్ష్మణశత్రుఘ్నులు గౌరవర్ల విలసితులు, ఈ 
రెండు జంటలను జూచి, తల్లులు ఆనందించుచుండిరి, దిష్టిదీయుచుండిరి. సోదరులు నలుగురును రూఫశీల 
గుణనిధానములు, ఐతే అందజిీకిని శ్రీరాముడు ఆత్యంతసుఖానందదాయకుడు. ఆయన హృదయమున ఎల్లప్పుడు 
కృపారూపచంద్రుడు విలసిల్లుచుండును. ఆయనచిజునవ్యువెన్నెలద్వారా ఆ కృప సర్వదా (ప్రకటితమగుచుండును. 
తనయొడీలోనున్నప్పుడును, ఊయెలలో ఉన్నప్పుడును తల్లి “నా ముద్దులనాయనా!” 'జోఅచ్యుతానంద! జోజో 
ముకుందా! లాలిపరమానంద! రామ! గోవిందా! జో! జో! అనుచు ఆయనకు జోలలు పాడుచుండును.!) 
(చౌ; 1-4) 
౧ బో అచ్చుతానంద! జో జో ముకుందా! 
రార పరమానంద! రాను! గోవిందా] 1జోజో॥ 
తొలుత (బ్రహ్మాండంబు తొల్ళగావించి, 


70 శ్రీ రామచరిత మానసము 


సర్యవ్యాపియు,. నిరంజనుడును, నిర్గుణుడును, లౌకికవినోదరహితుడును, అజుడును ఐన ఆ పరబ్రహ్మ 
కౌసల్యా దేవి యొక్క భక్తి వాత్సల్యములకు వశుడై, ఆమె యొడిలో ఆడుకొనుచుండెను, (దో, 198) 


నీలకమలమును, గంభీరమేఘుమునుబోలు అతనిళ్యామసుందరమిగ్రహము కోటిమన్మథులశోభలతో 
వెలుగొందుచుండెను. ఎట్జనిచరణపంకజములపై తెల్లనినఖములకాంతి ఎజ్జనికమలపత్రములపై ముత్యములవలె 
(ప్రకాశించుచుండెను. ఆయనసాదములఅడుగుభాగమున వజ్ర ధ్వజ-అంకుళ చిహ్నములు అలరాకుచుండెను. నూప్పర్‌ 
ధ్వనులు మునిశ్వరుల మనస్సులను మోహింపజేయు. చుండెను. నడుముచుట్టునుగలమొలనూలుకింక్‌ణులు, ఉదరముపై 
(త్రివళులు, గంభీరనాభిశోభిలు, సర్వమనోహరములై ఒప్పాజుచుండెను. విశాలభుజములు భూషణశోబితములు, ఎదపైగల 
పులిగోరు ఆందములను చిందించుచుండెను, వక్షస్థలమున మణిమయహారములును, భృగుమహర్షి పాదముద్రలును 
చూచువారిని ముగ్దులనొనర్నుచుండెను. శంఖమునుబోలుకంఠము, సుందరమైన చిబుకము, మనోజ్ఞమైన ముఖము, 
అసంఖ్యాక మన్మథ శోభలను గలిగియుండెను. తెల్లని పలువరస ఎజ్జని పెదవులచే కప్పబడుచుండెను, అతులములైన ఆ 
నాసికాతిలకములపరమశోభలు వర్గవాతీతములు. చెవులు సుందరములు. బుగ్గలు అత్యంతసుందరములు. మధురములైన 
చిలుకపలుకులు వినసొంపుగా నుండెను, దట్టముగా పుట్టుకతోవచ్చిన ఆఉంగరాలజుట్టును తల్లి అనేకవిధములుగా 
సింగారించుచుండెను, మేనిపై పచ్చనిజిలుగువస్త్రములు మిలమిలలాడుచుండెను. చేతులపై మోకాళ్లపై దోగాడు 
ఆబాలరాముడు చూవెడివారికి ముచ్చట గౌలుపుచుండెను. శ్రీరాముని సౌందర్యములను వేదములేగాదు 
సహాస్రఫణిమైన ఆదిశేషుడుగూడ వర్ణింపజాలడు. స్వప్నమున ఆ సౌందర్యములను అనుభవించినవారు మాత్రమే 
దానిని (గ్రహీంపగలరు. (చౌ॥ 1-6) 


ఆనంద స్వరూపుడు, మాయాతీతుడు, జ్ఞానమునకును వాక్కులకును, ఇంద్రియములకును. గోచరముగాని 
వాడును ఐన ఆ ప్రభువు కౌసల్యా దశరథుల వాత్సళ్యములకునశుడై బాల్య లీలలను ప్రదర్శించుచుండెను. (దో, 199) 


జగత్సితయైన శ్రీరాముడు అయోధ్యావాసులందటికిని ఇట్లు ఆనందము గూర్చుచుండెను. భవానీ! 
శ్రీరామచంద్రుడు తనపాదపద్మములను నమ్మినవాఠిప్రేమలకువశుడై పరమానందమును. పంచియిచ్చుచుండెను. 
శ్రీరామునియెడ భక్తివిశ్శాసములు లేనివారు ఎంతగా (ప్రయత్నించినను భవబంధములనుండి విముక్తులుకాలేరు. 
చరాచరజీవులను తనఅధీనములో నుంచుకొను మాయా శక్తియే (ప్రభువునకు భయపడి, ఆయన కనుసన్నలకు 
నృత్యము చేయుచుండెను. ఎన్సరైనను ఇట్టి (ప్రభువును వదలి ఎవ్వరిని భజింతురు? అభిమానమును వీడి 
త్రికరణశుద్ధిగా అనన్యభక్తితో తనను సేవించునారెపై శ్రీరమునాథుడు తప్పక కృపజూస్తును. శ్రీరామచంద్రుడు తన 
బాల్య లీలలచే పురజనులందజిని సంతోష పజుచుచుండెను. కౌసల్యాదేవి బాలరాముని తనయొడిలో ఆడించుచు 
ఊయలలో ఊప్పుచు, తాను ఎంతగానో మురిసీపోవుచుండెను. (చౌ! 1-4) 


కాసల్యామాత పుత్రప్రేమలో మునిగితేలుచు రాత్రింబవళ్లు ఎన్నెన్ని గడచిపోవుచున్నదియు గమనింపకుండెను, 
పు(త్రవాత్సల్యమునకువళమై శ్రీరామునిబాల్యలీలలను (ప్రస్తుతించుచు గానము చేయుచుండెను, (చో॥ 200) 


ఒకనాడు కౌసల్యాదేవి రామచం(ద్రునకు స్నానము చేయించి, అలంకరణ చేసి, ఉయ్యలలో పరుండబెట్టెను, 
తొనును స్నానముచేసి, తమఇష్టదేవతారాధనమునకు. సిద్దపడుచుండెను, ఆరాధనసమయమున నైవేద్యమును 
భగవంతునికడ ఉంచి, తాను నంటఇంటిలోనికి వెళ్లెను. తిరిగి వచ్చుసరికి ఆ నైవేద్యమును. శ్రీరాముడు 
ఆరగించుచుండుట చూచెను. ఆ దృళ్యమునుగాంచి, భయపడే ఆమె ఊయెల మందిరమునకు వెళ్లెను అచట 
ఊయెలలో బాలరాముడు నిద్రించుచుండెను. మజల పూజా మందిరమునకు. వచ్చి అచటగూడ తనరాముడు 
ఉండుటచూచి చకితురాలయ్యెను. ఆమె హృదయము కంపించెను. మనస్సు కలవరపాటునకులోనయ్యెను, 
“ఇచట-మజీయు అచ్చట ఇద్దటు రాములు ఉండుట ఎట్టు సంభవము? ఇది నా బ్రమయా? దైవ లీలయా?” అని 
తర్కించుకొన సాగెను, శ్రీరాముడు తన తల్లి వ్యాకులపాటును జూచి ఒక చిలునవ్వు నవ్వెను, (చౌ॥ 1-4) 
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అపుడు [ప్రభువు తన తల్లికి అత్యద్భుతమైన తన 'అఖండరూపము'ను జూపెను. ఆ రూపమున ఆమె 
కోటానుకోట్ల బ్రహ్మాండములను చూడగల్లెను. (దో॥ 201) 
ఆ అసంఖ్యాక సూర్య చంద్రులను, (బ్రహ్మలను, పరమేశ్వరులను పెక్కు పర్వతములను, నదులను, 
సముర్రములను, భూగోళములను, వనములను, కాల కర్మ స్వభావ గుణ జ్ఞానములను, కని విని యెజుగని 
దృళ్యములను ఆమె ఆ రూపమున గాంచెను. సర్వత్తి స్వరూపిణియైన మాయ భయముతో చేతులుజోడించి, 
ఆయన ముందు నిలబడియుండుటను జూచెను, మాయకునశుడైైజుడునట్టిజీవుని, బీవునివిముక్తుని జేయు 
భక్తినిగూడ ఆమె దర్శించెను. కౌసల్య పులకితగాత్రయయ్యెను, ఆమెనోట మాటరాలేదు. కనులుమూసికాని 
శ్రీరామునిపాదములపై బడెను, విస్మితురాలైన తల్లిని జూచి, ఖరారియైన శ్రీరాముడు తనబాలరూపమును దాల్చెను, 
ఆమె కనులు తెజది చూడగా తనముందు దబాలరాముడు దర్శనమిచ్చెను. ఆంతట ఆమె 
సంభ్రమాశ్చర్యములకులోనై. ఆయననుస్తుతించుటకుగూడ అశక్షయయ్యెను. “జగత్సితయైన పరమాత్ముని నా 
కుమారునిగా భావించితినే' అని సలురీతులవగచెను. శ్రీహరి ఆమెను ఆనేకనిధముల ఓదార్చి, “దీనిని 
రహస్యముగానే ఉంచుము” అనియనెను, (చౌ 1-4) 


కౌసల్య మాటిమాటికిని వినయముతో చేతులుజోడించి “వ్రభూ! మణుల నీమాయ నన్నెప్తుడును 
కప్పకుండును గాక”- అని ప్రార్థించెను. (డో॥ 202) 


శ్రీరాముడు తనబాల్యరీలలబే తనభక్తులనందజిని మిక్కిలి ఆనందపఅచుచుండెను. ముద్దులొలుకు ఆ 
నలుగురు సోదరుల బాల్య క్రీడలను జూచుచు తల్లిదండ్రులే గాక ఆ అంతఃపురవాసులందజును మిక్కిలి 
మురిసిపోవుచుండిరి, వసిష్టగురువులు ఆ చిన్నారులకు చూడాకర i సంస్కారములను జరిపించిర్‌. (బ్రాహ్మణులకు 
పుష్కలముగా దక్షిణలొసంగబడెను, ఆ నలుగురు రాజకుమారులును వివిధ వినోద (క్రీడలలో ఆరితేరిరి. 
మనోవాక్కర్మలకు ఆగోచరుడైన ప్రభువు చశరథుని భవనప్రాంగణములయందు ఆడుకొనుచుండెను. రామా! 
భోజనమునకు రారా! రారా! 1) అని దశరథుడు వంతగా పిలిచినను రాముడు తనమిత్రులను వీడీవచ్చెడి 
వాడుకాడు. పీమ్మట కౌసల్య తీసికొనివచ్చుటకు పోగా ఆ బాలరాముడు తన బుడిబుడినడకలతో తల్లికి అందకుండా 
హాజిపోవుచుండెడివాడు, నేతినేత్‌ (న+ఇతి, న+ఇత)ి యని (శ్రుతులచే వర్లింపబడువానిని, శివునకును. అందని 
తత్త్యస్వరూపుని తల్లి బలవంతముగా పట్టుకొన ప్రయత్నించెను. (క్రీడలలో దుమ్ముకొట్టుకొనియున్న దేహముగల 
కుమారుని రాజు శనయొడిలో కూర్చుండ బెట్టుకొనెను. (చౌ 1-5) 

భోజన సమయమునందును ఆ చిన్నారి రాముడు కుదురుగా ఉండెడివాడు కాడు. అదనుచూచుకొని నోటిలో 
పెజుగన్నమును ఉంచుకొని ఇటునటు పణుగెత్తుచు నవ్వుచుండెడి వాడు, (దో॥ 203) 

శ్రీరామునిబాల్యలీలలు మిక్కిలి సరళమైనవి, మనోజ్జములైనవి, ఆ లీలలను వాగ్లేవియు, శేషుడును, 
సరమశివుడును, వేదపురుషుడును తన్మయత్యముతో గానము చేయుచుండిరి. ఈరామబాల్యలీలలయందు 
అనురాగమును పారిదనివానిజీఏితము వ్యర్థమని విధాత పలికెను, కౌమార దశకు చేరగనే ఈ నలుగురు 
కుమారులకును తల్లిదండ్రులు ఉపనయన సంస్నారములనొనర్సిరి. శ్రీరఘునాథుడు సోదరులతోగూడి 
1. శ్రీరామ రఘురామ శృంగారరామయని చింతింపరాదె ఓ మనసా! ॥ శ్రీరామ ॥ 

1) తళుకు చెక్కుల ముద్దుపెట్టు కౌసల్య మును తపమేమి చేసెనో చెలియా! 
2) దశరథుడు శ్రీరామ రారా యని బిల్వ మును తపమేమిచేసెనో చెలియా! ॥ శ్రీరాను ॥ (త్యాగరాజ) 
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విద్యాభ్యాసమునకై గురుకులమునకు వెళ్లెను, కొలదికాలములోనే వారు. అస్త్రశస్తాది సకలవిద్యలలో పారంగతులైరి, 
తనశ్వాసలద్వారా నాలుగువేదములఆవిర్భావమునకు కారణభూతుడైన ఆరామచం[ద్రభగవానుడు మణల వాటిని 
అభ్యసించుటకు గురువు నాశ్రయించుట నిజముగా ఒక  లీలావిలాసము. ఆ నలుగురును 
విద్యావినయగుణశీలసంపన్నులైరి, రాజోచితవిద్యలయందును వారుకౌశలమును సంపొదించిరి. దనుర్చాణములు 
వారిచేతులలో మిక్కి లిమనోహరముగాశోభిల్లుచుండెను, చరాచరస్నష్టియంతయు వారిరూపసౌండర్యములకు 
మోహపరవశమగుచుండెను. వారివిహారములనుగాంచి, నగరములోనివారు అందణును ముస్టులై, ప్రేమనిహ్యలురై, 


ఎచటివారచటనే నిలిచిపోవుచుండీరి. (3 1-4) 
అయోధ్యలోని స్త్రీలు, పురుషులు, బాలురు, వృద్దులు = అందజును శ్రీరాముని తమ(ప్రాణములకన్న మెన్నగా 
'ప్రేమించుచుండిరి. (దో; 204) 


శ్రీరామచంద్రుడు తనసోదరులతో, సహచరులతో (ప్రతిదినము వనములకు వెళ్లి మోక్షార్హమైన మృగములను 
వేటాడుచుండెను. (శాస్త్రములలో రాజులకు చెప్పబడిన రీతిగా వేటాడదగిన మృగములనే వారు వేటాడుచుండిరి) 
రామ బాణములకు గురియై మృతి చెందిన మృగములను దశరథుడు చూచి, ఆతని కాశలమునకు తృప్తి 
పడుదుండెడి వాడు, శ్రీరాముని బాణములచే అసువుతను వీడిన జంతువులు నేరుగా పరమదమునకు 
పోవుచుండెను. ఆ జంతువుల పురాకృతసుకృతఫలమబ్టిది. శ్రీరామచంద్రుడు తన తమ్ములతోమిత్రులతో కలిసి 
భుజించుచుండెడివాడు. అతడు మాతాసీతరులఆజ్ఞలను శిరసావహించు చుండెను. తనప్రజలందజికిని 
సుఖములను కూర్చుచుండెడీవాడు. అతడు వేదపురాణములను శ్రవణమాత్రమున([గ్రహించి, వాటి అంతరార్థములను 
సోదరులకు వీశదీకరించుచుండెడివాడు. ప్రాతఃకాలముననే. లేచి, శ్రీరమునాథుడు. తల్లిదం[డ్రులకును, 
గురువులకును. (ప్రణమిల్లి వారి ఆజ్ఞలతో నగర కార్యకలాపములలో పాల్గొనుచుండెడివాడు. అతని 
నిత్యకార్యక్రమరీతులకు రాజు సంతుష్టుడగు చుండెను. (చౌ॥ 1-4) 


సర్వవ్యాపి, అవిభాజ్యాడు, ఇచ్చారహితుడు, అజుడు, నిర్గుణుడు, నామ, రూప రహితుడు ఐన పరమాత్మ 

శ్రీరామునిఅవతారమున తనభక్తులకై నానావిధములైన ఆలౌకికలీలలను (ప్రదర్శించు చుండెను, (దో; 205) 
విశ్వామిత్ర యాగ సంరక్షణము 

భవానీ! ఈ కథను ఇంతవఅకు గానము చేసితిని. తరువాతి కథను శ్రద్దగా వినుము. జ్ఞానియైన 
విశ్వామిత్రమసోముని ఒక ననమునందు పవిత్రమైన ఆ(శ్రమమున వసించుచుండెను. అచట ఆ మున 
జపయోగయజ్ఞములను అచరించుచుండెడివాడు. కాని మారిచసుబాహువులు అనురాక్షసులవలన ఆయనకు 
క్లేశములు సంభవించుచుండెను, ఆయన యజ్ఞములను చేయునప్పుడు వారు వాటిని అపవిత్రముచేయుచు 
ఉపద్రవములను స్పష్టించుచుండిరి. ముని చాల దుఃఖితుడగుచుండెను. ఆ శ్రీహరినహాయము లేకుండ ఈ 
క్రూరరాక్షసులబాధలనుండి బయటపడుట అసాధ్యమని తలంచెను. అతడు ఇంకను ఇట్టు ఆలోచించెను. 
"భూభారమును తొరిగించుటకై శ్రీహరి అయోధ్యలో శ్రీరామునిగా ఇప్పటికే ఆవతరించియున్నాడు, 
శ్రీరామునిసహాయమున ఈ రాక్షసులను తుదముట్టింపజేయవలెను. ఈ నెపముతో అయోధ్యకు వెళ్లి ప్రభు 
పాదపద్మములదర్శనమును చేసికొందును. రాజునకు విన్నవించుకొవి ఆయన అనుమతితో రామలక్ష్మణుఅను 
ఇచ్చటికి తీసికొని వచ్చెదను, జ్ఞాన వైరాగ్య సద్గుణవిధియైన ప్రభువును కన్నులార దర్శించెదను. అహో! శ్రీరామచంద్ర 
భగవానుని దర్శింపబోవుచున్న నా అదృష్టమే అదృష్టము." (చౌ 1-4) 

తనలో మనోరథములు పెక్కు మెదలుచున్నను రాక్షససంహారమిషతో విశ్వామిత్రుడు ఎ మాత్రము 
జాగుచేయక అయోధ్యకు బయలుదేజెను. సరయూనదిలో స్నానమాడి, రాజు సభిలో ప్రవేశించెను. (దో 206) 
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మునీశ్వరుని ఆగమనమును తెలిసికొని, దశరథ మహారాజు (బ్రాహ్మణులతో గూడి ఎదురేగి, దండ 
(ప్రణామనులాచరించి, స్వాగతసత్కారములతో తీసికొని వచ్చి, ఉన్నతాసనమున కూర్చుండబెట్టెను, మునీశ్యరునకు 
ఆర్హ్యపాద్యాది పూజలను చేసి, అతడు “నేడు నా జన్మధన్యమైనది. నావంటి భాగ్యశాలి మజీయొకడుండడు"- 
ఆనియనుకొనుచు చక్కని అతిథినుర్యాదలతో ఆమునిని సంతృప్తిపఅచెను. ముని మిక్కిలి సంతుష్టుడాయెను. సేదప 
తననలుగురు కుమారులను అచటికి రప్పించెను. వారు మునికి ప్రణమిల్లిరి, శ్రీరామచంద్రుని దర్శించినంతనే ముని 
'తనను తాను మజవిపోయెను. చంద్రుని గాంచీన చకోరమువలె శ్రీరామునిసౌందర్యమునకు ఆయన నుగ్దుడాయెను, 
రాజు మిక్కిలి సంతోషముతో ఇట్లనెను. "మునీశ్ళరా! దయతో మీరు. ఇచటికి వచ్చి, మమ్ము ఇనుగ్రహించితిరి, 
ఇదివరలో ఈ విధముగా మీ కృప మాపై ప్రసరింపలేదు. వేడు మీ ఆగమనమునకు కారణమేమి? దయతో తెల్పుడు. 
మీ ఆజ్ఞను తత్‌క్షణమే శిరసావహించెదను."- అందులకు ముని ప్రత్యుత్తరమునిచ్చెను. “రాజా! రాక్షసులు నన్ను 
మెక్కీలి బాధలసాలుచేయుచున్నారు, కావున మీసహాయమును అర్హించుటకై వచ్చితిని, రామలక్ష్మణులను నా 
వెంటపంపుము. వారి సహాయమున రాక్షసులను నిర్మూలించి. నేను రక్షణ పాందగలను. ఇదియే నారాకకు 
కారణము.'- (చౌ॥ 1-5) 

"రాజు! మోహము, అజ్ఞానము వదలి (ప్రసన్షచిత్తుడవై వారిని నాకు అప్పగింపుము. దాననలన ధర్మము 
(పుణ్యము) సత్కీర్తి ప్రతిష్టలు నీకు (ప్రాప్తించును. వారికి సరమ శ్రోయోలాభములు కలుగును."- (దో) 207) 

మునీశ్యరునిపలుకులు రాజునకు మీక్కిలీ ఆప్రియములాయెను. ఆయన హృదయము కంపించెను. ముఖము 
వెళవెలబోయెను. అప్పుడు అతడు ఇట్లనెను. (దుఖావేశముతో) "బ్రాహ్మణుడా! ఈ నలుగురు కుమారులు నాకు 
వృద్దావస్టయందు కలిగిరి. మీరు ఇట్లు కోరుకొనుట సముచితముగాదు, మునిశ్ళరా! భూములు, గోవులు, 
ధనధాన్యములు, సంపదలు మొదలగునానిని కోరుకొనుడు. వాటిని సంతోషముతో ఇయ్యగలను, ఎవ్వరికైనను 
దేహప్రాణములకన్న (ప్రీయమైనదేధియును లేదు. వాటీని గూడ ఈ క్షణమే ఇయ్యగలను. నాకుమారులందటును 
నాకు బహిఃప్రాణములు,. ఎట్టి పరిస్థితులలోనైనను శ్రీరాముసివదలియుండలేను, ఆతిభయంకరులైన 
ఆరాక్షసులెక్కడ? మెక్కి లిసుకుమారులైన నాచిన్నారులెక్కడ?” రాజుయొక్క (ప్రేమరససిక్తములైన వచనములనువిని, 
రామునియెడ ఆయనకు గల (ప్రేమకు మునియెంతో ముగ్దుడాయెను, సీమ్మట వసిష్టుడు రాజునకు తగువిధముగా 
నచ్చజెప్పే, ఆయన భీయసందేహములను దూరముచేసెను. అంతట దశరథుడు (ప్రేమతో తనఇద్దణుకునూరులను 
(రామ లక్ష్మణులను) దగ్గరకు తీసికొని, హృదయమునకు హత్తుకొని, అనేకవిధముల ఉపదేశవచనములను సలికెను, 
పిమ్మట ఆయన మునితో ఇట్లనెను, “స్వామీ! ఈ నా కుమారులు నాకు పంచప్రాణములు, ఇప్పుడు మీరేవారికే తండ్రి, 
గురువు, సంరక్షకులు." (చౌ॥ 1-5) 


తరువాత రాజు తన కునూరులను సెక్కురీతుల ఆశీర్వదించి, వారిని బుషీశ్ళరునకు అప్పగించెను. 
రామలక్ష్మణులు తల్గులకడకు వెళ్లి, పాదాభివందననులను ఆచరించి, వారి ఆశీస్సులను గ్రైకొనిరి. (దో॥ 208. క) 
కృపా సాగరులు, మహాధీరులు, చరాచరాత్మక సృష్టికి కారణభూతులైన ఆ పురుష సింహములగు 
రామలక్ష్మణులు విశ్వామిత్రుని భయవీముక్తునిగా జేయుటకు 'ప్రసన్నమనస్కులై బయలుడేటిరి.!) (సో 208.ఇ) 


1.. వెడలెను కోదండపాణి, అనుజ సౌమి(్రితో గూడి, ॥ వెడలెను ॥ 
పుడమిలో జనులెల్త పాగడ, పూజితులై మునితోగూడి, | వెడలెను ! 
శిరమున కొండెయు జారా, ఉరమున హారములు మెరయ, 
కరమున శరచాసములు ఘనముగ మెరయా 
సురుచిర వాద్యములు (మోయ, సురలెల్లను స్తుతి చేయ, 
వేత త్యాగరాజనుతుడు వసుధ భారమును బాప ॥ వెడలెను ॥ ॥ త్యాగరాజ i 
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———————————————— ్ర్ర్రడడడడడడ2ఊఊఊచఊఊచడడడాడాడాడాన 


అరుణకమలనయనుడు, విశాలవక్షుడు, ఆజానుబాహుడు, నీలోత్సల తమాలసదృశశ్యామలగాత్రుడైన 
శ్రీరామచంద్రుడు, పీతాంబరధారియై చేతులయందు. ధనుర్పాణములతో, భుజమున తూణీరముతో 
శోభిల్లుచుండెను. శ్యామగౌరవర్లకోభితులైన ఆ సోదరులు ఇరువురును అత్యంతసుందరులు, 
ఆయిరువురితో గూడివెళ్తుచున్న విశ్వామిత్రుడు అమూల్యధనరాసులను పొందినట్టు సంతసించెను, ఆయన తన 
మనస్సులో ఇట్లనుకొనెను. “ప్రభువు నిజముగా భక్తపరాధీనుడని, బ్రాహ్మణ ప్రీయుడని తెలిసికొంటిని, నా కొఆుకై 
తల్రిచం[డ్రులనుగూడ వదలివచ్చెను.” మార్గమధ్యమున తాటకయను రాక్షసి వీర్‌ అలికిడినివిని, కోపముతో శీరిపై 
విరుచుకొనిపడెను. ఆమెను ముని వారికీ చూపెను, అంతట రాముడు ఒకేబాణముతో ఆమెను తుదముట్టించి, 
కనికరముతో సరమధామునకు చేర్చెను. దీని ద్వారా రామచంద్రప్రభువు సాక్షాత్తుగా సరమేశ్వరుడే యని ముని 
తనఅంతరంగమున ఎజింగెను, ప్రభువు విజ్ఞాననిధియని తెలిసీనప్పటికిని విశ్వామిత్రుడు మిక్కిలి హర్షముతో వారికి 
'బల, అతిబల' అనుఘం(త్రములను ఉపదేశించెను, దాని వలన క్షుత్సిపాసాబాధలు వారిని బేజిజేరవు, పైగా అవి 
వారికి బలమును, శేక్తీవి కూర్చును. (చా; 1-4) 


మునీశ్వరుడు తనఅస్త్రశస్త్రములను అన్నింటిని వారికి సమర్పించి, వారిని తనజశ్రమమునకు తీసికొని 
వచ్చెను. పరమహేతైషులైన ఆ రామలక్ష్మణులకు అత్యంత(శద్దాదరములతో కందమూల ఫలముల న్‌ 
॥ 209) 


ప్రాతకాలమున. శ్రీరాముడు మునీశ్యరునితో యజ్ఞమును నిర్భయముగా అరంభింప్పుడని పలికెను. 
మునీశ్వరులతో గూడి విశ్వామిత్రుడు యజ్ఞారంభిము గావించెను. సోదరులిజువురును యజ్ఞరక్షకులై నిల్చిరి. స్వాహా" 
అను శబ్దములు వెవినబడీనంతనే మునులకువిరోధులైన మారీచసుబాహువులు తమ పరివారములతో విజ్బంభించిరి. 
యజ్ఞమునకు విఘ్నములను కల్గించుటకై పూనుకొనిరి. శ్రీరాముడు ఫలకము (ములికి) లేని ఒకే ఒక బాణముతో 
మారీచుని శతయోజనములకావల సముద్ర తీరమున పడునట్లు కొట్టెను. ఆగ్నేయాస్త్రముతో సుభాహువును 
వధించెను. లక్ష్మణుడు రాక్షససైన్యములను పూర్తిగా రూపుమూపెను, ఈ విధముగా రామలక్ష్మణులసంరక్షణలో 
యజ్ఞము నిర్విఘ్నముగా ముగిసెను, వారు మునులను భయరహితులనుగా చేసిరి. దేవతలు, విశ్వామిత్రాదిమునులు 
నారెని (ప్రస్తుతించిరి. లక్ష్మణసహీతురైన శ్రీరఘునాథుడు వారిని అనుగ్రహించుచు అచట కొంతకాలము ఉండెను, 
రాముడు. అన్నింటిని ఎలిగినవాడేఐనప్పుటికిని, విశ్వామిత్రుడు. భక్తిపరవళుడై వారికి పెక్కుపురాణగాధలను 
వినిపించెను. పేదస విశ్యామిత్రమహర్షి సాధరముగా ఇట్టు పలికెను. “ప్రభూ! ఒక ధనుర్యజ్ఞమహోత్సవమును 
తిలకింతము రండు"- ఆ మాటలు వినగానే రఘునాథుడు సలక్ష్మణుడై ఆయనవెంట సంతోషముతో 
బయలుదేటెను. మార్గమధ్యమున నారు. పశుపక్ష్యాదులు, ఏ ఇతర (ప్రాణులు లేని ఒక ఆశ్రమమును జూచిరి. అచట 
ఒక టాయిమాత్రము సడియుండెను. శ్రీరాముడు దానిని గూర్భ్చియడిగెను, ముని ఆకథను సవిస్తరముగా తెలిపెను. 
(3॥ 1-6) 


అహల్యాశాప విమోచనము 
“గాతమమహర్షిధర్శపత్నియైన అహల్య శాపవశమున శిలటై నీ పాదకమల రేణువును కాంక్షించు చున్నది. 
రఘువీరా! అమెపై కృపజూపుడు.” అని విశ్వామిత్రుడు పలికెను, (దో॥ 210) 
పవిత్రమైన, కోకనాశకారియైన శ్రీరామపాదము, సోకినంతనే మహా తపస్వినియైన అహల్య లేచినిలబడి 
అంజలీఘటించెను. భక్తులకు ఆనంద[ప్రదుడైన శ్రీరాముని గాంచి అమె (ప్రేమవిహ్యలమైనది, పులకితగాత్రయైనది. 
అమెనోట మాటయేరాలేదు, అత్యంత భాగ్యశాలినియైన అహల్య ప్రభుచరణములకు (ప్రణమిల్లైను. కస్నీరు 
సంతతధారగా (ప్రవహీంచెను. ఆమె ధైర్యమును కూడగట్టుకొని భక్తిపారవళ్యముతో నిర్మలవాణితో శ్రీరామచంద్రుని 
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(ప్రభువుగా గుర్తించి, స్తుతింపసాగెను, “బ్రహ్మజ్ఞానులకే గోచతమగు. ఓ రఘురానూ! మీకు జయము. నేను 
అపవిత్రురాలను, మీరు లోకపావనులు, భక్తులకు సుఖ(ప్రదులు, ఓ రావణారీ! కమలనయనా! జననమరణక్షేశములను 
తొలగించు వాడా! నేను మీ శరణు జూచ్చితిని. నన్ను రక్షింప్పుడు రక్షింపుడు. ముని నాకు శాపమీచ్చి మేలే చేసెను. 
దానిని నేను పరమాను[గ్రహనుగా భావింతును. దానివలన మోక్ష ప్రదాతయైన శ్రీహరిని నేత్ర పర్వముగా 
ఢర్భించుకొనగల్లితిని. మీ దర్శన భాగ్యమునకై ఆ పరమళివుడుగూడ తహతహలాడును, నేను మంద బుద్దిని. నాకు 
ఒక్‌ వరమును (ప్రసాదింపుడు. నా మనస్ఫనెడి మధుపము(తుమ్మెద) సర్వదా మీ పాదకమల రసాస్వాదనమును 
చేయుచుండునట్టు ఆనుగ్రహింపుడు. మీ పాదములనుండియే పరమపవిత్రమైన. గంగ ఉద్భవించి, శివుని 
జటాజాటమునలంకరించినది. మీ శ్రీపాదములను కడిగి, బ్రహ్మ వాటిని భక్తితో సేవించెను. అట్టి మీ పాదము నా 
శిరముసై మోపబడెను. నేను ధన్యురాలన్సు”- అని పల్కుచు అహల్య పదే పదే భగవంతునకు ప్రణమిల్లెను, 
తానడిగినవరములను పొంది, అహల్య మహదానందముతో తనపతిదేవుని పాదముల చెంతకు చేరెను. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామచంద్రప్రభువు దీనజనబాంధవుడు, అవ్యాజకరుణాపారీణుడు. క మూఢమననసా] ఈ 
కపటములైనజంజాటములను వదలి, ఆయనను భజింపుము. (అని తులసీదాసు తెలుపుచున్నాడు) (దో॥ 211 


(మాసపారాయణము = ఏడవ విరామము) 


రామలక్ష్మణులు విశ్వామిత్రునివెంట పనిత్రగంగానదీతీరమునకు చేరిరి అచట ముని శ్రేష్టుడు గాధిసుతుడు 
దేవనదియైనగంగ భూమికి అవతరించినకథను వినిపించెను, వారు. మునులతో గూడి గంగానదిలో 
స్నానములనాతరించిరి. బ్రాహ్మాణులకు అనేకదానములను. ఒసంగిరి. మునిసమాజముతోగూడి శ్రీరాముడు 
సహానుజుడై వెంటనే మిథిలానగరమును సమపీంచెను. రామలక్ష్మణులు మిథిలానగరశోభలను గాంచి మిక్కిలి 
హర్షితులైరి. వాపీకూపతటాకములలోని అమృతతుల్యములగు జలములు, మణిమయ సోపానములు వారిని 
ఎంతయో ఆశ్చర్యమున ముంచెత్తైను. పుష్పరసాస్వాదనమైకమున తుమ్మెదలు రుంకారములు. చేయుచుండెను. 
వివిధవర్షశో భితపన్షులకలకూజితములు నునోజ్ఞములుగా నుండెను. సలువన్నెలుగలకమలములు వికసితములై 
చిత్రవిచిత్రములుగా గోచరించుచుండెను. శీతలమందమారుతములు. పరిమళభరితములై ఆహ్హాదకరముగా 
వీచుచుండెను, (చౌ॥ 1-4) 


నగరమునకు నలువైపుల ఉద్యానవనములు, పుష్పవాటికలు నానావిధపక్షులకావాసములై, పుష్ప ఫలములతో 
అలరారుచుండెను, (దో॥ ౫2) 


ఆనగర శోభలు వర్లనాతీతములు. అత్యంతమనోహరములు,. సుందరములైన అంగడివీధులు, 
మణిమయములై  చీత్రవిచిత్రము గానున్నఅట్టాలీకలు, (బ్రహ్మయే న్వయముగా  తీర్శిదిద్దినట్టుండెను, 
కుబేరునితోతులదూగు ధనికులు, వ్యాపారులు అంగళ్లలో అమూల్యములైన వివీధవస్తువులను (ప్రదర్శించియుంచికి. 
పరిశుభ్రములైన వీధులు, కూడళ్లు సుగంధ జలములచే తడుపబడి యుండెను. ఆ పుఠవాసులగ్భృహములు 
మరిగళకరములై యుండెను. మదనుడే స్వయముగా చిత్రించినాడాయనునట్టు మిక్కిలిఅందమైన చిత్రపటములు 
గోడలపై వ్రేలాడదీయబడియుండెను. అనగరములోని [స్తీ పురుషులు సుందరులు, పవిత్రులు, సాధుస్వభావులు, 
ధర్మాత్ములు, జ్ఞానులు, గుణవంతులు, నిరుపమానమైన జనకుని నినాసస్టానమును, ఐళ్యర్యవైభవములను గాంచి, 
దేవతలే ఆశ్చర్యచకితులగుచుండిరి, ఆ రాజ (ప్రసాదముల చుట్టునుగల వాటిస్రాకారశోభలు తిలకించినవారికి 
సమస్త లోకములలోని సౌందర్యములన్నియు ఇచట కుస్పబోయబడినట్టు తోచుచుండెను, (చౌ 1-4) 


ధవళకాంతులతో ధగధగలాడుచున్న రాజభవనములలో వివిధరీతుల రత్నఖచితములైన బంగారుజరీతెరలు 
వ్రేలాడదీయబడియుండెను, సీతాదేవి ప్రాసాదశోభలు వర్గింపనలవిగానివి, (దో॥ 213) 
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రాజభవనద్యారములు వబ్రఖిచిత్‌ కవాటములతో అలరారుచుండెను. అటి సామంతులు, నటులు, భటులు, 
వందిమాగధులు నడయాడుచుండిరి. విశాలములైన అశ్యశాలలు, గజశాలలు, రథ శాలలు అసంఖ్యాకములైన హయ, 
గజి రథములతో నిండి యుండెను. ముఖ్యయోధుల, మంత్రుల, సేనాపతుల హర్య్యములు కాజుప్రాసాదములకు 
దీటుగా నుండెను, విచ్చేసిన రాజన్యులకై నగరమునకు వెలుపల నదీతటాక సమీపములయందు సెక్కు వసతి 
గృహములు చక్కగా ఏర్పజచబడియుండెను, విశ్యామిత్రుడు అన్ని వసతులుగల ఒక మామిడితోపును చూచి 
“రఘువీరా! ఈ ప్రదేశము నాకు నచ్చినది. మనము ఇక్కడనేయుందము. '- అనెను. వినయాంచితుకైన శ్రీరాముడు 
“అట్లే స్వామీ!” అని ఆమోద ప్రమోదములను తెలిపెను: మునిబ్బందములతో వారు ఆచటనే ఉండిరి. విశ్వామిత్రుని 
ఆగమన వార్త జనక మహారాజునకు తెలిసెను, (చౌ 1-4) 


జనక మహారాజు తనకు విశ్యాసపాత్రులైన మంత్రులను, యోధులను (బ్రాహ్మణులను, గురువైన 
శతానందుని, రాజ బంధువులను వెంటనిడుకొని, ఆత్యంత ప్రసన్నచెత్తుడై మునీశ్వరుడైన విశ్యామిత్రుల వారిని 
దర్శించుటకు వచ్చెను. (చో॥ 214) 


జనకమహారాజు విశ్యామిత్రునిపాదములకు సాష్టాంగ ప్రణామములాచరించెను. ముని ప్రసన్నుడై ఆయనను 
ఆశీర్వదించెను. జనకుడు విప్రబ్బందములకు వందనములాచరించి, తాను ధన్యుడనైతినని వినమ్రవచనములను 
పలికి, అమితానందమును పొందెను. కుశలప్రళ్నలు ముగిసిన పిదప విళ్యామిత్ర మహర్షి రాజును సుఖాసీనుని 
గావించెను: ఉద్యానవనశ్‌భలను తిలకించుటకువెళ్లినరామలక్ష్మణులు అదేసమయమున అచటికి వచ్చిరి 
కౌమారావస్థ్రలో కనువిందుగావించుచు శ్యామ, గౌరవర్లములతో అలరారుచున్న ఆరాకుమారులు 
అందజీహృదయములను చూరగొనిరి. శ్రీరామునిరాకతో అందజును లేచి నిలుచుండిరి, విశ్వామిత్రుడు ఆయనను 
తనకడకూర్చుండబెట్టుకొనెను. చూడముచ్చటైన వారి అందచందములను గాంచి, అచటి వారినేత్రములు 
ఆనందా(శ్రుపూరితములయ్యెను, శరీరములు పులకించెను, శ్రీరామునిమనోహరరూపలావణ్యములకు అబ్బురపడీ, 
విదేహరాజు (జనకుడు) నిజముగా విదేహు(విస్ట్రతదేహు)డాయెను, (చౌ! 1-4) 


అనందపరవశమైన తనవమనస్సును పదిలపజచుకొని, జనకుడు మునిపాదములకు (ప్రణమిల్లి, 
గంభీరగద్గదస్వరముతో ఇట్లనెను. (దో॥ 215) 


“స్వామీ! ఈ బాలకులు ఇద్దణును మునికులభూషణులా! లేక రాజకులదీపకులా? లేడా వేదములచే 'నేతి, 
నేతిఅని వర్షింపబడిన నిర్గుణ నిరాకార పరబ్రహ్మము యొక్క రెండు సగుణసాకార స్యారూపములా? 
పరబ్రహ్మస్వరూపులా? దయతో తెలుపుడు. సహజముగా వైరాగ్యపూర్లమైన నామనస్సుసైతము వీరిని జూచి 
'చంద్రునిజూచివచకో రమువలె' ముగ్చమగుచున్నడి. “మునశ్చరా। నిండు మనస్సుతో ఆడుగుచున్నాను వీలెవరు? 
ఏమియు. దాచేక దయతో నివరముగా తెల్పుడు. ఏరిన గాంచినపీమ్మట నామినన్ను (పేముసరవశమై 
బ్రహ్మానందసుఖమునుగూడ కోరుకొనుట లేదు.”- అంతట మునివరుడు నన్నీ, ఇట్లు పలికెను. “రాజా! మిరు 
లెస్పపలికితిరి, మీ వచనములెన్నడును అసత్యములు కానేరవు. (ప్రపంచములోని సమస్త (ప్రాణులకును. ఏరు 
పీయుతములు."- మునిపల్కులు విని, శ్రీరాముడు మనస్సులోనే నవ్వుకొనెను. రహస్యమును వప్పువలదనినట్టు 
సంజ్ఞచేసెను, అపుడు ముని వచించెను, “వీరు రఘుకులగ్రేష్ణులైన దశరథమహారాజు కుమారులు. నాకు 
సహాయముగా నుండటకై పంపబడిరి, (చౌ! 1-4) 


రామలక్ష్మణ నామధేయులైన ఈ సోదరులు రూప, కీల, బల సంపన్నులు. ఎరు రాక్షసులను యుద్దములో 
తునుమాడి, నా యజ్ఞమును సంకక్షించిరి, ఇది లోకవిదితము. (దో 216) 
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జనక మహారాజు పలికెను, “మునిశ్వరా! నా పుణ్యవిశేషమునలన మీ పాదదర్శనభాగ్యము కలిగినది, శ్యామ, 
గౌర వర్లవిలసీతులైన ఈ సోదరులు ఆనందమునకే ఆనందమును చేకూర్చినారు. ఈ సోదరుల(ప్రేమానురాగములు 
మనోహరములైనవి, అత్యంతపవిత్రములైనని. లోకమునకు ఆదర్శ(ప్రాయములైనవి, _(బ్రహ్మజీవుల 
అనుబంధములనలె వీరిప్రేమ సహజమైనది. వాక్కుల కందనిది."= విదేహభూపతీ శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువును 
తదేకదృష్టితో చూచుచు ఆనందపులకితగాత్రుడాయెను, ఆయనహృదయము భక్తి పరిపూర్ణమైనది. మునిని 
('ప్రశంసించుచు ఆయన పాదములకు ప్రణమిల్లి, రాజు వారిని నగరమునకు తోడ్కొని పోయెను. అన్ని 
బుతువులలోను సుఖకరములైన భవనములలో వారిని నివసింప. జేసెను, ఉచితరీతిని మునిని సేవించి, 
ఆయనలనుజ్జితో రాజు తన (ప్రాసాదమును జేరెను. (34 1-4) 


రఘువంశ శిరోమణేయైన శ్రీరాముడు బుషుళతో గూడి, భోజనాదికమును ముగించుకొని, విశ్రమించి, 
లక్ష్మణునితోపాటు కూర్చొని యుండెను. అప్పుడు సూర్యాస్తమయమునకు ఇంకను ఒక జాము ప్రొద్దు ఉండెను. 
(దో॥ 217) 


రామలక్ష్మణులు మిధిలా నగర శోభలను తిలకించుట 


ఉనకపురశోభలను తీలకేంపవలెననుకోరిక లక్ష్మణునకు (ప్రగాఢముగానుండెను, విశ్యామిత్రమహర్షియు, అన్న 
శ్రీరాముడును అందులకు ఆమోదింతురో లేదోయను భయసందేహములతో సంకోచపడుచు దానిని ప్రకటింపలేక 
లక్ష్మణుడు తనలోతాను నవ్వుకొనుచుండెను. (నూతన నగరశోభలను దర్శింపనలెనను కుతూహలము 
బాలురకుండుట సహజముగదా!) లక్ష్మణుని మనోభావములను గమనించిన శ్రీరామునిలో భక్త(సోదర) వాత్సల్యము 
పెల్లుబికెను. అతడు గుర్వాజ్జబడయుటకు వినయసంకోచములతో ముసిముసి నవ్వులతో ఇట్లనెను. “స్వామి! 
లక్ష్మణుడు నగర విశేషములను చూడగోరు చున్నాడు. భయసంకోచములతో మిమ్ము అడుగలేక యున్నాడు, మీ 
ఆజ్ఞయైనచో పట్టణశోభలను తిలకించిరాగలము.”- ఈ మాటలకు విశ్వామిత్రుడు ప్రతితో ఇట్లనెను. “నాయనా! 
రామా! నీతిని, ధర్మమును రక్షించుటలో నీవు అసమానుడవు, బెక్తికి వశుడవై, నీవు సేవకులకు సుభానందములను 
గూర్చుచుందువు, (చౌ॥ 1-4) 


మీ ఇరువురు సోదరులును వెల్లి నగర శోభలను తిలకించిరండు. మ తను సౌందర్య విలాసములతో 
నగర(ప్రజలకు నేత్రసాఫల్యములను గూర్చుడు. మిమ్ము కన్నులారగాంచిన పౌరులజన్మలు ధన్యములగును.”- 
(దో; 218) 


మునిపాదములకు నమస్కరించి; సోధరులిద్దటును లోకులకు (చూచువారికి) నయనానందకరముగా 
బయలుదేజిరి, పౌరులనేత్రములు, మనస్సులు వారి అద్భుతసౌందర్యములకు ఆకర్షితములై, వారివెంట నడివినని. 
రామలక్ష్మణులు పీతాంబరములను దాల్చి, నడుములకుతూణీరములను బిగించుకొని, చేతులతో 
ఛనుర్చాణములనుబూని, శ్యామగౌరవర్లశళరీరములకు తగినచందనతిఅకములతో ఏలసిల్లుచు చూపరులకు 
అమితానందములను గూర్పుచుండిరి. సింహసదృశ కంధరములతో, ఆజానుబాహువులతో, విశాల చక్షములపై 
గజముక్త (ముత్యాల) మాలలతో, రాజీవలోచనములతో, తాపుత్రయములను హరించెడి చంద్రవచనశోభలతో 
అలరారుచుండిరి, వారి సువర్షమయకర్షకుండలములు, అందములనువిరజిమ్ము చూపులు, ధనుస్పౌాందర్యములను 
నిలునరించుకనుభొమలు, అత్యంతమనోజ్జములై ఒప్నాజుచుండెను. ముఖిములపై దిద్దినతిలకములు. వారి 
అందచందములకు ముద్రలు వేసినట్లుండెను, (చౌ 1-4) 


వారు శిరములపై చతురస్రాకారములుగల టోపీలు ధరించియుండిరి. నల్లని కుటిల కుంతలముల 
(ఉంగరాల జుట్టు) తో నఖ శిఖపర్యంతము వారు సౌందర్య రాసులై ఒప్పారిరి, (దో॥ 219) 


78 శ్రీ రామచరిత మానసము 


నగర సందర్శనోత్సుకులై ఇద్దజు రాకుమారులు బయలుదేజీనారనివిన్న పౌరులఆరాటము 
చెప్పనలవికానిదిగా ఉండెను. వారిని జూచుటకై ఆఫురవాసులు తమపనులను ఎక్కడికక్కడ మానివేసి నిర్హనులు 
నిధులను దోచుకొనుటకు పరుగెత్తినట్టుగా పరుగులుదీసిరి, ఆ సోదరులసహజసౌందర్యములను జూచి తను 
నేత్రములు సఫలములైనవని వారు ఆనందించిర. యువతులు కిటికీల ద్యారా గాంచుచు 
శ్రీరామునిఆపూర్వసౌందర్యామృతమును అనురాగముతో జుజ్జుకొనఫాగిరి వారు (ప్రేమవిష్వాలలై పరస్పరము ఇట్లు 
సంభాషించు కొనసాగరి. “సఖీ! కోటి మున్మథులసాందర్యములుగూడ ఈయన అంద చందాలముందు దిగదుడుపే. 
మానవులలో, మునులలో,నాగులలో, అసురులలో, కడకు దేవతలలో సైతము ఇట్టిసౌందర్యములు గలవారున్నట్లు 
ఇప్పటినటకు ఏనియుండలేదు, విష్ణువేమో నాలుగు భుజములవాడు, (బ్రహ్మఆయితే నాలుగు శిరస్సులు గలవాడు, 
ఇక శివుని సంగతి సరేసరి ఆయన ఐదు. ముఖముల వాగే గాక భయంకర వేషధారి. కనుక చెలీ! అందమున 
ఈయనతో పోల్చదగినవారు దేవతలలోగూడ ఎవ్వరునులేరు. (చౌ॥ 1-4) 


అత్యంతమనోహరములైన మేనిఛాయలతోనొప్పుచు కౌమారదశలోనున్న ఈ రాజకునూరుల అంగసౌష్టవము 
కోటి మన్మథుల సౌందర్యములను గూడ అధఃకరించుచున్నది. (దో॥ 220) 


"సథీ! ఈ రూపసౌందర్యమును జాచి, ముగ్దులు కానివారు ఎవరుందురు?”' మజణొక సఖి 
తనమృదువచనములతో ఇట్లు పలికెను, “ఓ చతురముతీ! నేను చిన్ష్ననిషయమును తెల్పెదను విమము. 
బాలరాజహంసలనలె ఆందముగానున్న ఈ. జంట దశరథమహారాజకుమారులు, యుద్దములో రాక్షసులను 
సంహరించి, విశ్యామిత్రయాగమును సంరక్షించినారు. శ్యామలనర్లగాత్రుడు, కమల నేత్రుడు, ధనుర్పాణధారి, 
మారీచసుబాహులముదమణలినవాడు, జ్యేష్టుడు, కౌసల్యానందవర్ణనుడు వనవాడు ఈ శ్రీరాముడు. బంగారు 
వన్నెవాడు,  కిశోరదశలో నున్నవాడు, సురుచిరవేసభూషణములతో విల్ణంబులతోగూడి శ్రీరాముని 


నెన్నంటినడచువాడు, అతని అనుజుడు సుమిత్రానందవర్షనుడైనవాడు లక్ష్మణుడు. (చౌ॥ 1-4) 
mae యజ్ఞకార్యములను నెజువేర్చి, మార్గములో గౌతమపళ్ని. అహల్యను ఉద్ధరించి, ఈ మిధిలలో 
ధమర్యాగమును చూడవచ్చినా '' ఈ మాటలను విని, ముదితలందణును ముదము జెందిరి, (దో॥ 221) 


శ్రీరామచంద్రుని సౌందర్యమును. తిలకించి మజియొక తరుణి ఇట్లనెను, “ఈ నరుడు జానకీదేవికి 
తగినవాడు, చెలీ! జనకమహారాజు ఈయనరూపలావణ్యములను బాగుగా జూచిననో తన ప్రతిజ్ఞను వీడీ 
జానకీదేవివివాహము తప్పక ఈయనతోనే జరిపించును."- మజీయొక భామిని ఇట్లు భాషించెను, “జనకరాజు పీర్రిని 
గుక్తించినాడు. మునితో పాటు వీరిని గూడ సాదరముగా సమ్మానించినాడు, కాని రాజు తన(ప్రతిజ్ఞను వదలడు, 
విధికివశుడై అతడు పట్టుదలతో అవినేకమునే ఆశ్రయించును. 'నేజొక చధూటి(ఆందాలరాశి) ఇట్లు వచించెను, 
"విధాత బుద్దిమంతుడు, యోగ్యతానుసారమే ఫలములనిచ్చును- అని వినియుంటిమి. కనుక సీతమ్మకు ఇతడే 
వరుడగును, ఇందు సందేహము లేదు. ఒకవేళ దైవికముగా ఆయిరువురికిని మూడుముడులు పడీనళో 
మనమందజమూ కృతార్శులమే. నా హృదయమున మిక్కిలి ఆతురత కలుగుచున్నది. ఈ పెండ్లి జరిగినచో 


ఆనెపముతోడనైనను ఇతడు మటల మజల మన నగరమునకు రాగలడు, (చౌ 1-4) 
లేనిచో మజల ఈయనను. జూచుటకు వలనుపడదు. మేనపూర్వజన్మపుణ్యఫల (ప్రభావముననే ఇట్టి 

న్ని 
సంఘటన జరుగును. (దోః 222) 


మజియొక లావణ్యనతి ఇట్టునుడివెను, “నెచ్చెలి! నీవు లెస్స ఫలికితివి, ఈ వివాహము ఆందటికిని 
శుభప్రదము.” వేజొక ముదిత ఇట్టు వచించెను. “శివరనుస్సు చాల కఠినమైనది. ఈ రాకుమారుడు మిక్కిలి 
సుకుమారుడు. ఒకవిధముగా ఇది అసమంజసము.” ఈ మాటలు విని, మజియొక మానిని తన కోములవాణితో 
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ఇట్లనెను. “ఓ సఖీ! ఈ విషయమున నేను విన్నది ఏమనగా- ఇతడు చూచుటకు చిన్నవాడుగా' ఉన్నను గొప్ప 
(ప్రతిభాశాలి. ఘోరశాపమునకు గురియైన అహల్య ఈతని పాద భూళిసోకినంతనే పవిత్రయై తరించినదట. ఇక 
శివధనుస్సును విజుచుట ఈయనకు అదెంతపని? ఈ విశ్వాసమును ఎన్నడును పారపాటుననైనను వదలరాదు. 
సీతాదేవిని సృష్టించిన ఆ (బ్రహ్మయే ఈ శ్యామలాంగుని ఆమెకు తగిన వరునిగా నిర్ణయించియుండును." ఈ 
పలుకులకు అందణును (ప్రసన్నలైరి. అట్ల జరిగితీరునని వచించిరి. (చౌ! 1-4) 


పరమానందముతో ఆ సులోచనలు వారిపై పుష్పవృష్టిని గురిపించిరి. ఆ సోదరులు వెళ్లిన తావులన్నియును 
అనందమయములాయెను, (దో॥ 223) 


సోదరులిద్దజును నగరమున తూర్పుదిశగా నడిచిరి. అచట ధనుర్యాగమునకై రంగము సిద్ద 
మొనర్నబడియుండెను. ఆతి విశాల ప్రాంగణము మధ్య భాగమున ఒక సమున్నత రమ్యవేదిక నిర్మింపబడి 
యుండెను. ఆ వేదికకు నలువైపుల రాజకుమారులు కూర్చొనుటకు సమున్నత స్వర్ణాసనములు సిద్దపజుచబడినవి, 
వీటిచుట్టును నగరవాసులు కూర్చుండుటకు అనువుగా వలయాకారమున ఎత్తైన మెట్టు నిర్మింపబడియున్నని, 
నాతీవెనుక ధవళకాంతులనీనుచు వివిధవర్ల చిత్రములతో గూడిన మందిరములు నిర్మితములై యున్నవి, అందు 
స్రీలు తమతమయోగ్యతలను అనుసరించి, ఆసీసలై ధనుర్యాగమును జూచెదరు. నగరములోని బాలకులు తను 
జిలిబిలి పలుకులతో శ్రీరామచండ్ర (ప్రభువునకు ధనుర్యాగశాలారచనను జాపుచు సాదరముగా వివరించుచుండిరి. 
(చౌ॥ 1-4) 


బాలురందజును ఈనెసముతో శ్రీరాముని స్పృుశించుచు గ్రైముపరపశులై, మురిసి పోపుచుండికి. ఆ 
సోదరులిద్దజీని జూచి, వారు మహదానరిదముననుభనింలికి, (దో॥ 224) 


భాలురందజును తమపై (ప్రదర్శించు అనురాగములకు సంతుష్టుడైన శ్రీరాముడు వారు 
చూపినస్టలములనన్నింటిని మెచ్చుకొనెను, బాలురందటును తమయిష్టానుసారము చనవులతో వారిని పిలిబీరి. ఆ 
సోదరులును ఆ బాలురయొద్దకు మిక్కిలి ప్రేమతో వెళ్లిరి. శ్రీరాముడు తన మృదుమధురవచనములతో తమ్మునకు 
రంగభూమిళచనానైశిష్ట్యమును వివరించెను. క్షణమాత్రమున తనమాయర్యారా అనేకవిశ్వములను 
స్పజించినపరమాత్ముడైన శ్రీరాముడు ఆ ధనుర్యాగశాలను బాలురపైగల వాత్సల్యకారణమున అత్యాళ్ళర్యముతో 
తెలకీంచెను. ఈ విధముగా రంగభూమివిచిత్రములనన్నింటిని చూచినపిదప. వారు తమఅలస్యమునకు 
భయపడుచు' గురువుగారి యొద్దకు చేరిరి. భయమునకేభయమునుగొలుపు ప్రభువు భక్తిని ప్రకటించెను. వారు 
తమవెంటవచ్చిన బాలురను ఎట్టకేలకు మృదుమధురవచనములతో వీడ్కొలిపిరి. (చౌ॥ 1-4) 


సోదరులిద్దఆలు త్రయము, (ప్రేమే, వినయసంకోచములతో గురువుగారికి పాదాభినంధనముల నాచరించి 
కూర్చుండిరి: (దో 225) 


సంధ్యాసమయమయ్యెను. అంతట పిశ్యామిత్రుని ఆజ్ఞతో ఆచటినారందజును సంధ్యా వందనములను 
ఆచరించీరి, రాత్రి రెండుజాములవజకును ముని వారికి (ప్రాచీనవురాణేతిహాోసములను గూళ్ళి చెప్పెను. 
విశ్వామిత్రుడు శయనింపగా రామలక్ష్మణులు ఆయనకు పాదసేవలొనర్చిరి. ఇపతపములచే, యోగములచే 
భగవదుహాసవలొనర్భ్బుపరమపిరాగులు మహాయోగులు ఎవని పాదపద్మములను పొందుటకు నిరంతరము 
సేవలొనర్చుచుందురో అట్టిశ్రీరాముడు సలక్ష్మణుడై ఇప్పుడు తమగురువైన విశ్వామిత్రునకు పాదసేవలు 
చేయుచుండెను. గురువు పదేపదే చెప్పగా రఘురాముడు శయనించెను. లక్ష్మణుడు తనఅన్నగొరిపాదములను 
హృదయమున స్మరించుచు భయభక్తులతో రామునిపాదములనొత్తుచు, అనిర్యచనీయపరమానంధమును 
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అనుభవించెను. శ్రీరామచంద్ర చరణముల సేవను వదలి వెళ్ళుటకతనికేమాత్రము ఇష్టము లేకుండెను, కాని 
రామచం[ద్రప్రభువు 'నాయనా! ఇక వెళ్లి విశ్రమింపుము' అని పదేపదే చెప్పిన పిమ్మట లక్ష్మణుడు ప్రభువాదములను 
ధ్యానంచుచు పరుండిను, (చౌ 1-4) 


శ్రీరామలక్ష్మణులు పుస్పవాటికను సందర్భించుట 


తెల్లవారుజామున కోడికూత (కోడి=కాలజ్ఞాని, కోడికూత=కాలసూచి) వినగానే మొదట లక్ష్మణుడు 
మేల్గొనెను. జగన్నాథుడైన శ్రీరాముడుగూడ గురువుగారికంటెను ముందుగనే నిద్రలేచెను. (దో॥ 226) 


అందును కాలకృత్యములను దీర్చుకొని, నిత్యానుష్థానములను ముగించుకొనిరె. విశ్వామిత్రమహర్షికి 
నమస్కరిందిరి. గుర్యాజ్జబడసి, పూవులను. తీసికొనివచ్చుటకై రామలక్ష్మణులు తోటకు బయలుదేజిరి. వారు 
జనకమహారాజుగారి సుందరోద్యానవనమున ప్రవేశించిరి. అచట వసంత ముతుశభ మూర్తీభివించి యుండెను. 
వివిధ నర్ణములప్పుషములు వికసించి యుండెను. మనోహరమైన వృక్షములు నూతనవ లపుస్సములతో 
కల్చతరువులనుగూడ తలదన్నుచుండెను. అతామండపములయందు చాతకపక్తుల, కోయిలల, చిలుకల, 
చకోరముల మధురస్వరములు మిక్కిలి ఆహ్హాదమును గొలుపుచుండెను, నెమళ్ళు నాట్యమాడు చుండెను. ఆ 
వనమధ్య భాగమున ఒక రనుణీయ సరోవరము గలదు, మణినుయసోపానములతో నిర్మలమధురజలములతో 
పకసితవివిధ వర్ష కమలములతో శోబిల్లుచున్న డ్‌ సరస్సునందు జలపక్షులకలకలారావములు, తుమ్మెదల 


రుంకారములు మనోజ్ఞములై ఒప్పాయుచుండెను. (చౌ॥ 1-4) 
ఆతోటను, సరోవరమునుజాళి, రామలక్ష్మణులు మిక్కిలి ముగ్దులైరి. అందజేికిని సర్వసుఖ ప్రదుడైన 
శ్రీరామునిగూడ ఆహ్లాదపజుచునట్టి ఆ ఉద్యానవనము ఎంత అందముగానున్నదొ? (దో॥ 227) 


నలుదెసల తోటరామణీయకమును గాంచినపిమ్మట ప్రశాంతచిత్తులై, వారు తోటమాలి ఆమోదముతో 
పూజకై తులసీదళములను, బిల్వ పత్రములను, పుష్పములను ఏణుచుండిరి, అదే సమయమున సీతాదేవి గౌరీదేవిని 
పూజించుటకు తల్లి అనునుతితో అచటికి వచ్చెను. ఆమెవెంట ఆమెసఖులైన సుందరీమణులును వచ్చిరి. వారు 
మధురముగా పాటలు ఆలపీంచుచుండిరి, సరోవర సమీసముననే గిరిజాదేనిమందిరము గలదు. ఆ మందిరశోభ 
వర్లనాతీతము, అది చూచిన వారి మనస్సులను హరించు చుండెను, సఖులతో గూడి, సరోనరమున స్నానమాడి, 
సీతాదేవి ప్రసన్న చిత్తముతో గరిజా మందిరమునకు బోయెను. మిక్కిలి భక్తి (శ్రద్దలతో గౌరీదేవిని పూజించి, తనకు 
తగిన సుందరుడైన వరుని గోలెను. వారిలో ఒకసఖి సీతాదేవినివదలి తోటను జూచుటకు బయలుదేజెను. ఆమె 
రామలక్ష్మణులను చూచి, వారి అందచందములకు అబ్బురపడి, సతాదేవికడకు వచ్చెను. (చౌ॥ 1-4) 


పులకితగాత్రయై అనందాశ్రువులతో అచటికి చేరిన ఆమెదశనుజూచి, సఖులు ఆమె సంతోషమునకు 
కారణములను అడుగసాగిరి, (దో॥ 228) 


ఆమె ఇట్లనెను, “కౌమారదశలోనున్న ఇద్దణు రాకుమారులు తోటనుజాడవచ్చిరి. వారు ఆతిసుందరులు. 
ఒకడు శ్యామసుందరుడు, మజీయొకడు గౌరవర్షశోభితుడు. వారిని నేను వర్ణింప జాలను, వాక్కునకు కనులు లేవు, 
చూచెడి కనులు మాట్లాడ జాలవు,"- ఈ మాటలు విని చతురలైనసఖులు సంతోషించిరి. సీతాదేవి ఉత్కంఠను 
జూచి, ఒక చెలికత్తె ఇట్టనెను. ఓ నెచ్చెలీ! “విశ్యామిత్రుని వెంట ఇద్దణు రాకుమారులు వచ్చియున్నారని వింటిమి, 
బహుశా వారేనీరుకావచ్చును, వారు తమసొందర్యవైభవములతో మననగరమునందలి స్త్రీపురుషుల మనస్సులను 
దోచినారు. ఎక్కడ విన్నను వారి అందములనుగూర్చిన చర్చలే. వారు దర్శనీయులు, తప్పక చూడవలెను. “ఆ 
సఖివచనములు సీతాదేవికి అత్యంత పియములాయెను, వారిని దర్శించుటకై ఆమె కన్నులు ఆరాటపడసాగెను. 


బాలకాందము వ 
——————————————————— 
ఆసఖిని ముందుంచుకొని, తాను ఆమె వెంటనడిచెను, అది శాళ్ళత (పేమానుబంధమని ఎన్వరును ఎఆుగరు, 
(శ్రీరాముడు విస్థావతారము, సీతాదేవి శ్రీ మహాలక్ష్మి. (చౌ 1-4) 


నారద మహర్షి వచనములు జ్ఞాపకమునకు ధాగా సీతాదేవి మనస్సులో పవిత్ర(పేను అంకురించెను, చకీతయై 
నీతహరిణేవలె నలుదిశలను పరికించెను, (దో॥ 229) 


చేతికంకణములగలగలలను, ఒడ్డాణపుగంటలసవ్వుడులను, కాలియందెలి ఘలంఘలలను విని, శ్రీరాముడు 
నివ్వెరపాటుతో లక్ష్మణుని జాచుచు. ఇట్టనెను. "మన్మథుడు. విశ్వమును జయించు కోరికతో 
దుందులినివాయించుచున్నుట్టు సుధురధ్యనులు వినిపించు చున్నవి” అని చెప్పి, అతడు ఆ ధ్వనులు 
నినబడుచున్నదిశకు జూచెను. వేంటనే అతడు సీతాదేవిముఖచంద్రునిజాచు చకోరమాయెను, 
కన్నులప్పగించిచూచుచు అతడు అట్లే ఉండి పోయెను. ఆ వంశమున జనకునకుపూర్వికుడైన 'నిమ' సీతారాముల 
మధ్య ఉండుటకు సంకోచించి, అటనుండి వెడలి పోయెనాయన్నట్టు శ్రీరాముడు రెప్పలార్చక సీతాదేవిని చూచుచు 
అట్టే నిలబడిపోయెను. ఆమెసౌందర్యమునకు ఆతడు ముగ్టుడై, లోలోన ఎంతగానో మెచ్చుకొనెను, కాని నోట 
మాటరాక పోయెను. (బ్రహ్మదేవుడు తన సృష్టిరచనాకౌశలమునకు ఆకృతిని ఇయ్యగోరి, (ప్రపంచములోని 
సౌందర్యమును అంతయు ఒక చోట క్తుష్పటో సీ సీతాదేవిగా రూహాందించెనా యనునట్లు ఆమె వీలసిల్టుచుండెను. 
ఆమె నిజముగానే మూర్తీభవించినసౌందర్యము, అంద ములకే అందమును  చేకూర్చునది. 
సుందరరూపభవనమునందు ఆమె ఒక రీపశిఖయై వెలుగొందెను, కవుల ఉపమానములన్నియును ఆమె 
సౌందర్యముముందు వెలవేల బోవును. వాస్తవముగా ఆమె సౌందర్యమునకు పోల్చదగిన ఉపమానమే; లేదనుటి 
ముమ్మూటికి నిజము, ఆమెకు అమెయేసాటి. (3 1-4) 


ఈ ఏీధముగా జానకీసౌందర్యమును మనస్సులోనే మెచ్చు కొనుచు, తన స్టితిని తలచుకొనుచు సందర్భాను 
సారముగా ప్రభువు తనతమ్మునితో ఫవిత్రమనస్కుడై ఇట్లనెను, (దో) 230) 

"తమ్ముడా! ఈమె జనకునికూతురు, ఈమెవివాహముకొజుకే ధనుర్యాగము జరుపబడుచున్నది ఈమె 
గౌర్‌ పూజై సభిలతోపాటు ఇచటికి వచ్చినది, ఈ వనమును ప్రకాశింప జేయుచున్నది, సహజముగా పునితమై, 
నిశలముగానుండు నామనస్సు ఈమెఅపూలర్వ సౌందర్యమును జూచి, చలించు చున్నది. కారణము. ఆ నిధాతకే 
యెణుక, కాని సోదరా! నాకుడికన్ను అదరుట శుభమునే సూచించుచున్నది. రఘువంశజుల మనస్సు ఎప్పుడును 
చెడుత్రోవకు బోదు. అది వారికి సహజము. నా మనస్సుపై నాకు పూర్తి విశ్శాసముగలదు. పరస్త్రీని కలలోగూడ అది 
కన్నెత్తి చూడదు. యుద్దములో శత్రువులకు వెన్నుచూపనివారు, పర[స్త్రీలఆకర్షణలకు లొంగనివారు, యాచకులను 
రిక్తహస్తములతో పంపనివారు అయినట్టి ఉత్తమపురుషులు లోకమున అరుదు. (చౌ॥ 1-4) 

ఈ విధముగా శ్రీరాముడు తనతమ్మునితో మాట్లాడుచున్నను తుమ్మెద పూదేనెనువలె ఆయన మనస్సు 
సీతాదేవి సౌందర్యామృతమునే (గ్రోలుచుండెను. (దో॥ 231) 


అటునుండి సీతాదేవి బిత్తర బిత్తరచూపులతో నలుదిశల పరికించుచు వచ్చుచుండెను. ఈ 
రాజకుమారులెక్కడ? కనబడరేమి? అని కలవరపడుచు వచ్చెను. ఆ మృగనయన చూచినచోటైెల్ల తెల్లని కమలములు 
సంతతధారగా వర్తించుచున్నట్టుండెను. అనగా అన్నిచోట్ల సాత్తక భావమే న్యాప్తమగుచుండెను. అప్పుడు 
లతానికుంజముల వెనుకనున్న శ్యామలగౌరవర్షశోభితులైన ఆ రాకునూరులను సభులామెకు చూపీరి, 
నయనాంధకరములైన రాముని _రూపలైభవములచే ఆకర్షితురాలై, ఆమె తనచూవులతోడనే 
అఆయనసౌందర్యసుధలను. (గ్రోలెను, కోల్పోయిననిధిని పొందినవారినలె ఆమె సంతసించెను. శ్రీరాముని 
రూపలావణ్యములను గాంచి ఆమె నేత్రములు నిళ్ళలములయ్యెను, కనురెప్పలకదలికలు ఆగిపోయెను. 
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82 శ్రీ రామచరిత మానసము 


'స్నేహాధిక్యమువలన ఆమె (ప్రేమ విహ్యాలయయ్యెను. శరత్కాల చంద్రుని జూచిన చకోరివలె పరవశురాలాయెను, 
జోనక్తి చూపులధ్యారా శ్రీరామచంద్రుని తనహృదయమున బంధించి, తెలివిగా కనురెప్పులనెడి కవాటము 
(తలుపులను మూసీవేసేను, చెలులు ఆమెతాదాత ట్రక్టితిని జూచియు, చూడనట్టే మిన్నకుండిరి. (చౌ; 1-4) 


ఆ సమయమున మేఘములనెడితెరలను తాలగించుకొనివచ్చెడి చంద్రునివలె సోదరులిరువురును 
లతానికుంజములనుండి బయటికి వచ్చిరి. (దో॥ 232) 


ఈ సాటిలేని వీరులసౌందర్యములకు అవధులు లేవు, వారిశరీరకాంతులు నీల సువర్ల కమలములను 
బోలియున్నవి. పూలగుత్తులతో అలంకరింపబడి, నెమలిఈకలతో శోభిల్లుచున్న - శిరోభూషణములను వారు 
భరించియుండిరి. అలాటమున తీలకములు, కనుబౌమలపై స్వేదబిందువులు మలమిలలాడుచుండెను. 
చెవులయందు కర్గాభరణములు ఆలరాధుచుండెను. ధనురాకారమున కనుబొమలు, మంజులకుటిలకుంతలములు, 
కెందానురలనంటి కన్నులు, శోభాయమానములై ఒప్తుచుండెను, చిబుకములు,. నాసికలు, కపోలములు మిక్కిలి 
నునోజ్ఞములైయుండెను. వారి దరహాసములు చూదునారి మనస్సులను దోచుకొనుచుండెను.. వారి ముఖ 
సౌందర్యములు ఆసమానములై మన్మథసౌందర్యములను త్రొసిరాజనుచుండెను. వక్షస్టలములపై మణిమాలలు, 
శంఖములవంటి కంఠములు, ఏనుగుతొండముల వంటి అపారశక్తి సంపన్నములైన బాహువులు, నిరుపమానములై 
విలసిల్లు చుండెను. ఒక యువతి ఇట్లు పలికెను. "ఎడమ చేతిలో పూలతోనిండినదొన్నెగల ఆ శ్యామవర్జుడు మిక్కిలి 
అందగాడు, (Fn 1-4) 


సింహమధ్యముడు, పీతాంబరధారి, పరమశోభానిధానము, ఉత్తమ శీలసంపన్నుడు, సూర్యవంశ భూషణుడు 
ఐన శ్రీరామచంద్రుని జూచి, చెలులు తమను తాము ముజబిరి. (డో॥ 233) 


తనను తాను సంటాళించుకొని, ఒకసఖి సీతాదేవిచేయిపట్టుకొనీ ఇట్లనెను. “గిరిజాదేవిని తరువాత 
ధ్యానింపవచ్చును. ఇప్పుడీ రాజకుమారులను ఏలచూడన్న?” అపుడు సీతాదేవి బిడియముతో కనులు తెరతెను. ఎదుట 
రెండురఘుకులసింహకిశోరములను జూచెను, శ్రీరాముని వర్చస్సును నఖశిఖ పర్యంతము పరికించెను, వెంటనే తన 
తండ్రి ప్రతిజ్ఞ జ్ఞప్రీకి రాగానే ఆమె ఆందోళనకు గురియాయెను. సీతాదేవిప్రేమసారవళ్యములను గమనించి, 
నెచ్చెలులు భయపడీరి. “చాల (ప్రొద్దుపోయినది. రేపు ఇదే సమయమునకు మజుల ఇక్కడికి చేరుదము"- అనుచు 
ఒకసఖి తనలోతామ నవ్వుకొనెను. గూఢార్హ విలసీతమైన ఈ వాక్యమును విని, సీతాదేవి సిగ్గుపడెను. 
(ప్రాద్దుహపోయినందులకు తల్లియేమనునోయని భీయపడుచుండెను. ధైర్యముతో శ్రీరామచంద్రుని తనహృదయమున 
దాచుకొని తాను తందడ్రిచాటుబిడ్డనని తలంచుచు వెళ్లెను. (చ॥ 1-4) 

బేరకలను, పక్షులను, వృక్షములను చూచువెపమున సీతాదేవి మాటిమాటికిని వెనుకకుదిరిగి 
శ్రీరామునిఅనుపమసొందర్యమును చూచుచున్నకొలది ఆమె(ప్రేమ అధికము కాజొచ్చెను. (చో॥ 234) 


సీతాదేవి శివునిధనుస్సు _ఆతికకినమైనందులకు వగచుచు, తనహృదయములో శ్రీఠాముని 
సుముకోనులమూర్తిని నిలుపుకొని వెడలెను, శ్రీరామచంద్రుడుగూడ సుఖస్నేహశ్‌భాసుగుణములఖినియగు 
జానకీదేవివెళ్ళుటను గమనించి ఆమెరూపమును తనచిత్తమనెడి భిత్తొసై ప్రేమయను సిరాతో చిత్రించుకొనను. 
సీతాదేవి మజల భవానీమందిరమునకుచని, అంజలిఘటించి, గౌరీదేవిని ఇట్టు (ప్రార్ధించెను. "ఓ గరిరాజసుతా! నీకు 
జయము: శివునిముభిచంద్రునకు. నీవు చకోరిని, గజాస్యుడైన గణాధిపతికిని, షణ్ముఖుడగు కుమారస్వామికిని 
మాతవ. జగజ్జననీ! నీ తనువు విద్యుళల్లతా శోభలతో విలసిల్లునది. నీకు జయము. నీవు ఆద్యంతములు లేనిదొనవు, 
నీ అసరిమితప్రభావమును వేదములు గూడ వర్గింపజాలవు. సృష్టిస్థితిలయకారిణివి నీవు, ప్రపంచమును మోహింస 
జేయగల మహత్త్యమునీది. నీవు స్వతం[త్రముగా విహరింతువు, (చౌ 1-4) 
Luis] 


ఓ చూతా! నీవు పతొావ్రతాలలామవ్న, నీ అపారమహిమలను వేలకొలది సరస్వతులు గాని, ఆదిశేషులుగాని 
సంపూర్ణముగా వర్ణింప జాలరు. (దో! 235) 


ఓవరప్రదాయినీ! త్రిపురారెప్రియపత్నీ! నీ సేవలను చేయుటవలన ధర్మార్థకామమోక్షములనెడి (చతుర్విధ) 
పురుషార్హములు సులభముగా ప్రాప్తించును, నీ చరణ కమలములను ఆశ్రయించి, నిన్ను పూజించుటచే దేవతలు, 
మునులు కడకు మనుష్యులుగూడ సుఖులయ్యెదరు. స్‌ అన్ని ప్రాణులహృదయములలో నివసిరచెదపు. నో 
మనోరథము సీనేతింగెనదే. కావున నేను దానినీ (ప్రకటించుటలేదు." అని సీతాదేవి భవానిపాదములను 
ఆశ్రయుంచెను. సీతాదేవిభక్తికిని, నినయమునకును గౌరీదేవి ప్రసన్నురాలయ్యెను. భవానీకంఠసీమనలంకరించి నమాల 
క్రిందికి జాజెను, నిగ్రహము దరవోసము చేసెను. సీతాదేవి అమాలను తనశిరస్సున ధరించెను. గిరిజాదేవి 
ఆనందముతో ఇట్లు పలికెను, “ఓ సీతా! వినుము, నా ఆశీర్వచనము అమోఘము, నీ అభిలాష నెరవేరును. నారదుని 
పవిత్ర వచనములు సత్యములు. నీవు మనసుపడిన వరుడే నీకు సతియగును. (చౌ॥ 1-4) 


సీ అనురక్తికి ఆలవాలమైన ఆ సహజసుందరశ్యామనర్గుడే నిన్ను చేపట్టును. ఆతడు పరనుదయాళువు, 
సర్వజ్ఞుడు, నీ శీలమును, భక్తిసిగ్నోహమును) అతడెణుగును.”- గౌరీదేవి ఆశీర్వాదములకు సీతతోపాటు 
ఆమెసభులుగూడ హర్షితరైరి. సీతాదేవి భవానికి పదేపదే (యొక్కులిడుచు, పూజలొనర్శి, ప్రశాంతచిత్తయై 
తనభవనమునకు చేరెను. అని= తుసీదాసు పలుకుచున్నాడు, (ఛం॥) 


తనమనోరథమును ఎతీంగి గీరిజాబేఏి ఆశీర్వదించుటచే సీతాదేవి చెప్పలే నంతగా ఆనందించెను. 
ఆమెశరీరవామభాగము అదరుట శుభసూచకమయ్యెను. (స; 236) 


శ్రీరాముడు సీతాదేని లావణ్యమును మెచ్చుకొనుచుండెను. సోదరులు ఇద్దజు గురువుగారి కడకు వచ్చిరి, 
సరళస్వభావుడు, కపటమును ఎఆుగనివాడు ఐన శ్రీరాముడు విషయమునంతయును విశ్వామి(త్రునకు నివేదించెను. 
మునీశ్వరుడు పూలతో దేవతార్భనను ముగించెను. పిమ్మట “వ్వ్‌ మనోరథములు నెరవేరుగాక' అని ఆ ఇరువురు 
సోదరులను ఆశీర్వదించెను. ఆది నీని రామలక్ష్మణులు ప్రసన్నచిత్తులైరి. విజ్జావఖనియైన విళ్ళామిత్రముని 
భోజనానంతరము వారికి అనేకపౌరాణికగాథలను. వినిపించెను. ఆ విధముగా దినమంతయు. గడీసి, 
సాయంకాలమున గుర్వాజ్ఞనుబడసి, ఆ ఇద్దజును సంధ్యోపాసనకై వెళ్లిరి. పూర్వదిశయందు చంద్రోదయమాయెను. 
ప్‌ శాదేవిముఖమునుబోలీన చరద్రబింబమును గాంచి శ్రీరామచంద్రుడు సంతసించెను, కౌంచెమాలోచించిన సీదప 
ఈ చంద్రుడు సీతాదేవి ముఖముతో సమానుడు కాడని భావించెను. (చౌ॥ 1-4) 


సముద్రమీతనిజన్మస్థానము. ఆ సముద్రమునందే. నిషముగూడ జన్మించెను. కనుక విషము ఇతని 
తోబుట్టువు. ఇతడు కళంకితుడు. పగలంతయు శోభాహీనుడు, పాపము! అట్టి కళావిహీనుడైన చంద్రుడు సీతాదేవి 
ముఖమునకెట్లు సాటియగును? (దో 237) 


అంతేగాక చంద్రుడు వృద్దిక్షయమములు గలవాడు. విరహాతురులను దుఃఖితులనుగా చేయును, అప్పుడప్పుడు 
ఇతడు రాహువుచే కబళింపబడుచుండును. ఇతడు చక్రవాకములకు శోకప్రదుడు. కమలములకు ద్రోహము 
చేయువాడు, “చంద్రా! నీలో ఇన్ని అవగుణములు ఉన్నందున జొనకీదేఏ ముఖమును నీతో పోల్చుట. అనుచితము, 
దోషము”- అని ఈ విధముగా చంద్ర నెపముతో సీతాదేఏ ముఖసౌందర్యమును స్మరించుచు, చాల రాత్రియైనదని 
గమనించి, గురువునొద్దకు వెళ్లెను, ముని చరణములకు ప్రణమిల్లి ఆయన అనుమతితో శ్రీరాముడు విశ్రమించెను. 
రాత్రి గడిచిన పిదప మేల్కొని, తమ్ముని జూచి ఇట్లనెను. “తమ్ముడా! చూడుము. కమలములకును, 
చశ్రవాకములకును, సమస్త లోకములకును సుఖిప్రదమైన అరుణోదయమైనది”- లక్ష్మణుడు చేతులుజోడించి, 
(ప్రభుప్రతాపమును ప్రకటించుచు మృదువచనములతో ఇట్లనెను, (చౌ॥ 1-4) 
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84 శ్రీ రామచరిత మానసము 


అరుణోదయముతో కలువలు ముకుళించెను. తారకలు. కాంతి విహీనములయ్యెను, అట్లే మీ రాక్ష 
కారణముగ రాజన్యులంచణును దుర్చలులైరి, (దో॥ 238) 


రాత్రులయందు నక్షత్రములవలె మినుకుమినుకులాడుచున్న ఈ రాజులు చీకటినలె దుర్భేద్యమైన ఈ 
ధనుస్సును భేంగపజచజాలరు. రాత్రి గడిచినంతనే కమలములు, చక్రవాకములు, తుమ్మెదలు, వివిధములైన 
పక్షులు సంతసించును. అట్టే ధనుర్భంగము జరిగినచో మిభిక్తులు సంతస్‌ంచెదరు. ఇదిగో సూర్యోదయమైనది, 
అదిగో ఆంధకారము దూరమైనది. నక్షత్రములు అదృళ్యములైనవి, (ప్రపంచమున వెలుగులు నిండినవి. ఓ రమునాథా! 
రాజులందజేకిని మ (ప్రతాపమును (ప్రకటించుటకే సూర్యుడు ఉదయించుచున్నాడు. మీ భుజబలమును 
నిరూపించుటకే ఈ ధనుర్భంగము చాటింపబడినది.'- తమ్ముని వచనములకు శ్రీరాముడు దరహసితుడయ్యెను. 
శ్రీరాముడు సహజముగా నిత్యపవిత్రుడైనను శౌత స్నానాదులను జఆచరించెను. ఆనుష్టానానరతరము 
గురుపాదములకు (ప్రణమిల్లెను. జనక మహారాజు తనప్పురోహితుడైన శతానందుని నీశ్యామిత్రునికడకు పంపెను. 
జనకుని విన్నపమును ఆతడు మునికి వినిపించెను. విశ్వామిత్రుడు సంతుష్టుడై సోదరులిద్దజీని తన యొద్దకు 


పిలిచెను. (చౌ 1-5) 
శ్రీరాముడు శతానందులకు నమస్కరించి, గురువునొద్ద కూర్చొనెను. అప్పుడు విశ్వామిత్రుడు "నాయనా! 
పద. జనక మహారాజు పిలువనంసెనాడు"- ఆనీయనెను, (దో॥ 239) 


(మాసపారాయణము ఎనిమిదవ విరామము) 
(నవాహ్నీక పారాయణము రెండవ విరామము) 


శిన ధనుర్భంగము 


“మనము సీతాసయంనరమును చూడవలెను. భగవదను గ్రహము ఎనరిపై ప్రసరించునో చూచెదము"'= అని 
విశ్వామిత్రుడు పలుకగా లక్ష్మణుడు ఇట్లనెను, “ప్రభూ! మీక్ళప ఎవర్‌పై నుండునో వారే ఈ అదృష్టమునకు 
నోచుకొందురు."- లక్ష్మణుని ఈ మంచి మాటలను విని, సంతసించి, మునులు వారిని ఆకీర్యదించిరి, కృపానిధియైన 
శ్రీరాముడు మునులతోగూడి ధనుర్యాగశాలకు వెళ్లెను, సోదరులిద్దజును రంగభూమికి వచ్చినట్లు తెలియగనే 
నగరమునందలి (స్తీ పురుషులు, బాలురు, యువకులు, వృద్దులు అందజును తను పనులనన్నింటిని విడిచిపెట్టి, 
అచటికి చేరిరి. ఆ మహాసమూహమునుగాంచి, జనకమహారాజు తనకు విశ్శాసపాత్రులైన సేనకులను బిలిచి, "మీరు 
వెంటనే సభకు వచ్చిన వారి నందజీని ఉచితాసనములపై యథా యోగ్యముగ, కూర్చుండ బెట్టుడు"- అని చెప్పెను. 

(చౌ; 1-4) 


ఆ సేవకులు వినయపూర్వకముగా నృుదువచనములను. బల్కుచు విచ్చేసిన వారినందజిని (పెద్ద, చిన్న, 
ఉత్తమ, మధ్యమ తారతమ్యములను గమనించుచు) యథాయోగ్యముగ సుఖాసీనులను గావించిరి. (దో! 240) 


మూర్తీభవించిన సౌందర్యములాయనునట్ట్లు ఆ రాకుమారులు (రామలక్ష్మణులు)సభలో అఆసీనులైరి, వారి 
వన్హైచిన్నైలు సర్నాకర్షకములై ఒప్పుచుండెను. సద్దుణనిదులు, అ స్తనిద్యావిశారదులు, మహావీరులు, ఇనట్టీ, వారు 
తారాగణములమధ్య ఇద్దణు చంద్రులవలె ఆ రాజసమూహములో (ప్రకాళించిరి, సభలోని వారికంచతీకిని వారివారి 
హృదయములలోని భావములకనుగుణముగా శ్రీరామచంద్రుడు కన్పట్టెను. శ్రీరామచంద్రప్రభువును రణధీరులైన 
రాజన్యులు అకృతిదాల్చినవీరరసముగా జూచిరి, కుటిలురు భయంకరమూర్తిగా గాంచి భీతిల్లిర, రాజవేషములలోనున్న 
రాక్షసులు (ప్రభువును కాలయమునిగా గాంచికి. నగరవాసులు ఆ ఇరువురు సోదరులను, నేత్రానందకరులైన 
పురుషోత్తములనుగా దర్శించిరి. (చౌ॥ 1-4) 
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స్రీలందజును హర్షితహృదయలై. తమతమ భానములనమసరించి, మూర్తీభవించిన శృంగార రసముగా 
గాంచిరి, (దో॥ 241 


పండితులు (ప్రభువును అనేకములైన ముఖములు, చేతులు, పాదములు, శిరస్సులు గల విరాట్‌ స్వరూపునిగా 
దర్శించిరి, జనకుని బంధువులు ఆయనను తనుఆత్మీయునిగా తలపోసిరి. జనకుని రాణులు ఆయనను వాత్సల్య 
భావముతో బాలునిగా భావించిరి. వారిప్రీతి వర్లనాతీతము, యోగులు శుద్ద శాంతస్వరూప్పుడైన పరబ్రహ్మగా 
కనుగొనిరి, భక్తులు ఆయిరువురిని సుఖప్రదాతలైన తమ ఇష్టదేవతలుగా తలంచిరి.. సీతాదేవీ ఆ (ప్రభువును 
అనిర్వచనీయ[ప్రేమానందమూర్తిగా గాంచెను. అమె తనహృదయములో గలిగిన (ప్రేమసుఖానుభూతిని ప్రకటింపలేక 
పోయెను. ఇంక కవెయెట్టు (ప్రకటీంప గలడు? ఈ విధముగా ఛారందజును ఆ కోసలరాకుమారుని తమతమ 
హృదయములలోని భావములకు అనురూపముగా దర్శించిరి. (చౌ 1-4) 


శ్యామల, గౌరవర్ల శరీరులైన ఆ అయోధ్యారాకుమారులు ఈ విధముగా అందటేదృష్టిని ఆకట్టుకొని, సభలో 
విరాబిల్లిరి, (దో॥ 242) 


వారిమూర్తులు సహజమనోహరములైనవి. కోటిమన్మథుల సౌందర్యములుగూడ వారి అందచందములకు 
సాటిగావు, శరత్వూర్లినాచం(ద్రుడుగూడ వారిముందు దిగదుడుసే- వారికముల నయనశోభలు అందజికిని 
మనోరంజకములాయెను. వారిచూపులు అందజీకిని ప్రీతికరములాయెను, అవి మన్మథునిగూడ 
ముతిపీంచుచుండెను, ఆవి వర్షనాతీతములు, కపోలముల నిగనిగలు మనోహరములు, కర్ణకుండలములు 
చంచలములు, చుబుకములు, పెదవులు మొక్కీలి మనోజ్ఞములు, పలుకులు అతిమధురములు, చిజునవ్వులు 
చంద్రకిరణములను పరిహసించును, కనుబొమలు, నాసీకలు, పొలతిలకములు. వరమాకర్షణీయములు. 
నల్లనికేశపాశములు మరుపాభినీ మరపేంచుచుండెను సు వ పచ్చనిఉష్టీషముల (పగాల) మధ్య గలి 
వూలనగిషీలు నేత్రానందకరములు, శంఖములవంటి కంఠసీమలపై అలరారు (త్రిర్రేఖలు ముల్లోకముల 
సొందర్వములకు పరాకాష్టగా నుండెను. (చౌ॥ 1 1-4) 


వారి హృదయసీమలను గజముకామణుల సుంధధహారములు, తులసీమాలలు అలంకరించి యుండెను. 
వారిభుజస్కుంధ ములు. వృషభ ము అమూపుర ములవలే బలిష్టములై సమున్నతములై యుండెను. నిలబడియున్నప్తుడు 
నారు సింహకిశోరములవలె ధీరగంభీరులై యుండిరి. వారి బాహువులు దీర్హములు, బలిష్టములు. (దో 243) 


తూణీరములు కటిఘటితములై యుండెను. పీతాంబరములతో, చేతులవిల్లంబులతో, మెడలపై 
యజ్ఞోపవీతములతో, ఆ రాకుమారులు ఆపాదనుస్తకము మధురాకృతులు గల్లియుండిరి. అచటి వారెల్లరు వారీని 
రెప్పువాల్చుక చూడసాగిరి. జనకమహారాజు వారిని జూచి ముచ్చటపడుచు విశ్వామిత్రుని పాదములకు ప్రణమిల్లెను. 
అతడు మునికి శివధనుస్సుకథను. వినిపించి, రంగభూమిని చూపించెను. ముద్దులొలుకు రాకుమారులు వెళ్లిన 
ప్రతిప్రదేశమునందును జనులు ఆశ్యర్యచకితులైచూడసాగిరి, శ్రీరాముడు తమనే చూచుచున్నట్టు అందజును 
భావించిరి. ఈ రహస్యమెన్వరికిని బోధపడలేదు. మునీశ్వరుడు రంగభూమిని మెచ్చుకొనెను. జనకుడు 
సంతుష్టుడాయెను, (చౌ॥ 1-4) 

సమున్నత సుందర-ఆసనములపై జనకుడు మునిని, రామలక్ష్మణులను ఆసీనులుగా జేసెను. (దో॥ 244) 

శ్రీరామచం[ద్రునిజాదిన రాజన్యులందజును రాకాసుధాకరునిముందు తారకలవలె తేజోవిహీనులైరి. 
"శ్రీరాముడే దనుర్భంగముగావించును.. ఇందు సందేహము లేదు”- అని అందజును విశ్వసించిరి. 


“శ్రివధనుర్భంగ విషయము మాట ఎట్టున్నను సీతాదేవి శ్రీరాముని కంఠమున విజయమాలను ఆలంకరించుట 
తధ్యము. కావున కీర్తి (ప్రతాపము, బలము, తేజస్సు- అన్నింటిని మజచిపోయి, మన ఇండ్లకు పోవుదము, రండు” 


86 శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఆని కౌందజు తమనిశ్చితభావములను 'ప్రకటించిరి. వారి మాటలను విని, అవివేకులు, అజ్ఞానాంధులు, 
దురభినూనులు ఐన నుజేకొందజు రాజులు వారిని పరిహాసముచేయుచు “ధనుర్భంగము. కావించినను 
శ్రీరామునివివాహము సీతతో జరుగుట అసంభవము. ధనుర్భంగము కానిచో ఆది యెట్లు జరుగును? కాల యముడే 
వచ్చి ఎదిరించినను అతనితో పోరుసల్చుటికు మేము సిద్దము”- అని పళ్కిరి, ఆ మూర్జులను. జూచి, ధర్మశీలురు, 


హరిభక్తులైన రాజులు నవ్వుకొనిరి. (చౌ॥ 1-4) 
వారు (ఆ సజ్జనులు) పలికిరి, “ఈ రాజాలగర్యములనణచి శ్రీరాముడు సీతను తప్పకుండా పెండ్లియాడును. 
రణధీరులైన దశరథకుమారులను యుద్దములో ఎదుర్కొని జయింసగల వారెవ్వరు? (దో॥ 245) 


వ్యర్ధ (ప్రేలాపనఅతో ప్రాణములను ఫోగొట్టుకొనవద్దు, ఊహాజనిత మధురపదార్థములతో ఆకలి తీరదు, మా 
పవిత్ర సూచనను పాటించి, సీతాదేవిని సాక్షాత్తు లోకమాతగా శ్రీరామచంద్రుని జుగల్‌ పీతగా ఎటుంగుడు. ఆయన 
సౌందర్యమును కన్నులార ఆస్యాదింపుడు, సుందరులు, సుఖప్రదాయకులు సద్గుణసంపన్నులు ఐన రామలక్ష్మణులు 
ఎల్లప్పుడును శివుని హృదయములో నివసీంతురు. ప్రక్కనే ఉన్న (సమీపముననేనున్న) అమృత సాగరమును వదలి 
ఎండమావులకై పరుగెత్తుచు ఏల మరణించెదరు? అనగా జగజ్జననీయైన సీతాదేవిని వ్యర్థముగా ఏలకోరెదరు? సరే 
మీ ఇష్టమువచ్చినట్టు (ప్రవర్రింపుడు. మేము మాత్రము మౌ జన్మలు ధన్యమైనట్టు తలంచెదము."- ఈవిధముగా 
పలికే, సజ్జనులైన ఆ రాజులు భక్తి తత్పురులై రాముని అనుపమసౌందర్యమును తనివితీరగ్రోలిరి. దేవతలు 
ఆకాశమున విమానములలో నుండి ఈ దృశ్యమును గాంచుచు పుష్పవృష్టిని గురీపీంచిరి. మధురగానములను 
నినిపించిరి. (చౌ॥ 1-4) 


ఇదియే సరియైనసమయముని భావించి, జనకుడు పీతాదేవిని పీలువనంపెను. అమెను సుందరీమణులైన 
చెలులు స్మయంవరమునకు తోడ్కొని వచ్చిరి, (దో! 246) 

జగజ్జననియైన సీతాదేవిసౌందర్యము వర్షనాతీతము. ఆమె సద్గుణసొందర్యరాళి. సామాన్య [స్త్రీలను వర్షించు 
సందర్భమున ఉపయోగింపబడు ఉపమానములెన్నియును ఆమె విషయమున పనికిరావు. ఈ ఉపమానములతో 
సీతాదేవిని వర్ణించి, ఎవరు “కుకని'గా అపకీర్తిపాలగుదురు? నేజొక (స్త్రీతో పోల్చుదమనిన ప్రపంచమున అట్టి 
మజీయొకసౌందర్యవతి లేనేలేదు. సరస్వతీదేవి ఎక్కువగా మాట్లాడునది, భవాని అర్జారగిని, అనగా సగము (స్త్రీ, 
సగము పురుషుడు. మన్మభథునిభార్య రతీదేవి తన భర్త 'అనంగుడు' అగుటచే విచారగ్రస్తయై యున్నది, విషము, 
మదిరలకు తోబుట్టువైన లక్ష్మీదేవితో ఈమెను సోల్బుట తగదు, లావణ్యమను అమృత సాగరమును పరమసౌందర్య 
మనెడి కూర్మమును. కుదురుగా జేసి, శోభను త్రాడుగా జేసి, శృంగారరసమును మందరపర్వతముగా జేసి, 


మన్మథుడు స్వయముగా మథించినతో= (చౌ; 1-4) 
అట్టీ మథనమువలన శృంగారదేవతయైన లక్ష్మీదేవి ఉద్భవించినను ఆమె కూడ సీతాదేవికి సాటిరాదు, అనగా 
లావణ్య పరమ సౌందర్య కోభాళ్ళంగారముల మధురాకృతియే సీతాదేవి, (దో॥ 247) 


చతురలైన ఆమెసఖులు మధురగీతములను గానముచేయుచు అమెవెంట  నడిచిరి. 
అందమై నవినూత్నవ స్ర్రములతో సుశోభితయైన జగజ్జనని (సీతమ్మ) నిరుపమానసౌందర్యరాశిగా శోభిల్లుచుండెను. 
సభులచే సర్వాలంకారభూషితయై ఆమె అలరారుచుండెను. సీతాదేవి స్వయంవరసభలో అడుగిడినంతనే 
ఆమెదివ్యసౌందర్యశోభలకు స్తీపురుషులెల్లరును ముగ్గులైరి. దేవతలు పరమానందముతో దుందుభులు (మోగించిరి. 
అప్పురసలు గీతములను ఆలపించుచు. పృష్పవృష్టిగురిపించిరి. సీతాదేవికరకమలములయందు జయమాల 
శోభిల్దుచుండెను. ఆమె ఒక్కసారి సభలోని రాజన్యులనందతీని పరికించి చూచెను. ఆమెచకేతచిత్తము 
తహతహపాటుతో కేవలము శ్రీరాముని దర్శనమునకై ఆరాటపడసాగెను. రాజులందటును మోహవివశులైరి, ముని 
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ప్రక్కన ఆసీనులైయున్న రామలక్ష్మణులను జాచి, ఆమెనేత్రములు నిధినిగాంచినట్లు ఆనందపరవశమైనవి. (ఆ 
చూపులు అచట నుండి మజలిరాలేదు.) (చౌ! 1-4) 


సీతాదేవి గురుజనుల యెదుట ఇతర సదస్యుల సమ్ముఖమున సిగ్గు పడినదై, శ్రీరాముని తదేక దృష్టితో 
గాంచుటకు సంకోచించి, ఆయనరూపమును తనహృదయమునందే నిల్సుకొని, సఖిలవైపు తిరిగెను, (దో॥ 248) 


సభ్రాసదుటందణును సీచారాములరూసవైభవములను రెప్పులార్శుక చూడసాగిరి. వారు తమఆనందములను 
బయటికీ (ప్రకటింపక మనస్సులలోనే పదిలపజుచుకొనిరి. పిదప వారు బ్రహ్మదేవుని గూర్చి లోలోన "ఇట్లు (ప్రార్థించిరి. 
“ఓ విధాతా! జనకుడు పట్టుదలను వీడి, సముచితముగా (ప్రవర్తించుగాక, తన(్రతిజ్ఞను (ప్రక్కనబెట్టి నిస్సంకోచముగా 
సీతాదేవిని శ్రీరామునకేచ్చి, వివాహము చేయుగాక, ఇదియే. సరియైన విధానము. అపుడు జనకుడు అందజే 
మన్ననలను అందుకొనును. లేక అతడు పట్టుదలను వీడనిచో పశ్చాత్తాపపడక తప్పదు.” అందజును ఇట్లే 
అభిప్రాయపడుచుండిరి. జానకీరమణికి -ఈ శ్యామ సుందరుడే తగిన వరుడని భావించుచుండిరి. రాజు 
వందిమాగధులను సిలిపింపగా నారు ఆయనకీర్తిని పాగడుచు వచ్చిరి, రాజు “మిరు వెల్లి నా (ప్రతిజ్ఞను చాటుడు” అని 


వారిని ఆదేశించెను. వారు సంతోషముతో వెళ్లిరి. (చౌ; 1-4) 
వారు గంభీరముగా ఇట్లు సలికిర్సి “ఓ రాజులారా! మేము జనకమసారాజుగారి దృఢ(్రతిజ్ఞను ఎలుగెత్తి 
చాటుచున్నాము. (దో 249) 


రాజులభుజబలనునెడి చంద్రునకు ఈ శివధనుస్సు ఒక రాహువువంటిది, ఇది 'బరువైనది, కఠినమైనది" అను 
విషయమును ఎల్లరును ఎటుగుదురు. మహాబలశాలురైన రావణుడు, బాణాసురుడు. గూడ, దీనిని గాంచి, వెంటనే 
తిన్నగా నిష్కనుంచిరి. సాటిలేని ఈ శివధనుస్సును ఈ సభలో భంగము చేసిన వానిని జనకసుత వరించును. 
అతడు (త్రిభుననవిజేతయే యగును.” ఈ రాజుప్రతెజ్ఞను నిని, రాజన్యులెల్లరును పేరాసకులోనైరి. మనస్సులలో 
ఆరాటముతో దురభిమానులైన ఈర్యాళువులు నడుము బిగించి, తమ ఇష్ట దైనములను స్మరించుకొనుచు 
ముందుకు రాసాగిరి. వారు అవేశముతో శివధనుస్సు వైపు చూచిరి, దానిపై దృష్టిని నిలిపి, బలమునంతయును 
ఉపయోగించుచు దానిని ఎత్తుటకు ప్రయళ్నించిరి. కాని అది కదలనైన కదలలేదు. వివేకవంతులైన కొందలు ఆ 
ధనుస్సుచాయలకే వెళ్లలేదు. (చౌ 1-4) 


మూర్జులైన రాజులు తమకముతో ధనుస్సును తాకు చుండిరి, కాని దానిని కదలింప లేక సిగ్గుతో 
తలవంచుకొని, వెనుకకు మజలుచుండిరీ. ఆ యోధుల బాహుబలములను (గ్రహించి, ఆ ధనుస్సు ఇంకను 
బరువెక్కుచున్నట్లు ఉండెను. (దో॥ 250) 


పిదప పదివేల మంది రాజన్యులు ఒక్కుమ్మడిగా ఆ ధనువును కదలింప 'ప్రయత్నించిరి, కాని వారి 
(ప్రయత్నములెల్లను నన్ముయ్యెను. కాముకునిఇచ్చకప్పుమాటలు పతివ్రతమనస్సును చళింపజేయజాలనట్టు 
వారిబలములు శివధమస్సును కదలింప లేకపోయెను. వైరాగ్యము లేని సన్న్యాసి వలె వారందణును నవ్వులపాలైరి. 
వారు తమకీర్తిని విజయమును, వీఠరత్వమును ధనుస్సునకప్పగించి, నిస్సహాయ స్థితిలో వెనుకకు మటులిరి, 
రాజన్యులందణును పరాజితులై నిరాశానిస్పృహలతో తమ తమ స్థానములకు చేరి చతికిలబడరి. వారిని జూచి 
జనకమహారాజు కోపముతో పలికెను. “మేము చేసిన ప్రతిజ్ఞను విని, ప్రపంచము యొక్క నలుమూలలనుండి 
పెక్కుమంది రాజులు విచ్చేసిరి. దేవతలు, దైత్యులు గూడ మానవాకారములతో వచ్చినారు. వేజే వీరులు, యోధులు 
గూడ విచ్చేసిరి, (చౌ; 1-4) 


మనోహారిణియైన కన్యకామణినీ, అఖండవిజయమును, శాశ్వత కీర్తిని పొందదగిన మహానీరుని బ్రహ్మ ఇంత 
వణుకు స్పష్టింసనే లేదని నాకనిపించుచున్నది, అట్టే అమోఘమైన ఈ ధనుస్సును, దీనిని భంగపజచగలవీరుని 
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బ్రహ్మ సృష్టింపలేదు, సృష్టింపలేడు. అంతరార్థమేమనగా (బ్రహ్మ స్పష్టికి అతీతుడైన (శ్రీరాముడు మాత్రమే 
కివధనుర్భంగముగాఏంచి, మనోహారిణియెన కన్యకామణిని, అఖండ విజయమును, శాళ్ళత కీర్తిని పొందగలడు, (దో॥ 251) 

జనకుడు ఇంకను ఇట్లు వచించెను. “ఈ బహునుతులకై అశుడనివారు ఎవ్వరు? కాన్స్‌ ఎవ్వరూ శీవధనుస్సును 
ఎక్కుపెట్టలేకపోయిరి. ఎక్కుపెట్టుట, నిజుచుట వేరే సంగతులు, వాటిని అటు ఉండనిండు కాని ధనుస్సును వాలెన్వరునూ 
ఇసుమంతయును కదలింపలేకపోయిరి, పృత్విలో వీరుడైన వాడు ఒక్కడూలేడని నేను భావించినచో అభిమానము 
ఉన్నవాడెవ్వడును తప్పుగా తలంపరాదు. మీ అశలనన్నింటిని వదలుకొని, గృహోన్ముఖులు కండు. సీతావివాహమును 
(బ్రహ్మ నిర్ణయింపలేదేమో? (సేతమ్మ బ్రహ్మ సృష్టికాదుగదా!) నేను నా (ప్రతిజ్ఞను విరమించుకొన్నచో నా పుణ్యమును 
కోల్పోవుడును, ఇప్పుడు నేను చేయవలసినదేమి? రాజకుమారి కన్యగానే మిగులును, రాజన్యుళారా! ఈ భూమిపై ఏరులే 
లేరని తెలిసియున్నచో నేను ఈ ప్రతిజ్ఞను చేయకయే యుందును. ఇట్లు నవ్వులపాలు కాకసోవుధును,” జనకుని మాటలు 
వినిన (స్తీపురుషులందటును జానకీవైపు జూచి. విచారగ్రస్తులైరి, కాని లక్ష్మణుడు కోపావేశమును అణచుకొనలేకపోయెను. 
ఆతని (భ్రుకుటి ముడీవడెను, పెదవులు వణేకను. కన్నులు నిప్పులు రాళ్ళను, (చౌ॥ 1-4) 


జనకుని మాటలు బాణములనలె ఆతని హృదయమున (గ్రుచ్చుకొన్నను రామునకు భయపడి ఏమియు 
నూటాడక మిన్నకుండెను. కాని చివరకు శ్రీరాముని పాదపద్మములకు ప్రణమిల్లి దృఢముగా పల్కెను. (దో 252) 


రఘువంశమతేయన శ్రీరామచంద్రుడు ఈ సభలోనే విరాజిల్చుచున్నాడని తెలిసియు జనకుడు ఇట్లు 
మాట్లాడుట అనుచితము. సభలో రఘువంశజుడైన పాజెవ్వడున్నను ఇట్లు మాట్లాడనే రాదు, ఓ సూర్యవంశతిలకా! నా 
అభిమానముతో గాక సహజముగానే పలుకుచున్నాను. మీరు అనునుతించినచో ఈ (బ్రహ్మాండమునే బంతివలె 
ఎత్తగలను, (ఆదిశేషుడు గదా!) డానినొక మట్టికుండనువలె పగులగొట్టగలను కూడ. మేరుపర్వతమునుగూడ 
ముల్లంగినివలె ముక్కలు ముక్కలు చేయగలను, ఈ (ప్రాతధనుస్సు ఒక లెక్కా? (ప్రభూ! నాకాజ్ఞయిండు నేను 
చేయు అద్భుతములను తిలకేంపుడు. తామరతూడునువలె ఈ ధనుస్సును వంచి, దానిని చేతబట్టి 
నూజుయోజనములు పరుగెత్తగలను, (చౌ! 1-4) 


ప్రభూ! మీ ప్రతాప (ప్రభావములవలన నేను ఈ ధనుస్సును పుట్టగొడుగును వలె విరిచి వైచెదను. అట్టు 
చేయనిచో నేను ధనుర్భాణములనే ధరింపనని మీ పాదములపై ఒట్టు పెట్టుకొని చెప్పుచున్నాను. (దో! 253) 


లక్ష్మణుని ఈ మాటలకు పృథ్వి కరిసించెను. దిగ్గజములు గడగడలాడెను. అక్కడ నున్నవారితోగూడ 
రాజన్యులెల్లరును భయభ్రాంతులైర్‌, సీతాదేవి సంతోషపడెను. జనకుడు సిగ్గుపడెను. శ్రీరాముడును, వెశ్యామిత్రాది 
మునీళ్ళరులును (ప్రశాంత చిత్తులై పులకిత గాత్రులైరి. శ్రీరాముడు సంజ్ఞతో లక్ష్మణుని నివారించి, ప్రేమతో తన 
ప్రక్కన కూర్చొన జేసెను, ఇది సరియైన సమయమని (గ్రహించి, విశ్వామిత్రుడు (ప్రేమతో “రామా! లెమ్ము 
శివధనుర్భంగముగావింపుము. నాయనా! జనకరాజు విచారమును తొలగింపుము"- అని పలీకెను, గురునాజ్ఞను 
వినినంతనే శ్రీరాముడు ఆయనకు పాదాభివందనమాచరించెను. ఆ రాముని మనస్సులో శోకముగాని, హర్షముగాని 
లేవు. సహజమైన శాంత స్వభావముతో శౌర్యమున సింహకిశోరమును మించుచు లేచి నిలబడెను.(4 (దౌ 1-4) 


1 ఆలకలల్లలాడగగని ఆరాణు a యెటు పాంగెనో? 
చెలువుమీజగను మారీచుని నుదమణచెడునేళ  అలిక్‌ ॥ 
ముని కనుసైగ దెలిసి శివధనువును విరిచెడి సమమున 
త్యాగరాజఎనుతుని మోమున రంజిల్లు ॥ అఠిక్‌ | (త్యాగరాజు 
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ప్రభాతసూర్యుడు ఉదయాద్రిని అధిరోహించినట్టు శ్రీరాముడు ఎత్తెనపీఠమును _ ఎక్కగనే 
సజ్జనులముఖకమలములు వికసించినవి, వారి చూపులు అనెడి తుమ్మెదలు హర్దొల్హాసములను (ప్రదర్శించినవి, 
(టో॥ 254) 


రాజుల ఆశానిశీధులు అంతరించెను. వారివచనములు నక్షత్రములవలె నిస్తజములాయెను, గర్విస్టులైన 
రాజులు కలువలవలె ముడుచుకొని పోయిర్‌. కపటులైన రాజులు దివాంధముల (గ్రుడ్డు గూబల) వలెడాగుకొనిరి, 
మునులు, దేవతలు చ(క్రవాకములవలె సంతసించి, పుష్ప వృష్టిని గురిపించిరి. శ్రీరాముడు భక్తిశ్రద్దలతో గురువునకు 
ప్రణమిల్లి, మునులఆజ్ఞకై. (ప్రార్ధించెను, జగన్నాధుడైన శ్రీరామచంద్రుడు. (శ్రేష్టమైన మదప్పుటేనుగువలె 
తనసహజగమనముతో నడిచెను, పురజనులు పులకితగా(త్రులైరి, వారు తమపూర్వసత్కార్యములను తలంచుకొని, 
పీతరులకును, దేవతలకును వందనములాచరించి, ఇట్లు ప్రార్టించిరి, “ఓ గణేశా! మా పూర్యపుణ్యఫలమేమాత్రమైనను 
ఉన్నచో శ్రీరాముడు శివధనుస్సును ఒక తామరతూడునువలె భంగపటుచుగాక," (చౌ 1-4) 


వాత్సల్యపూర్వకముగా శ్రీరామచం[ద్రునిజాచుచు సఖులను తనయొద్దకు పిలిచి, సీతాదేవి యొక్క తల్లియైన 
సునయనాదేవి స్నేహవళమున వికల మనస్కురాలై పలికెను, (దో॥ 255) 


"సఖులారా! అందజును వినోదముగా చూచుచున్నారేమి? మన మేలుగోరువారెవ్వరైనను విశ్వామిత్రునితో 
చెప్పినచో బాగుగానుండును. ఈ ఘోరమైన శివధనుస్సును ఎక్కుసెట్టునుని ముద్దులొలుకు ఈ పసీబాలుని 
ఆజ్ఞాపించుట. వాంఛనీయముగాదు. రావణుడు, బాణాసురుడు గూడ ఈ శివధనుస్సును తాకలేకఫోయిరి, 
నీరములుపలికినరాజులెల్లరును తోకలుముడిచిరి, అట్టి మహాధనుస్సును ఈ రాకుమారునిచేతులలో పెట్టుచున్నారు. 
టాలమురాళము నుందరగిరిని మోయగలదా? రాజుగారి బుద్ది కౌళలము ఆడుగంటినది, విధాత సంకల్పము 
ఎట్టున్నదో?”- ఒక తెలివిగల సఖి ఇట్లు పలికెను.” మహారాణీ! తేజోవంతుల విషయములో వయస్సును చూడరాదు. 
చూడుడు కుంభసంభవుడైన అగస్తుడెక్కడ? మహాసముద్రమెక్కడ? కాని ఆయన దానిని పూర్తిగా పానము చేసి, 
లోకప్రసిద్దుడాయెను. చూచుటకు సూర్యమండలము చిన్నదేయైనను ఆతడు ఉదయింపగనే ముల్గోకములలోని 


అంధకారము పటాపంచలగును, (చౌ) 1-4) 
బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్వరులు, ఇతర దేవతలు గూడ చిన్న చిన్న మంత్రములకే బద్దులయ్యెదరు, మదప్పుటేనుగు 
చిన్న అంకుశమునకే లొంగిపోవును. (దో॥ 256) 


అతిపేళలమైన ధనుస్సుతో పుష్పబాణములతో మదనుడు: సకలలోకములను వశపజచు. కొనును. దేవీ! 
సందేహమును వీడుడు, వినుడు శ్రీరాముడు అవలీలగా తప్పక ధనుర్భంగము గావించును." సఖీవచనములను విని, 
రాణికి రామచం(ద్రునిసామర్శ్యముపై నమ్మకము కలిగెను. విషాదము తొలగి పోయెను, రామునిపై అనురాగము అధిక 
మాయెను. ఆ సమయమున సీతాదేవి రామ చంద్రుని జూచి, వ్యాకులచిత్తయై సకలదేవతలను మనస్సులోనే 
ప్రార్థించెను. “మహేశా! ఓభవానీ! నన్నుభన్యురాలిని గావింపుడు, నాయెడ ప్రసన్నులై శివచాపము యొక్క బరువును 
తగ్గింపుడు, ఓ గణాధిపా! వరడాయకా! ఈ రోజుకొజకై నిరీక్షించుచు నిన్ను సేవించుచు ఉంటిని. నా ప్రార్థనను 
మన్నించి, ధనుస్సును మిక్కిలి తేలికగా చేయుము. (చౌ॥ 1-4) 

సీతాదేవి రఘునాథుని రెప్పువాల్చక చూచుచు ఆందోళనమమాని, ధైర్యమును వహించెను. అనంతరము 
ఆమె సూర్యభగవానుని (ప్రార్థించెను. అమెకన్నులు సజలములాయెను. శరీరము రోమాంచమయ్యెను. (దో॥ 257) 

చూడముచ్చటైన శ్రీరామునిసౌందర్యమును ఆమె నేత్రపర్యముగా జూచెను. కొని తన తండ్రి నిబంధన 
తలంపునకు రాగానే ఆమెమనస్సు కలవరసాటునకు లోనయ్యెను, ఆమె తనలోతాను ఇట్లు అనుకొనెను. “మాతం'డ్రీ 
ఎంతో గట్టిపట్లు పట్టినారు. దాని మంచి, చెడు ఫలితములను ఆలోచింపనేలేదు. ఆయనమం(త్రులందజును 
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ఎంతోనివేకముగలవార్రైయుండియు, ఆయనకు భయపడి, ఏ ఒక్కరును సరియైన సూచనలను చేయనేలేదు. 
ఇంతమంది పండితులున్న ఈ సభలో ఇట్టు జరుగుట అనుచితము, వజ్రసమానమైన ఆ ధనుస్సు ఎక్కడ? 
కిశోరావస్థలో కోమలగాత్రుడైన ఈ శ్యామసుందరుడెక్కడ? ఓ విధాతా! నాహృదయమును స్త్రీిమితపటచుకొను 
మార్గమేమి? శిరీషపుష్పకణము. వజ్రమును భేదింప గలడా? సదస్యులబుద్దులును మందగించినవి, ఓ 
శంభునిచాసమా! నీపై మాత్రమే నాకు విశ్వాసము ఉన్నది, నీవే నన్ను కాపాడవలెను, నీ జడత్వమంతయు ఈ 
సభిలోనివారిపై వేయుము. శ్రీరఘునాథుని కోమలత్వము చూచియైనను తేలికగా మాజుము, ఈ విధముగా 
సీతాదేవిమనస్సు వ్యాకులతకు గురియయ్యెను. ఆమె ఒక్కొక్క క్షణమును నూజుయుగములుగా గడపుచుండెను, 

(చౌ 1-4) 


ఆమె ఒక క్షణము శ్రీరామచంద్రుని జూచును. నుజుక్షణమే తన చంచల దృక్కులను భూమిమీదికి 
మజిల్ఫును. చూడగా ఈ కీతి మన్మథుని రెండు చేపలు చంద్రమండలములో ఊయలలు ఊగుచున్నట్లు 
ఒప్పుచుంిడెను, (దో॥ 258) 


కమలములోని తుమ్మెదలవలె ఆమెవాణీ నోటిలోనే బంధింపబడినటి, సిగ్గువలన అదిబయటికి వచ్చుట లేదు, 
లోభిసంపద ఇంటిమాలుమూలయందే ఉండిపోయినట్టు ఆమె కన్నీరు కనుగొనలయందే ఆగి పోయినది, తన 
మనస్పంఘర్షణకారణముగా మిక్కిలి బాధసడినను ఆమె నిబ్బరము వహించి, విశ్యాసముతో తనలో తాను 
ఇట్లనుకొనెను, “మనసా వాచా కర్మణా నా నిశ్చయము (మనోరథము) ధర్మబద్ధమయితే, నిజముగా నా మనస్సు 
రామచంద్రునిపాదపద్మములకే అంకితమైనచో అందజి హృదయములలో వసించు భగవంతుడు (విష్ణుమూర్తి) నన్ను 
తప్పక రఘుకులస్వామిపాదదాసిగా చేయును గాక. స్వచ్చమైన (ప్రేమగలవారు తాము (ప్రేమించుచున్నవారిని తప్పుక 
పొందగలరు," ఆమె శ్రీరాముని వైపుచూచి, “ఈ శరీరము ఆయనదికానిచో ఇందు (ప్రాణములు ఉండవు” అని 
భావించెను, కృసానిధియైన శ్రీరాముడు విషయములనన్నింటిని (గ్రహించెను. ముందుగా సీతాదేవిని జూచెను, పేమ్ముట 


ఆతడు గరుత్మంతుడు ఒక చిన్న పామును జూచినట్టు ధనుస్సువైపు చూచెను, (చౌ॥ 1-4) 
రఘుకులమణియగు. శ్రీరామచంద్రుడు. శివచాపమును. తదేకదృష్టితో చూచుటనుగాంచిన లక్ష్మణుడు 
హర్షప్పులకితగాత్రుడై బ్రహ్మాండమును తన పాదముతో నొక్కి పట్టి, బిగ్గరగా పలికెను," (టో॥ 259) 


క్ట దిగ్గజములారా! ఆదికూర్మమా। ఆదిశేషుడా! ఆదినరాహమా! భూమి కంపీంచకుండ గట్టగా (సిళ్ళలముగా) 
నిలుపుడు. శ్రీరామచంద్రుడు. శివధనుర్భంగము. గావించుటకు పన్నద్దుడగుచున్నాడు. నాఆజ్ఞను విని, 
సావధానులుకండు. “శ్రీరాముడు ధనువును సమీపింపగనే (స్తీ పురుషులందలును దేవతలను, తమళుభకర్మలను 
స్మరింపనాగిరి. అందటి సందేహములు, అజ్ఞానము, రాజులదురభిమానము, పరశురాముని అహంకారము, దేవతల, 
మునుల భయములు, నీతాచేవివీచారము, జనకునీపశ్చాత్తాపము. రాణులదారుణదుఃఖ దావానలము- 
ఇవియన్నియును కలిసి, శివధనుస్సు అనెడి పడనపై ఎక్కికూర్వొనెను, ఆవి శ్రీరామచంద్రుని భుజబలమనెడీ 
అఆపారసము(ద్రమును దాటుటకు కోరిక పడుచుండెను. కాని ఈ నావను నడప్పువాడే లేడు, (3 1-4) 


శ్రీరాముడు (ప్రేక్షకులను ఆందటినీ చూచెను, వారు చిత్తరువులలోని బొమ్మలవలె నిశ్చలముగా నుండిరి. ఆ 
కృపానిధి సీతాదేవిని జూచి, ఆమె వ్యాకులపాటును (గ్రహించెను, (దో॥ 260) 


సీతాదేవి మిక్కిలి వ్యాకులత చెందినట్లు (గ్రహించెను. ఆమెకు క్షణమొక యుగముగా అనిపించుచున్నడి, 
దప్పిగొన్న వ్యక్తి నీటికై పరితపించి చనిపోయినచో తరువాత అమృతతటాక్షమును. దెచ్చినను (ప్రయోజనము 
శూన్యము. పైరు ఏండిపోయినతరువాత వర్షమువలన ఏమి లాభము? సమయమునకు ఉపయోగపడనిచో పిదప 
పశ్చాత్తాపపడి ప్రయోజనమేమి? ఈ విధముగా ఆలోచించి, సీతాదేవిని జూచి, అమె ప్రేమను కనుగొని, పులకించి 


బాలకాండము gi 

పోయెను, మనస్సులోనే గురువునకు |ప్రణమిల్లైను. అతిలాఘవముగా ధనుస్సును లేవనెత్తెను, దానిని పట్టుకొనగానే 
ధనుస్సు మెజపువలె (ప్రకాశించెను. ఆకాశమున విద్యుద్య్వలయము ఏర్పడెను. శ్రీరాముడు ధనుస్సును 
చేతబట్టుటగాని, వింటినారిని ఎక్కుపెట్టుట గాని, దానిన లాగుట గాని ఎవరును చూడనేలేదు. అందణును 
చూచుచుండగనే శ్రీరామచంద్రుడు విల్లెక్కు పెట్టి, దానిని రెండుగా విజేచెను. దనుర్భంగ ధ్వనులు భయంకరముగా 
ఆన్ని లోకములయందును నిండెను, (34 1-4) 
ఘోరమైన ఆ కళోరశబ్దము సనుస్తలోకముల యందును ప్రతిధ్వనించెను, సూర్యుని రథాళ్యములు 
తమవిహిత మార్గమును వీడీ (ప్రక్కకు దిరిగెను, దిగ్గజములు ఘీంకరించెను, భూమి ఊగిపోయెను. శేష వరాహ 
కచ్చపములు శాంతిని గోల్పోయెను, దేవతలు, రాక్షసులు, మునులు చెవులు మూసికొని కలనరపాటునకు లోనైరి, 
శ్రీరాముడు శివునివింటిని విరిచెనని అందజికిని విశ్వాసము కలిగెను, అందును 'జయ జయ' ధ్యానములను 
జేసిరని తులసీదాసు తెల్పుచున్నాడు. (ఛం॥) 


శ్రీరామచం[ద్రునిఆపారభుజబలము సము(డ్రమునంటిది. శంకరునిధనుస్సు కఓడవంటిది. 
అబజ్ఞానాదికారణములచే ఈ పడవను ఆ(శ్రయించిన వారందణును ధనుర్భంగమగుటవలన శ్రీరాముని 
అపారపరాక్రమసము(ద్రములో మునిగిసోయిరి. (సో 261) 


శ్రీరామచంద్రుడు ధనుస్సు యొక్క రెండు ముక్కలను నేలపై పడవేసెను, దానిని చూచిన జనులందజును 
సంతోషముతో పారిగిపోయిరి. విశ్వామిత్రుడు ఒక పవిత్రమైన సాగరము. ఆయన వాత్సల్యము సుందరము, 
అగాధము ఐన జలము. సాగరములోని అలలు చంద్రుని గాంచి, ఉప్నాంగినట్లు శ్రీరామునిముఖ చంద్రునిగాంచి 
ఆయన (మేని) యందు పులకావళులు అధికమాయెను. ఆకేసమున దేవతల డిండిమర్వనులు (ప్రతిధ్వనించెను, 
దివ్యాంగనలనృత్యగానములవిలాసములు కనువిండుగావించెను, (బ్రహ్మాది దేవతలు, సిద్దులు, మునీశ్వరులు 
శ్రీరాముని ప్రస్తుతించుచు మంగళాశాసనములను పలికిరి. చిత్ర విచిత్రములైన పుష్పమాలికలను కురిపించిరి, 
కిన్నరులు రసవత్తరముగా గానము చేసిరి. చతుర్దశ భువనములు జయ జయ ధ్యానములతో చాలతడవు 
మాజు(మోగెను, వాటిలో శివధనుర్భంగ టంకారధ్వని ఎప్పుడు విలీనమైనదో ఎవ్వరికినీ తెలియదు. (స్త్రీ పురుషులు 
(ప్రసన్నచిత్తులై “శ్రీరాముడు. శివచాపమును విరిచెను" అని పలుకుచుండిరి, (చౌ॥ 1-4) 


వందిమాగధులు, సూతులు, కావించిన స్తుతీసాశములతో సభీమాజు(మోగెను. అందజును పట్టరాని 
ఆనందముతో గుజ్జములను , ఏనుగులను, ధనమును, మణులను, వస్త్రభూషణములను కానుకలుగా సమర్పించిరి. 
(దో॥ 262) 


తాళమృదంగములు లయాన్వితములై మోగినవి. శంఖములు, సన్నాయీలు, జోళ్ళు నగారాలు మొదలగు 
వినిధవాద్యములగోష్టి వీనులవిందుగానించెను, అంతటా యువతీమణులు మంగళ గీతములను గానము చెసిరి. ఎండి 
పోవుచున్నపైరుపంటలకునీరు లభించినట్టు తన సఖులతో గూడిన మహారాణి ముఖము కలకలలాడెను, నీటిలో 
కాలూనుటకు గట్టిపట్టు దొరకగా అలసి పోయిన ఈతగాడు మిక్కిలి సంతసించినట్టు జనకుడు తనఆందోళనను 
త్యజించి, ఎంతగానో ఆనందించెను. ధనుర్భంగమగుటవలన సూర్యోదయమున ధీసములవలె రాజులముఖములు 
వెలవెలబోయినవి. సీతాదేవి ఆనందమునకు అవధులే లేకుండెను, స్యాతికార్తెవానకు ఆడుచాతకపక్షివలె సీతాదేవి 
మురిపీ పోయెను, చకోరశాబకము చంద్రుని చూచునట్టు సౌమిత్రి శ్రీరాముని గాంచుచుండెను. శతానందుని ఆజ్ఞతో 
సీత్రాబేవి శ్రీరాముని సమీపించుటకు ముందుకు నడచెను. (చౌ॥ 1-4) 


రూపవతులు, చతురలు ఐన చెలులు ఆమెతోపాటు నడచుచు మంగళ గీతములను ఆలపీంచిరి, సీతాదేవి 
బాలమరాళగమనముతో నడచుచుండెను. ఆమెయొక్కపరమసౌందర్యకోభలు అద్భుతముగా. ఉండెను. (దో, 263) 
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సందర్యరాసులమధ్య మహాసౌందర్వరాశిగా సీతాదేవి తననఖులమధ్య మిక్కిలి శోభిలైను, 
ఆమెకరకనులములయందలి 'జయమాల' వఏశ్శవిజయశోభలను వెదజల్లైను, ఆమెశరీరము సిగ్గుతోఒదిగియున్నను 
మనసు పరమానందభరితమైయుండెను. ఆమె నునోజ_ నురాగములను ఎవరును ఫసిగట్టలేకపోయిరి, శ్రీరాముని 
సమీపించి ఆయన అందచందములకు ముగ్టురాలై. చిత్రించిన బొమ్మవలె నిశ్చలముగా నిలిచిపోయెను. 
ఆమెతన్మయస్థితిని గమనించిన ఒక నెచ్చెలి “శ్రీరామచంద్రునకు నిమనోహరజయమాలను వేయుము”- అని 
పలికెను, ఆ మాటలు విని సీతాదేవి తన చేతులతో జయమాలను ఎత్తెను. (ప్రేనువివశయై ఆయన కంఠసీమయందు 
వేయలేకఫోయెను, రెండు కమలములు తమ కొాండములపై నిలబడి, చంద్రునకు జంకుతో జయమాలను 
సమర్పించుయన్నట్లు సీతాదేవి కరకములములయందు ఇయమాల అలరారెను. కనులకు విందొనర్సు ఈ 
మనోజ్ఞదృశ్యమును గౌంచి, చెలులు మజల గానముచేసీరి. వెంటనే సీతాదేవి జయ (వర) మాలను శ్రీరాముని 


కంఠమున అలంకరించెను, (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరాముని కంఠసీముయందు జఇయ(వర) మాలను జూచి, దేవతలు పుష్ప వృష్టినిగురిపించిరి. 
సూర్యోదయమున కలువలవలె రాజులముఖములైలను ముడుచుకొని పోయినవి, (స్కో, 264) 


నగరమునందును. నభమునందును వాద్యములు (మోగినవి, దుష్టులు ఉదాసీనులైరి. సాధుజనులు 
సంతోషించిరి. సురకిన్నర నరనాగ మునీశ్వరులు “జయము జయము" అని ఆశీర్వదించిరి. దివ్యాంగనలు సాటలు 
పొడుచు నాట్యములు చేయుచుండిరి. వారిదోసిళ్లనుండీ పూవులు భూమికి జారుచుండెను. బ్రాహ్మణులవేదఘోషలు 
సర్వత్ర ఏనిపించుచుండెను, వందిమాగధులు బిరుదావళులను ఉచ్చరించుచుండికి. శ్రీరాముడు శివదనుర్భంగము 
గావించి, సీతను వరించెనను శుభవార్త స్వర్గ మర్త్య పాతాళ లోకములయందు క్షణములో వ్యాపించెను. నగర|ప్రజిలు 
మంగళహారతులను ఇచ్చుచుండరి. వారు తమశక్తికిమించిన కానుకలను సమర్సించుచుండరి, శ్రీసీతారాములజంట 
పౌందర్యశ్చంగారములు ఒకేచోట మూర్తీభ నించినట్లు మనోహరముగా ఉండెను, సఖులు "సీతా! నీ ప్రభుపాదములకు 
ప్రణమిల్లుము”- అని పలికిరి. కాని సీతాదేవి ఆయన పాదములను తాకుటకు భయపడెను. (చౌ॥ 1-4) 


గౌతమ పత్నియగు అహల్య గతిని స్మరించి, సీతాదేవి తనపతి పాదములను చేతులతో తాకుటకు 
వెనుకాడెను. ఈ అలౌకిక ప్రేమనుగాంచి, శ్రీరాముడు తనలో తాను నవ్వుకొనెను. (దో॥ 265) 


సీత్రాదేవీనీ జూచిన రాజన్యులకు ఆమెపై మోహము అధికమాయెను. దుష్టులు, మూర్చులు ఐన రాజులు 
'క్రుద్దులైరి. ఆ భాగ్యహీనులు కవచములను ధరించి, బీరములను పలుక సాగిరి, వారిలో ఒకడు ఇట్లు పలుక సాగెను, 
"నతను బలవంతముగా ఎత్తుకొనిపోయెదము. ఆ రాకుమారులను ఇద్దజేని బంధించెదము, ధనుర్భంగమాత్రమున 
పని పూర్తిగాలేదు, మేము (బ్రతికియుండగా రాకుమారిని ఎవరు పెండ్లియాడెదరో చూచెదముగాక." నుజియొకడిట్లు 
మాటాడెను. మాకు వ్యతిరేకముగా “జనకరాజు వారికి సాయపడినచో వారితోపాటు ఆయననుగూడ యుద్దమున 
ఓడించెదము, వారి ప్రగల్బ వచనములను విని" సజ్జనులైన కొంధఆు రాజులు ఇట్టనిరి, “ఈ మూర్చులను జూచి, 
సిగ్గునకే సీగ్గగుచున్నది, ఆరే ఓ మూర్గులారా! మీ బలపరాక్రమములు, గౌరన ప్రతిష్టలు భనుస్సుతోనే పోయినవి, 
మజల. మీకు వీరత్వము. (క్రొత్తగా పుట్టుకొని వచ్చినదా? మీలో ఇట్టి దుష్టత్వము ఉన్నందులకే విధాత మీ 
ముఖములను నల్లగా మౌద్చినాడు. (చౌ; 1-4) 


ఈర్ష్య, గర్వము, (క్రోథములను వదలి, శ్రీరామచంద్రుని కనులపండువుగా చూడుడు, లక్ష్మణుని కోపాగ్నికి 
శలభములు కావద్దు, (దో॥ 266) 


గరుత్మంతున కర్ణమైన ఆహారమును కాకీ కోరినట్టు, సింహము యొక్క ఆహారమును కుందేలు 
ఆశించినట్లు, ఆకారణకోపిష్టి సుఖశాంతులకు అబ్జులుసాచినట్ట్లు, శివవైరి సముస్తసంపదలను కాంక్షించినట్టు 
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లోభులు, దుఠరాశాపరులు కీర్తికై ప్రాకులాడినట్లు. కాముకుడైనవాడు నిష్కళంకత్వమును వాంభించినట్లు, 
శ్రీహరిపాదపద్మములయెడ విముఖులైనవారు మోక్షమునకై కాంక్షపడినట్టు, ఓ రాజులారా! సీతాదేవిని. మీరు 
కోరుకొనుట వ్యర్థము. “ఈ కోలాహలమును. అంతయు విని సీతాదేవి భయపడెను. సఖులామెను అక్కడినుండి 
రాణికడకు. తీసీకొనిపోయిరి. శ్రీరాముడు సీతాదేవిని మనస్సులో మెచ్చుకొనుచు తనసహజగమనముతో 
గురువునొద్దకు వచ్చెను. “విధాత ఏమి చేయనున్నాడో?” అని సతాదేవియు, రాణులును కలవరపడిరి, రాజుల 
మాటలు విని లక్ష్మణుడు ఇటునటు చూచుచుండెను. కాని శ్రీరామునకు వెజచి ఊరకుండెను. (చౌ॥ 1-4) 


పరశురాముని ఆగమనము 


లక్ష్మణునికన్నులు ఎజ్జబారెను, (భ్రుకుటి ముడిపడెను. సింహకిశొరము ఏనుగుల గుంపును జూచి 
లంఘీంచుటకు ఆరాటపడుచున్నట్టు లక్ష్మణుడు (క్రుద్దుడై ఆ మూర్చులైన రాజుల వైస్పు జూచెను. (దో॥ 267) 


ఈ గండరగోళమును గాంచి, స్త్రీలందజును వ్యాకులపడి, రాజులను దూషింపసాగిరి. అదే సమయమున 
భృగువంశజుడైన పరశురాముడు శివధనుర్భంగథ్యానమును విని, అచటికి ఏతెంచెను. ఆయనను చూడగనే రాజులు 
అందటును గడగడ వణకసాగిరి, ఆకసమున డేగను చూడగానే లావ్పకపిట్టలు భయముతో దాగికొనినట్లు 
పరశురాముని గాంచినంతనే కాజులెల్లరును భితచిత్తులై దాగికొనిరి, ఆయనగౌరవర్ల శరీరముపై భస్మము, 
అలాటముపై త్రిపుండ్రములు శోభిల్లు చుండెను. శిరమున జటాజూటమును గల్లియుండెను. సుందరముఖచం[ద్రుడు 
కోపమున కొంచెము ఎజ్జబారియుండెను, కనుబొమలు ముడివడియుండెను. కన్నులు (కోధములో 
ఎటుపెక్కియుండెను, చూచువారికి ఆయన సహజదృష్టియు. (క్రోధమునే ప్రకటించుచుండెను. భుజములు 
వృషభమూపురములవలె బలిష్టములై సమున్నతములై ఒప్పుచుండెను. జమ్ము విశాలముగా, బాహువులు పొడవుగా 
ఉండెను. ఆయన యజ్ఞోపవీతమును, రు(ర్రాక్షమాలను, జింకచర్మమును ధరించియుండెను. వల్కలధారియై, 
చేతులలో ధనుర్భాణములను, రెండు తూణీరములను, భుజమున గం(డ్రగొడ్డలిని కలిగియుండెను. _(చౌ॥ 1-4) 


ఆతడు మునివేషధారిమైనను ఆయనకృత్యములన్నియును చెప్పలేనంత కఠోరముగా ఉండెను, ఎరరసము 
ముని రూపమును దాల్చి, రాజుల మధ్యకు వచ్చినదా యనునట్లుండెను, (దో॥ 268) 


పరశురాముని భయంకరాక్రారమునుగాంచి, రాజులెల్లరును వికలమనస్కులై భయముతో లేచినిలబడిరి,. తను 
పేర్షను, కులగోత్రములతో సహా చెప్పుకొని, దండప్రణామములనాచరించిరి. పరశురాముడు ఎన్వరినైనను 
సహజముగా చూచినను తమకు ఇక “నూకలు చెల్లినట్టి' అని అందజును భావించుచుండిరి, జనకుడు ఆయనకు 
ప్రణమిల్లి. సీతాదేవిని పేలిచి, ఆమెతో నమస్కరింప జేసెను. పరశురాముడు ఆమెను ఆశీర్వదించెను, చెలులు 
మిగుల హర్షించి, ఆమెను తమతో పాటు లోనికి దీసికొని పోయిరి, పిన్ముట విశ్వామిత్రుడు రామలక్ష్మణులచే ఆయన 
పాదములకు 'ప్రణమిల్లడేసెను. పమ్మట “నీరు దశరభ మహారాజు పుత్రులు, రామలక్ష్మణులు”- అని తెలిపెను, ఆ 
సుందరరాకుమారులజంటను జూచి, పరశురాముడు వారినాశీర్వదించెను. మన్మథుని సౌందర్యమునే అధః 
కరించుశ్రీరామునిఅద్భుతమైన సౌందర్యమును పరశురాముడు రెప్పలార్పక చూచెను. (చౌ॥ 1-4) 

పరశురాముడు ఒక పర్యాయము. అందజీని కలయజాచి, తనకేమియు తెలియనట్టు “ఈ జనసమూహము 


ఇచటికి చేరుటకు కారణమేమి?” అని జనకుని అడిగెను, ఇట్లు ప్రళ్నించుచునే ఆతడు కోపోధద్రిక్తుడాయెను. 
(5 269) 


రాజులందటును అక్కడ సమాదేశమైనకారణమును జనకుడు ఆయనకు తెలిపెను. జనకుని 
ప్రత్యుత్తరమును వినుచునే నేలపై బడియున్న శివధనస్సుముక్కలను గాంచెను. కట్టలు తెంచుకొనిన కోసముతో 


94 శ్రీ రామచరిత మానసము 


పరశురాముడు కఠోర వచనములను బలికెను. “ఓ మూర్ధజనకుడా! ధనస్సును విరిచినదెనరో తెలుపుము. వెంటనే 
అతనిని చూపుము. లేనిచో నీరాజ్యమును అస్త్రవ్యస్తముగావించెదను. భయకారణముగ జనకుడు అందులకు 
ప్రత్యుత్తరమునీయలేదు. దీనిని చూచుచున్న కుటిలురైన రాజులు మిక్కిలి సంతోషించిరి, దేవతలు, మునులు; 
నాగులు, పురజనులు కలతచెందిరి. అందజిహృదయములలో భయాందోళనలు అలముకొనెను. "అయ్యో! 
పూర్తియెన కార్యమును విధాత చెడగొట్టు చున్నాడే" అని సీతాదేవితల్లి విచార పడెను. పరశురాముని 
(కోధస్వభావమునుజూచి సీతాదేవి క్షణమొక యుగముగా భావించెను, (3 1-4) 


జనులెల్లరును భయభ్రాంతులగుటను, సీతాదేవి భీతిల్చుబను గాంచియు శ్రీరాముడు హర్షశోకాది 
వికారములకు ఏ మాత్రము లోనుగాకుండ పరశురామునితో కట్లు పలికెను. (దో) 270) 


(మాసపారాయణము తొమ్మిదవ విరానుము) 


“స్వామి! ఎవరో మీ దాసుడే ఈ శివధనుస్సును విటీచి ఉండవచ్చును. మీ ఆజ్ఞను నాకు తెల్పుడు," 
ఈమాటలకు పరశురాముడు ఇంకను కోపోద్రిక్తుడాయెను, సేవకుని పని “సేన చేయుట మాత్రమే. కనుక రామా! 
వినుము, నాకు విరుద్దముగా ఈ శివధనువును విజిచినవాడు సహస్ర బాహువువతె నాకు శత్రువు. ఈ 
సమూహమునుండీ అతనిని బయటికి రానిమ్ము, లేనిచో ఈ రాజులందటును నిహతులగుదురు," ముని 
బెదరింపులను వినగానే లక్ష్మణుడు నిరాదరమును (ప్రకటించుచిజునవ్వుతో ఇట్లనెను, “స్వామీ! నా బాల్యమున నేను 
అనేకచాపములను విజీచితిని, కానీ మీరు ఎప్పుడును కోపగింపలేదు. ఈ చాపముసై మీకింత ప్రీతియేల?” ఈ 


మాటలు వినగానే భార్గవ రాముడు పట్టరాని కొపముతో ఇట్లు పలికెను, (చౌ॥ 1-4) 
“ఓరీ! రాకుమారా। నీకు చావుమూడినది. నీవేమి పల్కుచుంటినో నీకు తెలియుటలేదు, లోక (ప్రశస్తమైన ఈ 
శివధనుస్సును ఇతర ధనుస్సులతో పోల్చుట తగునా?” (5 271) 


లక్ష్మణుడు నవ్వి ఇట్లనెను. “మునీళ్ళరా! వినుడు. నూ దృష్టిలో చాపములన్నియును సమానమే. తుప్పుపట్టిన 
ఈపాతచాపమును విజుచుటవలన కలుగునష్టమేమి? శ్రీరామచం(ద్రుడు దానిని (క్రొత్త చాపమని భావించి 
యుండెను. కాని ఆతడు దానిని తాకినంతనే అది విజిగినది. ఇందులో శ్రీరాముని ధోషము ఏ మూత్రమూ లేదు, 
మీరు వ్యర్థముగా ఏల కోపగించెదరు"- పరశురాముడు తన గం(డ్రగొడ్డతివైపు ఒకసారిచూచి పలికెను, "అరే! దుష్పుడా 
నకు నా స్వభావమునుగూర్చి తెలియదు, నీవు బాలుడవుగావున నిన్ను చంపదలచుకొనలేదు. మూర్చుడో! నన్ను 
కేవలము ఒక మునిగా భావించితివా? నేను ఆజన్మ (బ్రహ్మచారిని, కోపిష్టిని, నేను క్షత్రియులకు విరోధినని 
లోకవిదితము. నా బాహుబలముచే పెక్కు పర్యాయములు పృథ్విని క్షత్రియరహితముగా జేసి, దానిని (బ్రాహ్మణులకు 
దానము చేసితిని. ఓరాకునూరా! నా పరశువును జూడుము. దీనితో సహ(స్రబాహుభుజములను నజీకివేసీతిని, "= 


(చా 1-4) 
రాజకుమారా! నీ తల్లిదండ్రులను పుత్రశోకమునకు గురిచేయ వద్దు. నా సరశువు చాల భయంకరమైనది. 
దాని భయమునకు గర్భష్ట శిశువులు గూడ మృతులైరి, (దో॥ 272) 


లక్ష్మణుడు హసమ్మఖుడై మృదుమధురముగా ఇట్లు పలికెను, "ఆహా! ఈ మునీశ్వరుడు తానొక అసాధారణ 
యోధుడనని భావించుకొనుచున్నాడు, మాటిమాటికిని తనగొడ్డలిని చూపించుచున్నాడు. బహుశా 'ఉఫ్‌' అని ఊది 
పర్వతమును సైతము వెగురగొట్టదలచుకొనినాడేమో? చూపుడుద్రేలిని చూపగనే వాడిపోవుటకు ఇక్కడ 
గుమ్మడిపూవు లేదు. మీ కరములయందు గొడ్డలిని ధనుర్భాణములను చూచిన పిమ్మటనే నేను కొంచెము 
అభిమానముతో మాట్టాడితిని, మీరు భృగునంశజులని (గ్రహించి, మీ యజ్ఞోపవీతమును జూచి, కోపమును 
నిగ్రహించుకొని మీ మాటలను సహించితిని. మా వంశము వారెవ్వరును దేవతలు (బ్రాహ్మణులు, గోవులు, శ్రీహరి 


బాలకాందము లెస్‌ 
——————————— 
భక్తులు మొదలగు వారిపై తమ (ప్రతాపమును చూపరు. ఏలనన వారిని చంపినచో మహాపాపము, వారితో ఓడినచో 
అపకీర్తి ప్రాప్తించును. మీరు మమ్ముకొట్టినను తిట్టినను మేము మీకు. పాదాభివందనమునే చేయుదుము. మి 
(ప్రతిమాటయు కోటిఅశనిపాతములతో సమానము, (అతికలోరము,) ఇక పరళువును గాని, ధనుర్భాణములనుగాని 


మీరు ధరింపవలసిన అనసరమేలేదు. (చ 1-4) 
“౬ ధీరమునీ! పరశువుమున్నగు మీ ఆయుధములనుజాచి నేనేమైనా అనుచిత వచనములను పలికినచో 
నన్ను క్షమింపుడు.” ఈ మాటలను నిని, పరశురాముడు క్రుద్దుడై గంఫీరముగా ఇట్లనెను, (దో॥ 273) 


“ఓ విశ్యామత్రా! వినుము. ఈ బాలుడు మిక్కిలి మందుడు, కుటిలుడు మజియు అత్మఘాతకుడేగాక, 
వంశనాశకుడుగూడ అగుచున్నాడు. సూర్యవంశమను పూర్ణచంద్రునకు ఇతడొక కళంకము, ఉద్దండుడు, మూర్చుడు, 
ఏ మాత్రమూ భయభక్తులు లేనివాడు. ఇప్పుటికిప్పుడే ఇతనిని యముని కడకు పంపగలను, వాస్తవముగా నేను ఉన్న 
మాటనే చెప్పుచున్నాను. తరువాత ఎవ్వరూ నన్ను నిందింపరాదు. మీరు ఆతనిని రక్షింపదలచినచో నాబల 
పరాక్రమములను, కోపమును గూర్చి ఆతనికి చెప్పి, ఆతని దూకుడును ఆరికట్టండి.”- మజుల లక్ష్మణుడు ఇట్లనెను. 
“ఓ మునీశ్వరా! మీ కీర్తిని మీరే పాగడుకొనుచుండగా ఇతరులతో పనియేమి? మీఘనకార్యములనుగూర్చి మి 
నోటిద్వారా పెక్కుమార్డు మీరేవల్లెవేసితిరి. ఇంకా తృప్తి లేనిచో మరికొన్నింటిని వల్లైవేయుడు, స్స్‌ కోపమును ఆపుకొన 
వద్దు. దానిని పూర్తిగా వెళ్లగ్రక్కుడు. లేనిచో దానిని భరించుట మీకు కష్టము కావచ్చును, మీరు వీరులు, ధీరులు 
క్రోభరహీతులు, కావున మీరు ఈ విధముగా దూషించుట సముచితముగాదు. (చౌ॥ 1-4) 

వీరులైనవారు యుద్దములో తమశౌర్యమును జూపెదరు. తమ బలపరాక్రమములను గూర్చి తామే 
చెప్పేకొనరు, శత్రువునెదుట పెరికివాడుమాత్రమే తనప్రతాపమును గూర్చి ప్రగల్భములను పలుకుచుండును. 

(5 274) 

ఓ మునీశ్వరా! మాటిమాటికి శా కొకు యముని ఎలుగెత్తి పిలుచు చున్నారు, లక్ష్మణుని ఈ 
కఠరోరవచనములను విని, పరశురాముడు పదునైన తన గండ్రగొడ్డలిని, ఎత్తి చేతిలోనికి తీసికొని పలికెను. “ఎవ్వరూ 
నన్ను నిందింపవలదు. పరుషములాడు ఈ బాలుడు. నధార్డుడు. బాలుడని భారించియే, ఏనిని ఇంతనటకును 
క్షమించితిని. కాని నిజముగా ఇతడు ఇంతకుముందే చంపబడనలసినవాడు.”- విశ్వామిత్రుడు పలికెను. "ఈతని 
అపరాధమును క్షమింపుడు, ఏలనన సజ్జనులు బాలుర గుణదోషములను పట్టించుకొనరు.. పరశురాముడు 
పలికెను.” నాకుఠారము మిక్కిలి పదునైనది, నేను దయారహితుడను, కోపిష్టిని ఈ గురుద్రోహి అపరాధి, 
నాయెదుటనే యుండి నన్ను ఎదిరించు చున్నాడు. ఐనప్పటికిని మీమీది గౌరవముతో నేను ఇతనిని ఇంతవజకును 
ఉపేక్షించుచువచ్చితిని. విశ్వామిత్రా! కవలము మీమీది ప్రేమతో మాత్రమే ఇతనిని వదలినేయుచు. ఉంటిని. లేనిచో 
ఈ గొడ్డలితో ఈతనిని నజికి, నా గురు బుణమును అవలీలగా తీర్చుకొని యుండెడివాడను, ' (31 1-4) 


విశ్వామిత్రుడు మనస్సులోనే నవ్వుకొని ఇట్లు తలపోసెను. “ఈ మునికి ఎచ్చటనూ తనకు తిరుగేలేనట్లు 
కనిపించుచున్నది. అనగా క్షత్రియులను అందజీనీ జయించియుండుటనలన రామలక్ష్మణులను. గూడ సాధారణ 
క్షత్రయులుగా భావించుచున్నాడు. ఈ సోదరులు ఇనుపభడ్గములు. (చప్పరించుటకు, ఇక్షు ఖండములు గారు, 
ముని ఇంకను పీరిప్రభావమును (గ్రహింపకపోవుట విచారకరము. (దో॥ 275) 


లక్ష్మణుడు. పలికెను. “ఓ మునీశ్వరా! మీ శీలమును ఎవరెరుగరు? అది భోకప్రసిద్దము. 
మూతాపితరులబుణమును బాగుగా తీర్చితివి, ఇంక గురువుగారిబుణము తీర్చవలసియున్నది. అందులకే నివు 
విచారించుచుంటినేమో? బహుశా ఆ బుణము మా ద్యారా తీరవలసియున్నదేమో? చాలా దినములు గడిచినవి, 
వడ్డీకూడా ఎంతో పెణీగియుండవచ్చును. ఎవరినైనా ఒక మహాగణకుని పెల్చుకొని రండు, ఇప్పుడే ముల్లెవిప్పే, నేను 
ఆ బుణమును పూర్తిగా తీర్నగలను."- లక్ష్మణుని పరుషవాక్యములను విని, పరళు రాముడు తన గొడ్డలిని పైకెత్తెను. 
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సభలో హాహాకారములు చెలరేగెను, మజల లక్ష్మణుడు పలికెను. “ఓ పరశురామా। మీరు నాపై గొడ్డలిని ఎత్తితిరి. 
నృపద్రోహీ! బ్రాహ్మాణుడవైనందున నీవు (బ్రతికిపోయితివి. నీవు ఇంత వజకును సరియైనయోధునిచేతిలో పడలేదు. 
ఓ భూసురుడా! నీ గృహమునందే నీవు గొప్ప వాడవు," ఈ మాటలను విని, యందజును “అనులితము 
అనుచితము” అని ఫలుకుచు లేచిరి. అపుడు శ్రీరాముడు 'ఊరకుండుము' అని లక్ష్మణునకు సంజ్ఞ చేసెను, 


(చౌ 1-4) 
లక్ష్మణుని మాటలు ఆబ్యములై పరశురాముని కోపాస్లిని (ప్రజ్యలింపజేసినని. దానిని చల్దార్చుటకు జలము 
వంటి చల్లని మాటలను శ్రీరాముడు పలికెను. (దో; 276) 


“ప్రభూ! ఈ బాలునిపై దయజాపుడు, ఈ పసివానిపై క్రోధము వలదు. మీ ప్రతాపమునుగూర్చి ఏమాత్రము 
ఎజింగీయున్నను ఈ విధముగా మిమ్ము ఎదిరించి యుండెడివాడుకాడు. పిల్లలు చేసీనఅల్లరికీ తల్లిదండ్రులు, 
గురువులు మనస్సులలో సంతోషపడెదరు, ఇతనిని బాలునిగా, మీ సేవకునిగా ' భావింపుడు. “కృపజాపుడు. ముర 
సమదర్శనులు, సుశీలురు, దీరులు, నునులు, జ్ఞానులు."- శ్రీరామచంద్రుని వచనములను విని, పరశురాముడు 
చల్లబడుచుండగా లక్ష్మణుడు ఏదోయని నవ్వెను, 'అతడు నవ్వగానే పరశురాముడు నఖికిఖ పర్యంతము కోపముతో 
ఊగిపోవుచు ఇట్లు పల్కెను, “ఓ రామా! నీ తమ్ముడు మహాసాపి, శరీరము ఎజ్జగా నున్నను ఈతని మనస్సు నల్లనిది, 
ఈతడు పసివాడుగాడు విషనాగు, స్వాభావికముగనే ఇతడు వ(క్రబుద్ది, స అనుసరింపడు (నీవలె సుశీలుడు 


గాడు). ఈ అధముడు నన్ను మృత్యుదేవతగా ఎజుంగడు.” (3 1-4) 
లక్ష్మణుడు. నవ్వి ఇట్లనెను. "ఓ మునిశ్ళరా! వినుము. కోసమే పాపాలకు మూలము, దానికిలోనైన నాడు 
దుష్కర్మలను ఆచరించును. "అతడు లోకమునకు కీడునే తలపెట్టును. (దో 277) 


ఓ మునిరాజా! నేను మీ సేవకుడను. కోపమును పరిత్యజించి, నాపై దయజాపుడు. కోపమువలన 
విజీగినధనస్సు ఆతకదు. నిలబడియున్నందున మీ కాళ్లకు నొప్పులు పుట్టియుండవచ్చును. కూర్చుండుడు, ఈ 
ధనుస్సు మీకు అంతగా ప్రీయమైనచో ఒక నిప్పుణుని “పలిపించీ, అతికింపజేయుడు." లక్ష్మణుని సవ ంార 
భీతిల్లిన జనకమహారాజు "దయచేసి వాగ్వివాదములను ఆపండి. హద్దులు మీజుట ఉచితముగాదు.”- అనెను. 
పురప్రజలు గడగడలాడ సాగిరి, “ఈ చిన్నవాడు. నిజముగా మిక్కిలి అల్లరివాడు" అనియనుకొనిరి, లక్ష్మణుని 
నిర్భయవాక్యములను విని, పరశురాముడు (క్రోధాగ్షితో మండిపోవుచుండెను. ఆయనకేక్తీ క్షీణించుచుండెను, 
శ్రీరామునిపై దయజాపుచున్నట్టుగా అతడు పలికెను, “ఇతడు నీ తమ్ముడు గాబట్టి వదిలి వేయుచున్నాను. ఈతని 
శరీరము మాత్రము అందమైనది. కాని మనస్సు మలినమైనది. ఇతడు విషముతో నిండిన బంగారుపాత్రవంటివాడు. 


(పయోముఖ విషకుంభము)”. (31 1-4) 
ఈ మాటలు విని లక్ష్మణుడు మజల నవ్వెను. అప్పుడు శ్రీరామచంద్రుడు అతనిని కనుసన్నలతో వారించెను, 
లక్ష్మణుడు సంకోచముతో తనవ్యంగ్యధోరణినిమాని, గురు సమీపమునకు చేరెను. (దో॥ 278) 


శ్రీరామచంద్రుడు చేతులుజోడించి, ఆత్యంతవినయముతో శీతలమధుర వచనములను పల్కెను, ప్రభూ! 
వినుడు. మీరు సహజముగొనే జ్ఞానులు. బాలుని వచనములను సట్టించుకొనకుడు, కందురీగల స్వభావము, 
బాలకుల స్వభావము ఒకటియే (కందురీగ సహజముగా ఎవ్వరికిని హాని చేయదు, కాని తన జోలికి వచ్చిన వారిని 
మాత్రము కుట్టును. పేల్లల స్వభావము. కూడ ఆట్టిదే) సజ్జనులు వారిని దోషులుగా సరెగణింపరు. అపరాధము 
చేసినవాడను నేను, లక్ష్మణుడు మీకు ఎట్టి హానియు చేయలేదు. స్వామి! నేను మీ సేవకుడను, కృప, (క్రోదము, వధ, 
బంధనము- వీటిలో ఏ శక్షవైనను నాకు విధింపుడు. మీ కోపమును తొలగు ఉపాయమును చెప్పుడు. దానిని నేను 
ఆచరించెదను." ముని సమాధానమును ఇచ్చెను, "రామా! నా కోపము ఎట్టు చల్లారును? నీ తమ్ముడు ఇంకను నా 
వైపు వ్యంగ్య దృష్టితోడనే చూచుచున్నాడు. అతని శిరస్సును ఛేదింపనిదే నా కోపము ఎట్లు చల్లారును. (చౌ॥ 1-4) 
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నా గొడ్డలిచేసినఘోరమైనకృత్యములనుగూర్చి నిన్నంతనూత్రముననే క్షత్రియ[స్తీలకు గర్భస్రావమగును. 
అట్టిగొడ్డలి ఉండికూడ శత్రువైన ఈరాకుమారుడు జీవించియుండుటను చూడవలసే వచ్చుచున్నది. (దో॥ 279) 


నాహ్నదయము కోపముతోనిండియున్నను చేయి కదలుటలేదు. అయ్యో! అసంఖ్యాకులైన రాజులను 
వధించిన ఈ గొడ్డలి మొద్దుబాజిపోయినది. విధి నాకు వ్యతిరేకమైనది. నా స్వభావము మాజినది, లేనిచో నా 
హృదయములో ఇతరులపై కృప యెప్పుడుండెను? నేడు ఈ దయ నాలో దుష్పహదుఃఖమును కలిగించుచున్నది"- 
ఈమాటలు వినగానే లక్ష్మణుడు తలవంచుకొని, చిజునవ్వుతో ఇట్లనెను. "మీ కృపా వీచికలు మీ ఆకారమునకు 
తగినట్లే యున్నవి. మీ వచనములు చెట్లనుండి రాలు పూలవలెనున్నవి, ఓ మొనిశ్వరా! కృప జాపినప్పుడుగూడ మీ 
శరీరము దహించుకొనిపోయినచో (క్రోధమునకు వశమైనప్తుడు మీ తనువును ఆ విధాతయే రక్షింపవలెను,” 
పరశురాముడు పల్కెను, “జనకా! మూర్చుడైన ఈ బాలుడు అర్దములేని పట్టుదలతో యమప్పురిలో తవనినాసమును 
ఏర్పజచుకొనదలచినట్టున్నాడు, వెంటనే ఇతనిని నాయెదుటనుండి ఏల తొలగింపవు? చూచుటకు ఇతడు చాల 
చిన్నవాడు. కాని మెక్కిలి తుంటరి,” లక్ష్మణుడు నవ్వుచు తనలో అనుకొనెను. “కనులు మూసికొన్నచో ఏమియు 
కనబడదు గదా!" (చౌ 1-4) 


కోపోద్రిక్తుడైన పరశురాముడు శ్రీరాముని వైపునకు మజల్‌, ఇట్టునుడివెను. "ఓ. శకుడా! శివదనుస్సును 
విజీచినది చాలక తిరిగి నాకే జ్ఞానోపదేశమును చేయుచున్నావా?” (దో॥ 280) 

నీ సమ్మతితోడనే నీ తమ్ముడు దురుసుగా మాట్లాడుచున్నాడు. నీవేమో చేతులు జోడించి, 
నక్కవినయములను ప్రదర్శించుచున్నావు, నాతో యుద్దముచేసి, నన్ను తృప్తిపజచుము, లేడా 'రాముడు' అను 
పేరును నీవు త్యజింపుము. ఓ శివద్రోహీ! నీ కపటమును మాని వాతో యుద్దమునకు రమ్ము. లేనిచో నీ 
సోదరునితోగూడ నిన్ను వధింతును." ఈ విధముగా పరశురాముడు తనకుఠారమును ఎత్తుచు మితిమీటీ 
మాట్లాడుచుండెను. శ్రీరాముడు శిరస్సువంచి, దరహాసముతో తనలో తాను ఇట్లు తలపోయసాగెను. “లక్ష్మణుడు 
తప్పు చేయగా ఈయన నన్ను కోపగించుచున్నాడేమి? ఒక్కొక్కప్పుడు మెత్తదనముగూడ గొప్ప దోషమేయగును, 
అప్పుడప్పుడు వ(క్రబుద్దిని సాధారణముగా అందణూ గౌరవించు చుందురు. వంకరగా ఉన్న చంద్రుని (నెలవంక) 
జోలికి రాహువు గూడ పోడుగదా!' పిమ్మట శ్రీరాముడు పరశురామునితో ఇట్లనెను, “మునీళ్వరా! కోపమును వీడుడు. 
మీ చేతిలో గొడ్డలియున్నది. ఎదురుగా నాతల యున్నది, మీ కోపము చల్చారుటకు తగినట్టు చేయుడు, నేను మీ 
దాసుడను; (చౌ 1-4) 


స్వామి సేవకులమధ్య యుద్దము ఎట్టు సంభవించును? ఓ (బ్రాహ్మణోత్తమా! (క్రోధమును వీడుడు. మీ 
వీరోచితవేషమునుబట్టి ఈ బాలుడు ఏమేమో అన్నాడు, ఆలోచించినచో ఇందు అతనిదోషముకూడా ఏమియు 
కన్సట్టదు. (బ్రాహ్మాణవేషముతో వచ్చినచో మీకు ఈ బాధలు కలిగియుండెడివి కావు.) (దో, 281) 


కుఠారమును, ధనుర్బాణములను ధరించినమిమ్ముజూచి, ఏీరుడనికొని, ఆతడు ఇట్టు పలికియుండవచ్చును. 
షీ పేరును మాత్రము ఇదివరలో విన్నాడు. కాని మీ స్వరూపమును గుర్తింపలేదు. తనవంశమునకు తగినరీతిలో 
అతడు మీకు సమాధానమును ఇచ్చియున్నాడు, ఒకవేళ మీరు మునివేషధారీయై వచ్చియున్నచో స్వామీ! ఈ బాలుడు 
మీపాదధూళిని తనశిరస్తుపై ఉంచుకొనెడి వాడు. తెలియకచేసీనతప్పును మన్నింపగలరు. (బ్రాహ్మణ హృదయము 
కృపతో నిండియుండవలెను గదా! (ప్రభూ! మీకును నాకును సామ్యము ఎక్కడ? చెప్పండి. శిరస్సు ఎక్కడ? 
పాదములు. ఎక్కడ? 'రాముడు' ఆను చిన్న పేరునాది. మీపేరో? పరశువుతో గూడిన రాముడు. పెద్దది. 
బ్రాహ్మణోత్తమా! నా యొద్ద ఒకే ఒక గుణము (అల్లెత్రాడు) గల ధనుస్సుగలదు, మీలో పరమ పవిత్రములైన 
తొమ్మది గుణములు గలను. 
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శమో దమస్తపశ్నౌచం క్షాంతిరార్థవ మేవ చ 

జ్ఞానం, విజ్ఞాన మాస్తీక్యం, (బ్రహ్మకర్మ స్వభావజమ్‌ ॥ గీత = 18-52 
శమ, దమ, తప, శౌచములు, క్షాంతి, అర్జవము, జ్ఞాన, విజ్ఞాన, ఆస్తికత్యములు 

అనునవి బ్రాహ్మణుల సహజగుణములు. 

మేము అన్ని విధముల మౌ ఓటమిని అంగీకరించెదము, (బ్రాహ్మణోత్తమా! మూ అపరాధములను క్షమింపుడు. 


(చో॥ 1-4) 
శ్రీరాముడు పదే పడే పరశురాముని మునీశ్వరా! (బ్రాహ్మణోత్తమా! అనుచు సంబోధించెను. దానికి 
భార్గవరాముడు కుపితుడై “నీవును సే తమ్ముని నలె కపటిని"- అనియనెను, (దో! 282) 


“నివు నన్ను కేవలము ఒక సాధారణబ్రాహ్మణునిగా భావించుచున్నావు, నేను ఎటువంటి బ్రాహ్మణుడనో 
తెలిపెదను. నాధనుస్సు 'స్రువము' బాణములు ఆబ్యములు. నా కోసము మండుచున్న అగ్ని. చతురంగ బలములు 
సమిధలు. మహారాజులు బలిపశువులు: వారిని ఈ గొడ్డలితోడనే నటికి బలిగావించితిని. ఇట్టి రణయజ్ఞములను 
అసంఖ్యాకముగా చేసితిని. నా ప్రభావము నీకు తెలియదు. అందువలననే నీవు నన్ను సామాన్య (బ్రాహ్మణునిగా 
తలంచి అవహేళన చేయుచున్నావు. 'ధనుస్సు విజిచితిని' అని మిక్కిలి మిడిసిపడుచుస్నావు. విశ్వమునే జయించిన 
వానినలె మురిసిపోవుచున్నావు,"- శ్రీరామచంద్రుడు ప్రత్యుత్తరము నిచ్చెను. “మునీశ్వరా! నెమ్మదిగా ఆలోచింపుడు, 
మీకోపమేమొ. చాలా గొప్పది. నా అపరాధము. మిక్కిలి చిన్నది, ధనుసేమో కటిక్షిప్రాతది. తాకియు తొకకముందే 
వీజేగ పోయినది, నేను ఏకారణమున గర్వవడెదను. (చౌ॥ 1-4) 

ఓ భృగు నాథా! (బ్రాహ్మణుడవని నిన్ను నిరాదరణ చేసినట్లుగా మీరు భావించియున్నచో సత్యమును 
వచించెదను, వినుడు. మేము భయముతో తలవంచవలసిన వీరుడు ప్రపంచమున నెవడు కలడో తెలుపుడు. 

(దో॥ 283) 


దేవతలలోగాని, రాక్షసులలోగాని, మహారాజులలోగాని ఏ వీరుడైనను మాతో సమానుడుగాని, లేక మమ్ము 
మించినవాడుగాని మాతో తలపడుటకు సిద్దమైనచో అతడు యముడైనను సరే సంతోషముతో వానిని మేము 
ఎదుర్కొన గలము. ఏ క్షత్రియుడైనమ యుద్దమునకు వెజచినచో తన వంశమునకే ఆతడు మచ్చతెచ్చినవాడగును, 
రఘువంశములో జన్మించినవాడెవ్వాడును యుద్దమున యమునికైనను భయపడడు. ఇడి వాస్తవము, పాగడ్త గాదు. 
ఎవ్వరికిని భయపడనివాడుగూడ మీకు భయపడును, షిప్రవంశ ముహిమయే అట్టిది.” రఘురాముని కోమలమైన, 
నిగూఢమైన పల్కులను నిని, పరశురామునిబుద్దిని గప్పివేసిన తెర తొలగిపోయినది. వెంటనే అతడు ఇట్లు పలికెను, 
"ఓ రామా! లక్ష్మీపతి యొక్క ఈ ధనుస్సును చేతబట్టి సంధింవుము, నా సందేహము తీరిపోవును." అని 
అందించుచుండగనే ధనుస్సు స్వయముగా శ్రీరాముని చేతులలోనికి పోయెను. (ధనుస్సుతో పాటు విషమ 
సంబంధతేజన్సు కూడా పరశురాముని నుండి శ్రీరాముని చేరెను.) పరశురామునకు అత్యంతము 
సం(భ్రమాశ్చర్యములు గలిగెను, (చౌ॥ 1-4) 


అప్పుడు శ్రీరామునిలోకోత్తరమహిమను పరశురాముడు గుర్తించెను. అతడు పులకిత గాత్రుడయ్యెను, 
మనస్సు ఆనందముతో పొంగిపోయెను. హృదయమున ఉద్రేకమును. ఆపుకొన లేకపోయెను. చేతులు జోడించి 
యిట్టు స్తుతింపసాగెను, (దో॥ 284) 


"రఘువంశమనెడి కములననమునకు సూర్యుడా! రైత్యకులమనెడీ ఆడవిని గాల్చు అన్నిదేవుడా! నీకు జయము, 
దేవ బ్రాహ్మణగోగణార్తి హరణా! నీకు జయము. మదమోహ (క్రోధ బ్రమలను తొలగించువాడా! నీకు జయము, 
వినయ శీల! కృషాగుణసాగరా! మృదు మధుర వచనరచనాధురంధరా! నికు జయము, ఆశ్రితజనమందారా! 
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మనోహరాంగా! కోటిమన్మధథసుందరాకారా! నికు జయము, మీ ఆపారకృపామహిమలను ఒక్కనోట నేనెట్లు 
(ప్రశంసింపగలను? నీవు మహాదేవుని మానససరోవరమున విహరించు హరసవు. నీకు జయము. నేను ఆజ్ఞానముచే 
అనుచితములైన అనేకనాక్యములను పలికితిని. సోదరులైన మీరిద్దజును క్షమానిధానములు. నన్ను మన్నింపుడు. ఓ 
రఘుకులతిలకా! శ్రీరామచంద్ర! నీకు జయము." అనీ పల్కుచు భార్గవరాముడు తపోవనమున వెళ్లిపోయెను. ఇదీ 
గమనించి దుష్టులైన రాజులు మేము శ్రీరాముని అవమాన పజచితిమీ. అతడు మాపై (ప్రతీకారమును 
తీర్చుకొనునేమో?"= అని భయపడి ఎక్కడి వారక్కడ గుట్టుచప్పుడుగాకుండ పాజీసోయిరి. (చౌ॥ 1-4) 


దేవతలు దుందుభులను (మైగించిరి పుష్ప వృష్టిని గురిపీంచిరి. మిథిలాపురమునందలీ ప్రజలు 
సంతోషించిరి, వారమోహజనితబాధ తొలగీపోయెను, (దో॥ 265) 


నగరమున నగారాలు (మోగింపబడెను. మనోహరవస్తువులు ప్రదర్శీంపబడెను. సుముఖులు, సునయనలు 
తమతమ కోకిలకంఠములతో సామూహికముగా కమ్మనిగీతములను గానముచేసిరి. జనకమహారాజుసంతోషమునకు 
అవధులు లేకుండెను. ఆయనకు గర్భదరి(ద్రునకు నిధులు దొరకినంత సంతోషము కలిగెను, సీతాదేవి భయము 
వీడి, చంద్రునిజూచిన చకోరమునలె సంతసించెను. జనకమహారాజా వెశ్ళామిత్రునకు నమస్కరించి, ఇట్లు వచించెను, 
“మీ ఆకశీర్వాదమువలననే శ్రీరామచంద్రుడు శివధనుర్భంగము గావించినాడు. ఈ సోదరులిద్దజును నన్ను 
కృళార్ణునిగాజేసీరి. స్వామీ! మిరు ఉచితమని భావించినదానినే చేయుడు." విశ్వామిత్రుడు "పల్కెను, గ 
రాజశిరోమణీ! వినుము, వినాహము ధనుర్భంగముపై ఆధారసడెను, కావున దనుర్భంగమైనప్పుడే వివాహము ఐనది, 


దేవతలు, నాగులు, మానవులు అందటును ఈ విషయమును ఎజుగుదురు. (చౌ 1-4) 
ఐనప్పటికీని నీవు మీవంశమరఠ్యాదననుసరించి, (బ్రాహ్మణులను, కులవృద్ధులను, మీ. గురువర్యులగు 
శతానందులవారిని సంప్రదించి, వేదోక్తముగా ఆవివాహ మహోత్సవమును జరిసేంపుము, (దో॥ 286) 


జనకుడు దూతలద్యారా దశరధుని ఆహ్వానించుట 


దశరథమహారాజును. (సపరివారముగా) ఆహ్మోనించి, ఇక్కడికే తీసికొనివచ్చుటకై అయోధ్యకు దూతలను 
పంపుము," జనక మహారాజు 'ప్రసన్ననదనుడై “ఓ కృపాళూ! చాల మంచిది” అని పలికి, వెంటనే దూతలను 
ఇ పంపెను, తరువాత ఆహ్మోనితుకైన పురప్రముఖులు నచ్చి, సాదరముగా మహారాజునకు నమస్కరించిరి, 
“అంగడులు, వీధులు, భవనములు, దేవాలయములు, నగరము యొక్క నలువైపులను అలంకరింప్పుడు” అని 
వారినాజ్ఞాసించెను. వారు సంతోషముతో తమగృహములకు వెళ్లి పోయిరి, తనసేవకులను పేలిచి, “ఒక 
మనోహరమండపమును ఆత్యద్భుతముగా నిర్మింపచేసి అలంకర్‌ంపుడు," అని ఆజ్ఞయిచ్చెను. వారు నమ్రతతో 
అఆయనఆజ్జ్ఞను జొదలదాల్సిరి. వారు నుండపనిర్మాణ శీల్సులను పీలిపించిరి. ఆ శిల్పులు (బ్రహ్మదేవుని పూజించి, 


తమ పనులను (ప్రారంభించిరి. మొదట బంగారు అరటి స్తంభములను సిద్దపజచిరి. (Fn 1-4) 
పచ్చలుసాదిగినపండ్లు, ఆకులతో, పద్మరాగ ఖచితమైన పూవులతో ఆ మండపము శోభిల్లుచుండెను, దాని 
రచనా వైచిత్రిని గాంచి విరించియు (బ్రహ్మయు) చకితుడాయెను. (దో॥ 287) 


ముడులుగల సాధారణమైన నెదురులు పచ్చలతోడనే సీద్దపజుచబడీనవి, వాటిని చూచిన వారు ఆని 
నిజముగా వెదురులేయని అందజునుతలంచుచుండిరి. బంగారు తీగలతో గూడియున్న తమలపాకులను జూచి, అవి 
నిజమైన తమలపాకులని బ్రమపడుచుండిరి. ఈ అతలను ఒక దానితో మజియొకదానిని సెన వైచి మరకతములను, 
పచ్చలను. వజ్రములను. చీల్చి, వేర్విణు ఆకారములలో కోసి ఎలుప్పు ఆకుపచ్చ, తెలుపు, పసుపురంగుల 
కములములను సిద్ధపజచిరి. వాటిపై తుమ్మెదలను, వేర్వేటు పక్షులనుగూడ చెక్కిరి. గాలికి కదలినప్పుడు అవి 
రుంకారములను, కిలకిలారావములను చేయుచున్నవా?  అనునట్టుండెను. (ప్రాంగణమునందలిస్తంభములపై 


100 శ్రీ రామచరిత మానసము 


దేవతామూర్తులను శుభప్రదములైన వస్తువులతో చెక్కిరి. ముంగిళ్లలో అనేకరీతులచదరపుముగ్గులను వేసి, వాటి 
మధ్య గజముత్యములను బజచిరి. (చౌ॥ 1-4) 


వారు అద్భుతమైన నూమిడిఆకులను మణులతోను బంగారు, పచ్చలు పొదిగిన మామిడి పువ్వులను 
పట్టుదారములతో ద్రేలాడునట్లు అమర్చిరి. (దో॥ 288) 


అందమైనద్యారతోరణములను మన్మథుడే నిర్మించినాడాయన్నట్టు ఏర్పజచిరి, అందు మంగళకలశములు, 
సుందర ధ్యజపతాకములు, మనోజ్ఞములైనతెరలు, చూడముచ్చటగొల్పు చామరములు అలంకరింపబడీనవి, 
మణిఖచితములైన పెక్కుదీపములతో దేదీప్యమానముగానున్న ఆ మండపవైభీవము వర్ణనాతీతము. 
జగన్మోహనాకారులైన సీతారాములు సర్యాలంకారములతో సపవధూవరులై కూర్చొనుటకు నిర్మింపబడుచున్న ఆ 
మండపశోభలను ఎవ్వరును వర్గింపజాలరు. అది ముల్లోకములను మురిపింపజేయునదిగా ఉన్నది, జనక 
మహారాజు(ప్రాసాదముల వలెనే నగరములోని ఇతరహర్యములు గూడ ఏవిధాలంకారములతో మెటుమిట్లు 
గొల్పుచుండెను. రాజధానియగు మిధిలానగర శోభలముందు సదునాలుగులోకములశోభలుగూడ వెలవెలబోవు 
చుండెను. ఆ నగరమునందరి హధారణహపారుళ గృహోలంకార వైభవములు ఇంద్రునకును అసూయను 


కల్లించుచుండెను. (చౌ 1-4) 
సాక్షాల్లక్ల్మీదే వియే మానవకాంత(సీత)గా అవతరించి, నివసించు. ఆ నగరశోభలను వర్తింతుటకు ఆ శారదా 
దేవికిగాని, ఈ ఆదికేషునకు గాని, సాధ్యముగాకుండెను. (దో॥ 289) 


జనకునిదూతలు అయోధ్యాపట్టణమును చేరిరి. వాళు. ఆ నగరశోభలను గాంచి, మిక్కిలి సంతసించిరి. 
రాజభవనద్యారముకడ నిల్లీ, రాజునకు తమరాకను దెల్పిరి. రాజు వాతిని లోనికి రప్పించెను. వారు (ప్రభువునకు 
నమస్కరించి, ఆహ్యానపత్రికను అందించిరి, రాజు ప్రసన్నచిత్తుడై, స్వయముగా ఆ ఉత్తరమును అందుకొనెను. దానిని 
చదువుచున్నప్తుడు ఆయననేత్రములు అనందాశ్రువ్లులతో నిండెను. తనువు పులకరించెను. హృధయము 
సంతోషముతో నిండెను. కోసలపతి హృదయములో శ్రీరామ అక్ష్మణులుండిరి, చేతులలో 
శుభాహ్యానపత్రికయుండెను, (ప్రేమాధిక్యముతో దానిని చూచుచున్న ఆ దశరథునికంఠము మూగపోయెను, తిన్నగా 
ఆతడు మనస్సును కుదుటబజుచుకొని, ఉత్తరమును చదివి, వినిపించెను. ఆ శుభవార్తలను విని, సభాసదులు 
ఆనందమును పట్టలేక పోయిరి. భరతుడు తన సోదరుడైన ఇత్రుఘ్నునితోడను, ఇతర మెత్రులతోడను 
ఆడుకొనుచుండెను. ఈ వార్త తెలియగనే పరుగెత్తికొని వచ్చి, (ప్రేమతో, సంకోచముతో "నాన్న గారూ! ఈ 
యుత్తరము ఎక్కడనుండి వచ్చినది?” అనియడినెను. (చౌ; 1-4) 


“ప్రాణములకంటెను ప్రేయమైన నా సోదరులు ఇద్దజును కుశలమా? వారు ఏ దేశములో ఉన్నారు? 
తెలుపుడు," ఈ (ప్రమపూరితవచనములను విని, రాజు ఆ ఉత్తరమును మఆల చదివి వినిపించెను. (డో॥ 290) 


ఆ ఉత్తరములోనీ విషయములనన్నింటిని విని, సోదరులివురును పులకితగాత్రులైరి, వారి ఆనందములకు 
అవధులు. లేకుండెను. భరతునిపవిత్రప్రేనును తెలిసికొని, సదస్యులెల్లరును ఆనందపరవశులైరి. రాజు దూతలను 
తన యొద్ద కూర్చుండ బెట్టుకొని, నారితో “మిత్రులారా! నా గారాల బిడ్డలిద్దజును కుశలమా? వారిని మీరు 
స్వయముగా చూరియుంటిరా?” అని మృదుముధురముగా నడిగెను. “వారు శ్యామల గౌరవర్గులు, 
ధనుర్భాణములను ధతించియున్నవారు, కిశోరావస్థలో ఉన్నవారు, విశ్యామెత్రునితో పాటు ఉన్నారు. మీరు వారిని 
గుర్తించీయున్నచో వారిని గూర్చి తెలుప్పుడు.” ఇట్లు రాజు (ప్రేమ పూర్వకముగా పదే పదే వారిని అడిగెను. 
"విశ్యామీ[త్రుడు వారిని తనవెంట తసీకొని వెళ్లిన పిమ్మట నేడే వారిక్షేమసమాచారములు మాకు తెలిసినవి. జనకుడు 
వారిని చెట్లు గుర్తీంచెను? తెల్పుడు," దశరథుని ఈ ప్రయవచనములను విని, దూతలు దరహాసముతో 
ప్రేమపూర్వకముగా! ఇట్లు పలికిరి, (చౌ 1-4) 


బాలకాందము 101 


ఓ కాజకులశిరోరత్నమా! వినుడు. నిశ్ళమునకే అలంకారప్రాయులైన రామలక్ష్మణులను కుమారులనుగా 
పొందిన మీవంటి భాగ్యశాలురు ఈలోకములో ఎవ్వరునూలేరు, (దో॥ 291) 


పురుష సింహులును, విశ్వజ్యోతులును ఐన మీ కుమారులను గూర్చీ అడుగనేల? వారికీర్తిశోభల ముందు 
చంద్రుడు వెలవెల బోవును, వారి ప్రతాపముముందు సూర్యుడు చల్లబడును. ప్రభూ! వారిని ఎట్టు గుర్తించితిరి? అని 
మీరు మమ్ము అడుగుచున్నారు,. సూర్యుని జూచుటకు దెవిటీ అవసరమా? సీతాస్వయంవరమునకు 
పెక్కుముందిరాజన్యులు. విచ్చేసిరి, నారిలో ఒకరినిమించినవీరుడు నుతి యొకడు: కాని వారిలో ఎవ్వరును 
కివధనుస్సును కదిలింపలేక పోయిరి, ముల్లోకములలో వీరులమని విజ్ఞఏగువారిఅభిమానములను శివధనుస్సు 
నిర్వీర్యముగావించెను. మేరుపర్వతమును ఎత్తిన బాణాసురుడును శివధనుస్సు ముందు తన ఓటమిని ఆంగీకరించి, 
దానికి ప్రదక్షిణమొనర్చి, వెడలి పోయెను. కైలాసమును ఎత్తిన రావణాసురుడుకూడా ఆ సభలో పరాజితుడాయెను, 


(చౌ 1-4) 
మహారాజా! వినుడు. “ఆ సమయమున రఘుకులమణియగు శ్రీరాముడు అవలీలగా ఆ శివధనుస్సును 
ఏనుగు తామరతూడునువలె విిచివేసెను. (దో॥ 292) 


అపూర్వమైన ధనుర్భంగటంకారమును విని, పరశురాముడు క్రోధముతో మిథిలకు విచ్చేసి, అనేక విధముల 
నిష్టురోక్తులాడెను. కడకు శ్రీరామచంద్రుని శక్తిసామర్థ్యములను దెలిసికొని, తనవిష్ణు ధనుస్సును గూడ ఆయనకు 
ఇచ్చివేసి, విన్నముడై తసోవనమునకు వెళ్లి పోయెను, శ్రీరాముడు అతులిత బలధాముడైనట్ట లక్ష్మణుడును మహా 
తేజస్పంపన్నుడు. ఆతని యొక్క తీవ్రములైన చూపులకు గుజేణైన రాజులు సేంహకిశోరముచే 
చూడబడీనఏనుగులవలె భయకంపితులైరి, మీ కుమారులను ఒక్కసారి చూచినంతమా(త్రముననే వారు నూకనులలో 
శాశ్వతముగ నిలిచి పోయిరి. ఆ కనులలో ఇతరుల స్ఫురణకు చోటులేదు. వారి సౌందర్య తేజఃప్రతాపములముందు 
ఎవ్వరును సాటిరారు.” (ప్రేమ, (ప్రతాపము, వీఠ రసములతో నిండిన ఆ దూతల సల్కులను విని, సభాసదులెల్లరును 
ఆనందించిరి. వారితోపాటు దశరథుడును ఆనందమగ్నుడై వారిక్‌ పెక్కు కానుకలను సమర్పింపటోయెను. నారు 
మాత్రము “ఇది యుచితముగాదు, ధర్మవిరుద్దము" అనుచు అందులకు తమ వైముఖ్యమును (ప్రకటించిరి, 
(కన్యాపక్షమువారు కానుకలను స్వీరించుట సముచితము కాదుగదా!) వారి సౌశీల్యమును ధర్మవచనములను అచటి 
వారెల్లరును పొగడీరి, (చౌ; 1-4) 


పేదప రాజు తమగురువైన వసిష్టులవారి కడకేగి, ఆయనకు అహ్యానప(త్రమును స్వయముగా సమర్నించెను. 
పీమ్మట దూతలను సాదరముగా పిలిపించెను, వారు ఖిక్తి శ్రద్దలతో గురువుగారికి సమస్త ఏషయములను వివరించిరి, 
(దూతల ద్వారా వినిపించుటలో రెండు (ప్రత్యేకతలున్నవి. (1)తననుగూర్చిగాని తన పుత్రులను గూర్చి గాని తాను 
స్వయముగా తెల్పుట పద్దతి గాదు, (2) తన పుత్రులైన రామలక్ష్మణుల (ప్రతాపములను గూర్చి మజీయొక సారి విని, 
ఆనందించుటకు ఆయనకు అవకాశము కలుగును.) (చో॥ 293) 


ఈ శుభసమాచారములకు సంతుష్టుడై వసిష్టుడు ఇట్లనెను. “పుణ్యప్పురుషులను ఎల్లెడలను సౌఖ్యమే 
వెన్నంటినడచుచుండును, సముద్రము కోరకున్నను నదులన్నియును ఆ సముంద్రమునే చేరును. అట్లే 
సుఖసంపదలుగూడ ధర్మాత్ములయొద్దకు అయాచితముగనేవచ్చిచేరును, నివలెనే కౌసల్యా చేఫియు దేవతలకును, 
గురువులకును, |బ్రాహ్మణులకును, గోవులకును భక్తితో సేవలు చేయును, అమె పవిత్రకార్యాచరణము 
ప్రశంసానహము. నీతో సమానుడైన పుణ్యాత్ముడు ఈ జగత్తులో 'న భూతో న భవిష్యతి రాజా! రామునివంటి 
పుత్రునిగన్న నీకంటెను పుణ్యప్పరుషుడెవడుండును? నీ నలుగురు కుమారులును వీరులు, వినయ. శీలురు, 
ధర్మవ్రతులు, సద్ద్గుణసముద్రులు, ఉత్తములు. నికెళ్టప్పుడును శుభమే జరుగును, కావున దుందుభి నాదములతో 
వివాహప్రయాణములకు శీఘ్రైముగా సీద్దమగుము, (చౌ; 1-4) 


కష్టముగా బయలుదేజుము, “అను వసిష్ణుని ఆదేశమును విని, దశరథుడు "ప్రభూ! అట్లే కానిండు" అని 
పలికి, నమస్కరించి, దూతలకు విడిదిని ఏర్పజుచి, నిజ మందిరమునకు అరిగెను, (చో॥ 294) 


దశరథుడు రాణులనందటేని పేలిచి, జనకుని ఉత్తరమును చదివివినిపించెను. వారందజును ఆ శుభవార్తకు 
అమితానందమునందిరి, తాను దూతలద్యారా విన్న విషయములను అన్నింటిని రాజు స్వయముగా వారికీ తెలిపెను, 
మేఘుగర్దనలకు నెమళ్లవలె రాణులెల్లరు పరమానందభరితలైరి. గురుపత్ని, సెద్దముత్రైదువలు అందణును 
ఆశీర్యచనములను పలికిరి, తల్లులు అత్యంతము ఆనందించిరి, వారు అత్యంతప్రియమైన ఆ ఉత్తరమును 
ఒకరితరువాత మజీయొకరు తీసికొని, దానిని తమ హృదయములకు హత్తుకొని (ప్రశాంతతను బొందిరి. ఇతరులచే 
ప్రశంసింపబడిన రామలక్ష్మణులకీర్తి (ప్రతాపములను రాజుశ్రేష్ణుడైన దశరథుడును పదే పదే మెచ్చుకొనెను, 
“ఇదియంతయు మునిశ్యరుల కృప" అనిపలుకుచు తన మందిరమునకు వెళ్లెను. రాణులు బ్రాహ్మణులకు 
ఆనందముతో ఆనేక దానములనొసంగిరి. వారు ఆశీర్వదించి వెళ్లిరి, (చౌ॥ 1-4) 


పిమ్మట రాణులు అర్జులకు (వస్త్రములు మొదలగు) అనేక విధములైన కానుకలను ఇచ్చిరి. “దశరథ 
మహారాజుగారి నలుగురు కుమారులును కలకాలము వర్ణిల్లుదురుగాక” = (దో॥ 295) 


అనిపలుకుచు వారు నానావిధములైన నూతన వస్త్రములను ధరించి, ఆనందముతో వెడలిపోయిరి. నగారాలు 
మోగినవి, ఈ శుభవార్త జనులందటీలో వ్యాపింపగనే ఇంటింటా పండుగవాతావరణము విలసిల్లైను, శ్రీ సీతారాముల 
వివాహవార్త చతుర్దశభుననములయందును ఆనందోత్సాహములను వెల్లివరియ జేసెను, (ప్రజలు 
(ప్రేమార్షహృదయములతో తమగృహములను, పురవీధులను అలంకరింప సాగిరి శ్రీరాముని 
పవిత్రజన్మస్థానమగుటచే సహజముగనే మనోహరమైన అయోధ్యను ప్రజలు ప్రీతితో ఇంకను అందముగా 
అలంకరించిరి. పురవీధులు, అంగడులు, ధ్వజపతాకములతో, తోరణములతో, తెరలతో, మనోహరములైన 
చామరములతో అలరారెను. బంగారుకలశములతో విజయద్యారములతో, మణులతోరణములతో పసుపునెలుగు, 
అక్షతలు, గరిక, పూలమాలలతో గృహములు అలంకరింపబడెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఈ విధముగా పౌరులందజును తనుతను ఇండ్లను మంగళకరముగా అలంకరించిరి, వీధులన్నింటను 
ప్రాంగణములయందును, లోగెళ్లలోను, చతురసమ (చందనము, కేసరి, కస్తూరి, కర్పూరము) సుగంధ 
(ద్రవ్యములతో కలయంపీ చల్లబడెను. ద్యారములన్నియు అందముగా అలంకరింప బడెను. రంగవల్లులు తీర్చబడెను, 

జా 
(చో॥ 296) 


విద్యుల్లతలవలె (ప్రకాశించుచంద్రముఖులు, హరిణేక్షణలు, ఆందమున రతీదేవిని మించినయువతీ అలామలు 
గుంపులు గూడి పదునాలు విధములగు అలంకరణములను చేసికొని, మంజుల మనోహర స్వరములతో 
మంగళగీతములను ఆలపీంచుచాండీరి. వాడి మధురస్వరములు కోయిలలను గూడ తలవంచుకొనునట్టు 
చేయుచుండెను. రాజ భీవనములరామణీయకములను వర్లించుటకెవరితరము? అచట విశ్వమునే 
ముగ్రమోహనముగావించు సుందర చుండపము ఏర్పజచబడినది, మంగళకరములైన వస్తువులు (ప్రదర్శింపబడెను, 
నగారాలు (మోగంపబడెను. వందిమాగధులు బిరుదావళులను పలుకుచుండిరి. (బ్రాహ్మణులు వేదములను 
పఠించుచుండిరి, రూపవతులైన (స్త్రీలు సీతారాముల పేర్లతో మంగళ గీతములను గానముచేయుచుండిరి, భవనము 
చిన్నదై ఉత్సాహము అధికమై నలుదిశల పొంగి ప్రవహించు చుండెను, (3॥ 1-4) 


సమస్తదేవతాశిరోమణి మైన శ్రీరాముడు. అవతరించిన ఆ చశరథమహారాజుభవనవైభవమును ఏ కవి 
వర్షింపగలడు? (దో॥ 297) 
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దశరథుడు సపరివారముగా పెండ్లికి తరలుట 


దశరథమహారాజు భరతుని పీలిచి “నీవు వెళ్లి గుజ్జములను, ఏనుగులను, రథములను అలంకరింప 
వేయుము. శీఘ్రముగా శ్రీరామునినివాహమునకు ఊరేంగిపుగా వెళ్త్లనలెను." అని ఆజ్ఞాపించెను, భరతళత్రుఘ్నులు 
ఇరువురును పులకితగాత్రులైరి. భరతుడు ఆశ్చశాలఅఅధ్యక్షులను పిలిపించి, వారికి తగుసూచనలను ఇచ్చెను, వారు 
ప్రసన్నులై వెంటనే వెళ్లి, అందములొలుకు జీనులతో గుజ్ణములను అలంకరించిరి. వివిధ వర్లములతో ఆ 
హయములు శోభిల్లుచుండెను. గుజ్జములన్నియును అతిసుందరములైనవి. శీఘ్రగమనములు గలవి. కాలుచున్న 
ఇనుముపై నడచుచున్నవా యనునట్లు అవి భూమిపై వెళ్ళుచుండెను. వేర్వేటుజొతులకుచెందిన ఆ యశ్ళములు 
వాయువేగమునుమించి పరుగిడగలవు. భరతునకు నమవయస్కులైన రాకుమారులు ఆ గుజ్జములను 
అధిరోహించిరి. వారు నానా విధభూషణాలంకృతురై, ధనుర్భాణములను చేతబట్టి, నడుములకు తూబేరములను 


ధరించి శొభిల్లుచుండిరి. (చో॥ 1-4) 
వారందజును నవయువకులు, చతురులు, యుడ్దనిపుణులు. (ప్రతిరౌతుప్రక్కన కత్తి యుద్దములో ఆరితేజీన 
పాదచారులు ఇద్దజేసి యుండేది (దో॥ 298) 


రణధీరులు, వీరులు గుజ్జములనెక్కి నగరమువెలుపల నిలిచిరి. కుశలురైన రౌతులు తమ హయములను 
వివిధగమనరీతులలో నడీపీందిరి. డోలు, నగారాలమోతలను విని సంతపీంచిరీ. రథసారథులు 
ధ్యజపతాకములతోను, మణులతోను, భూషణములతోను రథములను అలంకరించిరె, ఛత్రచామరములతోడను, 
గంటలతోడను సమలంకృతములైన ఆ రథములు సూర్యరథమును మించి ప్రకాశించుచుండెను. యజ్ఞవేదికనుండి 
ఆవిర్భవించిన అసంఖ్యాకములైన శ్యానుకర్లకో భితములైన దివ్యాశ్వములు ఆ రథములకు కట్టబడెను. వాటి 
రూపరేఖావిలాసములు మునీశ్వరులమనసులనుగూడ దోచుకొనుచుండెను. ఆవి నేలమీదవలెనే నీటిమీదగూడ 
వేగముగా సాగిపోగలవు. అవి నీటిపై పరుగులుడీయునపుడు వేగకారణముగా చాటి గిట్టలుగూడ తడువవు, 


రథములను అస్త్రశస్త్రములతో అమరిన పిదప సారథులు రధీకులను పిలిచిడి, (7 1-4) 
రథికులు రథములను అధిరోహించి, పెండ్డియూరేగింపునకై నగరమునెలుపల గుమిగూడిరి. అందటేకిని 
శుభశకునములే ఎదురగుచుండెను, (దో॥ 299) 


సమున్నతములైన భీగ్రగజములపై అఆందమైనఅంబారీలు అమర్బబడెను. మదపుటేనుగులు 
ఘంటానాదములతో వీనులవిందుగావించుచు (శ్రావణమేఘములవలె కదలుచుండెను. పల్లకీలు, చిన్న చిన్న 
రథములు మొదలగు వాహనములలో వేదమూర్తులైన బ్రాహ్మణులు (ప్రయాణమైరి. వందిమాగధులు, సూతులు 
భట్రాజులు తగు వాహనముల నెక్కిరి, వివిధ వస్తువులను ఒంటెలసై, ఎడ్లపై కంచరగాడిదలపై వేసిరి, పాదచారులు 
మజికొన్నివస్తువులను మోయుచు ముందుకు సాగుచుండిరి. సేవకులందజును తమతమపరికరములను తీసికొని 


గురిపులు గుంపులుగా నడుచుచుందరి. (చా; 1-4) 
అందజీహృుదయములును అపారమైనఆనందముతో నిండీయుండెను. వారితనువులు పులకరించెను, 
శ్రీరామలక్ష్మణులను కన్నులార ఎపుడు కాంచగలము? ఆని ఆందణును ఉవ్విళ్లూరుచుండిరి (దో; 300) 


ఏనుగులఘీంకారములు, వాటిఘంటారవములు, రథచ(క్రములసవ్వడులు, గుజ్జముల సకిలింపులు, నగారాల 
మోతలు- ఇవి యన్నియు మేఘగర్దనలనుగూడ మించిపోయెను. ఒకరి మాటలు మజియొకరికి వినబడకుండెను. 
దశరథ మహారాజుభీవనముముందేట ఇసుకవేస్తే రాలనంతగా జనులు గుమిగూడి యుండిరి. (స్త్రీలు 
ఆట్టాలికలపైనుండి హారతి పళ్లెములను చేబూని, ఊరేగింపునకై. ఎదురు చూచుచుండిరి. మజీయు. వారు 
మనోజ్ఞముగా పాటలు సాడుచుండిరి. వారియానందమునకు ఆవధియే లేకుండెను. దశరథునకు మిక్కిలి 
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ఆంతరంగికుడైన సుమంత్రుడు వేగములో సూర్యరథాశ్వములను గూడ మించునట్టి గుజ్జములను. పూన్చి, రెండు 
రథములను సిద్ధపజుచెను. ఆ సుందరరథములను. రాజాుకడకు తీసికొని వచ్చెను, ఆ రథముల యొక్క 
అందచందములు = వర్ణనాతీతములు. ఒక రథములో రాజుగారి సంబారములు ఉంచబడెను. మజీయొక రథము తేజః 

సుంజమై శోభాయమానముగా ఉండెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఈ సుందరరథముపై రాజు తమకులగురువైన వసిష్టుని హర్షముతో ఆసీనుని జేసెను, పిను టు శివుని తన 
గురువగు వసిష్టుని, గౌక్‌గణేకులను మనస్సులో ధ్యానించి, దకరకుడు! మజీయొక రథముపై నెక్కెను. (దో॥ 301) 


సురగురువగు  బృహనృతితోగూడిన ఇంద్రునినలె దశరధుడు వసిష్యనితోగూడి ఒప్పాటెను. 
నంశానుగతములైన వేదోక్తవిధులన్నియును నెజవేర్పబడెను. ఆందజును 'ప్రయాణమునకవసరమైన సామగ్రితో 
బయలుదేటీర్‌. దశరథమహారాజు శ్రీరామచంద్రుని తలంచుకొనుచు వసిష్టునిఆజ్ఞలతో శంభారావములతో 
ముందునకు సాగెను. ఈ పెండ్లి యూరేగింపును జూచి, దేవతలుగూడ ప్రసన్నులైరి. తమళుభాశీస్పులతో, 
పూలవానలను. కురిపీంచిరి. అళ్వహేషలతో, గజఘీంకృతులతో, వాద్యఘోషలతో భూమ్యాకాశములు 
మాటజుమోగుచుండేను, ఆకాశమున దేవాంగనలును, పుడమిపై మానవభామినులును మంగళగీతములను 
మధురముగా ఆలపించుచుండిరి,. మంగళవాద్యములు మోగుచుండెను. చిజుగంటల సవ్వడులు, 
మహాఘంటానాదములు మిళలితములై మిన్ను ముట్టెను, కొందటు పాదచారులు గాలిలోనికెగరి, పెక్కువిధములగు 
నృత్యవిన్యాసములను గావించిరి. విదూషకులు హాస్యోక్సులను పలుకుచుండిరి, కొందణు వినోద గీతములను గానము 
చేయుచుండిరి. (3 1-4} 


స్ఫురద్రూప్పలైన రాజకుమారులు మృదంగాదివాద్యములలయలకు అనుగుణముగా గుజ్జములతో 
నాట్యవిన్యాసములు చేయించిరి. ఎ మాత్రమూ తాళగతులుతప్పని వాబీనృత్యభంగిమలను గాంచి నర్తకులు 
ఆశ్చర్యపడిరి. (దో॥ 302) 


పెండ్లి ఊరేగింపువై భవము. వర్లింపనలవిగానిది. అన్నియు శుభశకునములే కలుగుచుండెను. నీలకంఠపక్షి 
ఆహారమునుగొని ఎడమవైపునుండీ ఎగురుచు పోవుచుండెను. కుడివైపునగల పంటపాలాలలో కాకీ, ముంగిస 
కనబడెను, శీతలమందసుగంధిలవాయువులు అనుకూలముగా వీచుచుండెను, ముత్తైదువలు బుజములిపై 
నిండుకుండలతోడను, చంకనపసిపిల్లలతోడను ఎదురైరి, ఒక నక్క పెక్కుపర్యాయములు కనబడెను. తనదూడకు 
పాలిచ్చుచున్న అవు కనబడెను. జింకలగుంపు ఎదమనుండి కుడివైపునకు పరుగెత్తెను. శుభసూచకముగా 
ఒకతెల్లనిపాలపిట్ట కనవచ్చెను. చెట్టుపై నొకశ్యామపక్షి గోచరమయ్యెను. ఒకడు పెజుగును చేతులలో పట్టుకొని 
ఎదురుగా వచ్చెను, సరోవరమున ఎగురుచున్న. చేపలు కనవచ్చెను. . విద్యాంసులైన. ఇద్దలు (బ్రాహ్మణులు తమ 
చేతులలో పుస్తకములను ఉంచుకొని ఎదురైరి, (చౌ; 1-4) 

మంగళమయములు, కల్యాణ(ప్రదములు, వాంఛితఫలదాయకములు ఐన శకునములు కొల్లలుగా 
పాడసూపెను, (దో 303) 


సగుణబ్రహ్మయేకుమారుడుగాగల దశరథునకు శకునములన్నియును శుభప్రదములేయగును, 
సీతారాములు వధూవరులుగా, దశరథజనకులు వియ్యంకులుగాగల వివాహమహోత్ప్సవమునందు 
శుభశకునములన్నియును. నాట్యములు సేయుచు (బ్రహ్మా తమజన్మలను సఫలమొనర్చెనని ఘోషించినవి. ఈ 
విధముగా గుజ్జములసకీలింపులు, ఏనుగుల బృంహితములు, నగారాల ఢాంకారములు మొదలగు వాటి మధ్య ఆ 
ఉణేగింపు పురోగమించుచుండెను, సూర్యవంశ (శ్రేష్ణుడైన దశరథుడు వచ్చుచున్నాడని విని జనకుడు దారిలోని 
నడులన్నింటిపైనను నంతెనలను నిర్మింపజేసెను, త్రోవలో విడిదికి సురలోక భివనములను (క్రిందుపజచు 
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విశ్రాంతిగృహములను ఏర్పాటుచేసెను. అందు వరునిపక్షమువారికి మనోవాంఛితములైన భోజునపదార్దములను, 
పరుపులను, వస్త్రములను సమకూర్చిను. తను మనోనుకూలములైన నూతనసుఖసౌకర్యములను జూచి, అ 
పెండ్లివారు తమజండ్రనుగూడ మటుచె పోవుచుండిరి. (చౌ 1-4) 


నగారార(మోతలు చెవినబడగానే వరునిపక్షమువారిఊరేగింపు నగరమును సమీపించు చున్నదని తెలిసికొని, 
వారిస్వాగతసత్కారములకై జనకుని పరివారములు రథగజతురగ పదాతులతో బయలుదేతెను, (దో, 304) 
(మాసవారాయణము-సదియవ విరామము) 
పెండ్లవారికి స్వాగత మర్యాదలు 
పాలు, పానకము, నీరు చల్లని పానీయములు మొదలగువాటీతో నింపిన బంగారుపాత్రలు, నానా విధములైన 
అమృతతుల్యములైన పక్యాన్షములతో నిండిన పళ్లెములు, వివిధములైన ఫలములు, అందమైనవస్తువులు జనకుడు 
సంతోషముతో వారిఆతిథ్యమునకై సమకూర్చెను, ఆభరణములను, వస్త్రములను, ఆమూల్యరత్నములను, పక్షులను, 
ఏనుగులను, జింకలను, గుట్జములను, అనేక వాహనములను, సురగధమంగళద్రవ్యములను, శుభశకునములుగా 
భావింపబడు పెక్కువస్తువులను. జనకమహారాజు వారికి పంపెను. సేవకులు పెటుగులు, అటుకులు, 
అసంఖ్యాకములైన ఉపాహారములను కొవళ్లలో వరుసలుగట్టి మోసికొనివచ్చిరి, ఆహ్వానసంఘసభ్యులు ఆ 
ఊరేగింపును గాంచి, ఆపరిమితానందము నొందిరి. వారి శరీరములు రోమాంచితములాయెను. వారిని చూచి, 
వరునిపక్షమువారు సంతోషముతో నగారాలను (మోగించిరి, (చౌ॥ 1-4) 


ఇరుపక్షములనుండి కొందు సంతోషమును పట్టలేక ఎదుటివారిని కలిసికొనుటకు పరుగులు దీసిరి, 
రెండుపక్షములవారును, రెండు ఆనంద సము[ద్రములు తమహద్దులను ధాటి కలియుచున్నవాయనునట్లు కలిసిరి. 
(దో॥ 305) 


సురసుందరీమణులు పుష్పవృష్టిని గురిపించుచు పాటలు పాడిరి, దేవతలు ఆనందముతో దుందుభులు 
(మోగించిరి. ఆహ్యానసంఘమువారు తాము తెచ్చిన వస్తువులనన్నింటివి దశరథుని ముందుంచి మిక్కిలిప్రేమతో 
సమర్చించిరి, రాజు నాటిని సాదరముగా స్వీకరించి, తనప్రజలకు కానుకలుగా ఇచ్చెను, అర్హులకు పంచెను. పిదప 
ఆహ్నానసంఘసభ్యులు గౌరవాదరములతో వారిని సన్మానించి, వారికై ఏర్పాటు చేయబడిన విడుదులలో వారిని 
(ప్రవేశపెట్టిరి. మగపెండ్లివారు నడుచుటకు క్రింద పఆచబడిన వస్త్రములశోభలను చూచి కుబేరుడుగూడ 
తనధనగర్వమును. ఏడిచి పెట్టెను, వారికి ఎర్నఆచబడిన ఐడిదిగృవాములు సుందరములై సకలవసతులను 
కలిగయుండెను. మగపెండ్లీవారు మిధథిలానగరమునకు వచ్చినట్లు తెలియగనే సీతాదేవి తనమహిమలను కొన్నింటిని 


చూపెను. ఆమె తన సిద్దులను స్మరించి, వాటిని దశరథుని స్యాగతమునకై పరిపెను, (చ 1-4) 
జ్‌ సిద్దులు సీతాదేవి ఆజ్ఞలను అనుసరించ, విడిది గృహములయందు వారికీ స్వర్గసుఖసౌకర ములను 
సమకూర్చెను. (దో॥ 306) 


వరపక్షమువారు తమబసలలో కోరుకొనినసుఖములను అన్నింటిని సులభముగా పొందిరి. ఈ 
నిశ్శర్యరహస్యము ఎవ్వరికిని అంతుపట్టలేదు. అందజును జనకుని ప్రశంసించిరి. ఇది సీతాదేవి మహిమయని 
శ్రీరామునికి మాత్రమే తెలియును. అమె (ప్రగాఢ(పేమకు అతడు సంతసించెను. తను తండ్రిరాక తెలియగానే 
రామలక్ష్మణులు ఇరువురును పట్టరాని ఆనందముతో అచట. నిలువలేకసోయిరి. తండ్రిని చూడవలెనను 
కోరికయున్నను గురువును ఆడుగుటకు వెనుకొడిరి, వారి వినయవిధేయతలకు విశ్వామిత్రుడు 
మిక్కిలిసంతసించెను. ఆనందముతో అతడు ఆ ఇరువురిని ఆలింగనముచేసికొనెను, అతనిశరీరము పులకించెను. 
కన్నుల ఎరునిండెను. వారు దశరథునిఆతిథిగృహమునకు వెళ్లిరి. దప్పిగొన్నవానికడకు సరస్సే నడిచివచ్చినట్లాయెను, 

(చౌ 1-4) 
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రానులక్ష్మణులతోగూడి వచ్చుచున్నవిశ్వామిత్రుని జూచి, దశరథ మహారాజు మిక్కిలి హర్షితుడై, వారిని 
కలియుటకు ఎదురేగెను. శ్రీఠామకల్యాణకుభవార్తలవలనను, జనకుడు జరిపించిన అతిథి సత్కారముల 
కారణమునను ఆనంద సముద్రమున. మునిగి తేలుచున్న దశరథుడు ఆ ఆనంద పారవశ్యము నుండ బయట 
పడుటకు రామలక్ష్మణులదర్శనము ఒక ఆలంబనమయ్యెను. (దో 307) 

దశరథుడు విశ్యామిత్రునకు సాష్టాంగ (ప్రణామములను ఆచరించి, ఆయన పాదధూళిని శిరమున డాల్బెను. 
మునీశ్వరుడు ఆయనను కౌగిలించుకొని, ఆశీర్వదించి, కుళలప్రళ్ళలు వేసెను, రామలక్ష్మణులిద్దజును తనకు 
దండప్రణామములాచరింపగా దశరథుడు తన హృదయమున పట్టరాని ఆనందమును అనుభవించెను. 
ఆయిరువురీని హృదయమునకు హత్తుకొని గాడాలింగన సుఖానందములను పొందెను, ఇన్నాళ్లవియోగబాధ 
ఒక్కసారిగా తొలగిపోయెను. పోయిన ప్రాణము తిరిగ వచ్చినంతసుఖమును అనుభవించెను. పిదపరామలక్ష్మణులు 
వసిష్టునకు పాదాభివందనమాచరించిరి. ఆ మునిశ్రేష్ణుడు వారిని ఆలింగనముచెసికొని, ఆశీర్వదించెను, పిదప 
నారిరువురును బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించిరి. వారు “అభీష్ట సిద్దిరస్తు" అని ఆ యిరున్వరిని ఆశీర్వదించిరి. 
భరతుడు తనతమ్ముడైన శత్రుఘ్నునితో గూడి వచ్చి, శ్రీరామునకు నమస్కరించెను, అతడు వారినిలేపి 
తనఆక్కునజేర్చుకొనెను. సోదరులిద్దతేని గాంచి, భరతునకు ప్రణమిల్లి, లక్ష్మణుడు అత్యంతానందముతో వారిని 
ఆలింగనము చేసికొనెను, (చౌ; 1-4) 


పరమ కృపాళువు, వినయశీలియుఐన శ్రీరామచంద్రుడు పురణనులను, పరిజనులను, బంధువులను, 
మంత్రులను, మిత్రులను అందజిని యథావిధిగా లోకనుర్యాదననుసరించి పరామర్శించెను, (దో॥ 308) 


శ్రీరామచరిర్రుని జూచినంతనే ఆయోధ్యావాసులవిరహాగ్నీ ఒక్కసారిగా చల్లారెను. అప్పటి వారి 
'ప్రేమానందములు వర్లనాతీతములు. దశరథమహారాజుసమీపముననున్న ఆ నలుగురు సోదరులును మూర్తీభవించిన 
చతుర్విధపురుషార్థముల (ధర్మార్థకామమోక్షముల) వలె శోభిల్లిరి. పుత్రులతోగూడియున్న దశరథునిజూచి 
మథిలానగరవాసులు పరమానందమును అనుభివించిరి, దేవతలు పూవులను వర్షించిరి, దుందుభులను మోగించిరి, 
దివ్యాగంనలు గీతములను. ఆలపించుచు నృత్యములను జేసిరి. అహ్వానసంఘసభ్యులైన గురువు శతానందుడు, 
ఇతర బ్రాహ్మణులు, మంత్రులు, మాగధులు, సూతులు, ఎద్యాంసులు, స్తుతిపాఠరకులు మొదలగు వారందణును 
దశరథునకును, నరపక్షము వారందజికిని యథోవిత స్వాగత సత్కారములను. ఆచరించి, వారి యాజ్జనుగొని 
వెనుకకు. మజులిపోయిరి, వివాహమహోత్సవమునకై మగపెండ్లీవారు ముందుగా వచ్చినారని తెలియగనే 
సగరమునందంతటను ఆసందము వెల్లివిరిసెను. జనులెల్లరును (బ్రహ్మానందమును అమనుభవించిది, 
దివారాత్రములను ధీర్హములుగా జేయుమని వారు విధిని (ప్రార్జించిరి. (చౌ॥ 1-4) 


నగరములోని (స్తే పురుషులందణును గుంపులుగూడి తమలో తాము ఇట్లనుకొనసాగిరి, “సీతారాములు 
సొందర్యమునకు సీమలు. దశరథజనకమహారాజులు పుణ్యమునకు పరాకాస్థలు, అర్భాత్‌ సీచారాములవంటి సౌందర్య 
మూర్తులులేరు. జనక దశరథులవంటి. పుణ్యపురుషులునూలేరు. (దో॥ 309) 


దశరథునిపుణ్యము శ్రీరాముడుగా మూర్తీభవించినది, జనకునిపుణ్యఫలముగా జానకి అవతరించినది, ఈ 
ఇరువురివలె ఆ పరమశివుని మటెవ్వరుము ఆరాధింపలేదు. ఫలముగూడ మటీయెవ్వరును. పొందలేదు. వీరెకి 
సమానులైన పుణ్యమూర్తులు న భూతో న భవిష్యతి, మనముకూడ అనేకజన్మలలో చెసికొనిన పుణ్యఫలముగా ఈ 
జనకమహారాజు రాజ్యములో బిన్మించితిమి. శ్రీ సీతారాముల అలౌకిసౌందర్యమును కనులార చూడగల్లిన 
పుణ్యాత్ములు మన కంటె ఈ లోకములో ఎవరున్నారు? ఇప్పుడు శ్రీ సీతారాముల వివాహనుహోత్సవమును 
తిలకించి, నేత్రములున్న ఫలమును సొందెడము.” కోకిలకంఠస్వరముగల స్త్రీలు తమలో తాము ఇట్లనుకొనిరి, “ఓ 
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శరుణులారా! ఈ వివాహమువలన మనకెంతో లాభము. మనఆఅదృష్టమువలన వధాత మనకు ఈ అవకాశమును 
గల్గించినాడు. సోదరులిద్దజు తజుచేగా మనకు అతిథులుగా వచ్చెదరు. మనకు నేత్రానందమును కూర్చెదరు. 
(చౌ 1-4) 


వాత్సల్యముతో జనకుడు మాటిచూటికి సీతాదేవిని ఆయోధ్యనుండి ఇచటికి పిలుచుకొని వచ్చును. 
కోటిమన్మథాకారులైన ఈ సోదరులు ఆమెను మజల తీసీకొని పోవుటకు ఇచటికి వచ్చెదరు. (5ో॥ 310) 


ఇక్కడ మనము అన్ని విధములుగా వారికి ఆతిథ్యము ఇచ్చెదము, ఇట్టి మామగారీఇల్లు ఎవరికి 
ఇష్టముఉండదు? వారు వచ్చినప్పుడెల్ల నారిని దర్శించి, మనము ధన్యజీవులముగావచ్చును. ఓ సఖీ! 
దశరథునితోపాటు మజి యొక రాజకుమౌారుల. జరట కూడ వచ్చినది. వారును రామలక్ష్మణుల జంటవలె 
సుందరాకారులు, ఒకరు నీలముగా మణొకరు గౌరవర్షముతో ఉన్నారు. వారిని జూచినవారందలును. అట్టే 
చెప్పుచున్నారు.” ఒక యువతి ఇట్లు సల్కెను, "నేను నేడే వారిని జూచివాను. (బ్రహ్మ స్వయముగా తన కరములతో 
ప్రత్యేకముగా వారిని స్పష్టించినాడా యనునట్లు వారు మిక్కిలి మనోహరముగా ఉన్నారు. భరతుడైతే పూర్తిగా 
శ్రీరామునినలెనే ఉన్నాడు. వారిని హఠాత్తుగా చూచినవారు ఎవ్వరునూ వారిని గుర్తింపలేరు. లక్ష్మణశత్రుఘ్నులు ఒకే 
పోలికలుగలిగియున్నారు. ఇద్దజును ఆపాదమస్తకము. నిరుపమానసౌందర్యమూర్తులు. వారిని గాంచినప్పుడు 
కలిగెడి ఆత్మానందము వర్షింపనలవిగానిది. ముల్గొకములలో నారికి సాటియైనవారు లేనేలేరు, (చౌ 1-4) 


(తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు) “వారికి ఎవ్వరును సాటిరారు” అని కవులు, పండితులు పాగడుచున్నారు. 
బలము, వినయము, శీలము, విద్య అందము- మూర్తీభవించినట్లున్నారు. వారికి వారేసాటి, మెధిలాపుర స్త్రీలు తమ 
కొంగులు పట్టుకొని విధాతను ఇట్లు వేడుకొనుచుండిరి. “ఈ నలుగురి వివాహములు ఇచ్చటనే జరుగవలయును: 
మేమందరము నుంగళ గీతములను పాడెదము," (ఛం) 


చెమర్చిన కన్నులతో, పులకించిన చేహములళో (స్తీలందజును తమలో తాము ఇట్లనుకొనిరి, సఖీ! 
త్రిపురారియెన ఆపరమశివుడు మన కోరికలను తప్పక ఈడేర్చును. ఏలనన ఈ రాజులు ఇరువురును పుణ్యాత్ములే. 
ఇంతమంది మనోరథమును భగవంతుడు తప్పక సఫలమొనర్చును, అనగా ఈ నలుగురి వివాహములు ఇక్కడనే, 
జరిగి తీరును. (సో, 311) 


శ్రీ సీతారాముల, భరతాదుల కళ్యాణ మహోత్సవ వైభవములు 


ఈ విధముగా పుర స్తీలు (ప్రార్టించుచుండిరి, వారి హృదయములయందు ఆనందము వెల్లి విరియుచుండెను, 
సీతాదేవి స్వయంనరమునకు సెక్కుమంది రాజన్యులును వచ్చియుండిరి. వారు ఆ నలుగుళు సోదరులను జూచి 
సంతసించిరి. శ్రీరాముని నిర్మలఘనకీర్రిని పాగడుచు వారు తమ గృహములకు చేరిరి, ఇట్లు చాలా దినములు 
గడిచినవి. పురజనులు, వరపక్షము వారు ఆనందముగా ఉండిరి. శుభప్రదమైన అ వివాహ ముహూర్తసమయము రానే 
వచ్చెను. ఆది మార్గశీర్ష మాసము, హేమంత బుతు (ప్రారంభ సమయము. (బ్రహ్మదేవుడు సరియైన 
తిథివారనక్షత్రగ్రహయోగములను పరిశీలించి, సుముహూర్త కాలమును నిర్ణయించి, నారదుని వెంట పంపెను, 
జనకుని సంస్లాన జ్యోతిష సండితులుగూడ ఆదే ముహూర్తమును నిళ్లయించియుండిరి. ఇదివిన్న జనులు "మన 
జ్యోతిషులు గూడ బ్రహ్మయంతటి వారు" అనిరి. (Fu 1-4) 


మిక్కిలి శుభప్రదమైన గోధూళిసమయమున మంచి శకునములను జూచి, బ్రాహ్మణులు జనకునకు 
సందేశమును పంపిరి, (చో 312) 
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జనకమహారాజు తనకులగురువైన శతానందుని జూచి “ఇక విలంబమేల? అనెను. శతానందుడు మంత్రులను 
బీలిచెను. వారు మంగళర్రవ్యములతో విచ్చేసీరి, శంభిములు, నగారాలు, గోళ్ళు, ఇతర నాద్యములు (మోగంపబడినఎ, 
మంగళ కలశములు, శుభశకునములను సూచించువస్తువులు అలంకరింప బడెను, సువాసీనులు గీతములను 
గానముచేసిరి, (బ్రాహ్మణులు వేదములను పఠించిరి. ఈ విధముగ జనులందజును సాదరముగా మగపెండ్లి 
వారువిడిసిన గృహములకు వెళ్లి వారిని అహ్వానించుటకు తరలిరి. అయోధ్యాపతియగుదశరథునివశ్వర్యమును 
జూచినవారికి డేవేంద్రుడును చిన్నవాడుగానే తోచును. వారు సవినయముగా దశరథునితో ఇట్టు పలికిరి, 
“కుభ్రేముహూర్తము సమీసింబినది దయతో విబ్చేయుడు"- వెంటనే నగారాలు (మోగెను, 
గుడువగువసిష్టునిఅలిప్రాయమునడిగెతెలిసికొని, వంశాచార కార్యములను యథావిధిగా నిర్వర్తించి, దశరథమహారాజు 


మునులతో సాధువులతో సపరివారముగా బయలు దేతెను. (31 1-4) 
(బ్రహ్మాది దేవతలు దశరథమహారాజు భాగ్య వైభవములను జూచి, ఆయనను వేనోళ్ల పాగడుటయే గాక, అట్టి 
భాగ్యమునకు నోచుకొనని తమ జన్మలు వ్యర్హములని భావించిరి. (దో! 313) 


ఆ సుముహూర్తము మిక్కిలి మంగళకరమైనదని తెలిసికొని, ధేనతలు కుసుమ వృష్టి గురిషించిరి, 
దుందుభులను (మోగించిరి. (బ్రహ్మ శంకరుడు మొదలగు దేవతలు శ్రీ సీతారాముల వివాహ మహోత్సవమును 
తెలకించుటకై సరమోత్సాహముతో తమవుతమ విమానములసై మిథిలకు ఎతెంచిరి ఆ 
నగరవైభవమునుగాంచినదేవతలు తమలోకములను అత్యల్పమైనవిగా తలంచిరి. అద్భుతమైన నుండపమును 
ఇళరవివిధ- అలౌకీకశిల్సములను జూచె, వారు చక్షితులైరి, నగరములోని (స్తీ పురుషులు సుందరులు, 
సౌష్టవకాయులు, ధర్మాత్ములు, సచ్చీలురు, జ్ఞానులు. వారిముందు దేవతలు, దివ్యాంిగనలు వెన్నెలలో చిన్న చిన్న 
నక్షత్రములవలె కనబడిరి. తనరచనను ఒక్కదానిని గూడ చూడకయే (బ్రహ్మా మిక్కిలి ఆశ్చర్యచకితుడాయెను, 


(చౌ॥ 1-4) 
అపుడు పరమేశ్వరుడు దేవతలతో పలికెను, “మీరు ఆశ్చర్యపడవలదు. (ప్రశాంతముగా అలోచింపుడు, ఇది 
సామాన్యుల వివాహముగాదు. శ్రీ సీతారాముల పరిణయము, (దో! 314) 


వారినామోచ్చారణమాత్రమున ఆమంగళములన్నియును సమూలముగా రూపుమాయును, మటియు 
చతుర్విధ పురుషార్థములు సిద్ధించును. వారే సీతారాములు.” అని కామారి యగు పరమశివుడు అనురులకు తెలిపి, 
తనవాహనమైన నందీశ్వరుని ముందునకు నడిపెను. అమితాగందముతో పులకిత గాత్రుడైన దశరథుడు 
జనకునీభవనమునవైపునకు వెళ్ళుటను దేవతలు చూచిరి. అతనితో గూడి సమస్త సుఖములు ఆకృతిదాల్సి నట్టు 
సాధువులు, (బ్రాహ్మణులు వెంటనడచుచుండిరి. తోడుగా నలుగురు కుమారులును మూర్తీభవించిన మోక్షము 
(సాలోక్యము, సామీప్యము, సారూప్యము, సాయుజ్యము) వలె శోభిల్లుచుండిరి. మరకతసువర్షచ్చాయలుగల 
రెండుజంటలనుజూచి, దేవతలు మహదానందమును పొందిరి. శ్రీరాముని గాంచి మిక్కిలి ఆనందించిరి, దశరథ 


మహారాజును పాగదుచు పూవులను వర్షించిర్‌: (చౌ॥ 1-4) 
నఖకశిఖపర్యంతము శ్రీరాముని అపూర్వరూపసౌంధర్యమునుగాంచి ఉనూమహేశ్ళరులు హర్షవిహ్వలులైర్‌, 
వారికన్నులలో ఆనందా(శ్రువులు నిండెను, (దో॥ 315) 
శ్రీరామునితనుచ్చాయలునె మలికంఠ శోభలతో (ప్రకాశించుచుంిడెను. విద్యుల్లతలనుమించి 


కోఖాయనూనములగు వస్త్రములును, వివిధములగు ఆభరణములును. ఆయన అవయవములపై మిక్కిలి 
శోభించుచుండెను. శరత్వూర్లిమ నాటి. నిర్మల చంద్రుని అధఃకరించు ముఖశోభలు, ఆప్పుడే. వికసించిన 
కెందామరలను (త్రోసిరాజను కనులకాంతులుగల ఆయనఆలొకిక సౌందర్యము మిక్కిలి మనోజ్ఞము, వర్షనాతీతము, 
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శ్రీరామునితోబాటు మనోహరులైన ఆయనతమ్ములు గుజ్ఞములలో విన్యాసములుచేయించుచు నడిపించుచుండిరి, 
వందినూగధులు స్తోత్రపాఠములు సాగించుచుండిరె. శ్రీరాముడు అధిరోహించిన గుజ్జమునుజూచి గురుత్మంతుడే 
సిగ్గుపడుచుండెను. మన్మధుడే ఆ ఆశ్యాకృతి దాల్ళినాడా అనునట్లు దాని అందచందములు అద్భుతావహముగా 
ఉండెను. (31 1-4) 


మన్మథుడు శ్రీరాముని గుజ్జముగా నూజే, మిక్కిలిశభిల్లుచుండెను, దానియౌననము, బలము, రూపము, 
గమనము, గుణములకు సమస్తలోకములును మోహవళమైనవి, అందమైన ముత్యములు, మణులు, నూణిక్యములు 
పాదిగిన దానిజీను కన్నులకు మిరుమిట్లు గొల్పుచుండెను. దానికల్లైమునకు కట్టినగంటలరవములు దేవతలను, 
మానవులను, మునులనుగూడ మోహింసజేయునవిగా ఉండెను. (ఛం!) 


నక్షత్రములతోడను, విద్యుల్ణతలతోడను భాసించు మేఘములను జూచి, నెమళ్ళు నాట్యము చేసినట్టు 
శ్రీరాముని ఇచ్చానుసారము ఆ హయము మనోజ్ఞపదవిన్యాసములతో నడచుచుండెను. (దో 316) 


శ్రీరాముడధిరోహించినగుజ్ణము యొక్క అతిలోకనైభవములను వాగ్దేవియు. వర్ణింపజాలదు. శ్రీరాముని 
అందచందములను గారిచిన పదునైదు కన్నులుగల పంచముఖ పరమేశ్వరుడు తనధన్యతను తానే 
ఆభినండించుకొనెను. శ్రీమహావిష్ణువు, లక్ష్మీదేవికూడ శ్రీరాముని సౌందర్యమునకు ముగ్దులైరి. చతుర్ముఖుడైన బ్రహ్మ 
శ్రీరామునిలావణ్యలాలిత్యములకు మిక్కిలి హర్షితుడాయెను. కాని తనకు ఎనిమిది కన్నులు మాత్రమే యున్నందున 
తనివిదీరగారిచలేక విచారసడెను. దేవసేనాపతియైన షణ్ముఖుడు తాను భాగ్యశాలినని యనుకొనెను, ఎలనన 
బ్రహ్మడేవునికంటె ఒకటిన్నర రెట్లు ((ప్రండెండు) కన్నులు కలిగియున్నందున తాను శ్రీరాముని వైభవమును 
తృప్తేకరముగా దర్శింపగల్లెను, ఇంద్రుడు తనవేయికన్నులతో శ్రీరామచంద్రుని తనివిదీరజూచి, గౌతమమునిశాపము 
తనపాలిటివరమైనట్టు మిక్కిలి సంబరపడెను. దేవతలందజును అప్పురందరునిజాచి ఆసనూయపడసాగిరి, 
ఆతనియంతటి ధన్యుడెన్సడునులేడనియనుకొనసాగిరి. శ్రీరాముని జూచి దేవతలెల్లరును (ప్రసన్నచిత్తులైరి, 
జనకదశరథ మహారాజుల పరివారముల హృదయములలో ఆనందము వెల్లివిరిసెను. (చౌ॥ 1-4) 

ఇరుపక్షములవారు ఆనందోత్సాహములతో నిండియుండిరి. నగారాలు మోగుచుండెను, 'రఘుకులమణికీ 
జయము జయము' అనుచు దేవతలు కుసుమ వర్షమును గురిపించిరి. ఈ విధముగా పెండ్లి కుమారుని ఊరేగింపు 
సమీపింపగా అనేకవాద్యములు మనోజ్ఞములై మోగెను. సీతాదేవి యొక్క మాతృమూర్తి సునయనాదేవి 
ముత్తెదువలతోగూడి వరపూజకై మంగళద్రవ్యముభిను సిద్దము చేయించెను. (ఛం॥) 


అందములొలుకు గజగామినులు అనేకవిధములైన హారతిపళ్లైములను, మంగళద్రవ్య్వములను తీసికొని 
వరపూజకై(ద్యార మర్యాదలకై) వెళ్లిరి, (దో॥ 317) 

ఆ (స్రేలందణును చండ్రముఖులు, మృగనయనలు. వారితనుశోభలు రతీదేవి సౌందర్యవైభవమును, 
తిరస్మరించుచుండెను. వారు చిత్రవిచిత్రవర్షములుగల వ(స్తాభరణములను ధరించి యుండిరి. పరిమళ 
ద్రవ్యములను అలందుకొనిరి. కోకిలల కంళస్వరములతో గీతములను గానముచేయుచుండిరి. గాజుల 
గలగలలతోడను, ఒడ్డాణమునకును, నూప్పురములకుగల చిజుగజ్జెలసవ్వడులతోడను నారు. నడచుచుండగా 
మన్మథునిఏనుగుగూడ సిగ్గుతో తరివంచుకొనుచుండెను. వివిధసంగీతవాద్యములగోష్టి కొనసాగుతుండెను. 
నభమునందును, నగరమునందును ఆకీర్యచనగీతములు ఆలపీంపబడెను. శచీ దేవియు, లక్ష్మీ సరస్వతీ 
పార్యతులును, ఇతర దివ్యాంగనలును మాజువేషములతో రాణివాసములలో జేరి, మధురస్వరములతో 
మంగళగీతములను పాడుచుండిరి. అక్కడనున్నవారు (ప్రేమలోనిమగ్నులై యున్నందున ఆ (క్రొత్తగా వచ్చినవారిని 
ఎవ్వరూ గుర్తింపనేలేదు, (చౌ 1-4) 


ఎవరుఎవరిని గుర్తింపగలరు? అందజును ఆనందపరవకులే. నిర్ణణబ్రహ్మ అవతారమైన శ్రీరామచంద్రుడే 
సాక్షాత్తుగా పెండ్డికుమారుడు, ఆయన 'నరపూజ'కు అరిదజును తరలివచ్చిరి, మనోహర - గీతములతో, 
మధురదుందుభినాదములతో, దేవతాప్పుషృవృష్ణులతో అంతయు కోలాహలముగా ఉండెను, ఆనంద కందుడైన' 
పెండ్లి కుమారుని గాంచి, (స్తీలెల్లరు హర్షొల్లసితలైరి. వారినేత్రకమలములు చెమర్చినని. వారి సుందర తనువులు 


పులకించిన వి. (ఛంద్‌) 
సీతాదేవీజననియైన సునయనాదేవి వరునిరూపములోనున్న శ్రీరామునిగాంచినప్పుడు పొందిన ఆనందమును 
వేలకొలది సరస్వతులు, ఆదిశేషులు నూజు కల్పములలోగూడ వర్లింప జాలరు. 4 (దో॥ 318) 


మంగళకరసమయముగావున కనులనుండి వచ్చు ఆనందాశ్రువులను ఆపుకొని రాణీ (ప్రసన్న చిత్తముతో 

ర సమీపమున 'వరపూజ' చేసెను. రాణీ వేదోక్తముగా వంశాచారన్యవహారములను చక్కగా పాటించి, నడిపెను, 
ఐదు రకములైన సంగీత వాద్యములు, (తంత్రీ, తాళ, నగారా, రుంరు, తురహి) ఐదు విధములైన ధ్వనులు (వేద, 
వంది, జయ, శంఖ, గీత ధ్వనులు) వినిపింపబడెను. నడచుదారిలో వివిధవర్లములుగల వస్త్రములు పజచబడెను, 
రాణి శ్రీరామునకు మంగళహారతిని ఇచ్చి, అర్హ్యమును సమర్చించెను. శ్రీరామచంద్రుడు మండపములో ప్రవేశించెను. 
దశరథుడు తనపరినారములతో సభలో ఆసీనుడయ్యెను. ఆతని ఐళ్ళర్యమును జూచి, దిక్సాలురును అసూయపడిరి. 
అప్పుడప్పుడు దేవతలు పుష్ప్రవర్షములను. కురిఫించుచునేయుందిరి. బ్రాహ్మణోత్తములు సందర్భాను సారము 
శాంతిపాఠములను కావించుచునే యుండిరి. అకాశమునందును, నగరమునంచును, జరుగుచున్న. కోలాహలముల 
మధ్య ఒకరి మాటలు మజియొకరికి విన్సింపకుండెను, మండపమున (ప్రవేశించిన శ్రీరామునకు అర్హ్యమునిచ్చి, 
సముచితాసనముపై సుఖాసీనుని జేసిరి. (3 1-4) 
పెండ్లి కుమారుని సుఖాసీనుని గావించి, హారతులనిచ్చి, (స్త్రీలు సంతోషతరంగితలైరి. మణులు, వస్త్రములు, 
ఆభరణములు పుష్కలముగా సమర్పించి, మంగళ గీతములను పాడిరి. (బ్రహ్మాది దేవతలు బ్రాహ్మణ వేషములలో 
వచ్చి, ఈ నుహోత్సవములను కనులారగాంచిరి, రఘుకులకనులమునకు సూర్యుడైన శ్రీరాముని యొక్క 
సౌందర్యమును జూచి, వారు తమ జన్మలు సార్థకమైనవని భావించిరి, టం. 
మంగళవాద్యములవారు, దిఫిటిలవారు, భట్రాజులు, నటులు శ్రీ రామునిపక్షమువారినుండి అమూల్యములైన 
కానులకను పొందిరి. వారి హృదయములలో హర్తోల్లాసములు పాంగిపారలెను, పిదప వారు ఆనందముతో 
ఆశీర్షదించిరి, (దో 319) 


వైదిక, లౌకికవిధులన్నియు ముగసినపిమ్మట జనకుడు దశరథుడు ప్రేమానురాగములతో పరస్పరము 
ఆలింగనముచేసికొనిరి, వారి ఆలింగనానందానుభవములను వర్షించుటకు కవులు ఉపమానములను వెదకసాగిరి. 
ఎట్టి ఉపమానములును లభ్యములు కానందున వారికినారేసాటియని వక్షించిరి. ఈ వియ్యంకుల సమాగమమును 
జూచి, దేవతలు ఆనందముతో పుష్పములను వర్షించి, వారి కీర్తిని కొనియూడిరి, వారు ఇంకను ఇట్లు పలికీరీ- బ్రహ్మ 
సృష్టి (ప్రారంభమైనప్పటినుండి ఇంతవణుకును పెక్కువివాహములను చూచితిమి, ఏంటిమి. కాని అన్నివిధములుగా 
వైభవోపేతమైన వివాహమును, అనుకూలురైనవియ్యంకులను నేడే చూచుచున్నాము.” దేవతలనుధురములైన 
సత్యవచనములను విని, ఇరుపక్షముల వారును, ఆలౌకికసుఖానందములను పొందిరి. మనోహరములైన 
అమూల్యవస్త్రములసై నడిపించుచు అర్జ్యములనౌసగ జనకమహారాజు దశరథుని సకలరాజమర్యాదలతో 
మండపమునకు పీలుచుకొని వచ్చెను, (చౌ 1-4) 


1) కం=జలమును, ద=దదాతి=ఇచ్చునది, ఇతికందః=నీటిని ఇచ్చునది, మేఘము: అట్లే. రాముడు 
ఆనందకందుడు, మేఘము నీటినివలె శ్రీరాముడు లోకములకు ఆయాచితముగ, సమృద్దీగ అనందమున 
పంచియిచ్చువాడు, ఈ రామచరిత మానసము నందు కృపాకంద, సుఖ కంద, కరుణాకంద, మొదలగు 
రీతులలో శ్రీ తులసీదాస మహాకవి కంద శబ్దమును సందర్భ శుడ్డితో చక్కగా ప్రయోగించెను. 
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ఆ మండసరచనాసాందర్యములు మునుఅమనస్స్ఫులనుగూడ దోచెను. సజ్జన రిరోమణియైన జనకుడు 
స్వయముగా అందజేకీన ఆసనములను అమర్శను. ఆయన తనకులదైనముతో సమౌానమగువసెష్టుని ప్తూజించెను, 
ఆయనకు నమస్కరించి, అతడు ఆశీస్సులను అందుకొనను. వశ్యామిత్రుని పూజీంచువేళ అతడు (ప్రకటించిన 


భక్తి విశ్శాసములు అపూర్వములు. (ఛం) 
వామదేవుడు మొదలగు బుషులను సగౌరవముగా ఆసీనులనుగావించి, జనకుడు వారిని భక్తీ (శ్రద్దలతో 
పూజించి, వారీ ఆశీస్సులను హాందెను, (5 320) 


సీమ్మట జనకుడు దశరథుని పరమశివునిగా భావించి పూజించెను, చేతులు జోడించి, వినయముతో (ప్రార్థన 
చేసి తన యదృష్టమునకు. మురిసిపోయెను, ఆతడు నుగపెండ్లినారిని అందటిని దశరథునితో సమానముగా 
గౌరవించి, వారిని ఉచితాసములపై కూర్చుండడేసెను. ఆయన ఉత్సాహమునుగూర్చి తులసీదాసు తన ఓక్కనోటితో 
ఎట్టు నర్లీంపగలడు, జనకుడు వారినందజేని దానములతో బహుమానములతో వినయముతో సద్వచనములతో 
గౌరవించెను. (బ్రహ్మావిష్ణుమహేశ్వరులు, దిక్నాలురు, సూర్యుడు రఘునాథుని ప్రభావమును ఎఆుంగుదురు, వారు 
బ్రాహ్మణవేషములలోవచ్చి, కూర్చొని అత్యుత్సాహముతో ఆ వివావామహోత్సవమును తిలకించిరి. జనకుడువారిని 
గుర్తింపకున్చను వారిని దేవతలుగా భావించి, ఉన్నతాసనములపై కూర్చుండ బెట్టను. (చౌ 1-4) 

ప్రతి వ్యక్తియు తననుతానే మజుచిపోయిన ఆ శుభవేళ ఎవరు ఎవరిని గుర్తించెదరు. ఆనంద కందుడైన 
వరుని జూచి, అందటును ఆనంద పరవశులైరి. విజ్ఞాడైన శ్రీరామచంద్రుడు దేవతలను గుర్తించి మానసపూజలను 
అందించి, తనహృదయమునందే వారికి పీఠముల నిచ్చెను. ప్రభువు సౌశీల్యమునకు వారు మిక్కిలి ప్రసన్నులైరి. 


(ఛం) 
అందణజే సుందరనేత్రచకోరములు అపూర్వమైన వర్షనాతీతమైన శ్రీరామముఖచం[ద్ర శోభాచంద్రికలను 
త్రాగు చుండెను. వారీ (పేమానురాగములు విరుపమానములు, (దో, 321) 


వివాహశుభసమయము సమీపించినది. వసిష్టుడు శతానందుని బిలిచి “వెళ్లి పెండ్డీ కుమార్తెను తీసికొనిరండు" 
అని పల్కెను. బుషిఅజ్ఞానుసారము అతడు వెళ్లెను. పురోహితునిసందేశమును విని, రాణ, అఆమెసఖులు 
ప్రసన్నచిత్తలైరి. (బ్రాహ్మణోత్తమ స్త్రీలను తమకులమువారైన పెద్దముత్తైదువలను కోరగా వారు మంగళగీతములను 
అలపించుచు వంశసం(ప్రదాయములను నడిపీరి. దేవభామీనులు వడ శవర్షపాయమానవయువతులుగా అచటికి 
విచ్చేసిరె. రాణేవాస స్రీలు వారిని గుర్తింపకున్నను గౌరవించికి, వారిని ఉమా రమా శారదలతో సమానముగా భావించి, 
రాణే వారికి పదేపదే గౌరవ మర్యాదలను నెరపెను, రాణినాస్త్రీలు సీతాదేవిని చక్కగా అలంకరించి, ఆమెచుట్టును 
వలయాకారమున నిలిచి, ఆనందముతో మండపమునకు తీసికొని వచ్చిరి. (చౌ॥ 1-4) 


మంగళకరమై న(ద్రవ్యములను తీసికొని, అంతఃవురస్రీలు, సఖులు ఆమెను మండపమునకు తోడ్కొనివచ్చిరి. 
వారందజును పదునాజునిధములుగా అలంకరించుకొని మదగజగమనములతో వచ్చిరి. వారిమధుర 
గానములలోబడి, బుషులు తమ ధ్యానములిదే విస్మరించిరి, మదనునికోయిలలు సిగ్గుపడెను. వారి 
కటిభూషణములు, నూపురములు, కరకంకణములు వారి పాటలతాళములకు వంత పలుకు చుండెను. (ఛం) 


సుందరీ మణులమధ్య పేతాదేవి మూర్తీభవించిన సౌందర్యరాశిగా శోభిల్లు చుండెను, (చో॥ 322) 
పీతాదేవిసౌందర్యవైభవములను వర్ణించుటకు నాబుద్ధిబలము చాలదు. ఆమె నడచి వచ్చుచుండగా చూచిన 
మగపెండ్లివారు ఒకతేజఃపుజము కదలివచ్చుచున్నట్లు భావించిరి. వారందజును మనస్సులలోనే ఆమెకు ప్రణతులు 
చెల్లించిరి. రాముని జూచి. అందజును పూర్షకాములైరి. (కృతార్జులైరి) దశరథుడు పుత్రులతోపాటు 
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అపరిమితానందమును. అనుభవించెను, దేవతలు నమస్సుమాంజలులర్పించిరి. మునులు శుభాళీస్సులనందించిరి, 
వనితామణులగీతములు,  నగారాల (మోతలు గొప్ప కోలాహలమును సృష్టించెను. అందలును 
పరమానందభరితులైరి, ఈ విధముగా సీతాదేవి నుండపమున (ప్రవేశించెను. మునీశ్వరులు. (ప్రమోదముతో 
శాంతిమం[త్రములను పఠించిరి, కుల గురువులైన వసిష్ట శతానరిదులు ఉభయవంకాచారములను అనుసరించి, 
కార్యక్రమములను నడిపేర్‌, (చౌ॥ 1-4) 


వంశ సంప్రదాయములను. పాటించి, గురువులు ట్రాహ్మాణులద్యారా గొరిగచశులపూజలు చేయించికి. 
దేవతలు వారిపూజలను స్వయముగా స్వీకరించి, ఆనందించిరి, ఆశీర్నడించిద్‌, మధుపర్కములను, వంటకములను, 
మధుర పానీయములను అవసరసమయములలో అందించుటకు సేవకులు పత్తెములతోడను, పాత్రలతోడను 
సంసిద్దముగానుండిరి. సూర్యుడు స్వయముగా తన వంశాచారములను గుర్తు చేయుచుండెను. వారు వాటిని 
సాదరముగా పాటించుచుండిరి. ఈ విధముగా (బ్రాహ్మణులు శ్రీరామునిచే దేవతలపూజలను చేయించిరి. పీమ్మట 
మునులు సీతాదేవినీ సుందర సింహాసనమున కూర్చుండబెట్టిరి, శ్రీసీతారాములు పరస్పరము చూచుకొనినప్పుటి 
వారిసనాతన (ప్రమభావములు ఎవరిబుద్దెకిని అందకుండెను. శ్రేష్టమైన మనస్సు, బుద్ది, వాక్కులకుగూడ అవి 
అతీతములైనవి, ఇంక కవి యెట్లు వర్లింపగలడు, (శ్రీసీతారాముల పరస్పర (ప్రేమ చేతనము. బుద్ది జడము. చేతన 
తత్త్వమును చేతనమే (గ్రహీంపగలదు. దానిని జడమైన బుద్దియెట్లు [గ్రహింపగలదు? 'యతోవానో నివర్తనే 
అప్రాప్యమనసాసహ" అని గదా! (శ్రుతి ప్రమాణము.) (ఛం 1-2) 


హోముసముయమున అగ్నిదేవుడు స్వయముగానచ్చి ఆహుతులను. (ప్రత్యక్షముగా స్వీకరించుచుండెను, 
వేదములు బ్రాహ్మణవేషములను దాల్చివచ్చి, వివాహవిధులను తెలుపుచుండెను. (చో॥ 323) 


జనకునిపట్టమహిషియు, సీతాదేవిజననియునైన సునయనాదేవివైభవమును ఎవరు. వర్గింపగలరు? శీర్తిని, 
సుకృతమును, సుఖపౌందర్యములను కలబోసి, బ్రహ్మ ఆమెను సృష్టించెను. సుముహూర్తమును తెలిసికొని, మునులు 
ఆమెను పేలిచిరి, సువాసినులు ఆమెను. వెంటబెట్టుకొని వచ్చిరి. హిమవంతుని (ప్రక్కన మేనాదేవి యున్నట్లు 
జనకునివామభాగమున సునయనాదేవి శోభిల్లుచుండెను, రాజు, రాణీ స్వహస్త్రములతో పనిత్రసుగంధిల 
మంగళజలములతో నిండియున్న సునర్లకలశములను, మణి ఇచితములైన పళైరములను తెచ్చి ప్రసన్నచిత్తములతో 
వాటిని శ్రీరాముని ముందుంచిరి. బుషులు (శ్రావ్యకంఠస్యరములతో వేదమంత్రములను పఠించుచుండగా, 
ఆకసమునురిడీ పుష్పవృష్ట గురియుచుండగా ఆ రాజదంపతులు అనురాగముతో వరుని జూచుచు ఆయన 
పావనచరణములను కడిగిరి.. (చౌ 1-4) 


శ్రీరామునిచరణములను కడుగుచుండగా వారు పులకిత గాత్రులైరి. ఆకాశమునను నగరమునను 
గీతములు, నగాకాల మోతలు, జయ జయ ధ్యానములు దశదిశల మాలుయో7ను, ఆ పాదపద్మములు 
అత్యంతపఎత్రములు, అవి కానూరిడైన పరమశివునిహృదయమున నేర్వదా విరాజిల్లునవి, స్మరించినంత 
మాత్రముననే మనస్సులను నిర్మలమొనర్చునవి, కలియుగపాపతాపములను పాజుద్రొలునఏ, గౌతమపత్నిఅహల్యకు 


L (టబ్రహ్మకడీగిన పాదము, (బ్రహ్మము తానైన పాదము ii (బ్రహ్మ || 
వెలిగి వసుధగొలిచినదీపాదము, బలితలమోపీన పాదము 
తలకక గగనము దన్నిన పాదము, బలరిపుగాచిన పోదము ॥ (బ్రహ్మ ॥ 
కామిని పాపము కడీగిన పాదము, సాముతలనిడీన వాధము 
(మతో శ్రీసతి పిసికెడీ పాదము, పామిడి తురగప్పు పాదము ॥ బ్రహ్మ ॥ 


పరమ యోగులకు పరిషరవిధముల వరమొసగెడు నీపాదము 
తెరు వేంకటగిరి తిరమని చూపిన పరపదము: నీపాదము ॥ 'బ్రహ్మ॥ (అన్నమాచార్య) 
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తనథధూళిస్సర్శచే శాపవిముక్తిని కల్గించి, మోక్షమును ప్రసాదించినవి, శివుని శిరమున నిలసేల్లు పవిత్ర గంగకు జన్మ 
స్థానమైనవి, శ్రీరామచరణకమల మకరందరసమే గంగ. ఆ గంగ దేవతలచే పవిత్రతకు పరాకాస్ట్రగా భావింప 
బడీనిది. మునుల, యోగుల మనస్సులనెడి తుమ్మెదలచే సర్వదా సేవింసబడుచు వారికి అలీష్టగతులను 
ప్రసాదించునట్టివి ఆ రామచరణములు. అట్టి శ్రీరామ పవిత్రచరణములను కడిగినజనకుడు నిజముగా 
మహాభాగ్యశాలి. అందయును ఆ జనకునకు 'జేజేలు' పలికిరి, కుల గురువులు ఇద్దజును వధూవరులచేతులను కలిపి, 
వారిప్రవరలను (గోత్రనామములను) (ప్రవచించిరి. పాణీ[గ్రహణ మహోత్సవమును తిలకించి, బ్రహ్మాదిదేవతలు, 
విశ్యామిత్రాదిమహామునులు, పురజనులు పరమానందభరితులైరి. సకల సుఖనిధానమైన వరునిగని 
రాజదంపతులతనువులు అనందపరవశములైనవి. ఈ విధముగా రాజుశ్రేష్ణుడైన జనకమహారాజు వేదోక్తముగా 
లోకాచార రీతిననుసరించి, కన్యాదానమును గావించెను. హీమవంతుడు పార్వతీదేవిని పరమశివునకు 
అర్నీంచినట్టును, సముద్రుడు. లక్ష్మీదేవిని శ్రీమహానిష్ణువునకు సనుర్పించినట్టును, జనకమహారాజు సీతాదేవిని 
శ్రీరామచం[డ్రునకు సమర్పించి, లోక విఖ్యాతుడయ్యను. జనకుని ఈ ముహోన్నతవినూతనకీర్తి 
(ప్రపంచమునందంటను వ్యాపించెను. శ్యామసుందరుడైన శ్రీరాముడు విదేహరాజును నిజముగా 
విదేహుని(తన్మయుని)గా జేసెను. అట్టి స్థితిలో జనకుడు శ్రీరామునకు విన్నపమును ఎట్టు చేసికొనగలడు? 
ఆనూతనవధూవరులు విధ్యుక్తముగా హోమములను నిర్వహించిరి. చదపండితులైన పురోహితులు (బ్రహ్మముడులు 
(వారి వస్త్రపుటంచులను ముడి) వేయగా వారు ఆగ్నికీ (ప్రదక్షిణములు గావించీరి, (fou 1-4) 


జయ జయ ధ్వనులను, వందిమాగధులధ్వనులను, వేదఘోషలను, మంగళగీతములను, 
దుందుభినాదములను- ఈ పంచధ్వనులను విని, దేవతలు మిక్కిలి సంతసించి, కల్పవృక్ష ప్రసూనములను 
అనవరతము కురెసీంబెరి. (దో 324) 


చూచు. వారికి కన్నుల పండువుగా సీతారాములు అగ్నికి (ప్రదక్షిణములను ఆచరించుచుండరి. ఆ 
మనోహరమైన జంటను వర్ణించుటకు ఏ ఉపమానములుగూఢ చాలవు. నిరుపమానమైన, అపూర్వమైన ఈ 
వివాహమహోత్సవమును జాచుటకు రతీ మన్మథులు పెక్కు రూపములలో వచ్చియున్నారా యనునట్టుగా 
స్తంభములపై పొదగబడిన మణులలో ఆ సీతారాముల (ప్రతిరూపములు (ప్రకాశించెను. రతీమన్మథులు సీతారాముల 
అందచందములను. గాంచుటకై గల తమ అభిలాషను ఒకసారి వెల్లడించుచు, మణీయొక సారి సిగ్గుచే 
సంకోచించుచున్నారా? అనునట్లు, ఆ మణిఖచీత స్తంభములలో అనీ మాటిమాటికి (ప్రకటీతములగుచుండిను, 
మతేయు దాగుకొనుచుండెను. సదస్యులుగూడ జనకునివలెనే ఆనందములళో తమనుతాము మణజచిపోయిరి. 
మునీశ్చరుల ఆదేశానుసారము సీతారాములు అగ్నికి ప్రదక్షిణములు గావించిరి. సకలకార్యములను నిర్వర్తించి, 
ఎల్లరకును బహుమతులను. సమర్చించిరి. శ్రీరాముడు సీతాదేవినుదుట కుంకునును దిద్దిన దృశ్యము 
నయనానందకరము. ఆ- దర్శనానందము అనుభవైక వేద్యము, వర్షనాతీతము. శ్రీరాముడు తన కరకమలమునందు 
సిందూధమునెడి పుస్పాడిని బాగుగా నింపుకొని ఆమె ఆనురాగామృతమును పొందుటకై సీతాదేవి ముఖచం[మ్రని 
అలంకరించెను. (భూష అహి అనగా భూషితుని చేయుచున్నది-) (కమలము జలమునందుండును. జలము 
లేనప్పుడు అది ముడుచుకొని పోవును. అమృతపొనము చేసినచో అడి ఎన్నడును ముడుచుకొని పోదు- కావున అధి 
అమృతమును ఆసించుచున్నది- చంద్రుడు అమృత కిరణుడు గదా!) శ్రీసీతారాముల ప్రేమ సనాతనమైనది. కాని 
లౌకిక రీతిలో ఇప్పుడు వారు పరస్పరము. మిత్రులు. వారి యా(పేమను దృఢపజచుటకై శ్రీరాముడు 
తనకరకములమునందు సిందూరమును చేర్చుకొని సీతాదేవి ముఖచండద్రుని అలంకరించెను. వసిష్టుని ఆజ్ఞతో ఆ 
నవనధూవరులు ఒకే ఆసనమునలంకరించిరి. (చౌ॥ 1-4) 
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న నననననననననన mm 
పీతారామచంర్రులు ఓకే ఆసనముసై కూర్చానియుండుట చూచి దశరథునిమనస్సు ఉప్పాంగెను. సుకృత 
మనెడి కల్పవృక్షము (క్రొత్త ఫలములను ఆందించుచున్నట్లు ఆయన శరీరము మాటిమాటికిని రోమాంచమాయెను, 
“శ్రీసీతారాముల వివాహము 'జయ'ప్రదముగా జరిగినది," ఆని చతుర్దశ భువనములలోని వారందణును మిక్కిలి 
ఆనందముతో ఎలుగెత్తి చాటీకి, “ఈ నినాహ మహోత్సవము మహామంగళకరము- నాచిన్నీ నాలుక దీనిని ఎట్టు 
వర్షింపగలదు? వసిస్టుని ఆదేశముమేరకు జనక మహారాజు వివాహమునకు అవసరములగు సామ(గ్రులను అన్నింటిని 
సముకూర్తి, సూండవి, (శ్రుతకీర్తి ఉార్మెళ, అను రాకుమార్తెలను పిలిపించెను, జనకరాజు తనతమ్ముడైన కుశధ్వజుని 
పెద్దకూతురు, గుణ శీలసుఖసౌందర్యముల ఖనియైన 'మాండవి'ని 'భరతు'నకు ఇచ్చి మిక్కిలి ప్రమానురాగములతో 
యథా విధిగా వివాహము జరిఫించెను. పిమ్మట సీతాదేవి చెల్లెలు, సౌందర్యరాశియగు 'ఊర్మిళోను 'లక్ష్మణునకిచ్చి, 
పెరిడ్షి చేసెను, పీదస సులోచన, సుముఖి సుగుణరూపశీలసంపన్నయగు. 'శ్రుతకీర్తియను కన్యను 'శతుఘ్ను'నకు 
ఇచ్చి, పాణగ్రహణము కావించెను. వధూవరులజంటలు ఒకరినొకరు చూచుకొనుచు మనస్సులలో ఆనందించిరి, 
బయటికి మాత్రము సేగ్గుదొంతరలలో మునిగిపోయిరి. ఈ నవదంపతులను గాంచి, దేవతలు సంతోషముతో 
స్పష్పవ్నష్టని గురిపించిరి. అందమైన నవవధూవరులజంటలు ఒకేమండనమున శోబిల్లు చుండగా సదసుల్యలెల్లరును 
సరమానందభరితులైరి, వారు జీవునియొక్క జా(గ్రత్‌స్వస్ప-సుషుప్తి-తురీయ, అను నాల్లు అవస్తలు తను 
అధిపతులైన వెళ్ళ తైజస (ప్రాజ్ఞ బ్రహ్మలతో కూడి నట్టుండిరి, (ఛం॥ 1-4) 


అయోధ్యాధీశుడైన వశరథత మహారాజు తన కుమారులను కోడండ్లను జాచి, (క్రియా సహితముగా (యజ్ఞ, 
(శ్రద్దా యోగ, జ్ఞాన ,క్రీయలు) చతుర్విథప్పురుషార్డ (ధర్మార్థ కామ మోక్ష)ములను పొందినట్టు bags 
(దొ; 325) 


సీతారాములవివాహమువలెనే తక్కినరాజకుమారులవివాహములుగూడా జరుపబడినవి, వరులకిచ్చిన 
కట్నకానుకలతో, బంగారముతో, మణులతో మండపము. నిండిపోయినది. శాలువలు. కంబళములు; వస్త్రములు, 
రంగురంగుల పట్టుబట్టలు, ఏనుగులు, రథములు, గుజ్జుములు దాసదాసీ జనములు, కామదేనువుతో సమానమైన 
గోవులు, ఇంకను అనేక వస్తువులు వికివిగా ఒసంగబడెను. వాటిని జూచి దిక్సాలురే అసూయపడిరి. దశరథుడు 
వానెనన్నింటిని అంగీకరించి, అర్భులకు వారు వారు కోరినరీతిగా దానము చేసెను. మీగిలినవస్తువులు విడుదులకు 
చేరెను. వచ్చిన చుట్టముల నందఖిని గౌరవించిన పీదప జనకుడు చేతులు జోడించి మృదుమధురవచనములతో 
తృస్తి పజుచెను, (చౌ॥ 1-4) 

వరపక్రమునారినందజేని దానములతో, వినపములతో, (ప్రశంసలతో నగౌరవముగా సత్క్‌రించెను, పిమ్మట 
జనకమహారాజు మునీశ్వరులను పూజించెను. వారికి మహడానందముతో సాదరముగా నివాళులర్చించెను. దోసిలొగ్గి 
బతమస్తకుడై. భూసురులకును విన్ననించెను, వారందజికిని అంజలిఘటించి “దేవతలు సజ్జనులు భావమునే 
గ్రహింతురు, ఒక చోసెడు నీటితో సముద్రుని తృప్తి పజచగలమా? అని వచించెను. పేమ్మట జనకమహారాజు, 
అతనితమ్ముడైన కుశధ్వజుడు చేతులు జోడించి, దళరథునితో ఇట్లు పలికిరి, “రాజా! మీతో వియ్యమందుటవలన 
అన్ఫివిధములుగా మా గౌరవము కనుమడించినది. ఈ రాజ్యములతోగూడ మమ్ములను నిశ్ళుల్క సేవకులుగా 
భావింప్పుడు. ఈ బాలికలను మీ సేవీకలుగా తలంచి, దయా దృష్టితో వారి ఆఅనపాలనలు చూడుడు. మౌ 
ఆపరాధములను క్షమేంపుడు. మమ్ము ఇంత దూరము రప్పించి, (శమ పెట్టితిమ"- రఘుకుల రత్నమైన దశరథుడు 
తన వియ్యంకులను గొప్పగా గౌరనించెను, వారి పరస్పర గౌరవ (ప్రేమలు వర్షనాతతములు, ఆ ఉభియులును 
పరస్పరాలింగనములతో ఆనందించుచుండగా దేవతలు పూలవాన కురిపించి, దుందుభులను (మోగించిరి. రాజు 
తనవిడిదికి చేరెను, జయ. జయ ధ్వానములు, వేద ఘోషలు సాగుచునే యుండెను. భూనభోంతరిక్షములయందు 
కోలాహలములు. కొనసాగుచునేయుండెను. ముసిశ్వరులఆజ్ఞలనుబడసే సుందరీమణులు మంగళ గీతములను 
వాడుచు తమకులదెవతలను ఆరాధించుటకై వధూవరులను పూజాగృహమునకు తీసికొని వచ్చిరి. (ఛం 1-4) 
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సీతాదేవి మాటిమాటికిని శ్రీరాముని జూచును, సిగ్గుపడును. కాని మనస్సులో మాత్రము సంకోచింపక పదే 
పదే చూడ నిచ్చగించును, (ప్రేమపిపాసగల ఆమెకనులు అందమైన చేపల సింగారములను ఆధఃకరించుచుండెను. 
(దో॥ 326) 


(మాసపారాయణము పదకొండవ విరామము) 


శ్రీరామచంద్రుడు నీలమేఘుశ్యాముడు, సహజసుందరుడు, కోటిమన్మథాకారుడు, మునుల 
మనస్సులనెడితుమ్మెదలను ఆకర్షించు ఆయనసాదపద్మములు. లత్తుకతోగూడి మెక్కిలి నునోజ్ఞముగా ఉండెను. 
పవిత్రమై మనోహరమైన ఆయన పట్టుసీతాంబరకోభలు (ప్రాతఃకాలసూర్యుని, విద్యుల్లతలమెణుపులను 
మించివ్రకాశించుచుండెను, నడుమున మొలనూలుగక్టెలకలరవములు అహ్హాదరకముగా నుండెను. 
విశాలభుజములభూషణములు, సర్వమనోజ్ఞయజ్టోపవీతము. చూచువారికి మానసోల్జాసమును. గూర్చుచుండెను. 
చేతుల ద్రేళ్లఅంగుళీయకములు రమణీయములై యుండెను, వినాహాలంకారశోభలతో శ్రీరాముడు మిగుల 
ఆకర్షణీయముగానుండెను: విశాలవక్షస్థ్రలమున అభరణములు అస్తోదకరముగా ఉండెను. భుజములపై వలైవాటుగా 
ధరింపబడిన పచ్చని ఉత్తరీయాంచలముల యందు పాౌధగబడిన ముత్యాల మణుల కాంతులు మణుమిట్లు 
గొలుపుచుండెను, కమలములవంటి నేత్రములు, చెవుల ద్రేలాడు కుండలములు, సౌందర్యఖనిమైన ముఖము, 
అందమైన కనుబొమలు, మనోహరమైన నాసిక, అలాటమున కోభలకు ఆకరమైన తిలకము, శిరమున ముత్యములు 
మణులు పాదిగినకలికితురాయి (పెండ్లికుమారుని తలపాగ) ఆత్యంత కోభావహములై యుండెను. (చౌ॥ 1-5) 


మంజులమకుటమున అమూల్యములైన మణులు పాదగబడినవి. శ్రీరాముని ప్రత్యంగ లావణ్యలాలిత్యములు 
అందజే మనస్సులను దోచుకొనుచుండెను, నగరస్త్రీలు, దివ్యాంగనలు వరునకు దిష్టి దీయుచుండిరి, వారు 
మణులను, వస్త్రములను, భూషణములను కానుకలుగా సమర్చించి, మంగళ గీతములను పాడుచు 
హారతులనిచ్చిరి!! దేవతలు పూలవానలను గురిపించిరి. వందిమాగధులు, సూతులు శ్రీరాముని కీర్తిని 
గానముచేసిరి, ముత్తైదువలు నాలుగువధూవరులజంటలను కులదేవతాగృహములకు దీసికొని వచ్చిరి: అతి ప్రీతితో 
మంగళ గీతములను గానము చేయుచు లౌకికకృత్యములను నెరవేర్చిరి. పార్వతీదేవి శ్రీరాముని చేతను, సరస్వతీదేవి 
సీతాదేవిచేతను బువ్వంబంతి చేయించిరి. రాణివాసము రానవిలాసములలో మునిగితేలుచుండెను, 
సీతారాములదర్భనమున తమజన్మలు సఫలములైనట్లు అందణును తలంచిరి, జానకీదేవి తనకంకణమణులలో 
(ప్రతిఫలించిన శ్రీరామునిరూపములను జూచుచు, తనచూపులను ప్రక్కకు మజల్పదు. చేతులను కదల్సదు. ఆ 
సమయమునందలి వినోదహాసవిలాసములు, (ప్రేమానురాగములు వర్షనాతీతములు, అవి సభులకే తెలియును, వారు 
వధూవరులను విడిదిగృహములకు తీసికొనివచ్చిరి. అసమయమున నగరమునందును, ఆకాశమునందును సర్వత్ర 
ఆశీర్యాదవచనములు వినబడెను, అంతటను ఆనందమే నిండియుండెను, అందణును (ప్రసన్నచిత్సులై “నాలుగు 
జంటల వారును చిరంజీవులై విలసీల్లుదురుగాక” అని ఆళీర్వదించిరి. దేవతలు, మునీశ్వరులు, సిద్దులు, యోగులు 
శ్రీరామచంద్రుని జూచి, దుందుభులను మోగించుచు, పుష్పములను. వర్తించుచు జయ జయ నాదములను 


పలుకుచు ఆనందముతో స్వస్థ్రలములకు వెళ్లిరి. (ఛం॥ 1-4) 
పిదప నలుగురు రాకుమారులును తమ తమ వధువులతో గూడి తండ్రిగారికడకు వచ్చిరి: విడిది గృహములు 
సౌందర్య శోభానందములతో నిండి పోయెను. (దో॥ 327) 
1, సీతాకల్యాణ వైభోగమే, రామకల్యాణ వైభోగమే. 
పవనజస్తుతిపాత్ర పావన చరిత్ర; రవిసోను వరనేత్ర రమణీయగా(త్ర ॥ పీతా 1 
నిగమాగమ విహార నిరుపమ శరీర, నగధరాఘ విదార నతలోకాధార ॥ సీతా ॥ 
పరమేశనుతగీత భవబలధిపోత, తరణికుల సంజాత త్యాగరాజనుత ॥ సీతా ॥ (త్యాగరాజ) 
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రుచికరములైన నివిధపక్యాన్నములతో విందు ఏర్పాటుచేయబడెను, జనకుడు వరపక్షమువారినందటిని 
ఆహ్యానించెను, దశరథుడు పుత్రులతో తనపరివారములతోగూడి విందు నారగింపబోయెను. అమూల్యవస్త్రములు 
మార్గమున పజచబడెను, పాద (ప్రక్షాళనానంతరము అందజును యథోచితాసనములపై ఆసీనులైరి. జనకుడు 
స్వయముగా దశరథునికాళ్ళకడిగను. వారిస్నెహ సొకీల్యములు (ప్రశంస నియములు, బమ్మట పరమశివుడు సర్వదా 
తనహృదయమున నీలుపుకొను శ్రీరామచరణములను జనకుడు కడిగెను. మిగిలిన ముగ్గురు సోదరడులనుగూడ 
శ్రీరామునివలెనే భావించి, వారిపాదములనుగూడ కడిగాను. జనకుడు. వారిని యోగ్యములైనఆసనములపై 
సుఖాసీనులను గానింరి, వడ్డించు వారిని రప్పించెను. మణులుపాదిగిన బంగారుతీగలతో కుట్టిన విస్తళ్లను వేయసాగిరి. 
(చౌ॥ 1-4) 


నేర్చరులైన వరటవారు రుచికరములైన అన్నము, పప్పు, అవు నేయి క్షణములో వడ్తించిరి. (దో॥ 328) 


మొదటి ఐడుకబళములను (ప్రాణాహుతులను) మంత్రయుక్తముగా స్వీకరించి, అందజును భోజనమునకు 
ఉపక్రమించిరి. వ్యంగ్యములైన వరుస (సరసాలాపములతో గూడిన) పాటలను (ప్రసన్న చిత్తములతో వినిరి. 
అపూర్వములైన అన్సుతతుల్యములైన వివిధపక్యాన్షములు వడ్డింపబడినవి, కుశలురైన వంటవారు విచిత్రములైన 
స్వాదున్యంజనములను, చతుర్విధ భోజన పదార్థములను (భక్ష్య భోజ్య చోష్య లేహ్యములను) వడ్డించిరి. 
వ్యంజనములు షడ్రసోపేతములై స్వాదిష్టములాయెను. ఒక్కొక్క రుచికి పలురకముల వంటకములుండెను, 
భోజనసమయమున వనితామణులు ఇతరస్త్రీ పురుషులనుగూర్చి పేరుపేరున మధురముగా వ్యంగ్యహాస్యగీతములను 
పాడిరి, సందర్భోచితముగా రక్తి కట్టించు ఆ హాస్యము ఆనంద దాయకమాయెను, వాటిని విని దశరథ మహారాజు 

తన పరివారముతో గూడ వినోదింప సాగెను, భోజనానంతము సాదరముగా హస్త (ప్రక్షాళన గావింపబడెను, 
(చౌ॥ 1-4) 


జనకుడు దశరథునకును, ఆయన పరివారములకును తాంబూలములను ఇచ్చి, యథోచిత సత్కారములను 
గావించెను. రాజశిరోముణియైన దశరథుడు సంతుస్టుడై సకలమర్యాదలలో తనవిడిది గృహమునకు చేరెను, 
(దో॥ 329) 


మిథిలానగరమున ప్రతిదినము మంగళోత్సవములు నిత్య నూతనముగా జరుగుచునే యుండెను, కావున 
దివారాత్రములు క్షణములో గడీచిపోవుచుండెను. ఒకనాడు దశరథుడు ప్రాతఃకాలముననే మేల్కొనెను, 
సూతులతనిగుణగణములను ప్రశంసీంచిరి. తన నలుగురు కుమారులను, కోడండ్లను జాచి, దశరథుని మనస్సు 
ఆనందముతో పాంగిపోవుచుండెను. ఆయన తనప్రాతఃకాల కృత్యములను ముగించుకొని, వసిష్టునియొద్దకు వెళ్లెను. 
దశరథుని హృదయము (ప్రేమానందములతో నిండియుండెను. అతడు వసిష్టుని పూజించి, చేతులు జోడించి, 
నమస్కరించుచు అమృతమయవచనములతో ఇట్టు పలికెను, "మునీశ్చరా! మీదయవలన నేటికి నాకోరికలన్నియు 
తీరినవి, స్వామీ! బ్రాహ్మణులను పిల్చి, చక్కగా అలంకరింపబడీనగోవులను వారికి దానముగా ఇప్పింపుడు"- ఈ 


మాటలకు వసిష్టుడు రాజును మెచ్చుకొని, ముని బృందమును పీలిపీంచెను, (చౌ॥ 1-4) 
వామదేవుడు, నారద మహర్షి వాల్మీకి, జాబాలి, విశ్వామిత్రుడు మొదలగు తపోనిధులైన మునిశ్రేష్ణులు వచ్చిరి, 
(దో॥ 330) 


రాజు వారికి దరడప్రణామములాచరించి, భక్తిశ్రద్దలతో పూజించి, వారిని సుఖాసీనులను గావించెను, 
కామధేనువుతో సమానములగు నాలుగు లక్షల ఉత్తమగోవులను తెప్పించెను. వాటిని బాగుగా అలంకరించి, పూజించి, 
(బ్రాహ్మణులకు దానమిచ్చెను, ఈ విధముగా తన జీవితము సార్థకమైనదని వారికి సవినయముగ తెలుపుకొనెను. 
(బ్రాహ్మాణులఆశీర్యాదములనందుకొని, అతడు ప్రసన్నబత్తుడాయెను. అర్భలకు వార్‌ వారి అర్హతలను అనుసరించి, 
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———————————————— 
బంగారములను వస్త్రములను మణులను గుజ్జములను ఏనుగులను రథములను దానము. చేసెను. వారు 
ఆయనగుణములను కీర్తించుచు 'జయ జయ” ధ్యానములతో ఇండ్లకు చేరిరి. ఈ విధముగా. శ్రీరామచంద్రుని 
వివాహమహోత్సవము. తక్కిన సోదరుల పాణిగ్రహణోత్సవములు ముగిసినవి. ఆ వైభవమును వయిపడగల 
ఆదిశేషుడు గూడ వర్గింపబాలడు. (చౌ 1-4) 


దశరథుడు. మాటిమాటికిని విశ్వామిత్రునకు నమస్కరించి, "ఈ ఆనందమంతయు మీ కృపాకటొక్ష 

(ప్రసాదమే”- అని పలికెను. (దో! 331) 
అయోధ్యకు పెండ్లవారి ప్రయాణములు 

దశరథమహారాజు జనకునిస్నేహసౌశీల్యములను, బశ్వర్యప్రాభవములను, సకలగౌరవ మర్యాదలను, 
అనేకవిధముల ్రశంసించెను, ఆయన (ప్రతిదినము తాము గృహోన్మఖులగుటకు అనుజ్ఞను ప్రార్థించుచుండెను. కాని 
జనకుడు. వారిని (ప్రేమతో నిలుపుచుండెను. ఆదఠరసత్కారములు నిత్యనూతనముగా వక్టిల్లుచుండెను. 
అనేకవిధములుగా ఆతిథిమర్యాదలతో వినోదప్రదర్శనములు సాగిపోవుచుండెను. నగరములో నవనవోన్మేషముగా 
ఆనందోత్సాహములు వెల్లివిరియుచుండెను. దశరథునిఅయోధ్యాప్రయాణములకు మిథిలావాసులు ఎన్వరును 
సుముఖులుగా' లేకుండిరి. ఈ విధముగా పెండ్లి వారు మిథిలానగరజనుల (ప్రేమపాశములలో బంధింపబడి, 
సెక్కుదినములు గడిపీరి, పిదప విశ్వామిత్రుడు, శతానందుడు జనకుని యొద్దకుజని ఇట్లు సూచన చేసిరి, “మీరు 
మీ బంధు ప్రేమకారణమున దశరథ మహారాజు అయోధ్యవెళ్లుటకు ఆమోదింపలేకున్నను ప్రయాణములకు దయతో 
అనుజ్ఞఇయ్యవలెను.” జనకుడు “ప్రభూ! అట్లే కానిండు" అని పలికి మంత్రులను పీలిపించెను. వారువచ్చి 
“ముహారాజునకు జయము జయము" అని యనుచు నతశిరస్కులైరి. (చౌ॥ 1-4) 


జనకుడు పలికెను. “అయోధ్యాపతి తరుగుప్రయాణములకు త్యరపడుచున్నాడని రాణివాసమునకు 
తెల్పుడు.” ఇది వినగొనే మంత్రులు, బ్రాహ్మణులు, సభాసదులు, రాజుగారును 'ప్రేమవిహ్వలులైరి. (దో॥ 332) 


పెండ్లివారి తిరుగుప్రయాణవార్త వినగానే మిథిలావాసులు “ఇది నిజమా?” అని ఆశ్చర్యముతో పరస్పరము 
ప్రస్తావించు కొనిరి. అతిథులు వెల్లిపోవుచున్నారని వారిముఖములు సంధ్యాకాలకమలములవలె వెలవెలబోయెను, 
అయోధ్యనుండి మిథిలకు వచ్చునప్పుడు పెండ్లి వారు బసచేసిన ప్రైదేశములకు వారి తిరుగు ప్రయాణములకుగూడ 
ముందుగనే ఆహార పదార్థములు చేర్చబడినవి. పెక్కువిదములగు పండ్లు, పక్వాన్నములు, భోజనసామగ్రులు, 
బండ్లపైనను, కావడులద్యారాను జనకునిచే పంపబడెను, ఆలంకృతములైన ఒకలక్ష గుజ్జములు, 25 వేల రథములు 
వారి వెంట వంపబడెను, దిగ్గజములనుగూడ మించునట్టి పదివేల మదప్పుటేనుగులను సాలంకారముగా పంపెను, 
బండ్లమీద బంగారములను, వస్త్రములను, రత్నములను, చూడియావులను, పాడీయావలను, మజియు అనేక 
(ప్రకారములైన కానుకలను పంపించెను, (చ॥ 1-4) 


జనకుడు బహూకరించిన అపరిమితములైన ఉపాయనములముందు తమసంపదలు అత్యల్పములని 
దిక్సాలురు భావించిరి, (దో॥ 333) 


1) మూలమున మహిషీ గణమును (గేదెలను) ఇచ్చినట్లు గలదు, కాని ఒక మహారాజు తామస గుణము గలి 
గేదెలను ఇచ్చుట సంప్రదాయము గాదు. సాత్ష్యిక స్వభావము గల గోవులను) దానము చేయుటయే 
సంప్రదాయము- కావున మూలమునగల 'మహిషీ' అను పదమునకు ధేను శబ్దమునకు చూడియావులను, 
పాడియావులను జనకుడు దానము చేసినట్లు అనువదించుట జరిగినది, 
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ఈ విధముగా కానుకలను ఎర్బజచి, వాటిని జనకుడు అయోధ్యకు పంపెను, పెండ్డినారు మజులి 
పోవుచున్నారను నార్త వినగానే రాణులెల్లరును నీరు తక్కువగానున్న మడుగులలోని చేసలవలె గిలగిలలాడిరి. వారు 
మాటి మాటికిని సీతమ్మను గుండెలకు హత్తుకొనుచు. ఆశీర్వదించిరి. “నీవు నీ పతికి అత్యంత ప్రీతిపాత్రురాలవు 
ఆగుదువు. ఆయనతో ఎల్లప్పుడును సుఖజీవనము కలుగుగాక, చీర్చసుమంగళీభవ ఇదియే మాజశీర్వాదము, నీవు 


అత్తమామలకును, గురువులకును సేనలొనర్పుము. నీ భర్తమాటను జవదాటకుము"- ఆని హిత 
వచనములను పలికిరి. చతురలైన సథమణులు (ప్రేమతో చొరవలుచూపీ, అమెకు గృహిణీ ధర్మములను ఉపదేశించిరి, 
రాణులు నలుగురు వధువులను అక్కునజేర్చుకొనుచు “బ్రహ్మదేవుడు (స్త్రీలను ఏల సృష్టించెను.” అనుచు తమ 
విచారమును (ప్రకటించీరి, (చౌ॥ 1-4) 


ఆ సమయమున భానుకులకేతువు (శ్రేష్టుడు) ఐన శ్రీరామచంద్రుడు ప్రసన్నమనస్కుడై తన సోదరులతో 
గూడి, జనకుని యొద్ద సెలవు గైకొనుటకు వచ్చెను. (దో, 334) 


మిథిలానగరములోని స్త్రీపురుషుఖందటును సహజసుందరులైన ఆ సోదరులను జూచుటకు పరుగులు 
దీసిరి. వారిలో ఒకరు "ఈ దినమే వీరు తిరుగు ప్రయాణములు చేయుచున్నారు. అందులకే జనకుడు. వారికి 
తగినఏర్భాట్లు కావించినాడు. కావున మనఅతిథులు, పేమాస్పుదులు, సుందరులు జన ఈ నలుగురు 
రాకుమారులను కనులపండువగా తనివిడీఠ చర్శింపుడు. వారి సాందర్యమకరందమును మీనేత్ర చషకములతో 
తృప్తేగా (గ్రోలుడు. సఖీ! ఎవరి పుణ్యఫలముగా విధాత వరిని ఇక్కడకు గొనివచ్చి, మనకు కనువిందు గావించెనో? 
ఎవరెరుగుదురు? చనిహోవుచున్నవానికి అమృతము లఅలించినట్టును, జీవిత మంతయు ఆకలితో 
అలమటించుచున్నవానికీ కల్చవృక్షముదొరకీనట్టును, నరకమునకు పోవుచున్నవానికి పరమపదము (ప్రాప్తించినట్లును, 
మనకు వీరిదర్శనభాగ్యము కల్లెను. శ్రీరామచంద్రుని అలౌకికసొౌందర్యమును తననిదీర చూచి సర్పము మణిని 
తనపడగపై భద్రపఆచుకొనినట్టు ఆయనరూపమును మీ హృదయములలో పదిలపఆచుకొనుడు." ఈ విధముగా 
అందజీకిని నయనానందమును గూర్చుచు రాకుమారులు రాజభవనమునకు చేరిరి. (చౌ॥ 1-4) 


అతిలోకసుందరులైన ఆ రాకుమారులను జాలి రాణివాసమువారందజును హర్తోల్లాసభరితలైరి. 
చధువులతల్లులు కానుకలను వెదజల్లీరి, మంగళహారతులను ఇచ్చిరి, (దో 335) 


శ్రీరాముని అద్భుత సౌందర్యమునకు ముగ్టలై (ప్రమపారవళ్యమున వారు మాటిమాటికిని ఆయన 
పాదములను జంకుగొంకులులేక స్పృశించుచుండిరి. వారహృదయములు (ప్రేమపూర్ణములాయెను. శ్రీరామునకును, 
ఆయన సోదరులకును సుగంధద్రవ్యములను బూసి, స్నానములు చేయించికి పిదప షడ్రసోపేతముగా భోజనము 
చేయించిరి. అది అదనుగాదలచి, శ్రీరామచంద్రుడు స్టహసౌశీల్య సంకోచయుతవచనములను ఇట్లు పలికెను, “మా 
తండ్రి గారు ఆయోధ్యకు వెళ్లగోరు చున్నారు. మీ అనునుతి కొజుకై మమ్ములను ఇచటికీ పంపినారు. కావున అమ్మా! 
మమ్ము మీ పీల్లభనలే భావించి, వాత్సల్యముతో మాకు ఆనుజ్జను ఇండు," ఈ మాటలను వినగానే రాణివాసమువారు 
ఆందోళన పడిరి, ఆత్తగార్హు మాటలాడజాలక పోయిరి, వారు డాకుమార్తెలను అక్కున జేర్చుకొని, వారిని వారి భర్తలకు 
అప్పగించి ఇట్లనిరి. (చౌ 1-4) 


సీతాదేవితల్లి ఆమెను. శ్రీరామునకుఅప్పగించి, చేతులు జోడించి |ప్రార్టించుచు ఇట్లనెను, "నాయనా! నీవు 
సజ్జనళిరోమణివి! నేను ఒట్టుపెట్టుకొని చెప్పుచున్నాను. సీత నాకును రాజు గారికిని మాత్రమే గాక మా 
బంధువులకును నగరప్రజలకును ప్రాణములతో సమానము. అమెస్నేహసౌశీల్యములను గమనించి, ఓ తులసీ(దాస) 
ప్రభూ! ఆమెను మీ సేవకురాలిగా భావింపుడు, (ఛం) 
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———————————————————— న్స న నూ 
రామా! నీవు పూర్తకాముడవు. జ్ఞానులకు తలమానికము. భాన ప్రియుడవు. భక్తులగుణములనే గ్రహించి, వారి 

దోషములను రూపుమాపెదవు. కరుణానిధివి, (సో; 336) 


ఈ విధముగా పలికి ఆమె శ్రీరాముని పాదములకు 'ప్రణమిల్లెను. ద్రేమోద్యేగముచే ఆమె కంఠము 
మూగబోయెను. ఆమె మౌనము వహించెను, (ప్రేమ పూరితమైన ఆమె పల్కులను విని, శ్రీరాముడు చేతులు జోడించి 
నమస్కరించి, అమజ్ఞకై సగౌరవముగా ఆమెను ప్రార్ధించెను, మాటి మాటికిని ప్రణమిలైను, ఆమె ఆశీస్సులను గైకొని, 
రఘు రాముడు నతమస్తకుడై తన తమ్ములతో గూడి ఆమెనుండి సెలవు గైకొనెను. వారి సుందర మధుర 
మూర్తులను హృదయములలో నిలుపుకొని, రాణులు (ప్రేమనిహ్యలలైడి. నిబ్బరము వహించి తమ కూతుళ్లను బలి, 
వారిని పదే ఫదే అక్కున జేర్చుకొనిరి. వారిని కొంత దూరము సాగనంపిరి. మనస్సు నిలువక రాణులు కొంత 
దూరము వారితో నడిచి తిరిగి వచ్చిరి. కాని ప్రేమతమకమున మణుల వారిని సమీపించి ఆలింగనము చేసికొనిరి. ఇట్లు 
పెక్కు పర్యాయములు రాణులు వారిని అనుగమించిరి, ఎట్టకేలకు దూడలనుండి అవులను చేటు చేసినట్లు సఖులు 
వారిని గృహములకు ముజలించరి. (Fu 1-4) 


మిధిలానగరమునందలి. స్తీ పురుషులు దాసదాసీలు, రాణివాసమువారు (గ్రేమోద్యేగములకు లోనైరి. 
కరుణరసము, విరహవేదన అప్పురములో మూర్తీభవించినట్టుండెను. (దో॥ 337) 


బంగారు సంజరములలో ఉంచబడీ, జానకీదేనికడ మాటలు నేర్చుకొనిన చిలుకలు గోరువంకలు వైదేహి 
ఎక్కడ? వైదేహి ఎక్కడ? అని పలుకసాగినవి. ఇది విని, మనళ్ళాంతిని ఎవరు కోల్ళోరు? పశుపక్ష్యాదులే ఈ విధముగా 
వ్యాకులపడుచున్నప్పుడు ఇక మనుష్యుల సంగతి చెప్పనేట? జనకుడు తన సోదరుడైన కుశధ్యజునితోపాటు అచటికి 
వచ్చెను, (ప్రేమాతిలేకమున ఆతనికన్నులు చెమ్మగిల్లైను. అయనను ఆందజును విరాగి అనుకొందురు.. కాని 
భిర్తవెంటవెళ్లుచున్న సీతాదేవిని జూచి, ఆయన ధైర్యము, వైరాగ్యము ఎగిరి ఫోయెను. బిడ్డను అక్కున జేర్చుకొనెను. 
చూచుచుండగనే ప్రేమ (ప్రవాహము వజదలుకాగా ఆయనజ్ఞానమనెడిఅనకట్ట బీటలువాజెను. మంత్రులు 
ఆత్మీయులు ఆయనను ఊరడించిరి. అది శోకమునకు సమయముగాదని (గ్రహించి, జనకుడు కుమార్తెలను 
కౌగిలించుకొని, వారికీ ధైర్యము చెప్పెను, పల్లకీలను దెప్పించెను, (చౌ 1-4) 


జనకుని పరివారమంతయు (పేమ వివశమూయెను. శుభముహూర్తమున జనకుడు శ్రీ గణేశుని, సిద్ది దేవిని 
స్మరించుచు వధువులను పల్లకీలలో కూర్చుండ బెట్టెను. (దో; 338) 


జనకమహారాజు తనబిడ్డలకు సెక్కువిధముల ఉపదేశములనిచ్చెను. |స్రీధర్మములను, వంశ 
సం'ప్రదాయములను బోధించెను. సీతాదేవికి విశాసపాత్రులైన దాసదాసీజనులను ఆమెతోపాటు పంపెను, సీతాదేవి 
భర్తవెంట అత్తవారింటికి ప్రయాణమైనపుడు నగరవాసులు వ్యాకులపాటునకు లోనైరి. ఉభళశకునములు 
నుంగళకరములైన చనుమలు గోచరించెను. బ్రాహ్మణులతో మంత్రులతో, (ప్రజలతో కలిసి, జనకుడు 


కొంతదూరము. వారిని అనుగమించెను. బాజాభజం(త్రీలు యోగెను. రథగజతురంగములు అలంకరింపబడెను, 

దశరథుడు |బ్రాహ్మణులందటీకిని దానములనిచ్చి, వారిని సంతుస్టల జేసెను, వారి పాదధూళిని శిరమున దాల్స్‌, 

వారి నుండి ఆశీస్సులనుబొందెను. శ్రీ గణేశుని స్మరించి, ప్రయాణమయ్యెను. మంచి శకునములెదురయ్యెను, 
(చౌ॥ 1-4) 


దేవతలు హార్షముతో పుష్పములను వర్గించిరి. అప్పరసలు పాడిరి, అడీరి. నగారాల (మోతలు అనుసరింపగా 
దశరథుడు సంతోషముతో అయోధ్యానగరమునకు బయలు దేజెను, (దో॥ 339) 


120 శ్రీ రామచరిత మానసము 


దశరథుడు బ్రాహ్మణులను, ప్రముఖులైన పురజనులను, ప్రజలను అనునయించి, సాధరముగా నెనుకకు 
పంపెను, సంప్రదాయముననుసరించి, వారి వారిక్‌ తగినట్టుగా సొమ్ములను, వస్త్రములను, గుజ్జములను, ఏనుగులను 
ఇచ్చి అందటీని సంతృప్తి పజుచెను. నారు రాజును పదేపదే పాగడుచు, శ్రీరాముని తమహృదయములయందు 
నిలుపుకొని, వెనుకకు మజులిరి, దశరథుడు ఎంతగా చెప్పినను జనకుడు (ప్రమవశమున మజలిపోలేకసోయెను, 
పీమ్మట దశరథుడు రథము దిగి, మర్యాదగా ఇట్లనెను. “మహారాజా! మీరు చాలా దూరము వచ్చితిరి, ఇంకనైనను 
మజలిపొండు,"- ఆయన కన్నులలో నీరు నిండెను. అప్పుడు జనకుడు చేతులు జోడించి, ప్రేమామృతనచనములను 
ఇట్లు పలికెను. "మహారాజా! మీరు నాపై అమితగౌరవమును చూపితిరి, ఆ బుణభారమును నేను ఎట్టు తీర్చుకొన 
గలను? (3 1-4) 


కోసలాధిపతిలైన దశరథుడు తనవియ్యంకుని మిక్కిలి ఆదరించెను. అతినమత్రతో వారు 
పరస్సరాలింగనములను కావించుకొనిరి. వారి హృదయములు (ప్రేమతో నిండిపోయెను. (దో॥ 340) 


జనకుడు మునులందజీకీని నమస్కరించి, వారినుండి ఆశీస్సులు గైకొనెను. పిమ్మట ఆయన ఆప్యాయతతో 
స్నేహసౌశీల్యగుణోపేతులైన అల్టుండ్లను కౌగిలించు కొనెను. చేతులు జోడించి, (ప్రేమ భరితకంఠముతో ఇట్లనెను, “ఓ 
రామా! నేను ఏ విధముగా మిమ్ము కొనియాడగలను? మీరు మునులయొక్కయు మహాదేవుని యొక్కయు 
మనస్సులనెడి సరోవరములయందు సంచరించెడి హంసలు. సుకొజకు యోగులు కాను క్రోధమోహమదములను 
త్యజించి, యోగ సాధన చేయుచుందురు. నీవ సర్వవ్యాపిని, పరబ్రహ్మవు, ఆవ్యయుడవు, అగోచరుడవ్చు, చిదానండ 
స్వరూపుడవు, నిర్గుణుడవైనను, గుణనిధివి, అవాక్మానసగోచరుడవు, తొర్కికులహేతువాదములకు అందనివాడవు, 
వేదములు సీ మహిమలను నేతి నేతి అని వళ్లించును. త్రికాలములయందును ఒకే విధముగా ఉండువాడవు 


నిర్వికారుడువు. (చౌ॥ 1-4) 
సర్వ సుఖ నిధానమైన మీరు నాకు కనువిందు గావించితిరి. ఈశ్వరాను[గ్రహము. లభించిన వారికి ఈ 
(ప్రపంచమున (ప్రాప్తముకానిది ఏదియును ఉండదు. (దో॥ 341) 


మీరు అన్గివిధముల నన్ను ఉన్నతుని జేసితిరి. మీదాసునిగా నన్ను అను(గ్రహించితిరి. పదివేలమంది శారదలు, 
శేషులు కోటి కల్పములలోగూడ నా అదృష్టమును మీ గుణములను గానము చేయుచునే యుందురు, ఐనను 
రఘునాథా! నా ఈ అదృష్టమును, మి గుణములను తెల్పెడీ గాధలు ఎన్నటికిని సమాప్తము కానేకావు, స్వల్ప (ప్రేమ 
(భక్తి తోడనే మీరు ప్రసన్నులయ్యెదరు. ఈ దృఢ విశ్యాసముతో చేతులు జోడించి, మీకు ఒక్కమాటను 
విన్నవించెదను. నా మనస్సు ఒక్కక్షణమైనను మీపాదపద్మములను మణువకుండుగాక" భక్తిభరితములైన 
జనకునివచనములను. వినీ, శ్రీరామచంద్రుడు. మిక్కిలి సంతుష్టుడాయెను, వినమ్రభావముతో అతడు 
జనకమహారాజును తన తండ్రీగారితో, గురువు విశ్వామిత్రునితో, కుల గురువు వసిష్టునితో సమానముగా భావించి, 
గౌరవించెను, పిదప జనకుడు భిరతునితోగూడ సాదరముగా ఏన్నవించుకొనెను, ప్రేమతో కౌగిలించుకొని, ఆయనను 


ఆశీర్వదించెను, (చౌ; 1-4) 
అనంతరము జనకరాజు లక్ష్మణుని, శత్రుఘ్నునిగూడ (ప్రేమతో కౌగిలించుకొని, ఆశీస్సులు పలికెను, వారు 
(ప్రేమాధిక్యమున పరస్పరము పదే పదే నతశిరస్కులైరి, (దో॥ 342) 


కడకు జనకమహారాజునకు పెక్కుపర్యాయములు విన్నవించుకొని శ్రీరామచంద్రుడు తన సోదరులతోగూడి 
బయలు దేతెను, జనకుడు ఏళ్వామిత్రుని పాదములకు ప్రణమిల్లి, ఆయన పాదధూళిని కన్నులకు అద్దుకొని, 
శిరమున దాళ్ళెను. మజియు ఇట్లు పలికెను. “మునీశ్యరా! మీ దర్శన భాగ్యమువలన అభ్యముకానిదేదియు లేదు, ఇది 
నా పఠిపూర్ణవిశాసము. లోకపాలురుగూడ సంకోచపడుచునే కోరుకొనెడి సుఖసంపదలు, కీర్తిప్రతిష్టలు, ఈనాడు 


బాలకాందము i21 


నాకు సులభముగా లభ్యమైనవి, ఏలనన సర్వ సిద్దులును మీ దర్శనమునే అనుసరించి యుండును.” ఈ విధముగా 
మాటిమాటికిని విన్నవించి, నమస్కరించి, ఆశీస్సులను పొంది, జనకుడు గృహోన్ముఖుడాయెను. నగారాలు 
మోగుచుండగా పెండ్లి వారు బయలుదేజేరి, పిన్షలును, పెద్దలును అందజు సంతసీంచిరి, మార్గములో, వివిధ 


గ్రామముల(ప్రజలు శ్రీరామచంద్రుని గాంచి తమనేత్ర సాఫల్యములకు సంబరపడిరి. (చౌ 1-4) 
త్రోవలో అచ్చటచ్చట బసచేయుచు (ప్రజలను సంతోషపఅచుచు ఒక శుభదినమున పెండ్లివారు అయోధ్యను 
సమీపీంచిరి, (దో॥ 343) 


పెండ్లివారు అయోధ్యకు చేరుట - నిత్యనూతనోత్సవములు 


నగారాభ(మోతలు, డోళ్లశబ్దములు, శంఖనాదములు, ఏనుగులఘీంకారములు, గుజ్జముల. సకిలింపులు, 
కరతాళధ్యనులు, మృదంగరవములు, మధురరాగములను ఆలపించునాదస్వరములు వీతీకోలాహలములి 
మధ వచ్చెడి పెండ్లవారిని గాంచి, అయోధ్యా నగరవాసులు ఆత్యంత ము! హర్షితులైరి. వారితనువులు 
సులకితములయ్యెను. వారు తనుఅందమైన గృహములను, విధులను, అంగళ్లను, కూడళ్లను, నగర yess 
కనులపండువుగా అలంకరించిరి. సుగంద ద్రవ్యములను గలిపిన కలాపిని వీధులలో చల్లిరి. రంగవల్లులు తర్చిదిద్దిరి, 
ధ్వజపతాకతోరణములతో నగరమంతయు కోభాయమానమయ్యెను, పండ్లతో బరువెక్కిన పోక, అరటి, మామిడి, 
వకుళ, కదంబ తమాల వృక్షముల వరుసలు కన్నులకింపు గొల్పుచుండెను. వాటి శాఖలు నేలను ముద్దాడుచుండెను, 
వాటి చుట్టును మణులు పొదిగిన అరుగులు (ఆలవాలములు) వింత కోభలను వెలార్సు చుండెను. (చౌ 1-4) 


ప్రతిగృహమువందును నానావిధమంగళకలశములు అమర్భ్బబడియుండెను, ఆ అయోధ్యా నగర-అలంకార 
శోభలకు ముస్దులైన (బ్రహ్మాదిదేవతలు దానిని జూచి (ఇట్టి కల్యాణ మహోత్సవము మాలోకమున గూడ జరిగిన ఎంత 
బాగుండును?అని) ఈర్ష్య పడుచునే ప్రశంసించిరి. (దో॥ 344) 

ఆ సమయమున రాజభవనసౌందర్యవైభవములను గాంచి, మన్మథునిమనస్సు గూడ ఆకర్షితమయ్యెను, 
శుభశకునములు, రామణీయకము, ఐళ్ళర్య మహత్యములు, సుఖసంపదలు, ఉత్సాహము ఇవి యన్నియును 
సహజసు౦దరదేహములను. దాల్సి, దశరథుని గృహమున |వ్రవేశించినట్లుండెను. శ్రిధామచంద్రుని, సీతాదేవిని 
చూచుటకు. ఎవరి కన్నులు ఉబలాట పడవు? మన్మథ సతియైన రతీదేవి సౌందర్యమును గూడ తిరస్కురించు 
సుందరీమణులు అచటికి గుంపులు గుంపులుగా వచ్చిరి. అందజును మంగళద్రవ్యములను, హారతులను పట్టుకొని, 
పాటలు పాడుచుండిరి. సరస్వతీదేవియే ఏరిరూపములలో వచ్చి, గానముచేయుచున్నట్టుండెను, రాజభవనము 
ఆనందోత్సాహకోలాహలములతో కలకలలాడుచుండెను. ఆసమయసుఖానందములు వర్షనాతీతములు. కౌసల్యాదేవి 
మొదభగు మాతృమూర్తులు (ప్రేమహపారవశ్యమున తమనుతాము మజచిపోయిరి, (చౌ॥ 1-4) 


గర్పదరిద్రునకు చచుర్విధపురుషార్థఫలములు (ప్రాప్తించినంతగా రాణీవాసమువారు అపరిమితానందములను 
పొందిరి, శ్రీ గణేశుని, పరమశివుని పూజించి, వారు బ్రాహ్మణోత్తములకు పుష్కలముగా విశేషదానములను గావించిరి. 
(దో॥ 345) 


మోద (ప్రమోదవివశలైన రాణులు అత్యంతానందముతో నిశ్చేష్టలై నిలిచి పోయిరి. శ్రీరామచంద్రుని 
ధర్బనమునకై ద్యారపూజకై 'ఆనందోత్సాహములతో మంగళద్రవ్యములను, హారతులను సిద్దపజచిరి. 
నానావిధవాద్యములసంగేతగోష్టి సాగుచుండెను, సుమిత్రాదేవి సంతోషముతో పసుపు, దూర్వాగడ్డి, పెలుగు, ఆకులు, 
పుష్పములు, తములపాకులు, వక్కలు, శుభిప్రదములైవ (వైళ్లు అక్షతలు, బార్లీ మొక్కలు, గోరోజనము, పెలాలు 
తులసీమొక్కలు మొదలగు మంగళ (ద్రవ్యములను. తీసికొని వచ్చెను, రంగురంగుల సువర్షకలశములు 
మన్మథ పక్షులగూళ్లవలెనుండెను. శుభశకునములనిచ్చు సుగంధ (ద్రవ్యములు అనేకము. ఆసికొని రాబడెను. 

రాణులందజును శుభకార్యములయందు నిమగ్నలైరి. నానావిధ హారతులతో మధురగానములను చేయసాగిరి. 
(చౌ॥ 1-4) 


122 శ్రీ రామచరిత మానసము 
కా 
బంగారు. పళ్లైములలో మంగళకరమైన సుగంధ (ద్రవ్యములను తీసికొని, రాణులు ద్యారపూజకై వచ్చి 
తమకరకమలములతో కుమారులకు మంగళహారతులనిచ్చిరి. హర్దాతిలేకములతో వారు పులకిత గొత్రలైరి. 
(దో॥ 346) 


వారిచ్చిన భూపధూనముములు ఆకాశమున (శ్రావణమేఘములను సృష్టించుచుండెను, దేవతలు, ఆకసము 
నుండి కల్సి వృక్ష ప్రఘానములను వర్షింపగా ఆ పుష్ప గుచ్చములవిలసనములు, బలాక (తెల్లని) పక్షుల గుంపులనలై 
ప్రజల (చూచుధారి) మనస్సులను. దోతుకొనుచుండెను. మణిఖచిత తోరణ కాంతులు ఇంద్రధనుశ్చోభలను 
తలపీంచుచుండెను. తరుణీమణులు ఇటునటు. తిరుగుచుండగా సుందరములై చపలములైన విద్యుల్లతలు 
మెఅయుచున్నట్టుండెను. దుందుభులనాదములు మేఘగర్జనలను స్ఫురింపజేయుచుండెను. యాచకులగగ్గోలు, 
చాతకములు, కప్పలు, నెమళ్లు అజపులవలె ఉండెను. దేవతలు పవిత్రసుగంధజలములను కురిపింపగా 
పర్గ్షజలమురకు సైరుపంటలు కలకలలాడినట్టు నగరవాసులు సరిబరపడిర్‌. శుభముహూర్తమున వసేష్టులవారి 
ఆజ్ఞతో దశరథమహారాజు తనపరివారములతోగూడి పార్వతీపరమేశ్వరులను, శ్రీ గణేళుని స్మరించుచు 


పరమానందముతో నగరమున (ప్రవేశించెను. (చౌ; 1-4) 
శుభశకునములయ్యెను. దేవతలు దుందుభులు మోగించిరి. పుష్పవృష్టిని గురెపించిరి. గంధర్వులు గానము 
చేసిరి, దివ్యాంగనలు, మంగళ గీతములను ఆలపించుచు నాట్యములాడిరి. (దో॥ 347) 


త్రిలొకవ్యాప్రమైన దశరథుని యొక్క, శ్రీరామచంద్రుని యొక్క ఉజ్ఞ్యలనిర్మలకీర్తి ప్రతిష్టలను చతురులైన 
నందిమాగధులు, సూతులు, భోట్రాజులు, నటులు గానముచేసిరి. జయధ్యనులు, వేదఘోపలు దశదిశల 
'ప్రతిధ్వనించెను. వివిధవాద్యములగోష్టి జరిగెను. ఆకాశమున దేవతలు, నగరమున ప్రజలు (ప్రేమపరవశులైరి, 
పెండ్లి ఊరేగింపుదృళ్యములకు వారు పరమానందభరితులైరి. అయోధ్యావానులు మహారాజునకు 
వందనములనాచరించిరి, శ్రీరామచరద్రుని దర్శింపగనే ్రసన్నమనస్కులై మణులను, వస్త్రములను కానుకలుగా 
సమర్చించిరి, వారికన్నులు ఆనందా(శువులతో అర్రములాయెను, తనువులు పులకరించెను. పుర(స్తీలు 
హర్చాతిరేకముతో ఆ నలుగురు రాకుమారులకు మంగళహారతులు పట్టిరి. పల్లకీలతెరలను మాటిమాటికిని కొద్దిగా 


తెజచుచు వారు నవవధువులను గాంచుచు ముచ్చిటపడుచుండిరి. (చౌ 1=4) 
ఈ విధముగా ఎల్లరకును ఆనందమునుగూర్చుచు నవవధూవరులజంటలు రాజ భవనడ్యారములను 
చేరినవి, రాజమాతలు ఆనందముతో వారికీ ద్యారపూజలతో స్వాగతమర్యాదలను నెరపిరి, (దో 348) 


వారు వరుసగా హారతులను ఇచ్చిరి. వారి(స్రేమాతిరేకస్టీతిని ఎవ్వరును వర్లింపజాలరు. నానా విధములైన 
ఆభరణములను, వస్త్రములను, రత్నములను ఆ శుభసమయమున కానుకలుగా సమర్సించిరి. నవవధువులతోగూడి 
వచ్చుచున్న తమ నలుగురు పుత్రులను జూచి, రాజమాతలు సరమానంద భరితలైరి. శ్రీ సీతారాములను తనవిదీర 
జూచి, వారు తమజన్మలు ధన్యమైనట్లు భావించిరి. సఖులు మాటిమాటికి సీతాదేవిని అదే పనిగా దర్శించుచు 
తమపుణ్య విషమును కొనియాడుచు గానము చేసిరి. దేవతలు (ప్రతి క్షణము పూలవర్షములతో, నోట్యములతో, 
మధురగానములతో తమభిక్తి ప్రపత్తులను [ప్రకటించు కౌనుచుండీరి. ఆ నాలుగుజంటలను జూచి, వాళేవి 
వారివైభవములను వర్షించుటకు ఉపమానములను వెదకుచుండెను. కానీ ఏ ఉపమానములుగూడ వారి 
రూపసాభాగ్యములములతో సరిపోలకుండెను. కావున ఆనురక్షితో రెప్పవాల్బక వారినే చూడసాగెను. (చౌ 1-4) 


వేదమార్గవిధానములు, వంశసం[ప్రదాయములు ముగిసీనపీమ్మట రాజమాతలు ఆ నవ వధూవరులకు 
హారతులను, అర్హ్యములను ఇచ్చి, నూతన వస్త్రములపై నడిసీంచుచు (స్రాసాదములోనికి గొనివచ్చిరి. (దో 349) 
మన్మథశిల్పసాందర్యములను పుణికిపుచ్చుకొని, సహజశొభలతో ఆలరారుచున్న సీంహాసనములపై 
వధూవరులను గూర్చుండబెట్ట, సాదరముగా చారిపవిత్రపాదములను కడిగిరి, పిమ్మట విధ్యుక్తముగా వారికీ 
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ధూపదీపనైవేద్యములతో పూజాకార్యశ్రమములను నిర్వర్తించెరి, రాజమాతలు వారకీ హోరతులెత్తి, విసనకజ్ణలతో 
వింజామరలతొ విసరుచుండీరి.. వారికి అమూల్యములైన ఉపాయనములను సమర్చించిరి. యోగులు 
(బ్రహ్మానందమును పొందినట్టును, దీర్జరోగికి అమృతము. అబ్బీనట్టును, రాణులు మహదానంద భరితలైరి. గర్భ 
దరిద్రునకు స్పర్శమణి దొరికినట్టు, అంధునకు చూపు వచ్చినట్టు, మూగవానికి శారదాదేవి వలన వాగ్దాటి అబ్బినట్టు, 
పేరునకు సంగ్రామమున విజయము లభించినట్టు- వారు మిక్కిలి ఆనందించిరి, (చౌ 1-4) 


రఘువంశ మణియైన శ్రీరామచంద్రుడు. సోదర సహితుడై వివాహా మహోత్సవములను జరుపుకొని, 
ఆయోధ్యలో అడుగిడిన ఆ శుభసమయమున తల్లులు పై సుఖానందములకు శతకోటి రెట్లు ఆనందమును తనివిదీర 
అనుభవించిరి. ఆ నవవధూవరులు సిగ్గుదొంతరలో మునిగిపోవునట్టుగా రాజమాతలు తమ 
సంప్రదాయవినోదములను హాస్యప్రసంగములతో నడిపించిరి. శ్రీరాముడు వారి ఆనందోత్సాహములను గమనించి, 
ధరహాసముతో మనస్సులోనే సంతసీంచెను. (దో॥ 350, కళా) 


తను మనోరథములన్నియును నెజవేరినవని రాణులు దేవతలను పితరులను పూజించిరి. శ్రీరామునకును, 
తక్కిన రాకుమారులకును శుభములు కలుగునట్టుగా నమస్కరించుచు వారిని వరములను గోరిరి, అదృశ్య 
రూపములతో దేవతలు వారికీ ఆకసమునుండియే ఆశీస్సులను పలికిరి. వారు అమితానందముత్‌ 
తమచీరకొంగులుపట్టి ఆశీస్తులను (గ్రహించిరి. పెండ్లికి వచ్చినవారికి అందటేకిని మహారాజు వాహనములను, 
వస్త్రములను, ఆభరణములను, మణులను కానుకలుగా సమర్పించెను. వారు రాజాజ్ఞను గైకొని, ఆనందముతో 
తమతమఇరిడ్డకు చేరిరి. నగరములోని స్త్రీ పురుషులందటికిని మహారాజు ఆభరణములను నూతన వస్త్రములను 
పంచెను, ఇంటింటా మంగళ వాద్యములు (మోగెను. పొత్రులైనఅర్జులకు కోరినవస్తువులనెల్ల దానము చేసెను. 


సేవకులకును, మేళములవారికిని, తదితరులకును తృష్తికరముగా బహుమతులను పంచెను, (చౌ; 1-4) 
వారందజును ఆశీర్వదించుచు నమస్కరించి, దశరథుని కొనియాడుచు వెళ్లిరి. పిదప రాజు 
గురువుగారితోడను, ఇతరబ్రాహ్మాణులతోడను కలిసి, రాజభవనమున (ప్రవేశించెను. (దో॥ 351) 


వసిష్టుని ఆదేశానుసారము రాజు లోకాచారములను, వైదికవిధులను చక్కగా ఆచరించెను. రాణులు 
బ్రాహ్మణబృందములను జూచి, తమభాగ్యములను తలచుకొనుచు. వారిని సాదరముగా అహ్వానించిరి, రాజు 
వారిపాదములను కడిగి, స్నానములు చేయించి, పూజించి, భోజనాదికములను జరిపించెను, 
వారి'ప్రేమాదరములకును, దానములకును తృప్తీ చెందిన విప్రోత్తములు వారిని ఆశీర్వదించి, తమ గృహములకు 
అరిగిరి. దశరథమహారాజు గాధిసుతుడైన విశ్యామిత్రునకు అనేకవిధములగు పూజలొనర్చి "మునిశ్వరా! నేను మిక్కిలి 
ధన్యుడను” అని పలికెను. అతడు మునిని శ్ఞాఘించుచు ఆయన పాదధూళిని తనశిరమున దాల్బెను, రాణులుగూడ 
ఆ పాదధూళిని తమ శిరస్సులపై దాల్ఫ్సీరి. ఆ మహర్షికి రాజభవనమున ఆందజు సేవలు చేయుటకు అనుగుణముగా 
రాజు చక్కనినివాసవసతిని ఎర్నటిచెను, రాజు మిక్కిలి వినయముతో భక్తితో వసిష్టుని పూజించెను, (చౌ 1-4) 


రాజకుమారులు, నవవధువులు, దశరథుడు, రాణులు గురువుగారి పాదములకు పదే పడే 'ప్రణమిల్లిరి, వసిష్ట 
మహాముని నారిని ఆశీర్వదించెను, (5 352) 


దశరథుడు తనకుమారులతో గూడి, అత్యంతభక్షిప్రపత్తులతో తనసంపదను వసిష్టుని ముందుంచి, 
స్వీకరింపుడని (ప్రార్థించెను, కాని ఆ మహాముని సం(ప్రదాయానుసారము సురోహితునిగా పొందదగిన 
కానుకలనుమాత్రము స్వీకరించి, నిండుమనస్సుతో వారిని ఆశీర్వదించెను, పిమ్మట సీతారాముల దివ్యరూపములను 
తనహృదయమున నిలుపుకొని, వసిష్టుడు ప్రసన్నచిత్తుడై తన నివాసమునకు వెళ్లెను. రాజు (బ్రాహ్మణస్తీలందటికిని 
వృస్తాభరణములను కానుకలుగా ఇచ్చెను. నగరములోని ముత్తెదునలందతీకిని వారికిష్టములైన వస్త్రములను 
బపూాకరించెను. శుభసమయములకు తగినట్టుగా ఆందటికిని పిహుమతులనుపంచెను, తనకు (ప్రేమాస్పదులు, 
పూజ్యులు ఐన అతిభులందటీని దశరథుడు సన్మానించెను. శ్రీఠామునివివాహమహొత్సవమును జూచి, 
దేవతలందేటును సంతసించి, పుష్పములను. వర్షించిరి. (చౌ॥ 1-4) 
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దుందుభులను (మోగించుచు దేవతలు శ్రీరామునీగుణవైభవములను పరస్పరము తెలుపు కొనుచు, వారిని 
కీర్తించుచు తమలోకములకు వెళ్లిరి. శ్రీరామునియెడలగల(ప్రేముతో వారి హృదయములు నిండీ పోయెను. (దో॥ 353) 

అందజికిని అన్నివిధముల సాదరముగా బహుమాన సత్కారములను జరిపి, వారిని ప్రసన్నులుగా చేసిన పిదప 
దశరథుడు హర్షోల్లసితహృదయుడై రాణివాసమునకు చేరెను. అచట రాజకుమారులను వారివధువులను జూచెను, 
కుమారులను తనఒడిలో కూర్చుండబెట్టుకొనీ, అపరిమితానందమును అనుభవవించెను, సధువులను వాత్సల్యముతో 
తన యొడిలో కూర్చుండబెట్టుకొని వారిని లాలించెను. ఈ దృశ్యమును గాంచి, రాణివాసమువారు ఎనలేని 
ఆనందమును అనుభవింలికి. వివాహములు జరిగిన తీరును రాణులకు రాజు ఎవరించచెప్పును, అది విని ఆందఅును 
సంతసించిరి. జనకుని గుణశీలస్వభావములను, ఆయన బౌన్నత్యమును, (ప్రేమాభిమానములను సంపదలను గూళ్చి 
భట్రాజువలెవర్షించి కొనియాడెను. జనకుని ఆదరసత్కారములను సంపూర్ణముగా విని, రాణివాస (స్త్రీలు మిక్కిలి 


సంతసించిరి. (చౌ! 1-4) 
రాణా తనపుత్రులతోగూడ స్నానాదుళ నొనర్భి, (బ్రాహ్మాణులను, గురువుగారిని కుటుంబ సభ్యులను పిలిచి, 
విందు భోజనములకు ఏర్పాట్లు చేయించెను. ఈ విధముగా రాత్రి ఐదు గడియలు గడిచెను, (దో॥ 354) 


సొభాగ్యవతురైన సుందరీమణులు మంగళగీతములను పాడుచుండిరి. ఆ రాత్రయంతయు 
సుఖసంతోషములతో గడీతెను, ఆచమనానంతరము రాజు, ఆయన వేరివారము తాంబూలచర్యణముల గావించిరి. 
వారు సుగంధపుష్ప్టమాలాలంకృతులైరి, అతిథులు శ్రీరామచంద్రుని తనివిదీర చూచి, నమస్కరించి, సెలవుగైకొని 
తమ నివాసములకు ఏగిరి, అప్పటి ద్రేనూనందములు, వినోదములు, మహత్యము, సంపదలు, సౌందర్యములను 
వర్లించుటకు వందల కొఖది సరస్వతులకుగాని, శేషులకు గాని, వేదములకుగాని, బ్రహ్మమహేళ్వరులకు గాని, శ్రీ 
గణేశునకు గాని సాధ్యముగాదు- ఇక నేనెట్లు వర్ణింపగలను? ఒక చిన్నపాము సమస్తభూమిభారమును మోయగలదా? 
ఆందజేని అన్ని విధముల ఆదరించిన ఏదప రాజు తనరాణులను బిల్చి, ఇట్లు చెప్పెను, "వధువులు చిజబుప్రాయముల 


వారు. పుట్టింటి నుండి వేజే ఇంటికి వచ్చిరి. వారిని కంటికి రెప్పలవలె కాపాడుకొనవలయును." (చౌ! 1-4) 
"బాలురు అలిసీపోయిరి. వారిని నిద్ర ఆవహించు చున్నట్టున్నది. వారిని నిద్రబుచ్చుడు.” అని పలికి, రాజు 
తనశయనాగారమునకు బోయెను. అతడు శ్రీరామునే ధ్యానించు చుండెను. (దో॥ 355) 


సహణ మధురములైన రాజుసలుకులను విని, రాణులు మణిఖచితములైన బంగారు మంచములపై 
పరుపులను, వాటిపై పాలనురుగునంటి తెల్లనినస్త్రములను, మనోజ్ఞములైన మెత్తలను ఏర్పాటు చేయించిరి, 
మణిమయభవనములను పూలమాలలతో, సుగంధద్రవ్యములతో గుబాళింపజేసిరి, రత్నకాంతులదీపములను, 
వాటిపైగల గుమ్మటములశోభలను వర్షింపనలవిగాదు, చూచినవారికే వాటిసౌందర్యము (గ్రాహ్యామగును. తల్లులు 
పరుపులను అలంకరింవేజేసిరె. శ్రీరాముని శయనింపబేసిరె. రాముని అనుమతితో సోదరులు తమతమపాన్సులపై 
శయనించిరి. అంతట రాజమాతలు ఆ శ్యామసుందరునితో ఇట్టనిరి, “శాయనా! అత్యంత భయంకరమైన తాటకను 


త్రోవలో నీవెట్లు చంపితివి? (చౌః 1-4) 
మారీచసుబాహువులనెడి (క్రూరరాక్షసులను, వారి బలములతో పాటు ఎట్టు చంపగలిగితివి? వారు వికట 
యోధులు, యుద్దపటిమగలవారు. (దో! 356) 


నాయనా! విశ్శామిత్రునిక్సపవలననే పరమేశ్వరుడు నిన్ను ఆనేక- ఆపదల నుండి కాపాడెను, ఇది మా 
పరమవిశ్యాసము, ఆయన ఆశీర్వాదముతో సకల విద్యలను నేర్చి, ఆయాగసంరక్షణము గావించితిమి నీ 
చరణధూళిసోకగనే అహల్య ముక్తిని పొందెను, నీకీర్తి విశ్శమంతయును వ్యాపించినది, మహాకూర్మము వీపువలె, 
వజ్రమువలె, పర్వత శిఖరమువలె కఠినాతికఠినమైన శివధనుస్సును పెక్కుమంది రాజాలసమక్షమున నిండుసభలో 
నీవు విరిచితివి, విశ్చవిజేతవని కీర్తిగాంచితివి. జానకిని చేపట్టితివి. సోదరులవివాహములనుగూడ జరిపించి, 
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వారితోగూడి ఇంటికే వచ్చితివి. నీ ఘునకార్యములన్నియును అలౌకీకములు. మానవాతీతములు, 
విశ్యామిత్రునిక్సపవలననే ఇవి సాధ్యములైనవి. నాయనా! పూర్ణ్షచంద్రునిబోలు నీ ముఖశోభలను జూచి నూ జన్మలు 
ధన్యములైనవని భావించుచున్నాము. నిన్ను చూడని దినములను మాఆయువులో లెక్కింపరాదని విధాతను 


వేడుకొనుచున్నాము. (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరాముడు మిక్కిలివినయముతో నుధురవచనములను పలికి, తల్టులకు సంతృప్తి గూర్చెను. పరముశివుని, 
గురుదేవుని, బ్రాహ్మాణోత్తముల పాదములను స్మరించుచు నిదురెంచెను. (దో॥ 357) 


నిద్రలో గూడ శ్రీరామునెముఖము సంధ్యాకాలమున సగము ముకుళించిన ఎజ్జకమలము. వలె 
శోభాయమానముగా ఉండెను. స్త్రీలు ప్రతిగృహమునందును జాగరణలు చేసిరి. వారు పరస్పరసరసాలాపములతో 
మంగళగీతములతో ఆ రాత్రి గడిపిర, రాణులు. "సఖులారా! ఈ రాత్రి మిక్కిలి మనోహరముగా ఉన్నది, 
అయోధ్యానగరము శో భాయమానమై ఏలసిల్టుచున్నది.” అని ఒకరితోనాకరు చెప్పుకొనుచుండిరి. సర్పములు తమ 
శిరములపై గల మణులను హృదయములలో దాచుకొనినట్లు అత్తలు తమ కోడండ్రను చేతులతో  పెనవైచుకొని 
నిద్రించిరి. (ప్రాతఃకాలమునందు (బ్రాహ్మీముహూర్తముననే శ్రీరామచంద్రుడు నిద్రనుండి మేల్కొనెను. కోళ్లు 
కూయసాగెను, వందిమాగధులు గుణగానము చేసిరి. పౌరులు ఆయనదర్శనమునకై ద్యారముకడ వేచియుండిరి. 
సోదరులు నలుగురును బ్రాహ్మణులకును, చేవతలకును, గురువులకును, మాతొపితరులకును. వందనముల 
నాచరించి, వారి ఆశీర్యాదములను పొంది ప్రసన్నచిత్తులైరి. అసోదరులు తండ్రితోగూడి (ప్రజలకు దర్శనమిచ్చుటకై 
రాజద్వారముకడకువెళ్టుచుండగా తల్లులు మిక్కిలివాత్సల్యముతో వారిముఖములను జూచి, మిగుల సంతసీంచిరి, 


(చౌ 1-4) 
సహజ పవిత్రులైన ఆ సోదరులు కాలకృత్యములను దీర్చుకొని పవిత్ర సరయూనదీ జలములలో స్నానములు 
చేసిరి, ప్రాతస్పంధ్యావందనమాచరించి, తండ్రి కడకు చేరిరి. " (దో॥ 358) 


(ననాహ్నిక షహారాయణము మూడవ విరామము) 


దశరథుడు వారిని చూడగానే అక్కునజేర్చుకొనెను. ఆయనతనుజ్ఞతో వారు హర్షితులై సుఖాసీనులైరి. 
సభాసదులఅందజును శ్రీరామచం[డ్రుని గాంచి, (సురరక్షకువి జాచుచూడ్కులు చూడ్కులు) అని ఆనుకొనుచు- 
తమనయనసాఫల్యములను ప్రశంసించుకొనిరి. ఇంతలో వసిస్టుడును, విశ్వామిత్రుడును అచటికి చేరిరి. రాజు వారిని 
సుఖాసీనులను గానించి, తనకుమారులతోపాటు వారికీ (ప్రణమీల్లైను. గురువులిద్దజును శ్రీరాముని గాంచి 
హర్లోల్లసీతులైరి. వసీష్ణుడు ఇతిహాసప్రస్తావనలడ్వారా పెక్కు ధర్శ్మోపదేశములను గావించెను. రాజు 
తనరాణులలోగూడి, వాటిని మిక్కిలి (శ్రద్దగా వివెను. మునులకుగూడ (గ్రాహ్యము గాని విశ్వామిత్రుని 
అద్భుతకృత్యములను వసిష్టుడు ఆనందముతో వర్ణించి చెప్పెను. నామదేవుడు పలికెను. “వసిస్టుని వచనములు 
అక్షరసత్యములు. 'విశ్వామి(త్రునికీర్తీ ముల్భోకముల యందును వ్యాపించినది.” ఈ మాటలు విని, అందజును 
ఆనందించిరి, రామలక్ష్మణులు సరమానందభిరితులైరి. (చౌ 1-4) 

ఈ విధముగా (ప్రతినిత్యము శుభిప్రదములైన సత్కథా(ప్రస్తావనలతో, మోద('ప్రమోదములమగూర్చు 
ఉత్సవములతో, దినములు గడచుచుండెను. ఆయోధ్యానగరము అహరహము ఆనంద(ప్రవాహములో 
దినదినాభివృద్దిగా మునిగితేలుచుండెను. (దో॥ 359) 

ఒక శుభముహూర్తమున వధూవరుల-ఉద్యాహదిక్షాకంకణములు విడువబడెను, ఆసమయమున 
మంగళకరములైన ఆనందోతృవములు కొనసాగెను, ఉత్సాహభరితములైన ఈ నిత్యనూతన వినోద 
కార్యక్రమములను గాంచి, దేవతలు ఈర్ష్యపడుచునే ప్రశంసల జల్లులు కురిపించిరి, తాము అయోధ్యలో 
జన్మించుటకు ఆ విధాతను వారు తహతహపాటుతో ఆకించిరి. విశ్వామిత్రుడు తన ఆశ్రమమునకు వెళ్లుటకై 
(ప్రతిదినము తొందరపడుచునేయుండెను. కాసి శ్రీరాముని వినమ్ర(ప్రార్ణనలకు వశుడై నీలబడి పోవుచుండెను. 


దినదినమునకు ఇనుమడించుచున్న రాజుగారిభక్తివిశ్ళాసములకు ఆయన ముగ్టుడగుచుండెను. ఎట్టకేలకు ఒకనాడు 
విళ్యామిత్రుని అభ్యర్థనను ఆలకించి, రాజు బక్తి సరవశుడై కుమారులను ముందు నిలిపి యిట్లు పలికెను, “ఓ 
మునిప్రవరా! ఈ సంపదయంతయు మీదే, నేను, నా భార్యా పుత్రులు మీ సేవకులమే, ఈ బాలురను 
ఆను(గ్రహింపుడు, చూకప్పుడప్పుడు. మీ దర్శనభాగ్యము కలిగించుచుండుడు" అనంతరము. దశరథుడు 
భార్యావుత్రులతోగూడి విశ్వామిత్రునకు పాదాభినందనముల నాదరించెను. స్నేహనశమున అయన నోట 
మాటపెగలలేదు, అప్పటి. నారి పరస్పర (ప్రేమాదరములు వర్లనాతీతములు. విశ్వామిత్రుడు పెక్కువిధముల 
వారినాశీర్యదించి, తన ఆశ్రమమునకు వెడలిపోయెను. శ్రీరాముడును, ఆయనసోదరులును కొంతదూరము 
విశ్వామిత్రుని అనుగమించికి, ఆయన యాజ్ఞతో వెనుకకు మటులిరి. (చౌ॥ 1-5) 

గాధివంశచంద్రుడైన విశ్వామిత్రుడు (ప్రసన్నచిత్తుడై, శ్రీరాముని అలౌకికరూపమును, దశరథునిభక్తి 
విశ్వాసములను, నలుగురు సోదరులవివాహమహోత్సవములను, (ప్రజల ఆనందోత్సాహములను మనస్సులో 
కొనియాడుచు వెళ్లెను, (దో॥ 360) 

వామదేవుడు, వసీష్టుడు మజల విశ్వామిత్రునికథలను వర్షించిచెప్పసాగిరి. మునిమహత్త్యములను విని, 
దశరథుడు తనభాగ్యమును కొనియాడుకొనెను. రాజాజ్ఞతో ప్రజలు తమ ఇండ్లకు. చేరిరి, రాజు 
తనకుమారులతోపాటు అంతపురము లోనికేగెను, ప్రజలు ప్రతిప్రదేశమునందును శ్రీరాముని వివాహ గాధను 
గానము చేయుచుండిరి, ఆయన నిర్మలయశస్సు ముల్లోకములలోను వ్యాపించెను. శ్రీరాముడు సీతాదేవిని 
పెండ్లియాడి అయోధ్యలో అడుగిడినప్పటినుండియు. అచట అన్నివిధముల ఆనందము వెల్లివిరియుచుండెను. 
సీతారాముల పాణి[గ్రహణమహోత్సవవైభవములను వార్టేవిగాని, ఆదిశేషుడుగాని, మటెవ్వరుగాని సమగ్రముగా 
వర్షింపజాలరు, కల్యాణపరంపరకు నెలవైన శ్రీసీతారాములకీర్తి కవులజీవితములను ధన్యము గావించునని విశ్వసించి, 
నా వాణిని పవిత్రమొనర్చుకొనుటకై నేను ఆ గాధలను యధాశక్తి వర్ణించితిని, (చౌ॥ 1-4} 

తన వాణిని పునీతమొనర్చుకొనుటకు తులసీదాసు శ్రీరామచం(ద్రుని కథను వర్లించెను. కాని ఆ కథ 
ఒకఅపారమహోవారిధి, దానిని ఎంతటిమహాకవియు. దాటలేడు. శ్రీరాముని సవిత్రయజ్ఞోపవీతధారణమును, 
మంగళప్రదకల్యాణమహోత్సవమును భక్తి (శ్రద్దలతో వినెడివారు, గానము చేసిడివారు శ్రీజానకీరాముచం[ద్రుల 
అనుగ్రహమునకు పాత్రులై, సుఖ సంపదలలో ఓలలాడుదురు. (ఛం) 


శ్రీ సీతారాములకల్యాణగాధను భక్తిశ్రద్ధలతో గానముచేయువారి, వినువారి, జీవితములు ఎల్లప్పుడును 
ఉత్సాహభరితములై ధన్యములగును. శ్రీరామచంద్రుని యళోవైభవగానములు శుభ సుఖనిధానములు. 
(సో; 361) 


(మాస పారాయణము పన్నెండవ విరామము) 
కలియుగ సొపములను పటాపంచలు చేయు శ్రీరామచతితమాననము నందలి (ప్రథమ సోపానమునమాన్తము, 


- బాలకాండము సమాప్తము - 
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భగవన్నుతి 


సర్వేశ్వరుడైన శంకరుని వామాంకమున గరిరాజసుత పార్వతియి, జటాజూటమున గంగా దేవియు, ఫాలమున 
నెలవంకయు, గళమున గరళము, మెడలో నాగరాజు విలసిల్లుచుందురు. అతడు భస్మవిభూషితుడు. దేవతలలో (శ్రేష్టుడు, 
అయకారకుడు. భక్తులపాపములను రూపుమాప్పువాడు, సర్వవ్యాపకుడు. కల్యాణ ప్రదుడు. చరద్రుని వలె శ్వేత కాంతులతో 
విరాజిల్లు చుండువాడు, అట్టి పరమేశ్ళరుడు సర్వదా నన్ను రక్షించుచుండుగాక. (1) 

రఘువంశమునకు ఆనందప్రదుడైన శ్రీరామచం(ద్రునియొక్క ముఖికమలశోభ రాజ్యాభిషేక వార్తను విని, 
పెజుగనూలేదు, అట్లే వననాసక్షేశములకు తజుగనూలేదు. సర్వకాలసర్వావస్టలయందును ఒకేరీతిగావిలసిల్లు 
ఆజయనముఖకాంతులు సర్వదా నాకు శుభములను కూర్చుగాక, (2) 

నీలాంబుజమునలె శ్యామలము, ఆతికోనులముఐవ శరీరముగలవాడును, వామారికమున సీతాదేవితో 
కోభిల్దుచుండునాడును, అమోఘములైన దధనుర్చాణములను చేతబట్టిన వాడును ఆగు రఘువంశ. ప్రభువైన 
శ్రీరాముచం[ద్రునకు నేను నమస్కరించుచున్నాను, 

శ్రీ గురుపాదకమలరేణువులచే నామనోదర్పణమును పవిత్రమొనర్భుకొని, ధర్మార్థ కామమోక్షఫల(ప్రదాయిని 
యగు శ్రీరామచంద్రునినిర్మలకిర్తిని నర్లించుచున్నాను. 

శ్రీరామచంద్రుడు వెవాహీతుడై ఇంటికి చేరినస్పటినుండియు. అయోధ్యలో మంగళకరములైన 
ఆనందోత్సవములు నిత్యనూతనముగా జరుగుచునేయుండెను. పదునాలుగు భువనములనెడిపర్వతముల పై 
పుణ్యములనెడుమేఘములు సుఖసంపదలనెడి జలములను వర్షించుచుండెను. నదీనడములు వేగముగా సాగరమును 
జేరునట్లు బుద్ది సిద్దులు సంపదలు అయోధ్యను జేరెను. కులీనులైనపురజనులు పనిత్రములైన అనర్భరత్నములవలె 
ప్రకాశించిరి. ఆ నగరవైభవము వర్లనాతీతము. బ్రహ్మదేవునిస్పష్టివైశిష్ట్రమునకు అది పరాకాష్ట. అయోధ్యానాసులు 
శ్రీరామచం ద్రునిముఖసౌందర్యశోభలకు ముగ్దులైరి, రాణులు, వారి సఖులు తమమనోరథలతలు పుష్పఫలములతో 
వృద్ధిచెందుచుండుట గాంచి ఆనందించిరి. దశరథమహారాజు శ్రీరామచం[ద్రునిరూపగుణసౌశీల్యస్వభావములను 
తాను జూచియు, ఇతరుల నుండి వినియు సంతుష్టాంతరంగుడాయెను, (చౌపాఈ | 1-4) 

"మహారాజా తన జీవితకాలములోనే శ్రీరాముని యువరాజుగా చేయవలెను” అనెడీ ఒక అభిలాష అందట 
హృదయములలో ఉండెను. తమ ఈ ఏకైకమనోరథమును తీర్చుమని వారు పరమశివుని (ప్రార్ధించుచుండిరి, 

(దోహా 1) 

ఒకనాడు దశరథమహారాజు తనసభాసదులతో సభయందు విరాజిల్లుచుండెను. సుకృతసద్గుణరాశియగు 
మహారాజు శ్రీరామచం(ద్రునిసత్కీరిని విని, మిక్కిలి సంబరపడు చుండెను. రాజులందజు ఆయనఅనుగ్రహమును 
కోరుకొనుచుండిరి. ఇం!ద్రాదిదిక్సాలురు ఎల్లరును ఆయనమనోభావములను (గ్రహించి, తదనుగుణముగా ఆయన 
స్నేహమును అభిలషించుచుండిరి. ముల్లోకములలోను (త్రికాలములయందును దశరథునివంటి భాగ్యశాలి 
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ఎవ్వరునులేరు. ఆనందప్రదుడైన దశరథరామునిగూర్చి ఎంత చెప్పినను తక్కువయే. ఒక నాడు రాజు అద్దములో 
తనముఖమును చూచుకొని, కిరీటమునుసరిచేసికొనుచుండెను. చెవుల దగ్గరనున్న తలవెంట్రుకలు తెల్లబడి, 
ఆయనముసలితనమును. గుర్తు చేయుచుండెను. “రాజా! రాముని యువరాజుగా చేసి, నీజన్మను 
సార్థకమొనర్చుకొనుము.” అని ఆవి సందేశమునిచ్చుచున్నట్లుండెను, (చౌ 1-4) 


యునరాజపట్లాభిషేక సంకల్పము 

ఈ ఆలోచనను తనమనస్సున నిలుపుకొని, ఒక శుభదినమున శుభీసమయమునందు ట్రేమతో 
పులకితగాత్రుడై, తనకోర్కెను గురువైన వసిష్టునకు నివేదించెను. (దో॥ 2) 

దశరథుడు ఇట్టు పలికెను, “మునిశ్ళరా! రాముడు ఇప్పుడు అన్ని విధముల యోగ్యుడు. ఆతడు నాకు మిక్కిలి 
(ప్రీయతముడు అట్లే మం(త్రులు, పురజనులు, సేవకులు, మిత్రులు, శత్రువులు, ఉదాసీనులు మొదలగువారందజికీని 
ప్రీయతముడు. మీ ఆశీర్యాదమే రామునిరూపుడాల్చి, శోభిల్లుచున్నది. (ప్రభూ! బ్రాహ్మాణులందజును మీవలెనే 
అతనిపై ప్రేమ జూపుచున్నారు. గురుపాదధూళిని శిరమున ధరించువారికి సమస్తైశ్ళర్యములును. (ప్రాప్తించును. ఈ 
సత్యము నాకు అనుభవసిద్దము- మీచరణపవిత్రధూళిని తలదాల్సి నేను అన్నింటీని పొందగలిగితిని, నా మనస్సులో 
ఒకకోరిక గలదు. (ప్రభూ! అదియును మీ అనుగ్రహమువలననే పూర్తియగును.” రాజుగారిపుత్రవాత్సల్యమునకును, 
గురుభక్తికిని రామునిపైగల (ప్రేమానురాగములకును ప్రసన్నుడై ముని ఇట్టు పలికెను, “రాజా! నీ అభిలాషను 


దెలుపుము '- (చౌ॥ 1-4) 
"ఓ రాజశిరోమణీ! మీ పేరుప్రతిష్టలే సకలమనోరథసాధకములు. మీ అభిలాషలు మనస్సు నుండి బయటికి 
ప్రకటింపబడకముందే వాటిని ఫలములు అనుగమించుచున్నవి, (ధో 3) 


రాజు తనపై గురువునకుగల (ప్రసన్నభావమును (గ్రహించి, మృదునుధురముగా ఇట్లనెను, “ప్రభూ! 
శ్రీరామచంద్రుని యువరాజుగా చేయవలయును. అవసరమైన ఏర్పాట్టు చేయుటకు అనుజ్ఞ ఇయ్యండి. నా 
జీవితకాలముననే ఈ ఆనందోత్సవము జరుగవలెను, శివుని అనుగ్రహముచే నా కోరికలన్నియు నెరవేరినవి. ఈ 
ఒక్కకోరిక నా మనస్సులోనే మిగిలి పోయినది, ఇది తీరినచో ఈ శరీరము ఉన్నను పోయినను నాకు చింతలేదు. 
దీనిని పూర్తిచేయనిచో నేను పళ్చాత్తాపపడనలసీ వచ్చును. మంగళకరములైన ఆనందదాయకములైన 
దశరథునివచనములను. విని, వసిష్టుడు మిక్కిలి సంతసించి, ఇట్లనెను. “రాజా! వినుము. శ్రీరామునకు 
విముఖులైనవారు పళ్చాత్తాపపడెదరు. అతనిని సేవింపనివారి మనస్తాపము చల్లారదు. అట్టి సకలలోకనుహేళ్ళరుడైన 
శ్రీరాముడు మీ పవిత్ర (ప్రేమానురాగములకు అనుగామియై మీ కుమారునిగా జన్మించినాడు. (చౌ 1-4) 

“రాజా! ఆలసింపవద్దు. వెంటనే ఏర్పాట్లు జరిపింపుడు, శ్రీరాముడు యువరాజైనదినమే మంగళకరము. ఆదే 
సుదినము"- (దో॥ 4) 

రాజు ్రసన్నచిత్తుడై తనప్రాసాదమునకు వచ్చి, సేవకుల ద్యారా సుమంత్రుడు మొదలగు మంత్రులను 
పలీపించెను. వారందజును 'మహారాజునకు జయమగుగాక అని పలుకుచు వచ్చి, నమస్కరించిరి, రాజు 
ఆమంత్రులకు ఈ శుభవార్తను దెల్పుచు ఇట్లు పల్కెను." ముఖ్యులైన మీకు సమ్మతమైనచో ఆనందముగా 
శ్రీరాముని యువరాజుగా చేయుడు,” ఈ ప్రియ వచనములను వినగానే మనోరథములనెడి మొక్కలకు 
వర్షప్పుజల్లులు పడినట్టు వారు సంతోష పడిరి. వారు చేతులు జోడించి, “ఓ జగత్రాభూ! మీరు కలకాలము 
జీవింతురుగాక” అని వినఘ్రముగా పలికిరి. “మీరు లోకకల్యాణదాయకమైన ఉత్తమ కార్యమును తలపెట్టితిరి. 
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(ప్రభూ! ఆరిసీంపక తృరపడుడు” అనిరి. మంత్రుల మధురవచనములను వ్‌ పెటుగుచున్న తీగకు 


చెట్టుకొమ్మపట్టు దొరికినట్లు రాజు మిక్కిలి సంతసించెను. (చౌ; 1-4) 
దశరథుడు మంత్రులను అదేశించెను.. “'శ్రీరామునియువరాజపట్టాభిషేకమునకై మునిశ్రేష్టుడైన వసిష్టుడు 
ఇచ్చెడ ఆజ్ఞలను అన్నింటిని మీరు వెంటనే ఆచరిరపుడు, (దో॥ 5) 


అతిహర్షముతో వసిష్టుడు "సమస్త తీర్థములనుండి జలములను తీసికొని రండు” అని ఆదేశించెను. పీమ్ముట 
ఆముని పేరుపేరున అందటికిని ఓషధులను, వేర్లను, పూవులను, పండ్లను, సర్షములను, తాంబూలములను తీసికొని 
రావలసీనదిగా ఆజ్ఞాపించెను. చామరములు, అజినములు, అనేకవిధములగు వస్త్రములు, ఉన్ని వస్త్రములు, పట్టు 
బట్టలు, మణులు మున్నగు మంగళ (ద్రవ్యములను, ఇంకను రాజ్యాభిషకమునకు అవసరమగు ఇతర వస్తువులను 
తెమ్మని ఆదేశించెను, వేదోక్తవిధులను అన్నింటిని దెలొపెను. "నగరమును నానావిధములైన మంగళ తోరణములతో 
వితానములతో అలంకరింపుడు. ఫల శోభితములైన మామిడి, అరటి, పోక వృక్షములతో వీధులను అలంకరింపుడు, 
(ప్రాంగణములను, అంగళ్లను మనోహరములగు మణులతో అబభంకరింపుడు. శ్రీ గణేశుని, గురువులను, 


కులదేవతలను పూజింపుడు, (బ్రాహ్మణులను సేవింపుడు” అని ఆజ్జలనిచ్చెను, (Fu 1-4) 
ధ్వజపతాకములను, తోరణములను, కలశములను, గుజ్జములను, రథములను, ఏనుగులను ఆలంకరంపుడు"- 
మునీశ్వరుని ఆజ్ఞలను శిరసావహించి, అందలును తమ తమ విధులలో నిమగ్నులైరి. (దో॥ 6) 


వసిస్టమహర్షిఆజ్ఞలు 'వచ్చియురాకముందే' వారు తమతమ కార్యములను అతి శీ ఫ్రముగా 
నెజవేర్చుచుండిరి. రాజు దేవతలను, సాథువులను, (బ్రాహ్మణులను పూజించు చుండెను, శ్రీరామునిక్షేమమునకై 
వలసేనశుభకార్వములను అన్నింటిని పూర్తి చేయించు చుండెను, శ్రీ రామచంద్రునియు వరాజపట్టాభిషేకవార్త వినగానే 
అయోధ్యలో జయజయ ధ్యానములు మిన్నంటెను. సీతారాములతనువులపై శుభశకునములు పాడసూపెను, 
మంగళకరములైన వారిఅంగములు అన్నియును ఆదరెను. వారు తమలో “ఈ ఉభశకునములన్నియును భరతుని 
ఆగనునమును సూచించుచున్నవి. అతడు తన మేనమామ ఇంటికి వెళ్లి చాలాకాలమాయెను. ఆతనిని చూచుటకు 
నునస్సు ఉవ్విళ్ళూరుచున్నది. ఇట్టి శకునములు ప్రియతముడైన భరతునిరాకను తెలుపుచున్నని. ఈ జగత్తులో 
మనకు భరతునికంటె ప్రియమైనవాడు ఎవరు? కావున ఈ శకునములకు అర్థమిదియే," అని భావించిరి. తాబేలు 
తన గ్రుడ్లను తటమునందుంచి, తాను నీటిలో ఉండి (గ్రుడ్లనుగూర్చి చింతన చేయుచు, వాటిని రక్షించుచుండును, 


అట్లే శ్రీరాముడు రాత్రింబవళ్లు భరతుని గూర్చియే చింతన చేయుచుండెను. (చౌ॥ 1-క్త) 
ఆ సమయమున ఈ సమాచారమును విని రాణివాసపు స్త్రీలు చంద్రునివృద్ధిని జూచి సముద్ర తరంగములు 
పొంగినట్టు ఆత్యంతానందమును పొందిరి, (చో॥ 7) 


మొదట రాణీవాసమునకు వచ్చి, ఈ వార్తను అందజేసినవారికి రాణులు వస్తాభరణములను ఘనముగా 
బహూోకరించిరి. రాణులు (సేమాతీరేకమున పులకితగాత్రలైరి. వారు మంగళకలశములను అల౦ంకరింససాగిరి, 
లక్ష్మణుని తల్లియైన సుమిత్రాదేవి మణులతో మిలమిలలాడుచున్న అనేకరంగనల్లులతో (ప్రాంగణములను 
అతిరమణీయముగా అలంకరింపజేసెను, శ్రీరాముని తల్లియగు కౌసల్యాదేని ఆనందపరవశయై, (బ్రాహ్మణులకు 
ఆనేక దానములను ఇచ్చెను. ఆమె (గ్రామదేవతలను, ఇతరదేవతలను, నాగులను భక్తితో పూజించి, శ్రీరామునకు 
శుభములు కల్లుటక్షై వరములనిమ్మనె (ప్రాక్టించెను. పెక్కుమొక్కుబడులను చెల్లించెను, చంద్రముఖులు, 
హరిణలోచనలైన స్త్రీలు కోకిలకంఠస్వరములతో గీతములను మధురముగా ఆభపేంచిరి. (చౌ॥ 1-4) 
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పురజనులందరణును శ్రీ రామునియువరాజపట్టాభిషేకవార్తను విని “విధాత నునపక్షమున ఉన్నా"డని తలంచి, 
అత్యంతానందముతో శుభికార్యములను చేయసాగిరి, (చో! 8) 

అపుడు దశరథుడు నసిస్టులవారిని పిలిపించి, తగిన ఉపదేశమును ఇచ్చుటకు ఆయనను శ్రీరాముని 
భవనమునకు సంపెను, గురువుగారిరాకను విని, శ్రీరాముడు ఎదురేగి ఆయన పాదములకు నమస్కరించెను. 
సాదరముగా అర్ధ్యషాద్యములనిచ్చి, లోనికి గొనివచ్చి, షోడశోపచారములతో గురుపూజలొనర్చి గౌరవించెను, 
పీతాదేవితోగూడి పాదాభివందనమొనర్శి, అంజలిఘటించి, శ్రీరాముడు పలికెను. "సేవకుని ఇంటికి (ప్రభువు 
విచ్చేయుటవలన సకల శుభములును చేకూరును. నారిరాక అపభములను పారద్రోలును, ఐనను ప్రభూ! 
లోకాచారముననుపరించి, సేవకుని మీ యొద్దకు రమ్మని ఆదేశింపవలసి యుండెను, (ప్రభూ! మీ గురుతర 
కార్యక్రమములను |ప్రక్కనబెట్టి, మీరు స్వయముగా ఇచటికి విచ్చేసి, మీ వాత్సల్యములను (ప్రసరింపజేయుటచే ఈ 
గృహము పునీతమైనది. స్వామీ! మీ ఆజ్ఞలను నేను తలదాల్తును, స్వామిపరిచర్యఅలోనే సేవకునకు మేలు 


చేకూరును". (చౌ॥ 1-4) 
(ప్రేమపూర్షములైన ఈ వచనములను విని, వసిష్టుడు శ్రీరామచంద్రుని మిక్కిలి (ప్రశంసించుచు. పలికెను. 
"రామా! సూర్యవంశభూషణుడవైననీవుతప్ప ఇట్టివాక్యములను ఇతరులెవ్వరు పల్కుదురు' (దో॥ 9) 


నసిష్ట్ర మహర్షి శ్రీరామచంద్రునిగుణ శీల స్వభావములను వర్షించి, పులకిత గాత్రుడై ఇట్లు పలికెను, “రామా 
యువరాజపట్టాభిపకమునకు ఏర్పాట్లు జరుగుచున్నవి. మహారాజు నిన్ను యువరాజుగాచేయదలచినాడు, కావున 
రామా! నేడు నీవు ఉపవాసము, హోమములు మొదలగు విధ్యుక్తములైన సంయమనతపోనిస్టలను పాటింప్పుము: 
దానివలన విధాత ఈ కార్యమును సఫలమొనర్చ్భును. ఇట్టుపదేశించి, గురువు వసిష్టుడు మహారాజుకడకేగెను, ఈ 
మాటలకు శ్రీరాముడాళ్చర్యచకితుడాయెను. "నేను, నాసోదరులును ఒకేసమయమున జన్మించితిమి. బాల్యమున 
కలిసి. తింటిమి, ని(ద్రించితిమె, ఆడుకొంటిమి. కర్లనేధము, ఉపనయనము, వివాహము మున్నగు 
సంస్కారములన్నియును అందజీకిని ఒకే సమయమున జరిగినవి. సోదరులందజిని వీడి, పెద్దవానికి ఒక్కనికే 
యునరాజపట్టాభిషేకము చేయుట నిర్మలమైన ఈ సూర్య వంశమున అనుచితకొర్యము అనెడివిచికిత్సకు 
లోనయ్యెను. తులనీదాసు పలుకుచున్నాడు.  శ్రీరానుచలి[ద్రునినిర్మల(ప్రేనుపూర్లములై నము నోభావములు 


భక్తులమనస్సులలోనికుటిలత్వమును దూరముచేయుగాక, (చౌ॥ 1-4) 
అదేసమయమున (సేమానందమగ్నుడైన లక్ష్మణుడచటికి వచ్చెను, రఘుకుల కుముదమును 
వికసింపకేయుచం(ద్రుడైన శ్రీరాముడు ఆతనిని ప్రియవచనములతో ఆదరించెను. (చో॥ 10) 


వివిధవాద్యగోస్టులు జరుగుచుండెను. అఆయోధ్యానగర ప్ర జలహద్చాతిరేకస్టితి వర్గనాతీతము. అందజును 
భరతునిఆగమనమును కాంక్షించుచుఉండిరి. “ భరతుడు శీఘ్రముగా వచ్చి, ఈ యుతృవమును. కనువిందుగా 
జూచి, సంతసించును". అని యనుకొనుచుండిరి. అంగళ్లలో వీధులలో, ఇండ్లలో, సందులలో, కూడళ్లలో (స్త్రీలు, 
పురుషులు తమలోతాము ఇట్లు మాట్టాడుకొనుచుండిరి, “దేవుడు మాకోర్కెను నెజవేర్చునట్టీ ఆ సుముహూర్తము 
రేవు ఎప్పుడు వచ్చును? అప్పుడు స్వర్లసింహాసనముపై సీతాసమేతుడై శ్రీరామచంద్రుడు విరాజిల్లును. 
మామనోరథములు ఈడేరును". ఇక్కడ అందజును వేడుకలు ఎప్పుడు జరుగును?' అని పలుకుచుండిరి, అక్కడ 
(స్వర్గమున) కుత్సితులైన దేవతలు విఘ్నములు కలుగవచ్చునని భావించుచుండిరి. చోరులు నెన్నెలరాత్రులకు 
ఇష్టేపడనట్లు దేవతలు అయోధ్యలోనీ ఆనందోత్సాహములను జూచి, విచారపడుచుండిరి, దేవతలు సరస్వతీ దేవిని 
ఆవాహనమొనర్చి, ఆమెకు మాటిమాటికిని సాదాభివందనమొనర్చ్భుచు, వినయముతో ఇట్లు విన్ననించుకొనిరి. 

(చౌ॥ 1-4) 


దేవతల పన్నాగము - మంథర దుర్చోధ 

“అమ్మా! మా ఆపదను జూచి, శ్రీరామచంద్రుడు రాజ్యమును వీడి, అడవులకు వెళ్లునట్లు చేయుము. 
దానివలన దేవతలకార్యము సిద్దించును, (దో; 11) 

దేవతలప్రార్థనలను వీని, సరస్వతీదేవి మౌనమువహించి, “నేను కమలవనమునకు తుషారపాతమును 
కలిగించు హేమంతరాత్రినైతిని. అని తనలోతాను విచారవడెను, విచార (గ్రస్తయైన సరస్వతీదేవిని జూచి, దేవతలు 
మజల వినయముతో 'ప్రార్ధించిరి,” తల్లీ! ఇందులో మీకు ఏ దోషమూ అంటదు. ఏలనన శ్రీరఘునాథుడు 
హర్షవిషాదరహితుడు. మీరు రామచం'ద్రునిప్రభావమును ఎఆుగుదురు, కర్మనశులైనజీవులు సుఖదుఖములకు 
లోనగుదురు, కాని శ్రీరఘువాథుడు జీవుడుకాడు. కావున దేనతలమేలుగోరి మీరు ఆయోధ్యకుజనుడు”. వారు 
పదేపదే ఆమెపాదములను పట్టుకొని, వేడుకొనిరి, ఆమె సంకోచమునకులోనై ఇట్లు తలపోసెను. “దేవతలు 
మిగులలఘుబుద్దులు, వీరి నివాసము గొప్పది. కాని వీరి కృత్యములు అల్పములైనవి, ఇతరులఉన్నతిని జూచి ఏరు 
ఓర్చుకొనలేరు.” కాని మణల యోచనచేసి, వాగ్టేవి ఇట్లు అనుకొనెను. “శ్రీరాముడు అడవికి వెళ్లుటవలన రాక్షస 
సంహారము జరుగును. కుశలురైన కవులు నన్నాహ్యానించెదరు. నేను ఆందటి నాల్కలపైటేరి, శ్రీరాముని చరిత్రమును 
తెలిపెదను. నా (ప్రతిష్ట ఇనుమడించును." సరస్వతీదేవి ఈ విధముగా భావించి, హర్షముతో ఆయోధ్యకుజనెను. 


దుస్పహమైన దుఃఖమునుగూర్చునట్టి ఏదో ఒక (గ్రహమునచ్చినట్టాయెను. (చౌ 1-4) 
భరతుని తల్లియైన కైకేయికడ 'మంథరో ఆను ఒకమందబుద్ది దాసిగానుండెను. సరస్వతీదేవి దాని బుద్దిని 
వక్రీకరించి, దానిని అపకీర్తిపాలుజేయసంకల్సించెను, (దో॥ 12) 


మంథర సుందరమైన నగరాలంకారములను జూచి, మంగళకరవాద్యగోష్టులను విని, “విశేషమేమిటి?” అని 
జనులను అడిగెను. శ్రీరామచంద్రుని 'యువరాజసట్టాభిషేక సమాచారము'నుగూర్చి వినగానే ఆమె హృదయము 
అసూయతో నిండిపోయెను. ఆ దుర్చ్భుద్ది మంథర నిమ్నజాతికి చెందిన దాసి, తెల్లవారకముందే ఆ సన్నాహములను 
వమ్ముచేయుట ఎట్లు? అని యోచింపసాగెను. ఒక కుటిలురాలైన భిల్లజాతి స్రీ చెట్టకొమ్మకువేలాడు తేనెపట్టును 
దక్కించు కొనుటకై ఆరాట పడునట్లు మంథర వగచెను. ఆమె వెక్కి వెక్కి యేడ్చుచు, భరతునితల్లియెన 
కైకేయికడకు వచ్చెను. "నీ విచారమునకు కారణమేమి?” అని రాణి అడుగగా ఆమె ఏమియు పలుకక ఒక 
పెద్దనిట్టూర్చు వదలెను, (స్త్రీలకు సహజమైనరీతిలో ఆమె కన్నీటిని బొటబొటగార్చెను. కైకేయి నవ్వుచు అనెను. “నీవు 
వదరుబోతువు. లక్ష్మణుడు నీకేదో గుణపాఠము చెప్పినాడని నా నమ్మకము," ఐనను ఆ దుష్టురాలు ఏమియు 
పలుకలేదు. ఒక ఆడు(త్రాచు బుసకొట్టుచున్నట్లు దీర్జ నిశ్యాసములను మాత్రము విడుచుచుండెను. (చౌ 1-4) 

అప్పుడు రాణి భయపడి పలికెను, "ఓసీ! నీవు మాట్లాడవేమి? శ్రీరాముడు, రాజుగారు, లక్ష్మణ భరత 
శత్రుఘ్నులు కుశలమే గదా!” ఈ మాటలు వినగానే ఆ గూనిదాసిహృదయము పరితపించెను. (డో॥ 13) 

ఆ దాసీ పలికెను, “అమ్మా! ఎవరెందుకు నాకు గుణపాఠము నేర్పాలి? నేను ఎవరికి ఎందుకు బెదరనలెను? 
యువరాబపదవిని పొందుచున్నరాముడుతప్పు నేడు ఎవరు సంతోషముతోనున్నారు? దేవుడిపుడు, కౌసల్యకు చాల 
అనుకూలుడు? ఆమె గర్వమునకు ఆవధియే లేకున్నది. నీవే నగరశోభను స్వయముగా ఏల తిలకింపవు? దానిని 
జాచి నా మనస్సు మిక్కిలి క్షోభపడుచున్నది. నీకుమారుడు దేశాంతరమున నున్నాడు. నీకావిషయమై ఏ మాత్రము 
ధ్యాసయే లేదు, నీభర్త నీవశములోనేయున్నట్లు (భ్రమపడుచున్నావు. మెత్తనిపజుపుమీద పండుకొని నిద్రించుటయే 
నీకు మంచిదిగా తోచును, నీభర్త ఎంతటి కపటియో, చతురుడో నీ వెరుగవు,” మంథర యొక్క ఇచ్చకపుమాటలు 
నిని ఆమెమనస్సులోని కల్మషమును (గ్రహించి, కైకేయి ఆమెను మందలించుచు ఇట్లనెను. “చాలించు. నీ 
అధికపైసంగము. కుటుంబమున తగవులు పెట్టుటలో నీకు నీవే పాటి. మజుల ఇట్లు మాట్లాడీనచో ల్లీ నాల్కను 
చీలికలు చేసెదను. (చౌ, 1-4) 


132 శ్రీ రామచరిత మానసము 


'ఒంటి కంటివాడు, కుంటివాడు, గూనివాడు' ఏరు దుష్టులు. అందునా దాసీలైతే ఇంకా దుస్టరాం(డ్రు." ఇట్లు 
చెప్పి, భరతునితల్లి నవ్వెను, (టో, 14) 

“ఓ ప్రియంవద మరిథరా! ఇదియంతయు నమేలు కోరియే చెప్పినాను, నీ మీద నాకు స్వప్పములోగూడ 
కోపము ఉండదు. నీవు చెప్పిన విషయము (రామపట్టాభిషేకవిషయము) ఎప్పుడు సత్యమగునో అదియే శుభిదినము, 
సోదరులలో పెద్దవాడు రాజ్యమునకు ప్రభువగుటయు, చిన్నవాడు సేవకుడు అగుటయు సూర్యవంశపు ఆచారము, 
శ్రీరాముడు రేపు యువరాజు ఐనచో నీ మనస్సున ఏ కోలికయున్నను నన్నడుగుము. నేను సంతోషముగా తీర్చెదను. 
కౌసల్యనువలె మమ్ములను అందజీని అతడు (ప్రేమాదరములతో సమానముగా గౌరవించును. అడి ఆయనకు 
సహజస్వభావము, అతడు నన్ను అందజికంటెను అత్యంత (ప్రేమతో చూచును, ఆయనకు నామీదగల ప్రేమను నేను 
చాలాసార్లు పరీక్షించియుంటిని, విధాత నన్ను చల్లగా జూచి, మజల నాకు మానవజన్మను (ప్రపాదించినచో నాకు 
శ్రీరాముడు కుమారుడూ, సీత కోడలూ కావలెను. శ్రీరాముడు నాకు |ప్రాణములకంటెను ఎక్కువ ప్రీతీపొ(త్రుడు, 


అతని రాజ్యాభిషేకోత్సవము నిన్ను ఎందులకు క్షోభపెట్టుచున్నది? (చౌ 1-4) 
భరతునిమీద ఒట్టు. నీవు నీకపటప్రవర్తనను మాని, నిజము చెప్పుము. సంతోష పడవలసిన సమయమున 
దుఃఖించుటకుగల కారణమేమి? (దో॥ 15) 


మంథర పలికెను, “నా ఆశలన్న్షియు ఒకేసారి పూర్తిడైనవి. నేను చెప్పవలసిన మాటలు ఏవైనను 
మెగిలియున్నచో వాటిని మజేయొక నాలుకతో చెప్పవలెను. నా దౌర్భాగ్యమైన తలను పగులగొట్ట వలెను, మీకు 
మంచి మాటలు చెప్పినను అవి దుఃఖమునే కలిగించుచున్నవి. అమ్మా! నిజమును కస్పిపుచ్చి మాట్టాడెడి వాళ్లే మీకు 
ఇష్టులు. నేను చెప్పినది మీకు నచ్చదు. నేటి నుండి చేనుగూడ మీకడ ఇచ్చకపునూటలనే పలికెదను, లేనిచో 
మౌనముగనే యుండెదను. (బ్రహ్మ నన్ను 'కురూపి'గా సృష్టించి, పరాధీననుగా జేసీనాడు, ఇందు ఇతరులదోషము ఏ 
మాత్రము లేదు, “చేసికొన్న వారికి చేసికొన్నంత మహాదేవ!” నా కర్మను నేను అనుభవింపనలసినదే, ఎవరు 
యువరాజైన నాకేమి? నేను దాసినిగాక రాణిని కాగలనా? శ్రీరాముడు యువరాజైనచో నీవు కౌసల్యాదేవికి దాసీవే 
అగుడువు, రాణిగా ఉందువా? నా స్వభావము కాల్పదగినది. నీకు కలుగబోవ్లు హానిని నేను చూడజాలను. అందులకే 
ఒకటి రెండు మాటలను పలికితిని, నన్ను క్షమంపుము. నాది పారహాటే" (చౌ॥ 1-4) 


కపటముతో నిండిన 'ఈ తీయని మూటలను విని, నిలకడలేనిబుద్దిగల కైకేయి, దేవతల మాయకు వశమై 
శత్రువైన మంథరను స్నేహితురాలుగా విళ్శసించెను. (దో॥ 16) 

కైకేయి మజీ నుటీ (ప్రేమతో అడిగెను. భిల్ల స్త్రీ పాటకు జింకవలె అమె మంథర యొక్క మచ్చు మాటలకు 
ముగ్దురాలయ్యెను.. విధి వైపరీత్యమున ఆమె బుద్ది మాజీపోయెను. దాసి తన పాచిక పాజినదని లోలోన 
సంతసించెను, "నీవు అడుగుచున్నను చెప్పుటకు నాకు భియమగు చున్నది. ఏలనన ఇంతకు ముందు నీవు నన్ను 
కుటుంబనాశనివి అని, యుంటీవి” ఈ విధముగా అనేకరీతుల తియ్యనిమాటలతో అయోధ్యపాలిటి శనియైనముంథర 
ఆమెవిశ్వాసమును చూరగొనెను. “కాణి! సీతారాములు నీకు అత్యంతప్రియులని చెప్పియుంటివి, నీవనిన 
రామునకును ఇష్టమే. ఇది సత్యము. కాని ఆ దినములు గడిచిపోయినవి. కాలము మాజీనచో మిత్రులుగూడ 
శత్రువులే యయ్యెదరు. కమలములు నీటిలోనున్నప్పుడే సూర్యుడు వాటిని సోషించును. నీటి నుండి 


అయోధ్యా కాండము 133 


బయటపడినప్పుడు ఆ కమలములే సూర్యకిరణముల వేడికి భస్మమగును.?) నీ సవతి కౌసల్య నిన్ను సమూలముగ 
నాశనము చేయదలచినది. కావున బాగుగాఆలోచించి, అమెమార్గమునకు అపరోధములను కలిగించి నిన్ను నీవు 
రక్షించు కొనుము. (చౌ॥ 1-4) 
సీభర్తప్రేమలోమునిగి, ఆయనతీయనిమాటలను నమ్మెదవు. నీవు మిక్కిలి అమాయికురాలవు, రాజా నీ 
వళుడని భావించుచున్నావు, ఆయనమనసంతయు విషమే. మాటలు మాత్రమే తియ్యనివి. (దో॥ 17) 
రామునితల్లి కౌసల్య చతురురాలు. ఆమెమనస్సులోతులు నీ వెటుగవు. ఆమె |ప్రతి- అవకాశమును తనకు 
అనుకూలముగా మలిచుకొనును. రామునితల్లి సూచనను పాటించి రాజుగారు భరతుని ఆయన అమ్మమ్మగారింటికి 
పంపెను. “రాణులందజును తనకు సేవలు చేయుదురనియు, నీవు మాత్రము చేయవనియు, రాజుగారికి నీయందే 
అనురాగము మెండుగావున నీవు గర్వితమతివనియు, కౌసల్యాదేవి భావించును. అమ్మా నప కౌసల్యకు ప్రక్కలో 
బల్లైమువంటిదానవు. కాని ఆమె మిక్కిలిజాణ, బయటికి ఆమె తనమనోభానములను తెలియనియదు. రాజుగారికి 
నీమీదగలప్రేమను జూచి, సవతులకు అసూయ, కానన రాజుగారిని లోబజచుకొనుటకై 
రామునియువరాజసట్టాభిషేకమునకు  శుభముహూర్తమును  నిర్ణయింవజేసీనది,  వంశాచారముననుసరించి 
శ్రీరాముడు యువరాజగుట నమంజనమే, అందజును దీనికి సమ్మతించెదరు, నాకుగూడ ఇష్టమే. కాని రాబోవు 
ఫలితములను ఊహించి చూడగా నాకు బీయమగుచున్నది. దైవము దీనిప్రభావమును విపరీతమొనర్చి, ఆ 
దుష్పలితములను కౌసల్యయే అనుభవించునట్లు చేయుగాక," (చౌ 1-4) 
ఈ విధముగా మంథర పెక్కు కపటకుటిలవచనములను పలికెను, సవతుల గాథలను పెక్కు చెప్పే, కైకేయి 
మనస్సును మార్చి వసన. (దో॥ 18) 
విధివైపరీత్యమున కైకేయికి మంథర పై పూర్తివిశ్వాసము కుదురుకొనెను. ఆమె ఒట్టు పెట్టుకొని, మజల 
అడిగెను. అప్పుడు మంథక ఇట్లు పలికెను, “ఇంకను తెలుపవలసినదేమున్నది? ఇప్పటికిని నీకు అవగతము 
కాకపోవుట అశ్చర్యకరము. జంతువులుసైతము తను మంచి చెడ్డలను గుర్తింప గలవు. పదునైదు దినముల 
నుండియు ఏర్పాట్లు జరుగుచునే యున్నవి. నీకు ఈ సమాచారము నేడు నాద్వారా తెలిసినదా? ఆశ్చర్యము! నేను 
నీ ఉప్పు, పులుసు తినుచున్నందున నిజము పలుకుచున్నాను. కల్లబొల్లి మాటలను చెప్పుచున్నచో, దేవుడు నాకు శిక్ష 
నిధించును, రాముడు రేస యువరాజ్యాభిషిక్తుడైనచో ఆ మజుక్షణమునుండియే నీకు కష్టములు (స్రారంభమగునని 
తెలిసికొనుము. అమ్మా! నేను నూటికి నూజు పాళ్లు గట్టిగా ఒట్టు పెట్టుకొని చెప్పుచున్నాను. నిన్ను పాలలోని ఈగను 
వలె ఆందటును తీసివేయుదురు, నీవు నీ కొడుకుతోగూడ కౌసల్యకు సేవలు చేసినచోమాత్రమే ఈ ఇంటిలో 


నిలువగలవు, వేళు ఉపాయము లేదు, (చౌ॥ 1-4) 
కశ్యపుని భార్యయైన కద్రువ తన సవతియైన 'వినత'ను కష్టపెట్టినట్టు కౌసల్య నిన్ను కష్టాలపాలుచేయును. 
భరతుడు చెరసాలపాలగును. లక్ష్మణుడు రామునకు ఆంతరంగికు డగును." (దో॥ 19) 


మంథర పలికినచేదుమాటలను వినగానే కైకేయిముఖము భీతితో వాడిపోయెను. ఆమె నోట మాటరాలేదు. 
చెమటకు శరీరము తడౌను. ఆమె ఎండినఅరటిఆకువలె వణకెను. అపుడు ఆ గూనిడాసి నాలుకకొటుకు కొనెను, 


1 కమలములు నీటబాసిన, కమలాప్తునిరశ్శి సోకి, కమలిన భంగిన్‌, 
తమ తమనెలవులు దప్పిన, తమ మి(త్రులె శృత్రులౌట తథ్యము సుమతీ! 


(కైకేయి గుండె ఆగిపోయినచో తన పన్నాగము చెల్లదని ఆమెకు భయము వేసెను) తరువాత కపటముముతో 
నిండిన పెక్కు ఉదంతములతో ఆమె రాజీని అనునయించెను, ధైర్యము వహింప్పుమనెను. కల్లబొల్లి మాటలతో ఆమె 
మనస్సును గట్టి పజచెను. విధి వైపరీత్యమువలన కైకేయి మాజీపోయెను. ఆమెకు మంథర తన హితైషిణిగా తోచెను, 
కొంగవంటిమంథరను హంసగా భావించి, ఆమెను ప్రశంసించెను, కైకేయి ఇట్లు పలికెను. “మంథరా! వినుము. నీవు 
చెప్పునదియెంతయు సత్యము. నాకుడికన్నుగూడ (ప్రతిదినము ఆదజుచున్నది, తటచు నాకు చెడ్డకలలు 
వచ్చుచున్నవి. తెలివితక్కుదాననై వాటిని నీకు చెప్పలేదు. అమాయకురాలను, మంచి చెడులను గమనింపలేక 


పోయితిని, (చౌ; 1-4) 
నేను ఇంత వణకు ఎన్వరికిని బుద్ది పూర్వకముగా అపకారము చేసియుండలేదు. విధి ఈ దుస్థితిని నాకు 
ఎందుకు తెచ్చిపెట్టుచున్నాడో తెలియకున్నది. (దో! 20) 


నేను నా పుట్టింటికి వెళ్లి, నా శేషణీవితమును ఆచటినే గడిపెదను, కాని (బ్రతికియున్నంత వణుకు నేను సవతి 
సేవలుమూత్రము చేయను, బానిసగా పరులవశములో ఉండుటకంటెను చావే నయము.” ఈ విధముగా రాజీ 
అనేకదీనవచనములను పలుకగా ఆ కుబ్జ తన కపటమును ఇంకను బలము చేసెను, “అమ్మా! నిన్ను నీవు 
హీనపజచుకొననలదు. నీ దాంపత్య సుఖజీవితము. రెండింతలుగా సాగును. నీకు కీడుతలపెట్టీనవారు 
దానిఫలితమును తప్పక అనుభవింతురు, అమ్మా! ఈ దుర్వార్త విన్నక్షణమునుండియు నాకు అన్నమే సయించుట 
లేదు, రాత్రులయందు నిద్రపట్టుట లేదు. నేను జోస్యులను అడుగగా వారు "భరతుడు రాజగుట తథ్యము" అని 
గట్టిగా చెప్పినారు. అమ్మా! నీవు చేయుదునన్నచో నేనొక ఉపాయమును చెప్పెదను. రాజు నీ వశమునందే 
యున్నాడు.” (చ 1-4) 

కైక పలికెను, “నీవు బావిలో దూకునున్నచో దూకుటకైనను నేను సిద్దము, అవసరమగుచో నా వుత్రుని, 
భర్తను గూడ త్యజింతును, నీవు నా దుఃఖమును తొలగించు మార్గమును చూపినచో నా మేలుకొటికు నేనెందుకు 
చేయను? (జో! 21) 

ఇట్లు ఆ గూనిమంథర కైకేయిని వశపఅచుకొని, అనగా ఆమెను బలీసశువునుగా జేసి, కపటమనెడికత్తికీ 
తనహృదయమనెడిరాతిపై పదును పెట్టెను. బలీపశువు తనకు రాబోవు ఆపదలను గుర్తింపక గడ్డిని మేసినట్లు కైకేయి 
తనకు (ప్రాప్తింపబోవు కళంకమును, వైధవ్యమును గుర్తింపలేక ఆ గూనిదాసిమాటలకు చెవియొగ్గెను, 
మంథరమాటలు (ప్రస్తుతము తియ్యగానున్నను కడకు విషతుల్యములేయగును, ఆమె తేనెలో విషమునుకలిపి 
గ్రాగించెను. ఆ దాసి ఇట్లు పలికెను. “అమ్మా! నీవు లోగడ నాకొక కథ చెప్పి యుంటివీ. జ్ఞాపకమున్నదా? ఒకసారి 
రాజుగారు నీకు రెండువరములను ఇచ్చుటకు వాగ్దానము చేసియున్నారు, నేడు ఆ రెండు వరములను కోరుకొని, నీ 
మనస్సును చల్లబజచుకొనుము, భరతునకు రాజ్యమును, రామునకు వనవాసమును కోరుకొనుము. నీ సవతుల 
ఆనందమును పూర్తిగా లాగికొనుము. శ్రీరాముని మీద ఒట్టు పెట్టుకొనిన తరువాతనే ఈ వరములనడుగుము. 
లేనిచో రాజుగారు తన మాటతప్పవచ్చును. ఈ రాత్రి గడిచినచో మనపథకము ఫలింపదు, నా మాటను 
ప్రాణతుల్యముగా భావంప్పుము." (3 1-4) 


కైకేయి కోపగృహమున కేగుట - రెండువరములను కోరుకొనుట 


ఈ విధముగా పాపాత్మురాలైన ఆ గూనిమంథర కైకేయిని తనదురాలోచనలనెడి కత్తివేటుకు గురిచేసి, 
“ఇప్పుడు నీవు కోపగృహమునకు పామ్ము. ఆతి కాగ్రతతో పనిని సాధించుకొనుము. తొందరపడి రాజుగారిని 
విశ్వసింపకుము."- అని పలికెను, (దో॥ 22) 


కైకేయి మంథరను (ప్రాణప్రియముగా భావించెను. పదే పదే ఆమెను మెచ్చుకొనుచు, "ఈ జగత్తున నీ వలె 
నాహితము గోరెడివారెవరు గలరు? 'ప్రవాహములో కొట్టుకొని సోవుచున్న నాకు ఒక ఆలంబనముగా దొరకితివి, 
విధాత రేపు నా అభిలాషను పూర్తి చేసినచో నేను నిన్ను నాకంటి పాపగా భావించెదను,” అని తనదాసిని మిక్కిలి 
శ్ఞాఫీంచుచు కైకేయి కోపగృహమునకు పోయెను. మంథర వర్హాబుతువు, ఆసదయనెడి బీజము 
కైకేయిబుద్దియనెడినేలలో చాటబడినది. కపటనునెడి నిటిధారచే తడుపబడి, అది మొలకెత్తినది. ఫలితముగా 
వరములనెడి రెండు చిగురుటాకులను వేసినది, దుఃఖము దీనిపరిణామపలము, కోపమును సూచించుటకై 
తగినవేషమునుదాల్సి కైకేయి కోపగృహమున నేలపై పరుండెను, రాజ్యాధికారము కల్గియుండియు దుర్చుద్ది 
కారణముగా అమె అన్నింటిని కోల్ళోయెను, రాజ భవనము, నగరము ఆనందోత్సాములతో నిండియుండెను. 
ఎవ్వరునూ ఈ కుతంత్రమును పసిగట్టలేదు. (చౌ॥ 1-4) 

నగర వాసులైన స్త్రీ పురుషులెల్లరును అత్యుత్సాహాముతో పట్టాభిషేకపు ఏర్పాట్లలో మునిగి తేలుచుండిరి, 
రాజభవనద్వారమున (ప్రజలు గుమిగూడి, లోపలికిని బయటికిని నిరంతరము తిరుగుచుండిరి, (దో; 23) 


శ్రీరామచండ్రునిచిన్న సాటిస్నేహితులు యువరాజపట్టాబిషేకనార్తను. విని, మిక్కిలి సంతుష్ట హృదయులైరి. 
వారు గుంపులుగుంపులుగా శ్రీరామచంద్రునికడకు. వచ్చిరి. వారి (ప్రేమలను గుర్తించి, శ్రీరాముడు వారిని ఆదరించి, 
మృదుమధురముగా వారిక్షేమసమాచారములను అడిగెను. తమ ప్రియమిత్రుడైన రామచం(ద్రునినుండి సెలవు గైకొని 
వెళ్లుచు "క్రీరామునివంటి స్నేహశీలురు ఈ జగత్తున ఎవరుందురు? మా కర్మవశమున ఎవరికడుపున పుట్టినను 
జన్మజన్మలయందును సీతాపతియే మాకు (ప్రభువుగను, మేము ఆయనకు సేవకులుగను ఉండునట్లు భగవంతుడు 
మమ్ములను అనుగ్రహించు గాక. ఈ సంబంధము ఎప్పటికిని ఇట్లే నిలిచియుండుగాక"- అని తమలో తాము 
అనుకొనుచుండిరి. నగళములోని ప్రతివ్యక్తి యొక్క ఆభిలాషయు ఇదియే. కైకేయిహృదయముమాత్రము 
ఈర్యాన్నీతో నుంిడిపోవ్లుచుండెను. దుర్జనసహవాసమువలన చెడిసోనివారెవరు? నీచుల సాంగత్యము వలన వివేకము 


నశించును. (చౌ; 1-4) 
సంధ్యాసమయమున దశరథమహారాజు సంతోషముతో మూర్రీభవించినప్రేమ నిష్టురత్యముకడకు వచ్చినట్టు 
కైకేయిగృహమునకు నచ్చెను, (దో॥ 24) 


కోపభవనముపేరు చెనినిబడినంతనే రాజుగుండే జల్లునునెను, భూమిపై కాళ్ళు నిలువలేదు. దేవరాజైన 
ఇరిద్రుసియంతటివానికి కుడిభుజముగానుండువాడును, రాజులందజికిని తలమానికమైనవాడును ఆగు 
దశరథమహారాజు ఒక |స్తీకోపమునకు వణకిపోయెను. త్రిాలము, వజ్రాయుధము, ఇడ్గముల దాడిని ఎదుర్కొనగల 
దీరులు సైతము నున్మథునిపూలబాణముఅతాకిడికి నిల్వజాలరు. మన్మథునిమహిను, బలప్రతాపముల 
ప్రభావములట్టివి. దశరథుడు భయపడుచు తన ముద్దులభార్యయెన కైకేయికడకు చేరెను. అమెస్టితిని జాచి 
ఆయనకు అమితమైనదుఃఖము కలిగెను, ఆ సమయమువ కైకేయి తన ఆభరణములను. అన్నింటిని తసివేసి, ఒక 
పాతముతకవస్త్రమును ధరించి, నేలపై పరుండియుండెను. విధాత రాబోవు వైభవ్యమును ముందుగనే 
సూచించుచున్నాడాయనునట్టు ఆమె వేషము. కుత్సితపథకములకు తగినట్లే యుండెను. రాజా ఆమెను సమిసించి, 
మృదు మధురముగా “ప్రియా! ఏల అలిగితివి?” అని పల్కెను. (చౌ॥ 1-4) 

"రాణీ! కోపమేల?" అనుచు రాజా ఆమెను చేతితో తాకగానే కైక ఆ చేతిని నిదలించి వేసెను, తోకత్రొక్కిన 
ఆడుత్రాదువలె ఆయనవైపు చూచెను. ఆమె రెండుకోరికలే నాలుకలుగా వరములనెడివి రెరిడుకోరలుకాగా, 
కాటునేయుటకు అనువైనఆయువుపట్టుకొటకు వెదకుచుండెను. తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు. దశరథరాణు దీనిని 
ప్రేమప్తూర్యకసరసముగా భావించెను. (ఛరిద్‌) 
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మహారాజు “ఓ సుముఖీ! సులోచనా! సుభాపీణీ! గజగామినీ! నీ కోపకారణమును తెలుపుము" అని పదే పడే 
పలికెను, (౫ 25) 

"ప్రియా! నికు అపకారమును చేసినవారు ఎనరు? ఎవరి శిరమును ఛేదింపవలెను? యముడు. ఎవరిని 
కోరుచున్నాడు? ఏ దరిద్రుని రాజుగా చేయవలెను? ఏ సామంతరాజును దేశబహిష్కృతుని జేయవలెను? నీకు 
శత్రువులు దేవతలైనను సరే వారిని వధించెదను, ఇక మనుష్యులేమిలెక్క? వారు కీటకములతో సమానము. సుందరీ! 
నీవ నా స్వభావమును ఎజుగుదువు. నిముఖచంద్రునకు నేను చకోరమును. ప్రియా! నా (ప్రాణములు, పుత్రులు, 
కుటుంబము, (ప్రజలు సర్వస్వము నీ అధీనము, నేనీ మాటలను కపటముతో చెప్పుట లేదు. వందసార్లు రామునిపై 
'ఒట్టు పెట్టి! చెప్పుచున్నాను, ఇది ముమ్మాటికి సత్యము. నీ మనోరథమేమో తెలుపుము. సుందరమైన నీ తనువును 
ఆభరణములతో అలంకరించుకొనుము, సమయాసమయములను ఎజీంగి, ఈ వికృత వేషమును త్యజింపుము, 


(చౌ; 1-4) 
రాజుగారి ఈ మాటలను విని ఆయనవాగ్గానప్రభానమును మనస్సునదలచి బుద్దిహీనయైన కైకేయి నవ్వుచూ 
లేచి, ఆభరణములను ధరించెను. జీంకను జూచి వేటాడు ఒక కిరాత స్తీవలె వలపన్నెను. (దో॥ 26) 


కైకేయికోపము తగ్గినదని తలచి, రాజు మోహపరవశుడై మృదుమధురముగా పలికెను, “ఓ భామినీ! నీ 
మనోరథము నెజదేజుచున్నది. నగరములో ప్రతిగృహము ఆనందోత్సాహములతో వెళ్లివిరియుచున్నది. ఓ 
సుందధనయనా! రేపు రాముని యువరాజును చేయుచున్నాను, కావున మంగళకరవస్త్రములను ధరింపుము" ఇది 
వినగానే పాషాణహృదయ యైన కైకేయి గుండె (బ్రద్దలాయెను. ఇది ఆమెకు పుండుపై కారముచల్లినట్టాయెను, ఆమె 
కత్రిమముగా నవ్వుచు హృధయమునందలి తనవిషాదమును. దాచుకొనెను. తేలుకుట్టినదొంగ బహిరంగముగా 
ఏడ్వలేడు గదా! రాజు ఆమె కపటచాతుర్యమును గమనింపలేదు. ఏలనన కుటిలత్వబోధనలో పండితురాలైన మంథర 
ఆమెకు ఉపదేశమిచ్చి యున్నది, రాజు ఇంగితజ్ఞుడేయైనను 'స్తీవిత్తము సము(ద్రమువలె అగాధమైనది. తెలిసీకొన 
ఏలుకానిది. ఆమె మజల కపట(ప్రేమను నటించుచు, నవ్వుచు కనులును, మూతియు త్రిప్పును పలికెను, (చౌ॥ 1-4) 
“ప్రియతమా! అడుగుము, అడుగుము' అని అనుటయే గాని ఇంత వజుకు ఏమియు ఇచ్చియే యెఆుగరు. 


మీరు నాకు లోగడ రెండు వరములను ఇచ్చి యుంటిరి, కాని వాటిని నేను పొందగలనో? లేనో?” (దో, 27) 
రాజునవ్వి “ఓ! ఇప్పుడు నీ మనస్సు అర్థమైనది. కనుక నీవు అలకబూనుట యుక్తమే- అని అనిపించుచున్నది. 
నీవు న్యాసముగా ఉంచినవరములను ఇంతవజకు అడుగనేలేదు. మజచుట నా స్వభావమగుటచే అవినాకు జ్ఞస్తేలో 
లేవు, నాసై మిథ్యాదోషము మోసకుండ రెండింటికి మాజుగా నాలుగు వరములను కోరుకొనుము. (ప్రాణములు 
పోయినాసరే! ఇచ్చిన మాట తప్పకుండుట రఘువంశజులనీతి. అసత్యముతో సమానమైన పాపమేమున్నది? కోటాను 
కోట్ల గంజాయి విత్తనాలు పర్వ్షతముతో సమౌనమగునా? సత్యమె సర్వసద్గుణములకు మూలము' అని వేదములు, 
పురాణములు, మనువు నొక్కి చెప్పిన విషయము సువిదితము. అంతేగాక నేను రామునిపై (ప్రమాణము 
చేసియుంటిని. రామచంద్రుడు నా నోముల పంట, (ప్రేమకు పరాకాష్ట్ర" ఈ విధముగా రాజు తన నాగ్జానమును 
(థ్రువపజిచిన పిమ్మట ఆ కుటుద్ది కైకేయి ఒక విషపు నవ్వు నవ్వి, సంచాన పక్షి (డేగ) కండ్లపై కప్పిన టోపీని తీసివేసి, 
దానిని వేటకు వదలినట్టు ఆమె తన దురాలోచనలను కన్నులతో (ప్రకటించుచు పలికెను, (చౌ 1-4) 
రాజా యొక్క మనోరథమే ఒక సుందరవనము. ఆతని సుఖములే అందమైన పక్షుల సమూహము. కైకేయి 
అనెడి కిరాతవనిత వాటిపై తన (క్రూర వచనములనెడి భియంకరములైన సంచాన పక్టులను వదలెను. (దో॥ 28) 


(మాస పారాయణము = వీతమూడన విరామము) 
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అమె పలికెను, “ప్రాణనాథా! వినుడు. భరతుడు అయోధ్యకు యువరాజు అగుట నా మొదటివరము. నాథా! 
చేతులు జోడించి, మిమ్ము మటియొక వరమునుగూడ కోరుకొనుచున్నాను. నా మనోరథమును. తీర్చుడు, 
వైభవవిలాసములను వీడి, తాపసివేషము దాల్చి, ఉదాసీనుడై, మునులవలె శ్రీరాముడు పదునాలుగువత్సరములు 
వనవాసము చేయవలెను. ఇదియే నా రెండవవరము, దయచేసి ఈ రెండువరములను నాకు (ప్రసాదింప్పుము, కైకేయి 
మెత్తనిపలుకులు చెవినబడగానే చంద్రకిరణములు సోకిన చక్రవాకమువలె రాజు శోకతప్త హృదయుడయ్యెను. 
(గ్రద్దచేతిలోచిక్కి గిలగిల కొట్టుకొనుచున్న పషక్షివలె రాజు చకితుడై, అయోమయావస్థలో పడిపోయెను. గొంతు 
పెగలకుండెను. తాటి చెట్టుపై పీడుగుపడినట్టు ఆయనముఖము నివర్లమాయెను, తలపై చేతులుంచుకొని, కన్నులు 
మూసికొని, శోకమూర్రియె వగచెను, "నానునోరథ రూపమగు. కల్పవృక్షము ఇప్పుడే ఫలింపబోవుచుండగా, 
కైకేయియను ఎనుగు దానిని సమూలముగా పెకలించివేయుచున్నది. కఈయె అయోధ్యను నాశనముచేయుచున్నది. 


శాశ్యతమైనఆపదలకు పునాది వేయుచున్నది. (చౌ; 1-5) 
ఈ సమయమున జరుగనలసీనదేమీ? జరిగినదేమి? ఒక యోగి యోగసిద్దిని పొందు సమయమున 
అజ్ఞానముచే (బ్రష్టుడైనట్టు నేను (స్రీవ్యామోహములో పడి చెడిపోయితిని." (దో॥ 29) 


ఈ విధముగా దశరథుడు లోలోన పరితపించుచుండెను. ఆయనదుఃస్టితినిజూచి దుర్చుద్దిగలరాణే 
క్రుద్దురాలై యిట్లు పలికెను, “భరతుడు మీ కుమారుడు కాడా? నన్ను బానిసగా కొనుక్కొని వచ్చినారా? నా 
పలుకులు వినగానే అవి ములకులవలె (గ్రుచ్చుకొన్నచో ముందుగనే ఎందుకు ఆలోచింపలేదు. జౌనా? కాదా? 
స్పష్టముగా తెల్పుడు. ప్రతిజ్ఞను పాలించుదురా? లేదా? మీరు రఘువంశజులలో సత్యసంధులని పేరుమోసినవారు, 
మీరిచ్చిన వరములను మీరే నిరాకరింపుడు. సత్యమును వీడి అపకీర్తిపాలుకండు. సత్యపాలనమునుగూర్చి గట్టిగా 
చెప్పి, నాకు వరములను ఇచ్చియుంటిరి, బహుశా నేను శనగలను అడుగుతానని మీరు భావించి యుండవచ్చును, 
శిబి, దధీచి, బలిచ(క్రవర్తిమున్నగు మహాపురుషులు తమ సంపదలను, ప్రాణములనుగూడ లెక్కచేయక 
తమమాటలను నిలబెట్టుకొనివారు." కైకేయికటు వచనములు పుండుపై కారము చల్లినట్లు రాజును బాధించెను. 


(చౌ 1-4) 
ధర్మాత్ముడైన రాజు ధైర్యమును దెచ్చుకొని, కన్నులు దెజఛి, ఒక నిట్టూర్పువిడిచి, తలబాదుకొనుచు, “ఈమె 
నా ఆయువుపట్టుపై పెద్ద దెబ్బతీసినది." అని వాపోయెను. (దో॥ 30) 


(క్రొోధమనెడిఖడ్గము ఒరనుండి బయటికివచ్చియున్నట్లు రోషాగ్నిభుగభుగలతో మండిపడుచున్న కైకేయి 
ఆయన సమ్ముఖమున కన్నులనుండి. నెప్పులు. గురియుచు నిలబడెను. ఆ ఖడ్గమునకు దుర్చుద్దియే పిడి. 
నిష్ణురత్యమేధార (కత్తి అంచు). మంథరయనుసానపై అది పదును పెట్టబడినది. ఈ ఖడ్గము చాల భయంకరమైనది, 
కథోరమైనది. “ఇది నిజముగా నాప్రాణములను తీయదుగదా!” అనిరాజు భయపడెను, పిమ్మట రాజు తనగుండెను 
దిటవు చేసికొని, వినమ్రముగా కైకేయికి ప్రియమగు రీతిలో పలికెను, "ప్రియా! భయమును వీడి, ప్రేమ 
విశ్వాసములను గంగపాలుచేసి, ఇట్టి అప్రియవచనములను. ఎట్టు పలికితివి? భరతుడు రాముడు ఇద్దజును నాకు 
రెండు కన్నుల వంటివారు. ఈశ్వరుని సాక్షిగా ప్రమాణము చేసి ఈ మాటను చెప్పుచున్నాను. ప్రాతఃకాలముననే 
అవశ్యముగా దూతలను బంపి, భరత శత్రుఘ్నులను ఇచటకు రప్పించెదను. ఒక శుభముహూర్తమును నిర్షయించి, 
వైభవోపేతముగా భరతునకు రాజ్యమును అప్పగించెదను. (చౌ 1-4) 

రామునకు రాజ్యకాంక్ష ఏమాత్రము లేదు. అతనికి భరతునిపై అపారప్రేమ. గలదు. వెద్ద,చిన్న అను 
విషయమును నా మనస్సులో విచారణ చేసి రాజనీతిని పాటించుచుంటిని. (దో॥ 31) 
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శ్రీరాముని తల్లి కౌసల్య ఎప్పుడును ఏమియు అడుగలేదు. ఈ మాటను రామునిపై ఎన్ని పర్యాయములైనను 
'ఒట్టు పెట్టుకొని' చెప్పగలను. నీకు చెప్పకయే నేను ఈ యేర్చాట్టు గావించితిని, అందులకే నాకోర్కె ఫలించుట లేదు. 
నీ కోపమును మాని, ఇప్పుడు మంగళకరములైన దుస్తులను ధరింవుము. కొన్నిదినములతరువాత భరతుడు 
యువరాజగును, ఒక్క విషయము మాత్రము నన్ను మిక్కిలి బాధించు చున్నది, నీ రెండవ. కోరిక పూర్తిగా 
అసమంజసము. దానివలన కలిగిన దుఃఖాని ఇప్పటికిని నా హృదయమును దహించి వేయుచున్నది. ఇది కోపమో? 
హాస్యమా? లేక నిజముగనే పలికితివా? కోపమును మాని రాముని తప్పేమిటో తెలుపుము. రాముడు 
గొప్పసాధుప్పురుషుడని అందజును పలుకుచుందురు. ఆంతెందుకు? సేవృకూడ రాముని మెచ్చుకొనుచుంటివి, 
ప్రేమించుచుంటివి, ఇప్పుటి నీ ధోరణిని బట్టి నీ విషయమున సందేహము గలుగుచున్నది. శత్రువునకును 


కీడుతలపెట్టని వాడు తల్లికి ప్రతీకూలముగా ఎట్టు చరించును? (చౌ॥ 1-4) 
(సియా! పరిహాసము, కోసము వీడీ, వివేకముతో యోచన చేసి కోరుకొనుము, దానివలన 
భరతునిరాజ్యాభిషేకమును నేత్రానందకరముగా చూడవచ్చును. (దో॥ 32) 


బహుశా నీరులేకుండా చేప జీవింపవచ్చును, మణిలేకుండ సర్పము దీనమైన జీవితమును గడపవచ్చును. 
కాని నిర్మలమనస్సుతో నిజము పల్కుచున్నాను. రాముడు లేనిదే నా జీవితము ఉండదు. ఓ చతురప్రియా! బాగుగా 
ఆలోచింపుము. నేను జీవించుట రాను దర్శనముపై ఆధారపడియుండును." అగ్నికి ఆజ్యము తోడైవట్లు 
రాజుగారహితవచనములు దుర్చుద్దియగు కైకేయిక్రోధాగ్గీని (ప్రజ్యలింపడేసీనవి, కైకేయి పలికెను. “మీరు ఎన్ని 
పన్నుగడలు పన్నినను నాకడ అవి పనిచేయవు. ఇష్టమయినచో నేను కోరిన వరములను ఇచ్చివేయుడు, లేనిచో 'లేదు' 
అనీ చెప్పి, అపకీర్తిని మూటకట్టుకొనుడు. నాకు ఈ మోసపుమూటలు నచ్చవు, రాముడు సాధువు, మరు 
పరమసాధువులు, రామునితల్లియు. తక్కువేనుగాదు. ఆమే ఇంకనూ పరమసాధువు, నేను అందజినిగూర్చియు 
బాగుగా తెలిసికొనినాను. కౌసల్య నామేలు ఎట్టు కోరినదో నేనుగూడ ఆమెకునట్టే చక్కగా జ్ఞాపకము ఉండునట్లు 


(ప్రతిపలమును కూల్చెదను. (చౌ॥ 1-4) 
తెల్లవాజుగనే రాముడు మునివేషమును దాల్చి, వనమునకు. సోనిచో నేను ప్రాణత్యాగము చేయుట, మీరు 
అపకీర్తి పాలగుట తథ్యము, (గ్రహింప్పుడు," (దో॥ 33) 


అని పలికి ఆ కుటీలాత్మురాలు కైకేయి, పాషమనెడిపర్యతమునబుట్టి (క్రోధమనెడి జలములతోగూడిన 
నరీతరంగములు ఉవ్వెత్తుగా లేచినట్టు, నిటారుగా లేచి నిలబిడెను. రెండు వరములును ఆ |క్రోధరూపనదికి 
రెండుతీరములు. కైకేయికఠినమైనపట్టుదలయే ఆనదీ ప్రవాహవేగము, మంథరమాటలే సుడిగుండములు. ఆ నది 
దశరథుడనెడి నుహా వృక్షమును సమూలముగా పెకలించి, నిపత్తులనెడి సముద్రములో కల్పుటకు పూనుకొనెను, 
కైకేయి ఆ వరములను నిజముగానే కోరుకొనుచున్నట్లు దశరథుడు (గ్రహించి, (స్తీ రూపమున మృత్యువే తన నెత్తిపై 
నాట్యమాడుచున్నట్టు భావించి, కైకేయికాళ్లను పట్టుకొని, కూర్చుండబెట్టి “నివు సూర్యవంశవృక్షమును 
నజకివేయుగొడ్డలిని కావలదు." అని (ప్రాధేయపడెను, “నీవు నా శిరస్సును కోతినము ఇప్పుడే ఇచ్చెదను. కాని రాముని 
నానుండి వేజుచేసే నన్ను చంపవద్దు, ఎట్లైనను సరే రాముని ఇచట ఉండనిమ్ము, లేనిచో జీవితమంతయు నీకు 
హృదయవేదన తప్పుదు." (చౌ 1-4) 


దశరథుని పరితాపము 


కైకేయిని పట్టిపీడించుచున్న రోగమును నివారించుట అసాధ్యమని (గ్రహించి, దశరథుడు తలబాదుకొనుచు 
'రామా! రామా! ఓ రఘురానూ! అని విలపించుచు. కుప్పుగూలి పోయెను, (దో॥ 34) 
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దశరథుడు అతివ్యాకులమనస్కుడాయెను, కల్పపృక్షమును ఒక (పిచ్చిపట్టిన) ఆడుఏనుగు పెకలించి 
పడగొట్టినట్లు ఆయన శరీరము శిధిలమయ్యెను. కంఠము ఎండిపోయెను, నోటమాటరాకుండెను, నీరు దొజుకని 
చేపనలె గిలగెలాడెను. గాయముపై విషము చల్లుచు కైకేయి మజుల కఠోర వచనములను ఇట్లు పలికెను. “చివరకు 
ఈ విధముగా చేయదలచుకొని, మాటి మాటికీని 'అడుగు అడుగు' అని యేల పల్కితిరి? రాజా! పగలబడి నవ్వుట 
చెంపలు ఉబ్బుట, రెండును ఒకేసారి సాధ్యమా? కృషణత్వము వహించుట చాతయని పేరుగాంచుట ఇవి ఒకేసారి 
సాధ్యము కావ్చుగదా? అటే యుద్దము చేయుట, గాయములు కాకుండుట- ఇవి అసంభవములు, (ప్రతిజ్ఞా 
భంగమునైనను చేయుము. లేదా ధైర్యముతో |ప్రవర్తింపుము. ఒక ఆడుదానిలె ఏడ్చుట, మొత్తుకొనుట తగదు. సత్య 
ప్రతిజ్ఞనకు శరీరము, భార్యాపుత్రులు, గృహము, సంపదలు, పృథ్వి మొదలగునవి అన్నియును గడ్డిపోచతో 


సమానములని చెప్పబడినవి," (3 1-4) 
కైకేయి పలికిన కర్షకలోరపు మాటలు విని, దశరథుడు, “నీకు తోచినట్టు మాట్లాడుము. ఇందులో నీ దోషము 
లేదు. నా నుత్యునే పిశాచమై నిన్ను ఆవహించి, ఇట్లు మాట్లాడించు చున్నది" అనెను. (దో॥ 35) 


“భరతుడు తాను యువరాజు కావలెనని పారపాటునగూడ కోరడు. విధివైపరీత్యమున నీకే ఈ దుర్చుద్ది 
కలిగినది. ఇదీ యంతయు నా పాపఫలమే. అందులకే విధాత తగని సమయమున నాకు ప్రతికూలుడైనాడు. నినలవ 
పాడుబడుచున్న సర్యాంగసుందరమైన ఈ అయోధ్య శ్రీరాముని పరిపాలనలో మఆల వికసించి, 
కోభాయమానమగును. సోదరులందజును. కలిసీ, అతనికి సేవలొనత్తురు. శ్రీఠామునికీర్తి ముల్గోకములలో 
వ్యాపించును. కాని నీ కళంకము, నా పళ్ళాత్తాపము మన మరణానంతరముగూడ మాసిపోవు, నీకు ఇష్టమైనట్లు 
చేయుము, నాయెదుటనుండి తొలగిపొమ్ము. నీ ముఖమును నాకు చూపవద్దు, నేను బ్రతికియున్నంత కాలము నాతో 
మాట్లాద వలదని నిన్ను దోసిలొగ్గి అర్థించుచున్నాను. ఓ దౌర్భాగ్యురాలా! కడకు నీవ్న గూడ పళ్చాత్తాపపడక తప్పదు, 
వారు (తోలుదారము) కాజుకు అవును వధించుచున్నావు, ('రాజమాతోయని పిలిపీంచుకొనుటకై పతిని 
వధించుచున్నావు.) (చా 1-4) 

ఎన్ని విధముల నచ్చజెప్పినను వినక, నీవు నా సర్వనాశనమునకు పూనుకొంటివి” అని యనుచు, విలఫించుచు 
రాజు నేలకొరిగెను, కపట(ప్రవర్తనలో ఆరితేరిన కైకేయి శ్నశానములో నూనముగా (ప్రేతల నాహ్మానించుచున్నట్లు, 
ఏమియు మాట్లాడక నిలుచుండెను, (దో॥ 36) 

'రానూ! రామా యని విలసీంచుచు. జెక్కలూడిన పక్షివలె రాజు విలవిలలాడెను: అతడు మనస్సులో 
“తెల్లవాజుకుండును గాక, రామునకు ఈ విషయమును ఎవ్వరును చెప్పుకుందురు గాక అనీ అనుకొనెను. “ఓ 
రఘువంశమూలపురుషుడా! సూర్య భగవానుడా! ఉదయింస వలడు. అయోధ్యదుర్దశను వాచినచో నీకు 
అపారవేదనయే మెగులును” అని సూర్యుని అర్థించెను. రాజు యొక్క ప్రేమను, కైకేయి యొక్క కాఠిన్యమును 
విధాత పరాకాష్టకు జేర్చెను, రాజు వీలపించుచునేయుండెను. ఇంతలోనే తెల్లవాజెను. రాజద్యారముకడ 
వీణావేణుశంఖధ్యనులు (్రతిధ్యనించుచుండెను. వందిమాగధులు స్తోత్ర పాఠములను పశించుచుండిరి, గాయకులు 
గుణ గానములను కావించుచుండిరి. కాని ఆవి రాజుచెవులకు చాలములవలె గ్రుచ్చుకొను చుండెను. ఈ 
మంగళగానములు పతితో. నహగమనము చేయబోవు (స్త్రీకి ఆభరణములవలె రాజునకు మిక్కిలి 
బాధాకరములేయయ్యెను. తెల్లవారిన పిదప యువరాజపట్టాభిషిక్తుడగు శ్రీరామచంద్రుని చూడవలెనను కోరికతో 
పురజనులు ఎవరును ఆ రాత్రి నిద్రింపనే లేదు, (3 1-4) 

రాజద్యారమున జనసమూహము చేరెను, నూర్యోదయమైనను దశరథ మహారాజా ఇంకను నిద్రలేవవె 
కారణమేమని నారు సేవకులను మురత్రులను అడుగుచుండిరి, (దో! 37) 
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" రాజుగారు ప్రతిదినము రాత్రిచివరిజాముననే నిద్రలేచెడి వారు. ఈనాడు ఇంత వటకును నిద్రలేవకుండుట 
మాకు ఆళ్ళర్యమును కలిగించు చున్నది, సుమంత్రా! పొమ్ము, రాజు గారిని నిద్రలేపుము, వారి ఆజ్ఞలతో మేము మా 
పనులలో నిమగ్నులమయ్యెదము.” అని వారు పలికిరి. సుమంత్రుడు రాజప్రాసాదమున (ప్రవేశింపగనే అచటి 
విషాదకర దృశ్యమును జూచి భయపడెను. కనబడని ఒక పెనుభూతము అతనీపైబడి (మైంగునాయనునట్లు 
ఉండెను. విపత్తు ఏషాదములకు అది నెలవుగా కనబడెను. ఎవ్వరిని అడిగినను ఎమియును చెప్పకుండిరి. పేమ్మట 
అతడు కైకేయిమందిరమున (ప్రవేశించెను. “జయము జయము మహారాజునకు' అని పలికి, అతడు తలవంచుకొని 
కూర్చుండెను, రాజుగారిస్టితిని జూచి, చింతాక్రాంతుడయ్యెను. కమలము మూలమునుండి వేజై, 
క్రిందపడివాడిపోయినట్లు రాజుగారు నేలపై సడియుండిరి. ఆయన ముఖము వివర్షమై శోకాకులమైయుండెను, 
భయముతో మంత్రి ఏమియు అడుగజాలక పోయెను, దోష పూరితయు, గుణరహితయు ఐన కైకేయి పలికెను, 


(చౌ; 1-4) 
“రాజుగారు రాత్రియంతయు ని(ద్రింపలెదు. దానికిగల కారణమును దేవుడే యెజుంగును, తెల్లవాయువజుకు 
'రామా! రామా! యనుట తప్ప మజేమియు చేయలేదు. కారణమేమో తెలుపలేదు. (దో॥ 38) 


వెంటనే వెళ్లి, రాముని ఇచటికి పీలుచుకొని రమ్ము, వచ్చిన పిమ్మట విషయమును తెలిసికొనవచ్చును. " 
రాజుగారి వైఖరిని బట్టీ రాణియేదో కుతంత్రమును పన్నినట్టు ఊహించుచు సుమంత్రుడు అచటీనుండి వెడలీ 
పోయెను, 'శ్రీరామచరిద్రుని పిలిచి రాజుగారు ఏమి పలుక వచ్చును?” ఈ ఆలోచనలతో కలతచెందిన సుమంత్రుడు 
ముందుకు నడువలేక పోయెను, మనస్సును దృఢపజచుకొని రాజద్వారమును జేరెను. చెంతాక్రాంతుడుగా నున్న 
ఆయనను జూచి అందజును కారణమడుగస్తాగిరి. వారికే ఎల్లరకును సర్దిచెప్పే, అతడు సూర్యకుల తిలకుడైన 
శ్రీరామచం(ద్రునిమందిరమునకు. చేరెను, శ్రీరాముడు సుమంత్రుని పీతృతుల్యునిగా భావించి, గౌరవించెను. 
సుమంత్రుడు శ్రీరామునకు రాజాజ్ఞను వినిపించి, రఘుకులదీపమైన రాముని తనవెంట నిడుకొని బయలు దేతెను, 
ఛత్ర చామరములు లేకుండ పాదచారిమై. మంత్రితో వచ్చు రాముని జూచి ప్రజలు మిక్కిలి వగచిరి, (చౌ; 1-4) 
ఒక ఆడు సింహమును జూచి భీతిల్లి నేలపై పడిన ఏనుగువలె శోకసంతప్రహృదయుడై అస్తవ్యస్తముగా 
పడియున్న రాజును శ్రీరామచంద్రుడు జూచెను, (దో॥ 39) 
రాజుపెదవులు ఎండిపోయియుండెను. ప్రత్యంగము(జ్వరముతో) కాలిపోవు చుండెను. మణిహీనమైన 
సర్పమువలె అతడు నిస్సహాయస్ట్రీతిలో పడియుండెను. రాజుగారి అంతిమ ఘడియలను లెక్కపెట్టచున్న 
మృత్యుదేవతవలె సమీపముననే కైకేయి (క్రోధమూర్తియె నిలబడియుండెను. శ్రీరామచంద్రుడు కోమలస్వభావుడు, 
కరుణామూర్తి, అతడెన్నడును దుఃఖమునుగూర్చియే వినియుండలేదు, ఈ శోక వాతావరణము జూచుట ఆయనకు 
ఇదియే మొదటిసారి. ఐనను సందర్భమును గుర్తించి, ధైర్యము. వహించి, మృదువుగా అడిగెను, 'మాతా! 
పీతృదేవులదుఃఖకొరణమేమో తెల్పుడు తెలిసినచో దుఃఖనివారణ ప్రయత్నమును చేయవచ్చును." అప్పుడు ఆమె 
సమాధానమిచ్చెను." రామా! రాజుగారి దుఃఖమునకు నీమీది (ప్రేమయే కారణము, వీరు నాకు రెండు వరములను 
ఇచ్చుటకు వాగ్దానముచేసీ యుండిరి, నాకు ఇష్టములైన నరములను నేను అడిగితిని, దానిని విని రాజు గారి 
హృదయము దుఃఖపూరితమైనడి, ఏలనన వారు నీమీది మమకారమును వదలుకొనలేకున్నారు, (చౌ॥ 1-4) 
ఒకవైపు పుత్రప్రేమ, మతియొకనైపు ప్రతిజ్ఞాపాలనము- ఈ రెండింటి మధ్య నిర్ణయము. తీసికొనలేక 
రాజుగారు ధర్మసంకటమునకు లోనైనారు, సాధ్యమైనచో ఆయన ఆజ్ఞను శిరనానహింపుము, ఆయన దుర్భర 
దుఖమును రూప్పుమాప్పుము, (దో॥ 40) 


కాండము 141 


సంకోచమనునదియేమాత్రము లేక కైకేయి పలికిన కఠోరవచనములను కళోరత్యమే తలనంచు కొనెను. ఆమె 
నాలుక ఓక ధనుస్సుకాగా ఆమె వచనములు బాణములు. అవి నేరుగా దశరథుని హృదయమున (గ్రుచ్చుకొనెను. 
కాఠరిన్యము అస్త్రవిద్యను అభ్యసీంచుచున్నట్టుండెను. మూర్తీభవించిన నిమ్ధరత్వమువలె కైకేయి. కూర్చొని 
కథనంతయు శ్రీరామునకు వివరించెను. స్వభావతః ఆనంద స్వరూపుడైన శ్రీరామచంద్రుడు మనస్సులో నవ్వుకొని, 
దోషరహితములైన కోమలమధురవచనములను పలికెను, ఆవి వాగ్షేవి ఆభరణములాయనునట్టుండెను, “మాతా! 
వినుము. మాతాసీతరుల ఆజ్ఞలను సాలించుటయందు ఆనురాగముగల పుత్రుడే నిజముగా భాగ్యశాలి. జననీ! 


తల్లిదండ్రులను సంతృప్తిపజచుప్పుతుడు ప్రపంచములో చుర్ల్షభుడు. (3 1-4) 
వనములో గూడ అన్ని విధముల నాకు మేలే జరుగును, అక్కడ ముఖ్యముగా మునులతో సమాగమనుగును, 
పైగా మీరు చెప్పినట్టు ఇది చూ తండ్రిగారి అజ్ఞ. దీనికి మీ సమ్మతియు కలదు. (దో॥ 41 


నాబహీషప్రాణమైన భరతుడు రాబ్యమేటును. విధాత నేడు నాకంతయును అనుకూలముగనే చేయుచున్నాడు. 
ఇట్టి పరిస్థితులలో గూడ వనములకు పోనిచో నేనొక మహామూర్థుడనే అగుదును. ఇట్టి సదవకాశమును వదలుకొనుట 
కల్పవృక్షమును కాదని ఆముదపు చెట్టునకై ఆరాటపడుట వంటిది. అమృతమును నిరాకరించి, విషమును 
కోరుకొనుటవంటిది. కాని మాతా! మహారాజు మిగుల వ్యాకులపాటుతో ఉండుట చూచి, నాకు మిక్కిలి దుఃఖము 
కలుగు చున్నది. ఇంత చిన్నవిషయమునకే తండ్రిగారు ఇంతగా దుఃఖితులైనారా? నిజముగా నాకు విశ్వాసము 
కలుగుట లేదు. మహారాజుగారు ధీరులు, సద్గుణనిధులు వాస్తవముగా నావలన ఏదో మహాపరాధము 
జరిగియుండవచ్చును. అందువలననే రాజుగారు నాతో మాట్లాడుట లేదు కాబోలును, తల్లీ! నామీద ఒట్టు, నిజము 
వచింపుడు,  - (చౌ॥ 1-4) 
రఘునాథుని పలుకులు స్వాభావికముగా నిర్మలములేయెనను దుర్చుద్దియెన కైకేయి వాటిని వక్రముగానే 
అర్థము చేసికొనెను. నీరు ఎంత (ప్రశాంతముగా నేరుగా ప్రవహించినను అందులో జలగ వక్రముగనే సంచరించును. 
(దో॥ 42) 
శ్రీరాముని వినయమునకు కైకేయి (ప్రసన్నచిత్తయై, కపట (ప్రేమను నటీంచుచు, “నీపైన, భరతునిపైన ఒట్టు, 
రాజుగారి దుఃఖమునకు మజియొక కారణమును వేనెజుగను." అని యనెను, “నాయనా! నీవు తల్లిదం[డ్రులయెడల 
అపరాధముచేయుట అసంభవము, నీవు తల్లిదండ్రులకును సోదరులకును అనందమునిచ్చువాడవు, సత్యమునే 
పల్కుచుంటివి. మాతాపితృవాక్యపరిపాలనాతత్సరుడవు. (ప్రేమతో పల్కుచు;టివి, ఈ ముసలితనములో మీ 
తండ్రిగారికి అపకీర్తి రాకుండునట్లు ఆయనకు నచ్చజెప్పుము. ఏ పుణ్యఫలమువలన నీవంటిపుత్రుడు కలిగెనో దానీని 
నిరాదరణచేయుట మంచిదిగాదు," దుర్భాషలాడు కైకేయి ముఖమునుండి మగధదేశములో గయాక్షేత్రమువలె 
ఇచ్చకపు మాటలు వచ్చుచుండెను, కొని అన్ని విధములైన జలప్రవాహము (మంచి చెడు)లను గూడ పవిత్ర 
మొనర్చునట్టు శ్రీరామచంద్రుడు అమె వాక్కులను గూడ శుభముగనే భావించెను, (చౌ 1-4) 
రాజుగారు మూర్చనుండి తేరుకొని, రామచంద్రుని స్మరించుచు ప్రక్కకు మజులి పండుకొనిరి, 
శ్రీరామచంద్రుడు అచటికి వచ్చినవిషయమును చెప్పి, మంత్రి సమయాను కూలనుగు విజ్ఞప్తిని జేసెను, (దో॥ 43) 
శ్రీరామచంద్రుడు వచ్చినవార్త చెవిసోకగనే రాజు రైర్యమువహించి మెల్లగా కన్నులు దెజచెను. ఆయనను 
మంత్రి తిన్నగా కూర్చుండ. బెట్టెను. శ్రీరాముడు ఆయనకు పాదాభివందనమావరించెను. సర్వము తాను 
పోగొట్టుకొనిన మణిని మజల పొందినట్టు (ప్రేమచే వ్యాకులుడైన దశరథుడు శ్రీరాముని తనహదయమునకు 
హత్తుకొనెను. శ్రీరాముని చూడగనే దశరథుని కన్నులు అశ్రుపూర్ణములయ్యెను. శోకవివశుడైన రాజు మాట్లాడలేక 
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పోయెను. మాటి మాటికిని శ్రీరామచంద్రుని తనఅక్కున జేర్చుకొనుచుండెను, “శ్రీరాముడు. అడవులకు 
సోకుండుగాక అని అతడు తనమనస్సులోనే విధికి విన్నవించుకొనుచుండెను, ఆతడు శివుని స్మరించుచు 
ప్రార్థించెను, “ఓసదాళివా! నొ (ప్రార్థనను ఆలకింపుము. నీవు ఆపతోషుడవు (శీఘ్రముగా సంతసించు వాడవు), కోరిన 
కోరికలను దీర్చువాడవ. ఈ దీనసేవకునిదుఖమును దూరముచేయుము. (చౌ॥ 1-4) 
నీవు అందజిహృదయములకును ప్రేరణగలిగించువాడ వు, శ్రీరామచంద్రుడు నా వచనములను పాటింపక 
తన సహజ స్నేహశీలస్వభావములను పీడ, ఇంటిలో ఉండునట్లు అతనికి బుద్దిని ప్రసాదింపుము. (దో॥ 44) 
ఈ కార్యమునేలన నా ప్రతిష్టదెబ్బ తిం, నాకు అపకీర్తి వచ్చినను వచ్చుగాక. స్వర్గము లభ్యముగాక నరకమే 
ప్రాస్తించు గాక, ఎట్టి దుఖములనైనను సహింపగలను గాని శ్రీరాముని చూడకుండ మాత్రము ఉండలేను. కనుక 
ఆతనిని నానుండి దూరము చేయనలదు.” ఈ విధముగా రాజా తనమనస్సులోనే కలవరపడుచుండెను. కాని 
బయటికి మాట్లాడలేకుండెను. ఆయన మనస్సు రావిఆకువలె కొట్టుకొనుచుండెను, తండ్రి టమవినవుడగుటను 
జూచి, కైక మజల ఏమైనను జెప్పినచో తం'డ్రీగారు మిక్కిలి విలపిలలాడుదురని భావించి, దేశకాల- అవసరములకు 
అనుగుణముగా శ్రీరాముడు నమ్రవచనములను. పల్కెను, "నాయనగారూ] చేను ఒకవిషయమును చెప్పుటకు 
సాహసించుచున్నాను. నా ఈ అనుచితకార్యమును బాల్యచేష్టగా భావించి క్షమింపుడు. ఇంత చిన్నవషయమునకై 
మీరు. ఇంతగా దుఖపడుచున్నారు. ఎవ్వరును ఈ విషయమును నాకు ముందుగా తెల్పీయుండలేదు. మీరు 
దుఃఖితులగుటను జూచి, నేను తల్లిగారిని అడిగితిని, ఆమెనలన విషయమునంతయును విని, ప్రశాంత చిత్తుడనైతిని. 


(చౌ 1=4) 
తం'డ్రిగారూ! సంతోషింప వలసిన సమయమున (ప్రేమవిహ్వలురై విచారపడకుడు, (ప్రసన్న చిత్తముతో నన్ను 
ఆజ్ఞాపీంపుడు." ఈ మాటలను పలుకుచుండగా శ్రీరామునిశరీరము పులకించి పోయెను, (దో! 45) 


(తులసీదాసు. సలుకుచున్నాడు) ఈ పృథ్వియందు ఎవనిచరిత్రను వినీ, అతని తండ్రి 
పరమానందభరితుడగునో అట్టికుమారునిజన్మ ధన్యము. తనతల్లిదం[డ్రులను (ప్రాణతుల్యులనుగా (ప్రేమించు 
కుమారునకు ధర్మార్థకామమోక్షములు కరతలామలకములు. "ఘీ ఆజ్ఞను పాటించి, నా జన్మను సఫలమొనర్చుకొని, 
శీఘ్రముగా తిరిగి రాగలను, నాకు అనుజ్ఞ నిండు, నేను తల్లిగారిఅనుమతిని గైకొని వత్తును. మజల మీ పాదములకడ 
ప్రణమిల్లి వనములకు వెళ్లెదెను” ఇట్టు పల్కి శ్రీరాముడు వెళ్లిపోయెను. శోకతప్పుడైన రాజు ఏమియు పలుక జాలక 
పోయెను. ఈ దారుణవార్త నగరమునందంతటను తేలుకుట్టిన శరీరమున నిషము వలె ప్రాకెను, దావానలముయొక్క 
సెగలు సోకినంతనే తీగలు, వృక్షములు వివర్లములైనట్లు ఈ వార్తను విన్న [స్తీ పురుషులముఖములన్నియును వెలవెల 
బోయెను. ప్రతివ్యక్తియు ఈవార్తకు చలించి, తలబాదుకొనుచు ఎక్కడి వారక్కడ కూలబడీరి, ఈ దుఃఖము 
దుర్భరమైనది. (చౌ 1-4) 

వారి ముఖములెండి పోయెను. కన్నీరు మున్నీరయ్యెను. హృదయములు శోక సంతప్తములయ్యెను. 
కరుణరసవాహీని డంకామోగించి, అయోధ్యలో దిగినట్లాయెను. పురమంతయు. శోకాకులమయ్యెను. ఆనందము 
పలాయనము చిత్తగించెను, (5 46) 

పౌరులు పల్ముచుండిరి. “అన్ని ఏర్పాట్లును జరిగిన తరువాత విధి ఈ కార్యక్రమమునంతయును 
చెడగొట్లెను.” మూలమూలలయందును (ప్రతిప్రదేశమునందును) (ప్రజలు కైకేయిని తిట్టిపోయుచుండిరి. “ఈ 
పాపాత్యురాలు (క్రొత్తగా నిర్మించిన భవనమును తగులబెట్టుటకు ఏల ప్రయత్నించుచున్నది? అరే! ఈమె చేజేతులా 
తన కన్నులను పెకలించి, తానే చూడగోరుచున్నది? అమృతమును పాజబోసి నిషమును రుచి చూచుచున్నది. ఈ 
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కుటిల కళోర దుర్చుద్ది, దౌర్భాగ్యురాలు కైక రఘువంశముఆనెడివనమును కాల్ళెడి ఆగ్నియైనది, తాను 
కూర్చున్నకొమ్మను తానే నటికుకొనుచున్నది. శుభానందోత్సాహములమధ్య దుర్భర శోకములను సృష్టించినది. 
రాముడు ఈమెకు సర్వదా (ప్రాణసమానుడు, మజే అమె ఇంత కుటిలత్వమును కాఠిన్యమును వహాంచుటకుగల 
కారణమేమి? కవులపలుకులు వాస్తవములు. స్త్రీల స్వభావములు అగ్రాహ్యములు, అగాధములు, ఎవ్సరైనను 
తమనీడనైనను స ట్టుకొనవచ్చునేమోగాని స్రీలచిత్తములను డెలిసికొనుట కష్టము. అవి భేదబుద్దితో నిండీయుండును, 


(చౌ॥ 1-4) 
అగీచే కాళ్ళబడనిదేది? సముద్రమున మునుగని వస్తువేది? అట్టే (స్తీ ప్రబిలయైనచో ఆమె చేయజాలని 
పనియేమి? ఈ నత్సరజగత్తున మృత్యువుచే కబళింపబడనిదేది? (దో॥ 47) 


(బ్రహ్మ మొదట నిర్లయించినదేమి? ఇప్పుడు (ప్రకటించినదేమి? అతడు చూపదలచిన దృశ్యమేమి? ఇప్పుడు 
చూపించినదేమి? ఒక పౌరుడిట్టు పలికెను. “రాజుగారు దుర్శుద్దియైన కైకేయికి వరములనిచ్చుట మంచిపనిగాదు, 
ముందు వెనుకల నాలోచింపక ఇచ్చిన వరములు దుఃఖములకు మూలములైనవి, ముఖ్యముగా (స్తీకివశమగుటవలన 
తనజ్ఞానగుణములను కోల్పొయినాడు. "ధర్మమునెజేంగిన మణేకొందజు బుద్ధిమంతులు రాజును దోషిగా భావింప 
లేదు. వారు పరస్పరము సత్వవ్రతులైన శిబి, దధీచి, హరిశ్చంద్రుల కథలను చెప్పికొనుచుండిరి. బహుశా ఇది 
భరతుని పన్నాగమై యుండవచ్చునని కొందజు ఊహించిరి. కాని ఇతరులు ఈ మాటను వినియు మౌనము 
పహించిరి, మజేకొందటు చెవులు మూసికొని, నాలుకలు కజచుకొని ఆశ్చర్యమును ప్రకటించుచు "ఇది అబద్దము, 


ఇట్టి మాటలు పల్కినచో నీ పుణ్యము నశించును. భరతునకు శ్రీరాముడు (ప్రాణతుల్యుడు, (చౌ॥ 1-4) 
చంద్రుడు శీతల కిరణములకు మాజుగా అగ్నిని కురియవచ్చును. అమృతము విషము గావచ్చును. కాని 
భరతుడు కలలోగూడ శ్రీరామచం(ద్రునకు (ప్రతికూలముగా ఏకార్యమును చేయనే చేయడు, (దో॥ 48) 


కొందజు విధాతను దూషించిరి. అతడు అమృతమును జాపి, విషమును ఇచ్చినాడనిరి, నగరమంతయు 
అల్లకల్గోమాయెను. ప్రతివ్యక్తియు విషాదమునకు గురెయయ్యెను. వారి హృదయములలో దుస్సహమైనబాధ, 
దుర్చరమైనవేదన నిండియుండెను. ఉత్సాహము ఆడుగంటెను. బ్రాహ్మణ (స్త్రీలు వృద్దలైన కుల్మస్త్రీలు, కైకేయికి 
ప్రీతిపాత్రలైనవారు ఆమె సౌశీల్వమును పొగడుచు, ఆమెకు నచ్చజెప్పసాగిరి. కాని వారిహితవచనములు అమె 
చెప్పులకు ములుకులయ్యెను, వారు ఇటు పలుకసాగిరి, “నాకు భిరతునికంటెను శ్రీరామచం(ద్రుడే మిక్కిలి 
(ప్రేమపొత్రుడని ఇంతవజకును నీవు చెప్పుచుంటీవి గదా! ఈ విషయము జగత్రసిద్దము. నీకు శ్రీరామునిపై 
సహజముగా (క్రేమగలదు. మటీ వేనములకు పంపుటకు అతడు చేసిన అపరాధమేమి? నీవు ఎప్పుడును సవతులపై 
ఈర్ష్య చెందలేదు, వారియెడల నకు గల (ప్రేమవిశ్వాసములను అందును ఎజుగుదురు, కౌసల్య నీకు: చేసిన 


అపకారమేమి? నగర ప్రజలపై ఈ వ(జ్రాయుధమును ఏల ప్రయోగించితివి? (3 1-4) 
సీతాదేవి శ్రీరాముని విడిచియుండగలదా? లక్ష్మణుడు ఇంటిలో నిలుచునా? శ్రీరాముడు లేని అయోధ్యను 
భరతుడు ఏలునా? శ్రీరాముడు లేకుండ రాజా (బ్రతుక గలడా? (దో॥ 49) 


ఈ విషయములను ఆలోచించి, నీ కోపమును మానుకొనుము. శోకకళంకములకు నెలవు కానలదు, భరతుని 
యువరాజుగా చేయదలచికొనినచో అవశ్యముగా చేయుము, కాని శ్రీరాముని అడవులకు సంపుట ఎందులకు? 
శ్రీరామునకు రాజ్యకాంక్ష లేదు. అతడు ధర్మమూర్తి. విషయ నాంఛలకు ఇష్టపడడు. శ్రీరాముడు ఇల్లు వదలి గురువు 
గారి ఇంటిలో నుండునట్లు రెండవ వరమును అడుగుము, నీవు మా సూచనలను పాటింపనిచో నీకెట్టి ప్రయోజనమూ 
చేకూరదు. ఒకవేళ ఇది అంతయు పరిహాసమునకై చేయుచున్నచో ఆ విషయమును. స్పష్టముగా చెప్పుము. 
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రామునివంటి పుత్రుడు వనవాసమునకు అర్హుడా? ఈ విషయమును విన్నచో లోకులు నిన్నేమందురు? త్వరగా లేచి, 
ఈ కోకమూ, కళంకమూ తొలగిపోవు ఉపాయమును చూడుము, (చౌ॥ 1-4) 
ఈ విధముగా చేసినచో నగరవాసులశోకము తొలగిపోవును, నీకు కలిగెడి కళంకము మూసి పోవును. అట్టీ 
ఉపాయమును చేసి, నీ వంశమును రక్షించుకొనుము. శ్రీరాముడు వనములకు పోకుండ నీవు ఎట్లైనను ఆతనిని 
ఆప్పుము, మతియొక మాటనే పలుక వలదు, (తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు) సూర్యుడు లేవి పగలు, చంద్రుడు లేని 
రాత్రి, ప్రాణములు లేని శరీరము కోభావిహినములగునట్లే శ్రీరాముడులేని అయోధ్య ఎట్టి కళాకాంతులులేక తన 
వైభవమును కోల్ళోవును, కావున ఓ భామినీ! ఈ విషయములను (గ్రహింపుము," (ఛం) 
సఖులు కైకేయికి వినుటకు మధురములు, పరిణామమున శుభంకరములు ఐన బోధలను చేసిరి, కాని కుటిల 
కుబ్బ మంథర చేసిన ఉపదేశము తన మనస్సున బాగుగా నాటుకొని యుండుట వలన ఆమె వారి మాటలను 
పెడచెవిన బెట్టెను. (సోః 50) 
దుస్పహమైన కోపముతో క్రౌర్యము వహించిన కైకేయికన్నులు ఎజుపెక్కెను. ఆమె. వారికి ఎట్టి 
సమాధానమును ఇయ్యక, ఆకలిగొన్న ఆడుపులి జీంకలవైపు జూచినట్టు ఆమె వారీ వైపు చూచెను. ఆమెజబ్బు 
నయమగునదికాదని తెలిసికొని, మందబుద్ది, ఆభాగిని అని ఆమెను నిందించుచు వారు వెడలిపోయిరి. ఆమెకు 
రాజ్యవైభవములు ఎన్నియున్నను విధి వాటిని దూరము చేసెను, ఈమె చేసిన ఈ దుష్కృత్యమును ఇతరులు 
ఊహించుటకును సాహసింపరు.” ఈ విధముగా నగరములోని (స్తీ పురుషులందణును పరితపించిరి. కైకేయిని 
 పెక్కురీతుల తెట్టిపోసిరి, ఆయోధ్యావాసులు శోకాగ్నిదే సంతస్తలైరి, దీర్చనిశ్వ్యాసలు వదలుచు “రాముడు లేనిచోట 
(బతుకుపై ఆశ యెట్లుండును?'" అనియనుకొనుచుండిరి. చెలువులోని నీరు ఇంకీపోవునప్పుడు జలచరములవలె 
రామవీయోగాశంకతో వారు వ్యాకులురైరి. (స్త్రీ పురుషులందణును విషాదవిహ్వలులైరి. ఇంతలో శ్రీరాముడు 
కౌసల్యామాతకడకు. వెళ్లను. ఆయనముఖము ప్రసన్నముగాను, మనస్సు మిక్కిలి ఉల్లాసముగాను ఉండెను, 
మహారాజు తనను వనములకు పోకుండా ఆవృనేమోయను భయము. ఏ మాత్రములెకుండ ఉండెను, 
(రాజ్యాబిషేకవార్త నినగానే తనసోదరులను వీడి, పెద్దవాడైన తనకే పట్టాభిషేకమును. ఏల చేయుచున్నారని ఇదివరలో 
శ్రీరాముడు విచారమును ప్రకటించియుండెను. ఇపుడు. కైకేయమాతఅజ్ఞ తన తండ్రిగారి మౌనసమ్మతి 
తనవిచారమును దూరమొన్చెనని శ్రీరాముడు సంతోషించెను. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామునివినతి తల్లికౌసల్య అనుమతి 
శ్రీ రమునాథుని మానసికస్పితి అప్పుడే బంధింపబడినగున్నఏనుగువలె ఉండెను. రాజ్యాభిషేకము 
ఆయేనుగునుబంధించు పగ్గమువంటిది. వనవాసవార్తను విన్నంతనే బంధవిముక్తుడైనంత ఆనందమును 
అనుభ్రీఎందెను. (దో! 51) 
రఘువంశతిలకుడైన శ్రీరాముడు. అంజలి ఘటించి, ప్రసన్నచిత్తముతో కౌసల్యామాత చరణములపై 
మోకరిల్లైను. తల్లి అతనిని ఆశీర్వదించి, తన హృదయమునకు హత్తుకొనెను. ఆయనను ఆభరణములతో 
నూతనవస్రములతో ముంచెత్తెను, మాటిమాటికిని శ్రీరాముని ముద్దాడెను. ఆమె శరీరము పులకించెను. కన్నులలో 
ఆనంద బాప్పములు సెల్టుభికెను. తన యొడిలో కూర్చుండ బెట్టుకొని అక్కున జేర్చుకొనెను, తల్లి వక్షస్టలమునుండి 
ప్రేమ. స్తన్యములు సాొంగాలిను. ఆమె (ప్రేమానందములు వర్షనాతీతములు ఒక నిరుపేద కుబేరుడైనంత 
ఆనందమును ఆమె ఆఅనుభవించెను, సాదరముగా శ్రీరామునిముఖమును జూచి, తల్లి మృదుమధురముగా పల్కెను. 
“నాయనా! (ప్రేమతో అడుగుచున్నాను. నిశ్చయముగా తెల్పుము. ఆనందమంగళప్రదమైన ఆ శుభముహూర్తము 
ఎప్పుడు? పుణ్యాత్ములశీలసుఖములకును మానవజన్మసాఫల్యసిద్దికిని పరాకాష్ట్రైన ఆ శుభసమయమెప్పుడు? 
(చౌ॥ 1-4) 
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దప్పిగొన్న చాతకపక్షులు శరదృతువునందు స్వాతివానకు ఎదురుచూచినట్లు ఆబాలగోపాలము యువరాజ 
పట్టాభిషేక శుభముహూర్తముకొఆకు ఎదురుచూచు చున్నారు, (దో॥ 52) 


నాయనా! [ప్రేమతో పలుకు చున్నాను. త్వరగా స్మానమొనర్భి, నీకు ఇష్టములగు మధుర పదార్థములను 
భుజింపుము. పేదస తండ్రిగారికడకు వెళ్ళుము. ఇప్పటికే చాల ఆలస్యమైనది." తల్లి (ప్రేమానురాగములనెడి కల్పవృక్ష 
పుష్పములనుండి సుఖసంపదలనెడి మకరందములతో నిండిన వచనములు శ్రీరామునకు ఏనుల విందు గావించెను. 
ఐనను పూలవంటి ఆ వచచనములకుగూడ రామచంద్రుని మనస్సనెడి భ్రమరము ఆకర్షింపబడలేదు. ధర్మధురీణుడైన 
రాముడు ధర్మ మర్మములను ఎటీంగనవాడుగావున తల్లితో మధురముగా ఇట్టు పలికెను, “అన్మూ! తండ్రి గారు 
నొకప్పుగించినవనరాజ్యమున నేను గొప్పగొప్ప కార్యములను నెజువేర్చవలసి యున్నది. అమ్మా! నీవు (ప్రసన్నమైన 
మనస్సుతో నాకు ఆజ్ఞనిమ్ము, దానివలన నా వనయాత్రలో ఆనందము, శుభము చేకూరును. నా ప్రేమలో నిమగ్నీవై 
పాఠపాటున గూడ భయసడనలదు. నీ కృపవలన అంతయు శుభమే జరుగును. (చౌ) 1-4) 


తండ్రిగారి ఆజ్ఞమేరకు పదునాల్గు సంవత్సరములు వనవాసమును. గడిపి, తిరిగి రాగలను. ఆ పిమ్మట మి 
పాదములను దర్శింపగలను. కావున మనస్సున బాధకు తాసీయ వలదు.” (దో॥ 53) 


రఘువంశ శ్రేష్టుడైన రామచంద్రుని వినమ్రవచనములు మిక్కిలి మృదు మధురములేయై నను అని ఆస్టీతిలో 
ఆమెకు కటువుగా తోచెను. హృదయములో బాణములవలె (గ్రుచ్చుకొని, అవి ఆమెను బాధింప సాగెను, ఆ చల్లని 
వాక్కులను విని వర్షపు నీటిలో జవసము (జెల్టుగడ్డి వలె కౌసల్యముఖము వాడిపోయెను. ఆమె మనొవేదన 
నర్షింపనలవికానిదాయెను, సింహగర్జన విన్న జింకనలె అమెమనస్సు వికలమాయెను. నేత్రములు 
ఆ(శ్రుపూర్షములాయెను, శరీరము గడగడ వణకసాగెను, తొలకరి నర్షపునీటినురుగునుతిన్నచేపవలె గిలగిలలాడెను. 
ఆమె ధైర్యమును కూడగట్టుకొని, కుమారుని ముఖమును జూచుచు గద్గదస్వరముతో పల్కెను, “నాయనా! నీవు 
తండ్రిగారికి 'ప్రాణసమానుడవు.. వారు నీచరితమును జూచి సంతసించెదరు, మహారాజుగారే 
నీయువరాజపట్టాభిషేకసుముహూర్తమును నిక్లయింపజేసిరి. ఇప్పుడు ఏ ఆపరాధమునకు నిన్ను వనములకు 
పంపుచున్నారు? కుమారా! దీనికిగలకారణములను దెల్పుము. ఈ సూర్యవంశవనమునకు చిచ్చుపెట్టినదెవరు?” 


(చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామునికనుసన్నలను అనుసరించి, సుమం'త్రునిపుత్రుడు కౌసల్యకు విషయమునంతయును వివరించెను, 
(హర్షశోకాదివికారరహితుడును మర్యాదా పురుషోత్తముడును ఐన రాముడు తన సవతితల్లి యొక్క తప్పునుసైతము 
తన నోట చెప్పడు) ఆ వృత్తాంతమును విన్న కౌసల్యగొంతు మూగవోయెను. అప్పుటీఆమెమానసికష్టితిని వర్ణించుట 
అసాధ్యము, (దో॥ 54) 

(కర్తవ్యము-మమతల సంఘర్షణలవలన) కౌసల్య శ్రీరాముని ఆపలేదు, వనములకు వెళ్ళుమని చెప్పలేదు. 
రెండు విధములా ఆమె హృదయమున సంతాపమే కలుగుచుండెను. ఒక్కొక్కపుడు విధాతనిర్ణయములు అందజికీని 


(ప్రతికూలములే, అతడు చంద్రుని వ్రాయబోయి రాహువును ప్రాసినాడు. (రాజ్యమునకు మాటుగా వనవాసమును 
ప్రసాదించినాడు. అని మనస్సులో విచారపడెను) ధర్మము, పుత్రవాత్సల్యము. అను ఈ రెండింటి మధ్య కౌసల్య 
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146 శ్రీ రామచరిత మానసము 
బుడ్డి ఊగిసలాటకు లోనయ్యెను, ఆమెమన్థీతి చుంచెలుకనునోటగజచిన పాముస్త్రీతి వలె నుండెను...* “ నేను 
పట్టుదలవహించి, శ్రీరాముని నిల్సినచో ధర్మమునకు నిరుద్దమగును. సోదరులకు పరస్పర విరోధములు ఏర్పడును. 
ఒకవేళ వనములకు పొమ్మని చెస్పిననో విశేషనష్టము సంభనించును." ఇట్టి ధర్మ సంకటమునకులోనై రాణి 
విచార(గ్రస్తురాలయ్యెను చివరకు తన భర్త యెడల తన ధర్మమును దెలిసికొని, రాముడు, భరతుడు ఇరువురును 
తనకు సమానులేయని భావించి, నిష్కపట స్వభావయైన కౌసల్య గుండెనిబ్బరమునుపూని శ్రీరామునితో ఇట్లు 
పలికెను. “కునూరా! మున్మూటికిని నీవు మంచిసనియే చేసితివి. పెత్రాజ్ఞాపాలనము సర్వధర్మములలో (శ్రేష్టమైనది. నీ 
దర్మనిష్థకు నాజోపోరులు- (కౌసల్యా సు[ప్రజారామ) (చ 1-4) 
మీ తండ్రిగారు మొదట రాజ్యమును ఇయ్యజూపి, పిదప ననవాసమును ఇచ్చినారు. ఇందులకు నేను 
లేశమాత్రమూ దు:ఫీించుటలేదు. కాని నీవు లేకున్నచో భరతునకును, మహారాజుగారికిని, అయోధ్యావాసులకును 
తీరనిక్షేశములు కలుగును, (చో॥ 55) 
నాయనా! ఇది కేవలము. తండ్రిగారిఆజ్ఞమా(త్రమేయైంనచో వనములకు పోవలడు, తల్లిన్టానము 
తండ్రిస్థానముకంటె ఉన్నతము,. తల్లిదండ్రులిద్దణును నిన్ను వనములకు పామ్మనినచో అడవులు వంద 
ఆయోధ్యలతో సమానము. అచ్చట వనదేవతలే సీ తల్లిదండ్రులు. పశుపక్ష్యాదులే నీ సేవకులు, రాజులు వార్తకమున 
నననాసము చేయుట యుక్తము. కాని ని సౌకుమార్యమును జూవీ, నా మనస్సు వ్యాకలపళుడున ని, క్ష్‌ 
రఘువంశభూషణా! నివు వెళ్లి అడుగిడుననమే మిక్కిలి భాగ్యవంతమైనది. నీవు వదలెడీ అయోధ్య భాగ్యహీనమైనది, 
కుమారా! నను గూడ నీతో తీసికొని సొమ్మని అడిగినచో (తల్లి ఈ నెపముతో నన్నాపుటకు ప్రయత్నించు చున్నదని) 
సీకు సంశయము కలుగును. కుమారా! నీవు అందజికిని ప్రీయతముడవు, ప్రాణులకు (ప్రాణము, జీవులకు 
బీవనమైనవాడవు, “అమ్మా! నేను వనములకు వెళ్లైదను” అని నీవు చెప్పగా విన్ని నేను (చేతులు ముడుచుకొని) 


కూర్చొన, కుమిలి పోవలసి వచ్చినది, (చౌ॥ 1-4) 
ని మీధ నాకున్న అనురాగమును ఎక్కువగా ప్రదర్శించి, నేను. నిన్ను నెలుపజాలను. కానీ ఈ 
తల్లిబంధమును, ఈ అల్లిన మాత్రము మజువవద్దు. (దో॥ 56) 


నా కన్నతండ్రి! కనురెప్పలు కనులను రక్షించునట్లు దేవతలును, పితేరులును నిన్ను అడవిలో 
రక్షించుచుందురు గాక, నివనవాససమయము. సరస్సులోని నీరువంటిది. (జీవనాధారము) నీ ప్ర్రియతమజనులు, 
కుటుంబసభ్యులు అందులోని చేపలు, నీవు కరుణాసాగరుడవు. ధర్మమూర్తివి, వనవాస సమయము పూర్తికాగానే నీవు 
వెంటనే తిరిగి రమ్ము, నీ పునరాగమనమునకై నిరీక్షించుచు. వారు జీనించి యుందురను విషయమును 
విస్మరిరిపవద్దు, వీ (ప్రజలును, కుటుంబసభ్యులును, పుఠవాసులును నీవ వనములకు వెల్లినచో 
దిక్కులేనివారగుదురు, ఐనను నీవనవాసవ్యవధి వణకు వారు తను (ప్రాణములను నిలుపుకొని యుందురు. "కనుక 
వారు ట్రతికీ యుండగనే నివు అయోధ్యకు తిరిగి రమ్ము. నిండు మనస్సుతో నిన్ను పంపుచున్నాను. వనములలో నీవు 
సుఖముగా నుండుము, వెళ్ళిరమ్ము, (ప్రజలందజీ సత్కర్మఫలములు నేటితో ముగిసినవి, ఈ కరాళకాలము మాకు 


FN సర్పము చుంచెలుకను సామాన్యమైన ఎలుకయని భావించి, దానిని నోటగజచుకొనును. పమ్మట దానిని 
విషపూరితమైన చుంచెలుకయని యెజుంగును. (మైంగినచో సర్బము. చనిపోవును, (క్రక్కినచో ఆ సర్పము 
గ్రుడ్డదియగును, (మింగలేక, (క్రక్కలేక ఆ సర్భము ఊగిసలాటలో పడును. కౌసల్య యొక్క మానసికస్టితి గూడ 
ఇట్టిదే. వనవాసమునకు వలదని చెప్పుట ధర్మహాని. అది తనకు మరణ సమానము. (శ్రీరాముడు తనకంటిపాప. 
అనుమేతీంచినచో కంటిపాప కమమణుగగును, అది తనకు అంధత్నతుల్యము, 
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వ్యతిరేకమైనది." ఇట్లు అనేక విధములుగా విలపించి, తనను భాగ్యహీనురాలినిగా భావించి, కౌసల్య శ్రీరామచంద్రుని 
చరణములకు అంటుకొని పోయెను. ఆమె హృదయమున దుర్భరశోకము అలముకొనెను, ఆమెశోక విలాపములు 
వర్షింపనలవికానివి. శ్రీరామచంద్రుడు. తల్లిని లేపి, కూర్చుండబెట్టి, తన హృదయమునకు హత్తుకొని, 
మృదువచనములతో ఆమెను ఊరడించెను. (చౌ 1-4) 
సీతాదేవి అభ్యర్థన - రాముని ఆమోదము 

అదే సమయమున శ్రీరామచంద్రునివనవాసవార్తను విని, సీతాదేవి వ్యాకులపాటునకు లోనయ్యెను. అమె 
అత్తగారికడకువచ్చి, ఆమెకు పాదాభివందనమాచరించి, అవనతవదనయై కూర్చుండెను, (దో॥ 57) 

కౌసల్యాదేవి తనకోమలస్వరముతో ఆమెను ఆశీర్వదించెను, ఆమె సీతాదేవి యొక్క సౌకుమార్యముము జూచి 
మిక్కిలి వ్యాకులపడెను, పతీ ప్రేమలోపునీతయైన సౌందర్యరాశి సీతాదేవి తలవంచుకొని, ఆలోచించుచుండెను, 
“(ప్రాణనాథుడు వనవాస గమనమునకు సన్నద్దుడగుచున్నాడు. వారి (నాపతి)తో గూడి వెళ్లుటకు నాప్రాణ 
శరీరములలో ఏడి పుణ్యము చేసికొననిదో? నా శరీరము, ప్రాణములు రెండును కలిసి ఆయన వెంట సోవునా? లేక 
ప్రాణములు మాత్రమేనా? విధాత కృత్యములు అ(గ్రాహ్యములు” సీతాదేవి తన సుందర చరణ నఖములచే నేలను 
రాచుచుండెను ఆ సమయమున ఆమె నూపురములు మధురధ్యనులను చేయుచుండెను. ఆవి 
పీతాదేవిచరణములనుండి మమ్ము దూరముచేయవలదని ప్రార్థించుచున్నట్టుండెను. సీతాదేవిసుందర 
నేత్రములనుండి అశ్రువులు స్రవించుతుండెను, అమెస్టితికీ చలించి, కౌసల్యాదేవి పలికెను, “నాయనా! పీత మకిలి 


సుకుమారి. అత్తమామలకును. కుటుంబములోని వారెల్లరకును ప్రీతిపాత్రురాలైనది. (చౌ; 1-4) 
ఈమెతం(డ్రి రాజగ్రేష్టుడైన జనకుడు, మామగారు. సూర్యవంశభానుడు, భర్త సూర్యవంశమనెడీ 
కుముదననమునకు చంద్రుడు, రూపసద్దుణనిధి. (జో! 58) 


ఈ సౌందర్యరాశి నా ముద్దుల కోడలు, సౌశీల్యవతి, సద్గుణ సంపన్న. ఈమెను నాకంటి పాపనువలె 
చూచుకొనుచుంటిని, ఈమెనాబహిషప్రాణము, అంతేగాదు, నా సర్వస్వమూ ఈ జానకియే. ఈ కల్పలతను నా 
ప్రేమయనెడి జలములతో పోషించుచున్నాను. ఈ లత ప్పుష్పపలములతో శోభించవలసినతరుణమున విధాత 
ఈమెకు (ప్రతికూలమైనాడు. దీని పరిణామమేమగునో తెలియదుగదా! సీత నుతిమెత్తనిపజుపు, కోమలమైన 
ఆసనము, చల్లని యొడి, తూగుటుయ్యెలలపై తప్ప కఠినమైన నేలపై కాలుగూడ మోపియెటుగదు, సంజీవని 
మొక్కనువలె సురక్షితముగా ఈమెను కాపాడుకొనుచున్నాను, రీపవువత్తిని సరిచేయుమని గూడ ఎప్పుడును 
చెప్పలేదు. అట్టి సుకుమారియైన సీత నీవెంట వనములకు రాగోరుచున్నది. రవునాథా! నీ ఆజ్ఞకై 
ఎదురుచూచుచున్నడి. చంద్రుని శీతలకిరణామృతమును ఆస్వాదించు చకోరము (ప్రచండ సూర్యకిరణముల 


తాకిడికి ఎట్లు తట్టుకొనగలదు? (చో॥ 1-4) 
వనములలో ఏనుగులు, సీంహములు, రాక్షసులు మొదలగు. దుష్ట ప్రాణులు సంచరించు చుండును. 
కుమారా! కోమలమైన సంజీవనీ మూలిక విష వృక్షముల మధ్య నెగడగలదా? (దో॥ 59) 


బ్రహ్మదేవుడు అడవిలో నివసించుటకు కోల కిరాత జాతి [స్త్రీలను సృష్టించినాడు. వారు ఈ సుఖ భోగములకు 
నోచుకొనరు. సహజముగా కఠిన స్వభావము గల కీటకములు జూళ్లలో నుండును. వాటికి అవి శ్లేశకరములుగావు, 
తాపసపత్నులు సాంసారికసుఖములను వీడి తపముల నొనర్భుచు అడప్పులలోనే తమజీవితములను 
వెళ్లబుచ్చుచుందురు, కానీ కునూరా! చిత్రపటమునందలికోతిని జూచి భయపడుసీత వనములలో ఎట్టుండగలదు? 
మానససరోవరమునందలి సుందరకమలములమధ్య విహరించురాజహం౦స ముజీకీ గుంటలో ఉండగలదా? 
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ఆలోచింపుము. నిఆజ్ఞగొ నేను జానకికి ఉపదేశింపగలను. ఆమె గృహమున (ఇచట)నే ఉండినచో నాకు తోడుగా 


ఉండును,"- ప్రేమాదరములతో కౌసల్య పలికిన అమృత వచనములను శ్రీరాముడు వినెను, (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరాముడు మృదువుగా ప్రియవచనములతో తల్లిని అనునయించెను, అనంతరము వనవాస క్షేశములను 
వాటి గుణ దోషములను గూర్చి, జానకీకీ వివరింప సాగెను. (దో॥ 60) 


(మాసపారాయణము - పదునాల్లన విరామము) 

తల్లి సమక్షమున సీతాదేవితో మాట్లాడుటకు రాముడు సంకోఛవడెను, కాని ఆపద్దర్మమును అనుసరించి, 
ఆమెతో ఇట్టు పలికెను. “ఓ రాజకుమారీ! నాసూచనను [శ్రద్దగా ఆలకింపుము. మనసులో వేటాక విధముగా 
ఆలోచింప వలదు. నీవు నున ఇద్దటే మేలును కోరు కొనుచున్నచో నామాటను పాటించి, ఇంటిలో (ఇచటనే 
యుండుము, ఆ విధముగా నాఆజ్జను వాలించినదానవూ కాగలవు, తల్లి గారికి సేవఅనూ చేయగలవు. ఇంటిలో 
ఉండుటచే అన్ని విధాలుగ మేలే జర్మగును. సాదరముగా అత్తమామలకు సేవలుచేయుట కంటె (స్త్రీకి మజియొక 
ధర్మమే లేదు. మా తల్లి గారు నామీది (ప్రేమపారవశ్యముచే వ్యాకులపడినప్పుడు నీవు మృదు మధురముగా 
ఫారాణికగాధభను వెనిపించుచు. ఆమెను ఓదార్సగలవు. నూ తల్టిగారిసేఫల కొబుకే నిను ఇచట ఉండుమని 
కోరుచున్నాను, ఇది ముమ్మాటికి నిజము, (చౌ॥ 1-4) 

నాఆజ్ఞను పాలించుచు నీవు ఇంటిలో (ఇచట)నే యున్నచో గురువులు, వేదములు బోధించెడి సమస్త 
ధర్మములును నికు అవలీలగా అబ్బును. ఫట్టుదలవహీంచినచో గాలవముని, నహుషుడు. పడిన కష్టములను నీవు 
ఎజుగుదుపు, (దో॥ 61) 

ఓ సుకుమారీ! బుద్దిమంతురాలా! వినుము: మా తండ్రిగారి ఆజ్ఞను పాలించి, నేను శీఘ్రముగా తిరిగిరాగలను, 
ఈ వనవాసకాలము ఇట్లే గడిచిపోవును. నా మాట వినుము, ఒక వేళ నామీదిప్రేమతో హఠముచేసినచో చివరకు 
దుఃఖములను అనుభవింపవలసి వచ్చును. వనవాసము మిక్కిలి కష్టభూయిష్టము, భయానకము, అచటి ఎండ, చలీ, 
వర్షము, గాలి అన్నియును దుర్భరములే, మార్గము గడ్డి, ముండ్దు, జూళ్లతో నిండియుండును. వాటిపై పాదరక్షలు 
లేకుండ నడువవలసివచ్చును, కమలములవంటి నీ చరణములు మిక్కిలి కోమలములు, త్రోవలలో దుర్గమములైన 
పర్వతములు, గుహలు, బిలములు, ఉండును. మిక్కిలి లోతైై దాటుటకు వీలులేని నదీనదములు, వాగులు, వంకలు 
ఎదుళగును.. అవి చూచుటకే భయంకరములు. వనములలో ఎలుగుబంట్లు, తోడేళ్ళు, ఏనుగులు, పులులు, 
సింహములు చేయు ఖీతిగొలుపు ధ్వనులకు ఎట్టి వారి థైర్యమైనను చెదరిపోవును, (చౌ 1-4) 

అక్కడ నేలపై పరుండవలెను, వల్కలములను ధరింపవలెను. దొరికిన మేరకు కందమూలఫలములే 
ఆహారము, బుతుధర్మములను అనుసరించి లభించుఫలములనే భుజించుచుండవలెను, ఒక్కొక్కప్పుడు 
అవియును లభింపవు, (దో॥ 62) 

అక్కడ నరమాంస భక్షకులైన రాక్షసులు సంచరించుచుందురు, వారు అనేకవిధములగు కామరూపములను 
ధరించుచుందురు. కొండలలో ఉండెడినీరు ఆరోగ్యమునకు భంగకరము. అడవులలో ఎదురగుకష్టములు 
వర్షింపనలవికానివి. భయంకరమైన సర్పములు, సక్షులు తీరుగుచుండును, (స్తీపురుషులను ఎత్తుకొనిపోవు రాక్షసులు 
గుంపులుగుంపులుగా తిరుగాడుచుందురు, ఆకారడవులను తల(చుకొన్నచో ఎంతటి థైర్యముగలవారైనను 
భయపడుదురు. ఓ మృగనయనా! నీవు సహబముగ భేయస్టురాలవు. హంసగమనా! నీవు వన వాసమునకు తగవు, 
నివు వనవాసముచేసినచో జనులు నన్ను నిందింతురు. మానస సరోవరమున అమృతజలములచే మనుగడ సాగించు 
హంస సముద్రపుఉప్పునీటీతో ఎట్టు జీవింపగలదు? లేతచిగురుమామిడితోపులలో విహరించుకోయిలలు. కరీల 
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(బలుసు/కలే) పొదలలో సంతోషమును పొందునా? చంద్రముఖీ! ఈ విషయములనన్నింటిని బాగుగా 


ఆలోచింపుము, ఇంటీ యొద్దనే యుండుట యుక్తము. వనములలో చాలా కష్టములుండును. (చౌ 1-4) 
గురువులు, ప్రభువులు, సుహృదులు స్వాభావికముగా మేలుగోరువారు. వారి ఉపదేశములను 
శిరసావహింపనివారికి తస్పుక హానీకలుగును, తరువాత పశ్చాత్తాపపడవలసి వచ్చును." (దో॥ 63) 


తనకు ప్రియతముడైన శ్రీరామునిమృదునుధురవచనములను విని, సీతాదేవి యొక్క మనోహరనేత్రములు 
సజలములాయెను. ఆయన చల్లనిఉపదేశము చ[క్రవాకపక్షులను శరదృతువునందలి వెన్నెలరా(త్రివలె ఆమెను 
భాధించెను. సంతప్తహృదయముతో ఆమె నిరుత్తరయయ్యెను. “నాపై ఎనలేని సవిత్రప్రమగల నాభర్త నన్ను ఇచటనే 
వదలిపోవుటకు ఇష్టపడుచున్నాడు.” అని ఆమె భావించెను. అశ్రుధారలను బలవంతముగా ఆపుకొని, లైర్యమును 
కూడగట్టుకొని, భూమిసుత (సీత) అత్తగారి పాదములను గట్టిగా పట్టుకొని వగచెను. “అత్తగారూ! నన్ను క్షమింపుడు. 
నాకు పరమహితకరమైన ఉపదేశమునే నా |ప్రాణపతి ఇచ్చినారు. కాని పతివియోగముకంటెను. (ప్రపంచములో స్త్రీకి 


నుతీయొకదుఃఖము లేదని నామనస్సునకు. తోచుచున్నది. (చౌ॥ 1-4) 
ఓ 'ప్రాణనాథా! కరుణానిధీ! సుందర! సుఖ ప్రదా! సజ్జన శిరోమణీ] రఘువంశకుముద చంద్రుడా! మరు లేని 
స్వర్గముగూడ నాకు నరక(్రాయమే, (దో॥ 64) 


తల్లిదండ్రులు, సోదరులు, బంధువులు, సుహృదులు, అత్తమామలు, గురువు, కుటుంబ సభ్యులు, సేవకులు, 
కడకు. కుమారులు గూడ ఎంతటి సజ్జనులు, నుశీలురు ఐనను భర్త లేనిచో సూర్యునికంటెను ఎక్కువగా 
తపీంపచేయువారే, శరీరము, ధనము, గృహము, భూమి, నగరము, రాజ్యము ఇవియన్నియు భర్తకు దూరమైనప్పుడు 
స్త్రీకి శోకకారణములే, భోగము రోగతుల్యమే యగును. ఆభరణములు భారమగును. సంసారము యమయాతన 
వంటిదగును. ఓ (ప్రాణేశ్యరా! మీరు లేకుండ ఇవి యేవియును ఈ ప్రపంచమున నాకు సుఖమునియ్యజాలవు, 
జీవుడులేని శరీరమువలె, నీరులేని నదిలాగున నాథా! భర్తలేనిభార్యజీవితముగూడ శోభిల్లదు. మీతోకూడియుంిడి 
శరత్చూర్లిమనాటి చం(ద్రునిబోలు మీముఖమును చూచుచుండుటవలన నాకు సమస్తసుఖములును లభించును. 


(3 1-4} 
నాథా! మీతో కూడియుండుటవలన పశుపక్ష్యాడులే కుటుంబసభ్యులు, వనమే మహా నగరము, వల్కలములే 
నిర్మలవస్త్రములు, పక్షశాలయే స్వర్గధాముము- అగును, (దో॥ 65) 


ఉదారహృదయములుగల వనదేవతలే నన్ను అత్తనూమలవలె సంరక్షించెదరు. నా ప్రభువుప్రక్కన ఉన్నచో 
కుశకిసలయములే మన్మథతల్బములు, కందమూలఫలములే అమృత(ప్రాయభోజనపదార్జములు. 
వనపర్వ్పతములన్నియును అయోధ్యారాజభవనములతో సమానము, (ప్రతిక్షణము పతిదేవునిచరణకమలములను 
జూచుచు పగటివేళ చక్రవాకమువలె ఆనందించెదను. నాథా! ననములలో మిక్కిలి దుఃఖము, భయము, విషాదము, 
సంతాపములను అనుభవింపవలసీ వచ్చునని మీరు తెలిపియుంటిరి. కాని దయానిధి! ఇని అన్నియును కలిసీగూడ 
భర్ష్యవిరహదుఃఖముతో లేశమాత్రమైనను సనూనముగావు. ఓ సజ్జనశిరోమణే! ఈ విషయములనన్నింటిని బాగుగా 
పరిశీలించి, నన్ను మీతోపాటు తీసికొనిపొండు. ఇక్కడ వదలివేయకుడు, స్వామి! ఇంతకంటె ఎక్కువగా ఏమని 
ప్రార్థింపను? మీరు కరుణామయులు, సర్వ(ప్రాణులహృదయములలో నినిసించువారు. (చౌ॥ 1-4) 


ఓ రీనబంధూ! సుందరా! సుఖ(ప్రదాతా! స్పేహసౌశీల్వనిధానా! మీ వనవాసకాలము వజకు నన్ను ఇక్కడనే 
(టై బై సి 


ఉంచి వెళ్లిననో మీరు లేకుండా నేను ఒక్కక్షణము గూడ (బ్రతికి యుండజాలను. ఇది ముమ్మాటికిని నిజము. 
(దో॥ 66] 
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నకల nn వకు 
(ప్రతిక్షణము మీపాదపద్మసందర్శనప్రభావమున వనములలో నాకు మార్గాయాసము ఏ మాత్రము కలుగదు. 
ప్రాతెళ్ళరా] నేను పెక్కువిధముల మీకు సేనలొనర్భుచు, మీకు మూర్గాయాసము లేకుండ మీ బడలికలను తీర్చెడను. 
శీతలవృక్షచ్చాయలయందు కూర్చుండి, మీచరణములను కడిగెదను. ప్రసన్నచిత్తముతో వీచెదను. స్వేదబిందువులతో 
శోభించు మీశ్వామసుందరశరీరమును చూచునప్పుడు దుఃఖములు నన్నెట్టు స్పృకించును? సమతలమైన నేలపై 
గడ్డితో, ఆకులతో శయ్యను ఏర్పఅచి, ఈ దాసీ రాత్రియంతయు. మీషాదసేవచేయును. మీకోమలమూర్తిని 
అనుక్షణము చూచుచున్నప్పుడు వేడిగాలులు నన్ను తాకనే తాకవు. నా స్వామి చెంతనుండగా నానైపు కన్నెత్తి 
చూడగల వారెవ్వరు? ఆడుసింహమువైపు కుందేళ్లు నక్కలు చూడగలవా? నన్ను సుకుమారినిగా తెలిపి, ఇంటిలో 
ఇచటనే) నన్ను వదలి, మీరు మాత్రమే వనములకు వెళ్లుచున్నారు. నన్ను విషయభోగములను అనుభవింపు మనుచు 
మీరు ననములలో తపస్సు చేయుటకై వెళ్లుచున్నట్లు తెల్పుచున్నారు- (చౌ॥ 1-4) 
ఇట్టి కఠోర వచనములను నినియు నా గుండె పగులలేదనగా ఈ తుచ్చ(ప్రాణములు మీ 
వియోగక్లేశములకుగూడ తట్టు కొనగలవు, (అర్జాత్‌ మీ వియోగమునకు నా (ప్రాణములు నిలువనే నిలువవు.)”- 
(దో॥ 67) 
ఈ విధముగా పలికి, సీతాదేవి అత్యంతము వ్యాకులచిత్త అయ్యెను. (శారీరిక వియోగము కంటెను ముందు) 
ఆమెకు ఎఇయోగమను నూటయే సహింపరానిదయ్యెను, అమె స్థితిని జూచిన రఘునాథుడు" ఆమెను. ఇంటిలో 
(ఇచట)నే యుంచినచో ఆమె మరణము తథ్యము' అని వెశ్వసించెను. కావున దయాళువు, సూర్యవంశ (ప్రభువు ఐన 
శ్రీరాముడు ఇట్లు పలికెను, “ప్రీయా! చింతింపకుము. నాతోపాటు వచ్చయుము. దుఃఖింపనవసరములేదు. త్వరగా 
వనగమనమునకు సీద్దము కమ్ము.” ఇట్టి ప్రియవచనములతో శ్రీరామచంద్రుడు తనపీతను ఓదార్చెను. మటల 
తల్లికీ పాదాభివందనము చేసి, ఆమె ఆశీర్యాదములను పాందెను, అప్పుడు తల్లి వచించెను. “కుమారా! వెంటనే వెళ్లి 
నీప్రజలదుఃఖములను దూరముచేయుము. కఠినాత్మురాలైన ఈ తల్లిని మజువకుము.. విధాతా! నొ అదృష్టము 
తిరిగివచ్చునా? చూడ ముచ్చటైన ఈ జంటను నేను మజుల చూడగలనా? నాయనా! చంద్రభింబమునుబోలు నీ 


మనోహర ముఖమును మజల చూచుశుభక్షణములు నీ తల్లికి ఎప్పుడు లభించునో గదా? (7 1-4) 
వత్సా! ముద్దులతనయా! రఘుపతీ! రఘువరా! అని పదే పదే పిలుచుచు నిన్ను నా హృదయమునకు 
హత్తుకొని. నీ వదనమును మజల ఎప్పుడు చూడగలను?” (దో 68) 


ప్రేమ విహ్యలయై నోట మాటకూడ పలుకలేని తనతల్రిని జాచి, శ్రీరాముడు ఆమెను పెక్కురీతుల 
ఓదార్భెను. ఆ దృశ్యమును గాని, ఆ (ప్రేమనుగొని వర్ణించుట అసాధ్యము, అప్పుడు జానకి అత్తగారిపాదములకు 
ప్రణమిల్లి పలికెను, “అమ్మా! నేను మిక్కిలి దురదృష్ట వంతురాలిని, మీకు సేవచేయవలసీన సమయమున విధాత 
నాకు వనవాసమును విధించెను, నా మనోరథము సఫలముకాలేదు. మీరు మీదుఃఖమును వీడుడు. కాని నాపైగల 
(ప్రేమవాత్సల్యములను మజవవలదు. కర్మగతి కఠినమైనది, నాదోషమేమియును లేదు." సీతాదేవివచనములకు 
కౌసల్య మిక్కిలి పరితపీంచెను. అప్పటి అమెస్టితిని తులసీదాసు వర్లింపజాలడు. ఆమె మాటిమాటికిని సీతను 
అక్కున జేర్చుకొనుచు ధైర్యము వహించి, ఇట్లు పలికెను. గంగా యమునా నదులలో జలధారలు ఉన్నంత వజుకు 
న సౌభాగ్యము చెక్కుచెదరక నిలుచును.” అని యాశీర్వదించెను, (చౌ! 1-4) 

సీతాదేవికి కౌసల్య సెక్కు ఆశిర్యచనములను, ఉపదేశములను ఇచ్చెను, సీతాదేవి పదే పదే ఆమెకు 
పాదాభివందన మొనర్చి అమె ఆజ్ఞగైకొని వెళ్లెను, (చో॥ 69) 
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లక్ష్మణునకు ఈ సమాచారము. అంతయును తెలియగానే వ్యాకులమనస్కుడై విచారవదనుడై, 
పరుగుపరుగున అన్నకడకు. వచ్చెను. శరీరము కంపించుచుండగా సజలనయనుడై, (ప్రేమవిహ్వలుడై 
శ్రీరామునిచరణములను పట్టుకొనెను, లక్ష్మణుడేమియు మాట్లాడలేక పోయెను, కేవలము నిలబడి చూచుచుండెను. 
నీటిలో నుండి బయటికి తీయబడిన చేపవలె అతడు. దీనముగా గిలగిలలాడుచుండెను. అతడు మానసికముగా 
విచారగ్రస్తుడై ఆందోళనపడసాగెను. "భగవంతుడా! ఎమి కానున్నది? మాసుఖము, పూర్వపుణ్యములు పూర్తియైనవా? 
శ్రీరామచంద్రుడు. నాకేమి ఆజ్జనిచ్చును? నన్ను ఇంటియొద్డనే ఉంచునా? లేక వెంటదీసికొవి పోవునా?" ఈ 
విధముగా లక్ష్మణుడు విచారవదనుడై దేహనేహపరివారముల యందు అసక్తిని, మమకారమును. వదలి, చేతులు 
కట్టుకొని నిలబడియుండుట జూచి, నీతి శాస్త్రనిపుణుడు, స్నేహశీలసుఖిసాగరుడైన శ్రీరాముడు ఇట్టు పలికెను, 
“నాయనా! ప్రేమాతిలేకమున నీవు అధైర్యమునకు లోనుకావలదు, వీవు ఇచ్చట ఉండుటవలన పరిణామము శుభమే 
అగునని ఎబుంగుము. (చౌ॥ 1-4) 
సహజముగా తలిదండ్రుల హతో క్షులను, గురువుల ఉపదేశములను, (ప్రభువుల ఆజ్ఞలను బొదలదాల్సు వౌని 
జన్మయే సార్థకము. అట్టు వేయని వానిజన్మనిరర్థకము. (దో॥ 70) 
“సోదరా! దీనిని మనసులో ఉంచుకొని, నాసూచనను పాటించి, తల్లిదండ్రులను సేవించుచు ఇక్కడనే 
యుగరిడుము, భరత శత్రుఘులును ఇంటకేరు. మహారాజాగారు వృద్దులు, నౌగుజీంచి వారు చాల 
దుఃఖితులగుచున్నారు. ఇట్టిస్టితిలో నేను నిన్నుగూడ వనమునకు తీసికొని పోయినచో అయోధ్య అన్నివిధముల 
అనాథయగును. గురువుగారు, తల్లిదండ్రులు, ప్రజలు, పరివారము అందబును దుర్భరమైన దుఃఖమును 
పొందెదరు. కావున నీవిచ్చటనే యుండి ఆందజీని ఓదార్చి, సంతుష్టులను జేయుము, లేనిచో సోదరా! గొప్పు 
తప్పిదమే యగును, తనను (ప్రేమించుప్రజలను దుఃణఖములహిలుసేయురాజు నిశ్చయముగా నరకమునకే పోవును. 
కావున నాయనా! దీనిని ఏ ధర్మముగా భావించి ఇచటనే యుండుము.” లక్ష్మణుడు ఈ మాటలను ఏని, ఆత్యంత 
వ్యాకులుడాయెను.. (శ్రీరాముని అనునయ వచనములు చల్లనినేయైనను మంచు తాకిడీకి కమలము వలె 
అవచనములలోని తీవ్రతకు లక్ష్మణుని ముఖము వాడిపోయెను. (చౌ॥ 1-4) 
(ప్రేమాధిక్యమున లక్ష్మణుడు సమాధానమియ్యలేక పోయెను. కాని ఎంతో వ్యాకులుడై శ్రీరాముని 
చరణములసై బడీ పలికెను, “ప్రభూ! నేను సేవకుడను, మీరు నా (ప్రభువులు. మీరే నన్ను త్యజించినచో 
నేనేమిజేయగలను? (దో॥ 71 
స్వామీ! మీరు. నాకు చాలా మంచిఉపదేశమునే ఇచ్చితిరి. కాని నేను దుర్చల హృదయుడనగుటవలన దానిని 
అనుసరించుట కష్టతరము. ధీరులు, ధర్మనిరతులు ఐన శ్రేష్టులు మాత్రమే వేద, నీతి శాస్త్ర ప్రబోధములకు 
అధికారులు. నేను 'ప్రభువులవారిప్రేమతో పెజిగిన పసిబాలుడను. హంసయెప్పుడైనను మందరాచలమును, 
మేరుపర్యతమును ఎత్తగలదా? (ప్రభూ! నిక్కము వచించుచున్నాను, విశ్ళసింపుడు. మిమ్ము దప్ప తల్లిని, తండ్రిని, 
గురువును ఎవ్వరినీ నేనెటుగను. ఓ దీనబంధూ! ఆంతర్యామీ! వేదములు (ప్రవచించిన స్నేహబంధములు, (ప్రేమ, 
నిశ్యాసము, అన్నియును ఈ జగత్తున నాకు మీరే, యేశమును, ఐశ్వర్యమును, సద్గతిని కోరుకొను వానికి ధర్మమును 
నీతిశాస్త్రమును బోధింపవలెను. కాని నాకు అవియేమియు వద్దు, ఓ కృపాసీంధూ! మనోవాక్కర్మలచే 
మీయందనురక్తుడై యుండు వానిని త్యజింపదగువా? (చౌ॥ 1-4) 
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కరుణాసింధువైన శ్రీరామచంద్రుడు తనసోదరునివినయపూర్వ కకోమలవచనములను విని, (ప్రేమాతిరేకముచే 

అతడు కలతచెందిసాడని యెజీంగి, అతనిని హృదయమునకు హత్తుకొని, అనునయించెను. (దో॥ 72) 
లక్ష్మణునకు సుమిత్రామాత అనుజ్ఞ 

(మజీయు పల్కెను) “సోదరా! నీవు వెళ్లి తల్లిగారిఆనుజ్జను తీసికొని రమ్ము. త్వరగా వనములకు వెళ్లుదము.” 
రఘునాథుని పల్కులను నిని, లక్ష్మణుడు సంతసీంచెను. గొప్ప సంకటము తొలగి, ఎంతో లాభము చేకూరినట్లు 
అతడు హాయిని అనుభవించెను. అంధునకు చూపువచ్చినంత ఆనందముతో అతడు తల్లి సుమిత్రకడకు చేరెను, 
ఆమె పాదములకు (ప్రణమిల్లైను. కాని అతని మనస్సు రఘుకులానంచప్రదుడగు. శ్రీరామునిపాదములమీదను, 
డగజ్జననియైన జానకీదేవిచరణకమలములయందును ఉండెను, చింతాకులుడైయున్న లక్ష్మణుని గాంచి సుమిత్ర 
కారణమడిగెను, లక్ష్మణుడు జరిగినకథనంతయును తెల్చెను, లక్ష్మణుడు తెల్పిన కఠోరమైన ననవాసవార్తను విని, 
అడవిలో నలువైపులా అగ్ని జ్యాలలనుజాచినలేడివలె ఆమె భయకంపిత యయ్యెను. వాత్సల్యకారణముగ తల్లి 
తనకోరికను కాదనుననియు, అనర్థము వాటిల్లుననియు లక్ష్మణుడు భావించెను, కనుక అనుజ్ఞనడుగుటకు 
వెనుకాడెను, మనస్సులో, “భగవంతుడా! వనములకు వెళ్లుచున్న శ్రీరాముని అనుసరించుటకు తల్లి ఆమమతించునో 
లేదో?" అనీ ఆందోళన చెందెను. (చౌ॥ 1-4) 

సుమిత్రాదేవి శ్రీ సీతారాములరూపములను, సౌశీల్యములను, స్వభావములను తలంచుకొని, అట్లే రాజునకు 
వారిపై గల (ప్రేమాను రాగములనుగూడ స్మరించి, తన తలబాదు కొనుచు "కైకేయి ఆయువు పట్టుపై పెద్ద దెబ్బ 
కొట్టినది” అని తలచెను. (దో॥ 73) 

సహజముగా మందిహృదయముగలదియగుటచే సుమిత్ర అది శోకమునకు తగిన సమయముగాదనీ 
గ్రహించి, ధైర్యము వహించి, మృదువచనములతో ఇట్లనెను. “నాయనా! వైదేహియే నీకు తల్లి, ప్రేమ స్వరూపుడైన 
శ్రీరాముడే నికు తండ్రి, రాముడున్నచోటే అయోధ్య, సూర్యుడు వెలుగొందుచున్న సమయమే పగలు, నిజముగా 
సీతారాములు ననవాసమునకు పోవుచున్నచో నీకు ఆయోధ్యతో పనియేలేదు. గురువు, తల్లిదండ్రులు, సోదరుడు, 
దేవతలు, (ప్రభువు- ఏరందజీని ప్రాణతుల్యముగా భావించి సేవింపవలెను. కాని శ్రీరామచంద్రుడు 
ప్రాణములకంటెను (ప్రీతిపొత్రుడు, అందటిేకిని ఆత్మరైైనవాడు, నిస్వార్థ మెత్రుడు, శ్రీరామునియెఢ 
భక్తి శ్రద్దలుగలవారే ఈ (ప్రపంచమున అందటికిని పూజ్యులు, పరమప్రేయులు,41) దీనీని మనసులో నిలుపుకొని, 
అన్నతో నీవును వనములకు వెళ్లుము. ఈ జగత్తులో నీజన్మను సార్థక మొనర్చుకొనుము. (చౌ॥ 1-4) 

“కుమారా! నీ చిత్తము సర్వదా శ్రీరాముని చరణములకు నెలవు ఆగుటవలన నీవు ఎంతో భాగ్యశాలివి, నకు 
తల్లినగుటవలన నేనును మిక్కిలి అదృష్టవంతురాలను. నీ రామభక్తికి నివాళులర్పించుచున్నాను. (దో, 74) 

శ్రీరఘునాథునకు భీక్తుడ్డైనపుత్రువిగన్న (ప్రీయే నిజముగా పుత్రవతి, రామునకు నిరోధిలైన 
పుత్రునిగనుటకంటెను గొడ్రాలుగానుండుటయే మేలు. పశువువలె అట్టి నానికి జన్మనిచ్చుట వ్యర్థము. శ్రీరాముడు 
వనములకు వెళ్ళుట నీ అదృష్ట ఫలమే. వేటే కారణము లేనే లేదు. నాయనా! శ్రీ సీతారాములపాదపద్మములపై 
నిసర్లమైన ప్రేమయుండుట పురాకృత సుకృత ఫలమే, రాగము, రోషము, ఈర్ష్య, మదము, మోహము- నీటికి 
స్వప్నములో గూడ వశము కారాదు. అన్ని రకముల వికారములను త్యజించి, మనోవ్యార్మలచే సీతారాములను 


1. రామభక్తి సామ్రాజ్యము ఏ మానవులకబ్బెనో మనసా] 
ఆమానవుల సందర్శన మత్యంత (బ్రహ్మానండమే ॥ రామ॥ (త్యాగరాజ) 


సేవింపుము. నారు నీకు తల్లిదండ్రులుగా ఉన్నప్పుడు వనములోనే నీకు సుఖశాంతులు లభించును. పుత్రా! 
శ్రీరామునికి క్లేశములు కలుగకుండా నివు మెలగవలెను. ఇదియే నా ఉపదేశము. (చౌ॥ 1-4) 

నాయనా! నీవు తోడుగా ఉండుటవలన సీతారాములు సుఖముగా ఉండవలెను. వారు తల్లిదండ్రులను, 
ప్రియపరివారమును, నగరసుఖిములను మఖచి పోవలెను. ఇదియే నా ఉపదేశము.” తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు ఈ 
విధముగా సుమిత్రాదేవి మన లక్ష్మణస్వామెకి ఉపదేశించి, వనవాసగమనమునకు అతనిని అనుమతించెను, “శ్రీ 


సీతారాములచరణములపై నీ విశుద్ద ప్రగాఢప్రేను నిత్యమూతనముగా ఉండుగాక" అని దీవించెను, (ఛం) 
లక్ష్మణుడు మాతృపదములకు మోకరిల్లి, భాగ్యవశమున వలనుండి తప్పించు కొనిన జింకవలె భయపడుచు 
వెళెను, (నుజియేమి విఘ్నము వచ్చిపడునోయని భయము.) (సోః 75) 


పిమ్మట లక్ష్మణుడు మిక్కిలి ప్రసన్న చిత్తుడై, శ్రీరామునికడకు వెళ్లెను. సీతారాములకు నమస్కరించి, 
వారితోగూడ రాజుప్రాసాదమునకు నడిచెను. “బాగుగా ఆలోచించి నిర్ణయించిన కార్యమును విధాత యెట్లు 
భంగవజచెను?'” అని నగరవాసులందలును తమలో తాము చర్చించు కొనుచుండిరి, వారి శరీరములు కృళించెను. 
మనస్సులు దుఃఖభరితములాయెను, ముఖములు వాడిపోయెను. తేనెపట్టులోని తేనెను తొలగింపగా బాధపడు 
తేనెటీగలవలె వారందజును వ్యాకులచిత్తులైరి. జెక్కలుతెగినపక్టులవలె కలవరపాటునకు గురియైరి, చేతులు 
పీసుకుకొనుచుండిరి. తలలుబాదుకొనుచుండిరి. రాజభననధ్యారముకడ (ప్రజలు గుమిగూడిరి. 'శ్రీరామచం(ద్రుడు 
విచ్చేసినాడు' అని పల్కుచు మంత్రి రాజుగారిని లేసి కూర్చుండ బెట్టెను. సీతా లక్ష్మణ సహితుడై శ్రీరాముడు 


వనవాసమునకు సిద్దమగుట జూచి, రాజు మిక్కిలి శోకాకులుడయ్యెను. (చౌ 1-4) 
సుకుమారియైన జానకీని, రామలక్ష్మణులను పరికించి, పరికించి చూచెను. కుమారులనిద్దజిని ప్రేమతో 
పచ్చిగా తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను, (దో! 76) 


మిక్కిలి శోకగస్తుడగుటచే రాజు ఏమియు మాట్లాడలేక పోయెను. శ్రీరామచంద్రుడు (ప్రేమతో 
రాజుగారిపాదములకు (ప్రణమిల్లి, అనుజ్జను అర్జించెను. “నాయనగారూ! నన్ను ఆశీర్వదించి, 'ఆజ్ఞయిండు. 
హర్టింపవలసిన సమయమున మీరెంధులకు దు;ఖించెదరు? తండ్రీ! ప్రియమైన వస్తువునెడగల వ్యామోహముతో 
కర్తవ్యము విస్మరించినచో కీర్తి దెబ్బతినును, నిందలుకల్లును,” ఈ మాటలకు మహారాజు ప్రేమతో లేచి, రఘునాథుని 
స్వయముగా కూర్చుండ బెట్టీ, పలికెను. “కుమారా! వినుము, శ్రీరాముడు సకల చరాచర స్రాణికోటికిని ప్రభువని 
నిన్ను గూర్చి మునులు పల్కుచుందురు. శుభాశుభికర్మలను పరిశీలించి, విధాత వాటిఫలితములను (ప్రసాదించును. 
చేసిన కర్మలకు ఫలితములను అనుభవించుట అనివార్యము, (ఆవశ్యం అనుభోక్తవ్యం కృతం కర్మ శుభాశుభమ్‌) 
ఇదెయే సర్ససమ్మతమైన వేదనీతి, (చౌ॥ 1-4) 
కాని విధివైపరీత్యమున ఈ సమయమున అపరాధము ఒకరిది కాగా దాని ఫలితమును వేజొకరు 
అనుభవించుచున్నారు. భగవంతునిలీలలు విచిత్రములైనవి. ప్రపంచమున వాటిని ఎవ్వరును తెలిసికొన జాలరు." 
(దో॥ 77) 
శ్రీరాముని ఆపుటకు దశరథుడు నిండు మనస్సుతో అనేకవిధముల (ప్రయత్నించెను, కాని శ్రీరాముడు 
ధర్మనిరతుడు, ధీరుడు, బుద్దిమంతుడు అనియు, తాను ఎంతగా ప్రయత్నించినను ఆతడు తనదృఢనిశ్చయమును 
మార్చుకొనడనియు తెలిపికొని, రాజు సీతాదేవిని దగ్గజుకుదీసికొని ఆమెకు పెక్కురీతుల బోధించెను. 
వనవాసక్షేశములనుగూర్చియు, అత్తమామలకును, తల్లిదండ్రులకును సేవలు చేయుటలోగల సుఖములను 
గూర్చియు. తెలిపెను. కొని సీతాదేవిమనస్సు శ్రీరామునిచరణములమీదనే యుండెను, కావున గృహవాసము 


154 శ్రీ రామచరిత మానసము 


సుఖమని గాని, వనవాసము కష్టమనిగాని ఆమె భావింప లేదు. ఇతరులును వనవాస కష్టములనుగూర్చి మిక్కిలి 
భయావహముగా వర్షించిరి, సుమంత్రున భార్యయు, వసిష్ట మహర్మిభార్యయైన ఆరుంధతియు ఇంకను వివకవతులైన 
కొందజును మిక్కిలి ప్రేమతో మృదునుధురముగా ఆమెతో పల్కిరి. “రాజుగారు నిన్ను వనవాసము చేయుమని 


ఆదేశింసలేదు గదా! కావున నీ అత్తమౌమలు, గురువు ఆజ్ఞాపించినట్లు చేయుము." (3 1-4) 
హితకరములైన ఈ చల్లనిముధురవచనములు సీతాదేవికి ఏ మాత్రమూ రుచింపలేదు. శరదృతువునందలి 
చంద్రుని వెన్నెలలకు చక్రవాకమువలె ఆమె వ్యాకులత నొందెను. (దో॥ 78) 


సంకోచవశమున సీతాదేవి సమాధానమును చెప్పలేదు. ఇది చూచి, కైకేయి తమేకముతో వనవాసమునకు 
తగిన వల్కలములను ఆభరణములను, పాత్రలను తెచ్చి, శ్రీరాముని ముందుంచి, మృదువుగా ఇట్లు పలికెను, “ఓ 
రామా! నీవు రాజుగారికి ప్రాణసమానుడవు, (ప్రేమ వశమున చుర్చలహృదయుడైన రాజు స్పేహశీలములను 
విడిచిపెట్టలేరు. రాజుగారు తన యశమును, పుణ్యమును, పరలోకసౌఖ్యములనుసైతము వదలుకొందురు. నిన్ను 
మాత్రము ననములకు పోనియ్యరు. ఈ విషయమును బాగుగా యోచించి, నీకు యుక్తమైన దానిని అచరింపుము.” 
కైకేయిమాతఉపగదే శవచనములకు శ్రీరాముడు సంతసీంచెను. మహారాజునకు ఈ మాటలు. ములుకులవలె 
(గ్రుచ్చుకొనెను. “నా (ప్రాణములింకను ఏలనిలిచియున్నవి?'' అనినుడువుచు రాజు మూర్చీతుడాయెను. (ప్రజలు 
నికలులైరి, ఏమి చేయుటకును వారికి తోచదాయెను. శ్రీరామచంద్రుడు వెంటనే మునివేపము దాల్చి తల్లిదండ్రులకు 
నమస్కరించి ముందునకు సాగెను, (చౌ॥ 1-4) 

శ్రీ సీతారానులక్ష్మణుల ననగమనము 

వనవాసమునకు అవసరములగు వస్తువులను గైకొని. సీతాలక్ష్మణసహితుడై శ్రీరాముడు బ్రాహ్మణులకును, 
వసిష్టునకును (ప్రణమిల్లెను. ననముభకు బయలుదేజుచున్న రాముని జూచి, అందజును ఆచేతనులైర్‌, (దో 79) 

అక్కడినుండి బయలుదేటీ, వారు నసిష్టనినివానమునకు చేరిరి. అక్కడనూ ప్రజలెల్లరు గుమిగూడి, 
రామునియుడబాటునకు తట్టుకొనలేక ఏరపోగ్నకి విలవిలలాడు చుండుటను వారు. చూచిరి. రఘురాముడు తన 
ప్రియ వచనములతో వారిని ఓదార్చి, (బ్రాహ్మణులను పీలిపించెను. వారికి సంవత్సర (గ్రాసమును ఇప్పింపవలసినదెగా, 
అతడు వసిష్టని |ప్రార్థించెను, ఆదరముతో దానములతో వినయముతో వారి మనస్సులను ఆనందింపజేసెను. పీదప 
దానసమ్మానములతో ఆర్థులను సంతోషపణచెను, మిత్రులను తన దేముతో సంతుష్టులను గావించెను. పిమ్మట 
దాసదాసీలను పిలీపించి, వారిని గురువునకు అప్పగించి, చేతులు జోడించి, “స్వామీ! మీరు తల్లిదండ్రులవలె వీరిని 
కాపాడుడు."” అని (ప్రార్ధించెను. ఆచటనున్న ్రతివ్యక్తికిని నమస్కరించి, మృదుమధురముగా పలికెను, “రాజుగారిని 
అనందషణచునానే నాకు హితులు. (చౌ॥ 1-4) 

షరమసహృదయులైన ఓ పౌరులారా! నాతల్లులకు నావియోగబాధ తెలియకుండ చేయుడు, (దో! 80) 

ఈ విధముగా శ్రీరాముడు పురప్రముఖులందజికిని నచ్చజెప్పే, గురువుగారి పాదపద్మములకు సాదరముగా 
ప్రణమిల్లి. గణేశుని, గౌరీదేవిని, పరమేశ్వరుని ధ్యానించి, వారి ఆశీర్యాదములతో బయలుదేజెను. శ్రీరాముడు 
బయలుదేజువేళ నగరమరతయును విషాధముతో అర్తనాగములతో నిండిపోయెను. లంకలో అపశకునములు 
పాడసూపెను, అయోధ్య శోకవిహ్యాలమాయెను, దేవలోకము హర్షశోకసమ్మిళితమాయెను, మూర్చనుండి స్పృహలోనికి 
వచ్చిన రాజు సుమం(త్రుని బిలిచి, యిట్లు పలికెను. “శ్రీరాముడు ననములకు పోయినను నా (ప్రాణములుమాత్రము 
పోకునవి. ఏ సుఖము నాసించి, అవి ఈ శరీరమును అంటిపెట్టుకొనియున్నవో తెలియుట లేదు. దుఃఖమునకు 
గురియైగూడ ఈ ప్రాణములు సోవుటలేదు. ఇంతకంటెను వ్యథ ఏముండును?” మజల ధైర్యమును దెచ్చుకొని రాజు 
ఇట్లు పలికెను. “మిత్రమా! నీవు రథమును దీసికొని రామునితో వెళ్లుము, (చౌ॥ 1-4) 
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రాజకుమారులిద్దజును, జానకియు మిక్కిలి సుకుమారులు. వారిని రథముపై ఎక్కించుకొని, వనమును 
చూపీ, నాలుగుదినములలో తిరిగిరమ్ము (దో; 81) 

రఘునాథుడు సత్యవ్రతుడు గావున సోదరులిద్దజును 'మేము తిరిగిరాము' అని చెప్పినచో చేతులు జోడించి, 
'దయచేసీ జనకసుత నైనను అయోధ్యకు పంపుడు' అని (ప్రార్థింపుము. సీతాదేవి అడవిదృళ్యములకు 
భీయపడినప్పుడు దానిని అవకాశముగా తీసికొని ఇట్లు నా సందేశమును వినిపీంపుము. "కుమారీ! నీ 
అత్తమామలసందేశమును, అనుసరించి, ఈ భయంకరవనమునుండి మజలిరమ్ము. నీవు తరిడ్రిగారె ఇంటిలోనైనను 
అత్తగారింటిలోనైనను నీయిష్టప్రకారము. నీకు తోచినంతకాలము ఉండవచ్చును." ఏవిధముగనైనను ఏ 
ఉపాయములతోడనైనను, ఆమెను అయోధ్యకు తోడ్కొనిరమ్ము: కనీసము సీతమ్మ వచ్చినను నాప్రాణములకు 
అలంబనముదొరకును. లేనిచో వర్యవసానము నా మరణమే. విధి వైపరీత్యమునకు ఎన్వరును ఏమియు 
చేయజాలరు.” అనియిట్టు పలికిన పిమ్మట "గాకు సీతారామలక్ష్మణులను తెచ్చిచూపుము." అని పల్కుచు దశరథ 


మహారాజు మూర్చితుడాయెను, (చౌ 1-4) 
రాజాజ్ఞను పందిన సుమంత్రుడు ఆయనకు నమస్కరించి, వెంటనే వేగవంతములైన హయములనుబూన్చిన 
రథముపై నగరపుపాలిమేరలను చేరెను, ఆక్కడ సీతారామలక్ష్మణులుండిరి, (దో॥ 82) 


పీదప సుమంత్రుడు శ్రీరామునకు రాజుగారిసందేశమును వినిపించి రథమును ఆధిరోహీరిపుమని (ప్రార్థించి, 
వారిని రథారూఢులుగా జేసెను. అంతట వారు అయోధ్యకు (ప్రణమిల్లి, ముందునకుసాగెరె, శ్రీరామచంద్రుడు 
అయోధ్యను అనాథగా చేసిపోవుట చూచి, వ్యాకులురైన (ప్రజలు వారిరథమువెంట పరుగులుదీసిరి. దయామూర్తిమైన 
ఆ రామచంద్రుడు వారికి అనేకవిధముల నచ్చజెప్పి, తిరిగిపొండని పల్కెను, వారు కొంత దూరము 
అయోధ్యవైపునకునడచి (ప్రేమవశమున మలల శ్రీరాముని అనుసరింపసాగిరి. ఇప్పుడు అయోధ్యలో కాళరాత్రి 
వ్యాపీంచినట్లు భయానకవాతావరణము ఏర్పడెను. నగరములోని స్త్రీ పురుషులు ఒకరికిమజియొకరు 
కూరమృగములుగా కన్చట్టుచుండీరి. వారిగృహములు శృశానములవలెను, అందున్నవారు భూత(ధేతములవలెను, 
మిత్రులు, పుత్రులు, హీతైెషులు యమదూతలనలెను కనబడసాగిరి. తోటలోని వృక్షములు, అతలు 


తేకోవిీహీనములయ్యెను. నదులు, తటాకములు భయంకరముగా కన్ఫట్టుచుండెను, (చౌ॥ టి 
అసంఖ్యాకములైన ఏనుగులు, గుజ్జములు, వినోదమునకై పెంచిన జింకలు, నగరములోని సశువులు, 
కోయిలలు, నెమళ్లు చిలుకలు, గోర్వంకలు, మైనా పక్షులు, హంసలు, చకోర పక్షులు- (దో॥ 83) 


శ్రీరాముని యెడబాటునకు కలతచెంది కలవరపాటునకులోనై ఎక్కడివక్కడ చిత్రములో నిబొమ్మలవలె 
సిలిచిపోయినవి. ఇంతకుముందు నగరమంతయు ఫలవృక్షములతో నిండిన దట్టమైన వనము వలెనుండెను, అందలి 
స్త్రీపురుషులు, పశు పక్షులు సుఖసంపదలతో హాయిగా నుండీరె. కానీ విధాత కైకేయి యనెడి కిరాత (స్త్రీని 
సృష్టించెను. ఆమె ఈ వనమును కాల్చుటకు దశదిశల దుసృహదావాగ్నులను ప్రజ్బలింపజేసెను. తతృలితముగా 
ఏర్పడిన శ్రీరామచంద్రుని విరహాగ్నిని భరింపలేక అందును వ్యాకులురై పరుగులు దీసిరి. అందజును తమ తమ 
మనస్సులలో ఒకే ఆలోచనను కలిగియుండీరి. "సీతారామ లక్ష్మణులు లేనిదే సుఖము లేదు. శ్రీరాముడున్నచోటనే 
సమాజము సుఖముగా ఉండును. శ్రీరాముడు లేని అయోధ్యలో మాకేమి పని? ఇట్లు దృఢనిశ్చయము చేసికొని, 

1. సీతమ్మ మాయమ్మ, శ్రీరాముడు మాతండ్రి ॥ సీతమ్మ ॥ 
వాతాత్మజ సౌమిత్రి వైన తేయరీపుమర్దన 
ధాత భరతాదులు సోదరులు మాకు ఓ మనసా! ॥ సీతమ్మ ॥ (త్యాగరాజ) 
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వారు శ్రీరాముని అనుసరించిరి, దేవతలకుగూడ అసూయను గలిగించు సుఖశాంతులకు నెలవైన తమఇండ్లనుగూడ 
వదలి వేసిరి. శ్రీరాముని చరణకమభములను (ప్రేమించు వారు విషయభోగములలో చిక్కుపడుదురా? (చౌ॥ 3-4) 


బాలురను వృద్దులను తమ ఇండ్లలో వదలి, నగర (ప్రజలందటును ఆయనను అనుసరించిరేః శ్రీ 


రఘుళాముడు మొదటి దినమున తమసానదీతీరమున బసచేసెను, (దో, 84) 
ప్రేమ. (భక్తీ) పరవశులైన తనప్రజలను జాచి, దయాళువైన శ్రీరామునిహృదయము. (ద్రవించెను. 
శ్రీరామచంద్రప్రభువు కరుణామయుడు. ఇతరుల దుఃఖమును వెంటనే (గ్రహించును, (ప్రమపూర్వకముగా 
కొమలమధురవచనములతో వారికీ అనేకవిధముల వచ్చజెప్పెను, ధార్మికమైన ఉపదేశములనిచ్చెను, కాని 
'ప్రమవిహ్యలురైన నారు తిరగి పోవుటకు సమ్మతింపలేదు. క్రీరాముచం(ద్రునియెడగల తమస్నేహశీలములను వారు 
విడువలేకపోయిరి. శ్రీరాముడు ఇట్టి ధర్మసంకటమున చిక్కుకొనను, ఆ రాత్రి శోకశ్రమలకారణముగ 
ప్రజలందణును నిద్రలో మునిగియుండిరి, దేవతల మాయవలన గూడ వారి బుద్ది మోహములో పడిపోయెను. రాత్రి 
రెండు జాములు గడిచిన పిమ్మట శ్రీరామచంద్రుడు (ప్రేమపూర్యకముగా సుమంత్రునీతో ఇట్లు పలికెను. "తంత్రీ! 
రథమును ఇచ్చటి నుండియే మజలించుకొనిసొండు. ఆ రథచ(క్రముల జాడలుగూడ ఎవ్వరికీని తెలియకుండునట్లు 
చూడుడు. ఆకారణమున రథము ఏ దిశకు వెళ్లినదియు ఎవ్వరును తెలిసికొన జాలరు. ఇంతకంటె గత్యంతరము 


లేదు, (3 1-4) 
శివుని (ప్రార్థించి, సీతారామలక్ష్మణులు రథమును ఆధిరోహిందిరి. మంత్రి వెంటనే రథమును అటునిటు 
త్రిప్పుచు జాడలు గుర్తుపట్టకుండునట్లు చేసెను. (చో॥ 85) 


తెల్లవాజినంతనే నిద్ర నుండి లేచి, సీతారామ. లక్ష్మణులను గాంచక (ప్రజలు గగ్గోలుపడి, 'రఘునాథుడు 
వెళ్లిపోయినాడు,' అని సలికేరి. రథచ[క్రపుజాడలు. వెచ్చటను గన్సింపలేదు. 'రామా! రామా!' అనుచు నలుదెలసకును 
పరుగెత్తిరి. సముద్రమున ఓడ మునిగీనప్పుడు వికలురైనవ్యాపారులస్థేతినలె ఆ |ప్రజలస్థ్రితి కనపడెను, మనము 
వనవాస క్షేళములకు తట్టుకొన లేమని భావించి, శ్రీరాముడు మనలను ఇచటనే వదలివెళ్లినాడు'- అనుచు వారు 
పరస్పరము. చెప్పికొనసాగిరి. వారు తమనుతాము (అందజును ఒక్కుమ్మడిగా విద్రావకులైనందులకు) 
దూషించుకొనసాగిరి, శ్రీరాముని ఎడబాసి, జీవించుట వ్యర్థము. విధాత మనదప్రియతమ(ప్రభువును మననుండి 
వేజుచేసి, అతడు నునకు మృత్యువును ఏల (ప్రసాదింపలేదు?' అని ఒకొరినొకరు ప్రల్ళించు కొనుచు, (నీటినుండి 
తీయగానే చనిపోవు) చేపల నెంతో పాగడిరి, ఇట్లు పరిపరి విధములుగా సరితపించుచు వారు అయోధ్యకు తిరిగి 
వచ్చిరి, వారి విరహబాధ వర్లనాతీతము, శ్రీరాముడు వనవాసమునుండి తిరెగివచ్చునను ఆశతో వారు 
జీవించుచుండీరి. - (చౌ! 1-4) 
శ్రీరాముని పృునరాగమనమునకై [స్తీ పురుషులందజును ఉపవాసాదివ్రతనియమములను పొటింపసాగిరె, 
సూర్యుడు లేనప్పుడు చక్రవాక పక్టులవలె, కనులముల భేంగి, శ్రీరాముడు లేనందున వారు దీనావస్టకు గురియైరి, 
(దో॥ 86) 

సీతాదేవితోడను, మంత్రి తోడను సోదరులిద్దణును శృంగబేరపురమునకు చేరిరి, అచట సురనదియైన 
గంగనుజ్రాచి, శ్రీరాముడు రథమునురిడి దిగి, సంతోషముతో జాహ్నవికి దండ (ప్రణామములాచరించెను. 
లక్ష్మణుడును, సీతాదేవియు, సునురంత్రుడును గంగాదేవికి ప్రణమిల్లిరి అందటును అమెతానందమును పాందిరి. 
ఖాగేరథి అనందస్వరూపిణి, సర్యమంగళములకును ఆలవాలము, సకల సుఖప్రదాయిని, సమస్త దుఃఖములను 
దూరము చేయునది, గంగాతరంగములను జూచుచు శ్రీరాముడు గంగానదీ మహిమలనుగూర్చి పెక్కుకథలను 
సుమం[త్రునకు లక్ష్మణునకు సీతాదేవికి చెప్పెను. తరువాత వారందజును. నదెలో స్నానములాచరించి, 
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(ప్రయాణపుబడలికలను దీర్చుకొనిరి పవిత్రనరీతీర్థమును స్వీకరించుటచే వారీమనస్సులు ్రసన్నములాయెను, 
శ్రీరామునినామశ్రవణమాత్రముననే సకలశ్రమలు దూరమగును. అట్టి ప్రభువు స్వచ్చందముగా మానవశరీరమును 
దాల్చి, లౌకిక (శ్రమలకు గురియగుట ఆయన లీలాపిలాసమే. (3 1-4) 
క్రీరామచం(ద్రుడు సత్య రజస్తమో గుణములకతీతుడైన సచ్చిదానందవి[గ్రహుడు. ఐనను అతడు సామాన్య 
మానవులవలె ప్రవర్తించుచుండెను. సూర్యవంశమునకే ఆయన అలంకారము, మౌనవులు భవసాగరమును దాటుటకు 
జత డొకపీతువు. (దో 87) 
శ్రీరామగుహుల సమాగమము 
సిషాదరాడైన గుహునకు శ్రీరాముని ఆగమనవార్త తెలియగనే అతడు సంతోషముతో తనబంధుమిత్రులను 
బిలిచి, ఫలమూలాడిఉపాయనములను కావళ్లకు ఎత్తుకొని, శ్రీరాముని దర్శించుటకై అసారహర్షముతో వచ్చెను. 
కానుకలను. ప్రభువుముందుంచి ఆయనకు (ప్రణామములను ఆచరించి, మిక్కిలి భక్తితో దర్శింపసాగెను. 
శ్రీరామచంద్రుడు అతని సహజ (ప్రేమకు వశుడై, దగ్గరకు ఫిలిచి, కుశలమడిగెను. నిషాదరాజు పలికెను. “ప్రభూ! మె 
చరణకమలముల దర్శనమే నూ సర్వసుఖములకును మూలము. నేను మిక్కిలి భాగ్యశాలిని, ఈ నేల సరిపదలు, 
అన్నియు మీవే, నేను, నా పరివారము మీ సామాన్య సేవకులము, దయతో మానగరమునకు (శృంగబేర పురమునకు) 
విచ్చేసి, ఈ దాసునికీర్తిని ఇనుమడింపజేయుడు. అందజును నా అదృష్టమును కొనియాడెదరు.” శ్రీరామచంద్రుడు 
పలికెను. “ప్రీయమి(త్రమా! స్ప లెస్స పలికితివి. కాని తరడ్రిగారు నాకొసంగ్‌న ఆజ్ఞవెజుగా ఉన్నది, (చౌ; 1-4) 
నేను మునివేషముతో కందమూలఫలములను భుజించుచు పదునాలుగు సంవత్సరములు వనములలో 
నివసీంపవలెను, (గ్రామములోనుండుట నాకు ఉచితముగాదు," ఈ మాటలకు గుహుడు మిగుల దుణఖితుడాయెను. 
(దో॥ 88) 
సీతారామలక్ష్మణులసౌందర్యమును. జూచి ఆ గ్రామములోని (స్త్రీపురుషులు మిక్కిలి సంబరపడి, ఇట్లు 
చర్చించుకొనిరి. “ఈ సుకుమారులైన బాలకులను అడవులకు పంపిన ఆ తల్లిదండ్రులెట్టివారు? వారిలో ఒకరు 
“రాజు చేసినది మంచిపనియే, ఈ నెపమున విధాత మనకు నేత్రానందమును గల్గించినాడు”. అనిరి. శ్రీరామాదులు 
బసచేయుటకు నిషాదరాజు ఒక చక్కని శింశుపానృక్షచ్చాయలో ఏర్పాట్లు కావించెను. అతడు ఆ రఘువరునకు ఆ 
స్థానమును చూపెను, రామచంద్రుడు దానిని ఎంతో మెచ్చుకొనెను, నగరప్రజలు వారికి నమస్కరించి ఇండ్లకు చేరిరి. 
శ్రీరాముడు, సౌమిత్రియు సాయంసంధ్యోపాసన నిర్వర్తించుటకై వెళ్లిరి గుహుడు మెత్తని చిగురుటాకులతో, కుశలతో 
చూడముచ్చటైన పరుపును సీద్దముచేసి, స్వయముగా. తీసికొని వచ్చి పజుచెను. నిర్మలమధురసలములను, 


మూలములను చొన్నెలలో గొనివచ్చెను. నీటిని గూడ డొన్నైలలో తెచ్చెను. (చౌ 1-4) 
శ్రీరాముడు, సీతాదేవి లక్ష్మణుడు, సుమంత్రుడు కందమూల ఫలములను ఆరగించిరి, పిదప 
రఘుకులమణి నిద్రింపగా లక్ష్మణుడు ఆయన సాదముల నొత్తెను, (దో॥ 89) 


శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు నిద్రింపగానే లక్ష్మణుడు సుమంత్రుని గూడ "నిద్రింపుము" అని చెప్పి, తాను 
ధనుర్భాణములను గైకొని అల్లంతదూరమున వీరాసనమున కూర్చొని మేల్కొనియుండెను. గుహుడు 
విశ్యాససాత్రులైన కాపలాదారులను వేర్వేజు స్థలములలో నియమించి, తానును స్వయముగా అమ్ములపాదితోను, 
ధనుర్చాణముతోను లక్ష్మణుని ప్రక్కన కూర్చుండెను. (ప్రభువు నిద్రించుటను జూచి, నిషాదరాజుహృదయము 
ప్రేమవశమున విషాదమునకు లోనయ్యెను. ఐనను శరీరము పులకితమాయెను. కన్నులు చెమర్సెను. లక్ష్మణునితో 
(ప్రేమపూర్వకముగా ఇట్లు పలికెను, “ దశరథ మహారాజా (ప్రాసాదము సహజముగా మిక్కిలి అందముగా నుండును. 
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దానికి ఇంద్రభవనముగూడ సాటిరాదు, మన్మథుడు స్వయముగా నిర్మించెనా? అనునట్లు ఆ (ప్రాసాడము యొక్క, 


వైగదులు (బాల్కనీలు) మణి ఇచితములైనవి. (చ|| 1-4) 
ఆ భవనములు సవిత్రములు, మధుర భోగసదార్థములతో నిండినవి, పూలసువాసనలతో గుబాళించునవి, 
చిత్రవిచిత్రములైన మెత్తని పాన్సులు మణిదీపములు, అనేక సౌకర్యములు గలవి. (దో॥ 90) 


పరుప్పులపై పరుచు వస్త్రములు దిండ్లు మొదలగునవి పాలమిగడలవలె స్వచ్చమై. సుందరమై, కోమలమై 
యుండును. అట్టి పరుప్పులనై అచ్చట సిగ్రించుచుండెడివారు. అందచందములలో రతీమన ఇథులము గూడ అథ; 
కరించునట్టి సీతారాములు నేడు ఈ ఆకులలములతో ఏర్పటచబడి వస్త్రములుగూడ లేని చాపపై అలసి సొలసి 
పరుండినారు. వారిని చూచుటకు గూడ బాధ వేయుచున్నది. వారిని తమ (ప్రాణములతో సమానముగా చూచుకొను 
తల్లీదం|డ్రులను, కుటుంబసభ్యులను, ప్రజలను, మ(త్రులను, దాస, దాసీజనులను వదలి, ఈనాడు ఇచట నేలపై 
పరుండినాడు, జగద్దిభ్యాతినందిన జనకునియంతటి మహారాజునకు కూతురై, ఇంద్ర సభుడైన దశరథమహారాజునకు 
కోడలై, పురుషోత్తముడైన శ్రీరామచంద్రునకు పత్నియైన సీతాదేవి నేడు ఇక్కడ భూమిపై శయనించినది. "విధి 
బలీయమైనది. కర్మ ప్రభావము అధిగమింపరానిడి" అని లోకులు పలుకుట నిజమే, సీతారాములు ననవాసమునకు 


అర్హులా? (చ 1-4) 
నీచబుద్దిగల కైకేయి తన కుటిలత్వమువలన సుఖింపవలసీన సమయమున సీతారాములను దుఃఖములపాలు 
చేసినది, (దో, 91) 


కకేయి సూర్యనంశమనెడి వృక్షమునకు ఒక గొడ్డలిమైనది: అదుర్చుద్ది ప్రపంచమునే దుఃఖమునముంచినది.”' 
సీతారాములు నేలపై పండుకొని యుండుట నిషాదరాజునకు మిక్కిలి విషాదమును కలిగించెను, అపుడు లక్ష్మణుడు 
జ్ఞానభీక్తీవైరాగ్యములతో గూడిన మృదుమధుర వచనములు పలికెను, “సోదరా! ఒకరి సుఖములకు గాని దుః 
ఖములకుగాని మటేయొక రెవ్వరును కారణముకాదు. (ప్రతివ్యక్తీయు తన కర్మఫలమును తానే 
అనుభవీంసనలయును, సంయోగవియోగములు, సుఖిదుఃఖానుభవములు శత్రుమి(త్రోదాసీనులు- ఇవియన్నియును 
|(భ్రముసాశములు, జననమరణములు, సంపదలు- ఆపదలు, కర్మలు, కాలములు- ఇవియన్నియును 
సంసారబంధములు. భూమి, ఇల్లు, ధనము, నగరము, పరివారములు, స్వర్గనరకములు మొదలగునవి, చూచినవి, 
విసినవి, మనస్సులో ఆలోచించినవి- ఇవియన్నియును అజ్ఞాన జనితములు, నిజముగా ఇవియెవ్వియును 


సత్యములుగావు, (చౌ 1-4) 
ఒకవేళ బిచ్చగాడు స్వప్పములో రాజైనను లేదా ఇంద్రుడు. దరిద్రుడైనను మేల్కొనిన పేదస వారికి 
లాభముగాని, నష్టముగాని ఉండదు. అట్లే దృళ్వప్రపంచవిషయమును మనము (గ్రహింపవలెను. (దో॥ 92) 


ఇట్లాలోచించి, ఎవ్వరినీ కోపగించుటగాని, దోషారోపణ చేయుటగాని తగదు. అందజును మోహమనెడి 
రాత్రిలో నిద్రించువారే. నిద్రించునపుడు అనేక విధములైన స్వప్పములు కలుగును. ఈ జగత్తనెడి రాత్రియందు 
యోగులు. మేల్కొనియెదరు. వారు పరమార్థమునందులీనమై దృశ్య |ప్రపంచమునెడ విరక్తులయ్యెదరు. 
సంసారభోగనిలాసవస్తువులనుండి విరక్తుడైన వాడే నిజముగా మేల్కొనిన వాడని (గ్రహింపనలెను. చివేకవంతుని 
నుండి మోహ(భ్రమలు పాజీపోవును, ఆపుడు పారమార్షికసత్యజ్ఞానముచే శ్రీరఘునాథునిచరణములయందు. ప్రేమ 
ఏర్పడును. మిత్రమా! మనో వాక్కర్మలచే శ్రీరాముని చరణములయందుగల [ప్రేమయే పరమ పురుషార్థము, 
శ్రీరాముడు పరమార్థ స్వరూపుడైన (బ్రహ్మ ఆతడు అనిర్దేశ్య స్వరూపుడు, ఆగోచరుడు, ఆద్యంత రహితుడు, 
అనుపమసత్యస్వరూప్పుడు, అవికారుడు, భేద శూన్యుడు. వేదములు నేతి, నేతి యని పల్కుచు అతని స్వరూప 
నిరూపణమును చేయుచున్నవి, (చౌ 1-4) 


కృపాళువైన శ్రీరాముడు భూగో(బ్రాహ్మణదేవతాభక్త బృందముల దుఃఖనివారణకై మూనవ శరీరము దాల్చి, 
లీలలు (ప్రదర్శించు చుండును, ఆలీలావిశేషములను వినినంత మాత్రముననే భవబంధములు తొలగిపోవును,” 
(దో॥ 93) 


(మాసపారాయణము పదునైదవవిరామము) 
లక్ష్మణుడు పలికెను. “మిత్రమా! దీనిని (గ్రహించి, మోహమును వీడుము. శ్రీరామచంద్రుని చరణములను 
సేవింపుము." ఈ విధముగా శ్రీరాముని గుణములను వల్లించు చుండగా తెల్లవాతెను, జగత్కళల్యాణకరుడు, 
సుఖ(ప్రదాయకుడు అగు. శ్రీరాముడు మేల్కాంచెను, పవిత్రుడు, సళ్ళీలుడు ఐన శ్రీరాముడు స్నానాడి 
నిత్యకృత్యములనాచరించీన పిమ్మట మజ్జీపాలు తెప్పించెను, తాను, తన తమ్ముడైన లక్ష్మణుడు జటాజాటములను 
చుట్టుకొనిరి ఈ దృశ్యమును జూచి, సుమంత్రునిహృదయము పరితపించెను. నేత్రములు సజలములాయెను. 
విషాదవదనుడై, చేతులు జోడించి, అతడు ఇట్లు విన్నవించెను, “ఓ ప్రభూ! కోసలరాజు దశరథుడు నన్ను ఇట్లు 
ఆజ్ఞాపించెను. 'రథమును తీసికొని, శ్రీరామునకు అడవి వజుకు తోడుగా వెళ్లుము, అడవిని చూసించి, గంగానదిలో 
స్నానము చేసీనపిమ్మట సోదరులిద్దజిని ఇంటికీ తీసికొని రమ్ము, అన్ని సంశములను, సంకోచములను దూరమొనర్చి, 
సీ తారామలక్ష్మణులను తోడ్కొని రమ్ము. (చౌ 1-4) 
ప్రభూ! మహారాజు ఈ విధముగా నుడివెను. కాని ఇప్పుడు మిరు చెప్పిన రీతిగా నడచుకొందునని 
ప్రమాణపూర్ణకముగా పల్కుచున్నాను. ఇటు విన్నవించి, సుమంత్రుడు శ్రీరామచంద్రుని పాదములపై బడి, బాలుని 
వలె ఏడ్యసాగెను. (దో॥ 94) 
“తండ్రీ! దయచేసి, అయోధ్యను దిక్కులేని దానినిగా చేయవద్దు.” శ్రీరాముడు మంత్రిని లేవనెత్తి, ఆయనకు 
నచ్చజెప్పుచు ఇట్లు పలికెను. మిత్రమా! మీరు అన్నీ ధర్మములను బాగుగా తెలిసినవారు. శిబి, దధీచి, హరిశ్చంద్రుడు 
ధర్మరక్షణకై అనేకకష్టములను సహించిరి, బుద్దిమంతులైన రంతిదేవుడు, బలిచక్రవర్తి పెక్కు ఇడుమలకు ఓర్చి 
ధర్మమును పాలించిరి. సత్యపాలనముతో సమానమైన ధర్మము ఏదియును లేదని వేదశాస్త్ర పురాణములు ముక్త 
కంఠముతో పలుకుచున్నవి. అప్రయత్నముగాలభించిన ఆ ధర్మహాలనావకాశమును హాయిగా సాటించుచున్నాను. 
ధర్మమును విడిచి పెట్టినచో ముల్లోకములలో అపక్షీర్తితప్పదు. పరువు ప్రతిష్టలుగలవానికి అపకీర్తి కోటిమృత్యువులతో 
తుల్యమగు చారుణసంతాపమును. గల్గించును. మిత్రమా] నేనునీకు ఎక్కువగా చెప్పవలసినది యేమున్నది? 


పెద్దలముందు ఇంతకంటె ఎక్కువగా చెప్తుటయు హెవహేతువేయగును. (3 1-4) 
మ్‌రు ఆయాధ్య తేర తండ్రిగారి పాచములకు (ప్రణమిల్లి అంజలి ఘటించి, నాకు మాటుగా "నన్ను గూర్చి 
చింతింప నలదు” అని విన్నవింపుడు. (దో॥ 95) 


మీరును మా పితృపాదులవలె నా హితమును గోరెడునారు, నూ తండ్రిగారు మా కొజుకై విచారపడుచు 
దుఃఖమగ్నులు కాకుండ చూచెడి బాధ్యత మీపై గూడ ఉన్నదను విషయమును మీరు మరువవలదని, చేతులు 
జోడించి, మెమ్ముఅర్థించుచున్నాను. “శ్రీరామచంద్రునకును సుమంత్రునకును మధ్యజరిగిన సంభాషణమును విని, 
నిషాదరాజు అతనికుటుంబసభ్యులు మిక్కిలి వ్యాకులసడిరి. లక్ష్మణుడు కొన్ని కఠినవచనములను పలికెను. 
ఆట్లుపలుకుట అనుచితమని శ్రీరాముడు లక్ష్మణుని వారించెను. లక్ష్మణుని పరుషుమాటలు ఎవరితోడను 
చెప్పవలదు. అని “శ్రీరాముడు తనపై ఒట్టు పెట్టుకొని” సుమం(త్రునితో వినయముగా పలికెను, సుమంత్రుడు 
సీతాదేవి వననాసక్షేశములకు తట్టుకొనజాలదు' అని రాజుగారి సందేశమును. రామునకు వినిపించెను. కావున 
"కనీసము. సీతాదేవియైనను అయోధ్యకు తిరిగ వచ్చుటకు ఆమెకు నచ్చజెప్పవలెను. లేనిచో రాజుగారు. వెట్టి 
ఆధారమూ లేక నీటి నుండి బయట పడిన చేపవలె విలవిలలాడెదరు, (చౌ; 1-4) 
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ఆమె పుట్టింటనైనను మెట్టనింటనైనను ఈ వనవాసకాలము ముగియువజుకు తన యిష్టము వచ్చినచోట 
సుఖముగా నుండవచ్చును. (దో॥ 96) 

“ప్రేమతో ఈ సందేశమును ఇచ్చుచు రాజుగారు ఎట్టి దైన్యమునకు లోనైయుండిరో తెల్పుటకు. నూటలు 
చాలవు" దయానిధియైన శ్రీరాముడు తండ్రిగారి సందేశము విని, సీతాదేవికి పెక్కువిధముల నచ్చజెప్పుటకు 
యత్మీంచెను, “నివు తిరిగీ అయోధ్యకు పోయినచో అత్తమామలు, గురువుగారు, ప్రియజనులు, అము 
మొదలగు వారి అందజీ దుఃఖములు దూరమగును.” పతిదేవుని వచనములు విని జానకీ దేవి ఇట్లనెను, "నా 
ప్రాణనాథా! వినుడు, మీరు కరుణామయులు, పరముబ్దానులు, (ప్రాణసఖులు, శరీరమునువీడి, దానిఛాయ వేజుగా 
ఉండగలదా? తెలుప్పుడు, సూర్యుని వదలి సూర్యకాంతియు, చంద్రుని వదలి చంద్రికయు వేజుగా ఉండునా?" కట్టు 
పతిదేవునితో (ప్రేమపూర్వకముగా పలికి, మంత్రితో న్చుదు మధురముగా ఇట్లనెను. “మీరు మా తండ్రీగారివలె, 
మామగారివలె నా హితమును అభిలఫించు వారు, మీ యెదుట మాటకుమాట చెప్పుట ఎంతయు అనుచితము," 


(చౌ 1-4) 
ననప్పటికిని ఆర్తితో నేను మీముందు మాట్లాడుచున్నందులకు మీరు అన్యధా భావింప వలదు, నా (ప్రభువు 
చరణ కమలములకు దూరముగా నాకెట్టి బంధములునూ వ్యర్థమే, (దో॥ 97) 


నా తండ్రి గొరిఐశ్వర్యవైభవములను జూచితిని, వారిపోదపీఠమునకు మహారాజు లెల్లరును తమ 
మణేికిరీటములతో (ప్రణమిల్లెడి వారు. అట్టి సుఖనిధానమ్రైన నా తండ్రిగారిఇల్లు గూడ నాపతి దేవుడు నాచెంత 
లేనిచో పొరపాటున నైనను సుఖమునీయదు, కోసల(ప్రభువులును నాకు మామగారును ఐన దశరథమహారాజుగారి 
వైభవము, కీర్తి ప్రతిష్టలు పదునాలుగు లోకములయందును (ప్రసిద్దములు, దేవేంద్రుడుగూడ వారికి 
తనఅర్హసింహాసనమునిచ్చి గౌరవించుచుండును. అట్టి మామగారు, అయోధ్యానివాసులు, (ప్రేయకుటుంబజనులు, 
మాతృస్రేమను వర్షించు ఆత్తగార్లు = వీరందజును రఘునాథుని చరణ కమల ధూళి లేకుండ నాకు కలలొనైనను 
ఆనందమును ఈయజాలరు. నా పాణేశ్ళరుడు చెంతనుండినచో దుర్గమములైన అడవిత్రోవలు, వనభూములు, 
కొండలు, నదులు, తటాకములు నాకడ్డుకావు. ఏనుగులు, సీంహములు భేయంకరములు కానే కావు. జీంకలు, 
పక్షులు ('ప్రియమిత్రములే యగును. కోలులు, భిల్లులు ఆత్మీయులేయగుదురు. ఇవి యున్నియు నాకు సుఖములను 


ఇచ్చునవియే యగును. (31 1-4) 
నన్నుగూర్చి ఏమాత్రమూ దిగులుపడవలదని నాకుమాజుగా నా అత్తమామలకు విన్నవింప్పుడు. సహజముగా 
నాకు వనములయందు ముక్కున వెక్కున, (దో॥ 98) 


వీరులలో అ(గ్రగణ్యులైన నా ప్రాణనాథుడు, నా మది, ధనుర్చాణధారులై, నాతో గూడి యున్నారు. కావున 
మార్గాయాసము గాని, బ్రమగాని, మనోవ్యధగాని ఏ మాత్రము నన్ను తాకవు. మీరు పారపాటునగూడ నన్ను గూర్చి 
విచారింపకుడు'" సీతాదేవి చల్లని మాటలను పలికినను (ఆమె అయోధ్యకు మజలుటకు సమ్మతింపకుండటచే) 
సుమంత్రుడు మణిని పోగొట్టుకొన్న సర్భమువలె వికలమనస్సుడాయెను. ఆ స్థితిలో ఆయనకన్నులు కనలేకుండెను. 
చెవులు వినలేకుండెను, మిక్కిలి పరితాపమువలన ఆయననోట మాటరాకుండెను, శ్రీరాముడు ఆయనను ఎంతగానో 
ఓదార్చెను, కాని ఆయనమనస్సు ఊరటచెందలేదు. మంత్రి శ్రీరాముని మఖల్బుటకు మిక్కిలి ప్రయత్నించెను, కాని 
అందులకు సమ్మతింపక రఘురాముడు ఆయనను తగు రీతిగా సముదాయించెను, శ్రీరాముని ఆజ్ఞ 
అనుల్లంఘ్యము. కర్మగతి అనివార్యము. అదియెన్సరికిని స్యాధీనములొ ఉండదు. సుమంత్రుడు శ్రీ 
సీతారామలక్ష్మణులకు శిరసా (ప్రణమిల్లి, మూల ధనముతోపాటు పర్వమునుకోల్ళోయిన వ్యాపారి వలె వెనుకకు 
మజులెను, (3 1-4) 
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సుమంత్రుడు రథాశ్యములను అదలింపగానే అవి శ్రీరామునివైపుచూచుచు సకిలింపసాగెను, ఈ దృశ్యమును 

గాంచి, నిషాదులెల్లరును నిషాదముతో తలలు బాదుకొనుచు దుఖింప సాగిరి. (దో॥ 99) 
నానికున అనుగ్రహించుట = నావపై గంగను దాటుట 

నోరులేని మూగ జీవులు సైతము శ్రీరాముని యెడబాటునకు తట్టుకొనలేక వ్యాకుల పాటునకు లోనైనవి, ఇక 
ప్రజలు, తల్లిదండ్రులు ఆయన వియోగమును ఎట్లు సహింపిగలరు? ఎట్లు జీవించియుండ గలరు? 
శ్రీరామచంద్రుడు ఎట్టకేలకు సుమం(త్రుని అయోధ్యకు మజల్చె, పిదప ఆయన గంగానదీతీరమునకు జేరెను. 
గంగను దాటుటకు శ్రీరాముడు నావికుని అడిగెను, కాని అతడు పడవను తీసికొని రాలేదు. సరిగదా ఇట్లు పలికెను. 
“నాకు మీ రహస్యము తెలియును, మీ చరణకమలధూళిలో మనుష్యులను సృష్టించు మూలికయున్నదని ప్రతీతి. ఆ 
ధూళి సోకినంతనే ఒక పాషాణము అందమైన (స్త్రీగా మాజినదట! చెక్క జాతికంటెను కఠినమైనది కాదు గదా! నా 
నావగూడ నారీమణి (అహల్యవలె) అయిననో నేను నావను, నా జీనికము గూడ కోల్పొవలసివచ్చును. ఈ నావనలననే 
నా కుటుంబపోషణ జరుగుచున్నది, ఇది నాకు ప్రాణము. ఏలనన మజీ యొక పని (వృత్తిని నేను చేయజాలను, 
ప్రభూ! నిజముగా మీరు గంగానదిని దాట దలచినచో మొదట మీ చరణములను కడుగనిండు. (చౌ 1-4) 

ఓ ప్రభూ! మీచరణకమలములను కడిగినతరువాతనే మిమ్ములను వానను ఎక్కనిచ్చెదను. నాకు సుంకము 
అక్కరలేదు. మీమీద, దశరథ మహారాజుపైన (ప్రమాణముచేసీ నిజము పల్కుచున్నాను. లక్ష్మణుడు తనబాణములతో 
నన్ను కొట్టినను కొట్టనిమ్ము. ఓతులసీ దాస (ప్రభూ! కృపాళూ! మీ కాళ్ళు కడుగునంత వజకు మిమ్ము నదిని 


దాటింపను, (ఛం) 
పడవ వాని మాటలు నర్మగర్శ్భితములు, (ప్రేమ పూర్ణములు. దయానిధిమైన శ్రీరాముడు ఆ మాటల 
ఆంతర్యమును (గ్రహించి, జానకీదేవివైపును లక్ష్మణునివైపును జూచి నవ్వెను, (స్తో, 100) 


దయాళువైన శ్రీరాముడు చిజునవ్వులొలుకుచు పడవవానితో ఇట్లనెను, “సోదరా! నీ నావను రక్షించుచర్యనే 
చేయుము, త్వరగా నీళ్లు తెచ్చి కాళ్ళు కడుగుము, ఆలస్యమగుచున్నది. మమ్ము నదిని డాటింపును." శ్రీరాముని 
యొక్క నాముస్మరణమా(త్రముననే మనుజుడు అపార భవసాగరమును దాటును. ఆయన వామనావతారమున 
ముల్లోకములును తన మూడు పాదములకంటెను చిన్నవని నిరూపీంచెను. అట్టి కృపాళువైన శ్రీరామచంద్రుడు 
గంగానదిని దాటుటకు ఒక పడవవానిని ప్రార్థించుచున్నాడు, ప్రభువు మాటలనువిని, ఆ విష్ణుమూర్తియేనా? ఈ 
నాపికుని 'ప్రార్టించుచున్నది.' అని గంగ తలంచెను. వెంటనే ఆమె మనస్సు (ప్రభువు కృప వైపునకు ఆకర్షిత మయ్యెను. 
బలిచక్రవర్తి యొక్క తలపై మోపినపాదమునే కడుగుమని ఒక నావికుని అతనిపై తన కృపను (ప్రసరింప జేయుటకు 
అడుగుచున్నాడు నిజముగా ప్రభువెంత దయాళువు?” ఇట్టాలోచించుచు గంగ. శ్రీ రామపాదనఖములను జూచి, 
అవితన పుట్టుక స్థానములని గుర్తించి, ఎంతయో పాంగిపోయెను. శ్రీరాముని ఆజ్ఞతో నావికుడు ఒక చెక్కగిన్నాలో నీళ్ళు 
తెచ్చెను. అతడు (ప్రేమ పూరితమనస్కుడై. పరమానందభరితుడై భగవంతుని చరణములను కడిగెను, దేవతలు 
విరులజల్టులగురిపించుచు “ఈయనతో సరితూగగల పుణ్యపురుషుడు లేడు” అని ఆయనను (ప్రశంసించిరి. 
(చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరామచంద్రుని చరణములను కడిగి నావికుడు ఆ పాదతీర్థమును తన పరివారముతో గూడి స్వీకఠించెను, 
తత్పుణ్యప్రభావమున వాని పితరులును భవసాగరమును దాటికి. పిమ్మట ఆనందోత్సాహములతో ఆ పడవవాడు 
సేతారామలక్ష్మణులను గంగానదిని దాటించెను, (దో! 101) 
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నిషాద రాజైన గుహునితో, లక్ష్మణునితో సీతారాములు పడనను దిగి భాగీరథీ తీరమున నిలిచిరి; 
పడవవాడును పడవనుండి దిగి, శ్రీరామునకు నమస్కరించెను, అది చూచి శ్రీరాముడు నావికునకు బహునుతి నీయ 
దలచెను. తన పతిమనమునందలి భావమును పసిగట్టిన సీతాదేవి రత్న ఖచితమైన ఉంగరమును. దీసెను. 
శ్రీరాముడు. నావికునితో "నీ సుంకమును దీసికొనుము” అని పలికెను. నావికుడు అందులకు నొచ్చుకొని; 
ప్రభుపాదములను పట్టుకొని, పలికెను. “ప్రభూ! నేను ఈనాడు మీనుండి పొందనిది ఏమున్నది? నా పాపములు, 
దుఃఖము, దారిద్ర్యము అన్నియు నానుండి దూరమైనవి. నా జీవిక కౌఆకై చాలాకాలమునుండి (శ్రమపడుచుంటివి. 
కాని విధాత నిజముగా నాకు ఈనాడే సంతృప్తికరముగా ప్రతిఫలములనిచ్చినాడు, (ప్రభూ! డీనాననా! నీ 
అను గ్రహముతప్ప నాకు ఇంకేమియు అక్కలేదు. మీరు తిరిగి వచ్చునప్పుడు మీరేమిచ్చినను ఆ (ప్రపాదమును నేను 
స్వీకరించెదను. 


(చః 1-4) 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు, సీతాదేవి, లక్ష్మణుడు ఎంతగా బలవంతము చేసినను నావికుడేమియు తీసికొనలేదు, 
కరుణానిధియైన శ్రీరాముడు ఆతనికి నిర్మల భక్తిని వరముగా అనుగ్రహించి, వీడ్కొనెను, (దో; 102) 


పిదప రఘునాథుడు స్నానమాచరించి, పార్థివ పూజనొనర్చి, పరమశివునకు ప్రణమిల్లెను. సీతాదేవి గంగాదేవిని 
పూజించి, అంజలి ఘటించి, “మాతా! నా మనోరథమును పూర్తి చేయుము. మజల నా పతిదేవునితో, మజదిలో తిరిగి 
వచ్చి, నికు పూజలొనర్హును,” అనీ ప్రార్థించెను, సీతాదేవి యొక్క (ప్రేమపూర్వక ప్రార్ధనను విని, 
నిర్మలగంగాజలములనుండి ఒక దివ్యవాణి ఏనిపించెను, “రఘురాముని ప్రియపళ్ని! ఓ సీతా 1 నీ మహత్యమును ఈ 
జగత్తున ఎజురిగని వారెవరు? నీ కృపాదృష్టి సోకినంతనే జనులు భోకపాలకులగుదురు, సర్వ సిద్దులును కరములు 
మోడ్చి, నికు ఊడిగములు చేయుచుండును, నీవు వినయముతో నన్ను (ప్రార్థించి, నీ అహారకృపను నాపై 
(ప్రసరింపచేసేతిని. నాకు కొన్నత్యమును కూర్చితివి నావాణిని సఫలమొనర్చు కొనుటకు నీకు మంగళవచనములు 


పలుకుచున్నాను, (3 1-4) 
నీవు నీప్రాణేశ్చరునితో, మజదితో క్షేమముగా అయోధ్యకు తిరిగీరాగలవు. నీ చునోరథములన్నియును 
నెజనేణును, నీ కీర్తి ప్రపంచమునందంతటను వ్యాపించును. (దో॥ 103) 


మంగళకరములైన ఈ పల్కులను వీని, దేవనదీ వచనములు శుభంకరములని విశ్వసించి, సీతాదేవి 
సంతోషించెను. పిదప శ్రీరామచంద్రుడు. గుహుని 'తిరిగి పొమ్ము" అని చెప్పెను, ఆ మాట చెవిసోకినంతనే 
అతనిముఖము పాఠిపోయెను. హృదయము పరితపించెను. చేతులు జోడించి, గుహుడు దీనముగా వేడుకొనెను. “ఓ 
రఘుకుల శిరోమణీ! నాదొక విన్నపము, నేను కొన్నిదినములు మీతోపాటు ఉండి, మీకు చారి చూపుచు 
మీపాదసద్మముల సేవచేసెదను.. మీరున్న వనములలో మీకై పర్షకుటీరములను నిర్మించుచుందును, పిదప మీ 
ఆజ్ఞానుసారము నడచుకొందును అని (ప్రమాణము చేయుచున్నాను.” అతనిసహజస్నేహసౌశీల్యములను. జూచి, 
శ్రీరామచంద్రుడు అతనిని తనతో వచ్చుటకు అనుమతించెను. గుహునిహృదయము ఆనందముతో ఉప్పాంగెను, 
పిమ్మట గుహుడు తననారీనందజిని పిలిచి, తగిన మాటలతో సంతృస్తుల గావించి, వారిని గృహోన్ముఖులజేసెను. 


(2|| 1=4) 
పిమ్మట శ్రీరామచంద్రప్రభువు గణపతిని, శివుని స్మరించి, గంగాదేవికి ప్రణమిల్లి గుహునితో, లక్ష్మణునితో, 
సీతాదేవితో గూడి వనములకు బయలు దేజెను, (దో॥ 104) 


శ్రీరాముడు ప్రయాగను చేరుట - భరద్వాజుని దర్శించుట 
ఆనాడు ప్రభువు సీతాదేవితో గూడ ఒక చెట్టు క్రింద నివసించెను. లక్ష్మణుడు, గుహుడు వారికి 
అనుకూలమైన ఏర్పాట్లు కావించిరి. (ప్రాతఃకాలమున శ్రీరాముడు శౌచస్సానాదులాచరించి, ఆచటినుండ్‌ బయలుదేజి, 
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తీర్థములకురాజైన పప్రయాగకు. చేరెను. ఈ తీర్థ రాజమునకు సత్యమే మంత్రి, విశ్వాసము అతనిభార్య, 
వేణీమాధవుడు అతనిస్పేహితుడు, నాలుగు పురుషార్థములును అతనిసంపదలు. గంగాయమునాసంగమ( ప్రదేశమే 
అతని రాజ్యము, ఆ పుణ్యభూమి దుర్గమము, దృఢము, బలమైన కోట, ఎట్టి శత్రువులును స్యష్నములో గూడ అచట 
అడుగీడలేరు. సకలతీర్ణములును ఈ తీర్థరాజము యొక్క యోధులు. వారు పాపములనెడి శత్రువులను 
పాజద్రోలురణరీరులు, గంగా యమునా సరస్వతీ సంగమస్ట్రానమే ఆ తిర్థరాజ సింహాసనము. మునుల మనస్సులను 
ముగ్టులగావించు అక్షయవటము ఆతనిఛత్రము. గంగా యమునా తరంగములాయన చామరములు, వాటిదర్శనమే 
దుఃఖములను, దారి(ద్యములను దూరము చేయును, (చౌ 1-4) 
పుణ్మాత్ములును, పనిత్రమనస్కులునైన సాధువులును ఆ తీర్థరాజమును సేవించి, తమ మనోరథములను 
పొందెదరు. వేదప్పరాణములు ఆతని వందిమాగధులు. వారతని నిర్మల గుణములను గానము చేసెదరు. (దో॥ 105) 
సాపముంనెడి గజసమూహములను హతమార్సు సింహమగు (ప్రయాగరాజు మాహాత్యమును ఎవరు 
వర్ణింపగలరు. ఇట్టి శోభాసంపన్నమైన తీర్థరాజమును జూచి, సుఖసాగరుడైన (శ్రీరాముడు ఆనందమున మునిగెను. 
ఆయన ఆ శీర్థరాజమహీమను సీ తాదేవికిని, లక్ష్మణునకును, గుహునకును స్వయముగా వినిపించెను, ఆ 
తీర్థరాజమునకు నమస్కరించి, అచటి. వనములను, ఉపవనములను దర్శించి, వాటిమహిమను. మిక్కిలి 
(ప్రీమాదరములతో వర్ణించెను. స్మరణ మాత్రముననే సకలశుభములనొసగెడి ఆ త్రివేణీ సంగమమును శ్రీరాముడు 
తనివిదీర దర్శించెను. అందు స్నానమాచరించి, భక్తి ప్రపత్తులతో పరమశివుని, తీర్థదేనతలను ఆరాధించెను. పీదప 
శ్రీరామచంద్రుడు భరద్వ్యాజమునియొడ్దకు వెళ్లి దండప్రణామములను ఆచరించెను, ముని (బ్రహ్మానందభరితుడై 
శ్రీరాముని ఆలింగనము చేసికొనెను, (చౌ; 1-4) 


భరద్వాజ మహర్షి శ్రీరాముని ఆశీర్వదించెను. శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులదర్శనముద్వారా తమపుణ్యఫలములను 
అన్నింటిని విధాత ఆ దినముననే తమకు ఆనుగ్రహించినట్లు భావించి, ముని మిక్కిలి సంతసించెను. (దో, 106) 

శ్లేమనమాచారములను తెలిసికొనిన సిమ్మట ముని శ్రీరామునకు ఉచితాసనమును సమకూర్చి, భక్తితో 
పూజించి, ఆయనను సంత్పస్తుని గావించెను. అమ్మృతతుల్యములై రుచికరములైన కందమూలఫలములను, 
అంకురములను సమర్సించెను. సీతా లక్ష్మణ గుహులతో గూడి శ్రీరామచంద్రుడు. ఆ పదార్థములను ప్రీతితో 
ఆరగించెను, సేదదీరి ప్రభువు ప్రశాంత చిత్తుడాయెను. భరద్వాజుడు ఆయనతో మృదునుగా ఇట్లనెను. “రామా! న్నీ 
దర్శనము వలన నాతపస్సు. తీర్ధసేవనము, త్యాగము నేడు సఫలములైనవి. నా జపము, యోగము, వైరాగ్యము 
సాఫల్యమును పొందినవి, నేసొనర్చిన పుణ్యకార్యములకు ఫలము లభించినది. ఇంత కంటె అధికమైన 
సుఖలాభములేముండును? నీ దర్శనముతో నా మనోరథములన్నియును నెజవేజీనవి, అంతే గాదు నా జన్మమే 
ధన్యమైనది. నీ చరణకములములయండే నాకు సహజ భక్తి కలుగునట్టు దయతో వరమును ప్రసాదింపుడు, 


(చౌ; 1-4) 
మనో వాక్కాయకర్మలచే నీపై అనన్యభక్తి కలిగియున్ననేతప్ప మానవుడెన్ని ఉపాయములు చేసీనను ఆతనికి 
కలలోగూడ సుఖశాంతులు కలుగవు, (దో॥। 107) 


మునివచనములకు శ్రీరాముడు కొంతసిగ్గుపడెను. కాని ఆయనయొక్కభక్తి భావమునకు మెక్కిలి 
సంతృప్పుడాయెను. పిదప రఘువీరుడు భరద్యాజునియశమును వేనోళ్ల పాగడెను. “మునీళ్వరా! మీ 
ఆదరణకుపాత్రుడైనవాడు గుణాఢ్యుడు, ఉత్తముడు. "ఈ విధమైన "సంభాషణలతో శ్రీరాముడును, 
భరద్య్వాజమహర్షియు పరస్పరము. (సపేమాదరములతో వినమ్రైముగా నమస్కరించు కొనిరి. వారు పొందిన 
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ఆనందమునకు మెరయే లేకుండెను. శ్రీరాముని రాకను విని, ప్రయాగలోని బ్రహ్మచారులు, తపోధనులు, మునులు, 
సద్దులు, సన్నాసులు మొదలగు వాఠందజును దశరథ కుమారులను చూచుటకై భరద్యాజాశ్రమమునకు వచ్చిరి, 
శ్రీరామచంద్రుడు ఆందజికిని నమస్కరించెను. నారికి నేత్రానందమును కలిగించెను. వారు సీతారామలక్ష్మణుల 


సౌందర్యములను మెచ్చుకొని, ఆశీర్వడించి.హర్షముతో వెళ్లిపోయిరి. (చౌ 1-4) 
శ్రీరాముడు ఆ రాత్రి ఆ ఆశ్రమమునండే విశ్రమించెను, ఉదయమున ప్రయాగలో స్నానమాచరించి, 
(ప్రసన్నచిత్తుకై, మునికి నమస్కరించి, సీతాలక్ష్మణగుహులతో ముందునకు సాగెను, (దో॥ 108) 


అటనుండి బయలుదేటుటకుముందు శ్రీరామచంద్రుడు సాదఠముగా ఆ మునీశ్వరునితో "ప్రభూ! మేము ఏ 
దారిన వెళ్లవలెనో తెల్పుడు” అని పలికెను. ముని మనస్సులో నవ్వుకొని “నీకు అన్ని మార్గములును సుగమములే" 
అనియనెను, శ్రీరామునకు దారిచూపుటకై భరధ్యాజుడు తనశిష్యులను పిలిచెను, వెంటనే పెక్కుమంది శిష్యులు 
అచ్చటికి చేరిరి. వారందజికిని శక్రీరామునిపైగల (ప్రేమ అపారము. కావున అందజును “త్రోవ మాకు తెలియును, 
మాకు తెలియును” అనిరి, అపుడు భరద్వాజమహర్షి వారిలో నలుగురు (బ్రహ్మచారులను శ్రీరామునకు తోడుగా 
నిచ్చెను, శ్రీరామునకు మార్గమును జాపుటయు, ఆ ఏధముగవైనను శ్రీరామునీ సాంగత్యము అభించుటయు 
నిజముగా అనేకజన్మలలో చేసికొనిన తమపుణ్య ఫలముగా వారు భావించిరి, శ్రీ రమునాథుడు మునికి నమస్కరించి, 
ఆయన అనుజ్ఞను పొంది, (ప్రసన్న చిత్తుడై అటనుండి బయలు దేజెను. వారేదైననొక (గ్రామమును సమీపించినప్పుడు 
అచటి (స్త్రీ పురుషులెల్లరును వారిదర్శనములకై పరుగెత్తుకొనివచ్చుచుండిరె. వారు తమజన్మలు సఫలములైనట్టు 
తలంచుచుండిర్‌. కొంతడూరము వారిని ఆనుగమించుచువచ్చిరి. తాము ధన్యులైనట్టు తలచి పాంగిపోవుచుండిరి. 
విధిలేక విచారముతో గృహోన్ముఖులైరి, (చౌ॥ 1-4) 

కొాంతదూరము వెళ్లినపిదప శ్రీరామచంద్రుడు. 'ఇంక మణలిపొండు' అని ఆ(బ్రహ్మచారులకు ఎన్టవించెను. 
వారు తమ మనోవాంచితమైన అనన్యభిక్తిని పొంది, మజులిరి, నీలవర్లశోభలతో విలసీల్లుచున్న యమునాజలములలో 
(శ్రీరాముడు మొదలగు వారందజును స్నానములనాచరించిరి, (దో, 109) 

యమునానదీతీరముననుండు (ప్రజలు నారిఆగమనవార్తను నిని, తమతమ పనులనన్నింటిని ప్రక్కనబెట్టి, 
పరుగుపరుగున విచ్చేసిరి. శ్రీ సీతారామలక్ష్మణుల అందచందములకు అబ్బురపడి, వారు తమ భాగ్యములకు 
పొంగిపోయిరి. వారితో సరిచయములకై చారెల్లరును ఉవ్విళ్లూరుచుండిరె.. కాని ఊరుపేర్లడుగుటకు 
సంకొచపడుచుండిరి. వయోవృద్దులును, బుద్దిమంతులును యుక్తితో శ్రీరాముని గుర్తించికి వారు అచటివారికి 
రామలక్ష్మణులు తను పతృనాక్య వాలనకై వనములకు వచ్చినట్టు తెల్పిరి. ఈ విషయములను విన్న సమ్మట 
'రాజూరాణులు' మంచి పనిచేయలేదని వగచిరి, 

అదే సమయమున ఆచటికి ఒక తపస్వి వచ్చెను అతడు. ఒక మహాతేజస్వి, యువకుడు, సుందరుడు, 
అతడెవరో కవికిని తెలియరాధు, ఆ భిగవంతునకు మాత్రమే యెజుక, అతడు విరాగి, కాని పహజముగనే (త్రికరణ 
కుద్దిగా శ్రీతామచం॥ద్రునిపై అనురాగ, (తేజస్వియైన తపస్వి యొక్క ప్రస్తావన ప్రక్షిప్తము-అని కౌందఆు టీకాకారులు 
భావింతురు. మజికొందణు ఈ ప్రస్తావన సుందర్భోచితముగా లేదని తలంతురు. కాని (ప్రాచీన ప్రతులన్నింటిలోను 
ఇది కనబడుచున్నది. శ్రీ తులసీదాసు అలౌకికానుభవము గలవాడు, ఈ ప్రసంగ రహస్యమేమో ఎవరికిని 
తెలియదు. కనుక దీనిని (ప్రక్షిప్తమనుట-ఏమాత్రము తగదు. ఈ తాపసీని “కబిఅలఫితగతి" అని చెప్పుటచే 
అతడెవరో నిశ్చయముగా చెప్పజాలము. ఆ తాపసి ద్యానస్టుడైన 'తులసీదాసు' ఐనను లేదా 'ఆంజనేయుడు' ఐనను 
కానచ్చును.) తులసీదాసు ఈవిషయమును ఎందులకో నిగూఢముగా ఉంచెను. (చౌ 1-4) 


కాండము 165 
తన ఇష్టరైవమును గుర్తింపగాశే ఆయనకనులు చెమర్సెను, శరీరము పులకించెను, ఆయన 
భక్తిసారవశ్యమునమునిగెను, వెంటనే సాష్టాంగ ప్రణామములనాచరించెను. ఆ (ప్రేమావేశము వర్ణింఏతరముగాదు. 
(దో, 10) 
శ్రీరాముడు ప్పులకితగ్యత్రుడై ఆతాపసిని (ప్రేమతో ఆలింగనమొనర్చుకొనెను.  నిర్జనునకు పరుసవేది 
దొరకినపుడు కలుగునంత ఆనందమును అతడు అఆనుభఎంచెను, వారి కలయికను చూచిన వారందణును 
ప్రేమ-పరనార్హములు శరీరములను ధరించి, కలిసినవనిరి, పిదప ఆ తాపసి లక్ష్మణునకు నమస్కరించెను. సౌమిత్రి 
ఆతనిని లేవనెత్తి ప్రేమతో కౌగిలించుకొనెను, పేదప తాససీ సీతామాతపాదధూళిని తనశిరసున డాల్చెను. ఆమె | 
ఆతనని తనతనయునిగా ఆదరించి, ఆశీర్వదించెను. నిషాదుడు ఆ తాపసికి నమస్కరించెను. ఆతడు 
శ్రీరామచం[ద్రునిభక్తుడని యెటీంగి తాపసీ అతనిని సాడరముగా కౌగిలించుకొనెను. శ్రీరామచంద్రుని 
సౌందర్యామృతమును అతడు తనకనులతో తనివిదీరగ్రోలెను. ఆకలిగొన్న వానికి ఆహారము. లభించినట్లు 
అనందించెను, 
ఒక[గ్రామీణ స్త్ర ఇతర (స్త్రీలతో పలుకుచుండెను. “సఖీ ఇట్టీ బాలకులను. అడవులపాలు చేసిన ఆ 
తలిదండ్రులు ఎంతకఠినాత్ములో కదా!" శ్రీ సీతారామలక్ష్మణుల అందచందములను గాంచి, వారందణును (పేను 


సరవశలై వ్యాకుల చిత్తలైరి. (చౌ 1-4) 
అప్పుడు రఘువీరుడు గుహునకు పెక్కురీతుల నచ్చజెప్పి, మజలి పొమ్మని పలికెను. శ్రీరామచంద్రుని 
ఆజ్ఞను శీరసానహించి, అతడు గృహోన్ముఖుడాయెను. (దో 121) 


సీతారామలక్ష్మణులు యమునా నదికి నమస్కరించిరి. వారు సూర్యసుతయైన యమునా దేవిని క్రీర్తించుచు 
ఆనందముతో ముందునకు నడచిరి, త్రోవలో పెక్కుమంది ప్రయాణికులు వారిని కలిసిరి, వారు ఈ సోదరులను 
జూలి (ప్రేమతో ఇట్లనిరి. “మీ రాజలక్షణములను చూచి, మాకు విచారము కలుగుచున్నది. మీరు పాదచారులై 
సంచరించుచున్నారు, దీనినిబట్టి జ్యోతిష శాస్త్రము అసత్యమని మేము తలంచుచున్నాము. దట్టమైన అడవి, ఎత్తైన 
కొండల మార్గము దుర్గనుము. అంతేగాక మీతోపాటు సుకుమారియైన స్తీకూడ కలదు, ఈ ఆడవలలో 
భయంకరములైన ఏనుగులు, సింహములు. గలవు. మీ ఆజ్ఞయెనచో మేము నీతో పాటు వచ్చెదము, మీరు 


వెళ్లదలచినచోటికి మిమ్ము చేర్చెదము. షీదప మీకు నమస్కరించి, తిరిగి వచ్చెదము" (చౌ 1-4) 
ఈ విధముగా సజలనయములై, పులకిత శరీరులై వారు అడుగ సాగిరి, దయాపాగరుడైన శ్రీరామచంద్రుడు 
వినయముతో మధురవచనములతో వారిని వారిగృహములకు పంపెను, (&n 112) 


సీతారామలక్ష్మణులకు దారిలో సౌభాగ్యనంతములైన పెక్కు పల్లెలు, గ్రామములు కనువిందు 
గావించుచుఒప్పాతెను, వాటిశోభలకు నాగలోక, దేనలోకముల నివాసులు గూడ ఈర్ష్యపడుచు. వాటిని 
(ప్రశంసించుచుండిరి. వాటీనిగూర్చి దేవతలు ఇట్లు అనుకొనుచుండిరి. “ఏ పుణ్యాత్ముడు ఏ శుభముహూర్తమున ఈ 
(గ్రామములను నెలకొల్నెనోగాని ఈనాడు అవి ధన్యములు, ఫవిత్రములు, సుందరములునై ఒప్పుచున్నవి." 
శ్రీరామచంద్రుడు అడుగిడిన స్టలములన్నియును. అనురావతిని మించి విఅసిల్లుచున్నని, ఆ దారుల 'స్రక్కన 
నీవసేంచు. వారు మిక్కిలి పుణ్యాత్ములు. స్వర్గవాసులుగూడ వారిని మెచ్చుకొనుచుండిరి. వారు శ్యామసుందరుడైన 
శ్రీరాముని, సీతాలక్ష్మణులను కన్నులవిందుగా జూచిరి. శ్రీరాముడు స్నానమాడిన సరస్సులును, నదులును, దేవనదీ 
సరోవరముల (ప్రశంసలకు పాత్రములైనవి, తమనీడలలో శ్రీరాముని సేదదీర్చిన వృక్షములను కల్పతరువు 
పాగడుచుండెను...శ్రీరామునిచరణస్పర్శకు నోచుకొనిన భూమి తనను భాగ్యశాలినిగా భావించుకొనెను. (చౌ॥ 1-4) 


166 శ్రీ రామచరిత మానసము 


శ్రీరాముడు పర్వతములను వనములను, పశుపక్షులను చూచుచువెళ్లుచుండగా మేఘములు ఆయనకు 

ఛత్రములవలె నీడనిచ్చుచుండెను. దేవతలు వారిని (ప్రశంసించుచు పూలవానలను కురిపించుచుండిరి. (దో॥ 113) 
గ్రామ ప్రజల హేమసారనశ్యములు 

సీతారామలక్ష్మణులు సమీపింపగనే (ప్రతిగ్రామములోని బాలురు, వృద్దులు, స్తీ పురుషులు తమ ఇళ్లు 
వాకిళ్లను, పనులను వదలి వారిని దర్శించుటకై వచ్చుచుండిరి, వారిని దర్శించి, తమ నేత్రములు సఫలములైనవని 
భావించుచుండిరి, వారినేత్రములు ఆనందబాప్ప్రములు. కురియుచుండెను. శరీరములు హర్షవిహ్యలములాయెను, 
సోదరులిద్దజేని గాంచి జనులు ప్రేమానందములలో మునిగిరి, వారిహర్షాతిరేకస్టితి వర్షనాతీతము, నిటుపేదకు 
చింతామణి లభించినంత ఆనందమును ఆనుభనించిరి. తమ నేత్రములసాఫల్యక్షణమిదియేయని. వారు 
చెప్పుకొనుచుండిరి వారిలో కొందజు శ్రీరాముని జూచి ప్రేమపరవశులై అయన వెంట నడచు చుండిరి. 
నేత్రములద్యారా వారిసౌందర్యములను తమహ్పదయమలలోనికి చేర్చుకొని తమ మనో వచనములతో 
విహ్యలులగుచుండిరి, (చౌ; 1-4) 

మజీ కొందజు చక్కని వటవృక్షములను జూచి, దాని (క్రింద మెత్తని గడ్డిని పజుచి “ఇచ్చట విశ్రమించి 
సేదదీర్చుకొనుడు, కొద్దిసేపు ఐన తరువాతగాని, లేక ఉదయమునగాని వెళ్లుదురుగాక" ఆనియనుచుండిరి, 

(దో॥ 114) 

మజికొందజు కడవలలో నీరుతెచ్చి, మధురవచనములతో “ప్రభూ! కొద్దిగా ఈ నీటిని స్వీకరింపుడు" అని 
అనుచుండిరి, వారితియ్యని మాటలకును అపారప్రేమలకును, కృసాళువైన శ్రీరాముడు ముగ్గ్టుడాయెను. సీతాదేవి 
అలసిపోయినట్టు గమనించి, కొంతసేపు మజ్జిచెట్టు నీడలో విశ్రమించెను, అచటి స్తే పురుషులెల్లరును 
వారిఅనుపమసౌంధర్యములను జూచిఆనందించిరి. సీతారాములఅందచందములు వారిమనస్సులను దోవెను. 
నేత్రములకువిందొనర్చెను నలుదెసల నిలబడి (ప్రజలు శ్రీరామచంద్రుని సౌందర్య చంద్రికలకు చకోరములైరి. 
తమాల వృక్షచ్చాయలతో కోటి మన్మథాకారుడైన ప్రభువు వారిని ముగ్గులను జేసెను. విద్యుత్కాంతి సమానదేహుడగు 
లక్ష్మణుడు అపాదమస్తకము సుశోభితుడై ఒస్పారెను. మునివల్కలములను, అమ్ములపాదిని, కరకమలములలో 
ధనుర్చాణములను ధరించి, సోదరులిద్దజును శో భాయమానులైరి. (చౌ॥ 1-4) 

వారితలలపై జటామకుటములు, వారివిశాలవక్షములు, దీర్హబాహువులు మనోహర నేత్రములు, చూడముచ్చట 
గొలుప్పుచుండెను. వారిసుందరనదనములు శరదృతువునందలి చండ్రునిబోలి స్వేదబిందువులతో కోబిల్లుచుండెను, 

(దో॥ 115) 

అన్ని విధములుగా ఈడుబోడైన ఆ సీతారాముల జంటను వర్గించుటకు ఎవరి తరము? వారి సౌందర్యము 
అద్భుతావహము. నాబుద్ది చాల అల్బము. అందటును తమమనస్సులను, చిత్తములను, బుద్దులను జతపజచి శ్రీ 
సీతారామలక్ష్మణులదివ్యసౌందర్యములమ. చూచుచుండిరి. సౌందర్యపిపాసగల స్త్రీపురుషులు దీపశిఖనుజూచిన 
జింకలవలె తమనుతాము మజవిపోయిరి. (గ్రామీణస్త్రీలు సీతాదేవిని సమీపించిరి. కాని (ప్రేమాధిక్యముచే 
ఆమెనడుగుటకు' సంకోచించిరి. అందణును సీతామాత చరణములపైబడీ, కోమలసరళస్వరములతో ఇట్లనిరి, 
"రాజకునూరీ! నూ విన్నపము ఒకటి గలదు, స్త్రీ స్వభావ కారణమున అడుగుటకు భయపడుచున్నాము. మా 
సాహపమును మన్నింప్పుడు. మేము పల్లె వాసులము, మా మాటలకు అన్యధా భావింపనలదు, ఈ 
రాకుమారులిద్దజును సహజ సౌందర్య లావణ్యమూర్తులు, మరకతమణులు, బంగారము వీరినుండి కాంతులను 
(గ్రహించి, శోభిల్లుచున్నవి. (చౌ 1-4) 


వీరిలో ఒకరిది శ్యామ వర్షము, మజియొకరిది గౌరనర్లము. ఇద్దజును సుందరులు, సుకుమారులు, 
శోభాపుంజములు, వీరి ముఖములు శరచ్చంద్రులు, నేత్రములు శరత్కాల కమలములు. “వీరిద్దజెవరు?” 
(దో॥ 116) 


(మూస సారాయణము = పదునాజన విరామము) 
(నవాహ్నిక పారాయణము - నాల్గవ విరామము) 

"ఓ సుందర వదనా! కోటి నున్మతులను మించి (ప్రకాశించు నీరు నీకేమి కావలయును? తెలుపుము” నారి 
ప్రేమపూర్వక మధురవ్యాకములను నిని, సీతాదేవి బిడియపడుచు తనలో తానే నన్వుకొనెను, మొదట 
రామలక్ష్మణులవైపును, పిదప భూమి వైపును చూచి, సీతాదేవి అజ్ఞా సంకోచములతో మౌనము వహించెను. పిమ్మట 
ఆహరిణలోచన సేగ్గుపడుచు కోకిలవంటి మధురస్వరముతో వారికి (ప్రేమతో సమాధానమిచ్చెను, “సరళ స్వభావుడు, 
సుందరుడు, గౌరవర్లము గల ఆ చిన్న వాడు నా మజుది, ఆయన పేరు లక్ష్మణుడు," తరువాత చంద్ర బింబమును 
బోలు తన ముఖమును చీర కొంగుతో కప్పుకొని, తన (ప్రభునవైపు చూచి, (భ్రూకుటి ముడిచి, కాటుక పిట్ట నంటి 
కన్నులతో ఓర చూపుతో ఆతడు 'తనపతి' యని కను సన్నలతోడనే తెలిపెను. ఆ (గ్రామీణ యువతులు అందజు 


నిజుపేదకు రననిధులు అభించినంతగా సంతసించిరి, (చౌ 1-4) 
వారు అత్యంత భక్తితో పీతామాత పాదములకు ప్రణమిల్లిరి. పిదప “శేషునితలపై ఈ 'సృద్వీభారము 
ఉన్నంతవజకును నీవు సౌభాగ్యవతివై ఉందువుగాక” అని ఆశీర్వదించిరి. (దో 17) 


వారు ఇంకను ఇట్లు పలికిరి. “పరమ శివునకు పార్వతీదేవివలె నీవును నీ పతికి ప్రేమ పా(త్రురాలవు కమ్ము 
దేవీ! మాపై నీ కృపాప్రేమలను మాత్రము విడువవలదు. మజల ఈ దారిలోనే రావలసినదిగా చేతులు జోడించి 
మేము (ప్రార్జించుచున్నాము. మమ్ము మీ. చెలులుగా భావించి, బు దర్శనభాగ్యమును ప్రసాదింపుడు.” వారి 
ప్రేమపిపాసను జూచి, సీతాదేవి తనమధురవచనములతో వెన్నెల కలువలనువలె వారిని సంతోషపజచెను. అదే 
సమయమున లక్ష్మణుడు శ్రీరామచంద్రుని అభిప్రాయము నెజింగి, కోమల స్వరముతో వారిని మార్గమడిగెను. ఈ 
మాటను వినిన వెంటనే (స్రీపురుషులు దుఃఖితులైరి, వారు గగుర్సాటు పాందిరి, కన్నులనీరు నిండెను, హృదయముల 
యందలి ఆనందములు మటు మాయమాయెను. విధాత తొనాసంగిన సంపదలను తిరిగి లాగుకొననట్టు వారు 
నిస్పృహకు లోనైరి. ఇది కర్మగతి యని భావించి ధైర్యము వహించి, తమలో తాము చర్చించుకొని వారికి సుగనుమైన 


మార్గమును జూపిరి. (చౌ; 1-4) 
శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణ సమేతుడై అక్కడి నుండి ముందునకు సాగెను, వెంటవచ్చిన వారిని ప్రియ 
వచనములలో తిరిగి పంపెను. వారి హృదయములను మాత్రము తనతో తీసికొన పోయెను. (దో॥ 118) 


మజలి వెళ్లునప్పుడు ఆ జానపదులు మిక్కిలిపరితపించిరి, లోలోన దైవమును నిందించిరి. 'విధాత 
కార్యములన్నియును విపరీతములే' అని మిక్కిలి చీంళాక్రాంతులై పలుకుచుండిరి” విధాత అతిస్వతంత్రుడు, 
నిరంకుశుడు, నిర్ణయుడు, భయరహితుడు, అమృతకిరణుడైన చంద్రుని రోగిగా (క్షీణించువానినిగా) 
కళంకసహితునిగా ఒనర్చెను, కల్పవృక్షమును చెట్టుగా, స్థావరముగాజేసెను, సము[ద్రమును ఉప్పునీటితో నింపెను. 
అతడే ఈ రాజకుమారులను వనములకు పంపెను. వీరిని ఆడవులపాలుగావించినవిధాత లోగనిలాసములను 
వ్యర్థముగా సృష్టించెను. పాదరక్షలుగూడ లేకుండ ఏరిని తిరుగునట్టుగా జేసిన విధాత నానావిధ 
వాహనములనువృధాగానృజించెను. వీరు కుళలను ఆకులను సజుచుకొని, పవళించునట్టుగాజేసి, ఆతడు 
మెత్తనిపాన్నులను. ఏల సృష్టించెను? వీరికి చెట్లకింద నివాసములను ఏర్పజచిన ఆతడు ఉజ్జుల సౌదములను 
నిర్మించి, మిక్కిలి ప్రయాసపడెను, (3॥ 1-4) 
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అ సుందరసుకుమూర్‌ యునకులు మునివష్ర్రములను, జడను ఢరించునట్లుగాజేసీ, వెధాత 
వివిధాభరణములను, వస్త్రములను నిర్మించుటవ్యర్థమే. (దో॥ 119) 


వీరికి కందమూలఫలములను. ఆహారముగాజేసి, అతడు అమృతము మొదలగు మధుర పదార్థములను 
ఏలసృజించెను?” మజీ కొందజీ విధముగా పలికిరి, "వీరు సహజసుందరులు, (బ్రహ్మ వీరిని సృజింపలేదు. వీరు 
తమను తామే ప్రకటించుకొనికి. ఏధాతస్పష్టినిగూర్చి వేదములు వర్షించినవి. దాని (ప్రకారము ఇట్టి (స్తీగాని, పురుషులు 
గాని పదునాల్లు లోకములలో ఎక్కడ వెదకిచూచినను కానరారు. వీరిరూపసౌభాగ్యములు కని, విని యెటుగనట్టివి, 
ఊహలకు అందనట్టివి. నలిని జూచి విధాత అనురక్తుడై వీరివంటివారిని సృష్టింప ప్రయత్నించి యుండవచ్చును. 
ఎంతగా పరిశ్రమించినను వీరిని పోలిన వారిని సృజించుటకు సాధ్యము గాక అసూయతో వీకిని వనములలో 
దాచెనేమో?"- మజీకొందజు ఈ విధముగా నుడివిరి, “ నూకు ఎక్కువగా తెలియదు, కాని మేము మాత్రము 
ఎంతయో ధన్యులము. మా ఉద్దేశ్యములో వీరిని చూచిన వారును, చూచుచున్నవారును, చూడబోవు వారును 


ఆందణును ధన్యబీవులే పుణ్యాత్ములే. (చౌ॥ 1-4) 
ఇట్టి ప్రియవచనములను పలుకుచు వారు కన్నీరు గార్భిరి. “మిక్కిలి సుకుమారులైన వీరు ఈ కారడవులలో 
దుర్గమనూర్గములలో ఎట్టు నడువగలరు?” అని అనుచుండిరి, (దో॥ 120) 


సంధ్యా సమయమున తనుకు కలుగబోవు వియోగమును శంకించి, చక్రవాకులు వ్యాకుల పాటునకు 
గురియగును, అట్లే ఆ స్త్రీలు తమకు సీతారామలక్ష్మణులతో ఎడబాటు కలుగునను శంకతో స్నేహవికలురైరి, 
వారిచరణ కమలకోమలత్వమును మార్గ కాఠిన్యమును తలంచుకొని, దుఃఖితలై గద్గదకంఠములతో పలికిరి, "వీరి 
ఎజ్జనిమృదుపాదములను స్పృశించుటకు భూమి మా హృదయములవలె మిక్కిలి సంకోచపడుచున్నది. జగదీశ్చరుడు 
వీరికి వనవాసములను నిక్లేశించినప్పుడు మార్గములను పూలతో ఏల నింపలేదు? విధాత మనము కోరినవరములను 
ఇచ్చునట్లయితే వీరిని సర్వదా మనకన్నులలోనే ఉంచుకొనవలెనని కోరెడివారము." సమయమునకు అచటికి 
రానివారు సీతారాములను దర్శింపలేకపోయిరి, అట్టి వారు ఆ దంపతులసహజపౌందర్యములనుగూర్చి విని, 
"మిత్రమా! వారెంతదూరము సోయి ఉందురు?” అని ఆడుగుచుండిరి. వారిలో సమర్జులు పరుగెత్తుకొని వెళ్లి వారిని 
చూచుచుండిరి, తమజన్మలు ధన్యములైనవని తలచి, ఆనందముతో మజులి వచ్చుచుండిరి. (చౌ; 1-4) 
అబలలైన అతివలు, పిల్లలు, వృద్దులు, చేయునదిలేక చేతులు నలుప్పుకొనుచు పరితపీంచుచుండిరి. ఈ 
విధముగా శ్రీరాముడు ఎక్కడికి వెళ్లినను అచటివారు (ప్రేమ పారనశ్యములనే సాందుచు వచ్చిరి, (దో 121) 
సూర్యవంశమనెడి కలువను ఏకసింపజేయు. శ్రీరాముడనెడి చంద్రుడు. ఏ (గ్రామమును సమీపీంచినను ఆ 
(గ్రామము. అనంద డోలికలలో తేలియాడుచు ఉండెను. వనవాస కథను వినిన జనులు రాజును, రాతిని 
తూలనాడుచుండిరి, కొందటు, “ఒక విధముగా రాజుగారు చేసీనది మంచిపనే. దానివలన మాకు నేశ్రానందము 
కలిగినది, మేము ధన్యులమైతీమి," అని ఆనుచుండిరి, ఇతరులు సరళమైన (ప్రమపూరిత మధురవచనములను 
పలుకుచుండిరి. వారు అనుచుండిరి, “వీరికి జన్మనిచ్చిన ఆ తల్లిదండ్రులు ధన్యులు. వీరు నివసించు నగరము 
ధన్యము. వీరు నడచిన మైదానములు, ఫర్వతములు, అడవులు, గ్రామములు ధన్యాతి ధన్యములు. వీరు దర్శించిన 
(ప్రదేశములన్నియును ధన్యములు. వీరిని సృష్టించిన విధాతయు తన సృష్టిసాఫల్యమునకు సంతసించి యుండును," 
తాను శ్రీరామునకు పీతిపా(త్రుడగుటచే మిక్కిలి భాగ్యశాలిగా బ్రహ్మతలపోసెను, బాటసారులై సాగిపోవుచున్న 
రామలక్ష్మణులమధురవృత్తాంతము సమస్తమార్గములయందును, వనములయందును న్యాఫించెను. (చౌ॥ 1-4) 
రఘునంశకమలమునకు సూర్యునివంటి శ్రీరామచంద్రుడు అందజికిని సుఖములను గూర్చుచు సీతా 
లక్ష్మణులతో వనములను దర్శించుచుముందునకు సాగుచుండెను. (దో॥ 122) 
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ముందు శ్రీరామచంద్రుడు, వెనుక లక్ష్మణుడు తొపసివేషములలో హాయిగా నడచుచుండగా వారిమధ్య 
సీతాదేవి బ్రహ్మజీవులమధ్య మాయవలె విలసిల్లుచుండెను. మన్మథునకును వసంతునకును నడుమ రతీదేవివలెను, 
చందర్రునకును ఆతనికుమారుడైన బుధునకును మధ్య రోహిణివలెను, సీతాదేవి (ప్రకాశించుచుండెను. 
శ్రీరామచం(ద్రుని పాదముద్రలపైన తాను అడుగులిడక నెమ్మదిగా మర్యాదతో సీతాదేవి నడచుచుండెను. 
వారిద్దజి పాదము[ద్రలకు ఎడమవైపున తనమర్యాడను పాటించుచు. లక్ష్మణుడు నడచుచుండెను, శ్రీ 
నీతారామలక్ష్మణుల అలౌకిక(పేను వర్లింపనలవికానిది, పశుపక్షులుగూడ వారిసౌంధర్యములకు పరవశించి 


పోవుచున్నవి. పథికుడైన శ్రీరాముడు వాటిమనస్సులనుగూడ హరించెను, (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులను బాటసారులుగా జూచిన వారందజును ఎట్టి (శ్రమలేకుండగనే ఆనందముతో 
పునర్జన్మరాహిత్యమును పాందుచుండిరి. (దో॥ 123) 


నేటికిని పాంథులుగానున్న సీతారామలక్ష్మణులసవీత్రరూపములను తమ హృదయములలో 
నిలుపుకొనినవారు శ్రీరాముని సాకేతధామమును జేరుదురు. తపోధనులైన మునీశ్వరులకును ఆ స్టానము 
ప్రాప్తీంచుట దుర్లభము, సీతాదేవిబడలికలను గమనించిన శ్రీరామచంద్రుడు చల్లనినీటివసతిగల (ప్రదేశమున 
ఒకవటవృక్షచ్చాయలో ఆ దినము విశ్రాంతి దీసికొనెను. కందమూలఫలముల వారగించి, వారు ఆరాత్రి అచటనే 
గడిపిరి. (ప్రాతఃకాలమున స్నానాదికములనాచరించి, శ్రీరఘురాముడు అచటనుండి బయలుదేజెను. సుందర 
వనములను, సరస్సులను, కొండలను చూచుచు శ్రీరామచంద్రుడు వాల్మీకిఆశ్రమమునకు. చేతెను. మనోహర 
పర్వతములతో, వనములతో పవిత్రజలములతో ఆ బుష్యాశ్రమము అత్యంత శోభాయమానముగా ఉండెను. అక్కడి 
సరోవరములయందలి కమలములు. వనవృక్షముల పుష్పములు వికసింపగా వాటిమకరందములను ఆస్యాదించిన 
తుమ్మెదలు. మత్తిల్లి 'యుంకార' ధ్వనులను చేయుచుండెను. పలురకములపక్షులు మధురారావములను 
కావించుచుండెను. జంతువులు తమతమ సహజనవైరములను. మాని, హాయిగా సంచరించుచుండెను, (చౌ॥ 1-4) 
వాల్మీకి మహర్షితో సమాగమము 
రాజీవలోచనుడైన శ్రీరాముడు ఆ సుందరపవిత్ర-ఆ(శ్రమమును గాంచి, (ప్రసన్నాంతరంగుడాయెను, 
రఘునాథునిఆగమనవార్తను విని, వాల్మీకిమహాముని వారిని ఆహ్మానించుటకు వచ్చెను. (దో 124) 
శ్రీరాముడు మునీశ్వరునకు నమస్కరించి, ఆయనఆశీస్సులను పొందెను, రాముని నిరుపమానశోభిలను 
ముని కనులపండువుగా చూచెను, సాదరముగా వారిని ఆయన తన ఆశ్రమమునకు తీసికొని వచ్చెను. వాల్మీకి 
మహాముని తన ప్రియతమ - ఆతిథులకై మధురములైన కందమూల ఫలములను తెప్పించెను, నారు ఆ ఫలములను 
ఆరగించినపిదప, వశ్రమించుటకై చక్కని అసనములను ఏర్పాటుచేయించెను. దివ్యమంగళరూపుడైన శ్రీరాముని 
జూచిన వాల్మీకి హృదయము ఆనందముతో ఉప్పాంగిపోయెను. శ్రీరామచంద్రుడు తనకరకమలములుజోడించి, 
వీనులవిందుగొల్చుముధురవచనములను. పలికెను. “మునీళ్ళరా! మీరు (త్రికాలవేదులు. నిశ్వమంతయు మీకు 
కరతలామలకము” అని పలికి శ్రీరాముడు కైకేయి తనమును వననాసమునకు పంపిన వృత్తాంతమును దెలిపెను. 
(చొ! 1-4) 
శ్రీరాముడు మజుల పలికెను. “ప్రభూ! తండ్రిగారిఆజ్ఞను పాలించుట తల్లిగారికీ (కైకేయికి) హితమును 
చేకూర్చుట, భరతునివంటి తమ్ముడు రాజగుట, మీ దర్శనభాగ్యము గల్లుట ఇవియన్నియు నాపుణ్యఫలములే. 
(దో 125) 
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“'మునీశ్చరా! మీ పాదదర్శనమువలన నాపుణ్యకర్మలు సేపలములైనవి, మీఆజ్ఞ (ప్రకారము మునీశ్వరులకును 
తపోధనులకును ఎట్టి ఆటంకములును కలుగనిచోట రమణీయమైన ఒక పర్ణశాలను నిర్మించుకొని, అక్కడ 
సీతాలక్ష్మణులతో నివసింపదలచితిని. మునులకోపను అస్టిలేకుండగనే రాజులను భస్మము చేయును, 
(బ్రాహ్మాణులసంతోషము సర్యశుభములకును మూలము. వారెకోపము అసంభ్యాకవంశములను నిర్మూలించును, 
నేను సీతాలక్ష్మణులతో గూడి నివసింపదగిన స్థానమును తెల్పుడు. అచట చక్కనిపర్లకుటీరమును నిర్మించుకొని, 
కొంతకాలము నివసీంపగలము,” సహజసరళములైన రఘువరునిపల్కులను విని, వాల్మీకి ఇట్లనెను, "బాగుబాగు 
ఓరఘుకులతిలకా! చక్కగా సెలవిచ్చితివి. సర్వదా వేదమర్యాదలను కాపాడు నివు ఇట్టు పలుకుటయే తగును, 

(చ 1-4) 
రామచండ్రా! నీవు వేదనుర్యాదలను సంరక్షింయజగదిశ్వరుడవు. ఆదిశక్తియు, కరుణామూర్తియుఐన 
జానకీదేవి నీ కనుసన్నలతో (ప్రేరణతో జగదుత్సత్తియు, పాలనసంహారములను కావించును. తనసహ(్రఫపణములపై 
భూభారమును మోయు సకలచరాచరములకు స్వామిమైన శేషుడే ఈ లక్ష్మణుడు. దేవతల కార్యసిద్ధికై మీరు 


రాజకుమారులుగా అవతరించి, నిశాచరుల నాశనమునకై బయలు దేజీతిరి, (ఛం) 
రామా! నీ స్వరూపము వాక్కులకును, బుద్దికిని అగోచరము, అది అవ్యక్తము, అవర్షనీయము, అనంతము, 
వేదములుగూడ దానిని నేతి-నేతి' అని వర్షించినవి, (సో) 126) 


రామా! ఈ జగత్తు నీ లీలావిలాసము, నీవు దీవికి దర్శకుడవు, బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్యరులనే నీవు 
ఆడించుచున్నావు. వారే నీతత్త్యమును ఎజుగనిచో మటియెవరెజుగుదురు?!) నీవు స్వయముగా ఎవ్వరికి 
ప్రకటితుడవగుదునో వారీనిన్ను తెలిసికొన గల్లుదురు. వారు నిన్ను తెలిసికొనినంతనే నీ రూపమును పొందుదురు. 
భక్తుల హృదయములను ఆహ్హాదసజచు చందనరూపమైన ఓ స్వామీ! ని అనుగ్రహము ప్రసరించినప్పుడే భక్తులు 
నిన్ను తెలిసికొనగలరు. నీ దేహము పాంచభౌతికముకాదు. అది చిదానందమయము, వికారరహితము-అని 
విజ్ఞాలుమాత్రమే (గ్రహింపగలరు, నీవు సత్పురుషుల, దేవతల కార్యములను నెజవేర్చుటకై దివ్యమానవశరీరమును 
థరించితివి. (ప్రాకృతులైన రాజాలవలె మాట్టాడెదవు, చరించెదవు, రామా! నీ చరితమును కని, విని, మూర్చులు మోహ 
పరవశులగుదురు. కాని, జ్ఞానులు ఆనందించెదరు. నీవు చెప్పునదియు, చేయునదియు సత్యము. వేషమునకు 


తగినరీతిగా వ్యనహిరించుటయే యుక్తముగదా! (చో 1-4) 
“నేనెక్కడ నివసింపవలెను?'అని నీవు నన్నడిగితివి. ముందు నీవు లేని చోటును చూపుము. అప్పుడు నివు 
ఉండవలసిన స్థలమును నేను తెల్పెదను." (దో! 127) 


ప్రీమామృతపూర్ణమైన మునివచనములకు శ్రీరామచంద్రుడు కొద్దిగా సిన్గుపడి దరహాసమొన్న్చిను. వాల్మీకి 
మహర్షియు నవ్వి, మజల సుధాసీక్తములైన తియ్యని పలుకులతో ఇట్లనెను, “రామా! వినుము, నివు 


1. ఏమయ్యు! రామా! బ్రహ్మేంద్రాదులకునైన నీనూయదెలియ వళమా! 
కామారి వినుత గుణధామ! కునలయదళ 
శ్యామా ననుగన్న తండ్రీ రామా! ॥ ఏమయ్య ॥ 
సుతుడనుచు దశరథుడు హీతుడనుచు సుగ్రీవుడు 
ఆతి బలుండనుచు గప్పులు 
క్షితి నాథుడనుచు భూపతులు గొలిచిరిగాని 
పతిత పావనుడనుచే మతిదెలియలేరైరి || ఏమయ్య ॥ (రామదాసు) 


సీతాలక్ష్యణులతోగూడి నివసింపదగిన స్థానములను తెల్సెదను. రాత్రింబవళ్లు నీ దివ్యకథలనెడినదులతో 
నిండుచున్నను ఎవరి చెవులు సముద్రములనలె తృప్తీ చెందనో అట్టివారి హృదయములు నీకు సుందర సదనములు, 
ఎవరి నేత్రములు చాతకములవలె నీ శరీరమనెడి మేఘమును దర్శించుటకు ఇచ్చగించుచు నీ సౌందర్య మేఘము 
యొక్క ఒకే ఒక్క చినుకుతో తృప్రేచెంది నదులను, సముద్రములను గూడ తిరస్కరించునో అట్టివారి 
హృదయములు నకు నీవాసస్థానములు. అనగా-చాతక పక్షి మేఘజలబిందువునుమాత్రమే స్వీకరించి(త్రాగ) తన 
చాహమును తీర్చుకొనును. దానితో తృప్తి పడును, నదీజలములనుగాని, సము|ద్రజలములనుగాని అది కోరుకొనదు, 
అట్టే న పచ్చిదానందన్వరూపములోని ఒక్క అంశమునైనను దర్శించి, పరమానందమును ఫొందెడివారు భూలోకము 
మొదలుకొని (బ్రహ్మలోకమువజుకుగల వినిధలోకసౌందర్యములనుపైతము చూచుటకు ఇష్టపడరు. అక్కడనే నీవు 
సీతాదేవితో, సౌమిత్రితో నివసింపుము, (చః 1-4) 
రే నిర్మధియశస్సు అనెడి మానససరోవరమునందలి నీ సద్గుణములనెడి ముత్యములను హంసవలె ఎవడు 
తననాలుకతో ఏరుకొనునో (లీనమై నీ గుణగానము చేయునో) అట్టి వారి సాదయములలో నీవు నివసింపుము. 
(దో; 128) 
రామా! ఎవరి నాసికలు ని కర్పింపబడిన పవీత్రపుష్పసుంగధములను నిత్యము సాదరముగా ఆఘ్రాణించునో, 
ఎవరు నికు నివేచింపబడిన పదార్థములను భుజించెదరో వెవరు నీ పాదములకడ సమర్సింపబడిన 
న(స్తాభరణములను (ప్రసాదముగా ధరించెదరో అట్టి వారి హృదయములు నీ నివాసస్టానములు, ఎవరిమస్తకములు 
. గురువులకును, బ్రాహ్మణులకును వినయముతో (ప్రణమిల్టునో, ఎవరిచేతులు సర్వదా నీ 
దపద్మములను సేవించున్నో ఎవరి హృదయములలో నీపై అనన్య భక్తివిశ్వాసములు గాఢముగా ఉండునో, 
ఎనరిపాదములు నీ పవిత్రక్షేత్రములవైపు నడుచునో, అట్టివారి హృదయములలో నివసింపుము, ఎవరైతే 
'రామనామ'మునెడి 'నుంత్రరాజము'ను సంతతము జసింతురో, సపరివారముగా నిన్ను పూజింతురో, వివిధ 
తర్శణములను, హోమములను చేయుదురో, (బ్రాహ్మణులను భోజనములతో, డానములతో తృప్తేపజచుదురో, 
ఎవరైతే నిన్ను పూజించుటకంటెను తమగురువులను ఎక్కువభక్రీభావముతో సేవించెదరో- (చౌ॥ 1-4) 
ఈ పనులను అన్నింటిని చేయుచునే 'శ్రీరామ చరణముల యందే ఎల్లప్పుడును మాకు భక్తియుండును గాక' 
అను ఏకైకఫలమును ఆసించునారి హృదయములనెడి మందిరముల యందే నీవు సీతాలక్ష్మణసమేతుడవై 
నివసింిపుము, (1) (దో॥ 129) 
కామము, (క్రోధము, ముదము, అభినూనము, మోహము, లోభము, క్షోభము, రాగము, ద్వేషము, కపటము, 
దంభీము, మాయ, అనునవి మచ్చునకైన లేని మనస్సులుగలవారి హృదయములలో నీవు నివసింపుము. ఆందజీకేని 
(ఫ్రీతిపాత్రులు, హితకారులు, సుఖదుఃఖములను మానావమానములను సమానముగా భావించువారు, సత్యమునే 
(గ్రహించి బాగుగా ఆలోచించి ప్రియముగ పలికెడివారు, నిద్రించునపుడును, మేల్లొనియున్నప్పుడును నిన్నే 
శరణుజొచ్చువారు, నిన్ను తప్ప వేరెవకినిఆశ్రయింపనివారు, పరస్తీలను తల్గులవలెను పరధనమును విషము వలెను 
ఖావించువారు మహెతాత్ములు- అట్టివారి హృదయములలో నివసింపుము. ఇతరుల అభివృద్దిని జూచి 
నేంతోషపడువారు, ఇతరుల దుఃఖములనుగొంచి మిక్కిలి బాధపడు వారు, నిన్ను ప్రాణాధికముగా భావించి సేవించు 
వారు థన్యాత్ములు. అట్టివారి హృదయములే నీకు నివాస స్టానములు. (చౌ 1-4) 


1. కమలాక్షునర్చించుకరములు కరములు- ఆంధ్రమహాభాగవతము సప్తమస్కందము - పద్యము. 169 - పోతన 
(ప్రణీతము 
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ప్రభూ! స్వామి, మిత్రుడు, తల్లి తండ్రి. గురువు, సర్వము నివేయని భావించు మనస్సులుగలవారి 
హృదయమందిరములలో నీవు సీతాలక్ష్మణ సమేతుడవై నివసింపుము. (దో 130) 

ఇతరులదోషములను ఏ మాత్రము. పట్టించుకొనక, కేవలము. వారిసద్గుణములనే స్వీకరించునారు, నీతి 
వైపుణ్యములద్యారా జగత్తునందు నియమనిబంధనలను. నిల్బెడివారు, ఎన్ని కష్టములకైనను ఓర్చుకొని 
గోట్రాహ్మాణరక్షణకై పాటుపడువారు సుకృతాత్ములు, అట్టి వారి హృదయములలో నివసింపుము. గుణములు నీవిగా 
దోషములు తమవిగా భావించువారు, నీమీద అనన్యభిక్తి గలిగి, నీ భక్తులను (ప్రేమించునారు ధన్యబీవులు, అట్టి వారి 
హృదయములలో సీతాదేవితోగూడి నివసింపుము, తనుజాతిని, బంధువులను, సంపదలను, లౌకికములైన 
సర్శధర్మములను, కీర్తి ప్రతిష్టలను, (ప్రియపరివారములను , గృహసుఇసంతోషములను వదలి, కేవలము నిన్ను 
తమలో నిలుపుకొనువారిహృదయములే నీకు నివాసన్థానములు. ధనుర్భాణధారులైన మిమ్ములనే సర్వత్ర 
దర్శించువారు, స్వర్గ నరక, మోక్షములను సమానముగా భావించు వారు, మనోవాక్కాయ కర్మలచే మీకు దాసులు 


ఐన వారు పరమభక్తులు, అట్టి వారి హృదయములలో నివసింప్తుము. (చౌ॥ 1-4) 
నీపై సహజ(్రేమ గలిగి, ఇంకేమియు అపేక్షింపనివానిమునస్పులోనే నీవు నిరంతరము నివాసము చేయుము- 
అదియే. నీ నిజనివాసము.' (దో 131) 


ఈ విధముగా మునిశ్రేష్టుడైన వాల్మీకి శ్రీరామచంద్రుని నివాసస్థానములను దెల్చెను. (ప్రేమపూర్ణములైన ఆ 
వచనములు శ్రీరామునకు మిక్కిలి ప్రీతిని గూర్చెను, మజుల ముని పల్కెను, “ఓ సూర్యకులతిలకా! నీకు ఒక 
సుఖప్రదమైన స్థానమును దెలిపెదను. నీవు చిత్రకూట పర్వతముపై నివసింపుము, నీకు కావలసిన వసతులన్నియును 
అచట గలవు. ఆ పర్వతము మిక్కిలి మనోహరమైనది, ఏనుగులు, సింహములు, జింకలు, పక్షులు నిర్భయముగా 
విహరించు ఆ వనము అతి రమణీయమైనది. అత్రిమహర్షిపత్నిమైన అనసూయాదేవి తన తపః (ప్రభావముచే 
రప్పించిన పవిత్రమందాకినీనది అచటగలదు. అది పురాణ (ప్రఫీద్దమైనది. ఆది గంగానదియొక్క ఓక పాయ. డాకిని 
పసీబాలురను భక్షించినంత అవలీలగా పాపహారితియైన ఈ పవిత్ర మందాకిని గోహత్యాది సమస్తఘోరపాపములను 
సైతము హరించును. యోగము, జపము, తపస్సులచే తమ శరీరములను తపీంపబేయు. 'అత్రి' మొదలగు 
పెక్కుమందిబుషులు అచటనే నివసీంతురు, శ్రీరామా! అచటికి నెళ్లి వారి తపస్సులను సఫలమొనర్వుము. 


చిత్రకూట పర్వత గౌరవమును పెంచుము,” (చో 1-4) 
వాల్మీకిమహాముని చిత్రకూటపర్యతము యొక్క అపారమహిమలను వర్లించెను. సోదరులిద్దజును సీతాదేవితో 
గూడి, ఆ పర్వతమును జేరి, మందాకినీపవిత్రజలములలో స్నానములు చేసిరి, (దో॥ 132) 


చిత్రకూట నివాసము 

రఘునాథుడు పలికెను, "లక్ష్మణా! ఈ నదీతీరము మిక్కిలి చూడముచ్చటగా నున్నది. ఇచ్చటనే ఒకచోట 
మనము ఉండుటకు ఏర్పాటు చేయుము, లక్ష్మణుడు పయస్వినీ(మందాకీనీ) నదికి ఉత్తర దిశయందు నాలుగువైపుల 
విల్లువలె ప్రవహించు కాలువగల ఒక ఎత్తెన (ప్రదేశమును జూచెను. “నదియే ఈ ధనుస్సు యొక్క అల్లెత్రాడు. 
శమదమదానములు బాణములు, కలియుగ్‌ పాపములు దానివేటజంతువులు, చిత్రకూటపర్వతమే ఒక మొక్కవోని 
వేటగాడు. ఈ ధనుస్సుతో చిత్రకూబము చాటుమాటుగా గాక ఎదురుగానుండియే వేటాడును, కొట్టికొట్టి వాటిని 
పారద్రోలును, దానిగురి తప్పుడు" అని పలుకుచు లక్ష్మణుడు ఆ స్థలమును రామునకు చూపించెను. అస్టలమును గాంచి 
శ్రీరాముడు సంతసించెను. శ్రీరాముని మనస్సును ఆ స్థలము తృష్తి పజచినదని తెలిసికొనిన దేవతలు తమశిల్సియైన 
విశ్వకర్మను తోడ్కొని అచటికి వచ్చిరి. వారందజును కోలుల్క బిల్లుల వేషములలో వచ్చి, ఆకులతో గడ్డితో 
రమణీయములైన కుటీఠరములను రెండింటిని నిర్మించిరి. వాటిలో ఒకటి చిన్నది. రెండవది పెద్దది, (చౌ; 1-4) 
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ఆ సుందరపర్లకుటీరములయందు శ్రీరామచంద్రుడు సీతాలక్ష్మణులతో మదనుడే మునివేషమును దాల్సి, 

తన భార్యయైన రతీదేవితో, స్వేహితుడగు వసంతునితో గూడి ఉన్నాడా? అనునట్లు శోభాయమానుడైయుండెను. 

(చో॥ 133) 

(మాస పారాయణము. - పదునేడవ విరామము) 

ఒకనాడు దేవతలు, నాగులు, కీన్నరులు, దిక్నాలురు చిత్రకూటమునకు వచ్చిరి, వారికి శ్రీరాముడు 
ప్రణామములాచరించెను. ఆనందముతో వారిని దర్శించి దేనతలుగూడ తమనేత్ర సాఫల్యముల నొందిరి. వారు 
పుష్పములను గురిపీంచి, “ప్రభూ! సర్వరక్షకులైన మీ నీడలో మేము భద్రముగానుంటిమి. సర్వసమర్హులైన స్స్‌ 
రక్షణలో నుండుటచే మా గౌరవము ఇనుమడించినది. మా మనస్సులు స్తిమిత పడినవి” ఆనీ పలుకుచు, వారి 
కష్టములను ఏకరువు పెట్టిరి శ్రీరాముని అనునయవాక్యములకు వారు తస్తీ చెంది, వెళ్లిపోయిరి, శ్రీరాముడు 
చిత్రకూటమునకు వచ్చిన వార్తను విని, పెక్కుమందిమునులు అచటికి చేరిరి. రఘునంశ చంద్రుడు (ప్రసన్నచిత్తులైన 
ఆ మునులకు నమస్కరించెను. వారు ఆయనను గాఢాలింగములతో ఆదరీంచి, ఆశీర్ష్వదించిరి, శ్రీ సీతారామ 

లక్ష్మణుల సౌందర్యములకు ముగ్దులై తమ తపస్సులు పలించినవని భావించిరి. (చౌ; 1-4) 


శ్రీరామచంద్రుడు వారిని సముచితగౌరవాదరములతో సమ్మానించి పంపెను, వారు తనుఆ[శ్రమములకు వెళ్లి, 
నిరాటంకముగా తమయోగజసయజ్ఞములలో తపస్సులలో నిమగ్నులైరి. (దో॥ 134) 


అడవులలో నున్న కోలులు కిరాతులు ఈ సమాచారమును విని నవనిధులు తమ ఇండ్లకు వచ్చినంతగా 
పొంగిపోయిరి. కందమూలఫలములను దొన్నెలలో దీసికొని, ఆత్యుత్సాహముతో నిర్ధనుడు బంగారు గనిని 
దోచుకొనుటకై పరుగులు దీసీనట్టు, వారు బారులుదిర్చి, శ్రీరాముని గాంచుటకై పరుగెత్తిరి. అనగా వారు (శ్రీరాముని 
అను(గ్రహరూపమైన బంగారమును. ధోచుకొనుటకై పరుగుధీసీరి. శ్రీఠామలక్ష్మణులను ఇదివజుకే చూచినవారిని 
ఇతరులు (త్రోవలో వారిని గూర్చి ఆడుగుచుండిరి, శ్రీరాముని అందచందములను గూర్చి మార్గమున చర్చించు 
కొనుచు వారందజును వచ్చి రఘునాథుని జూచిరి. వారు తాము తెచ్చిన కానుకలను (ప్రభువు ముందజునుంచి, 
నమస్కరించి ఆతి(పేమతో శ్రీరాముని జూడసాగిరి. ఎక్కడివారక్కడనే బొమ్మల వలె నిలిచిపోయిరి. వారి శరీరములు 
పులకరించెను. కన్నుల (వేమా(శ్రువులు వరదలై పాజెను, శ్రీరాముడు తనయెదుట (ప్రేమమగ్నులైయున్న 
వారినందజిని ప్రీయవచనములతో గౌరవించెను, వారు శ్రీరామచంద్రునకు పదే పదే (ప్రణమిల్లి అంజలి ఘటించి 


వినయముతో పలికిరి, (చౌ॥ 1-4) 
"ప్రభూ! మీ పాదదర్శనముతోడనే మూకుకొండంతఅండ లభించినది. మా భాగ్యవశమున మీరు ఇచటికి 
ఎతెంచితీరి, (దో॥ 135) 


ప్రభూ! మీరు పాదముమోసీనభూమి, అరణ్యములు, మార్గములు, పర్వతములు ధన్యములు. వనములలో 
సంచరించు పశు పక్ష్యాదులు గూడ ధన్యజీవులు. ఏలనన వాటి జన్మలు మీ దర్శనముచే సఫలములైనవి, కనుల 
పండువుగా మిమ్ములను దర్శించిన మేమందఆము నూ కుటుంబములతో గూడ పునీతుల మైతిమి. మీరు 
నివసించుటకు మంచి చోటును ఎన్నుకొంటిరి. అన్ని కాలములలో (సర్వదా) ఇచట మీరు సుఖముగా ఉందురు, 
ఏనుగులు, సింహములు, సర్పములు, పులులు మొదలగువాటిప్రమాదములనుండి రక్షణపాందుటలో మేము 
తోడుగానుండి మిమ్ము పేవించుచుందుము. ఇక్కడి కీకారణ్యములను, పర్వతములను, గుహలను, లోయలను 
మేము అడుగడుగునను ఎలుగుదుము, వేటాడుటకు మిమ్ము వేర్వేటు ప్రదేశములకు తీసికొని వెళ్ళెదము. 
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సరస్సులు, జలపాతములు మొదలగు జలాశయములను మీకు చూపగలము. మేము, మా పరివారములు మీకు 


సేవకులము. ప్రభూ! మమ్ములను ఆజ్ఞాపింపుడు, సంకోచీంప వలదు- (వౌ 1-4) 
వేదములు గూడ వర్లింపలేని, మునుల మనస్సులకును (గ్రాహ్యము గాని కరుణానిధియైన (ప్రభువు వారి 
మాటలను తండ్రి బాలురమాటలనువలె (ప్రేమతో వినెను, (దో॥ 136) 


“శ్రీరాముడు. భక్తవత్సలుడు, ఆతడు భక్తులనుండి (ప్రేమనే కోరుకొనును". అది తెలిసినవాడ నిజముగా 
తెలిసినవాడు. 

అప్పుడు రామచంద్రుడు వనవాసులైన కోలులను భిల్లులను (ప్రేమపూర్వకనచనములతో సంతృప్తే పజిచి, 
వీడ్కొలిపెను. నారు శిరసా ప్రణమిల్లి, గృహోన్ముఖులై, వెళ్లుచు ప్రభు గుణములను ప్రశంసించుచు ముందునకు 
సాగిరి, ఈ విధముగా చేవతలకును, మునులకును సుఖదాయకులైన సోదరులు సీతాదేవితో గూడి, ఆ వనములో 
నివసీంచుచుండిరి, అది మొదలుకొని వనముంతయు మంగళప్రదమాయెను.. వివిధవృక్షములు పుష్పవల 
భరితములాయెను, వాటిపై |(ప్రాకిన తీగెలు చక్కని లతామండపములను ఏర్పణచెను. ఆవి కల్ప వృక్షములవలె 
సహజమనోహారములై నందనవనమునుండివచ్చిననా యనునట్టుండెను, (భ్రమర శ్రేణులు మధురముగా 
యుళ్షకారములను గావించుచుండెను. శీతల మంద సుగంధ పవనములు పేచుచుండెను. (చౌ 1-4) 

నీలకంఠములు, (మయూరములు) కోయిలలు, చిలుకలు, గోరువంకలు, చక్రవాకములు, చకోరములు, 
మున్నగు వివిధములైన పక్షులు మనోహరములైన తమపలుకులతో వీనులవిందుగొవించుచుండెను,  (దో॥ 137) 

ఏనుగులు, సీంహములు, వానరములు, అడవిపందులు, జింకలు మొదలగు జంతువులన్నియు తమతమ 
సహజవైరములను వదలి, మైత్రితో మసలుచుండెను, వనమున తిరుగుచున్న శ్రీరామచంద్రుని. గాంచి, 
జంతువులన్నియును ఆనందించుచుండెను. విశ్వము నందలి దివ్య వనములన్నియును శ్రీరామవనమును జూచి, 
కొనియాడుచుండెను. గంగ యమున సరస్వతి నర్మద గోదావరి మొదలగు పుణ్య నదులును, సమస్త 
సరోవరములును, సము[ద్రములును, ఇతర నదీనదములును మందాకినిని ప్రస్తుతించుచుండెను. ఉదయాచలము, 
అస్తాచలము, కైలాసము, మేరువు, మందరాచలము మున్నగు దేవతానివాసస్థానములు, హిమాలయము మొదలగు 
పర్వతములు రామ నివాసమైన చిత్ర కూటమును పాగడుచుండెను, వింధ్యాచలము మిక్కిలి ప్రసన్నమై యుండెను, 


దాని యానందమునకు అవధి లేకుండెను, అనాయాసముగా దానీ గౌరవము ఇనుమడించెను. (చౌ॥ 1-4) 
చిత్రకూటము నందలి పశుపక్ష్యాదులు, అతా వృక్షములు, తృణములు, అంకురములు మొదలగునవి 
అన్నియును పుణ్యరాసులు- ఆని దేవతలు అహర్నిశలు కొనియాడుచుండిరి, (దో॥ 138) 


సకల (ప్రాణులు శ్రీరాముని దర్శించి, కన్నులున్నందులకు తమ జన్మలు సఫలములైనవని భావించి, 
ఆనందించినవి. జడములైన గిరులు, తరులు, భూమి, నదులు మొదలగునవి భగవంచునిపాదధూళిని స్పృశించి, 
సుఖించినవి, ఈ విధముగ చరాచరములన్నియును పరమ పదప్రాస్తికే అర్హతను సంపాదించినవి. ఆ వనము, 
పర్వతము మిక్కిలి మనోజ్ఞములు, మంగళ (ప్రదములు, అవి పవిత్రములైన వానినిగూడ అత్యంత పవిత్రములుగా 
జేయునవి, సుఖ సొగరుడైన శ్రీరామునకు నివాసస్టానమగు చిత్రకూటమును వళ్లించుటకు ఎవరికి తరము? లోక 
కల్యాణార్థమై క్షీరసాగరమును వదలి, అయోధ్యను గూడ వీడిన శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణ సమేతుడై నివసించుచున్న 
ఆ వనశోభావైభీనములను వేయితలలుగలశేషులు లక్షమందియైనను వళ్లింపజాలరు, ఇక దానిని వర్ణింప 
నేనెంతవాడను? చిన్న సరస్సులో ఉన్న తాబేలు మరిదరపర్యతమును ఎత్తగలదా? లక్ష్మణుడు మనోవాక్కాయ 
కర్మలచే అనవరతము శ్రీరాముని సేవలు చేయుచుండెను. ఆతని స్నేహశిలములు వర్లనాతీతములు, (చౌ॥ 1-4) 
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శ్రీసితారాముల పాదములను అనుక్షణము దర్శించుచు, వారికి తనపైగల వాత్సల్యమును తెలిసికొని, 

లక్ష్మణుడు స్వవ్పములో గూడ తనసోదరులను, తల్లిదండ్రులను, ఇంటిని, బంధువులను స్మరింపకుండెను. 
(దో॥ 139) 

అయోధ్యను, తనకుటుంబసభ్యులను, ఇంటినిగూడ ముజరి, సీతాదేవి తన పతీయైన శ్రీరామునితో 
సంతోషముగా నుండెను. అనుక్షణము ఆమె చకోరము చంద్రుని జూచినట్ల్ను తన పతిని జూచుచు 
అనందించుచుండెను, తనపై పతిచ్రముగూడ నిత్యము పెజుగుచుండుట జాచి, పగటిపూట చక్రవాకమువలె 
ప్రసన్నురాలగుచుండెను. సీతాదేవి మనస్సు శ్రీరామచంద్రుని షపాదపద్మములపైననే మిక్కిలి మక్కువ 
గలిగియుండెను, ఆ వనము ఆమెకు వేయి అయోధ్యలను మించి ప్రీతి గొల్తుచుండెను. తన ప్రీయునితో గూడి 
నివసించుచుండుటచే ఆ పర్లకుటీరముగూడ ఆమెకు మిక్కిలి ఆనందదాయకముగానుండెను. మృగములు, పక్షులు, 
కుటుంబ పరివారములాయెను, మునిపత్నులు అత్తగార్లవలెను, మునీశ్వరులు మామగార్ల వలెను ఆమెపై 
వాత్సల్యమును ప్రకటించుచుండీరి. కందమూలఫలములు అమృతతుల్యములైయుండెను. తనస్వామితోగూడి 
శయనించిన కుళప(త్రములశయ్యగూడ మన్మథునినూజుపాన్సులతో సమానముగా హాయిని, గొల్పుచుండెను, సకల 
వైభవములకును కుదురైన లక్ష్మీ(సీతా)దేవి దర్శనమాత్రమున జీవులు లోక్రపాలురగుచుండగా ఆమెను భోగవిలాస 
వస్తువులు మోహింపదేయునా? (చౌ॥ 1-4) 

రామచంద్రునిస్మరణానందమును అనుభవించు భక్తులకు భోగవిలాసములు . తృణప్రాయములు, అట్టి 
శ్రీరామచంద్రునిప్రియపళ్నియు, జగన్మాతయు ఐన సీతాదేవి భోగవిలాసములను త్యాగము చేయుట ఏమాత్రమూ 
ఆశ్చర్యకరమైన విషయముగాదు (చో॥ 140) 

శ్రీరాముడు నిరంతరము సీతాలక్ష్మణులు సంతోషముగా ఉండునట్టుచేయు చుండెను, ఆయన 
ఫొరాణికకథలను ఉసాభ్యానములను చెప్పుచుండగా వారు వాటిని మిక్కిలి (శ్రద్దగా విని ఆనందించుచుండిరి, 
అయోధ్యనుగూర్చి ఆలోచనలు వచ్చినప్పుడు శ్రీరామునికన్నులు చెమ్మగిల్లచుండెను. తనతల్లిదండ్రులను, 
కుటుంబసభ్యులను, సోదరులను, భరతునిస్నేహసాశీల్వసేవాభావములను తలంచుకొనినపుడు దయాళువైన 
శ్రీరాముడు దుఃఖితుడగుచుండెను. కాని అందులకు అది తగినసమయము. గాదని తలచి, ధైర్యము 
వహించుచుండెను. శ్రీరాముడు దుఖితుడగుటను చూచినప్పుడు సీతా లక్ష్మణులును కలవరపడుచుండిరి. 
మనుష్యుని నిడ అతనినే అనుసరించును గదా! ధీరుడు, దయాళువు, భక్తులహృదయములను చందనమువలె 
చల్లబజచువాడును ఐన శ్రీరామచంద్రుడు పత్నియెన సీతాదేవిదశను, సోదరుడైన లక్ష్మణుని స్థీతీనిచూచి, ధార్మిక 


కథలను చెప్పుచుండెను, వాటిని విని వారు సుఖమును పొందుచుండిరి. (చౌ॥ 1-4) 
అమరావతీనగరమున ఇంద్రుడు తనభార్యయెన శచీదేవితో కుమారుడైన జయంతునితో శోభిల్లునట్లు 
శ్రీరాముడు ఆ పర్లకుటీరములో సీతాలక్ష్మణులతో సుకోభితుడై యుండెను, (దో 141) 


కనుజెప్పలు కన్నులను కాపాడుచుండునట్టు శ్రీ సీతారాములు లక్ష్మణుని పరిరక్షించు చుండిరి, అట్లే 
సామాన్య మానవుడు తనశరీరమునునలె లక్ష్మణుడు సీతారాములను నిరంతరము సేవించుచుండెను. ఈ విధముగా 
పక్షులకును, మృగములకును, దేవతలకును. తాపసురికును హితకారియెన శ్రీరామచం(ద్రప్రభువు వనమునందు 
సుఖముగా నివసించుచుండెను. (తులసీదాసు. చెప్పుచున్నాడు) నేనింత వజకును మనోహరమైన 
రామవనగమనకథలను తెల్పితిని, 


176 . శ్రీ రామచరిత మానసము వా 
అయోధ్యకు సువముంత్రుని ఆగమనము 
సుమంత్రుడు అయోధ్యకు చేరినవిధమును వినుడు!) శ్రీరానముచం[ద్రునినుండి సెలవుదీసికొని, నిషాదరాజు 
గృహోన్ముఖుడై తిరిగి వచ్చుచు శృంగబేరపురము కడ గంగాతీరమున సుమం(త్రుని, ఆతని రథమును గుజ్జములను 
జూచెను. వ్యాకులుడైన మంత్రిని జూచి, గుహుడు మిక్కిలి పరితపించెను. (నిషాదరాజు ఒంటరిగా వచ్చుటను జూచి) 
సుమంత్రుడు “హో రామా! హా సీతా! హా లక్ష్మణా!" అని రోదించుచు వ్యాకులత చెంది, నేలపై బడిపోయెను. 
రథమునకు గట్టిన గుజ్ణములు (రాముడు వెళ్లిన) ధక్షిణ దిశకు మటజులి సకిలించు చుండెను, వాటిస్టితి తెక్కలు 


విజీగిన పక్షులవలె నుండెను, (చౌ 1-4) 
ఆ గుజ్జములు గడ్డిని మేయుటలేదు. నిరు త్రాగుటయు లేదు. దిగులుతో కన్నీరు కార్చుచున్నవి. వాటిని 
జాచి నిషాదులందజును కలత చెందిరి, (దో॥ 142) 


దైర్యము వహించి, నిషాదరాజు ఇట్లు పలికెను, "సుమంత్రా! విషాదమును మానుడు. మీరు జ్ఞానులు, 
పరమార్థమును ఎజీగినవారు. విధాత ప్రతికూలుడని తెలిసికొని, ధైర్యమును పూనుడు.” మృదుమధురముగా 
వెక్కుకథలను వినిపించి, ఓదార్చి. గుహుడు ఎట్టకేలకు సుమం(త్రుని రథమునెక్కించెను. కాన్‌ మంత్రి 
శోకవిహ్యలుడగుటచే రథమును నడుపలేక పోయెను. శ్రీరామునివిరహమువలన అతనిమనస్సు మిక్కిలి 
బాధపడుచుండెను. రామవియోగ దుఃఖమున గుజ్జములు మార్గమున సరిగా నడువ జాలకుండెను, వాటి అడుగులు 
తడబడు చుండెను. లాగుటకు అలవాటులేని అడవీజంతువులను దెచ్చి రథమునకు కట్టినట్లుండెను. అవి తట్టుకొని 
(క్రిందపడుచుండెను. పదే సదే వెనుదిరిగి చూచుచుండెను. ధామ వియోగముచే ఆవి మిక్కిలి దుఃఖపడుచుండెను. 
ఎవ్వలైనను సీతారామలక్ష్మణుల నామములను ఉచ్చరించినచో అవి వారి వైపు తిరిగి, పకిలించుచు (ప్రేమతో 


చూచుచుండెను. వాటివిరహవ్యాకులస్థితి మణిరహిత సర్పమువలెనుండెను. (చౌ 1-4) 
మంత్రిని గుజ్జములను గాంచి, నిషాదరాజుగూడ విషాదమునకు లోనయ్యెను. ఆతడు తనకు 
విశ్యాసపాత్రులైన నలుగురు సేవకులను సుమంత్రునితో పంపెను, (దో॥ 143) 


సుమంత్రునకు తోడుగా కొంతదూరము వెళ్లి, పీన్ముట ఆయనను విడ్కొని, నిషాదరాజైన గుహుడు 
తనయింటికి మజలెను. ఆతని విరహమును దుఃఖమును -వర్షించుటకు మాటలు చాలవు, నలుగురు నిషాధులును 
మంత్రి వెంట అయోధ్యకు పోవ్పచుండిరి. దీనావస్థకు లోనైన సుమంత్రుని, గుజ్జములను జూచి, వారు అనుక్షణము 
శోక్రమగ్నులగుచుండిరి. వ్యాకులుడైన పంల ఇట్లు ఆలోచించెను, “శ్రీ రఘువీరుడు లేకుండ నా జీవితము 
వ్యర్థము. ఈ తుచ్చ శరీరము ఏ విదముగను శాశ్వతము గాదు, శ్రీరాముడు. వనములకు వెళ్లినంతనే ఈ శరీరము 
నశించియున్నచో కీర్తియెనను దక్కెడీది, నా ప్రాణములు ఆపయళమునకును, పాపములకు భాండములైనవి, ఇవి ఈ 
దేహమును ఏల వదలి పోలేకయున్నవి? ఓ మూఢమనసా! చక్కని సదవకాశమును నీవు కోల్ళోయినావు, ఇప్పటికిని 
నా హృదయము ఏల ముక్కలు ముక్కలు గాలేదు?” చేతులునలుపుకొనుచు, తరిబాదుకొనుచు, తన ధనమును 
కోల్పోయిన లోభివలె అతడు పశళ్చాత్తాపపడసాగెను, ఉత్తమవీరుడనిషించుకొన్నవాడు వీరవేషముతో తలపాగా చుట్టి 
విజయాభిమానముతో రణరంగమునకు పోయి, మూలధనమునుకూడా కోల్పోయి, సాజినచ్చినవానివలె అతడు ఇంటి 
ముఖము పట్టెను. (చౌ॥ 1-4) 


1 శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు వాల్మీకి ఆశ్రమమునకు. చేరకముందే యమునానదీ తీరమునుండ్‌ శ్రీరాముడు 
గుహుని శృంగబేరమునకు పంసివైచెను, (ఈ (ప్రస్తావన 111వ దోహాలో గలదు) అంతవజకును సీతారామ 
లక్ష్మణులు ఆయోధ్యకు మజలివత్తురని భావించుచు వారి రాకకై సుమంత్రుడు శృంగబేరప్పురముకడ | 
గంగాతీరమున నిరీక్షించు చుండెను. గుహుడు ఓక్కడే తిరిగి వచ్చుటచూచి అతడు నెరాశపడెను, 


తడ తత ల... 


ఒక వివేకవంతుడు, వేదవిదుడు, సదాచారనిరతుడు, ఐన ఉత్తమ (బ్రాహ్మణుడు (ప్రమాద వశమున 
సుఠాపానము చేసి, పశ్చాత్తప్పుడగుచున్నవానివలె సుమరిత్రుడు శోకించుచు బాధపడుచుండెను. (దో॥ 144) 

చతురురాలు, కులీనయైన సార్వి, మనోవాక్కాయ. కర్మలచే పతిని దైనముగా ఆరాధించు ఓక (స్త్రీ 
విధివశమున తనభర్తకు దూరమైనచో ఎట్లు హృదయపరితాపము నొందునో ఆ వీధముగా సుమంత్రుడు 
దుఃఖించుచుండెను, నేత్రములు ఆ(ఖ్రుపూరితములాయెను, దృష్టి మందగించెను. చెవులకు ఎమీయు 
వినబడకుండెను, వ్యాకులితమైన బుద్ది నిలకడగా లేకుండెను. పెదవులు ఎండిపోయెను. నోరు పిడచగట్టుకొని 
పోయెను, ఐనను ఆతని ప్రాణములు మాత్రము పోకుండెను. ఏలనన పదునాలుగు సంవత్సరముల 
వనవాసానంతరము శ్రీరాముడు తిరిగి వచ్చుననెడి 'ఆశ ఆతని హృదయములో మిగిలియుండెను, ఈ 'ఆశ యనెడి 
కవాటమే ఆతని (ప్రాణములను నిలిపెను. సుమంత్రునిముఖము చూచుటకు వీలులేనంతగా వివర్షమై యుండెను. 
పశ్చాత్తాపమునకు లోనైన మాతాపీతృహంతకునినలె ఆయనహృదయము గగ్గోలు పడుచుండెను. నుహాపాపి 
యమువురికి(నరకమునకు) పోవుచు. దారిలో ఆలోచించుచున్నట్ను ఆయనమనస్సు శ్రీరామవియోగ మున 
విచారగ్రస్తమై యుండెను, ఆతని నోట మాటరాకుండెను. “అయోధ్యకు వెళ్లి నేను చూడవలసినదేమి? 


శ్రీరామచంద్రుడు లేని రథమును జూచి, ఎవ్వళును నా ముఖమునే చూడరు, (చౌ॥ 1-4) 
నగరములోని వికలురైన ప్రజలు పరుగెత్తుకొని వచ్చి అడిగినప్పుడు నేను నా గుండెను జాయి చేసికొని, వారిని 
సమాధాన పజుచవలెను. (దో॥ 145) 


ఓ విధాతా! దీనవదనలై దుఃఖితలైన తల్లులు అడిగినప్పుడు నేనేమి చెప్పనలెను? లక్ష్మణుని తల్లి నన్నడిగినచో 
ఆమెకు ఏ సంతోషవార్తను తెల్పవలెను? అప్పుడే (ప్రసవించిన గోవు తన దూడనుగూర్చి ఆలోచించుచు పరుగెత్తునట్లు 
కౌసల్యదేవి శ్రీరామచం[ద్రునిగూర్చి ఆలోచించుచు పరుగు పరుగున వచ్చినచో ఆమెకు నా సమాధాన మేమి? 
శ్రీరాముడు, సీతాదేవి, లక్ష్మణుడు వనములకేగిరి" అని మాత్రమే చెప్పవలసి వచ్చును. ఎవ్వరడిగినను ఈ 
సమాధానమునే ఇయ్యవలసివచ్చును. అయ్యో! అయోధ్యకు వెళ్లి, నేనుపాందెడిసుఖము ఇది? శోక విహ్వలుడైన 
దశరథమహారాజు తనపంచ'ప్రాణములను శ్రీరామునిపైననే నిలుపుకొని, నన్నిడిగినచో నేను ఏ మొగము పెట్టుకొని 
సమాధానమును ఇయ్యవలెను? “రాజకుమారులను అడవులలో భద్రముగా వదలి వచ్చినాను.” అని సీతారాను 
లక్ష్మణులను. గూర్చి నేననుచుండగనే ఆ దశరథ మహారాజు గారి ప్రాణములు వెంటనే ఆనంతాకాశములో కలిసి 
పోవును, ఇంతమందిని కష్టపెట్టి ఇంకను (బ్రతికి, నేను ఏమి బావుకొందును? (చౌ, 1-4) 

నీరులేక ఎండిపోయిననేల నెళ్టెలతో బీటలువాజేనట్లు (ప్రీయతముడైన శ్రీరాముని విరహముచే 
నాహృదయము బ్రద్దలు కావలసినది. కాని అట్టు కాలేదు, ప్రాణములు పోలేదు. జీవులకు మరణానంతరము 
(ప్రాస్తించు యాతనా శరీరమును విధాత నాకు ఇప్పుడే ఇచ్చినాడని అనిపించుచున్నది. (దో! 146) 

సుమంత్రుడు ఈ విధముగా పరితపించుచుండగనే తమసానదీ తీరమునకు జేరెను, అతడు తనవెంట 
వచ్చిన నిషాదులను పార్టనాపూర్వకముగా ఎడ్కొలిపెను. వారు వ్యాకుల చిత్తులై సుమంత్రుని పాదములకు (మొక్కి, 
ఎట్టకేలకు గహో న్ముఖులైరి. గోబ్రాహ్మాణ గురువులను హత్య చేసిన వానివలె వెలవెలబోవుచు మంత్రి అయోధ్యా 
నగరమును సమీపించెను. ఒక చెట్టు (క్రింద గూర్చొని దినమంతయు గడిపెను. సంధ్యాకాలమున చీకటి సడగానే 
నగరమున (ప్రవేశించెను. సుమం(త్రునీరాకమ గూర్చి తెలియగనే జనులు రథమును జూచుటకు 
రాజద్యారమునునొద్దకు వచ్చిరి. రథమును గుర్తించి, గుజ్జముల దైశ్యస్థితిని జాచిరి, వ్యాకులమైన 
శేతహయములశరీరములు సూర్యాతపమున కజిగిపోవుచున్న వడగండ్లపలె తోచెను: ఆ నగరపొరులుగూడ 
ఎండిపోవుచున్న చెటువులోని చేపలవలె వ్యాకుల బిత్తులైరి. (చౌ॥ 1-4) 
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సుమంత్రుడు ఓదార్చుట - పుత్రశోకముతో దశరథుడు స్వర్గస్థుడగుట 
ఒంటరిగా వచ్చిన మంత్రిని జూచి రాణివాసమంతయును శోకాకులమయ్యెను. రాజు భవనము ఆయనకు 
నిర్జివమై (ప్రేతభూమిగా కన్పట్టెను. (దో॥ 147) 
మిక్కిలి దుఃఖముతో రాణులు అతనిని ప్రశ్షించీరి. కాని సుమంత్రుడు ప్రత్యుత్తరము నీయలేక పోయెను. 
అతనిగొంతు మూగవోయెను. చెవులు నినబడుట లేదు. కన్ఫులు కనబడుట లేదు. కలిసినవారినందజిని 
“రాజుగారెక్కడ? రాజుగారెక్కడ?” అనియడుగుచుండెను.. మంత్రిగారి వ్యాకులపాటును గమనించిన దాసీలు 
ఆయనను కౌసల్యాదేవిమందిరమునకు తీసికొని వెళ్లిరి అక్కడ కళావిహీనుడైన చంద్రుని వలె పడియున్న 
మహారాజును అతడు చూచెను సింహాసనమును శయ్యను ఆభరణములను త్యజించి, అతడు అతిదీనావస్టలో నేలపై 
పడియుండెను. దీర్భనీశ్యాసములను వీడుచుచు 'యయాతి'యే స్వళ్లమునుండి (క్రింద పడియున్నాడా? అనునట్లు 
చింతామగ్నుడై యుండెను. పృాదయము విచారముచే వికలముకాగా గృధ్రరాజైన సంపాతి అక్కలు కాలీసోగా 
నేలపైబడినట్టు రాజు వెక్కివెక్కి ఏడ్చుచు పడియుండెను. “ఓ రామ! రామా! సీతా! లక్ష్మణా! అని మాటీనూటికీ 


అనుచు రోదించు చుండెను, - (చౌ॥ 1-4) 
సుమంత్రుడు రాజును జూచి, 'మహారాజానకు జయము జయము' అనియనుచు (ప్రణమిలైను. ఇది వినగానే 
రాజు వ్యాకులుడై కూర్చొని, “సుమంత్రా! రాముడెచ్చటనున్నాడో చెప్పుము" అనిపలికెను, (దో 148) 


నీటిలో మునిగిపోవుచున్న వానికి ఆధారము. దొరికినవెంటనే పట్టుకొన్నట్లు దశరథుడు సుమం(త్రునీ తన 
హృదయమునకు హత్తుకొనెను, (ప్రేమతో మంత్రిని తనయొద్ద కూర్చుండ బెట్టుకొని, అశ్రుపూరిత నేత్రుడై 
అడుగసాగెను, “ప్రియమైన నేస్తమా! రామచంద్రునికుశల వార్తను దెలుపుము. శ్రీరాముడు, అక్ష్మణుడు, జానకి 
ఎక్కడనున్నారు? తెల్పుము, నీవు వారిని తీసికొని వచ్చినావా? లేక వారు వనములకు వెళ్లినారా?” ఈ మాటలను 
వినగానే మంత్రి నేత్రములు అశ్రుపూరితములాయెను. శోకవిహ్యలుడైన రాజు “సీతారామలక్ష్మణుల సందేశమేమి?" 
అని (ప్రజ్టించెను.. శ్రీరాముని రూపగుణశీలస్వభావములను తలచుకొని, వీచార పడుచు రాజు పలికెను. “రాజును 
చేయుదునని చేప్పే వనముల సాలు చేసీతిని, ఐనను రాముని మనస్సులో హర్షముగాని విషాదముగాని లేవ్చ, ఇట్లు 
కుమారుని ఎడబాటునకు గురిమైగూడ నా ప్రాణములు పోవుట లేదు, నా వంటి మహాపాపి ఎవడుండును? 


(TF 1-4) 
మిత్రమా! శ్రీరాముడు, సీత, లక్ష్మణుడు ఉన్న చోటికి నన్నును చేర్భుము, లేనిచో నిజము పల్కుచున్నాను నా 
(ప్రాణములు వెంటనే పోవును." (దో॥ 149) 


రాజు మాటిమాటికిని మంత్రితో ఇట్లు పలికెను. “నా (ప్రీయతమప్పుత్రులపందేశమును వినిపీంపుము, 
మిత్రమా! సీతారామలక్ష్మణులను నాయెదుట నెలుపుఉపాయమును ఆలోచింపుము.” మంత్రి ధైర్యము వహించి, 
మృదుమధురముగా ఇట్లు పలికెను. "మహారాజా! మీరు పండితులు, జ్ఞానులు, శూరులు, వీరులు, ధీరులలో (శ్రేష్ణులు, 
మీరెల్లస్తుడు దేవతలను, సాధువులను. పేనించువారు, సృష్ట వినాశములు, జనన మరణములు, సుఖ దుఃఖములు, 
లాభ నష్టములు, ప్రయ వ్యక్తులతోడి సంయోగ వియోగములు మొదలగునవి యన్నియును కాల కర్మ వశములు. 
రాత్రింబవళ్లవలె ఇవి నిరంతరము పరిభ్రమంచుచునేయుండెను. మూర్ధులు సుఖములకు పాంగెదరు, దుఃఖములకు 
(క్రుంగెదరు. ధిరులైనవారు సుఖదు:ఖములను సమానముగా జూచెదరు. మీరు వివేకముతో ధైర్యము వహింప్పుడు. 
మీరందజికిని హితమును గూర్చునారు, కనుక విచారింప వలదు. (చౌ॥ 1-4) 
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సీతారామలక్ష్మణులు మొదట తమసానదీతీరమునను, పిమ్మట వవిత్రగంగానదీ తటమునను బసచేసిరి. 
వారు గంగానదిలో స్నానములనాచరించి, పవిత్ర జలములను పానముచెసిరి. (దో॥ 150) 

గుహుడను నిషాదరాజు వారికి చాలాసేవలు చేసెను. నారు ఆరాత్రి శృంగబేర పురమునందు గడిపిరి, రెండవ 
దినము. ప్రాతఃకాలమున చారు మత్చీపాలను తెప్పించి దానితో శిరమున జటాజూటములను కట్టుకొనిరి. 
శ్రీరామచంద్రుని మిత్రుడైన నిషాదరాజు పడవను సీద్దపజచెను, శ్రీరాముడు మొదట తనధర్మపత్నియైన సీతాదేవిని 
ఎక్కించి, సీమ్మట తానెక్కెను, రాముని ఆజ్ఞ మేరకు లక్ష్మణుడు ధనుర్భాణములను అందులో నుంచి, తానుగూడ 
ఎక్కెను, నా వ్యాకుల పాటును జూచి, శ్రీరాముడు ధైర్యము వహించి, మృుదుమధురముగా ఇట్లు పలికెను. “మిత్రమా! 
తండ్రీ గారికి నా ప్రణామములను తెలుపుము, నాకు మాటుగా వారికి నీవు పాదాలినవందనముఅను. జేయుము. నొ 
మాటగా తండ్రి గారికి ఇట్లు విన్నవింపుము. 'మీరు నా గుతించి చింతింపవలదు, మీ కృపతో అనుగ్రహముతో మీ 
పుణ్యకర్మల ఫలితముగా మా వనవాసము. శుభప్రదమగును, (చ 1-4) 

“తండ్రీగారూ! మీ దయచే వనమున నాకు శుభమే లభించును. మీ ఆజ్ఞాసాలనము చేసిన పీదప మీ 
పాదములను దర్శించెదను.” మజియునాతో ఇట్లనెను, తల్లులందజి చరణములకు మొక్కి వారిని సంతృప్తి పజచి, 
వారికీ విన్నవించుము, (తులసీదాసు ప్రభువైన శ్రీరాముడిట్లు పలికెను) 'కోసలపతియైన దశరథుడు 


క్షేమముగానుండుటకు అన్ని ప్రయత్నములను చేయుచుండుడు. (ఛం) 
గురువైన వసిష్టులవారిచరణములకు నా (బ్రణామములను తెల్పుము, 'ఆయోధ్యాపతయని దశరథ మహారాణా 
నాకొజుకై చింతింప కుండునట్లుగా ఉపదేశింపుడు'. అనుచు నా (ప్రార్ధనగా తెల్పుము. (సోః 151) 


నగర వాసులకును కుటుంబ సభ్యులకును నామాటిగా తెల్చుము. రాజుగారి క్లేమమునకు సాటుపడువారే 
నాకు నిజమైన హతకారులు. భరతుడు వచ్చిన తరువాత నా సందేశమును వినిపేరిపుము. “రాజ పదవిని పొందిన 
తరువాత నీతిని విస్మరింపరాదు. తమ్మునకు అన్నఇచ్చు ఈ ఉపదేశము నితిశాస్త్ర సమ్మతమే (మజీయొక భావము 
కలుగవచ్చును మహారాజు రాజ సదపిసీ నికు ఇచ్చెను, ఇయ్యబడిన రాజ్యమును త్యజింపరాదు, దానిని పాలింపవలెను. 
అని రాజనీతి తెల్పుచున్నది.) మనోవాక్కాయకర్మలచే (ప్రజాపాలనము చేయవలెను. తల్లులను అంధటజేని 
సమానముగా గౌరవింపుము, సోదరా! తల్లీదం[డ్రులకును స్వజనులకును సేవలొనర్చి, న (భ్రాతృత్వమును కడవఅకు 
నిల్బుకొనుము. నన్నుగూర్చి చెంతింపకుండునట్టు తండ్రిగారిని ప్రేమతో సేవించుచుండుము ఈ సమయమున 
లక్ష్మణుడు కొన్ని నిెష్టురోక్తులాడెను. కాని శ్రీరాముడు అతనిని వారించి, తనపై ప్రమాణము చేసి, పసివాడైన 
లక్ష్మణుని మాటలను చెప్ప వలదని నన్ను ప్రార్టించెను.(ఇది లక్ష్మణునకు రాముని యెడలగల (ప్రేమకు నిదర్శనము). 


(చౌ॥ 1-4) 
సీశాదేవియు 'ప్రణమిల్లుచు ఏదియో చెప్పదలచెను. కాని ప్రేమవిహ్యలమైనందున గొంతుపెగలక ఏమియు 
చెప్పలేకపోయెను, ఆమె కన్నులలో నీరు నిండెను. శరీరము రోమాంచమాయెను. (దో॥ 152) 


ఇంతలో నావికుడు శ్రీరామచంద్రుని అనుమతిని పొంది, సడవను అఆవలితీరమునకు చేర్చెను, 
రఘుకులమణిటైంన రామచం(ద్రుడు ననములకు వెళ్లిపోయెను. నేనుగుండెజాయి. చేసికొని చూచుచు 
నిలబడిసోయితిని. శ్రీరాముని ఈ సందేశమును తీసికొని వచ్చుటకే కాబోలు ఈ భొంధిలో (ప్రాణములు ఇంకను 
మిగిలియున్నని, ఇట్లు చెప్తుచుండగనే దుఃఖాతిరేకమున మంత్రి నోటమాట పెగలలేదు. ఆతడు శోకతప్త 
హృదయుడాయెను. సారధియైన సుమం|త్రుని మాటలు వినినంతనే దశరథుడు తొలకరి జల్లునులుగును సేవించిన 
చేపలాగున విలవిలలాడుచు. నేలపై బడిపోయెను. దుఃఖముచే ఆయనహ్నృదయము పరితపించినోయెను. మనస్సు 
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మోహవశమున కొట్టుమిట్టాడుచుండెను. రాణులందటును. ఏలపించుచుండీరి. హృదయవిదారకమైన ఈ దృశ్యము 
వర్గీరిపనలవికొనిది. ఈ విలాపమును విని, దుుఖమునకే దుఃఖము కలుగుచుండెను. ధైర్యము యొక్క ధీరత్వము 
సడలు చుండెను. (Fu 1-4) 
మహారాణి కొసల్యాదేవిభవనములోని ఈ రోదనములను విని అయోధ్యా నగరమంతయును 
హాహాకారములతో  నెండిపోయెను. విశాలమై నపక్షులవనమున రాత్రి సమయమున కఠోరవజ్రపాతము 
జరిగినట్టాయెను. (దో॥ 153) 
రాజుగారిప్రాణములు కంఠగతములాయెను. అతడు మణీనిగోల్పోయిన సర్బమునలె వ్యాకులుడాయెను. 
నీరులేనిసరస్త్పునందలి కమలములనలె ఆయన ఇంద్రియములన్నియును వికలములాయెను. రాజుగారిదుఃఖమును 
జాచి సూర్యవంశపుభానుడు అస్తమింప బోవుచున్నట్లు కౌసల్య (గ్రహించెను. ధైర్యమును చిక్కబట్టకొని ఆమె 
సందర్భోచితముగా ఇట్లు పలికెను. “నాథా! యోచింపుడు. శ్రీరామనియోగము అనెడి. అహారసము[ద్రముపై 
ప్రయాణేంచు అయోధ్య యనెడి ఓడకు మీరు. కర్షధారులు. ఈ (ప్రియజనులందజును యాత్రికులు, వీరు ఈ 
ఓడను ఎక్కి వియోగసముద్రమును డాటదలచినారు. మీరు ధైర్యమును వహించినచో అంధజును తీరమును 
చేరగలరు, లేనిచో పరివారమంతయును అందు మునిగిపోవును, నా ప్రార్ధనను మన్నించినచో సతారామలక్ష్మణులను 


మజుల మీరు చూడగలరు, (చౌ 1-4) 
కొనయూసిరితో కొట్టుకొనుచున్న చేపపై చల్లని నీరు చల్లినట్లు తన ప్రియపళ్లి కౌసల్య మృదువచనములను 
పలుకగా వాటినివిననంతనే దశరథుడు తిన్నగా కన్నులు తెజుచి చూచెను. (దో 154) 


రాజు ధైర్యము వహించి, లేచి కూర్చొని ఇట్లనెను, “సుమంత్రా! చెప్పుము. సుతిమెత్తని హృదయముగలనాడైన, 
దయాళువైన నా రాముడెక్కడ? చిన్నారి లక్ష్మణుడెక్కడ? స్నేహశీలియెన నా రాముడెక్కడ? నా (ప్రాణములకు 
ప్రాణమైన మౌ కోడలు జానకి ఎక్కడ?” రాజు వికలుడై పరిపరివిధముల పరితపించుచుండెను, ఆ రాత్ర ఒక 
యుగమువలెగడిచెను, అప్పుడు ఆయనకు అంధుడైన తాపసి (శ్రవణకుమారుని తండ్రీ) శాపము స ట్రైతికి వచ్చెను. 
ఆ కథనంతయును కౌసల్యకు వినిపించెను. ఆ గాధను నర్గించుచు ఇంకను వికలమనస్కుడాయెను. “శ్రీరాముడు 
లేకుండ నేను జీవించుట అసంభవము. ప్రేమను సఫలము చేయలేని ఈ శరీరమువలన లాభమేమి? నా 
(ప్రాణసమానా! రఘునందనా! నీవు కనబడకున్నను నేను ఇంతకాలము జీవించి యుంటిని, హో! జానకీ! హో! లక్ష్మణా! 


సో] రఘురానూ! తండ్రీ చిత్తమనెడి చాతకమునకు జీవనమునిచ్చు మేఘమా! (చౌ॥ 1-4) 
రామా! రామా! "అని పదే పడే కలవరించుచు రాజు రామనియోగబాధను బరింపలేక శరీరమును. వీడి 
స్వర్షస్థుడాయెను. (జో॥ 155) 


దశరథుడు తనజీవితమునూ మరణమునుగూడ సఫలము చేసికొనెను. - ఆయననిర్మలకేర్తి 
ట్రహ్మాండములన్నింటను వ్యాపించెను. బీవితకాలమున శ్రీఠామునిముఖచంద్రుని దర్శించెను, శ్రీఠామునివిరహమున 
ఆ రాముని స్మరించుచునే అసువులనువీడి, మరణమునూ సార్థకము జేసీకొనెను. రాణులందజును శోకపిహ్యలలై 
ఏలపించిరి. రాజుగారిరూపశీలబలతేజస్సులను ఆనేకవిధముల వర్లించుచు రోదించిరి, నేలసైబడి దౌర్లిరె. 
దాసదాసీజనులు వ్యాకులపాటుతో పరితపించిరి, ఆయోధ్యానగరములోని ప్రతిగృహమునందును రోదనలే, నేడు 
"ధర్మమునకును, రూసగుణములకును, ఆధారము ఐన, సూర్యవంశదీపకుడు అస్తమించెను,” అని ఎల్లరును 
అనుకొనుచుండిరి. లోకమును నయనవిహీనమొనర్చిన కైకేయిని తిట్టసాగరి, ఎడ్చులతో పెడబొబ్బలతో ఆ రాత్రి 
గడచెను, ప్రాతఃకాలమున జ్ఞానులైన మునులు ఏతెంచిరి, (3 1-4) 
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వసిష్ట మహాముని సమయోచితముగా పెక్కు ఇతిపోసగాధలను చెప్పి, తన విజ్ఞానము ద్వారా వారి శొకమును 

కొంతవజికు నివారించెను, (దో॥ 156) 
అయోధ్యకు భరతుని ఆగమనము 

నావలో నూనెను నింపి, అందులో రాజుగారి కళేబరమును భర్రఫజణచుటకు అదేశించెను. పిదప దూతలను 
పిలిచి, వారితో ఇట్లు పలికెను. “మీరు వేగముగా భిరతునికడకు వెళ్లుడు. రాజుగారినురణవార్తను ఎవ్వరికీని 
తెలుపవలదు. వెళ్లి 'గురువుగారు మీ ఇద్దతీని వెంటనే బయలుదేణి రమ్మనినారు' అని చెప్పుడు." గురువుగారి 
ఆజ్ఞతో దూతలు వెంటనే గుజ్జముల కంటెను వేగముగా పరుగెత్తుకొని పోయిరి. అయోధ్యలో ఈ అనర్థములు 
'ప్రారంభమైనప్పటినుండి భరతునకు అపశకునములే ఎదురగుచుండెను, రాత్రులయండు భయంకరస్వప్ప్షములు 
వచ్చుచుండెను. మేల్తొనినపిదప పలురకములైనఆలోచనలు వచ్చుచుండెను, అతడు ఆరిష్టనివారణకొజకు 
(బ్రాహ్మణులను భోజనదానములతో తృప్తి పఅచుచుండెను. విధ్యుక్తముగా రుద్రాభిపేకములను చేయుచుండెను. 
మాతాపితరుల కుటుంబ సభ్యుల, సోదరుల క్షేమమునకై, పరమేశ్వరుని ప్రార్థించుచుండెను, (చౌ। 1-4) 

ఈ వధముగా భరతుడు విచారగ్రస్తుడై యుండెను. ఇంతలో దూతలు వచ్చిరి, గురువుగారి ఆదేశమును 
వినగానే గణేశుని ప్రార్థించి, భరతుడు, శత్రుఘ్నునితోగూడి వెంటనే అయోధ్యకు బయలు దేజెను. (దో॥ 157) 

గుజ్జములను వాయువేగముతో పలుగులు. దీయించుచు భరతుడు నదులను, కొండలను 
దుర్గమారణ్యములను దాటివచ్చెను. అతని మనస్సు పరిపరివిధముల అందోళన చెందుచుండెను. "ఆకాశమున 
ఎగిరిపోయిన బాగుండును." అని అతడు అనుకొనసాగెను, అయనకు ప్రతి క్షణము ఒక యుగముగా 
తోచుచుండెను. ఆలోచించుచు నగరమును సమీపించుచుండగా అపశకునములు సాడసూపెను, కాకులు 
చెడుస్టలములయందు కూర్చుండి అజువసాగెను, గొడిదలు, నక్కలు అశుభములను సూవించుచు కూయసాగెను, 
వాటీని విని, భరతునిమనస్సు కలవరపడెను. నదులు, తటాకములు, వనములు, ఉపవనములు శోభావిహీనములుగా 
కన్సట్టుచుండెను. నగరము అతి భయానకముగా తోచెను. శ్రీరాముని వియోగమనెడి రోగముచే పీడింపబడు 
పశుపక్షులు, అశ్వములు గజములు దీనావస్థ్రలోనుండెను. నగరపొరులు తమ సంపదలను అన్నింటిని 
కోల్పోయినవారివలె దుఃఖితులైయుండిరి, (చౌ॥ 1-4) 

అయోధ్యావాసులు భరతునితో కలిపినను ఏమియు మాట్లాడక మౌనముగా నమస్కరించి వెళ్లుచుండిరి, 
భరతునిమనస్సు భియవిషాదములతో నిండియుండుటపలన అతడెవ్వరిని కుశలము ఆడుగకుండెను. పౌరులును 
అతనితో కుశల(ప్రశ్చలు చేయకుండిరి. (దో॥ 158) 

అంగళ్లు, వీధులు వెలవెళబోవుచుండెను, నగరమునకు అన్ని చిళలయందును దానానలము 
వ్యాపించినట్టుండెను. సూర్యవంశమనుకమలముపాలిటి వెన్నెలమైన కైకేయి తన కుమారుడైన భరతుని 
ఆగమనమునకు ఆనందించెను. హారతి సిద్ధపటచి, లేచి పరుగెత్తి ద్యారమునొద్దనే భరతుని కలిసికొని, లోనికి 
తీసికొనివచ్చెను. భరతుడు తనపరివారమును జూడగా వారు తుషారపాతముచే కొట్టబడి, కాంతివిహినమైన 
కమలోద్యానమువలె కనబడీరి, కైకేయి వనమును గాల్సినకీరాత (స్త్రీవలె అతి'ప్రసన్నురాలైయుండెను, విచారగ్రస్తుడైన 
కుమారుని గాంచి “మా తల్లిగారి ఇంటిలో అందటును కుశలమా?” అని ప్రశ్నించెను. 'కుళలమే' ఆని సమాధానమిచ్చి, 
భరతుడు తమకంటిలోనినారిక్షేమసమాచారములను అడిగెను, “తండ్రిగారిక్కడ? తల్జులందజును ఎక్కడ? 
సీత్రాదేవియు, ప్రియ సోదరులైన రామలక్ష్మణులును ఎక్కడ?” అని యడిగెను. (చౌ॥ 1-4) 
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తతత 
ప్రేమతో గూడిన భరతుని వచనములను విని, కైకేయి మొసలి కన్నీరు కార్చుచు పలికిన కపట నచనములు 
భరతుని చెవులకును మనస్సునకు శూలముల వలె (గ్రుచ్చుకొనెను. (దో॥ 159) 
"నాయనా! నేను అన్నియు సక్రమముగనే ఏర్పాటు చేసితిని మంథర నాకు చాల సహాయపడినది- కాని 
ఎధాత నా పనికి కొంత ఏఘాతమును కల్గించెన్ను రాజుగారు స్వర్గస్థులైరి” ఈ మాటలు వినినంతనే సింహగర్జనను 
వినిన ఏనుగువలె భరతుడు విషాదముతో వివశుడై “తండ్రీ! తండ్రీ! నాయనా!” అని రోదించుచు చతికిలబడెను. 
“తండ్రీ! మీ అవసాన కాలమున గూడ నేను మిమ్ముదర్శింపలేకపోయితిని. అయ్యో! మీరు నన్ను శ్రీరామచంద్రునకు 
అప్పగింపక పోయితిరి."' పమ్మట భరతుడు ధైర్యమును కూడగట్టుకొని, పలికెను, "అమ్మా! తండ్రిగారి మృతికి 
కాళణమేమో తెలుపుము,” సుతుని మాటలను విని కఠినాత్మురాలైన కైకేయి హర్షముతో తాను జేసిన పనిని 
మొదటినుండియు. వివరించెను, ఆమె పలుకులు భరతునకు మర్మ స్థానమును గాయపజచి, అందు. విషము 
నింపినంతగో మిక్కిలి బాధాకరములయ్యెను, (చౌ 1-4) 


భరతుని పరితాపము 

శ్రీరామచం(ద్రునివనవాసవార్తను విని, భరతుడు. తండ్రీగారిమరణ విషయమునే మజచెను. రీవికంతటికిని 

తానే కారణమని (గ్రహించి, కొంత తడవు వౌనమువహించి, కొయ్యబారిపోయెను, (దో॥ 160) 
మిక్కిలి క్షోభకులోనైన కుచూరుని సమాధాన పణచుటకు కైకేయి ప్రయత్నించెను, దాని ఫలన పుండుపై 
కారము చల్లినట్లు భరతునకు మిక్కిలి భాద కలిగెను. కైకేయి పలికెను. “నాయనా! మీ నాయనగారికై 
దుఃఖింపకుము. ఆయన పుణ్యమును యశమును సంపాదించికొనినాడు, విశేససుఖములను అనుభివించినాడు, 
జీవితకాలమున తనజన్మను సార్థక మొనర్చుకొని కడకు స్వర్గలోకమును. జేరినాడు, బాగుగా ఆలోచించి, 
ఎచారమును మాని, రాజ్యపాలనము చేపట్టుము.” ఈ మాటలు చెవిన ఫడినంతనే భరతుడు తీవ్రమైన (పక్షమైన) 
గాయముపై నిప్పు కణేకలు పడినట్టు ఉలిక్కిపడెను, ధైర్యమును వహించి పెద్దగా నిట్టూర్పులు విడిచి, ఇట్లనెను, 
"దుర్మార్గురాలా! నీవు మన వంశమును అన్నివిధములుగా సర్వనాశనము చేసితివి. నీకు ఇంత దురాశయే యున్నచో 
నన్ను పుట్టినప్పుడే ఏల చంపలేదు? నీవ చెట్టునుగొట్టి, దాని ఆకులను తడిపితివి. చేపలను (బతికేంచుటకై 

చెజువులోని నీటిని తీసి వేసితివి. (చౌ॥ 1-4) 
ఐధాత ఒకవైపున నాకు సూర్యవంశమున జన్మను, దశరథునివంటితం్రిని, రామలక్ష్మణులవంటి పోదరులను 

(ప్రసాదించినాడు. కాని మతౌక నైపున నీ వంటి డుష్టురాలిని తల్లిగా జేసినాడు. విధికెదురీదుట నిష్ప్రయోజనము, 

(ో॥ 161) 
ఓ దుర్మతి! నీ మనస్సున ఈ దురాలోచన రాగానే నీ హృదయము ఏల ముక్కలు ముక్కలు గాలేదు? 
వరములడిగినప్పుడు. నీ అంతరాత్మ బాధపడలేదా? నీ నాలుక ఎండిపోలేదా? నీ నోటిలో పురుగులుపడలేదా? 
మహారాజు న మీద ఎట్టు విశ్వాసమును ఉంచెను? బహుశా మరణకాలమున విధాత అయన బుద్దిని అపహరించి 
యుండవచ్చును. (స్త్రీ హృదయమును (బ్రహ్మకూడ తెలిసికొనజాలడు. అది పాపములకును కపటములకును, 
దుర్గుణములకును కూడలి. రాజుగారు వట్టి అమాయికుడు, సుశీలుడు, ఛర్మపరాయణుడు, ఆయనకు (స్త్రీ 
స్వభావము ఎట్టు తెలియును? ఈ (ప్రపంచములో శ్రీరామచంద్రుని ప్రాణసమముగా (ప్రేమించని (ప్రాణులను 
చూపుము, ఇట్టి శ్రీరాముడు నీకు శత్రువాయెనా? ఇంతకూ నీవెవరు? చెప్పుము. నీవు ఎవరైనను సరే- ముఖమునకు 

మసిపూసికొనుము, నీ ముఖమునే నాకు చూపక నాయెదుట నుండి తొలగి పొమ్ము. (చౌ; 1-4) 
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శ్రీరామునియెడ నైరభావము కలిగియున్న నీ వంటి స్తీకడువున విధాత నన్ను పుట్టించినాడు, నా చంటి 
మహాపాపీ ఎవ్వడును ఉండడు, నీకు ఏమి చెప్పినను వ్యర్థమే (దో॥ 162) 
కైకేయి కుటిలత్యమునకు ఇత్రుఘ్నుడుకూడ కోపముతో మండీపడెను, కాని ఏమియు-చేయలేకపోయెను. 
ఆదే సమయమున మంథర విలువైన వివిధ వస్త్రములను, ఆభరణములను ధరించి వచ్చెను. ఆమెరాక శత్రుఘ్నునకు 
అగ్నిలో ఆజ్యము పోసినట్టాయెను. వెంటనే కోపోద్రిక్తుడై వేగముగా ఆమె గూనిపై కాలితో తన్నెను, ఆమె ముఖము 
నేలకు కొట్టుకొని పడిపోయెను. గూని (బ్రద్దతాయెను, తలపగిలెను, పండ్డూడెను, నోటినుండిరక్తము కారుచుండెను. 
“అయ్యో దేవుడా! నేనేమిచేసితిని? నేను చేసిన సేవలకు ఇతి (ప్రతీఫలమా? అనుచు కకలుపెట్టైను. అది విని ఆతడు 
నఖశిఖ పర్యంతము దుష్టరాలైన ఆమె కొప్పును పట్టుకొని ఈడ్చెను, దయాళువైన భరతుడు ఆమెను విడిపించెను. 
ఆ సోదరులిద్దజును కౌసల్యా మందిరమున కేగిరి, (చౌ॥ 1-4) 
కౌసల్యాదేవివస్త్రములు నులినములై యుండెను. ముఖము వివర్ణమైయుండెను, మనస్సు 
వ్యాకులతచెందియుండెను. దుఃఖభారముచే అమెశరీరము తుష్కించియుండెను. ఒక బంగారు కల్పలత మంచుచే 
కొట్టబడినట్లు ఆమె తేజోవిహీనయై కన్ఫట్టెను. (దో॥ 163) 
భరతుని చూడగనే ఆమె లేచి పరుగెత్తుకొని వచ్చెను. కాని తలతిరుగటచే మధ్యలోనే మూర్చిల్లి శేలపైబడెను. 
అదిచూచి భరతుడు మిగుల వ్యాకులుడై, తనస్థ్రితినిగూడ మజచి, ఆమె పాదములపై బడెను. అతడిట్లడిగెను, 
“అమ్మా! నాన్న గారెక్కడ? వారిని చూపుము. సీత్రాదేవియు, నా సోదరులిద్దజును ఎక్కడ? ఈ లోకములో కైకేయి 
ఏల జననమందినది? జన్మించినను గొడ్రాలుగా ఏల ఉండలేదు, ఆమె కడుపున పుట్టిన వేరమునకు నేను అపకీర్తి 
పాలైతిని, ప్రేయజనులకు ద్రోహినైతిని, వంశకళంకితుడనైతిని. అమ్మా! ముల్లోకములలో నా వంటి దురదృష్ట 
వంతుడు ఉండడు. నామూలముననే నీకు ఈ దుర్దశ |ప్రాప్తించినది. తండ్రిగారు స్వర్గములో, రఘువంశగ్రేష్టుడైన 
శ్రీరామచంద్రుడు వనములలో ఉన్నారు. కేతుగ్రహము వలె నేను ఈ అనర్థములకు కారణమైతిని, ఇంక వా (బ్రతుకే 
వ్యర్థము. వంశవనమునకు నేను అగ్నినైతిని. భరింపరాని దానాగ్నికిని, దుణఖిములకును, పాపాలకును కారకుడనైతిని, 
(34 1-4) 
కలతచెందినభరతునిమార్దవవచఛనములను విని, కౌసల్యాదేవి తనవేదనను తమాయించుకొని, లేచి 
కూర్చొనేను. ఆమె భరతుని లేవనెత్తి తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను. ఆమె కన్నులలో నీరు నిండెను, 
(దో॥ 164) 
సరళ స్వభావయైన కౌసల్యాదేవి శ్రీరాముడే వనమునుండి తిరిగివచ్చినట్టు భానించి, అత్యంత (ప్రేమతో 
భరతుని తనఅక్కున జేర్చుకొనెను, పిమ్మట లక్ష్మణాముజుడైన శత్రుఘ్నుని కౌగిలించు కొనెను. ఆమెహృదయములో 
(ప్రేమశోకములు ఉప్పాంగెను. కౌసల్య స్వభావము నెతేంగీన వారు “ఆమె శ్రీరాముని తల్లెగదా! అందులకే ఆమె (ప్రేమ 
స్వరూపిణి” అని పల్కుచుండికి. అమె భరతుని తన యొడిలో కూర్చుండ బెట్టుకొని, అతని కన్నిరు తుడిచి, 
అనునయించుచు మృదువుగా ఇట్లు పలికెను. "కుమారా! ధైర్యముగా నుండుము, ఇది ఆసపత్కాలమనిగ్రహాంచి, 
శోకమును మానుము. కాలకర్మగతి అనివార్యము, దీనిని (గ్రహించి, హృదయములో హానికి, గ్లానికి తావీయ వలదు. 
నాయనా! ఎవ్వరినీ దోషిగా భావింప రాదు. విధాత నాకన్ని విధములుగా (ప్రతికూలుడైనాడు. ఇంత దుఃఖములోగూడ 
నాకు మరణమును ఇయ్యలేదు. అతని నిర్లయమేమో? ఇంకను అతడు ఏమి చేయదలచినాడో? ఎవరికి తెలియును? 
(చౌ 1-4) 


త్‌. శ్రీ రామచరిత మానసము 
వతి nn 
నాయనా! తండ్రిగారి ఆజ్ఞప్రకారము శ్రీరఘువీరుడు భూషణములను, వస్త్రములను త్యజించి, వల్కలములను 
ధరించినాడు. ఆతని హృదయములో హర్షవిషాదములు లేవు, (దో॥ 165) 
అతనిముఖము ప్రసన్నముగానుండెను, ఎవ్వరిపైనను ఆసక్తి గాని, ద్వేషముగాని లేవు. ఆందజేనీ అన్ని 
విధములుగా సంతృప్తి పజచి, వనములకుబోయెను, శ్రీరామునిచరణములపై మిక్కిలి ఆనురక్తీగల సీతయు ఆతనిని 
అనుసరించెను, లక్ష్మణుడును వారివెంట వెళ్లెను, ఆతనిని ఆపుటకు శ్రీరాముడు ఎంతగా ప్రయత్నించినను అతడు 
ఆగలేదు, అందజికిని శిరసా (ప్రణమిల్లి, శ్రీరామచంద్రుడు సీతాలక్ష్మణ సహితుడై బయలు దేజెను, ఈ విధముగా 
వారు వనముటకు వెళ్లిరి. వారితోనేనుగాని, నా (ప్రాణములుగాని, పోవుట జరుగ లేదు. ఇదియంతయు నా కనుల 
ముందే జరిగినను అభాగ్యురాలినైన నా (ప్రాణములు మాత్రము నా శరీరమును వదల లేదు, రాజుగారు మాత్రము 
బీనించుట, మరణించుట అనునానిని చక్కగా ఎజిగిరి. నా హృదయము మాత్రము వజ్రముకంటెను వందరెట్లు 
కఠినాతికఠినమైనది. ఇట్టినేను రాముని వంటి పుత్రునకు తల్లిని, నా ప్రేమపై నాకు సిగ్గువేయుటలేదు, (చౌ॥ 1-4) 
కౌసల్య వచనములను విని, భరతుడును, ఇతర రాణి వాసమువారును శోక విహ్యలులైరి, రాజ భవనము 
కోకమునకు ఆవాసమయ్యెను, (దో॥ 166) 
భరత శత్రుఘ్నులు వ్యాకులపాటుతో విలపీంపసాగరి. కౌసల్య వారిని అక్కున జేర్చుకొని, ఓదార్భ్చుచు వివేక 
యుక్తమైన సెక్కు వచనములను పలికెను. భరతుడును వేద పురాణములలోని అనేక ప్రస్తావనలతో రాజమాతలను 
ఓదార్చి, చేతులు జోడించి, నిష్కపటముగా బుజుభావముతో పలికెను. “ఓ విధాతా! ఒకవేళ నా పమ్మతితో ఈ పని 
జరిగియున్నచో తలిదండ్రులను, పుత్రులను చంపిన పాపము, గోశాలలను, బ్రాహ్మాణ్యాగ్రహారములను తగుల బెట్టిన 
పాపము, స్త్రీ, శిశు హత్యాపాపము, మిత్రునకును, రాజానకును విషమిచ్చిన పాపము మనోవాక్కర్మలచే చేసెడి 


పాపములన్నియును- నాకు అంటునుగొక, (3 1-4) 
మాతా! ఈ కుట్రలో నాకు భాగమున్నచో శ్రీహరిని, పరమేశ్వరుని వదలి, భయంకరములైన 
భూత(ప్రేతములను పూజించువారికీ పట్టెడిగతి నాకు |ప్రాప్తించు గాక; (దో॥ 167) 


అమ్మా! ఈ కుట్రలో నాకు భాగమున్నట్లయితే వేదములను విక్రయించునారు, ధర్మము పేర ఇతరులను 
మోసగించు వారు, చాడీలు చెప్పెడినారు, పరదూషణ చేయువారు, కపటులు, కుటిలురు, మోసకారులు, పోట్టాడు 
వారు, కోపష్టులు, వేదనింద, పరిహాసములను చేయు వారు, లోకవిరోధులు, వ్యభిచారులు, చంచలస్వభావులు, 
పర[స్తిలను, పరభనమును అపహరింప జూచువారు, పౌందెడి దుర్గతి నాకు పట్టుగాక, అంతేగాక తల్లీ! సజ్జన 
సాంగత్యమునకు ఇష్టపడని వారు, పరమార్హమునకు వముఖులు, మానవజన్న్మనెత్తి హరిని భజింపని వారు, హరి 
వారుల గుణగానమునకు ఆనందింపనివారు, వైదికమార్గములను వదలి, నామమార్గములను అనుసరించువారు, 
కపటవేషములను ధరించి ధనార్జన చేయువారు, పొందెడి దురనస్థలను శంకరుడు నాకు (ప్రసాదించు గాక, 


(చౌ; 1=4) 
భరతునినిష్కపటములైన స్వాభాఏకవచనములను విని, కౌసల్యాదేవి “నాయనా! నీవు త్రికరణ శుద్దిగా సర్వదా 
శ్రీరామునకు ప్రీతిని గూర్చువాడవు, (శ్రీరామునకు ప్రీతిపాత్రుడవు)" అని పలికెను. (దో 168) 


“శ్రీరాముడు నీకు ప్రాణములకంటెను ప్రియమైనవాడు. అట్లే శ్రీరామునకు నీవు ప్రీతి సాత్రుడవు, చంద్రుడు 
విషమును వెదజల్లవచ్చును, మంచు మంటలను చెమ్మువచ్చును, జలచరములు జభమెలయెడ విముఖత 
చూపవచ్చును, జ్ఞానులైనప్పటికిని వారు మోహమునకు దూరము కాలేకపోవచ్చును, కాని ఎట్టి పరిస్టీతులలోను నీవ 
శ్రీరామునకు |ప్రతికూలుడవు కానే కావు, ఈ కుట్ర నీ సమ్మతితో జరిగినదని భావించిన వారిక్‌ ఈ జగత్తులో 
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పుట్టగతులుండవు. వారికి కలలోగూడ సుఖశాంచులుండవు,' ఇట్లు పలికే, కౌసల్య భరతుని ఆక్కున జేర్చుకొనెను, 
ఆమెకు స్తన్యములు (చనుబాలు) స్రవించెను. నేత్రములు అశ్రుపూరక్షములాయెను, ఈ విధముగా. వారు 
విలపించుచుండగా ఆ రాత్రి గడిచెను. ఉదయముననే వామదేవ్నడును వసీష్టుడును అచటికి వచ్చిరి, వారు 
మంత్రులను, నగరములోని (ప్రముఖులను పీలిపించిరి, పీమ్మట నసిస్టమహర్షి సందర్భొచితములైన పరమార్థ 
విషయములను దెలిపి, భరతునకు అనేకములైన ఉపదేశములను ఇచ్చెను. (చౌ 1-4) 
భరతుడు తండ్రికి అంత్య సంస్కారములను ఆచరించుట 
వసిష్ట మహర్షి “నాయనా! ధైర్యమును వహించి, ఇప్పుడు చేయవలసిన విధులను ఆచరింపుము"- అని 
పలికెను. గురువుగారి మాటలను విని, భరతుడు లేచి, తండ్రిగారి అంత్యక్రియలకు ఏర్పాట్లు చేయవలసినదిగా 
తగినవారితో పలికెను, (దో॥ 169) 
వేదోక్తముగొ రాజుగారికళేబరమునకు స్నానాదివిధులు నిర్వహింపబడెను. పిదప విచిత్రముగా నిర్మింపబడిన 
విమానమున రాజముర్యాదలతో ఆకళేబరము, సరయూనదీతీఠమునకు చేర్చబడెను. భరతుడు తల్టులకు 
పాదాభివందనము చేసి, సహగమనము చేయకుండ వారిని ఆపెను. వారును శ్రీరాముని దర్భనాభిలాసులై. 
నిలిచిపోయిరి, చందనము, అగరు మొదలగు అనేకసుగంధద్రవ్యములు అచటికి తీసికొనిరాబడెను సరయూతీరమున 
'చితి' ఏర్పాటు చేయబడెను. అది స్వర్గమును అధిరోహించుటకు 'నిచ్చెనోయా అనునట్టుండెను. 
దహనసంస్కారములు ముగిసీనపిదప విద్యుక్తముగా అందును స్నానములుచేసి, తిలాంజలులను అర్పించిరి. (ప్రతి, 
స్మృతి, పురాణములలో చెప్పబడిన రీతిగా పదిరోజుల కార్యక్రమములను భరతుడు సక్రమముగా నిర్వర్తించెను, 
వసిమ్మనిఆజ్ఞలను అన్నింటిని భరతుడు చక్కగా నెణవేర్చిను, శుచియన పిమ్మట అతడు ఆనేక దానములను చేసెను, 


గోవులు, గుజ్జములు, ఏనుగులు అనేక వాహనములు- (చౌ॥ 1-4) 
సింహాసనములు, ఆభరణములు, అన్నవస్త్రములు, భూములు గృహములు, మున్నగు దానములను చేసెను, 
ఆదానములతో (బ్రాహ్మణులు సంతృప్పులైరి, (దో 170) 


భరతుడు తండ్రీగారిఅంత్య క్రియలను విధివిధానముగా ఆచరించిన రీతియు, ఆతడు చూపిన భిక్తీ 
శ్రద్దలును శ్లాఘనీయములు, పిదప ఒక శుభదినమున వసిష్టుడు మంత్రులను, నిశిష్ట పౌరులను పీలీపిరిచెను, 
అందజును రాజసభలో అఆసీనులైనపిదప వసిష్టుడు భరత ళత్రుఘ్నులను పిలిపించెను, భరతుని తనయొద్ద 
కూర్చుండబెట్టుకొని, పెక్కు నీతులను, ధర్మములను ఉపదేశించెను. మొదట ఆ మహాముని కైకేయినడిసిన 
కుటీలకార్యములను వివరించెను. అనంతరము రాజుగారి ధర్మ(వ్రతమును, సత్యనిష్టను ప్రశంసించెను. రాజుగారి ఈ 
ప్రాణత్యాగము ఆయనకు శ్రీరామచండద్రునిపైగల గాఢ(ప్రేమను. సూచించుచున్నదని అతడు పేర్కొనెను. 
శ్రీరామచం[ద్రునిగుణశీలస్వభావములను నర్గించుచుండగా మునిశ్ళరుని నేత్రములు అశ్రుపూరితములాయెను, 
శరీరము గగుర్చొడిచెను. శ్రీరామునియెడ సీతాలక్ష్మణుల (ప్రేమను వర్షించుచు ముని శోకస్నేహములలో 
మునిగిపోయెను. (చౌ॥ 1-4) 

భరతునకు వసిష్టుని ఉపదేశము 

వికల మనస్కుడైన వసిష్టుడు ఇట్లు పలికెను. "భరతా! వినుము. విధి చాల బలీయమైనది. హానివృద్దులు, 
జీవవామరణములు, కీర్తి-అపకీర్తులు విధి అధీనములు, (దో॥ 171) 

ఈ విషయములను (గ్రహించినచో ఎవ్వరినీ దోషిగా ఎంచరాదు, కోపగింపరాదు. దీనిని సావధానముగా 
ఆలోచింపుము. దశరథునికై విచారపడవలదు. వేదవిజ్ఞానహీనులై తమ విధ్యుక్త ధర్మములను వదలి, విషయ 
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భోగములలో మునిగిన (బ్రాహ్మణులకై విచారపఢడవలెను, నీతికిని ధర్మములకును తిలోకములిచ్చి, (ప్రజలను 
(ప్రాణసమానముగాచూడనిరాజులకై విచారపడవలెను. ధనవంతులైనను లోభులై, అతిథి సత్కారములను; 
శివపూజలను చేయని వైళ్యులకై విచారపడవలెను, (బ్రాహ్మణులను అవమానపఆచుచు వాచాలురై, తమ గౌరవము, 
జ్ఞానమునందు మాత్రమే అభిమానముగల శూద్రులకై విచారపడవలెను. పతిని మోసగించు కుటీలస్వభావురాలు, 
కలహప్రియ, స్వేచ్చాచారిణి, ఐన (స్రీకై విచారపడవలయును. బ్రహ్మ చర్య వ్రతమును వదలి, గురునాజ్జను 


ఆచరి౦పని బ్రహ్మచారికై విచారపడవలెను. (చౌ, 1-4) 
మోహవశమున కర్మమార్గమునునదలిన గృహస్టువకై, వివేకవైరాగ్యహీనుడై మాయా (ప్రపంచమగ్నుడైన 
సన్నాసీకై విచారపడవలెను, (దో 172) 


తన తపస్సులను మాని, భోగలాలసుడైన నానవ్రస్టానకై విచారపడవలయును. చాడీలను చెప్పీడినారు, 
అకారణముగ కోపగించువారు, తలిదం(డ్రులను గురువులను సోదరులను బంధువులను బ్వేషించు వారు మొదలగు 
వారికై విచారపడవలెను, ఇతరులకు కీడు తలపెట్టుచు తనుఉదరపోషణార్థమైజీవించు నిర్ణయులకై విచారపడవలెను, 
కపటస్వభావము గలిగిన హరిభక్తి హీనులకై విచారపడనలెను. కాని పదునాలుగు లోకములయందు కీర్తిగాంచిన 
కోసలాధిపతి దశరథునికై విచారపడనవసరమేలేదు. మీ తండ్రీవంటి. మహారాజు భూత, వర్తమాన కాలములలో 
ఇంతవజకును ఉండలేదు. ఇక ముందు ఉండబోడు. (బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్వరులు, ఇంద్రాది దిక్నాలకులు దశరథుని 


గుణములను కీర్తించెదరు, (చౌ॥ 1-4) 
నాయనా! రామలక్ష్మణులను, శత్రుఘ్లుని, నిన్ను కునూరులనుగా గన్న ఆయన గొప్పదనమును ఎవరు 
వర్షింపగలరు? నీవే తెలుపుము, (దో॥ 173) 


రాజాగారు అన్నివిధములుగా అదృష్టవంతులు. ఆయన కొజకు విచారింప వలదు. సావధానముగా ఆలోచించి, 
ఊరటను పొంది, రాజాజ్ఞను శిరసావహింపుము. ఆయన రాజ పదవిని నీకు ఇచ్చినాడు. ఆయనను గౌరవింపవలెను, 
సత్యనాక్య పాలనకొజుకే శ్రీరాముని వనవాసమునకు పంపినారు. శ్రీరాముని వియోగాగ్నికి తన (ప్రాణములను 
ఆహతిగా నిచ్చినారు. రాజుగారికి ప్రాణములకంటెను సత్యవాక్సరిసాలనమే ప్రియమైనది. కనుక నాయనా! ఆయన 
మాటను నిలబెట్టుము. రాజాజ్ఞను శిరసానహింప్పుము, దీనివలన నీకు మేలుకలుగును, పరశురాముడు తండ్రిగారి 
ఆజ్ఞను పాలించి, తల్లిని గూడ వధించెను, లోకములన్నియు దీనికి సాక్షుల యయాతి పుత్రుడు తన యౌననమును 


తండ్రికి ఇచ్చెను. పిత్రాజ్ఞాపరిసాలనమువలన వారికి పాపముగాని, అపకీర్తిగాని రాలేదు. (చౌ॥ 1-4) 
ఉచితానుచితములనుగూర్చి విచారింపక తండ్రి యాజ్ఞను పాలించు వారు లోకములో కీర్తి ప్రతిష్టలను, 
సుఖమును పొందెదరు, కడకు స్వర్లధామమును చేరెదరు. (దో! 174) 


రాజుగారి వచనములను సత్యము చేయుము. శోకమును వీడి, (ప్రజలను పాలింపుము, దీని వలన స్వర్గము 
చేరిన రాజుగారు సంతోషించెదరు, నీకు పుణ్యము దక్కును, నీవు వాసికెక్కెదవు, దోషము అంటదు. తండ్రి ఎవరికి 
రాజ్యమును అప్పగించునో అతడే రాజగును- అని వేదములలో స్మృతిపురాణాది శాస్త్రములలో పేర్కొనబడినది. 
కావున నామాట విని, విచారమును మాన్ని, రాజ్యమును పాలింపుము, నీవు కాజైనవార్తను విన్నచో సీతారాములును 
సంతసించెదరు. పండితులెవ్వరును దీనిని అనుచితముగా భావింపరు. ప్రజలు సుఖముగా నుండుటచే కౌసల్యాది 
రాజమాతలుగూడ తృష్తిపడెదరు. శ్రీరాముడు నీకు పరమ-ఆరాధ్యుడు. నీకును శ్రీరామునకును 
ముధ్యగల(పేమానురాగములను తెలిసినవారు అన్నినిధములుగా నిన్ను మెచ్చుకొందురు. శ్రీరామచంద్రుడు 
తిరిగివచ్చినపీదప రాజ్యమును ఆయనకు అప్పగించి, ప్రేమతో పవచేయుము”- (చౌ 1-4) 


మంత్రులు అంజలి ఘటించి, భరతుని (ప్రార్టించిరి. “గురువ్పగారి ఆజ్ఞను అవశ్యముగా పొలింపుడు, 
శ్రీరాముడు తిరిగి నచ్చిన పిమ్మట మీకు ఉచితమని తోచినట్టు చేయుడు.” (దో॥ 175) 
ధైర్యమును కూడగట్టుకొని, కౌసల్యాదేవి పలికెను, “కుమారా! గురువుగారి ఆజ్ఞ (శేయోదాయకము. దానిని 
హితముగా భావించి ఆదరింపుము. ఇది యంతయు విధి నిర్ణయముగా తలంచి, విషాదమును వీడుము, 
శ్రీరామచంద్రుడు వనములలోనున్నాడు. మహారాజు స్వర్గస్థులైనారు. నాయనా! నీవు ఈ విధముగా 
వెనుకాడుచున్నావు, కుటుంబమునకును, (ప్రజలకును, మం[త్రులకును, తల్లులకును- అందటికిని నీవే ఆధారము, 
విధి వైపరీత్యమును, (ప్రతికూలకాల పరెస్థీతిని గమనించి రైర్యమును వహింపుము. నేను నీ తల్లిగా చెప్పుచున్నాను, 
గుర్యాజ్ఞను శిరసావహిరిపుము. (ప్రజలను పాలించి, వారి దుఃఖములను పోగొట్టుము." భరతుడు గురువుగారి 
వచనములను, దానికి మంత్రుల సమర్థనను గ్రహించెను. ఆవి అతని హృదయమును చందనమువలె చల్లబజచెను, 
కౌసల్యాదేవి పౌశీల్యముతో వాళ్ళల్యముతో పలికిన అమృతతుల్యములైన మృదువచనములనుగూడ వినెను, 
(చౌ 1-4) 
ఆతి కోమలములై నిష్కపటములైన మాతృవాక్యములను. విని, భరతుడు మిక్కిలి కలత చెందెను, 
కమలములవంటి అతనికన్నులనుండి అశ్రువులు (ప్రవహించి విరహాంకురములను తడుపసాగాను, ఆతని ఈ స్టితిని 
జూచి అందటును తమ శరీరస్కృతిని గోల్ళోయిరి. భరతుని ఈ సహజమైన భ్రాతృప్రేమలోకమునకే ఆదర్శమని 


ఎల్లరును శ్ఞాఘీంచిరి,- అని తులనదాను చెప్పుచున్నాడు, (ఛం) 
సహజముగా ధీరవరుడగుటచే భరతుడు ధైర్యమును కూడగట్టుకొని, తన కరకమలములను జోడించి, 
అమ్బతసీక్తములైన వాక్కులతో అందజికిని సమాధానముల నీయసాగెను, (సో 176) 
మాసపారాయణము-పదునెనీమిదవ వితామము 
భరతుని విన్నపము 


“గురువుగారు నాకు మీక్కిలి నుంచి ఉపదేశము నిచ్చిరి. మంత్రులకును (ప్రజలకును అది సమ్మతమే. 
తల్లిగారు(కౌసల్య)కూడ అదే యుచితమని అదేశించిరి. నేను గూడ దానిని గౌరవముతో పాటింపదలచితిని. గురువు, 
తల్లి దండ్రులు, (ప్రభువు, మిత్రులు- వీరిమాటలను సంతోషముతో స్వీకరింపవలెను. ఉచితానుచితములనుగూర్చి 
అలోచించినచో ధర్మము నష్టమగును, పాపమును తలపై మోయవలసివచ్చును. నాకు హితకరమైన దానిని 
అనుసరించుటకు మిరు సూచనలను ఇచ్చుచున్నారు. ఆ విషయమును నేను చక్కగా (గ్రహించినను నా హృదయము 
ఊరట చెందుటలేదు, ఇంక నా విన్నపమును వినుడు, తరువాత నా శక్తి సామర్థ్యములను, స్వభావమును బట్టి నాకు 
ఏది ఉచితమో దానిని ఉపచేశింప్పుడు. దానిని నేను పాటించెదను. నేను ఇట్టు చెప్పుచున్నందులకు నన్ను మన్నింపుడు. 
'మహాత్ములు దుఃఖితుల గుణదోషములను లెక్కింపరు.' (చౌ॥ 1-4) 

తండ్రిగారు స్వర్గములోనున్నారు. శ్రీరామచంద్రుడు వనములలో నున్నాడు. మీరు నన్ను రాజ్యమును 
సాలింప్పుమునుచున్నారు. దీనివలన నాకు మంచి జరుగునా? లేక మికేమైనను లాభము జరుగునని ఆసించుచున్నారా? 

(దో; 177) 
సీతాపతొసేవలోనే నాకు హీతముగలదు. కాని, నా తల్లి కుటిలత్వముచేత అది హరింసబడీనది, నేను నా 
మనస్సును చక్కగా శోధించిన పిమ్మట సీతారాముల సేవలు తప్పు మజియే ఉపాయమువలనగూడ నాకు హితము 
కలుగదు' అని (గ్రహించితిని, పరమసుఖ (ప్రదమైన శ్రీ సీతారామ లక్ష్మణుల పాదములను దర్శింపని నాకు ఈ 
రాజ్యమునలన ఏమి ప్రయోజనము? నిజముగా ఇది శోకసముదాయహేతువే. వస్త్రములను ధరింపక ఎన్ని 
ఆభరణములను ధరించినను ఏమి ప్రయోజనము? వైరాగ్యములేకుండ (బ్రహ్మవిచారమునలన (ప్రయోజనమేమి? 


188 శ్రీ రామచరిత మానసము 


రోగ(గ్రస్తమైనళరీరమునకు వివిధభోగములు వ్యర్థములు, హరి భక్తిలేని జప యోగములూ, అత్మలేనిశరీరమూ 
నిప్రియోజనములు. అట్టే శ్రీరాముడులేనిదే నాకు ఎన్నియున్నను వ్యర్థమే, నేను శ్రీరామునికడకు వెళ్ళుటకు నాకు 
ఆజ్ఞను ప్రసాదింపుడు, దీని వలననే నాకు సర్వశ్రేయస్సులును కలుగునని నా ఏకైక నిశ్చయము. నన్ను రాజుగా 
జేసినచో మీకు లాభముండునని మీరు తలచుచున్నారు. కాని దానికీ నామీద మీకుగల స్నేహజాడ్యమే 


(పిచ్చిమోహమే) కారణము, (TF 1-4) 
కైకేయి పుత్రుడు, కుటీలబుర్ది, రామునకు విముఖుడు, లజ్ఞావిహీనుడు ఐన నావంటి అధమునిరాజ్యములో 
సుఖములను ఆసీంచుట కేవలము మోహముమాత్రమే. (దోః 178) 


నేను నిజమును పలుకుచున్నాను. అందజును విని విశ్వసింపుడు. ధర్మశీలుడే. రాజు కానలెను, మీరు 
బలవంతముగా. నన్ను రాజానుజేసీనచో ఈ భూతలము రసాతలమును జేరును, నాకారణముగా సీతాదేవియు, 
శ్రీరాముడును అడవులపాలైరి, అట్టి నావంటి పాపాత్ముడు ఎవ్వడుండును? రాజుగారు శ్రీరామునకు వనవాసమును 
ఇచ్చి, వారి నియోగమునకు తట్టుకొనలేక స్వార్లస్టులైరి, నేను దుష్టడను, అన్ని అనర్థములకును 
మూలకారణమైనవాడను. (ప్రాణములతో కూర్చొని మీ మాటలను వినుచున్నాను. శ్రీరఘునాథుడు లేని ఈ 
భవనమును శూన్యప్రాయముగా చూచుచును, లోకము చేయు పరీహాసమును భరించుచును,. ఈ (ప్రాణములు 
ఇంకను పోకున్నవి. ఈ (ప్రాణములు పవిత్రమైన శ్రీరాముని పేమరసమునందు ఆసక్తములు కావు. ఇది ముమ్మాటికి 
నిజము- ఇవి రాజ్యలోభము, విషయభోగములకై ఆకలి గొనియున్నవి. నా హృదయము నజ్రముకంటెను కఠినమైనది, 


(చౌ 1-4) 
కారణములకంటెను కార్యము కఠినమగును. కనుక ఇందులో నా దోషము ఏమియునులేదు. ఎముకకంటిను 
వజ్రము, జాతికంటెను ఇనుము కఠినమైనవి, (దో 179) 


కైకేయిగర్భమునుండిజన్మించిన ఈ శరీరమును అంటిపెట్టుకొనియున్న -ఈ నీచస్రాణములు మిక్కిలి 
అదృష్టహీనములు, నా ప్రేమనిధానమైనవానివియోగమునకు పిమ్మట గూడ నా (ప్రాణములునాకు ప్రియమైనచో 
మున్ముందు ఇంకను చూడవలసినవి, వినవలసీనవి ఐన దుర్భరవిషయములు ఎన్నియున్నవో? ఆమె (కైక) 
శ్రీరామలక్ష్మణులను, సీతాదేవిని అడవులకంపెను, పతిని దేవలోకమునకు పంపి ఆయనకు ఉపకారమే చేసెను. తాను 
దుర్భర కైధవ్యమును కొండంత అపకీర్తిని తలకెత్తుకొనెను, (ప్రజలను శోకసంతప్పులనుబేసెను, నాకు మాత్రము 
సుఖమును, రాజ్యమును సత్కీర్తిని కట్టబెట్టెను. కైకేయి ఆందజి పనులను ఎంత నైపుణ్యముతో జేసినది? 
నొకింతకంటెను శుభమేముండును? ఇంతేగాక ఇంకను నన్ను మీరు రాజుగా చేయదలచుకొనినారు. కైకేయి 
గర్భమున జన్మించినరిదులకునేను రాజగుట అనుచితము మాత్రము. గాదు. విధాతయే నాకు అన్నింటిని 
సమకూర్శినాడు. మీరును నా ప్రజలును. కలిసి ఇంకను నాకు చేయవలసిన సహాయమేమున్నది? (చౌ॥1-4) 

(కూరగ్రహములచేతనో లేక పీశాచముల వలననో (గ్రసీతుడైనవాడు వాతరోగముచే పీడితుడగుచుండగా 
వానిని తేలుకజుచినచో వానిచే మద్యమును (త్రాగించుట చికిత్సయగునా? (అనగా వానికి ఎట్టి చికిత్సయును లేదు. 
వాడు బ్రతికి బయట పడలేడు.) (దో! 180) 

కైకేయికొడుకుగా. నేను దేనికి అర్హుడనో చతురుడైనవిధాత నాకు దానిని |ప్రపాదించినాడు. కాని 
దశరథునిపుత్రునిగా శ్రీరామునితమ్మునిగా జేసి ప్రసాదించిన వరము వ్యర్థమైనది. ఇది చాలదన్నట్టు మీరు గూడ 
నన్ను పట్టాభిషిక్తుని కమ్మనుచున్నారు. ఇది రాజుగారి ఆజ్ఞ మీకు అందణికిని సమ్మతమైనది. నేనూ ఎవరికి ఏ 
విధముగా సమాధానమీయవలెను? ఎవరికి ఏది సుఖప్రదమో? దానిని తెల్పుడు, నా కుమాత, నేనూ తప్పు 'జరిగిన 
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పని నుంచిది' అని ఎవరు అందురు? తెల్పుడు, జడ చేతనాత్మకమైన ఈ జగత్తులో నేను తప్పు శ్రీ జానకీరామునకు 
ప్రాణసమానప్రేయులు కానివారెవరు? ఈ పరమహానీ మకందజేకిని మేలు' అనిపించుచున్నదా? నాకివి చెడ్డరోజులు, 
ఇందులో ఎవరి చోషమూ లేదు, మీరు సంశయము, సౌశీల్యము, (ప్రేమలకు వశులైనారు. కావున మీరు 


చెప్పుచున్నదంతయును ఉచితమేయనిషించును. (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరామచంద్రుని తల్లి అతి సరళ హృదయురాలు. నాపై మిక్కిలి (ప్రేమ గలది. కనుక చా దైన్యస్టితిని జూచి, 
తనసహజ(పేముకు లోనై అట్టు పలికినది, (దో 181) 


గురుదేవులు. నివేకపము(ధ్రులు, ఇది జగమెణిగిన సత్యము. వారికి విశ్చమంతయు కరతలామలకము. 
వారును నన్ను రాజ్యాబిషిక్సుని జేయసంకల్సించినారు. ఏధాతయే ప్రతికూలుడైనప్పుడు (ప్రతీవారును 
(ప్రతికూలురేయగుదురు, ఇది తథ్యము. ఈ కుట్రలో నాకు భాగము లేదని శ్రీ సీతారాములు తప్ప (ప్రపంచములో 
మజియెవ్వరూ చెప్పరు. దీనిని పూర్తిగా విని, సుఖమనుకొని సహింపవలెను, ఏలనన నీరున్నచోట బురదకూడ 
ఉండును. (ప్రపంచము'నన్సు' దూషించునని నాకు చింతలేదు. నాకు పకలోకచింతయులేదు. నా కారణమున 
శ్రీరామచంద్రుడు దుఃఖముల సాలయినాడు. అడి నా హృదయములో ఒక దుస్సహ దావాగ్నియై మండుచున్నది. 
జీవితములో నర్యోత్తమమైన లాభమును లక్ష్మణుడు పూర్తిగా పొందెను. అన్నింటిని త్యజించి, అతడు తన చిత్తమును 
శ్రీరాముని పాదములయందే నిల్పెను, నా జన్మ శ్రీరాముని వనములకు పంపుటకే ఏర్పడినది. కనుక కపటీనైన నేను 


పశ్చాత్తాపపడుట వృథా (Fu 1-4) 
అందటీకిని శిరసా ప్రణమిల్లి దారుణమైన నారెన్యస్టితిని వినిపించెదను. శ్రీరాముని చరణములను 
దర్శింపనిదే నా అత్మక్షోభ చల్లారదు. (దో॥ 182) 


నుజీయొక ఉపాయమేమియు నాకు కనబడుటలేదు. శ్రీరాముడు తప్ప నా మనసులోని మాటను 
ఇతరులెవ్వరును తెలిసికొనజాలరు, నేను తిరుగులేని ఒక నిర్ణ్మయమునకు వచ్చితిని, ప్రాతణాలముననే బయలుదేటి 
శ్రీరామచంద్రప్రభు సన్నిధికి చెరెదను. ఒక వేళ నేను అపరాధిననియు ఈ అనర్థములకు నేనే కారణమనియు 
ఆయన భావించినను, శరణుజొచ్చిన నన్ను జూచి శ్రీరామచంద్రుడు నా అపరాధములను క్షమించి, తప్పక నాపై 
మిక్కిలి కృప జూప్పును. శ్రీ రమునాథుడు సుశీలుడు, అత్యంతసరళస్వభావుడు. కృపాస్నేహములకు పట్టుగొమ్మ, 
శత్రువులకును ఆయన అపకారమును తలపెట్టడు. నేనతనికి కీడుచేసినను బాలుడను, సేవకుడను ఐన నన్నతడు 
క్షమించును, కావున మీరు నా నిక్లయమును మంచిగా భావించి, శ్రీరామచంద్రుని పిలుచుకొని వచ్చుటకు 
'ప్రసన్నమనస్కులై నాకు ఆశీర్యాదములను, అనుజ్జను దయచేయుడు. నా విన్నపమును ఆలించి, నన్ను తనదాసునిగా 


తలంచి, శ్రీరామచంద్రుడు రాజధానికి తిరిగి రాగలడు. (చౌ॥ 1=4) 
“నేను కునూతగర్భమున జన్మించినను, దుష్టుడను దోషిని ఐనను శ్రీరాముడు నన్ను తననానినీగా 
భానించును, వదలడు," అను విశ్వాసము నాకు కలదు, (దో, 183) 


భరతుని వచనములు అందజికిని 'ప్రియములాయెను. అవి స్నేహామృతములో ముంచబడినవిగా ఉండెను. 
జనులందలును రామవియోగమనెడీ భీషణవిషాగ్గిచే దగ్గమగుచుండిరి. బీజయుక్తమైన మంత్రముచే అ విషము 
దిగిపోయినట్టు భరతుని వచనామృత సేచనములచే వారు ఉపశమనమును పొందిరి, హర్షితులైరి. అప్పుడు తల్టులు, 
మంత్రులు, గురువులు నగరములోని స్తే పురుషులు (ప్రేమ విహ్వలులై యుండిరి. భరతుని మాటలతో వారు 
తేరుకొని, ఆయనను శ్లాఘీంచుచు, “మీరు ఆకృతి దాల్చిన శ్రీరామ(ప్రేమయే"' అనీ (ప్రశంసించిరి, “నాయనా! భరతా! 
నీ వంటి వానిపలుకులు ఇట్టుగాక మళీ ఎట్టుండును? నీవు శ్రీరామునకు ప్రాణసముడనవు. ఇందు సందేహను లేదు, 
ఎన్నడైన నీచుడు తన అజ్ఞానమువలన మీ తల్లి కైకేయి కుటిలత్య కారణమున నిన్ను సందేహించినచో వాడు తన 
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వంశమువారితోసహా నూజు కల్పములవజకును నరకమును అనుభవించును. సర్పము తలపైనున్న మణికి ఆ 
సర్పము చేసిన పొపములును దోషములును అంటవు. పైగా ఆ మణి సర్పదష్టులైనవారిని పరిరక్షించును. దుఃఖ 
దారిద్యములను తూపుమాపును. (కైకేయి చేసిన దుష్కృత్యముల ఫలితములు భరతునకు అంటవు, పైగా అతడు 
బాధితులను ఆదుకొమను, సేనించును) (చౌ॥ 1-4) 
భరతుడు సపరినారముగా చిత్రకూటమునకు బయలుదేజుట 
“భరతా! ని నిర్ణయము సరియైనదే. శ్రీరాముడున్న వనమునకు మనము ఆందజుము వెళ్లుదము, శోక 
సముద్రమున మునిగియున్న మాకు అందటికీని నీవు చేయూత నిచ్చితివి, (దో 184) 
మేఘగర్దనలను వినిన చాతకపక్షులవలెను, నెమళ్లవలెను భరతునివచనములకు ఆందజును ఆనందించిరి, 
('ప్రాతఃకాలమునందే బయలుదేజవలెనని నిర్ణయించిన భరతుడు ఆందటికీని పప్రాణప్రియుడాయెను, వసిష్ట 
మహామునికిని, భరతునకును నమస్కరించి ఎల్లరును, సెలవు గైకొని, తమతమ ఇండ్లకు తరలిపోయిరి, 
తనహృదయమును శ్రీరామునకు అంకిత మొనర్చిన భరతునివంటి ధన్యజీవి మటీయొకడు లేడని, పౌరులెల్లరును 
ఆయనస్పేహ శీలములను పాగడుచు వెళ్లిరి. 'చాలా మంచిపని జరిగినది అని తమలో తామనుకొనుచు వారు 
అందణును శ్రీరామునికడకు వెళ్లుటకు సిద్దమైరి. 'ఇంటి సంరక్షణకై నీవు ఇచటనే యుండుము" అని ఎవ్వరికైనను 
చెప్పినచో వారు తమ మెడపై కత్తివేటు పడినట్టు భావించుచుండిరి. “ఎవ్వరినీ ఆపవద్దు, తమ జీవితములను 


సఫలమొనర్భుకొనుటకు ఎవరు ఇష్టపడరు? అని కొందరు ఆనుచుండిరి. (చౌ॥ 1-4) 
“శ్రీరామచంద్రుని చరణములను దర్శించుటకు తోడ్పడని సంపదలు, గృహములు, సుఖములు, మిత్రులు, 
తల్లిదండ్రులు, సోదరులు, అంతరించినను దిగులు పడవలసిన పనిలేదు' అని పల్కుచుండిరి, (దో॥ 185) 


ప్రతి గృహమునందును (ప్రజలు వాహనములను సీద్ధపజుచుకొనుచుండిరి. (ప్రాతఃకాలము నందే 
జయలుదేఆనలెనని వారిహృదయములు ఆరాటపడుచు హరోల్లాసములలో మునిగియుండెను. భరతుడు 
తనభవనమునకు వెళ్లి ఇట్లు ఆలోచించెను, "ఈ నగరము, గుజ్ణములు, ఏనుగులు, భవనములు, సంపదలు 
అన్నియును శ్రీరామునీనే, వీటిరక్షణకు ఏర్పాట్లు చేయకుండ వెళ్లినచో పరిణామము నాకు క్షేమకరముగాదు. ఏలనన 
స్వామి 'దోహమునకు మించిన పొాపమేయుండదు. ఇతరులు ఎంతగా దూషించినను స్వామి హితమును కోరువాడే 
శిజమైన సేవకుడు.” ఇట్లు ఆలోచించి, స్వమ్టములోగూడ తమధర్మ పథమును వీడని విశ్వాసపాత్రులైన సేవకులను 
పిలిపించెను. భరతుడు వారికి ముఖ్య ఎషయములను అన్నింటిని వివరముగా తెలిపి, వారిని తగినపనులయందు 
నియమించెను. రక్షణకై ఏర్పాట్లు పూర్తిచేసి, రక్షకులను నియమించి, కౌసల్యాదేవి యొద్దకు వెళ్లెను. (చౌ 1-4) 

(ప్రైమస్వరూపమును దెలిసీన భరతుడు శ్రీరానువిరహార్తులైన తల్టులకై పల్లకీలను, వాటిలో సుఖాసనములను 
సిద్దము చేయించెను, (5ో॥ 186) 

చక్రవాకపక్టులనలె నగరములోని (స్త్రీపురుషులు అత్యంతార్తితో (ప్రాతఃకాలమునకై వేచియుండీరి: ఆ 
రాత్రియంతయు. మెలకువతోడనే యుండిరి. (ప్రభాతసమయమున భరతుడు సర్వసమర్భులైన మంత్రులను 
పిలిపించి పలికెను. “రాజ్యాభిషేకమునకు. వలసిన వస్తువులను అన్నింటిని తీసికొని వెళ్లుదము. వనమునందే 
వసిష్టమహర్షి శ్రీరామునకు రాజ్యమును అప్పుగించును.” వెంటనే నుంత్రులు 'చిత్తము' అని పలికి, ప్రణమిల్లి వెళ్లిరి, 
గుజ్జములు, ఎనుగులు, రథములు సిద్దపజచబడెను, మొదట వసిష్ట మహర్షి తన భార్యయైన అరుంధతితోపాటు 
హోమములకు అవసరమగు వస్తువులనన్నింటిని తీసికొని రథమును అధీరోహించెను. సీమ్ముట తపస్తేజోనిధులైన 
విప్రులు. వేర్వేటు వాహనములను ఎక్కిరీ. నగర (ప్రజలు తమతమ వాహనములపై నెక్కి బయలుదేజీరి, 
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వారందటును చిత్రకూటమునకు పయవనమైరి. చిత్ర విచిత్రములై వర్లనాతీతములైన పల్లకీలలో రాణులు 


ప్రయాణమైరి, (చౌ॥ 1-4) 
విశ్యాసపాత్రులైనసేవకులకు నగరరక్షణభారమును అప్పగించి అందజిని ముందు వరుసలలో పంపి, 
భరతశత్రుఘ్నులు శ్రీరాముని చరణములను సంస్మరించుచు బయలు దెజిరి. (చో॥ 187) 


దప్పిగొన్నఏనుగులు నీటికై వేగముగా పరుగెత్తునట్టు శ్రీరామదర్శనలాలసతో స్త్రీ పురుషులెల్లరును పరుగులు 
దీయసాగిరి. “శ్రీరామచంద్రుడు వనములలో కష్టములు అనుబవించుచుండును"' అనితలంచుచు భరతళత్రుఘ్నులు 
కాలినడకతోడనే ఫోవుచుండిరి. భరతుని (ప్రేమను జారి ప్రజలు తాము గూడ (ప్రేనునుగ్నులై 
తమవాహనములపైనుండి దిగి నడవసాగిరి. తన పల్లకీని భరతుని సమీపమున ఆపి, కౌసల్యాదేవి 
కోమలవచనములను పలికెను. “నాయనా! నా మాట వినుము. రథమును ఎక్కుము. లేనిచో పరీవారమంతయును 
బాధపడును. నీవు కాలినడకతో వెళ్లినవో అందజును అట్లే చేసెదరు. శోకతప్పులై వారు మొదటనే బలహీనులైరి, 
నడువలేరు.” మాత్సవచనములను తలదాల్చి, ఆమెకు ప్రణమిల్లి ఇద్దలును రథము నెక్కిరి. మొదటినాడు 
తమసానదీతీరమునను. రెండవనాడు గోమతీనదీతీరమునను వారు బసచేసిరి, (చౌ; 1-4) 

కొందటు కేవలము. పాలు(త్రాగియుండికి. కొందజు ఫలములను మాత్రమే. భుజించిరి. మజీకొందలు 
రాత్రులయందుమాత్రమే. భ్రుజించిర్‌. భూషణములను, భోగవిలాస వస్తువులను త్యజించి, అందణజును 
శ్రీరామచంద్రుని కొకు నియమ(వ్రతములఅను పూనిరి, (దో॥ 188) 

భరతగుహుల సమాగమము 

ఆ రాత్రి సఈ' నదీతీరమున గడిపి, రెండవనాడు తెలవాజగనే బయలు దేటీ శృంగవేర పురమును 
సమీపింఛీరి, భరతుడు చతురంగ బలములతో వచ్చు విషయమునంతయును నిషాదరాజైన గుహుడు విని, 
దుణ్సితుడై మనస్సులో ఇట్లు ఆలోచించెను. “భరతుడు వనమునకు వచ్చు కారణము ఏమై యుండును? ఈతని 
మనస్సున ఏదో కపటభావము ఉన్నది, లోపల కుటిలత్వము లేనిచో సైన్యములతో రావలసిన పనియేమున్నదె? 
లక్ష్మణునితో సహా శ్రీరాముని జంపి, నిష్కంటకముగా రాజ్యమును ఏలదలచి యుండును, కాని భరతుడు 
రాజనీతినిగూర్సి ఆలోచింపలేదు. మొదటనే ఈతనికి కళంకము అంటినది. ఇప్పుడు జీవితమునే 
చాలింపవలసినచ్చును. దేనదానవులందణును ఏకమైవచ్చినను రణభూమిలో శ్రీరాముని ఎదురింపలేరు. 
భరతుడీవిధముగా (ప్రవర్తించుటలో ఆశ్చర్యము లేదు, సీషపుతీగెలకు అమృత ఫలములు కాయవుగదా! (చౌ 1-4) 

ఈ విధముగా ఆలోచించి, నిషాదరాజు గుహుడు తనజాతివారితో "ఆందజును జాగ్రత్తగా నుండుడు," అని 
హౌచ్చరించెను. “నావలను స్వాధీనములో ఉంచుకొనుడు.. వాటిని నీటిలో ముంచుడు. అన్ని రేవులను మూసి 
వేయుడు.” అనియనెను, (దో॥ 189) 

"యుద్దసామగని సిద్దమొనర్భుకొని, రేవులయొద్దనుండుడు. మరణించుట కైనను సిద్దముగా ఉండుడు. 
నేను ముందుండి భరతుని ఎదుర్కొనెదను. నా బొందిలో ప్రాణములున్నంతవజుకును ఆతనిని గంగానదిని 
ధాటనీయను, ఈ శరీరము క్షణభంగురము. ఏదో ఒకనాడు పోవలసినదే. యుద్దములో మరణించుట, అదియు 
గంగానదీ తీరమున, అందునా శ్రీరాముని కార్యార్డమై! ఇంతకంటెనుపుణ్యమెముండును? భరతుడు శ్రీరాముని 
సోదరుడు, మజీయు రాజు. నేను సామాన్య సేవకుడను ఇట్టి మృత్యువు లభించుట నా భాగ్యము, నా స్వామికొఆకు 
నేను యుద్దమొనర్తును, పదునాల్లు లోకములలో కీర్తిని గాంచెదను. శ్రీరామునికై నాఅసువులను అర్పించెదను. 
జయమైనను, అపజయమైనను నాకు ఆనందమే, నాకు ఏ విధముగనైనను మేలే జరుగును, సాధుసమాజములో 
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చేరనివాడు, శ్రీరామభిక్తుడు కానివాడు పృథ్వికిభారముగా. (ప్రపంచమున జీవించుటవ్యర్థము- అట్టీవాడు 


మాతృయౌవనమనెడి వృక్షమును నజకుగొడ్డలి నంటివాడు. (చౌ; 1-4} 
నిషాదరాజు ఎషాధరహితుడై తనవారిఉత్సాసామును ఇనుమడింసకేసి, శ్రీరాముని స్మరించుచు తన అమ్ముల 
పాదిని, ధనుస్సును, కవచమును అడిగెను, (చో॥ 120) 


“సోదరులారా! నౌ ఆజ్ఞను వినినంతనే వెంటనే యుద్దమునకు సిద్ధముగా ఉండుడు, ఎెన్వరునూ 
పిరికితనమునకు లోనుకారాదు," ఆందజును సంతోషముతో “అట్టే ప్రభూ” అని పలికేరి, వారు ఒకరినొకరు 
ఉత్సాహపజుచుకొనిర్‌. నిషాదులందజును తమరాజానకు నందనమాచరించి, యుద్దసన్నద్దులై నధీతీఠమునకు చేరిరి, 
వారంిదటును రణశూరులు, వరులు. యుద్దము చేయుట యనిన వారికి వెన్నతోబెట్టినవిద్య. 
శ్రీరామచరణకనులముల పాదుకలను స్మరించుచు వారు కవచములను తూణీరములను, ధనుస్సులను 
శిరస్తాణములను ధరించిరి. గొడ్డళ్లకును, ఈటెలకును, బల్లెములకును పదునుపెట్టిరి. కొందజు ఖడ్గయుద్దములో 
నిపుణులు: వారు భూమిని వదలి ఆకాశములో ఎగురుచున్నంత ఉత్సాహముతో ఉండిరి, చారు 
తనుఆయుధములను ధరించి, జట్టుకట్టి నిషాదరాజునకు నమస్కరించిరి, తమవీర సైనికులను జూచి, గుహుడు 
పరుపెరున వారిని పిలిచి, గౌరవించెను. (చౌ 1-4) 

నిషాదరాజైన గుహుడు. పలికెను, "సోదరులారా! మృత్యువునకు భయపడవలదు. ఈ దినము 
మనకొకమహత్కార్యము లభించినది.” ఇది విని, శూరులును, వీరులును, శతోత్సాహముతో పలికిరి. “ఓ వీరాధివీరా! 
ధైర్యముగా నుండుడు," (దో॥ 19 

ప్రభూ! శ్రీరామచంద్రుని ప్రతాపముతో, మీ బలములతో భరతుని సైన్యములో వీరులుగాని, గుజ్జములగాని 
లేకుండ చేసెదము, ('ప్రాణములున్నంతవరకు వెనుకడుగువేయను, ప్పథ్విని తలలతో మొండెములతో నింపెదము,” 
నిషాదరాజు వీరులను జూచి పలికెను. “యుద్ద భేరీలను (మోగింపుడు.” ఈ మాటపలుకగానే ఎడమవైపున 
ఎనరోతుమ్మిరి. శకునములను తెలిసినవాడొకడు “తుమ్ము మంచిదిశనుండి వచ్చినది" మునకు విజయము తథ్యము" 
అనెను. మజీయొక వృద్దుడు శకునమును పరిశీలించి పలికెను. “మనము వెళ్లి భరతుని కలియవలెను. ఆతనితో 
యుద్దము చేయవలదు. భరతుడు శ్రీరామచంద్రుని 'తరిగ అయోధ్యకురమ్ము' అని ప్రార్థించుటకై వచ్చుచున్నాడు, 
విరోధము ఉండదు. పోరాటము జరుగదు. శకునము చెప్పుచున్నదిదియే.” ఈ మాటలను విని గుహుడు పలికెను, 
“ఈ వృద్దుడు మంచిమాటనే వచించుచున్నాడు. మూర్జులు తొందరపడి పనిచేయుదురు, తరువాత 
పశ్చాత్తాపపడెదరు. భరతుని శీలస్వభావములను ఎజుంగక యుద్దము చేయుటలో మేలుకంటెను హానియే 
ఎక్కువగా కలదు. (చౌ॥ 1-4) 

సైనికులారా! మీరందణును ఒకచోట చేరి, రేవులను మూసి వేయుడు. నేను వెళ్లి భరతుని కలిసి, అతని 
ఉద్దేశ్యమును తెలిపికొనెదను. ఆతని నునోభావము మైత్రితోకూడియుండెనా? వైరముతో కూడీయుండెనా? 
తటస్థ్రముగా ఉండెనా? దీనిని ఎటీంగిన తరువాతనే తగిన ఏర్పాట్టను చేయుదము, (చో, 192) 

అతని స్టేహస్వభావముచేతనే అతని (ప్రేమను తెలిసికొన గలను, ఏలనన (ప్రేమగాని, వైరముగాని దాచిననూ 
దాగదు." ఈ విధముగా పలికి, అతడు కానుకలను సమకూర్చుకొనెను. పిమ్మట కందమూలఫలములకై, పక్షులకై 
జింకలకై సేవకులను పంపెను, బెస్తవారు పెద్ద పెద్ద సహినా చేపలను. దెచ్చిరి. ఈ విధముగా కానుకలను 
ఏర్పజుచుకొని గుహుడు భరతుని కలియుటకై పోయెను, త్రోవలో అతనికి శుభశకునములు ఎదురాయెను, 
మునిశ్ళరుడైన వసిష్టుని జాలి సిషాదరాజు అతనికి తనపేరును తెల్పుచు దూరమునుండియే దండప్రణామములను 


ఆచరీంచెను. ఆతడు శ్రీరామునకు ప్రియ భక్తుడని యెజింగి, వసిష్టుడు ఆశీర్వదించెను, ఆతనిని 
శ్రీరామునిమి(త్రునిగా భరతునకు పరిచయము చేసెను. అతడు రాముని సఖుడని వినినంతనే భరతుడు రథమును 
దిగి అమురాగముప్పాంగగా అతనిని కలిసి కొనుటకు వచ్చెను. గుహుడు తన పేరును, ఊరును, జాతిని దెలిపి, 
భూమిపై తలమోపి నమస్కరించెను. (చౌ 1-4) 
గుహుడు దండ ప్రణామములను అచరించుటను జూచి, భరతుడు ఆతనిని లేపి, గుండెకు హత్తుకొనెను, 
భరతుని హృదయములో (పేను కట్టలుతెంచుకొని, |ప్రవహించెను. అతడు లక్ష్మణుని కలిసీనంత ఆనందమును 
అనుభ వించెను. (దో॥ 193) 


భరతుడు గుహుని ఆత్యంత (ప్రేమతో ఆలింగనము చేసికొనుట చూచి, (ప్రజలందఆును ప్రశంసింపసాగిరి. 
వారు అందజుమ 'ధన్యులు ధన్యులు' అని జయ జయ ధ్యానములు చేయుచుండగా దేవతలు గుహుని 
కొనియాడుచు పూలవర్షము. కురిపించిరి. "ఈ నిషాదుడు నిమ్నజాతివాడనీయు, అతనినిడసోకినను 
స్నానమాచరింపవలెననియు లోకులు, వేదములు భావించును. అట్టి నిషాదుని శ్రీరామచంద్రునిసోదరుడు 
ఆతి(పేవుతో హృదయమునకు హత్తుకొనుచున్నాడు. అతనిశరీరము రోమాంచమగుచున్నడి." ఆని వారు 
పలుకుచుండిరి, ఆవులించుచు రామనామస్మరణ చేయువారి సమీపమునకు పాపములు రానేరావు, ఇక 
శ్రీరాముడేస్వయముగా అట్టిగుహుని ఆలింగనము చేసికొని, ఆతనిని, ఆతని జాతిని పావనమొనర్చుటచే జగత్తునే 
వవిత్రమొనర్చ్భువానినిగా జేసెను. 'కర్మనాశి నది గంగానదిని గలిసినప్పుడు దాని జలములను ఎవరు నెత్తిన 
చల్లుకొనరు? అనగా ఆ నీటిని సాదరముగా గ్రహింతురు, వాల్మీకి రామనామమును తలక్రిందులుగా 'మరా మరా' 
యని జపించినను ఆతడు (బ్రహ్మ సమానుడైన విషయము జగద్విదితము. (చౌ 1-4) 
చండాలురు, శబరులు, ఇసులు, యవనులు, కోలురు, కిరాతులు మొదలగు నిమ్నజాతివారు. మూర్థులు 
సైతము రామనామమును స్మరించుటచే పవిత్రులై ముల్లోకములలో |ప్రసిద్దులయ్యెదరు. ఆ రామనామ (ప్రభావము 
అట్టేది, (దో॥ 194) 
శ్రీరఘునాథుడు భక్తులను కరుణించుచుండుట యుగయుగములనుండియు జరుగుచునే యున్నది, కావున 
గుహుని కరుణించి ఇంతటియోగ్యునిగా జేయుటలో ఆశ్చర్యము లేదు. ఈ విధముగా దేవతలు 
శ్రీరానునాముమహేనును పాగడుటను విని, అయోధ్యావాసులు సాంగిపోయిరి. శ్రీరాముని మిత్రుడైన నిషాదరాజును 
ఆత్యంత (ప్రేమతో కలిసీ, భరతుడు ఆయన క్షేమసమాచారములను అడిగెను, భరతుని సౌశీల్య 
(ప్రేమస్వభావములను, భ్రాతృప్రేమను జూచి గుహుడు ముగ్దుడై, తన్నుతానుమజుచెను. నిషాదరాజు మొదట 
మనస్సులో సంకోచపడెను, పిమ్మట స్నేహము ఆనందము పెల్లుబుకగా అతడు సోప్టుడై జెప్పలార్సక భరతుని 
జూడసాగెను, పిదప ధైర్యమును దెచ్చుకొని, భరతునిపాదములకు మజుల (మొక్కి, సాదరముగా చేతులు జోడించి, 
విన్నవింపసాగెను. ప్రభూ! మీ పాదములు శుభములకు మూలములు, వాటిని జూచి, సర్వదా సర్వథా ధన్యుడనైనట్లు 
భావించుచున్నాను. ఇప్పుడు మీ పరమాను[గ్రహమువలన నాకు తరతరాలకు మేలేజరుగును, (చౌ॥ 1-4) 
“నేను ఆటవికుడను, నిమ్నజాతివాడను. ఐనను శ్రీరాముడు నన్ను అనుగ్రహించి ధన్యునిగా జేసెను. ఇట్టి 
శ్రీరామమహిమలను ఎజింగియు, ఆయన చరణములను భజింపని వాడు జగత్తులో విధివంచితుడగును. 
(దో॥ 195) 


కపటిని సీజికివాడను, దుర్చుద్దిని, నిమ్నజాతివాడను, లోకముచే వేదములచే బహీష్కరింప బడినవాడను- 
ఐన నేను శ్రీరామచంద్రునిచే అను(గ్రహింవబడుటవలన లోకమున గౌరవార్యుడనైతిని”- విషాదరాజు యొక్క 
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ప్రేమను జూచి, ఆతని వినయవచనములను విని, శత్రుఘ్నుడు అతనిని కలిసెను. నిషాదరాజు తనపేరు తెల్లుకొని, 
సాధరముగా రాణులందటికిని ప్రణమిలైను. వారు అతనిని లక్ష్మణునితో సమానముగా భావించి 'నీవు కలకాలము 
సుఖముగా వర్థిల్లుము' అని ఆశీర్వదించిరి, అయోధ్యావాసులు నిషాదరాజును గాంచి, లక్ష్మణుని జూచినంత 
ఆనందమును పొందిరి. కల్యాణ స్వరూపుడైన శ్రీరామచంద్రుని గాడాలింగన సౌఖ్యమును అనుభవించిన ఇతని 
జేనితము నిజముగా ధన్వమైనది, ఆని నారు అనుకొనిరి. తన భాగ్యమును వారు కొనియాడుటను విని 
ప్రసన్నచిత్తుడైన నిషాదరాజు వారిని ఆందజీని తనతో పాటు తీసికొని పోయెను. (చౌ॥ 1-4) 
అతడు తన సేవకులకు సైగ చేసెను, వారు అతనిఅభిమతమును (గ్రహించి, తమ ఇండ్లలో 
వృక్షద్భాయలయందును, చెజువుగట్టులపైనను, ఉపవనములయందును విడుదులను ఏర్పాటు చేసిరి, (దో॥ 196) 
భరతుడు 'శృంగవెర' పురమును జాడగనే స్నేహవశమున అతని శరీరము వులకించెను. భరతుడు 
నిషాదరాజు భుజముపై చేయివేసి నడచునప్పుడు వినయానురాగములు అకృతిదాల్సినట్టు ఉండెను. భరతుడు 
తనసేనతోపాటు జగత్నావనియైన గంగానదిని దర్శించెను, శ్రీరామఘట్టమును దర్శించి, నమస్కరించి, స్వయముగా 
శ్రీరాముని జాఛినంత ఆనందమును పొందెను. నగర వాసులు దెవ్యగంగానదిని జూచి, ప్రసన్న చిత్తులై (ప్రణమిల్లిరి. 
ఆ నదిలో స్నానమావకించి, అంజలి ఘటించి వారు "శ్రీరామునిపై మా భక్తి వర్టిల్లచు ఉండుగాక అని (ప్రార్ధించిరి. 
భరతుడు ఇట్లు పలికెను. * ఓగంగాభవానీ! నీ ఇసుకరేణువులు సమస్తసుఖములకును మూలములు, సేవించు వారికీ 
నీవు కామధేనువు, శ్రీ సీతారాముల చరణములపై నాకు అనన్య భక్తి ఉండుగాక అని నిన్ను (ప్రార్థించుచున్నాను. 


(3 1-4) 
భరతుడు స్నానమాచరించి, గురునాజ్ఞను పొంది, తల్లులందణును స్నానాదులాచరించిన సీదప, 
తమగుడారములను వేజొక చోటికి తరలించెను, (డో; 197) 


ఆ మాజీనప్రదేశమున జనులుగూడ తమతమ గుడారములను అక్కడక్కడ ఏర్పటచుకొనిరి. అందణును 
సురక్షితముగా వచ్చిచేరిన విషయమును. భరతుడు తెలిసికొనెను. దేవతలను పూజించి, గురువుగారి ఆజ్ఞతో 
భరతశ(తుఘ్నులు కౌసల్యాదేవియొద్దకు వెళ్లిరి. భరతుడు తల్టులందటతేికిని పాదములొత్తి, 
మృదుమధురవచనములతో వారిని ఆదరించెను. పిదప శత్రుఘ్నునకు మాతృసేవలబాధ్యతలను అప్పగించి, తాను 
నిషాదరాజాను పిలిపించెను. గుహుడు భరతుడు చేతులు కలిపినడిచిరి. (దేమాతీశయముచే వారితనువులు 
పులకరించేను. “శ్రీరాముడు విశ్రమించిన స్థలమును చూపి, నా నేత్రములను మనస్సును చల్లబజచుము” అని 
భరతుడు గుహువి అడిగెను, 'శ్రీ. సీతారాములు, లక్ష్మణుడు రాత్రివేళ ఎక్కడ విశ్రమించిరి?' అని పలుకుచుండగా 
ఆతని కన్నులలో అశ్రువులు నిండెను. భరతుని మాటలకు నిషాదుడు దుణితుడాయెను. వెంటనే ఆ స్థలమునకు 


ఆయనను. గొనిపోయెను, (7 1-4} 
శ్రీరాముడు విశ్రమించిన శింశుపావుక్షమునకు భరతుడు (ప్రేమాదరములతో దండ (ప్రణామములాచరెంచెను, 
(దో! 198) 


అచటి దర్భశయ్యను జూచి, దానికి ప్రదక్షిణమొనర్చి నమస్కరించెను, శ్రీరామచంద్రుని పాదము[ద్రలధూళిని 
కన్నులకు అద్దుకొనను, అతని ప్రేమాధిక్యస్ణితి వర్లింపనలవికానిది. సీతాదేవి వేస్త్రములనుండ, ఆభీరణముల నుండి 
రాలిన రెండు మూడు కనకబిందువులను జూచి, వాటిని సీతాదేవితో సమానముగా గౌరవించి, శిరస్సున ధరించెను. 
ఆతని నేత్రములు సజలములాయెను. హృదయము పరితపీంచుచుండగా తనసఖివితో మిక్కిలి విచారపడుచు 
పలికెను. “శ్రీరాముని వియోగ కారణమున అయోధ్యయందలి (స్తీ ఫురుషులవలె ఈ కనక బిందువులుగూడ 


సీలాదేవివియోగమునకు లోనై కాంతిని గోల్ఫోయి, నిస్తేజములైనవి. సీతాదేవికి తండ్రియైన జనకమహారాజునకు 
('ప్రపరచములోని భోగయోగములు రెండును కరతలామలకములు. అట్టీ మహితాత్ముని ఎవరితో పోల్చగలను? 
ఆమెమామగారైనదశరథ మహారాజాయొక్క ప్రతాప-ఐశ్వర్యములను జూచి అమరాధిపశియైన దేవేంద్రుడు 
ఈర్ష్యపడియు. కొనియాడుచుండెను. ఆమె (ప్రాణనాథుడైన శ్రీరామునివైభవముచేతనే లోకులందణును 
గొప్పదనమును పొందెదరు. (చౌ 1-4) 
అట్టి పతివ్రతాశిరోమణియైన సీతాదేవి పరుండిన ఈ దర్భశయ్యను జూచి, నా హృదయము 
'హాహాకారములతో ఏల (బ్రద్దలు కాదు? ఈశ్వరా! నా హృదయము వబ్రమువలె, కాదు అంత కంటెను కఠినమైనది. 
(దో! 199) 
నాతమ్ముడు లక్ష్మణుడు పసివాడు, ముద్దుచేయదగనవాడు. మృదుమనోహర స్వభావుడు, అట్టి సోదరుడు 'న 
భూతో న భవిష్యతి" పౌరులకు ప్రీతిపొత్రుడు. తల్లిదండ్రులకు గారాల బిడ్డడు. సీతారాములకు పప్రాణతుల్యుడు. 
ఆతని దేహము కోనులము, స్వభావము సుకుమారము. ఆతని శరీరము ఎన్నడును వేడిగాలులకు తట్టుకొనలేదు. 
అయినను అతడు వనములలో ఆపదలను ఓర్చుకొనుచున్నాడు. నా ఈ హృదయము కోటివబ్రములకంటెను 
కఠినమైనది, శ్రీరామచం(ద్రుడవతరించి లోకమునంతటిని (ప్రకాశింపజేసెను, ఆయన రూపగుణశీలసుఖసము(ద్రుడు, 
పురవాసులకును, కుటుంబ సభ్యులకును, గురువులకును, తలిదండ్రులకును అందటికీని సుఖప్రదుడు, 
ఆయనయెడ శత్రుభావముకలవారుగూడ ఆయనను క్లాఘింతురు, అతనిపలుకులు, ప్రవర్తన, వినయము. ఎల్లరిని 
ముగ్గులను గావించును. కోటిమంది సరస్వతీదేవతలు గాని, శతకోటి శేషులుగాని శ్రీరామచంద్రుని గుణములను 


లెక్కింపజాలరు. (చ; 1-4) 
సుఖస్వరూపుడు, రఘుకుల శిరోమణి, శుభములకును, అనందములకు పెనిధియైన శ్రీరామచంద్రుడు ద 
దర్శ్భశయ్యపై పరుండినాడు, విధి యెంత బలీయమైనది? (51 200) 


శ్రీరాముడు 'దుఃఖము' అనుమాటనే వినియెజుగడు. మా తండ్రి ఆయనను స్వయముగా తన జీవన 
తరువుగా పెంచిరి. తల్గులందజును కంటికి రెప్పవలె, మణిని పామువలె అహర్నిశలు కాపాడుకొనుచు వచ్చిరి. అట్టి 
శ్రీరాముడు ననములలో కాలినడకన ప్రయాణించుచున్నాడు. కందమూలఫలములను భుజించుచున్నాడు. తనను 
(ప్రాణసమానముగా చూచుకొనిన పతియెడ (ప్రతికూలముగా ప్రవర్తించి, ఈ అమంగళములకు (అఆనర్జములకు) 
మూలమైన కైకేయి జీవితము వ్యర్థము, పాపసముద్రుడను, దురదృష్టవంచుడను, ఈ ఉపద్రవములకుకారణమైన 
నేను బ్రతుకుటయే విప్రయోజనము. విధాత నన్ను వంశమునకు కళంకముగా పుట్టించెను. నా 'కుమూత' నన్ను 
స్వామిద్రోహిగా చేసెను.” ఈ మాటలను విని, నిషాదరాజు (పీనాదరములతో భరతునకు నచ్చజెప్పసాగెను, “ప్రభూ! 
మీరేల వృధాగా నిచారపడెదరు? శ్రీరామచంద్రుడు మీకు ప్రేయతముడు, మీరు ఆయనకు పప్రియతములు, ఇది 
ముమ్మాటికి నిజము. ఈ దోషము విధివైపరీత్యమువలన గలిగినది, (చౌ॥ 1-4) 

విధి వైపరీత్యము (క్రూర మైనది, అది కైకేయీ మాతకు పిచ్చెక్కించినది, ఆ రాత్రి ప్రభువు మిమ్ములను 
సౌజన్యముతో మాటిమాటికిని శ్లాఘీంచెను. తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు “శ్రీరామచండద్రునకు మీతో సమానమైన 
పీతిపొత్రులులేరు. చివరకు శుభమే జరుగును. నేను ప్రమాణము చేసి చెప్పుచున్న మాటయిది. కనుక మీరు 
ధైర్యమును వహింపుడు.” (ఛం) 

“శ్రీరామచం(ద్రుడు అంతర్యామి. వినయ(ప్రేమదయాస్వరూప్పుడు. దీనిని విశ్వసించి ఎట్టిచింతయులేక మీరు 
హాయిగా వి(శ్రమింపుడు.” అని నిషాదుడనెను, (దో; 201) 


196 శ్రీ రామచరిత మానసము 


తన సఖుని పలుకులను విని మనస్సును దిటవుచేసికొని, శ్రీరామచంద్రుని స్మరించుచు భరతుడు 
తనబసకు చేరెను. ఇంతలో అయోధ్యా పురజనులు శ్రీరాముని విశ్రాంతి స్థలమును దర్శించుటకై ఆతురతతో వెళ్లిరి. 
వారాస్ట్రలమును గాంచి, ప్రదక్షిణపూర్వకముగా |ప్రణమిల్లిరి, కైకేయి దోషములను |ప్రస్తానించి, అమెను నిందించిరి. 
కంటినీరు పెట్టుచు విధాతను తప్పుపట్టిరి. కొందు భరతుని(ప్రేమను (ప్రశంసించుచుండిరి. ముజీకొందలు " రాజు 
రామునిపై తనకు గల (ప్రేమను. బాగుగా నిరూపించుకొనెను. అందులకై తనప్రాణములనే అర్పించెను,” అని 
అనుచుండిరి. అందజును తమను నిందించుకొనుచు నిషాదరాజును కొనియాడుచుండిరి, ఆ సమయమున వారు 
పొందిన విషాదమును, మోహమును ఎవరు నర్షింపగలరు? జనుఅంధజును ఆ రాత్రి మేల్కొనియే యుండిరి, ప్రాతః 
కాలమున నావలద్యారా పౌరులు నదినిదాటుచుండిరి, ముందుగా ఒక చక్కని నానసై గురువును ఎక్కించి, 
మజటేయొక (క్రొత్తనానపై తల్లులను సుఖాసీనలమ జేసెను. నాలుగు గడియలలో అందణును నదిని దాటీరి, భరతుడు 


గంగను దాటి అందజూో వచ్చినదీ లేనిదీ చూచుకొనెను, (చౌ; 1-4) 
(ప్రాతఃకాల కృత్యములను నిర్వర్తంచుకొని, భరతుడు తల్లులకు పొదాభివందనమొనర్చెను, గురువుగారికి 
('ప్రణలుల్లెను. నిషాతరాజును ముందుంచుకొని, తన పరివారములను నడిపించెను, (దో; 202) 


నిషాధరాజు ముందుండి దారితీయు చుండెను. తరువాత రాజమాతలపల్లకీలు శత్రుఘ్నుని రక్షణలో 
ముందునకు సాగుచుండెను. వసిష్టుడు (బ్రాహ్మణులతోగూడి పయనించు చుండెను, భరతుడు గంగకు ప్రణమిల్లి, 
శ్రీ సీతారాను లక్ష్మణులను స్మరించుచూ, కాలినడకతోడనే వెళ్లుచుండెను. రౌతు. ఆయన ప్రక్కన కళ్లెముతో 
గుజ్జమును పట్టుకొని నడచు చుండెను, విళశానపాత్రులైన సేవకులు మాటిమాటికిని “ప్రభూ! మీరు 
గుజ్జమునధిరోహింప్పుడు' అని (ప్రార్దించుచుండీరి. భరతుడు ఇట్లు పలికెను. “శ్రీరామచంద్రుడు కాలినడక్షనే వెళ్లెను. 
మనకొటకై గుజ్జములను ఏనుగులను రథములను ఉంచిపోయెనా! నేను శిరస్సును భూమికానించి నడచుట 
ఉలితము. సేవకునీ ధర్మము అన్ని ధర్మముల కంటెను కఠినాతికరినము." భరతుని సౌశీల్యమునకును, అతని 
పలుకులకును సెవకులందజును సిగ్గుపడిరి, (చౌ॥ 1-4) 
ప్రయాగనుచేరి, భరతుడు భరద్వాజ నుహర్షిని దర్శించుట 
అపరిమితమైన భిక్తితో 'సీతారామ్‌-సీతారామ్‌' అని స్మరించుచు భరతుడు సపరివారముగా మూడు జాముల 
వేళకు (ప్రయాగను చేజెను, (దో॥ 203) 
కములముకుళములసైగల' మంచుబిందువులవలె భరతునీకోమలసాదములపై బొబ్బలు కన్పట్టెను, 
భరతునికాలినడక ప్రయాణమునుగూర్చి విని అందజును బాధపడిరి, అందటును స్నానములను ఆచరించిన పిదప 
భరతుడు “త్రివేణీ సంగమము'నకు వచ్చి ప్రణమిల్లెను. వీధ్యుక్తముగా గంగాయమునల శ్వేత 
శ్యామజలసంగనుము'న స్మానవిధులను ఆచరించెను. (బ్రాహ్మణులను దానములతో సమ్మానించెను, 
సంగనుస్థానమునందు ధవళనీలజలములను జాచి, పులకిత శరీరుడై చేతులు జోడించి పలికెను, "ఓ తీర్థరాజా! నీవు 
అందజేకోర్కెలను. తీర్చువాడవు. నీ ప్రభావము. వేదములలో ఖ్యాతికెక్కినది. అది లోకవిదితము. నా క్షత్రియ 
ధర్మమును గూడ వీడీ, నేను నిన్ను భిక్షనడుగు చున్నాను. దుఃఖములలో మునిగినవాడు ఏ అధర్మమునకు దిగడు? 
దీని భావమును గమనించి, సజ్జన శ్రేష్టుడైవ దాత యాచకులకు వరములను ఇచ్చును, (చౌ॥ 1-4) 
నాకు ధనముసై అభిలాషలేదు. ధర్మము, కామము, మోక్షము గూడ నాకు అక్కరయే. లేధు, 
జన్మజన్మలయందును. శ్రీరామునిచరణములయందే నాకు దృడమైన భక్తిని ప్రసాదింపును. దీనిని తప్పు ఇంకే 
వరమును కోరను. (దో॥ 204) 
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శ్రీరాముడు స్వయముగా నన్ను కుటిలుడని భావించినను, ప్రజలు నన్ను 'స్వామి[ద్రోహి' 'గురు[ద్రోహీ' అనుచు 
దూషీంచినను, నీ దయవలన నాకు శ్రీ సీతారాముల చరణములపై (ప్రేమ దినదినాభివృద్దిగాంచు గాకు మేఘము 
చాతకమును దానిజీవితాంతము వటకును విస్మరించి, ఆదీ నీఠడిగెనప్పుడు. సిడుగులను, వడగండ్లను 
ఫర్షింపవచ్చును, కాని చాతక పక్షి మాత్రము మేఘమునెడ తన (ప్రేమను వీడి, 'పీ, పీ' ఆనుచు జలమును కోరనిచో, 
అదియే ఆప్రతిష్టపాలగును. మేఘముపై ప్రీతిని కలియుండుటయే దానికి మేలు, అట్టే ప్రభువైన శ్రీరామునియెడ భక్తి 
కళ్లి యుండుటయే భరతునకు (శ్రేయస్కరము. బంగారము. అన్నిలో తస్తమైనప్పుడే అది వన్నెకెక్కును. ఇట్లే 
ప్రేయప్రభుని చరణములపై భక్తి ఎక్కువయైనప్పుడే సేవకుని ప్రతిష్టపెజటుగును,” భిరతుని వాక్యములను విని, 
(త్రివేణీ సంగమమధ్యనుండి మంగళ ప్రదమైన మధురవాణి వినిపించెను, “నాయనా! భరతా! నీవు అన్ని విధముల 
ఉత్తముడవు. శ్రీరాముని చరణములపైన నికు గాఢమైన భక్తిగలదు. మనస్సులో అనవసరముగా కలత 
చెందుచున్నావు, శ్రీరామచం(డ్రునకు నీతో సమానముగా ప్రతి పాత్రులైన వారు ఎవరును లేరు, (చౌ॥ 1-4) 

త్రీవేణీదేవి యొక్క అనుగ్రహ వచనములను. విని భరతుని శరీరము పులకితమయ్యెను, హృదయము 
ఆనందముతో సాంగిపోయెను, “భరతుడు ధన్యుడు ధన్యుడు ధన్యుడు” అనుచు దేవతలు హర్ఫోల్లాసములతో 
పూలను వర్షించిరి, (దో॥ 205) 

తీర్థరాజమైన (ప్రయాగలో నివసించు (బ్రహ్మచారులు, గృహస్తులు, వానప్రస్థ్రలు, సన్ఫ్యాసులు- అందటును 
ఆత్యంత ప్రసన్నచిత్తులైరి. చిన్న చిన్న గుంపులుగా చేరి 'భరతుని శీలస్నేహములు పవిత్రములు, సత్యములు అని 
పరస్పరము చెప్పికొనుచుండిరి, శ్రీరామచంద్రుని మనోహర గుణములను వారి ద్వారా వినుచు భరతుడు భరద్వాజ 
ముని కడకు నెల్లెను, తనకు సాష్టాంగనమస్కారములు చేయుచున్న భరతుని జూచి, భరద్వాజ మహర్షి తన 
సౌభాగ్యము ఆకృతి దాల్చి వచ్చెనని తలంచెను. మహర్షి దిగ్గున లేచి భరతుని లేవనెత్తి, హృదయమునకు హత్తుకొని, 
ఆశీర్యాదమునిచ్చీ, కృతార్జుని జేసెను. ముని ఆయనకు ఉచితాసనమునీచ్చి, ఆదరించెను. భరతుడు తనముఖమును 
క్రిందికి వాల్చి, పాజీపోయిన వాడు తిరిగి వచ్చి, ఇంటిలో (ప్రవేశించి, సంకోచ పడుచున్నట్లు కూర్చొనెను. 'ముని 
అడిగినచో తాను ఏమని సమాధానమియ్య నలెను? అని అతడు మనస్సులో మిక్కిలి చింతించుచుండెను, భరతుని 
కీలసంకోచములను (గ్రహించి, భరద్వాజమహర్శి పలికెను. “భరతా! వినుము. నాకంతయును తెలిసినది. విధాత 


కృత్యములు మన అధీనములో ఉండవు. (చౌ॥ 1-4) 
నీ తల్లి చేసిన కృత్యమునకు నీవు చింతింపకుము, నాయనా! వాస్తముగా ఇందులో కైకేయి దోషము కూడ 
లేధు. ఆమె బుద్దిని సరస్వతి దేవి కలుషితమొనర్చినడి, (చో 206) 


అట్లని సరస్వతీ దేవిపై దోషారోపణ చేయుటగూడ సమంజసము గాదు. ఏలనన ఆమెను దేవతలు తమ 
కార్యమునకై ఆ విధముగా |ప్రేరేపించిరి. లోకదృష్టీలో కైకేయి దోషి, వేద (ప్రమాణముననుసశించి, కైకేయి నిర్దోషి 
పండితులు వేదప్రమాణములను, జననాక్యమును రెండింటినీ గౌరవింతురు. కావున, ఓ నాయనా! నీ 
నిర్మలయశేస్సును కొనియాడి, వేదములు, లోకులుగూడ కీర్తి (ప్రతిష్టలను పొందుచున్నారు. 'తండ్రి ఎవరికి 
రాజ్యమునప్పగించునో అతడే రాజ్యాధికారి' అనుమాటను వేదములు ఆమోదించును, లోకులును సమ్మతించుదురు. 
మీ తండ్రి సత్య (ప్రతిజ్ఞాడు. నిన్ను పిలిచి, రాజ్యమును అప్పగించినచో అతనికి సంతోషము, ధర్మవిష్థ, యశస్సు, 
దక్కియుండెడిమి. కాని శ్రీరాముని వనగమనము అన్ని ఆనర్థములకును మూలమాయెను, దానిని విని 
(ప్రపంచమంతయు శోకమున మునిగెను. ఈ రాముని వనగమనము గూడ భగవంతుని ఇచ్చయే. రాణి తాను చేసిన 
పనికి పశ్చాత్తాప పడినది. నిన్ను దోషిగా భావించినవాడు, నీచుడు, అసాధువు, బుద్దీహీనుడు, నీవు రాజ్యమును 
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అంగీకరించి యున్నప్పటికిని నీ దోషము ఏమియు ఉండెడిదిగాదు, శ్రీరాముడు. గూడ దానిని విని, సంతోషించి 


యుండెడినాడు, (చౌ ౯4) 
కాని భరతా! ఇప్పుడు నివు చేసినపని మిక్కిలి ఉత్తమమైనది, సముచితమైనది. రఘునాథుని చరణములపై 
భక్తీ కలుగుటయే సమస్త శుభములకు మూలము, (దో॥ 207) 


ఆది (శ్రీరాముని పాదములపై గల భక్తియే నీకు ధనము, జీవనము, (ప్రాణము, నాయనా! నీ వంటి భాగ్యశాలి 
ఎవడు? ఈ విషయము ఏ మాత్రము ఆశ్చర్యకరముగాదు. ఏలనన నీవు దశరథమహారాజుకుమారుడవు, 
శ్రీరామచంద్రుని ఫ్రీయసోదరుడవు, భరతా! వినుము, శ్రీరామచంద్రునకు నీతోసమానముగా ప్రీతిపాత్రుడైనవాడు 
ఎవ్వడును లేడు, శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు (ప్రయాగలో (ఇక్కడ) ఉన్నప్పుడు ఆ రాత్రి యంతయు నీ (ప్రశంసలోనే 
గడిపిరి, నేను ఈ సంగతిని వారు త్రివేణీ సంగమములో స్నానములుచేయుచుండగా (గ్రహించితిని. (ప్రయూగలో 
శ్రీరాముడు స్నానముచేయుసమయమున స్నాన సంకల్పమును జెప్పుచు, 'భరతఖిండే' అనునప్పుడు మాటిమాటికిని 
'భరత! భరత! అనుచు నీ ప్రేమలో మగ్నుడై గంగలో మునకలువేయుచుండెను, ప్రయాగలోనివారందలును ఈ 
విషయమునుఎలుగుదురు.. వారికి నీపై గల (ప్రేమానురాగములు అసమానములు, అజ్జానికి (ప్రపంచములో 
సుఖమయ జీవితమునెడ ఎంత మక్కువ యుండునో = శ్రీరామునకు నీమీడ అంతటి (ప్రగాఢ (పేమ గలరు. అది 
అతని సహజ స్వభావము, రఘునాథుడు శరణాగతులను, వారికుటుంబములను కాపాడును, నీవు మూర్తీభవించిన 
శ్రీరాముని పేమావతారము- అని నా అభిప్రాయము, (చౌ॥ 1-4) 
భరత! నీవు 'కళంకము' అని అనుకొనిన విషయము లోకమునకు ఉపదేశము, శ్రీరామభక్తి రసామృతమును 
పొందుటకు ఇది శుభారంభము,(అనగా రామునిపై భక్తిని నిన్ను జూచి అలవరుచు కొందుము) (దో॥ 208) 
నాయనా! నీ నిర్మల కీర్తి చంద్రికా (ప్రసారముతో శ్రీరామ భక్తులు అనెడి కుముదములు, చకోరములు 
హాయిగా తృప్తీ గాంచును. నీ యశోరూపమైన చంద్రునిపై త్రిలోకములనెడి చకోరములు అత్యంత(ప్రేమను 
కల్గియుండును, (అనగా ముల్లోకములును నీపై ప్రేమ కలిగియుండును. శ్రీరాముడు నిన్ను ప్రేమించును) నీ కీశ్తి 
చంద్రుడు ఎల్లప్పుడును వెల్లుచునే యుండును. ఎన్నడును అస్తమింపడు, పైగా దినదినము వృద్దిగాంచును. 
శ్రీరాముని ప్రతాపమనెడిభానునికాంతులకు నీ కీర్తిచం[ద్రెకలు వెలవెలబోవు. నీ నిర్మలక్రీర్తిచంద్రుడు రాత్రింబవళ్లు 
అందజేకిని సుఖమును గూర్చును. కైకేయి కృత్యములనెడి రాహువు ఈ చంద్రుని కబళింపజాలడు, వెన్నెలలు 
శ్రీరాముని అమృతమయమైైన (ప్రేమతో నిండినవి. బృహస్పతి శిష్యుడైన చంద్రునకు గురుద్రోహ కళంకము కలదు, 
కాని నీయశో రూపచం(ద్రునకు ఎట్టి కళంకమూలేదు, రానుభక్షి రసామృతమును నీవు జగమునందంతటను 
సంచితివి. దానిని శ్రీరామ భక్తులు అవలీలగా పొంది, తనివితీర ఆస్వాదించి, ఆనందింతురు. నీ వంశపూర్వజుడైన 
భగీరథుడు 'గంగ'ను భూమికి దీసికొనివచ్చెను. గంగాస్మరణము సర్వశుభములకును మూలము, 
దశరథునిగుణములు వర్ణింపనభవికానివి, అతనికి సమానుడెవ్వుడును లేడు, ఇక అధికుడెట్టుండును? (చౌ; 1-4) 
ఆ దశరథుని 'ప్రేమకును, సౌశీల్యమునకును వశుడై స్వయముగా ఆ పరమాత్మయే శ్రీరాముడుగా 
అవతరించెను. శంకరునియంతటివాడు తనమనోనేత్రముతో నిరంతరము శ్రీరామచంద్రుని జూచుచు, 
స్మరించుచుగూడ తృప్తీ చెందదు, (దో 209) 
వారి కంటెను ఎక్కువగా నీవు కీర్తిచం[ద్రుని సృష్టించితివి, అందులో శ్రీఠామభక్తి యనెడి మృగచిహ్నము 
అలరారును. నాయనా! నివు ఆనవసరముగా దుఃఖించుచున్నావు, పరుసవేదిని సొందియు, దారిద్యమునకు 
భయపడుచున్భావు- భరతా! వినుము, నేను ఫల్కునది పూర్తిగా యథార్జము, నేను విరాగిని, తాపసిని, వనవాసీని, మా 
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సకలతపస్సాధనల ఫలమే. శ్రీ సతారామలక్ష్మణుల దర్శనము. వారి దర్శన ఫలస్వరూపమే. నీ దర్శనము. ఈ 
ప్రయాగతో పాటు మేమును భాగ్యశాలురమైతిమి. భరతా! నీవు ధమ్యుడవు. నీ కీర్తి ప్రభావముచే నీవు సమస్త 
జగత్తును జయించితివి.” ఈ విధముగా పలికి మునీశ్వరుడు భరత(ప్రేమలో మగ్నుడాయెను. ముని వచనములను 
ఏన, సభాసదులైరును ప్రసన్నచిత్తులైరి. 'భాగు,బాగు' అనుచు దేవతలు విరులవాన కురిసిరి. ఆకాశమునందును, 
ప్రయాగలోను 'ధన్యుడు, ధన్యుడు' అను మాటలను విని, భరతుడు అనురాగ మగ్నుడాయెను. (చౌ॥ 1-4) 
అతని శరీరము ప్పులకించెను, హృదయమున శ్రీ సీతారాములు సెలిచిరి, కమలముల వంటే నేత్రములు 
ఆనందాశ్రుపూర్లములాయెను. మునులకు నమస్కరించి, భరతుడు గర్గదస్వరముతో పలికెను. (దో॥ 210) 
“మునుల సమూహములో ఆదియును సర్వతీర్ణరాజమైన (ప్రయాగలో సత్యము మీద ప్రమాణము 
చేయుటగూడ ఒక మహాపాపము, ఇట్టి (ప్రదేశములో అసత్యమాడినచో దానికి సమానమగు. మహాసాసముగాని, 
నీచకృత్యముగాని మతేయొకటి ఉండదు, నేను విశుద్ద భావముతో పల్కుచున్నాను. మీరు. సర్వజ్ఞాలు. 
శ్రీరామచంద్రుడు అంతర్యామి. అందతీమనస్సులలోని భావములను (గ్రహించువాడు. నా 
తల్లియెనకైకేయికృత్యములకును నాకు విచారము లేదు. లోకము నన్ను నీచునిగా భావించుననుదుఖముగూడ నాకు 
లేదు. పరలోకగతినిగూర్చిన భయముగూడ నాకులేదు, తండ్రిగారిమృత్యుశోకము. గూడ లేదు. ఏలనన వారి కీర్తి 
పుణ్యములు విశ్వవ్యాప్తములు, శ్రీరామలక్ష్మణులనంటి అనుపమపుత్రరత్నములనుగన్న పుణ్యాత్ముడాయన. 
శ్రీరామచంద్రునివియోగబాధను భరింపలేక క్షణభంగురమైన పార్టివశరీరమును వదలెను. అట్టి మహా పురుషునకై 
విచారెంపనేల? కాని శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు ఫాదరక్షలుగూడ లేకుండ ముని వేషములతో వనములలో 
సంచరిరిచుటయే సాకు వీచారమును కలిగించు విషయము, (చౌ; 1-4) 
వారు అజినములను వల్కలములను ధరించి, కందమూలఫలములనుమాత్రమే భుజించుచు ఆకులలములే 
శయ్యగా భూమిపై పరుండి చెట్లక్రంద నివసీంచుచున్నారు. అనుక్షణము వారు శీతవర్షాతపవాతబాధలకు గురియగు 
చున్నారు, (దో॥ 211) 
ఈ దుఖతాపము నిత్యము నా హృదయమును దహించివేయుచున్నది. పగలు ఆకలి వేయుటలేదు. 
రాత్రులయందు నిద్రపట్టుటలేదు. ఎంతగా గాలించినను ఈ భయంకర లోగమునకు జౌషధమే కన్నట్టుటలేదు. నా 
తల్లి చెడు ఆలోచనలే ఈ పాపకార్యములకు మూలములు. నాకు హితము చేయగోరి, ఆసాకుతో ఆమె ఈ 
దురాలోచనలను పెంచుకొనినది. నా తల్లి దురాలోచనయే ఈ అనర్థములకు మూలమైన ఒక వడ్రంగి. అతడు నా 
హితమనెడి 'బాడిస'ను చేసెను. దానితో కలహరూపమనెడి కౌయ్యను సిద్దపజచి, దానిని 'శ్రీరాను వనవాసము' అను 
మంత్రమును పఠించుచు అయోధ్యలో నాటెను. (శత్రువులను రూపుమూపుటకై తాంత్రికులు 'శాతబడి' వంటి దుష్ట 
ప్రయోగములను చేసెదరు, ఈ సందర్భమున అట్టీ దుష్ట (ప్రయోగములను గూర్చి వామాచార (ప్రయోగములను 
గూర్చి తులసీదాసు (వ్రాయుచున్నాడు.) నాకొఆకే ఆమె ఈ కుతంత్రములను పన్ని జగత్తును ఛిన్నాభిన్నము చేసి, 
చెటుపు చేసినది. శ్రీరామచంద్రుడు తిరిగివచ్చిననేగాని ఈ ఉపద్రవము చల్లారదు, ఆప్పుడే అయోధ్య నీరిబడును. 
మజియొక ఉపాయమేలేదు.” భరతుని వచనములకు ముని సంతుష్టుడాయెను. అతనినీ పెక్కు విధముల 
ప్రశంసించెను, భరద్వాజుడు. ఫలికెను.. “నాయనా! నీవింత ఎక్కువగా మథనపడవలదు. శ్రీరామచంద్రుని 
చరణములను దర్శించినంతనే నీ దుఖమంతయు చల్లారును, (3 1-4) 


200 శ్రీ రామచరిత మానసము 


భరతునకు భరద్వాజుని ఆతిథ్యము 
ఈ విధముగా ఆనునయించి, ముని శ్రేష్టుడైన భరద్వాజుడు భరతునితో పలికెను. “ఇప్పుడు మీరు 
అందజును మాకు ప్రియమైన అతిథులు, మేమిచ్చిన ఈ కందమూల ఫలములు, పూవులు దయతో స్వీకరింపుడు." 
(దో; 212) 
ముని వచనములను విని, భరతుడు మనసులోనే అనుకొనెను, “అనవసరముగా ఈ సమస్య వచ్చి పడినది," 
కాని పెద్దల మాటలు శిరోధార్యములని తలచి, ఆయన పాదములకు నమస్కరించి, అంజలి ఘటించి పలికెను. 
"ప్రభూ! మీ ఆజ్ఞ శిరోధార్యము. దానిని పాలించుట నాకు పరమధర్మము.” భరతుని నూట మునీశ్ళరునకు మిక్కిలి 
ప్రయమును గూర్చిను. అతడు విశ్ళాసవాత్రులైన సేవకులను. శిష్యులను పిలిచి యిట్లు చెప్పెను. “భరతునకు 
ఆతిథ్యమును ఇయ్యవలెను. వెళ్ళి కందమూలఫలములను తీసికొని రండు." వారు చిత్తము అని తలలూపీ, 
సంతోషముతో తమపనులను నిర్వర్తించుటకై వెళ్ళిరి, ముని తనమనస్సులో ఆలోచించెను, “నేనొక గొప్ప అతిథిని 
ఆహ్యానించినాను. అతిది దేవుబె బౌన్నత్య స్థితిని బట్టి అతనికి తగిన మర్యాదలను నెరపవలెను.” ముని ఆలోచనలను 
గ్రహించి, కుబేరుని సేవకులైన బుద్దులు, అణిమాది-అష్ట సిద్దులు ప్రత్యక్షమై “ప్రభూ! మాకు ఆజ్ఞను ఇండు,” అని 
పలికిరి, (చౌ 1-4) 
మునివరుడు (ప్రసన్నుడై పలికెను, “భరతుడును, ఆతని సోదరుడైన శత్రుఘ్నుడును వారి పరివారములును 
శ్రీరాముని విరహమునలన వ్యాకులపాటునకు లోనైరి. వారికి తగిన అతిథి సపర్యలు గావించి వారి. శ్రమను 
తొలగింపుడు, (దో) 213) 
బుద్దులు, సిద్దులు ముని ఆజ్ఞను శిరోధార్యము' గానెంచి, తాము అదృష్టవంతులైనట్టు భాఐంచుకొనిరి. వౌరు 
తమలో తాము ఇట్టనుకొనసాగిరి. “శ్రీరామచంద్రుని సోదరుడైన భరతుడు సాటిలేని అరుదైన అతిథి. 
మునిచరణములను పూజించి, ఈ రాజ సమూహమంతయు తృప్తి పడునట్టు మనము నేడు తగు ఏర్పాట్లు 
చేయవలెను,” ఇట్టు అనుకొని దేవతల ప్రాసాదములను గూడ (త్రోసి పుచ్చు గృహములను కల్పించిరి, వాటిలో అనేక 
భోగెశ్ళర్య సామ(గ్రులను ఉంచిరి. వాటిని జాచి, దేవతలుగూడ వాటిని పొందుటకై ఉబలాటపడీరి, దాన దాసీలు 
అవసరములగు వస్తువులను అన్నింటిని ప్రసన్న చిత్రములతో సమకూర్చి, ఎవరేది కోరినను దానిని అందించుటకు 
సిద్దముగా నిల్చిరి. స్వర్గములో స్వప్పుములోగూడ చూడని సుఖములను సిద్దులు క్షణములో సమకూర్చారి. మొదట 
అఆయోధ్యావాసులందజి కిని వారివారి అభిరుచులకు తగినట్టు సుందరములును, సుఖదములును ఐన నివాసములను 


కల్మొంచిరి, (3 1-4) 
పిమ్మట భరతునకును, అతనికుటుంబసభ్యులకును అదే విధముగా తగు నివాస స్థానములను ఏర్పజుచిరి, 
ఏలనన భరద్వాజుని ఆజ్ఞ అట్టిది. మునీశ్వరుని తపోబలమునకు (బ్రహ్మ గూడ ఆళ్ళర్యపడెను. (దో॥ 214) 


ముని ప్రభానము చూచిన భరతునకు లోకపాలకుల వైభవములుగూడ అల్పములని పించెను. వర్గనాతీతమైన 
ఆ సుఖ సామగ్రిని చూచి, పరమ జ్ఞానులు గూడ తమ వైరాగ్యములను మణచెదరు, ఆసనములు, పలుప్పులు, 
సుందరవస్త్రములు గుడారములు, వనములు, ఉపవనములు వివిధ పశుపక్ష్యాదులు, సుగంధ పుష్పములు, 
రుచిగలఫలములు, నిర్మల జలాశయములు, అమృతతుల్యములైన స్వాదిష్టఖాద్యపదార్థములు ఏర్పజచబడెను. 
(వాటిని జూచి కనివిని యెజుగనీ ఆ సుఖభోగవస్తువులను తాము అనుభవింపవచ్చునో లేదోయని అయోధ్యా వాసులు 
సంకోచించుచు చిరక్తులవలె నిలిచి పోయిరి.) శ్రీరామ వియోగమువలన అయోధ్యావాసులు (వ్రత దీక్షలో ఉన్నందున 
సంయమమును అవలంబించుచుండిరి, వారు ఈ భోగైశ్యర్యములను పొందుటకు నిరక్తులనలె సంకోచించు చుండిరి. 


(ప్రతి గృహమున కామధేనువు, కల్పతరున్తు ఉండెను, వాటిని గాంచి ఇరిద్రుడును శవీదేనియు ఆశే పడుదురు. 
వసంత బుతువునందువలె శీతలమందసుగంధవాయువులు వీచుచుండెను. చతుర్విధ పురుషార్థఫలములు అచట 
అందుబాటులో ఉన్నట్టుండెను. ప్రకృందనవనితాది భోగ్య వస్తువులను జూచి జనులందజును హార్ష విస్మయములకు 
లోనగుచు ఉండీరి, (వౌ; 1-4) 


ఈ సంపద అడుచ([క్రవాకము వంటిది. భరతుడు మగచ(క్రవాకము వంటివాడు. ముని ఆజ్ఞ తన లీలలచే 
వాటిని ఆడించు చుండెను. ఈ రెండును ఆ రాత్రి ఆశ్రమమనెడి పంజరములో బంధింపబడెను. (ఓకే పంజరములో 
నున్నను రాత్రివేళ (స్తీ పురుష చేక్రవాకములు కలియనట్టు ప్రలోభ పజచు విలాసవస్తువుల మధ్యనున్నను భరతుని 
మనస్సు వాటిచే ఆకర్షితము కాలేదు) ఇంతలో ప్రాతఃకాలమాయెను. (దో 215) 

(మాసపారాయణము-పందొమ్మిదవ విరామము.) 

(ప్రాతఃకాలమున భరతుడు తీర్థరాజమైన (ప్రయాగలో త్రివేణీ స్నావములను ఆచరించి, సపరివారముగా 
మునికి నమస్కరించి, ఆయనజఆజ్ఞను, ఆశీర్వాదమును పొంది, సవినయముగా సంభాషించెను. పిదప త్రోవలను 
ఎజేగిన వారిని, ఇతర జనులను తనతోపాటు వెంటనిడుకొని, భరతుడు చిత్రకూటమున మనస్సును. నిలిపి 
బయలుదేజెను. సాక్షాత్తు శ్రీరామ ప్రేమయే ఆకృతి దాల్చినదా? అనునట్లు రామసఖుడైనగుహునిచేతిలో చేయివేసి, 
అతడు నడచుచుండెను. కాళ్లకు పాదరక్షలు లేవు, శిరమునకు అచ్చాదనముగా ఛత్రములేదు. అతని (వైన, 
నియమము, వ్రతము, ధర్మము నిష్కపటములైనవి. శ్రీ సీతారాములేవిధముగా సంచరించినడియు తెల్పుమని 
అతడు నిషాదరాజును కోరెను. అతడు ఆ నిషయములను అన్నింటిని భరతునకు మృదుమధురముగా తెల్పుచు 
నడచుచుండెను, శ్రీరాముడాగిన స్థలములను, అచటి వృక్షములను జాచి భరతుని హృదయములోని (ప్రేమ ఆపినను 
ఆగకయుండెను. భరతుని ఈ స్థితిని జూచి దేవతలు పూలను వర్షించిరి. పృథ్వి కోమలమాయెను. 'శ్రోవలు 


సుఖప్రదములుగా నుండెను. (చౌ 1-4 
మేఘములు వారికి నిడనిచ్చెను, వాయువులు హాయినిగొల్పుచుండెను. భరతుని ప్రయాణము శ్రీరాముని 
ప్రయాణము కంటెను సుఖదాయకముగా నుండెను, (దో॥ 216) 


మార్గమున శ్రీరామునిజూచినవి, ఆయనచే జూడబడినవిఐన జడ, చేతన జీవులన్నియును తేల్‌ క్షణమునే 
మోక్షాధికారమును. పొందినవి, కానీ ఇప్పుడు భరతుని దర్శనముచే అపి జనన మరణ రూపములైన 
భవరోగములనుండి ముక్తినందినవి. భధతునకిది గొప్ప విషయముగాదు. ఏలనన శ్రీరాముడే స్వయముగా తన 
మనస్సున భరతుని స్మరించును. “ఈ [ప్రపంచములో ఒక్కపారియైనను 'శ్రీరామ' అని స్మరించినచో ఆ వ్యక్తి తాను 
తరించుటయే గాక ఇతరులను గూడ తరింపజేయును. భరతుడు అయితే శ్రీరామునకు ప్రీతిపొత్రుడు మాత్రమే 
గాక అతనికి తమ్ముడు గూడ, అట్టి స్థితిలో ఆతనిమార్గము శుభప్రదమేలగాదు?” అని ఈ విధముగా సీద్దులు, 
సాధువులు, మునీశ్వరులును ఫల్కుచుండిరి. భరతునిజూచి, వారి హృదయములు ఆనందమున ఉప్పాంగుచుండెను, 
భరతుని ఈ (ప్రేమ పారవశ్యములను జూచి (ఈ (ప్రేమకు వశమై శ్రీరాముడు తిరిగి అయోధ్యకు మజలి పోయినచో 
తమ కార్యము నెజవేటదేమోయని) ఇంద్రునకు భయము కలిగెను: ప్రపంచము మంచివారికి మంచిగా చెడ్డ వారికి 
చెడ్డగా కన్ఫట్టును. ఇంద్రుడు తమ గురువగు బృహస్పతితో పలికెను. “ప్రభూ! భరతునకు శ్రీరాముని దర్శనమే 
కలుగకుండ చేయుడు. (చౌ॥ 1-4) 

ఇంద్రుని భయము - బృహస్పతి అభయము 

శ్రీరామచంద్రుడు సౌశీల్యము, ప్రేమ కలవాడు. భరతుడు ప్రేమసముడద్రుడు, ఇంత వజకు ఫలించిన మన 

ప్రయాస వృథా కావచ్చును. కావున ఏడైననొక కపటోపాయమును ఆలోచింపుడు.” (దో॥ 217) 
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ఇంద్రునిమాటలను విని, దేవగురువైన బృహస్పతి బిటునవ్వుతో “ఇతడు వేయి కన్నులున్నను (గ్రుడ్డివాడే” అని 
భావించుచు ఇట్లనెను. "దేవేంద్రా! చూయాప్రభువైన శ్రీరామచంద్రుని సేవకుని సైననే మాయోపాయములను 
పన్నినచో అది పన్నినానినే దెబ్బతీయును. మొదట నేను శ్రీరాముని సంకల్సానుసారమే చేసితిని, ఇప్పుడు దానికి 
విరుద్దముగా ఎట్టి పన్నాగమును సన్నినను హాని జరుగును. ఇంద్రా! రమునాథుని స్వభావమును ఎనుము. ఆతడు 
తన యెడ అపరాధము చేసిన వారినెవ్వరిని కోపగింపడు. కాని ఆయనభిక్తుని యెడ అపరాధము చేసిన వాడు 
శ్రీరాముని!క్రోధార్నికి ఆహుతి యగును. వేదములలో ప్రస్తావింపబడిన ఈ విషయము. లోకప్రసిద్దము. దీనిని 
దుర్వాసుడు బాగుగా వజుగును. (మహా భక్తుడైన అంబరీషుని యెడ అపరాధమొనర్చి, దుర్వాసుడు 
అనేకకష్టములపాలయ్యెను ఈ కథ సుప్రసిద్దము.) లోకములన్నియును శ్రీరామ నామమును జపించును. ఆ 
శ్రీరాముడు భరతుని నామమును స్మరించును. శ్రీరామునకు భరతునితో సమానమైన ప్రతిఫాత్రుడు ఎవ్వడును 
లేడు. (చా 1-4) 
కావున ఇంద్రా! రఘుకులగ్రేష్టుడైన శ్రీరామచం[ద్రునిభి క్రునకు అహితభావమును ఎప్పుడునూ ఏ 
రూపమునమా మనస్సునకు రానీయకుము. లేనిచో ఈ లోకములో అపకీర్తి సరలోకములో దుఃఖము. కల్లును, 
అనుక్షణము. శోకము వెంటాడును, (దో 218) 
దేవేంద్రా! నా ఉపదేశమును వినుము. శ్రీరామునకు తన భక్తుడు ఆత్యంత ప్రియుడు, తన భక్తులను 
సేవించిన వారికి అతడు ప్రసన్నుడగును. తన భిక్తులకు ప్రతికూలురైన వారిని శత్రువులుగా బావీంచును, ప్రభువు 
సమదృష్టి గలవాడు. ఆయనలో రాగద్వేషములుండవు. ఇతరుల పాపపుణ్యములను గాని, గుణదోషములను గాని, 
ఆయన (గ్రహింపడు, విశ్వమునందు జీవుల సుఖదుఖ;ములకు కర్మయే (ప్రధానకారణము. ఎవరెట్టి కర్మలను 
ఆచరింతురో వారు వొటికి తగిన ఫలితములను అనుభవించెదరు. ఐనను భక్తులయెడ సమవ్యవహారమును, 
భక్తులను బాధించువారియెడ విషమవ్యవహారమును జరుపును, (ఆతడు భక్తులను (ప్రేమతో అక్కున చేర్చుకొనును, 
తన భక్తులను బాధించు వారిని సంహరించి, మోక్షము ప్రసాదించును.) శ్రీరాముడు త్రిగుణాతీతుడు, నిస్పంగుడు, 
నిరహంకారి శాశ్వతుడు. ఐనను భక్తుల ప్రేమకు వశుడై సగుణుడుగాగూడ ఒప్పుచుండును. శ్రీరాముడు 
ఎల్లప్పుడును తన భక్తుల కోరికలను తీర్చుచుండును. వేద పురాణములు, సాధువులు, దేవతలు దీనికి సాక్ష్యముగా 
నిలుతురు. దీనిని మనస్సులో గ్రహించి, నీ కుటిలత్వమును మానుము. భరతుని చరణములను బాగుగా 
(ప్రేమించుము, (చౌ॥ 1-4) 
ఇంద్రా! రామభక్తులు నిరంతరము ఇతరులహితమునందే సిరతులైయుందురు, ఇతరులు 
దుఃఖితులైనప్పుడు వారును దుఃఖితులగుదురు. దయజాపుదురు. భరతుడు భక్త శిరోమణి. కావున అతనిని గూర్చి 
నీవు భయపడనలదు, (దో॥ 219) 
ప్రభువు సత్యప్రతిజ్ఞుడు. దేవతలకు హితమునుగూర్చువాడు, భరతుడు శ్రీ రామచంద్రుని ఆజ్ఞనే 
అనుసరించి, నడచువాడు. వీవు నీ స్వ్యార్థమున మునిగి ఆనవసరముగా కలవరపడుచున్నావు, ఇందు 
భరతునిదోషమేమియు లేదు, ఇది ని అజ్ఞానము మాత్రమే,” దేవ గురువైన బృహస్పతి పలికిన హితవచనముభమ 
విని ఇంద్రుని మనస్సు ప్రశాంతత నొందెను, అతని చెంత చూరమాయెను. అతడు (ప్రసన్న చిత్తుడై. భరతుని 
స్వభావమును ప్రశంసీంచుచు పుష్ప వృష్టిని గురిపించెను. భరతుడు దారివెంట భక్తి (ప్రపత్తులతో వెళ్లుచుండగా 
మునులు, సిద్దులు ఆయనను కొనియాడుచుండిరి. ఆయన నీట్టూర్చులలో గూడ రామ! రామ! అని వినిపించు 
చుండగా నాలుగుదెసల ప్రేమ పౌంగిపారలుచుండెను. ఆతని మాటలకు బాళ్ళు, వజ్రములు గూడ కరిగిపోవుచుండెమ. 
అయోధ్యాచాసులకు సీతారాములపై గల (ప్రేమ వర్ణింపనలవి కానిది. దారిలో అచ్చటచ్చట బస చేయుచు భరతుడు 
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యమునాతీరమునకు జేరెను. యమునా నదీ జలములను దర్శింపగనే ఆయన కన్నులు చెమర్స్చెను, (చౌ 1-4) 
శ్రీరామవిరహసము(ద్రములో మునిగిన భరతుడు, అతని పరివారము శ్యానువర్ల శోభితములైన యమునానదీ 
జలములను జూచి, (ప్రేమ విహ్వలురైరి. సీమ్మట వారు వీవేకనునెడి ఓడనెక్కి, శ్రీరామదర్శనమునకై ఉత్సాహితులైరి, 
(దో॥ 220) 
ఆ దినమున వారు యమునా తీరమున బసచేసిరి. సమయాను కూలముగా వారికి భోజన, వసతి 
సౌకర్యములు ఏర్పజచబడెను. నిషాదరాజుఆజ్ఞచే రాత్రికి రాత్రే అన్ని ఘట్టముల యందును. అసంఖ్యాకములైన 
ఓడలు వచ్చి చేరెను. వాటి శోభలు కన్నులకు మిటుమిట్టు గొలుపు చుండెను, ఉదయమున ఒకే సారి అందజును 
నదిని దొటిరి. రాను సఖుడైన గుహుని సేవలకు ఎల్లరును సంతసించిరి. యమునానదిలో స్నానముఅనాచరించి, 
ప్రణమిల్లి నిషాద రాజుతో పాటు సోదరులిద్దణును బయలుదేటీరి. ముందుగా అందమైన వాహనములలో వసిష్టుడు 
మున్నగు మునీశ్యరులుండిరి, వారి వెంట రాజ పరివారము ఉండెను, వారి వెంట సోదరులిద్దజును 
అతిసామాన్యములైన దుస్తులు ధరించి, నడచుచు సోవుచుండిరి. వారి ననుసరించి, సేవకులు, మిత్రులు, 
మం(త్రీకుమారులు శ్రీ, సీతారామలక్ష్మణులను స్మరించుచు నడుచుచుండిరి. శ్రీరాముడు విశ్రమించిన (ప్రదేశములకు 
భక్తితో ప్రణమిల్లు చుండిరి, (చౌ 1-4) 
మార్గముల (ప్రక్కన గల (గ్రామవాసులు వారి రాకను నిని, వెంటనే తమ పనులనన్నింటిని మానుకొని వచ్చి, 
నారి (భరతాదుల) స్వరూపములను, (ప్రేమను చూచి, తమ జన్మలు సఫలములైనవని భావించిచుచుండిరి. 
(దో॥ 221) 
భరత శత్రుఘ్నులనుజూది (స్త్రీలు (ప్రేమపూర్వకముగా తమలోతాము ఇట్లనుకొనుచుండిరి. "చెలీ! వీరు 
es యటాన 9 కాదు. కాని వీరి వయస్సులు శరీర వక్షములు, రూపములు ఆ విధముగనే యున్నవి. వీరి శీల 
స్నేహములు గూడ అట్లే యున్నవి. వీరి నడకలుగూడ ఆ తీరుననే యున్నవి, కాని వీరి వేషములట్లు లేవు. నీరు 
మునుల వలె వల్మలధారులై లేరు. సతాదేవియు తోడుగా లేదు. “వీరి ముందు చతురంగబలములు నడచుచున్నవి, 
వీరి ముఖములు ప్రసన్నములుగా లేవు. మనస్సులలో విచారమున్నది, ఈ వ్యత్యాసములవలన సందేహములు 
కలుగుచున్నవి. వీరి సహేతుకములైన సంభాషణలు తదితర (స్త్రీలును నిజమనిపించెను. వారు ఒక వనితతో 
ఇట్లనిరి. “నీ వంటి బుద్ధిమంతురాలు ఎవ్వరును లేరు,” ఆమెను పాగడుచు, 'నీ మాటలు నిజము" అని పల్కుచు 
ఆమెతో మధురవచనములను నుడివిరి, శ్రీరాముని రాజ్యపట్టాభిషేకము భంగమైన రీతిని, దానికి సంబంధించిన 
పూర్తివృత్తాంతమును నారు సంభాషించు కొనుచు, భరతుని స్నేహశీలములను, పౌభాగ్యమును (ప్రశంసించిరి. 
(Fu 1-టీ 
చూడుము. తండ్రిగారు ఇచ్చిన రాజ్యమునుగూడ వదలిపెట్టి వీరు కండమూలములను. భుజించుచు 
కాలినడకన వచ్చుచున్నారు. 'మజల అయోధ్యకు రమ్ము" అని శ్రీరాముని వేడుకొనుటకు భరతుడు 
తెంచుచున్నాడు, ఇట్టి భరతునకు సాటిరాగలవారెన్యరు? (దో; 222) 
భరతుని బ్రాతృభావము, అతని భక్తిఅచరణలను కీర్తించుటవలన, వినుటవలన దుఃఖములు, దోషములు 
అంతరించును. చెల్లీ! ఈ విషయమున ఎంత చెప్పినను తక్కువయే. ఆతడు శ్రీరామచంద్రుని సోదరుడుగదా! ఇట్టి 
నుహత్త్యసంపన్నుడగుటలో ఆశ్చళ్యమేమున్నది? తమ్మునితోగూడియున్న భరతునిజూచి మననుందజము 
ధన్యురాం(డ్రమైతిమి. భరతుని సద్గుణములను విని, అతని ప్రస్తుత స్టీతిని జూచి, (స్త్రీలు విచారపడుచు కైకేయి వంటి 
కుటిల మహిళ కడుపున పుట్టవలసినవాడు కాడితడు" అని యనుచుండిరి, మజొక వనిత “ఇందులో రాణి చోషము 
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లేదు, ఇది నిధాతకల్పితము, ఒక విధముగా ఇట్లు జరుగుట మనఅదృష్టము. లేనిచో లోకమునకును, వేద విధులకును 
కులగౌరవములకును నిమ్మస్థితిలోనుండి, కుగ్రామములలో నినసించుచున్న మనకు ఈ మహాపుణ్యపురుషుల 
దర్శనము ఎట్టు లభించును?” అని పలికెను. పల్లె సీమలకు వారి ఆగమనము మజుభూములలో కల్పవృక్షము 
వెలసినట్టుండెను. ఇందువలన (ప్రతిపల్లెయందును ఆశ్చర్యానందములు నెల్లి విరియుచుండెను, (చౌ 1-4) 
సిరహళద్వీపవాసులకు దైవయోగముచే తీర్చరాజమైన ప్రయాగయే నడచివచ్చీ దర్శనమిచ్చినట్లు 
డారిప్రక్కనగల పల్లెప్రజలకు పుణ్యపురుషుడైన భరతుడు స్వయముగా దర్శనమిచ్చుటచే వారు తమ భాగ్యములు 
పండినట్లు మురిసీసోయిరి. (దో 223) 
తన గుణములతోపాటు శ్రీరామచంద్రునిగుణప్రశంసలను వెనుచు శ్రీరఘునాథుని స్మరించుచు భరతుడు 
ముందునకు సాగిపోవుచుండెను. అతడు తీర్ణములలో స్నానములాడుచు, బుష్యాశ్రమములను, దైవమందిరములను 
దర్శించుచు వినమ్రుడై (ప్రణమిల్లుచుండెను. శ్రీరామచంద్రుని చరణకమలములసై నిరంతరము తనభికీ 
చెక్కుచేదరకుండునట్టు వరమును ప్రసాదింపుమని భిరతుడు (ప్రార్థించు చుండెను. దారిలో ఆయనను కోలులు, 
కిరాతులు మున్నగు వననాసులును, వానపైస్థులును సన్నాసులును, (బ్రహ్మాచారులును, ఎరాగులును 
కలిసికొనుచుండిరి. వారికీ (ప్రణమిల్లి. శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు ఏవనములో ఉన్నారు? అని ఆడుగుచుండెను. వారు 
ప్రభువుల సమాచారములను తెలుపుచుండిరి. భరతుని దర్శనముచే జన్మసాపల్యములను పాందుచుండిరి, 
'సీతారామలక్ష్మణులను క్షేమముగా దర్శించినాము' అని తెలిపిన వారిని భరతుడు రామలక్ష్మణులతో సమానులుగా 
భావించు చుండెను. ఈ విధముగా శ్రీరాముని వనవాస విశేషములను గూర్చి ఏనుచు భరతాదులు ముందునకు 


సాగుచుండిరి. (3 1-4) 
ఆనాడు అక్కడ అగి, మటునాటీ ఉదయముననే. రాముని స్మరించుచు వారు బయలుదేజేరి, 
భరతునివెంటనున్న వారందణును అతనివలెనే శ్రీరామ దర్శనోత్సుకులై యుండిరి, (దో॥ 224) 


అందజికిని శుభ శకునములు కనబడెను. పురుషులకు, (స్త్రీలకు (క్రమముగా కుడి, ఎడమ నేత్రములు, 
భుజములు అదరినవి. భరతుడు, ఆతనిపరివారము “శ్రీరాముని దర్శనము అగును, మన దుఃఖదాహము తీరును' 
అని భావించిరి. హృదయములోని భావములకు అనుగుణముగనే కోరికలు కలుగు చుండును, అందజును స్నేహ 
మదిరామత్తులైయుండిరి. వారె తనువులు (సైను విహ్యలములై యుండెను. కాళ్ళు తడబడుచుండెను. మాటలు 
అస్పష్టములై యుండెను. అదే సమయమున రామసఖుడైన నిషాదరాజు సహజసుందరమై, పర్వత శిరోమణియైన 
'కామదగిరో'నీ వారికి చూపించెను, 'దానికి సమీపముననే పయస్వినీ నదీతీరమున సీతాలక్ష్మణులతో గూడి శ్రీరాముడు 
నివసించుచున్నాడు' అని తెలిపెను, ఆ పర్వతమును చూడగానే అందణును జానకీజీవన శ్రీరామ(ప్రభువునకు 
జయము' అనుచు సాష్టాంగదండ (ప్రణామములను ఆచరించిరి. అప్పుడు వారు 'శ్రీ రఘునాథుడు అయోధ్యకు తిరిగి 
వచ్చినంతగా' ఆనందించి. (చౌ 1-4) 

ఆ సమయమున భరతుడు పొందిన బక్తిపారవశ్యములను ఆ ఆదిశేషుడుగూడ వక్షింప జాలడు, అహంకార 
మమకారములతో మలిన హృదయులైన వారికి బ్రహ్మానందముఅగమ్యమైనట్లు కవులకు భరతుని (ప్రేమ 
పారవశ్యస్థితిని వక్షించుట అసాధ్యము, (దో॥ 225) 

శ్రీరామ బక్తి పారవశ్యములతో పెహ్యలులై యున్నందున ఆ దినమంతయును అంధజును 
రెండు(క్రోసులదూరముమా[త్రమే నడువ గలిగిరి. ఇంతలో సూర్యుడు అస్తమీంచెను. జలస్థల వసతులను జూచి, ఆ 
రాత్ర అచటనే (నిరాహారముగా) బసచేసిరి, ప్రాతఃకాలమున రామభక్తుడైన భరతుడు ముందుగా ప్రయాణము 


సాగించెను. అక్కడ శ్రీరామచంద్రుడు వేకువ జాముననే మేల్కొనెను. సపరివారముగా' భరతుడు వచ్చినట్టు కలగన్న 
సీతాదేవి తనస్వుస్టుమును శ్రీరామునకు వివరించుచుండెను, “ప్రభువు యొక్క వియోగాన్నిలో భరతునితనువు 
తసప్తమైనది, అతని అనుయాయులందజును వైన్యదుఃఖములతో విచారగ్రస్తులై యుండిరి. అత్తగార్ల ర్ల స్వరూపములు 
పూర్తిగా మాజీపోయినవి.” సీతాదేవి స్వప్న వృత్తాంతమును విని, శ్రీరాముని కన్నులలో నీరునిండెను, అఆందటీని 
కోకమునుండి విముక్తులను జేయు (ప్రభువే శోకనుగ్నుడాయెను, శ్రీరాముడు " రః స్వప్నము మంచిది గాదు, బెదో 
ఆశుభవార్తను వినబోవుచున్నాము"' అని పలికి, తమ్మునితోపాటు స్నానమాచరించి, మహాదేవుని పూజించి, 
పొధువులను సమ్మానించెను, (చౌ! 1-4) 
దేవతలను పూజించి, మునులకు వందనములొనర్చి, శ్రీరామచంద్రుడు ఆసీనుడై ఉత్తర దిశకు చూడసాగెను. 
ఆకాశము ధూళి దూసరితమై యుండెను పశుపక్ష్యాదులు వ్యాకులపాటుతో పరుగెత్తుకొని ఆశ్రమమునైపునకు 
వచ్చుట చూచెను, శ్రీరాముడు లేచి నిలబడి 'దీనికి కారణము ఏమైయుండును?' అని ఆలోచింపసాగెను. మనస్సు 
ఆశ్చీర్యచకితమగుచుండగా, కోలులు, కీఠరాతులు. భరతుని ఆగమన సమాచారమును పూర్తిగా డెలిసిరి- అని 
తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు. (ఛం) 
భరతుడు చిత్రకూటమునకు చేరుట 
ఆహ్లాదకరములైన మంగళవచనములను వినగానే శ్రీరాముని మనస్సు సంతసించెను, తనువు పులకరించెను, 
ఆయన యొక్క కమలములవంటి కన్నులలో నీరునిండెను- అని తులసీదాసు నుడువుచున్నాడు, (సోః 226) 
“భరతునిరాకకు కారణమేమి?” శ్రీరాముడు ఆలోచనలో మునిగెను. మజియొకరువచ్చి, “ఆయనవెంట 
చతురంగబలములు గూడ ఉన్నవి” అని తెలిసిరి. ఇదె వినగానే శ్రీరాముడు మిక్కిలి విచారపడెను. ఒకవైపు 
తండ్రయాజ్ఞ, మజీయొకవైపు సోదరునియెడ (పను. భరతుని స్వభావమును బాగుగాఎజీగిన 
శ్రీరామచంద్రునిమనస్సునకు నిలకడ చిక్కలేదు, (భరతుని స్వభావమును, ఆతనికి తనపైగల భక్తి విశ్వాసములను 
పూర్తిగా తెలిసినవాడు, గావున ఒక వేళ భరతుడు తండ్రిగారి ఆజ్ఞను (త్రోసీ రాజని రాజ్యమును చేపట్టక పోయినచో 
ఎమి చేయవలెను? అని ప్రభువు ఆలోచింపసాగెను) 'భరతుడు సాధుస్తభావుడు, బుద్దిమంతుడు, నామాట మీజడు' 
అని ఆలోచించి, మనస్సును కుదుటబజుచుకొనెను. ఆప్పుడు లక్ష్మణుడు ప్రభుహృదయము కోధభపడుచుండుట 
చూచి, సమయానుకూలముగా, నీతీయుక్తముగా ఇట్లు పలికెను. "స్వామీ! మీరు అడుగకయున్నను. నేనొక 
విషయమును చెప్పెదను. సేవకుడు సాహసించి పలికినచో హద్దుమీణీనట్లు అగునేమో? ఐనను సందర్భమును 
అనుసరించి దృఢముగా నుడువుచున్నాను, నాచొరవను మన్నింపగలరు. (ప్రభూ! మీరు సర్వజ్ఞలు. ఐనను నేను నా 
మనసులోని మూటను తెల్పుచున్నాను, (చౌ॥ 1-4) 
ప్రభూ! మీరు అవ్యాజకరుణామయులు, సరళస్వభావులు. స్నేహసౌశీల్యసముద్రులు, మీరు అందజిని 
సమానముగా (పేమించెదరు, విశ్చసించెదరు. అందజును మీ వలెనే యుందురని భావించెదరు, (దో, 227) 
కాని మూఢులు, విషయలోలురైనవారు రాజ్యాధికారమును పొందినచో వారు మోహపరవశులగుదురు. 
అప్పుడు వారినిజస్వరూపములు బయటపడుచుండును, భరతుడు నీతి పరాయణుడు, సాధువు, సమర్థుడు, మీపై 
అమిత(ప్రేమగలవాడు, ఇది లోకవిదితము. కాని నేడు ఆ భరతుడే మీ రాజ్యాధికారమును పొంది, ధర్మ మార్గమును 
వీడి, వచ్చుచున్నాడు. కుటీలుడైన భరతుడు ఈ సమయమును ఎన్నుకొనినాడు, మీరు వనవాసములో ఒంటరిగా 
ఉన్నారు. అతడు దుర్చుద్దితో తనసైన్యమును వెంటబెట్టుకొని రాజ్యమును నిష్కంటక మొనర్చుకొనుటకై 
వచ్చుచున్నాడు. ఈ సోదరులు పెక్కు కుటిలోపాయములను పన్ని, సేనలను సమీకరించుకొని వచ్చుచున్నారు, 
వారిలో ఎట్టి దురుద్దేశ్యములు లేనిచో రథములను, ఏనుగులను, గుజ్జములను కాల్బలములను వెంటదీసికొని 


206 శ్రీ రామచరిత మానసము 
————————————————— 
రావలసిన పనియేమి? భరతుని నిందించి లాభమేమి? జగత్తులో రాజ్యాధికారము ఎట్టివారినైనను మదోన్మత్తులనుగా 
జేయును, (3 1-4) 
చంద్రుడు గురుపత్నిగామియయ్యును, నహుషుడు నుహర్షులచే బ్రహ్మరథమును మోయించుకొనెను. 
లోకమునకును వేదములకును విరుద్దముగా ప్రవర్తించిన వేనరాజావంటి అధముడు లోకములో ఎవ్వడును ఉండడు, 
(దో! 228) 


సహ(స్రబాహువు, ఇంద్రుడు, త్రిశంకుడు మొదలగు వారినందటిని రాజ్యాధికారమదము కళంకితులనుగా 
జేసెను. శత్రుశేషమును, బుణశేషమును ఏమాత్రమూ మిగులనీయరాదని భరతుడీయుపాయమును 
పన్నియుండవచ్చును, కాని మీకు సహాయపడువారు ఎన్వరును లేరని తలచియే కాబోలు నిరాదరముతో ఈ పనికి 
వూనుకొనుట భరతునివంటివానికి ఎంతమాత్రమూ తగదు. నేడు సమరములో మీరోషపరాక్రమములను రుచిచూచి 
ఆతడు తన తప్పును తెలిసేకొనగలడు,” -ఈ విధముగా. పలికి, లక్ష్మణుడు బాచిత్యమును మటజబెను, 
అతనివీరరసవ్నక్షము వెంటనే పుప్పించెను. ప్రభుచరణములకు ప్రణమిల్లి ఆయన పాదధూళిని శిరమున దాల్చి, 
అతడు తన సహజమైన అవేశముతో పలికెను, "స్వామీ! నేను చెప్పెడి విషయమును అనుచితమని భావింపవలదు. 
భరతునివలన మనకు తక్కువ హాని జరుగలేదు. ఈ దుష్మ్కృత్యములను మనమెంతవణకు సహింప గలము? 
ప్రభువు నా సమీపముననే ఉన్నప్పుడు, ధనుస్సు చేతిలో ఉన్నప్పుడు నా మనస్సు ఎట్లు ఓర్భుకొనును? (చౌ 1-4) 

నేను క్షత్రియుడను, రఘునంశమున జన్మించినవాడను. శ్రీరాముని అనుసరించు సేవకుడను. ఇది 
లోకవిదితము, ధూళికంటెను నీచమైనదేది? కాని అదికూడ కాలితో తన్చినచో పైకిలేచి శిరముపై వ్రాలును, 

(5ో॥ 229) 

ఈ విధముగా పలికి, లక్ష్మణుడు నిలబడి అంజలిఘటించి, భరతుని ఎదుర్కొనుటకై ఆజ్ఞను ఇమ్మని 
ప్రార్థించెను, నిగ్రించిన వీరరసము మేల్కొనినదా? అన్నట్టు ఆతడుండెను. శిరస్సున జడలను కొప్పుగా జెసికొని, 
నడుమునకు తూణీరమును కట్టుకొని, చేతులలో ధనుర్భాణములను ధరించి, ఇట్లనెను. “వేడు నేను 
శ్రీరామునిసేవకుడను - అను కీర్తిని పొందెదను. భరతునకు గుణపాఠమును నేర్చెదను. శ్రీరాముని అవమానించిన 
నేరమునకు భరత శత్రుఘ్బులు ఇద్దజును రణరంగమున భూశయ్యపై సరుండెదరు. పరివారములన్నియు ఒకేసారి 
వచ్చుట మంచిదే ఐనది, నాలోదాగియున్న (క్రోధమును నేడు ప్రకటించెదను. సింహము గజయూధములను చీల్చి 
చెండాడినట్టు డేగ తన గోళ్లతో పిట్టలను పట్టినట్టు, భరతుని ఆయన సేనలతో సహా, సోదరునితో గూడ 
యుద్దభూమిలో పరాజితులను గావించెదను. శ్రీరామునిపై (ప్రమాణముచేసి చెప్పుచున్నాను. శంకరుడే అతనికి 


సహాయపడినను రణభూమిలో భరతుని మట్టీ కజపించెదను. (చౌ॥ 1-9) 
లక్ష్మణుడు ్రోధాన్షితో మండి పడుటను జూచి, ఆతడు చేసిన (ప్రతిజ్ఞను వినీ లోకములు కంపించెను, 
లోకపాలకులు తమలోకములను వీడి భయముతో పాజీసోవ్లుచుండిరి, (దో॥ 230) 


జగత్తంతయు భయముతో గడగడవణకెను, అప్పుడు లక్ష్మణుని అపార బాహుబలమును ప్రశంసించుచు 
ఆకాశవాణేఫలికెను. “నాయనా! నీ ప్రతాపప్రభావములను (ప్రశంసించుటకు ఎవరికి సాధ్యము? నీబలసామర్థ్యములను 
ఎవరెజుంగగలరు? కాని ఏకార్యమునైనను ఉచితానుచితములను బాగుగా పరిశీలించి చేయవలెను, ఆపుడందజును 
మెచ్చుకొందురు. అనాలోచితముగా తొందరపాటుతో ఏదైననొక పనిచేసి, తరువాత పళ్ళాత్తాపపడుట బుద్ధిమంతుల 
లక్షణముకాదని వేదములు, బుధులు నొక్కీపల్కుచున్నారు. “ఈ దివ్య వచనములను విని, లక్ష్మణుడు 
పునరాలోచనలో పడెను. శ్రీరాముడును సీతాదేవియు (ప్రేమాదరములతో ఇట్లు పలికిరి, “నాయనా! నీవు పల్కినది 


లోకసహజమే. రాజ్యమదము ఎవ్వరినైనను ఉన్మత్తులనుగా జేయును. పాధుస్పుంగవులను సేవింపనివారు 
రాజ్యాధికారమదిరచే ఉన్మత్తులయ్యెదరు. కాని! లక్ష్మణా! వినుము, (బ్రహ్మ సృష్టిలో ఇంతవజకును భరతునివంటి 
ఉత్తముని కని,విని ఎజుగము. = (చో 14) 


(బ్రహ్మ, విష్ణు మహెశ్సరులపదవులు లభించినను భరతుడు రాజ్యమదమునకు లోనుకాడు. ఇంక 
అయోధ్యరాజ్యాధికారము అనగా ఎంత? అనగా పుల్లనిగంజిబొట్లు కొన్నింటిని చిలకరించినంత మాత్రమున పాల 
సముద్రము విజిగి పోవునా? (దో, 231) 

మధ్యాహ్న సూర్యుని అంధకారము కబళించుగాక, అనంతాకాశము మేఘములలో పూర్తిగా విలీనమైపోవుగాక, 
సముద్రమును ఆసోశనము పట్టిన అగస్త్యుడు గోష్పాదముంత నీటిలో మునుగు గాక, పృథ్వి 
తనసహజసహనశీలమును గోల్నోవును గాక, దోమల నిట్టూర్చులకు మేరు పర్వతము ఎగిరిపోవును గాక్క సోదరా! 
భరతునకు రాజ్యమదము ఎన్నటికిని కలుగదు. లక్ష్మణా! సి మీద, తండ్రిగారి మీద ప్రమాణము చేసి చెప్పుచున్నాను. 
భరతునినంటి సర్వ(శ్రేష్టుడైన సోదరుడు ఎక్కడను దొరకడు. నాయనా! సద్గుణములుగల పాలను, దుర్గుణములుగల 
నీటిని గలిపి, బ్రహ్మ ఈ జగత్తును సృష్టించెను. కాని సూర్యవంశమనెడి సరస్సులో భరతుడను హంస జన్మించి, 
నీరక్షీరములను అనగా గుణదోషములను వేర్వేజు చేసెను. సద్గుణరూపమైన పాలను (గ్రహించి, దుర్గుణరూసమైన 
నీటిని త్యజించి, ఆతడు తనయశమును (ప్రపంచమున (ప్రకాళింపజేసెను." భరతుని గుణశీలస్వభావములను 


వర్షించుచు శ్రీరాముడు (ప్రేమసాగరమున మునిగి పోయెను. (చౌ॥ 1-4) 
శ్రీరామచంద్రుని పలుకులను విని, భరతునిపై ఆయనకు గల (పీనును జాచి, దేవతలు ఆయనను 
శ్ఞాఘీంచిరి. శ్రీరామునివంటి దయామయుడైన ప్రభువు ఎవరు? అని ఫాగడిరి, (దో॥ 232) 


"ప్రపంచములో భరతుడు జన్మించనినో భూమిపై ధర్మమును నిలబెట్టెడి వారెవ్వరు? రఘునాథా! కవులకు 
గూడ ఊహలకందని భరతునిగుణములనుగూర్చి నీవుతప్ప ఇతరులు ఎవ్వరెజుగుదురు?”' శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు 
ఈ దివ్యవాణిని ఏని, అంతులేని ఆనందమును పొందిరి. ఇక్కడ భరతుడు తనపరివారములతోగూడి 
పవిత్రమందాకీనిలో స్నానములను ఆచరించెను. అందజీనీ మందాకినీతీరమున ఉంచి, తల్లుల యొక్క, గురువుల 
యొక్క, మంత్రుల యొక్క ఆజ్ఞలను పొంది, నిషాధరాజును శత్రుఘ్నుని తన వెంటబెట్టుకొని, భరతుడు శ్రీ 
సీతారాములున్న చోటికి బయలు దేజెను, ఆతడు తనతల్లి కైకేయ చేసిన కృత్యములను ధలచుకొని 'శ్రీ 
సీతారామలక్ష్మణులు నా రాకను వినగానే ఆ స్థలమును వదలి వేటే (ప్రదేశమునకు వెళ్ళుదురేమో?' యను 
జంకుతో-ఆలోచనలో పడెను, (Fu 1-4) 

వారు నన్ను 'మాతృపక్షమువాడనని' భానించి, ఏమైనను చేయవచ్చును. కాని నారట్టు చేయరు. వారు 
తమసహజస్యభావమునుబట్టి నా పాపములను, అవగుణములను సరిగణింపక మన్నించి, నన్ను తప్పక 
ఆధరింపగలరు, (దో॥ 233) 

నన్ను మలినమనస్కునిగా భావించి, త్యజించునుగాక. లేక సేవకుడనని నన్ను ఆదరించునుగాక. (ఏమైనను 
చేయనిమ్ము) నాకు శ్రీరామునిపాదుకలే శరణ్యములు. శ్రీరాముడు గొప్ప ప్రభువు. ఈ దాసుడే నిజముగా దోషి 
(ప్రపంచములో చాతక పక్షులు, చేపలు యశమునకు పాత్రమొలు. ఏలనన అవి తమ. నియమములను, (ప్రేమను 
నిత్య్వనూతనముగా చేసికొనుటలో సమర్థములు." ఇట్టు ఆలోచించుచు భరతుడు వారినివాసప్రదేశమును 
సమీపెంచుచుండెను. సంకోచముచే, (ప్రేమపారవ్యశములచే అతడు విహ్యలస్థితిని అనుభవించుచుండెను. తల్లి 
దుష్కృత్యములనలన మనస్సు అతనిని వెనుకకు లాగుచుండెను.' కాని భక్తి ధైర్యము అను ఎద్దులు ఆతనిని 
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ముందుకు తీసికొని పోవుచుండెను, శ్రీరాముని స్వభావమును స్మరించినంతనే మార్గమున అతనికాళ్లు త్వరత్వరగా 
నడువసాగిను. ఆ సమయమున అతని స్ట్రితి నీటి ప్రవాహమున కొట్టుకొని పోవు నిటి తుమ్మెదవలె నుండెను, 


భరతుని ఆందోళనను, (ప్రేమను జూచి నిషాదరాజు తన్ను తాను మజ చె పోయెను. (చౌ॥ 1-4) 
ఇంతలో శుభశకునములాయెను. వాటిని గమనించి, నిషాదరాజు పలికెను. “విచారము పోవును, సంతోషము 
కలుగును, కాని ఫలితము మాత్రము దుఃఖకరమేయగును- (దో॥ 234) 


భరతుడు భక్తుడైనగుహుడుపల్కిన ప్రతివచనమును సత్యమని నమ్మెను. వారు ఆశ్రమమును సమీపించిరి. 
భరతుడు అక్కడి వనములను పర్వత శ్రేణులను జూచి, ఆకలి గొన్నవాడు రుచికరమైన ఆహారము పాందినంతగా 
సంతోషించెను. పంటలకు నష్టము కలిగించు ఈతిబాధలభయముచేతను, ఆధ్యాత్మిక-ఆధిదైవిక-ఆధిభౌతిక, 
తాపత్రయములచేతను, దుష్టగ్రహములచేతను, వ్యాధులచేతను పీడింపబడుజనులు మజీయొక సుందరమైన 
సుఖిక్షదేశమునకు వెళ్లి సంతోషించినట్లు భరతుడు ఆనందించెను. మధిచిరాజాపాలనలో 'ప్రజలవలె శ్రీరాముడు 
నివసించు వనసంపద శోభాయమానమై యుండెను. ఆ మనోహరవనమే పమిత్రరాజ్యము. వివేకమేదానికి రాజు, 
వైర్యాగము మంత్రి. యమ(అహింస, సత్యము, అస్తేయము, (బ్రహ్మచర్యము, అపరి[గ్రహము) నియమములు. 
(శౌచసంతోష తపస్వాధ్యాయ- ఈశ్వర ప్రణిధానములు) ఆ రాజ్యమునకు యోధులు. పర్వతమే రాజధాని, శాంతి 
సుబుద్దులు అనునవి రాణులు. ్రేస్టుడైన వివేకమనెడి రాజు సర్వరాజ్యాంగములచే సుసంపన్నుడు, శ్రీరాముని చరణ 
కమలములను ఆశ్రయించుటచే అతని చిత్తము ఆనందోత్సాహములతో నిండియుండెను. (చౌ 1-4) 

వివేకమను ఆ రాజు మోహమనెడి శత్రురాజును తనదళముచే, బలముచే జయించి, రాజ్యమును 
నిష్కంటకముగా చేయుచుండెను. అతని రాజ్యము సుఖసంపదలతో తులతూగుచు సుభిక్షముగా నుండెను, 

(5 235) 

ఆ వన (ప్రాంతమున గల ముని ఆశ్రమములే నగరములు, పట్టణములు, గ్రామములు, పల్లెలు. అనేక చిత్ర 
విచిత్రములైన సశుసక్ష్యాదులే అక్కడి (ప్రజలు, అచటి ఖడ్గ మృగములు, ఏనుగులు, సింహములు, పులులు, 
అడవిపందులు, ఎద్దులు మొదలగునవి చతురంగ బలములు. అవి పరస్ఫర వైరములను మాని అన్యోన్యముగా 
నుండెను. ఆచటి నీటి 'ప్రవాహముల ధ్వనులు, మదపుటేనుగులఘీంకారములు నగారాల (మైతలవలెనుండెను.. * 
చక్రవాకచకోరములు, చాతకములు, కోయిలలు, చిలుకలు, హంసలు (ప్రసన్నచిత్తములతో మధురముగా 
కూయుచుండెను, తుమ్మెదలు కుం అని రౌొదచేయుచుండీరి, నెమళ్ళు పురులువిప్పి నాట్యమాడుచుండెను, ఆ 
రాజ్యములో అంతయు మంగళ (ప్రదమే, అచట లతలు, వృక్షములు, తృణములు, ఫలములు, పుష్పములు 
పుష్కలముగా నున్నవి. ఈ విధముగా ఆ రాజ్యము ఆనందమయమై సుఖశాంతులతో అలరారుచుండెను. 


(చ 1-4) 
శ్రీరాముడు వసించు చిత్రకూటపర్యతమును జూచిన భరతుని హృదయము తాపసి నియమదీక్షావంతరము 
తన తపఃఫలములను పొందినట్టు. అత్యంతానందమును పొందెను. (దో॥ 236) 


(మాస పారాయణము = ఇజటనపధీయవ విరామము) 
(నవాహ్నిక పారాయణము = ఐదవ విరామము) 
అపుడు గుహుడు పరుగుపరుగున బోయి, ఒక విత్తెన (ప్రదేశమున నిలిచి, రెండు చేతులను చాచి, 
భరతునితో పలికెను, "ప్రభూ! వచ్చి చూడుడు. ఇచ్చట జుమ్లా నేరేడు, మామిడి, తమాల వృక్షములున్నవి. ఈ 
తరువరముల మధ్య ఒక సుందరవిశాలవటన్నక్షము గఅదు, దానిని జూచినమనస్సు ముగ్రమగును. దానిదట్టమైన 
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పచ్చనిఆకులు, ఎజ్జనిపండ్లు చూడముచ్చటగా ఉన్నవి. దాని చల్లనినీడ అన్ని బుతువుల యందును 
ఆప్తోదకరముగా నుండును. విధాత దట్టమైన ఆకులనీరిమ అనెడి అంధకారమును, బాగుగా పండినపండ్ల 
ఎజ్జదనమును ఒకే చోటలేర్చి, సర్వ శోభలను కేంద్రీకృతము. చేసినాడా? అనునట్లున్నవి. ఈ వృక్షములు 
నదీతీరమునకుసమీపమున గలవు. అచటనే శ్రీరాముని పర్షకుటీరము శోభిల్టుచున్నది. అక్కడ పెక్కురకములైన 
తులసిమొక్కలు గలవు, కొన్ని సీతాదేవిచేతను, మటికొన్ని లక్ష్మణుని చేతను నాటబడెను. ఈ వటవృక్షచ్చాయలోనే 
సీతాదేవి స్వయముగా తన కరకమలములతో ఒక అందమైన వేదికను సిద్ధపజచినది. (చౌ 1-4) 
శ్రీరామ భరతుల సనూగమము 
ఆ వేదికపైన కూర్చొని జ్ఞానస్వరూపుడైన శ్రీరామచంద్రుడు మునులద్యారా వేదశాస్త్ర పురాణములను, 
ఇతిహాసములను వినుచున్నాడు. (దో॥ 237) 
సఖుడైన నిషాధరాజుమాటలను విని ఆ వటనృక్షమును గాంచి, భరతుని నేత్రములనుండి 
అనందబాప్పుములు (్రవించెను. సోదరు(భరత శత్రుఘ్ను)లిద్దలును నమస్కరెంచుచు ఆ(శ్రమ సమీపమునకు చేరిరి, 
వారి (ప్రేమలను వాగ్దేవియు వర్లింపజాలదు. శ్రీరామచంద్రుని పాధచిహ్నములను జూచి, వారు నిరుపేదకు పరుసవేది 
లభించినంత ఆనందమును పొందిరి ఆయన పాదధూళిని కన్నులకద్దుకొని, శిరములదాల్చి శ్రీరామచంద్రుని 
కలిసినంత ఆనందమును అనుభవించిరి. భరతుని ఈ అనిర్వచనీయస్థితినిజూచి, వనములోని పశుపక్ష్యాదులు, 
జడచేతనములును (ప్రేమపరనశములాయెను. (ప్రేమ పారవళ్యమున నిషాదరాజు మార్గమును నుజిచెను, అప్పుడు 
దేవతలు మార్గమును దెలిసి పుష్పవృష్టిని కురిపించిరి, భరతుని సహజ(ప్రేమను జూచి, సిద్దులు, సాధకులు 
అనురాగములో మునిగిరి, వారు ఆతనిని కొనియాడుచు “భరతుడీ భువిపై జ్ఞన్మించనిచో చేతనములు 
అచేతనములుగను, అచేతనములు చేతనములుగను ఎట్లు మాజెడివి?'” అని యనుకొనుచుండిరి, (చౌ॥ 1-4) 
రామ ప్రేమయే అమృతము. శ్రీరామవిరహమే మందరాచేలమనెడి కవ్వము, భరతుడే అగాధమైన 
కీరసము(ద్రము. కృపానిధియైన శ్రీరామచంద్రుడు సజ్జనులైన రామభక్తులనెడి దేవతల హీతార్థము స్వయముగా 
(భరతుడనెడీ క్షీరసము[ద్రముము విరహమనెడి ముందరా చలనమను కవ్వముతో) చిలికి, భరతునిలోగుస్తమైయున్న 
రామ(ప్రేమామృతమును వెలికి దీసెను, (దానిని సజ్జనులకు పంచగా వారు ఆ దేమామృతమును (గ్రోలి 
పరవశులగుచున్నాలు,) (దో॥ 238) 
దట్టమైన వనచ్చాయలలో నిషాదరాజుతోగూడిన భరతళత్రుఘ్నులను లక్ష్మణుడు చూడజాలక పోయెను, 
కాని భరతుడుమా(త్రము సమస్తశుభములకును ఆకరమైన శ్రీడామచంద్రునినుందరపవిత్రాశ్రమమును చూడగల్లెను 
భరతుడు ఆశ్రమములో (ప్రచేశింపగనే అతనిదుఃఖతాపము చల్లారెను. యోగికి పరమాత్ముడు లభించినంతగా 
ఆతడానందించెను, లక్ష్మణుడు ప్రభువునెదుట బద్దాంజలియై నిలబడియుండెను. (ప్రభువు అడిగిన దానికి లక్ష్మణుడు 
వినయముతో సమాధానమునిచ్చుటను భరతుడు చూచెను. ఆతడు శిరస్సున జటాజూాటమును, నడుమునకు 
వల్కలమును ధరించియుండెను. వీపున తూణీరమును, చేతిలో బాణమును భుజముసైన ధనుస్సును 
కల్పిగియుండెను, వేదికపై మునులు, సాధువులతోడను సీతాదేవితోనుగూడీ శ్రీరామచంద్రుడు విరాజిల్లుచుండెను. 
శ్రీరాముడును జటావల్కలములను. ధరించియుండెను, శ్యామలశరీరముతో శ్రీరాముడునుు, సీతాదేవియు 
రతీమన్మథులే  మునీధేషధారుర్చైయున్నట్టు ఉండిరి. శ్రీరామచంద్రుడు ధనుర్భాణములను 
లీలగా త్రిపుచున్నట్టుండెను. ఆయనచిజునవ్వుతో చూచినవారిహృదయవేదనలు మాయమై, వారికి 
పరిపూర్ణానందము కలుగుచురిడెను. (చౌ 1-4) 
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జ్ఞాన సభలో సాక్షాత్తుగా భక్తి సచ్చిదానందములే ఆకృతి దాల్చినట్ట్లు మునీశ్వరుల మద్య సీతారాములు 
విరాజిల్లుచుండిరి. (దో॥ 239) 

భరతశత్రుఘ్నులు, నిషాదరాజైన గుహుడు అది చూచి భక్తి పరవశులైరి, వారిహర్ష శోకములు, "సుఖ 
దుఃఖములు అన్నియును మాయమాయెను. “ప్రభూ! నన్ను రక్షింపుము రక్షింపుము" అనుచు భరతుడు ఒక కట్ట 
(దండము) వలె నేలపై (వ్రాలెను. అతని ప్రేమ పూరితములైన మాటలను విని, భరతుడు 'ప్రణమిల్లుచున్నాడని 
లక్ష్మణుడు (గ్రహించెను. ఒకవైపు భరతునియందలి సరసమైన సోదరపరమడ్రేమ, మజేయొకవైప్తు 
స్వామసేవాపారవళ్యము, ఇట్లు లక్ష్మణుడు భరతునితో కలియనూలేడు- స్వామి సేవను అపనూలేడు, అప్పటి 
లక్ష్మణుని డోలాయమానమానసికస్థి తిని ఒక మహాకనియే చవర్షింపగలడు. ఆకాశములో 'సైకెగిరిన గాలిపటమును 
వెనుకులాగినట్టు, భరతుని వైపు మొగ్గిన తనమవోవృత్తిని వెనుకకులాగి, లక్ష్మణుడు దానిని శ్రీరామసేవయందే 
అగ్నమొనర్చెను. నెంటనే ఆతడు తలను నేలకానించి, "రఘునాథా! భరతుడు [ప్రణమిల్దుచున్నాడు” అని నుడివెను, 
ఈ మాటలు వినగానే శ్రీరామచంద్రుడు (ప్రేమపరవశుడై తటాలున లేచెను. ఉత్తరీయము, అంబులపాది, 


ధనుర్చాణములు ఇటునటు పడిపోయెను, (చౌ 1-4) 
దయాసాగరుడైన శ్రీరామచంద్రుడు బలనంతముగా భరతుని లేవనెత్తి హృదయమునకు హత్తుకొనెను. 
శ్రీరామభరతులకలయికను వీక్షించి, అందజును తమను తాము మజచిపోయిరి. (దో॥ 240) 


ఈ దివ్య సమాగమమును ఎట్లు వర్షింసగలము? కవుల మనోవాక్కర శలకుగూడ అది అగోచరము. 
సోదరులిద్దటును మనస్సు, బుద్ది, చిత్తము, అహంకారములను (ఆంతఃకరణ చతుష్టయమును! మజుచీ పూర్తిగా 
పారవశ్యములో మునిగిరి. ఈ దివ్యగ్రేమను వర్లింపనెవరితరము? కవిబుద్ది ఏ ఛాయను అనుసరించును? కవి 
కబ్బార్థములను ఆనుసరించియే వర్ణింపగలడు. నర్తకుడు తాళగతిని అనుసరించి ఆడును, శ్రీరామభరతుల (ప్రేమ 
ఆగమ్యము, (బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్వరులకును అది ఆ(గ్రాహ్యము, మందబుద్దినైన నేను అధ్రీమును ప్రకటింపగలనా? 
గడ్డిపరకలచె కట్టబడేన వాద్యముపై మధుర్‌ సంగీతము సాధ్యమా? ఆ యిురువురి సమాగమ దృశ్యమును చాచి, 
దేవతలు భయపడిరి. వారి గుండెలలో 'దడ' పుట్టెను, బృహస్పతి సమాధానపజచిన పిదప వారి అజ్ఞానము నశించెను, 
వారు పుష్ప వృష్టని గురిపంచి (ప్రశంసించిరి, (చౌ; 1-4) 

శత్రుఘ్నుని గూడ (ప్రేమతో కౌగిలించుకొనిన పిమ్మట శ్రీరామచంద్రుడు నిషాదరాజైన గుహుని ఆదరించెను. 
లక్ష్మణుడు తనకు (ప్రణమిల్లుటను చూచి, భరతుడు అతనిని గాఢాలింగనముతో గౌరవించెను. (చో॥ 241) 

పిమ్మట లక్ష్మణుడు తన తమ్ముడైన శత్రుఘ్నుని పట్టలేని ఆనందముతో కౌగిలించుకొనెను, నిషాదరాజైన 
గుహుని తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను, భరత శృత్రుఘ్బులిబ్దజును మునులకు నమస్కరించిరి, మనోవాంఛలు 
నెజవేజునట్టు వారి ఆశీస్సులను పొందిరి. వారిద్దలును భక్తి ప్రపత్తులతో సీతాదేవిపాదధూళిని తలదాల్సి ఆమె చరణ 
కమలములకు పదేపదే (ప్రణమిల్లిరి. సీతాదేవి తన కరకమలములతో వారి శిరస్సులను స్పృశించి, వారిని కూర్చుండ 
బెట్టెను. మనస్సులోనే వారికి దీవెనలను ఇచ్చెను. వాత్సల్య పారవళ్యమున ఆమె తనను తాను నుజచిపోయెను. 
ప్రసన్నురాలైన సీతాదేవిని గాంచి, భరతుడు శోకరహితుడాయెను. అతని. మనస్సులోని కల్పిత భయాందోళనలు 
తొలగిపోయెను. (ప్రమాతిరేకముచే ఎన్వరినోటను మాటరాలేదు. అందజి మనస్సులు (ప్రేమ పూర్ణములగుటవలన 
తమను తాము నుజచిపోయిర్‌. కడకు గుహుడు ధైర్యము వహించి, చేతులు. జోడించి, ప్రణమిల్లి, ఇట్లు వినతి 


చేసెను, (చౌ॥ 1-4) 
ప్రభూ] ముని శ్రేష్ణుడైన వసిష్టుడు, తల్లులు, పురజనులు సేవకులు, సేనోపతులు, మం(త్రులు- అందజును 
మీ నియోగముచే వ్యాకుల చిత్తులై ఇచటికి వెచ్చేసినారు." (దో॥ 242) 
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గురువైన వసిష్ట్ణునిఆగమనవార్తను విని, సౌకీల్యసాగరుడైన శ్రీరామచంద్రుడు. సీతాదేవీయొద్దే 
శత్రుఘ్నునిఉంచెను. పరమధీరుడు, ధర్మ ధురంధురుడు, దీన దయాళువు ఐన శ్రీరాముడు వెంటనే త్వరత్వరగా 
వెళ్లెను. లక్ష్మణసహితుడై గురువుగారిని దర్శించి అతడు (ప్రేమవిహ్యలుడయ్యెను, ఆయనకు-ధండ (ప్రణాములను 
ఆచరింపబూనెను. ఇంతలో వసిష్టుడు వేగముగా ముందునకు వచ్చి, వారిని అక్కున చేర్చుకొని, ఆదరించెను. (ప్రేమచే 
పులకేతుడైన గుహుడు తన పేరు తెలుప్పుకొని వసిష్టునకు కొంతదూరమునుండి, దండప్రణామములను 
ఆచరించెను. బుషి అతడు రామసఖుడు అని యెటింగ, భూమిపై బడిన స్నేహమును సేకరించినట్లు అతనిని లేపి, 
తన హృదయమునకు హత్తుకొనెను, “శ్రీరామునిపై భక్తియే సర్వ శుభములకును మూలము. అని (ప్రశంసించుచు 
దేవతలు పూలవానను కురిపించిరి. "ప్రపంచములో వసిష్ట్రమహర్షి (శ్రేష్టులలోనెల్ల శ్రేష్టుడు: గుహుడో అతి 


సామాన్యుడు. (చౌ 1-4) 
ఐనప్పటికిని మునీశ్వరుడు అతనిని ఆలింగనము చేసికొని, లక్ష్మణుని కంటెను ఎక్కువ ప్రేమతో ఆధరించెను. 
ఇదియంతయును శ్రీ సీతారాములపై ఆతనికి గల భక్తి ప్రభావము, సేవా మహత్మ్యము, (దో॥ 243) 


కరుణానిధియు, జ్ఞానస్వరూపుడును ఐన శ్రీరాముడు (ప్రజలరిదజును దుఃఖితులనియెటేంగి, వారి 
యభిలాషలననుసరించి, వారిని ఆదరించెను. ఒక్క క్షణములో సలక్ష్మణుడైన శ్రీరాముడు వారి నందజిని కలిసీ తన 
మృదుమధురవచనములతో వారి విరహోస్టిని చల్దార్చెను. అనేకకోట్లఘుటములయందు ఒకేసమయమున సూర్యుడు 
(ఫ్రతిబింబములుగా భాసించునట్టు శ్రీరాముడు ఓక్క క్షణములో అందజేతో కలిసెను. సర్వసమర్జుడైన 
శ్రీరామచం(ద్రప్రభువునకు ఇది సామాన్యవిషయము. అయోధ్య వాసులందణును (పేమపూర్వకముగా నిషాదరాజును 
కౌగిలించుకొని, అతని అదృష్టమును కొనియాడీరె. ముంచుతాకిడికి లోనైన లతలవలె ఒప్పుచు శోక విహ్వలలైయున్న 
తల్టులను శ్రీరాముడు దర్శించెను. మొదట కైకేయికి ప్రణమిల్లి, తన సరళ స్వభావమును, (ప్రకటించి, భక్తిప్రత్తులతో 
ఆమెమనోవ్యధను చల్లార్చేను. ఆమెను ఊరడించెను. కాల, కర్మ, విధి వైపరీత్యములను దోషులుగా పేర్కొనెను, 


(3 1-4) 
శ్రీ రఘునాథుడు తల్పులందజీకిని (ప్రణమిల్లి, వారిని ఓదార్చెను. “తల్లులారా! ఈ. జగత్తంతయు 
ఈశ్చరారినము. జరిగిన సంఘటనలకు ఎవ్వరును దోషులు కారు, (దో 244) 


పిదప ,ఠామలక్ష్మణులిద్దటును. గురుపల్చియెన అరుంధతీ. చరణకమలములకును, ఆమెతో గూడియున్న 
బ్రాహ్మణ (స్తీలకును నమస్కరించిరి. వారిని గంగాగౌరీదేవతలతో సమానముగా భానించిరి, వారందణును 
(ప్రసన్నచిత్తలై, ఆ ఇరువురిని ఆశీర్వదించిరి. సోదరులిద్దజును సుమిత్రాదేని పాదములకు నమస్కరించి, నిజుపేదకు 
నిధి లభించినట్టు ఆనందించిరి. పిమ్మట కౌసల్యామాతచరణములకు 'ప్రణమిల్లిరి, ఆమె గ్రుమానురాగములతో వారిని 
హృదయమునకు హత్తుకొని, తన కన్నీటితో తడిపెను. ఆసమయమునందలి వారి హర్ష విషాదములను కని యెట్లు 
వర్లింపగలడు? తాను తిన్న మధురపదార్థములరుచులను మూగవాడు ఎట్టు (ప్రకటింపగలడు? కౌసల్యాదేవిని 
దర్శించిన పిదప సోదరులిద్దజును తమ ఆశ్రమమునకు రావలసినదని గురువైన వసిష్టుని |ప్రార్థించిరి. వసిష్టముని 


ఆజ్జతో అయోధ్యావాసులు జలిస్ట్రలి సౌకర్యములను జాచుకొని అదట వసించికి. (చౌ; 1-4) 
(బ్రాహ్మణులు, మంత్రులు తల్లులు గురువు మున్నగు ముఖ్యులను వెంటనిడుకొని శ్రీరామలక్ష్మణభరతులు 
ఆశ్రమము చేరిరి (దో! 245) 


సీతాదేవి వసిష్ట మహర్షి పాదములకు ప్రణమిలైను. అతడు ఆమె మనోరథము తీరునట్టు ఆశీర్వదించెను. 
పిమ్మట ఆమె మునిపత్నులతోనున్న అరుంధతీదేవిని అమిత ప్రేమతో ఆదరించెను. వారి పరస్పరానురాగములు 
- [1419 ] 
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కలన mm 
వర్లనాతీతములు. ఆమె అందజికిని నమస్కరించి, తనమనోవాంఛానుగుణముగ ఆశీర్యాదములను పొందెను, తన 
అత్తగార్లను చూడగానే ఆ సుకుమారి భయముతో కన్నులు మూసికొనెను. ఆమెకు వారు వేటగానివలలో చిక్కుకొనిన 
హంసఅవలె గోచరించిరి. అత్తగార్ల దుస్థితిని జూచి, ఆమె దుఃఖించి, విధాత వారికి ఎంత దుర్జశను తెచ్చి పెట్టెను? ఆని 
చింతించెను.” వారును ఆమెను జూచి దుఃఖించుచు విధిని అనుభివింపక తప్పదు" అని పలికిరి, పిదప జనకసుత 
ధైర్యము తెచ్చుకొని, నల్లకలువలటోలు తేన కన్నులలో బరు నింపుకొని, అత్తలను. కలిసికొనెను. ఆ సమయమున 


పృథ్వి కరుణామయనుయ్యెను, (చౌ 1-4) 
సీతాదేవి వరుసగా అత్తగార్లకు పాడాభివందనమాచరించెను. అందజూ ట్రీమపూర్యకముగా "నీవు సర్వదా 
సుమంగళివిగా ఉండుము,' అని తమ మనస్సులలోనే ఆమెను ఆశీర్వదించిరి, (దో॥ 246) 


సీతాదేవియు, రొజమాతలును (స్రేనూతీరే కకారణము గా వ్యాకులపాటుతో నుండుట జూచి, గురువైన 
వసిష్టుడు “కూర్చుండుడు” అని అందటిని ఆదేశించెను. పీదప మునీశ్వరుడు మాయామేయము, నశ్ళరము అగు 
జగత్తును గూర్చిన వేదాంత రహస్యమును దెల్పెను. పిదప దశరథ మహారాజు స్వర్గస్థుడైన వార్తను గూడ దెల్పెను, 
దానిని విని శ్రీరాముడు దుస్స్ఫహమైన వేదనకు గురియయ్యెను. తనమీది (ప్రేమకారణముగనే రాజు అసువులు వీడెనని 
తెలిసికొని, ధీరోదాత్తుడైన శ్రీరాముడుగూడ మిక్కిలి వ్యాకులచిత్తుడయ్యెను, పిడుగుపాటు వంటి భయంకర వార్తను 
విని, లక్ష్మణుడును, సీతాదేవియు విలపించిరి. రాణులందరును రోదించికి, అదినముననే దశరథుడు. ప్రాణములను 
త్యజించెనా? అన్నట్టు అందటును శోకసము[ద్రమున మునిగిరి. వసిష్టుడు శ్రీరామునకు ధైర్యము చెప్పే ఓదార్భెను, 
రామాదులు పరివారములతో మందాకినిలో స్నానములను ఆచరించిరి. ఆదినమున ప్రభువు 'నిర్ణలవ్రతము'ను 


పూనెను, ముని ఎంతగా చెప్పేనను ఎన్వరునూ జలములను కూడ [గ్రహింపలేదు, (చౌ 1-4) 
మజునాడు (ప్రాతఃకాలమున మునియాదేశానుసారము శ్రీరామచంద్రుడు సర్వకార్యములను (శ్రద్ధాభక్తులతో 
నిర్యర్తించెను, (దో॥ 247) 


శ్రీరామచంద్రుడు నేదోక్తముగా తనతం(డ్రిగారిశ్రాద్దకర్మలను నిర్వర్తించెను. పాపములవెడి 
నిబిడాంధకారములకు సూర్యుడైన శ్రీరాముడు ఫిత్స-బుణమును దీర్చుకొని పవిత్రుడాయెను. ఎవనినామస్మరణము 
పాపములనెడిప్రత్తికి అన్టితో సమానమో, సమస్త్రమంగళములకు నిలయమో, అట్టి శుద్ధస్వరూపుడు శ్రీరాముడు 
పరిశుద్దుడాయెను. ఇది తీర్థములసంపర్కములచే గంగానది పవిత్రమైనట్లుగా ఉన్నదని మునులు భావించిరి, రెండు 
దినములు గడచినపిమ్మట శ్రీరాముడు ప్రియముగా గురువుతో పలికెను. “ప్రభూ! కందమూలఫలములను, నీటిని 
ఆహారముగా గొని జనులందణును దుఃఖితులుగా ఉన్నారు. భరతశత్రుఘ్నులను, మంత్రులను, తల్లులను జూచి, 
నాకు క్షణమొక యుగముగా తోచుచున్నది, (శ్రీరామచంద్రుడు తన క్లేశములకు. విచారపడుట లేదు. అతడు తన 
ఆత్మీయులకై పరితపించుచున్నాడు. కావున వారు క్షణమైన అక్కడ ఉండుట ఉచితముగాదని భావించుచున్నాడు) 
కనుక మీరు ఈందజును సపరివారముగా అయోధ్యకు చేరుటయుక్తమని నా ప్రార్ధన. మీరు ఇక్కడ, తండ్రి 
స్వర్గముల్‌, మజీ ఆయోధ్య టాన్యమైనది గదా! ఈ విషయమున నా సాహసమును మన్నించి, మీకు 
ఉచితమనిపీంచిన రీతిగా చెయుడు,"' (చౌ॥ 1-4) 

గురువు గారు ఇట్లు పలికిరి “రామా! నీవు ధర్మమునకు వంతెనవంటి వాడవు, కరుణాధాముడవు, నీవు కట్టు 
పలుకుటలో ఆశ్చర్యము లేదు, ప్రజలు దుఃఖితులైనను నీ దర్భనభాగ్యముచే వారిని కొన్ని దినములు ఇచట 
సుఖశాంతులతో ఉండనిమ్ము. (దో; 248) 

సైన చెప్పబడిన శ్రీరామునివచనములను విని ప్రజలందజును మొదట భయపడిరి. సము(ద్రముమధ్యలో నావ 
మునిగిపోవుచున్నట్లు వారు భావించిరి. కాని పీదప వసిష్ణుని మంగళకరవచనములను విని, నావను తీరమునకు చేళ్ళు 
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అనుకూలవచాయువులు వీచినంత హాయిని అనుభోవించిరి. వారు 'ప్రతిడినము సకలపాపహారిణి మైన 
పయస్విని(మందాకిని) నదియందు మూడేసి సార్వ స్నానమాచరించుచుండిరి, మరిగళమూర్తిలైంన 
శ్రీరామచంద్రునకు దండప్రణామములొనర్భుచు, వేత్రానందకరముగా ఆయనను దర్శిగచుకొనుచుండిరి. 
ఆయోధ్యావాసులందజును శ్రీరాముడున్న చిత్రకూటమునందలి కామదగిధి పర్వతమును, వనములను 
చూచివచ్చుచుండిరి. అచట అన్ని సుఖములును గలవు. దుఃఖమను మాటయే లేదు. అక్కడి సెలయేర్డు 
అమృతజలములతో (ప్రవహించుచుండెను. శీతలఅమందసుగంధపవనములు వారి దైహిక, దైవిక, భౌతిక 
తాపత్రయములను హరించివేయుచుండెను: వృక్షములు, లతలు, తృణములు, వీనిధ ఫల పుష్పములు, పల్లవములు 
సమృద్దిగానుండెను. సుందరశిలలు, వృక్షచ్చాయలు సుఖదాయకములై యుండెను. ఆ వన శోభలను వర్షించుట 
కెవరితరము. (చౌ 1-4) 

సరోవరములయందు కమలములు వఏకసించుచుండెను, జఅపక్షులకూజితములు, తుమ్మెదల 
రుంకారములు, చిత్రవిచిత్రములైన పక్షులకిలకిలారావములు ఆపహ్తాదకరముగా నుండెను, పశుసక్ష్యాదులు వైరములు 
మాని యధేచ్చగా విహరించుచుండెను, (దో॥ 249) 

అయోధ్యావాసులకు కోలుల భిల్లుల ఆతిథ్యము 

కోలులు, కిరాతులు, భిల్లులు మొదలగు ఆటవికులు స్వచ్చమైన అమృతతుల్య మధువులను చక్కని 
దొన్నెలలో తెచ్చియిచ్చుచుండిరి. ఆట్టే కండమూలసలములను దెచ్చి, వినయముతో సమర్పించి, వాటి రుచులను, 
గుణ విశేషములను. గూర్చి అందతికని వివరించు చుండిరి. (ప్రజలు వాటికి మూల్యమును చెల్లింపటోగా. వారు 
స్వీకరంపకుండిరి. “మూల్యము (గ్రహింపనిచో మేము వీటిని స్వీకరింపము.” అని పలుకుచు ప్రజలువాటిని తిరిగి ఇచ్చి 
వేయుచుండీరి. అప్పుడు వనవాసులు "వీటిని మీరు తిరిగిఇచ్చినచో రామునిపై ఆన" అని అనుచుండిరి, “ప్రేమతో 
మేము ఇచ్చిన దానిని సాధు జనులు అంిగీకరించెదరు. (మీరు సాధు పురుషులు. మేము (ప్రేమతో ఇచ్చిన దానికి ధర 
కట్టినను లేదా తిరగి ఇల్చినను మా (ప్రేమను. అవమానపజచినట్లే) మీ వంటి పుణ్యాత్ములెక్కడ? మావంటి 
అల్పులెక్కడ? శ్రీరాముని కృపవలననే మాకు మీ దర్శనభాగ్యము గలినది. మరుభూములకు గంగానదినలె నూకు మీ 
దర్శనము అతి దుర్లభము, కృషాళువైన శ్రీరామునకు నిషాదునిపై ఎంత కృప? రాజు వలెనే అతని కుటుంబము, 


ప్రజలు కూడా ఉండవలెను. అనగా మీరును మాపై కృపజూప వలెను, (చౌ॥ 1-4) 
కావున మనస్సులలో సంకోచమును వదలి మా (ప్రేమను ఆదరించి, దయచేసి, మేమిచ్చిన 
కందమూలఫలములను, అంకురములను (గ్రహించి, మమ్ము కృతార్హులనుగా చేయుడు, (దో॥ 250) 


పవిత్రులైన మీరు మావనములకు అతిథులుగా వచ్చితిరి, సామాన్యముగా మీకు సేవచేయు భాగ్యము, 
యోగ్యతలు మాకు లేవు. స్వామీ! మీకు మేము ఏమి ఈయగలము? ఆటవికుల మైత్రి ఇంధనములు(కట్టెలు) 
సృత్రములకే(ఆకులవజకే) పరిమితము. మేము మీ వస్త్రములను, పాత్రలను చొంగలింపకుండటయే మావలన మీకు 
లభించు. గొప్పు సేవ. మేము పామరులము, జీవహింస చేయువారము. కుటీలురము, దుష్టబుద్దులము, నిమ్నజాతుల 
వారము మా జీవితములు రేయింబవళ్ళు పాపకార్యములను చేయుటలోనే గడిచిపోవుచున్నవి. ఐనను ఒంటిపై బట్ట, 
తిమటకు తిండి కజురైనవి. కావున కలలోశైనను ధర్మబుద్ది యెట్లు కలుగును? ఇదియంతయును 
శ్రీరామచం[ద్రునిదర్శన( ప్రభావమే. ప్రభువుయొక్క పాదపద్మములను దర్శించినప్పుడే మా దుఃఖములును, 
దోషములును తొలగిపోయినవి"- వనవాసుల వచనములను ఏన, అయోధ్య వాసులు 'ప్రేమమగ్నులై వారి భాగ్యమును 
'ప్రశంసించిరి, (చో॥ 1-4) 
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అందజును వారి భాగ్యమును (ప్రశంసించిరి అనురాగ వచనములను పలికిరి, వారి మాటల తీరును, వ్యవహార 
సరళిని, శ్రీ సీతారాములపై వారికే గల భక్షి (శ్రద్దలను జూచి ఎల్లరును ఆనందించిరి. ఆ కోలుల, ధిల్లులమాటలను 
విన్నతరునాత స్త్రీ పురుషులందజును సీతారాములపై తమకుగలప్రేమ అత్యల్బమని భావించిరి. తులపీడాసు 
చెప్పుచున్నాడు రఘువంశమణియైన శ్రీరామచంద్రునికృపాసప్రభావమున ఇనుము తనపై లావృతుంబను 
మోయుచున్నది. ఇనుము సహజముగా నీటిలో తాను మునుగును, తనను ఆశ్రయించిన వారిని గూడ ముంచును, 
కాని లావుతుంబ (ఎండు సాజకాయ) నిటిలో తాను తేలుచుండును, తనను ఆశ్రయించిన వారిని గూడ నీటిపైన 
చేలియుండునట్టుగా జేయును. 

ఆటవికులైన భిల్లులు, కోలులు ఇనుమునంటివారు. నాగరికులైన అయోధ్యావాసులు లొవుతుంబ (ఎండు 
సారకాయ) వంటివారు 

బిల్లులు, కొలులు భక్తితో నిరంతరము. రాముని సేవించుచు రామానుగ్రహమునకు పాత్రులగుచుండిరి, 
రామభక్తి తత్సరులైన (ఇనుమువంటి) ఫిల్దుల కొలుల రామభక్తి నేడు లావుతుంబ (ఎండు సారకాయ)వంటి 
అయోధ్యా వాసులకు ఆదర్శప్రాయమైనది. రామభక్తులు తము తరింతురు. ఇతరులను తరీంసజేయుదురు. (ఛం) 

(గ్రీష్మాతపముచే విలవిలాడుచున్న కప్పలు, నెమళ్లు తొలకరి వానలతో ఆనందముగా ఎగిరెగిరి గంతులు 
వేయును, నాట్యములాడును, అట్లే శ్రీరామవిరహతాపమున శుష్కించిన అయోధ్యావాసులు చిత్రకూటమున శ్రీరామ 
(ప్రేమవర్షమున తడిసీ, ఆనందముతో వనమున నలుదెసల విహరించుచుండిరి. (సోః 251) 

అయోధ్యావాసులైన (స్తై పురుషులు అత్యంత (స్రేమమగ్నులై దినమొక క్షణముగా గడుపుచుండిరి, సీతాదేవి 
తన అత్తలందజీకిని ఒక్కొక్కరికి ఒక్కొక్క రూపములో సాదరముగా సేవలు. చేయుచుండెను. ఈ రహస్యము 
శ్రీరామునకు దప్ప ఇతరులకవ్వరికిని దెలియదు. ఏలనన సీతాదేవి పరాశక్తి మాయా స్వరూపిణి. ఆమె తన సేవల 
ద్వారా అత్తగార్లను సంతృప్తి పజచెను. వారు ఆమెకు ఉపదేశములను, ఆశీస్సులను ఇచ్చిరి, సీతారామలక్ష్మణుల 
శాంత స్వభావములను జూచి, కుటిల స్వభావుఢాలైన కైకేయి మిక్కిలి పశ్చాత్తాపపడెను, “ఈ భూమిపగిలి, నన్నేల 
కబళింపదు? విధాత ఏల నాకు ఛావును ప్రసాదింపడు?” అని ఆమె పృత్విని, యముని (ప్రార్థించు చుండెను, 
“శ్రీరామునకు నీముఖులైన వారికీ నరకములోగూడ స్థానము ఉండదు"- అని వేదములలలో (ప్రస్తావింపబడీన మాట 
లోకనిదితము. శ్రీరాముడు అయోధ్యకు తీరిగి వచ్చునా? రాడా? అని ప్రతివ్యక్షిమనస్సులో సందేహము 


కలుగుచురికెను. (Fn 1-4) 
భరతుడు ఆకలి దప్తులను మజుచెను, ఆతనికి రాతులయందును నిద్రపట్టుట లేదు. కొద్దిగా 
నీరున్నమడుగులో బురదలోనున్న చేసవలె భరతుడు మిగుల విలవిలలాడు చుండెను, (దో; 252) 


భరతుడు ఆలోచింపసాగెను. “బాగుగా పండి, కోతకువచ్చిన పంట ఈతిబాధలవలన చేతికి అందక, 
సారైపోయినట్లు రాముడు రాజ్యాభిషీక్తుడగు సమయమున సర్వమూ భగ్గమైనది. తల్లినెపమున విధికుతంత్రమును 
పన్నెను. ఇక శ్రీరామచంద్రుని పట్టాభిషేకము జరుగుటయెట్టు? నాకు ఏ ఉపాయమూ తోచుట లేదు, గురువు గారి 
ఆజ్ఞ మెరకు శ్రీరాముడు తప్పక తిరిగిరాగలడు. కాని వసిష్ట మహాముని శ్రీరామచంద్రుని నునస్సును గుర్తించియే 
తగిన విధముగా వచించును.. కౌసల్యామాత చెప్పినచో క్రీరఘునాథుడు మఖలి రాగలడు. కాని ఆమె 
శ్రీరామునిగన్నతల్లి, ఆయనను బలవంతము చేయునా? నేను అతని దాసుడను, లెక్కలోనికే రాను, నాకు 
కాలముగూడ అనుకూలము గాలేదు. విధాతయు ప్రతికూలముగా ఉన్నాడు, అనాలోచనతో నేను పట్టుబట్టినచో అది 
అధర్మమే యగును. ఏలనన సేవకుని ధర్మము పర్వతముకంటెను గురుతరము.” ఇంతకును అతనికి ఏ 
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ఉపాయమూ తట్టలేదు. భరతుడు ఇట్లు ఆలోచించుచుండగానే తెల్లవాటెను. ప్రాతఃకాలమున భరతుడు 
స్నానాదికములను ముగించుకొని, శ్రీరామచం(ద్రునకు శిరసా ప్రణమిల్లి, కూర్చొనియుండగా వసిష్టుడు ఆతనిని 
పెలువనంపెను, - (3 1-4) 
= వసిష్ట భరతుల సమాలోచనలు 
గురువుగారిపాదపద్మములకు (ప్రణమిల్లి, ఆయన ఆజ్ఞను బడసి భరతుడు కూర్చుండెను. అదే సమయమున 
ఏెప్రులు, మహాజనులు, మంత్రులు సభా సదులందజును అచట సమావెళమైరి. (చో 253) 
మునిశ్రేషుడైన వసిష్టుడు సందర్భానుసాతముగా ఇట్లు పలికెను. “భరతా! సభాసదులారా! వినుడు 
శ్రీరామచంద్రుడు సర్వస్వతంత్రుడు ధర్మపరిరక్షకుడు, భగవంతుడు. సూర్యవంశమునకే సూర్యుడు, ఆయన 
సత్యసంధుడు, వదమర్యాదలను కాపాడెడినాడు. శ్రీరామునిఆవతారము జగత్కుల్యాణమునకై జరిగినది. ఆయన 
గురువుఅజ్జను, తలిదండ్రుల మాటను మీజుడు, దుష్టులను హతమార్చును, దేవతలను రక్షించును, నీతి, ప్రీతి, 
స్వార్థము, పరమార్థము అను వాటి యథార్థములను రామునివలె ఎవ్వరును ఎజుగరు. (బ్రహ్మ విష్ణు మహేళ్ళరులు, 
సూర్యచంద్రులు, దిక్పాలకులు, మాయా జీవకాల కర్మలు, సర్పరాజు, సృథ్వేసతి మొదలగు వారిలోను, (ప్రభుత్వము, 
యోగ పేద్దులు, వేదశాస్త్ర విషయములు మున్నగువాటిలోను శ్రీరాముని ఆజ్జయే విలసిల్లుచున్నది, శ్రీరాముడు 


సర్యలోకములకును ప్రభువు. (చౌ॥ 1-4) 
కొనన శ్రీరాముని ఆజ్ఞను పాలించుటలోను, మనోభీష్టములను గౌరవించుటలోను మనకు మేలుగలదు. ఈ 
తత్త రహస్యమును ఎజీంగి యోగ్యులైన మీరు, మీకు సమ్మతమైన సూచనలను చేయుడు, (చో॥ 254) 


శ్రీరాముని పట్టాభిషేకము అందజీకీని సుఖ(ప్రదము. అదియే. మంగళకరము, అనందదాయకము. 
శ్రీరామచంద్రుడు అయోధ్యకు మజలివచ్చు మార్గమును ఆలోచింపుడు. అందజును ఆలోచించి, సూచించిన 
ఉపాయమునే అనుసరింతము.” నీతిని, సరమార్థమును, లోకహితమును గోరి, ముని పల్కిన వాక్యములను 
అందటును ఆదరముతో వినిరి, కాని ఎవ్వరి నుండియు, నెట్టి సమాధానమూ రాలేదు. అందజును మూగనోము 
పట్టిరి. అప్పుడు భరతుడు ప్రణమిల్లి, అంజలీ ఘటించి పల్కెను. “సూర్యవరశమున పెక్కునుంది రాజులు 
ఉద్భవించీరి. వారు ఒకరికంటె మటేయొకరు గొప్పవారు. వారి జన్మలకు కారకులు తల్లిదండ్రులు, కాని వారి 
శుభాశుభకర్మ ఫలములను విధాత పంచియిచ్చును. ఐనను మీ ఆశీర్వచనము సమస్త దుఃఖములను రూపుమాపి, 
శుభములను. చేకూర్చును, ఇది లోకవిదితము. స్వామీ! విధాతనీర్ల్ణయుమును మార్చగల వారు మీరొక్కరే. మి 


నిర్ణయమును ఎవ్వరునూ త్రోసిపుచ్చలేరు. . (Fu 
“ఐననూ మీరే మా అభిప్రాయమును అడుగుచున్నారు. ఇది నా దురదృష్టము" భరతుని వినమ్రవచనములను 
విని, వసిష్ణుని హృదయమున (ప్రేమ షాంగిపారలెను. 1 (దో॥ 255) 


గురువు పలికెను, “నాయనా! నీ మాటలు సత్యమే, కొని దానికి శ్రీరామచంద్రుని కృపయే. కారణము. 
శ్రీరామునియడ విముఖతగలవానికి స్వష్షుములోగూడ కార్యసిద్ది గలుగదు, ఒక్క ఉపాయముతోచుచున్నది. దానిని 
చెప్పుటకు సంకోచముగానున్నది. సర్వస్వము నష్టపోవుచున్నప్పుడు బుద్దిమంతులు సగమును త్యాగము చేయుటకు 
సిద్దపడెదరు, కావున మీరు ఇద్దజును (భరత శత్రుఘ్నులు) వనవాసము చేయుడు, సీతారామలక్ష్మణులను మణుల 
అయోధ్యకు రానిండు.” ఈ మంచి, మాటలను విని, సోదరులెద్దజును ఆనంద పరవశులైరి. నారి దేహములు 
హర్షపులకితములాయెను, వారి మనస్సులు ప్రసన్నములై, శరీరములు తేజోవంతములాయెను. దశరథుడు 
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(బ్రతికీనట్టును, శ్రీరాముడు రాజైనంతగా సంతోషపడిరి. ఇందు హానీ స్వల్పముగా లాభమధికముగా ఉన్నట్టు తోచెను. 
కాని రాణులకు మాత్రము సుఖదుఃఖములు సమానమనిపించెను. కావున వారు విలపింపసాగిర. భరతుడు పలికెను, 
“మునీశ్వరుని ఆజ్ఞను నెజవేర్చుటవలన జగత్తులోని సమస్త జీవుల మనోరథములీడేరును. పదునాలుగె 
సంవత్సరములేయేల? నేను జీవితాంతమూ వనవాసము చేయగలను. ఇంతకంటె నాకు ఆనందమును 
గూర్చునదియేమున్నడి? (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీ సీతారాములిద్దజును అంతర్యాములు. మీరు. సర్వజ్ఞులు, జ్ఞానులు. మీరు ఈ మాటలను హృదయ 
పూర్వకముగా చెప్పుచున్నవో స్వామీ! ఈ ప్రతిపాదనను మార్చబోమని నిశ్చయముగా పలుకుడు," (దో॥ 256) 


భరతుని పలుకులను విని, వసిష్టుడును, సభాసదులును ఆతని భక్తిని మెచ్చుకొని, పరమానంద భరితులైరి. 
భరతునిమహీమ ఒక మహాసముద్రమైనచో మునీశ్వరుని బుద్ది ఆసాగరతీరమున నిలబడిన ఒక నిస్తహాయురాలైన 
(స్త్రీతో సమానము. ఆమె ఆ మహిమా సముద్రమును డాటగోరెను, ఆమె ఆందులకై ఉపాయమును ఎంతగానో 
వెదకెను, కొని నావగానీ, ఓడగాని, పడవగాని, లేక కనీసము ఒక ఊతగాని దొరక లేదు, భరతుని గొప్పదనమును 
ఎవరు (గ్రహీంపగలరు? సముద్రమును ఒక గుంటలోని అలిచిప్పలో ఇముడ్చగలమా? వసిష్టుని దృష్టిలో భరతుడు 
ఆత్యంత మహిమాన్వితుడాయెను. ఆయన సపరివారముగా శ్రీరాముని కడకు వచ్చెను. శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు 
ఆయనకు నమస్కరించి, సుఖాసీనుని గావించెను. ముని ఆజ్ఞతో అందజును కూర్చొనిరి, పిదప 
దేశకాలసందర్భములకు తగినట్టు ముని వచించెను. “సర్వజ్ఞా! రామా! నీవు థర్మనితి, గుణ, జ్ఞానములకు నిధివి, 
వినుము, (Tu 1-4) 

నీవు అందజీ హృదయములలో అంతర్యామిగా ఉందువు, వారిమంచి చెడు భానములనుగూడ 
ఎటుంగుదువు. పురవాసులకును, తల్గులకును, బీరతునకును ఏది శుభ (ప్రదమో ఆ ఉపాయమును తెల్ఫుము, 

(దో॥ 257) 

ఆర్తులైనవారు ఎప్పుడును ఆలోచించి మాట్లాడరు. జూదరులు తమఎత్తుగడలనే చూతురు-" మునీశ్వరుని 
మాటలను విని, రఘునాథుడు పలికెను, “ మునీశ్ళతా! ఉపాయమును మీరే తెల్పవలెను. మీ కోరికను నెజవేర్చుచు, 
మీ ఆజ్జను పాలించుటలోనే అందజికిని మేలుచేకూరును. మీ నిర్ణ్మయమును నేను శిరసావహించెదను, ఓ గురవరా! 
ఎల్లరును మీ ఆజ్ఞనే తప్పక తలదాల్ఫెదరు." మునినుడీవెను. రామా! నీవు సత్యము పలికితివి. భరతుని భక్తి ముందు 
నా స్వీయాలోచనకు చోటులేదు, కావున నా బుద్ది భరతునిభక్తికి తలయొగ్గినది. ఛరతుడపేక్షించిన దానినే 
చేయుట మంచిదని నా అభిప్రాయము. శంకరుడే దీనికి సాక్షి (వో 1-4) 

మొదట భరతుని అభ్యర్థనను సావధానముగా వినుడు, దానిని గూర్చి బాగుగా ఆలోచింపుడు. పిమ్ముట లోక 
మర్యాదను, సజ్జనుల అభిప్రాయములను, రాజనీతిని, వేదోక్త విధిని వడపోసి, ఆ విధముగా నిర్ణయింపుడు, 

(దో 258) 

భరతునిపై గురువునకు గల అపారమైన అనురాగమును జూచి, శ్రీరాముని హృదయము మిగుల 
ఆనందించెను. ఆతడు భరతుని ధర శ్రపరిరక్షకునిగా, త్రికరణ శుద్దిగల తనభక్తునిగా గుర్తించెను, గురువుగారి ఆజ్ఞను 
అనుసరించి, శ్రీరాముడు మనోహరములైన, మంగళకరములైన మృదుమధురవచనములను పలికెను. "స్వామీ! 
మీమీద, మా తండ్రిగారిపాదములమీద, (ప్రమాణముచేసి చెప్పుచున్నాను, భరతునితో సమానుడైన సోదరుడు 
ఎవ్షడును లేడు. గురుచరణకమలములను (ప్రేమించు వానిని లోకము, వేదములును భాగ్యవంతునిగా గౌరవించును, 
ఇంతేగాక మీ అనురాగమునకు నోచుకొనిన భరతునిభాగ్యమును ఎవరు కొనియాడగలరు? ఆతడు 


కాండము 217 


నాతమ్ముడగుటవలన ఆతవియెదుట అతనిని పాగడుటకు నేను సంకోచపడుచున్నాను. భరతుని అభిప్రాయమును 

మన్నించుటయే (కశ్రేయస్కరము"- ఈ విధముగానుడివి శ్రీరామచంద్రుడు మౌనము వహించెను. (చౌ 1-4) 
అప్పుడు వపిష్టమహాముని భరతునితో పలికెను. “నాయనా! భరతా! సంకోచమును వీడి, దయానిధియు, 

నీకు ప్రియమైన అన్నయు ఐన శ్రీరామచం(ద్రునకు నీ మనసులోని మాటను తెలుపుము, (చో॥ 259) 


ముని వచనములను విని, శ్రీరామచంద్రుని అభిప్రాయమును (గ్రహించ, వారి అనుకూల వైఖరికి భరతుడు 
ఆనందించెను, కాని భారమంతయును తనపై బడుటచే ఏమియు పలుక లేక ఆలోచనలలో పడెను, ఆతని శరీరము 
పులకితమయ్యెను. సభీలో లేచినిలుచుండెను. కమలములవంటి ఆయననే(త్రములు కన్నీటివరదలాయెను. భరతుడు 
అంజలి ఘటించి, ఇట్లు పలికెను, “నేను చెప్పవలసిన విషయమును మునీళ్వరులే సెలవిచ్చిరి, ఇంతకంటెను ఎక్కువగా 
నేనేమితెలుపగలను? నేను నా స్వామిస్వభావమును ఎఆుగుదును, ఆయన. అపరాధులను గూడ కోపగింపరు. 
ఆయనకు నాపైగల (ప్రేమ, కృప, అపారములు. ఆటలలో గూడ ఆయనను నేను అప్రసన్నునిగా చూడలేదు. బాల్యము 
నుండియు ఆయనను నేను విడిచియుండలేదు. ఆయన గూడ నా మనస్సునకు ప్రతికూలముగా ఏమియును 
చేయలేదు. నేను (ప్రభుకృపను తనివితీర అనుభవించితిని. ఆటలలో వేను పిడిపోవుచుండగా నన్ను 
గలిపించుచుండెడి వాడు, (చౌ॥ 1-4) 


నేను గూడ స్నేహ సంకోచముల కారణముగా ఎదుట నిలిచి, ఎన్నడును మాట్లాడియుండలేడు. ప్రేమ 
పీపాసగల నా కన్నులకు (ప్రభువును ఎంతగా దర్శించినను తనివి తీరుట లేదు. (డో॥ 260) 


కాని విధాత రామునకు నాపై గల వాతృల్యమును జూచి సహింపలెకపోయెను, అల్పబుద్ధిగల నా తల్లిద్యారా 
ఆవిధి మా ఇద్దజీ మధ్య ఒక అగాధమును ఏర్పజుచెను, ఇట్లు చెప్తుటయునాకు తగదు. ఏలనన ఎవరైనను తమను 
తాము సాధువులుగా తలంచుకొనినంత మాత్రములో నారు సాధువులగుదురా? కాబట్టి ఇతరులచే సాధువులుగా, 
పవిత్రులుగా భావింపబడువారే నిజమైన సాధువులు. నా తల్లి దుష్టరాలనియు, నేను సదాచారుడను, సాధువును 
ఆనిభావించుటయె మహాపాపము. ఆరికె బియ్యపు కంకులనుండి సన్న బియ్యము వచ్చునా? నల్లని అలిచిప్పలనుండి 
ముత్యములు లభించునా? (వేప చెట్టునకు మామిడీ పండ్లు కాయునా?) కలలోగూడ ఎవ్వరినీ దోషిగా తలంపరాదు, 
నిజముగా నా దౌర్భాగ్యమే ఒక అగాధ సముద్రము, ఇది నా పాపఫలము = అని తెలిసీకొనకుండగనే నేను నా తల్లిని 
కఠిన వచనములతో నౌప్పించితిని. నా పాపపరిహారమునకు ఏ ఉపాయమూ తోచకున్నది. ఒకే ఉపాయముచే నాకు 
మేలు కలిగితీరును. గురువులు సర్వసమర్షులు, శ్రీ సీతారాములే నాకు యజమానులు, ఇష్టదేవతలు. కావున 
ఫలితము శుభ(ప్రదమనియే నేను భావించెదను. (చౌ! టి 


సజ్జనులున్న ఈ సభలో గురువుల, ప్రభువుల ఎదుట, పరమపవిత్రక్షేత్రమైన ఈ చిత్రకూటమున నేను 
సద్భావముతో పలుకుచున్నాను. ఇది (సైమయా? కపటమా? సత్యమా? ఆసత్యమౌా? అనునది వసిస్టమహర్షియు, 
శ్రీరామచరద్రుడే. ఎజుగుదురు. (గురువుగారు. సర్వజ్ఞులు, శ్రీరామచంద్రుడు అంతర్యామి. కావున వారికడ 
దాచగలిగినది ఏమియు లేదు.) (దో 261 

రామునిపైగల (ప్రేమకారణముగా మాతండ్రిగారు మరణించుటను, నా తల్లి దుర్భుద్దిని ప్రపంచమంతయును 
చూచినది. ఇప్పుడు మా తల్టులవ్యాకులపాటును చూడలేము. అయోధ్యలో ని పౌరులందజును దుస్సహమైన 
తాపముచే సతమతమగుచున్నారు. ఈ అనర్జములకన్నింటికిని మూలమునేనే, అని తెలిసికొని దుఖములనన్నింటిని 
సహించినాను. మునినేషమును స్వీకరించి, సీతాలక్ష్మణుల వెంటనిడుకొని, శ్రీరామచంగ్రుడు పాదరక్షలు గూడ 
లేకుండ కాలినడకన వనములకు వచ్చినాడు. ఈ విషయమును ఎజీంగియు ఇంకను నేను (బ్రతికియే యున్నాను. 


శంకరుడే దీనికి సాక్షి నిషాదరాజైన గుహునిస్నేహమును జాచీయు వజ్రసమానమైన ఈ హృదయము పగులలేదు, 
ఇక్కడికి వచ్చి, ఇప్పుడు అన్నింటిని ప్రత్యక్షముగా చూచితిని, జడత్వము ఆవరించిన ఈ జీవుడు అన్నింటికి 
తట్టుకొన గలడు. మహిమాన్వితులైన సీతారామలక్ష్మణులను జూచి త్రోవలో గల సర్సములును, తేళ్ళును తేమ 


(ప్రమాదకర విషమును, తీవ్ర (క్రోధమును త్యజించినవి, (చౌ; 1-4) 
అట్టి సీతారామలక్ష్మణులు కైకేయి దృష్టిలో శత్రువులైరి. ఆ కైకేయి పుత్రుడనైన నాకు దప్పు ఈ 
దుస్సహవేదనను విధాత ఎవ్వరికి విధించును? (దో॥ 262] 


ఆర్తి (ప్రేమ. నీతి, వినయములతో నిండిన భరతునివ్యాకులితహృదయమునుండి. వెలువడిన ఈ 
పముచితవచనములను ఎల్టరును వినిరి. మంచుదెబ్బకు గురిలటైన కమలవనమువలె అ సమయమున 
సదస్యులెల్లరును. శోకించుచు దుఃఖమగ్నులైయుండితి. అంతట జ్ఞానియైన వసిష్టుడు. సెక్కు పౌదాలకగాధలను 
వినిపించి, భరతుని ఊరడించెను. సూర్యవంశమనెడి కలువసమూహమునకు చంద్రుడైన శ్రీరాముడుగూడ యుక్తి 
యుక్తముగా ఇట్లు పలికెను, “నాయనా! జీవునిగతి ఈశ్వరుని అధీనమని తెలిసియు, నీవ వ్యర్థముగా 
బాధపడుచున్నాను. ముల్లోకములలో (త్రకాలములయందును నీవంటీ 'యశస్వి' లేడని నా ఉద్దేశ్యము. పుణ్య 
శోకులెల్లరును నీ తరువాతి వారే. నీపై కుటిలత్వమును అపాడించువారికి ఇహపరములు దక్కవు. గురువులను, 


సజ్జనులను సేవింపనివారే తల్లి కైకేయిని దోషిగా తలంతురు, (చ టి 
భరతా! నీ నామస్మరణమాత్రముననే సమస్తపాపములున్సు అజ్ఞానమూ అపభములూ, అన్నియు. తొలగి 
పోవును, ఈలోకమున కీర్తి, పరలోకమున సద్గతి ప్రాప్తించును. (దో 263) 


భరతా! పరమశివుని సాక్షిగా నేను సత్యమును పలుకుచున్నాను. ని రక్షణపైననే పృథ్వి ఆధారపడి యున్నది, 
(మహారాజుగారి ఆజ్ఞాపాలనము నీ మీదనే ఆధారపడియున్నది. అట్టుపాలించుటవలననే పృథ్వి సురక్షితముగా 
ఉండును. మునులక్షేశములు తొలగును.) కావున సోదరా!వ్యర్థముగా కుతర్కము చేయవలదు. (ప్రేమ, వైరము 
దొచినను దాగవు. చూడుము, పశుపక్ష్యాదులు మునుల సమీపమున నిర్భయముగా తీరుగుచుండును. కాని 
హింసాపరుడైన వేటగానిని అల్లంత దూరమున చూడగానే పాజిపోవును, పశుపక్ష్యాదులే శత్రువులను, మిత్రులను 
గుర్తింపగలిగినప్పుడు మానవజన్మను పాంది, సద్గుణములను, జ్ఞానమును కలీగినవారు విఅగుర్తింిపలేరు. నాయనా! 
నిన్ను నేను బాగుగా ఎటుగుదును, కాని నేనేమి చేయగలను? నా మనస్సు అయోమయస్టితికిలోనైనది. రాజుగారు 
సత్యమును. పరిరక్షించుటకొజుకై నన్ను త్యజించిరె. నాపైగల (ప్రేమకారణముగా (ప్రాణములనె త్యజించిరి. అట్ట 
తండ్రిగారి మాటను జపదాటినచో మనస్సు బాధసడును. అన్నిటీకంటెను ఎక్కువగా నో మనస్సులో సీ గుజించియే 
చింతగలచు. వటన్నింటికంటెను ముఖ్యమైనది గురువుగారి ఆజ్ఞ, కావున నీవేది చెప్పినను దానిని తప్పుక వేయుదును, 


(సా 1-4) 
ప్రశాంత చిత్తుడవై సంకోచమును వీడి, నేనేమి చేయవలెనో చెల్పుము. దానిని నేను నెజవర్చెదను. 
సత్యసందుడైన శ్రీరాముని మాటలను నిని, సభాసదులు ప్రసన్నచిత్తులైరి. (బో, 264) 


స్వర్గమున ఇరద్రారిదేవతలు 'ఇప్పుడింక అనర్థములు జరుగబొవుచున్నవి' అని భయపడి విచారించిరి. వారికి 
ఏ ఉపాయమూ తోచలేదు, మనస్సులోనే శ్రీరామచంద్రుని శరణుజొచ్చిరి. శ్రీ రఘునాథుడు భిక్తపరాధీనుడని వారిలో 
వారు తర్కించుకొనిరి, అంబరీషదుర్వాసుల గాధలను తలచి, ఇంద్రుడు, దేవతలు, పూర్తిగా నిస్పృహలకు లోనైరి, 
(కావున పరమ భక్తుడైన భరతునకు విరుద్దముగా ఆలోచించుటకంటె భరతుని వెడుకొనుటయే మంచిదని వారు 
తలంచిరి) ఇంతకుముందుగూడ దేవతలు పెక్కు సంవత్సరములు కష్టములకు ఓర్చుకొనిరి. అప్పుడు ప్రవ్హాదుడు 
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నృసింహస్వామిని (ప్రకటీంపజెసెను, దేవతలందణును తలలు బాదుకొనుచు “ఇప్పుడు భరతుడు మాత్రమే మనలను 
ఆదుకొనగల్లును.” అని ఒకరి చెవిలో మజియొకరు చెప్పేకొనసాగిరి. పిదప వారిలోవారు ఇట్లు తర్కించుకొనిరి, 
“దేవతలారా! మజీయొక ఉపాయము ఏదియును లేడు, శ్రీరాముడు తన అనన్యభక్తుల ప్రేమను ఎజుగును, (తన 
భక్తులను సేవించువారిని ప్రభువు కటాక్షించును) కావున తనగుణశీలములచే శ్రీరాముని నశపఅచుకొనిన 'భరతుని' 


మునమందజము (ప్రేమానురాగములతో స్మరింతము". (చౌ॥ 1-4$) 
దేవతల ఆలోచనలను విని బృహస్పతి ఇట్లనెను. “ ఈ ఆలోచన మంచిది, భరతుని చరణములపై భక్తిని 
నిలుపుట - మంగళప్రదము, మీకు సౌభాగ్యకరము, (బో; 265) 


సీతాపతియైన శ్రీరామునిదాసులసేవ వందకామధేనువులతో సమానము, ఉత్తమోత్తమము, మీ మనసులలో 
భిరతునిపై (ప్రేమ అంకురించినది. ఇక విచారము మానుడు. విధాత మీ పనిని నెజవేర్చును. ఇంద్రా! భరతుని 
మహిమను జాడుము. అతని సరళస్వభావమునకు శ్రీరామచందద్రుడే పూర్తిగా వశుడాయెను, దేవతలారా! భరతుని 
శ్రీరాముని ఛాయగా భావించి, మీ మనస్సులను ఫదిలపఅచుకొనుడు, భయపడకుడు", దేవగురువైన బృహస్పతి 
భావనలను, దేవతల ఆలోచనలను సర్వాంతర్యామిమైన శ్రీరామచంద్రుడు విని, విచారపడెను, ఇచ్చట భరతుని 
వ్యాకులపాటును జూచి, ఆయన సంకోచమునకు లోనయ్యెను, పూర్తిగా భారము తనపై బడినదని భావించి, అప్పుడు 
భరతుడు పరిపరి విధములుగా చింతితుడయ్యెను. బాగుగా ఆలోచించిన పీమ్మట అతడు శ్రీరాముని ఆజ్ఞను 
పాలించుటయే తనకు శ్రేయస్కరమని నిశ్చయించుకొనెను, (ప్రభువు నిర్ణయ బాధ్యతను తనపై ఉంచుకొనక నాపై 
బెట్టెను, ఆ విధముగా నాపై అపరిమిత పేమ చూపెను, ఇది ఆయనకు నాపైగల అపార కృపకు నిదర్శనము. 
(చౌ 1-4) 
“శ్రీ జానకీరామునకు నాపై మిక్కిలి ప్రేమగలదు. ఇట్టు ఆలోచించి, భరతుడు (పణమిల్లి అంజలిఘటించి 
పలికెను, (దో; 266) 


“స్వామీ! కరుణాసాగరా! అంతర్యామీ! ఇప్పుడు నేనేమి చెప్పగలను. మీతో ఏమి చెప్పింపగలను? గురువుగారి 
ప్రసన్నత, మీ అనుకూల్యము మలినమైన నా మనస్సునందలి కల్పితవ్యధను తుడిచివేసినవి, నా భయము 
నిరాధారమైనది. ఎవ్వడైనను మార్గమును మజచినచో అందు సూర్యుని దోషములేదు. నా దౌర్భాగ్యము, నా తల్లి 
కుటిలత్వము, విధి ప్రాతికూల్యము, కాలవైపరీత్యము- ఇవి అన్నియును నాకు వ్యతిరేకముగా కుట్రపన్నినవి. కాని 
శరణాగతవత్సలుడవగు ని (ప్రతిజ్ఞ నన్ను రక్లించినది. ఇది నీకు (క్రొత్తగాదు. లోకములో వేదములలో, ఇది 
ప్రసిద్ధమైనది, (ప్రభూ! ప్రపంచమంతయు (ప్రతికూలమైనను మీరు మంచినారైనప్పుడు మీద్యారా తప్పు వేరెవరె 
ద్వారానైనను ఎవరికి మేలు చెట్లు జరుగును? అనగా మీ మంచితనమువలననే అందజికీనీ మేలు జరుగును, మీ 
కృపయున్నచో సమస్త (ప్రపంచమూ వ్యతిరేకమైననేమి? దేవా! మీ స్వభావము కల్పవృక్షముతో సమానము: అది 
అందజేకిని అండదండగానుండును. ఎవ్వరికిని అనుకూరిమూగాదు, ప్రతికూలమూ గాదు. (చౌ 1-4) 

ఆ కల్ఫవృక్షమును గుర్తించి, సమీపించినచో దానిఛాయయే చింతలనన్నింటిని రూవుమాపును, ప్రభువైనను, 
షేదవాడైనను, సుజనుడైనను, దుర్జనుడైనను (ప్రపంచమున ఎవ్వరైనను వారిమనోరథములను ఆ వృక్షము 
నెజవేర్చును. (దో॥ 267) 


గురువుగారునూ సర్వవిధముల నాపై జూపిన ప్రేమానురాగముల (ప్రభావమున నా దుఃఖము తొలగిపోయినది, 
ఇప్పుడు నా మనస్సునందు ఎట్టి సందేహమూ లేదు. ఓ కరుణామూర్తీ! మీ మనస్సునకు ఎట్టి ఇబ్బందిని కలిగింపని 
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దానిని నిస్సంకోచముగా చేయుడు. తనస్వామిని సరదిగ్గావస్థలో పడవేసి, తనక్షేమమునే కోరుకొను సేవకుని బుద్ది 
అల్వమైనది. తన సుఖములను, లోభములను త్యజించి, స్వామిని సేవించుటలోనే సేవకునకు నిజమైన 
హితముకలదు. స్వామీ! మమ్ము అయోధ్యకు తిరిగి రమ్మనుట నూ అందథి స్వార్ధమే. మజేయు మీ అజ్ఞైను 
పాటించుటలోనే అనంతశుభములు గలను, ఇదియే స్వార్ధపరమార్థసారము, సమస్తప్పుణ్యముల ఫలము, 
సదర్గతులభూషణము. దేవా! నా ప్రార్థనను ఆలకించి, మకు ఉపితమనిపేంచినరీతి చేయుడు, రాజ్యాభిషకమునకు 
వలసిన పామగ్రియంతయు తీసికొని రాబడీనది. మీ మనస్సు అంగీకరించినచో ఇచటనే రాజ్యపట్టాభి షకమును 
జరుపుకొని, దయతో ఆ సామగ్రికి సార్థకతను చేకూర్చుడు, (3 1-4) 
నన్ను, శత్రుఘ్బుని వనములకు పంపుడు. మీరు అయోధ్యకు నెల్లి, అందణినీ ఆదుకొనుడు. లేనిచో ఏదో ఒక 
విధముగా ఒప్పించి, లక్ష్మణుని శత్రుఘ్నుని అయోధ్యకు సంపుడు. నేను మీకు సేవలొనర్భుచు మీ వెంటనే 
ఉండగలను, (షో 268) 
అట్టు కానిచో మేము ముగ్గురు సోదరులము వననాసము చేసెదము మీరు సీతాదేవితో గూడి అయోధ్యకు 
దయచేయుడు. కృపానిధీ! మీ మనస్సునకు (ప్రసన్నతను చేకూర్చు కార్యమును నడుపుడు, (ప్రభూ! పూర్తి బాధ్యతను 
మీరు నాపై ఉంచితికి. నాకు రాజనీతిగాని, భర్మముగాని తెలియదు, నేను స్వార్థముతోడనే అన్ని విషయములను 
నుడువుచున్నాను. అర్హుడైన సాడు వివేకమును కోల్పోవును. స్వామిఆజ్ఞకు ఎడురు పల్కుసేవకుని జూచి, లజ్జయు 
సిగ్గుపడును. నేను అన్ని అవగుణములకును ఆలవాలమైన వాడను. కాని స్వామి నన్ను ప్రేమతో 'సారువు' అని 
పేర్కొని నన్ను ఆదరించిరి, కృపాళూ! స్యామిమనస్సును సంకోచములో పడవేయని ఏ యుపాయమైనను నాకు 
మంచిదేయనిపించును. ప్రభుపాదములసై (ప్రమాణము చేసి సత్యమునే పలుకుచున్నాను. లోకకల్యాణమునకు 


ఇదియే ఎకైకమార్గము, (చౌ | 1-4) 
(ప్రభూ! మీరు (ప్రసన్నచిత్తులై, సంకోచములనుమాని, మీరిచ్చెడి ఆజ్ఞలను అందటును తలదాల్సెదరు, అన్న 
ఉష(ద్రవములును, బాధలును తొలగి పోవును," (దో, 269) 


జనకుని అఆగనునము 

భరతుని సవిత్ర వచనములను విని, దేవతలు హర్షితులై “బాగు. బాగు' అని 'ప్రశంసించుచు. అతనిపై 
పృష్పవృష్టీ గురిపించిరి. ఆ సమయమున (శ్రీరాముడు. ఇప్పుడు ఏమినుడునునోయని) అయోధ్యావాసులు 
సందిగ్దావస్థలోనుండిరి. కాని తపోధనులు, వనవాసులు మాత్రము (శ్రీరాముడు ననములలోనే ఉండునని ఆసించి) 
ప్రసన్న మనస్కులైరి, శ్రీరాముడు మాత్రము సంకోచముతో మౌనముగా ఉండిపోయెను. (ప్రభుస్తితిని జూచి 
సదస్యులెల్లరును ఉత్కంఠతో ఎదురు చూడసాగిరి, ఇంతలో జనకమహారాజుదూతలు అచటికి. వచ్చిరి. వారి 
ఆగమనవార్తను విని, వసిష్టుడు వెంటనే వారిని ఫిలిపించెను, వారు వచ్చి నమస్కరించి, ముని వేషముననున్న శ్రీరాముని 
జాచి విచారపడీరి. జనక మహారాజులకు కుశలమా? అని నసిస్థుడు వారిని అడిగెను. వారు ప్రణమిల్లి, వినయముతో 


“స్వామీ! మీరు సాదరముగా కుశల ప్రశ్నలు వేయుటయే మాకు శుభంకరము” అనియనిరి. (చౌ॥ 1-4) 
“స్వామీ! కుళశలమంతయును కోసలనాథుడైన దళరథునితోడనే పోయినది. అందువలన 
జగత్తంతయుఅనాథయైనది, అయోధ్యా మిథిలానగరములు విశేషముగా దిక్కులేనివైనవి. (డో॥ 270) 


(జనకుని దూతలు వసిష్టునకు పూర్వ వృత్తాంతమును దెల్పుచున్నారు) 
కోసలాధిపతియైన దశరథుడు స్వర్గస్థుడైన వార్తను విని, జనకపురవాసులందజును కోకసంతప్తులై స్పృహను 
కోల్పోయిరి. ఆ సమయమున విదేహిప్రభువుదుఃఖమును జూచిన వారెన్సరును నిజముగా 'అతడు విదేహుడు' అని 


నమ్మలేదు. (నిజముగా విదేహుడేమైనచో ఇట్లు శోకాతురుడు. కాడు గదా!) రాణియైన కైకేయి పన్నాగమును వినగానే 
మతిని గోల్ళోయిన సర్పమువలె జనక మహారాజు దిక్కుతోచనివాడాయెను, 'భరతునకు రాజ్యూభిషేకము, 
శ్రీరామునకు వనవాసము- ఈ మాటలను విని, జనకుని హృదయము చింతావ్యాకులమయ్యెను, పండితులను 
మంత్రులను పిలిపించి, రాజు వారితో 'బాగుగా ఆలోచించి చెప్పుడు. ఇప్పుడు కర్తవ్యమేమి?'- అనియడిగెను, 
అయోధ్యపరిస్టితిని దెలిసీకొని, (అయోధ్యకు వెళ్ళుటయా? మానుబయా? అని రెండు విధముల) వారు 
సందిగ్ధావస్థకులోనై, ఏమియు చెస్పలేకసోయిరి. అప్పుడు రాజు నిబ్బరము పూని, సమర్ధులైన నలుగురు 
గాఢచారులను అయోధ్యకు పంపెను, వారిని ఇట్లు ఆజ్ఞాపించెను. “మీరు వెళ్లి. భరతునకు శ్రీరామునియెడ 
సద్భావముగలధా? లేక దుర్భావమా? కనుగొనిరండు. కాని ఎవ్వరికినిగూడ మరు ఎవ్వరో తెలియకూడదు. 


జ్యాగతసుమా!' అని వారిని పంపివైచెను. (చ, 1-4) 
ఆ నలుగురు గూఢచారులును అయోధ్యకు వెడలి, భరతుని వైఖరిని గూర్చి తెలిసికొనిరి, భరతుడు 
చిత్రకూటమునకు తరలిరాగానే వారు మిథిలకు మజలివచ్చిరి, (దో॥ 271 


ఆ గూఢచారులు వచ్చి జనకమహారాజసభలో భరతునిసచ్చ్భావమును, కార్యదీక్షను, యథాశక్తి వివరించిరి. అది 
వినిన గురువులు, పౌరులు, మంత్రులు, రాజుగారు అందలును, విచారముతో, (పేమతో వ్యాకులపాటుకులో నైరి. 
అపుడు జనకుడు దైర్యము వహించి భరతుని శ్ఞాఘీంచి, రథాత్సగజపాలకులను, యోధులను, సేనాసతులను 
పిలిపించెను. దేశమును, నగరమును, రాజభవనమును రక్షకుల రక్షణలో నుంచి, తాను శుభముహూర్తమును 
ఎన్నుకొని, రథాశ్ళగజాదిబలములతో, రెండుగడియలలో బయలుదేజెను. (త్రోవలో ఎక్కడా ఆగకుండ వారు ఈ 
దినము ఉదయముననే (ప్రయాగకు చేరిరి. అక్కడ స్నానములనాచరించి, బయలుదేజీ, పరివారములతో యమునను 
దొటీరి. ఈ వార్తను. మీకు తెలుపుటకై ముందుగా మమ్ములను పంపీరి'-. వాడు ఈ విధముగా పలికి 


('ప్రణామములనాచరించిరి, వసిష్టుడు వారికీ ఆజేదునుంది భిల్లులను తోడుగా నిచ్చిపంపెను, (చౌ 1-4) 
జనక మసోరాజు యొక్క ఆగమనవార్రను విని, అయోధ్యాసొరులు సంతోషభరితులైరి, శ్రీరాముడు 
సంకోచమునకు లోనయ్యెను. దేవరాజైన ఇంద్రుడు మిక్కిలి చింతాక్రాంతుడయ్యెను. (దో॥ 272) 


కుటిలమతియైన కైకేయి బాధతో కుమిలి పోవుచుండెను, ఆమె తన మనోవ్యధను ఎవరికి చెప్పికొనగలదు? 
ఎవరిని దోషిగా నిలుపవలెను? అయోధ్యపౌరులు అందజును జనకుని రాకవలన ఇంకను కొబ్బ దినములు అక్కడ 
ఉండవచ్చును. అని అనుకొనుచు సం౦తసించిరి. ఈ విధముగా ఆ దినము గడీచెను, మజునాడుదయమున 
వారందణును స్నానములనాచరెంచి, గణేశుని, గౌరీదేవిని, త్రిపురారిని, సూర్యుని ఆకాధించిరి, పిమ్మట పురుసులు 
చేతులు జోడించి, స్త్రీలు తమ కొంగులను బట్టుకొని విష్ణువును (ప్రార్జించిరి. “శ్రీరాముడు రాజుగా, సీతమ్మ రాణిగా 
ఆయోధ్యానగరము ఆనందముతో అలరారుగాక, సమాజము సుఖశాంతులతో వర్ణిల్లుగాక. శ్రీరాముడు భరతుని 
యువరాజుగా చేయునుగాక, ఈ ఆనందామృతాబ్దిలో మునిగి (ప్రతి వ్యక్తియు తన జన్మను సఫలమొనర్చ్భుకొనును 
గాక, (చ| 1=4) 
గురువు, సమాజము, సోదరులతో గూడి అయోధ్య రామరాజ్యముగా వీలసిల్లుగాక. శ్రీరాముడు 
రాజాగానున్నప్పుడే మేము అయోధ్యలో ఆసునలను వీడుదుము గాక“ ఈ విధముగా ఆందజును కోరుకొనిరి, 
(దో! 273) 
అయోధ్యావాసుల బ్నహనుయవాక్కులను వీని, జ్ఞానులైన మునీశ్వరులును వారి ముందు తమ 
యోగవైరాగ్యములను తక్కువగా భాఎంచికి, ఈ విధముగా నిత్యకర్మానుషానములను కోచరించి, అయోధ్యావాసులు 
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పులకీతగాత్రులై, శ్రీరామునిముందు సాగిలపడిరి. ఉచ్చనిమ్న మధ్య జాతుల వారందజును తమ తమ యోగ్యతలకు 
అనుగుణముగా శ్రీరాముని దర్శించిరి. శ్రీరాముడు సావధానముగా వారినారి యోగ్యతలను అనుసరించి, అందజిని 
సమ్మానించెను. అందణును కృపాళువైన శ్రీరాముని ఇట్టు (ప్రశంసించిరి. “బాల్యము నుండియు అబ్బిన అలవాటు 
ప్రకారము శ్రీరాముడు వారివారి (ప్రేమాదరములను గుర్తించి, ప్రజఖయెడ తగిన రీతిగా మసలుకొనును, 
శ్రీరమునాథుడు సౌశీల్యవినయసంపన్నుడు, సుందరముఖనేత్రములు గలవాడు, సరళస్వభావుడు,” శ్రీరాముని 
అనంత సుగుణగణములను కొనియాడుచు (ప్రజలు ప్రేమమగ్నులైరి. తమభాగ్యములకు పొంగిపోయిరి. శ్రీరామునిచే 
ఆక్మీయులుగా భావింపబడు తమవంటి అదృష్టవంతులు జగత్తులో అరుదుగా ఉందురు, అని అనుకొనుచుండిరి, 
(చౌ, 1-4) 
ఆసమయమున మిథిలాధిపతిమైన జనకమహారాజు వచ్చుచున్నాడని విని, అందజును ఆనంధించుచుండిరి, 
సూర్యవంశ భాస్కరుడగు శ్రీరామచంద్రుడు అందటితో గూడి, తానును గౌరవభావములో నిలబడెను, (దో॥ 274) 
జనకుని ఆహ్యానించుటకు శ్రీరఘునాథుడు తనసోదరులతో, మంత్రులతో, గురువులతో, పురజనులతో 
ముందునకు నడచెను, జనకుడు పర్వతరాజమైన 'కామదగిరి'ని చూడగానే ప్రణమిల్లి, రథమునుండి క్రిందికి దిగెను, 
శ్రీరాముని దర్శించు కాంక్షతో ఉండుటచే వారందజును అలనటక్షేశళముల మాటనే మఅచిరి, వారి 
మనస్సులన్నియును సీతారాములపైననే లగ్నమైయున్నవి. మనస్సు లేకుండా శరీరముపై ధ్యాన ఎవరికి ఉండును? 
సుఖిదుఃఖములను గూర్చి ఎవరికి పట్టును? ఇట్లు జనకుడును, ఆయన పరివారములును శ్రీరాముని ప్రేమలో 
నిమగ్నులైరి శ్రీరాముని సమీపింపగనే మిక్కిలి 'ప్రేమాదరములతో పరస్పరము. గౌరవించుకొనిరి, జనకుడు 
వసిష్టాదిమహర్నలకు నమస్కరించెను, శ్రీరఘునాథుడును శతానందాది మహామునులకు |(ప్రణమిల్లైను. పేమ్మట 
సోదరులతోగూడి శ్రీరాముడు జనకుని గలిసి, ఆయనను సపరివారముగా తన ఆశ్రమమునకు సాదరముగా 
అహ్వానించి, తీసీకొనీవచ్చెను: (చౌ 1-4) 
శ్రీరామునిఆ[శ్రనుము ఒక సాగరము. అది శాంతరసమనెడి పవిత్రజలములచే పరిపూర్ణమైయున్నది. జనకుని 
పరివారము ఒక కరుణారసవాహిని, దానిని ఆశ్రమసోగరమున గలుపుటకు శ్రీరాముడు తీసికొని వచ్చుచున్నాడు, 
(టో! 275) 
ఈ కరుణానది జ్ఞానవైరాగ్యములనెడి తీరములను ఒరసికొనుచు వచ్చుచున్నది. శోకభరిత వచనములనెడి 
ఉపనదులు, కాల్వలు ఈ నదిలో కలియుచున్నవి. విచారమనెడి దీర్చ నిఃశ్వాసములగాలులకు ఇంద్లలోశోలలు లేచి, 
నదీతీరములయందుగల రైర్యనునెడి వృక్షములను పెకలించి వేయుచున్నని, ప్రచండవిషాదమే * ఈ 
నదీవేగప్రవాహము, భయము, (భ్రమ అనునవి ఇందలిభయంకరములైన సుడిగుండములు. పండితులు నావికులు, 
విద్యయే గొప్పునావ, కాని నారు ఆ నావలను నడపలేరు. (వారి వెద్య ఇచట నిరుపయోగమైనది.) దానిని నడుపు 
ఉపాయము ఎన్వరును ఎజుగరు. వనములలో సంచరించు. కోలులు కిరాతులు ప్రయాణికులు, వారు ఈ 
నదీప్రవాహమును జూచి, మానసికముగా స్తబ్బులైరి, ఈ కరుణానది ఆశ్రమములో గలిసినప్పుడు ఆ 
ఆశ్రమసముద్రమంతయును కల్లోలితమై నది. ఉభయరాజపరివారములును శోకవిహ్వలములైనవి, జ్ఞానము, ధైర్యము, 
లజ్జ అనునవి అదృశ్యమాయెను. దడశరథరాణా యొక్క రూపగుణ శీలములను ప్రస్తుతించుచు ఆందటును 
శోకసము(ద్రమున మునిగిరి, (చౌ॥ 1-4) 
శోకసాగరమున మగ్ఫులైన |స్తీపురుషులెల్లరును ఆతివ్యాకులపాటుతో విచారపడుచుండిరి, “విధాత ఎంత 
(కూరకార్యము నొనరించినాడు?" అనీ ఆఅంధజును దూషించుచుండిరి. తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు, దేవతలు, 
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సిద్దులు, తాపసులు, యోగులు, మునులు మొదలగు వారందణును ఆ సమయమున జనకరాజు పరిస్థితిని జూచి, 
స్టేహరూపనదిని దాటుటకు సమర్ధులు కాకసోయిరి. కావున అందును శోకమగ్నులైరి, (ఛం) 


అక్కడక్కడ మునులు జనులకు అనేకవిధములుగా ఉపదేశములను ఇచ్చుచుండిరి. వసిష్ట మహర్షిజనకునితో 
పలికెను. “రాజా! రైర్యము వహింపుము.” (సోః 276) 


జనక మహారాజుయొక్క జ్ఞాన భాస్కరుడు జనన మరణ రూపమైన రాత్రిని పటాపంచలు చేయును. ఆయన 
వచనకిరణములు మునుల హృదయకమలములను వికసింప జేయును. అట్టి జనకమహారాజును 
మోహమమకారములావరించుట నిజముగా శ్రీరామ(ప్రేమప్రభావ ఫలితమే, నిషయలోలురు, సాధకులు, జ్ఞానులు ఆని 
జీవులను వేదములు మూడు విధములుగా పేర్కొనినవి. శ్రీరాముని స్నేహసరస్సులో నిమగ్నమైన చిత్తములుగలనారిని 
సజ్జనసమాజము మిక్కిలి గౌరవించును. కర్ణధారుడులేనినావవలె శ్రీరామభిక్తీ లేని జ్ఞానము శోభింపదు. వసిష్టుడు 
జనకుని పెక్కురీతుల అనునయించెను, అందటును శ్రీరామస్నానఘట్టమున మునుకలువేసిరి. స్తీపురుషులెల్లరును 
శోకభరితులైరి ఆ దినమంతయు ఎవ్వరును నీటిని గూడ (త్రాగలేదు, పశుపక్షిమృగాదులు సైతము ఆహారమును 
త్యజించినప్పుడు. ఇక సరిజనుల మాటి చెప్పనేల? (చౌ 1-4) 


మబజునాడు. ప్రాతఃకాలముననే నిమినంశజుడైన జనకుని పరివారము, రఘు నంశమజిలైన 
ఠామునిపరివారము స్నానములాచరించి, వటనృక్షచ్చాయలో ఆసీనులైరి, అందటే మనస్సులు ఉదాసీనములై 
శరీరములు శుష్మంచి యుండెను. (దో 277) 


అయోధ్యామిథిలానగరముల బ్రాహ్మణులు అచట ఉండిరి, లోకాభ్యుదయము, పరమార్దతత్త్య్యములను 
కూలంకషముగా ఎజీగిన వసిష్ట శతానంద విశ్వామిత్రులుగూడ అచటనే యుండిరి. ధర్మ, సీతి, వైరాగ్య, వివేక 
విషయములను. వారు సెక్కు విధముల బోధించిరి. నిశ్వామిత్రుడు సదన్యులకు సెక్కు పౌరాణికగాధలను 
వినిపించెను. పిమ్మట రమునాథుడు విశ్వామి(త్రునితో “స్వామీ! నిన్న ఎవరును నీరుకూడముట్టలేదు". అనియనెను. 
ఆ మహర్షి “శ్రీరఘునాథుడు. లెస్స పలికెను, నేడును అఫరాహ్హమైనది.' అని నుడివెను. బుషి ముఖములోని 
భావమును గమనించి, జనకుడు పలికెను. “ఇచట వండిన (పక్వ) ఆహారమును భుజించుట ఉచితముగాదు.” 
రాజాగారీమాట అందజికేని రుచీంచేను, బుషిశ్యరుని ఆజ్ఞతో అందును మౌధ్యాహ్నాక కృత్యములకు దిగిరి, 

(చౌ! 1-4) 


ఇంతలో వనవాసులైన కోలులు, భిల్లులు పివిధఫలములను, పూవులను, ఆకులను, కందమూలములను 
గంపలలో నింపుకొని, వరుసలు గట్టి కావళ్ళల్లో తెచ్చిరి, (దో॥ 278) 

శ్రీరామచంర్రునిఅను[గ్రహమువలన ఆ "కామదగిక్‌" అందరికిని కోరిన వస్తువులనన్నింటేని 
(ప్రసాదించుచుండెను, వాటిని చూచినంతనే దుఃఖములన్నియును మాయమగుచుండెను, అచటి నదీతటాకములు, 
వనభూములు,  అఆనందానురాగములతో వర్లిల్లుచుండెను. వృక్షములు, లతలు వలపుష్పములతో 
కఠికలలాఢడుచుండెను. పశుపన్షులు, (భ్రమరములు నునోహరముగా పాడుచుండెను, ఆ సమయమున వనమునందు 
ఉత్చాహాతిరేకములు పెల్లుబుకుచుండెను. శీతఅమందసుగంధవాయువులు అందజికిని ఆహ్హాదమును 
గొల్పుచుండెను, ఆ వనరామణీయకము వర్లనాతీతము. పృథ్వి జనకునకు ఆతిథ్యమిచ్చుచున్నట్టుండెను, 


1. ఆయోధ్యామధిలానగరములను రెండింటిని కలిపినట్ట (బ్రహ్మర్షి విశ్వామిత్రుని ఆగమనమును, రాజర్టియెన 
జనకమహారాజు ఆగనునమును ఈ |ప్రకరణమున వర్ణించుట తులసీదాసు మహాకవి యొక్క (ప్రత్యేకత. 
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మీధిలానగరవాసులు జనక, శ్రీరామ, వసిష్టుల ఆజ్ఞలను గైకొని వృక్ష సౌందర్వములచే ఆకర్షితులై హాయిగా 
విహరించుచుండిరి. సపాత్రములు, వే. అమృతతుల్యములగు ఫలములను, ఆకులను, 
కరదమూలములను. (చౌ; 1-4) 
శ్రీరామునిగురువగు వసిష్టుడు సాదరముగా జనకపరివారములకు పుష్కలముగా పంపెను. పితరులను, 
దేవతలను, అతిథులను, గురువులను పూజించిన ఏమ్మట అచట ఉన్నవారు అందజును ఆ ఫలములను ఆరగించిరి, 
(దో॥ 279) 
ఈ విధముగా నాలుగు (కొన్ని) దినములు గడిచినవి, శ్రీరామచంద్రుని జూచి ఎల్లరును సుఖులైరి. 
పీతారాములులేకుండ తిరిగిపోవుట ఉరితముగాదని ఉభయపరివారములును తలంచుచుండెను. వారికి 
సీతారాములతోపాటు వనవాసముగూడ కోటిస్యర్గములతో సమానముగా సుఖదాయకమై యున్నది. విధి వక్రించిన 
వాడే సీతారామలక్ష్మణులను వీడి ఇంటికై అరాటపడును, దైవము అనుకూలించినప్పుడే శ్రీరామునితోగూడి 
నివసించుభాగ్యము కలుగును. మందాకీనీనదిలో నిత్యమూ మూడుసార్లు స్నానములు, ఆనందశుభేలక్షణ 
సంపన్నుడైన శ్రీరామునిదర్శనము, శ్రీరామపర్వతమునకు (కామదగిరికి) (ప్రదక్షిణములు వనములలో 
తపోభూములయందు విహారములు, అమృతతుల్యములైన కందమూలఫలములను భుజించుట -ఈ విధమైన 
ఆనందదాయకమైన బీనితము ఈరేడు (పదునాలుగు) సంవత్సరములైనను ఒక్క క్షణమువలె మనకు 
తెలియకుండగనే గడచి పోవును: (చౌ॥ 1-4) 
మేము. ఇంతటి సుఖములకు అర్హులముకాము. మాకు ఇట్టి భాగ్యము ఎట్లబ్బెను? - అని అందణును 

నుడున్నచుండీరి. ఇజుపక్షములవారును శ్రీరామునిచరణములపై సహజమైన సంపూర్ణ (ప్రేమను కలిగి యుండిరి 
(దో! 280) 

ఉభయ పక్షముల గౌరవ మర్యాదలు, చర్చలు 

అందజును (ప్రేమ భకితములైన తమ మనోవారిఛలను ఇట్టు (ప్రకటించుచుండిరి. వారె భక్తీభరిత 
వచనములు విన్నవారిమనస్స్ఫులను దోచుచుండెను. ఇంతలో సీతాదేవి. తల్లియగు సునయనాదేనిచే కౌసల్యాది 
రాణులయొద్దకు పంపబడిన దాసీలు వష ఆ దాసీల ద్యారా సీత్రాదేవె అత్తగార్లు ఆ సమయమున తీరికగా ఉన్నట్లు 
తెలిసికొని, 'జనకరాజుయొక్క రాణివాసస్త్రేలు వారిని కలిసికొనుటకు వెళ్లిరి, కౌసల్యాదేవి వారిని సాదరముగా 
అహ్వానించి, ఉచితాసనములపై కూర్చుండజేసెను, ఆ ఉభయపక్షములవారి అన్యోన్యానురాగములను, సౌశీల్యములను 
కోకవిచారములను చూచినచో, వన్నచో వజ్రములు గూడ (ద్రవించి తీరును. వారి తనువులు పులకరించెను, కన్నుల 
నీరునిండెను. అందజును విచారగ్రస్తులై తమ కాలిగోళ్లతో నేలను రాయుచు అలోచించుచుండిరి. సీతాదేవి 
ఆత్తగార్థందజును సీతారాముల(ప్రేమమూర్తులుగా కనబడిర. కరుణరసమే అనేకరూపములలో వీలపీంచుచున్నదా? 
అనునట్లు వారుండిరి. సీతాదేనిజననియైనే సునయనాదేవి పలికెను. "విధాతబుద్ది వ(క్రమైనది. పాలమీగడలనలె 
మృదునైన వస్తువులను కఠోరవజ్రములచే చేదించుచున్నాడు. (అనగా మీరు మిక్కిలి కోమలులు, నిర్జోషులు. కాని 
మీకు ఆపదపై ఆసద వచ్చుచున్నది, (చౌ; 1-4) 
“అమృతము అను పేరును (పదమును) మూత్రము వినుచుందుము, కాని అది (ప్రత్యక్షముగా అభింపదు. ఐతే 
విషముమా(త్రము అక్కడక్కడ (ప్రత్యక్షముగా చూడబడుచుండును. ఇట్లు విధాత కృత్యములన్నయును 
భయంకరములే. కాకులు (గ్రుడ్తగూబలు కొంగలు అంతటను కనబడుచుండును, కాని హంసలు మాత్రము కేవలము 
మానస్త పరోవరమునందే ఉండును," (దో 281) 
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సునయనాదేవి వచించిన ఈ మాటలను విని, సుమిత్రాదేవి విచారముతో సలికెను. “విధాతరీతి విచిత్రము, 
విపరీతము. జగత్తును సృష్టించి, పాలించువాడే సంహారమును గూడ చేయును. విధాతబుద్ది బాలుర(క్రీడలవలె 
లీలావినోదాత్మకము.” సిదప కౌసల్యపలికెను. "ఇందులో దోషమెవ్యరిదీలేదు. సుఖదుఃఖములు, మేలుకీడులు 
కర్మాధీనములు. కర్మగతి దుర్విజ్టేయము.. దానిని విధాతయే యెజుగును. అతడే మన కర్మలకు 
శుభాశుభఫలములనిచ్చును. ఉత్పత్తి స్పితిలయములును, అట్టే అమృతము, విషముగూడ ఈశ్వరాధీనములే, అతని 
అజ్ఞ అనుల్లంఘనీయము, దేవీ! మోహవశమున విచారెంచుట వృధా. (బ్రహ్మ సృజించిన భవజాలము అచలము, 
అనాది, సఖీ! మహారాజుగారి జీవితమును మరణమును తలచి, దుఃఖించుటకు కారణము కేవలము మన స్వార్ధమే, 
ఇట్టి సంఘటనలు లోకమున సహజమే", తరువాత సునయనాదేవి పలికెను. “మీరు పలికిన మాటలు సత్యములు, 


శ్రేష్టములు. మేరు పుణ్యపురుషుడైన ఆయోధ్యాధిపతి దశరథునిరాణులుగదా!” (చః 1-4) 
కౌసల్యాదేవి శోకసంతప్రహృదయయె పలికెను. “శ్రీరాముడు, లక్ష్మణుడు సీతాదేవి వనములకు వెళ్లుటనలన 
మంచియే జరుగవచ్చును. హానిమాత్రము జరుగదు. కాని నాకు భరతుని గూర్చియే చింత, (దో॥ 282) 


ఈళ్నరుని కృపవలన న్న అఆశీరాదములనలన నా నలుగురు కుమారులును, కోడండ్డును గంగాజలముల వలె 
పవిత్రమైనవారు, సఖీ! నేనెప్పుడును శ్రీరామునిపై ప్రమాణము చేయలేదు. కాని నేడు శ్రీరామునిపై 'ఒట్టు' పెట్టుకొని, 
నిజము పల్కుచున్నాను. భరతుని శీలము, గుణము, వినయము, కౌదార్యము, పౌట్రాతృత్వము, భక్తివిశ్వాసములు, 
మంచితనము మున్నగువానిని గూర్చి వాగ్చేవియు. వర్లింపజాలదు. ఒకే ముత్యపుచిప్పతో సముద్రజలములను 
తోడిపోయగలమా? నేను ఎల్లప్పుడును భరతుడే మా కులదీపకుడని భావించుచుంటిని. మహారాజుగారుకూడ 
ఎల్లప్పుడును నాతో ఈ మాటనే చెప్పెడివారు. బంగారమును ఆకుణాత్‌పై రుద్దినప్పుడే, రత్నము కమసాలివానిచేత 
చిక్కినప్పుడే వాటినాణ్యత తెలియును, అట్టే వ్యక్తుల స్వభావములు సమయము వచ్చినప్పుడే (ప్రకటితములగును. 
కాని నేడు ఈ విధముగా నేను పలుకుట అనుచితము. శోకస్నేహములలో వివేకము లోపించును" (ప్రేమ 
కారణముగ భరతుని పొగడుచున్నట్ట్లు జనులు భానింతురు) గంగవలె పవిత్రమైన కౌసల్యాడేవివాలేని విని, 


రాణులందటును స్ప్నేహవికలలైరి, (చౌ 1-4) 
కౌసల్య మజుల ధైర్యము వహేంచి,. పల్కెను, “ఓమిథిలేశ్వరీ) మీరు వివేకనిధులైన ఆనక మహారాజుగారి 
ధర్మపత్నులు. మీకు ఉపదేశమును ఇయ్యగలవారు ఎవరు? (దో 283) 


ఓ రాణీ! అవకాశము లభించినప్పుడు లక్ష్మణుడు అయోధ్యలో నుండునట్టును, శ్రీరాముని సేవించుటకై 
భరతుడు వనవాసము చేయునట్లును మీమాటగా రాజుగారికి సూచించి, నచ్చజెప్పుడు. ఈ సూచన రాజుగారికి 
తృస్తీకరమగుచో ఆలోచించి, ప్రయత్నము. చేయుమనుడు, నాకు భరతుని గూర్చిన చింతపెద్దది. భరతునకు 
శ్రీరామునిసై అపారమైనగ్రేమ గలదు. అతడు అయోధ్యలో ఉండుట సముచితముగా కన్పట్టదు.” (అయోధ్యలో 
ఉన్నచో (ప్రేమ వశమున అతడుగూడ |ప్రాణత్యాగము చేయవచ్చును.) కౌసల్యాదేవికి భరతునిపైగల (పైమాతిరెకస్టితిని 
గమనింలి, ఆమెపలికిన నిష్కృపటవచనములను విని, రాణులందలును కరుణరసములో మునిగిరి, ఆకాశముమండి 
పూలవానతో పాటు “ధన్య, ధన్య" అని జయధ్యానములు వినిపించెను. సిద్దులు, యోగులు, మునులు 
రామ(ప్రేమపరవశులైరి. ఈ పరిస్తితినంతయు జూచి, రాణేనాసము స్తబ్దమాయెను. ధైర్యము వహించి, సుమిత్రాదేవి 
పలికను. “రాత్రి రెండు గడియలు గడచినవి” ఈ మాటవినగానే కౌసల్యాదేవి ఆటనుండి లేచెను, (చౌ 1-4) 

కౌసల్య స్నేహముతో సద్భావముతో పలికెను. "ఇంక మనగుడారములకు వెళ్ళుదము. ఇప్పుడు భ్రేగవంతుడే 
మవకు దిక్కు. మిఠిలేళరుడు మనకు సహాయకుడు, (దో॥ 284) 
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చదును 
కౌసల్యాదేవిస్నేహమునుజూచి, ఆమెయొక్క వినమవచనములనువిని, సునయనాదేవి అమెఫవిత్ర 
పాదములను పట్టుకొని పలికెను, "దేవి! నీవు దశరభమహారాజునకు భర్మపశ్నివి, శ్రీరామునకు తల్లివి. నీకీనమత 
సహజమే. గొప్పవారు తమకంటె అల్బులనుగూడ ఆదరింతురు, ఆగ్ని పోగను, పర్వతములు గడ్డిని తలపై 
వహించును. మారాజాగారు త్రికరణశుద్దిగా మీకు సేవకులు, సర్వదా అందటికిని తోడుగా ఉండువారు ఆ 
పార్వతీపరమేశ్వరులే. జగత్తులో మీకు సహాయపడగలయోగ్యత ఎవరికి గలదు? దీపము సూర్యునకు సహాయకారి 
కాగల్లునా? శ్రీరామచంద్రుడు వనములకు వెళ్లి, దైవకార్యములను నెజవేర్చి, తిరిగి వచ్చి, అయోధ్యను 
పరిపాలించును. శ్రీరాముని బాహబలమువలన దేవతలు నాగులు మనుజులు తమతమ లోకములలో సుఖముగా 
నుందురు. ఈ విషయమును యాజ్జనల్యముని ఇంతకుముందే నుడివియుండిరి. దేవీ! మునివచనములు 


ఆసత్యములు కానేరవు, (చౌ 1-4) 
ఈ విధముగా పలికి, సునయనాదేవీ భక్తితో కౌసల్యాదేవిపాదములకు (ప్రణమిల్లి, సీతాదేవిని తనతో తీసికొని 
వోవుటకు (ప్రార్ధించెను, అనుజ్ఞను పొంది, ఆమె సీతాదేవితోగూడి తన గుడారమునకు వెళ్లెను, (దో॥ 285) 


విదేహనందన సీతాదేవి తన కుటుంబ సభ్యులతో పెద్దవారినుండి చిన్నవారి వజకును క్రమముగా అందటిని 
కలిసెను. ఆమె వల్కలములను ధరించి యుండుటను జాచి, వారు శోక విహ్వలులైరి, శ్రీరాముని. గురువగు వసిష్టుని 
ఆజ్ఞతో జనకుడు అమెయున్న గుడారమునకు వెళ్ళి అచట సీతాదేవిని చూచెను, తనప్రాణములకంటెను మిన్నయైన 
సీతాదేవిని అక్కున జేర్చుకొనెను. అతని హృదయమున అనురాగసము(ద్రము ఉప్పాంగెను. జనకరాజునునస్సు ఒక 
'ప్రయాగవలెనుండెను. అందు సీతాదేవి(ప్రేమ అను ఒక అక్షయవటము పెజుగుచున్నట్టు అతడు. చూచెను. 
శ్రీరామ(ప్రేమయనెడి బాలముకుందుడు ఆ వటప[త్రమున శోభిల్దుచుండెను. జనకుడను జ్ఞానరూప్పుడైన 
మౌర్కండేయ-బుషి. వ్యాకులుడై, ప్రేమసొగరములో మునుగుచు ఆ శ్రీరామప్రేమ అనెడి బాలముకుందుని 
ఆలంబనముగా పొందెను, విదేహునిబుద్ది వస్తుతః మోహవశముగాదు. ఇది సీతారాములయెడ ఆయనకు గల (ప్రేమ 


(ప్రభావము. (చౌ; 1-4) 
తల్లి దండ్రులపై తనకుగల పప్రేమప్రభానమున సీతాదేవి తనను తాను నిగ్రహించుకొనలేక పోయెను, కాని 
భూసుత యగుటవలన సమయసందర్భములను గమనించి, ధైర్యము వహించెను, (దో 286) 


తపస్విని వేషములోనున్న సీతాదేవినిజూచి, జనకునకు మిక్కిలి (ప్రేమానందములు గలిగెను. పిదప ఇట్లు 
పలికెను. * బిడ్డా! నివు ఉభయవంశములను పావనమొనల్చితివి. నీ కీర్తి లోకమునకే వెలుగులనిచ్చుచున్నది, అని 
ఆందజును భానించుచున్నారు. గంగానడికంటెను పవిత్రమైన నీ కీర్తినది అనేకబ్రహ్మాండములలో 
(ప్రనహించుచున్నోది, గంగానది కేవలము క్లేత్రత్రయమును (హరిద్యారము, (ప్రయాగ, గంగాసాగరము) పవిత్ర తీర్థ 
స్థానములుగా మార్చినది, కాని నీ కీర్తినది ఆనేకసజ్ఞనసమాజములను తీర్థస్థానములుగా మార్చినది,” అని పలికిన 
జనకుని ్రేమసిక్తమైన వాణిని నిని జానకి పిగ్గుదొంతరలలో మునిగెను. తల్లిదండ్రులు మజుల ఆమెను 
హృదయమునకు హత్తుకొనిరి, హేతోక్తులను పలికిరి, ఆశీర్యాదములనిచ్చిరి. రాత్రివేళ ఆత్తగార్ల సేవలకు దూరముగా 
ఇచటనుండుట ఉచితముగాదని తెల్పుటకు సీతాదేవి వెనుకాడుచుండెను, సునయనాదేవి కూతురిముఖకనళికలను 
గ్రహించి, జనక రాజునకు తెలిపెను, ఇద్దణును తమ మనస్సులలో ఆమెగుణశీలస్వభావములను మెచ్చుకొనిరి. 
(చ| 1-4) 
వారు మాటిమాటికిని సీతాదేవిని అక్కున జేర్చుకొనుచుండిరి. సిదస కొంతసేపటికి వారు ఆమెను 
గుడారములకు. సాదరముగా పంపిరి, సమయస్ఫూర్తి గలిగిన సునయనాదేవి ఈ సదవకాళమును గమనించి, తన 
భర్తకు భరతుని స్టెతిని గూర్చి వీవరింపసొగెను. (దో! 287) 


బంగారమునకు తాసివలె చంద్రునిలో అమృతమువలెనున్న భరతుని సౌశీల్యమును. విని, జనకుడు 
అనందాశ్రువులతోనిండిన తనకన్నులను మూసికొనెను, అనగా భరతునిప్రేమ ధ్యాసలో మునిగిపోయెను, 
ఆయనతనువు పులకరించెను. మనస్సులోనే భరతుని సౌశీల్యమును గూర్చి మెచ్చుకొనుచు ఇట్లు పలికెను. "ఓ 
సుముఖీ! సునయనా! సావధానముగా వినుము. భరతుని కథాశ్రవణము భవబంధనిమోచకము. ధర్మము, రాజనీతి, 
బ్రహ్మావిచారములను గూర్చి బుద్దిబలము మేరకు నేనును కొంత యెజుగుదును. వీటిలో నాకు కొంత 
ప్రవేశమున్నను భరతుని గొప్పదనము యొక్క నీడను గూడ తాకుటకు నేను అశక్తుడను. ఇక దానిని వర్ణించుట ఎట్టు 
సాధ్యము? కవులు, జ్ఞానులు, పండితులు, ఇతర బుద్ధిమంతులు మున్నగువారికీ మాత్రమేగాక శేషుడు, సరస్వతి, 
శివుడు, (బ్రహ్మ గణపతి ప్రభృతి దేవతలందజికిని, భరతుని చరిత్ర, కీర్తి (ప్రవర్తన, రర్మశీలగుణములు 
అతనినిర్మలవశ్వర్యముల (శ్రవణము మిక్కిలి ఆనందదాయకము, ఇవి పరమపవిత్రమైన గంగకంటెను మిక్రీలి 
పునీతమైనవి. అమృతము కంటెను మధురమైనవి, (3॥ 1-4) 

భరతునిగుణములు అనంతములు, అతనిచరితము నీరుపమానమైనది, ఆతనికి అతడేసాటి. అతనిని 
ఎవరితో పోల్చుటకు యత్నించినను కవులబుద్దులు కుంథితములగును, సుమేరు పర్వతమును మనత్రాసులో 
తూచుట సాధ్యమా? (దో॥ 288) 

ఓ సుందరీ! నీరులేనినేలపై చేస ముందుకు పోవుటకు అసాధ్యమైనట్లు భరతుని మహిమను వర్లించుటయు 
అంత అసాధ్యము, రాణీ! భరతుని అపారమహిమను శ్రీరాముడు మాత్రమే యెజుగును. కాని ఆయనయు 
వర్షింపజాలడు.” ఈ విధముగా భరతుని ప్రభానమును వర్షించుచు తన భార్యమనస్సును దెలిసికొని, జనక 
మహారాజు పలికెను." లక్ష్మణుడు అయోధ్యకు చేరుటయు, భరతుడు వనములలో శ్రీరాముని అనుసరించుటయు 
యుక్ష్తమని నీవు పల్కుచుంటివి. అందీ మనస్సులలో ఉన్న అళోచనయు ఇదియే, కాని దేవీ! శ్రీరామభరతుల 
మధ్యగల (పేమవిశ్వాసములు మన బుద్ధికి ఆగ్రాహ్యములు. శ్రీరామచంద్రుడు 'సమత్వము'నకు సీమ. భరతుడు 
మమతాగేమలకు 'పరాకొష్ట, భరతుడు ఎన్నడును. రామ(ప్రేమనుతప్ప స్వార్థపరమార్థములనుగాని, 
ఇతరసుఖములనుగాని కలలోగూడ కోరడు, శ్రీరాముని పాదములయెడ నిరంతరభక్తియే అతనిఏకైకసాధనము, 


లక్ష్యము, ఇదియే భరతునిసిద్దాంతమని నాకు తోచుచున్నది. (చౌ 1-4) 
రాజు (ప్రేమవిహ్వాలుడై పలికెను, “భరతుడు పారపాటునగూడ శ్రీరామచం[డ్రునిఆజ్ఞను మీజడు. కావున 
వాత్సల్యవశమున నీవు అందోళనపడవలదు., (దో! 289) 


ఈ విధముగ శ్రీరామభరతులగుణప్రశంసలతో వారికి ఆ రాత్రియంతయు ఒక్క క్షణమువలె గడచెను. 
అయోధ్యామిథిలావాసులు (ప్రాతఃకాలముననే మేల్కొని, స్నానాదికములనాచరించి, ఇష్టదైవములను ఆరాధించిరి, 
శ్రీరాముడ్గు స్నానాదికములను ముగించుకొని, వసిష్టనుహామునికడకు వెళ్లెను. ఆయన పాదములకు ప్రణమిల్లి, ఆ 
ముని ఇంగితమును ఎజింగి. ఇట్లు పలికెను. మునిశ్వరా! భరతుడు, అయోధ్యావాసులు, తల్గులు వనవాసదుఃఖితులై 
న్యాకులపాటునకు తోనైయున్నారు.. మిథిలాధిపతి జనకుడుగూడ  పపరినారముగా క్లేశములను 
అనుభవించుచున్నాడు. చాలా దినములు గడిచినవి. కావున ఓ మునీశ్నరా! మీకు ఉచితమని తోచీన దానిని చేయుడు. 
అందే హితమూ మీ చేతులలోనే యున్నది" = ఆని పలికి శ్రీరాముడు మౌనము వహించెను, 
రామునిశీలస్వభావములకు వసిష్టుడు పులకిత గాత్రుడాయెను, పేదష మునిపల్కెను. “రామా! నీవు లేకుండ ఈ 
ఉబేయబ్బందధములవారికీని (ఆయోధ్యావాసులకును, మిథిలావాసులకును) ఇల్లు, వాకిలి ఇతర సుఖములు 
నరకస్రాయములు. (చౌ; 1-4) 

రామా! నీవు అందజికిని (ప్రాణములకు ప్రాణమైనవాడవు. జీవులకు జివుడవు. సుఖములకు సుఖస్వరూపుడవు. 
నాయనా! నిన్ను వీడి ఐహికసుఖములను కోరుకొనువాడు బైవోపహతుడు. (దో 290) 


228 శ్రీ రామచరిత మానసము 
కుక లాడ 
శ్రీరాముని చరణకమలములసై భక్తిలేనివాని సుఖములు, కర్మలు, ధర్మములు కాల్పనా? శ్రీరామునిపై 
భక్తిలేని యోగము యోగమేగాదు, అది దుర్యోగము, జ్ఞానము జ్ఞానమేగాదు, అది అజ్ఞానము. అందటీ 
సుఖములకును ననే కారణము.) నీవ దూరమైనచో వారికి మిగులునవి దుఖములే, అందజి మనస్సులలోని 
భావములను నీవు ఎజుగుదువు, నీ అజ్జయే అందటీకిని శిరోధార్యము. నీవు కృపాళుడవు. అందజిగతయు నీకు 
పూర్తిగా తెలియును. ప్రస్తుతమునకు నీవు ఆశ్రమమునకు వెళ్ళుము,” ఇట్లు పలికి వసిష్టుడు స్నేహసరనశుడాయెను. 
అంతట శ్రీరాముడు మునికి ప్రణమిల్లి, అచ్చటినుండ వెడలిపోయెను, వసిష్టుడు ధైర్యము వహించి, జనకునికడకు 
ఎతెంచెను, గురువు శ్రీరామచంద్రుని స్నేహశీలయుక్తములైన వచనములను రాజునకు సినిసించి ఇట్లు సలికెను. 


'రాజా! అందజేకీని హీతమును గూర్చు ధర్మయుక్తమైనతపాయమును సూచిరిపుడు, (7 1-4) 
మహారాజా! మరు విజ్ఞాననిధులు, సుజనులు, పవిత్రులు, ధర్మనిష్థాపరులు. ఈ భర్మసంకట పరిస్థితిని 
పరిష్కరించుటకు మీరే సమర్ధులు, (దో॥ 291) 


వసిష్టుని వచనములను విని జనకుడు (సేనుపరపరవశుడాయెను, ఆయనస్టితిని జాచి, 
జ్ఞానవైరాగ్యములకున్సు వైరాగ్యము అబ్బెను. “మేము ఇచ్చటికి వచ్చుట సముచితముగా కన్సట్టుట లేదు", అని 
'స్నహాతిరేకముచే అతడు తన మనస్సులో తలపోసెను. “ దశరథ మహారాజు శ్రీరాముని ననములకు పొమ్మని చెప్పి, 
పుత్ర విరహమును భరింపజాలక అసువులను వీడి, రామునిపై తనకుగల అపారప్రేమను నిరూపించుకొనెను, కాని 
ఇప్పుడు మనము ఆయనను ఈ వనములనుండి గహనారణ్యములకు పంపీ, మనతెలివితేటలకు సంతోషపడుతు 
ఇండ్లకు మజలెదము", రాజుగారి ఈ స్థితిని జూచి, మాటలను నిని, తాపసులు, మునులు (బ్రాహ్మణులు 
(ప్రేమవిహ్యలులైరి. అనువగు సమయమును జూచుకొని, జనక మహారాజు ధైర్యమును బూని, తన పరివారములతో 
భరతుని యొద్దకు వెళ్లెను. భరతుడు సాదరముగా ఎదురేగి, ఆయనకు స్వాగతము పలికెను. ఉవితాననముపై 
ఆసీనుని గావించెను. జనకుడు ఇట్లు పలికెను, “నాయనా! శ్రీరాముని స్వభావము నీకు సుపరిచితమే. (చౌ॥ 1-4) 

శ్రీరాముడు సత్యవ్రతుడు, ధర్మపరాయణుడు. ఆయనహృదయమున అందజీయెడ (ప్రేమాదరములు 
గలవు. కావున ఎటుచెప్పుటకును నలనుపడక ఆతడు సంకటపరిస్థీతిని ఎదుర్కొనుచున్నాడు. నీ అశయమును 
దెల్బుము, దానిని ఆయనకు తెల్ప్సెదను.” (దో॥ 292) 

ఈ మాటలను విని, భరతునితనువు పులకరించెను. నేత్రములు అ(తుపూరితములాయెను. అతడు 
ధైర్యమువహించి పలికెను. “ప్రభూ! మీరు మాకు పితృతుల్యులు, నూకు ప్రీతి పాత్రులు, పూజ్యులు, మాకులగురువైన 
వసిష్టుడు మా తలిదండ్రుల కంటెను మాకు హీతమును గూర్చువాడు. విశ్యామిత్రుడు మొదలగు మహర్చులును, 
మురిత్రులును, ఇక్కడనే కలరు, జ్ఞానసాగరులైన మీరును ఇచట కలరు, ప్రభూ] నన్ను బాలునిగా, మీ ఆజ్ఞలను 
తలదాల్ఫు సేవకునిగా భావించి, ఉపదేశమును ఇండు, కట్టి పవిత్ర స్టలమున, సజ్జనుల మధ్య, జ్ఞానులును 
పూజ్యాలును ఐన మిరు నన్ను అడుగుట! దానికి నేను మౌనముగా ఉన్నచో మలిన మనస్కునిగా భావింపబడుదుమ, 
ఒకవేళ ఏదైనను చెప్పినచో నేను పేచ్చివాడనే అగుధును. పిట్ట కొంచెము, కూత 'ఘనము అన్నట్టు ఉన్నడి- నేను 
చిన్నవానినైనను పెద్దవానివలె మాట్టాడుచున్నాను. విధివైపరీత్యమును గమనించి, నన్ను క్షమీంపుడు, "సేవాధర్మము 


1, సున్నాలెన్టియున్నను వాటికి ముందు ఒకటీని (ఒక అంకెను) చేర్చి నప్పుడే ఆ స్తున్నాలకు (ఇ సంఖ్యకు) ఏలువ 
ఏర్పడును, 

2. ఏమి చేసేతేసేమి? శ్రీరామ స్యామికరుణలేని వారిలలో ॥ ఎమి. ॥ 
కామమోహదాసులై శ్రీరాముని కట్టు తెలియని వారిలలో ॥ ఏమి. (త్యాగరాజ) 


చాల క్షిష్టమైనది'- అని వేదశాస్త్ర పురాణములునుడువు చున్నవి, స్వామీ ధర్మము, స్వార్ధము ఒక చోట ఇముడజాలవు. 
స్యామిధర్మమున కర్తన్యపరాయణత్వము ముఖ్యము. స్వార్థము దానికి విరుద్దము. (నేను 'ప్రేమవశమున పల్కినను 
లేక స్వార్థముతో నుడివినను అందు దోషమే గోచరించును.) ~ (చౌ 16) 
కావున నన్ను అస్వతండ్రునిగా భావించి, శ్రీరామచంద్రుని ఇష్టమును, ధర్మపరాయణత్వమును, 
సత్యపాలనమును గౌరవించి, ఆయనయెడల అందజీ (ప్రేమానుఠాగములను గుర్తించి, అందజీకిని సమ్మతము, 
శుభప్రదము నిన గాఎని నిర్ణయింపుడు. (దో; 293) 
భరతుని వచనములను విని, ఆతని సౌశీల్యమునకు. ముగ్దుడై జనకరాజు పరివారముతో గూడి ఆయనను 
ప్రశంసీంచెను. విజ్ఞుడైన భరతునిమాటలు సుగమములైనను గంభిరములు, మృదు మధురములైనను కఠినములు, 
సంక్షిప్రములేయైనను వాటి అర్థములు అపారములు, ఆగాధములు, అద్దములోని 'ప్రతిబింబమువలె భరతుని. వాణి 
అగ్రాహ్యము. (పట్టుకొనుటకు దొరకనిది) పెమ్మట దేవతలనెడి కుముదములను వికసింపజేయు శ్రీరామచంద్రుని 
కడకు జనక మహారాజు, భరతుడు, వసిష్ట మహర్షి వెళ్లిరి. ఈ విషయమును. ఎజీంగి, శ్రీరాముని నిర్ణయము 
ఎట్టుండునో? ఆను ఆందోళనతో 'వర్షబుతు ఆరంభమున క్రొత్తనీటిలో విలవిలలాడు చేపవలె' (ప్రజలెల్లరును 
వ్యాకులతనొందిరి. దేవతలు మొదట వసిష్టుని స్థితిని, పీదప జనకుని విశిష్ట ప్రేమను, కడకు రామభిక్తిలో మునింగిన 
భరతుని జూచికి, అపుడు స్యార్ధపరులైన దేవతలు తమ కార్యము సీద్దింపదేమోయని భయపడి, నిరాశకు లోనైరి, 
అందణును శ్రీరామభక్తిపరవశులై యుండుట జూచి, వారు అంతులేని విచారమునకు లోనైరి, (చౌ॥ 1-4) 
దేవేంద్రుడు చింతా(క్రాంతుడై, “శ్రీరామచంద్రుడు భరతాదుల (ప్రేమానురాగములకు వశుడైయున్నాడు. 
కావున మనమందజము కలిసి, ఏదైననొక యుక్తిని పన్నవలెను, లేనిచో మన పని చెడిపోవును" అని పలికెను, 
(దో॥ 294) 
ఆసమయమున దేవతలు సరస్వతీదేవిని స్మరించి, స్తుతించి, ప్రార్థించిరి. “దేఎ! దేవతలందజును నీ 
శరణుజొచ్చినారు. మమ్ము రక్షింపుము. నీ మాయా (ప్రభావముచే భరతుని బుద్దిని మార్చుము.. ఏదైన నొక 
కపటోపాయముపన్ని దేవతలను కాపాడుము.” దేవతల ప్రార్థనలను ఆలకించిన సరస్వతీ దేవి “ఏరు స్వార్ద 
పరత్వముచే వివేకశూన్యులైనారు." అని భావించి, దేవేంద్రునితో ఇట్లు పలికెను, “భరతుని బుద్దిని మార్భవలసినదిగా 
నన్ను అడుగుచుంటిని, వేయికన్నులున్నను నీకు మేరు పర్వతము కనబడుట లేదా? (బ్రహ్మ విష్ణు 
మహేశ్వరులమాయ మిక్కిలి ప్రబలమైనది. అదియును భరతుని బుడ్ధివైపు చూచుటకు సమర్థము గాదు, 
భరతునిబుద్ది వైభవము. అట్టిది. అట్టి దానిని మార్చుటకు శక్యమా? (ప్రచండ కిఠరణములుగల సూర్యుని 
(సూర్యతాపమును) వెన్నెల అసహరింపగలదా? భరతుని హృదయములో శ్రీసీతారాములు నిండి యున్నారు. 
సూర్యుడున్నచోట చీకటి ఉండగలదా?” అని పలికి సరస్వతి (బ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లిపోయెను. రాత్రులయందు 
చక్రవాక పక్షులవలె దేవతలు వ్యాకులులైరి. (3 1-4) 
దేవతలు స్వార్థసరులై , మలిన మనస్కులై కుతం(త్రములను సన్నీరి, తమ (ప్రబల మాయాజాలమును పజచి, 
అయోధ్యప్రజలలో భయము, భ్రమ, విరక్తి, ఉద్వేగములను వ్యాపింపచేసిరి, (దో॥ 295) 
ఈ కుతంత్రములకు పాల్పడియు, ఇంద్రుడు తనప్రయత్నము యొక్క 'జయాపజయములు' భరతుని 
మీదనే ఆధారపడియున్నవని భావించెను, ఇక్కడ జనకుడు వసిష్టాదిమునులతో గూడి, శ్రీ రఘునాథుని యొద్దకు 
వచ్చెను, సూర్యవంశదీపకుడైన శ్రీరాముడు ఆందజిని గౌరవించెను. అప్పుడు వసిష్టుడు సమయసమాజధర్మములకు 
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అనుగుణమైన వచనములను పలికెను, మొదట జనకభరతుల సంవాదమును వినిపించి,పీదప భరతుని కథనమును 
తెలిపెను, అనంతరము “నాయనా! రామా! అందజును నీ ఆజ్ఞను తలదాల్సెదరు, ఇది నా అభిప్రాయము" అని 
పలికెను, రఘునాథుడు చేతులు జోడించి, మృదునురురముగా సత్యమును వచించెను.” మీరును, మిథిలేశ్వరుడును 
ఉండగా మీ సమక్షమున నేను పలుకుట అన్ని విధములుగా అనుచితము. మీరు, మహారాజు గారు ఇచ్చెడీ ఆజ్ఞ 
అంధజేకీని శిరోధార్యము. దానిని నేను తప్పక పాటింతునని శసథము చేయుచున్నాను," (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరాముని శపథమును విని, మునీశ్వరుడు, జనక మహారాజు, సభాసదులు, అందజును సందిగ్జానస్టలో 
పడిరి. ఎవ్వరును పెదవి విప్పలేదు. అంధజును భరతుని రైపుచూడసాగిరి. (దో॥ 296) 


సదస్సుల ధోరణిని గమనించి, భరతుడు మెక్కిలి ధైర్యము వహించెను, పెజుగుచున్న వింధ్యాచలమును 
అగస్త్యుడు అదుపు చేసినట్లు భరతుడు నిబ్బరముతో తన ప్రేమోద్రేకములను నిరోధించెను. శోకమనెడి 
హిరణ్యాక్షుడు సభాసదుల బుద్దియనెడీ పృథ్విని హరించి వేసెను. ఆ బుద్ది నిమలసద్గుణసమూహములనెడి జగత్తును 
ఉత్పన్నము చేయునట్టిది, ఆసమయముననే భరతుని వివేకమనెడి (ప్రబలవరాహము కోకరూప హిరణ్యాక్షుని 
తుదముట్టించి, బుద్దియనెడి వృథ్విని అవలీలగా కాపాడెను. భరతుడు అంజలి ఘటించి, అందటికీని 
నమస్కరించెను. శ్రీరామచంద్రునకును, జనకమహారాజునకును, గురువైన వసిష్టునకును, సాధుపురుషులకును ఇట్టు 
విన్నవించెను. “నేటి నా సాహసవచనములను మన్నింపుడు. నా నోట కఠినములైన మాటలు వెలువడుచున్న వి." 
అతడు వార్టేవిని స్మరించెను, వెంటనే అమె అతని మనస్సనెడి మానససరోవరమునుండి ఆతని ముఖకమలమున 
విరాజిల్లైను. నిర్మలనివేకము, ధర్మము,. నీతి సమ్మిళితమైన భరతుని వాణియనెడి హంస ధర్మాధర్మములనెడి 


నీరక్షీరములను విభజించెను. (చౌ॥ 1-4) 
భరతుడు తన వివేక దృష్టితో (ప్రేమపరనశులైన సదస్యులను జూచి, వారికి ప్రణమిల్లి శ్రీ సీతారాములను 
స్మరించి, యిట్లు పలికెను. (దో) 297) 


"ప్రభూ! నాకు తల్లి, తండ్రి, మిత్రుడు, గురువు, స్వామి, హీతకారి, అంతర్యామి, అన్నియు మీరే, మీరు 
సరళహృదయులు, నాకు యజమానులు, పూజ్యులు, గుణశీలనిధులు, శరణాగతవత్సలురు, సర్వజ్ఞులు, ఉదారులు, 
సమర్థులు, శరణుజొచ్చిన వారికి హీతైషులు, గుణగ్రాహులు, దోషములను, పాపములను హరించువారు, స్వామి! 
నేను ప్రమాణముచేసి చెప్పుచున్నాను, మీ వంటి (ప్రభువు మీరే, నావంటి అపరాధి మటీయొకడు ఉండడు. తండ్రిగారి 
ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించి, మోహవశమున (ప్రజలతోగూడి ఇచటికి వచ్చితిని. ప్రభూ! (ప్రపంచమున మంచి-చెడు, 
గొప్పుబిద, అమృతము-విషము, అమరత్వము-మృత్యువు మొదలగు పరస్పరవైరుధ్యముగలవి పెక్కుగలవు. కాని 
మీకు మాత్రము విరోధులెవ్వరును లేరు. శ్రీరామచంద్రుని ఆజ్ఞను మనస్సునందైనను వ్యతిరేకించు వానిని, నేను 
ఎచ్చటను ఇంత వజుకు కని, విని యెజుగను. నేను అన్ని విధముల ధృష్టత్వమునకే పాల్పడితిని. కాని మీరు దీనిని 


గూడ సేవాస్టేహములుగనే భావించితిరి, (చౌ 1-4) 
స్వామీ! మీకృపాసౌజన్యములవలన నాకు అంతయు మేలే జరిగినది. నా దోషములుగూడ భూషణములైనని. 
నలుదిక్కులయందును నా కీర్తి వ్యాపించినది. (దో 298) 


ప్రభూ! మరీతియు, కారుణ్య స్వభావమూ జగ(త్రసిద్దములు, ఇవి వేదశాస్త్రముల యందును వర్ణింపబడినవి. 
(క్రూరులు, కుటిలురు, దుష్టులు, దుర్చుడ్డులు, కళంకితులు, నీచులు, దుళ్ళీలురు, నాస్తికులు, నీతిమాలిన వారు- 
ఇట్టీ వారు అందజును మీ శరణుజొచ్చి, మీకు ఒక్కసారి ప్రణమిల్లిన మాత్రముననే వెంటనే వారిని అక్కున 
జేర్చుకొని, ఆత్మియులుగా అదరించితిరి. ఆ శరణాగతులదోషములను ఏ మాత్రమూ మనస్సునకు రానీయనేలేదు, 


అయోధ్యా కాండము 231 


పైగా నారి గుణములను మాత్రమే గ్రహించి, వారిని సాధుజనసమక్షమున కొనియాడినారు. 
సేవకులయోగక్షేమములసమస్తభారమును నహించునట్టి మీ వంటి కృపాళువులు ఎక్కడ ఉందురు? తాముచేసిన 
మేలును ఏ మాత్రము తలపక, ఆశ్రితుల ఛెంతలను, కడగండ్లను తొలగించుటయే గాక, వారిఆపదలనుజూచి వగచు 
స్వామీ ఎక్కడ నుండును? చేతులెత్తి నమస్కరించి, |ప్రతిజ్ఞాపూర్వకముగ పలుకుచున్నాను, మీవంటి (ప్రభువు 
మతీయొకరు లేనేలేరు. శిక్షణతో కోతులు, ఎలుగుబంట్లు నాట్యమాడును, చెప్పిన పాఠములను చిలుకలు 
వల్లించును. కాని చిలుకలపలుకులు, జంతువులవన్యాసములు వాటికి శిక్షణను ఇచ్చిన వానిపై ఆధారపడును. 
(చ| 1-4) 

అట్లే భంగపజచబడిన 'పేవకులకార్యములను సంస్కరించి, మీరు. వారిని సమాదరించి, సజ్ఞనశిరోమణులను 
గావించినారు. కృపానిధులైన మీకుదప్ప ఇట్టికీర్తి ప్రతిష్టలు మజియెన్వరికబ్బును? కనుక ఈ విషయమున మీకు మీరే 
సాటి, (దో! 299) 

కోకమున మునింగి, మీ (ప్రేమకు వశుడనై బాల్యచాపల్యముచే మీ ఆజ్ఞను ప్రక్కనబెట్టి, నేను మీ పదసన్నిధికి 
చేరితిని, ఐనను కృపతో నా అపరాధమును మన్నించి, నన్ను చేరదీసి అక్కునజేర్నుకొనినారు. సర్వశుభములకును 
మూలమైన మీ చరణములను దర్శించితిని. స్వాభావికముగనే మీరు నాయందు అనురక్తులని (గ్రహించితిని, 
దయామయులైన మీరు మీ కృసాకటాక్షములను నాపై అపారముగా (ప్రసరింపజేసితిరి. స్వామీ! మ సౌశీల్య సౌజన్య 
స్వభానములచే నన్నెంతో లాలించితిరి. నా కారణముగ క్షమార్హము గానీ గొప్ప తప్పిదమే జరిగినను మీరు నాపై 
అపరిమితమైన అనురాగమును ప్రదర్శించితిరి. (ప్రభూ! మీ యెదుట, సదస్యుల సమక్షమున నిస్సంకోచముగా, 
ఇష్టమువచ్చినట్టు, సవినయముగానో లేక తద్దిరుద్ధముగనో పల్కితిని. నా ఈ ఆపరాధమును క్షమింప్పుడు. 

(చౌ; 1-4) 

దేవా! సుహృదులు, జ్ఞానులు, 'శ్రేష్టులు ఐన ప్రభువుల యెదుట ఎక్కువగా మాట్లాడుటయు దోషమే. మిరు 
నా కోరికలనన్నింటిని నెజవేర్భితిరి. కావున దయతో నా కర్తవ్యమును ఆదేశింపుడు, మీ అజ్ఞాపాలనతోడనే అన్నియు 
చక్కబడును. (దో॥ 300) 

సత్యపుణ్యసుఖప్రదములైన (ప్రభుపాదసద్మపరాగములపై (ప్రతినబూని, నా మనస్సులోని కోరికను 
ప్రకటించుచున్నాను. జాగత్స్వ్యససుషుష్ట్యవస్థిలలోగూడ స్యార్థకపటములను, చతుర్విధ పురుషార్థములను బిడ్‌ 
స్వామిసేవలొనర్చుటయే నా అభిలాష. సత్ర్రభువుల ఆజ్ఞలను తలదాల్చుటకంటె గొప్పుసేవ యేముండును? దేవా! 
అట్టి ఆద్దారూపమైన అనుగ్రహమును ఈ సేవకునిపై చూపుడు" ఇట్లు పలికి భరతుడు (పేమపరవశుడాయెను, 
పులకిత గాత్రుడాయెను, ఆనందాశ్రుపూర్లనేత్రుడాయెను, అతడు వ్యాకులుడై, ప్రభుచరణకమలములపై వ్రాలెను, ఆ 
సమయమునందలి వారి (ప్రేమాతిరేకములు వర్షనాతీతములు. కృపాపింధువైన శ్రీరామచంద్రుడు మనొహరములైన 
పలుకులతో భరతుని లాలించెను. అతనిని స్వయముగా తన యొద్దకూర్చుండబెట్టుకొనెను. భరతుని విన్నపమును 
ఆలకించి, అతని స్వభావమును గమనించి, సభాసదులును, శ్రీరామచంద్రుడును (ప్రమ నిహ్వలులైరి, (చౌ॥ 1-4) 

శ్రీరయురాముడు, వసిష్టమహర్షి మిథిలాధిపతి జనకుడు, సాధుజినులు, మున్నగు వారు భరతుని ఉదాత్త 
వచనములకు ఫరవశులైరి. ఆందజును అతని (బ్రాతృభావమును, అపారభక్తి మహిమను. పొగడసాగిరి. దేవతలు 
మోహానిష్టప్పాదయములతో ఆతనిని (ప్రశంసించుచు పుష్పవృష్టిని గురిసించిరి. తులసీదాసు. చెప్పునున్నాడు- 
అందజును భరతునిభాషణమును విన్న పిమ్మట రాబోవు పరిణామములకు వ్యాకులత చెందుచుండిరి. రాత్రిరాకతో 
కమలములవలె వారు నిస్తేజనిరాశలకు. లోనైరి. (ఛం) 


త శ్రీ రామచరిత మానసము 
———————————————————— mn 
ఇరుపక్షములయందలి (ప్రజలదైన్యదుఖములను గాంచి, మహామలినమనస్కుడైన ఇంద్రుడు చచ్చిన వారిని 
ఇంకను చంపి, తాను లాభపడదలచెను, (సో, 301) 
సురరాజు ఇంద్రుడు కపటమునకు, వంచనకు పెట్టిందిపేరు. ఇతరులపనులను భింగపజచి, తనపబ్బము 
గడప్పుకొనుటయే అతని నైజము. అతడు కాకివలె (ప్రవర్తించును. అతడు మోసకారి, మనోమాలిన్యము గలవాడు, 
ఎవరినీ విశ్వసింపడు. ఇంద్రుడు మొదట దురాలోచనాపరుడై కుట్ర నడిపి, దాని ఫలితమైన వ్యామోహమును 
అందజేపై రుద్దెను, ఈ దేవతలమాయవలన అందజును మిక్కిలి మోహితులైరి. కాని శ్రీరామచంద్రునిపై 
గల(ప్రేమనలన వారు ఆంతగా తొణక లేదు. ఎవరి మనస్సుల యందును విరక్తి జొదాసీన్యము స్టీరముగా లేకుండెను. 
ఒక క్షణములో వనములలో నుండనిచ్చగింతురు. మణుక్షణముననే ఇంటిసైకి ధ్యాసను మజులింతురు. 
నదీసముద్రసంగనుస్థానమున జలములవలెవారి మనస్సులు సందిగ్ధావస్థకు గురియయ్యెను. అస్ట్రిరచిత్తులైనందున 
వారికి మనశ్శాంతి దూరమగుచుండెను, తమమనస్సులలోని మాటలను ఇతరులకు చెప్పుటకును వెనుకాడుచుండిరి: 
వారి ఈ దశను జూచి, కృపానిధియైన శ్రీరామచంద్రుడు నవ్వుచు మనస్సులో ఇట్లనుకొనెను. కుక్క, ఇంద్రుడు, 
నవయునకుడు ఒకే (కామ) స్వభావము గలనారు. (విషయలౌల్యములో ముగ్గురును సమానులే) పాణినీయ 
వ్యాకరణముననుసరించి, శ్యన్‌, యువన్‌, మఘవన్‌ అను మూడు శబ్దముల రూపములు వరుసగా శ్వా, యువా, 


మఘన్మా అను రీతిలో ఒకే విధముగా ఉండును. (చో॥ 1-4) 
భరతుడు, జనకుడు, మునులు, మంత్రులు, జ్ఞానులైన మవాత్ములును తప్పు. అందజును 
వారివాథిస్తభావములననుసరించి దేవతలమాయలలో పడిపోయిరి, (దో॥ 302) 


కరుణాసాగరుడైన శ్రీరామచంద్రుడు ఇంద్రమాయచే దుఃఖితులైన ఈనప్రజల స్టితిని చూచెను, సభాసదులు, 
జనకుడు, గురువు, (బ్రాహ్మణులు, మంత్రులు మొదలగువారందణును. భరతుని భక్తికి వశుల్లై ఏమియు 
మాట్లాడుటకును, చేయుటకును తోచనివారైరి. అందజును చిత్తరువులవలె శ్రీరామచంద్రునివైప్పు రెప్పలార్సక 
చూచుచుండిరి. వల్లించిన మాటలనలె సంకోచముతో చిలుక పలుకులు సలుకుచుండీరి. భరతుని ప్రీతి, నమ్రత, 
నినయము, మహిమ వినుటకు సుఖదములు, కాని వర్ణించుట అసాధ్యము. అతని భక్తిని ఆణుమాత్రము చూచినను, 
మునులు, మిథిలేశ్వరుడైన జనకుడు 'ప్రేమమగ్నులైరి. అట్టి భరతుని మహిమను తులసీదాసు ఎట్లు వర్షింపగలడు. 
అతని భిక్తీ ప్రపత్తులు కవిస్పదయములలో సద్భుద్దిని ఉదాత్తభావములను రేకెత్తింపజేయును. 'కాని నా బుద్ది 
చిన్నది, భరతునిభక్షిమహిమ గొప్పది' అని తెలిసికొని, కవికులమర్యాదను పాటించుచు వాటిని వర్ణించుటకు నేను 
సాహసింపలేదు, ఆయన గుణములను వర్షింపవలెనను ఆసక్తి మెండుగాగలదు- కాని వానిని తెల్పుటకు నాకు శక్తీ 
చాలదు. నా బుద్దిజలము బాలకులమాటలవలెనైనది. మనస్సున భానమున్నుది. దానిని మాటలలో ప్రకటించుటకు 


అఆశక్తుడను. (చౌ 1=4) 
భరతుని విమలయశస్సు ఒకనిర్మలచంద్రుడు. కవి సుబుద్ధి ఒక చకోరము. భక్తుల హృదయములనెడి 
నిర్మల- ఆకాశమున అది ఆ కీర్తి చంద్రుని కన్నులార్సక చూచును. కాని వర్షింపలేదు. (దో॥ 303) 


భరతుని స్వభావమును వేదములు గూడ సులభముగా వర్లింపజాలవు. కావ్ఫన కవీశ్చరులు నా మందబుద్ది 
చాపల్యమును క్షమింతురు గాక. భరతుని సద్భావమును చెప్పినను వినినను శ్రీరామచంద్రుని చరణములయందు 
అనురక్తుడు కానివాడెవ్వడు? భరతుని స్మరించినను శ్రీరామునియుందు భక్తీ కలుగనివాడు నిజముగా 
దురదృష్టవంతుడు. దయాళువైన శ్రీరాముడు అచటనున్నవారిస్థీతిని జూచి, భరతునీమనస్సులోని ఆంతర్యమును 
గ్రహించెను, ధర్మధురంధరుడు, ధీరుడు, నీతికోవిదుడు, సత్యస్నేహళీలసుఖసాగరుడు, నీతిన్సి ప్రీతిని పాలించు 
వాడైన శ్రీరామచంద్రుడు దేశకాల-అవసరములను, సమాజమును పరిశీలించి, పలికిన వచనములు వాణీ 
సర్వస్వములై, శభప్రదములైై అమృతతుల్యములై యుండెను. “సోదరా! భరతా! నీవు ధర్మపరాయణుడవు, 
లోకాచారములను, వేదపరంపరలను ఎతిగినవాడవు, ప్రేమ స్వరూపుడవు, (3 1-4) 
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భరతునకు శ్రీరాముని ఆదేశము 

నాయనా! మనో వాక్కాయకర్మలపవి(త్రతకు నీకు నీవే సాటి. గురుజనుల సమక్షమున, తగని సమయమున 

నా తమ్మునిగుణములను ఎట్టు (ప్రశంసింతును? (దో 304) 
నాయనా! నీవు సూర్యవంశమర్యాదను, సత్యసంధుడైన తండ్రిగారి కీర్తిఫ్రతిష్టలను, ఆయన (ప్రేమను, 
సమయసందర్భములను, సమాజమునందును, గురువులయందును సాటింస వలసిన మర్యాదను, ఉదాసీనుల మిత్ర, 
శేత్రుమనస్సులనుగూడ ఎజుగుదువు, అందకి కర్తవ్యమును, నకును నాకును హితమును గూర్చు. ధర్మమును 
బాగుగా తెలిసినవాడవు. నీపై నాకు పూర్తిగా విశ్వాసము గలదు, ఐనను సమయసందర్భములకు అనువుగా ఒక మాట 
చెప్పెదను వినుము, నాయనా! తండ్రిగారు లేని సమయమున కేవలము గురువుగారి కృపయే మనలను రక్షించినది. 
లేనిచో నునకును, మునపరివారములకును మన(ప్రజలకును దుర్దశ ప్రాప్తించియుండెడిది. సమయమునకు 
ముందుగానే సూర్యుడస్తమించినచో ఎవనికి క్లేశము గలుగదు? తండ్రిగారి అకాలమరణమువలన విధాత మనకు అట్టి 

అనర్హమునే కలుగజేసెను. కాని గురువైన వసిష్టులవారు, జనకమహారాజుగారు అందజేని రక్షించిరి. (చౌ; 1-4) 
రాజకార్యములే గాక మనవంశగారవప్రతిష్టలు, ధర్మము, పృథ్వి ధనము, కుటుంబము- అన్నియును 

గురువుగారి ప్రభావముననే రక్షింపబడును, పరిణామమున అంతయు శుభమేయగును, (దో॥ 305) 
గురువుగారి అనుగ్రహమే నిన్ను, నన్ను, మన సమాజమును ఇంటిలో ఉన్నను వనములో ఉన్నను రక్షించును, 
శేషుడు. భూభారమును. వహించునట్టు మాతాపితృగురుప్రభువుల ఆజ్ఞలను పౌదలదాల్బవలెను. అదియే 
అత్యుత్తమమైన ధర్మము, కావున నాయనా! నివు వారి ఆజ్ఞను పాలింపుము, నన్ను గూడ సాలింపనిమ్ము. సూర్యవంశ 
షొలకుడవు, రక్షకుడవుకమ్ము. (ఈ విషయమును 264వ దోహాకు ముందుగల మొదటి చౌపాయీలో శ్రీరాముడు 
ఇంతకు ముందే తెలిపియున్నాడు.) వారి ఆజ్ఞాపాలనయే సాధకులకు సిద్దులను (ప్రసాదించును. అది కీర్తి, సద్గతి, 
వశ్శర్యములను అమగ్రహించు త్రివేణీ సంగమము. వంటిది. ఇట్లు యోబంచి దుర్భర కష్టములను సైతము 
సహించుచు ప్రజలకును పరివారములకును సుఖశాంతులను గూర్పుము. సోదరా! నా కష్టములను మీరు ఆందజును 
పంచుకొనినారు. కాని నావనవాస కాలము ముగియు వజుకు అమితమైన బరువు బాధ్యతలు సీపైననే ఉండును. నీవు 
మెత్తని మనస్సుకలవాడవేయని తెలిసినను, నేను కఠినవచనములను పల్కుచున్నాను. ఇది తగని సమయమని 
తెలిసియునేనిట్లు పలుకుట అనుచితము కాబోదు. ఏలనన వజ ప్రహారమును ఆపుటకు చేతిని ఉపయోగించినట్లు 

కష్టకాలమునందు ఉత్తముడైన సోదరుడే సహాయపడును. (చౌ॥ 1-4) 
సేవకులు కాలుసేతులతో నేత్రములతో సమానులు. ప్రభువు నోరు(ముఖము) వంటివాడు, స్వామి 

సేవక-ఆనుబంధరీతులను వినిన కవులు వారిని ప్రశంసించెదరు.!) అని తులపీదాసు చెప్పుచున్నాడు. (దో॥ 306) 
ప్రేమసము(ద్రమును చిలికినపుడు వెలువడిన అమృతమువంటి రఘునాథుని వచనములను విని అందజును 
'ప్రేమపరవళులైరి. ఈ దశను జూచి సరస్వతీ దేవియు మూగనోము పట్టెను. స్వామి అను(గ్రహించుటవలన 
భరతునిదుఖమూ, దోషమూ దూరమాయెను. ఆతనికి సంతోషము కలిగెను. ముఖము ప్రసన్నమయ్యెను.(సరస్వతీ 
కటాక్షముచే) మూగవానికి మాటలు వచ్చినట్టు అయ్యెను, పిమ్మట భరతుడు భక్తితో ప్రణమిల్లి, కరకమలములు 
1. కాలుసేతులు శ్రమించి, నోటికి ఆహారమును అందించును. ఈ అహారమువలన కలుగు బలము శక్తి 
ముఖమునకు (నోటికీ) మాత్రమే గాక శరీరాంగములన్నింటికిని సమానముగనే లభించును. అట్టే ప్రజలొనర్చు 

సేవల ప్రయోజనములను రాజేగాక ప్రజలందటును సమానముగా అనుభవింపవలెను, 


234 శ్రీ రామచరిత మానసము 


జోడించి పల్కెను. “స్వామీ! 'వనమునకు మీతోగూడినచ్చు సుఖముగూడ నాకు లభించినది. నా జన్మ సఫలమైనది. 
కృషాళూ! మీ ఆజ్ఞ ఏదైనప్పుటికినీ నేను దానిని సాదరముగా శిరసానహింతును. ఈ వనవాసకాలమునందు 
సేవచేయుటకై ఏదైననౌక ఆలంబనమును ఒసంగుడు, (3 1-4) 


సర్వతీర్థనిముజ్జనము - భరతకూప నుహత్త్వ్వము 

దేవా! గురువుగారి ఆజ్ఞతో పట్టాభిషేకమునకై సర్వతీర్ణములనుండి జలములను తీసికొని వచ్చినాను. దానికీ 
మీ ఆజ్ఞ ఏమీ? (దో॥ 307) 

“నా మనస్సులో ఒక గొప్ప అభిలాష కలదు. భయసంకోచములవలన చెప్పలేకపోవుచున్నాను."' 
శ్రీరామచంద్రుడు 'సోదరా! నీ అభిలాషను తెలువుము అని పలికెను, (ప్రభునాజ్ఞను పొంది, భరతుడు భక్తితో 
పలికెను, “మీఆజ్ఞైనచో చిత్రకూటమునందలి బుష్యాశ్రమములను, తీర్టములను, వనములను, పశుపక్షులను, నదీ 
తటాకములను, సెలయేర్లను, సర్వతసమూహములను, విశేషముగా (ప్రభుపాదముద్రలుగల భూములను 
చూచెదను," శ్రీరామచంద్రుడు పలికెను. “నాయనా! అవశ్యముగా అత్రి మహాముని ఆజ్ఞను బడసీ, నీవు 
నిర్భయముగా సంచరింపుము. ఆ మహర్షి అనుగ్రహమువలన వనము శుభప్రదము, పరమపవిత్రము, అతి 
మనోహరము ఐనది, ఆ బుషేస్పంగవుడు చెప్పిన స్థానములోనే తీర్థ జలములను ఉంచుము.” (ప్రభు వచనములను 
వీని భరతుడు మిక్కిలి సంతసించెను. అత్రి మహాముని చరణములకడ (ప్రసన్నమనస్కుడై ప్రణమిల్లెను. (చౌ॥ 1-4) 

సకల శుభములకును మూలమైన శ్రీరామభరతసంవాదములను విని, స్వకార్యసిద్దికై నిరీక్షించుచున్న దేవతలు 
రఘువంశమును (ప్రశంసించుచు కల్పతరుప్రసూనములను కురిపించిరి, (దో॥ 308) 

“భరతుడు ధన్యుడు. శ్రీరామచంద్ర ప్రభువునకు జయము" అని పల్క్ముచు దేవతలు ఒక్కసారిగా 
ఆనందాబ్టీలో ఓలలాడిరి. భరతుని మాటలకు వసిష్టమహర్షి మిథిలాధిపతి జనకమహారాజు, సభాసదులు, ఆందజును 
సంతోషపడిరి, జనకుడు, పులకితగ్యాత్రుడై శ్రీరామభరతుల గుణములను వారిప్రేమానురాగములను ప్రశంసించెను, 
స్యామిసేవకులస్వభావములు ఉదాత్రములు, నాకి నియమములు, అన్యోన్యములు, పవిత్రతను గూడ పవిత్రమొనర్చు 
చుండెను, మంత్రులును, సదస్యులును (ప్రేమ పరవళులై, తమకుతోచినరీతిగా వారిఆనురాగములను 
పొగడుచుండిరి. శ్రీరామభరతులసంవాదమును విని, ఇరుపక్షములవారిమనస్సులలో హర్షవిషాదములు 
ముస్పిరిగొనెను. శ్రీరామునితల్లియైన కౌసల్యాదేవి సుఖదుఃఖములను సమానముగా భావించెను. శ్రీరాముని 
గుణములను వర్ణించి, ఇతరరాణులను ఓదార్చెను. కొందు శ్రీరాముని గొప్పదనమును, నుజీ కొందటు భరతుని 


నుంచితనమును కౌనియాడుచుండిరి. (3 1-4) 
అప్పుడు అత్రి మహాముని భరతునితో పలికెను. "ఈ పర్వత సమీపమున ఒక అందమైన. బావిగలదు, 
నిరుపమానమైన ఆన్ఫుతమునంటి ఈ పవిత్ర తీర్ణజలములను ఆందుంచుము.” _ (దో! 309) 


అత్ర మహాముని ఆజ్ఞననుసరించి, భరతుడు ఆ తీర్ణజలపాత్రలను సేవకులద్వారా ముందుగా పంపెను. 
సోదరుడైన శత్రుఘ్నునితోడను, అత్రిమహామునితోడను, ఇతర సాధుసజ్ఞనులు మొదలగు వారితోడను గూడి, తాను 
ఆ అగాధకూపము కడకు వెళ్లెను. ఆ పావన జలములను ఆ పుణ్య స్టలమునందుంచెను, అత్రి మహాముని (ప్రసన్నుడై 
పలికెను. “ఈ స్థానము అనాదియైన సిద్దక్షేత్రము. కాలక్రమమున మజుగునబడినదీ. కావున దీనినిగూర్చి ఎవ్వరికిని 
అంతగా తెలియదు.” అప్పుడు అత్రిమహాముని శిష్యులు ఆ స్థలమునుజూచి, అచట ఒకవిశిస్టమైన బావిని చిర్మించిరి. 
వైవయోగమువలన సమస్త పప్రపంచమునకును శుభము చేకూరెను. అన్ని తీర్థములను ఒకే చోట సేవించుట 
ఇంతవటకును. అసాధ్యముగా ఉండెను. అది ఇప్పుడు ఇచట సాధ్యమైనది. ఈ కూప ప్రభానమున గహనప్రాయమైన 
సకలతీర్థ సేవన ధర్మాచరణము మిక్కిలి సులభమైనది. అప్పటి నుండియు ఇది (భరతుని బావి) భరతకూపము 
అని వాసికక్కెను, సకల తీర్థముల జలములచే ఆ బావి మిక్కిలి పునీతమయ్యెను. ఆ బావి యందు భక్తితో 
స్నానమాడినవారు ఎల్లరును త్రికరణశుద్దిగా పునీతులగుదురు, (చౌ॥ 1-4) 


ఆ బావి మహిమను కొనియాడుచు జనులందలును. శ్రీరాముని ఆశ్రమమునకు చేరిరి. అత్రిముని 
శ్రీరామునకు ఆ పుణ్యతీర్థ ప్రభావమును వివరెంచెను, (దో॥ 310) 
సంతృప్తికరమైన ధార్మికచర్చలతో ఆరాత్రి గడిచెను. తెల్లవాజుగనే భరతశేత్రుఘ్బులిద్దణును 
తమనిత్యకృత్యములను దిర్చుకొని, శ్రీరామ-అత్రి, వసిష్టుల ఆజ్ఞలను గైకొని, సపరివారముగా పాదచారులై సాధారణ 
వేషములతో రామవనమున తిరుగుటకై బయలు దేతేరి. వారిచరణములు మిక్కిలి కోమలములైనవి. పాదరక్షలు 
సైతము లేకుండ వారు తీరుగుటను జూచి, భూమియే. మెత్తబడెను, గడ్డి, ముండ్లు, గులకజాళ్లు మొదలగు 
బాధాకరములైన వస్తువులను తనలోదాచుకొని, భూదేవి నారి మార్గమును సుగమముగా కోమలముగా జేసెను, శీతల 
మందసుగంధపవనములు హాయిని గూర్చుచు వీచెను. దారిలో దేవతలు పుష్పములను వర్షించిరి. మేఘములు 
నీడలనిచ్చెను. వృక్షములు పుష్పఫలభరితములాయెను. తృణములు కోములత్యము వహించి, మార్గమును సుఖ 
ప్రదము గావించెను. మృగములు తమచూపుల తోడను, పక్టులు తమమృదుమధురకూజితములచేతను వారిని 
ఆహ్లాదపజచెను. పప్రాణులన్నియు భరతుడు శ్రీరామచం(ద్రునకు అత్యంత ప్రీతిపాత్రుడని గుర్తించి సేవలొనర్భెను, 
(చౌ 1-4) 
ఒక సామాన్యవ్యుక్తియు ఆవృలించునవ్పుడు రామునామమును ఉచ్చరించినచో సకల సిద్దులను 
పొందగలిగినప్పుడు శ్రీ రాముచం[ద్రునకు (ప్రాణతుల్ఫుడైన భరతునకు ఇట్టి శుభములు కలుగుట ఆశ్చర్యకరము 
గాదు, (దో॥ 311) 
ఈ విధముగా భరతుడు వనములో ఏహరించెను. ఆతని నియమములను, భక్తిని జూచి, మునులే సిగ్గుపడిరి, 
విశేషసొందర్యశోబితములైన 'పవిత్రజలాళశయములను, భూఖండములను, పశుపక్షులను, వృక్షతృణములను, 
పర్వతములను, వన-ఉపవనములను గాంచి, భరతుడు వాటి వవిత్రతకును, దివ్యత్వమునకును అబ్బురపడెను. 
భరతుడడుగగా అత్రిమహాముని ప్రసన్నుచిత్తుడై, వాటి పేర్లను, గుణములను, పుణ్య ప్రభావములను 
తత్కారణములను చక్కగా వివరించెను. భరతుడు ఒకచోట స్నానమాడును, మతీయొక చోట (ప్రణమిల్లును, 
మనోహర దృశ్యములను దర్శించును. ఆతడక్కడక్కడ అత్రిమునిఅజ్ఞను బడసి కూర్చొని, శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులను 
స్మరించును. ఆతని స్వభావమును (ప్రేమానురాగ పూరితసేవాభావమును జూచి వనదేవతలు (ప్రసన్నులై 
ఆశీర్చదించిరి. మూడవజాము సగముగడిచినపిదప భరతుడు తిరిగివచ్చి ప్రభుపాదసద్మములను దర్శించుచుండెను. 


(చౌ॥ 1-4) 
ఈ విధముగా భరతుడు అన్నితీర్ణస్థానములను ఐదుదినములు దర్శించెను, హరిహరులనిర్మలదివ్యగాధలను 
వర్గించుచు, వినుచు ఐదవదినము గూడ గడిచెను. ఇంతలో సాయంకాలమాయెను. (థో॥ 312) 


శ్రీరామ పాదుకా ప్రదానము 

మణజునాడు ఉదయముననే స్నానాదికములనొనర్చి, భరతుడు, జనకమహారాజు, (బ్రాహ్మణులు, ఇతర 
పరివారములు సమానేశమైరి. ఆ దినము యాత్రకు చాల మంచిదని తెలిసీయు, చెప్పుటకు శ్రీరాముడు 
సంకోచించెను. వసిష్టుని, జనకుని, భరతుని, సభాసదులందణిని జూచి, శ్రీరాముడు సంకోచముతో భూమివైపు 
చూడసాగెను. ఆతని బౌదార్యమును జూచి, శ్రీరామచంద్రునివంటి ఉదారస్వభావుడు ఎవ్వరూ లేరని అందణును 
అనుకొనసాగిరి. జ్ఞానియైన భరతుడు శ్రీరాముని మనస్సులోని భావమును. గుర్తించి, ధైర్యము వహించి, 
సాష్టాంగ ప్రణామములనాచరించి, అంజలి ఘటించి పలికెను. “ప్రభూ! మీరు నా కోకికలనన్నింటిని తీర్చితిరి, నా 
కారణమున వీరందలును క్లేశములకు గురియైరి, మీరు గూడ చాల ఇబ్బంది పడినారు, స్వామీ! ఇప్పుడు అయోధ్యకు 
తిరిగిపోయి. మీరు వచ్చు వజకు మీ సేవ చేయుటకు నాకు అనుజ్జఇండు. (చౌ 1-4) 
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ఓ రీనబంధూ! కోసలాధీశా! మీ వనవాసము ముగియువజకు ఈ సేవకుడు మీ చరణములను దర్శించు 
ఉపాయమును సెలవిండు. (దో 313) 


ప్రభూ! ఇంతకాలము అయోధ్యావాసులు, పరిజనులు, బంధువులు మున్నగువారందజును మీ ప్రేమలో 
మునిగి తేలుచుండుటవలన పవి(త్రులై పరమానందమును. అనుభవించినారు. మికొజుకై జననమరణక్లేశములను 
అనుభవించుటయు మాకు (శ్రేయస్కరమే, కాని మీరులేని పరమపదముగూడ వ్యర్థమే. స్వామీ! మీ స్వభావములు 
అత్యున్నతములు, మీరు అందజేహృదయములను ఎజుగుడురు, ఈ సేవకుని అభిరుచిని, లాలసను, (ప్రవర్తనను 
చక్కగా తెలిసిన వారు, శరణాగతవత్సలా! మీరు అందణీని షాలించువారు. (చివరి నజకును మాపై మీ కృపను 
ప్రసరింపజేయుచు, నుమ్ము పరిపాలించుచుండగలరు.) ఇది నా సంపూర్ణ విశ్వాసము. (ప్రభేకృప నా దైన్యమును 
సోగొట్టి, నాకు ధైర్యమును |ప్రసాదించినది, ఇక నాకే మాత్రమూ విచారము లేదు. నాదోషములను మన్నించి, 
నిస్సంకోచముగా నన్ను మీ అనుచరునిగా భావించి, ఉపదేశమునిండు' హంసవలె పాలను నీళ్లను వేజుచేయు 


భరతుని యొక్క విన్నపమును వినీ, అందజును అతనిని జ్ఞైఘంచిరి, (చౌ 1-4) 
దీనజనరక్టకుడు, జ్ఞాన స్వరూపుడునైన శ్రీరామచంద్రుడు భరతుని నెష్కపటదీనవచనములను విని, 
దేశకాలావసరములను గమనించి పల్కెను, (దో॥ 314) 


“నాయనా! మనము ఇంటిలోనున్నను వనముననున్నను మనలను గూర్చిన, మన కుటుంబ 
పరివారములగుజించిన చింత గురువులైన నసిష్టులను, జనకమహారాజును స్పృశించుచునే యుండును, వసిష్ట 
విశ్వామిత్రులును, (వామదేవ, జాబాలి మున్నగువారును) జనకమహారాజుగారును మనకు రక్షకులైయుండగా నీకును, 
నాకును స్వస్నములోగూడ క్లేశములుండవు, మన స్వృప్రయోజనములును, పురుషార్థములును, యళస్సూ, 
ధర్మములును, పరమార్ధమూ తండ్రి గారిఆజ్ఞలను పాలించుటవలననే సిద్ధించును, దానివలన తండ్రిగారి ఆజ్ఞను 
నెజవేర్చినట్లగును. వేదశాస్త్రలోకమర్యాదలను నిల్సినట్లుగును, దానివలన రాజునకు మేలు కలుగును. గురువుల, 
తలిదండ్రుల, ప్రభువుల ఆజ్ఞలను పాలించుటకై ఆపద్దర్మమునకు పాల్పడుటకైనను(అపమార్గమును 
అనుసరింపవలసివచ్చినను) వెనుకాడరాదు, క్షట్లు ఆలోచించి, విచారము మాని, నా వనవాసకాలము ముగియువణకు 
నీవు ఆయోధ్యను పాలింపుము. మన దేశము, కోశాగారము, (ప్రజలు, పరివారము- అందజి బరువు బాధ్యతలను 
గురువుగారి చరణములపైనుంచుము. వసిస్టముని, మంత్రులు, వీరి ఉపదేశానుసారము (ప్రజలను, రాజధానిని, 
రాజ్యమును పరిపాలింపుము. (3 1-4) 

తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు. ఆధికారి- నోరువంటివాడు, నోరుమా(త్రమే అన్నపానాదులను స్వీకరించును. 
కొని వివేకముతో శరీరము నందలి అన్ని భాగములను అది పోషించును. అట్టే రాజు ప్రజలందటీ యోగక్షేమములకై 
పాటుపడనలెను, (దో॥ 315) 

రాజధర్మతత్త్యసారమిదియే. సమస్త కోరికలూ మనస్సునందే గుప్తములై యున్నట్లు రాజ ధర్మములన్నియును 
ఇందులోనే ఇమిడియున్నవి. శ్రీరఘునాథుడు. సోదరుడైన భరతునకు అనేక విధముల నచ్చజెప్పెను. కాని 
ప్రత్యక్షముగా ఒక ఆలంబనము లేనిదే భరతుని మనస్సున సుఖశాంతులు కుదురుకొనలేదు. గురుజనులు, 
మంత్రులు, ఇతర సదస్యులు ఆసీనులైయున్న నిండుసభలో భరతునిస్నేహసౌకీల్యములకు వశుడై శ్రీ రఘునాథుడు 
ఎట్టి నిర్ణయమును తీసికొనజాలక స్నేహసంకోచములకు లోనయ్యెను. కడకు శ్రీరామచంద్రప్రభువు కృపతో 
భరతునకు తనపాదుకలను అనుగ్రహించెను, భరతుడు వాటిని భక్తితో తన శిరముపై నుంచు కొనెను. 
దయానిధియైన శ్రీరామచంద్రుని ఆ పాదుకలు ప్రజలప్రాణముబను కాపాడు రక్షకుల వంటీవి, భరతుని 
అపార(ప్రేమరత్నములకు ఆవి భద్రపేటికలు. జీవులనుద్దరించు 'రామ' అను అక్షరద్యయమనకు అవి ప్రతీకలు, అవి 
రఘువంశమునకు రక్షకకవాటములు. శుభకార్య నిర్వహణలో అవి దివ్యహస్తములు.అషి పరమధర్మ(ప్రదర్శకములైన 
నేత్రములు. ఈ ఆలంటనములను (పాదుకలను)పొంది, భరతుడు పరమానందభరిచుడాయెను. పాదుకలు 
లభించుటనే శ్రీ సీతారాములు అయోధ్యకు మజలివచ్చుచున్నంతసొఖ్యమును బభరతుడనుభవించెను.. (చౌ॥ 1-4) 
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భరతుడు శ్రీరామచం[ద్రునకు ప్రణమిల్లి అయోధ్య (ప్రయాణమునకు అనుజ్జను గోరెను. శ్రీరాముడు 
భరతుని తనఅక్కున బేర్చుకొనెను. కుటిలుడైన దేవేంద్రుడు అదను జూచుకొని ప్రజల మనస్సులలో మజల 
ఆందోళనను రేకెత్తింప జేసెను, = (5 316) 

అతనిపన్నాగముగూడ అయోధ్యావాసులకు హితకరమే ఆయెను, వనవాసకాలము ముగియువజుకు 
(ప్రాణములను నిలుపృకొనుటకు అదియు. వారిపాలిటి సంజీవని అయ్యెను. లేనిచో శ్రీ 
సీతారామలక్ష్మణులవిరహముతో హాహోకారములనొనర్చుచు వారందటును అసువులను బాసెడివారు. 
శ్రీరామునికృపనలన ఆపదలన్నియు తొలగిపోయెను. కౌల్ల గొట్టుటకువచ్చిన దేవతాసైనికులే రక్షకులైరి, శ్రీరాముడు 
భరతుని గాఢాలింగన మొనర్చుకొనెను, ఆయిరువురి (పేమానందానుభవములు వర్షనాతీతములు, భరతుని 
మసోవాక్కాయములలో (ప్రేమ సౌంగిపొరలెను, ధీరోదొత్తుడైన శ్రీరామునకును ధైర్యము సడలెను. అతని 
నయనకమలములు ఆ(శ్రుపూరితములయ్యెను. ఆయనస్టితినిగాంచిన దేవతలకును కన్నులు చెమ్ముగిలైను, 
జనకమహారాజు, వసిష్థాది మహర్షులును మహామహితాత్ములు. వారి బంగారు మనస్సులు జ్ఞానాగ్నిలో తప్తములైనవి. 
(బ్రహ్మయొక్క నిర్మలసృష్టికి వారు ప్రతికలు, మాయా జగత్తనెడినీట జన్మించినను వారు తామరాకు వలె చిరక్తులు. 


అట్టి ధరులు కూడా (చౌ 1-4) 
శ్రీరాముభరతుల అనువేమ-అపోర పరస్పర (ప్రేమానురాగములను. దర్శించిన పిమ్మట వారి 
వైరాగ్యవివేకములు , మనోవాక్కాయములు (ప్రేమవాహినిలో మునకలు వేసినవి. (దో॥ 317) 


జనక వసిష్థాదులబుద్దులనుగూడ కుంఠితమొనర్చిన ఆ దివ్య(ప్రేమను (ప్రాకృతికము, లౌకికము- అని చెప్పుట 
కేవలము. అవివేకము, శ్రీరానుభరతుల వియోగావస్త్రను వర్షించు. కవిని లోకులు కఠినాత్ముడని భావింతురు. 
ఒకరినొకరు విడిచిపోలేని ఆయిరువురి స్ట్రీతిని వర్లించుటకు మాటలు చాలవు. కావుననే కవియొక్క మనోహరవాణియు 
ఆ సందర్భమున వారి (పమను స్మరించి, మిన్నకుండెను. శ్రీ రఘునాథుడు భరతుని కౌగిలించుకొని 
ఊరటగూర్చెను. పిమ్మట ఆయన (ప్రసన్నచిత్తుడై శత్రుఘ్నుని తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను. భరతుని 
అనుజ్ఞనుగొని, సేవకులు, మంత్రులు తమ తను పనులలో నిమగ్నులైరి, తిరుగు ప్రయాణముల మాట చెవిన 
బడినంతనే ఉభయ పక్షముల వారును మిక్కిలి దుఃఖితులైరి, పిమ్మట వారు (ప్రయాణములకు సన్నద్దులైరి. 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభుచరణకమలములకు వందనములనాచరించి, ఆయన ఆజ్ఞను శిరసావహించి, భరత శత్రుఘ్బులు 
మునులకును, తపోధనులకును, వనదేవతలకును వినతులను సమర్పించి ఆదరసమ్మానములను గావించి, 
బయలుదేజీరి. (చౌ 1-4) 


భరతుడు అయోధ్యకు ముజలుట - పాదుకా పట్టాభిషేకము 
పీదప లక్ష్మణుని భరతుడు ఆలింగనముతో, శత్రుఘ్నుడు ప్రణతులతో గౌరవించిరి. వారు సీతాదేవి 
పాదరధూలళిని శిరస్సున దాల్సి, ఆమెశుభాశీస్సులతో ప్రయాణమైరి, (దో॥ 318) 


శ్రీరాముడు లక్ష్మణునితో గూడి జనక మహారాజునకు (ప్రణమిల్లెను, ఆయనను పెక్కురీతుల |ప్రస్తుతించి ఇట్లు 
పలికెను. “మీరు దయతో సపరివారముగా వనములకు విచ్చేసి, అనేకక్లేశములను సహించితిరి, మమ్ములను 
ఆశీర్వదించి, నగరమునకు బయలుదేజుడు" జనకమహారాజు మనస్సును. దిటవుచేసికొని, సపరివారముగా 
బయలుదేణెను. శ్రీరామచంద్రుడు. మునులను, (బ్రాహ్మణులను, సాధుజనులను హరిహరులతో సమానముగా 
భావించి, సాదరముగా వీడ్కొలిపెను. పీమ్మట సోదరులిద్దణును అత్తగారైన సునయనాదేవి యొద్దకు వెళ్లి ఆమె 
చరణములకు మొక్కి ఆశిర్వాదములను గైకొనిరి. అనంతరము. విశ్వామిత్ర వామదేవ జాబాలి ప్రభృతి 
నుహర్షులకును, పరిజనులకును, పురజనులకును, మంత్రులకును యధథార్డముగా, వినయ వచన (ప్రణామములను 
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ఆచరించి, వారిని వీడ్కొలిపీరి. కృషానిధియైన శ్రీరామచంద్రుడు చిన్న, పెద్ద, మధ్య వయస్కులైన స్తీ 
పురుషులందజిని సాదరముగా పంసీవైచెను, (చ 1-4) 


శ్రీరామచంద్రుడు. తల్లి కైకేయిదేవి చరణములకు వందనమాచరించి, ప్రీతితో కౌగిలించుకొని, 
ఆమెశోకసంకోచములను తుడిచి వైచెను, అలంకృతమైన పల్లకీలో కూర్చుండజేసీ, ఆమెను వీడ్కొలిపెను. (దో 319) 


ప్రాణనాథుడైన శ్రీరామునకు ధ్రీతిపొత్రురాలైన సీతాదేవి తల్లిదండ్రులను, తన పరిచారికలను కలిసి, 
వీడ్కోలు చెప్పి, మజుల భర్తయొద్దకు వచ్చెను, అత్తలందజీని కౌగిలించుకొని, వారికి పాదాభివందనమాచరించెను, ఆ 
శోకపరిప్లుతమైన దృశ్యమును వర్ణించుట ఎవరి తరము? సీతాదేవి వారిఉపదేశములను నిన, తన 
మనోవాంఛితములీడేరునట్లు అశీర్వచనములను పొందెను, శ్రీరామచంద్రుడు తల్లులను అనునయించి, అందమైన 
పల్లకీలలో వారిని ఆసీనలను గావించెను, సోదరులిద్దజును వారిని పదే పదే కౌగిలించుకొనుచు కొంత దూరము 
సాగనంపిరి: జనకుని పరివారములు, భరతునిఆనుయాయిగణములు, వారి వారి రథాశ్వగజపదాతిబలములతో 
బయలుదేజీరి. తమతమ హృదయములలో శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులనే స్మరించుకొనుచు జనులెల్లరును 
అచేతనస్థితిలో (అప్రయత్టముగనే) ముందునకు సాగిపోవుచుండిరి. ఎద్దులు, గుజ్జములు, ఏనుగులు మున్నగు 
జంతున్సలు గూడ (ప్రేమ పారవళ్యములతో దుఃఖాశ్రువులను రాళ్ళుచు ఇంటి ముఖముగా అడుగులిడుచున్నవి. 

(TF 1-4) 

పిమ్మట శ్రీ రామచంద్రుడు సీతాలక్ష్మణులతో గూడి గురువైన వసీష్ణునకును, గురుపత్నిటైన 
ఆరుంధతీదేవికిని పాదాభివందనములనాచరించి, వారి అనుజ్ఞ గైకొని, హర్ష విషాదములతో తమ పర్షకుటీరమునకు 
ఏతెంచెను. (దో! 320) 

పిమ్మట శ్రీరాముడు నిషాదరాజైన గుహుని సగౌరవముగా వీడ్కోలిపెను, అతడు తన హృదయములో 
తీవ్రవిరహవేదనను అనుభనించుచు గృహోన్ముఖుడయ్యెను. కోలులు, కిరాతులు, భిల్లులు మొదలగు వనవాసులను 
శ్రీరాముడు సాగనంపెను, వారు పదే పదే శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులకు నమస్కరించుచు. ఇండ్లకు మజలిరి. శ్రీ 
సీతారామలక్ష్మణులు నటవృక్షచ్చాయలో గూర్చొని, అత్మీయులైన తమకుటుంబసభ్యులవడబాటునకు దుఃఖితులైరి, 
భరతుని ప్రేమను, స్వభావమును, మృదుమభురవచనములను. కొనియాడుచు శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణులతో 
ముచ్చటించెను. (ప్రేమపరవశుడై. శ్రీరాముడు త్రికరణశుద్దిగల భరతుని (పిమానురాగములను స్వయముగా 
వర్గించెను. ఆ సమయమున చిత్రకూటమునందలి పశువులు, పక్షులు, జలచరములు మున్నగు చరాచర 
ప్రాణులన్నియును చెప్పలేనంతగా దిగులునకు లోనయ్యెను, శ్రీరాముని (ప్రేమముగ్గదశను పరికించి, దేవతలు 
పుష్పములను వర్షించి, తమ ఆవేదనను ఆయనకు నివేదించుకొనిరి. ప్రభువు వారికి నమస్కరించి, అభయప్రదానము 


చేసెను, వారు (ప్రసన్నమనస్కులై నిర్భయముగా వెళ్లిపోయిరి. (చౌ। 1-4) 
పర్లకుటీరమున శ్రీరామచంద్రుడు సీతాలక్ష్మణులతోగూడి, భక్తిజ్ఞానవైరాగ్యములు మూర్తీభివించినట్టు 
శోభాయమానుడై ఏరాజిల్లైను. (దో॥ 321) 


మునులు, బ్రాహ్మణులు, వసిష్టమహర్షి జనకమహారాజు ఇతరపరివారములు శ్రిరామవిరహముతే 
వ్యాకులతసాందిరి. వారు మనస్సున ప్రభుగుణగణములను న్మరించుచు మౌనముగా నడచుచుండిరి. 
మొదటిదినమున యమునానదిని దాటి ఉపనసించిరి. రెండవ దినమున గంగానదిని దాటి, శృంగబేరపురమున 
బసచేసిరి. అక్కడ శ్రీరామసుఖుడైన నిషాదరాజు వారికి అన్ని ఏర్పాట్లు కావించెను. మూడవదినమున 'సయీసది'ని 
దాటి, గోమతీ నదీజలములలో స్నానముల నాచరించిరి. నాల్లవదినమున అందజును అయోధ్యకు చేరిరి, జనకుడు 
కొన్నిదినములు అయోధ్యలో నుండెను. అతడు రాజకార్యములు, సంభాఠములు. చక్కదిద్ది, మంత్రులకును, 
నసిష్టునకును, భరతునకును రాజ్యభారమును అప్పగించి, పూర్తియేర్సాట్టు గావించిన పిమ్మట తనరాజధానియైన 
మెధితకు చేరెను. అయోధ్యానగరమునందలి పౌరులు గురువుల ఉపదేశములను అనుసరించుచు సుఖముగా ఉండిరి. 

(3 1-4) 
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శ్రీరామచంద్రుని 'దర్శననిరక్షణలతో అందజును నియమములను, (ప్రతములను పాటించుచుండీరి. వారు 
భూషణములను భోగవిలాసవస్తువులను వదలిపెట్టి, ననవాసకాలావధి ముగయుటకై ఎదురుతెన్నులుచూచుచు 
జీవించుచుండిరి, = (దో; 322) 

భరతుడు మం[త్రులకును, విశ్యాసపాత్రులైన సేవకులకును తగినఆదేశముల నిచ్చెను, వారు ఆయన ఆజ్ఞలను 
చక్కగా నెజవేర్చుచుండిరి. తమ్ముడైన శత్రుఘ్నునకు తల్లుల సేవాబాధ్యతలను అప్పగించెను. (బ్రాహ్మణులను 
పిలిపించి, వారికి నమస్కరించి, “మరు చిన్న, పెద్ద, కార్యమేదైననుసరే నిస్పంకోచముగా నాకు ఆజ్ఞలను ఇండు.” అని 
నమ్రతతో విన్నవించెను. సీమ్మట పరిజనులను, నగర వాసులను, ప్రముఖులను పిలిపించి, వారిని సమాధాన పజుచి, 
వలసిన వసతులను ఏర్పాటు చేయించెను. సోదరుడైన శత్రుఘున్నితోగూడి భరతుడు గురువుకడకు వెళ్లి, 
దండ(ప్రణామములనాచరించి, పలికెను. “గురుదేవా! మీ ఆజ్జలనుపాంది, నియమనిష్టలను సాటించెదను."- దీనికి 
వసిష్టుడు పులకితుడై ప్రీతితో పలికెను. “భరతా! నీవేమి యోచించినను, చెప్పినను, ఆచరెంచినను అదియే ధర్మ 
సారమగును." (3॥ 1-4) 

ఈ మాటలను విని, భరతుడు గురువు గారి ఉపదేశములను, ఆశీస్సులను పాంది, జ్యోతిషపండితులను 
రప్పించెను, శుభేముహూర్తమును నిక్షయించి, శ్రీరామచంద్రప్రభు సాదుకలను అయోధ్యా సేంహాసనముపై 
ప్రతిస్థించెను, (దో 323) 

శ్రీరామజననియైన కౌసల్యాదేవికిని, గురువైన వసిష్టునకును శిరసా ప్రణమిల్లి, ప్రభుచరణపాదుకలఆజ్ఞలను 
బడసి, ధర్మశ్రేష్ణుడు, ధీరుడైన భరతుడు నందిగ్రామమున ఒక వర్లకుటీరమును నిర్మించుకొని, అందు 
నీవసింపసాగిను,. శీరమున జటాజూటమును, మునులవలె వల్కలములను ధరించెను. నేలను (త్రవ్వి దాబిపై 
కుశాసనమును ఏర్పజచెను. భోజనము, వస్త్రములు, పాత్రలు, వ్రతనియమములు మొదలగు విషయములలో 
బుషీశ్యరుల కఠిన ధర్మములనే ప్రీతితో పాటించెను. ఆభరణములను, రాజోచిత వస్త్రములను సమస్త సుఖభోగము 
అను త్రికరణశుద్దిగా తృణప్రాయముగా భావించి త్యజించెను. అత్యున్నత వైభవ సంపదలతో తులతూగుచున్న 
అయోధ్యా రాజ్యమును జూచి ఇంద్రుడుగూడ అసూయా(గ్రస్తుడగంచుండెను, దశరథునిసంపదలను ఏని, కుబేరుడు 
గూడ సిగ్గుపడుచుండెను. అట్టి ఆయోధ్యయందు భరతుడు సంపెంగ పుష్పవనములో (భ్రమరము వలె అనాసక్తముగా 
నివసించుచుండెను. శ్రీరామచంద్రుని పరమభక్తులు లక్ష్మీదేవి ప్రసాదించు భోగభాగ్యములన్నింటిని కన్నెత్తియెనను 
చూడకుండీరి. (3 1-4) 

చాతకము తానెంతగా దప్పేగొన్నను అది మేఘజలముకొణకే నిరీక్షించుచుండును, నిష్టతో నిరీక్షించు గుణము 
దొనీకి సహజము. అందువలన అది శ్లాఘనీయము, 

నీరక్షీరములను. వేజుచేయగలశక్తి హంస ప్రత్యేకత. అట్టి వివేకశక్తివలన ఆది (ప్రశంసా పాత్రమైనది. 
చాతకమునందలి నియమనిష్టలును, హంసయొక్క వివేచనాశక్తియు భరతునకు సహజముగా ఆబ్బినగుణములు. 
ఏలనన శ్రీరాముని పునరాగమనమునకై నియమనిష్టలతో భరతుడు ఎదురు చూచెను, ధర్మాధర్మములను వేజుచేసి, 
స్పష్టముగా చూడగలవాడు భరతుడు. ఈ విశిష్ట గుణములను కలిగ యుండుటయేగాక శ్రీరామునీయెడ అనన్నభీక్తి 
తత్నరతలు కలిగియుండుటయు, శ్రీరామునకు ప్రీతిపాత్రుడగుటయు. ఆయన వైశిష్ట్యములు. అందువలననే 
భరతుడు అత్యంత శ్లాఘనీయుడు. (చో॥ 324) 


భరతుని తనువు దినదినమునకును శుష్కింపసాగెను. కొని అతని ఆత్మబలము, తేజస్సు, ముఖనర్బస్సు. 
దినదినాభిపృద్ది చెందుచుండెను. శ్రీరామునిపై ఆపారమైన ఆతనిభక్తి నిత్య నూతనముగా పరిపుష్టమగుచుండెను, 
ధర్మనిష్టలు నిరంతరము అభివృద్ది యగుచుండెను. మనస్సు (ప్రసన్నమై విలసిల్లుచుండెను, శరదృతువునందు 
సరోవరములు నిర్మలములైన జలములతో స్వచ్చముగా విరాజిల్లుచుండును.. ఆకాశముగూడ  నర్మలముగా 
(ప్రకాశించును. కమలములు చక్కగా వికసించి, శోభిల్లుచుండును. అట్లే భరతుని హృదయమనెడ్‌ నిర్మలాకాశము 
శమ, దమ. సంయమ. నియమాఉపవాసౌదులనెడి. వక్షత్రములచే విరాజిల్లుచుండెను. భరతుని హృదయాకాశము 
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నందు 'రాముడు తప్పక తిరిగివచ్చును' అని దృఢ విశ్వాసమే (ధ్రువతారగా, పదునాల్లు సంవత్సరముల 'అవధి'యే 
పూర్ణచంద్రచం|ద్రికలుగా, శ్రీరాముని నిరంతరస్మృతియే పాలపుంత (సురవీధి)గా ప్రకాశించుచుండెను, 
శ్రీరామునిపైగల నిశ్చలభక్తి తరగని చండద్రుడై సుగుణసమూహమనెడి నక్షత్రముల మధ్య విరాజిల్లు చుండెను, 
భరతుని (ప్రవర్తనను, విజ్ఞానమును, కార్యములను, భక్తీ వైఠాగ్యములను, నిర్మలగుణములను, ఇళ్వర్యమును, 
వర్ణించుటకు ఉత్తమకపులుసైతము తటపటాయించెధరు, ఏలనన శేషుడు, గణేశుడు, వార్దేవియు. వాటిని 


స్పృశింపలేరు. (3 1-4) 
భరతుడు నిత్యము. శ్రీరామునిపాదుకలను పూజించి, పాంగిపారలుచున్న (పేమభావముతో వాటీఆజ్ఞతో 
రాజ్యకార్యములను నిర్వహించుచుండెను, (దో॥ 325) 


భరతుని హృదయమున సర్వదా శ్రీ సీతారాములు వసించుచుండీరి. అఆతనినాలుకపై 
రామునామజపము సౌగుచునే యురిడెను. దానిచే తనువు పులకరెంచుచుండెను, నేత్రములు 
ఆనందాత్రుపూర్ణములగుచుండెను. శ్రీ సీతారామలక్ష్మణులు వనములలో నివసించుచుండిరి, కాని భరతుడు 
ఇంటిలోనే తపస్సు చేయుచు శరీరమును శుష్కింపజేయుచురిడెను. ఆ ఉభయుల (శ్రీరామ-భరతుల) పరిస్థితులను 
మనస్సునకు దెచ్చుకొని, (ప్రజలు 'భరతుడు అన్నివిధముల శాఘనియుడు' అనియనుచుండిరి. అతని 
నియమ(వ్రతములను విని, సాధుప్పుంగవులు సిగ్గుపడుచుండిరి. అతని (ప్రేమనిష్టను జూచి మునులు గూడ లజ్జతో 
తలలు వంచుకొనుచుండిరి. భరతునిఆచరణము పరమపవిత్రము, మధురము, మనోహరము, ఆనంద(వ్రదము, అది 
కలియుగ పాపములను, క్లేశములను తొలిగించునది, మహామోహమనెడి చిమ్మలీకట్టను పటాపంచలు చేయుటలో 
సూర్యునివంటిది. అతనిజీవనవిధానము పాపసమూహములనెడు ఏనుగుల పాలిటి సింహము. అది 
సర్వసంతాపహరము, భక్తులకు ఆనంద దాయకము, సంసారబంధములనుండి ముక్తిని ప్రసాదించును. అది 
శ్రీరామచంద్రభిక్తిరసామృతస్టావితము. (చౌ॥ 1-4) 

నిరంతరము. శ్రీసీతారామచేం[డ్రుల (ప్రేీమామృతముతో నిండియుండువాడు భరతుడు. ఆతడు 
జన్మింపకున్నవో మునుల నునస్సులకును అగమ్యమైన ఈయమనియములను, శమదమాదిక కఠినవ్రతములను 
అభ్యిసింపగలవారెవరు? అట్టే దుఃఖము, సంతాపము, దారిద్ర్యము, దంభము మొదలగు దోషములను హరింపజేసెడి 
యశో మూర్తులెవరు? అంతే గాక తులసీదాసు వంటి పాపాత్ములను శ్రీరాముని సమ్ముఖమునకు తీసికొని ఫోజాలెడి 
వారెవరు? (ఛం) 

తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు, అయోధ్యాకాండమునకు భరతుని చరితమే పట్టుగొమ్మ, దానిని సాధరముగా 
నియమ నిష్టలతో వినెడి వారికి శ్రీ సీతారామచంద్రుల చరణములపై భక్తి అవశ్యముగా కలుగును, సాంసారిక 
పెషయములయందు విరక్షియు జనించును. (స్టో 326) 


(మాససారాయణము - ఇజువది యొకటవ విరామము) 
కలియుగ పావములనన్చింటిని దూవుమావు శ్రీరామచరిత మానసమునందలి 


రెండవ సోపానము. సమాప్తము, 


- అయోధ్యా కాండము సమాప్తము - 
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తృతీయ సోపానము - అరణ్యకాండము 


భగవత్రార్హన 


ధర్మనునెడి వృక్షమునకు మూలమైనవాడును, వివేకమనెడి సాగరమునకు ఆనందమును గూర్చు 
చం(ద్రుడును, వైరాగ్యమనేడి కమలమును వికసింపజేసెడి సూర్యుడును, పాపములనెడి ఘోరాంధ 
కారములను నిశ్చయముగా రూపుమాపువాడును, తొపత్రయములను (దైహిక దైవిక, భౌతిక తాపములను) 
హరించునాడును, మోహములనెడి మేఘసమూహములను చెల్పాచెదరు చేయుటలో ఆకాశమున ఉత్పన్నమైన 
వాయువు వంటివాడును, పరబ్రహ్మస్వరూపుడును, కళంకములను పాజద్రోలువాడును,. శ్రీరామచంద్ర 
(ప్రభువునకు ఇష్టదైనమైనవాడును అగు శ్రీ శంకరునకు వందనమాచరింతును- (1) 


శ్రీరామచం[ద్రప్రభువ్లు పరమానంద స్వరూపుడు, (అతడు) సజలమేఘ శ్యామసుందరుడు, మనోహర 
సీతవల్కలధారి, కరకమలములయందు ధనుర్భాణములను ధరించినవాడు, నడుమున అక్షయతూణీరశోభితుడు, 
విశాలకమలనేత్రుడు, శిరమున జటాజూటములతో శోభిల్లుచున్నవాడు, సీతాలక్ష్మణసమేతుడై వనపథములలో 
సాగిపోవుచున్నవాడు, సర్వ (శ్రేష్టుడు, నయనాభిరాముడును ఐన ఆ రఘువరుని నేను భజింతును, (2) 


ఓ ఉమా! శ్రీరామునిగుణములు గూఢములైనవి, అవి పండితులకును, మునులకును పరమవైరాగ్యమును 
ప్రసాదించును. కాని శ్రీహరియెడ విముఖులును, ధర్మానురక్తిలేనివారును అగు మూర్భులు మోహగ్రస్తులగు 
చుందురు. (సోరరఠ) 


జయంతుని గర్వభంగము 


అయోధ్యా పౌరుల భక్తి ప్రపత్తులను, ఆనన్యభిక్తీభరితుడైన భరతునిప్రేమానురాగములను గూర్చి యథాశక్తి 
వర్లించితిని. దేవతలను మునులను మనుష్యులను సర్వదా సంతసీంపజేయు శ్రీరామచంద్రుడు వనవాసకాలమున 
ప్రదర్శించిన పవిత్రలీలావిలాసములను వినుడు, ఒకానొకనాడు శ్రీరాముడు సుందర కుసుమములను సేకరించి, 
సీతాసమేతుడై నిర్మలస్పటిక శిలపై కూర్చొనియుండెను. తాను స్వయముగా సేద్దపజుచిన పుష్పభూషణములతో 
ఆమెను అలంకరించెను. ఆ సమయమున దేవేంద్రునికుమారుడును మందబుద్ధియునైన జయంతుడు కాకీ 
రూపమును ధరించి, శ్రీరాముని మహిమలను పరీక్షింపదలచెను. అతని ప్రయత్నము చీమ సముద్రపులోతులను 
చూడదలిచినట్లుండెను. ఈ కారణమున ఆ మందబుద్ది కాకి రూపమును ధరించి సీతాదేవి పాదములను తన 
ముక్కుతో సాడిచి పాజిసోయెను, ముక్కుతో పాడువబడిన ఆ గాయమునుండి రక్తము ప్రవించు చుండుట చూచిన 
శ్రీరాముడు ఒక గడ్డీ పోచను బాణముగా చేసి, ప్రయోగించెను. (చౌపా-ఈ॥ 1-4) 

శ్రీరఘునాథుడు అత్యంత కృపాళువు. దీనజనబాంధవుడు. అట్టి రామునకే మూర్భుడైన జయంతుడు వంచనతో 
కీడు తలపెట్టెను. (దోహ॥ 1) 
[1419] ₹ం ఇం aro am wr (All) 9 
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మంత్రచోదితమైన ఆ (బ్రహ్మాస్త్రము ఆ కాకీనీ వెంటాడసాగెను, భియ(భ్రాంతమై ఆ కాకి పరుగెత్తసాగెను. తన 
నిజస్వరూపముతో జయంతుడు ఇంద్రుని కడకు పోయెను. శ్రీరామ విరోధిగా ఎటింగి ఇంద్రుడతనిని రక్షించుటకు 
పూనుకొనలేదు. అప్పుడు ఆ జయంతుడు నిష్టు చక్రమునకు. దుర్వాసుడు. భయపడినట్టు నిరాశతో. 
భయకంపితుడయ్యెను. భయము, ఆలసట, దుఃఖములతో వ్యాకులుడ్డై, అతడు (బ్రహ్మాలోకమునకును, 
శివల్‌కమునకును, తదితర లోకములకును వెళైను. కాని ఎన్వరును అతనిని రక్టింపకపోగా కనీసము 
కూర్చుండుమనియు అనలేదు. శ్రీరామునకు. (ద్రోహము. తలపెట్టిన వానిని ఎవరు రక్షింపగలరు? (కాక భుశుండీ 
పలుకుచున్నాడు) ఓ గరుడుడా! వినుము. అట్టి వానికి తల్లి మృత్యువుతో సమానము, తండ్రి యముని వంటివాడు, 
అమృతము నిష 'ప్రాయమగును, శ్రీరామద్రోహికి మిత్రులును శత్రున్సలే యగుదురు. దేవవది గంగ వానికి వైతరణిగా 
అగును, సోదరా! వినుము, శ్రీరామునకు విముఖుడైన వానిని ప్రపంచము కార్చిచ్చు వలె భన్మమొనర్చును. నారదుడు 
ఆపదపాలైన జయంతుని జూచి జాలిపడెను. సాధుజనులచిత్తములు కోమలములు గదా! నారదుడు జయంతునితో 
“నివు వెంటనే శ్రీరాముని యొద్దకు వెళ్ళి ఓ శరణాగత నత్సలా! పాహి పాహీ' అని ప్రార్థించుము” అని హితము 
పలికెను. జయంతుడు వెంటనే శ్రీరామునికడకు వచ్చి నారదుడు చెప్పినట్టు 'ఓ శరణాగత సత్సలా! నన్ను 
రక్షింపుము" అని (ప్రారించెను. భయకంపితుడైన జయంతుడు ఆతురతతో శ్రీరామునిపాదములసైబడి వేడుకొనెను. 
"ఓ దీనదయాళూ! రక్షింపుము రక్షింపుము, నేను మీ ఆపారబలమహత్ర్యములను గుర్తింపజాలని మందబుద్దిని, నేను 
జేసిన కర్మఫలమును అనుభవించితిని, ప్రభూ! నన్ను కాపాడుము. మిమ్ము శరణుజొచ్చితిని.” (శివుడు పల్కుచున్నాడు) 
ఓ పార్వతీ! కృపానిధియైన శ్రీ రఘునాథుడు ఆ దుఃఖితుని గోడు విని, ఒక కంటీని తొలగించి, వానిని క్షమించి 
విడిచిపెట్టెను, (అప్పటి నుండియు కాకీ వంశమే 'ఏకాక్షి' అయినట్లు (ప్రసిద్ది), (చ॥ 1-4) 


జయంతుడు మోహనశమున వైరము పూని, శ్రీరామునకు కీడు తలసెట్టెను, చంపడగిన వాడేయైనను (ప్రభువు 
నానిని దయదలచి వదలిపెట్టెను. శ్రీరామచంద్రునితో తులతూగగల దయామయు డెన్యడుండును? (సో॥ 2) 


శ్రీ రఘునాథుడు చిత్రకూటమున అద్భుతలీలావిలాసములను అనేకమొనర్చెను. అవి (శ్రవణపేయములు. 
ఒకనాడు శ్రీరాముడు ఇట్లు ఆలోచించెను, “నేను ఇచ్చట ఉన్న విషయమును అందణును ఎటుగుదురు. కావున 
ఎల్లరును ఇక్కడ చేరుచుందురు" ఇట్లు తలంచి, సోదరులు ఇద్దజును మునులఆజ్ఞలను గైకొని, సీతాదేవితోగూడి 
ముందునకు సాగిరి, 


శ్రీరాముడు అత్రిమహర్షిని దర్శించుట 


అత్రిముని ఆశ్రమమును చేరగానే 'ప్రభువురాకకు అమహాముని మిక్కిలి సంతోషించెను. అత్రి పులకితగాత్రుడై 

లేచి నదురుగా వచ్చుచుండెను. పరుగుపరుగున వచ్చుచున్న మునిని జూచి శ్రీరాముడును. వేగముగా ముందుకు 

నడచెను. దండప్రణామముల నాచరించిన శ్రీరాముని ఆ మహర్షి లేవనెత్తి హృదయమునకు హత్తుకొనెను. 

సోదరులిద్దజీని ముని తన ఆనందా(త్రువులతో తడిపెను, శ్రీరామునిఅలౌకికసౌందర్యమును ఆతడు తనవితీర 

గాంచెను, ఆతని నేత్రములు చల్లబడెను, సాదరముగా తనఆశ్రమమునకు గొనిపోయెను. వారిని భక్తితో పూజించి, 
మధుర వచనములను పలికి వారికి, కందమూల ఫలములను సమర్పించెను, ప్రభువు వాటిని (ప్రీతితో ఆరగించెను, 
(చౌ 1-4) 


ఆసనమును అలంకరించిన |ప్రభుశొభ అత్రిమహామునికి కనువిందు గావించెను, పరమ జ్ఞానియైన అత్రి అంజలి 
ఘటించి, ప్రభువునిట్టు స్తుతింపసాగెను. (సో 3) 
[14191] 
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ఓ భక్తవత్సలా! పరమదయాళూ! కోమలస్వభావ శీలములు గలవాడా! నిష్కామప్రవృత్తి గల పరమభక్తులకు 
పరంధామమునౌసంగు వాడా! నీకు నమస్కారము. నీ చరణకమలములను సేవింతును. నితాంతశ్యామసుందరా। 
సంసారసముద్రమును మధించు. మందరాచలమా!  వికసీతపద్మలోచనా! మదాదిదోషములనుండి 
ముక్తినిప్రసాదించువాడా! (ప్రభూ! అజానుబాహుడవైన నీ పరాక్రమము ఐశ్వర్యము ఆ(ప్రమేయములు, 
తూణీరధనుర్పాణములను. భరించిన మీరు లోకృత్రయమునకును ప్రభువులు. సూర్యవంశభూషణా! 
శివధనుర్భంగమును గావించీనవాడా! మునీశ్యరులకును, సాభుప్పుంగవులకుము ఆనందదాయకా! అమరారులైన 
రాక్షసులను. రూపుమాప్పునాడా! కామారియైన శివునిచే పూజింపబడువాడా! (బ్రహ్మోదిదేవతలచే సేవింపబడువాడా! 
విశుద్దజ్ఞానస్యరూపా! సమస్తదోషములను హరించువాడా! సుఖములకు పెన్నిధియైన వాడా! సజ్జనులకు ఎడుగడమైన 
నాడా! లక్ష్మీపతీ! నీకు ప్రణమిల్లైదను. నీవు ఉపేంద్రుడవు. ఆదిశక్తియైనసీతాదేవితోడను, సోదరుడైన లక్ష్మణునితోడను 
గూడియున్న నీకు (యొక్కెదను, మత్సరరహితులైై నీ చరణములను సేవించువారు తర్కవితర్క్మ రూప సందేహ 
తరంగములతోగూడిన సంసారసాగరమున బడరు. ఇందైయ సుఖములను త్యజించి, సర్వదా పరమానందభరితులై 
ముక్తికై నిన్ను భజించు ఏకాంతవాసులకు నీవు కైవల్యమును అనుగ్రహించు వాడవు, నివు నిరుపమానప్రభుడవు. 
సర్వాద్భుత సమర్జుడవు. ఇచ్చారహితుడవు, పరమేశ్వరుడవు. సర్వ వ్యాపకుడవు. జగద్దురుడవు. సనాతనుడవు. 
'త్రిగుణాతీతుడవు. కేవలస్వరూపుడవు. అట్టి నీకు నమస్కారములు: అట్లే భావప్రియుడవు. కుయోగులకు 
దుర్లభుడవు. భక్తుల పాలిటీ 'కల్పవృక్షము' ఐనవాడవు, సముడవు, సుఖ సేవ్యుడవు, అట్లీ నిన్ను అనుదినము 
ఆరాధించెదను. సాటిలేనిరూపము. గల ఓ భూపతీ! జానకీనాథా! నేకు ప్రణమిల్లైదమ. నా యండు ప్రనన్నుడవు 
కమ్ము. నీకుప్రణమిల్లుదును, నీ పదాజ్ఞములపై భక్తిని ప్రసాదింపుము, ఈ స్తుతిని సాదరముగా పఠించు.వారు మీ 
యెడ ఖిక్తి (ప్రపత్తులు గలవారై, నిస్సందేహముగా పరమపదమైన వైకుంఠమును పొందెదరు. 

(చౌ; 1-12) 


ఇటు ప్రార్ధించి, అత్రి మహాముని శిరసా నమస్కరించి, చేతులు జోడించి పలికెను. “ప్రభూ! నా మనస్పెప్పుడును 
నీ పాదపద్మములను వదలక యుండుగాక." (దో॥ 4) 


సీత్రాదేవికి అనసూయాదేవి ఉపదేశములు 


పిదప సౌశీల్యవతియైన సీతాదేవి అత్రిమహర్షి పత్ని యైన అనసూయాదేవికి వినయముతో 
పాదాభినందనమాచరించెను, మునిపత్ని మిక్కిలి సంతసించినదై ఆశీర్వదించి, సీతాదేవిని తన (ప్రక్కన 
కూర్చుండబెట్టుకొనెను. పిదప ఆమె సీతాదేవికి నిత్యనూతనములు, నిర్మలములు, మనోహరములైన 
దివ్యవస్త్రములను అభరణములను ధరింపజేసెను. పీమ్మట తనమృదుమధుర వచనములద్వారా 'స్తీధర్మములను 
వివరింపసాగెను. “రాజకుమార్‌! వినుము. తల్లిదండ్రులు, సోదరులు, అందజును హితమును గూర్చునారే, 
సహ్నదయులే కాని వీరందజును కొంత పరిమితి వజకే మేలు చేకూర్చగలరు. కాని సతి 
అపరిమితసుఖములనిచ్చును, అంతేగాదు, మోక్షప్రాప్తేకిని తోడ్పడును. కనుక పతికి సేవలొనర్చని సతి నిజముగా 
అధమురాలు. ఆపదలయందే థైర్యము, ధర్మము. మిత్రుడు, భార్య వీరికి పరీక్ష జరుగును. వృద్దుడు, రోగ, 
మూర్చుడు, నిర్హనుడు, అంధుడు, బధిరుడు, కోపిష్టి, అతిదీనుడు- ఐన పతినిగూడ అవమానపజచు [స్త్రీ నానావిధ 
నరకయాతనలను పొందును. (త్రికరణశుద్ధిగా పతిపాదములను సేవించుటయే (స్త్రీకి ఏకైక ధర్మము, (వ్రతము, 
నియమము. (ప్రపంచమున పతివ్రతలు నాలుగు విధములుగా ఉందురు. తన సతిని దప్ప స్వప్నమున గూడ 
పరపురుషుని స్మరింపని (స్త్రీయే 'ఉత్తమ సతివ్రత' యని వేదములు, పురాణములు సజ్జనులు వక్కాణింతురు, 
[1419] 
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పరపురుషుని తనసాంతసోదరునివలెను, తండ్రి వలెను, కుమారుని వలెను. భావించు (స్త్రీ మధ్యమ (శ్రేణికి చెందిన 
పతివ్రత, తన ధర్మమును విచారించి, తన వంశమర్యాదలను పాటించి, మనో నిగ్రహము కలిగియుండు స్తీ తృతీయ 
(ఆధమ) సత! చెందినదిగ వేదములు పేర్కొను చున్నవి. గత్యంతరము లేని కారణమున భయముచే పతివ్రతగా 
నుండెడ్‌ డ్రి (ప్రపంచమున 'అధమాధమురాలు' అనియెటుంగ వలయును. పతిని మోసగించుచు పరపురుషుని 
(ప్రేమించు స్త్రీ అనేకకల్పములవజకును రౌరవాది నరకయాతనలకు గురియగును. కోటి జన శలవజుకును |ప్రాప్తించు 
దు;ఖములనుగూడ సరకుసేయక క్షణికసుఖమునకై కక్కుర్తీసడు (స్తీ 'కులట' యనబడును. మోసము, 
కషటములేకుండ పతివ్రతాధర్మములను పాటించు (స్త్రీ అయాయ పరమపదమును పొందును. పతికి 
ప్రతికూలముగా సంచరించెడి (స్తీ మజు జన్మలో చిన్న వయస్సులోనే వైధవ్యమును పొందును- (చౌ! 1-10) 


స్త్రీ పతి సేనా పరాయణయై ఆయన సంరక్షణలో ఉన్నచో ఆమె పవిత్రతకు ఏ మాత్రము భంగము వాటిల్లదు. 
లేనిచో స్రీప్రకృతిననుసరించి, ఆమె పవిత్రతను కోల్ళోవు ప్రమాదముగలదు, పతి సేవలతో ఆమెకు సద్గతి 
లభించును. తన పాతివ్రత్య (ప్రభావముననే తులసి ఈ నాటికిని శ్రీహరెకి అత్యంత ప్రీతి పాత్రమైనది, లోకముచే 
పూజలను ఆందుకొనుచున్నది. వేదములు ఆమె కీర్తిని గానము చేయును, సీతా! వినుము: నీ నామమును స్మరించిన 
స్తే లెల్లరును పాతివ్రత్య ధర్మములను పాటించెదరు. నీవు శ్రీరామునకు ప్రాణప్రియమైన దానవు. ఈ పతివ్రతా 
ధర్మములను లోక హితార్థమై నీకు తెల్పితిని, (సో) 5. కఖ) 


ఈ ఉపదేశమును విని, జానకీదేవి పరమానందభరితురాలయ్యెను. అనసూయాదేవి పాదములకు (మొక్కెను. 
దయానిధి డైన శ్రీరామచంద్రుడు అ[త్రినుహామునితో పల్కెను, “మీ ఆజ్ఞయైనచో మేము మతేయొక వనమునకు 
వెళ్లైదము, మీరు మాపై ఎల్లప్పుడును కృపజాపుచుండుడు. నన్ను మీ సేవకునిగా భావించి, నాసైగల మీప్రేమను 
పడకుడు” ధర్మ ప్రభువైన శ్రీరాముని పల్కులను విని, జ్ఞానియైన మునీశ్వరుడు (ప్రేమతో ఇట్లు పలికెను “బ్రహ్మ, 
శివుడు, సనకాది సకల(బ్రహ్మజ్ఞానులు మీ కృపను గోరు చుందురు. మీరు ఆ నిష్కాములకు. ఇష్టదైవములు, దీన 
బాంధవులు. ఐనను మీరే ఇట్టి వినయ వచనములను భాషించుచున్నారు. లక్ష్మీదేవి బుడ్దికుశలత నాకు 
ఇప్పుడర్హమైనది. ఇతర దేవతలను అందజిని కాదని ఆమెకేవలము మిమ్మే వరించినది. మీవలె సౌశీల్యసంపన్నులు 
మటీయెవ్వరునూ లేరు. ఇక మీ కంబెనుఅధికులెట్టుందురు? ఈ ఫినమ్రస్వభావమువలననే అందజికంటెను మీరు 
శ్రష్టతములైతిరి, “మీరు పొండు” అని మీతో నేను ఎట్లు చెప్పగలను? తెల్పుడు,” ఈ విధముగా పలికి, థీరుడైన ఆ 
ముని (ప్రభువువైప్తు చూడసాగెను. ఆయన నేత్రములనుండీ సేమాశువులు (ప్రవహించుచుండెను. శరీరము 
రోమాంచితమయ్యెను. (చౌ; 1-4) 


అత్రిమహాముని తనువు పులకరించెను, (ప్రేమలొలుకు చూపులతో ఆతడు శ్రీరాముని దర్శించు చునేయుండెను, 
"మునస్సునకును, జ్ఞానమునకును, గుణములకును, ఇంద్రియములకును గోచరముగాని ప్రభుదర్శనము. నాకు 
లభించుటకై నేనార్సిన జపతపములెవ్వి?” అని ఆతడు లోలోన ఆలోచించుచుండెను. మానవులు 
జపయోగధర్మములను ఆచరించుచు అనుసమమైన క్రీరామభిక్తిని పొందుచుందురు. అట్టి శ్రీరఘువీరుని 
పావనచరితమును తులసీదాసు రాత్రింబవళ్ళు గానము చేయుచుండును- (చంద్‌) 


శ్రీరాముని స్తుతెంచినవారి కలికల్మషములన్నియును నశించును. మనోవికారయులు దూరములగును, 
రామునియశోగానము సుఖములకు ఉత్పత్తి స్థానము. దీనిని భక్తితత్సరతతో విన్నవారు. శ్రీరామునిఆను గ్రహమునకు 
పొతులగుదురు. కలియుగము మిక్కిలి గడ్డు కాలము, ఇది పాపములకు కూడలి, ఇందు ధర్మ, జ్ఞాన యోగ 
జపములనాచరించుట మిగుల కష్టము. కావున ఇతర ఆశలన్నింటినీ వదలి అనన్య భక్తితో కేవలము శ్రీరాముని 
భజించువారు కృతార్జులు, ధన్యాత్ములు, (దో॥ రక్కఖ) 
[ 1419 ] 
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దేవతలకును, మునులకును, మానవులకును, (ప్రభువైన శ్రీరామచం(గ్రుడు అత్రిమహామునికి. నమస్కరించి, 
వనములకు బయలుదేజెను. ముందు శ్రీరాముడు వెనుక లక్ష్మణుడు మునివేషములలోగూడ మిక్కిలి 
కోభించుచుండిరి. సోదరులిద్దజినడుమ సీతాదేవి పరబ్రహ్మ జీవుఅమధ్య మాయవలె శోభిల్టుచుండెను. నదులు, 
వనములు, పర్వతములు, దుర్గమములైన లోయలు- అన్నియును స్వామిని గుర్తించి, ఆయనకు మార్గమును 
సుగమమొన్నాను. శ్రీరామచరిద్రుడు వెళ్లునప్పుడు మేఘములు నీడను ఇచ్చుచుండెను, మార్గమధ్యమున 
విరాధుడను రాక్షసుడు ఎదురయ్యెను. వానిని శ్రీరాముడు హతమార్చెను. శ్రీరాముని చేతిలో మరణించిన ఆ 
వీరాధునకు వెంటనే దివ్యసుందరరూపము (ప్రాప్తించెను. అర్హుడైన అతనికి శ్రీరాముడు పరంధామమును 
(ప్రసాదించెను. పిమ్మట ప్రభువు సీతాలక్ష్మణులతోగూడి శరభంగ మహాముని ఆశ్రమమునకు చేరెను, (చౌ॥ 1-4) 


శరభంగనుహాముని దర్శనము 


శ్రీరామచంద్రుని ముఖకమలమకరందమును ఆ మునివరుని లోచనభృంగములు ఆస్యాదించుచు 
ఆనందిరపసాగెను, శరభంగునిజన్మ ధన్యమౌయెను, (దో; 7) 


శరభంగ మహాముని పలికెను. “కృపాళూ! రఘువీరా! శంకరుని మనస్ఫనెడి 'మానస సరస్సు'న విహరించు 
రాజహంసమా! వినుము, చేను (బ్రహ్మలోకమునకు చనుచుండుగా ఇచ్చటీకి నీ రాకను గూర్చి వింటిని. 
అప్పటినుండియు నీ ఆగమనమునకై రాత్రింబవళ్లు ఎదురుతెన్నులు చూచుచుంటిని. నేడు నా ప్రభు దర్శనముతో 
నా హృదయము. శాంతించినది. (ప్రభూ! నేను యోగసాధనాదులను ఎజుంగను, ఐనను నన్ను నీ సేవకునిగా 
మన్నించి, నాపై కృసజూపితివి, వాస్తవముగా ఇది నీవు నాపై (ప్రత్యేకముగా చూపీన అనుగ్రహము కాదు, ఇది నీ 
సహజస్వభావమే. ఓ. భక్తమానసచోరా! ఈ విధముగా చేయుటచే నివు ని (ప్రతిజ్ఞను పాలించితివి, నేను ఈ 
శరీరమును త్యజించి, నీ ధామమును చేరుదును. అంత వజుకును నా హితముకొజుకై నివు ఇచటనే యుండుము." 
ఇట్లు పలికి ఆముని తానొనర్భిన యోగ, యజ్ఞ, జప, తపములన్నియును (ప్రభువునకుధారపోగను, దుర్లభమైన 
రామభక్తిని వరముగా పొందెను, శరభంగముని చెతిని పేర్చి రాగరహితుడై దానివై కూర్చొని ఇట్లనెను, (చౌ॥ 1-4) 


“నీలమేఘశ్యామా! సగుణస్వరూపా! రామా! సతాలక్ష్మణసహితుడవై నా హృదయమున నివసీంప్పుము.” 
(దో॥ 8) 
ఈ విధముగా పలికి, శరభంగ మహాముని యోగాగ్గీకీ తనతనువును ఆహుతిగా జేసి, శ్రీరామ కృపచే 
వైకుంఠమును జేరెను, ముని ముందుగా భేదభక్తిని వరముగా బడసినందున భగవంతునిలో లీనముగాలేదు. 
మునీశ్వరుడైనశరభంగుని దుర్షభిమైనసర్గతిని జూచి, మునులందణును ్రసన్నచిత్తులైరి. ఆందజును “శరణాగత 
వత్సలా। కరుణాముయా! ప్రభూ! నీకు జయము" అని శ్రీరాముని స్తుతించిరి. పిమ్మట శ్రీరాముడు 
సీతాలక్ష్మణసమేతుడై మజీయొకవనమునకు బయలుదేజెను, పెక్కుమంది మునశ్చరులు ఆయనతోగూడి 
ప్రయాణము చేసిరి. దారిలో ఎముకలకుప్పును జూచి, మిక్కిలి జాలితో ఇవి యెనరిని? అని శ్రీరాముడు వారిని 
అడిగెను. మునులు పలికిరి, “స్వామీ! నీవు సర్వజ్ఞుడవు. అంతర్యామివి. తెలిసియు తెలియనినానివలె మమ్ములను 
అడుగుచుంటివి. రాక్షసులు మునులను భీక్షించినాడు. ఈ ఎముకలకుప్పలు ఆమునులని. ఈ మాటలను విన 
శ్రీరాముని కన్నులు చెమ్ముగిల్లైను. (చౌ॥ 1-4) 


బుషులకు అభయ ప్రదానము - సుతీక్షుని దర్శనము 
అప్పుడు శ్రీరాముడు కరములు సాచి “నేను ఈ నేలపై రాక్షసులు లేక్షురిడ చేసెదను. ఇదియే నా (ప్రతిజ్ఞ అని 
పలికెను. (క్రమముగా మున్యాశ్రనుములకు చేరి, వారికి తన దర్శనభాగ్యమును గలిగించి, వారితో 
మధురసంభాషణములను గావించెను. (డో॥ 9) 
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సుతిక్షుడనువాడు అగస్త్య మహామునికి శిష్యుడు. అతడొక పరమ భక్తుడు, జ్ఞాని, (త్రికరణ శుద్దిగా 
శ్రీరామచలీణసేవకుడు. అతడు కలలోగూడ ఇతరదేవతలను స్మరింపడు, (ప్రభువు యొక్క రాకను వినగానే 
దర్శనోత్సుకుడై ఆరాటముతో సంబరపడి, ఎడురేతెంచుచు తనలో ఇట్టనుకొనెను. “విధాతా! దీనబంయెవు 
శ్రీరాముడు నావంటి అల్బులపైగూడ దయజూపునా? రామలక్ష్మణులు నన్ను తమసేవకునిగా స్వీకరించెదరా? అట్టని 
నాకు దృఢవిశ్వాసము కలుగుటలేదు. భక్తియననేమో నాకు తెలియదు. నేను ఒక ఆజ్ఞానిని, నాలో వైరాగ్యము సున్న. 
నాకు సత్సాంగత్యము అబ్బలేదు, నేను యోగజసయజ్ఞాదులు చేయలేదు. నాకు ప్రభుచరణములయందు దృఢమైన 
అనురాగము కుదురుకొనలేదు. అనన్యభక్తితో కరుణానిధియెన ఆ ప్రభువును అశ్రయించినవారు ఆయనకు 
అత్యంత ప్రియులు. ఇది ఆయనస్వభావము". (ఈ విధముగా భగవంతుని స్వభావమును స్మరించుచు ముని 
అనందమగ్నుడై నముజల  ఇట్టనుకొనెను.) “సంసార బంధములనుండి విముక్తిని (ప్రసాదించు 
(ప్రభుముఖకమలదర్భనమునలన నేడు నా కన్నులు సార్టకములగును" (శివుడు పలుకుచున్నాడు) భవానీ! జ్ఞానియైన 
సుతీక్షమునీ సంపూర్ణముగా భక్తి పరవశుడాయెను, అతని తన్మయత్యము వర్షనాతీతము, అతడు దిశలను, 
మాళ్లమును మజచి పోయెను, తానెవరో, తనగమ్యమేమిటో అను విషయము ఆతనిస్మృతిలో లేదు, ఒక్కొక్కసారి 
వెనుకకు మటులి పోవును, మణుల ముందుకు నడచును, మటియొకతటి (ప్రభుగుణములను కీర్తించుచు నాట్యము 
చేయును. ముని భక్తి పారవశ్యములో మునిగిపోయెను. శ్రీరామళంద్రుడు ఆ సుతీక్టుని ప్రేమోన్మత్తదశను ఒక చెట్టు 
చాటుననుండి గమనించెను. భవభయబంధములను తొలగించు శ్రీరాముడు ఆ మునీప్రేమాతిశయమునకు ముగ్గుడై 
అతని హృదయమునందే ప్రకటితుడాయెను, సుతీక్షుడు (ప్రభువును దర్శించి, మార్గమునందే నిశ్చలుడై 
కూర్చుండెను, ఆతని తనువు పులకించి, పనసపండువేలె కంటకేతమాయెను. అప్పుడు శ్రీరాముడు అతని 
సరసనజేరి, భక్తుని పేమవిహృలస్థితిని జూచి మిక్కిలి ప్రసన్నుడాయెను. మునిని జాగృతమొనర్చుటకు పెక్కు 
విధముల ప్రయత్నించెను. కాని ఆతడు స్పృహలోనికి రాలేదు. ఏలనన అతడు రామ ప్రభుధ్యానసుఖములో 
మొనిగియుండెను, ఆపుడు శ్రీరాముడు తనరాజరూవమును మేజుగుపజచి, చతుర్భుజ రూపమున 
ప్రకటీతుడయ్యెను.- తనకు ఆరాధ్యుడైన శ్రీరాముని స్థానమున చతుర్భుజ రూపమును జాలి ముని మణిహీనమైన 
జాతిసర్బమువలె వ్యాకులుడై లేచెను అంతట ముని తనయెదుట సీతాలక్ష్మణులతో గూడిన శ్యామసుందరుడు, 
సుఖధాముడు ఐన శ్రీరాముని గాంచెను, మిక్కిలి భాగ్యశాలియైన సుతీక్ష మువిప్రవరుడు (ఏమమగ్నుడై దండమువలె 
శ్రీరాముని చరణములపై బడెను. ఆజానుబాహువైన శ్రీరాముడు అతేనిని తనచల్లనిచేతులతో లేవనెత్తి, (ప్రేమతో 
హృదయమునకు హత్తుకొనెను, అప్పుడు ఆ యిరువురును హేమతమాలవృక్షములవలె శోభిల్లిరి. శ్రీరాముని 


ముఖమును దర్శించుచు ముని నిశ్చలుడై చిత్తరువులోని బొమ్మవలె నిలిచి పోయెను. (చౌ; 1-12) 
పిమ్మట ఆ ముని ధైర్యముతో పదే పదే ప్రభుపాదములకు ప్రణమిల్లైను. స్వామిని ఆశ్రమమునకు తోడ్కొని వచ్చి, 
అనేక విధముల పూజించెను. (దో; 10) 


ముని పల్కెను. "ప్రభూ! నా మనవిని ఆలకింపుడు. నేను నిన్ను ఏవిధముగా స్తుతింప వలెను? నీ 
మహిమతఅపారము. సూర్య(ప్రభలముందు మినుకు మినుకుమను మిణుగురు పురుగు కాంతివలె నాబుడ్డి స్వల్పము. 
నిలోత్సలసదృళ్య శ్యామశరీరా! (ప్రభూ! శిరమున జటాజూటమును, తనువుపై వల్కలమును ధరించిన ఓ స్యామీ! 
చేతులలో ధనుర్భాణములను, కటీయందు తూణీరమును పూనినవాడా! నిరంతరము నీకు నమస్కరింతును. 
మోహమనెడి ఘనారణ్యమును దహించుటలో అగ్బవంటివాడా। సజ్జనులనెడి కములములను వికసింపజేయు 
భాస్కుతుడా! రొక్షసులనెడి గజయూథములను రూపుమాపెడి సింహమా! జననమరణరూపపన్షులను సంహరించు 


సంచానఖగమా! సర్వదా నన్ను రక్షింపుము. కెందామరలవంటి కన్నులుగలవాడా! సుందర వేషధారీ! సీతాదేవి 
నేత్రచకోరములకు చం(ర్రునివంటివాడా! పరమశివుని స్వాంతమనెడి మానససరోవరమున విహరించు హంసరాజనూ! 
విశాల వక్షస్టలము, దీర్జబాహువులు గలవాడా! రామా! నీకు (ప్రణామములు. సందేహములనెడి సర్పములను తుదముట్టించు 
గరుడుడా! కఠోర తర్కజనితదుఖములను అంతరింపజేయువాడా! స్పునర్ణన్మరాహీత్యమును ప్రసాదించునాడా! దేవతలను 
ఆనందింపజేయునాడా! దయామయా! నన్ను కాపాడుము. నిర్గుణసగుణవిషమ సమరూపములుగలవాడా! వాగింద్రియ 
జ్ఞానములకు గోచరింపనివాడా! నిరుపమా! నిర్మలా! సంపూర్ణా! దోషరహితా! అనంతా! భూభారమును 
తొలగించువాడా! శ్రీరామచంద్రా! నీకు (ప్రణమిల్టెదను. భక్తులకు కల్పవృక్షవనమునలె సుఖములనిచ్చువాడా! 
కామ(క్రోధలోభి మదములను పాజ(ద్రోలునాడా! సర్వసమర్భుడా! భవసాగరమును దాటించుటలో 'పేతువు' వంటివాడా! 
సూర్యవంశ ధ్వజమా। శ్రీరామా! సర్వదా నన్నుబ్రోవుము. అపార భుజబల (ప్రతాపములు' గలవాడా! సరా(క్రమధామా! 
కలి కల్మష అంజనా! ధర్మరక్షణ కవచమా! గుణములచే ఆనందమును గూర్చువాడా! శ్రీరామా! సర్వదా నాకు 
శుభములను అనుగ్రహింపుము. నీవ పవిత్ర స్వరూపుడవు, సర్వ వ్యాపిఏి, కాశ్వతుడవు, సకల హృదయ నివాసిని, 
ఫరదూషణసంహారా! సీతాలక్ష్మణులతో గూడి వనములలో సంచరించుచున్నవాడా! స్వామీ! నీవు ఈ రూపముననే నా 
హృదయమున సర్వదా వసింపుము, నీవు సగుణుడననియు, నిర్గుణుడవనియు, అంతర్యామివనియు- కొందరు 
భావింతురు; వారిని అట్టే భావింపనిమ్ము. కాని (శ్రీరామా! అందజి హృదయములయందు. వసించు స్‌ు 
నాహృదయము నందు మాత్రము కమలనేత్రుడైన అయోధ్యాపళివై వసింపుము. 'శ్రీరామచంద్రుడు నా (ప్రభువు. 
నేనాయన సేవకుడను' అను (పేమాభీమానము ఎన్నడును నానుండి తొలగకుండుగాక” ముని వచనములకు 
శ్రీరామచంద్రుడు. ప్రసన్నుడై సంతోషముతో ఆ మునిని మజల తన హృదయమునకు హత్తుకొని పలికెను, 
“మునివరా! నేను మిక్కిలి ప్రసన్నుడనైతిని. నీవు ఏదైననొకనరమును కోరుకొనుము- ఇచ్చెదను.” సుతీక్షముని 
వచించెను. “ప్రభూ! నేను ఏనాడును వరములను. గూర్చి తలంపనేలేదు. ఏది సత్యమో? ఎది అసత్యమోళ్‌ నేను 
ఎజుగను. దాసులకు సుఖములను అమ(గ్రహించు ఓ రామచంద్ర ప్రభూ! నీకు మంచిదని తోచినదానిని నాకు 
(ప్రపాదింపృము”"- శ్రీరామచంద్రుడు. ఇట్లనెను, “ఓ ముని! పరమ భిక్తిరైరాగ్యవిజ్ఞానములకును, 
సమస్తసద్దుణములకును నీవు నిథివి కాగలవు"= ముని ఇట్లు విన్నపించెను, “ప్రభువిచ్చిన వరమును నేను హపోందితిని. 
ఇప్పుడు నాకు ఇష్టమైన వరమును ('ప్రసారింప్పుము. (Fh 1-4) 


ప్రభూ! శ్రీరామా! శ్రీ సీతాలక్ష్మణులతో గూడి, ధనుర్భాణధారివై, నా నిష్కామహ్నదయా కాశమున చంద్రునివలె 
స్థిరముగా శోభీల్లు చుండుము. (నా హృదయమునుండి ఎన్నడును తొలగి పోవలదు.) (దో 11) 


అగస్తుమహామునితో సమాగమము 


“అట్లే కానిమ్ము" అని వచించి, అక్ష్మీనివాసుడైన శ్రీరాముడు (ప్రసన్నుడై, అచట నుండి కదలి, అగస్త్యమునికడకు 
బయలుదేరెను. అప్పుడు సుతీక్షుడు పలికెను,” మా గురువుగారైన అగస్త్య మహర్షులను దర్శించి చాలకాలమైనది, 
నేను ఎంతోకాలమునుండి ఈ'ఆశ్రమమునందే ఉంటిని, కనుక నేనును మీవెంట గురువుగారి కడకు వత్తును, 
ప్రభూ ఇది మీరు (ప్రత్యేకముగా అనుగ్రహించుట ఏమియు గాదు. ఏలనన మిరు నాహ్నదయమునందే 
వసించుచుంటిరి, కనుక మీరు నాకు తోడుగా ఉన్నట్లే.” ముని చాతుర్యమునకు నవ్వుచు కృపానిధియైన శ్రీరాముడు 
ఆయనను తనవెంట నిడుకొనెను. దేవాదిదేవుడైన శ్రీరాముడు అనన్య భక్తినిగూర్భి ఆ మునికి వివరించుచు 
అగస్త్యముని ఆశ్రమమునకు జేరెను. సుతీక్టుడు ముందుగా గురువైన అగస్త్యుని కడకు వెళ్లి దండప్రణామములను 
ఆచరించి, ఇట్లు వచించెను. “సామీ! మీరు అనుదినము స్మరించు చుండెడి ఆ శ్రీరామచంద్రుడు, కోసలాధిపతి 
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దశరథుని కుమారుడు, జగదాధారుడు, శ్రీ సీతా లక్ష్మణసమేతుడై మీదర్భనముస్‌కై విచ్చేసినాడు.” ఇది వినగానే 
అగస్త్యుడు త్వరత్వరగా ఎదుకేతెంచెను, శ్రీరామచంద్రుని చూడగానే. ఆతని నేత్రములు 
ఆనందాశ్రుపూర్ణములయ్యెను, సోదరులిద్దజును ఆ మునీశ్వరుని పాదపద్మములకు సాష్టాంగముగా ప్రణమిల్లిరి, 
బుషశ్వరుడు నాకిని లేవనెత్తి హృదయమునకు హాత్తుకొనెను. జ్ఞానియైన అగస్త్యుడు కుశల సమాచారీములను 
అడిగిన పిమ్మట వారిని తోడ్కొని వచ్చి, సుఖాసీనులను గావించెను. ప్రభువును పరిపరి విధముల పూజించి, “నేడు 
నా నంటి అదృష్టవంతుడు ఎవ్వడును లేడు” అనెను. అక్కడి మునులందటును ఆనంద కంధుడైన శ్రీరాముని జూచి, 
హర్షితులైరి, (చౌ 1-4) 


మునులసమూహములకు అభిముఖముగా శ్రీరామచంద్రుడు ఆసీనురైయుండెను. మునులెల్లరును 
శరత్వూర్లి మనాటిచరద్రుని చకోరములనలె శ్రీరాముని ముఖచంద్రుని కన్నులార గాంచుచుండిరి. (దో 12) 


పిమ్మట శ్రీరామచంద్రుడు అగస్త్యునితో పలికెను. “స్వామీ! మీ దగ్గర దాచవలసిన విషయమేమియు లేదు. నేను 
ఇచటికి వచ్చిన కారణమును మీరు ఎలుగుదురు. నేను విపులముగా తెల్పుటలేదు. మునులను 
బాధించుచున్న రాక్షసులను హతమార్చుటకై తగిన మంత్రమును(సూచనలను) (ప్రసాదింపుడు.” ప్రభు వచనములను 
నిని మునీశ్ళరుడు నవ్వుచు పలికెను. ప్రభూ! నాకేమితెలియునని మీరు నన్ను ఇట్లు ఎందుకు ప్రళ్నించితిరి? ఓ 
పాపనినాశా! మిమ్ము భజించుచున్నందున మీ మహిమను కొంచెము ఎజుగుదును, మీ మాయ ఒక పెద్దమేడి చెట్టు 
వంటిది. అనేకబ్రహ్మాండములు దానిఫలములు, ఆ ఫలములలో చరాచరములన్నియును పురుగుల వలె నివసించు 
చుండును. ఆ (ప్రాణులు ఆ చిన్నజగత్తును తప్పు మజేమీయు ఎజుగవు, ఆ ఫలములను కఠినకరాళకాలము 
తినుచుండును, ఆ కాలముగూడ నిరంతరము మకు భయపడుచుండును, సమస్త లోకపాలకులకు స్వామినై 
యుండియు సామాన్య మానవుల నలె మీరు నన్నుఅడుగు చుంటిరి. ఓ దయానిధానా! మీరు సీతాలక్ష్మణసమేతులై 
సదా నా హృదయమునందు వసింప్పుడు, అవిరళభక్తి వైరాగ్యము, సత్సాంగత్యము, మీచరణ కమలములపై అనన్య 
ప్రేమను నాకు |ప్రసాదింపుడు, ఇదియే నేను కోరుకొను ఏకైక వరము. నీవు అఖిండుడవు, అనంతుడవు, పర(బ్రహ్మవు, 
అనుభవైకవేద్యుడవు, అని సజ్జనులు సర్వదా నిన్ను సేవింతురు, నీ నిర్గుణ రూపమునుగూడ నేను ఎజుగుదును, అట్టే 
వర్ణించెదను. ఐనను దాని నుండి నామనస్సును పూర్తిగా మజల్సి, సగుణ |(బ్రహ్మరూపమున శ్రీరామునిగా 
అవతరించిన ని సుందరాకారమునే సర్వడా (ప్రేమించెదను. నీ వెల్లప్పుడును నీ దాసులను (ప్రేమతో ఆదరింతువు, 
అందు వలననే నీవిట్ట్లు (ప్రశ్టించితివి. ప్రభూ! ఇచటికి సమీపమున పంచవటి" అను ప్రదేశము గలదు, అడి 
మనోహరమైనది, పవిత్రమైనది. ఈ దండకారణ్యమునందలీ పంచవటిని పావన మొనర్చి, దానికి 
గౌతమమునిభయంకరశాసమునుండి విముక్తి కల్గింపుము, రఘువరా! అచట నివసించి, మునులందటేసై నీ 
చయావర్షమును గురిపింపుము." ఈ విధముగా మునియాజ్ఞను బడసి శ్రీరాముడు అచటి నుండి బయలుచేటి 
పధిచవటి'ని చేరెను. (చౌ॥ 1-9) 


శీ సీతారామలక్ష్మణులు పంచవటిలో నివసించుట 
అచట శ్రీరాముని గృద్రరాజైన జటాయువు గలొసెను. (శ్రీరాముడు అతనితో ఆత్యంతమై(త్రిని దృఢపటబి, 
గోదావరి సమీపమున ఒక పర్షకుటీరమును నిర్మించుకొని నివసింపసొగెను. (దో॥ 13) 
శ్రీరాముడు ఆ పంచవటిలో నివసించుచున్నప్పుటినుండియు. మునులు భయరహేతులై హాయిగా నుండిరి, 
పర్వతములు, వనములు, నదీ తటాకములు దినదిన (ప్రవర్తమానములై శోభిల్లు చుండెను. పశుషక్షిసమూహములు 


ఆనందముగా జీవించుచుండెను. తుమ్మెదల మధుర రుంకారములు వీనుల విందుగానించుచుండెను. శ్రీరాముడు 
విరాజిల్లుతున్న ఆ వనవైభవమును నాగరాజైన ఆదిశేషుడు గూడ వర్షింపజాలడు. ఒకసారి శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు 
సుఖాసీనుడైయున్న సమయమున లక్ష్మణుడు సరళముగా. ఇట్లు పలికెను. “స్వామీ! దేవతలకును, మునులకును, 
మానవులకును సమస్త చరాచర (ప్రాణికోటికిని మీరు ప్రభువులు. నేనును 'మిమ్ము'నా (ప్రభువుగా భావించుచున్నాను, 
అన్నింటిని త్యజించి, మీ పాదధూళినే సేవించుమార్గమును నాకు ఉపదేశింపుడు, జ్ఞానవైరాగ్యమాయాస్వరూపములను 
వర్షింపుడు. మీ కృపకు పాత్రుడనగుటకు భక్తి మార్గమును అనుగ్రహింపుడు. (చౌ 1-4) 


ప్రభూ! ఈశ్వరునకును జీవునకును గల భేదమును వివరముగా దెల్పుడు. దానివలన మీ చరణములపై నాకుగల 
భక్తీ దృఢమై, శోకము, మోహము, బ్రమ. తొలగిపోవును, (దో॥ 14) 


శ్రీరాముడు పలికెను, “నాయనా! నేను నికు సంక్షిప్తముగా అన్ని విషయములను తెల్పుదును, నీవు మనస్సు, 
బుద్ది, చిత్తములను స్థిరముగా నుంచీ వినుము. నేను, నాది, నీవు, నీది అనుభావనయే మాయ, ఇదియే జీవులను తన 
నశముననుంచుకొనును. సోదరా! ఇంద్రియములు, ఇంద్రియ విషయములు, మనోగతులు- ఇవి యన్నియును 
'మాయా స్యరూపములే' అని (గ్రహింపుము. ఈ మాయ రెండువఏిధములు. ఒకటి విద్య, మటేయొకటి అవిద్య, ఈ 
రెండీంటికిని మధ్య గల భేదమును వినుము. వీటిలో అవిద్య దుష్టమైనది, మిక్కిలి దుఃఖ (ప్రదమైనది. దీనికి వశమైన 
జీవుడు సంసారకూపమున పడును. రెండవది 'విద్య' ఇది (త్రిగుణాత్మకమైనది, ప్రభు ప్రేరణచే ఇది జగత్తును 
సృష్టించును. దీనికి స్వశక్తి యేదియును లేదు. అభిమానము మున్నగు దోషములు ఏ మాత్రమూ లేనిదియు, 
అందజిలో సమత్వబుద్దితో పరమాత్మ రూషమునే చూచునదియు 'జ్ఞానము' అనబడును. సకలసిద్దులను, మూడు 
గుణములను గడ్డిపోచ వలె భావించువాడే పరమ 'విరాగి'. (చౌ 1-4) 


జీవిడు ఈశ్వరాంశ, కనుక సచ్చిదానంద జ్ఞానస్వరూపుడు. కాని మాయా జనితమైన అవిద్యా (అజ్ఞాన) 
ప్రభావమున జీవుడు తన స్వరూపమునుగాని, ఈశ్చరధునిగాని, మాయనుగాని ఎటుంగలేకయున్నాడు. కావున వివిధ 
లౌకిక కర్మాసక్తుడై జీవుడు బంధములలో చిక్కుకొనుచున్నాడు. ఈ బంధముల చిజ్జడగ్రంథి నుండి విముక్తుడై 
మోక్షమును పొందుటకు సర్వాతీతుడు, మాయా ్రేరకుడైన పరమేశ్చరుని అనుగ్రహము ఆవశ్యకము, దీనికి భక్తియే 
సాధన మార్గము. (టో 15) 


ధర్మాచరణమువలన వైరాగ్యము, యోగాభ్యాసమునలన జ్ఞానము జనించును, జ్ఞానమువలన మోక్షము 
లభించును. ఈ విధముగా వేదములలో తెల్పబడినది. సోదరా! నా హృదయమును తర్వగా (ద్రవింపజేయునది భక్తీ, 
ఇదియే నా భక్తులకు పరమానందమును పంచియిచ్చును. ఈ భక్తి స్వతంత్రమైనిది. దీనికి 
ఇతరసాధనములఅవసరము లేదు. జ్ఞానవీజ్ఞానములు దీనికి అధీనములు. నాయందలి భక్తియే నిరుపమానమైనది, 
కది సర్వ సుఖములకును మూలము. కాని సజ్జనసాంగత్యము వలననే ఇది లభించును. ఇప్పుడు భక్తి సాధనరీతులను 
సవిస్తరముగా వర్ణింతును. ఇది సుగమమైనమార్గము, దీనిని అనుపరించినవారునన్ను అనాయాసముగా పొందుదురు, 
మొదట బ్రాహ్మాణచరణములపై పూర్తిగా భక్తి శ్రద్దలు కలిగియుండవలెను, వేదోక్రముగా విధులను నిర్వర్తింపవలెను, 
తత్రభావమున విషయవాంఛలపై నిరక్తీ యేర్పడును, వెరక్తివలన నాధర్మము (పూజ) నందు అనురాగము కల్లును. 
అప్పుడు శ్రవణాదినవవిధ భక్తి మార్గములయందు మనస్సు దృఢమై యుండును, మనస్సు నా లీలలయందు అనన్య 
ప్రేమతో నిమగ్నమగును. అట్టి నా భక్తునకు సజ్జనులపాదపద్మములపై ఆత్యంత (ప్రేమయుండును. అతడు (త్రికరణ 
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శుద్ది గలిగి, నియమపూర్వకముగా నన్ను భజించు చుండును, నన్నే గురువు, తల్లి, తండ్రి, సోదరుడు, పతి, దైవము, 
అని భావించుచు సేవించుచుండును, నా గుణములను కీర్తించునపుడు ఆతడు పులకీతగ్యాత్రుడగును, 
అతనికంఠము గద్గదమగును, నేత్రములనుండి (ప్రేమాశ్రువులు (ప్రవహించుచుండును. ఆతని యందు. కామము, 
మదము, దంభము మొదలగునవి ఏ మాత్రమూ ఉండవు, అట్టి అనన్య భక్తునకు నేను సర్వదా వశుడనై యుందును, 
(3 1-6) 


మనోవాక్కర్మలయందు సర్వదా నన్నే స్మరించుచు నిష్కాముడై, నన్ను భజించువాని హృదయమే నా 

నివాసస్థానము, (51 16) 
శూర్పుణఖకు శృంగభంగము 

ఈ భక్తి యోగవివరణను విని, లక్ష్మణుడు మిక్కిలి హర్షితుడై ప్రభుచరణములకు (ప్రణమీల్లైను. ఈ విధముగా 
జ్ఞానవైరాగ్యగుణనీతి చర్చలతో కొన్నిదినములు గడచెను, రావణునకు 'శూర్చణఖ' అను చెల్లెలు గలదు. ఆమె 
దుష్టస్తభావురాలు, నట్ట(త్రాచువలె భయంకరమైనది. ఆమె ఒకనాడు వంచవటేకి వచ్చి, ఆ రాజకుమారులిద్దజేని జూచి 
'కామాతుర' అయ్యెను, (కాక భుశుండి చెప్పుచున్నాడు.) ఓ గరుత్మంతుడా! ధర్మజ్ఞానహీనలై, కామాంథలైన స్త్రీలు 
సుందర పురషుని చూడగనే, ఆతడు సోదరుడు, తండ్రి, పుత్రుడు అనువిచక్షణయే లేక నునోవైకల్యమును 
పొందుదురు. సూర్యకర స్వర్శతో సూర్యకాంతమణి (ద్రవించి పోయినట్టు, వారు తమ మనస్సులను అరికట్టలేరు. 
ఆమె సుందరరూసమును దాల్చి, ప్రభువును సమీపీంచెను. చిజునవ్వుతో మృదు మధురముగా ఇట్టు పలికెను. 
"నీవంటి పురుషుడుగాని, నావంటి (స్తీగాని ఈ లోకమున లేరు, (బ్రహ్మ బాగుగా ఆలోచించియే మన ఇద్దజేని 
సమాగమపజుతెను,. ముల్లోకములలో నెదకినను నాకు ఈడుజోడైనవాడు ఎక్కడను కనపడలేదు. అందువలన 
ఇంతవజుకును నేను అవివాహితగనే యుంటిని, ఇప్పుడు నిన్ను చూచిన పీమ్మట నా మనస్సు కుదుట బడినది". 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు సీతాదేవి వైపు చూచుచు (తాను భార్యాసహితుడనని సంకేతమునిచ్చుచు) 'నా తమ్ముడు 
పడుచువాడు' అని పరిపోసముతో పలికెను, అప్పుడామె లక్ష్మణుని యొద్దకు చేరను, ఆమె తమ శత్రువైన రావణుని 
చెల్లెలని యెటింగి, (ప్రభువు వైపు చూచి, లక్ష్మణుడు చిటునవ్వుతో ఇట్లనెను, “సుందరీ! వినుము, నేను అతని 
సేవకుడను, అస్వుతంత్రుడను. అందువలన నీవు సుఖమును సొందజాలవు. (ప్రభువు సమర్థుడు, అయోధ్యకు రాజు, 
అతడేమి చేసినను చెల్లును. సేవకుడు సుఖమును, దరిద్రుడు గౌరవమును, వ్యసన పరుడు ధనమును, వ్యభిచారి 
ముక్తిని, లోభి యశమును, దురభిమానియైనదూత దౌత్యమును వెజపుటను, కోరుట ఆకాశము పిదెకి పాలను 
హీందవచ్చుననుకొనుటవంటిది. (అనగా గగన కుసుమమువలె ఆసంభవమైనది.) అక్ష్మణుని సమాధానమును విని, 
ఆమె మటల శ్రీరాముని కడకు వచ్చెను. ప్రభువు అమెను తిరిగి లక్ష్మణునికడకు పంపెను, లక్ష్మణుడు "సీగ్గును. తృణ 
సమానముగా వదలివేసినవాడే (అజ్ఞావిహీనుడే) నిన్ను వరించును.” అని పలికెను. అప్పుడు ఆమె కుపితయై 
అవమానభారముతో శ్రీరాముని కడకు వెళ్లి, తన భయంకర రూపమును (ప్రకటించెను, సీతాదేవి భయపడుటను 
జూచి శ్రీరాముడు లక్ష్మణునకు "సైగ' చేసెను, (చౌ॥ 1=10) 


లక్ష్మణుడు మిక్కిలి కౌశలముతో ఆమె ముక్కు చెప్పులను కోసి తద్ద్వారా రావణునకు యుద్దమునకై 
ఆహ్వానమును పంపినట్లు చేసెను. (దో॥ 17) 
ఖరదూషణ సంహారము 


ముక్కు చెవులు తెగిపోయిన ఆ రాక్షసీ, ఇంకను కరాళ రూపమును దాల్బెను. తెగిన అంగముల నుండ్‌ రక్తము 
ఓక నల్లని కొండ నుండి గైరికధాతుధారనలె (్రవించెను, ఆమె వెక్కి వెక్కి యేడ్చుచు ఖర దూషణుల యొద్దకు వెళ్లి 
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పల్కెను. “సోధరులారా! మీ బల పౌరుషములు వ్యర్థములు.” ఖర దూషణులు అడిగిన పిమ్మట శూర్పణఖ విషయము 
నంతయును. వివరించెను. అది వినగానే రాక్షసులు తమ సైన్యములను సిద్దసజచిరి. రెక్కలు గల్లిన 
కాటుకకొండలవలే రాక్షస సైనికులు సర్వ సన్నద్దులై పరుగుపరుగున వచ్చిరి, వారు అనేక- అకృతులు గలవారై 
సెక్కు వాహానముల పై వబ్బిరి. ఆసంఖ్యాకములైన ఏవిధాస్త్ర శస్త్రములను ధరించి యుండిరి, ముక్కు చెవులు తెగి, 
అమంగళ(వికృత) రూపముతో నున్న ఛార్పణఖను ముందుంచుకొనివచ్చిరి. ఆసమయమున వారికి ఎన్నియో 
అపశకునములు పొడసూపెను. కాని చావు మూడియుండుటచే వారెల్లరును వాటిని సరకుగొనలేదు. వారు (ప్రేలుచు, 
పెడబొబ్బలు పెట్టుచు, ఆకసమున ఎగురుచు వచ్చిరి. తమ సైన్యమును చూచుకొని, యోధులు సంబరపడిరి, 
"నోడరులిద్దటిని సజీవులుగా బంధింపుడు'- అని ఒకడు సల్కగా మజేయొకడు, "వారిని చంపి, ఆ స్త్రీని 
తిసికొనిపాండు"-అని అనుచుండెను. ఆకసము ధూళిచే కప్పబడెను. శ్రీరాముడు లక్ష్మణుని వైపుజాచి యిట్లనెను. 
"భయంకర రాక్షస సైన్యములు వచ్చుచున్నవి, నివు జానకిని తీసికొని, కొండగుహలోనికి పొమ్ము. జాగరూకతతో 
నుండుము”. ప్రభునాజ్ఞను విని లక్ష్మణుడు చేతులలో ధనుర్భాణములను దాల్చి, సీతాదేవితోపాటు పోయెను. 
శత్రుసైన్యము సమీపించుటను జూచి, శ్రీరాముడు నవ్వి, తన కోదండమును ఎకు పెట్టెను, (చౌ॥ 1-7) 


ఎదురులేని తన కోదండమును ఎక్కుపెట్టి, జటాజూటమును సర్జుకొనుచున్న రామచంద్రుని భుజములు 
మరకతమణి పర్వతముపై కోట్ల కొలది. విడ్యుల్లతలతో పోరాడు రెండు సర్పముల వలె శోభిల్లు చుండెను. 
నడుమునకు తూణేరమును బిగించి, దీర్జ బాహువులతో ధనుస్సును పట్టుకొని, బాణమును సంధించి, ఎదురుగా 
వచ్చుచున్న మదపుటేనుగులను సింహము నలె శ్రీరాముడు ఆ రాక్షస సైన్యములను జూచెను. (ఛం) 


గొప్పు రాక్షసయోధులు 'పట్టుకొనుడు, పట్టాకొనుడు' అని కేకలు వేయుచు అతివేగముగా పరుగెత్తుచు ప్రాతఃకాల 
బాలసూర్యుని ఒంటరిగా చూచి మందేహాది రాక్షసులు చుట్టుముట్టినట్టు వారు శ్రీరామచంద్రుని చుట్టుముట్టీరి. (12 
(సోః 18) 
అతిలోక సుందరుడైన శ్రీరామచంద్రుని జూచి, రాక్షససైనికులు స్తబ్దులై ముందుకు నడువలేకపోయిరి, వారు 
ఆయనపై బాణములను (ప్రయోగింసలేక పోయిరి. ఖరదూషణులు మంత్రులను పిలిచి ఇట్లు సలికిరి. “ఈ 


రాజకుమారుడెవరో మానవులలో మతిభూషణము వలెనున్నాడు. సోదరులారా! వినుడు. ఇంతవజకు నాగులను, 
అసురులను, దేవతలను, మనుష్యులను, మునులను అందజిని జయించితిమి, హతమార్భితిమి, కాని ఇట్టి 


1) మందేహాది రాక్షసులు సూర్యుని బాధించుచుందురు. సంధ్యోపాసన చేయువారు తమ సంధ్యావందన 
కార్యక్రమమునందు సూర్యునకు మూడు పర్యాయములు అర్హ్యములను సమర్పించుచుందురు. ఆ అర్జ్యములు 
(బ్రహ్మాస్త్ర. బ్రహ్మాదండాస్త, బ్రహ్మాశిరోనామకాస్తములై ఆ మందేహాది రాక్షసులను పొజుద్రోలును. ఆ 
విధముగా సూర్యునకు రాక్షసబాధ తొలగును, కనుక ఈ అర్హ్య (ప్రదాన ప్రభావమును (గ్రహించి, 
సంధ్యోపాసకులు అందజును తమ సంధ్యావందనములను నిధిగా ఆచరించుండవలెను, 'ఆర్హ్య ప్రదాన 
(ప్రభావమును నిస్మరింపరాదు, దానిని ముఖ్య కర్తవ్యముగా భావింపవలెను, లేనిచో సూర్చుని బాధ తమకు 
భాధాకరముగా మాజును, ఇది సార్వకాలిక సత్యము. సంధ్యావందనమును ఆచరింపనిచో సూర్య 
హత్యాపాపము వచ్చును, 


2) కో ॥ తీసా శ్రన్నోల్లంఘనం కార్యం, సంధ్యోసాసన కర్మణః | 
సహస్తి సూర్యం సంధ్యాయాం, నోపాస్తిం కురుతే తుయః ॥ విష్ణుపురాణం. 2/8 
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సౌందర్యమూర్తిని ఎప్పుడును చూడలేదు. నిజముగా మా చెల్లెలిని కురూపీగా DIOR ఇంతటి అపూర్వ 
సుందరుడు చంపదగినవాడుకాడు. 'ఓయీ! మానవా! నీవు “దాదియుంచిన (స్ర్తీని మౌకష్పుగించి, మరిద్దణును 
ప్రాణములతో మీ ఇండ్లకు జేరుడు'అని, ఆతనికి నా సందేశమును వినిపించి, తిరిగి రండు"- దూతలీసందేశమును 
శ్రీరామునకు వినిపంచిరి, అది వినగానే శ్రీరామచంద్రుడు చిజునవ్వుతో పలికెను, మేము క్షత్రియులము, అడవులలో 
వేటాడెదము. మీ వంటి (క్రూర మృగములను వెంటాడుచు తికిగెదము. శత్రువు బలవంతుడైనను మేము 
వెనుకాడము, మృత్యు దేవత వచ్చినను పోరాడెదము, సంహరించెదము. మేము బాలురమే. కాని దుష్టులను 
దండింపగలము. మేము మానవులము రాక్షసులను చంపుదుము, మునులను రక్షింయచుండుము, మీకు శక్తిలేనిచో 
ఇంటిముఖముపట్టుడు. యుద్దమున పాజీపోవు వానిని నేను చంపను. రణభూమిలో కపటచాతుర్యములను 
(ప్రకటించుట, శేత్రువుపై దయజూప్పుట పీజికి వాని లక్షణము". దూతలు వెళ్లి ఈ విషయమునంతయును 
ఖరగూషణులకు తెల్పిరి. వారామాటలను వినీ క్రోధముతో మండిపడిరి. (చౌ 1-7) 


మండిసోవుచున్న హృదయములతో వారు తమరాక్షస ఎరులను ఉద్దేశించి, “పట్టుకొనుడు" అని పలికిరి, ఈ 
మాటను వినినంతనే భయంకరయోధులు ధనుర్చాణములను, తోమర, శక్తి శూల, కృపాణ, పరిఘ, పరశువులు- 
మొదలగు. ఆయుధములను పూని, రామునిపై దాడికి వెడలీరి, శ్రీరామచంద్రుడు కఠోరము, ఘోరము, 
భయంకరమైన ధనుష్టంకారమును గావించెను, దానినీ వినగానే రాక్షసులు బధిరులై, దిక్కుతోచనివారైరి. ఆ 
సమయమున వారికి ఏమియు తెలియక పోయెను, (ఛం) 


శత్రువు మిక్కిలి బలశాలియని యెతేంగి, అతిజాగరూకతతో ఆ రాక్షసులు శ్రీరామునిపై నానా విధములైన 
అస్త్రశస్త్రములను కురిపింపసాగిరి. కాని శ్రీరఘువిరుడు ధనుస్సును ఆకర్ణాంతము లాగి, బాణపరంపరను 

ప్రయోగించి, వాటినన్నంటిని మవ్వుగింజలంతగా ముక్కలు ముక్కలు జేసెను, 
(దో॥ 19. కఖ) 


శ్రీరామచంద్రుని బాణములు భయంకరనర్పములు బుసలుకొట్టుచుపోవుచున్నట్లు శత్రు గణములమీదికి 
దూసికొనిపోవుచుండెను. శ్రీరామునిలో సమరావేశము పెజీగినకొలదియు, ఆయన(ప్రయోగించిన శరములు తీక్లముగా 
పోసాగెను, మెక్కిలి పదునుగల ఆ బాణములధాటికి తట్టుకొనలేక రాక్షసయోధులు కాలికి బుద్దిచెప్పిరి, అప్పుడు 
ఖరదూషణ(త్రిశిరులు (క్రోధావేశముతో “యుద్దమున పాజివల్చిన వారిని మేమే స్వయముగా సంహరించెదము"- అని 
బిగ్గరగా అజచిర్‌, తమకు చావు తప్పదని మెజింగి, పాజీవచ్చిన నారు మజల యుద్దభూమికి చేరిరి. ఎదుట నిలిచి 
శ్రీరామునిపై అనేకనీధములైన ఆయుధములను ప్రయోగించిరి, శత్రువుల క్రోధావేశములను (గ్రహించి, |(ప్రభున్ఫే 
తనధనుస్సునందు శరములను సంధించి, ఏడువగా పశారములనంటే రాక్షసులు వాటికీ ఆహుతియైర్‌. వారి 
మొండెములు, తలలు, భుజములు, కరములు, కాళ్లు ముక్కలుముక్కలై, చెల్లాచెదరుగా ఫడినోయెను. వారు 
అబాణములతాకిడికి తట్టుకొనలేక కేకలు పెట్టుచుండిరి. వారిమొండెములు కొండలవలె నేలగూలుచుండెను, ఆ 
యోధులశరిరములు ముక్కలగుచున్నను. రాక్షసమాయవలన వారు నుజలలేచివచ్చుచుండిరి, ఆకసమున పెక్కు 
తలలు, భుజములు ఎగురుచుండెను. మొండెములు ఇటునటు పరుగెత్తుచుండెను. మాంసాహారులైన (గ్రద్దలు, 
కాకులు మున్నగు పక్షులు, నక్కలు కూతలు పెట్టుచుండెను. (చౌ 1-7) 


నక్కలు కూయుచుండెను. భూతగ్రేతపిచశాములు కపాలములలోనీ రక్షములను పీల్చుచుండెను, 
వీరభేతాళములు ఆ పృజ్టెలపై మద్దెలలు వాయించుచుండెను, మంత్రగత్తెలు నాట్యములాడు చుండిరి, రఘువీరుని 
(ప్రచండబాణములు యోదులజొమ్ములను, భుజములను, తలలను తుత్తునియలు గావించెను. వార్‌ శరీరములు 
నేలకొరిగియు, మటల లేచివచ్చి పోరాడుచుండెను, 'పట్టుకొనుడు, పట్టుకొనుడు,' అని వారు కేకలు వేయుచుండిరి, 
రాక్షసుల నరములను. రాబందులు తమ కాలిగోళ్లతో పట్టుకొని, ఎగిరిపోవుచుండెను, వాటి ఆవలికొనలను 
పిశాచములు పట్టుకొని పరుగులు దీయుచుండెను, ఆ దృశ్యము సం(గ్రామనగరమున బాలకులు గాలిపటములను 


ఎగురవేసినట్టుండెను. శ్రీరామునిబాణములచే అనేకరాక్షసవీరులు మట్టుపెట్టబడిరి. గుండెలు |బ్రద్దలైన వారు నేలపై 
బడి మూలుగుచుండిరి, తను సైన్యము కకావికలగుట చూచి ఖర, దూషణత్రిశిరులు శ్రీరామునితో స్వయముగా 
తలపడిరి. కుపితులైన అసంఖ్యాకులైన రాక్షసులు శ్రీ రఘుఎరునివై ఒక్కుమ్మడిగా బాణ, శక్తి.తోమర, త్రిటాల 
పరశుకృపాణాది అస్త్రములు ప్రయోగించిరి. శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు చొటిని ఒక్కక్షణకాలముపాటు ఆపి, 
తనబాణములను (ప్రయోగీంచెను. ఆ నిశాచరసేనాపతులజొమ్ములలో పదేసిబాణములు గ్రుచ్చుకొనెను. రాక్షస 
యోధులు నేలకొరిగియు, మఆల లేచి వచ్చి, యుద్దము చేయుచుండిరి. వారు చావక, అనేకమాయోషాయములను 
పన్నుచుండిరి, 'ఫోరుచున్న రాక్షసులు పదునాలుగువేలమంది, ఎదుటి పక్షమున శ్రీరాముడు ఒక్కడు మాత్రమే'-అని 
దేవతలు లీతిల్చుచుండిరి, దేవతల, మునుల భయమును జూచి, మాయాధీశుడైన ప్రభువు గొప్ప నినోదమును 
సృష్టించెను. దాని వలన శత్రుసైన్యములో ఒకరికొకరు. శ్రీరాముని రూపమున కన్సీంపసాగిరి, వారిలో వారే 
ఒకరినొకరు. చంపుకొనిరి, (ఛం॥ 1-4) 
రాక్షస సైనికులందణీని దయానిధి మైన శ్రీరామచంద్రుడు ఒక్క క్షణములో వధించెను. చారు 'రామ రామ' యనుచు 
మరణేంచి, మోక్షమును పౌందిరి, (1) దేవతలు సంతసేంచుచు పూలవాన గురిపించిరి. ఆకసమున దుందుభులు [మోగెను. 
శ్రీరాముని స్మరించుచు దేవతలు తమ తమ విమానములలో స్వస్థానములకరిగిరి, (దో॥ 20. కఖ) 


శూర్పణఖ రావణునితో మొజ పెట్టుకొనుట 


శ్రీరాముడు యుద్ధమున రాక్షసులనందతిని అంతమొందించి, దేవతలను, మునులను, మనుష్యులను 
నిర్భయులనుగా జేసెను. అప్పుడు లక్ష్మణుడు సీతాదేవిని రాముని కడకు జేర్చి ప్రభువు యొక్క చరణములకు 
నమస్కరించెను. ప్రభువు ఆతనిని లేవనెత్తి. హృదయమునకు హత్తుకొనెను, శ్రీరామునికోనులశ్యామలశరీరమును 
సీతాదేవి తదేకద్పష్టితో చూడసొగెను, ఎంతగా జూచినను ఆమెకు తనివి తీరకుండెను, (సిదప సంతోషమును పట్టలేక 
సీతాదేవి మహావీరుడును, తనపతిదేవుడైన (శ్రీరామచంద్రుని పదేపదే గాఢాలింగనమొనర్భుకొనెను.)”2) ఈ విధముగా 
పంచవటిలో నివాసమును కౌనసాగించుచు శ్రీరాముడు దేవతలను, మునులను సంతోపసజుచుచు అనేక-అద్భుత 
లీలావిశేషములను 'ప్రదర్శించెను. 


ఖరదూషణులు వినాశమగుటను జూచిన శూర్పణఖ రావణునియొద్దకు పోయి, మిక్కిలి కోపముతో 
లబోదిబోయనుచు గగ్గోలు పెట్టసాగెను. “నీ రాజ్యమును, కోశాగారమును, పూర్తిగా విన్మరించితివి. మద్యసేవతో 
మత్తిల్లి రాత్రింబవళ్ళు నిద్రహావుచుంటివి.. శత్రువులు వచ్చి, మీడపడబోవుచున్నదియు నీకు పట్టకుండెను. నీతిలేని 
రాజ్య పరిపాలన, ధర్మహీనధనసంపాదన, భగవదర్చణముచేయని ఉత్తమ కార్యము, వివేకమును కల్లింపని విద్యయు 
మొదలగు నానివలన శ్రమయేమెగులును, కాని ఫలితము శూన్యము. 'విషయవాసనలివలన సన్న్యాసియు, 
1) రామ రామ యన్న రారాదు పాపంబు, 
రామ రామ యన్న రాదు భయమ్ము 
రామ రామ యన్న ఠారాదు మృత్యువు, 
రామ రామ యనుము రక్షగొనుము, 
2) వ్ల బభూవ హృష్టావైదేహ్‌, భర్తారం పరిషస్వచే ॥ 
ప్పునః పరిష్వజ్య శర ప్రభాననా! 
బభూవ హృష్టా జనకాత్మజా తదా ॥ 
వాల్మీకిరామాయణము-అరణ్యకాండము 30/40-41 


254 శ్రీ రామచరిత మానసము 


దుర్పోధనలవలన రాజు, దురహంకారముచే గుణవంతుడు పతనముచెందుదురు. దురభిమానముచేజ్ఞానము, 
మదిరాఫానమునలన లజ్ఞయు, (స్రేమరాహిత్యముచే స్నేహము దెబ్బతినును' అను నీతిని వేను వినియుంటిని. (ఇచట 
ఒక రాక్షసి నోట సత్కర్మలు, భగవదర్పణోపదేశములు వచ్చుచున్నవి. ఇది తులసీదాసు యొక్క లోకజ్ఞతను 
ఢర్మపారీణ వైశిష్ట్యమును తెలుపు చున్నవి.) (3 1-6) 


“శత్రువును, రోగమును, అగ్నిని, పాపమును, ప్రభువును, సర్పమును తక్కువ అంచినావేయరాదు." ఇట్టు చెప్పుచు 
ఆమె అనేకవిధముల విలపేంచెను. (సో; 21, క) 


శూర్చణఖ నిండు సభలో వ్యాకులపడుచు (క్రిందపడి యేడ్చుచు రావణునితో పలికెను. ఓరీ! దశాననా! నీవు 
బ్రతికి యుండగ నేను ఈ స్థితికి గురికాదగునా? (దో, 21, ఇ) 


ఆమెవిలాపమును విని, సభాసదులు ఉవ్విన్నులై లేచిరి. వారు శూర్చణభిటాహున్సలను పట్టుకొని పైకీ లేపి, 
నిలుచుండబెట్టి సమాధాన పటిచిరి, లంకేశుడైన రావణుడు ముందుగా "నీ విషయమును తెల్పుము, నీ ముక్కు 
చెవులను కొసినదెవరు?” ఆని పలికెను, ఆమెయిట్లు ప్రత్యుత్తరము నిచ్చెను. “అయోధ్యాపతియైన దశరథుని 
కుమారులు, పురుష సింహులు వేటాడుటకై వనములకు వచ్చిరి. నేను వారిఉద్దేశ్యములను (గ్రహించితిని, వారు 
భూమిపైగల రాక్షసజాతిని మట్టు బెట్టనెంచినారు. రావణా! వారి భుజ బలమును జూచి, మునులు వనములలో 
నిర్భయముగా మసలుకొనుచున్నారు. వారు చూచుటకు బాలకులే యైనను కాలునితో సమానులు, మహావీరులు, 
ధనుర్గారులు, ఉత్తమగుణసంపన్నులు, అయిరువురు సోదరులబర(ప్రతాపములు అపారములు, వారు దుష్టులను 
రూపుమాపి, దేవతలను, బుషులను కాపాడనెంచినారు, ఆ యిరువురిలో రాముడు అతిలోకసుందరుడు ఆయనతో 
పాటు ఒక సుందరియు గలదు. (బ్రహ్మా సౌందర్యము నంతేయును ఒక కుప్పగాబేసి, ఆమెను సృష్టించెను రతీదేవులు 
ఎందటైనను ఆమె సౌందర్యమునకు సాటిరారు, అతని తమ్ముడు నా ముక్కు చెవులను కోసినాడు, నేను నీ సోదరినని 
తెలియగనే వారు నన్ను పరిహసింససాగిరి. ఖర, దూషణులు నా ఆ(క్రందనను విని, వారితో పోరాడిరి, కాని 
వారిసమస్తపైన్యములను ఆ రాముడు ఒక్కడే ఒక్షణములో హతమౌర్స్చెను.” ఖర దూషణ(త్రిశరులసంహారములను 
విని, రావణుని శరీరము కోపముతో ఉడికి పోయెను, (చౌ 1-6) 


రావణుడు శూర్నణఖకు అనేకవిధములనచ్చజెప్పే, తనబలపరా[క్రమములమ గూర్చి నీరములు పలికెను, 
చింతాక్రాంతుడై అతడు తనభవనమునకు పోయెను. కాని తీవ్రమైన ఆలోచనలతో ఆతనికి ఆ రాత్రియంతయు 
నిడ్రయే పట్టలేదు. (చో॥ 22) 


రావణుడు తనమనస్సులో విచారింపసాగెను. “దేవతలు, మనుష్యులు, అసురులు, నాగులు, ఇగములు- వీరిలో 
ఎవ్వరును నా శృేవకులతోగూడ  సమామలుగారు. ఖరదూషుణులు బలపఠా(క్రమములలో నాతో సమానులే. 
ఆభగనంతుడుతప్ప వారిని ఎన్వరును వధింపజాలరు, ఒక వేళ దేవతలను ఆనందింప జేయుటకును, భూభారమును 
జొలగించుటకును ఆ భగవంతుడే అవతరీంచియుండినచో, నేను తప్పక ఆతనితో వైరమునుబూని, 
యుద్దముచేసెదను. ఆతని బాణముల దెబ్బలకు అసువులను వీడీ, భవస్తాగరమును దాటెదను, ఈ 
తమోనుయశళరీరముతో భగనంతునిసేవ సొధ్యముగాదు. (త్రికరణశుద్ధిగా ఇది నా దృఢనిశ్చయము. ఒకవేళ వారు 
మానవమా(త్రులైన రాజకుమారులేయైనచో వారిని ఇద్దజిని యుద్ధమున ఓడించి, ఆ స్త్రీని అపహరించి తెచ్చెదను, ఈ 
విదముగా తనలో తాననుకొని, రావణుడు ఒంటరిగా రథమునెక్కి, సముద్రతీరమునగల మారీచనివాసమునకు 
వెళ్లెను. (శంకరుడు పలుకుచున్నాడు) పార్వతీ! అక్కడ శ్రీరానుచంద్రుడు పన్నినయుక్తిని అసుందరకథను వినుము, 

(3 1-4) 


లక్ష్మణుడు కందమూల ఫలములను తీసికొని వచ్చుటకై వనమునకు. వెళ్లినపుడు కృషపానిధిటైన 
శ్రీరామచంద్రుడు నవ్వుచు జానకితో అనెను, (దో॥ 23) 


“ప్రియా! పతివ్రతాళిరోమణీ! వినుము. నేనొక మనోహరమైన మానవలీలను చూపెదను. నేను రాక్షసులను 
అందజీని సంహరించువజుకు నీవు అగ్లిదేవునికడ వసింపుము' శ్రీరామచం[్రుడు ఈ. విధముగా 
అనునయవచనములను పలుకగానే సాధ్వి సీతాదేవి శ్రీరాముని చరణములను మనస్సున నిలుపుకొని, అన్ని ప్రవేశము 
చేసెను, ఆమె తనప్రతిరూపమును మాత్రమును శ్రీరాముని కడనే ఉంచెను. ఆ మాయాసీత శీలస్వభానములచే 
రూపనన్రుతలచే సీతాదేవిని పోలియుండెను. ఈ భగవల్లీలను లక్ష్మణుడుగూడ ఎజుగడు. స్వార్థపరుడు, నీచుడు 
ఐన రావణుడు మారీచుని జేరి శిరసా నమస్కరించెను, ఛూర్తుని నినయ్రదర్శనము, అంకుశము, ధనుస్సు, 
సర్పము, పిల్లీ మొదలగు వానివలె దుఃఖదాయకము , వేళగాని వేళ పూచిన పూలవలె దుష్టనిమెత్తనిమాటలుగూఢ 
భయంకరములు, ఉత్సాత సూచకములు. (చ 1-4) 


రానణనూరీచ సంవాదము 


మారీచుడు అతనిని పూజించి, సాదరముగా అడిగెను, "నాయనా! నీ మనస్సు ఇంతగా వ్యాకుల మగుటకు 
కారణమేమి? నీవు ఒంటరిగా ఏల వచ్చితిని?” (దో॥ 24) 


మూర్ముడైన రావణుడు కథనంతయు దురభినూనముతో వినిపించి, పలికెను. “నీవు మాయలేడి రూపమును 
ధరించుము. వేను రాజకుమారిని మాయోపాయముచే అసహరించెదను" మారీచుడు దీనికి సమాధానమునిచ్చెను, 
“దశకంఠా! వినుము. అతడు మానవానతారమునెత్తిన భగవంతుడు, ఈ చరాచర జగత్తునకు ఈశ్వరుడు. నాయనా! 
ఆతనితో వైరము వద్దు. ఆయన సంకల్పమును అనుసరించియే జీవులజననమరణములు జరుగుచుండును, ఈ 
రాజకుమారుడే విశ్వామిత్రుని యాగసంరక్షణకు బాల్యమున వచ్చియుండెను. ఆ చీజు వయస్సులోనే అప్పుడతడు 
నన్ను ములికి లేని బాణముతో కొట్టియుండెను, ఆ దెబ్బతో ఒక్కక్షణములో నేను నూజుయోజనముల దూరమున 
పడిపోయితిని, అందువలన అతనితో వైరము పెట్టుకొనుట శ్రేయస్కరము గాదు. ఇప్పటి నా స్టితి 'భ్రమరకేట 
న్యాయము" వలెనున్నది. నేను ఎటు చూచినను నాకు ఆ సోదరులే కన్సించు చున్నారు. వారు. నిజముగా 
మానవమాత్రులేయైనచో సాటిలేని శూడులేయనవలెను. వారితో విరోధమునకు పూనుకొనుట (ప్రమాదకరము, 

(చౌ॥ 1-4) 


శాటకయు, సుబాహువు ఆ రాముని చేతిలోనే మడిసీరి, శివధనుర్భంగము గావించిన మహో వీరుడతడు. ఖర్‌, 
దూషణ, (త్రిశిరులను హతమార్చిన వాడతడే, అట్టి అపరిమితపరాక్రమశాలి మనుష్యమాత్రుడా? (దో॥ 25) 


కావున నీ కుటుంబ కేమమునాలోచించీ, ఇంటికి మజిలి పామ్ము” ఈమాటలకు రావణుడు భగ్గున మండిపడి, 
మారీచుని అనేకవిధముల తిట్టెను, "ఓర్‌ మూర్డుడా! గురువువలె నాకు జ్ఞానోపదేశము చేసెదవా? ఈ జగత్తులో 
నాకుసాటీయగు (ప్రతియోధుడు ఎక్కడున్నాడో చెప్పుము" అప్పుడు మారీచుడు తనమనస్సులో ఇట్టనుకొనెను, 
"శష్ట్రధారి, మర్మజ్ఞుడు, సమర్ధుడైన (ప్రభువు (యజమాని), మూర్గ్ణుడు, ధనవంతుడు, వైద్యుడు, భట్రాజు కవి, 
వంటవాడు- ఈ తొమ్మిది విధములగు వారితో వైరము పూనుట మంచిదికాదు"- రెండు విధములుగను 'తనకు 
మరణము తథ్యము'- అని తలంచి, మారీచుడు శ్రీ రఘునాథుని శరణుజొచ్చుటయే మేలని (గ్రహించెను. “రావణుని 
మాటను కాదన్నచో ఆదుర్మార్లుడు నన్ను చంపును. కావున రఘునాథుని. బాణముచేతనే ఏల చావగూడదు?" 


256 శ్రీ రామచరిత మానసము 

మనసులో ఇట్లాలోచించి, ఆతడు రావణుని అనుసరించెను. శ్రీరామునిచరణములపై మారీచునకు అత్యంతభక్తీ 
గలదు. నేడు రామచంద్రప్రభుదర్శనము. అగును గదాయని అతనిమనస్సున హర్షము ఉప్పాంగెను, కాని 
రావలణునియెదుట అతడు తన సంతోషమును 'ప్రకటింపలేదు. (3 1-4 


మారీచుడు తనలో ఆలోచింపసాగెను, “నాకు పరమప్రియతముడైన స్వామిని జాచి, నా నేత్రములను 
సవలమొనర్సుకొని  సుఖిముగానుండగలను, సీతాలక్ష్మణులతో గూడియున్న  కృపాళువైన 
శ్రీరాముచం[దునిచరణములకు నా మనస్సును అర్పించెదను, ఆ శ్రీహరి (రాముని) ఆగ్రహముగూడ 
మోక్షదాయకమే. అతడు స్యతంత్రుడైనను భక్తికి వశమగును. అట్టి ఆనంద సాగరుడైన శ్రీహరి స్వయముగా 
బాణమును సంధించి, నన్ను వధించును, (ఛం) 


లేడీ రూపమున ముందుకుసాగిపోవుచుండెడి నావెంట ధనుర్భాణములతో శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు నన్ను 
పట్టుకొనుటకు పరుగెత్తుచు వచ్చును. అప్పుడు. పదే పదే నేను వెనుకకు తిరిగ, ఆయనను దర్శించెదను. కనుక 
నావంటి ధన్యుడెవ్వడును ఉండడు. (దో॥ 26) 


పీ తాపహరణము 


రావణుడు దండకారణ్యమును సమిపింిపగనే మారీచుడు తన మాయాస్రభావమున కపట మృగమాయెను, ఆ జంక 
మిక్కిలి విచిత్రముగా ఉండెను. దానిని వర్గించుటకు సాధ్యముగాదు. దాని బంగారువన్నెగల దేహము 
మణిఖచితమైయుండెను. (ప్రత్యంగము మనోహరముగా. నున్న ఆ సుందరమృగమును సీతాదేవి చూచి, పలికెను, 
"ప్రభూ! కృపాళూ! ఈ జింకచర్మము అతి సుందరముగా ఉన్నది. ఓ సత్యధురంధరా! దీనిని చంపి, దీనిచర్మమును 
ప్రీసికొనిరండు. శ్రీరామునకు విషయనుంతయు తెలిసినప్పటికిని, దేవతల కార్యమును నెజవేర్చుటకై సంతోషముతో 
లేచెను, అతడు మృగమును జూచి, నడుము చుట్టును వస్త్రమును కట్టుకొని, ధనువును చేతబట్టి, బాణమును 
ఎక్కుపెట్టెను, శ్రీరామచంద్రుడు లక్ష్మణుని ఇట్లు హెచ్చరించెను, “సోదరా! వనములో నిశాచరులు పెక్కుమంది 
తిరుగుచు ఉండెదరు. నీ బుద్దివివేకములతో నీ బలమును సమయస్ఫూర్తిని ఉపయోగించి, సీతను రక్షించుచుండుము." 
ప్రభువునుజాచి, జింక పాణిపోవుచుండెను. శ్రీరాముడు ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి దానిని వెంబడింపసాగెను. వేదములచే 
నేతి, నేతి యని వర్షింపబడునట్టి వాడును, శివునిచే నిరంతరము ధ్యానింపబడువాడును అగు శ్రీరాముడు 
మాయామృగమువెంట పరుగెత్తుచుండెను. ఎంత ఆశ్చర్యము! ఆ జింక సమీపమున ఉన్నట్టేయుండి, దూరమగును, 
ఒకసారి. కన్పించును. ఇంతలోనే మాయమగును. ఇట్లు కన్పించుచు మాయమగుచు. పెక్కుపన్నాగములతో ఆ 
కాంచనమృగము (ప్రభువును దూరముగా తీసికొని పోయెను. అప్పుడు శ్రీరాముడు గురిచూచి, ఒక తీవ్రమైన బాణమును 
సందించెను, అది తగులగానే ఆ మృగము గావృకేకలు పెట్టుచు నేలకారగిను. ఆది మొదట 'హా లక్ష్మా! అని ఆరచెను; 
సీమ్మట శ్రీరాముని స్మరించెను, (ప్రాణత్యాగసమయమున మారీచుడు తన నిజరూపమును పొంది ఆనన్యభక్తీతో 
శ్రీరామస్మరణ గావించెను. సర్వజ్ఞుడైన ప్రభువు అతని మనస్స్ఫునందలి భక్తిభావమును (గ్రహించి, మునీశ్వరులకును 
దుర్లభమైన పరమగతిని అతనికీ ప్రసాదించెను. (3 1-9) 


దేవతలు పుష్పవృష్టి గురిపించిరి. (ప్రభుగుణములను కొనియాఢిరి. దీనభాంధవుడైన రఘునాథుడు అసురులకు 
సరనుపదము. నాసంగెను- అని స్తుతీంచిరి, (దో॥ 27) 

ఆ మాయావియైన మారీచుని వధించి, రఘువరుడు వెంటనే తిరిగి వచ్చుచుండెను. ఆయన చేతులలో 
ధనుర్భాణములును, నడుమున తూణీరమూ శోభిల్లుచుండెను, ఇచ్చట సీతాదేవి మారీచుడు పలికిన “హా లక్ష్మణా!" 


అను విలాపవచనమును విని, మిక్కిలి భయపడి లక్ష్మణునితో ఇట్లనెను. "నీవు వెంటనే బయలుదేటి వెళ్లుము. మీ 
అన్నగారు విపత్కర పరిస్థితికి లోనైనట్టున్నారు.” లక్ష్మణుడు. నవ్వి, పలికెను. “మాతా! వినుము. శ్రీరాముని 
బొమముడీ సంకేతముతోనే సృష్టి లయమై పోవును. అట్టి స్వామి కలలోగూడ సంకటములకు లోనుగాడు.” అంతట 
సీతాదేవి హృదయవిదారకములైన మాటలను పలుకగానే లక్ష్మణుడు. శ్రీహరిప్రేరణవలన చలించి పోయెను, 
లక్ష్మణుడు. సీతాదేవిరక్షణభారమును వనదేవతలకును, దిక్సాలురకును అప్పగించి, రావణుడుఅను చంద్రుని 
పాలిటికి రాహువైన శ్రీరాముడున్న చోటికి వెళ్లెను. ఇక్కడ అదనుకై పొంచి యున్న రావణుడు సన్న్యాసివేషమున 
సీతాదేవి ఆ(శ్రమమును. సమీపించెను. దేవదానవులు సైతము రావణునిపేరు నినినంతనే భయకంపితులై 
నిద్రాహారములను మానివేయుచుందురు. అట్టి భయంకరుడైన దశకంఠుడు కుక్కనలె దొంగతనముగా 
ఇటునటుచూచుచువచ్చెను. (కాకభుశుండి సలుకు చున్నాడు.) గరుడుడా! చెడు త్రోనలు (త్రొక్కెడి 
మానవునియందు తేజస్సు, బుద్ది, బలము లేశమాత్రముగూడ ఉండవ్చ. రావణుడు వివిధములైన కథలల్లి, సీతాదేవికి 
రాజనీతిని బోధించుటయే గాక, ఆమెకు భీతిగొల్పుచు, ఆమెయెడ తన (ప్రేమను ప్రకటించెను. సీతాదేవి “సన్నాపీ! 
నీవు ఒక దుష్టునివలె మాట్టాడుచున్నావు." అని పల్కెను, అప్పుడు రావణుడు తన నిజస్వరూపమును జాపి, 
తనపేరును ప్రకటింపగానే సీతాదేవి భయకంపితయయ్యెను,. కాని ధైర్యమును కూడగట్టుకొని పలికెను, "దుష్టడా! 
ఆగుము. నా పతిదేవుడు వచ్చుచున్నాడు. ఒక కుందేలు ఆడుసింహామును ఆసించినట్లు రాక్షస రాజా! నీవు (నన్ను 
కోరి) కాలునికి వశమగు చున్నావు." సీతాదేవి వచనములను విని, రావణుడు. క్రుద్దుడాయెను, కాని మనస్సులో 
మాత్రము ఆమె పాదములకు వందనమాచరించి సంతోషించెను. (చౌ॥ 1-8) 


కోధోన్మత్తుడైన దుష్టరావణుడు సీతాదేవిని బలవంతముగా తన రథమున కూర్చుండబెట్టుకొని, ఆతురతతో 
ఆకాశమార్గమున సాగిపోయెను. కాని భయవిహ్వలుడై అతడు రథమును నడుపజాలక పోయెను. (దో! 28) 


రావణ జటాయువుల యుద్దము 


సీతాదేవి విలపింపసాగెను. “ఓ జగద్విఖ్యాత-అద్వితీయ వీరుడా! రఘువాథా! ఆర్తిహరణా! శరణాగతవత్సలా! 
రఘువంశాంబుజ భాస్కరుడా! నీవు నాపై దయజూపకపోవుటకు నేను జేసిన అపరాధమేమి? ఓ లక్ష్మణా! ఇందు నీ 
దోషమేమియు లేదు, నా క్రోధఫలితమును నేను అనుభవించు చున్నాను,” ఇట్టు సీతాదేవి పరిపరి విధముల 
శోకింపసాగెను. "అయ్యో! నాపై అపార (ప్రేమగల నా నాథుడు చాల ధూరముననున్నాడు. నా ఈ ఆపదను ఛౌ 
ప్రభువునకు విన్సించు వారెవ్వరు? యజ్ఞహవిస్సు (పురోడాశము)ను ఒక గాడిద(కుక్క) తినదలచినది.” సీతాదేవి 
దుర్భరవిలాసమును విని, స్థావరజంగమ(ప్రాణులన్నియును దుఃఖింపసాగెను, మార్గములో గృధ్రరాజైన జటాయువు 
కోకార్తమైన సీతాదేవివాణిని విని “ఈమె నిజముగా రఘువంశ డ్రేష్టురైన శ్రీరామునిపచ్చియే” యని గుర్తించెను, 
కపేలగోవు ఒక కసాయివానిచేతికి చిక్కినట్లు ఆమె ఆ నీచనిశాచరునిచే ఆపహరింపబడుటను ఆ గృధ్రరాజు చూచెను, 
అంతట అతడు పలికెను, “బిడ్డా! సీతా! భయపడకుము, నేను ఈ రాక్షసాధముని నాశమొనరింతును.”- అని ఆ 
పక్షి పర్వతము మీదికి వజ్రాయుధమువలె మిక్కిలి కోపముతో పరుగు పరుగున వచ్చెను. ఆ పక్షి రావణునితో 
పల్కెను. “ఓరీ! దుష్టుడా! నిలువుము. నన్ను గుర్తింపనట్టు ఏల నిర్భయముగా సాగిపోవుచుంటివి?” యమునివలె 
తనమీదికి వచ్చుచున్న జటాయువును జూచి, రావణుడు ఆలోచింస సాగెను. “ఇది మైనాక పర్వతమా? లేక 
గరుత్మంతుడా? గరుడునకును, ఆయన స్వామియైన విష్ణువునకును నా బలము తెలియును.” కొంచెము దగ్గజుకు 
వచ్చిన పిదప అతడు జటాయువును గుర్తించెను. “ఇది వృద్ద జటాయువు. నా చేతులనెడి తీర్థములో ప్రాణములను 
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అర్పింప వచ్చినది,” అనియనెను. ఈ మాట వినగానే జటాయువు (క్రోధావేశముతో వేగముగా ముందునకుదూకీ 
పలికెను. “రావణా! నా హెచ్చరిక వినుము. జానకీదేవిని వీడి, క్షేమముగా ఇంటికీ పొమ్ము, లేనిచో శ్రీరాముని 
భయానక (క్రోధాగ్గిలో నీ వంశమువారందలును శలభములవలె భస్మమగుదురు.” రావణుడేమియు పలుకలేదు, 
ఆపుడు జటాయున్న (క్రోధముతో ముందుకు పరుగెత్తుకొని వచ్చి, రావణుని జుట్టు పట్టుకొని ఆతనిని రథమునుండి 
క్రిందికి లాగి వైచెను. రావణుడు నేలపైబడెను, సీతాదేవిని ఒక (ప్రక్కన కూర్చుండ బెట్టి, గృధ్రరాజు తిరిగి వచ్చి, 
ముక్కుతో పాడిచి, పొడిచి, రావణుని శరీరమును విశీర్ణమొనర్చెను. దానివలన రావణుడు ఇక గడియ సేపు 
మూర్చితుడాయెను. లజ్జితుడైన రావణుడు |క్రుద్దుడై లేచి, తనకరనాలమున జటాయుపృతెక్కలను నరికెను. ఇట్లు 
అతి సాహసముతో, తనఅత్యద్భుత పరాక్రమముతో రావణుని ఎదుర్కొని, జటాయువు శ్రీరాముని స్మరించుచు 
నేలకొరిగెను. పిదప సీతాదేవిని రథముపై కూర్చుండ బెట్టుకొని, రావణుడు భయాందోళనలతో సాగపోయెను, వలలో 
చిక్కిన లేడినలె సీతాదేవి విలపించుచు ఆకాశ మార్గమున పోవుచుండెను. మార్గమధ్యమున ఒక పర్వతముపై 
కూర్చొనియున్న చానరులను జూచి, హరినామస్మరణ చేయుచు, తనవస్త్రమును (ఆభరణముల మూటను) క్రిందికే 
పడవేసెను, రావణుడు సీతాదేవిని తీసికొని పోయి, అశోకవనమున ఉంచెను, (చౌ 1-13) 


దుష్టరావణుడు ఆమెను భయపెట్టియు, వివిధములైన |ప్రీతివచనములను పలికియు, సఫలుడు కాలేకపోయెను. 
అపుడు ఆమెను ఒక అశోకవృక్షచ్చాయలో రాక్షస స్త్రీల రక్షణలో ఉంచెను, (దో॥ 29.) 
(నవాహ్నిక పారాయణము- ఆజవ విరానుము) 


మాయామృగము వెంట పరుగెత్తుచున్నప్పటి శ్రీరాముని రూపమును మనసున ధ్యానించుచు సీతాదేవి 
హరిస్మరణ గావించుచుండెను. (దో॥ 29.౪) 


సీతాన్వేషణము 


ఇచ్చట రఘునాథుడు తనతమ్ముడైన లక్ష్మణుడు ఎదురుగా వచ్చుటను జూచి, బాహ్యముగా 
చింతాక్రాంతుడైనట్టు కన్నించుచు, “సోదరా! జానకిని ఒంటరిగా వదలి, నా ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించితివా? వనములలో 
రాక్షసులు సంచరించుచు ఉందురు. సీత ఆశ్రమములో లేదని నా మనసు చెప్పుచున్నది,” అనెను. రిక్ష్మణుడు 
శ్రీరామునకు పాదాభినందనమొనర్చి, చేతులు జోడించి, పలికెను. “ప్రభూ! ఇందు నా దోమేమియు లేదు" 
లక్ష్మణునితో గూడి శ్రీరాముడు గోడావరీ తీరమునగల తన ఆశ్రమమునకు జేరెను, జానకీ లేని శూన్యమైన 
ఆశ్రమమును జూచి, శ్రీరాముడు సామాన్య మానవుని వలె వ్యాకులితుడై, దైన్యముతో దుఃఖితుడాయెను, "ఓ 
సద్గుణఖనీ! జానకీ! రూపశీలవ్రతనియమములచే పవిత్రమైనదానా! సీతా! నీవు ఎక్కడనుంటివి?' అని 
విలపీంపసాగెను, లక్ష్మణుడు అన్నను అనేకవిధముల ఊరడించెను. అప్పుడు (ప్రభువు నృక్షలతాధులనుగూడ 
ఆడుగుచు బోయెను, "ఓ పశుపక్షులారా! (బ్రమరసమూహములారా! మృగలోచనయైన సీతను మీరెక్కడనైనను 
చూచితిరా? పిచ్చుకలు, చిలుకలు, పొవురములు, జీంకలు, చేసలు, తుమ్మోదలగుంపులు, కోయిలలు, మల్లెమొగ్గలు, 
దానిమ్మఫలములు, మెలుపుతీగ, కనులము, శరచ్చంద్రుడు, ఆడు(త్రాచు, వరుణపోశము, మన్మథునిధనుస్సు, 
హంస, ఏనుగు, సింహము- ఇవియన్నియు నేడు తమ ప్రశంసలను నినుచుండెను, మారేడు పండ్లు బంగారము, 
అరటి స్తంభములుగూడ సంతోషించు చుండెను. వీటి మనస్సులలో కొంచెము గూడ శంకాసంకోచములు లేవు, 
జానకీ! నీవు ఇచట లేనందువలన ఇవి యన్నియును నేడు రాజ్యమును పొందినంత (ప్రసన్నతను సంతరించు కొన్నని. 
(నీ ఆపూర్వరూపసరపదముందు ఇంత వణకు ఆవి తమ లోపములనే వినుచుండెను. ఇపుడు నీవు లేనందువలన 


తమ (ప్రశంసలను వినుచున్నవి.) నీవు వీటిస్పర్దను ఎట్టు సహించుచున్నావు? త్వరగా ఏల ప్రత్యక్షము కావు?” 
ఈవిధముగా శ్రీరాముడు విలపేంచుచు, సీతాదేవిని వెదకసాగెను. ఒక నుహావిషయాసక్తుడు విరహవేదనతో 
తనప్రేయురాలిని వెదకుచున్నట్టు అతడు కన్నట్టుచుండెను. పూర్ణకాముడు, ఆనంద స్వరూపుడు, జన్మరహితుడు 
శాళ్ళుతుడు. ఇన శ్రీరాముడు సామాన్య మనుష్యులవలె |ప్రవర్తించుచు సంచరించుచుండెను, మార్గమున నేలపై 
బడియున్న గధ రాజైన జటాయువును అతడు జూచెను. జటాయువు ధ్వజకులీశాది చిహ్నములుగల భగవంతుని 
పాదములను స్మరించుచుండెను. (చౌ; 1-9) 


జటాయువు పరమసదమును చేరుట 


కృపాసింధువైన శ్రీరఘువీరుడు తనకరకమలములతో జటాయువుతలను (ప్రేమతో నిమిరెను. శోభానిధానుడైన 
శ్రీరామునిముఖమును జూచినంతనే ఆతని (జటాయువు) బాధ మటు మాయమాయెను, 
(చో॥ 30) 


జటాయువు ధైర్యమును దెచ్చుకొని, పలికెను, “జనన మరణ భయమును పాజుద్రోలు స్వామీ! శ్రీరామా! వినుము. 
దశకంఠుడైన రావణుడు నాకు ఈస్టితిని కల్పించినాడు. అదుష్టుడే జానకీ దేవిని అపహరించుకొని సోయినాడు. 
స్వామీ] వాడు ఆమెను తీసికొని దక్షిణదిశకు పోయెను, సీతాదేవి (క్రాంచపక్షిశాబకమువలె విలపించుచుండెను. (ప్రభూ! 
మీ దర్శనార్ధమై ఇంతవబకు నా ప్రాణములను చిక్కబట్టుకొని యుంటిని. కృపానిధి! ఇప్పుడు అవి పోవుటకు 
సిద్దముగా ఉన్నవి.” శ్రీరాముడు పలికెను, “నాయనా! శరీరత్యాగము చేయవలదు.” జటాయువు చిజునవ్వుతో 
పలికెను. “అవసానదశయందు 'శ్రీరామనామమును' స్మరించువాడు అధముడైనను ముక్తుడగునని వేదములు 
ఫలుకుచున్నవి. అట్టి మీరే నా కనుల యెదుట నిలిచి యుండగా నేను ఎ కోరికనుతీర్చుకొనుటకై బ్రతుకవలెను?” 
అ(శ్రుపూర్షనయనములతో శ్రీరాముడు పలికెను. "తండ్రీ! నీవు నీ సత్కర్మల చేతనే సద్గతిని పాందితివి, 
పరోపకారపారీణులైనవారికి ప్రపంచమున దుర్లభమైనడి ఏదియును లేదు. నాయనా! శరీరమును త్యజించి, నివు నా 
పరమపదమును చేరుము, నేను నీకు ఏమి ఇయ్యగలను? నీవు స్వయముగా పూర్ణకాముడవు, (చౌ 1-5) 

నాయనా! సీతాపహరణవృత్తాంతమును నీవు స్వర్గములో నున్న మూ తండ్రిగారికి చెస్పవలదు, నేను నిజముగా 
రాముడనే యైనచో ఆ దశకంఠుడైన రావణుడే స్వయముగా తనకుటుంబముతో గూడ వెళ్లి, ఆయనకావిషయమును 
తెల్పును. (దో, 31) 


జటాయువు తనగ్నధ్రరూపమును త్యజించి, శ్రీహరెరూపమును ధరించెను. అసమానమైన ఆనే క్ర- 
ఆభరణములను, పీతారబరములనూ దాల్చెను. శ్యామల శరీరము, నాలుగునిశాల భుజములును గలిగి, 
నేత్రములనుండి అనందాశ్రువులు (స్రవించు చుండగా ఇట్లు స్తుతించెను, (చౌ॥ 1) 


ఓ రామా! నీకు జయము, నీ రూపము నిరుపమానము, నీవు నిర్గుణుడవు, సగుణుడవు. నిజముగా మాయా 
(పేరకుడవు. పదితలలుగల రావణునిభుజములను ఖండించుటకు తీక్లములైన బాణములను ధరించినవాడవు, 
సృథ్వీభూషణా! నీలమేఘశ్యామశరీరా! కమలాస్యా! రాజీవాయతలోచనా! విశాలభుజశోభితా! భవభయముక్తి 
ప్రదాయకా! కృషానిధీ! రామా! నేను నీకు నిత్యము ప్రణమిల్దుచుందును. అపారబలశాలి, అనాది, అజుడు, అవ్యక్త 
స్యరూసుడు, అద్వితీయుడు, అగోచరుడు, గోవిందుడు, ఇం|గ్రియాతీతుడు, హార్షశోకాది ద్యంద్యములను 
హరించువాడు, విజ్ఞానఘనుడు, ధరణీధరుడు, రామనామమును జపించు సజ్జనులకును, సేవకులకును 
ఆత్మానందదాయకుడు, నిష్కామ(ప్రియుడు, కామాదిదుష్టేవత్తులను రూప్పుమాపువాడు ఐన శ్రీరామునకు 
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తనలా తంతు బున ననిన 
అనుదినము నమస్కరింతును. నిరంజనుడు, పరబ్రహ్మ, సర్వవ్యాపకుడు, నిర్వికారుడు, జన్మరహితుడు- అని 
వేదములచే కీర్తింపబడువాడును, ధ్యాన జ్ఞాన, వైరాగ్య, యోగాదిసాధనల ద్యారా మునులచే పొందబడువాడును, 
కరుణామయుడును, అందాలరాశియును ఐన శ్రీహరియే స్వయముగా రాముడుగా అవతరించి, చరాచరజగత్తును 
మోహింప జేయుచున్నాడు. ఆ ప్రభువే నా హృదయకమలమునకు (బ్రమరము, ఆయన ్రత్యంగమునందును 
మన్మథసౌందర్యము. ఏరాజిల్టుచున్నది. అతడు ఎంతటి వారికిని దుర్లభుడు, భక్తసులభుడు, నిర్మలస్వభావుడు, 
విషమసమళాంతమూర్తి మనోనిగ్రహముతో ఇంద్రియములను వశసజచు. కొన్ని ధృఢసాధనచేయు. యోగులకు 
దర్శనమిచ్చువాడు, (త్రిభువన స్వామి, లక్ష్మీ నివాసుడు ఐన శ్రీరాముడు సర్వడా తనను సేవించునారికి 
వశమైయుండును, ఆతని పవిత్రకీర్తి సంసారదు:ఖములను నాశమొందించును, అట్టి శ్రీరామచం(ద్రప్రభువు నా 
హృదయమున నినసించుచుండుగాక- (చం॥ 1-4) 


అఖండ భక్తిని వరముగా పొంది, గ్నధ్రరాజు జటాయున శ్రీ విష్ణుధామ (దైకుంఠ)మును చేరెను. శ్రీరాముడు 
అతనికి యథోచితముగ ఉత్తరశ్రియలను స్వయముగా జరిపెను, (దో॥ 32) 


శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు అత్యంతకోమలహృదయుడు, దీనదయాళువు, అవ్యాజకృపాళువు. మాంసాహాకియు, 
పక్షులలో అధముడును ఐన గృధ్రమునకును యోగులు సర్వదా ఆసించు దుర్లభమగుపరమపదమును 
ప్రసాదించెను. (శంకరుడు పలుకుచున్నాడు) పార్వతీ! వినుము; శ్రీహరిని స్మరింపక నిరంతరము 
విషయభోగములను కాంక్షించుజనులు నిజముగా దురదృష్టవంతులు. పిమ్మట సోదరులిద్దణును సీతాదేవిని 
వెదకుచు ముందుకు సాగిరి, వారు దట్టమైన ఆ అడవిలో సీతను అన్వేషించుచు పోవుచుండీరి, అ ప్రదేశము 
లతలతో, నృక్షములతోగూడిన ఘనారణ్యము. అందు అనేకములైన పక్షులు, మృగములు, ఏనుగులు, సింహములు 
సంచరిరిచుచుండెను. మార్గమధ్యమున శ్రీరాముడు కబంధుడను రాక్షసుని సంహరించెను. అతడు తన 
శాపచృత్తాంతమును. రామునకు వినిపించెను, “దుర్వాసుడు నన్ను శపించెను, ఇప్పుడు మీ చరణములను 
దర్శించుటచే ఆ శాపమునుండి నాకు విముక్తి అభించినడి"- శ్రీరాముడు ఇట్లు పలికెను, ఓ గంధర్యా! నేను 
వచించుమాటలను ఆలకీంప్పుము, (బ్రాహ్మణులకు శత్రువులైన వారిని నేను సహింపను. (చౌ॥ 1-4) 


త్రికరణ శుద్దిగా భూసురోత్తములను సేవించు వారికీ నేనే గాదు బ్రహ్మ శివుడు మొదలగు దేవతలు 
అందణును వశులయ్యెదరు, (దో॥ 33) 


కనుక 'శాపమిచ్చినను, దండించీనను, కళోరవచనములు పలికినను బ్రాహ్మాణుడు పూజ్యూడే' అని సజ్జనులు 
పలికెదరు. శీలము, గుణము లేకున్నను బ్రాహ్మణుడు పూజనీయుడే. కాని గుణగణములున్నను, జ్ఞానియైనను 
శూద్రుడు పూజ్యార్హుడు. కాడు" శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు కబంధునకు భక్తి మార్గమును ఉపదేశించెను, తన 
చరణములపై అతనికి గల భక్తికి సంతసేంచెను. పిమ్మట ఆ గంధర్వుడు శ్రీరామచరణములకు శిరసా నమస్కరించి, 
ఆకాళశమార్షమున వెళ్లి పోయెను. 
శబరి ఆతిథ ము 


ఉదారగుణములుగల శ్రీరాముడు ఆతనికి ముక్తిని (ప్రసాదించి, శబరి ఆశ్రమమున (ప్రవేశించెను. తన కడకు 
విచ్చేసిన శ్రీరాముని జూచిన శబరికీ మతంగముని పలుకులు జ్ఞప్తికి వచ్చి, సంతోషపడెను, కములములనంటి కన్నులు, 
ఆజొనుబాహువులు, తలలపై జటాజూటములు, వక్షస్టలములపై వనమాలలు కలిగియున్న శ్యామ గౌరవర్గ 
శొభితులైన ఆ సోదరుఖిద్దతీని జూచి, శబరి వారిచరణములపై |వ్రాలెను, ప్రభువుపై గల భక్తి పాఠవశ్యమున ఆమెకు 
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నోట మాట రాలేదు. పదే పదే నారి పాదపద్మములకు నమస్కరించి, పవిత్రజలములతో వారిపాదములను గడిగ, 


వారిని సుఖాసీనులను గావించెను, (చౌ 1-5) 
శబరి చక్కగా పక్న్వములైన ఫలములను, కందమూలములను శ్రీరామునకు సమర్సించెను. (ప్రభువు వాటిని 
మెచ్చుకొనుచు తస్తగా ఆరగించెను. (బో! 34) 


తదనంతరము ఆమె చేతులు జోడించి, ప్రభువునెదుట నిలబడెను. ప్రభువును చూచుచున్న కొలదియు ఆమెలో 
భక్తి పౌంగిపారలుచుండెను, ఆమె పలీకెను. "ప్రభూ! నేనేవిధముగా మెమ్ము స్తుతింపవలెను? ఓపాపవిమోచన! నేను 
నిమ్నజాతి'స్త్రీని. మందబుర్దిన్‌ అధమురాలను, అందునా అతి నికృష్ణురాలను, నేను జడమతిని,” శ్రీరాముడు 
సలికెను, “భక్తుకాలా! నా మాటలను వినుము, నేను కేవలము భిక్తితత్సరత్వమునే గౌరవించెదను, జాతి, కులము, 
ధనము, బంధుత్వము, గౌరవము, గుణము, బుద్దికొాశలము మొదలగునవి ఎన్నియున్నను భక్తిలేనివ్యక్తీ వీరులేని 
మేఘముతో సమానము, కనుక అట్టి వారు నాప్రేమకు పాత్రులు కారు, ఇప్పుడు నేను నీకు నవవీధ భక్తులను గూర్చి 
తెల్పెదను. సావధానముగా వినీ, వానిని మనస్సున మననము చేయుము, మొదటిది సజ్జనసాంగత్యము. రెండవది. నా 
కథలయం౦చనురక్తి, (చౌ॥ 1-4) 


ఆభిమావమును ఫదరి, గురుతరణములను సేవించుట మూడవది. మనస్ఫూర్తిగా నాగుణములను గానము 
చేయుట నాల్గవది, (చో 135) 


రామనామమును జపించుచు ఛాపై దృఢ విశ్వాసము. నుంచుట ఐదన చిధమైన భక్తి ఇది వేద ప్రసిద్ధము. 
ఇం(ద్రియని గ్రహము, శీలము, లౌకిక కర్మలయందు విరక్తి నిరంతరము సజ్జన యోగ్యమైన కార్యాచరణమునరదు 
తత్పరత ఆజవ విధమైన భక్తి జగత్తును రామమయముగా సమానభానముతో చూచుచు సజ్జనులను 
(భాగవతోత్తములను) నాకంటెను అధీకులుగా పరిగణించుట ఏడవ విధమైన భక్తి, (ప్రాప్తించిన దానితో సంత్సప్తిని జెందుచు, 
స్వష్పమునగూడ ఇతరులదోషములనుగూర్చి తలంపకుండుట అష్ట్రనురీతి భక్తి అందజితో సరళముగా నిష్కపటముగా 
వ్యవహరించుచు హృదయమున నాపై విశ్వాసముంచి, హర్షవీషాదములను దజీజేరనీయకుండుట నవమరీతిభక్తీ, ఈ 
తామ్మిదింటీలో ఏ ఒక్క భక్తి మార్గమును అనుసరించినముచాలును. అట్టివారు. జడమైనను, చేతనమైనను, [స్తీయైెనను, 
పురుషుడైనను, నా కత్యంత ప్రీతి పాత్రులు. మటీ నిలో మాత్రము ఈ ననవిధభిక్తులు సంపూర్ణముగా గలవు. కావున 
యోగులకును. దుర్లభమైనగతి నీకు అవలీలగా సిద్దించినది!! నాదర్శనఫలము నిరుపమానమైనది. దానివలన జీవుడు 
స్వస్వరూపమును (కైవల్యమును) పాందును, ఓ తల్లీ! గజగామినియైన సీతా సమాచారమును ఎజీగయున్నచో తెల్పుము, 
శబరి పల్కెను. “ఓ రఘునాథా! మీరు పంపాసరోవరమునకు పాండు, అక్కడ సుగ్రీవునితో చెలిమి యేర్పడును. అతడు 
మీకు సమాచారమునంతయుమ తెలుపగలడు. మీరు సర్వజ్ఞలయ్యును నన్నడుగు చున్నారు." ఇట్లు పలికి, ఆమె పదే పదే 
(ప్రభు చరణములకు ప్రణమిల్లి, మతంగ మహర్షి తనకు తెల్పిన విషయమును, తాను (ప్రభువు కొఆకు ఎదురుచూచిన 


విధమును ఆయనకు (ప్రేమ పూర్వకముగా విన్నించెను, (చౌ 1-7) 
ass తగ ahd! cit ERR యానా Fe 
1. ఏంతనినే వర్షింతును శబరి భాగ్యము, ॥ఎంతని॥ 
దాంతులు వరకాంతలు జగమంతయునిండియుండగ [ఎంతని 


కనులార సేవించి, కమ్మని ఫలములనొసగి, 

తనువు పులకరించి, పాదయుగమునకు మొక్కి, 

ఇనకుల పతి సముఖంబున పునరావృత్తి దహిత పద 

మును బొందిన త్యాగరాజనుతురాలి పుణ్యంబును ఎంతని (త్యాగరాజ) 
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కథనంతయును చెల్పిన పిదప శబరి భగవంతుని దర్శించుచు అయనచరణకమలములము తనహృదయమున 
నిల్చుకొని, యోగాగ్నిలో తనతనువును త్యజించి, జీవులు మజుల తిరిగిరానట్టీ హరిపదమున లీనమాయెను, తులసీదాసు 
పలుకుచున్నాడు. “మానవులారా! అనేకవిధములైన కర్మలను, అధర్మములను, మతములను త్యజింపుడు”ఇపా 


యన్నియును శోకప్రదములే, భక్తివిశ్శాసములతో శ్రీరామునిపదములపై అనురాగమును నిల్పుడు, (ఛం) 
నిమ్నజాతికి (శబర జాతికి) చెందిన శబరికే భక్తకల్పతరువైన ఆ (ప్రభువు దయతో ముక్తిని (ప్రసాదించెను. అట్టి 
స్వామిని మజచి, ఓ మూర్ధ మనసా! తుచ్చ సుఖములను ఏల ఆసించెదవు? (దో॥ 36) 
శ్రీరాముని విరహము 


శ్రీరామచంద్రుడు ఆ వనమునుండి ముందుకు సాగెను, సోదరులిద్దజును అమితబల పరాక్రమములు గలవారు, 
పురుషసంహులు, (ప్రభువు విరహాకులమనస్కుడైనవానివలె విరహపూరితములైన కరుణరసవ్లావిత గాథలను 
లక్ష్మణునకు అనేకము చెప్పెను. “లక్ష్మణా! వనకోభను చూడుము. దీనిని చూచినచో ఎవనిమనస్సు క్షోభింపదు, 
పళుపక్షి సమూహములన్నియును నాటివాటి ఆడుజాతులతో గలిసి నన్ను గేలిసీయు చున్నట్టున్నవి, మనలను గాంచి, 
దుప్పులు పరుగెత్తుచుండగా చూచి, లేళ్ళు వాటితో చెప్పుచున్నవి. 'మీరు భయసడకుడు. సాధారణ జింక జాతికి 
చెందిన వారు గావున మీరు సంతోషముగా ఉండవచ్చును. ఏరు బంగారు జింకలను వెదకుటకు వచ్చినారు. (కనుక 
బంగారు జింకలు భయపడవలయును గాని మీరుగాదు) మగ ఏనుగులు ఆడు ఏనుగులతో పాటు పోవుచు (స్త్రీని 
ఎప్పుడైనను ఒంటరిగా విడిచివెళ్లరాదని) నాకు ఉపదేశమును ఇచ్చుచున్నట్లున్నవి, శాస్త్రములను ఎంతగా కష్టపడి 
నేర్చినను వాటిని నిరంతరము అధ్యయనము చేయుచు ఉండనిచో అవి మనలో మిగులవు, అంకిత భావముతో 
రాజును ఎంతగా మెలకువకలిగి సేవించుచున్నను, పూర్తిగా ఆయనను విశ్ళసించుటకు వీలులేదు. అట్లే (స్త్రీని గూడ 
మిక్కిలి గాఢముగా ప్రేమతో హృదయమున దాచుకొన్నప్పటికిని ఆమెను భద్రముగా రక్షించుకొనుచుండవలెను. 
లేనిచో ఆమె దూరమగును, నాయనా! ఈ మనోజ్ఞమైన వసంతవనశోభను చూడుము, |ప్రీయురాలి తోడులేని నాకు 
ఇది భయంకరముగా కన్సట్టుచున్నది. (3 1-5) 


(ప్రియురాలి విరహములో వ్యాకులుడను, దుర్చలుడను, ఒంటరివాడను ఐన నన్ను చూచి, మన్మథుడు వనమును, 
సక్షులను, (బ్రమరములను, తీసికొని వచ్చి, నాపై దండెత్తుచున్నాడు. కాని నేను సోదరునితోగూడియున్నట్టు 
అతనిదూత తెల్పినమాటలను విని, మన్మథుడు సర్వసన్నద్దమైన తనసేనను నిలిపి, గుడారములు వేసినాడు, 

(దో॥ 37. కృఖ) 


విశాల వృక్షములకు అల్టుకొనినతిగలు అతడు సఆచిన వితానములవలె నున్నవి. అరటి, ్రాటి చెట్టు 
సుందరథ్వజపతాకములనలె ఒప్పుచున్నవి. వీటిని జూచి, ధీరగంభీర మనస్సు గలవాడు మాత్రమే మోహితుడుగాడు. 
వివిధవృక్షములు నానావిధఫలపుష్పుములలో శోభిల్లుచున్నవి. అవి వేర్వేటు వస్త్రములను ధరించి, సెక్కు వరుసలలో 
నిల్చిన ధనుర్దారులనలె ఉన్నవి. అక్కడక్కడ దూరదూరముగా ఉన్ల సుందరవ్నక్షములు సైన్యమునకు దూరముగ 
చేర్వేణుగా గుడారములు వేసికొనిన యోధులవలె ఉన్నవి. కోయిలలకూజితములు ఏనుగులఘీంకారములునలె 
నినబడుచున్నవి. కొంగలు, అడవి కాకులు, ఒంటెలు, కంచరగాడిదలవలెనున్నవి, నెమళ్లు, చకోరములు, 
పావురములు, చిలుకలు, హంసలు- ఇవియన్నియును అతనికే శ్రేష్టమైన వాహనములు, గుజ్జములు, 
ఇసుకటిట్టిభములు, పూరిడుపక్షులు అతనిసదాతిదళములు. వాస్తవముగా మన్మథునిసైన్యమును వర్లింపజాలము, 
పర్షతశిలలే రథములు. సెలయేజులే నగారాలు, గోరువంకలు ఆతనిగుణములను గానముచేయు భట్రాజులు. 
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(బ్రమరముల గీతములు ఈ సైన్యము యొక్క భేరీలు, మేళములు, శీతలమందసుంగధితపవనము ఆతని దూతగా 
వచ్చుచున్నది. ఇట్టి చతురంగబలములతో మదనుడు ఆందజిని యుద్దమునకు ఆహ్యానించుచున్నాడు. లక్ష్మణా! 
మన్మథుని ఈ చతురంగబలమును చూచియు, స్థీరచిత్తుడైయుండెడి నానిప్రతిష్ట్ర విశ్వములో ఇనునుడించును, ఈ 
మదనునకు [స్త్రీయే ఒక ప్రబలశెక్తి. దానిని అధిగమించినవాడే మహాయోధుడు, (చౌ 1-6) 


సోదరా! కామ (క్రోధ లోభములు మూడును (ప్రబలములైన దుష్టశక్తులు. ఇవి విజ్ఞాననిధులైన మునులనుగూడ 

క్షణమాత్రమున క్లోభింపజేయును. కోరికలు, దంభము లోభము కామము యొక్క ఆయుధములు, కామమునకు 
మౌలిక బలము స్త్రీ (క్రోధమునకు బలము కఠోర వచనములు. ఈ విధముగా మునీశ్వరులు నిగ్గుదేల్చి చెప్పినారు, 
(చో॥ 38. క;ఖ) 


శివుడు సల్కుచున్నాడు. “ఓ ఉమా! శ్రీరామచంద్రుడు త్రిగుణాతీతుడు. ఈచరాచర జగత్తునకుకు స్వామి, 
సర్వాంతర్యామి. అతడు సైవిధముగా పల్కుచు కాముకులదైన్యస్థితిని వివరించెను. స్థిరచిత్తులమనస్సులలో 
వైరాగ్యమును దృఢతరము చేసెను. కామ, క్రోధ, లోభ, మద, మాయలు శ్రీరామునికృపగలిగిన వానినిదజీజేరవు. ఆ 
లీలాప్పురుషోత్తుముడైన రామునిచే అనుగ్రహింపబడిన మనుజాడు మాయకు లోనుగాడు. ఉమా! నీకు 
నాఅనుభవమును చెప్పుచున్నాను. హరిభజనయే ఏకైకపత్యము, జగత్తు స్వ్పన్నమువలె అసత్యము పిమ్మట 
శ్రీరామచంద్రప్రభువు సుందరమైన, లోతైన పంపాసరోవరతీరమును జేరెను. దాని జలములు సజ్జనుల మనస్సులవలె 
నిర్మలములు. నలుదెసల కట్టబడిన మెట్టు మిక్కిలి మనోజ్జములు, వివిధ జాతులకు చెందిన జంతువులు అందు 
నీరు త్రాగుచుండెను. అవి జౌదార్యముగల దాతఇంటి ముందుచేరిన అర్జులవలెనుండెను. (చౌ 1-4) 


మాయచే కప్పబడిన జీవునకు నిర్గుణసరబ్రహ్మ కనబడనట్టు తానురాకులు విస్తరించి యుండుటవలన ఆ 
సరోవరమునందలి నీరు వెంటనే కనబడకుండెను. ధర్మమును ఆచరించు పురుషుడు సర్వదా సుఖముగా 
నుండునట్లు అచటి లోతైన జలములలో చేపలు నిరంతరము హాయిగా నుండెను, (దో॥ 39, కఖ) 


అందనేకవర్గ్లములుగల కమలములు. వికసించి యుండెను. తుమ్మెదలగుంపులు మధుర యుంకారములను 
జేయుచుండెను. జల పక్షులు, హంసలు (ప్రభువును కొనియాడుచున్నవా యనునట్లు మధురధ్యనులను 
కావించుచుండెను, అసంభ్యాకములైన అచటి చక్రవాకములను, బకములను, ఇతరపక్షులను చూడవలెనేగాని వర్ణింప 
తరము గాదు. ఆ పక్టులకిలకిలారావములు బాటసారులను ఆహ్మోనించుచున్నట్లు ఉండెను. ఆ 
పంపాసరోవరసమీపమున మునీశ్యరుల ఆశ్రమములు విస్తరించియుండెను, ఆ సరస్ఫునకు నలువైపుల 
వనవ్నక్షములు విలసిల్లుచుండెను. చంపక, వకుళ, కదంబ, తమాల, పాటల, పనస, పలాశ, మామిడి మొదలగు వివిధ 
నృక్షములు (క్రొత్త ఆకులతో, పూవులతో శోభిల్లుచుండెను. వాటిపై తుమ్మెదల గుంపులు యుంకారములు 
పేయుచుండెను. సహజములైన చల్లని పిల్లవాయువులు సువాసనలను వెదోజల్లుచు నీచుచుండెను. కోయిలలు 
'కుహరా కుహూ" రావములను నినిసించుచుండెను. వాటి మధురారావములు మునీశ్వరుల ధ్యానములనుగూడ 
భంగపజచుచుండెను. (చౌ; 1-5) 


పరోషకారియైన పురుషుడు సంపదలను కల్షియుండియు వినమ్రుడై వంగియుండునట్టు అచటి వృక్షములన్నియు 
ఫలభారములచే నేలను తాకుచుండేను. (దో॥ 40) 
నారదునకు (శ్రీరాముని ఉపదేశము 
అత్యంత సుందరమైన ఆ సరోవరమును జూవి, శ్రీరాముడు అందు స్నానమాడి సేదదీరెను. పిమ్మట ఒక చక్కని 
వృక్షచ్చాయయందు లక్ష్మణునితోగూడి విశ్రమించెను, అచ్చటికి దేవతలు మునిశ్ళరులు వచ్చి, (ప్రభువును స్తుతించి, 
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తమతమ స్థానములకు చేరుకొనిరి. దయాళువైన శ్రీరాముడు ప్రసన్నచిత్తుడై కూర్చొని, అక్ష్మణునకు 
రసవత్తరగాధలను వినిపీంపసాగెను. భగవంతుడైన శ్రీరామచంద్రుడు విరహన్యాకులుడగుట చూచి, నారద మహర్షి 
మిగుల వగచెను. “నా శాపమును స్వీకరించుటవలన గదా శ్రీరాముడు పెక్కు కష్టములను సహింపవలసి వచ్చినది! 
నేను ఇట్టి భక్తవత్సలుని దర్శించుకొనవలెను. మజుల నాకు ఈ అవకాశము రాక పోవచ్చును.” అని ఆలోచించి, 
'మవాతి'ని చేతబూని, నారదుడు శ్రీరామునికడకు వచ్చెను, అనేక రీతుల మధుర స్వరముతో (ప్రేనూనురాగములతో 
శ్రీరామలీలలను వర్లించుచు గానము చేసెను. దండ (ప్రణామములను ఆచరించిన నారదుని లేవనెత్తి, శ్రీరాముడు 
అతనినిహృిదయమునకు హత్తుకొనెను: కుశల ప్రశ్నలు ముగిసిన సిదప ప్రభువు అతనిని తనయొద్ద కూర్చుండ 
బెట్టుకొనెను, లక్ష్మణుడు సాదరముగా అతని పాదములను కడిగెను. (ఛౌ 1-6) 
(ప్రభువు ప్రసన్నచిత్తుడని (గ్రహించి నారదుడు అనేకవిధముల విజ్ఞస్తిచేయుచు, అంజలిఘటించి యిట్లు సలికెను, 
(దో॥ 41) 
“పరమోదారుడనైన రఘునాథా! సామాన్యముగా దుర్లభములైన సుఖప్రధములైన వరములను గూడ నీవు నీ 
భక్తులకు సులభముగా ప్రసాదించుచుందువు, స్వామీ! నీవు అంతర్యామివి. సర్వజ్ఞుడవు. ఐనను నేను నిన్కాక 
వరమునడిగెదను. దానిని అను[గ్రహింపుము'"'- శ్రీరాముడు పలికెను, “మునీశ్వరా! నీకు నా స్వభావము తెలియును. 
నేను ఎప్పుడైనను నా భక్తులకడ దేనినైనను దాచితినా? మహర్షీ! నీవు అడుగదగని నాకు (ప్రీయమైన వస్తువేది? నా 
భక్తులకు దేనినైనను ఇచ్చెదను. ఈ మాటను సంతతము విశ్ళసీంపుము"- అప్పుడు నారడుడు (ప్రసన్న చిత్తుడై 
పలికెను. నేనుచొరవతో ఒక వరమును ఆడుగుచున్నాను. (ప్రభునామములు అనంతములనియు, అవి ఒక దానికంటె 
మటేయొకటి (శ్రేష్ణములనియు వేదములు చెప్పుచున్నవి, కాని 'రామనానుము' సర్వ శ్రేష్టము అగుగాక, ఈ వరమును 
ప్రసాదింపుడు. అది పాపములనెడిపక్షులను రూపుమాపుటలో వేటగాని వంటిది, (చౌ 1-4) 
మీ భక్తియే. పున్నమరాత్రి. భక్తులనిర్మలహృదయాకాశమున 'రామనామము' పూర్ణచంద్రుడై ఏలసీల్లుచుండగా 
మిగిలిన నామములు తారకలుగా (ప్రకాశించు గాక,” దయా సింధువైన శ్రీరాముడు “అట్టే కానిమ్ము” అని పల్కెను. 
నారదుడు హర్షోల్లసితమనస్కుడై ప్రభుచరణములకు (ప్రణమిల్లెను, (దో॥ 42. క) 


అంతట శ్రీ రఘువరుడు అత్యంతప్రసన్నుడని (గ్రహించి, నారదుడు మృదుమధురముగా పల్కెను. “రామూ! 
రఘునాథా! వినుము. నీవు నీ మాయను పురమాయించి, నన్ను మోహనళునిగా జేసినప్పుడు నాకు వీనాహేచ్చ 
ఎర్పడెను, కాని ప్రభూ! నన్ను వివాహమాడనీయని కారణమేమి?” ప్రభువు పలికెను. “మునీశ్వరా! వినుము. నేను 
(ప్రసన్నుడనై చెస్తుచున్నాను. సమస్తమైన ఆశలను వదలుకౌని, అనన్యభక్తితో నన్ను ఆరాధించు వారిని 'తల్లి 
తనసంతొనమునువలె' సర్వదా రక్షించెదమ. శిశువు ఆగ్నినిగాని, సర్పమును గాని తాకుటకు ప్రయత్నించినపుడు తల్లి 
వానిని ఆ (ప్రమాదమునుండి తప్పించును. ఆ సుతుడు పెద్దవాడైన పీమ్మటగూడ తల్లికి అతనిపై (ప్రీమయుండును. 
కాని మునుపటి వలెగాదు, ఏలనన అతడు తల్లిపై ఆధారపడక తనను తాను రక్షించు కొనుచుండును, జ్ఞానులైన 
భక్తులు నాకు |ప్రాఢులైన కుమారులతో సమానులు. నీ వంటి భక్తులు నాకు శిశువులు. ఇట్టివారిభారమును నేనే 
వహించుచుందును, జ్ఞానులు తనుబలముపైననే ఆధారపడుదురు. కామక్రోధములనెడిశత్రువులు ఇరువుకికిని 
సమానములే, కాని ఈ శత్రువులను తుదముట్టించి, నా పరమభిక్తులను రక్షించుభారము నా మీదనే యుండును, 
ఎలనన వారు నాపైననే భారము ఉంచుదురు, జ్ఞానులు ఆ అంతళ్ళద్రువులను తామే ఎదుర్కొందురు, ఇట్టు 
యోచించి, నిజ్ఞానులు నన్నే భజించు చుందురు, జ్ఞానమును పాందినను వారు నా భక్తిని వీడరు, (చౌ॥ 1-5) 
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కామ, (క్రోధ, లోభ, మదములు మోహమునకు (ప్రబలసైన్యములు. ఇందు ఆత్యంత దుఃఖమును కల్గించునది 
మాయ' అనెడి తరుణే. (దో॥ 43) 


మునీశ్వరా! మోహరూపమైన వనమును పల్టవితము, పుస్పితము. గావించుటకు 'స్తీ' వసంత బుతువు 
వంటిది-అని, వేద పురాణములు, సజ్జనులు ప్రకటించి యుండుట లోకపిదితము, ఆ 'స్రీ'యే మజుల (గ్రీష్మబుతువై 
జప, తపో నియమములినెడి జలాశయములను. ఎండిపోవునట్టుగా చేయును, కామ(క్రోధ మద మాత్సర్యములనెడి 
కప్పలకు ఆలంబనమై హర్షమును గూర్చు వర్షరూవ (స్తీగూడ ఆ మాయయే. చెడు సంస్కారములనెడి 
కుముదములను పోషించు శరదృతువుగూడ ఆ (స్త్రీయే, ధర్మములన్నియును కమలములు, మందబుద్దిమైన ఈ 
మాయ యనెడు (స్త్రీయే హేమంత బుతురూపమున వాటీని కష్టపెట్టును. మమత యనెడు యవాస (దురదగొండి) 
వనమున శిశిర బుతువై హరితమొనర్భును. పాసములనెడి (గ్రుడ్దగూబలకు సుఖమును గూర్చుటలో ఈ స్త్రీ 
నిబిడాంధకార నిశీధమగును. బుద్ది బలము, శీలము సత్యము- అను చేపలను పట్టుకొని చంపుటకు ఈ 
స్రీగాలము వంటిదని విద్వాంసులు నుడివెదరు, (చౌ; 1-4) 


యౌవనములో నున్న స్త్రీ అన్ని దోషములకును మూలము, సకల బాధలకును దుఃఖములకును నిధానము. కావున 
మునీశ్వరా! ఇదియంతయును ఆలోచించియే నేను నిన్ను వివాహమాడనీయ లేదు- (దో 44) 


శ్రీరామచంద్రుని మనోజ్ఞ వచనములను విని, నారదుడు పులకిత గాత్రుడాయెను. నేత్రములలో ఆనందా[శ్రువులు 
నిండెను. ఆతడు మనస్సులో ఇట్లనుకొనెను. “సేవకునిపై ఇంతటి (ప్రేమాభిమానములను చూపెడీ స్వామి 
మజియెవ్వరునూ లేరు. సాంసారిక (భ్రమలలో పడి ఈ స్వామిని భజింపని వారు అజ్ఞానులు, మందబుడ్దులు, 
భాగ్యహీనులు. పిమ్మట నారదమహర్షి సాదరముగా పలికెను. “ఓ విజ్ఞాననిధానా! రామా! జనన మరణ భయమును 
తొలగించు స్వామీ! రఘువీరా! దయచేసి సజ్జనులలక్షణములను తెల్పగలరు." శ్రీరాముడు నుడివెను. “మునీశ్వరా! 
వినుము. కోమ(క్రోధలో భమోహ మదమాత్సర్యములనెడ ఆజు ఆంతశ్ళ(త్రువులను జయించిన వారు, పాపరహితులు, 
నిష్కాములు, స్థిరబుద్దులు, సర్వస్వత్యాగులు, బాహ్యాంతళ్ళుద్ధిగలవారు, సుఖధాములు, అపార జ్ఞానులు, 
ఇచ్చారహితులు, అల్ఫాహారులు, సత్య(ప్రతిజ్ఞాలు, కవివతంసులు, యోగులు, సావధానులు, ఇతరులను 
గౌరవించువారు, అభిమానరహితులు, ధైర్యవంతులు, ధర్మ మార్గాచరణకుశలురు ఐన వారు సజ్జనులు, వీరికి నేను 
వళుడను, (చౌ; 1-5) 


వీరు గుణనిధులు, సంసారదుఃఖరహితులు, విగతసందేహులు, ఇట్టి సజ్జనులకు నా చరణకమలములుతప్పు 
తమశేరీరములు గాని, ఇండ్లు వాకిళ్ళు గాని ప్రియములు గావు. (దో॥ 45) 


వీరు తమగుణ ప్రశంసలను వినుటకు ఇష్టపడరు. కాని ఇతరుల సుగుణములను విని మిక్కిలి 
సంతోవపడుదురు. శత్రుఖభావమును చూపెడివారియందును మెిత్రభావము కలిగి యుండువారియంచును 
సమానభావముతోనుందురు, శాంతచిత్తులు, న్యాయవర్తనులు, సరళస్వభావులు, ఆందజిపైనను (ప్రేమ 
గలిగీయుందురు. జపతపో(ప్రతశమదనూది నియమ పాలన నిరతులు. శ్రీ మహా విష్ణువును, గురువును, |బ్రావ్మాణ 
చరణములను భక్తితో సేవించెదరు. (శ్రద్దయు, క్షమయు, హైత్రియు, దయుయు, (ప్రసన్న్సతయు, 
నాచరణములయందు గాఢానురాగము వారికి సహజములు, అట్లే వైరాగ్యము, వివేకము, వినయము, విజ్ఞానము 
వేదసప్పరాణయధథారజ్ఞానము కలిగియుందురు. దంభము, అభిమానము, అహంకారము అనునవి వారిని దజీజేరవు, 
పొరపాటునగూడ ఆపమార్గమున ఆడుగిడరు. వారు నిరంతరము నా లీలలనే విందురు. వాటిని గానముచేయుదురు. 
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నిస్వార్థముగా ఇతరులహితమునందే తత్పరులై యుందురు. మునీళ్యరా! వినుము. సాధువులగుణములను ఆ 

వేదములు గాని, సరస్వతీ దేవి గాని వర్షింప జాలరు, (చౌ; 1-4) 
సజ్జనుల గుణములను సరస్వతీ దేవియు, శేషుడును వివరింపజాలరు,” ఈ మాటలను విని నారదుడు 
శ్రీరామచరణములకు (ప్రణమిల్లైను, దీనబంధువు, దయాళువు ఐన (ప్రభువు- ఈ విధముగా భక్తుల గుణములను 
తాను స్వయముగా ఏవకించెను, నారదుడు శ్రీరామునిపాద పద్మములకు పదే పదే నమస్కరించి, బ్రహ్మ లోకమును 
జేరెను. తులసీదాసు చెప్పుచున్నాడు. సంసారమునందు అసక్తినీ వీడి, కేవలము. శ్రీహరిభక్తిలోనే అనురక్తులై 

యుండువారు ధన్యాత్ములు, (ఛం) 
రావణారియైన శ్రీరాముని పవిత్రయశమునుగూర్చి, వినెడి వారును, గానము. చేయువారును, జప, యోగ, 
వైరాగ్యములు లేకున్నను శ్రీతామునియందు దృఢమైన భక్తిని గలిగియుందురు. యువతితనువ్ప దీపశిఖ వంటిది, ఓ 
మనసా! నివు దానికి శలభము గావలదు. విషయ సుఖములపై కోరికలను, గర్వమును, త్యజించి, శ్రీరామచంద్రుని 

భజింపుము, సర్వదా సజ్జనసాంగత్యమును కల్గియండుము- (దో! 46. క,ఖ) 

(మాసపారాయణము-ఇణువది రెండవ. విరామము) 
కలియుగ పావములను అన్జింటిని విద్ధంనమొనర్భు, శ్రీరానుభరితమాననము నందలి 
గె మూడవ సోపానము నమావ్తము 

- అరణ్యకాండము సమాప్తము - 


ఎ ఇఇ 


శ్రీ రామచరితీ మానసము 
చతుర్ధ సోపానము - కిష్కింధాకాండము 


దైవస్తుతి 
మలైైపూలవలె గౌరవర్ష శోలితుడు లక్ష్మణుడు. నల్లకలువలవలె శ్యామవర్ష భూషితుడు శ్రీరామచంద్రుడు. వారు 
బలశాలురు, నిజ్ఞానఖనులు, శోభా సంపన్నులు, శ్రేష్ట ధనుర్దారులు, వేదములే స్తుతింపబడువారు. గోబ్రాహ్మణులకు 
ప్రీయమైనవారు, మాయామానుషవి[గ్రహులు, _ ధర్మపరిరక్షకులు అందరికిని హితమొనర్భువారు, 
సీతాన్నేషణతత్సరులైపథికులైయున్న ఆ శ్రీరామలక్ష్మణులిద్దలును మనకు (లోకమునకు) నిశ్చయముగా భక్తి 
(ప్రపత్తులను ప్రసాదించుదురుగాక, (1) 


శ్రీరామనామామృతము వేదములనెడి సముద్రమును మథించుటవలన ఉత్పన్నమైనది, కలికల్మషములను 
రూపుమాపునది, శాశ్వతమైనది, పరమ శివుని యొక్క అత్యంత సుందరమైన ముఖచంద్రునియందు. సర్వడా 
కోభిల్లునది (పరమశివునిచే సతతము జపింపబడునది), భవ (ఆనన మరణములనెడి) రోగముల పాలిటి 
దివ్యౌషథము, సుఖ ప్రదము, శ్రీ జానకీదేవికి ప్రాణప్రదమైనది, అట్టి మహిమాన్వితమైన. శ్రీరామనామామృతమును 
ఎల్లప్పుడును ఆస్వాదించునట్టి పుణ్యాత్ములు నిజముగా భన్యులే, (2) 

పార్వతీపరమేశ్సరులకు నిత్యనివాసస్థానమైన కాశీక్షేత్రము మోక్షమునకు పుట్టిల్లు, జ్ఞానమునకు గని, పాపములను 
హరించునట్టిది- అని ఎటింగిన వారు ఆ క్షేత్రమును సేవింపకుండ ఎట్టుండగలరు? అనగా తప్పకసేవింఛురు. 
సకలదేవతాగణములను దహించివేయుచున్న భయంకరవిషమును కృసాసింధువైన శంకరుడు పానముచేసే 
వారినికాపాడెను. ఓ మూఢమనసా! అట్టి దయామయుడైన శంకరుని నీవు ఏల భజింపవు? (సోరథ) 

శ్రీరామహనుముత్‌ సమాగమము - సుగ్రీవమైత్రి 

శ్రీరఘునాథుడు ఆ పంపాసరోవరతీరమున ముందునకు సాగుచు బుష్యమూకపర్యతమును సమీపీంచెను, ఆ 
పర్వతము. మీద నుగ్రీవుడు తనమంత్రులతోగూడి, నివసించుచుండెను. అతులిత బలశాలురైన 
శ్రీరాములక్ష్మణులరాకను గమనించి, సుగ్రీవుడు ఆత్యంతభయాందోళనలకు లోనై ఇట్లు పలికెను, “ఓ ఆంజనేయా! 
ఈ పురుషులు ఇరువురును అపూర్వరూపబలసంపన్నులు, నీవ (బ్రహ్మచారి వేషమున వారికడకు పొమ్ము 
వాఠియథార్థమనోభావములను. తెలిసికొని, సంకేతము ద్వారా నాకు. తెలియబేయుము, ఒకవేళ వారు 
మలినమనస్కుడైన వాలిచే పంపబడియున్నచో వెంటనే నేను ఈ పర్వతమునువీడి పాజిపోయెదను.” 
హనుమంతుడు బ్రాహ్మణ వేషమును ధరించి, అచ్చటికి పోయి, వందనమాచరించి, ఈ విధముగా అడిగెను, “శ్యామ, 
గౌరవర్ష తను శోభితులైన వీరులారా! మీరెవ్వరు? క్షత్రియవేషధారులై వనములలో ఏల తిరుగుచున్నారు? స్వామీ) 
కటికినేలపై సుకుమారమైన పాదములతో కాలినడకన సంచరించుటకుగల కారణమేమి? మీ 


కోమలమనోహరసుందరశరీరములు ఈ అడవులలో దుస్సహమైన ఎండను గాలిని ఎట్టు సహించుచున్నవి? మీరు 
బ్రహ్మ విష్ణు మహేశ్చరులలోనివారా? లేక నరనారాయణులా? (చౌపాఈః॥ 1-5) 


మీరు జగత్తునకు మూలకారణమై, అఖిలలోకములకు ప్రభువులైన భగవత్సురూపులా? లోకములను 
భవసాగరమునుండి ఉద్దరించుచు, పృర్వీభారమును బాసుటకై మానవులుగా అవతరించి వచ్చినవారా? 


(దోహ॥ 1) 


శ్రీరామచంద్రుడు ్రత్యుత్తరమిచ్చెను, “మేము కోసలదేశాధిపతిదైన దశరథునికుమారులము. 
తండ్రిగారిఆజ్ఞతో వనములకు వచ్చితిమి. నా పేరు రాముడు, ఇతడు లక్ష్మణుడు, మేము సోదరులము, మాతోపొటు 
ఒక సుకుమారసుందర[స్తీ యుండెడిది, ఆమె విదేహరాజైన జనకునికూతురు, నా భార్య. ఆమెను ఈ వనములో 
ఎవడో ఒక రాక్షసుడు అపహరించినాడు. ఓ (బ్రాహ్మణోత్తమా! మేము ఆమెను వెదకుచు, తిరుగుచున్నాము. నేను మా 
కథను వివరించితిని, నీవు నీ వృత్తాంతమును వినిపీంపుము.” తన ఆరాధ్యదైవమైన శ్రీరాముని గుర్తించి, 
ఆంజనేయుడు ఆయనచరణములసై (వ్రాలెను, (శివుడు. పల్కుచున్నాడు) ఉమా! మారుతిఆనందానుభూతిని 
వర్షింపజాలము. అతనితనువు పులకరించెను. నోటమాట పెగలకపోయెను, తనవ్రభువు యొక్క 
సుందరసురుచిరరూపమును జూచుచు నిలబడిపోయెను, తన స్వామిని గుర్తింపగల్లినందున అతనిహృదయము 
ఆనందముతో ఉప్పాంగెను. పీమ్మటి ధైర్యము నహించి, స్తుతించుచు పలికెను. “స్వామీ! నేనడుగుట న్యాయమే. 
ఏలనన చాలాకాలము తరువాత నాకు మీ దర్భ్శనమైనది. అదియును మునివేషములలో- కనుక నా వానరబుద్ది 
మిమ్ము గుర్తింపలేకపోయినది. కాని మీరు 'సర్వాంతర్యామి” అయ్యును మనుష్యమాత్రులవలె అడుగుచున్నారు. మీ 
మాయా (ప్రభావమునకు లోనై నా ప్రభువును నేను. గుర్తింపలేకపోయితిని, (చౌపా-క్రశ॥ 1-5) 


నేను మందబుద్దిని, మోహవశుడను, కుటిలహృదయుడను, ఆజ్ఞానిని, (కావున మిమ్ము గుర్తింపనైతిని) కాని 
దీనబంధూ! నన్ను మీరు మజచినారా? (ప్రభూ! (దో॥ 2) 


స్వామీ! నాలో పెక్కుదోషములు గలవు. మీరు యజమానులు, నేను 'సేవకుడను. సేవకుడు యజమానివిస్కృతికి 
గురికాడుగదా! ప్రభూ! మీ మాయనభన మోహితుడైన జీవుడు మీ అనుగ్రహముచేతనే తరింపగలడు, అధీయును 
గాక ఓ రఘువీరా! 'భజన' మొదలగు సాధన రీతులను నేనెజుగను, పుత్రుడు తనతల్లొపై విశ్వాసమును ఉంచినట్టు, 
సేవకుడు తనస్వ్నామిసై విశ్వాసముంచి, నిశ్చింతగా ఉండును. సేవకుని పాలన-పోషణభారములు (ప్రభువు పైననే 
యుండును," ఆని నుడివి, హనుమంతుడు వ్యాకులపాటుతో స్వామిధాదములపైబడి, నిజరూసమును ప్రకటించెను. 
ఆతని హృదయము (ప్రేమతో నిండెను. రఘునాథుడు అతనిని లేవనెత్తి హృదయమునకు హత్తుకొనెను, 
ఆనంద్యాశ్రువులచే తడిపి, అతనిని చల్లబఆచుచు, శ్రీరాముడు వచించెను. “ఓ వానరోత్తమా! నీవు మనస్సులో 
బాధసడవలదు. నాకు నీవు లక్ష్మణుని కంటెను మిక్కిలి ప్రీతిపాత్రుడవు, ఆందణును నన్ను సమదర్శి' యందురు, 
కాని సేవకులే నాకు ఎక్కువ ప్రియమైనవారు, ఏలనన వారు అనన్యభక్తితో నాపైననే ఆధారపడియుందురు. (చౌ 
41-4) 
ఓ హనుమంతుడా! నేను సేవకుడను. ఈ జడచేతనములన్సియును భగవంతుని రూపములే' అను 
నిశ్చయమును గలిగి, నిశ్చలబుద్దితో దానిపైననే దృఢముగా నుండువానిని 'అనన్య సేనకుడు' అనియందురు, 
(దో, 3) 


స్వామి ప్రసన్నుడుగా ఉండుట చూచి, హనుమంతుడు లోలోన హర్షితుడాయెను. ఆతని దుఃఖము 
మాయమాయెను. అంతట ఆతడు పలికెను. "స్వామీ! ఈ పర్వతముపై సుగ్రీవుడు అను నానరరాజు ఉన్నాడు. 
అతడు మీకు దాసుడు. అతనితో చెలిమి చేయుడు. ధీనుడైన అతనిని భయరహితుని గావింపుడు. అతడు 
అన్నిదిశలకును తనవానరసైన్యములను బంపి, సీతాదేవిని వెదకించును.” ఈ విధముగా అన్ని విషయములను 
వివరించి, హనుమంతుడు రామలక్ష్మణులను తనవీపుపై ఎక్కించుకొని, సుగ్రీవునిచెంతకు జేర్ళెను. సుగ్రీవుడు 
శ్రీరాముచం(ద్రుని జూచి, తన జన్మ ధన్యమైనట్టు భావించెను. అతడు శ్రీరాముని సాదరముగా గలిసి, ఆయన 
చరణములకు నమస్కరించెను. రామలక్ష్మణులు ఆతనిని కౌగలించుకొనిరి, అప్పుడు కపశ్ళరుడైన సుగ్రీవుడు తన 
మనస్సులో "ఓ విధాతా! వీరు నాతో చెలిమి చేయుదురా?” అని యోచఛించెను, (చౌ॥ 1-4) 


హనుమంతుడు ఇరుపక్షములనృత్తాంతములను వినిపించి, 'అన్ని' సాక్షిగా ఆ ఉభయులమధ్య ప్రీతి పూర్వకముగా 
దృఢమైన మైత్రిని గూర్చెను, (దో॥ 4) 


ఇద్దతేమధ్య మైత్రి ఏర్పడిన పిదప, అరమరికలు లేని అన్యోచ్యస్థితి కుదురుకొనెను, ఆప్పుడు లక్ష్మణుడు 
శ్రీరామచండద్రునిగాథను సు్రీవాదులకు వినిపించెను. సుగ్రీవుడు కంటనీరు పెట్టి “స్వామీ! మెథిలాధీశుని 
కుమార్తెయగు జానకీదేవిజాడ తప్పక దొరకగలదు" అని పలికెను. “ఒకసారి మం(త్రులతోపాటు కూర్చొని నేనిచట 
ఒక విషయమునుగూర్చి చర్చించుచుంటిని, అప్పుడు నిస్ఫహాయురాలై, దినముగా విలపించుచు ఆకాశనూర్గమున 
సీతాదేవి పోవుచుండుటను నేను గమనించితిని ఆమె రామా! రామా! హే రామ! అని విలపించుచు మమ్ములను జూచి, 
ఒక వస్త్రమును పడవేసెను,” శ్రీరాముని కోరికపై సుగ్రీవుడు వెంటనే (ఆభరణములు గల) ఆ వస్త్రమును తెప్పించి 
యిచ్చెను, దానిని తవహృదయమునకు హత్తుకొని, శ్రీరామచంద్రుడు విరహతాపమునకు లోనయ్యెను. సుగ్రీవుడు 
పలికెను, “రఘువీరా! చింతింపకుడు. నిబ్బరముగా నుండుడు, నేను అన్నివిధముల మీ సేవలు చేసెదను, జానకీ దేవి 
మిమ్ము చేరునట్టు అన్ని ఉపాయములను నడిపెదను. (చౌ 1-4) 


దయాసాగరుడును, ఆమితబలశాలియు ఆగు శ్రీరాముడు మిత్రుడైన సుగ్రీవుని వచనములను విని, 
సంతోషముతో ఇట్లనెను. "సుగ్రీవా! నీవు ఈ వనమున ఉండుటకు కారణమేమి? తెల్ప్సుము.”- (దో॥ 5) 


సుగ్రీవుడు ప్రత్యుత్తరమిచ్చెను. “స్వామీ! వాలి, నేను అన్నదమ్ములము, మా ఆన్యోన్యానుతాగములు 
వర్ణ్లనాతీతములు. 'మయుడు' ఆను దానవుని కుమారుడైన 'మాయావి అనువాడు ఒకసారి మా కిష్కింధా 
నగరమునకు వచ్చెను. వాడు అర్థరాత్రి నగరద్యారమున నిలబడి, యుద్దమునకు రమ్మని వాలిని పిలిచెను, 
శత్రుబలమును సహింపని వాలి వానితో యుద్దము చేయుటకు వెడలెను. ఆతనిని జూచి మాయావి సీక్కబలము 
జూపెను. నేనును నా అన్నను అనుసరించితిని, ఆ మాయావి ఒక కొండగుహలో దూరెను. అంతట వాలి “సుగ్రీవా! 
ఒక పక్షము దినములు ఇచటనే యుండి నాకొజుకై నిరీక్షించుచుండుము. నేను తిరిగి రానిచో మృతిచెందినట్టు 
భావింపుము.” అని ఆదేశించి, అతడు ఆ గుహలోనికి వెళ్లెను. ఓ ఖరారీ! నేనచట నెలదినములు అతనికై 
నిరీక్షించెతిని. ఆ గుహనుండి రక్తము (ప్రవాహముగా రాసాగెను. ఆ మాయావి వాలిని చంపినట్లు అప్పుడు నేను 
తలంచితిని. వాడు బయటికి వచ్చినచో నన్నును చంపును అని భావించితిని, కనుక గుహద్యారమునకు ఒక పెద్ద 
బండను ఆడ్డువేసి, పరుగెత్తుకొని వచ్చితిని, రాజులేని నగరమును జూచి, పట్టుబట్టి మంత్రులు నన్ను కిష్కింధకు 
రాజును చేసిరి, కాని వాలీ ఆ మాయావిని చంపే, కొలదినముల తరువాత తిరిగి వచ్చెను, రాజ సింహాసనముపై నన్ను 
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జాచి అతడు మనస్సులో నాయెడ విరోధమును పెంచుకొనెను. (రాజ్యలోభముచే అతడు గుహనుండి బయటికి 
రాకుండ నేను గుహద్యారమును పెద్దబండతో మూసి. వచ్చి, రాజ్యాధికారమును చేజిక్కించు కొంటినని అతడు 
తలంచెను) అతడు నన్ను శత్రువుగా భావించి, తీవ్రముగా కొట్టెను. నా సర్వస్వమును లాగికొనెను. నా భార్యనుగూడ 
హరించెను. ఓ కృపాళూ! రఘువీరా! అతనికి భయపడి, అన్నిలోకములలోను. వ్యాకులపాటుతో తిరిగితిని. 
మతంగముని శాపకారణమున అతడు ఈ గరొపైకి రాజాలడు. ఐనను నేను ఎల్లప్పుడు భయపడుచునే యుందును," 
సేవకుని దుఃఖగాధను విని, దీనబాంధవుడైన శ్రీరామునియొక్క భుజములు రెండును. అదిరెను, (ఇది శ్రీరాముని 


శూరలక్షణమొను, వాలిని శిక్షంచుటకై అతని నిశ్చయమును సూచించును.) (చౌ॥ 1-7) 
వాలి నధ 

శ్రీరాముడిట్లు వచించెను, “సుగ్రీనా! వినుము, నేను. ఒకే ఒక్కబాణముతో వాలిని వధించెభను, అతనిని 

బ్రహ్మరు(ద్రాదులుగూడ కాపాడలేరు. (దో॥ 5) 


మిత్రునిదుఖమును గాంచి, దుఃఖింపని వానిని జూచినచో మహాపాసము అంటును, తన కొండంతదుఃఖమును 
ధూళివలెను, ధూళితో సమానమైన మిత్రునిదుఃఖమును మేరు పర్వతమంతగాను చూడవలెను. సహజముగా ఇట్టీ 
లక్షణము లేని వాడు శకుడు, అట్టివాడు పూనిక వహించి ఎవ్వరితోనైనను మైత్రి చేసి, ఏమి ప్రయోజనము? 
చెడుమార్గమున బోవుచున్న మిత్రుని ఆపి, మంచిమార్గమునకు మజల్బుట మిత్రధర్మము, ఎన్వడైనను తనమి(త్రుని 
గుణములనే (ప్రకటింప వలయును. దోషములను దాచవలెను. సంశయములకు తావీయక ఇచ్చిపుచ్చుకొను 
చుండవలెను. సర్వదా ఆతనికి తనశక్తికొలది మేలే చేయవలెను. ఆపదకాలమునందు మిత్రుని ఎక్కువగా 
ఆదుకొనవలెను. ఇవి మంచిమిత్రుని లక్షణములు-అని వేదములు నుడువుచున్నవి, ఎచురుగా ఇచ్చకపుమాటలాడి, 
సరోక్షమున కీడు తలసెట్టు వాడు కుటిలమనస్కుడు, సోదరా! అట్టి వాని మనస్సు పామునడకవలె వంకరటింకరగా 
నుండును. అట్టి కుటిలుని విడిచిపెట్టటయే మంచిది. మూర్చుడగు సేవకుడు, కృపణుడైన రాజు, కులటయైన భార్య, 
కపటి యైన స్నేహితుడు- ఈ నలుగురు హాలములనలె దుఃఖములను కలిగించువారు. మిత్రమా! నీకు అండగా 
నేనున్నాను, నా బలమును విళ్ళసింపుము. నీవు చింతింపవలదు, నేను అన్నివిధముల నీకు సహాయపడెదను,"' 


అప్పుడు సుగ్రీవుడు, “రఘువీరా! వాలి మిక్కిలి బలశాలి. యుద్ధములో అత్యంతధీరుడు, వీరుడు" అని పలికి 
శ్రీరామునకు 'దుందుఖి' అనురాక్షసుని ఎముకలను, సప్తతాళవృక్షములను జూపెను, శ్రీ రఘునాథుడు వాటిని 
అవలిలగనే పడగొట్టెను. అపారమైన శ్రీరామబలమును జూచి, సుగ్రీవునకు ఆయనపై ప్రేమ ఇనుముడించెను.ఆయన 
తప్పక వాలిని వధింపగలడను విశ్వాసము బలపడెను, శ్రీరాముని భగవంతునిగా వఎజీంగీ, సుగ్రీవునిమనస్సు 
హర్షోల్లసితనుయ్యెను. ప్రభుచరణములకు పదేపదే సాగిలపడెను. జ్ఞానోదయమైన సుగ్రీవుడు ఇట్లు పలికెను, “ప్రభూ! 
మ్‌ కృపవలన నాకు చిత్త స్టర్యము చేకూరినది, సుఖసంపదలు, పరివారము, వైభవము, అన్నింటికిని తిలాంజలులనిచ్చి, 
మీ సేవ చేసెదను. ఏలనన ఇవి అన్నియును శ్రీరాముని భజించుటకు ఆటంకములని మహాత్ములు పల్కుదురు. 
జగత్తులో శేతుమిత్రులు, సుఖదుఃఖములు మొదలగు ద్య్వంద్యేములు మాయచే ఏర్పడుచుండును, వాస్తవముగ 
అవిలేవు, శ్రీరామా! వాలి నాకు గొప్ప మేలునే చేసినాడు. అతని కృపవలననే శోకనివారకమగు మీ దర్శనభాగ్యము 
కలిగినది, ఇంతటి మేలునకు కారణమైన అతనితో స్వప్పుమున యుద్దము చేసినను మేల్కొన్న పిదప నాకు 'సిగ్గు' 


గల్గును. (ప్రభూ! నేనన్నింటిని త్యజించి రాత్రింబవళ్లు మీ సేవలకే అంకీతమగునట్టు కృపజూపుడు” సుగ్రీవుని(క్షణిక) 
వైరాగ్యమును జూలి,ఆతని వచనములను విని, ఆ కోదండరాముడు చిరునవ్వుతో ఇట్లనెను. “నీవు చెప్పినదంతయు 
నిజమే. కాని మిత్రమా! నామాట అసత్యముకానేరదు. (అనగా వాలి వధింపబడుట నీవు రాజగుట తథ్యము) 
కాకభుశుండి పల్కుచున్నాడు. “నైనతేయా! కోతులను ఆడించునట్లు, శ్రీరాముడు అందటిని ఆడించును- అని 
వేదములు నుడువుచున్నవి." సుగ్రీవుని వెంటబెట్టుకొని ధనుర్చాణములను చేతధరించి, శ్రీరాముడు బయలుదేజెను, 
అతడు వాలిని యుద్దమునకు ఆహ్యానించుటకై సుగ్రీవుని పంపెను. (శ్రీరాముని అండదండలను చూచుకొని, అతడు 
వాలికడకు వెళ్లి గర్జించెను, ఆ గర్జనను విని, వాలి (కోధముతో వేగముగా పరుగు పరుగున వచ్చెను. ఆతని 
భార్యయైన తార ఆయనపాదములను పట్టుకొని ఇట్లు నచ్చజెప్పెను. “నాథా! వినుడు. సుగ్రీవునితో మైత్రి చేసిన 
వారిద్దజును, అమితబలపరా(క్రమశాలురు, వారు కోసలరాజైన దశరథుని పుత్రులు రామలక్ష్మణులు, యుద్ధమున 
వారు కాలునిగూడ జయింపగలరు. (చౌ; 1-15) 


వాలిపలికెను “ఓ ప్రియురాలా! ఫీరికిదానా! వినుము, శ్రీ రఘునాథుడు సమదర్శి, ఒకవేళ నేను అతనిచే 
వధింపబడినను మోక్ష(ప్రాప్తీ కలుగును.” (దో॥ 7) 


ఇట్టు పలికి దురభిమానియైన చాలి సుగ్రీవుని గడ్డిపోచక్రింద జమకట్టి వచ్చెను. ఇద్దజును పోరుకుదిగిరి, వాలి 
భయంకరములైన ముష్టి ప్రహారములతో సుగ్రీవుని శరీరమును నుగ్గునుగ్గు గావించి గర్జించెను. ఆ దెబ్బలు అతనికి 
వజ్రఘాతములయ్యెను, సుగ్రీవుడు వ్యాకులుడై పలాయనము చిత్తగించి, రామునిచెంతజేరి పలికెను, “కృషపాళూ] 
రఘువీరా! వాలినాకు సోదరుడుగాడు. నా పాలిటియముడు-అని చెప్పి యుంటినిగదా!' అప్పుడు శ్రీరాముడు 
నుడివెను. “మీ సోదరులిరువురిరూపములు ఒకేసోలిక గలిగి యున్నవి. భ్రమకారణమున నేనతనిని సంహరింపలేదు", 
సుగ్రీవుని శరీరమును శ్రీరాముడు తన కరస్సర్శతో వజ్రతుల్యము గావించెను. ఆతని బాధయంతయు 
మాయమటయ్యెను. ఆప్పుడు శ్రీరాముడు సుగ్రీవుని మెడలో ఒక పూలమాల వేసి, గొప్పు బలమునిచ్చి పంపెను. 
ఇద్దజిమధ్య అనేకవిధముల ద్వంద్వ యుద్దము కొనసాగెను. శ్రీరాముడు చెట్టుచాటుననుండి అంతయు చూచుచు 
ఉండెను, (చా 1-4) 


సుగ్రీవుడు అనేకమాయోపాయములను, బలమును ఉపయోగించెను, కాని కడకు ధైర్యమును కోల్ళోయి, 
(ప్రాణములపై ఆశ వదలుకొనెను, అప్పుడు శ్రీరాముడు బాణమును సంధించి, వాలి గుండెకు గురిచూచి కొట్టెను. 
(చో॥ 8) 


బాణము తగులగానే వాలి మిక్కిలి బాధతో నేలకొటిగెను. కాని తన యెదుట శ్రీరామచంద్ర ప్రభువును గాంచి, 
లేచి కూర్చుండెను, సిమ్మట నీలనమేఘళ్యాముడు, జటాజూటధారె, ఎట్టని నేత్రములు గలిగి, ధమర్భాణములను 
ధరించిన భగవంతుని తదేకదృష్టితో చూచుచు, వాలి తన చిత్తమును ఆయన చరణములపై చేర్చెను, (ప్రభువును 
గుర్తించి, తనజన్మ ధన్యమైనదని తలంచెను. ఆతనిహ్నృదయము భక్తిపూర్హమయ్యెను, కాని మాటలు 
కఠినముఅయ్యెను. ఆతడు శ్రీరాముని గాంచి యిట్టు నుడివెను. “స్వామీ! ధర్మరక్షణకై నీవు అవతరించితివి. ఒక 
వేటగాని వలె చెట్టుచాటున దాగి, బాణముతో నన్ను కొట్టితిని. నేను వైరినా? సుగ్రీవుడు నీకు (ప్రియుడా? స్వామీ! ఏ 
అపరాధము చేసినందులకు నన్ను కిక్షించితిరి?” శ్రీరాముడు సమాధాన మిచ్చెను. “మూర్చుడా! వినుము. తమ్ముని 
భార్య, సోదరి, కోడలు, వీరు కూతిరితో సమానలు. ఏరిని చెడు దృష్టితో చూచినవానిని చంపుట పాపము గాదు, 
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మూఢుడా! నీవు చాల దురభిమానము గలవాడవు, నీ భార్య చెప్పిన హీతనచనములను నీవు పెడచెవిన బెట్టితివి. 
సుగ్రీవుడు నా భుజబలమును ఆశ్రయించినాడని తెలసియు, దురహంకారముతో నీవు అతనిని చంపగోరితివి. 
(చౌ, 1) 


వాలి పలికెను. “శ్రీరామా! వినుము. నీవంటి స్యామికడ నా తెలివితేటలు పనికిరావు, ప్రభూ! అంత్యకాలమున నీ 
శరణుజొచ్చిన నేను ఇప్పుడు గూడ పాఫీనేనా? తెలుపుము, (దో, 9) 


వాలి పలికిన వినమవచనములను విని, శ్రీరాముడు ఆతనితలను తనచేతితో నిమిరి ఇట్లనెను, “నేను నీ 
శరీరమును సజీవముగా ఉంచెదను. నీవు ప్రాణములతో ఉండుము" అందులకు వాలి “ఓ కృషానిధీ! మునులు సెక్కు 
జన్మలలో త్రీశ్ర తపస్సుళొనర్చినను అవసాన దశలో చారి నోటినుండి రామనామము రాకపోవచ్చును. రామనామ 
ప్రభావముచే శంకరుడు కాశీ క్షేత్రమున అందటికిని సమానముగా శాశ్వతమైన మోక్షమును ఫ్రసాదించుచున్నాడు. 
అట్టి శ్రీరఘునాథుడే నా భాగ్యవశమున నా కనులముందు స్వయముగా విరాజమానుడై యున్నాడు, (ప్రభూ! ఇట్టి 
సంయోగము మజలకలుగునా? (Fn 1-3) 

“శ్రుతులు. 'నేతినేతి యని సర్వదా నీ గుణములను కీర్తించుచుండును. (ప్రాణములను, మనస్సును 
వళమునందుంచుకొని, సర్వేంద్రియములను విషయసుఖములనుండి మజల్చి, నిరంతర ధ్యానమగ్నులగు మునులకు 
నీ దర్శనము అరుదుగా మాత్రమే లభించును. అట్టి (ప్రభువైన నీవు నా కట్టెదుట నిళ్ళియుంటివి, నేను మిక్కిలి 
అభిమానినని తెలిసీయు, నీవు నా శరీరమును సజీవముగా నిలుపుకొనుమని పల్మియుంటివి, కల్ప వృక్షమును నటికి 
తుమ్మచెట్ల రక్షణకై కంచెను ఏర్పాటు చేయు మూర్భుడెవడుండును? (అనగా పూర్ణకామునిగా చేయునట్టి నిన్ను 
విడిచి, నశ్వరమగు శరీరమును రక్షింపుమని నిన్నే కోరుటయా?) ప్రభూ! కరుణతో నాకొక వరమును ్రసాదింపుము. 
నా కర్మననుసరించి, నేను ఏజన్మనెత్తినను శ్రీరాముని పాదములపై నాకు అనురాగము నిల్చియుండుగాక. స్వామీ! 
కల్యాణదాయకా! వీడే నా కుమారుడు, అంగదుడు. వినయములో బలములో నాతోసరితూగగలనాడు నీనిని 
అను(గ్రహింపుము. దేవతలకును, మానవులకును (ప్రభువైన నీవు నీ అభయహస్తముతో ఆదరించి, వీనినినీదాసునిగా 
జేసికొనుము. (ఛంద్‌) 


ఈ విధముగా శ్రీరామునిచరణకమలములయందే. భక్తిభావమును దృఢముగా నిలిపి ఏనుగు మెడలోని 
పూలమాల దానికి తెలియకుండగనే జాజిపోయినట్లు వాలి అసువులు అతనికి తెలియకుండగనే అనంతాకాశములో 
కలిసిపోయెను, (దో॥ 10) 


శ్రీరామచంద్రుడు వాలికి వైకుంఠపదమును అనుగ్రహించెను, (దానివలన అతడు వానర శీరీరమును వీడి, 
పరమహంసలకును దుర్లభమైన పరమపదమును పాందెను) కిష్కింధా(నగర) వాసులు వాలిమృతితో వ్యాకులురై 
తికమకలకు లోనైరి. వాలిభార్య 'తార' అనేక విధముల విలపీంచెను. ఆమె శరీరము నేలపై నిల్వలేక పోయెను, 
కేశములు చెదరిపోయెను, శోక విహ్వలయైన తారకు శ్రీ రఘునాథుడు జ్ఞానోపదేశము చేసి, ఆమె అజ్ఞానమును 
తౌలగించెను. “ఈనశ్యరమైన శరీరము పృథ్వి, జలము, అగ్నీ, వాయువు, ఆకాశము- అనుపంచభూతములతో 
ఏర్పడినది, అదియు నీ యెదుటనే పడియున్నడి. కానీ జీవుడు నిత్యుడు, నీవు ఎవరి కొఆకు ఏడ్చుచున్నావు?” ఈ 
మాటలతో తారకు జ్ఞానోదయమయ్యెను వెంటనే శ్రీరామునిచరణకమలములపై (వ్రాలెను, ఆయననుండి పరమభిక్తిని 
పఢముగా పొందెను, (శివుడు పల్కుచున్నాడు.) ఓ ఉనూ! (శ్రీరామచంద్రప్రభువు అందటీని ఆటబొమ్మనువలె 
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ఆడీంచును. శ్రీరామునిఆజ్ఞ మేరకు సుగ్రీవుడు తన అన్నయైనవాలికి వధ్యుక్తముగా అంత్యక్రియలను జరిఫించెను, 
అప్పుడు శ్రీరామచంద్రుడు. లక్ష్యణునకు “నీవు వెళ్లి సుగ్రీవుని కెష్మింధకు రాజ్యాభిషిక్తునిగావింపుము- ఆని 
ఆదేశించేను. అందణును శ్రీరాముని చరణములకు ప్రణమిల్లి, అతని ఆజ్ఞతో కిష్కందకు చేరిరి... (చౌ॥ 1-5) 
లక్ష్మణుడు వెంటనే నగరవాసులను, (బ్రాహ్మణులను పిలిపించి, వారి అందటియెదుట సుగ్రీవుని రాజుగాను, 
అంగదుని యువతాజుగాను చేసెను, (దో4 1) 
(పరమేశ్వరుడు తెలుపుచున్నాడు) పార్వతి! ప్రపంచమున శ్రీరామునివంటీ హీతకరుడైన. గురువ్వు ఉండ్రీ, తల్లి, 
సోదరుడు, స్వామి- ఎవ్వరును లేరు. దేవతలు, మునులు, మనుష్యులు సాధారణముగా స్వార్దదృష్టితోడనే ఇతరులను 
(పేమించెదరు. ఇంతవటకును సుగ్రీవుడు. వాలి భయముతో రాత్రింబవళ్లు గజగజ వణకిసోవుచుండెను. వాలికొట్టిన 
దెబ్బలకు అతని శరీరముపై పెక్కు గాయములుండెను. అతనిహృదయము అనవరతము చింతా(గ్రస్తమైయుండెను, 
అట్టి సుగ్రీవుని శ్రీరాముడు కపిరాజుగా జేసెను, నిజముగా రఘువీరుడు అత్యంతదయాళువు. ఈ విషయము 
తెలిసియు ఇట్టి (ప్రభువును విస్మరించెడి జనులు ఆపదలనెడివలలో చిక్కుపడుట ఆశ్చర్యకరము గాదు. పిమ్మట 
శ్రీరాముడు సుగ్రీవుని బిలిచి, అతనికి అనేకవిధముల రాజనీతిని ఉపదేశించెను, అనంతరము శ్రీరామచంద్రప్రభున్తు 
ఇట్లు పలికెను. “ఓ వానరరాజా! సుగ్రీవా! వినుము. నేను పదునాలుగు సంనత్సరములవజుకు ఏ నగరములోను 
(ప్రవేశింపను. ఇప్పుడు శ్రీష్మబుతువు పోయి, వర్షయుతువ్వు వచ్చినది. కావున సమీపముననే ఒక పర్వతముపై 
నివసించెదను. అంగదుని వెంటనిడుకొని నీవు రాజ్యపాలన చేయుచుండుము. కాని నా కార్యమును మాత్రము 
సర్వదా మనస్సులో ఉంచుకొనుము,” పిదప సుగ్రీవుడు తనభవనమును చేరెను, శ్రీరాముడు 'ప్రవర్షణ'౧6పై 
నివసీంపసాగెను, (చౌ; 1-5) 
కృషానిధితైన శ్రీరాముడు ఆచటికి వచ్చి, కొన్ని దినములు నివసించునని తెలియగానే దేవతలు ముందుగనే ఆ 
పర్వతమున ఒక గుహను నినాసయోగ్యముగా చేసియుంచిరి, (దో 12) 
వర్షశరదృతువుల వర్ణనము 
పూలతోనిండిన ఆ వనము మిక్కిలి మనోహరముగా నుండెను. తుమ్మెదలు మధుపానలాలసతో యుంకారములు 
చేయుచుండెను. (ప్రభువు వచ్చినప్పటి నుండియు, అచట. కందమూలఫలములు, పత్రములు సమృద్దములయ్యెను. 
మనస్సునకు ఆహ్హాదమును గూర్చు నిరుపమానమైన ఆ పర్వతమును చూచి. దేవదేవుడైన శ్రీరాముడు. 
తనతమ్ముడైన లక్ష్మణునితో అచ్చటనే యుండసాగెను, దేవతలు, సిద్దులు, మునులు అచ్చట తుమ్మెదల, పక్షుల, 
వన్యప్రాణుల రూపములను దాల్చి, ప్రభువును సేవంఛుచుండిరి. లక్ష్మీపతియగు శ్రీరామునిపాదస్పర్శచే ఆ స్ట్రలము 
మిక్కిలి పునీతమై శుభప్రదమాయెను. అత్యంతకాంతిమంతమైన ఒక న్ఫటికళిలపై సోదరులిద్దణును ఆసీనులై 
యుండిరి, శ్రీరామచంద్రుడు. తమ్ముడైన లక్ష్మణునకు భక్తి వైరాగ్య రాజనితివివేకములకు సంబంధించిన 
అనేకకథలను నుడువుచుండెను, వర్ష బుతువునందు ఆకాశమున మేఘములు గర్జించుచు. చెక్కిలి 
చూడముచ్చటగా నుండెను, (Tn 1-4) 
[1419] To ఇం వాం షా wu (ep) 10 
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“లక్ష్మణా! చూడుము. వైరాగ్యమునందభిలాషగల గృహస్థుడు విష్ణుభక్తుని దర్శించినంత మాత్రముననే ఎంతగానో 
పాంగిపోవునట్లు మేఘదర్శనమునకు (త్రుల్లింతలిడుచు నెమళ్లు అనందాతిరేకమున పురులువిప్పి నాట్యమాడుచున్నవి. 
(దో! 3) 
ఆకాశమున మేఘములు గంభీరముగా ఘోరగర్జనలను గావించుచున్నవి, నా (ప్రియమైన సీత చెంత లేనందున 
నామనస్సు ఆందోళనమునకు లోనగుచున్నది. మేఘములయందు నిద్యుల్లత దుష్టునిమైత్రివలె క్షణకాలమే 
తళుక్కుమనుచున్నదధి, విద్యలు అబ్బిన పిమ్మట జ్ఞానులు వినములైయున్నట్టు మేఘములు సృత్వికి సమీపముగా 
వచ్చి వర్షించుచున్నవి, దుష్టులమాటలను సజ్జనులు సహించునట్టు వర్షపుచినుకులదెబ్బలను పర్వతములు ఓర్చు 
కొనుచున్నని, (పర్వతములు అచలములు. వర్షములతాకిడుల(ప్రభావము వాటిపై ఏమాత్రము ఉండదు, అట్లే దుష్టుల 
దురాగతములకు సజ్జనులు లేశమ్మాత్రమును చలింపరు,) కొంచెము సంపద కల్గినంతనే అధముడు గర్వముతో 
మిడిసిపడునట్టు చిన్నచిన్న నదులు వరదలై పొంగి తీరములను కోయుచున్నవి. బద్దజీవుడు మాయావశుడైనట్టు నీకు 
నేలపై బడినంతనే మలిన మగుచున్నది, సద్గుణములు ఒక్కొక్కటిగా సజ్జనునిచేరునట్టు జలములు అన్ని దిశలనుండి 
వచ్చి చెటువులను చేరుచున్నవి, జీవుడు శ్రీహరిలో లీనమై, జననమరణములనుండి ముక్తుడైనట్లు నదీజలములు 
సాగరమున లీనమై తద్రూపమును పొందుచున్నవి. (చౌ॥ 1-4) 
గడ్డితో నిండిన భూమిపై పచ్చదనము వ్యాపించినది. పాషండుల (ప్రచారమువలన ఉత్తమ (గ్రంధములు మజుగున 
బడినట్లు గడ్డిచే కప్పబడి, మార్గములు కన్సడకున్నవి, (దో॥ 14) 
నలుదిశలయందును మండూకధ్యనులు బ్రహ్మచారులవేదఘోషలాయనునట్టు మనోహరముగా వినవచ్చుచున్నని. 
జ్ఞానమును పోందిన సాధకునిమనస్సు ఉల్లాసముతో నిండినట్టుగా వృక్షములు తొడిగన కొత్త చిగురుటాకులతో 
వచ్చడనము: నిండి, అవి కమనీయములై శోభించుచున్నవి. ఉత్తమునిరాజ్యములో దుష్టలపన్నాగములు 
నేలపాలగునట్టు జిల్లేడు, జవాస చెట్లఆకులు రాలిపోయినవి, (కోధముచే ధర్మము అణగారిపోయినట్టు వర్షముచే 
ధూళి అణగిపోయినది. పరోపకారియైన పురుషునిసంసదవలె పృథ్వి సస్యశ్యామలమై శోభిల్టుచున్నది. డాంబికజనులు 
కూడళ్లలో గుమిగూడినయట్ట్లు రాత్రులయందు చీకట్లలో మిణుగురు పురుగులు. మినుకుమినుకుమునుచున్నవి, 
విళ్ళంఖిలప్రవృత్తిగల (స్రీలు చెడుమార్గముల పాలైనట్టు నిరాఘాటముగా సాగు కుంభ వృష్టికారణమున జలములు 
పంటపాలాలలో కట్టలుతెంచుకొని ప్రవహించుచున్నవి. విద్వాంసులు మదమోహ దురభినూనములను సమూలముగా 
రూపుమాప్పునట్టు తెలివైన రైతులు కలుపుమొక్కలను తీసివేయుచున్నారు. కలియుగము కాలుమోపినంతనే ధర్మము 
కొలికిబుద్రిచెప్పేనట్లు వర్షాకాలము ్రారంభమైనంతనే చ(క్రవాకములు అదృళ్యములగుచున్నవి, 
హరిభక్తులమనస్సులలో కామవాసనలు ఉత్పన్నము కానట్టు ఊసరక్షేత్రములపై. వర్షములుపడినను అందు గడ్డి 
మొలచుట లేదు. మంచి ప్రభుత్వములో ప్రజలు అన్ని విధములుగా సమృద్ధిని పొందినట్లు నానావిధ (ప్రాణులతో 
నిండి, పృథ్వి శోభిల్చుచున్నది. జ్ఞానోదయమైనంతనే ఇంద్రియములు తమచాంచల్యమును వీడీ శాంతిని పొందినట్టు, 
వర్ష్ణా-బుతువు ప్రారంభముకాగానే యాత్రికులు తమప్రయాణములను మాని, తమ తమ స్థానములలో విశ్రాంతిని 
గైకొనుచున్నారు. (చౌ॥ 1-5) 
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కుప్పుత్రుడు జన్మించుటచే. వంశమునందలి ఉత్తమధర్మములు భ్రష్టములైపోవునట్టు అప్పుడప్పుడు 
అతివేగముగావీచెడి గాలులచే మేఘములు ఛిన్నాభిన్నములగుచున్నవి. దుర్భనసాంగత్యమువలన జ్ఞానము 
అడుగునబడి, సత్సాంగత్యమువలన మజల ఆ జ్ఞానము వెలుగులను విరజిమ్మునట్టు పగలు మేఘములు 
ఆవరించుటచే సూర్యుడు కప్పుబడుటవలన అంధకారము ఆలము కొని, మేఘములు చెదరి పోయినంతనే సూర్యుడు 
వెలుగులను (ప్రసాదించుచున్నాడు, (దో॥ 15, కృఖ) 


లక్ష్మణా! చూడుము. వర్షబుతువు గడచి పోయినది, మిక్కిలి మనోహరమైన శరదృతువు అడుగిడీనది. 
వర్షబుతువు యొక్క వార్థక్యమునకు సూచకమా? అనునట్లు నేలపై తెల్లని కాసగడ్డి వ్యాపించి యున్నది. తృప్తిజెందిన 
వెంటనే లోభము శుష్కేంచినట్టు అగప్య్యనామకనక్షత్రము ఉదయింపగనే మార్గమునందు జలములు ఇంకిపోయెను. 
అరిషడ్వర్లమును జయించిన సజ్జనుల హృదయములు స్వచ్చములై శోభిల్లునట్లు నదీతటాకములోని జలములు 
నిర్మలములై తొణకిసలాడుచున్నవి. జ్ఞానియైనవాడు [క్రమక్రమముగా మమతను త్యజించునట్లు 
నదీతటాకములయందలి జలములు. తిన్నతిన్నగా ఇంకిపోవుచున్నవి. సమయము అసన్నము. కాగానే 
సత్మర్మఫలములు ప్రకటితములౌనట్టు, శరదృతువు రాగానే ఇంజన(వలస) వక్షులు వచ్చి చేరుచున్నవి, భూమిపై 
ఎచ్చటను బురదగాని, ధూళిగాని లేదు, అందువలన నీతికోవిదుడైన రాజు గారి పరిపాలనవలె భూమి కోభిల్లుచున్నది. 
మూర్యుడైన కుటుంబయజమాని నిర్ధనుడై వ్యాకులుడైనట్టు తటాకములలో నీరు ఇంకి పోవుటచే అందలిచేవలు 
వ్యాకులతనొందుచున్నవి. భగవద్భక్తుడు ఆశలను త్యజించి శోభించునట్టు మేఘములులేని నీర్మలాకాశము 
శోభిల్చుచున్చది. నాయనా! భక్తి గలవారు అరుదుగా లభించునట్టు శరదృతువునందు. చినుకులు అక్కడక్కడ 
పడుచున్నవి. (చౌ॥ 1-5) 


భగవద్భక్తిని పొందిన నాలుగు ఆ(శ్రమములవారు సాంసారిక శమలను వీడినట్లు శరదృతువృనందు రాజు 
జైత్రయా(త్రకై, తాపసి తపశ్చర్యకై, వ్యాపారి వ్యాపారనిమిత్తమై, విద్వాంసులు సంపాదనకొజకై, హర్షముతో నగరమును 
విడిచి పోవుచుండీరి. (దో॥ 16) 


భగవదాశ్రయము పొందినవారు ఎట్టి బాధలును లేకుండ సుఖశాంతులతో నుండునట్లు లోతైన నీటిలో చేపలు 
హాయిగా జీవించుచున్నని. నిర్గుణబ్రహ్మ సగుణ(బ్రహ్మయె దర్శనానందమును గూర్చినట్లు సరోవరములు 
వికసితకమలములతో విలసిల్లుచు, నయనానందమును కలిగించు చున్నవి, తుమ్మెదల రుంకారములు, నానావిధ 
పక్తులకలరవములు వింతవింతలై వీనులవిందు గావించుచున్నవి, దుర్జనులు ఇతరుల సంపదలను జూచి, ఈర్ష్యతో 
దుఖితులైనట్టు, రాత్రులను జూచి, చక్రవాకములు కలతచెందుచున్నవి. శివద్రోహి తృప్తియు, సుఖమూ లేక 
పరితపీంచు. చుండునట్లు చాతకములు దాహముచే నిరంతరము గోలచెయుచున్నవి, సజ్జనుల దర్శనముచే 
పాపములంతరించి పోవునట్లు శరచ్చంద్రుని రాకవలన రాత్రులయందు వేడి చల్లారిపోవుచున్నది. పరమభక్తులు 
శ్రీహరిని నిరిమేష నేత్రులై దర్శించునట్టు చకోరములు పూర్ణచం(ద్రుని రెప్పవాల్పక చూచుచున్నవి. 
(బ్రాహ్మణద్వేషమువలన కులములు నష్టములైపోవునట్లు చలివలన దోమలు, ఈగలు నళించుచున్నవి. (చౌ॥ 1-4) 

సద్గురువు లభించుటతో సందేహములు, (భ్రమలు తొలగునట్టు, వర్దాకాలమున అంతటను. వ్యాసించిన 
క్రిమికీటకాదులన్నియును శరదాగమముతో నశించి పోవుచున్న వి. (దో॥ 17) 
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276 శ్రీ రామచరిత మానసము 


లక్ష్మణుని ఆగ్రహము 

వర్షాకాలము గడచి పోయినది. నిర్మలమైన శరదృతువు వచ్చినది. కాని నాయనా! సీత జాడ తెలియలేదు. 
ఒక్కసారి జానకీఆచూకి తెలిసినచో యమునివైనను జయించి, క్షణములో ఆమెను దీసికొని వచ్చెదను. నాయనా! 
ఆమె ఎక్కడ ఉన్నను జీఏంచియున్నచో ప్రయత్నించి, అవశ్యముగా తీసికొని వచ్చెదను. సుగ్రీవుడు రాజ్యమును, 
కోళాగారమును, నగరమును, భార్యను పొంది నన్ను మజచినట్టున్నాడు. వాలిని వధించినబాణముతోడనే రేపే ఆ 
మూఢుని తుదముట్టింపవలసీ వచ్చును, (శివుడు పల్కుచున్నాడు) ఉమా! ఎవని అనుగ్రహముచే మదము, 
మోహము, క్రోధము పటాపంచలగునో అట్టి రాఘవునకు స్వపష్నములోనైనను కోపము వచ్చునా? (ఇది లీలా విలాసము 
మాత్రమే.) శ్రీరామచంద్రునిచరణములపై భక్తీప్రత్తులుగల జ్ఞానులుమా(త్రమే ఈ లీలారహన్యమును ఎలుంగగలరు. 
(ప్రభువు కుపితుడగుటను జూచి లక్ష్మణుడు ధనుర్చాణములను ధరించెను. (చౌ॥ 1-4) 


కరుణాసాగరుడైన శ్రీరాముడు లక్ష్మణునితో “లక్ష్మణా! సుగ్రీవుడు మనమి(త్రుడు. అతనిని కెనలము భయపెట్టి 
ఇక్కడికి తీసికొని రమ్ము (చంపవలదు)" ఆని నచ్చజెప్పే, పంపెను, (దో॥ 18) 


ఇక్కడ (కిష్కీంధలో) వవనపుత్రుడైన హనుమంతుడు “సుగ్రీవుడు శ్రీరాముని కార్యమును పూర్తిగా 
విస్మరించినాడు” అని తలంచుచుండెను, అతడు సుగ్రీవుని యొద్దకు వెళ్లి ప్రణమిల్లి. సామ దాన భేద దండో 
సాయములను గుర్తుచేసి అతనికి నచ్చజొప్పైను. ఇదియంతయు విని సుగ్రీవుడు మిక్కిలి భీతిల్లి ఇట్లు పలికెను. 
“షయ వాసనలు నా జ్ఞానమును హరించినవి, పావనీ! వానర సమూహములు ఉన్నస్థలములకు నీవు దూతలను 
బంప్పుము. ఒక పక్షమురోజులలో వారి నందటీని ఇక్కడికి రమ్మని చెప్పుము. అట్టు రానిచో వారు నాచే మృత్యువాత 
పడెదరు” అప్పుడు హనుమంతుడు దూతలను పిలిచి, వారిని మిక్కిలి గౌరవించి, వారికి నయ, భయ, ప్రీతి 
వచనముల ద్వారా సుగ్రీవాజ్ఞను వినిపించెను. వారు ఆయనకు నమస్కరించి, వెళ్లి పోయిరీ. ఇంతలో లక్ష్మణుడు 
నగరమున (కిష్కింధలో) ప్రవేశించెను, ఆతడు కోపముతోనున్నాడని (గ్రహించి, వానరులందటును అటు నిటు 
పరుగులు దీసిరి, (చౌ 1-4) 


అప్పుడు లక్ష్మణుడు ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి “ఇప్పుడే ఈ నగరమును కాళ్ళి, భస్మమొనర్భెదను"- అనెను. 
నగరమంతయు వ్యాకులపడినదని (గ్రహించి, వాలి పుత్రుడైన అంగదుడు లక్ష్మణుని కడకు వచ్చెను, (దో! 19) 


అతడు లక్ష్మణుని పాదములకు శిరసా ప్రణమిల్లి, ప్రార్థించెను. అప్పుడు లక్ష్మణుడతని భుజములను పట్టుకొని 
లేపి, 'భయపడకుము' అని అభయమిచ్చెను. లక్ష్మణునికోపమును గూర్చి విని వానరరాజు సుగ్రీవుడు భయముతో 
వణకిపోయెను. హనుమంతుని జూచి, సుగ్రీవుడు “ఓ మారుతీ! నీవు తారను వెంటనిడుకొని పోయి, రాజకుమారుడైన , 
లక్ష్మణునకు. నా ప్రార్ధనను విన్నవించి, ఆయన కోపమును చల్లార్భుము" అని పలికెను, హనుమంతుడు తారతో 
గూడీ వెళ్లి, లక్ష్మణుని చరణములకు వందనమాచరించి, ప్రభువును కీర్తించెను. పిమ్మట మిగుల ప్రార్ధించి, ఆయనను 
భవనములోనికి గొని వచ్చెను, ఆయన కాళ్ళు కడిగి మంచముపై కూర్చుండ బెట్టెను. సీదప సుగ్రీవుడతని 
చరణములకు ప్రణఘమిల్లెను, లక్ష్మణుడతని భుజములను పట్టుకొని లేపే, ఆలింగనమొనర్భుకొనెను, సుగ్రీవుడు పల్కెను, 
“ప్రభూ! విషయ భోగములతో సమానమగు ముత్తు పదార్థము లెప్పియును లేవు, ఇవి క్షణములో మునులకు సైతము మనో 
వికారములను గూర్చును. “(మేము వానరులము విషయసుఖలోలురము) సుగ్రీవుని వినయవచనములకు తృప్తీ చెంది, 
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లక్ష్మణుని మనస్సు చల్లబడెను. స్యుగీవునకు అతడు అనేకవిధముల రైర్యమును గూర్చెను, అప్పుడు హనుమంతుడు 
దూతలను పంపిన సమాచారమును గూడ లక్ష్మణునకు వినిపించెను, (చో 1-5) 


లక్ష్మణుడు ముందు నడచుచుండగా సుగ్రీవుడు, అంగదాది నానరులమ వెంటనిడుకొని సంతోషముతో 
ఆయనను ఆనుసరించుచు శ్రీ రఘునాథుని కడకు వచ్చెను, (దో 20) 


సుగ్రీవుడు శ్రీ రఘునాథునిచరణములకు శిరసా (ప్రణమిల్లి, అంజలిఘటించి ఇట్టనెను. “ప్రభూ] 
నాదోషమేమియును లేదు. మీ మాయ అత్యంతప్రబలమైనది. రామా! మీదయ గలిగినప్పుడే ఆ మాయనుండి 
జీవులకు విముక్తికలుగును. స్వామీ! దేవతలు, మునులు. మనుష్యులు, అందజును. విషయసుఖములకు బానిసలే. 
నేనైతే పామరుడను, అంతేగాదు పశువును, అందునా అతికామియైన వానరుడను. ఓ రఘునాథ! స్త్రీల చూడ్కులనెడి 
శరములకు గురికానివాడు, భయంకర! క్రోధమనెడి చీకటిరాత్రులయందు జాగ్నతి కలిగియుండెడివాడు, లోభమనెడి 
ఉచ్చులలో లెక్కుకొననివాడు నీతో సమానుడగును. ఈ గుణములు సాధనవలన లభ్యములు గావు. కేవలము నీ 
కృపవలన చాలా అరుదుగా కొందతికిమాత్రమే లభించును.” అప్పుడు శ్రీ రఘువరుడు చిజునవ్వుతో “సోదరా! నీవు 
నాకు భరతునివలె |ప్రీతిపా[త్రుడవు. ఇపుడు సీతజాడ తెలిసికొనుటకై మనఃపూర్వకముగా యత్నింపుము” అని 
నుడివెను, (చౌ॥ 1-4) 


ఈ సంభాషణ కౌనసాగుచుండగనే వానర యూథములనేకములు వచ్చి, అచటికి చేరెను, నలుదెసలయందు 
ఎచ్చట జూచినను వివిధవళ్లములుగల వానరములే కన్సించుచుండెను, (దో॥ 21) 


వానరులచే సీచాన్వేషణము 


(శివుడు వచించుచున్నాడు.) భవానీ! నేను ఆ వానరసేనను చూచితిని. అవి అసంఖ్యాకములుగానున్నవి. 
లెక్కింపనెవ్వరికిని తరముగాదు. వాటిని లెక్కింపబూనినవాడు నిజముగా మూర్భుడే. వానరములన్నియును 
శ్రీరాముని చరణములకు (ప్రణమిల్లెను, అవి శ్రీరాముని దర్శనముచే కృతార్ణతనొందుచుండెను, అంతటి అసంఖ్యాక 
సైన్యములో గూడ శ్రీరాముని కుశల ప్రశ్నలకు నోచుకొనని వానరము ఒక్కటియు లేదు. (ప్రభువు (ప్రతి వానరమును 
కుశలమడిగెను, ఆయనకిది ఒక గొప్ప విషయముగాదు, ఏలనన శ్రీరఘునాథుడు. విశ్యరూప్పుడు, సర్వవ్యాపకుడు, 
సుగ్రీవుని ఆజ్ఞల మేరకు ఆ వానరములు ఎక్కడివక్కడ నిలిచి పోయెను. అప్పుడతడు సుగ్రీవుని వారినందటిని 
ఇట్టాదేశించెను, “వానరులారా! ఇది శ్రీరామచంద్రుని కార్యము. నా ఆజ్ఞ, మీరన్నిదిశలకును వెళ్లి, సీతాదేవి జాడ 
తెలిసి కొని రండు, సోదరులారా! ఒక్క నెలలోపల తప్పక తిరిగి రావలెను. ఈ అవధి దాటిన పేదప సీతాదేవి వార్తను 
తెలిసి కొనకుండా వచ్చిన వారికి నా చేతిలో మరణముతప్పదు. (చౌ 1-4) 


సుగ్రీవాజ్ఞను విని, వానరులందజును నలుదిశలకును వెళ్లిపోయిరి. అప్పుడు సుగ్రీవుడు అంగద, నల, 
హనుమదాది ప్రముఖ వీరులను పిలిచెను: (దో, 22) 
సుగ్రీవుడు ఇట్లు వచించెను, సర్వసమర్హులైన ఓ ధీరులారా! నీల! అంగద! హనుమంత! జాంబవంత! వినుడు, 


మీరందజును దక్షిణ దిశగా పాండు. కలిసిన (ప్రతివ్యక్తిని 'సీతాదేవి జూడను. గూర్చి" అడుగుడు. (త్రికరణశుద్దిగా 
ప్రయత్నింపుడు, ఆలోచింపుడు. శ్రీరామచంద్రుని కార్యమును నెరవేర్చుడు. సూర్యకిరణముల తాపమును వీవున 
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భరించుచు ఖిన్నములై ఆయనను సేవింపవలెను. చలికి బాధపడువాడు సూర్య కీరణములకు వీపును జాపుచు 
సేవింపవలెను. అభిముఖులై అగ్నిని సేవింపవలెను. (ప్రభువును త్రికరణశుద్ధిగా నిష్కపటముగా సేవింపవలెను. 
మమతాసక్తులను వీడి, పరలోక ప్రాప్తికై భగవత్సేవ చేయవలెను. దానివలన జననమరణజనిత శోకసంతాపములు 
అన్నియును పటాపంచలగును. సోదరులారా! మనోరథములనన్నింటిని పరిత్యజించి, శ్రీరామసేవలను 
కొనసాగింపవలెను, శరీరమును ధరించినందులకు శ్రీరాముని భజించుటయే గొప్పఫలము. శ్రీరామునిచరణములపై 
భక్షిగలవాడే గుణవంతుడు, మహాభాగ్యశాలి," ఈమాటలను శ్రద్దగా విని, ఆజ్ఞలను గైకొని, 
నమస్కరించి,అంగదాదులంధణును, శ్రీరాముని స్మరించుచు, పప్రసన్నచిత్తుల్లై దక్షిణదిశగా బయలుదేటిరి. 
అందజికంటెను చివర హనుమంతుడు (శ్రీరామునకు (ప్రణమిల్లైను. అయనద్వారా మాత్రమే తన కార్యము 
నెజవేజునని (గ్రహించి, శ్రీరాముడు అతనిని తన యొద్దకు పిలిచెను. తన కరకమలములతో ఆతని శిరమును 
నిమిరెను. అతడు తనపరమభక్తుడని ఎఅింగి, తనవ్రేలిఉంగరమును తీసి అతనికీ ఇచ్చి, ఇట్లు పలికెను “తకు 
ఊరట కలుగునట్లుగా అనువగు ఎధములనచ్చదెప్పుము. నా బలపరాక్రమములను గూర్చియు, ఆమెకై నా 
విరహమును గుజించియు తెలిపి, శీఘ్రముగా తిరిగి రమ్ము." ఇది విని హనుమంతుడు తనజన్మ సఫలమైనట్టు 
భావించి, కృపాళువైన (ప్రభువును తనహృదయమునందె నిలుపుకొని, బయలుదేతెను. దేవతలకును రక్షకుడైన 
ప్రభువు అన్నింటిని ఎజీంగియు, రాజనీతిని పాటించు చున్నాడు. (రావణుడు దేవతలను బాధించుచుండుటచే వారిని 
రక్షించుటకై శ్రీరాముడు ఆనతరించెను. యుద్దమునకు ముందుగా దూతను పంపి, శత్రు సమాచారమును 
తెలిసికొనుట రాజనీతి. ప్రభువు మానవ ధర్మము ననుసరించి, రాజనీతిని పాటించుచున్నాడు.) (చౌ॥ 1-7) 


అంగదాదివానరులందణును వనములను, నదులను, చెజువులను, పర్షతములను, లోయలను, దాటుచే 
'సీతాన్వేషణ'ను కొనసాగించుచుండిరి, వారిమనస్సులు శ్రీరామకార్యసాధనయందే అగ్నమైయుండుటచే వారికీ 
శరీరవాంఛలపైగూడ ఏ మాత్రము ధ్యాసయేలేకుండెను. (దో॥ 23) 


వారు గిరులు, కాననములు, పరిపరివిధముల గాలించుచుండిరి. ఎవ్వడైన నొక రాక్షసుడు కంట బడినినచో వానిని 
వారు ఒక్కదెబ్బతో హతమార్చుచుండిరి. మునులు కనబడినప్పుడు వారి చుట్టునుజేరి సీతాదేవిసమాచారమును 
అడిగి తెలిసికొనుచుండిరి. ఇంతలోనే ఆ అంగదాదులు మిక్కిలి దప్పిగొని వ్యాకులపాటునకు గురియైరి, ఎచ్చటను 
నీరుదొరకక వారు ఆ దట్టమైన అడవులలో దారితప్పి తిరుగుచుండిరి, దాహబాధచే వారందణు మరణింతులేమో 
అని అందోళనపడి హనుమంతుడు ఒక పర్యతశిఖరమునెక్కి నలుదెసల పరికించెను, నేలపై ఒక బిలము చొద్ద 
ఆయనకు ఆశ్చర్యకరమైన దృశ్యము కనబడెను. ఆకందరముసపైన చక్రవాక పక్షులు, కొంగలు, హంసలు 
మొదలగునవి ఎగురుచుండెను. పెక్కుపక్షులు లోపలికి పోవుచు వచ్చుచుండెను. పనన సుతుడు సర్వతమునుండి 
దిగీ వచ్చి, వారందటేకిని ఆ గుహను చూపించెను, హనుమంతుని ముందిడుకొని, వానరులందేజును వెంటనే ఆ 
కందరమున ఫ్రవేళించిరి. (చౌ॥ 1-4) 

స్వయంప్రభ వృత్తాంతము 
వానరులందజును ఆగుహలో ప్రవేశించి అచట. ఒక ఉపవనమును, అందొక సరోనరమును జూచిరి. 


వికసితసుందరకనములకోభలతో అది మనోహరముగా నుండెను, అచటనే ఒక మనోజ్ఞ మందిరము గలదు. అందొక 
తపస్విని కూర్చొని యుండెను, (దో 24) 
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దూరము నుండియే అందజును ఆమెకు నమస్కరించిరి. ఆమె అడిగిన పమ్మట విషయము నంతయు చెప్పిరి, 
అప్పుడామె “ముందుగా మీరు దప్పిక తీర్చుకొనుడు. మధురములైన ఫలములను ఆరగింపుడు" అని వారితో 
పల్కెను. వానరులందరును స్టానములనాచరించి, తియ్యనిపండ్లను కడుపునిండా ఆరగించి, ఆమెకడకు చేరిరి, 
అప్పుడామె తన కథను వివరించెను. “నా పేరు స్వయం(ప్రభ. నేను ఇప్పుడు రఘునాథునియొద్దకు వెళ్లెదను, మీరు 
కన్నులను మూసికొనుడు. గుహనుండి బయటపడగలరు, సీతాదేవిని కనుగొనుటలో మీరు సఫలురయ్యెదరు, నిరాశ 
చెందవలదు" అని పలికెను, వారందజును కనులు మూసికొని తెఆవగనే సము(డ్ర తీరమున నుండిరి. ఆ తపస్విని 
స్వయముగా శ్రీరాముడున్ను స్థలమునకు చేరెను. ఆమె ప్రభుచరణములకు నమస్కరించి, అనేక విధముల 
ప్రార్థించెను. (ప్రభువు ఆమెకు ఆచంచల భక్తిని ప్రసాదించెను. (చౌ 1-4) 
నిరంతరము బ్రహ్మ రుద్రాదులచేతను సేవింపబడుచుండు పరమ పవిత్రములైన శ్రీరాముని చరణయుగమును 
తనమనస్సున నిలుపుకొని తపస్విని యైన ఆ ప్వయం(ప్రభ (ప్రభువు యొక్క ఆజ్ఞను శిరసావహించి, 
బదరికాశ్రమమునకు వెడలిపోయెను, (దో! 25) 
ఇచ్చట సముద్రతీరమున వానరులందణును ఇట్లు ఆలోచింపసాగరి, ఇప్పటికే గడువు దాటినది. కాని కార్యము 
నెజవేజలేదు.” అందజును కూర్చొని పరస్పరము మాట్లాడు కొనసాగిరి. “సోదరా! సీతాదేవిసమాచారమును 
తెలిసికొనకుండ మనము కిష్కింధకు వెళ్లుటవలన (ప్రయోజనమేమి? అంగదుడు సజలనయనుడై పలికెను," ఏ 
విధముగ నైనను మనకు మృత్యునేగతి. ఇక్కడ సీతాదేవిజాడ మనకు తెలియలేదు, అక్కడికి వెళ్లినచో కపిరాజు 
సుగ్రీవుని చేతిలో మనకు చావు తప్పదు, శ్రీరాముడే నన్ను అదుకొనక పోయినచో మా తండ్రిగారు మృతి చెందిన 
వెంటనే సుగ్రీవుడు నన్ను హతమార్చియుండెడివాడు. ఇందులో నాపై సుగ్రీవుడు చూసిన దయయేమియును లేదు. 
ఇకమనకు మరణమే శరణ్యము. అంగదునిమాటలను ఏనియు వానరవీకులు ఏమియు మాటు పలుకకుండిరి. 
నళ్ళబ్దము తాండపంచెను. వారినేత్ర ములు, ఆగ్రి ఫొర్తములాయెను. ఒక్కక్టణ కలయ వాట్‌ GATE 40% 
వారందఆుము "యువరాజా! మనము సీతాదేవిజొడను తెలిసికొనకుండ అచటికి ఎట్టుతిరిగి వెళ్లగలము?” అని పలికి, 
ఆ లవణ సము(ద్రతీరమున కుశాసనము పజచుకొని, కూర్చొనిరి. (నిరశనవ్రతము ద్యారా ప్రాణత్యాగమునకు 
సిద్దపడీరి.) అంగదునిదుఖుమునుజూచి, జాంబవంతుడు ఉపదేశాత్మకములైన కథలను చెప్పసాగెను, నాయనా! 
శ్రీరాముని మానవమ్యాత్రునిగా తలంపనలదు. అతడు. నిర్గుణ పరబ్రహ్మము, అజేయుడు, జన్మరహితుడు- అని 
యెటుంగుము. మనమందఅము ఆయనసేవకుఅము' కనుక మక్కలి భాగ్యశాలురము. సగుణ (బ్రహ్మయునైన ఆ 
శ్రీరామునియందు నిరంతరము (ప్రేమ గలవారము- (చౌ 1-7) 


దేవతలను, భూదేవిని, గోవులను, (బ్రాహ్మణులను సంరక్షించుటకై భగవంతుడు తన ఇచ్చాను సారము 
అవతారములను ఎత్తుచుండును. అప్పుడు సగుణోపాపకులగు భక్తులందజును సర్గ సుఖములను త్యజించి, 
మోక్షమునుగూడ ఆసింపక, ఆయన సేవలలోనే నిమగ్నులైయుందురు. (దో 26) 
సంపాతి సహకారము 
ఈ ఎధముగా జాంబవంతుడు నానా విధ గాధలను తెల్పుచుండగా ఆ సమీప గుహయందున్న సంపాతియను 
గ్నధరాజు (జటాయువు అన్న] వాటి నన్నింటిని వినెను, పమ్మట అతడు బయటకి వచ్చి ఆ వానరములను జాచి, 
ఇట్టు పలికెను, “భగవంతుడు. నాకు ఆహారమును ఇంటికే పంపినాడు. నేను ఈనాడు వీరందటేని భక్షించెదను. 
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చాలా దినములనుండి ఆహారము లేక నేను విలవిలలాడుచున్నాను. కడుపునిండా ఆహారము దొరకక చాల 
కాలమైనది. నేడు విధాత ఒక్కసారే చాల ఆహారమును సమకూర్చినాడు.” గ్రద్ద పలికిన మాటలను వినగానే 
వానరములు భయపడి, "ఇప్పుడు నిజముగానే మరణము ఆసన్నమైనది" అని పలుకసాగెను. పీదప ఆ(గ్రద్దను 
చూచుటకు, వానరములన్నియు కొద్దిగా లేచి నిలబడెను. జాంబవంతుని మనస్సులో విచారము అధికమాయెను. 
అప్పుడు బాగుగా ఆలోచించి, అంగదుడు ఇట్లనెను, "ఆహా! జటాయువు వంటి పుణ్యాత్ముడు ఎన్వడును లేడు 
అతడు పరమభాగ్యశాలి. శ్రీరాముని కార్యమునకై అసువ్వలను వీడి ఆ పరమ సదమునే పొందెను.” 
హర్షశోకములనుగూర్చు ఈమాటలను వినగానే ఆ గ్నధ్రము వారిచెంతకు వచ్చెను. వానరములు మజీంతగా 
భయపడెను. సంపాతి వారికి ముందుగా అభయమిచ్చి, జటాయువు వృత్తాంతము నడిగెను, అపుడంగదుడు ఆ 
కథనంతయును వినిపించెను, సోదరుడైన జటాయువు యెక్క అద్భుతకృత్యగాధను విని, సంపాతి శ్రీరఘునాథుని 
మహిమను అనేక విధముల (వ్రస్తుతించెను, (చౌ! 1-6) 


సరిపాతి నుడివెను “నన్ను సముద్ర తీరమునకు తీసికొని పొండు. నేను నా సోదరునకు 'తిలాంబిలులను' 
ఇచ్చెదను. ఈ సేవలకు మాజుగా మీకు మాటసాయము చేసెదను, మీరు వెదకుచున్న సీతాదేవి జాడను తెల్పెదను, 
ఆమె తప్పక లభింపగలదు, (దో॥ 27) 


సంపాతి సముర్రతీరమున తనతమ్ముడైన జటాయువునకు (శ్రాద్దతర్చణాదులను ఆచరించిన పిమ్మట తనకథను 
వివరింపసాగెమ, “ఓ వానర వీరులారా! వినుడు. జటాయువు, నేను సోదరుఅము. మేము మా తొలీయౌవనద శలో 
ఆకాశమున ఎగురుచు సూర్యుని సమీపించితిమి. జటాయువు సూర్యతేజస్సునకు తాళలేక తిరిగి వచ్చెను. నేను 
అభిమానిని గాన సూర్యుని సమీపమునకు వెళ్లితిని సూర్యుని ప్రచండ కిరణ జ్వాలలకు నాజెక్కలు మాడి పోయినవి. 
అప్పుడు నేను గట్టిగా అజచుచు 'చండ్రనూ' అను మునియెక్కఆగ్రమమున నేలపై పడితిని నా స్టీతిని జూచిన 
పిమ్మట ఆయనకు నాపై బాలికలిగెను. అతడు నాకు పెక్కు రీతుల జ్ఞాన బోధను గావించి నా దేహాభిమానమును 
తొలగించెను, పిమ్మట ఆ ముని నాతో ఇట్లు పలికెను. “త్రేతాయుగమున పరబ్రహ్మ స్వయముగా 
మానవావతారమును దాల్ఫును. రాక్షస రాజైన రావణుడు అతనిభార్యను అపహరించును. అమెజాడను దెలిపీ 
కొనుటకు (ప్రభువు దూతలను పంపును. వారితో గలిసీనప్పుడు నీవు పావననుయ్యెదవు. అప్పుడు నీజెక్కలు తిరిగి 
రాగలవు. చింతింపనలదు, నీవ సీతాదేవి జాడను వారికి తెలుపుము'. ఆ ముని పలుకులు ఈనాడు సత్యములైనవి, 
నా మాటను విని, మీరు శ్రీరామచంద్రప్రభుకార్యమును నెజవేర్చుడు. (త్రికూట పర్వతముపై అంకానగరమున్నది. 
అక్కడ సహజముగా నిర్భయుడైన రావణుడున్నాడు. ఆ అంకానగరమున 'అశోకవనము' అను ఒక ఉపవనము 
గలదు, అందు సీతాదేవి శ్రీరామచంద్రుని స్మరించుచు శోకమగ్నురాలై కూర్చొని యున్నది. (చౌ॥ 1-6) 


కార్యసాధనకై - అంగదాదులచర్లు 


ఇక్కడి నుండియే ఆమెను నేను చూచుచున్నాను. మీరు చూడజాలరు, ఏలనన (గ్రద్ద దృష్టి అపారమైనది. నేను 
ఇప్పుడు చాల ముదుసలిని. లేనిచో మేకు కొంత తోడ్పడగలిగి యుండెడి వాడను. (దో॥ 28) 


నూజు యోజనములవిస్తీర్ణముగల సముద్రమును లంఘింపగల్గిన మహావీరుడైన (ప్రజ్ఞాశాలియే శ్రీరాముని ఈ 
కార్యమును సాధింపగలడు, నన్ను జూచి, మీరు ధైర్యము వహింపుడు. శ్రీరామునికృపచే నాశరీరము 


అతిసుందరముగా రూసాందినది, అతని నామస్మరణముచే పాపులుగూడ అపారభవసాగరమును దాటగల్లుదురు, 
మీరు ఆయనదూతలు. అధైర్యమును. వీడి, హృదయములలో శ్రీరామచంద్రుని నిలుపుకొని కార్యసాధనకు 
సిద్దముకండు." (కొకభుశుండి పలుకుచున్నాడు) ఓ ఖగరాజా! సంపాతి ఇట్టు పలికి, క్రొత్త రెక్కలతో ఎగిరి పోయిన 
పిమ్మట వానరులు వెస్మితులైరి. అందును తమతమ బలములను గూర్చి తెల్ఫుచు సముద్రమును దాటుటకు 
తమసందేహములను ప్రకటించిరి, భల్లూక రాజైన జాంబవంతుడు ఇట్లు పలికెను. “నేనిప్పుడు వృద్దుడను, నా 
శరీరమున మునుపటి బలము లేశమైనను లేదు. ఖరారీయైన శ్రీరాముడు వామనావతారమును దాల్చినప్పుడు నేను 
యువకునిగా ఉంటిని. అప్పుడు నా శరీరము బలిష్టమై యుండెను. (చౌ 1-4) 


బలిచక్రవర్తిని బంధించునప్పుడు (ప్రభువు శరీరమును పెంచినప్పటి ఆ విరాట్‌ స్వరూపమును. వర్షించుటకు 
ఎవ్వరికీని శక్యము గాదు, కాని నేను రెండు గడియలలోనే ఆ విరాడ్రూపమునకు ఏడు ప్రదక్షిణములు గావించితిని," 
(దో; 29) 


అపుడు అంగదుడు ఇట్టు పల్కెను "నేను సముద్రమును దాటగలను. కాని తిరిగీ వచ్చు విషయములో నాకు 
సందేహము గలదు” జాంబవంతుడు అతనితో పల్కెను. “నీవు అన్ని విధముల యోగ్యుడవు. కాని నివు అందటేకిని 
నాయకుడవు, స్వామివి. నిన్నెట్లు పంపగలము?” భల్లూక రాజు హనుమంతునితో ఇట్లనెను. "ఆంజనేయా! నీవెంతో 
బలవంతుడవు. మౌనముగా నుంటీవేల? నీవు పవనపు[త్రుడవు. బలమున ఆ పవనునితో సమానుడవు. బుద్ది, 
వివేకము' విజ్ఞానములకు నిధివి, నాయనా! విశ్వములో నీవు సాధింపలేని కఠినకార్యమేమున్నది? శ్రీరామచంద్రుని 
కార్యమునకే నీవు అవతరించితివి." ఇది వినగానే హనుమంతుడు పర్వతమంత పెజేగెను. ఆయన శరీరము స్వర్ష 
కాంతులతో విరాజిల్లుచుండెను. అది వేజొక మేరుపర్వతమునలె భాసించుచుండెను. హనుమంతుడు సేంహమువలె 
గర్జించుచు. పల్కెను. “నేను ఈ లవణసముద్రమును అవలీలగా అంఘీంచెదను. రావణుని సషరివారముగా 
పరిమార్చి, త్రికూట పర్వతమును. ఇక్కడికి పెకలించుకొని రాగలను. జాంబనంతా! నిన్నడుగుచుంటిని. సరియైన 
సూచనలనిమ్ము.'" జాంబవంతుడు. నుడివెను, “నాయనా! నీవ్సు వెళ్లి సీతాదేవిని జూచి ఆమె జాడను తెలిసికొని 
రమ్ము. నీవు చేయవలసినదింతమా(త్రమే. తదనంతరము రాజీవలోచనుడు శ్రీరామచంద్రుడు తన భుజబలముచే 
తనలీలలను జూపుటకు వానరసైన్యమును తీసికొని పోయి, శత్రువుల పనిబట్టును. (చౌ; 1-6) 


వానర సైన్యమును తోడుగా దీసికొని శ్రీరామచంద్రుడు రాక్షసులను సంహరించి, సీతాదేవిని తీసికొని వచ్చును. 
అప్పుడు దేవతలు, నారదాది మహర్షులు ముల్లోకములను పవిత్రమొనర్చు భగవంతుని వైభవమును గానము 
చేయుదురు. దానిని వని, గానము చేసీ, మనుజులు పరమపదమును జేరెదరు. శ్రీ రఘువిరుని 
చరణకమలములయందు విహరించు (భ్రమరమైన తులసీదాసు ఆ గుణగణములను గానము చేయును. (ఛం) 


శ్రీ రఘునాథుని కీర్తి జననమరణరూపభవరోగములను రూప్తుమాపెడి అమోఘమైన బౌషధము. దీనిని శ్రద్దగా వినిన 
స్తీ పురుషులందకజికిని 'త్రిశిరారి' యైన శ్రీరాముడు సర్వ మనోరథములను సిద్దింప జేయును. (దో॥ 30.క) 


282 శ్రీ రామచరిత మానసము 
—————————————————————————————— 


నీలోత్సలసమానశ్యామసుందరగాత్రుడును, కోటిమన్మథులనుగూడ మించు మనోహర శ భామూర్తియు, 
పాపముభనెడి పక్షులను వేటగానివలి రూపు మాపునట్టి నామ(ప్రబావము గలవాడును ఆగు శ్రీరామచంద్రుని 
పావనగుణగణములను నిరంతరము అవశ్యము (శ్రవణము చేయవలెను. (సో 30.9) 
(మాస పారాయణము = ఇజువది మూడవ విరామము) 
నమన్త కఠి కల్డుషములను నాళమొనరించు శ్రారామచరిత మానసమునందలి 
చతుర్ధ సోపానము నమాప్తము 


- కేష్కింధకాండము సమాస్త్రము - 


3 id 


తాదేవి ఇచ్చిన చూడామపుతని హనుమంతుడు శ్రీరామచంద్రునకు అర్పించుట 


పీ 


శ్రీ రామచరితీ మానిసీము 


పంచమ సోపానము - సుందరకాండము 


దైన(స్రార్ధన 
రఘువంళశ్రేష్టుడు, సర్వపాపహారియగు శ్రీరాముడను పేరుగల శ్రీహరికి నేను నమస్కరించుచున్నాను, ఆయన 
పరమశాంత స్వరూపుడు, శాశ్వతుడు, అప్రమేయుడు, అనఘుడు, మోక్షమును- పరమశాంతిని (ప్రసాదించువాడు, 
బ్రహ్మ శంభు ఫణీం[ద్రులచే నిరంతరము సేవింప బడువాడు, వేదాంతవేద్యుడు, విభుడు, జగదీశ్వరుడు, 
మాయామానుషవి[గ్రహుడు, కరుణాకరుడు సర్వరాజశిరోమణి వేయేల? అతడు దేవాదిదేవుడు. (1) 


ఓ రఘువర! నీవు సర్వాత్మ స్వరూపుడవు. నాకు నీ (ప్రగాఢభక్తిని అనుగ్రహింపుము. నా మనస్సును కామాదివికార 
(దోషు రహితముగా జేయుము, ఓ రఘువీర! నేను నిజము వచించు చున్నాను. ఇంతకు మించి నా హృదయమున 
మజీయొక మనోరథమేమియును లేదు. (2) 


శ్రీ రమురామునకు పరమభక్తుడైన చాయునందనుడు నిరుషమానబలసంపదలకు నిధాన మైనవాడు, 

మేరుపర్వతసమానతనుశోభలుగలనాడు, దానవులనెడివనములను దహించివేయుటలో అగ్నివంటివాడు, జ్ఞానులలో 

సర్వ'శ్రేష్టుడు, వానరులకు ప్రభువు, అంతేగాదు అతడు సకలసద్దుణరాకి, అట్టి ఆంజనేయునకు నేను నమస్కరించు 

చున్నాను. (3) 
నూరుతి సముద్రమును లంఘించుట 


జాంబవంతుని మనోహరవచనములు హనుమంతునిహృదయమునకు మిక్కిలి ఆహ్హాదకరములాయెను, అప్పుడు 
అతడు పలికెను. “సోదరులారా! మీరు దుఃఖములను సహించుచు, కందమూలఫలములను భుజించుచు, నాకై 
నిరీక్షించుచుండుడు. నేను సీతాదేవిని చూచి, తిరిగిరాగలను, కార్యము తప్పక సఫలము కాగలదు. ఏలనన నాకు మిక్కిలి 
సంతోషముగా ఉన్నది." ఈ విధముగా పలికి, అందటికిని నమస్కరించి, మనస్సున శ్రీరామచంద్రుని ధ్యానించుచు 
ఆంజనేయుడు ప్రసన్నచిత్తుడై బయలుదేటెను. సముద్రతిరమున ఒక సుందర పర్యతముగలదు. మహాబలవంతుడైన 
హనుమంతుడు ఆటలలోవలె గంతులు వేయుచు అవలీలగా దానిపై నెక్కెను. మాటిమాటికిని. శ్రీరఘువీరుని 
స్మరించుచు ఆతీవేగముతో ఎగిరెను, అతడు కాలుమోపిన ఆ మహంద్రపర్వతము వెంటనే పాతాళమునకు 
క్రుంగిపోయెను, శ్రీరామ చంద్రుని అమోఘమైనబాణమురీతి హనుమంతుడు మిక్కిలి వేగముగా ఆకాశమార్గమున 
వెళ్లుచుండెను. సముద్రుడు ఆయనను శ్రీరామ దూతగా నెజీగి, మైనాక పర్వతముతో పలికెను. "మైనాక! నీవు 
ఆతనిశ్రమను తొలగిరిపుము. (సముద్రమునుండి పైకి లెమ్ము నీపై అతనిని వశ్రమింప నిమ్ము) 


(చౌపాశ+॥ 1-5) 


హనుమంతుడు. అమ్రైనాక పర్వతమును చేతితో తాకి, నమస్కరించి, ఇట్టు నుడివెను. "సోదరా! 
శ్రీరామచం(ధ్రునికార్యము పూర్తికానిదే నాకు విశ్రాంతి యెక్కడిది? (దోహా 1 
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పవనసుతుడైన హనుమంతుడు సాగిపోవుచుండుట చూచి, దేవతలు ఆతని బలమును, బుద్ది వైశిష్ట్యుములను 
పరీక్షంపదలచిరి, వారు 'సురస' అను నాగమాతను పంపిరి, అమె హనుమంతుని సమీపించి, ఇట్లు వచించెను. 
“దేవతలు నాకు ఈనాడు భోజనమును. ప్రసాదించినారు.” ఈ మాటలను వినగానే పావని పలికెను, “శ్రీరాముని 
కార్యమును నెజవేర్చి, తిరిగి వచ్చి, సీతాదేవి సనూచారమును శ్రీరామునకు తెల్పిన పిదప నేను నీ నోటిలో 
ప్రవేశించెదను. తల్లీ! నేను సత్యమును వచించుచున్నాను. ఇప్పుడు నన్ను పోనిమ్ము", కాని ఏవిధముగను ఆమె 
ఆయనను పోనీయలేదు. అప్పుడు హనుమంతుడు "ఐతే. నన్ను (మైంగుము” అనెను. ఆమె తననోటిని ఒక 
యోజనము వెడల్పు చేసెను. అప్పుడతడు తన శరీరమును దానికి రెండింతలు విస్తరింప జేసెను. సురస తన నోటివి 
పదునాజు యోజనముల వెడల్పు చేయగా ఆయన తన దేహమును ముప్పది రెండు యోజనములు పెంచెను, ఇట్లు 
సురసతన నోటిని వెడల్పుచేసినకొలదియు, ఆయన తన తనువును దానికి రెండింతలుగా పెంచుచువచ్చెను. చివరకు 
ఆమె నోటిని నూజు యోజనముల వెడల్పుచేసి తెజువగనే వాయుసూనుడు అతి సూక్ష్మరూపమును దాల్చి, 
ఆతివేగముగా ఆమె నోటిలో ధూరి వెంటనే బయటికి వచ్చి, ఆమెకు నమష్కరించి, వెళ్ళుటకు అనువుతిని అడిగెను, 
ఆమె అనెను. “నేను నీ బుద్దిబలకౌశలములను తెలిసీకొంటిని. దానీ కొజుకే దేవతలునన్ను పంపియుండీరి. 


(చౌ; 1-6) 
నీవు శ్రీరామచంద్రుని పనులనన్నింటిని నెజవేర్చెదవు. నీవు బుద్దిబలములకు పెన్నిధివి". ఇట్టాశీర్వదించి, సురస 
తననివాసమునకు మజులిపోయెను. హమమంతుడు ప్రసన్నచిత్తుడై ముందునకు సాగెను, (దో॥ 2) 


సముద్రములో ఒక రాక్షసి (సింహిక) నివసించుచుండెను. ఆది తన మాయవలన ఆకాశములో ఎగురు పక్షులను 
పట్టుకొనుటకు ఉపాయములను పన్నుచుండెను, ఆకాశమున తిరుగుచున్న ప్రాణులనీడలను పట్టుకొనుచుండెను. 
అప్పుడవి ముందుకు సాగిపోలెకయుండగా వాటిని ఆకర్షించి భక్షించుచుండెను. ఆదే ఉపాయమును 
హనుమంతునిపైగూడ ప్రయోగంచెను, అతడు వెంటనే డాని మాయోపాయములను కనిపెట్టెను, ధీరబుద్దియు, 
వీరుడును ఐన మారుతి ఆ సింహికను హతమార్చి, సముద్రమును దాటెను. ఆవలితీరమును జేరి, అచటి వనశోభను 
తిలకించెను. మధులోభముచే మధుపములు రొదచేయుచుండెను, నానా విధములైన వృక్షములు ఫలప్పుష్పములిచే 
విరాజిల్లుచుండెను. పశుపక్షి సమూహములను జూచి, ఆయన మనస్సు మిక్కిలి ప్రసన్న మాయెను. ఎదుటనున్న 
నిశాలపర్వతమును జాని, నిర్భయముగా దానిపైకి ఎక్కెను. (శివుడు పలుకు చున్నాడు) ఉమా! ఇందు హనుమంతుని 
గొప్పదనమేమియులేదు. ఇదియంతయును ఆప్రభు నుహేమయే, ఆయన కాలునిగూడ కడతేర్చగలడు, 
హనుమంతుడు పర్శతముపైనుండి లంకా నగరమును జూచెను, అక్కడ నర్లనాతీతమైన ఒక దుర్గముండెను. అది 
మిక్కిలి ఎత్తైనది, దానికి నాలుగువైపుల సముద్రము ఉండెను, దానిబంగారుప్రాకారములు తమతేజస్సులను 
వెదబజల్లుచుండెను, (3 1-6) 


చిత్రవిచిత్రములైన మణులచేపాదగబడిన అ(ప్రాకారములలోపల అనేక సుందర భవనములుండేను. 
వీధికూడలులు, అంగళ్ళు, వీధులు, సుందరమార్గములతో అలంకరింపబడి, ఆ నగరము చూడముచ్చటగానుండెను. 
ఏనుగులు, గుణములు, రథములు, కంచరగాడిదలు, పదాతిదళములు మున్నగు వానితోగూడిన ఆ సైన్యమును 
ఎనరు లెక్కింపగలరు? కామళూపధారులైన రాక్షసగణములు. వారిబలమైనసైన్యములు, వర్షింపనలవిగాకున్నవి. 
వనములు, తోటలు, ఉపవనములు,. లతానికుంబములు, తటాకములు, బావులు, సరస్సులు చూపరులకు 
అహ్హాదకరములుగా. నున్నవి. మనుష్య, నాగ, దేవతా. గంధర్వ కన్యలు తమతమ రూపవిలాసవైభవములచే 
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మునులమనస్సులనుగూడ చోచుకొనునట్టుండిరి. అక్కడక్కడ ఫర్వతాకారులైన మల్టులు గర్జించుచుండిరి: వారు 
పరస్పరము పెక్కురీతుల శెచ్చగొట్టుకొనుచు కయ్యమునకు కాలుదువ్వుచుండిరి. మహాకాయులై 
భయంకరముగానున్న పక్కుమందియోధులు ఆనగరముయొక్క నలుదిక్కులను జాగరూకతతో రక్షించుచుండీరి. 
ధుష్టులైనకొందజు రాక్షసులు దున్నపోతులను, మనుష్యులను, ఆవులను, గాడిదలను, మేకలను భక్షించుచుండిరి. 
వీరందటును శ్రీరామచంద్రుని బాణసమూహములనెడి తీర్ణములలో శరీరములను త్యజించి, తప్పక సద్గతులను 
పాందెడివాతే. కావున తులసీదాసు వీరినిగూర్చి చాల సంక్షీప్తముగా తెల్పెను. (ఛంద్‌! 1-3) 


హనుమంతుని లంకానగర (ప్రవేశము 


అసంఖ్యాకులైన .రక్షకభటులు నగరమును. రక్షించుచుండుటను జూచి, మారుతి తనమనస్సులో ఇట్లు 
ఆలోచించుచుండెను. నేను మిక్కిలి సూక్ష్యరూపమును ధరించి, రాత్రియందు నగర (ప్రవేశము చేయవలయును. 
(చో॥ 3) 


మశకసమానమైన సూక్ష్మరూపమును దాల్చి, మానవావతారమునుదాల్చిన విష్ణువును (శ్రీరాముని) స్మరించుచు 
హనుమంతుడు లంకలో ప్రవేశించెను. లంకాద్యారముపైనున్న 'లంకిణి' అను రాక్షసి “నా అనుమతి లేకుండ లోపల 
ప్రవేశించిన నీవు ఎవరు?” అని ప్రల్టించెను, “మూర్చుడా! నా సంగతి నీవెటుగవా? (ప్రపంచములోని చోరులందజును 
నాకు ఆహారము కావలసినదే.” అనెను. మహాటలశాలియైన ఆంజనేయుడు దానిపైనొక్క ముష్టిఘాతమువేయగా 
అదిరక్షమును[గ్రక్కుచు నేలపై బడెను. మజల ఆ రాక్షసి తనను తాను సంబాళించుకొన్ని లేని నిలబడి, 
వినయముతో చేతులు జోడించి పలికెను," బ్రహ్మదేవుడు రావణునకు వరములను ఇచ్చి వెళ్ళునపుడు సంకేతముగా 
నాకొక నూట చెప్పియుండెను, ఒక వానరము నిన్ను ముష్టి (ప్రహారములచే బాధించినపుడు రాక్షససంహారకాలము 
సమీపించినదని ఎయంగుము.. 'నాయనా! శ్రీరాముని దూతను. కన్నులార గాంచుట నా మహద్భాగ్యముగా 
తలంచుచున్నాను. (చౌ॥ 1-4) 


నాయనా! స్వర్షమోక్షములవలన లభించు. సుఖములన్నింటిని త్రాసులో ఒక ప్రక్కన ఉంచినను ఆవియన్నీయును 
ఒక క్షణమాత్రము లభించిన సాధుజనసాంగత్యసుఖముతో సమానముగావు: (దో॥ ఖ 


నీవు కోసలాధిపతియైన శ్రీరామచంద్రుని నీ మనస్సులో స్మరించుచు లంకల్‌ (ప్రవేశించి, నీ కార్యములనన్నింటిని 
నెజవేర్చుకొనుము. (కాక భుశుండి పలుకుచున్నాడు) వైనతేయా! శ్రీరామచం(ద్రునికృపకుపాత్రుడైన వ్యక్తికి 
విషముగూడ అమృతమగును. శత్రువులు మిత్రులయ్యెదరు. సముద్రము గోష్నాదమంతయగును. అగ్ని 
శీతలమగును. ఆతనికి మేరు పర్య్వతముగూడ సైకతరేణుతుల్యమగును. హనుమంతుడు అతి సూక్ష్మరూపమును 
దాల్ఫి రాముని స్మరించుచు నగతమున ప్రవేశించెను. అతడు ప్రతి భవనమునందును వెదకెను, అక్కడక్కడ 
అసంభ్యాకులైన యోధులుండిరి. పీదప అతివిచిత్రమై వర్లనాతీతమైన రావణుని భవనమున అడుగిడెను, 
గాఢనిద్రలోనున్న రావణుని అచ్చట చూచెను. కానీ సీతాదేఏజాడ కనబడలేదు. పిదప శ్రీహరిమందిరముగల ఒక 
మహాభవనమును గాంచెను. (చౌ 1-4) 


పావని విభీషణుని కలియుట - సీతామాతను దర్శించుట 


ఆ భవనముపై శ్రీరామునిధనుర్పాణములు చెక్కబడియున్నవి. వాటిశోభలు వర్గింపనలవికానివీ. అచట 
నూతనములైన తులసీమొక్కలను జూచి కసివరుడు మిక్కిలి సంతసించెను. (దో॥ 5) 
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ఆ మారుతి తనమనమున ఇట్లాలోచింపసాగెను; “ఈ లంక రాక్షసులమూకలకు నివాస. స్థానము, ఇచ్చట 
సజ్జనులు ఉండుట ఎట్టు?!" ఈ విధముగా ఆతడు ఆలోచించుచుండగా విభీషణుడు నిద్రనుండి మేల్కొని 
రామనామస్మరణ చేసెను, అందువలన అతనిని సజ్జనునిగా గుర్తించి, హనుమంతుడు మనస్సున సంతసించెను, 
"ఇతనితో అవశ్యముగా పరిచయము చేసికొన వలసినదే. ఏలనన సాధుజన సాంగత్యమువలన కార్యహాని ఎన్నడును 
జరుగదు.” అని తలంచెను, (బ్రాహ్మణ రూపముధరించి, హానుమంతుడతనిని పిలిచెను. ఆ పిలుపు విని విభీషణుడు 
లేచి వచ్చి, ప్రణమిల్లి, కుళలముడిగి పల్కెను. “బ్రాహ్మణోత్తమా! మీ వృత్తాంతమును దెల్పుడు. మీరు హరిభక్తులలో 
(నారదాదులలో) ఒకరా? లేక దీనదయాళువులైన శ్రీరామచంద్రులా? నన్ను భాగ్యశాలిగా జేయుటకు విచ్చేసేనారా? 
మిమ్ము చూచుటవలన నా హృదయమున (పేమ ఉప్పాంగు చున్నది, (చౌ॥ 1-4) 


అపుడు హనుమంతుడు శ్రీరామునికథను పూర్తిగా తెలిప, తన పేరును వెల్లడించెను. శ్రీరాముని గుణములను 
స్మరించుచు  ఉభేయులమనస్సులు అనందమున తేకియాడెను. ఇరువురితనువులు ఒక్కసారిగా 
పులకితములయ్యెను, (దో 6) 


విభీషణుడు పలికెను, ఓ పవనకుమూరా! ఇచ్చట నా ఉనికినిగూర్చి వినుము, నేను దంతముల మధ్య నాలుకనలె 
నిస్సహాయస్టితిలో నున్నాను. నాయనా! సూర్య వంశే ప్రభువైన శ్రీరామచంద్రుడు దిక్కులేని స్టితిలోనున్న నాపై 
అనుగ్రహము చూపునా? నా శరీరము తానుసికమైనది. భగవత్రాప్తి సాధనలనునేను ఎజుగను. శ్రీరామచంద్రుని 
చరణకమలములపై (పీతియు నా మనస్సున లేదు. కాని ఆంజనేయా! ఆ (ప్రభుకృపమాత్రము నా యెడగలదని నాకు 
గట్టి నమ్మకము ఏర్పడినది, ఏలనన శ్రీహరి కరుణలేనిదే సాధుసమాగమము జరుగదు. శ్రీ రఘునాథుని 
దయయున్నది గావుననే మీరు స్వయముగా వచ్చి నాకు మీ దర్శనమును గల్లించెతిరి” హనుమంతుడు వచించెను, 
“ విభీషణా! తనసేవకులపై నిరంతరము. (పేనును (ప్రసరింపజేయుటయే (ప్రభువుయొక్క స్వభావము. మీరే 
వచింపుడు నేను ఉన్నతకులజుడనా? చంచలస్వభావముగల వానరుడను, దీనుడను, హేనుడను. (ప్రాతఃకాలమున 
మాపేర్చు ఉచ్చరించినవారికి ఆదినమంతయు అన్నము. దొరకదు. (ఈ విధముగ పలుకుట భక్తియందలి 
దైన్యభావము, ఆంజనేయుని భక్తికి పరాకాష్ట (చౌ॥ 1-4) 

కాని మిత్రమా! “అధముడవైన నాపైగూడ శ్రీరామచంద్రుడు తనకృపను ప్రసరింపజేసెను."' 
భగవంతునిగుణగణములను స్మరింపగానే హనుమంతునినయనములు (ప్రేమాశ్రుపూరితములాయెను, 


(దో, 7) 


“ఇవి యన్నియు తెలిసియు అట్టి స్వామిని మజిచి, విషయ వాసనలయందు (భ్రమించువారు దుఃఖితులుగాక 
యుందురా?" ఈ విధముగా శ్రీరామునిమహత్త్యమును వర్లించుచు ఆంజనేయుడు ఆనిర్వచనీయసరమశాంతిని 
పొందెను, పిమ్మట విభీషణుడు జానకీదేవి అక్కడ (లంకలో) ఏ విధముగ నున్నదియు = విపులముగా దెలిపెను. 
అప్పుడు హనుమంతుడు విలీషణునితో “సోదరా! నేను జానకీ మాతను దర్శింసవలెను" అని నుడివెను. విభీషణుడు 
ఆతనికి ఉపాయములనన్నింటిని తెలిపెను. హనుమంతుడు ఆయనకడ సెలవుగైకొని, అటనుండి బయలు దేతెను. 
పిదప సూక్ష్మరూపమును ధరించి, సీతాదేవియున్న అశోకవనమునకు పోయెను. ఆమెను చూడగనే మారుతి 
తనమనేస్సులోనే ఆమెకు ప్రణామనులను ఆచరించెను, రాత్రియంతయు ఆమె ఒకేవిధముగా కూర్చొనియున్నట్లు 
గమనించెను. ఆమెశరీరము కృశించియుండెను. తలపైనికేశములు జడలుగట్టి ఒకే కొప్పుగా ఉండెను. అమె 
నిరంతరము శ్రీ రఘునాథునినామ గుణములనే స్మరించుచుండెను. (చౌ 1-4) 
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ఆమె తన దృష్టిని నిజపాదములపై నుంచి, మనస్సును మాత్రము శ్రీరాముని చరణకమలములపై నిలిపెను. 

ఖిన్నురాలైన జానకీదేనిని జాచి, పావనియు మిక్కిలి విచారపడెను. (దో॥ 8) 
రావణుని బెదరింపు - సీత హెచ్చరిక 

హనుమంతుడు బెట్లఆకులనుధ్య దాగుకొని కూర్చుండి “ఈమె యొక్క దుఖమును దొలగించుటకు నేనేమి 
చేయవలయును?” అని ఆలోచింపసాగెము. అదే సమయమున నీవిధాలంకార భూషితులైన |స్తీలలోపాటు రావణుడు 
అచటికి వచ్చెను. దుష్టరావణుడు. సీతాదేవికి అనేక విధముల నచ్చజెప్పు (ప్రయత్నించెను, సాను, దాన, భయ 
భేదోపాయములతో ఆమెను తన వైపు త్రిప్పుకొనజూచెను. ఇంకను అతడు ఇట్లు నుడివెను, " ఓ సుముశీ, బుడద్దిమతీ! 
వినుము, మండోదరి మున్నగు రాణులనందటిని నీకు దాసీలనుగా జేసెదను. ఇదియే నాప్రతిజ్ఞ. ఒక్కసారి నావైపు 
చూడుము.” జానకీదేవి తనప్రాణేశ్ళరుడైన శ్రీరాముని స్మరించి, ఒక గడ్డిపోచను ముందుంచుకొని పలికెను. "ఓ 
దశాననా! వినుము, మిణుగురు పురుగు వ్రకోశముతో కమలము వికసించునా? నీవు మిణుగురు. పురుగుతో 
సమానము = అని తెలిసికొనుము. దుష్టుడా! శ్రీరఘు. వీరుని బాణములశక్తి నీ వెజుగవా? శరుడా! ఒంటరిగా నున్న 
నన్ను అపహరించి తీసికొని వచ్చితివి, నీచుడా! నీకు సిగ్గులేదా! (చౌ॥ 1-5) 


తనను మీణుగురుపురుగుతోడను, శ్రీరామచంద్రుని సూర్యునితోడను పోల్చుచు సీతాదేవి పలికిన 
కఠోరవచనములను విన్నీ రావణుడు సిగ్గుపడుచు తనకరవాలమును గైకొని, కోపముతో పలికెను. (దో॥ 9) 


"ఓ పీతా! నీవ నన్ను అవమానించితివి, ఈ కఠోర ఖడ్గముచే నీ శిరస్సును ఖండించెదను, ఓ సుముఖీ! 
ఇప్పటికైనను నా మాటను అంగీకరింపుము. లేనిచో ప్రాణములపై ఆశ వదలు కొనుము.” సీతాదేవి నుడివెను 
“ఓదశకంఠా! నీఅకమలములహారమువలె సుందరములై, ఏనుగు తొండమునలె బలిష్టములును, విశాలములునైన 
నాస్యామిబాహువులు నా కంఠమును అలంకరించును. లేనిచో సీ కరవాలమైననము నాకంఠమును. ఖండించును. 
వినుము. ఇదియే నా నిజమైన (ప్రతిజ్ఞ, ఓ చంద్రహాసమా! (ఇడ్గమా!) శ్రీరామవియోగాగృివలన కలిగిన 
నాసంతాసమును. చళ్ళార్పుము. ఖడ్గమా! నీ ధార తీక్టమైనది, శీశలమైనది, తిరుగులేనిది. నా. దుర్భరడుఖమును 
హరింపుమ", 

సీతాదేవి పలుకులను విని రావణుడామెను చంపుటకు ఉద్యుక్తుడాయెను. అపుడు మయుని పుత్రికయైన 
నుండోదరి అతనిని వారించుచు నీతి నాక్యములతో సమాధాన పజచెను, రావణుడు రాక్షస (స్త్రీలను బిలిచి, 
“పేరందలును సీతను అవేకవిధముల భయపెట్టుడు” అవి ఆజ్ఞాపించెను. “ ఒక నూసములోగా నామాటలను 


అంగీకరింపనిచో ఈమెను నా ఇడ్గమునకు బలియిచ్చెదను. (చౌ॥ 1-5) 

ఈ విధముగా పలికి, రావణుడు తన భవనమునకు వెళ్లాను. ఇచట భయంకరాకారలైన రాక్షస (స్త్రీలు సీతాదేవిని 

అనేక్‌ విధముల భయపెట్టసాగిరి. (దో 10) 
తజటాస్వప్నను 


వారిలో 'త్రిజట' అను ఒక రాక్షస (స్తీ యుండెను. ఆమె వివేకవతి, శ్రీరామచరణములయందు. అనురాగము 
గలది. ఆమె వారినందటీని పిలిచి, తన స్వపష్నమును గూర్చె తెలుపుచు 'సేత్రాదేవికి సీవచేసినచో మీకు మేలు 
కలుగును.” అని పలికెను. "ఒక వానరము అంకను పూర్తిగా కాల్చివయుటను. నేను స్వప్నమున జూచితిని. 
రాక్టససేనయంతయు నశించెను, రావణుడు దిగంబరుడై గాడిదనెక్కి పోవుచుండెను. ఆతని శిరస్సులన్నియు 
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ముండనము గావింపబడినవి. ఇటువది భుజములును ఖండింపబడీనని. అతడు దక్షణదిశగా యమప్ఫురీకీ 
పోవుచుండెను, లంకారాజ్యమునకు విభీషణుడు రాజయ్యెను, శ్రీరామచంద్రుని విజయమునుగూర్చి నగరమున 
చాటింపు వేయబడెను, అప్పుడు ప్రభువు సీతాదేవికై వార్తను పంపెను, ఈ స్వప్నము కొలది దినములలో నిజమగును, 
ఇది ముమ్మాటికి జరిగితీరునని నా నమ్మకము.” అమె మాటలకు రాక్షస (స్తీలందజును భయపడి, జానకీ దేవి 


పాదములపై బడీరి, (చౌ॥ 1-4) 
పిమ్మట వారందజును వేర్వేలు దిశలకు వెళ్లిపోయిరి, సీతాదేవి తనలో తాను ఆలోచింపసాగెను, “ఒకనెల 
తరువాత ఈ రాక్షసాధముడు నన్ను వధించును". (దో, 11) 


సీతాదేవి చేతులు జోడించి, త్రిజటతో పలికెను, “మాతా! ఈ దుఃఖసమయమున నీనే నాకు తోడునీడ, ఈ నా 
తనువు చాలించుటకు నీనే ఏదైననాక ఉపాయమును వెంటనే దెల్పుము. ఈ నిరహవేదనను ఇంక నేను 
భరింపజాలను, కట్టెలను దెచ్చి, చితిని బేర్చి నిప్పంటించుము. ఓ బుద్దిమతీ! నా పతిభక్తిని నిరూపించుకొననిమ్ము. 
హలములవంటి రావణుని పలుకులను నేను వినజాలను.” సీతాదేవి మాటలనువిని, త్రిజట ఆమె పాదములపై బడీ, 
ఆమెను సమాధాన పజచెను, శ్రీరామచంద్రుని బలపరాక్రమములను, కీర్తిని కొనియాడెను. " ఓసుకుమారీ! వినుము. 
రాత్రివేళలలో ఆగ్ని లభింపదు.” అని పలికి ఆమె తన నివాసమునకు వెళ్లెను, అప్పుడు సీతాదేవి తన మనసులో ఇట్లు 
ఆలోచించెను. “విధాతయే నాకు (ప్రతీకూలుడు ఐనాడు, ఈ స్థితిలో నేనేమి చేయగలను? నిప్పుదొరకదు. బాధ 
తొలగదు, ఆకాశమున నిప్పులు (తారకలు) వెలుగుచున్నవి. కాని ఒక్కటిగూడ భూమిపై బడుటలేదు. చంద్రుడు 
పావక (అగ్నీ) మయుడైనను, నేను అభాగ్యురాలను. అని తెలిసికొని, అతడును. అగ్నిని ప్రకటించుటలేదు, ఓ 
అశోకవృక్షమా! నీవైనను నా వినతిని ఆలకింపుము, నా శోకమును హరించి, నీ పేరును సార్థకము చేసికొనుము, నీ 
నూతన కోమలపల్లవములు అగ్నివలె ఎజ్జగా నున్నవి. ఎట్టి సంకోచమును పెట్టుకొనక అగ్నినిమ్ము. నా విరహబాధను 
ఉపళమింపజేయుము.” ఈ విధముగా మిక్కిలి వ్యాకులపడుచున్న సీతాదేవిని చూచిన హనుమంతుడు క్షణమొక 
కల్పముగా గడిపెను, (చౌ; 1-6) 


అంగుళీప్రదానము - హనుమత్సందేశము 


అప్పుడు హనుమంతుడు కొద్దిసేపు ఆలోచించి, పైనుండి శ్రీరాముని ఉంగరమును సీతాదేవిముందు పడవేసెను. 
తన ప్రార్ధనను అలకించి ఆశోకవ్చక్షము. నిప్పుకణమును పడవేసినదని భావించి, సేతాడేవి ప్రసన్నచిత్తతై. ఆ 
యుంగరమును. తన చేతిలోనికి రీసికొనెను! (సోరఢ॥ 12) 

శ్రీరామ నామాంకితమైన సుందరమైన ఆ ఉంగరమును ఆమె గుర్తించి, అశ్చర్యచకితమై. తదేకదృష్టితో 
చూడసాగెను, హర్ష విషాదములచే హృదయమున ఆందోళన పడి ఆలోచింపసాగెను, “శ్రీ రఘునాథుడు అజేయుడు, 
ఆయనను ఎవ్వరూ జయింపజాలరు. ఇట్టి దివ్యమైన చిన్మయమైన అంగుళీయకమును ఎవ్వరును కల్పింపలేరు.” అని 
అమె తర్శించుకొనుచుండగా ఆంజనేయుడు తనమధురవచనములతో శ్రీరామచంద్రుని గుణములను 
నర్గింపసాగెను, వానిని నిని, సీతాదేవి దుఖము నుటుమాయమయ్యెను. ఆమె దానియందే మనసును లగ్నముచేసే, 
చెవ్పలప్పగించి, వినసాగెను, పవనప్వుత్రుడు శ్రీరామగాధను (ప్రారంభమునుండియు వినిపించెను. “శ్రవణామృతమైన 
ఈ మనోహరగాధను వినిపించినదెవరు? నా యెదుటకేలరారు?” అని సీతాదేవి నుడివెను, అప్పుడు మారుతి ఆమె 
సమీపమునకు వచ్చెను. అంతట సీతాదేవి భయ విస్మయములతో ముఖమును ప్రక్కకు దిప్పుకొనెను అప్పుడు 
హనుమంతుడు వచించెను, "మాతా! జానకీదేవీ! నేను శ్రీరామచంద్రుని దూతను, కరుణానిధియెన ఆ స్వామిపై 
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అన. ఇది సత్యము తల్లీ! ఈ యుంగరమును నేనే తెచ్చితిని. ఆ (ప్రభువు మీ కొజుకై దీనిని ఆనవాలుగా నాకిచ్చి 
పంసినారు.” సీతాదేవి నుడివెను “నరవానరులకు సమాగమము ఎట్లు జరిగినది? తెల్పుము” అప్పుడు ఆ పావని 
జరిగిన సంఘటనలనన్నింటిని పూర్తిగా వివరించెను, ~~ (rl) 


ఆంజనేయుని ప్రేమైక వచనములను వని, ఆమెకతనిపై సంపూర్ణ విశ్వాసము కుదురుకొనెను, కృషాళువైన 
శ్రీరామునకు ఇతడు (త్రికరణ శుద్దిగా నిజమైన దాసుడు". అని ఆమె తలంచెను, (దో॥ 13) 


భగవంతుని సేవకుడని తెలిసిన పిమ్మట ఆతనియెడ ఆమెప్రీతి ఇనుమడించెను. నేత్రములు ఆనందా(శ్రువులతో 
నిండెను. తనువు పులకితమయ్యెను. సీతాదేవి వచించెను. "నాయనా! మారుతీ! నేను ప్రమాణపూర్వకముగా 
చెప్పుచున్నాను. విరహసముద్రములో మునిగిపోవుచున్న నన్ను రక్షించుటకు నీవు నిజముగా ఓడవైతివి, ఖరారియు, 
సుఖనిధానము అగు శ్రీరాముని కుళలమును, అయనతమ్ముడగు లక్ష్మణునిక్షేమమును ఇప్పుడు వినిపంపుము. శ్రీ 
రఘునాథుడు కోమల స్వభావుడు, దయాళువు, ఆంజనేయా! ఇపుడు ఆయన నాయెడ నిష్టురత్వమును 
వహించుటకు కారణమేమి? తనసేవకులకు సుఖకాంతులను గూర్చుటయే ఆయనకు సహజలక్షణము. 
శ్రీరఘువరుడు ఎప్పుడైనను నన్ను జ్ఞాపకము చేసి కొనుచుండునా? నాయనా! నా కన్నులు వారి 
కోమలశ్యామల శరీరమును జూచి శాంతిని పొందునా?” సీతాదేవి ఇట్టు నుడువుచుండగనే ఆమె నేత్రములయందు 
విరహాశ్రువులు నిండెను, అంతట ఆమె శోకతప్త ఆయెను. "హో నాథా! మీరు నన్ను పూర్తిగా విస్మరించినారు.” అని 
పరిపరివిధముల ఫరితపింపసా7ను. సీతాదేవి విరహాకులిత యగుటను జాచి హనుమంతుడు 
తనవినమ్రమృదువచనములను సలికెను, “తల్లీ! అత్యంతకరుణానిధి యైన శ్రీరామచంద్రుడు. సోదరుడైన 
లక్ష్మణునితో గూడి కుశలముగా ఉన్నాడు, కాని మీ విరపామువలన దుఃఖితుడై యున్నాడు. మీరు మీ మనస్సున 
చిన్నబుచ్చుకొనవలదు. క్రీరామచంద్రునిపై మీకు గల ప్రేమకు రెండీింతలప్రేమ ఆయనకు మీపై గలదు. 


(చౌ; 1=5) 


మాతా! ఇప్పుడు శ్రీరమునాధుని సందేశమును నిబ్బరముగా వినుడు. "ఇట్లు వచించుచు మారుతి 
ప్రేమపరవశుడాయెను, అతని తనువున పులకలెత్తెను, కన్నుల నీరునిండెను. (చో॥ 14) 


"అమ్మా ఇని శ్రీ రఘువరుని పలుకులు ' ఓ సీతా! నీ విరహకారణమున నాకు చరాచరములన్నియును 
ప్రతికూలములై యొప్పునున్నవి. వృక్షముల లేలేత కిసలయములుగూడ నిష్పుకణికలైనవి. రాత్రులు కాళరా(త్రులైనవి, 
చంద్రుడు సూర్యునివలె తపింపజేయుచున్నాడు. కలువవనములు ఈటెలవలె బాధించుచున్నని. మేఘములు 
మటుగుచున్న తైలమును. వర్షించు చున్నట్టున్నవి. నా హితకారులును నన్ను బాధించు చుండిరి. శీతల మంద 
సుగంధ పవనములు పాముల బుసలవలె భయంకరములై తాపకారకములగుచున్నవి, ఇతరులతో చెప్పి కొనుటవలన 
దుఖము కొంచెము ఉపశమించును. కాని ఎవరితో చెప్పికొనగలను? దీనిని ఎవ్వరును అర్థము చేసికొనలేరు, |ప్రీయా! 
మన (ప్రేమతత్త్యము నా మనస్సునకే తెలియును. కాని ఆ మనస్సు నీ యొద్దనే యున్నది. ఇదియే నా (్రేమసారము- అని 
మెటుంగుము.' “అమ్మా! ఇదియే ప్రభు సందేశము” ఈ మాటలను వినగానే సీతమ్మ (ప్రేమాకులితయై తనశరీరస్మృతినే 
కోబ్రోయెను. హనుమంతుడు. పలికెను. “మాతా! మనస్సును చిక్కబట్టుకొనుము. సేవకులకు. సుఖప్రదాతయగు 
శ్రీరామచంద్రుని స్మరింపుము. స్యామిమహినును ధ్యానింపుము. కలవర పోటును త్యజింపుము, (చౌ॥ 1-5) 
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—————————————— 
ఈ రాక్షససమూహములు శలభములతో సమానములు. శ్రీరాముని బాణాగ్నికి అవి ఆహుతి కాగలవు, తల్లీ! 

ధైర్యము వహింపుము. ఈరాక్షసులు నళించినారనియే భావింపుము. (దో॥ 15) 


శ్రీరామచంద్రుడు మీ సమాచారమును ఎతేగియుండినట్రైతే వారు ఏమాత్రము ఆలస్యము (విలంబము) 
చేసియుండెడి వారుకారు. ఓ సీతమ్మ తల్లీ! శ్రీరాముని బాణములనెడి సూర్యుని కిరణముల ధాటికి ఈ రాక్షస సేన 
యనెడి చీకటి నిలువ గలదా? మాతా! నేనే మిమ్ములను. ఇక్కడ నుండీ తీసికొని పోయి ఉండెడి వాడను, కాని 
అందులకు ప్రభునాజ్ఞ లేదు. ఇది ముమ్మాటికి నిజము. జననీ! కొన్ని దినముల వణకు ఓపిక పట్టుము, (ప్రభువు 
వానరులతోగూడి త్వరలో ఇచ్చటికి రాగలడు, రాక్షసులను సంహరించి, మిమ్ము ఇక్కడినుండి తీసికొని వెళ్లగలడు. 
నారదాదిముహర్షులు ముల్టోకములలో ఆయనకీర్తిని గానము చేయుదురు." ఈ మాటలను విని, సీతాదేవి పలికెను. 
"కుమారా! వానరులందజును నీవలె చిన్నవారై యుందురు గదా! రాక్టసులు మిగుల బలవంతులు, యోధులు, 
ఆందుచే నాకు మిక్కిలి సంశయము కలుగుచున్నది," ఇది వినగానే హనుమంతుడు తన శరీరమును పెంచెను, అది 
బం౦ంగారువన్నె గలిగి మేరు పర్వత సమానముగా ఉండెను. మహా బలిస్టమై, పరాక్రమశోభితమై. అది 
అరివీరభయంకరమై, ఒప్పుచుండెను. సీతాదేవి మనస్సు కుదుటబడెను, పిశ్ళాసము బలపడెను. హనుమంతుడు మటల 
లఘు రూపమును ధరించెను (3 1-5) 


“జనని! వినుడు. వానరులకు ఎక్కువగా బుద్ది బలములు ఉండవు, కాని ప్రభుమహిమవలన చెన్నషాము గూడ 
గరుడుని తినివేయగలదు (ఆనగా మిక్కిలి దుర్చలుడు గూడ గొప్ప బలవంతుని చంపివేయగలడు) (దో 16) 


భక్తి ప్రతాపము, తేజస్సు, బలములతో గూడిన హనుమంతుని మాటలకు సీతాదేవి మనస్సు మిక్కిలి 
సంతసీంచెను, ఆంజనేయుడు శ్రీరామునకు అత్యంత ప్రీతిపాత్రుడని తెలిసికొని, సీతాదేవి “కుమారా! నీవు 
బలశీలములకు నీధివగుదువు." అని ఆశీర్వదించెను, “నాయనా! నీవు జరా మరణ ములు లేనివాడవై సద్గుణఖనివి 
అగుదువు గాక, శ్రీరఘునాథునకు అత్యంత (ప్రేమ పాత్రుడవు కాగలవు. (ప్రభువు నీపై కృష జాపుగాక." ఈ 
మాటలను వినగానే మారుతి పూర్తిగా భక్తి పరవశుడాయెను, సీతాదేవికి మాటిమాటికి ప్రణమిల్లి, అంజలి ఘటించి 
యిట్లనెను. “తల్లీ! నేనిప్పుడు సఫలమనోరథుడనైతిని, మీ ఆశీర్వాదము. అమోఘము. ఇది జగమెజీగిన సత్యము. 
అమ్మా! ఈ మధుర ఫలన్నక్షములను జొచుటతో నాకు మెక్కిలి ఆకలిగానున్నది.” సతాదేవి పలికెను, “నాయనా! 
బలిష్టులైన రాక్షసయోధులు ఈ వనమును రక్షించుచున్నారు.” పిమ్మట హనుమంతుడు. "జననీ! మీరు మనః 
(ప్రసన్నత కలిగియున్నచో నాకీ రాక్షసులవలన భయము ఏమాత్రము లేదు.” అని వచించెను, (చౌ॥ 1-5) 


హనుమంతుడు. బుడ్దిబలవరిష్టుడని (గ్రహించి, జానకీదేవి ఇట్లనెను. “నాయనా! వెళ్లుము, శ్రీరామచంద్రుని 
చరణముల యందు నీ మనస్సును అన్నమొనర్చి, ఈ మధురఫలములను ఆరగింప్పుము." (దో 17) 


మారుతి అశోకననమును విధ్వంసమొనర్భుట - రావణుని సభలో ప్రవేశించుట 


ఆంజనేయుడు సీతాదేవికి శిరసా ప్రణమిల్లి, వనమున ప్రవేశించెను. అక్కడ ఫలములను తినుటయే గాక 
వృక్షములను కూలద్రోయసాగెను, పెక్కు మంది రాక్షస యోధులు ఆ వనమునకు రక్షకులుగా ఉండిరి, వారిలో 
కొందజీని అతడు హతమార్శెను. మిగిలిన వారు రావణుని యొద్దకు వెళ్లి, మొజుపెట్టకౌనిరి. “ప్రభూ! ఒక పెద్ద 
వానరము వచ్చి, అశోకవనమును భిన్నాభిన్నమొనర్చినది, పండ్షనారగించి చెట్లను నేలపాలు చేసినది, వనరక్షకులను 
బాగుగా మర్టించి, దూరముగా విసరి నేసినది," ఈ మాటలకు కుపితుడైన రావణుడు పెక్కుమంది యోధులను 
పంపెను. వారిని జూచి హనుమంతుడు గర్జీంచెను, రాక్షసులనందజీని మట్టుబెట్టెను. కొందణు చావునుండి తప్పించు 
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కొని వలాయనము చిత్తగించిరి, సీమ్మట రావణుడు తనతనయుడైన అక్షకుమారుని బంపెను. అతడు 
సంగ్రామనిపుణులైన ఆసంభ్యాకయోధుభను వెంట నిడుకొని నచ్చెను, వారి రాకను చూచి, హనుమంతుడు ఒక 
వృక్షమును పెకలించి, వారిని రెచ్చగొట్టెను. అక్షకుమారుని వధించి, భయంకరముగా గర్జించెను, - (చౌ॥ 1-4) 


మారుతి రావణునిచే పంపబడిన యోధులలో కొందజిని చంసెను, కొందజిని మర్దించెను, మతీకొందజీని 
నుగ్గునుగ్గు గావించి, మట్టిలో గలిపెను, హతశేషులు తప్పించుకొని పోయి, రావణునితో మొజపెట్టుకొనిరి, “ప్రభూ] 
ఆ వానరుడు మిక్కిలి బలశాలి, (దో! 18) 


అక్షకుమారునిమరణవార్తను విని, లంకేశుడు (క్రుద్దుడై, మండిపడెను. వెంటనే అతడు తన జ్యేష్థకుమారుడైన 
మేఘనాదు'ని పంపుచు, అతనితో ఇట్లనెను, “కుమూరా! ఆ వానరుని చంపవలదు, బంధించి తీసికొని రమ్ము 
అతడెక్కడివాడో తెలిసికొందముగాక," ఇంద్రుని జయించిన మేఘనాదుడు మిక్కిలి బలశాలి, తమ్ముని 
మరణమునకు మిక్కిలి క్రుద్దుడాయెను. ఈసారి వచ్చిన యోధుడు మిక్కిలి భయంకరుడని హనుమంతుడు 
(గ్రహించెను. పండ్లు పటపట కొజుకుచు గర్జించుచు అతనిపై విరుచుకొని పడెను. ఒక మహావృక్షమును పెకలించి, 
రావణుని కుమారునిపై నేసి, అతనిని విఠరథునిగా జేసెను, అతనితోపాటు యుద్దము చేయుచున్న పరాక్రమ 
వంతులైన యోధులు కొందజిీని పట్టుకొని, శరీర బలముతో, నలిపివేసెను. మతేకొందజేీని కాళ్లలో తన్ని, చేతులతో 
మర్దించి హతులను గావించెను. పిమ్మట మారుతి మేఘనాదునితో తలపడెను, ఆ ఉభయులపోరాటము రెండు 
మదపుటేనుగులు ద్వంద్వయుద్దము చేయుచున్నట్లుండెను. హనుమంతుడు మేఘనాదుని ఒక ముష్టిఘాతముతో 
క్రింద పడవేసీ, ఒక వృక్షముపై నెక్కి కూర్చుండెను, మేఘనాదుడు కొంత తడవు మూర్చిల్లైను, అతడు తిరిగి లేచి, 


పెక్కు మాయలు పన్నెను, కాని అతడు పవన పుత్రుని జయింపలేక పోయెను. (చౌ॥ 1-5) 
కడకు. మేఘనాదుడు. (బ్రహ్మాస్త్రమును (ప్రయోగించెను. ఆంజనేయుడు తనమనస్సులో ఇట్టాలోచించెను, నేనీ 
బ్రహ్మాస్త్రమును గౌరవింపనిచో దాని అహారమహిమ వ్యర్థమగును. (దో॥ 19) 


మేఘనాదుడు ప్రయోగించిన (బ్రహ్మాస్త్రము తగులగానే హనుమంతుడు వృక్షమునుండి (క్రింద బడెను. 
పడునప్పుడు ఆయన పెక్కుమందిళత్రువులను హతమొనర్చెను. వానరుడు మూర్చితుడగుట జూచి, మేఘనాదుడు 
అతనిని నాగపాశముతో బంధించి, రావణునిసభకు తీసికొని పోయెను, (శివుడు పల్కుచున్నాడు) "పార్వతి! వినుము 
శ్రీరామునినామజప ప్రభావముచే మనుష్యులు సంసారబంధములనుండి విముక్తులయ్యెదరు. అట్టి రామునిబంటు 
బంధములలో చిక్కుపడునా? కాని తన స్వామికార్యసొఫల్యమునకై ఆంజనేయుడు (బ్రహ్మాస్త్రమును గౌరవించుచు 
సాగ పాశములలో ఒదిగియుండెను, వానరుడు బంధింపబడినాడని విని, రాక్టసులందజును అవినోదమును 
చూచుటకు సభకు పరుగెత్తుకొని వచ్చిరి. హనుమంతుడు దశముఖునిసభను, ఆతని అపారైశ్చర్యములను జూచెను. 
దేనతలును, దిక్సాలురును, సభలో చేతులు కట్టుకొని సవినయముగా. నిలబడియుండికి, వారు (క్రూరములైన 
రావణునిచూపులకే వణకీపోవృచుండిరి. రావణుని ప్రతాపమును చూచియు హనుమంతుడు ఏ మాత్రమూ 
చలీంసలేదు, సర్పములమధ్య గరుడునివలె అతడు నిర్భయుడై నిలుచుండెను, (చౌ॥ 1=క) 


దశాననుడు వాయునందనుని జూచి పరుషములాడుచు పరిహసించెను. కానీ తన పుత్ర మరణము జ్ఞప్తికి రాగానే 
ఆతని మనస్సునందు విషాదము పౌడసూపెను. (దో, 20) 


లంకేశ్వరుడిట్లు పలికెను. “ఓ వానరా! నీవు ఎవఢవ్స? ఎవనిబలము చూచుకొని నీవునా వనములోని వృక్షముల 
నన్నింటిని నేలగూల్చితివి? నీవు ఎప్పుడైనను. నా పేరును, కీర్తిని వినియుంటివా? అరే! శఠుడా! నీను ఆత్యంత 
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నిర్భయుడవుగా కనబడుచున్నావు. ఏ అపరాధమునకై నీవు రాక్షసులను హతమార్చితివి? మూర్చుడా! తెలుపుము, నీకు 
(ప్రాణములమీద తీపిలేదా? " వాయుసూనుడిట్లు ప్రత్యుత్తరమీచ్చెను. "దశాననా! రావణా! వినుము. శ్రీరాముని 
బలపరా'క్రమముఅనుగూర్చి నీవు ఎటుగవుగాబోలు ఆయనబల(ప్రబావములవలననే (ప్రకృతి సమస్తబ్రహ్మాండములమె 
సృష్టించుచున్నది. (బ్రహ్మవిష్లు మహళ్యరులు జగత్సుష్టిస్థితి అయములను నెజపుచుండుట ఆయన (ప్రభావముననే, 
సహస్రపణములుగల శేషుడు పర్వతములు, వనములుగల ఈ (బ్రహ్మాండములభారమును మోయగల్లుట 
ఆయనవలననే. దేవతలను రక్షించుటకును, నీవంటి దుష్టులను శిక్షించుటకును ఆయనయే పెక్కు అవతారములను 
దొల్చుచుండును, ఆయన అమోఘమైన శినధనుస్సు విటిచి, నీ అహంకారమును రూపుమాపెను. రాజన్యుల 
మదమణవెను. ఖరదూషణ |త్రికిరులను, వాలి మొదలగు బభశాలుర్‌ను వధించినది ఆయనయే. (చ 1-5) 


మహిమాన్వితుడైన ఆయన బలములోని లవలేశ (ప్రభావముననే నీవు ఈ సమస్త చరాచర జగత్తును 
జయింపగల్లితివి. మూర్భుడా! అట్టి బలపరాక్రమసంపన్నుడైన శ్రీరాముని యొక్క ధర్మపత్నిని నీవపహరించితివి, నన్ను 
ఆ శ్రీరామచంద్రస్యామదూతగా ఎజుంగుము. (దో॥ 21) 

నీ సామర్థ్యము నాకు తెలియనిదిగాధు. సహ్రబాహువుతో సోరాడి యుంటివి, వాలితో యుద్దముచేసి యశమును 
సంపాదించితివి. (సహస్రజబాహువునేసరశురాముడోడించెను. ఆ పరశురాముడు శ్రీరామునిచే ఓడింపబడెను. 
వాలినిన్ను తన చంకనబెట్టుకొని తిరిగెను. (బ్రహ్మ ప్రమేయముతో నీకు ఆ నాలినుండి విముక్తి అభించెను. అట్టి 
మహోబలశాలియైన వాలిని సంహరించినవాడు శ్రీరాముడు. నేను ఆ రామప్రభుదూతను) రావణుడు. హనుమంతుని 
నర్మగర్భిత వచనములను వినియు, విననట్టు నటించుచు ఊరకుండెను, “ఓరాక్షసరాజా! నాకు ఆకలివేసినందున 
హాయిగా పండ్ల నారగించితిని. వానరస్వభావముచే చెట్టపనిబట్టితిని. దుష్టరాక్షసులు నా జోలికి రాగా తగు విధముగా 
వారికి బుద్ది చెప్పితిని. శరీరము మీడ ఎవరికి ప్రీతి యుండదు? నీకుమారుడు మేఘనాదుడు నన్ను బంధించెను. 
దానికై పేగ్గుపడుటలెదు. ఎలనన నా స్వామి కార్యమును నెజవేర్చదలచితిని. రావణా! చేతులుజోడించి 
ప్రార్థించెదను. అహంకారమును. ఏడి, నా మాటను వినుము, నీ నంశమర్యాదను కాపాడుకొనుము. భ్రమలు 
పెట్టుకొనక, భక్తులభయములను పాజుద్రోలునట్టీ శ్రీరామచం(ద్రభగవానుని భజింప్పుము. నురాసురులన్ను సమస్త 
చరాచర జగత్తును, అయమొనర్భు కాలుడు (యముడు) గూడ ఆయనకు భీయపడును. అట్టి శ్రీరామచంద్ర 
ప్రభువుతో వైరము వలదు, నా పలుకులను విని, జానకీదేవిని ఆయనకు అప్పగింపుము, (చౌ 1-5) 


ఖరునిసరిహారించిన క్రీరఫబనాథుడు శరణాగతవత్సలుడు: కరుణాసాగరుడు,. శరణుజొచ్చినచో నీ 
అపరాధములనన్నింటిని మన్నించి, నిన్ను కాపాడును, (దో॥ 22) 


శ్రీరామమూర్తి చరణకమలములను నీవు థ్యానింపుము.. అంకారాజ్యమును నిరాఘాటముగా పాలింపుము. 
పులస్త్యబ్రహ్మయశస్సుఅనెడి నిర్మఆచండద్రునిలో నీవు కళంకముకావలదు, రామనామములేనివాణి శోభింపదు. 
మదమును, మోహమును వీడి, ఆలోచింపుము. వివిధాభిరణభూషీతయైన సర్యాంగసుందరిగూడ వస్త్రహీనయైనచో 
శోభింపదు. శ్రీరామునకు విముఖుడైనవారి సంపదలు, అధికారము (లోగడ ఉన్నవి (ప్రస్తుతము అభించుచున్నవి, 
ఇకముందు లభింపనున్నవి) అన్నియును వ్యర్థములే. నిత్యజల(స్రోతస్సులు లేని నదులు (వర్ష జఅములపై ఆధారసడి 
ప్రనహించునదులు) వర్షాకాలము ముగియగానే ఎండిపోవును, దశాననా! వినుము, నేను ప్రతిజ్ఞచేసి చెప్పుచున్నాను. 
శ్రీరాముని ఎదిరించిన వ్యక్తిని ఎవ్వరూ రక్షింపజాలరు. కనుక ఆ ప్రభువృనెడ వైరము పూనిననిన్ను వేలకొలది (బ్రహ్మ 
విష్ణు మహెళ్ళరులు గూడ కాపాతజాలరు. (చో 1-4) 
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మోహజనీతమైన, దుఃఇప్రదమైన, తమోగుణాత్మకమైన దురభిమానమును వీడుము. రఘువంశ (ప్రభువు, 

కృపానిధానము ఐన |శ్రీరామచంద్రమూర్తిని భజింపుము. (దో! 23) 
అంకాదహనము 

భిక్తిజ్ఞాననీతివైఠాగ్యయుక్తములైన హనుమంతుని హితోక్షులను పెడచెవిని బెట్టుచు దురభిమూనిమైన రావణుడు 
వెకిలిగా నవ్వుచు, “నూకు గొప్పు జ్ఞానియైన వానరము గురువుగా లభించినది.” అని పల్కెను. “మూర్చుడా! నీకు 
చావుమూడినది, అందులకే మాకు ఉపదేశములనిచ్చుచుంటిఏ." అని రోసముతో నుడివెను. మారుతి వచించెను, 
"నిజమే రీనికీ వ్యతిరేకముగా జరుగును. (అనగా మృత్యువు నిన్నే కబళింపనున్నది) నే బుద్ది నిజముగనే వ(క్రించినదని 
నేడు ప్రత్యక్షముగా తెలిసి కొంటిని” హనునుంతుని పలుకులను విని, కుపితుడైన రావణుడు ఇట్టు వచించెను, 
" “ఎవరక్కడ? ఈ మూర్థుని ప్రాణములను ఏల హరింపరు?” నిశాచరులు ఈ మూటను వినగానే ఆంజనేయుని 
చంపుటకు ఉద్యుక్తులైరి. అదే సమయమున మంత్రులతో పాటు విభీషణుడు అక్కడికీ వచ్చెను. అతడు రావణునకు 
శిరసా ప్రణమిల్లి వినయముతో పలికెను, “స్వామీ! దూతను చంపరాదు. ఇది సీతివిరుద్దము. మజియొక శిక్షను 
విధింపుము, “ఈ సూచన ఉత్తమమైనది అని అందణును పలికిరి, అదివిని రావణుడు నవ్వి “సరే! పోనిమ్ము ఈ 
వానరుని అంగభంగము గావించి పంప్పుడు. (చౌ॥ 1-5) 

వానరములకు వాలము ప్రాణతుల్యము, కావున నూనెలో గుడ్డలను ముంచి, వీని వాలమునకు చుట్టి, 
నిప్పంటించుడు, (దో॥ 24) 


వాలమును కోల్పోయిన ఈ వానరము తిరిగి వెళ్లి తన స్వామిని వెంట బెట్టుకొని వచ్చును, ఇతడు తెగబొగడిన 
ఇతని (ప్రభుసామర్థ్యమును చూచెదగాక. “రావణుని మాటలను వినగానే ఆంజనేయుడు మనస్సులోనే నవ్వుకొనుచు 
వార్టేవి ప్రేరణతో రావణునకు ఇట్టిబుద్ద కలిగినది.” అని యనుకొనెను, రావణునిఆజ్ఞతో మూఢరాక్షసులమూకలు 
ఆయనవాలమునకు నిప్పంటించుటకు పూనుకొనినవి, మారుతిలీలగా తన వాలమును అపరిమితముగా పెంచెను. 
నగరములోని బట్టలు, నేతులు, నూనెలు మిగులలేదు. నగరవాసులు ఈ వినోదమును చూచుటకు వచ్చిరి. వారు 
హనుమంతుని తమ కాళ్లతో తన్నుచు గేలిసేయసాగిరి. డోళ్లు యోగించుచు, చప్పట్లు గొట్టుచూ వారు ఆయనను 
నగరమంతయున ఊరేగించి, నాలమునకు నిప్పంటించిరి, అన్నిజ్యాలలను జూచి, హనుమంతుడు. వెంటనే 
అఘురూపమును దాల్చెను. బంధములను త్రెంచుకొని, ఆయన బంగారు (ప్రాకారముల పై దుముకుచుపోసాగెను, 
అదృశ్యమును గాంచి, రాక్షస (స్త్రీలందజును భయసడిరి, (చౌ॥ 1-5) 


ఆ సమయముననే భోగవ్మత్రేరణచే నలుబది తొమ్మిది వాయువులును 1ప్రచండముగా వీవసాగెను. 
నాయుసుతుడు అట్టహాసము చేయుచు, గర్జించుచు ఆకాశమును తాకునంతగా పెటీగెను, (దో॥ 25) 


శరీరము దీర్షమైనను మిక్కిలి లాఘువముతో మారుతి ఆయా భవనముల ఫైన ఒక దానినుండి మజీయొక 
ధానిమీదికి దుముకుచు పోసాగెను, నగరమంతయు మంటలలో చిక్కుకొనెను. పౌరులు వ్యాకులురైరె. 
ఆన్నీకరాళజ్యాలలు ఆన్ని దెసలకును వ్యాపించెను, అందును 'అయ్యో! అమ్మా! నాయనా!' అని ఏీలపించుచు ఈ 
సమయమున మమ్ము రక్షించువారెవ్వరు? అని బిగ్గరగా ఆక్రందనలు చేయసాగిరి. “ఇతడు వానరుడు గాడు. 
వానరరూపమున వచ్చిన ఒక దివ్య పురుషుడని మేము ముందే దెల్సితిమి, సాధుపుంగవులను అవహేళన చేసినచో 
ఫలితము ఇట్లే యుండును. నగరనుంతయు దిక్కులేనిదై తగులబడిపోవుచున్నది.” వాయుసూనుడు 
నగరమునంతయును ఒక్క క్షణములో అగ్నికి ఆహుతి గావించెను. ఒక్క విలీపణునిభవనమును మాత్రము 
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Tm rr = =... 
తాకలేదు. (శివుడు పలుకుచున్నాడు) పార్వతీ! అగ్నిని సృజించిన భగవంతునకు హనునుంతుడు దూత. కావున 
పరమభక్తుడైన మారుతికి ఆ అగ్ని ఏమాత్రము హాని కలిగింపలేదు. అటునిటు తిరుగుచు లంకనంతయును కాల్చి, 
చివరకు ఎగిరి సముద్రమున దూకెను. (చౌ॥ 1-4) 


చూడామణి ప్రదానము 


వాలమును ఆశ్రయించిన అగ్ని చల్దారగా ఆంజనేయుడు అలసట దీర్చుకొని అఘురూపమును ధరించి, మణుల 
సీతాదేవి సమ్ముఖమునకు వచ్చి, చేతులు కట్టుకొని నిలబడెను. (దో॥ 26) 
పేమ్ముట ఆయన సీచాదేవితో పలికెను, “అమ్మా! శ్రీ రఘునాథునివలె మీరును ఒక ఆనవాలును చయచేయుడు,"' 
అప్పుడు సలాదేవి తనచూడామణిని తీసీ యిచ్చెను. హనుమంతుడు దానిని పరమానందముతో గైకొనెను, సీతామాత 
నుడివెను. “నాయనా! (ప్రభువునకు నా ప్రణామములను అర్పించి, ఈ విధముగా నా వచనములను వినిపింపుము, 
(ప్రభూ! మీరు పూర్ణకాములు, ఐనను దీనులయెడను, దుఃఖితులమీదను దయచూప్పుటయే మీ సహజ స్వభావము, 
నేను దీనురాలను, నా సంకటములను దూరము చేయుడు.' నాయనా! నీవు ఇంద్రపుత్రుడైన జయంతునికథను 
స్వామికి వినిపింపుము, ప్రభువునకు తనబాణముల (ప్రతాపమును జ్ఞప్తికి దెమ్ము. ప్రభువు ఒక నెలలోపల ఇచటికి 
రానిచో నేను జీవించియుండను, కుమారా! నేను ప్రాణములను నిలుపుకొనుచున్న రీతిని దెల్పుము. నీవు తిరిగి 
వెళ్ళుటకి అడుగు చున్నావు, నిన్ను జూచుటవలన నా మనస్సు కొంత స్తిమిత పడినది. ఇక మీదట మజుల నాకు అదే 
పగలు, అదే రాత్రి.” (చౌ॥ 1-4) 
హనుమంతుడు సీతాదేవిని అనేకవిధముల ఊరడించెను. ఆమెచరణములకు శిరసా (ప్రణమిల్లి, శ్రీరాముని 
దర్శించుటకై బయలుదేజెను, (దో॥ 27) 
మజలి వెళ్ళునప్పుడు మారుతి మహాధ్వనితో గర్జించెను. ఆ గర్జనను వినిన రాక్షస స్త్రీలకు గర్భపాతములయ్యెను. 
సముద్రమును దాటి ఈవలి తీరమునకు చేరిన ఆంజనేయుడు వానరులను గాంచి, గొప్పగా హర్షద్యనులను 
గావించెను, హనుమంతుని జూచిన వానరులందణును ప్రసన్నచిత్తులై మజల జన్మించినంతగో సంతసించిరి, 
హనుమంతుని ముఖము ప్రసన్నమై శరీరము తేజోమహితమై యుండెను, ఇది చూచి, రామకార్యము నెజవేజీనదని 
అందజును (గ్రహించిరి. నీరులేక గిలగిలలాడు. చేపలకు నీరు లభించినట్లు వాయుసుతుని దర్శనముతో 
పానరులంధజును అమితానందములనందిరి, సీతాన్వేషణమునుగూర్చి పరస్పరము సంభాషించుకొనుచు వారు 
శ్రీరామునికడకు బయలు దేజిరి, త్రోవలో మధువనమున (ప్రవేశించి, అంగదుని అనుజ్ఞతో అమృతఫలములను 
తనివితీర ఆరగించిరి, వనరక్షకులు వారినీ అప్పుటకు 'ప్రయత్నింపగా ముష్టి ఘాతములతో వారిని తజిమివేసిరి, 


(చౌ 1-4) 


(దధిముఖుడు, ఇతర) వనపాలకులు వెళ్లి “యువరాజు అంగదుడు మొదలగువారు మధువనమును ధ్యంసము 
చేసినారు" అని సుగ్రీవునితో మొజుపెట్లుకొనిర్‌. ఇది వినిన సుగ్రీవుడు “వానరులు (ప్రభుకార్యమును సాధించుకొని 
వచ్చినారు' అని తలంచి ఆనందభరితుడయ్యెను. (చో॥ 28) 


“వారు సీతాదేవి జాడను తెలిసికొని రానిచో మధువనమున స్వేచ్చగా కేరింతలు కొట్టగలరా? ఫలములను 
ఆరగింపగలరా? అని సుగ్రీవుడు ఆలోచించుచుండగనే అంగదాదులందజును అచ్చటికి విచ్చేసికి. వారు 
న్ఫుగీవునిపాదములకు నమస్కరించిరి. కపిరాజు నుగ్రీవుడు వారిని (ప్రేమతో ఆలింగన మొనర్చుకొని, 
వారికుశలసమాచారములనడిగెను. వారు. ఇట్లు నుడీవిరి. “మీ చరణ దర్శనముచే మేమండణము. కుశలమే, 
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శ్రీరాముని అనుగ్రహముచే వెళ్ళిన విశేసకార్యము సఫలమైనది.” జాంబవంతుడు పలికెను. “స్వామీ! హనుమంతుడే 
ఈ కార్యమును సాధించి, వానరులందజిీ ప్రాణములను కాపాడెను.” ఈ మాటలువినగానే సుగ్రీవుడు 
మజేయొకసారి హనుమంతుని కౌగిలించుకొని, వానరులందటితో గూడి శ్రీరఘురాముని యొద్దకు చేరెను, తన 
కార్యమును నెజనేర్చుకొని వచ్చిన కప్పులను గాంచి, శ్రీరాముడు మిక్కిలి సంతసించెను. గుహనుండి బయటికి వచ్చి, 
రామలక్ష్మణులు సృటీకశిలపై ఆసీనులైరి. వానరులందణును వారికీ పాదాబివందనముల నాచరించిరి. (చ 1-4) 


హనువమదాదులు శ్రీరామునకు సీతాసందేశమును వినిపించుట 


కరుణానిధియైన  శ్రీరఘునాథుడు. (ప్రేమపూర్వకముగా వారినందజేని ఆలింగనములతో ఆదరించి, 
కుళలసమాచారములనడిగెను. నారిట్టు పలికిరి. “ప్రభూ! మీ పాదపద్మముల దర్శనమైనది. గావున మమందజము 
కుశలమే, (దో 29) 


జాంబవంతుడు. పలికెను. “రఘునాథా! ప్రభూ! మీరు కృసజూపినవానికీ తప్పుక శుభములు చేకూరును, 
ఆతనియెడ దేవతలు, మునులు, మనుష్యులుగూడ ప్రసన్నులైయుందురు. అతడు విజయుడు, వినయశీలి, 
సద్గుణసంపన్నుడు అగును. అతనికీర్తి ముల్లోకములలో విరాజిల్లును. (ప్రభుకృపాప్రభావమున సర్వకార్యములు 
సిద్దించినవి, నేడు మా జన్మలు ధన్యములైనవి. (ప్రభూ! పననసుతుడు. నెజవేర్చిన కార్యములను వర్లించుటకు 
సహప్రముఖములుగూడ చాలన్న.” పేమ్మట జాంబవంతుడు హనుమంతుని అద్భుతచరితమును స్వామికి 
వినిపించెను. అది నిని కృపానిధియెన శ్రీరాముడు మిక్కిలి సంతోషించి, హనుమంతుని మజల మల 
హృదయమునకు హత్తుకొనెను. ఇంకను ఇట్లనెను. “నాయనా! జానకి ఎట్టున్నది? ఎట్లు తనప్రాణములను 
రక్షించుకొనుచున్నడి? తెలుపుము.” (చౌ; 1-4) 


పావని పలికెను, "ప్రభూ! రాత్రింబవళ్లు మీ సవిత్రనామమే ఆమె (ప్రాణ పంజరమునకు కాపలాదారుడు, మ 
ధ్యానమే (ప్రాణములను నిలుపు కవాటము. ఆమె తన నేత్రములను (చూపులను) సర్వదా తనహాదములపై 
నిలుపును. ఆదియేకవాటప్పుతాళము, మతి ఆమె (ప్రాణములు పోవుటకు దారియేది? (దో॥ 30) 


“నేను మటలివచ్చునపుడు జానకీమాత. ఆనవాలుగా తనచూడామణిని ఇచ్చినది.” శ్రీరఘురాముడు దానిని 
తీసికొని తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను, హనుమంతుడు మజలపలికెను, “ప్రభూ! జానకీదేవి 
ఆ(శుపూర్ణనయనయై నాతో కొన్ని మాటలు పల్కినది. 'సోదర సహితుడైన ప్రభుహాదములకు నమస్కరించి, 
ఇట్లనుము. 'మీరు దీనబాంధవులు శరణుజొచ్చినవారి దుఃఖములను బాప్పుదురు. నేమ త్రికరణ శుద్దిగా మీ 
చరణములయందనురక్తురాలను (ప్రభూ! మీరునన్ను విస్మరించుటకు నేజేసిన అపరాధమేమి? నా దోషము మాత్రము 
ఒక్కటి గలదు. మీకు దూరమైన తత్‌ క్షణముననే నేను అసువృలను వీడలేదు, ఆ దోషమును నేను ఒప్పుకొందును. 
కాని (ప్రభూ! ఈ దోషము నేత్రములది. అవి మీ దర్భ్శనకాంక్షతో ఈ ప్రాణములు పోకుండ గట్టిగా ఆడ్డుపడుచున్నవి. 
విరహము అగ్నివంటిది: నా శరీరము ప్రత్తితో సమానము, నాళ్యాస వాయుతుల్యము, ఏరహాగ్నిలో నా శరీరము ఒక్క 
క్షణములో కాలీపోగలదు. కాని మిమ్ములనుజూచి ఆనందింపవలెనను కోరికతో నేత్రములు సంతతధారగా 
అశ్రువులను (ప్రవహింపజేయుచున్నవి. అగ్నికి గాలి తోడైనను ఈ అశ్రుజల ప్రభావమున ఈ శరీరము 
దహింసబడుటలేదు' - సీతాదేవికి వచ్చిన ఆపదలు డుర్భరములైనవీ. ఓ దీన దయాళూ! వాటిని గూర్చి 
చెప్పకుండుటయే మంచిది. చెప్పినచో వాటికి మీరు తట్టుకొనలేరు. (చౌ॥ 1-5) 


ఓ దయానిధీ! ఆమె అక్కడ క్షణమొక యుగముగా గడుప్పుచున్నది, వెంటనే వెళ్లి మీ భుజబలముచే ఆ 
దుష్టరాక్షసులను తునుమాడి సీతాదేవిని తోడ్కొని రండు"- (దో॥ 31) 


సీతామాతకు వచ్చిన ఆపదలనువిని, సుఖనిధానములైన శ్రీరామునినేత్రములు అఆ(శ్రుపూర్ల్ణములాయెను, 
“మనోవాక్కాయములను నాకర్సించిన వారికి కలలోనైనను అపదలు వచ్చునా?" అని శ్రీరాముడు నుడివెను, 
అందులకు హనుమంతుడు, "ప్రభూ! మీ స్మరణను, భజనను మజచుటకంటెను వేజొక అపదయేముండును? 
రాక్షసులు మీకొక లెక్కయా? శత్రువులను పరిమార్చి, జానకీ దేవిని శీఘ్రముగా తోడ్కొని రండు,” శ్రీరామచంద్రుడు 
వచించెను, “హనుమా! వినుము. నాకు నీ వంటి ఉపకారి దేవతలలో గాని, మునీళ్ళరులలో గాని, మానవులలో గాని 
లేనేలేడు, నేను నీకేమి (ప్రత్యుపకారము చేయగలను? నా మనస్ఫుగూడ నీ ముందుకు వచ్చుటకు జంకుచున్నది. 
ఆలోచింపగా నీ బుణమునుండి విముక్తుడనుకాలేనని తోచుచున్నది,” దేవతారక్షకుడైన. శ్రీరామచంద్రుడు మాటి 
మాటికిని హనుమంతుని వైపుచూచుచుండెను, ఆతని నేత్రములు సజలములై, శరీరము పులకితముగు చుండెను. 


(చౌ; 1-4) 


(ప్రభువచనములను వని, ఆయన(ప్రసన్న ముఖమును జాచి, హనుమంతుని హృదయము అనంద 
కందళితమయ్యెను, తనువు పులకితమయ్యెను, భక్తి పారవశ్యమున అతడు “దేవా! నన్ను రక్షింపుము, రక్షింప్తుము' 
అనుచు స్వామి చరణములపై బడెను, (దో॥ 32) 

(ప్రభువు అతనిని లేవనెత్తుటకు మాటీ మాటికిని ప్రయత్నించెను, కాని (ప్రమపరవశుడైన హనునుంతుడు లేవలేక 
పోయెను. (ప్రభుకరకమలములు అయన శిరస్సుపై నుండెను, ఆ స్థితిని స్మరించినంతనే శివుడును 
(పేమనిహ్వ్యలుడయ్యెను, శ్రీరాముని సేవీంచుటకై శివుడే ఆంజనేయుడుగా అవతరించి యుండెను గదా!” మజల 
తనమనస్సును కుదుటపజచుకొని, శంకరుడు అత్యంత మనోజ్ఞమైన శ్రీరామగాథను వినిపింపసాగెను, మిక్కిలి 
ప్రయాసతో హనుమంతుని లేవనెత్తి (ప్రభువు ఆతనిని తనఅక్కున జేర్చుకొనెను. చేయూతనిచ్చి తనకు ఆతి 
సమీపమున గూర్చుండ బెట్టుకొని ఇట్లనెను, “హనుమ! రావణపాలితలంకను, అభేద్యమైన ఆతని కోటను నీవు ఎట్టు 
దహించి చేసితివి? తెలుపుము" ప్రభువు అతి ప్రసన్నుడని గ్రహించి, హనుమంతుడభిమానరహితుడై పల్కెను, “ఒక 
కొమ్ము నుండి మతేయొక కొమ్మపైకి ఎగురుట, దుముకుట వానరులకు సహజమే. కాని సముద్రమును 
లంఘించుటయు, స్వర్షమయ లంకను. దహించి వేయుటయు, దుష్టరాక్షసులను వధించుటయు, అశొకవనమును 
ధ్వంసము గావించుటయు మీ అను[గ్రహప్రభావముననే. స్వామీ! ఇందు నా గొప్పదనము ఏమియును లేదు, 


(చౌ; 1-5) 
ప్రభూ! మీ కృపకు పాత్రులైన వారికి సాధ్యము కానిది ఏదియును ఉండదు, మీ ప్రభావముచే (ప్రత్తిగూడ 
సము(ద్రమునందలి బడబాన్షిని కాల్బగలదు. (అసంభవము గూడ సంభవమే కాగలదు.) (చో 33) 


“స్వామీ! మీపై నాకు అత్యంత సుఖదాయినియెన నిశ్చల భక్తిని దయతో ప్రసాదింపుడు.” భవానీ! వాయు సుతుని 
అత్యంత వినమ్రమైన వచనములను విని, రామచంద్ర (ప్రభువు “అట్టే కానిమ్ము" అనెను. ఉమా! శ్రీరాముని 
స్వభావమును ఎటీగిన వారికి ఆయనను భజించుట తప్ప మటీయొకటి ఏమియు రుచింపదు. ఈ స్వామిసేవకుల 
సంభాషణమును స్మరించిన వారిక్తి (ప్రభు, చరణములసై తప్పక భక్షి గలుగును. 'ప్రభువచనములను వినిన 
వానరగణము పలికెను. కృఫాళువు, ఆనందకందుడు, ఐన శ్రీరామచంద్రునకు “జయము, జయము, జయము"- 
అప్పుడు శ్రీరాముడు రాజైన సు(గీవునిటిల్సి వచించెను, “ఇంక ఆలస్యమేల? లంకకు వెళ్లుటకు ఏర్పాట్టుగావింపుము. 
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వెంటనే వానరులకు ఆజ్ఞల నిమ్ము” భగవంతుని లీలలను జూచి, దేవతలు హర్షితులై, పుష్పవృష్టిని గురిపించిరి, వారు 


అకాళ మార్గమున తమతమ స్టానములకు చేరిరి; (చౌ 1-4) 
సమరసన్నాహములు 

వెంటనే కపిరాజు సుగ్రీవుడు తనసేనాపతులను సీలిపీంచెను. వివిధవర్ణములు గలిగి అపార బలసంపన్నములైన 

వానరభల్లూక సమూహములు వచ్చినవి, (దో॥ 34) 


ఆ వానర భల్లూకసైన్యములు శ్రీరామచంద్రుని చరణ కమలములకు నమస్కరించి, గర్జించినవి. శ్రీరాముడు అ 
వానరసేనను జూచి, తన కృసాదృష్టిని దానిపై ప్రసరింపజేసెను. శ్రీరాముని అనుగ్రహబలమును పొంది, వానరులు 
జెక్కలు వచ్చిన మహా పర్వతములవలె విజ్బంభించిరి. ప్రసన్నుడైన శ్రీరామచం[ద్రుడు బయలుదేణెను, 
అనేకశుభ్ర శకునములు వెదురయ్యెను, సర్వ శుభిములకును ఆలవాలమైన (ప్రభువు బయలుదేజునపుడు 
శుభశకునములు కల్గుట సహజము. జానకీదేనికి వామపార్యము. అదరెను. ఆ శుభశకునమును శ్రీరాముని సమర 
ప్రస్థాన సూచకముగా భావించెను. అవి రావణునిపాలిటి అపశకునములు. ఆ సేనలకదలికలు వర్లనాతీతములు. 
లెక్కింప సాధ్యముగాని వానరములు, భల్జూకములు గర్జనలు చేయసాగెను. నభాయుధులై వానరులు, భళ్ళూక 
రాజులు పర్వతములను, పెకలించిన వృక్షములను మోసికొనుచు నేలపై కొన్ని, ఆకాశమున మటీకొన్ని పోవుచుండెను. 
వాటీ సింహగర్జనలను విని, దిగ్గజములు వణకుచు ఘీంకరించెను, (చౌ॥ 1-5) 


దిగ్గజములు ఫీంంకారములు సల్పెను. భూమి కంపించెను. పర్వతములు. చలించెను. సాగరములు 
ఆల్లకల్గోలములాయెను. గంధర్వులు, దేవతలు, మునులు, నాగులు, కిన్నరులు మొదలగు నారందజును తమ 
దుఃఖములు తొలగిపోవునని పాంగిపోవుచుండిరి. కోట్లకొలది వానర యోధులు పండ్లు పటపట కొజుకుచు 
పరుగెత్తుదుండిరి, “బల శాలీయు, (ప్రతాపవంతుడును ఐన శ్రీరామచంద్రునకు జయమగుగాక" అనుచు 
అందజును 'జయ జయ' ధ్యానములు చేసిరి, శ్రీరామునిగుణగణములను కీర్తించిరి. సర్వ శ్రేష్టుడు సర్వాధిపతియైన 
అదిశేషుడుగూడ ఆ సైన్యభారమును మోయలేక మోహితుడై తడవతడవకు ఆధికూర్మమువీపును తనపండ్లతో 
గట్టిగా సట్టుకొనుచుండెను, అతి మనోహరమైన శ్రీరామచంద్రుని (ప్రస్థానయా(త్రగాధను ఆదికూర్మము వీపుపై 
క్రాయుచున్నాడాయనునట్టు ఆదిశేషుడు ఆ సమయమున ఒప్పుచుండెను. (ఛం॥ 1-2) 

ఈ విధముగా కృసానిధియెన శ్రీరాముడు సముద్రతీరమునకు చేరెను. అసంఖ్యాకవానర భల్ల్జూకరాజాలు 
అక్కడక్కడ ఫలములను ఆరగించు చుండిరి, (దో॥ 35) 


మండోదరి హీతము సల్కుట 


హనుమంతుడు లంకను కాల్చివెళ్లినప్పటినుండియు. లంకావాసులైన రాక్షసులు భయముతో వణకుచు తమ 
యిండ్లలోనే దాగుకొని, ఆలోచించుచుండిరి, “ఇపుడు రాక్షసజాతిని రక్షింపగల్లిన నారెవ్వరును లేరు. దూత 
బలమునకే మనము. తట్టుకొనలేనప్పుడు. ఇక స్యామియే స్వయముగా వచ్చినచో మనగతి యేమగును?" 
నగరవాసులమాటలను దూతలద్యారా విని మండోదరి మిక్కిలి వ్యాకులపడెను, అమె ఏకాంతమున రావణుని 
పాదములపై బడి, వేడుకొనుచు నీతి వచనములను పల్కెను, “ప్రాణేశ్ళరా! శ్రీహరితో ద్యేషమును మానుడు. ఆత్యంత 
హీతకరమైన నా మాటలను అలికింపుడు. అతవిదూతకృత్యములను దలచినంతనే రాక్షస స్తీలకు గర్భపాతములు 
గల్లుచున్నవి, నిజముగా మీ క్షేమమును మీరు కోరుకొనుచున్నచో మీ మంత్రి ద్వారా శ్రీరాముని ఛర్మపత్నిని ఆయన 
కడకు చేర్చుడు. రాక్షసకులమనెడి కమలవనమును నాశమొనర్చు మంచు రాత్రి వలె సీత ఇచటికి చేరినది, నాథా! 
వినుడు సీతను తిరిగి అప్పగింపనిచో |బ్రహ్మరు(ద్రాదులు గూడ మిమ్ము రక్షింపజాలరు. (చౌ॥ 1-5) 
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శ్రీరామునిబాణములు సర్పములతో సమానము. రాక్షసుల మూకలు కప్పులతో సమానము. ఆ పాములు ఈ 
కప్పులను కబళింపకముందే మీ పట్టుదలలు మాని, మంచిపని చేయుడు.” (దో॥ 36) 


మూరుడు, దురహంకారి, గర్విష్ణుడు ఐన రావణుడు ఈ మాటలను విని, బిగ్గరగా నవ్వి, పరిహాసము 
చేయసాగెను, "స్త్రీలు స్వభావసిద్ధముగా పిజికివారనుమాట నిజము, శుభ సమయములయందును భయపడుదురు. 
వీరి హృదయములు మిక్కిలి దుర్చలములు. వానర సైన్యమే వచ్చినచో వారిని భక్షించి, రాక్షసులు జీవించెదరు. 
లోకపాలురుగూడ నన్ను జూచి భయముతో వణకెధరు. ఇట్టి స్థితిలో నా భార్యవైన నీవు భయపడుట మిక్కిలి 
హోస్యాస్పధము” ఈ విధముగా పలికి, రావణుడు అతిప్రేమతో ఆమెను కౌగిలించుకొని, సభకు వెళ్ళి పోయెను. 
మండోదరి “ఈ సమయమున విధాత ప్రతికూలముగా ఉన్నాడు” అని మనస్సులో చింతింప సాగెను. రావణుడు 
సభలో ఆసీనుడగుచుండగనే శత్రుసైన్యములు సముద్రపు ఆవలతీరమునకు చేరినవి- అను వార్త వచ్చెను, అతడు 
"ఇప్పుడు నున కర్తవ్యమేమో తెల్పుడు” అని మత్రులనడీగెను, వారు నవ్వుచు వచించిరి, “ఇందులో విశేషమేమున్నది? 
దీనికై చింతింపనలసిన పనియే లేదు, మీరు దేవతలను రాక్షసులను జయించునప్పుడుగూడ మీకు ఏ మాత్రము 
(శ్రమయే అనిపింపలేదు గదా! ఇప్పుడు ఈ అల్ప్సులైన నరవానరులను లెక్కచేయుట యెందులకు?" (చౌ॥ 1-5) 

మంగ్రిగాని, వైద్యుడు గాని, గురువుగాని, ప్రభువు అప్రసన్నుడగుననెడి భయముతో, లేక ఏదైన నొక 
హెరితోషికముపైగల ఆశతో |ప్రియవాక్యములు, ఇచ్చకములు పల్కుచు వాస్తవములను దాచినచో క్రమముగా ఆ 
ప్రభువు యొక్క రాజ్యము, శరీరము, ధర్మము శీఘ్రముగా పతనమగుట తథ్యము, (దో॥ 37) 


విభీషణుని నీతివచనములు 


రావణుడుగూడ ఇప్పుడా స్థితిలోనే యుండెను. మం(త్రుఅతనికడ ముఖస్తుతిసి చేయుచుండిరి. ఆదే సమయమున 
విభీషణుడు. అచటికినచ్చి, అన్నకు పాదాభివందనమాచరీంచెను. అతడు తలవంచుకొని, సుఖాసీనుడై రావణుని 
ఆనుజ్జతో పల్కెను. “ఓ కృపాళూ! మీరు నా అభిప్రాయమును అడిగితిరి, కావున మీకు హితకరముగా నాకు 
తోలీనంత వజకు పెన్నవించెదను. తనళుభములను, సుయశమును, సుబుద్దిని, సద్గతిని బహుముఖ సుఖములను 
కోరుకొనువాడు చవితి చంద్రునివలె పరస్త్రీ ముఖమును త్యజింప వలెను. (అనగా జనులు చవితి చంద్రుని 
చూడనట్టు పర(స్త్రీమువిమునుగూడ చూడరాదు, చతుర్ణశభువనములకు (ప్రభువైన వాడును జీవులయెడ 
శృత్రుత్వమును పూనినచో అతడు తప్పక నశించును. సద్దుణనిధియెనను సర్వ నమర్జుడైనను ఆతడు. ఏ 
మాత్రముగనూ భోభియైనచో నానిని ఎవ్వరును మెచ్చరు, (చౌ 1-4) 


ప్రభూ! కామము, (క్రోధము, లోభము, మదము-ఇవియన్నియును నరకమునకు మార్గములు. కావున వీనిని 
త్యజించి, సజ్జన సేవ్యుడైన శ్రీరాముని భజింపుము, (దో॥ 38) 


సోదరా! శ్రీరాముడు కేవలము నరేంద్రుడు గాడు. అతడు సమస్త లోకములకును, (బ్రహ్మోండములకును (ప్రభువు, 
కాలునకు మహాకాలుడు, అతడే షడ్డుళైళ్వర్యసంపన్నుడైన భగవంతుడు. వికారరహితుడు, జన్మలేనివాడు, 
సర్వవ్యాపకుడు, అజేయుడు, అనాది, అనంతుడు ఐన పరబ్రహ్మ, పరమాత్మ, కృషాళువైన అభగవంతుడు ప్పథ్విని, 
బ్రాహ్మణులను, గోవులను, దేవతలను. రక్షించుటకు మానవుడై అవతరించెను, సోదరా! వినుము. ఆతడు 
తన సేవకులకు ఆనంద దాయకుడు, దుష్టులను నళింపచేయువాడు, వేదములను, ధర్మములను పరిరక్షించువాడు, 
అతనితో వైరముమాని, శరణువేడుము. శ్రీరఘునాథుడు శరణాగతుల దుఃఖముఖను రూపు మాప్పువాడు, స్వామీ! 
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జానకీ దేవిని ఆ పర్వేశ్యరునకు అప్పగింపుడు. అవ్యాజకరుణాళువైన శ్రీరాముని భజింపుడు. సమస్త విశ్శమునకును 
(దప్రోహముచేసిన పాపాత్ముడుగూడ శరణన్నచో (ప్రభువాతనీని క్షమించి, రక్షించును. ఆతనినామమే 
తాషత్రయములను హరించివేయును. అట్టి భగవంతుడే మనుష్య రూపమును. దాళ్ళాఇట్టు వచ్చెను. ఈ 
విషయములను (శ్రద్దగా ఆలకింపుము, (చౌ 1-4) 
ఓ దశాననా! పదేపదే మీ పాదములనంటి నిన్నవించుచున్నాను. అభిమానమునూ, మోహమునూ, మదమునూ 
త్యజించి, కోసలాధీశుడైన శ్రీరామచంద్రప్రభువును సేవింపుము. పులస్త్యముని తన శిష్యునిద్యారా ఈ సందేశమును 
పంపెను. సదవకాశము చిక్కినందున నేను ఈ మాటలను మీకు విన్నవించితిని, (దో॥ 39. కఖి) 
మాల్యవంతుడను పేరుగల బుద్దిమంతుడైన మంత్రి విభీషణుని వచనములకు ఎంతయు సంతోషించి పలికెను, 
“నాయనా! నీతిమంతుడైన మీ అనుజుడు విభీషణుడు నుడివిన మాటలను హృదయమున నెలుపుకొనుము," 
అప్పుడు రావణుడు భగ్గున మండిపడుచు. ఇట్లనెను. “ ఈ మూర్భులిద్దజును శృత్రుమహిమలను పొగడుచున్నారు. 
వీరిని నా యెధుటనుండి బయటికి పంపుటకు ఎవ్వరును లేరా?” అప్పుడు మాల్యవంతుడు తన ఇంటికి వెళ్లెను. 
విభీషణుడు నూ(త్రము చేతులు జోడించి, మజల పలుక సాగెను. "ప్రభూ! అందజీలోను సుబుద్ధి, దుర్చుద్ది రెండును 
ఉండునని, చేద, పురాణములు వెల్లడించుచున్నవి. సుబుద్ధి ప్రబలముగా ఉన్నచోట సంపదలు సమృద్దములై 
యుండును. దుర్చుద్ది ప్రబలియున్నచోట ఆపదలు కోకొల్లలు. మీ హృదయమున కేవలము. దుర్చుద్దియే 
నిండియున్నది. కనుక మీరు హితుని ఆహితునిగా శత్రువును మిత్రునిగా భావించు చున్నారు. (పులస్త్యుడు, 
మాల్యవంతుడు, నేను మీకు హీతమునే పలుకుచున్నాము. మీరు మమ్ము శత్రువులుగా పరిగణించుచున్నారు. 
ముఖస్తుతులతో ఇచ్చకములాడు ఈ మంత్రులు నిజముగా మీకు కీడు చేయువారు, శత్రువులు, వారిని మిత్రులుగొ 
భావించుచున్నారు) రాక్షసజాతిని నాశము చేయుటకు కాళరాత్రియైన సీతాదేవిపై ఎక్కువ ప్రీతి గల్లియున్నారు. 
(చౌ 1-4) 


సోదరా! దయచేసి నా మాటలను. పాటింపుడని సనినయముగా మీ పాదములకు ప్రణమిల్లి ప్రార్థించుచున్నాను. 
సీతాదేవిని శ్రీరామునకు అప్పగింపుడు. (ప్రేమతో నేనుపలికిన మాటలను ఆలకింపుడు. దీనివలన మీ కెట్టి అశుభమూ 
కలుగడు. సైగా మేలే జరుగును. (దో 40) 


పండితులకు సమ్మతములైన వేదప్పురాణోక్త నీతివాక్యములను విభీషణుడు వలికెను, రావణుడు ఆ మాటలు 
వినగానే రెచ్చిపోయి “ఓరీ దుస్టుడా! నీకీనాడు చావుమూడినది" అనెను, “శతుడా! నీవు నా ఉప్పు, పులుసు తిని 
(బ్రతుకు చున్నావు, కాని కృతఘ్నూడనై శత్రువును పాగడు చుంటివి. దుష్టుడా! (ప్రపంచమున నా భుజబలముచే 
ఓడంపబడని వౌడెవ్వడో తెలుపుము. నీను నా నగరములో నివసించుచు తాపసులను (ప్రేమించెదవు, మూర్చుడా! నా 
యెదుటనుండి తొలగిపామ్ము. ఈ నీతులను వారికడనే నల్లింపుము” అని పలుకుచు రావణుడు అతనిని కాలితో 
తన్నెను. కాని విభీషణుడు మాత్రము పదే పదే ఆయన పాదములను పట్టుకొన సాగెను. (శివుడు పల్కుచున్నాడు) 
జమా! అపకారెకీగూడ ఉపకారము చేయుట సజ్జనుల స్వభావము. విభీషణుడు పలికెను. “మీరు నాకు 
తండ్రివంటివారు. కనుక మీరు నన్ను తన్నినందులకు విచారము లేదు. కానీ (ప్రభూ! శ్రీరాముని భజించుటలోనే 
మీకు హితమున్నది" అని వచించి, విభీషణుడు తన మంత్రులను వెంట బెట్టుకొని ఆకాశ మార్గమున బోవుచు 
ఆందటీకిని వినబడునట్లు పలికెను. (చౌ॥ 1-5) 
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విభీషణశరణాగతి 
“రావణా! శ్రీరాముడు సత్యసంకల్పుడు, సర్వశక్తిసంపన్నుడైన (ప్రభువు, నీ సభ మృత్యుముఖమున నున్నది, నేన్తు 
శ్రీరామచంద్రుని శరణు వేడుటకై వెళ్లుచున్నాను. నన్ను దూషింప వలదు." (దో 41) 


ఈ విధముగా పలికి రామభక్తుడైన విభీషణుడు. వెళ్లగానే రాక్షసులరిదజే 'ప్రాణములును అతని వెంటనే 
పోయినవి, (శివుడు నుడువుచున్నాడు) భవానీ! సజ్జనులను నికాదరించినవో వెంటనే అచభిములు కలుగును. 
రావణుడు విభీషణుని త్యజించిన మజుక్షణముననే ఆ దౌర్భాగ్యుని వైభవము తిరోముఖము పట్టినది. విభీషణుడు 
పెక్కు నునోభీష్టములతో రఘునాథుని సన్నిధికి సంతోషముతో బయలు దేజెను, అతడు మనసులో ఇట్లు 
ఆలోచీంచుచుండెను. “ఇప్పుడే వెళ్లి, కెందామరలనలే మృదుమనోహరములైన శ్రీరాముని పవిత్ర పాదములను 
దర్శించెదను, ఆ చరణ కమలములు సేవకులకు సుఖ (ప్రైదములు, వాటి స్పర్శ మాత్రమున మునిపత్తి అహల్య 
తరించినది. ఆవి దండకారణ్యభూములను పవిత్రమొనర్చినవి. వాటినే జానకీదేని సర్వడా ధ్యానించుచుండును. 
కపటమృగమును పట్టుకొనుటకై పరుగెత్తినవియు. ఆ పాదములే, శివుని మానస సరోవరమున నిరంతరము 
విహరించునబ్టివియు ఆ పాదపద్మములే, వేయేల| మహామహేమాన్వితములైన ఆ ప్రభుచరణకమలములను కనులార 
నేడే చూచెదను, నేడు నా భాగ్యమును ఏమని వర్షింతును? (చౌ॥ 1-4) 

రామభీక్షివాహీనిలో మునకలు చేయుచు పరమపునీతుడైన భరతుడు నిరంతరము తన మనస్సులో 
ధ్యానించునది ఈ చరణపాదుకలనే గదా! అట్టి చరణములను నేడు నేను ప్రత్యక్షముగా చూడగలను, 


(దో॥ 42) 


ఇట్లు భక్తి తత్సరుడై ఆలోచించుచు విభీషణుడు సము|ద్రము యొక్క ఆవలి తీరమును జేరెను. అతనిని జూచిన 
వానరులు ఆతడు శత్రుపక్షమునుండి వచ్చిన విశిష్ట దూతయని తలంచిరి. అతనికి ఒక కాపరిని ఉంచి వారు 
సుగ్రీవుని యొద్దకు వెళ్లి, విషయమును తెల్పిరి. సుగ్రీవుడు శ్రీరాముని యొద్దకు వెళ్లి, “రఘునాథా! రావణుని 
సోదరుడైన విభీషణుడు మిమ్ము కలిసికొనుటకై వచ్చినాడు” అని తెలిపెను. ప్రభువు అతనితో “మిత్రమా! సీ 
అభిప్రాయమేమి?” ఆని యడిగెను. వానరరాజు సుగ్రీవుడు ఇట్టు తెలిపెను. “మహారాజా! అవధరింపుడు, నిశాచరులు 
చూయావులు, వారినిజస్సడూపములను తెలిసికొనుట కష్టము, వారు కామరూపధారులు, అతనిరాక యొక్క 
ఆంతర్యమేమో తెలియదు. ఈ దుష్టుడు మనరహస్యములను తెలిసికొనుటకై వచ్చినాడని నా అభిప్రాయము, 
ఇతనిని బంధించియుంచుట మంచిదని తోచుచున్నది” అప్పుడు శ్రీరాముడు పల్కెను. మిత్రమా! నీవు తెలిపీన 
రాజనితి ఒప్పు కొనదగినదే, కానీ శరణుజొచ్చిన వానికీ అభయమిచ్చి, కాపాడుట నా (ప్రతిజ్ఞ, 
శ్రీరామచం(ద్రప్రభువచనములను. విని, హనుమంతుడు మిక్కిలి సంతసించెను, భక్తవత్సలుడైన భగవంతుడు 
తోం(డ్రీవలె శరణాగతుని రక్షించును, (చౌ॥ 1-5) 


శ్రీరాముడు మజల పలికను. "తనకు హాని జరుగునేమోయని శంకించి, శరణాగతుని త్యజించు నట్టి వాడు 
నీచుడు, పాస్‌, అతనిని చూచుటయే మహా పాపము, (దో, 43) 
కోటి (బ్రహ్మా హత్యలు చేసిన వాడైనను నన్ను శరణుజొచ్చినచో నేను అతనికి అభయమిచ్చెదను. నా 
సమ్ముఖమునకు వచ్చి "శరణు" అన్న (ప్రాణియొక్క కోటిజన్మలపాపములుగూడ నశించి పోవును. నా భజనయందు 
ఆసక్తీ లేకపోవుట పాపికి 'జన్మతః' వచ్చిన స్వభావము. నిర్మల హృదయుడైన భక్తుడే నన్ను సమీపించును, 
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విభీషణుడు దుష్టహృదయుడేయైనచో ఆతడు నన్ను ఆశ్రయించెడి వాడు కాడు. కపటులు, మోసకారులు అనినచో 
నాకు అసహ్యము. వానరరాబా! ఒక వేళ రావణుడు అతనిని మన రహస్యములను తెలిసికొనుటకే పంఫినను మనము 
భయపడవలసిన పనియేలేదు. మనకు ఎట్టిహానియు జరుగదు. ఏలనన మిత్రమా! (ప్రపంచములోని 
సిశాచరులందజీని ఈ లక్ష్మణుడు ఒకే ఒక్క క్షణములో మట్టు పెట్టగలడు. కాని భయ విహ్యులుడై నన్ను శరణు 
గోరిన వానిని నేను నా ప్రాణముల వలె కాపాడుదును,"' (చొ 1-4) 


కృపానిధియున శ్రీరాముడు దరహాసముతో ఇట్లనెను. “అతడే స్థితిలోనున్నను, ఏ ఉద్దేశ్యముతో వచ్చినను వెంటనే 
అతనిని ఇక్కడకు తీసికొని రండు," అంగద హనుమదాదులతోగూడి వానరులు 'కృపాళువైన శ్రీరామునకు 
జయమగు గాక' అనుచు వెళ్లిరి. (దో॥ 44) 


వానరులు సాదరముగా విభీషణుని ముందుంచుకొని, శ్రీరామునికడకు వచ్చిరి. చూడ ముచ్చటగొలుపుచున్న 
సోదరులిద్దణిని విభీషణుడు దూరమునుండియే చూచెను, అతడు ఆత్యంత సౌందర్యనిధానమైన శ్రీరామచంద్రుని 
రెప్పవాల్బక చూచుచు నిశ్చేష్టుడై నిలుచుండెను, ఆస్వామి ఆజానుబాహుశోభితుడు. కంజారుణలోచనుడు, 
కనులపండువు గావించు. శ్యామసుందరుడు. శరణాగతులకు అభయ'్రదాత, సింహస్కంధుడు, విశాలవక్షః 
స్టలశోభితుడు ఐన ఆ ప్రభువు కోటి మన్మథసుందరాకారుడు. భగవంతుని స్వరూపమును దర్శించిన 
విభీషణునినయనములు అనందా(క్రుపూర్ణ్షములాయెమ, తనువు పులకించెను. అతడు మనస్సును పదిలఫఆచుకొని, 
మృదు మధురముగా ఇట్లనెను, "ప్రభూ! వేను దశాననుని తమ్ముడను, ఓ సురత్రాణ పరాయణా! నేను 
రాక్షసవరిశసంజాతుడను, నా శరీరము తామసికమైనది. (గ్రుడ్లగూబకు చీకటి పేయమైనట్లు పాపకృత్యములు మాకు 
పీతిషాత్రములు, (చౌ 1-4) 


'జనన మరణ భయములను రూపుమాపు వారు' =అనెడి మీ కీర్తిని విని, మిమ్ము శరణుజొచ్చుటకై వచ్చినాను, 
దుఃఖార్తులను ఆదుకొనెడి రఘువీరా! నన్ను రక్షింపుము. శరణాగతులకు మీరు సుఖ ప్రదాతలు, వన్ను కాపాడుడు," 
(దో॥ 45) 


ఈ విధముగా పలుకుచు తనముందు సాగిలఫడిన విలీషణుని గాంచి, (ప్రభువు మిక్కిలి హర్షనముతో అతనిని 
లేవనెత్తెను, ఆతని దైన్య వచనములు (ప్రభువునకు మిక్కిలి జాలి గొల్పెను, తన విశాల భుజములతో అతనిని అక్కున 
జేర్చుకొనెను. లక్ష్మణుడు గూడ అతనిని ఆలింగనమొనర్చుకొనెను, పిదప, విభీషణుని, సరసన గూర్చుండ బెట్టుకొని 
ఇట్లు అభయవచనములను పల్కెను. “ఓ లంకేళ్ళరా! నీవు, నీ పరివారము, కుశలమా? నీవు నినసించు స్థానము 
సరియైనది కాదు, అహర్నిశలు దుష్టుల మధ్యనే నివసించు చుంటీవి. మిత్రమా! ఇట్టి స్థితిలో నీవు ధర్మమును 
ఎట్టవలంబించెదవు? నీ ఆచార వ్యవహారములను నేనెజుగుదును. నీవు నయకోవిదుడవు, అనీతి అనిన నీకు 
ఏమాత్రము గిట్టదు. నాయనా! దుష్టుల సహవాసము కంటెను నరకవాసము మంచిది. కాని విధాత ఎవ్వరికీని దుష్ట 
సాంగత్యమును కలిగింపకుండుగాక,” విభీషణుడు నుడివెను. “ఓ రఘునాథా! మీ చరణకమలదర్శనభాగ్యముచే 


ఇప్పుడు నేను క్షేమముగా ఉన్నాను, నన్ను మీ భక్తునిగానెజింగి కనికడించితిరి, (చౌ 1-4) 
జీవుడు శోక ధామములైన విషయ వాసనలను, కోరికలను త్యజించి, శ్రీరాముని భజింపనంత నజకును ఆతనికి 
శుభములు చేకూరవు, స్వపష్నములోగూడ మనశ్శాంతి లభింపదు, (దో॥ 46) 


ధనుర్భాణములను, తూణేరమును ధరించిన శ్రీరఘునాథుడు హృదయములో నిలిచియుండనంత వణుకును 
లోభము, మోహము, మదము, మత్సరము, అభిమానము మున్నగు అవగుణములు, తొలగిపోవు, మమకారమనెడీ 
చేకటిరాత్రి రాగద్వేషములనెడి (గ్రుడ్లగూబలకు ఆలంబనమై నిల్చును. (ప్రభువుయొక్క ప్రతాపసూర్యుడు 
ఉదయించువజకును ఆ మమతాంధకారము జీవని మనస్సున ఆవరించియే యుండును, శ్రీరామా! 
మీపాదపద్మముల దర్శన (ప్రభావమున నేనిపుడు క్షేమముగా ఉన్నాను. నా మహాభయమంతయును దూరమైనది. ఓ 
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కృసాళూ! మీ దయకు పాత్రులైనవారిని తాపత్రయములు వెంటాడజాలవు, నేను ఆథమ స్వభావముగల రాక్షసుడను, 
నేనెన్నడును ప్పణ్యకార్యములను ఆచరింపలేధు. మీ రూపము. మునిశ్వరులుకును, సామాన్యముగా ధ్యానగోచరము 
గాదు. అట్టి మీరు స్వయముగా ప్రసన్నులై నాకు ఆలింగన సుఖానందములను అనుగ్రహించితిరి. (చౌ॥ 1క్ష) 

శ్రీరామా! కృపాసుఖస్వరూపా! నా భాగ్యమును ఎంతని కొనియాడెదను? (బ్రహ్మ మహేశ్వరులచే సేవింపబడు మి 
చరణకమలచ్యయమును దర్శించితిని, (దో॥ 47) 


శ్రీరామచంద్రుడు ఇట్లనెను. “మిత్రమా! వినుము. కాకభుశుండి, ఉమా మహేళ్ళరులెణీగిన నా స్వభావమును నికు 
తెల్చెదను. చరాచర జగత్తునకు ద్రోహము చేసియు, భయకంసితుడై నా శరణు జొచ్చి, ముదము, మోహము, 
మోసము, కపటము మొదలగు అవగుణములను త్యజించిన వాడు నా అనుగ్రహమున సజ్జనుడు అగును, 
తల్లిదండ్రులు, సోదరులు, పుత్రులు, భార్య, శరీరము, సంపదలు, మిత్రులు, పరివారములు, గృహములు మున్నగు 
వానిసైగల మనుకారములను ఒకే (త్రాడుగా పేని నాచరణములకు బంధించు వాడును (అనగా వాటన్నింటిపై గల 
(ప్రేమను నాకు సమర్పించు వాడును) సమదర్శియు, హర శోక, భయ, వాంఛలు లేనివాడును ఐన సజ్జనుడు- 
లోభివాని మనస్సున ధనమువలె నా హృదయమున నసించును. నీ వంటి సజ్జనులే నాకు ప్రాణ ప్రియులు, సజ్జనుల 
రక్షణమునకే నేను అవతరించుచుందును. నేను అనతారములను ఎత్తుటకు మటేయొక కారణము ఏదియును లేదు. 


(చౌ 1-4) 
సగుణ(బ్రహ్మను ఉపాసీంచువారును. పరహితమునకై పాటుపడువారును, నతి నియమములను దృఢముగా 
పాటించు వారును, బ్రాహ్మాణ పాదములను సేవించు వారును నాకు (ప్రాణతుల్యులు. (దో 48) 


ఓ లంకేశ్వరా! వినుము, నీలో అన్నియును సద్గుణములే గలవు. కనుక నీవు నాకు అత్యంత (ప్రీతిపాత్రుడవు." 
శ్రీరాముని మృదుముధురవచనములను నినినవానరులు “కృషపాసాగరుడైన శ్రీరామచంద్ర ప్రభువునకు 
జయమగుగాక” అని పలికిరి. కర్ణ రసాయనములైన ప్రభు వచనములను ఎంతగా నినినను విభీషణునకు తనివి 
తీరలేదు. అతడు. మాటిమాటికి ప్రభుపాదములను పట్టుకొనుచుండెను. అపారమైన(ప్రమతో అతనిహృదయము 
నిండిపోయెను. అప్పుడతడు ఇట్లనెను. “ దేవా! చరాచరజగత్ర్రభూ! శరణాగత రక్షకా! అందజే హృదయములను 
ఎజీగిన వాడా! ఇంత వజకును నాలోనున్న విషయవాసనలన్నియును (ప్రభు చరణములపై గల భక్తి ప్రవాహమున 
కొట్టుకొనిపోయినని, ఓ కృపాళూ! సదాశివుని మనస్సునందుగల అనన్యభక్తిని నాకు అనుగ్రహింపుము. 
శ్రీరామచం[ద్రప్రభువు “ఏవమస్తు" (అట్టే కానిమ్ము) అని పల్కుచు, రణధీరుడైన ప్రభువు వెంటనే 
సముద్రజలములను తీసికొని రమ్మని లక్ష్మణుని ఆజ్ఞాపించెను. ఫీమ్మట విభీషణునితో ఇట్లనెను. “జగత్తులో నా 
దర్శనము. అమోఘము, అది యెన్నడును నిష్ప్టలము. గాదు. నీకు కోరిక లేకున్నను నిన్ను 'రాజ్యాభిషిక్తుని 
చేయుచున్నాను.” అనియనుచు శ్రీరాముడు. అతనిని అంకారాజ్యమునకు రాజునుగా జేసెను. అంతరిక్షమునుండి 
ఆపారముగా పుష్పవర్షము గురిసెను,.* (చౌ; 1-5) 

(1) మున్ను రావణ బాధలోర్వక విభీషణుడు మొజపెట్టగ రామచంద్ర! ॥మున్ను॥ 
మన్ఫింతువనుచు కులబిరుదులను పాగడీన 
మాటమణచితివో? (శ్రీరామచంద్ర! మున్ను॥ 
చరణము. రాజ రాజ! పిరాజవాహ! రవి కుల జలధి 
రాజ] రాఘవ! రామచరి(ద్ర! 
రాజీవ నేత్ర! భవస్తుతత! త్యాగ 
రాజ వందిత! రామచంద్ర! ॥మున్ను॥ (త్యాగరాజు 
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రావణుని(క్రోధము ఆగ్నివంటిది. విభీషణునిహితవచనములు చల్లనీగాలులవంటివి. అయినను ఆ 
వచనవాయున్సలచే రావణుని క్రోధాగ్ని 'ప్రచండమాయెను, ఆ అగ్జిజ్యాలలకు లోనైన విలీషణునితాపములను 
తనవచనామృతధారలచే చల్దార్చి, కరుణామూర్తియెన శ్రీరామచంద్రప్రభువు ఆతనిని రక్షించెను. అభిండరాజ్యుమును 
అనుగ్రహించెను, తనదశ శిరస్సులను బలిదానము గావించిన రావణునకు పరమశివుడు అనుగ్రహించిన సంపదను 
రఘునాథుడు విభీషణునకు ఇప్పుడు సంకోచపడుచు ఇచ్చెను. ( తానేమియు ఇయ్యలేదని తలచెను.)(దో॥ 49, కఖ) 


ఇట్టి కృపాళువైన (ప్రభువును విస్మరించి, ఇతరులను భజించువారు కొమ్ములు, తోకలు లేని పశువులు. 
విభీషణుడు తనభక్తుడని యెజింగి, అతనిని తనఆత్మీయునిగా జేసికొనెను. ప్రభుస్వభావము వానరుఅనందతిేని 
సంతోషసజచెను. పిమ్మట సర్వజ్ఞుడును, సర్వ హృదయాంతర్యామియు, సమస్తరూపములలో (ప్రకటితమగువాడును, 
సర్వరహితుడును (దేనిచేతనులిప్పుడు కానివాడును) ఉదాసీనుడును, భక్తులను అనుగ్రహించుటకై మానవశరీరమును 
ధరించినవాడును, రాక్షసజాతిని నిర్మూలించి, నీతిని నిలుపువాడును ఐన శ్రీరామచంద్రుడు ఇట్లనెను, "ఓ కపేళ్వరా 
సుగ్రీవా! ఓలంకేశ్వరా! విభీషణా! ఈగంభీరజలధిని దాటుటయెట్టు? అనేకజాతుల మొసళ్ళు, సర్పములు, 
మత్స్యములు మున్నగు నానితో నిండి, అపారమైన అగాధమైన ఈ సముద్రమును దాటుట ఎంతేని కష్టము" 
లంకాధిపతి విభీషణుడు ఇట్లు నుడివెను. “ఓ రఘునాయకా! మీ బాణమొక్కటియే కోటి సము(ద్రములనైనను 
శుష్కింప జేయును, ఐనను మొట్టమొదట సముద్రుని ్రార్టించుటయే నీతి. (చౌ॥ 1-4) 
ప్రభూ! మీ పూర్వజులలో 'పెద్ద'యైన సముద్రుడు ఏదేని ఒక ఉపాయమును చెప్పకపోడు. దాని వలన ఈ వానర 
భల్లూక సైన్యములు ఎట్టి ప్రయాసయు లేకుండ జలధిని దాటగలవు, (దో॥ 50) 
విలీషణునిసూచనను వీని శ్రీరాముడు వచించెను. “మిత్రమా! నీవు చక్కని ఉపాయమును తెల్పితివి. దైవము 
తోడ్పడునేమో చూచెదను. ఈ సూచన లక్ష్మణునకు రుచింస లేదు. శ్రీరాముని మాటలను విని, అతడు మిగుల 
వగచి, పలికెను, “ప్రభూ! రైవము దైవము-అని అనుట ఎందుకు? మనస్సున రోషమును నింపి, జలనిధిని 
ఇంకీపోవునట్లు చేయుడు. పేజికి వారే దైవమును అడ్డు పెట్టుకొందురు. సోమరులే 'డైవము, డైవము' అని గగ్గోలు 
చేయుదురు," ఈ మాటలకు శ్రీరాముడు దరహాసము చేయుచు, "అట్లే చేసెదము, కొంచెము ఓపికపట్టుము” అని 
లక్ష్మణునకు సైగ చేసెను, శ్రీరాముడు ఉదధిని సమీపించి, సముద్రునకు శిరసా ప్రణమిల్లైను. పిదప తీరమున 
దర్భలు పజచుకొని, కూర్చుండెను. విభీషణుడు శ్రీరాముని ఆశ్రయించుటకు లంకను వీడగనే రావణుడు అతనిని 
వెంబడించుటకై తనదూతలను పంపెను, (చౌ 1-4) 
శుకనారణుల వృత్తాంతము 
ఆ దూతలు కపటవానరరూపములను ధరించి జరిగినవృతాంతము నంతయును గమనించిరి, వారు 
తమమనస్సులలో (ప్రభుగుణములను, శరణు జొచ్చినవారిపై ఆయన అపార (ప్రేమను ప్రశంసించిరి. 
(దో॥ 51) 


భిక్తిభావనిమగ్నులగుటవలన వారు ఛద్మవేషములను మటచి, నిజరూపములలోనే రామచంద్రుని స్వభావములను 
ప్రీతితో కీర్తింససాగిరి, అప్పుడు వానరులు వారిని శత్రుదూతలుగా గుర్తించి, బంధించి, సుగ్రీవుని యొద్దకు 
తీసికొనిపోయిరి. సుగ్రీవుడు “వానరులారా! ఈ రాక్షసులను 'అంగభంగము గావించి' పంపుడు= అని ఆడేకించెను. 
సుగ్రీవుని మాటలను వినగానే వానరులు వారిని బంధించి, సేనలచుట్టును 'త్రిప్పిరి, పెక్కురీతుల శిక్షించిరి. వారు 
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గట్టిగా ఆరచుచున్నను వానరులు వారిని వదలిపెట్టలేదు, అప్పుడాదూతలు బిగ్గరగా 'శ్రీరామునిపై ఆన, మా 
ముక్కుచెవులను కాజుకవలదు' అని ఆజచిరి, వారి అరపులను వీని, అక్ష్మణుడు అందటేని తన యొద్దకు పిలిచెను, 
నవ్వుచు జాలిపడి ఆ దూతలను విడిపించెను. పీమ్మట పలికెను. “కులఘాతకుడైన రావణునకు. ఈ ఉత్తరమును' 
అందించి, చదువుడని తెల్టుడు. (చౌ 1-4) 


ఆ మూర్థరావణునకు దయతో గూడిన నా ఈ మౌఖిక సందేశమును వినిపింపుడు "సతాదేవిని అప్పగించి, 
శ్రీరామునితో సంధి చేసికొనుము. లేనిచో నీకు ఈ నేలమీద నూకలుచెల్లినట్టు భావింప్పుము” (దో॥ 52) 


లక్ష్మణుని చరణములకు ప్రణమిల్లి, శ్రీరాముని గుణములను క్రీర్తించుచు ఆ రాక్టసదూతలు వెంటనే వెళ్లి 
పోయిరి. శ్రీరాముని కీర్తిని కొనియాడుచు వారు లంకను బేరి రావణునకు (ప్రణమిల్లిరి. దశముఖుడు ఆ 
శుకసారణులను పరిహసించుచు, ఇట్లనెను. ఓరీ! శుకా! సీ కుశల సమాచారమును ఏల తెల్పవు? మృత్యువునకు 
చేరువగా నున్న అవిభీషణుని విషయమును వినిపింపుము, ఆమూర్ధుడు రాజ్యపాలనాధికారములను పోగొట్టుకొని 
పోయెను, ఇప్పుడు ఆ అభాగ్యుడు యవలలోని పురుగులవలె ఐనాడు. యవలను తిరుగలిలో పోసి త్రిప్పునప్పుడు 
వాటితో పాటు పురుగులుగూడ నశించును. ఆట్టే నరవానరులతోపాటు ఏఛీషణుడుగూడ నశించును, కాలునిచే 
ప్రేరితులై వచ్చిన ఆ వానరభల్ల్జూకసైన్యములను గూర్చి తెల్చుము, సముడ్రుడే దయాహృదయుడై వారిని 
రక్షింపకున్నచో (అడ్డులేకున్నచో) ఆ వానరభళల్తూకములను మన రాక్షసులే చంపి, భక్షించియుండెడివారు. నా 
భయముచే విసహ్నలహృదయులైన ఆ తాపసుల గూర్చి తెలుపుము, (చౌ॥ 1-4) 


మీరు వారిని కలిసీనారా? లేక వారు నాయశోనైభవములను గూర్చి నిని, నుజలి నెల్లినారా! శత్రు 
సేనలతేజోబలములను గుజించి ఏల తెల్పరు? ఓరీ శుకా! నీవు చకితునిగా కన్చించు చున్నావు." (దో! 53) 


దూత వచించెను. "ప్రభూ! మీరు దయతో (ప్రశ్నించిన రీతిగనే నేను తెలిపెడి విషయమును గూడ కోపపడక 
ఆలికింపుడు. మీ సోదరుడు విలీషణుడు శ్రీరాముని కలియుగనే ఆతనిని శ్రీరాముడు లంకారాజ్యపట్టాలిషిక్తునిగా 
జేసెను. మేము మీ దూతలమని తెలియగనే వానరులు మమ్ము బంధించి, మిక్కిలి బాధించిరి, వారు మూ ముక్కు 
చెప్పులను కొజుకుటకు సిద్ధపడిరి. శ్రీరామునిపై ప్రమాణము చేయుటచే వారు మమ్ము వదలిరి. మీరు శ్రీరాముని 
సేనను గూర్చి ఆడిగితిరి. ప్రభూ! వారి సేనలను వక్షింపనెవ్వరికిని తరముగాదు. ఆ సేనయందలి వివిధ వర్లములుగల 
వానరములు, భల్లూకములు అసంఖ్యాకములు, వారి ముఖములు భయంకఠములు, శరీరములు దీర్హములు, 
అతెభీయానకములు, మన నగరమునకు వచ్చి, అక్షకుమూరుని హతమార్చి లంకను గౌల్బిన వానరుఐ బలము 
మిగిలిన (అక్కడి)వారితో సోల్చినప్పుడు చాలా తక్కువ. వారు కఠినాత్ములు, అసమానయోధులు, అజేయులు, వారి 
బలము ఆపరిమితగజబలములతో సమానము. (చౌ 1-§) 


ద్వివిదుడు, మైందుడు, నీలుడు, నలుడు, అంగదుడు, గదుడు, వికటాస్యుడు, దధిముఖుడు, కేసరి, నిశరుడు, 
శరుడు, జాంబవంతుడు మున్నగు వారందజును సాటిలేని పరాశ్రమశాలురు. (దో॥ 54) 


ఈ వానరులందరును బలములో సుగ్రీవునితో సమానులు. ఇట్టివారు ఒకరిద్దజుగాదు కోట్లకొలది గలరు, వారిని 
లెక్కించుట అసాధ్యము. అపారబలపరాశక్రమములను గలిగి, శ్రీరామునికృసకు పాొత్రులైనట్ట ఆ మహాయోధులు 
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ముల్లోకములనుగూడ తృణప్రాయముగా చూతురు, దశాననా! వారి సేనలకు సేనానాయకులే 18,000కోట్ల 
మందియున్నట్లు నేను అచటి వారి నోట వింటిని. అసేనలోని ప్రతియోధుడును మిమ్ము జయింపగలవాడే. వారు 
అందటును (క్రుద్దులై మనతో కయ్యమునకు కాలుదువ్వుచున్నారు. కాని శ్రీరాముడు వారికి ఆజ్ఞలనొసగలేదు. నారు 
ఇట్లు పలుకుచుండిరి, “ప్రమాదకరమైన ముత్స్యములతో భియంకరసర్నములతో నిండియున్న ఈ 
మహాసము(ద్రమును ఒక్క దెబ్బతో శుష్కింపజేయుదుము. లేదా దీనిని పర్యతములతో నింపెదము, చశాననుని 
అణచివేసి, మట్టిలో కలిపెదము" వారందలును సహజముగా కఠినాత్ములు, అంకానగరమును (మంగి చేయునట్లు 
వారు గర్జించెదరు, ఘేంకరెంచెదరు. (చౌ॥ 1-4) 


ఆ వానరులు, భళ్తూకములు సహజముగా శౌర్య పరాక్రములకు నిధులు, మహా సమర వీరులు, పైగా వారికే 
నాయకుడు శ్రీరామచం[ద్రప్రభువు, రావణా! వారితో తలపడినచో కోట్ల కొలది యములుగూడ సరాజితులు 
కావలసేనదే. (దో॥ 55) 


శ్రీరామచంద్రునికేజోబలిపరాక్రమములు అసమానములు, బుద్ది వైభవములు అద్భుతములు- వాటిని 
సహస్రముఖములుగల శేషుడు గూడ వర్షింపజాలడు. ఒక్క బాణము తోడనే అతడు వందల కొలది సముద్రములను 
నిర్ణలములుగా జేయగలడు, ఐనను నీతికుళలుడైన శ్రీరాముడు మీ సోదరుని ఉపాయమునడిగెను, 
విభీషలునిసూచన మేజుకు ఆయన దారియిమ్మని సముద్రుని ప్రార్థించుచున్నాడు. ఏలనన రాముడు దయాళువు, 
(కావున సముద్రుని దండిచుటకు పూనుకొనలేదు) దూత పలికిన ఈ మాటలను విని, రావణుడు పరిహసించుచు 
బిగ్గరగా నవ్వుచూ. పలికెను. “ఇంతటి బుద్దిహీనుడగుటచేతనే అతడు వానరులను తనకు సహాయకులుగా 
చేసికొనెను. సహజముగా షిజీకివాడు, కావుననే విభీషణుని మాటలను విశ్వసించి, అతడు బాలునివలె సముద్రుని 
వేడుకొనుచున్నాడు. ఓరీ! మూర్చుడా! అతని గొప్పదనమునుగూర్చి ఊరక తెగపాగడుచున్నావేల?  చాలుచాలు. 
అతనిశక్తిబలముల స్తాయి విట్టీటో ఇప్పుడు నాకు తెలిసినది. విథీషణుని వంటి భీరువు అతనికి సలహాలను ఇచ్చెడి 
వాడైనప్పుడు విజయవైభవములు ఎట్టు ప్రాప్తీంచును?” దుష్ట రావణుని మాటలు వినగానే దూతకు కోపము 
అధికమయ్యెను. ఇదే సరియైన సమయమని భావించి, అతడు లక్ష్మణుడిచ్చిన లేఖను రావణునకు ఇచ్చుచు, 
“శ్రీరాముని సోదరుడు లక్ష్మణుడు మీకొజకై ఈ పత్రమును ఇచ్చినాడు, (ప్రభూ! దీనిని చదివినచో మీ మనస్సు 
శాంతించును.” అని పలికెను. మూర్భుడైన రావణుడు నవ్వి, దానిని ఎతమనేతితో తీసుకొని, 'చదువుము' అని 
మంత్రికి ఇచ్చెను, (చౌ 1-5) 


(అతడు చదివెను) “ఓరీ! శఠుడా! కేవలము బీరములతోడనే నీ మనస్సును సంతృప్తి పజచుకొనుచు, 
నీవంశనాశనమును కొనితెచ్చుకొనవలదు, శ్రీరామునితో వైరమును పెంచుకొని, నీవు (బ్రహ్మ, విష్ణు, మహేశ్చరులను 
శరణుజొచ్చినను వారెవ్వరును నిన్ను రక్షింపజాలరు, అభిమానమును వీడి, నీ సోదరుడైన విభీషణునినలె 
(ప్రభుచరణకమలములకు (బ్రమరము. కమ్ము. లేనిచో దుష్టుడా! నీవు సపరివారముగా శ్రీరాముని బాణాన్నికి 
శలభమయ్యెదవు." (చో॥ 56, క,ఖ) 


అక్ష్మణునిలేఖాంశములను విని, రావణునినునస్సులో భయాందోళనలు కల్లెను, కాని పైకి నవ్వుచు అందజును 
వినునట్టు పలికెను. "నేలపైబడినవ్యక్తి ఆకసమునందుకొనుటకు ప్రయత్నించునట్టు ఈ లఘుతాపసి తనవాచాలితను 
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చాటుకొనినాడు" అపుడు శుకుడు(దూత) పలికెను. “ప్రభూ! మీ అభిమానమునువీడి అన్ష్మణునిమాటలను 
సత్యములుగా తలంప్పుడు. (క్రోధమును త్యజించి నా పలుకులను వినుడు. శ్రీరామునితో నిరోధము మానుడు, అతడు 
సమస్త లోకములకు అధిపతియైనను శ్రీ రఘువీరుని స్వభావము మిక్కిలి కోమఅము మీరు ఆయన కడకు 
వెళ్లినంతనే ఆ (ప్రభువు మీపై కృప జూపును. మీ అపరాధములలో ఏ ఒక్కదానినిగూడ ఆయన తనమనస్సులో 
తలపడు. జానకీదేవిని శ్రీ, రఘునాథునకు అప్పగింపుడు, (ప్రభూ! నా -ఈ విన్నపమును. ఆలకీరపుడు." ఇట్లు పలికిన 
ఆ దూతను దుష్ట రావణుడు కాలితో ఒక్క తన్ను తన్నెను. విలీషణునివలె అతడును రావణునకు ఒక్క 
దండముపెట్టి నుహాప్రసాదము' అనుచూ కరుణాళువృఐన శ్రీరాముని యొద్దకు వెళ్లి, ప్రణమిల్లి అతడు తన కథను 
వినిపించెను. ప్రభుకృపవలన అతనికి నిజస్వరూపము (మునిరూపము) ప్రాష్టించెను. (శంకరుడు పలుకుచున్నాడు) భీవానీ! 
అ శుకుడు మొదట జ్ఞానియైన ఓక ముని. అగస్త్యుని శాపమున రాక్షసుడయ్యెను, ఇట్లు మునిరూపము. లభించుటచే 
శ్రీరాముని చరణకమలములకు మాటి చూటికిని నమస్కరించి, తన ఆశ్రమమునకు వెళ్లెను, (చౌ! 1-6) 
సముద్రుని విన్నపము 

మూడు దినములు గడిచినస్పటికిని జడుడైన సముద్రుడు ప్రభు(ప్రార్థనకు స్పుందింపలేదు, అప్పుడు శ్రీరాముడు 
కినుకవహించి ఇట్లనెను. సామోసాయముతో ఈతడు దారికిరాడు. భయపెట్టనిదే మాటవినడు, (దో॥ 57) 

లక్ష్మణా! నా ధనుర్నాణములను తెమ్ము. అన్ని బాణమును (ప్రయోగించి, ఈ సముద్రము ఎండిపోవునట్లు 
చేసెదను. మూర్భునకు విన్నవించుటయు, కుటిలుని యెడ ప్రీతి కనబఆచుటయు, సహజలోలికి బాదార్యమునుగూర్చీ 
ఉపదేశించుటయు, మముతాసక్తునకు జ్ఞానబోధ చేయుటయు, అత్యాశాపరునకు వైరాగ్యమునుగూర్చి వర్లించి 
చెప్పుటయు, ముక్కోపికి మనోనిగ్రహమును గుణించి నూరిపోయుటయు, కాముకునకు శ్రీహరికథలను 
నినిపించుటయు- ఊసర క్షేత్రమున విత్తనములు చల్లినట్లు నిష్పలములగును.” ఈవిధముగా పలికిన శ్రీ 
రఘువీరుడు తన ధనువును ఎక్కు పెట్టెను. శ్రీరాముని చర్య లక్ష్మణునకు ఎంతయు (ప్రీతి కరమయ్యెను. ప్రభువు 
భయానకమైన అగ్నిజాణమును సంధించెను, సముద్రుని హృదయమున అగ్గిబ్యాలలు చెలరేగెను. అగ్ని బాణముచే 
మంటలు 'ప్రజ్వరిల్లిననము[ద్రమునందలి మొసళ్ళు, సర్పములు, చేపలు క్షోభకు లోవయ్యెను. జలచరములన్నియును 
మంటలలో మాదిషోన్స చుండుట చూచి, సము(ద్రుడు. బంగరు పళ్లెములో మణులను. నింపుకొని అభిమానమును 
వీడి (బ్రాహ్మణ వేషముతో వచ్చెను. (31 1-4) 

కాకభుశుండి సలుకుచున్నాడు. గరుడా! కదళీ వృక్షమును ఎన్నెన్ని శ్రమలకోర్చి నీరు పోసి పెంచినను, కోసినప్పుడే 
అది ఫలములనిచ్చును. అట్లే నీచుడు. నినయపూర్వక ప్రార్థనలకంటెను, భయపెట్టినప్పుడే మాటనినును. (టో॥ 58) 

సముద్రుడు భియముతో వణకుచు ప్రభుపాదములను పట్టుకొని వేడుకొనెను, “నాథా! నా అసరాధములను 
మన్నింపుడు. ఆకాశము, వాయువు, అగ్నీ, జలము, భూమి- ఇవియన్నియును సహజముగా జడములు, నీ ప్రేరణచే 
మాయ ఏటినన్నింటీని సృష్టించినదని, (ప్రామాణిక (గ్రంథములు పేర్కొను చున్నవి. (ప్రభునాజ్ఞను పాలించుటచే 


సుఖశాంతులు సమకూరును. నాకు ఈ శిక్షనిచ్చి, (ప్రభువు మేలే చేసెను. కానీ బీవులస్వభావమును, పరిమితులను 
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ఏర్పటిచీనది మీరేగడా అనుచూ ఇంకనూ సముద్రుడు పల్కెను! డోలు, అనాగరికుడు, కూద్రుడు, పశువు, (స్తీ, 
ఫేరందణును శిక్షార్హులు, (ప్రభు ప్రతాపము చేత నెను శుష్కించెదను. ఈ సైన్యము ఆవలి తీరము చేరగలదు, కాని 
దీని వలన నాబాన్నత్యము ప్రకటితము కాదు. (నాకు మర్యాద (పరిమితి) యుండదు) మీ ఆజ్ఞ 'అనుల్లంపనీయము' 
అని వేదములు తెలుపుచున్నని. కావున మీకు ఉచితమైన దానిని నేను చేయగలను. (Fu 1-4) 


సముద్రుని ఏనమ్రవాక్యములను విని, కృపాళువు బన శ్రీరామచంద్రుడు చిజునవ్వుతో పలికెను, “నాయనా! ఈ 
వానర సైన్యము అవలి తీరమును చేరుటకు ఉపాయమును తెల్ప్బుము"- (దో, 59) 


(సముద్రుడు (ప్రత్యుత్తరబుచ్చెను. "దేవా! నీలుడు, నలుడు-అను వానరసోదరుల్రీతేకిని బాల్యమున ఒక మహర్షి 
'వరము' నిచ్చెను. వారు తొకీన గొప్ప గొప్ప శైలములు గూడ మీ మహీమ వలన సము[ద్రముపై లేలియౌడును. (ప్రభు 
మహత్యమును. నేను హృదయమున పదిల పటిచుకొని, నా శక్తికొలది సహాయపడుదును, (ప్రభూ! ముల్లోకములలో 
ప్‌ కీర్తిని అందణూ గానము. చేయునట్లు సము(ద్రముపై 'వారధి'ని నిర్మింపుడు. ఆ బాణముచే నా ఉత్తరతీరమున 
he ('ద్రుమకుల్యము' అను స్ట్రానమున నివసించు అభీరులు-అను) పాపాత్ములను రూపుమాప్పుడు" కృవాళువు, 
రణరీరుడును ఐన శ్రీరాముడు సముద్రుని వినతిని ఆలకించి ఆతనిని బాధావిముక్తుని గావించెను. 
క్రీరామచంద్రునిబలపరాక్రమములకు సముద్రుడు పొంగి పోయెను. జ దుష్టుల (ద్రుమకుల్య వాసుల) చరిత్రను 
ప్రభువునకు వివరించెను.) (1) 

సముద్రమునకు ఉత్తీరతీరమున 'ద్రుమకుల్య' అను పవిత్ర ప్రసిద్ద స్థానము గలరు, అచ్చటి ఆ భెరజాతివారు 
నివసించుచుందురు. వారు ఉఊగ్రదర్శనులు, ఉగ్రకర్ములు, మిక్కిలి పాపాత్ములు. వారు సముద్ర జలనులను 
త్రాగుచుందుతు. వారి సంస్పర్శను సముద్రుడు సహింపలేకుండెను, సముత్రునికోరికమేరకు' శ్రీరాముడు 
తనబాణమును వారిపై ప్రయోగించి, ఆ పాపాత్ములను హతమార్చెను. పేమ్మట శ్రీరాముని అనుగ్రవామువలన ఆ 
(ప్రదేశమంతయును ప్పుస్స ఫలభిరితమై 'మరుకాంతారము' అను పేర ప్రసిద్ది వహించెను, 


శ్రీరామునకు పాడాభివందన మొనర్చి, సము(ద్రుడు వెళ్లి పోయెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఉత్తకేణానకాశోస్తి కళ్చిత్‌ పుణ్యతమోమమ | 
'ద్రునుకుల్య' ఇతిఖ్యాతో లోకే ఖ్యాతో యథా భెవాన్‌॥ 
ఉ|గ్రదర్శన కర్మాణో బహవస్తత్ర దస్యవః 
అఖీర 'ప్రముఖాః పాపాః పేబన్తి సలిలం మమ॥ 
తై స్తుసంస్పర్శనం పావై, న సహే పాప కర్మభిః 
అమోఘ: (క్రియతాం రామ తత్ర తేషు శరోత్తమః। 
శ్రీమద్రామాయణము యుద్ద- సర్గ 22 
కోక = 31,32,393 ॥ 
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సముద్రుడు తన భవనమునకు వెళ్లెను, శ్రీరఘునాథునకు ఆతని సూచన నచ్చెను. కలియుగ పాపములను 
దూరమొనర్చు ఈ కథను తులసీదాసు తన బుద్దినముసరించి, గానము జేసెను, శ్రీ రఘునాథుని గుణగణములు 
సుఖధామములు. అవి సందేహములను తొలగించును. విషాదములను గ్రూపుమాప్పును, 'ఓ మూఢమనసా! నీవు 
సాంసారికములైన ఆశలను, విశాసములను వీడీ నిరంతరము భగవంతుని గుణముల(శ్రవణ కీర్తనములయందే 
నిమగ్నమగుము, (ఛం) 


శ్రీ రఘునాథుని గుణగానమే. సర్వశుభిప్రదాయకము, ఆదరానురాగములతో చేయబడు దీని (శ్రవ్రణమే 
ఆగాథభవసాగరమును దాటించు నౌక. (దో 60) 
(మాన పారాయణము -ఇజువటి నాట్లు నీరామము 
కలియుగమునందలి నమస్త పాపములను నళింపజేయు 
శ్రీరామచరితమాననమునందలి పంచమ సోపానము సమాప్తము 


- సుందరకాండము సమాప్తము - 


కాశ TDP 
అజా | |! 225211 
ఇ = = = అ వ 


—— యమా ంరానననననము 


మానో ల 


సేతు 


jr కా 


బంధనము 


| 1419 


శ్రీ రానుచరితి మానసము 


అఅప సోపానము - లంకాకాందము 


భగవత్రార్జ్దన 

పృథ్వీపతి (రాజశిరోమణి)గా అవతరించిన శ్రీరామచంద్రునకు వందనమాచరించెదను. అతడు కామారియ్రైన 
శివునకు ఆరాధ్యదైవము, భవభోయములను దూరమొనర్చువాడు, కాలమనుమత్తేభ ముపాలిటిసింహము, 
యోగీశ్వరుడు, జ్ఞానైకగమ్యుడు, సర్వసద్దుణనిధి, అజేయుడు, నిర్గుణుడు, పడ్వికారరహితుడు, మాయాతీతుడు, 
దుష్టసంహారనిరతుడు, బ్రాహ్మాణ బృందములకు ముఖ్యదైవము, మేఘశ్యామసుందరుడు, కమలాక్షుడు, అంతే గాదు, 
అతడు దేనాదీ దేవుడు. (1) 

పార్వతీ పతియైన శంకరునకు నమస్కరించుచున్నాను. అతడు. శంఖ, చంద్రులపలే ధవళ వర్ణ కోభితుడు, 
అత్యంతతనుసౌందర్యశోభ లతో నిలసీల్లువాడు, _ వ్యాధఘుచర్మాంబరధరుడు, భయంకరకాలసర్శములను 
భూషణములుగా ధరించువాడు, గంగాధరుడు, శశాంక శేఖరుడు, కాశీనాధుడు, కలియుగపాపసమూహములను 
నాశమొనర్భు వాడు, పరనుసుథఖిములను ప్రసాదించు. కల్పవృక్షము, మన్మథుని భస్మమొనర్చిన వాడు, వేయేల 
అతడుసకలకల్యాణగుణ నిధానము, జగిత్ర్రభువు, (2) 


అత్యంత దుర్లభమైన కైవల్యమునుగూడ సజ్జనులకు ప్రసాదించువాడును, చుష్టలను శిక్షించువాడును ఐన 
శంకరుడు నాకు సమస్తశుభములను అనుగ్రహించు గాక (3) 


(తులసీదాసు నుడుపుచున్నాడు) 


ఓ మనసా! కాలమును ధనుస్సుగా, క్షణములు, నిముసములు, పరమాణువులు, సంవత్సరములు, యుగములు, 
కల్తములు తనప్రచండ బాణములుగా గల్గిన శ్రీరామచంద్రుని నవేల భజింపవు! (దోహ) 


సముద్రునిసూచనను ఆదరించి, శ్రీరామచంద్రుడు తన ఆంతరంగికులతో ఇట్లనెను. “ఇప్తుడింక ఆలస్యమేల? 
వెంటనే వారధిని నిర్మింప్పుడు. వానరులంధటును సముద్రమును దాటెదరు. “జాంబవంతుడు చేతులు జోడించి, 
సవినయముగా ఇట్లు నుడివెను, “ఓ సూర్య వంశ భూషణమా! శ్రీరామా! (ప్రభూ! మనుష్యుడు భవసాగరమును 
దాటుటికు మీనామమే ఒక సేతువు, (సోరఠ) 


వారధిని నిర్మించుట - అంకను జేరుట 


అట్టి తతి ఈ చిన్న సముద్రము మీకొక లెక్కా” ఈ మాటలను విని, పవనసుతుడు. ఇట్లు పలీకెను- 
“ప్రభుపరాశ్రమము బడబానలతుల్యము. అదిమొదట సముద్రుని శుష్కేంపబేసినది. కానీ మీ శత్రువనితల దుః 
ఖాశ్రుజలములచే. ఆ సముద్రము మజల నిండినది. అందువలన ఆ జలములు క్షారములైనవి," 
హనుమంతునియుక్తియుక్తములైన పలుకులు ఏని, వానరులు శ్రీరాముని వైపు చూచి, ఆనందముతో పాంగిపోయిరి. 
జాంబవంతుడు నలుడు, నీలుడు అను సోదరులను బిలిచి, వారికి జరిగిన వృత్తాంతమును దెలిపి, ఇట్లు పలికెను, 
“మనస్సులో శ్రీరాముని నుహిమను న్మరించుచు సతువును నిర్మింపుడు. ప్రభుమహాత్త్య మువలన మీకేమియు (శ్రమ 
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కలుగదు" పీదప వానరసైన్యమును బిలిచి, అతడు ఇట్లనెను. "మీ ఆందతికిని నాదొక విన్నపము, మీ 
హృదయములలో శ్రీరామునిచరణకములములను నిలుపుకొనుడు. భల్లూకములు, వానరులు శ్రమలేని ఈ (క్రీడలో 
నిముగ్నులగుదురు. గాక. ఓ వీరవానరయోధులారా! మీరు వెళ్లి వృక్షములను, పర్వతములను. పెకలించి 
తీసీకొనిరండు.' ఈ మాటలను విని, వానరులు, భల్లూక యోధులు, 'హుం కరించుచు' 
శ్రీరమునాథునిప్రతాపమునకు 'జేజేలు' పలుకుచు వెళ్లిరి, (చౌపాఈ*॥; 1-5) 


వారు ఆత్యంతమహోన్నతపర్వతములను, వృక్షములను అవలీలగా మోసీకొనివచ్చి, నలునకును, నీలునకును 
అప్పుగించుచుండీరి. వెంటనే వారు అద్భుతముగా మిక్కిలి దృఢముగా చక్కనిసెతువును. నిరి ్మంపనాగీరి, (దో! 1) 


వానరులు గొప్పగొప్ప పర్వతములను తెచ్చి ఇచ్చుచుండిరి. నలుడు, నీలుడు వాటిని బంతుల వలె 
అందుకొనుచుండిరి, లోకోత్తరమైన. ఆ సతునిర్మాణవైశిష్ట్యమును గాంచి, శ్రీరాముడు హల్లోల్లసితుడై పల్కెను, 
ఇక్కడి భూమీ మెక్కిలి రమ్యమైనది, శ్రేష్టమైనది. దీనిఆపారమైన మహిమ వర్షనాతీతము. నేనిచట పరమశివుని 
(శివలింగమును) (ప్రతిష్టించెదను, ఇధి నా సంకల్పము, "శ్రీరామచంద్ర ప్రభువచనములమ విని, వానరరాజు 
సుగ్రీవుడు దూతలను బంపగా వారు మునీశ్వరులను పిలుచుకొని వచ్చిరి, శ్రీరాముడు శివలింగమును ప్రతిష్టించి, 
యథావిధిగా పూజించి, పలికెను. “శివునివలి ప్రియమైనవారు నాకెవ్వరును లేరు. శివునకు (ద్రోహము తలపెట్టి, నాకు 
భక్తుడనని పలికెడు వాడు స్వష్నములోగూడ నన్ను పాందజాలడు. శంకరునకు విముఖుడై నా యెడ భక్తిని 
(ప్రకటించువాడు మూర్చుడు, అల్సబుద్దై, వానికీ నరకము తప్పదు. (TF 1-4) 


శంకరుని ్రైమీంచి నా యందు వైరము. పూనువారును, శంకరునికి వైరులై నాకు దాసులగు వారును 
కల్పాంతమువజకు రౌరవాది నరకయాతనలను అనుభవింతురు,(1) (చో 2) 


రామేశ్ళరమును దర్శించినవారు శరీరత్యాగమును చేసినపిమ్మట నాలోకమును (వైకుంఠమును) చేరెదరు, గంగా 
జలములతో శివునకు అభిషేకము చేసిన వారికి సాయుజ్యముక్తి లభించును. నిష్మాముడై కపటమును త్యజించి, శ్రీ 
రామేశ్వరుని సేవించినవానికి శంకరుడు నా భక్తిని ప్రసాదించును, నేను నిర్మించిన ఈ సేతువును దర్శించువాడు 
ఎట్టి ప్రయాసయు లేకుండగనే సంసారసాగరమును దాటును, “శ్రీరాముని వచనములను విని, అందణీ 
మనస్సులును ఆనందపరవశములాయెను, మునిశ్ళరులు తమతమఆ(శ్రమములకు వెళ్లిరి. (శివుడు పల్కుచున్నాడు) 
గిరిజా! శరణాగతుని సర్వదా ద్రేమించుటయే శ్రీ రమునాథునిస్వభానము. నేర్పరులైన నలుడు, నీలుడు సేతువును 
నిర్మించిరె. శ్రీరామునికృపచే నారియశస్సు సర్వత్ర వ్యాపించెను. తాము మునుగుటయేగాక ఇతరులనుగూడ 
ముంచివేయు మహాకిలలు సముద్రములో ఓడలనలె తేలిసోవుచుండెను. ఇది సముద్రునిమహిమయు గాదు, టౌోళ్త 
గుణమూగాదు, వానరులకౌశలమూగాదు. అది అంతయు రామ్రభావవిశేషము, (కర్తుమ్‌, అకర్తుమ్‌, అన్యథాకర్తుం 
సమర్హ: = (శ్రీరామ) (1-5) 


శ్రీ రఘువిరునిమహిమచే బాళ్ళుగూడ సము(గ్రముపై తేలియాడెను, అట్టి శ్రీరాముని వీడి, ఇతర (ప్రభువులను 
గొల్బెడి వారు మంద బుద్దులు (దో, 3) 
నలుడు, నీలుడు సేతువును నిర్మించి, దానిని అత్యంతదృడముగా జేసిరి, కరుణానిధియైన శ్రీరాముడు దానిని 
జాచ్మి మిక్కిలి సంతసించెను. వానరసేనలు ముందునకు నడచుచున్న తీరు వర్ణనాతీతము. వానర వీరులు 


1. 'రామేశ్యరః' అనుసమాసమునకు సండిత వివరణము 
రామస్య ఈశ్వర? = రామేశ్వర; = శంకరుడు రామునకు రైవము., 
రామః ఈశ్వరః యస్యసః = రామేశ్వరః = రాముడు శంకరునకు దైవము. 


లంకాకాండము 311 
గర్జించుచుండిరి. కృపాళువైన శ్రీరాముడు సెతువునెక్కి ఆ అపార జలనిధివిస్పృత్‌ని తిలకించెను. ఆ దయామయున 
దర్శించుటకై జలచరములన్నియును గుంపులు గుంపులుగా వెగురుచు పైకే చేరుచుండెను, వానిలో నానావిధములైన 
మొసళ్లు, న(క్రములు, చేపలు, సర్పములు గలవు. వాటి శరీరములు నూరు. యోజన్‌ముల(ప్రమాణము 
గతిగియుండెను. వాటిని మైరగ గలిగిన జలజంతువులును గలవు, ఇవియు ఇతరజలచరములకు భీయపడుచుండిను, 
ఇప్పుడు ఆవి పరస్పరవైరములు మాని ప్రభువును దర్శించుచుండెను. వానిని మళ్లించినను మజులి పోకుండెను, 
అన్నియును సుభఖానందడోలికలలో తేలియాడుచుండెను, అని సర్వత్ర ఒక దానినౌకటి ఒరిసికొనియుండుటచే నిరు 
కనబడకుండెను. (ప్రభువును దర్శించిన వాటి ఆనందమునకు అవధులు లేకుండెను, (ప్రభునాజ్ఞచే వానరసైన్యము 
ముందునకు నడువ సాగెను. ఆ వానర సైన్య వైపుల్యము వన్లింప నలవి కానిది, (చౌ॥ 1-5) 


చూచుచుండగనే సేతువు వానరపైన్యముతో నిండిపోయెను, కొందణు ఆకాశములో ఎగురుచు సోవుచుండిరి. 
మతి కొందు, జలజంతువులపై గంతులువెయుచు పోవుచుండిరి, (డో॥ 4) 


శ్రీరాముడును, లక్ష్మణుడును ఈ దృశ్యమును కుతూహలముతో చూచుచు, చిజునవ్యులను చిందించుచు 
ముందునకు నడచుచుండిరి, వారు సేనాసహీతముగ సముద్రమును దాటిరి. పరివారములన్నియును 
రామలక్ష్మణులతో అవలితీరమున విడిసినదృశ్యము వర్షింపనెవరితరము? ఆ తీరమున శ్రీరామునకై గుడారము 
సిర్మింపబడెను. రుచికరములైన ఫలమూలములను భుజింపుడని వానరభల్తూకములకు (ప్రభువు ఆజ్ఞను ఇచ్చెను. 
ఆజ్ఞను వివినంతనే వారు నలుదెసలకు సరుగెత్తిరి, శ్రీరాముని సేవకై వృక్షములన్నియును కాలగతిని, బుతు 
ధర్మములను పాటింపక ఫలభరితములయ్యెను. వానరభిల్లూకములు మధురఫలములను ఆరగించుచు వృక్షములను 
కదలించుచుండెను, చారు పర్వతశిఖరములను అంక వైపునకు వసరివేయుచుండిర్‌. అటు నిటు సంచరించుచు 
రాక్షసుడెవ్వడైనను కనబడినచో వాని చుట్టును మూగి వానితో నాట్యము చేయించుచుండిరి. వానిముక్కును, 
చెవులను కొతికి, ప్రభు కీర్తిని చెప్పి, వానితో చెప్పించి, విడిచి పెట్టుచుండిరి. ముక్కు చెవులను కోల్పోయిన రాక్షసులు 
రావణునియొడ్దకు వెళ్ళి, విషయములను. వివరించిరి. సముద్రముపై సేతువును నిర్మించినారనుసమాచారమును 

వినగానే దశాననుడు మిక్కిలి భయపడుచు, ఆతివిస్మయముతో ఒక్కసారెగా పదినోళ్లతో బిగ్గరగా అజచెను. 
(చౌ 1-5) 


ఏమ్‌! నిజముగా వననీరి, వీరనిధి, జలధి, సీంధు, వారీశ, తోయనిధి, కంపతి, ఉదధి, పయోధి, నదీశులపై 
సేతుసిర్మాణము జర్‌గెనా? (పదిముఖములచే సముద్రుని యొక్క పది పేర్లను ఫలికెను) అనగా వాస్తవముగానే 
సముద్రముపై వారధి కట్టినారా? = అని మిక్కిలి విస్మయముతో అడిగెను. (దో॥ 5) 


రావణునకు మండోదరి విన్నపము 


పిదప తన వ్యాకులతను గుర్తించి, తెచ్చుకొన్న నవ్వుతో భయమును కప్పిపుచ్చుకొని, అతడు తన భవనమునకు 
పోయెను. శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు అవలీలగా సముద్రమునకు సేతువు గట్టి లంకకు ఏతెంచిన విషయమును వినిన 
మండోదరి పతిచేతిని పట్టుకొని, అతనిని తన భవనమునకు తీసికొని పోయెను. ఆమె పతిచరణములకు (ప్రణమిల్లి, 
భర్త మనస్సు కజుగునట్లు తన కొంగుబట్టి దీనముగా ఇట్టు ప్రార్జించెను. “ప్రాణేళ్ళరా! కోపమును. మాని నా 
మాటలను అలకీంపుడు, నాథా! బుద్దిబలములస్ట్రాయిని బట్టి, మనము జయింపగలవారితోడనే వైరము 
పట్టకొనవలెను, మీకును, శ్రీ రఘునాథునకును మధ్యగలఅంతరము. దీపపుపురుగునకును, సూర్యునకును 
మధ్యగల అంతరము వంటిది. అత్వంతబలశాలురైన మధుకైటభులనెడి రాక్షసులను సంహరించినవాడతడు. వరాబా 
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నరసింహ రూపములలో దెకిసుతులైన హిరణ్యాక్ష, హిరణ్య కళిపులను పరిమార్చినవాడు, వామనుడై బలిచ(క్రవత్తిని 
బంధించినవాడు. పరశురాముడై సహస్ర బాహువును హతమార్చినవాడు ఐన శ్రీమహావిష్ణువే భూభారముముబాప్లుటకై 
శ్రీరాముడుగా అవతరించినాడు. కాలము, కర్మలు, జీవులు, అతని అరీవములోనే గలవు. (నీవును జీవుడవే కావేన 
నీకును ఆతడు ప్రభువే) కనుక ఆయనతో విరోధము మానుడు, (చౌ॥ 1-5) 


శ్రీఠరామునిచరణకమలములపై తలియొంచి నమస్కరించి, జానకీదేవిని అతనికి సమర్శింపుడు. కుమారునకు 
రాజ్యమును అప్పగించి, వనములకు వెళ్లి, శ్రీ రమునాథుని సేనింపుడు. (దో! 6) 


నాథా! శ్రీ రఘునాథుడు దీనదయాళువు. (ఆతడు తప్పక మిమ్ము క్షమీంచును) (క్రూరమైన పులిగూడ 
శరణుజొచ్చిన వానిని (జంతువును) చంపదు. మీరు చేయవలసిన సమస్త కార్యములను చేసితిరి. దేవతలను, 
డాక్షసులనే గాక చరాచర('ప్రషంచమునంతటిని జయించినారు. దశాననా! రాజులు తెమనాల్గవే దశ (వార్టక్యము)లో 
రాజ్యమును వదలి, అడవులకు పోవలెనని సజ్జనులు తెల్పిన నీతివచనము. స్వామీ! మీరును వనములకు వెళ్లి సృష్టి 
సతి లయకారకుడైన పరమాత్మను భిజింపుడు, నాథా! మీరు మమకారముభను త్యబీంచి, శరణాగతవతృలుడైన 
శ్రీరమువీరుని అరాధింపుడు, అతనికొజుకే మునిశ్చరులు తపస్సులను ఆచరింతురు, రాజులు రాజ్యములను 
త్యజించి, వీరాగులయ్యెదరు, అట్టి కోసలాధిపతి శ్రీరాముడు మీపై దయచూపుటకై విచ్చేసి యున్నాడు, ప్రియతమా! 
మీరు నా మాటలను పాటించినచో పవిత్రమైన మీ ఉజ్బ్యలకీర్తి, ముల్లోకములయందును వ్యాపించును, (చౌ॥ 1-4) 


ఈ విధముగా సలికి, సతివ్రతయైన మండోదరి కన్నీరు పెట్టినదై, కంపితశరీరయె పతిపాదములను పట్టుకొని, 
మజలినిట్లనెను. "నాథా! శ్రీ రమునాథుని భీజింపుడు, పూజింప్పుడు. దాని వలన నా మాంగల్యము. భద్రముగా 
నిల్చును." (దో 7) 


రావణుడు మండోదరిని లేవనెత్తి కూర్చుండ జేసెను. ఆ దుష్టుడు తనవైభనమును గూర్చి వర్షింపసాగెను. "ఓ 
(ప్రియా! వినుము. నివు అనవసరముగా భియపడుచున్నావు. ఈ జగత్తులో నాకు సరితూగగల యోధుడెనడు? యమ 
వరుణ వాయు కుబేరాది దిక్సాలురనే గాక మృత్యువును గూడ జయించితిని, దేవతలు, రాక్షసులు, నునుష్యులు, 
అందణును నాకులోబడియున్నవారే, మటే నీ భయమునకు కారణమేమి?” ఇట్లు రావణుడనేక విధములుగా ఆమెకు 
నచ్చజెప్పి, మజల తనసభకు వెళ్లెను. మృత్యువు ఆసన్నమగుటచేతనే ఇతడింతగా గర్వసడుచున్నాడని మండోదరి 
భావించెను. రావణుడు సభిలో మంత్రులతో ఇట్లనెను. “శత్రువుతో తలపడు. ఉపాయమేమి?” మంత్రులు 
ప్రత్యుత్తరమిచ్చిరి. "రాక్షసరాజా! మాటి మాటికీని మమ్ము ఏల ్రళ్నించెదరు? మీరింతగా భయపడుటకుగల 
కారణమేమి? మానవులు, వానరులు, భల్లూకములు మనకు ఆహారమే గదా!' (చౌ; 1-5) 

వారు. చెప్పునదంతయును విని, రావణునికుమూరుడైన ప్రహస్తుడు అంజలి ఘటించి యిట్లు పలికెను, “ప్రభూ! 
నీతికి విరుద్దమైన ఏ పనినీ చేయవలదు. మంత్రులందణును అల్బబుద్దులు (వారు సరియైన సూచనలను ఇచ్చుట 
లేడు.) (దో 8) 


మందత్రులందజును ముఖస్తుతులు చేయుచున్నారు. (ప్రభూ! ఇట్టి మాటలతో ప్రయోజనము. ఉండదు. ఒక 
వానరము సముద్రమును లంఘించి వచ్చెను. దాని అద్భుతకార్యములను అందణును ఇప్పటికిని మనస్సులలో 
పాగడుచున్నారు. ఆ వానరుడు సభలో మాట్లాడునప్తుడు మీకు ఎవ్వరికిని ఆకలి కాలేదా? (వానరము మీ ఆహారమే 
గదా?) నగరమును తగుల బెట్టుచున్నప్పుడు అతనిని పట్టుకొని మీరేల తినలేదు. మీ మంత్రులిచ్చిన సలహాలు 
వినుటకు భాగుగనే యున్నవి. కాని వాటి ఫలితము మిగుల దుఃఖడాయకము. అవలీలగా సముద్రముపై సేతువును 
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నిర్మించి, సువేల పర్వతముపై తనసేనలతో చేరియున్నవాడు సామాన్య మానవుడా? మీ తృష్తీకొజుకై 
మంత్రులందజును గొంతులు చించుకొనుచు ఇచ్చకములను పలుకుచున్నారు. తండ్రీ! నా మాటలను సాదరముగా 
వినుడు. నన్ను పిజికి వానినిగా భావింపనలదు. ప్రపంచములో పెక్కుమంది ఎదుట తీయని మాటలను 
మాట్లాడుదురు, వినెదరు. కాని ప్రభూ! వినుటకు చేదుగా ఉన్నను పరిణామమున శుభప్రదమైన మాటలను 
పలికెడీవారు, ఫినెడి వారు చాల కొద్ది మంది మాత్రమే ఉందురు. నా సూచనలను ఆలకింపుడు, మొదట మీ దూతను 
పంపుడు, పిమ్మట సీతాదేవిని అప్పగించి, శ్రీరామునితో స్నేహము చేయుడు, (చౌ॥ 1-5) 


ఒకవేళ శ్రీరాముడు తనభార్యతోగూడి మజులి పోయినచో అతనితో కలహమును పెంచ నలదు. యుద్దమే 
అనివార్యమైనచో ఎదుర్కొని పోరాడుడు. (దో॥ 9) 


ప్రభూ! మీరు. నా సలహాను మన్నించినచో ప్రపంచమున మీకు రెండు విధములుగా కీర్తి లభించును." 
దశాననుడైన రావణుడు ఈ మాటలను వని, మండిపడుచు “ఓరి మూర్డుడా! నికు ఈమాటలను ఎవరునూజే 
పోసిరి?” అని అజుచెను. “అప్పుడే నీ మనస్సులో భయసందేహములు కలుగుచున్నవా? వెదురు గ్రేళ్ల దగ్గర పుట్టిన 
పురుగు వలెనున్నావు.” (ఇది వెదురును గూడ నాశనము చేయును, (తం డ్రీగారిపరుషవచనములను విని, (ప్రహస్తుడు 
“దాపు దగ్గరపడిన వానికీ మందులు రుచెంపనట్లు సీకు మంచి మాటలు రుచింపవు,” అని నిష్టురోక్తులను పలుకుచు 
ఇంటికీ వెళ్లెను. సాయంకాలమైనందున దశకంఠుడు తనఇణువడి భుజములను చూచుకొనుచు తన భవనమునకు 
వెళ్లేను. లంకలో ఎత్తైన ఒక శిఖరముపై అతివిచిత్రమైన భవనమొకటి కలదు. అచట సంగీతనృత్యసభీలు జరుగును. 
రావణుడు అ భవనమునకు చేరి, అందు అనీనుడయ్యెను. కిన్నరులు ఆతని గుణ గణములను కీర్తించుచు 
గీతములను షాడసాగిరి. వీణలు, మృదంగములు, తాళములు మున్నగు వాద్యముల గోష్టి జరిగెను, అప్పరసలు 
నాట్యములాడిరి. (చౌ॥ 1-5) 


ఈవిధముగా నిత్యము ఆతడు ఇం(ద్రవైభవములకు నూజురెట్టుభోగములను అనుభవించు. చుండెను, 
క్రీరామునివంటి 'ప్రబలశత్రువు అతని ముంగిలి చేరేయున్నను అతనికి భయమూ లేదు, చింతయును లేదు. 
(దోః 10) 


ఇక్కడ శ్రీ రఘువీరుడు సువేలపర్వతముపై మహాయోధులుగల సైన్యముతో గూడీయుండెను, ఆ పర్వతముపై 
ఎత్తెనమహోజ్జ్యలశిఖరమునందు పరమసుందరమైన ఒక సమతలభూమిసై లక్ష్మణుడు స్వయముగా 
నృక్షములలేతఆకులను, మనోహరమైన మృదుకుసుమములను తెచ్చి చక్కగా పజచెను, నాటిపై కోమలమైన 
కృష్ణాబినమును ఉంచెను. కృసాళువైన శ్రీరాముడు దానిపై ఆనీనుడయ్యెను, (ప్రభువు వానరరాజైన by Ses: 
తలనుంచి విశ్రమించెను. ఎడమ వైపున దనుస్సు, కుడివైపున అమ్ములపాది యుండెను. రెండు చేతులతో 
బాణములను సరిచేయుచుండెను, అంకేశుడైన విభీషణుడు (ప్రభుచెవికి చేరువగాఉండీ రహస్యములను మాట్లాడు 
చుండెను, మహాభాగ్యశాలురైన అంగిదవానుముంతులు. ్రభుచరణములను ఒత్తుచుండిరి. నడుమున 

తూణీరమును, చేతులతో ధనుర్భాణములను ధరించి, లక్ష్మణుడు వీరాసనమున (ప్రభువువెనుకనుండెను. 
(చౌ 1-4) 


కృషాసొందర్యసద్గుణోపేతుడై శ్రీరాముడు ఇట్లు శోభిల్లుచుండెను, ఈ దృశ్యమును కునస్సులో ము(ద్రైంచుకొని, 
ధ్యానించునారు మిగులధన్యులు, తూర్పుదిశయండు. ప్రభువు చంద్రోదయమును. గాంచి ఇట్టు నుడివెను. 
'సింహమునలె ఆ చంద్రుడు ఎంత నిర్భయముగా నున్నాడో చూడుడు. . (దో, 11, కథ) 
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పూర్వ దిశయనుపర్యతగుహయందు నివసీంచు పరమప్రతాపవంతుడు, తేజోబల సంపన్నుడు ఐన చంద్రుడను 
సింహము. అంధకారమనెడి మదప్పుటేనుగుమస్తకమును. ఛేదించి, ఆకాశనునెడి వనమున నిర్భయముగా 
సంచరించుచున్నాడు. ఆకాశమున వెదజల్లబడిన తారలనెడి ముత్యములచే రాత్రి యనెడి (స్త్రీ అలంకృతయై, 
నునోహరముగానున్నది. ప్రభువు మజల సరికెను.. “సోదరులారా! చంద్రునిలోని ఆ మచ్చయేమఘిటో మీ 
బుద్ధిబలముతో తెల్పుడు." సుగ్రీవుడు. వలికెను. “రఘునాథా! వినుడు. చంద్రునియందు. భూమినీడ 
ప్రతిబింబించినది.” ముతీయొకరు పలికిరి, “రాహువు చంద్రుని గ్రహించునప్పుడు ఆయన హృదయముపై అనల్లని 
మచ్చ ఏర్పడినది.” ఇంకను వేజాకరు ఇట్లు పలికిరి, బ్రహ్మ దేవుడు మన్మథుని భార్యయైన రతీదేని ముఖమును 
తీర్పీదిద్దునపుడు చంగ్రునినుండి సారభాగమును దీసెను. దానివలన చంద్రునిలో రంధ్రమేర్పడినది. ఆ రంధ్రమే 
చంద్రుని హృదయమున కనబడుచున్నది. ఆకాశము యొక్క నీలచ్చాయ ఆ రంద్రము నుండి గోచరించు చున్నది." 
శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు ఇట్లు పలికెను, "క్షీరాబ్ది జాతమైన విషము చంద్రునకత్యంత ప్రియ సోదరుడు, కనుక 
చంద్రుడు విషమును తన హృదయమునందుంచుకొనెను, విసవూరితములైన తనకిరణపుంజములను (ప్రసరింపబేసి, 
విఠహమునకు. లోనైన స్త్రీ పురుషులను కాల్చివేయుచున్నాడు. (చౌ; 1-5) 


హనుమంతుడు అప్పుడు ఇట్లనెను. "ప్రభూ వినుడు చంద్రుడు మీకు ప్రేయమైన దాసుడు, మీ 

సుందరశ్యామలమూర్తి చంద్రుని హృదయములో నివసించుచున్నది. మీ శ్యామసుందరవర్లమే చంద్రునిలో 

భాసించుచున్నది. (దో! 12. క) 
(నవాహ్శ్మీక సారాయణము-విడవ విరామము) 


పావని వచనములను విని జ్ఞాననీధానమైన శ్రీరాముడు నవ్వుకొనెను. పిమ్మట దక్షిణ దిశవైపు చూచి, 
కృపానిధియైన ఆ (ప్రభువు విభీషణునితో పలికెను, (చో 12. ఇ) 

“విలీషణా! దక్షిణదిశయందు మేఘములు దట్టముగా ఒకేచోట ఎట్లలముకొనుచున్నవో చూడుము. మెజుపులు 
మిణుమిట్లు గొలుపుచున్నపి, భయంకరమైన మేఘములు మందస్వరము లీనుచు గక్టించుచున్నవి, బహుశా వడగండ్ల 
వానకుజియునేమో!” విభీషణుడు. పలికెను, “ఓ కృపాళూ! నినుము. మెజుపూగాదు, మేఘసముడాయమూగాదు. 
అంకలో శిఖరముపై ఒక భవనము గలదు. దశకంఠుడు. అక్కడ నృత్యసంగీతానందములను అనుభ పించుచున్నాడు, 
అతడు తనశిరస్సుపై మేఘసముదాయమునుబోలి విశాలమైన. నల్లని చత్రమును ధరించియున్నాడు. అదియే 
మేఘములగుంపువలె కనబడుతున్నది. మండోదఠీ దేవియొక్క కర్ణాభరణములు. మెటుపులనలె 
తళుక్కుమనుచున్నవి, ఓ, దేవాధిదేవా! అక్కడి మృదంగతాళధ్య్వనులే మధురముగా వినబడుచున్నవి. 
రావణునిఆహంకారమును గుర్తించి. ప్రభుచ్చ చిఅునవ్యుతో ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి బాణమును సంధిందెను. (చౌ॥ 
1-4) 

ప్రభువు ఒకేబాణముతో రావణునిఛత్రమకుటమును, మండోదరి కర్షతాటంకములను పడగొట్టెను. అందటును 
చూచుచుండగనే అవి భూమిపై పడిపోయెను, అక్కడి వారికెవ్వరికిని అంతుపట్టక పోయెను. ఇట్టి 
చమత్కారమునొనర్చి, ఆ రామబాణము నుజలివచ్చి తూణేరములో చేరెను. ఇట్టి చమహారసభంగదృళ్యమును గాంచి, 
రావణుని సభలోని వారందజును భయ(భ్రాంతులైరి. (దోః 13. క,ఖ) 

భూకంపమూ లేదు, గాలి వానయూ' లేదు, ఏ అస్త్ర శస్త్రములును. కానరావు మణీ ఈ ఛత్ర మకుటమూ, 
కర్ణాభరణములును ఎట్లు నేలపై రాలినవి? అందఅును దీనిని గొప్పు భయంకరాపళకునముగా తలంచిరి. సభలోని 
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వారందణును భయవిహ్యలురగుటను చూచి, రావణుడు కృత్రిమమైన నవ్వుతో ఇట్లు సమర్థించుకొనెను. “నాతలలు 
తెగిపడుటయు శుభకరమేయయినప్పుడు నుకుటము క్రిందపడుట అపశకునము ఎట్లగును? నిశ్చింతగా నిర్భయులై 
మీమీగృహములకు వెళ్లి నిద్రింపుడు." అందును అతనికి ప్రణమిల్లి, గృహోన్ముఖులైరి. తనతాటంకములు నేలపై 
పడిపోయినప్పటినుండియు మంచోదరికి విచారము అధికమాయెను. కన్నుల నీరు నిండగా చేతులు జోకించీ, ఆమె 
రావణునితో పలికెను. "ఓ (ప్రాణనాథా! నా విన్నపమును ఆలికింపుడు. శ్రీరామునితో విరోధమును మానుడు, అతడు 
మానవమా(త్రుడను భావమును మనస్సునుండి తొలగింపుడు, (చౌ॥ 1-4) 


నా మాటను విశ్వసింపుడు, రఘువంశకిరోమణియైన శ్రీరామచంద్రుడు. విశ్వరూపుడు. జగత్తంతయు 
ఆయనరూపమే. ఆయన(ప్రత్యంగమునందును చతుర్ణశభువనములు కలవని వేదములు తెలుపుచున్నవి. (దో, 14) 


విశ్వరూపుడైన శ్రీరామునకు పాతాళము చరణములు. (బ్రహ్మలోకము మస్తకము. ఇతరాంగములన్నియును 
సమస్తలోకములకు నివాసస్థానములు, ఆయన భృకుటిసంచలనమే భేయంకరకాలుడు, 'సూర్యచం[ద్రులే ఆయన 
నేత్రములు. కేశరాశియే మేఘుసమూహము, అశ్వనీ కుమారులు ఆయన నాసారంద్రములు, ఆయన యొక్క 
కనురెప్ప పాటులవలన రాత్రింబవళ్ళు ఏర్పడుచున్నవి. ఆయన చెవులు దశదిశలు అనియు, శ్యాసయే వాయువనియు 
ఆయనవాణియైన. వేదములు. నుడువుచున్నవి, లోభమే ఆయన అధరము. భయంకరమైన దంత సమూహమే 
మృత్యు దేవత, మాయయే అతని నవ్వు, దిక్సాలురు అతనిభుజములు, అగ్ని ముఖము, వరుణుడు నాలుక, సృష్టి స్టేతి 
లయములు అతసి నిత్య కృత్యములు, అష్టాదశ విదములైన అసంఖ్యాక వనస్పతులు అతని రోమావభి పర్వతములే 
ఆతని ఎముకలు, నదులాతని నరములు, సముద్రమే ఉదరము. (క్రింది ఇంద్రియములు నరకము, ఈ విధముగా 
(ప్రభువు జగన్మయుడు, ఇంతకంటె ఎక్కువ కల్పనలతో పనిలేదు. (చౌ 1-4) 


శివుడే అతని అహంకారము. (బ్రహ్మ ఆతని బుద్ధి. చంద్రుడు మనస్సు. ఆతని చిత్తము విష్ణువు. చరాచర 
రూపుడైన భగవంతుడే మనుష్యరూప్తుడైన శ్రీరాముడుగా అవతరించెను. (ప్రాణనాథా! వినుడు, బాగుగా ఆలోచించి, 
శ్రీరామునితో వైరమును మాని, ఆయనచరణములపై భిక్తిని నలుపుడు, దానివలన. నౌ మాంగల్యము శాశ్వతముగా 
నిలబడును” (చో 15; కళ) 


తన భార్యవచనములను చెవులారవినిన రావణుడు ఆమెను గేలిచేయుచు బిగ్గరగా నవ్వి, ఇట్లనెను. “ఆహో! 
మోహ(ప్రభానము ఎంత బలవత్తరమైనది? స్తీ హృదయమున ఎనిమిది దోషములుండునని కవులు సేర్కొనిన 
విషయము సత్యమే గదా! సాహసము, ఆనృతము. చాపల్యము, మాయ. భయము, అవివేకము, అపవిత్రత, 
దయారాహీత్యము, అనునవీయే ఈ ఎనిమిది దోషములు, నీవు నా బద్దవిరోధి యొక్క విరాట్‌ స్వరూపమును కీర్తించి, 
నన్ను మిక్కిలి భయపెట్ట జాచితిని, కాని ప్రియా! ఇప్పుడు నీ చాతుర్యమును (గ్రహించితిని. 
ఈచరాచరనిశ్శమంతయును నా గుప్పిటనున్నది, బ్రహ్మ శివ వరుణ కుబేరాదులందలును నావశములోని వారు. నీ 
దయవలన నాకు ఇప్పుడు అది తేటతెల్లమైనది. ఈ నెపముతో నీవ నావైభవమునే వర్లించితివి, 
(విశ్శరూపుడగుశత్రువు వా వళములోనున్నాడు) ఓ మృగలోచనా! నీ మాటలు మిక్కిలి గంభీరములు, 
భావయుక్తములు. విని అవగాహన చేసికొనిన వారికీ భయము తొలగి సుఖము కలుగును”. కాలము సమీపీంచుటచే 
సతికి మతిభ్రమించినదని మందోదరి భావించెను. (చౌ॥ 1-4) 


అజ్ఞానవశమున ఈ విధమైన హోసవిలాసములతో రావణునకు తెల్లవాణెను. సహజముగా కఠినాత్ముడును, 
మదాంధుడును ఐన అంకాధిపతి తనసభాభవవమున (ప్రవేశించెను, (దో 16 క) 
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మేఘములు. అమ్బతజలములను. వర్షించినను బెత్తముతీగ పుస్పింపదు, ఫలింపదు. అట్లే బ్రహ్మయే వచ్చి 
ఉపదేశించినను మూర్జుని హృదయమున జ్ఞానము ఉదయింపదు. (స్లో 16. ఖ) 

ఇక్కడ సువేలశ్రైలముపై శ్రీ రమునాథుడు |(ప్రాతఃకాలమునే మేల్కొని, మంత్రులందజీని రప్పించి, 'కర్తవ్య మేమో 
కెలుపుడు" అని వారిని కోరెను, జాంబవంతుడు శ్రీరామునిచరణములకు మొక్కి, పలికెను. "ఓ సర్వజ్ఞా! ప్రాణుల 
అధంతఃకరణములయందు వసించువాడా! బుద్దిజలతెజములకును, ధర్మగుణములకును నిధానమైనవాడా! వినుడు, 
నాకుతోచిన సలహాను. ఇచ్చెదను, నాలిపుత్రుడైన అంగదుని 'దూత'గా వరపుడు” ఈ ప్రతిపాదన అంచణికీని 
నచ్చెను. కృపాళువైన శ్రీరాముడు అంగదునెతో పలికెను, "ఓ వాలి తనయా! బుద్దిబలగుణనిధానమా! నాయనా! నా 
కార్యమునకై నీవు లంకకు ఏగుము. నీకు అంతగా ఉపదేశింప పనిలేదు. నీవు మిక్కిలి కార్య శూరుడవని నేను 
ఎణుగుదును, మనపని సఫరిమగునట్టును, శత్రువునకు హితమగునట్టును మాట్టాడుము. (చౌ॥ 1-4) 


అంగద రాయబారము 


శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువుఆజ్ఞను శిరసావహించి, ఆయన చరణములకు (ప్రణమిల్లి అంగదుడు పలికెను. “ప్రభూ! 
మీ కృపకునోచుకొనినవారు సద్గుణ నిధులయ్యెదరు. బు కార్యములన్నియును స్వయం సిద్దములు. స్వామి! నన్ను ఈ 
పనికీ నియోగించి. ఆదరించితిరి" ఇట్లు ఫలుకుచుండగా అంగదుని హృదయము ఆనందతరంగితమైనది. శరీరము 
పులకితమైనది. (హో 17. కఖ) 


శ్రీరామచరణములకు నందనమాచరించి, ఆయన వైభవమును హృదయమున నిలుపుకొని, అందటేకేని 
నమస్కరించి, అంగదుడు బయలుదెటెను. ఆతనిహృదయము ప్రభుప్రతాపపూర్షమై యుండెను, రణధిరుడైన 
వాలిప్తుత్రుడు సహజముగా నిర్భయుడు. ఆతడు లంకానగరమును. 'ప్రవేశింపగనే అక్కడ ఆటలలోనున్న 
రావణపు(త్రుడు అతనిని కలిసీకొనెను, ఆ ఇద్దజీ మధ్య మాటలుసెరిగినవి, ఇద్దజును మిక్కిలి బలళాలురు, 
యువకులు. రావణకుమారుడు అంగదుని తన్నుటకై కాలెత్తెను. వెంటనే అంగదుడు వానికాలిని పట్టుకొని, గిరగిర 
త్రిప్పి నేలకేసి కొట్టి, అక్కడికక్కడే వానిని హతమార్చెను, రాక్షసులగుంప్పులు గొప్పయోధుడు వచ్చినాడని తలంచి, 
వారు వెంటనే పొటేపోయికి. భయముతో బిగ్గరగా అరవలేకపోయిరి. రావణకుమారునిమరణవార్త తెలిసియు, 
అందజును మెన్నకుండిరి. ఒకరితోనొకరు రహన్యముగాగూడ సంభాషించుకొనరైరి. మునుప్పు లంకను గాల్నిన 
వానరుడే ముజలవచ్చినాడనువార్త నగరమంతయు (ప్రోకెను, ఇకముందు. విధాత మనకు ఎట్టి కీడు తలపెట్టునో యని 
అందజును భయ(భ్రాంతులై విచారపడసాగిరి. ఆడుగకుండగనే వారు అంగదునకు రావణ సభామార్గమును జూపిరి. 
అంగదుని చూపులుపడీనవారు అందణును భయముతో వణకుచు శుష్కీతులైరి, (చ| 1-5) 


పిమ్మట ధీరవీరమహాటలుడైన అంగదుడు శ్రీరామచరణములను స్మరించుచు, సభాభవనద్వారము నొద్దకు చేరి, 
సింహపు రీవీతో ఇటు. నటు చూడసాగాను. (దో, 18) 


వెంటనే అతడు ఒక రాక్షసునిద్యారా రావణునకు తనరాకమ ఎటీంగించెను. ఆది వినగానే రొవణుడు 
పరిహసించుచు “తీసికొని రమ్ము, ఎక్కడి వానరమో చూచెభము” అనెను, రావణుని 'అనుజ్ఞ కాగానే పెక్కుమంది 
రాక్షసులు పరుగు పరుగున వెళ్ళి, కసికుంజరుడైన అంగదుని పిలుచుకొని వచ్చిరి, (ప్రాణముగల ఒక 
కాటుకకొండవలెనున్న నల్లని రావణుని అంగదుడు చూచెను. అతని భుజములు వృక్షములవలెను, తలలు 
గిరిశిభరములవలెను ఉండెను, శరీరముపైగల రోమావళి పెక్కుతీగలవలె ఒప్పుచుండెను. నోళ్ళు, ముక్కులు, 
నేత్రములు, చెవులు పర్వతగుహలనలెను, బిలములవలెను ఉండెను. మహా బలశాలియు, సాటిలేని వీరుడును ఐన 
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వాలిసూనుడు. ఏ మాత్రము జంకుగొంకులులేకుండ సభాభవనమును ప్రవేశించెను. అంగదుని గాంచి, 
సభాసదులందణును లేచి నెలుచుండిరి. ఇడి చూచి, రావణుని హృదయము (కోధముతో ఉడికి పోయెను. 
స్నో (చౌ 1%) 


మదప్పుటేగులమధ్య సేంహమునలె. నిర్భయముగా అంగదుడు. సభను ప్రవేశించి, శ్రీరాముని |ప్రతాసమును 
స్మరించుచు తలనువంచి కూర్చుండెను, (దో 19) 


దళగ్రీవుడు “ఓర్‌! వానరా! నీవెవ్లడవు?" ఆని ప్రశ్నించెను. అంగదుడు ఇట్టు ప్రత్యుత్రరము వచ్చెను. “ఓ 
దశాననా! వేను రఘువీరుని దూతను. నా తండ్రీ నాలికిని నీకును మైత్రియుండుటచే నీ మేలుగోరి ఇచటికి వచ్చితిని. 
నీది ఉత్తమవంశము, నీవు పులస్త్యమునిమనుమడవు. శివుని, బ్రహ్మను పెక్కురీతుల పూజించి యుంటిని. వారినుండి 
వరములను పోంది, వీ కార్యములనన్నింటిని సఫఘలమొనర్భుకొనియుంటివి. తోక పాలురను, సమస్తరాజన్యులను 
జయించితివి. రాజుననుగర్వమునను, మోహకారణమునను జగజ్జనవియైన సీతాదేవిని అపహరెంచెతిని: నీకు 
శుభప్రదమైన వచనమును తెలిపెదను వినుము. నా మాట నినినచో శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు నీ అపళాధములను 
అన్నింటిని క్షమింపగలడు. పండ్ల (దంతముకి, మధ్య ఎండు గడ్డపోచను, కంఠమున గొడ్డలిని ఉంచుకొనుము, 
(అనగా ఆవృవలె సరళస్వభానము గలిగి, వినమ్రతతో నీదురభిమానమును త్యజించి, శరణాగతుడవుకమ్ము.) న్స్‌ 
భార్యలను, పరివారములను వెంటనిడుకొని, సీతాదేవిని ముందుంచి, భయమును వీడి, ప్రభువునార్దకు పొమ్ము 


(చ| 1-4) 


'ఓ శరణాగత రక్షకా! రఘువంశ శిరోమణీ! నన్ను రక్షింపుము, రక్షింపుము" అని నేడుకొనుము, అపుడునీ 
ఆర్తనాదమును ఆలకించి, (ప్రభువైన శ్రీరాముడు నీన్ను భయరహితునిగా జేయును." (దో 20) 


రావణుడు పలికెను. “ఓరీ! పిల్లకోతీ! మాటలను జాగ్రత్తగా రానిమ్ము. మూర్చుడా! దేవతలకు నేను శత్రువునని నీ 
వెలుంగను. నీ పేరును, నీ తండ్రీ పేరును చెప్పుము, నీ తండ్రికిని నాకును మైత్రి ఎట్టిది?” అంతట అంగదుడు 
ఇట్లనెను. "నా పేరు అంగదుడు. నేను వాలికునూరుడను. నీవెప్పుడైనను మా తండ్రిని కలిసి యుంటివా?' అంగదుని 
మాటలను వినినంతనే రావణుడు కొంత జరకెను, ఫిమ్మట ఇట్లు పలికెను, “ఆ! టౌను, ఇప్పుడు సప్తేకి వచ్చినది, 'వాలి' 
అనే ఒక వానరము. ఉండెడిది. ఓర్‌! ఆంగదా! నీవు వాలి కొడుకువా? కులనాశకుడా! నీ కులమనెడి వెదురు 
సమూహములమధ్య నీవు అగ్నినలె జన్మించితివి. నీవు నీతల్లి గర్భముననున్నప్తుడే ఏల మరణింపలేదు: నజన్మ 
వ్యర్థము. తాపసులకు దూతగా వచ్చినట్టు నీవే చెప్పికొంటివి. వాలి క్షేమ సమాచారములను తెల్పుము, ఇప్పుడతడు 
ఎక్కడనున్నాడు?” అప్పుడు అంగదుడు నవ్వి, ప్రత్యుత్తరమిచ్చెను. పది చినముల తరువాత నీవే వాలి కడకు వెళ్లి, 
నీ మిత్రుని హృదయమునకు హత్తుకొని ఆతని క్లేమసమాచారములను అడుగుడువు లెమ్ము. శ్రీరామునితో 
వైరముసెట్టుకొనినచో ఎట్టి క్షేమము. కలుగునో ఆతడే నికు తెలుప్పును. ఓరీ! శకుడా) శ్రీ రఘువీరుడు ఉండని 
మనస్సులోనే నీభేదనీళ (ప్రభావము ఏర్పడవచ్చును. (చౌ॥ 1-5) 

ఓరీ! దశాననా! నిజమే. నేను కులనాశకుడను. నీన్న కులరక్షకుడవు. ఈ మాటలను (గ్రుడ్డి వారును, చెవిటి 
వారును సైతము పలుకరు. నీకు మాత్రము ఇజువది కన్నులు, ఇయువది చెవులును కలవు. (దో, 21) 

శివుడు, బ్రహ్మ, మొదలగు దేవతలును, మునీళ్ళరులును, శ్రీరామునిపాద సేవలకై ఉవ్విళ్లూరు చుందురు. అతని 
దూతగా వచ్చిన నేను నా కులమును నాశమొందించితినా? ఇట్టి బుద్దిగల న్దీ హృదయమేల ముక్కలు కాలేదు?" 
అంగదుని పరుష వచనములను విని రావణుడు కన్నులెజ్జబేసి పలుక సాగెను. "ఓర్‌! ఆధముడా! నేను 
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నీతిధర్మములను ఎటీంగినవాడను గావున నీ కలోరవచనములను సహించితిని.” అంగదుడు నుడివెను, "పరస్త్రీని 
దొంగిలించికొనివచ్చిన నీ ధర్మ శీలమును గూర్చి నేనును వినియుంటిని. దూత నేనిధముగా నివు కాపాడితినో నెను 
స్వయముగా చూచితిని, ఓరీ! ధర్మాచరణ పరాయణా! నీటమునిగి ఏల చావవ్స? ముకు చెవులు. కోయబడినాని 
చెల్లెలిని జూచి, నీవు ధర్మమును గూర్చి, అలోచించి క్షమించినానా? నీ ధర్మశీలము జగర్విదితము. ని 
దర్శనమైనందులకు మిక్కిలి అదృష్టవంతుడను." (చౌ; 1-4) 


రావణుడు వచించెను. “ఓరీ! మూఢుడా! వానరుడా! వ్యర్ణప్రలాపములను చెయవలదు. శభుడా! నాభుజములను 
చూడుము. లోకపాలురవిశాలబలమనెడి చంద్రుని (గ్రసించుటలో రాహువువంటివి. అకాశమనెడీ సరోవరమున నా 
భుజములనెడీ కమలములపై కైలాససహితముగా శివుడు హంసవలె శోభిల్లిన విషయమును నీవు వినియే యుందువు, 
(దో జ, క) 


అంగదా! వినుము, మీ సేనలో నన్ను ఎదిరింపగల సాహసి ఎవ్వడో తెలుపుము. నీ (ప్రభువు తనభార్యా 
విరహముతో దుర్భలుడైనాడు. ఆయనదు;ఖములో పాలుపంచుకొనిన ఆతని తమ్ముడు శక్తిహీనుడైనాడు. నీవును, 
సుగ్రీవుడూ నదీతీరముననున్న వృక్షములనంటివారు, (వరదలు వచ్చినతో నిలువజాలనివారు) నా తమ్ముడు 
విభీషణుడు ఉత్త పీటీకీవాడు. మంత్రి జాంబనంతుడు వృద్దుడు, అతడును యుద్దములో నిలువజాలడు, నలుడును, 
నీలుడును శిల్పకర్మను దప్పవేజేమియును ఎజుగరు? ఐతే ఒక్క వానరుడు మాత్రము ఆ సేనలో బలిష్టుడు గలడు 
. ఆతడు మునుప్పు వచ్చి, అంకను కాల్చి వెళ్లినాడు" ఇది వినగానే వాలి సుతుకైన అంగదుడు పలికెను, “రాక్షస రాజా! 
రావణా! సత్యము వచింపుము. ఆ వానరుడు నిజముగా నీ నగరమును కాల్సియుండెనా? విశ్ళవిజేతయైన 
రావణునినగరమును ఒక చిన్నవానరము కాల్చి గలదా? ఈ మాటలు సత్యములని నమ్ముట యెట్లు? ఓ రావణా! 
ఉత్తమయోధుడని నీవు పొగడిన వాడు సుగ్రీవుని పనికై పరుగెత్తు చిన్న సంచారదూత మాత్రమే. ఆతడు ఎక్కువ 
దూరము నడువగలడు. వీరుడుగాడు, కేవలము వార్తలను తెలిసికొనివచ్చుటకై ఆతనిని మేము పంపియుంటిమి, 


(చౌ, 1-5) 


ఆ వానరుడు నిజముగా తన (ప్రభువాజ్ఞలేనిదే మీ నగరమును కాల్సినాడా? ఆ భయమువలననే ఆతడు మటల 
సుగ్రీవుని యొద్దకు రాకుండ ఎక్కడో దాగికొనినాడు. దశకంఠా! నీవు నుడువునది సత్యమే, ఆ సమాఛారమును. వినిన 
నాకు ఏ మాత్రము కోపము వచ్చుట లేదు. నిజముగా చూ సేనలో నీతో పోట్లాడుటవలన ఎన్వరికినీ కోభ చేకూరదు, 
(ప్రేమగాని, విరోధముగాని సమానులతో పెట్టుకొనవలెను, (వియ్యానికీ కయ్యానికీ ఈడూ, జోడూ కావలెను.) ఇదియే 
లోక సీతి. సింహము కప్పలను చంపినచో అది సింహామునకు గొప్పదనమును తెచ్చి పెట్టునా? అట్టి నిన్ను చంపుట వలన 
శ్రీరామునకు గొప్పదనము రాబోదు. సరిగదా అది దోషము గూడ, ఐనను దశాననా! వినుము. క్షత్రియుల కోపము 
అతిభయంకరము” వ్యంగ్యరూపధనుస్సునుండీ వదలిన అంగదుని వచన బాణములు రానణునిహృదయమును 
కాల్సివేసెను, రావణుడు ఆ బాణములను తన (ప్రత్యుత్తర వచనములనెడి పటికార్లతో తీసివేయసాగెను. అతడు నవ్వుచు 
పలికెను, “తనను పోషించిన వాని హీతమునకై పెక్కు ఉపాయములను ఆశ్రయించుట చానరుని ఉదాత్తగుణము, 
(దో 23. క, ఇ, గ, ఘు, జ, చే) 

తన యజమాని సేవలో సిగ్గు విడిచి ఎక్కడైనను సరే నాట్యము చేయు వానరజాతి ధన్యము. నాట్యము చేయుచు, 
గంతులు వేయుచు, ప్రజలను సంతోషము పెట్టీ, వానరము. తన యజమానికి మేలు చేయును. ఇది దాని 
దడర్మణరతికి తార్కాణము. అంగదా! మీ జాతి వారందణును స్యామిభక్తిపరాయణులే. కావున-నీ సామి గుణములను 
పాగడకుండ ఎట్లుండ గలవు? నేను సద్గుణములను ఆదరించెదను, చతురుడను, కావున నీ కఠోర 
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వాచాలత్య్వమునుగూడ నేను పట్టించు కొనలేదు.” అంగదుడు పలికెను, "నీ గుణ(గ్రహణ లక్షణము సత్యము, నాకు 
హనుమంతుడు నినిపించెను. అతడశోకవనమును నాశమొనర్చి నీ పుత్రుని సంహరించి, నీ నగరమును బుగ్గి 
చేసెను. ఐనను నీవు గుణ(గ్రాహివి గనుక అతడు నీకెట్టి కీడును తలపెట్టియుండలేదు, నీ మంచి స్వభావమును, 
విషయములనన్నింటిని నేనిప్పుడు (ప్రత్యక్షముగా చూచితిని. నీకు సిగ్గులేదు, కోపము లేదు, రోతయును లేదు." 
అప్పుడు రావణుడు “ఓరీ! వానరుడా! నినెంతటి బుద్దిశాలివగుటవలననే నీ తండ్రి మృతికి కారణమైతివి” అని 
పల్కుచు అట్టహాసము చేసెను. అంగదుడు పలికెను. “నా తండ్రికే గాదు నీ మరణమునకును కారణమయ్యెదను. 
ఇస్పుడే నా మనస్సునకు ఒక విషయము తట్టినది. ఓర్‌! అధమాభిమానీ! నీవు వాఠినిర్మలయశస్సునకు ప్రత్యక్ష 
(ప్రమాణమగుటచే నిన్ను చంపుట లేదు. ఓరీ! రావణా! ప్రపంచములో రావణులు ఎంతమంది కలరు? నాకు తెలిసిన 
రావణులను గూర్చి వేను తేలిపెదను. ఒక రావణుడు బలిచక్రవర్తిని అయించుటకై పాతాళమున కేగగా అక్కడ్‌ 
పేల్లలు వానిని గుజ్జపుశాలలో కట్టివేసి ఆడుకొనుచు వానిని తమ కాళ్ళతో తన్నుచుండిరి. బలికి అతనిపై దయ గలిగి 
విడిపించెను, మతొక రావణుని సహ(్రబాహువు చూచి, జంతునవిశేషముగా భావించి, పరుగెత్తి పట్టుకొనెను, 
కుతూహలముతో తనయింటికి తీసికొని వెళ్లగా పులస్త్యముని వానిని విడిపించెను. (3 1-8) 


మజియొక రావణుని గూర్చి తెల్పుటకు నాకు సంకోచముగా నున్నది. వానిని వాలి చాలకాలము తన చంకలలో 
ఇరికించుకొనెను, వీరిలో నివు ఏ రావణుడన్చ? కోపగెంపక నిజము పలుకుము.” (దో 24) 


రావణుడిట్టు పలికెను. ఓరీ! మూర్భుడా! నా భుజపరా(క్రమమునుగూర్చి శివునికైలాసమునకు తెలియును. నా 
శిరస్సులను పవుస్పములుగా ఉమాపతికి సమర్పించి పూజించితిని, నేను ఆ రావణుడను. నౌ శిరస్సులడెడి 
కమలములను పెక్కు పర్యాయములు (తిపురారికి సమర్శించి, ఆయనను సేవించిత్‌ని, ఓరీ! శరుడా! నౌ భుజ 
పరాక్రమము దిక్సాలురకు తెలియును, వారి హృదయములసై నేర్పజచిన గాయములు ఈ నాటికినీ ఉన్నవి. నా 
గుండెలగట్టితనము దిగ్గజములును ఎటుంగును. ఏలవన నేను వాటితో తల పడినప్పుడు అవి తమభయంకరములైన 
కోజులతో నా వక్షస్టులమును (క్రుమ్మినవి, ఐనను ఒక్క మచ్చను గూడ ఏర్పఆచలేక పోయినవి. పైగా ఆ దంతములే 
ముఖ్లంగికాడలవలె ముక్కలు ముక్కలైనవి. మధపుటేనుగు ఎక్కిన చిన్న నావవలె చేను నడచునప్పుడు భూమి 
డోలాయమానమగును. జగత్రసిద్దుడైన. ఆ రావణుడను నేను. ఓరీ! వ్యర్హప్రలాపీ! నా గుణించి ఎప్పుడు విని 
యుండలేదా? (చౌ) 1-4) 


అట్టి (ప్రతాపశాలియైన రావణుని కల్పునిగా భావించి ఒక నునుస్యమాత్రుని పొగడుచున్నావు, దుష్టుడా! 
అసభ్యవర్తనుడా? తుచ్చవానరుడా నీ బుద్ది తెలిసినది.” (దో॥ 25) 


రావణుని వచనములను. విని, అంగదుడు మిక్కిలి శ్రుద్దుడై పలికెను. “ఓరీ! అధముడా! దురభిమానీ! 
ఆలోచించుకొని మాట్టాడుము. తేజ[ప్రతాపశాలిమైన భార్గన రామునిపరతువనెడి దావాన్నికి సహస్ర బాహువుయొక్క 
భుజములనెడి వనము ఆహుతియైనది. ఆయన గం|డ్రగొడ్డలితీక్టధారాసము(ద్రములో ఆసంఖ్యాకులైన రాజులు మునిగి 
ఫోయిరె, అట్టి పరశురాముని గర్వము శ్రీరాముని చూడగానే పాటీపోయెను, అట్టి మహితాత్ముడైన శ్రీరాముడు 
మానవమ్యాత్రుడెట్టగును? మూర్థుడా! శ్రీరాముడు సామాన్య మానవుడా? మన్మథుడు సామాన్య ధనుర్జారియగునా? 
గంగాదేవి సర్వ సాధారణ నదియా? కామధేనువు సామాన్యమైన పశువా? కల్పవృక్షమొక సాధారణ పాదపమేనా? 
అన్నదానము ఒక సామాన్య దానమా? అమృతమొక సాధారణ రసమా? గరుడుడు ఒక సామాన్య సక్షియా? సహ 
ముఖుడైన శేషుడు ఒక సాధారణసర్పమా? చింతామణి ఒక సామాన్యమైన జాయియా? మూర్చుడా! వైకుంఠము ఒకీ 
సాధారణలోకమా? శ్రీ రఘురామునిపై గల అభిండభక్తి ఇతర లాభములవలె సర్వసానూన్యమైనదా? (చౌ 1-4) 
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సైన్య సహితముగా నీ మదమణచి, అశోక వనమును ధ్వంస మొనర్చి, నీ 'అక్ష' కుమారుని హతమార్చి, అంకను 
గాల్బీ, హాయిగా తిరిగి వెళ్లిన హనుమంతుడు వానరమాత్రుడనుకొంటీవా? (దో! 26) 


రావణా! కపటమును వీడి, కరుణాళువైన శ్రీ రఘురాముని భజింపుము, దుష్పుడా! నీవు శ్రీరాను ప్రభువుతో ఇట్లే 
శత్రుత్వమును సెంచుకొన్నచో నిన్ను ఆ బ్రహ్మ రుద్రాదులును కాపాడలేరు, మూఢుడా! వ్యర్థముగా సీ గొప్పలు 
చెస్పికొనవలదు. శ్రీరామునితో వైరము సెంచుకొనినచో ఆయన బాణముల తాకిడితో నీ శిరస్సులన్నియు తెగి, 
వానరుల పాదములముందు పడును. భల్లూకములు, వానరులు నీ తలలతో బంతులాటలాడెదరు. (క్రుద్దుడైన 
రఘురాముడును. యుద్దములో కోపగించి భయానకబాణములను సంధించి వదలినప్పుడు నివిట్లే 
(ప్రగల్బములాడెదనా? ఈ విషయమును యోచించి, కృపాళువైన శ్రీరాముని భజింపుము” అంగదుని వచనములను 
నిని మండుచున్న అగ్ని జ్యాలలలో ఆజ్యము సోసినట్లు రావణుడు పట్టరాని (క్రోధథముతో అత్యుగ్రుడాయెను, 


(చౌ; 1-4) 


అతడు పలికెను, “మహాబలశాలియైన కుంభకర్ణుడు నాకు సోదరుడు. ఇంద్రుని జయించి, వాసికెక్కిన 
మేఘనాదుడు నా కుమారుడు, నేను ఈ చరాచర జగత్తునంతయును జయించితిని, నా పరాక్రమమును గూర్చి నీవు 
వినలేదు. (దో! 27) 


ఓరీ! శతుడా! వానరులసహాయముతో నీ స్వామి సేతువును గట్టెను. ఇది యొక ఘనకార్యమా? సముద్రమును 
పెక్కుపక్షులు లంఘించును. కాని అవియన్నియును శూరులలో చేరవు. ఓరీ! మూర్భ వానరమా! వినుము. నౌ 
ఒక్కొక్క బాహువనెడి సాగరము బలమనెడి జలములతో నిండియున్నది, అందులో సెక్కుమంది వీరులైన 
దేవతలును, మనుష్యులును, మునిగి అసువులను వీడికి నా ఈ ఇయివది అగాధ సముద్రములను దొటగల్లిన 
వీరుడును, శూరుడును అగు వాడెవ్వడో తెలుపుము. నేను దిక్సాలురతో వెట్టి చాకిరి చేయించుచున్నాను. సీవృ ఒక 
రాజా కీర్తిని నాకు చినిపించుచున్నావు. నీచే పదే పదే కీర్తింపబడుచున్న గుణములను గల్లినవాడు నిజముగా 
యోధుడేయైనచో దూతను పంపుట యెందులకు? శేత్రువునకు ప్రీతిగూర్చుటకు అతనికి సిగ్గు వేయుటలేదా? 
కైలాసపర్యతమునే పైకెత్తిన నా భుజములను మొదట చూడుము, ఓ మూర్థనానరుడా! తరువాత ని ప్రభువును 
పాగడుము, (చౌ॥ 1-4) 


ఈ రావణునితో సమానుడగు కూరుడు ఎవ్వడో చెప్పుము. నేను స్వయముగా నా చేతులతో నా తలలను కోసి, 
సంతోషముగా వాటిని పెక్కు మార్డు అగ్నికి అహుతిగానిచ్చితిని. గౌరీ పతియైన శివుడే ఇందులకు సాక్షి, (దో 28) 


నా నుస్తకములు అగ్నిలో కాలునప్పుడు ఒక మానవునిచే నేను నురణించుదునని నా అలాటమున (బ్రహ్మ వ్రాసిన 
(వాతను జూచి, నాకు నవ్యువచ్చినది, విధాతన్రాతలు అసత్యములు. దానిని తలచినను నాకు భయము కలుగదు, 
ఏలనన వృద్ధుడైన (బ్రహ్మ మతిభ్రమించి, అట్లు (వ్రాసియుండునని నా అభిప్రాయము, ఓరి! శఠుడా! మర్యాద లేకుండ 
సిగ్గు విడిచి నీవు నా యెదుట మాటిమాటికిని వేళాక పురుషుని వీరునిగా పాగడుటకు నీకెన్ని గుండెలు?" అంగదుడు 
నుడివెను. “ఓరీ! రావణా! నీ వంటి సిగ్గుదప్పినవాడు (ప్రపంచములో మజేయొకడు ఉండడు. తలవంప్పుల జీవనము 
నీకు సహజము, లేనిచో నీ గుణములను నీవే కీర్తించుకొనవు. తలలను నజకుకొనుట, కైలొసమునెత్తుట, ఈ రెండు 
విషయములే నీకు ఘనకార్యములుగా తోచుచున్నట్టున్నవి, అందులకే లెక్కలేనన్ని సార్టు వాటిని గూర్చి 
వల్లించుచుంటివి. ఆ భుజముల బలమునే హృదయమున దాచికొని యుంటివి, దానివలనే సహ(స్ర బాహువును, 
బలిని, వాలిని జయించితిని, ఓరి మందబుద్ది! వినుము, ఎక్కువగా వదరకుము, మస్తకములను తెగగోసికొనుటవలన 
ఎవడైనను, శూరుడగునా? తన చేతితోడనే తన దేహమును కోసికొను గారడీవాడు (ఇంద్ర జాలికుడు) వీరుడగునా? 
(చౌ; 1-5) 
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ఓరీ! బుద్ది హీనుడా? దీపపు పురుగులు మోహవశమున అగ్నిలో బడి చనిపోవును. గాడిదలు బరువులు మోయుచు 
నడచును. వాటిని శూరులు, ఏరులు అనియందుమా? (దో 29) 


ఓరీ! దుష్టుడా! ఇంక వివాదమును పెంచవలదు. నా మాట వినుము. గర్వమును మానుమె, నేను దూత వలె 
సంధిచేయుటకు రాలేదు, శ్రీ రఘువీరుడు మజియొక ఆలోచనతో నన్ను ఇక్కడికి పంపినాడు, 'గుంట నక్కను 
చంపుటవలన సింహమునకు కీర్తి రాదు.' అని, కృపాళువైన శ్రీరాముడు మాటి మాటికిని అనుచుండెడి వాడు. ఓరీ! 
దుర్మార్గుడా! (ప్రభువులవచనములఆంతర్యమును (గ్రహించి, నీ కఠోర వచనములను సహించినాను. లేనిచో ఇ 
ముఖములను అన్నింటిని భగ్నములు గావించి, సీతాదేవిని తీసికొని పోయి యుండెడి వాడను, దుష్ట్రడా! ఓరీ! 
సురవైరీ! ఒంటరిగా నున్న పరస్త్రీని దొంగిలించినప్పుడే నీ శక్తి యెట్టిదో తెలిసేనడి, నీవు రాక్షసరాజువు, దురభినూనివి, 
కాని నేను శ్రీ రఘునాథుని సేవకుడైన సుగ్రీవుని దూతను. శ్రీరాముని యశస్సునకు భంగము వాటిల్లునను 


భయమున నేను మిన్నకుంటిని. (TF 1-4) 
లేనిచో నిన్ను భూమిపై పడగొట్టి నీ సైన్యమును హతమార్చి, నీ నగరమును నాళమొనర్చి, సీతాదేవిని, నీ 
కుటుంబినులను తీసికొని వెళ్లియుండెడి వాడను, (దో 30) 


ఒకవేళ నేను అట్లొనర్చినను నాకే మాత్రమూ గొప్పదనము రాబోదు, ఏలనన చచ్చినవానిని చంపుటలో 
పౌరుషమేమున్నది? వామమార్గమును అనుసరించువాడు, కామాతురుడు, లోభి, ఆత్యంత మూఢుడు, అతి 
దరిద్రుడు, కళంకము. గలవాడు, అతి వృద్దుడు, దీర్హ రోగి, నిరంతర క్రోధి శ్రీ మహా విష్ణువునకు విముఖుడు 
వేదములకును, సజ్జనులకును విరోధి, ఆనవరతము తనళరీరపోషణవేసికొనువాడు, పరనిందాపరుడు, మహో పాపీ,- 
ఈ పదునాలుగు మందియు బ్రతికి యున్నను చచ్చిన వారితో సమానులే, ఓరీ! దుష్టుడా! ఇట్లు భావించుటనలన 
నిన్ను వధింపకుంటిని, ఇప్పుడు నాకు కోపము తెప్పింవలదు," అంగదుని మాటలకు మండీపడుచు. రావణుడు పండ్లు 
పటపటపట. కౌఅకుచు, చేతులు నలుపు కౌనుచు బిగ్గరగా అజుచెను. "ఓరీ! వానరాధమా! నీకు చావు మూడినది. 
పిట్టకొంచెము-కూత ఘనము'- అన్నట్రైనది. ఓ మూర్థ వానరుడా! నీవెవని బలము చూచుకొని, మిడీసిపడుచున్నానో 
అతనికడ బలము (ప్రతాపము, బుద్ది, తేజస్సు ఏమాత్రమూ లేవు, (చౌ; 1-4) 


గుణహీనుడనియు, మానరహితుడనియు, ఏతీంగియ్‌ అఆళతనితండ్రీ అతనిని వనవాసమునకు పంపెను, ఒక వైపు 
ఈదుఖము, దానికితోడు తన భార్యావిరహ బాధ మజియొకవైప్తు అహర్నిశలు నావలని భయము అతనిని పట్టి 
పీడిధిచుచున్నవి, అట్టి వానిని (మానవుని) బలవంతుడనుకొని గర్వపడుచున్నావు. అట్టి మానవులను మా రాక్షసులు 
ర్యాతింబవళ్లు భక్షించుచునేయున్నారు. నీవు హఠముమాని సరిగా ఆలోచింపుము, (దో 31కఖ.) 


రావణుడు శ్రీరామ (ప్రభువును నిందించుటచే కపివరుడైన అంగదుడు మిక్కిలి (క్రుద్దుడాయెను. ఏలనన హరి 
హరుఅనిందను వినువానికి గోహత్యా పాపము వచ్చును. వానర (శ్రేష్టుడైన అంగదుడు కోపముతో పండ్లు పటపట 
కొతీకెను. తన రెండు హస్తములతో వేగముగా నేలను టపటప కొట్టెను, భూమి అదిరెను, ఫభాసదులు (క్రింద పడిరి. 
భయవాయు॥గస్తులై పరుగులు దీసిరి, రావణుడు పడుచు, లేచుచు. తమాయించు కొని నిలబడెను, కాని అతని 
సుందర కిరీటములు నేల వ్రాలెను. కొన్నింటిని తిసికొని, రావణుడు తన తలలపై ధరించెను. మజికొన్నింటిని 
అంగదుడు శ్రీరామచరద్రుని కడకు విసరినేసెను, ఆ మకుటము రాకను జూచి, నానరులు గంతులు వేయుచు 
అజచిరి, “విధాతా! పగలే చుక్కలు. రాలుచున్నవా? లేక రావణుడు కోసముతో అతివేగముగా నాలుగు 
వజ్రాయుధములను పంపెనా?” శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు నవ్వుచు పలికెను, “భీయపడకుడు. ఇని ఉల్కలుగావు. 
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వజ్రములు కానే కాన్స. రాహుకేతువులును గారు, ఇవి దశాననుని కీరీటములు, వాటిని అంగదుడు విసరివేయుటనలన 
అవి ఇచటికీ వచ్చి పడుచున్నవి, (చౌ; 1-5) 


వాయుసుతుడైన ఆంజనేయుడు ఎగిరి వాటిని తన చేతులతో పట్టుకొనెను, వాటిని తీపీకొని వచ్చి (ప్రభువు 
ముందుంచెను. సూర్యప్రభలవలె (ప్రకాశించుచున్న ఆ కిరీటములను భల్లూకవానరులు ఆశ్చర్యముతో తిలకించిరి, 
అక్కడ |కుర్దుడైన దశాననుడు అందజీపై కోపపడుచు 'ఈ వానరుని పట్టుకొనుడు, చంపి వేయుడు' అని అజచెను. 
అది విని అంగదుడు ఆ ౯ సరే! అని అనుకొని ఒక చిజునవ్యు నవ్వెను, (దో, 32. క,ఖ) 


రావణుడు మజల పలికెను. “వీనిని చంపి, యోధథులందజును వెళ్లి, భల్లూకములను, వానరములను దొరకేనచోట 
దొరకినట్లు పట్టుకొని చంపుడు, తీనుడు, ఈ నేలసై వానరజాతియే లేకుండునట్టు చేయుడు. ఆ 
తాపససోదరులిద్దజిని బంధించి, ప్రాణములతో తీసికొని రండు" రావణుని (క్రోధపూరితములైన 
అనుచితవచనములను విని, యువరాజైన అంగదుడు 'క్రుద్దుడై పలికెను, “ఓరీ! ఈ విధముగా (పేలుటకు నీకు 
సిగ్గులేదా? లజ్ఞాహీనుడా! కులనాశకుడా! నీ గొంతును నీవే ఖండించుకొని చావుము, నా బలమును చూచిన 
తరువాతగూడ నీ గుండె పగులలేదా? ఓరీ! (స్త్రీ చోరుడా! దుర్మార్గుడా! దుష్టుడా! మూర్చుడా! పాపాత్ముడా! 
కాముకుడా! సన్నిపాతవళమున దుర్భాషలాడుచున్నావు, నరభక్షకుడా! నీకు, చోన్న మూకడీనది. వానరములు; 
భల్తూకములు నిన్ను చుట్టుముట్టి ముష్టీఘాతములు వేసినపుడు నీ పాపఫలమును అనుభవించెదవు, శ్రీరాముడు 
మానవుడా? ఇట్లు మాట్లాడిన నీనాలుకలు ఏల తెగిపడవు? అవి శిరస్సులతో గూడ రణభూమిలో (క్రింద పడును, 
దీనికి సందేహమే లేదు. (చౌ! 1-5) 


ఓరీ![ధశకంఠా! ఒకే బాణముతో వాలిని వధించిన శ్రీరాముడు మానవమాత్రుడా? నీ ఇజువది కన్నులు గూడ 
(గ్రుడ్డివే. జడుడా! లీ! నీ జన్మగూడ నీచమైనదే, శ్రీరాముని బాణములు నీ రక్తమునకై దప్పిగొన్నవి. అందులకే నీ పిచ్చి 
పిచ్చి వాగుడును సహించి విడిచి పెట్టుచున్నాను. (సోః 33. క,ఖ) 

నేను నీ ఫండ్షను ఊడగొట్టగలను. కాని అందులకు రఘునాథుని ఆజ్ఞ లేదు. వీ తలలను పగుల 
గొట్టవలెనన్నంతగా, నీలంకను సముద్రముతో ముంచివేయనలెనన్నంతగా కోసము. వచ్చుచున్నది, నీ అంక 
“మెడీషండు. వంటిది, మ రాక్షసులందటును ప్పరుగులవలె అజ్ఞానవశమున నిర్భయముగా అందు నివసించు 
చున్నారు, నేను వావరుడను, పండ్లను తినుటకు. నాకెంతో కాలము పట్టదు, కాని ఉదారుడైన శ్రీరాముని ఆదేశము 
లేదు. “అంగదుని యుక్తి యుక్తములైన మాటలను విని, రావణుడు పరిహాసముతో పలికెను. “ఓరీ! మూఢుడా! ఇట్టి 
అబద్ధములను ఎచ్చట నేర్చితిని వాలి సైతము ఎన్నడును ఇట్టి ప్రగల్బములను షలుక లేదు. బహుశా ఆ 
తొపసులతోగూడి అబద్ధములను, (ప్రగల్బములను నేర్చితివేమో?” పిమ్మట అంగదుడు నుడివెను. “ఓర్‌! ఇటువది 
భుజముల రావణుడా) వీ పదినాల్కలను కోసి వేయనిచో నేను నిజముగా (ప్రగల్బములను, అసత్యములను పలికెడీ 
వాడనే,” శ్రీరామచంద్రుని ప్రతాపమును స్మరించుచు, అంగదుడు. |క్రుద్దుడై, సభామధ్యమున నేలపై సాదమును 
గట్టిగా మోప్పుచు ప్రతిజ్ఞ పూర్వకముగ ఇట్టు పలికెను. “ఓరీ శకుడా! నీవు నాకాలిని కదిలింప గలిగినచో శ్రీరాముడు 
తిరిగి వెళ్ళి పోగలడు. సీతాదేవినిగూడ వదలుకొనగలడు-” రావణుడు తన యోధులతో అనెను, “ఓ వీరులారా! 
వినుడు. ఈ వానరుని కాళ్లను పట్టుకొని నేలపై పడగొట్టుడు" ఇంద్రజిత్తు మొదలగు పెక్కుమంది బలిష్టులైన 
యోధులు హర్షముతో ఎక్కడి వారక్కడ లేచినిలుచుండిరి, వారుతమబిలమును పూర్తిగా ఉపయోగించి, కాలును 
కదుప్పుటకు పెక్కు ఉపాయములను నడిపిరి. కాలు కొంచెము గూడ కదలలేదు, మొగములను 'వ్రేలాడవేసికొని తిరిగె 
వెళ్లి తమ తమ ఆసనములపై కూర్చుండిరి. (కాక భుశుండి పలుకు చున్నాడు) ఆ దేనతా శత్రువులందజును ఒక్క 
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సారిగా రివ్వున లేచి వచ్చి, అతని కాలిని పట్టుకొనిరి, కాని ఓ గరుడుడా! విషయవాసనాపరుడైన మనుజుడు తన 
మనస్సునుండి మోహవ్వక్షమును కదలింపలేనట్టు వారు అంగదుని పాదమును చిమంతైనను కదలింప లేకపోయిరి. 


(Jn 1-7) 


మేఘనాదునితో సమానమైన బలముగల అసంభఖ్యాకులైన యోధులు హర్షముతో లేచి తలపడిరి, కాని అంగదుని 
కాలు ఏ మాత్రమూ కదలలేదు, వారందజును సిగ్గుతో తలలు వంచుకొని, తమ తమ పీఠములపై ఆసీనులైరి, కోటి 
విఘ్నములు ఎదురైనను సజ్జనునిమనస్సు నీతిని వదలనట్టు అంగదుని చరణము ఆవంతైనను చలింపలేదు. ఇది 
చూచి శత్రువు యొక్క గర్వము అణగిపోయెను, (దో! 34. కఖ) 


కపిరాబైన అంగదుని బలమును జూచి, రాక్షసులు తమ మనస్సులలోనే ఓటమిని అంగీకరించిరి, అప్పుడు వానరుని 
ప్రేరణతో రావణుడే స్వయముగా లేచెను, అతడు అంగదునిపాదమును పట్టుకొనుటకు సిద్దపడగా వాలి పుత్రుడు 
పలికెను, “నా కాళ్లు పట్టుకొనినంత మాత్రమున నిన్ను ఎన్వరును రక్షింపరు. ఓరీ! శతుడా! నీవు వెళ్లి శ్రీరాముని 
పాదములను ఎందుకు పట్టుకొనవు?” ఇది విని మనస్సులోనే సిగ్గుపడుచు రావణుడు మజలిపోయెను. అతడు 
తనతేజస్సును కోల్పోయెను, మధ్యాహ్నకాలమునందలి చంద్రునివలె ఆతడు కాంతిహీనుడయ్యెను. తలలు 
వంచుకొని తనసింహాసనముపై కూర్చుండెను, తన సంసదనంతయును పోగొట్టుకొనినవానివలి ఉండెను, (శివుడు 
పలుకుచున్నాడు) ఉమా! శ్రీరామచంద్రుడు జగత్తునకు అత్మ, అందటి (ప్రాణములకు స్వామి, అతనికి 
ప్రతికూలుడైన వానికి సుఖ శాంతులు ఎట్లు లభించును? ఆయనకనుసన్నలతోడనే (సంకల్ప మాత్రముననే) జగత్‌ 
సృష్టి స్థితి, అయములు జరుగుచుండును. అతడు గడ్డిపోచను వజ్రముగను, వజ్రమును గడ్డిపోచగను మార్చగల 
మహిమాన్వితుడు, అతని దూతకు ప్రతిజ్ఞా భంగమెట్టగును? పిమ్మట అంగదుడు అనేకవిధముల నీతివాక్యములను 
పలికెను. కొని రావణుడు వాటిని పెడచెవిన బెట్టెను, ఏలనన వానికి చావు సమీపించినది. శత్రుగర్వమునణచి, 
అంగదుడు శ్రీ రామునినిర్మలకీర్తిని వినిపించెను. మజుల వాలిపుత్రుడు ఈ విధముగా పలుకుచు పోయెను. 
“అడుచుపాడుచు. (సిల్లి ఎలుకును వలె) రణభూమిలో నిన్ను హతమౌర్చనంత వజుకు నా గొప్పదనమును గూర్చి 
నేను తెల్పను.” అంగదుడు రాజసభకు రాక పూర్వమే తన కుమారుని చంపినాడను విషయము నెజేంగి, రావణుడు 
మిగుల దుఖపడెను. అంగదుని (ప్రతిజ్ఞ సఫలమగుటను జాచి, రాక్షసులందజును భయకంపితులైరి. (చౌ॥ 1-7) 


శత్రుబలమును నిర్వీర్యమొనర్చి, బలశాలియెన వాలిపుత్రుడు ప్రసన్నచిత్తుడై మణలి వచ్చి శ్రీరామచంద్రుని 
చరణ కమలములపై న్రాలిను. ఆతనితనువు వులకించెను, కనులు ఆనందా(శ్రు పూర్ణములయ్యెను. సంధ్యా 
సమయమైనందున. రావణుడు విచార (గ్రస్తుడై తన భవనమునకేగెను. మందోదరి మజల తనపతికి ఇట్లు 


నచ్చజెప్పసాగెను. (దో! 35. కఖ) 

(ప్రాణేశ్యరా! బాగుగా అలోచించి, మీ దుధాలోచనలను వీడుడు. మీకును శ్రీ రఘునాథునకును మధ్య యుద్దము 
తగదు, (అతనితో యుద్దము చేయుటకు మీరు యోగ్యులు కారు.) ఆతని తమ్ముడైన లక్ష్మణుడు గీచిన గీతనుగూడ 
మీరు దాటలేకపోయితిరి, ఇదియే మీ సామర్థ్యము. ఆతని దూతయెన్నో ఘనకార్యములాచరించెను. అట్టి ప్రభువును 
మీరు యుద్దమున జయింపగఅరా? (ప్రాణానాథా! ఆ కపిసింహము. హనుమంతుడు అవలీలగా సముద్రమును 
అంఘేంచి, మీ లంకలో నిర్భయముగా (ప్రవేశించెను. అశోకవనములోని రక్షకులను వధించి, దానివి ధ్యంసము చేసెను. 
మీకు చూచుచుండగనే అక్షకుమారుని వధించెను. లంకను. పూర్తిగా కాల్చి బూడిద చేసెను. అప్పుడు మీ 
బలగర్వమేమైనది? స్వామీ! ఇప్పుడు ఈ అసత్యడంబములను పలుకవద్దు. నా మాటలను (శ్రద్దగా ఆలకింపుడు. 
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స్వామీ! శ్రీరామచంద్రుని కేవలము. ఒక రాజుగా భావింపకుడు, ఆయనను చరాచరజగత్తునకు (ప్రభువుగా, 
అద్వితీయపరాక్రమశాలిగా ఎజుంగుడు. అతని బాణధాటిని మారీచుడు ఎజింగియుడెను. కాని మీరు ఆతని 
సలహానుగూడ వినలేదు. ఆతని మాటలను చులకనచేసేతిరి, జనకునిసభలో పెక్కుమంది రాజులుండీరి. అసమాన 
బలశాలురైన మిరుగూడ అక్కడనే యుంటితి, ధనుర్భంగమొనర్భి, ఆతడు జానకిని వివాహమాడెను, అప్పుడు 
యుద్దములో అతనిని మీరేల జయింపలేదు? ఇండ్రునికునూరుడైన జయంతుడు (వాయసము) అతని బలమును 
కొంత యెజుగును. శ్రీరాముడు కేనలము. ఒక కంటిని మాత్రమే పోగొట్టి, అతనిని ప్రాణములతో విడిచి పెట్టెను. 
ఛార్చణఖదుర్హశను మిరు స్వయముగా చూడనే చూవితిరి, ఐనను 'ఆతనితో పోరాడగలన'ని తలంచుటకు మీకు 
సిగ్గువేయుట లేదా? (చౌ॥ 1-7) 


ఓదశకంఠా! నిరాధుని, ఖఇరదూషణాదులను చంపి, లీలా మాత్రముగా కబంధుని వధించి, ఒకే బాణముతో వాలిని 
సంహరించిన శ్రీరాముని అవక్రపరాక్రముమును స్మరింపుడు. ఈ సంఘటనలనన్నింటినీ మీరును ఎఆుగుదురు. 
దీనినలననైనను శ్రీరాముని మహత్ష్య మును తెలిసీకొనుడు, (దో॥ 36) 


అనాయాసముగా సముగ్రముపై వారధిని నిర్మించి, తనసైన్యముతోగూడి సువేలపర్య్వతము'పై దిగిన సూర్యవంశ 
(శ్రేష్టుడు కరుణామయుడును ఐన శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు మీ హీతమును గోరియే తనదూతను పంపెను. ఆ దూత 
నిండునభేలో ఏనుగుల గుంపులో సింహమునలె మీ బలమును నిస్తేజమొన్భాను. అట్టి హనుమంతుడు, అంగదుడు 
మొదలగు మహాయోధులు పెక్కుమంది ఆయనకు సేవకులుగా ఉన్నారు, అట్టి మహావీరుని మీరు మాటి మాటికిని 
'మానవుడు' 'తాపసుడు' అని పలుకుచు, అభిమానగర్శ్యమమకార భారములను మూర్థముగా మోయుచున్నారు, 
(పియా! నాథా! శ్రీరామునితో వైరము పూనుట దుఃఖహేతువు, కాలుని వశమగుటచే మీకు జ్ఞానోదయమగుట లేదు. 
కాలుడు తన దండముతో వెవ్వరిన కొట్టడు. కాని ధర్మమును, బలమును, బుద్దిని విచక్షణాశక్తిని హరించును. స్వామీ! 
కాలము ఆసన్నమైనవాడు మీనలె స్వయముగా (బ్రమలో పడిసోవును. (3॥ 1-4) 


మీ పుత్రులు ఇరువురును చంపబడిరి, నగరము అగ్నికి ఆహుతి చేయబడెను. నాథా! అయినదేదో ఐనది. 
ఇప్పుడైనను మ తప్పును దిద్దుకొని, కృషాసింధువైన రఘునాథుని భజింపుడు. నిర్మల యశస్సును పొందుడు” 
(దో! 37) 


ములుకులవంటి తనభార్యపలుకులను వినియు. వాటిని పట్టంచుకొనక, తెల్ల వాజుగనే లేచి, యథా (ప్రకారము 
రావణుడు తనసభాభవనమునకు చేరెను, భయమును మజుచి, గర్వముతో పాంగిపోవుచు అతడు సింహాసనముపై 
కూర్చుండెను. ఇక్కడ సువేలపర్శతముపై శ్రీరాముడు. అంగదుని పీలిసించెను. అతడు వచ్చి శ్రీరాముని చరణ 
కమలములకు శిరసా (ప్రణమిల్లైను. అంతట ఖరారి అతనిని సాధరముగా తన యొద్ద కూర్చుండ బెట్టుకొని, 
చెజునవ్వుతో పలికెను. "ఓ వాలి పుత్రా! నాకు వినుటకు చాల కుతూలహముగా' ఉన్నది. సత్యము వచింపుము. 
రావణుడు రాక్షసవంశశిరోమణి. అతని అతులిత భుజబలము జగ(త్రసిద్దము గదా! అతని నాలుగుకిరీటములను 
నాయొద్దకు విసరివేసితివి. నాయనా! అవి నీకెట్టు లభించినవి?”- అంగదుడు. పలికెను "ఓ సర్వజ్ఞా! 
శరణాగతవత్సలా! వినుడు. అవి నుకుటములుగావ. అవి నాల్గును రాజ గుణములు. స్వామీ! సామ, దాన, భేద, 
దండోపాయములు నాల్లును రాజునందు. నినసించుచుండునని వేదములు పల్కును. 'రావణుడు అధర్మసరుడు, 
మీచరణములు నీతిధర్మములచే శోభిల్లుచున్నవి, అని భావించియే అవి మీ యొద్దకు చేరినవి. మీ చరణములచెంత 
అవి శ్‌భిల్లినవి. (చౌ॥ 1-5) 


దశకంఠరావణుడు ధర్మహీనుడు, (ప్రభుచరణములకు నిముఖుడు. కాలవశుడు. కోసలాధీశ! అందులకే ఆ 
గుణములు రావణుని వీడి, మిమ్ము ఆశ్రయించినవి, అంగదునివాక్చాతుర్యమునకు శ్రీరామచంద్రుడు నవ్వసాగెను. 
పీమ్మట వాలిసూనుడు లంకావిశేషములన్నియును తెలిపెను. (దో 36. కఖ) 
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లంకపై ముట్టడి-రాక్షసులతో నానర భల్లూకముల పోరాటము 


శత్రుసమాచారము పూర్తిగా తెలియవచ్చిన సిదవ శ్రీరాముడు తనమరిత్రులందజేని దగ్గరకు పిలిచి పలికెను,” 
లంకకు నాలుగు పెద్ద దుర్గమద్యారములున్నవి. వాటిని ముట్టడించుట యెట్స్‌ యోచనాచేయుడు. అప్పుడు 
వానరరాజైన సుగ్రీవుడు, భల్లూకరాజైన జాంబవంతుడు, అంకేశుడైన విభీషణుడు సూర్వవంశభూషణుడైన శ్రీరాముని 
స్మరించుచు కర్తవ్యమును ఆలోచించిరి వారు వానరసేనను వాలుగుదళములుగా విభజించిరి, వాటికీ సమర్దులైన 
సేనాపతులను నియమించిరి. వారు (సేనాపతులు) యూధపతులనందజీని పిలిచి, శీరామచంద్రప్రభుప్రతాపమును 

వినిపించి (ప్రోత్సహించిరి. అది విని వానరులు అందజును సీంహగర్ణనలను. జేయుచు పరుగులు దీసిరె, మొదట 
ఆనరదమున శ్రీరామునిపాదములకు శిరసా (ప్రణమిల్లి, 'కోసలరాజు శ్రీరామచంద్రునకు జయము, జయము'- 
అనుచు భల్లూకములు, వానరులు పర్వత శిఖరములను మోయుచు గర్జించుచు, గంతులు వేయుచు ముందునకు 
సాగిరి. అంక అజేయమైన కోట అని తెలిసియు, శ్రీరామచంద్రుని పరాక్రమప్రభావముచే వారు నిర్భయముగా వెళ్లిరి, 
నలుదిశలయందును న్యాపించిన మేఘములవలె లంకకు నలువైపుల చుట్టుముట్టి, వారు నోళ్లతోడనే 
నగారాభేరీధ్యనులను చేయసాగిరి: (చౌ॥ 1-5) 


అపార బలశాలురైన భల్లూకవానరులు "శ్రీరామునకు జయము, లక్ష్మణునకు జయము, వానరరాజు సుగ్రీవునకు 
జయము" అని గర్జించుచు సింహనాదములను గావించుచుండిరి. (దో 39) 


ఆ నినాదములకు లంకలో ఉవ్వెత్తుగా కోలాహలములు చెలరేగినఏ. దురహంకారియైన రావణుడు వాటిని విని 
"ఈ వానరుల సాహసమును పరికింపుడు" అనియనుచు నవ్వుకొనుచు తన నిశాచరసేనను పిలిపించెను. “కాలుని 
ప్రేరణతో ఈ వానరులందణును వచ్చినట్టున్నారు. నా రాక్షసుఅందజును ఆకలి గొనియున్నారు. బ్రహ్మదేవుడు 
మనకందతికిని, బయటికి పోకుండా ఇంటికే ఆహారమును సమకూర్చినాడు.” అని పలికీ ఆ మూర్చుడు 
వికటాట్టహాసముతో నుడివెను. "ఓ ఎరులారా! నలుదెసలకును వెళ్లుడు. భల్జూకములను వానరములను పట్టుకొని 
భక్షింప్పుడు.” (శివుడు పల్కుచున్నాడు) భవానీ! కాళ్లను పైకెత్తి పండుకొను టిట్టిభపక్షి వంటిదే రావణుని గర్భము, 
(రాత్రి వేళ ఆకాశము తన మీద పడునేమోయను భయముతో టీట్టిభే పక్షి తన కాళ్లతో ఆకాశమును నిలుపగలనని 
గర్వపడును- ఆని ఒక కథ) ఆజ్ఞయెన వెంటనే నిశాచరులు పదునైన ఈటెలను, తోమరములను, ముర్గరములను 
(ప్రచండములైన ఫరశువులను, (త్రిహలములను, పొడవైన కత్తులను, పరిఘులను, తబచెతరములైన 
వివిధాయుధములను, సర్వత శిఖరములను గైకొని బయలుడేతిరి. మాంసాహారులైన పక్షులు ఎజ్జని శిలలను జూచి, 
మారిస్న భ్రమతో వాటిసైబడి, తమ ముక్కులకు బాధ కలించుకౌనునట్లు బుద్దిలేని నరమాంసభక్షకులైన రాక్షసులు 
వానర సైన్యముల మీదికి పరుగులు దీసిరి. (3॥ 1-5) 


నానావిధములైన అస్త్రశస్త్రములను థనుర్భాణములను ధరించి, బలశాలురు, రణధీరులు, వీరులు ఐన 
అసంఖ్యాకులైన రాక్షసులు కోటగోడలను ఎక్కిరి. (డో 40) 
సుమేరు గిరిపై మేఘములు (క్రమ్ముకొనినట్లు రాజ (ప్రాసాదముల కోట గోడలు pr ws జోళ్ళు ఢంకాల (మైతలను 
వీని, యోధులమనస్సులలో ఉత్సాహములు పెట్టుబికెను, అసంభ్యాకములైన వాద్యఘోప షలకు పేజీకీవారిగుండెలు 
అదరుచుండెను. రాక్షసులు కొంత "ముందుకు నడచి, అతికాయులైన భళ్లూకవానర యోధులను గాంబరి. వానరులు 
ఎత్తుసల్లములయందును, సమతలముగానుండు లోయలలోను లెక్కచేయక ఎగురుచూ పరుగెత్తుచుండుటను వారు 


1. జయత్యతిబలో రోమ అక్ష్మణశ్చ్ళమహాబలః | 


రాజాజయేతి షుగ్రీవో రాఘవేణాలి పాలీతః ॥ 
వాల్మీకి రామాయణము ॥ సుందర కాండమొ. ॥ 
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గాంచిరి. వానరయోధులు కొండలను చేతులతో పట్టుకొని, పగులగొట్టుదు మార్గములను ఏర్పజచుచుండిరి, పండ్లను 
పటపట గొటుకుచు వానరసహజములైన భయంకర ధ్వనులతో బెదరించుచు, గర్వించుచుండిరి. శత్రువులను 
భేయపెట్టుచుండీరి, అక్కడ రావణునకును, ఇక్కడ శ్రీరామచంద్రునకును 'జయము, జయము' అను నినాదములు_ 
మిన్నుముట్టగా యుద్దము (ప్రారంభమాయెను. రాక్షసులు కొండలను, శీిఖరములను దొర్హించుచుండిరి, వానరులు ఎగిరి 
వాటిని పట్టుకొని, మజల వారె మీదనే విసరి వేయుచుండిరి, (7 1-4) 
భయంకరముగానున్న వానరభల్లూకములు పర్వతశిలలను కోటలపై విసరుచుండిరి. నిశాచరులపైకి దూకి, వారి 
కాళ్లను చిక్కించు కొని, గిరగిర త్రిప్పి, వారిని నేలకేసీ కొట్టుచుండిరి. పరుగెత్తుకొనిపోవువారిని యుద్దమునకు 
కప్వించుచుండిరి, అతిలాఘవము, సరాక్రమముగల వానరభల్లూకములు అవలీలగా కోటలాపైకి, భననములమీరికి 
నెక్కి, శ్రీరాముని యశోవైభవములను కీర్తించుచుండిరి, (ఛం) 


వానర వీరులు నిశాచరయోధులను పట్టుకొని, ఎత్తైన భవనములనుండి (క్రిందికి పడద్రోయుచుండిరి, (క్రిందబడిన 
రాక్షసులు నుగ్గునుగ్గగుచుండిళి, పైగా వానరులు వారిపై దుమికి, పిడికిళ్లతో మర్దించుచుండిరి, కొన ఊపీరితో 
మిగిలియున్న వారుకూడా ఈ ముష్టిఘాతములకు మట్టిగణచుచుండిరి, (దో 41) 


శ్రీరామునిప్రతాపప్రభావమున (ప్రబలమైన వానరసేన రాక్షసయోధులను నలిసివేయుచుండెను. అక్కడక్కడ 
వానరులు కోటగోడలపైకెక్కి “సూర్యప్రచాపుడైన గ్రీరాముచంద్రునకు జయము-జయము" అని నినాదములు 
చేయుచుండిరి. రాక్షసయోధులను నుర్దించుచుండిరి, వాయువేగధాటికి తట్టుకొనలేక మేఘములు చెల్లాచెదరైనట్లు 
నానరసేనదెబ్బకు నిలువలేక రాక్షససైనికులు ఇటునటు పరుగులు దీసిరి, నగరము 'హాోహాకారములితో 
నిండీసోయెను. బాలురు, స్రీలు ఆర్షనాదములతో అల్లాడుచుంిడీరి. “రాజ్య పాలనకు మాజుగా వీడు మృత్యువును 
ఆహ్మానించినాడు' అని అందటును రావణుని తిట్టిపోయుచుండిరి. తన సేనలు 'చెల్లాచెదరు' ఐన విషయమును 
వినగానే రావణుడు (క్రుద్దుడై పాజిసోవుచున్న యోధులతో ఇట్లనెను, “రణభూమికి వెన్నుచూపీవచ్చినవారినీ నా 
ఖర్గమునకు బలియిచ్చెదను, ఇంతవజకును నా ఉప్పుపులుసులను తని నానావిధభోగవిలాసములను 
అనుభవించినవారికి ఇప్పుడు రణభూమిలో “ప్రాణములు తీపి ఐనవా?' రావణునికళోరవచనములను విని, 
వీరులందలును సిగ్గుపడుచు బుసలు కొట్టుచు పోరాడసాగరి. యుద్ద భూమిలో పోరాడి అసువులను వీడుటవలననే 
వీరులకు శోభ కలుగునని తలంచి, వారు (ప్రాణములపై ఆశలు వదలుకొనిరి, (చౌ 1-5) 


అనేక ళస్తాస్త్రములను దాళ్ళి, ఆ రాక్షస వీరులు వానరవీరులను పేల్చుచు పోరుసల్పుచుండిరి. వారు పరిఘలతో, 
(త్రిచాలములతో కొట్టి భల్లూక వానరములను చికాకు పజచుచుండిరి, (దో 42) 


(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఉమా! వానరులు భయవ్యాకులురై సొణేపోసాగిరి. ఐనను చివరకు వారే గెలిచెదరు, 
వానరులు ఇట్లడుగు చుండిరి. “ హనుమంతుడు ఎక్కడ? అంగదుడెక్కడ? బలశాలురైన నల, నీల, డ్వివిదులు 
ఎక్కడ?" తమసేనలు వికలమైనవని తెలిసేనప్తుడు అంజనేయుడు పళ్చిమద్యారముకడ ఉండెను. ఆక్కడ 
మఘనాదునితో పోరాడుచుండెను, ఆ ద్యారమును పగులగొట్టుట మిగుల కష్టముగా ఉండెను. కావున పావని 
మనస్సు మిక్కిలి (క్రోధముతో నిండియుండెను. అప్పుకు కాలునితో సమానుడైన ఆ వానర యోదుడు గర్జించి, 
లంకకోటగోడపైకెగిర, ఒక పర్వతశిలను దీసికొని మేఘనాదుని వైపు ఫరుగెత్తెను. అతడు మేఘనాదునిరథమును 
విణుగగొట్టెను. సారథిని హతమార్చెను. మేఘనాధుని వక్షముపై తన్నెను. వ్యాకులుడైన మేఘనాదుని మజియొక 
సారథి తన రథముపై చేర్చుకొని, ఇంటి ముఖముపట్టెను. (చౌ 1-4) 
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పవనసుతుడు ఒంటరిగా కోటగోడపైకెక్కినాడని తెలిసి రణయోధుడైన అంగదుడు అవలీలగా ఎగురుచు 
ఒక్కగంతులో కోటమిదికి చేరిను. (టో 43) 


శత్రువులను ఎదిరించి పోరాడుచు, యోధులిద్దజును మహావేశముతో శ్రీరాముని 'ప్రతాపమును స్మరించుచు 
పరుగెత్తుకొని పోయి, రావణుని (ప్రాసాదముమీదికి చేరిరి. అక్కడ వారు 'శ్రీరామునకు జయము జయము” అని 
పలుకసాగిరి, వారు కలశములతోపాటు భననమును ద్వంసము చేసిరి. ఇది చూచి, రాక్షసరాజు రావణుడు 
భయ బ్రాంతుడాయెను. స్త్రీలు తమగుండెలపై బాదుకొనుచు "అయ్యో! ఇదిగో! ఇప్పుడీ రెండు వానరములును 
ఒక్కుమ్మడిగా వచ్చినవి. ఎట్టి ఉత్పాతములను కల్లించునో- అని గగ్గోలుసెట్టిసాగిరి, ఛారిద్దజును కపేచేష్టలతో ఆ 
స్త్రీలను భయపెట్టిరె. శ్రీరామునిపావనయశమును వినిపించిరి, నుఅల బంగారు స్తంభములను చేతులతో పట్టుకొని 
“ఇప్పుడు ఉపషద్రవమును. (ప్రారంభించెదము"- అనియనిరి, వారు. గర్జించుచు. శత్రుసేనల మధ్యలో దూకి, 
బలీయములైన తమ బాహువులచే వారిన్‌ మర్దింప సాగిరి. కొందజిని కాళ్లతో తన్నిరి. చేతులతో కొందణిచెంపలను 
వాయించిరె, మీరు శ్రీరాముని భజింపఠు; దానికి ఇదియే శాస్తి” అని మడువుచుండిరి, (చౌ॥ 1-4) 


రాక్షసులతలలను హేలగా పరస్పరము డీకొట్టించిరి. ఆ తలలను రావణునియొద్ద సడునట్టు విసరివేసిరి, అవి 
పెజుగుకుండలవలె పగులుచుండెను. (దో, 44) 


ఆ ఇరువ్సరు వానరులును (ప్రముఖరాక్షసయోధులను పట్టుకొని వారి కాళ్లను చిక్కించుకొని గీరగిరత్రిప్పుచు, 
శ్రీరామునిచెంత పడునట్లు వారిని విసరి వేయుచుండిరి. విభీషణుడు వారివారి పేర్లను (ప్రభువునకు తెలుప్పుచుండెను. 
(ప్రభువు వారికి తన ధామమును (వైకుంళమును) అనుగ్రహించుచుండెను. (బ్రాహ్మణులను చంపే, తినెడువారైనల 
నరమాంసభక్షకులు, యోగులు కోరుకొనునట్టీ  సద్గతిని పొందుచుండిరి. (శివుడు తెల్పుచున్నాడు) పార్వతి! 
శ్రీరాముడు కోమలచిత్తుడు. కరుణానిధి. “రాక్షసులు వైరభావముతోనైనను సరే నా స్మరణ 
చేయుచుండెడివారుగదా!” అని తలంచి, ప్రభువు వారికీ సర్యోత్తమగతిని (ముక్తిని) (ప్రసాదించెను. భవానీ! ఇట్టి 
కృపాళువు ఎవరున్నారు? తెల్పుము, ప్రభువు యొక్క ఇట్టీ ఉదారస్యభానమును. ఎజేంగీయు, మోహకారణముగ 
పౌంసారికభ్రమలను వీడక (ప్రభువును భజింపనివాడు మిక్కిలి మందబుద్ది, భాగ్యహినుడు” అయోధ్యాపతియైన 
శ్రీరాముడు (సుగ్రీవవిఖభీషణాదులతో) పలికెను.” అంగదుడు, హనుమంతుడు. కోటలోపలికి (ప్రవేశించిరి, 
నారిద్దజును అంకను విధ్యంసము చేయుచున్నప్పుడు రెండు మందరాచలములు సముద్రమును మధించుచున్నట్లు 
శోభిల్లు చున్నారు, (చౌ; 1-4) 


తమబాహుబలములచే శత్రుసేనలను నుగ్గునుగ్గుగాఫించి, ఆ వానరవీరులిద్దజును సాయం సమయమగుటవలన 
యుద్దముచేయుట మాని, అవలీలగా దూకుచు శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువునొద్దకు వచ్చిరి. (దోః 45) 


వారు (ప్రభువుచరణకములములకు శిరసా ప్రణమిల్లిరి. ఆ ఇద్దణు వీరులను జాచి, శ్రీరామచంద్రుడు మెక్కిలి 
ప్రసన్నచిత్తుడై, వారిపై తనకృపాదృష్టిని (ప్రపరింపజేసెను. వారు ప్రశాంతిని బొంది ఆనందభరితులైర్‌. 
హనుమంతుడు, అంగదుడు రణరంగమునుండి వెళ్లినారని యెతింగి, భల్లూకవానరయోధులు అందణును తము 
గుడారములకు చేరిరి. (ప్రదోషికాలమునేందు బలమధికమగుటచే. రాక్షసులు అప్పుడు రావణునకు 
'జయము-జయము' అని, నినాదములు చేయుచు వానరులపై బడీరి, రాక్షససేనలు వచ్చుటను జూచి, వానరులు 
మజల రణభూమికి చేరి, పండ్లు పటపట కొలుకుచు అన్ని వైపులనుండయు శత్రువులను ఎదుర్కొణరె. వారు ఒకరిని 
మతీయొకరు కప్బించుకొనుచు పోరాడరి, ఎవ్వురును వెనకంజవేయలేదు. నిశాచరులందజును నల్లనివారు, 
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అత్యంతవీరులు, అట్ల్‌ వానరులు విశాలదృథకాయులు, అనేకవర్షముల వారు. ఇరుసై సైన్న్వములును ప్రబలమైనవే, 
యోధులును సములే, నారు ఆత్యుత్సాహములతో విజృంభించి పోరాడుచుండీరి. చారిపోరాటము 
వర్షశరదృతుమేఘములు వాయుగప్రేరణతో పరస్పరము తలపడుచున్నట్లు ఉండెను, తమ సైన్యములబభము 
సన్గగిలుట చూచి, అనిపుడు, అకంపనుడు, అతి కాయుడు-అను సేనాపతులు. మాయోసాయములకు దిగిరి. ఒక్క 
క్షణములో నిబిడాంధకారము వ్యాపించెను. వారు రక్తము, రాళ్ళు బూడిదను వానరసేనలపై వర్తింప సాగిరి, (చౌ, 
1-6) 


దశదిశలయందును కాజుచీకట్టు (క్రమ్ముకొనుట జూచి, వానరసేనలు చెల్టాచెదరయ్యెను. ఒకరికొకరు 
కన్సింపకుండిరి. అంతటను అరపులే వినబడుచుండెను. (దో 46) 


శ్రీ రఘునాథుడీ రహస్యమును గుర్తించెను, అంగదుని, హనుమంతుని పిలిచి, విషయమును వివరించెను, అది 
వినగానే ఆ కపివీరులిద్దజును కోపావేశములతో రణరంగమునకు పరుగెత్తిరి. పిమ్మట కృపాళువైన శ్రీరాముడు నవ్వి, 
ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి అన్నిబాణమును. వేసెను, అంతటను వెలుగులు ప్రసరించెను. జ్ఞానోదయముతో 
సందేహములు దూరమైనట్టు చీకట్లు మాయమైపోయెను. భిల్లూకములు, వానరములు వెలుగులను. జూచి, (శ్రమ, 
భయము తలగినవారై ప్రసన్న చీత్తులై, సమరభూమీకి సాగి పోయిరి. ఇంతలోనే హనుమంతుడు, అంగదుడు రణ 
గర్జనల నౌనర్భుచుహుంకారములతో అచటికి రానేవచ్చిరి, వారిగర్ణనలకు భీతిల్లి, నిళచరులు కాలికి బుద్దిచెప్పిరి, 
వానరులు పాజీపోవుచున్నరాక్షసయోధులను పట్టుకొని, నేలకేసికొట్టుచుండిరి, అనేకాద్భుతయుద్దనైపుణ్యములను 
ప్రదర్శించుచుండిరి. వారు డాక్షసులకాళ్లను చిక్కించుకొని, వారిని గిరగిర త్రిప్పుచు సముద్రములో 
పడవేయుచుండిరి. అచట వారిని మొసళ్లు, పాములు, చేపలు తినివేయుచుండెను. (చౌ॥ 1-4) 


ఈ విధముగా కొందటు రాక్షసులు మరణించిరి, కొందజు గాయపడిరి. మజీ కొందణు పాజీపోయి, 
కోటగోడలనెక్కిరి, తనుబలములతో శత్రుసైన్యములను కకావికలొనర్చి, వానరభల్లూకవీరులు రణోత్సాహముతో 
గర్జించిరి, (దో 47) 

బాగుగా ఆరాత్రి ప్రొద్దు పోయిన సీమ్మట నాలుగు దళముల వానరులును కోసలాధిపతి శ్రీరాముని కడకు చేరిరి. 
శ్రీరాముని చల్లనిచూప్తు వారిపై 'ప్రసరింపగానే వారు తనుశ్రమలనే మజచిపోయిరి. ఆక్కడ రావణుడు తన 
ఆంతరంగికులను బిలిచి, “నానరులు మనసైన్యములలో సగభాగమును హతమార్చిరి. పెక్కుమంది రాక్షసనీరులు 
రణరంగమునకు బలియైరి. వెంటనే కర్తవ్యమును దెల్పుడు" ఆని యడిగెను, రానణునకు మాతామహుడును, 
నుంత్రీవరేణ్యుడును నిన మాల్యనంతుడను వృద్దరాక్షసుడు చక్కని నేత్రి వాక్యములను ఇట్లు పచించెను, నాయనా] 
నా ఉపదేశమును కొంచెమాలకింప్పుము, నీవు సీతను అపహరించి తెచ్చినప్పటినుండియు ఎదురైన ఆపశకునములకు 
లెక్కయే లేదు, వేదపురాణములచే (ప్రస్తుతింపబడిన శ్రీరామచంద్రుడు మహామహితాత్ముడు. ఆయనను 
కాదనినవాడెవ్వడును బ్రతికి బట్టకట్టలేదు. (3॥ 1-4) 


హీరణ్యాక్షుని, అతనిసోదరుడైన హిరణ్యకశిపుని చంపీనవాడును, మధుశైటభులను. సంహరించిన వాడుమ ఐన 
శ్రీహరియే ఇప్పుడు శ్రీరాముడుగా అవతరించినాడు, (దో 48: క.) 


(మాస వారాయణము-ఇబువదియెదవ విరామము) 


ఆతడు కాలస్వరూప్పుడు. దుష్టసమూహమనెడి వనమును భన్మమొనర్భుటయందు అన్షితుల్యుడు, గుణనిధి, 
జ్ఞానఖనీ, (బ్రహ్మారుద్రాదులు అతనిని సేనింతురు, అతనితో వైరమేల? (దో 48, ఇ) 
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కావున వైరమును మాని, నైదేహిని ఆయనకు అప్పగింపుము,. దయాసాగరుడును, పరమస్టేహశీలియునైన 
శ్రీరాముని భజింపుము. “రావణునకీమాటలు బాణములవలె (గ్రుచ్చుకొనెను. అతడిట్లనెను. “ఓరీ! దౌర్భాగ్యుడా! నీ 
ముఖానికి మసిపూసికొని వెళ్లు దానిని నాకు చూపకుము..ముసలి వాడవు గావున నిన్ను చంపక వదలివేయుచున్నాను. 
ఇకమీదట. నాకు కన్చింపవలదు. దూరముగా వెళ్లిపో” మాల్యవంతుడు తన మనస్సులో “కృపానిధిమైన 
శ్రీరామునిచేతిలో వీనికి చావ్చతప్పదు" అని యనుకొనుచు రావణుని దుర్భాషలకు బాధపడుచు వెళ్లి పోయెను, 
పిమ్మట మేఘనాదుడు (క్రోధావేశముతోనిట్టవెను, “తండ్రీ! రేపు ఉదయమున నేను చేయబోవు ఘనకార్యములను 
చూడుడు. నేను మాటలు చెప్పను. క్రియ చేసీ చూపింతును. ఇప్పుడు ఎంత చెప్పినను తక్కువయే” పుత్రుని 
వచనములను విని, వానిపై రావణునకు నమ్మకము ఏర్పడెను. (ప్రేమతో అతనిని తన యొడిలో కూర్చుండ 
బెట్టుకొనెను. వారు సమాలోచనములను చేయుచుండగనే తెల్లవాటెను. వానరులు మజల నాలుగు ద్యారములకడ 
గుమిగూడిరి. వారుదుర్గమమైన కోటలను ముట్టడించిరి. నగరమున కోలహలములు చెలరేగెను. శాక్షససైనికులు 
వివిధళస్తాస్తములతో కోటలపైకెక్కి పర్వత శిఖరములను శత్రు సైనికులపై విసరి వేసిరి. (చౌ॥ 1-5) 


వారు అసంఖ్యాకములైన పర్వతశిఖరములను. విసరివెసిరి. నానావిధమారణాయుధములను వ్రయోగించిరి, అవి 
వజ్రాయుధములవలె దిక్కులను పిక్కటిల్ల జేయుచు గర్జార్వనులతో వచ్చెను. యోధులు 'ప్రళయకాలగర్జనలను 
గావించిరి. భయంకర వానరయోధులు శత్రువులతో తలపడిడి. గాయపడినను, శరీరము జర్జరీ భూతమైనను వారు 
ఓడలేదు, ఓటమినంగీకరింప లేదు, వారు ఆశిఖరములనే చేతులతో పట్టుకొని, కోటమీదికి విసరి వేయుచుండిరి, 
రాక్షసులు అక్కడికక్కడే మరతించుచుంిడీరి, (ఛం) 


వానరులు వచ్చి మజుల కోటను ముట్టడించినారని విని మేఘనాదుడు కోట క్రింది భాగమునకు నచ్చి ఢంకాలను 
(మోగించుచు వారిని ఎదుర్కొనెను, (దో! 49) 


అతడు బిగ్గరగా అరచుచు పలికెను, "సమస్త లోకములలో ధనుర్దారులుగా ప్రసిద్ది గాంచిన సోదరులైన ఆ ఇద్దటు 
కోసలరాజకుమారు లెక్కడ? నల, నీల, ద్వివిద, సుగ్రీవులును, అసార బలశాలురైన ఆంగద హనుమదారులును 
ఎక్కడ? ఆ (బ్రాత్నద్రోహి విభీషణుడెక్కడ? నేడు వీరినందణీని తప్పక చేంపెదను.” ఇట్లు పలికి, భయంకరములైన 
బాణములను సంధించి, ధనుస్సును ఆకర్షాంతము లాగెను, బాణముల వర్షమును గురిపీంచెను, అవి రెక్కలున్న 
సర్పములవలె వేగముగా సాగిపోవుచుండెను. వానరులు ఎక్కడివారక్కడనే పడిపోవుచుండిరి. ఆ సమయమున 
అతనిని ఎదిరిందువారు ఎవ్వరును. అక్కడ లేకుండిరి, భల్తూకవానరులు నలుదెసలకును పాజీపోయిరి. 
పోరాటవిషయమునే మజచిరి. రణభూమిలో వారు మూర్చితులై, ప్రాణావళిష్టులై యుండీరి, (చౌ॥ 1-4) 


పిమ్మట మేసునాదుతు ఒక్కొక్కరిపై పదేసీ బాణములను (ప్రయోగించెను. వానర వీరులందటును నేలపై 
పడిపోయిరి. అప్పుడు (ప్రబలుడైన ధీర మేఘనాదుడు సింహగర్జన చేయసాగెను. (దో 50) 


తమ సైన్యమంతయును వ్యాకులపాటునకు గురియైనట్లు గమనించి, పవనసూనుడు అతిక్రోధముతో సాక్షాత్తు 
కాలునివలె శత్రువులమిదికి పరుగుదీసెను. అందణును చూచుచుండగనే అతడు మిగుల [క్రుద్దుడై ఒక 
మహాపర్వతమును పెకలించి ఎత్తి, మేఘనాదునిపై కోపముతో విసరి వేసెను, తనమీదికి వచ్చుచున్న పర్వతమును 
జూచి అతడు ఆకాశమునకు ఎగిరెను. అంతట రథము ముక్కలాయెను, సారథి హతుడయ్యెను, గుజ్జములు 
మరణించెను. హనుమంతుడతనిని మాటి మాటికిని యుద్దమునకు రెచ్చగొట్టెను. కాని హనుమంతుని బల 
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రహస్యమును ఎజిగిన వాడు గావున మేఘనాదుడు అతని కడకు రాలేదు. పిమ్మట మేఘనాదుడు శ్రీరాముని కడకు 
నచ్చి, పెక్కురీతుఆ దుర్భాషలాడెను, ఆతడు శ్రీరామునిపై అనేకళ్శస్తాస్త్రములను, ఆయుధములను ప్రయోగించెను. కాని 
ప్రభువు వాటినన్నింటిని అవలీలగా వమ్ముగావించెను, శ్రీరాముని బలపరా(క్రమములను జాచి, ఆ మూర్చుడు లజ్జేతుడై; 
నానావిధములగు మాయలు సన్నెను. అతనిప్రయత్నము “విన్న పామును చేత బట్టుకొని గరుడుని బెదరించీనట్ల్టు' 
ఉండెను. (చౌ॥ 1-4) 


తన మాయ చేత బ్రహ్మరుద్రాది మహామహులనే వశప ఆచుకొనగలిగిన శ్రీరామచం(ద్రప్రభువుపై దుష్ట బుర్దియైన 
ఆ నిశాచరుడు తనరాక్లసమాయలను (ప్రయోగించెను, (దో 51) 


అకాశమునకెగిరి అ ఇంద్రజిత్తు నిప్పుల వర్షమును కురెసింపసాగెను. భూమినుండి జలధారలు బయటికి 
చిమ్మునట్టు చేసెను. నానా విధములైన పీశాచములు నాట్యము చేయుచు 'చంపుడు, నజుకుడు' అని అజవ సాగెను, 
ఒక్కొక్కసారి అతడు మలమూత్రములను చీము, నెత్తురు, వెంట్రుకలు, ఎముకలు మొదలగు వానిని 
వర్షించుచుండెను. మజీయొక సారి ఎడతెగని జాళ్లవర్షమును కురిపీంచుచుండెను. వేజొకతరి ధూళిని గురిపించి, 
'తమ చేతులనే తాము చూడలేనంతగా' చీకటిని సృష్టించెను, ఈ మాయలకు వానరులు తికమకలపాలై 'ఈ 
దెబ్బతో అందణును మరణించుట తథ్యము' అని భావించిరి. ఈ దృశ్యమును జాచి, శ్రీరాముడు. ఒక చిటునవ్వు 
నవ్వెను. వానరులందణును భయ(భ్రాంతులైనట్టు (గ్రహించి, సూర్యుడు చిమ్మచీకట్లను పాజుద్రోలినట్టు ఒకేఒక 
బాణముతో నానిమాయలనన్నింటిని పటాపంచలు. గావించెను. పిమ్మట భల్లూక వానరములపై తనకృవాదృష్టిని 
(ప్రసరింపజేసెను, వారు మటల శక్రిసంపన్నులై నిలువరింప రాని అవేశముతో పోరాడుచుండిళి, (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరాముని ఆజ్ఞను పొంది, లక్ష్మణుడు ధనుర్పాణములను గైకొని, క్రుద్దుడై అంగదాది వానర (ప్రముఖులతో 
బయలుదేణెను. (దో 52) 


అతని కన్నులు నిప్పులు కురియుచుండెను, వెడల్పైన వక్షస్థలముతో, దిర్హబాహువులతో హేమాలయ 
షర్వతమునలెనున్న అతనిగౌరనర్లశరీరకాంతి ఎలుపెక్కెను.. రావణుడును మేఘచనాదునకు బాసటగా 
సమరయోధులను కౌొందణిని పంపెను. వారనేక శస్రాస్త్రములను దీసికొని, ఒక్కుమ్మడిగా రణరంగమున దూకేరి. 
'శ్రీరామచరడ్రునకు జయము జయము" అనుచు వానరులు పర్వతములను, వృక్షములను నఖిములను 
ఆయుధములుగా కేసికొని వారిని ముప్పు తిప్పలు పెట్టుచుండిరి. వానరులును, రాక్షసులును (ప్రబలమైన విజయ 
కాంక్షలతో వీరోచితముగా పోరాడుచుండిరి. వానరులు రాక్షసులపై విరుచుకొని పడి వారిని పిడికిళ్లతో పాడిచిరి, 
కాళ్ళతో తన్నిరి, సండ్లతో కొటికిరి, కొట్టీ కొట్టీ బాధించిరి, “కొట్టుడు, కొట్టుడు, పట్టుకొని చంపుడు, చంపుడు, తలలు 
నటకుడు, భుజములను ఇండీంప్పుడు” ఇట్టి అజుపులతో నవభఖిండములు నిండీపోయెను. తలలులేని మొంజెములు 
అటునిటు పజగెత్తుచుండెను. చేనతలు ఆకాశము నుండి ఈ దృశ్యములను ఏనోదముగా చూచుచుండిరి, వారికి 
స్మయానందములు కలుగు చుండెను. (చౌ 1-4) 


రణ భూమి రక్తసిక్తమయ్యను. దానిపై ధూళి (క్రమ కొని నిప్పులపై బూడిద కప్పేనట్టుండెను. (దో॥ 53) 
గాయపడిన యోధులు పూలతోనిండిన మోదుగుచెట్లవలె ఒస్ఫుచుండిరి, లక్ష్మణుడును, మేఘనాదుడును 
(ఇరువురును) సమాన యోధులే. వారు అత్యంతావేశములల్‌ పరస్తురము ఒడలు మటుచి, పోరాడుచుండిరి. 
రాక్షసుడైన మేఘనాదుడు మోసమునకును, ఆధర్మమునకును ఒడిగట్టుచుండెను. అనంతుడైన (శేషుడు) లక్ష్మణుడు 
భేకరకోపాకృతితో ఇంద్రజిత్తు రథమును భగ్నమొనర్చి, సారథిని కొట్టి (క్రింద పడిపోవునట్లు చేసెను. అతని 
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ప్రహారములకు ఇంద్రజిత్తు ప్రాణములు అన్నుబట్టెను. “ఇప్పుడు తీవ్ర సంకటసరెస్టితి వచ్చిపడినది, ఇతని చేతిలో నా 
ప్రాణములు దక్కవు అని భావించి రావణ పుత్రుడు 'ఏీరఘూతిని' అను శక్తిని ప్రయోగించెను. తేజోరాశీయైన ఆ 
శక్త లక్ష్మణుని వక్షమునకు తగిలెను. లక్ష్మణుడు మూర్చితుడాయెను. అప్పుడు మేఘనాదుడు నిర్భయముగా అతనిని 
సమీసించెను, (చౌ॥ 1-4) 


మెఘనాదునితో సమానమైన బలముగల అసంభ్యాకయోధులు లక్ష్మణుని ఎత్తుకొనిపోవుటకు ప్రయత్నించిరి. కాని 
జగదాధారుడైన ఆదిశేషుని అవతారమును ఎవరెత్తగలరు? వారు సిగ్గుతో వెనుదిరిగిరి. (దో 54) 


(శివుడు పల్కుచున్నాడు) గిరిజా! వినుము. లక్ష్మణుని (క్రోధాగ్ని పదునాలుగులోకములను భస్మమొనర్పగలదు. 
సమస్త స్టావరజంగమ (ప్రాణులు, దేవతలు, మనుష్యులు, అతనిని సేవించుచుందురు. అట్టి మహావీరుని యుద్ధమున 
ఎవరు జయింపగలరు? శ్రీరాముని కృపకు పాత్రుడైనవాడే ఈ ఆద్భుత లీలలను తెలినీకొనగలడు. 
సాయంసమయముగుటచే ఉభయపక్షములవారును యథా స్టానములకు చేరిరి. పేనాపతులు తమతమసేనలను 
కూడగట్టుకొనసాగిరి, సర్వవ్యాపకుడును, పరబ్రహ్మయు, అజేయుడును, సకలభువనాధిపతియు, కరుణానిధియు 
ఐన శ్రీరాముడు 'లక్ష్మణుడు ఎక్కడ? అని యడిగెను, అప్పటికే హనుమంతుడు లక్ష్మణుని అచటికి 
తీసీకొనివచ్చియుండెను. తన తమ్ముని స్థితినీ జూచి, శ్రీరాముడు మిగుల దుఃఖితుడాయెను. జాంబవంతుడీట్లనెను. 
“అంకలోసుషేణుడు అనువైద్యుడు గలడు. ఆతనిని ఇచటికి ఎవరు తీసికొని రాగలరు?” వెంటనే హనుమంతుడు 
సూక్ష్మరూపియై వెళ్లి, ఇంటితో గూడ అతనిని తీసికొని వచ్చెను, (చౌ॥ 1-4) 


సుషేణుడు శ్రీరామునిపాదపద్మములకు శిరసా ప్రణమిల్లైను, అతడు ఒక పర్వతము పేరును, దానిపై నుండెడి ఒక 
ఓషధినామమును చెలిపే, “ఆంజనేయా! నీవు వెళ్లి ఆ ఓషధిని తీసికొని రమ్ము" అని పలికెను, (దో! 55) 


ఓషధికై హనునుంతుడు నెడలుట - కాలనేమిని హతమార్భుట 


నాయుసుతుడైన హనుమంతుడు “సరే! ఇప్పుడే ఉసీకొనిరాగలను" అనియనుచు-తన హృదయమున శ్రీరాముని 
పాదసరోజములను స్మరించుచు ఓషరికై బయలుదేజెను. ఆక్కడ ఒక దూత రావణునకు ఈ 
వృత్తాంతమునంతయు వివరించెను, దశముఖుడు కాలనేమి' అను రాక్షసునియింటికి వెళ్లి విషయమును వివరించి, 
సహాయమడిగెను, కాలనేమి తననెత్తి బాదుకొనుచు పలికెను, “మార్గమధ్యములో ఇప్పుడా హనుమంతుని 
ఆపగలవాడెవ్వడు? ని కనులముందే అతడు అంకను కాల్బలేదా? శ్రీ రఘునాథుని ఆరాధించి, హాయిగా ఉండుము. 
ప్రభూ! ఈ మిథ్యాప్రగళ్భములను మానుము, నేత్రానందకరుడు నీలోత్సలశ్యామసుందరుడు ఐన శ్రీరాముని నీ 
హృదయమున నిలుపుకొనుము, నేను, నీవ, అనెడి భేదభావమును, మమత్వమును, మూఢత్వమును త్యబింపుము. 
నీవు మహామోహములో నిద్రించుచున్నావు. ఇప్పుడైనను దానినుండి మేల్కొనుము. కాలసర్పమునుగూడ 
కబళింపగలవానిని కలలో నైనను యుద్దమున ఎవడు జయింపగలడు.?” (చౌ! 1-4) 


ఈ మాటలను వినినంతనే రావణుడు మిక్కిలి (క్రుద్దుడాయెను. అప్పుడు కాలనేమి తన మనస్సులో 
ఇట్లనుకొనెను, “ఈ దుష్టుడు పాపకృత్యములలో మునిగినాడు. నేను శ్రీరామునిదూతచేతిలో మృతిచెందుటయే 
మేలు." (దో, 56) 

ఇట్లాలోచించి కాలనేమి ఆంజనేయుడు వెళ్లుచున్నమార్గములో మాయలు పన్నెను, ఒక అందమైన వనమును, 
అందు ఓక సరోవరమును, మందిరమును కల్పించెను. పవనసుతుడు ఆశ్చర్యకరమైన ఒక సుందర-ఆశ్రమమును 
గాంచి, ఇక్కడ మునియనుమతితో దాహము తీర్చుకొని బడలికను తొలగించు కొందును' అని తలంచెను. కాలనేమి 
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అచట. కపటముని వేషముతో ఉండెను. అతడు తనమాయచేత మాయాపతియైన శ్రీరామునిదూతను మోహింస 
కేయదలచెను. పావని ఆయనకు నమస్కరించెను. ఆ రాక్షసుడు శ్రీరామునిగుణములను గానముచేయుచు ఇట్లు 
పల్కెను. “రామరావణులమధ్య ఘోరమైన యుద్దము జరుగుచున్నది. శ్రీరాముడు గెలుచును. ఇందు సంచేహము 
లేదు, సోదరా! నొజ్జాన దృష్టితో ఇక్కడినుండియే అన్నింటిని చూచుచున్నాను.” హనుమంతుడతనని నరడుగగానే 
అతడు తన కమండలమును ఇచ్చెను. హనుమంతుడు “ఈ కొంచెము జలముతో నా దాహము తీరదు" అని 
పలికెను, కాలనేమి "ఈ చెజువులో స్నానము చేసిరమ్ము. నేను నీకు దీక్షను ఇచ్చెదను.” నీకు జ్ఞానోదయమగును 
అని పలికెను, (చో; 1-4) 


హనుమంతుడు. సరోవరమున దిగగానే ఆత శీఘ్రముగా ఒక మొసలి అయన పాదమును. గట్టిగా 
ఒడిసిపట్టుకొనెను. మారుతి దానిని చంపీ వేసెను. అది దివ్యశరీరమును దాల్చి అప్ఫరసలై. ఎమానముపై ఆకాశ 
మార్గమున వెళ్లెను. (దో 57) 

ఆ సుందరి వెళ్లుచు ఇట్లు సలికెను, "ఓ వానరా! ఎ దర్శనమువలన నాకు సాపవిముక్తి కలిగినది. నాకు 
మునీశ్వరుడిచ్చిన శాపముకూడ తొలగినిది. ఓ కపీశ్వరా! ఇతడు మునిగాడు ఘోరరాక్షసుడు నా మాట సత్యము, 
నమ్ముము” అట్టు పలికి ఆ అప్సరస వెళ్లిపోయిన పిమ్మట హనునుంతుడు ఆరాక్షసుని కడకు వచ్చి ఇట్టినెను "ఓ 
మొనిళ్వరా మెటట. మీరు గురుద్‌క్షీణ స్వీకరింపుడు. ఉపదేశమును ఆ పిమ్మట చేయవచ్చును” అంజనేయుడు 
అతనితలచుట్టును వాలమొనుచుట్టి ఆతనిని నేలకేసి కొట్టెను, మరణ సమయమున కాలనేమి తననిజరూపమును 
డాల్బీ 'రాను రామ' అనుచు ప్రాణములను వదిలెను. అతనినోటినుండి రానునామమును విని మారుతి (ప్రసన్న 
మనస్కుడయ్యెను. అచ్చట నుండి బయలు దేణి, ఆ పర్వతము పైకి చేరెను, కాని ఓషధిని గుర్తింపలేకపోయెను, 
అప్పుకు ఆ హనుమంతుడు ఆ పర్వతమునే పెకలించుకొని, రాత్రికి రాత్రే దానిని దీసికొని ఆకాశ మార్గమున 
బయలు చేటెను. ఆయన (ప్రయాణము అయోధ్యా నగరము మీదుగా సాగుచుండెను. (చౌ 1-4) 


సంజీవని పర్వతముతో వచ్చు మారుతితో భరతుని సమాగనుము 
ఆకాశమున ఒక బృహత్వ్వరూపము వెళ్లుచుండగా దానిని భరతుడు గాంచెను. ఆతడోక రాక్షీసుడై యుండవచ్చునని 
అనుమానించెను, ధనుస్సును ఆకర్థాంతములాగి, ములికిలేని బాణమును వదలెను, (దో! 58) 


ఆ బాణము యొక్క ధాటికి సరజీవని పర్వతమును చీసికొని వచ్చుచున్న హనునుంతుడు 'రామా! రామా! 
రఘుపతీ!' అనుచు నేలపై బడి మూర్చీతుడాయెను. ఈ ప్రియనచనములను వినిన వెంటనే భరతుడు. మిక్కిలి 
ఆతురతతో పరుగెత్తుకొని హనుమంతునికడకు నచ్చెను. వికలుడైన ఆ మారుతిని జూచి భరతుడు ఆతనిని 
తనహృదయమునకు. హాత్తుకొనను. అతనికి స్పృహ తెప్పించుటకై పెక్కు ప్రయత్నములను జేసెను. కానీ 
స్పృహరాలేదు. భరతునిముఖము వెలవెలబోయెను. మనస్సులో బాధ పడెను, కన్నుల నరు నిండెను. అతడిట్లనెను, 
“విధాత నన్ను శ్రీరామునకు విముఖునిగా జేసెను. మజల ఈ ఆపదగూడ సంభవించినది. త్రికరణశుద్ధిగా నాకు 
శ్రీరామునిచరణకమలము లయంధు నిశ్చలమైన భక్తి యున్నచో, శ్రీరామచరద్రునిక్సప వాపై ప్రనరించుచున్నచో, ఈ 
వానరుడు (శ్రమనుండియు ఈ బాధనుండియు బయటపడుగాక". ఈ మాటలు చెవిన బడినంతనే కపీశ్యరుడైన 
హనుమంతుడు అయోధ్యానాథుడైన శ్రీరామచం(ద్రునకు 'జయము, జయము" అనియనుచు లేచి కూర్చొనెను: 


(చో 1-4) 


భరతుడు. పావనిని తన హృదయమునకు హత్తుకొనెను, అతని శరీరము పులకేంచెను. నేత్రములలో 
ఆనందాశ్రువులు. నిండెను, రఘువంశతిలకుడైన శ్రీరామచంద్రుని స్మరణముతో అతని హృదయము (ప్రేనుతో 
నిండిపోయెను, (సో 59) 
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———— 
భరతుడు పలికెను, “నాయనా! తమ్ముడైన లక్ష్మణుడును, తల్లి జానకీ దేవియు, శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువూ క్షేమమే 
గదా!" హనుమంతుడు సంక్షిప్తముగా. జరిగిన కథనంతయును దెలిపెను, దానిని విని భరతుడు దుఃఖితుడై 
మనస్సులోనే పశ్చాత్తాపపడెను.. “ఓ దేవా! నేనీ ప్రపంచములో ఎందులకు జన్మించితిని? శ్రీరాముని కార్యములలో 
ఒక్కదానికిగూడ నేను ఉపయోగపడలేక పోయితిని.” పరిస్తితులు తనకు అనుకూలముగా లేవని యెటింగి, డైర్యము 
వహించి, పరాక్రమశాలియైన భరతుడు హనుమంతునితో పలికెను. “నాయనా! నీవు అక్కడికి చేరుటలో 
ఆలస్యమగును. తెల్లవాజీనచో నీప్రయత్నము సఫలముగాక పోవచ్చును. కావున పర్యతముతో గూడ నా బాణముపై 
అధిరోహించుము. నేను కృషానిధియైన శ్రీరాముడున్న చోటికి నిన్ను చేర్చెదను, ఈ మాటలను విని “నా బరువుతో 
ఈ బాణము ఎట్లు పోగలదు." అని మారుతీ మనస్సున సందేహించెను. కాని శ్రీరామచంద్ర ప్రభావమును తలచి 
కొని భరతుని పాదములను ఆరాధించి, చేతులు మోడ్చి పలికెను. (చౌ 1-4) 


ప్రభూ] మీ ప్రతాపమును నా హృదయమున నిడుకొని, చేను వేగముగా వెళ్లగలను.” అని పలికి, భరతుని ఆజ్ఞను 
గైకొని, అతనిచరణములకు (ప్రణమిల్లి, హనుమంతుడు బయలుదేజెను. భరతుని భుజ బలమును, 
గుణశీలములను, శ్రీరామచంద్రప్రభుచరణములపై ఆతనికిగల అపారప్రేమను మాటీ మాటికేని (ప్రశంసించుచు 
పావని ముందునకు సాగెను. (దో! 60. క,ఖ) 

సోదరుడైన లక్ష్మణునికై శ్రీరాముని ఆవేదన 

అక్కడ లక్ష్మణుని స్థితిని జూచి, శ్రీరాముడు సామాన్య మానవునివలె పరితాపమునకు లోనగుచు. పలికెను. 
"అర్దరాత్రి గడిచినది, హనుమంతుడు ఇంకను రాలేదు” అంతట. అతడు లక్ష్మణుని అక్కున జేర్చుకొని ఘజల 
మఅల వగచుచు పల్కెను, “సోదరా! నీవు నన్నెప్పుడును దుణఖతునిగా చూడకుంటివి. నా దుఃఖభారమును 
ఎల్లప్పుడును. నీపై వేసికొనుచుంటిఏ. నీ స్వభావము మిక్కిలి కోమలమైనది. నన్ను సుఖపెట్టుటకై నీవు 
తల్లిదండ్రులను గూడ వీడి వచ్చితిని. వనములలో శీతవాత-ఆతపబాధలనుగూడ ఓర్చుకొంటివి, ఆకలి దప్పులను 
సైతము విస్మరించి, ప్రేమతో నన్ను సేవించుచు వచ్చితివి. సోదరా! ఇప్పుడా ప్రేమ ఏమైనది? నా 
వ్యాకులవచనములను వినిగూడ నీవు ఏలలేవన్స? నాతో మాట్టాడవేమి? ఇప్పుడు నేను మిక్కిలి దుఃఖితుడనై 
యున్నాను, సోదరా! నీవు ఆదర్భసేవా పరాయణుడవు, ననవాసమున అహర్నిశలు అన్నివిధముల నీవు నాకు 
కుడిభుజముగా నుంటివి. అట్టి నిరుపమాన సోదరుడనైన నీ వియోగము ఈ వనవాసమున సంభివించునని 
ఊహకైనను ఆందినరో తండ్రిగారి ఆజ్టను కూడ తలదాల్సి, యుండెడివాడను గాను, (D సంతానము, సంపద, భార్య, 
ఇల్లు పరివారము మొదలగునవి అన్నియును ప్రపంచములో పదే సదే అభించుచుండును, దూరమగు చుండును. 
కాని నాయనా! జగత్తులో నీవంటి సహోదరుడుమాత్రము అభింపడు. 2) ఈ విషయమును ఆలోచించి లెమ్ము 
సోదరా! జడుడైన విధాత ఒక వేళ నన్ను జీవితునిగా ఉంచినచో నీవు లేని నా జీవితము టెక్కలులేని పక్షినలె, మణిలేని 
సర్నమువలె, తొండములేని గజరాజునలె దీనము, దుఃఖ ప్రదము అగును, భార్య కారణముగ తమ్ముని పోగొట్టుకొని, 
నేనేముఖము. పెట్టుకొని అయోధ్యకు. చేరగలను? స్త్రీని కాఫాడుకొనలేక పోయితినను అపకీర్తినైనను 


కకం = mi 
1. సోదర (పేమాతిరికముచే శ్రీరాముడు ఇట్లు పల్కుచున్నాడేగాని కలలో సైతము అతడు పిత్రాజ్ఞను 
ఉల్లంఘేంచెడివాడు కానేకాడు. ! 


2. దేశే దేశే కళత్రాణి, దేశే దేశేచ బాంధవాః తం తు దేశం నపశ్యామిఇ్న యత్ర భ్రాతా సహోదరః ॥ వాల్మీకి 
రామాయణము (యుద్ద 102/ 12,13 
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సహించియుండెడివాడను, సోదరుని కోల్ళోవుట కంటెను, స్త్రీని కోల్పోవుట ఎక్కువ హానికరము. గాదు, నాయనా! 
ఇప్పుడు నా కఠోరహృదయము ఈ ఆసకీర్తీని బ్రాతృశోకమును రెండింటిని సహింసవలసియున్నది, సుమిత్రాదేవికి 
నీవు అద్వితీయ పుత్రుడవు, ముద్దుల కుమారుడవు, ఆమెకు (ప్రాణతుల్యుడవు, నేను అన్నివిధముల 
సుఖకారకుడననియు, హితైషిననియు తెలిసి, తల్లి సుమిత్రాదేవి నిన్ను నాకప్పగించినది, ఇప్పుడు వెళ్లి, ఆమెకు నేనేమి 
సమాధానమును చెప్పగలను? సోదరా! నీవు స్పుహను పొంది, నాకు తగినసలహాను ఏల ఇయ్యవు?” భక్తులు తనను 
స్మరించినంతమాత్రముననే వారిశోకములను తొలగించు శ్రీరాముడే పెక్కుభంగుల ళోకించెను, కమలదళములవంటి 
ఆయనకన్నులనుండి అశ్రువులు (ప్రవహించెను. (శివుడు పల్కుచున్నాడు) పార్వతీ! శ్రీ రఘునాథుడు అఖిండుడు, 
అద్వితీయుడు, భక్రవత్సలుడైన భగవంతుడు తనలీలలను మనుష్యునిగా ప్రదర్శించుచున్నాడు. (చౌ॥ 1-9) 
శ్రీరామచందద్రప్రభు విలాపవచనములను ఆలకేంచి, వానరసమూహములు మిక్కలి వికలములయ్యెను, ఇంతలో 
హనుమంతుడు సంజీవని పర్వతముతో రానేవచ్చెను. కరుణరసముతో నీర రసము చేరినట్టాయెను. (సో! కే 
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శ్రీరాముడు సంతుస్టుడై హనుమంతుని ఆలింగనము చేసికొనెను. (ప్రభువు అత్యంతకృతజ్బుడు, విజ్ఞాని, వైద్యుడైన 
సుషేణుడు వెంటనే చికిత్స చేయగా లక్ష్మణుడు స్పహలోనికి వచ్చి, హర్షితుడై యథారీతిగా కూర్చొనెను. 
శ్రీరామచంద్రుడు ప్రేమపారవశ్యముతో తమ్ముని గాఢాలింగనము చేసికొనెను. వానర భల్తూకములు మిక్కిలి 
సంతసించెను. సిమ్మట పావని వైద్యుని యథారీతి హాయిగా ఇంటికి చేర్చివచ్చెను. ఈ సనూచారమునంతయును 
విని రావణుడు అతినిషాదముతో తలలను బాదుకొనెను. వ్యాకులితుడై కుంభకర్ణుని యొడ్డకు బళ్ల, 
వివిధోపాయముల ద్వారా అతనిని నిద్రనుండి మేల్కొల్పెను. సాక్షాత్తు మృత్యువే శరీరధారణచేసి వచ్చినదా? 
అనునట్లు కుంభకర్ణుడు మేల్కొని రావణుని అడిగెను. "సోదరా! తెలుపుము. నీ ముఖములు వాడిపోయినవేల?" 
దురభిమానిణైన రావణుడు తాను సీతను అపహరించి తీసికొనివచ్చిన విధమును, తదాదిగా జరిగిన 
వృత్తాంతములను. తెలిసీ, ఇట్లనెను, “సోదరా! వానరులు రాక్షసులందజేని మట్టిగరపసించికి. గొప్పగొప్ప 
యోధులనుగూడ మట్టుపెట్టిరి. దుర్ముఖుడు, దేవాంతకుడు, నరాంతకుడు, మహాయోధులైన అతికాయుడు, 
అకంపనుడు, మహోదరుడు మొదలగు రణధీరులు, వీరులు అందటును రణరంగమున నేలకొరిగిరి. (చౌ॥ 1-6) 


దశాననుని వచనములను విని, కుంభకర్ణుడు మిక్కిలి విచారముతో నుడివెను. “మూర్చుడా! జగన్మాతయైన 
జానకీదేవిని అపహరించి, ఇపుడునీకుమేలు జరుగునని తలంచుచున్నావా? (దో! 62) 


ఓ రాక్టసరాజా! నీవు చేసినది మంచిపనిగాదు. ఇప్పుడు నన్నేల మెల్కొల్పితివి? నాయనా! ఇప్పటికైనను 
అహంకారమును వీడి శ్రీరాముని భజింపుము. దశాననా! నీకు శుభమగును. హనుమంతునివంటి సేవకులుగల 
శ్రీరఘునాథుడు సామాన్య మానవుడా? సోదరా! నీవు చేసినది ఘోరమైన తప్పిదము. మొదటనే ఈ సంగతిని నాకేల 
తెలుపలేదు? శివుడు, (బ్రహ్మ మొదలగు దేవతలచే సేవింపబడు దేవదేవునితో నీవు వైరము పెట్టుకొంటివి. నారదుడు 
నాకు చేసిన జ్ఞానోపదేశములను నీకు వివరించి యుండెడివాడను, కాని ఇప్పుడు సమయము మించిపోయినది, 
సోదరా! చివరిసారిగా నన్ను గాఢముగా ఆలింగనము చేసికొనుము. నేను వెళ్ళి, నా కన్నులను సార్థకముచేసికొందును. 
తాపత్రయములను రూపుమాస్పువాడును, శ్యామలగాత్రుడును, కనులనేత్రుడును బన శ్రీరాముని దర్శింతును." 

(చౌ) 1-4) 
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శ్రీరామచంద్రుని రూపగుణములను స్మరించుచు కుంభకర్ణుడు ఒక్క క్షణకాలముపాటు (పేమ పరవళుడాయెను, 
పిదప రావణుడు కుంభీకర్గునికొటుకై అసంఖ్యాకములైన దున్నపోతులను, మదిరా భాండములన్లు తెప్పించెను, 
(దో! 63) 


దున్నపోతులను భక్షించి, మదిరను పానముచేసి, ఆతడు వజ్రఘాతమువలె గల్టించెను. మదోన్మత్తుడైన 
కుంభకర్ణుడు రణోత్సాహముతో కోటను వడి, బయటికి వచ్చెను. తన సేననుగూడ వెంటబెట్టుకొనలేదు. 
కుంభకర్ణునిజూచి, విభీషణుడు ముందుకు వచ్చి, తన పేరు చెప్పికొని ఆతని చరణములపై (వ్రాలెను. తమ్ముడైన 
విభీషణుని లేవనెత్తి కుంభకర్ణుడు అతనిని అక్కున జేర్చుకొనెను, అతడు శ్రీ రఘునాథుని భక్తుడని యెజీంగి మిక్కిలి 
సంతసించెను. విభీషణుడు నుడివెను, “అన్నా! పరమ హితకరమైన సలహాను ఇచ్చినందున రావణుడు నన్ను కాలితో 
తన్నెను. ఆ బాధతో నేను శ్రీ రఘువాథుని శరణుజొచ్చితిని. (ప్రభువునన్ను అర్హునిగా ఎతేంగి, ఆత్మీయునిగా 
భావించి, ఆశ్రయమునిచ్చెను.” కుంభకర్ణుడు పలికెను. “నాయనా! వినుము. రావణుడు మృత్యుముఖమునకు 
చేరువగా ఉన్నాడు. అతడు మరణించుట తథ్యము, ఇప్పుడు సౌమ్యములైన నీ హితవచనములను వినునా? విలీషణా! 
నీవు ముమ్మాటికిని ధన్యుడవు, రాక్షనకులభూషణుడవు. సుందరసుఖనిధానుడైన శ్రీరాముని భజించి, సోదరా! మన 
నంశముయొక్క పరువు ప్రతిష్టలను ఇనుమడీంపటేసితివి, (చౌ॥ 1-5) 


త్రికరణశుద్ధిగా కపటములేనివాడనై రణధీరుడైన శ్రీరాముని సేవింపుము. సోదరా! నేనైతే ప్రాణములపై 
ఆశవదలుకొన్నాను. నాకు తనవారెవరో పెటవారెవరో తెలియుట లేదు. నీవు ఇప్పుడు, ఇక వెళ్ళుము.” (దో! 64) 


సోదరుడైన కుంభకర్ణునివచనములను విని, విభీషణుడు త్రిజగద్భూషణుడైన శ్రీరాముని చేరువకుచేరి నుడివెను. 
“ప్రభూ! సర్వతాకారుడును, రణధీరుడును ఐన కుంభకర్ణుడు వచ్చుచున్నాడు”. ఈ మాటలను. విన్నంతనే 
శక్తీశాలురైన వానరులు, హర్షధ్వనులతో సమరాంగణమునకు పరుగులు పెట్టిరి. వారు పండ్లు కొటుకుచు, 
వృక్షములను, పర్వతములను పెకలించి, అతనిపై వేయసాగిరి, భల్టూకవానరములు ఒక్కొక్కసారి పెక్కు పర్వత 
శఖరములను అతనిపై ఏసరిరి, కాని కించెత్తెనను ఆతని మనస్సు చలింపలేదు. శరీరము కదలలేదు, 
ఆర్కఫలములచే (జిల్లేడు కాయలచే) కొట్టబడిన ఏనుగువలె నిశ్చలముగా నుండెను, అప్పుడు పవనపుత్రుడు అతనికి 
ఒక్క ముష్టిఘాతమును రుచిచూపించెను. దానిచే అతడు నేలపైబడి, వ్యాకులుడై తలబాదుకొనెను. పిదప లేచి 
అతడు హనుమంతుని కొట్టెను, దానిచే నతడు గిరగిర తిరిగి నేలపై బడెను. ఆ పిమ్మట కుంభకర్ణుడు నలుని, 
నీలుని,నేలనై పడగొట్టెను. ఇతర యోధులను అందటీిని ఒకరి తరువాత ఒకరిని పట్టుకొని నేలపై విసరివేసెను. కపి 
సేనయంతయు పాజీపోయెను, భయ(భ్రాంతులై వారిలో ఎవ్వరును అతనిని ఎదుర్కొనుటకు సాహసింపరైరి. 


(చౌ॥ 1-5) 
సుగ్రీవుడు, అంగదుడు మొదలగువారినందణిని మూర్చితులనుగాజేసి, అపారబలశాలియైన కుంభకర్ణుడు 
వానరరాజైన సుగ్రీవుని తనచంకలో ఇరికించుకొని పోయెను, (దో! 65) 


(శివుడు పలుకుచున్నాడు) భవానీ! సర్బసమూహములమధ్య గరుడునినలె శ్రీరఘునాథుడు మాననలీలలను 
ప్రదర్శంచుచున్నాడు. తన బొమముడితోడనే కాలునిగూడ కబళించి చేయగల (ప్రభువునకు ఇట్టి యుద్దము ఒక 
లెక్కలోనిదా? భగవంతుడు జగమును పావనమొనర్ను తనయశస్సును ఈ సమరముద్యారా విస్తరింపజేసెను. దానిని 
గానము చేసెడినారు భవసాగరమును దాటగలరు. మూర్చనుండి తేరుకొనిన వాయునందనుడు సుగ్రీవునకై వెదకెను, 
ఇంతలో స్పృహనుసొందిన సుగ్రీవుడు కుంభకర్ణుని చంకలోనుండి జారెను. అతడు మరణించి యుండెనని 
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కుంభకర్ణుడు తలచియుండెను. కాని సుగ్రీవుడు అతని, ముక్కు చెవులను కొజికి ఘోరముగా గర్జించి, 
ఆకాశమునకెగిరెను, అప్పుడు సుగ్రీవుడు తప్పించుకొనినాడుఅనునిషయమును కుంభకర్ణుడు (గ్రహించెను. వెంటనే 
అతడు సుగ్రీవునికాలుపట్టుకొని నేలకేసి కొట్టెను బలశాలియైన సుగ్రీవుడు శీఘ్రముగాలేచి, అతనిని కొట్టి 
ప్రభువునాద్దకు వచ్చి, "కృసానిధియ్రైన (ప్రభువునకు 'జయము జయము" అని పలికెను, తన ముక్కుచెవులు 
కొలుకబడినవని తెలిసికొనిన కుంభ కర్షుడు మిక్కిలి బాధపడెను. అతి (క్రుద్దుడై, మార్గమునుండి మణలీవచ్చెను. 
సహజముగా భయంకరాకృతిగలయతడు ముక్కు చెవులు లేక పోవుటచే ఇంకను వికృతముగా కనబడెను, అతనిని 
జూచిన వానరసైన్యము భయ(భ్రాంతమాయెను, (చౌ॥ 1-5) 


“రఘువంశమణికి జయము జయము" అని జయజయ ధ్యానములనుగావించుచు వానరులందణును సరుగెత్తి, 
'హాహాహాహూ' అనుచు అందణును ఒక్కసారిగా వృక్షములను, పర్వతములను కుంభకర్ణుని మీదికి విసరిరి. 
(దొ 66) 


మూర్తీభవించిన వీరరసమా? అనునట్టున్న కుంభకర్ణుడు వారియెదుట నడచుచు కాలుడే (క్రుద్దుడై వచ్చు 
చున్నట్టు బప్పెను. అతడు. అసంఖ్యాక వానరులను ఒకరి తరువాత మణియొకరిని పట్టుకొని, భక్షింపసాగెను. 
మిడుతలదండు పర్వతగుహలోనికి పోవుచున్నట్లు వారతనిముఖములొ నికే |ప్రవేశించిరి, లెక్కలేనంత మంది 
వానరులను పట్టుకొని, అతడు తన దేహముతో అణచివేసెను. కొందజిని చేతులతో నలిపి మట్టిలో గలొపెను, 
పొట్టలోనిక్‌ పోయిన వానరులు, భేల్లూకములు అతనినోరు, ముక్కు చెవులనుండి బయటికి వచ్చి, పరుగెత్తసాగిరి. 
విధాత సనుస్తవిశ్వమును తనకప్పగించినట్టును, దానిని తాను (మైంగుచున్నిట్లును భావించుచు కుంభకర్ణుడు 
రణోన్మత్తుడై గర్వించెను. యోధులందణును వెన్ను చూపి పరుగులు దీసిరి, తిరిగి రమ్మున్నను వారు రారైరి. ఎవ్వరిని 
చూడరైరి. ఎవ్వరిమాటలనూ వినరైరి. కుంభకర్ణుడు వానరసేనను చెల్లాచెదరు చేసినాడని విని, రాక్షససెన 
ఉత్సాహముతో ముందునకు దూసికొనిపోవుచుండెను. తమ సైన్యము కలవరపాటుతో చెడరిపోయివట్టును, 


శత్రుసైన్యము ముందడుగు వేయుచున్నట్లును శ్రీరాముడు గమనించెను, (చౌ॥ 1-4) 
ఆప్పుడు కమలనయనుడైన శ్రీరాముడు వచించెను, "సుగ్రీవా! విభీషణా! లక్ష్మణా! వినుడు మీరు సేనలను 
సమాయత్తపజుచుడు. నేనీ దుష్టుని శక్తిని, వాని సైన్యబలమును చూచెదను, (దో॥ 67) 


చేతిలో శాబ్లధనువును, నడుమున తూణీరమును ధరించి, శ్రీరమునాథుడు శత్రుసేనను. పరిమార్చుటకు 
బయలుదేజెను. (ప్రభువు మొదట ధనుష్టంకారమును గావించెను. దాని భయంకరధ్వనితో శత్రుసైనికులు 
బధిరులైరి, సత్యప్రతిజ్ఞుడైన శ్రీరాముడు శరములను పరంపరగా ప్రయోగించెను. అవి రెక్కలున్న కాలసర్పములవలె 
నలుదెసల దూనికొనిపోయెను, వాటి శక్తికి ఘోరరాక్షసయోధులు ముక్కలు ముక్కలైరి కాళ్లు వక్షములు, 
నుస్తకములు, భుజదండములు తెగిసడెను. పెక్కుమంది రాక్షసులు గిరగిర తిరుగుచు నేలకొరిగిరి, 
కొందజుయోధులు మటజలలేచి, పోరాడుచురిడిరి. వారందణును బాణములు తగులగానే మేఘములవలై 
గర్జించుచుండిరి. పెక్కుమంది రాక్షసయోధులు బాణములను అల్లంతదూరమున చూడగానే పలాయనము 
చిత్తగంచుచుండిరి, శిరస్సులులేని మొండెములు భయంకరముగా ఎగిరెగిరిపోవుచుండెను, తెగిన తలలు “పట్టుకో, 
పట్టుకో, చంపుము చంపుము' అని కేకలు వేయుచుండెను. (చౌ; 1-4) 


శ్రీరాముచంధద్రప్రభునృ విడిచిన బాణములు క్షణకాలములో ఆ ఘౌోరరాక్షసులను ముక్కలు ముక్కలుగావించి, 
మజలివచ్చి, (ప్రభువుయొక్క తూణీరమున ప్రవేశించెను. (దో! 68) 
కుంభకర్ణుడు తనలో “నాకనులయెదుటనే శ్రీరాముడు ఒక్కక్షణములో రాక్షససేనను పూర్తిగా హతమార్చెను.” 
అని అనుకొనుచు ఆత్యంత (క్రుద్దుడై, బీకరముగా సింహనాదమొనర్నెను, పర్వతములను పెకలించి, వానరములపై 
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వేయుచుండెను. అది గమనించిన ప్రభువు ఆ పర్వతములను తన బాణములతో పౌడిపొడిగావించి, దూరముగా 
పడిపోవునట్లు చేయుచుండెను, సిదష శ్రీ రఘువీరుడు అతిక్రుద్దుడై ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి, ఆత్యంత 
భయానకములైన బాణములను పెక్కింటిని (ప్రయోగించెను. ఆ ఆశుగములు (బాణములు) కుంభకర్ణుని 
శరీరములోనికి 'విద్యుల్లతలు. మేఘములలోనికి (ప్రవేశించునట్లు' చొచ్చుకొని పోవుచుండెను. కుంభకర్ణుని 
నల్జనిశరీరమునుండి కొరెడి రక్తపు జాలులు నల్లని కాటుక కొండనురండి (స్రవించు. గైరికధాతు 
(ప్రవాహములవలెనుండెను. ఆతడు వికలుడగుట చూచి వానర భల్డూకములు అతని మీదికి దాడికి వెడలుచుండెను. 


వానరములు సమీపింపగనే అతడు వికటాట్టహాసము చేయుచుండెను, (చౌ॥ 1-4) 
ఘోరగర్దనలనుజేయుచు, ఆతడు అసంఖ్యాకములైన వానరములను పట్టుకొని, మదప్పుటేనుగువలె నేలకేసి 
కొట్టుచుండెను. 'రావణునకు జయము, జయము' అని బిగ్గరగా అరచుచుండెను, (దో॥ 69) 


తోడేలును జూచిన గొట్టిలవలె ఆ వానరభల్లూకములు కుంభకర్ణునిజూచి, పరుగులు దీయసాగెను. (శివుడు 
పలుకుచున్నాడు) భవానీ! వానరభల్లూకమొలు చెల్లాచెదరై ఆర్తనాదములతో సీక్కబలము చూపెను. వారు " ఓ 
కృపానిధీ! ఖరారీ! (ప్రణతార్తిహరా! శ్రీరామా! ఈనిశాచరుడు వానరలోకమును సర్వనాశనము చేయుటకై వచ్చిన 
కాటకమువలె ఉన్నాడు. మమ్ము రక్షింపుము, రక్షింపుము” అని ఆర్తితో వేడుకొనిరి, వారిదీనాలాపములనువినిన 
భగవంతుడు ధనుర్దాణములను ధరించి, వానరభల్తూకసేనను తన వెంట నిడుకొని ముందునకు సాగెను. 
ధనుస్సును లాగి, చూజుబాణములను ఒక్కసారి (ప్రయోగింపగా ఆవి ఆ రాక్టసునిశరీరమున (గ్రుచ్చుకొనెను, 
బాణములు తగులగానే కుంభకర్ణుడు (క్రోధావేశముతో శ్రీరామునివైవు వేగముగా దూసీకొని రాసాగెను. ఆతని 
వేగమునకు పర్వతములు గిరగిర తిరిగెను, భూమి కంసించెను. కుంభకర్ణుడాకపర్వతమును చేతబట్టి 
వచ్చుచుండెను. రఘువీరుడు వాని ఆభుజమును ఖండించెను. అప్పుడతడు నిడమచేతితో పర్వతమునెత్తికొని 
వచ్చుచుండెను. (ప్రభువు ఆతనిఎడమచేతిని గూడ ముక్కలు ముక్కలుగావించి అతనిని నేలపై పడగొట్టెను. 
భుజములను కోల్పోయిన ఆ దుష్టరాక్షసుడు జెక్కలుతెగిన మందరాచలమువలె ఒప్పుచుండెను. ముల్లోకములను 


మైంగివేయునంతటిక్రూరదృష్టితో అతడు ప్రభువును జూచెను, (చౌ॥ 1-6) 
ఆతిఘోరముగా కేకలుషెట్టుచు అతడు నోరు తెజచుకొని ముందునకు పరుగెత్తెను, ఆకాశమున సిద్దులు, 
దేవతలు భేయ(భ్రాంతులకులోనై హోహాకారములు చేసిరి, (దో 70) 


దేవతలు భీతచిత్తులైనట్టు ఎణింగి, దయాళువైన రఘునాథుడు ధనుస్సును ఆకర్ణాంతములాగి, రాక్షసుని 
ముఖమును బాణములతో నింపెను. ఐనను మహాబలుడైన ఆ రాక్షసుడు నేలగూలలేదు, ముఖమునిండా బాణములు 
గ్రుచ్చుకొనియున్నను మృత్యువే సజీవమైన తూణీరముగా వచ్చుచున్నట్లు అతడు ప్రభువుముందునకు వేగముగా 
ఏతెంచెను. అప్పుడు (ప్రభువు (క్రుద్దుడై ఒక తీవ్రమైన బాణముతో వాని తలను మొండెమునుండి వేజుచేసెను, ఆ 
కుంభకర్ణుని శిరస్సు ఎగిరిపోయి, రావణుని ముందుపడెను. దానిని జూచి దశాననుడు మణిని పోగొట్టుకొన్న 
సర్నమునలె హతాశుడయ్యెను. తలలేని కుంభకర్ణుని కళేబరము రణరంగమున పజుగెత్తాచుండెను. దాని 
భారమునకు భూమి (క్రుంగిపోయెను. రామచంద్రప్రభువ్లు దానిని రెండు ముక్కలుగా జేసెను, ఆ రెండు 
ఖండములును ఆకాశమునుండి రెండు పర్వతములు కూలిపోయినట్టు నేలపై పడిపోయెను, వాటి! క్రిందబడి 
పెక్కుమంది భల్జూకవానరులు, నిశాచరులు నలిగిపోయికి. ఆ శరీరఖండములనుండి ఒక తేజస్సు వెడలి, 
శ్రీరామునిలో లీనమాయెను. ఆ దృశ్యమునుగాంచి, దేవతలును, మునులును ఆశ్చర్యచకితులైరి, దేవతలు 
హర్షముతో దుందుభులను (మోగించెరి. శ్రీరామునిగుణములను కీర్తించుచు పుస్పములను. వర్సించిరి. అనేక 
స్తోత్రములను చేసి, దేవతలు వెళ్లిన పిదప దేవర్షి నారదుడు నిచ్చేసెను. ఆతడు ఆకసమున నిలబడి, భగవంతుని 
వీర్యపరాక్రమములను, చదివ్యగుణములను గానము చేసెను, (ప్రభువు (ప్రసన్నుడాయెను.. 'ఆలసీంపక 
దుష్టరావణునిగూడ సంహరింపుడు' అని. పలికి నారదుడు వెళ్ళిపోయెను. అసమయమున శ్రీరామచంద్రుడు 
సమరాంగణమున దివ్యతేజస్సులతో విరాజిల్లైను, (చౌ॥ 1=6) 
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338. శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఆతులితబలధాముడైన కోసలపతి శ్రీరామచంద్రుడు రణరంగమున విరాజమానుకైయుండెను, ఆయన 
ముఖముపై (శ్రమబిందువులు రుచిరములైయుండెను. కమలములనంటిలోచనములు ఎజ్జబాజెను. తనువుపై 
రక్తబిందువులు ఒప్పుచుండెను, కరద్య్వ్యయమున ధనుర్భాణములు తిరుగుచుండెను, నలువైపులయందును 
వానరభల్తూకముబచే పరివేష్టితుడై యుండెను, అప్పటి (ప్రభు సౌందర్యమును వేయిముఖములుగల ఆదిశేషుడుగూడ 
వర్లింపజాలడని తులసీదాసునుడువుచున్నాడు. (ఛం) 

(శివుడు పలుకుచున్నాడు) గిరిజా! ఎచనిశాచరుడును, పాపాలపుట్టయు ఐన కుంభకర్ణునకును శ్రీరాముడు 
పరమపదమును అనుగ్రహించెను. అట్టి స్వామిని భజింపనినాడు నిజముగా మందబుద్దియని భావింపవలెను, 


దో 
లక్ష్మణ మేఘనాదుల సమరము pe 


సాయంసమయనుగుటవలన ఉభయసేనలును తమతమ శీబిరములకు జేరెను. అనాటియుద్దమున యోధులు 
మిక్కిలి అలిసిసోయిరి, కాని అన్నిసహాయమున గడ్డిపోచలుగూడ బాగుగా 'ప్రజ్వరిల్లునట్లు శ్రీరామునికృపవలన 
వానరసేనలబలము (ప్రబలమాయెను, చేసిన ఘన (పుణ్య) కార్యములను గూర్చి తామే స్యోత్కర్షతో నిరంతరము 
చెప్పికొనుటవలన అపుణ్యఫలములు నశించి పోవునట్లు రాక్షసులబలము (క్రమముగా క్షీణించయుచుండెను. రావణుడు 
కుంభకర్ణునిశిరస్సును తనగుండెకు మాటిమాటికిని హాత్తుకొనుచు మిక్కిలి విలపింపసాగెను, స్త్రీలు 
కుంభకర్ణునితేజస్సును, బలమును విశేషముగా వర్షించుచు తమ గుండెలను బాదుకొనుచు వీడువసాగిరి. ఆదే 
సమయమున మేఘనాదుడు అచటికి వచ్చి ధైర్యోత్సాహములను గూర్చు పెక్కుకథలను విన్నించి, రావణునకు 
ఊరట గూర్చుచు ఇట్లు పలికెను, “రేపు నా పరాక్రమమును చూడుడు. ఇప్పుడే నన్ను నేనేల |ప్రశంసించుకొనవలెను? 
నా ఇష్టదైవమునుండి నేను పొందిన బలమును రథమును మీకింతవజకు చూపలేదు. ఈ విధముగా అతడు 
'ప్రగల్భములను సలుకుచుండగా తెల్లవాజెను. లంకయొక్క నాలుగుద్యారములకడ వానరసైన్యములు 
సమీకరించియుండెను. కాలునివలె ప్రళయ భయంకరులైన భల్లూకవానరులీవైపునను, ఆత్యంతరణధీరులైన 
రాక్షస స్టైనకులానైప్పునను యుద్దసన్నద్దులై యుండిరి. ఉభయసక్షముల యోధులును విజయకాంక్షతో వీరోచితముగా 


పోరాడుచుండిరి. ఓ గరుడుడా! అట్టి భీకర యుద్ధమును వర్లింపజాలము, (చౌ॥ 1-6) 
మేఘనాదుడు తనఇష్టదైవమునుండిపాందిన మాయారథమునెక్చి, ఆకసమునకు ఎగిరెను, అట్టహాసముతో 
గర్జించెను. ఆ గర్జనలను విని, వానరసేనలు భయకంపీతములయ్యెను. (దో 72) 


మెఘనాదుడు శక్తి వాలము, ఖడ్గము, కృసాణము, మున్నగు ఆస్త్రశస్త్రములను, వజ్రాయుధ తుల్యములగు 
వివధాయుధములను శత్రుసైన్యములపై ప్రయోగించెను. పరశువు, పరిఘ, కిలలు, మున్నగువాటిని, వెవిధశరములను 
వర్షింపసాగెను. ఆకాశమును మఖకార్తెలో మేఘములు కప్పివేసినట్లు, ఇంద్రజిత్తుబాణములు దశదిశలను కప్పివేసెను, 
పట్టుకొముము, పట్టుకొనుము, చంపుము, చంపుము అను ఆజపులుఅంతట వినటడుచుండెను. కాని 
కంద్రజిత్తుమాయసలన ఆ శస్తాస్తములను ప్రయోగించెడి ఇంద్రజిత్తుమాత్రము ఎవ్వరికిని కనబడుటలేదు. ఆ 
ఇం(ద్రజిత్తునకు మాత్రము అందజును కనబడుచుండీరి, పర్వతములను, వృక్షములను గైకొని, నానరవీరులు 
ఆకసమునకెగరిరి, కాని ఎవ్వరును కనబడనందున నిరాశతో మజలివచ్చిరి. తవమాయా(్రభానమున మేఘనాదుడు 
దుర్గమములైన లోయలను, మార్గములను, కొండగుహాలను శరపంజరములలో బంధించెను. వానరులు దిక్కుతోచక 
ఇంద్రునకు పర్వతములు బందీలైనట్ట్లు మిక్కిలి వ్యాకులపాటునకు లోనైరి. మేఘనాదుడు పవనసుతుడైన 
హనుమంతుని, అంగదుని, నలుడు, నీలుడు మొదలగు బలశాలురైన మహా యోధులందటేిని కలవరపజచెను. 
పిదప లక్ష్మణుని, సుగ్రీవుని, విభీషణుని, తన బాణములతో బాధించి, వారి శరీరములను జర్దరితములుగాజేసెను. 
పదవ అతడు శ్రీరఘునాథునితో యుద్దము చేయసాగెను. ఆతడు వదలిన భాణములు సర్చేములై 
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వచ్చిపడుచుండెను. స్వతం(త్రుడు ఆనంతుడు, ఆఖరిడుడు, నిర్వికారుడు, భరారియైన శ్రీరాముడు లీలగా 
నాగపాశబద్దుడయ్యెను. శ్రీరామచంద్రుడు. సర్వదా స్వతంత్రుడు, అద్వితీయుడైన భగవంతుడు అతడు ఒక 
నటునివలె అనేక ప్రకారముల లీలావిలాసములను (ప్రదర్శించుచుండును. కనుక యుద్దమునకు శొభను గూర్చుటకై 
ప్రభువు తనకుతానై ఇప్పుడు నాగపాశమునకు కట్టుబడెను. ఆ దృశ్యమును గాంచి, దేవతలు భయపడికి (చౌ॥ 1-7) 


(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఓ గిరిజా! రామనామమును జపించినంత మాత్రముననే మునులు భన 
బంధములనుండి విముక్తులయ్యెదరు. సర్వవ్యాపకుడునుు, జగన్నివాసుడును ఐన అట్టి (ప్రభువు ఎవరి 
బంథములకైనను చిక్కునా? (దో॥ 73) 


శర్యాణీ! సగుణస్వరూపుడైన శ్రీరామునిలీలలు వాక్కునకును, బుద్దికీని ఆతీతములు. దీనిని [గ్రహించియ 
తత్త్యజ్ఞానులును, ఏరాగులును తర్కములజ్‌ లికిపోక శ్రీరాముని ఆరాధించెదరు. మేఫునాదుడు 
నానరసైన్యములను తికమకల పాలుచేసెను. పిమ్మట అందజికిని కనబడుచు దుర్భాషలాడసాగెను. అప్పుడు 
జాంబవంతుడు “ఓరీదుష్టుడా! నిలువుము," అనిపలికెను. ఈ మాటను విని, మేఘనాదుడుక్రుద్దుడై “ఓరి మూర్చుడా! 
ముసలివాడవని నిన్ను నేను వదలివేసితిని. ఇప్పుడు నన్ను కన్వించుచున్నావు.” అని పలికి నిశితమైన (త్రికూలమును 
ప్రయోగించెను. జాంబవంతుడు ఆత్రిహలమును చేతీతో పట్టుకొని, ముందునకు పరుగెత్తి దానితోడనే ఆతని 
వక్షస్టలముపై దెబ్బతీసెను. దేవతలకు శత్రువైన మేఘనాదుడు ఆదెబ్బకు గిరగిర తిరిగి నేలపై (వ్రాలెను. 
జాంబవంతుడు |క్రుద్దుడై, అతని కాలిని చిక్కించుకొని, గిరగిర త్రిప్పి, నేలకేసికొట్టి తన బలమును (ప్రదర్శించెను. 
కాని ఇంద్రజిత్తు కొట్టబడినను వరష్రభావమున చాసలేదు. జాంబవంతుడు అతని కాలిని చిక్కించుకొని లంకలోనికీ 
విసరివేసెను. ఇంతలో దేవర్షినారదుడు శ్రీరామునికడకు గరుడుని పంపెను, (చౌ॥ 1-5) 

పక్షీరాజైన గరుత్మంతుడు మాయారచిత సర్పములనన్నింటిని పట్టుకొని తినినేసెమ. అప్పుడు వానరులందజును 
మాయావిముక్తులై, (ప్రసన్నులైరి, పర్వతములను వృక్షములను, జాళ్లను, నఖములను ఆయుధములుగా గలిగి, 
వానరులు (క్రుద్దులై యుద్ద భూమికి పరుగెత్తిరి, రాక్షసులు వార్‌ ధాటికి తట్టుకొనలేక వ్యాకుల పాటుతో పాజిపోయి 
కోటలపైకెక్కిరె, (చో; 74 5,1) 

యజ్ఞ భంగము - మేఘనాదుని వధ 

మేఘనాదుడు మూర్భనుండి లేనగానే తండ్రిని జూచి సిగ్గుపడెను. “నేను 'ఆదేయయజ్ఞము'ను చేసెదను" అని 
సంకల్పము చేసి, వెంటనే ఒక పర్వతగుహలోనికి వెళ్లెను. ఇక్కడ విభీషణుడు శ్రీరామునకు సలహానిచ్చెను, “అతులిత 
బలశాలీ! ఉదారగుణనిధీ! ప్రభూ! దుష్టుడును మాయావియు ఐన మేఘనాదుడు అపవిత్ర యజ్ఞమును 
చేయుచున్నాడు. ఆ యజ్ఞము ఫలెంచినచో ఆతనిని జయించుట కష్టము.”- ఈ మాటలను ఎని, రఘునాథుడు 
మిక్కీలి సంతుష్టుడై అంగదాదివానరులనుబిలిచి పలికెను. “వానర వీరులారా! మీరందణును. లక్ష్మణునితో వెళ్లి, 
ఆయజ్ఞమును ధ్వంసము చేయుడు, లక్ష్మణా! నీవు వానిని యుద్ధములో సంహరింపుము. భయభ్రాంతులకు లోనైన 
దేవతలను జూచి నేను మిక్కిలి విచార పడుచున్నాను. సోదరా! నీ బలము, బుద్ధి, ఉపాయములచే ఆ రాక్షసుని ఏదొక 
" విధముగా తుదముట్టింప వలెను. జాంబవంతా! సుగ్రీవా! విభీషణా! మీరు ముగ్గురును మీమీసేనలతోగూడి ఇతనికి 
తోడుగా చనుడు"- శ్రీరామునిఅజ్ఞమేరకు రణధీరుడైన లక్ష్మణుడు నడుమునకు తూణీరమును కట్టుకొని, 
ధనుర్భాణములను చేబూని, శ్రీరాముని ప్రతాసమును మనస్సులో నిలుప్పుకొని, మేఘగంభీరస్వరముతో ఇట్టనెను, 
“నేను శ్రీ రఘునాథునకు నిజమైన సేవకుడనేఐనచో ఆ దుష్టుని వధింపక మజులిరాను. రఘు ఏరునిపై శపథము 
చేయుచున్నాను. ఆ శంకరుడే అతనికి తోడై నిలిచినను మేఘనాదునకు నా చేతిలో చావు తప్పదు." (చౌ॥ 1-7) 


శ్రీ రమునాథుని చరణములకు శిరసా ప్రణమిల్లి, శేషావతారుడైన లక్ష్మణుడు వెంటనే రణభూమికీ చేరెను. అతనితోపాటు 
అంగదుడు, నలుడు, నీలుడు, మయందుడు, హనుమంతుడు మొదలగు చుహా యోధులు వెళ్లిరి, (దో॥ 75) 
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వానరులు వెళ్లి చూడగా మేఘనాదుడు దున్నపోతులను ఆహుతిగా ఇచ్చుచుండెను, రక్తముతో హోమము 
చేయుచుండెను. వానరులు వానియజ్ఞమును ధ్యంసమొనర్చిరి, ఐనను అతడు యజ్ఞ పీఠము నుండి లేవలేదు. 
అప్పుడు వారు అతనిని వ్యంగ్యముగా పాగడదొడగిరి, ఈ వ్యంగ్యోక్తులకును అతడు చలింపకుండెను. అప్పుడు 
నారతనికేశములను పట్టుకొని, కాళ్లతో తన్ని పరుగెత్తిరి. త్రిహాలముతో అతడు వారిని వెంబడింపగా వారు లక్ష్మణుని 
కడకు చేరిరి. మేఫునాదుడు మిక్కిలి (క్రోధావేశములతో భయంకరముగా గర్జించెను. వవనసుతుడును, 
అంగదుడును, కోపముతో వానిని ఎదుర్కొనిరి. అతడు వారిగుండెలపై (త్రిశూలముతో కొట్టి నేలపై పడిపోవునట్లు 
చేసెను. అనంతరము అతడు |త్రిశూలమును లక్ష్మణునిపై విసరెను, ఆనంతుడైన ఆ లక్ష్మణుడు త్రిశూలమును 
తనబాణముతో కొట్టి, రెండు ముక్కలు గావించెను. హనుమంతుడును, ఆంగదుడును, (క్రోధముతో అతవిని 
కొట్టిపాగిరి, ఎంతగా కొట్టినను అతనికి దెబ్బతగులుటలేదు. ఏవీధముగను అతడు తమచేతులలో మరణింపడని 
భావించి, ఆ వానర వీరులందణును తిరిగి వచ్చిరి. అతడు ఘోరముగా గర్జించుచు ముందునకు వచ్చెను. |క్రుద్దుడై 
మృత్యువువలె వచ్చుచున్న అతనిని జూచి, లక్ష్మణుడు అతనిపై తీక్షములైన బాణములను వదలెను. వతుల్యములైన 
ఆ బాణములు వచ్చుటను జాచి, వెంటనే అతడు అంతర్జాన మాయెను. మాయతో వివిధ రూపములను ధకించి, 
యుద్దము చేయసాగెను. ఒక్కొక్కసారి ప్రకటితుడగుచుండెను. మటియొకపర్యాయము. దాగుకొనుచుండెను. శత్రువు 
అజేయుడని తెలిసి, వానరులు భయపడుచుండిరి. కోపోద్రిక్తుడైన లక్ష్మణుడు” ఇంక ఈ పాపితో ఆటలు చాలును, 
వీనిని ఇప్పుడు చంపుటయే యుక్తము” అని తలంచెను. శ్రీరాముని ప్రభావమును తలంచుకొని, లక్ష్మణుడు వీరోచిత 
దర్చముతో బాణమును సంధించి, వదలెను. అది సూటిగా వెళ్లి మేఘనాదుని గుండెలో (గ్రుచ్చుకొనెను. మరణ 
సమయమున అతడు కపటమును. త్యభించెను, (చౌ॥ 1-8) 


(అతని హృదయములో ఈ భావము కలిగెను) “రాముని తమ్ముడు లక్ష్మణుడు ఎక్కడ? రాముడెక్కడ?” 
అనుచు అతడు అసువులు వఏడెను. ఆంగదుడును, హనుమంతుడును ఇట్లు పలికిరి. “నీ తల్లి ధన్యురాలు. 
ధన్యురాలు, నివు లక్ష్మణుని చేతిలో మరణించితివి. మరణసమయమున రామలక్ష్మణనామములను స్మరించితివి" 

(దో! 76) 


హనుమంతుడు మేఘనాదుని కళేబరమును అనాయాసముగ తీసీకొని పోయి, అంకాద్యారముకడనుంచి తిరిగి 
వచ్చెను. మేఘనాదుని మరణవార్తవిని, దేవతలును, గంధర్వాదులును విమానములపై ఆకాశ మార్గమున వచ్చిరి, 
వారు దుందుభులను మోగించుచు పూలను వర్షించిరి, శ్రీ రఘునాథుని నిర్మల కీర్తిని గానము చేసిరి, “ఓ ఆనంతా! 
నీకు జయము, ఓ జగదాధారా! నీకు జయము, (ప్రభూ! మీరు మహావిపత్తు నుండి దేవతలను ఉద్దరించితిరి,” 
దెవతలు, సిద్దులు మొదలగువారును స్తుతులొనర్చి, వెళ్లినపిమ్మట లక్ష్మణుడు దయాళువైన శ్రీరాముని చెంతకు . 
వచ్చెను. రావణుడు తన కుమారునిమరణవార్తను వినగానే మూర్చితుడై నేలపై పడెను, నుందోదరి గుండెలు 
బాదుకొనుచు అనేకవిధముల నిలపించెను, లంకా నివాసులందటును 'అయ్యో! పాపము" అని రోదించుచు శోక 
నిహ్యలురైరి, రావణుడు పరమనీచుడని తిట్టసాగిరి. (చౌ॥ 1-4) 

ఆపుడు దళకంఠుడైన రావణుడు స్ర్రీలనందజేని ఓదార్భెను. “దృశ్య్శమానమగు బాహ్యాజగత్తంతయు 
నశించునదియ. ఈ విషయమును (గ్రహించి, ధైర్యమును వహింపుడు"- అనెను, (దో! 77) 

రావణుడు వారికే జ్ఞానోపదేశము గావించెను, ఆతడు నీచుడైనను, ఆతనిఉపదేశము మాత్రము హితమును 
గూర్చునదియై పవిత్రమైనదిగా ఉండెను, లోకములో ఇతరులకు ఉపదేశములనిచ్చువారికి లోటు లేదు, కాని తమ 
ఉపదేశములను తాము ఆచరించువారు మాత్రము. తక్కువగా ఉందురు. రాత్రి గడచినది, తెల్లవాజీనది. 
భల్జూకనానరులు మజల లంకయొక్క నాలుగుద్యారములనొద్ద చేరిరి, దశముఖుడు |క్రుద్దుడై తన వీర యోధులను 
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పిలిచి ఇట్లనెను. "యుద్దములో శత్రుసేనలను జూచి, మనస్సులో భీతిల్లుచు తటపటాయించువారు ఇప్పుడే 
వెనుదిలుగుట మంచిది. రణరంగమునకు వచ్చిన పిదప వెన్ను చూపుట తగదు, నేను నా భుజబలమును నమ్మి 
వైరమును పెంచుకొన్నాను. మనపై దండెత్తి వచ్చిన శత్రువునకు తగినసమాధానమును నేనే ఇయ్యగలను." ఇట్లు 
పలికే వాయువేగముతో సాగిపోగల తనరథమును సిద్దముగావింపజేసెను, యుద్దభేరీలు (మోగినవి. 
అసమానబలశాలురైన వీరులు కాటుక తుఫానువలె బయలుదేటిరి. ఆ సమయమున పాడసూపిన అపశకునములకు 
అంతులేకుండెను. కాని తనభుజబలగర్వమున రావణుడు వాటిని లెక్క చేయకుండెను. (చౌ॥ 1-5) 


రావణుడు వానరయోధులతో తలపడుట 


అత్యంత గర్వ కారణమున అతడు శుభాశుభ శకునములను ఎమాత్రమూ పట్టించుకొనలేదు. చేతుల నుండి 
ఆయుధములు జారిపడెను. యోధులు తమతను రథములనుండి 'క్రిందపడిరి. గుజ్జములు సకిలించుచును, 
ఏనుగులు ఘీరికరించుచును యుద్దభూమిని వీడి, పాణీపోయెను. నక్కలు, రాబందులు, తీవ్రస్వరముతో 
కర్ణకలోరముగా కూయసాగను. కుక్కలు అంతులేకుండ మొణుగుచుండెను. (గ్రుడ్డగూబలు 
కాలునిదూతలాయనునట్లు భీయంకరశబ్దములు చేయుచుండెను. భీకరములైన ఈ అపళకునములన్నియును 
మృత్యువుయొక్క రాకను సూచించుచుండను, (ఛం) 


ప్రాణులయెడ వైరముపూనువాడును, మోహమునకు వశుడగువాడును శ్రీరామునకు నిముఖుడును, 
కామమునకు దాసుడును ఆగువాడు కలలోగూడ శుభిశకునములను, సంపదలను, మనశ్చాంతిన ఎన్నడునూ, ఏ 
విధముగనూ పాందజాలడు, (దో 78) 


అపారమైన నిశాచరసేన ముందునకుసాగెను, చతురంగబలములు అనేకదళములుగా విభజింపబడెను. ఆ 
దళములు ఏవీధవాహనములను, రథములను, విమానములను, నానావర్షములధ్వజపతాకములను కలిగి యుండెను. 
మదపుటేనుగుల గుంపులు పవన ప్రేరితములైన వర్గాకాలమేఘములవలె వడివడిగా కదలుచుండెను. వీరులు 
చిత్రవిచిత్రములైన దుస్తులను ధరించి యుండిరి. వారు అందణును రణ విద్యాకుశలురు, మాయావులు. సేనే 
అత్యంత విచిత్రముగను, వీర వసంతుడే తన సైన్యముతో వచ్చినట్టుగనుఉండెను, ఆ సేన నడచుచుండుట చూచి, 
దిగ్గజములే త్రుశ్లిపడుచుండెను, సముద్రము అల్లకల్లోలమాయెను, పర్వతములు కంపించెను. సేనలు 
నడుచునప్పుడు చెలరేగుచున్న ధూళి సూర్యుని కప్పి చేయుచుండెను. అకస్మాత్తుగా గాలి ఆగిపోయెను. పృథ్వి 
వ్యాకులతనాందెను. (ప్రళయకాలమేఘములు గర్జించినట్టు డోళ్ళు నగారాలు భయంకరముగా (మైగింపబడెను. 
నగారాలు, మేళములు, సన్నాయాలు యోధులకు ఉత్సాహమును ఇనుమడింప జేయు కదన కుతూహల' రాగమును 
ఆలపిరిచుచుండెను, సీరులంధజును సీంహనాదములను జేయుచు తమతమబలపారుషములను 
ప్రకటించుచుండిరి. ఆప్పుడు దశకంఠుడు తన సేనలను సంబొధించుచు ఇట్లు పలికెను, "ఉత్తమ మహాయోధులారా! 
వినుడు, భల్లూక వానరసమూహములను మర్దించి, నలిపివేయుడు. నేను ఆ యిద్దణు రాజకుమారులను 
హతమార్చెదను." ఇట్టనుచు ఆతడు తనసైన్యమును ముందునకు నడీపిను, ఈ వార్త తెలియగనే వానరులు 
'క్రీరామునకు జయము, జయము' అనుచు రణరంగమున దూకిరి. (1 (చౌ॥ 1-7) 


కాలునితోసమానులైన భ్రీకరభల్లూకనానరులు పెక్కురంగులుగల జెక్కలపర్వతములవలె ఎగురసాగిరి, 
నఖములు, దంతములు, పర్వతములు, వృక్షములు వారి శస్తాస్త్రములు, వారు గొప్ప బలళాలురు, నిర్భయులు, 
రావణుడనెడి మదపుటేనుగుపాలిటిసింహమైన శ్రీరామునకు జయజయ నాదములను బల్కుచు ఆతని యశో 
వైభవములను గానము చేయుచుండిరి, (ఛం) 


1) రఘువంశ సుధాంబుధి చంద్రశ్రీ రామరాజ ఠాబేశ్వరా! రఘు 
అఘమేఫఘ మారుత శీకరా! 1రఘు॥ (త్యాగరాజ) 
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—————— 
ఇరుపక్షముల వారును జయ జయ ధ్యానములు చేయుచు, తనుతమ(ప్రతివీరులతో యుద్దము చేయసాగిరి, 

ఈపక్షమున భల్జూకవానరులు శ్రీరామచంద్రుని, ఆపక్షమున రక్కసుల మూకలు రావణుని, కొనియాడుచు 

పరస్పరము భయంకరముగా పోరాడసాగిరి, (దో, 79) 


రావణుడు రథముపై నుండెను, శ్రీరాముడు రథములేకుండ ఉండుట చూచి, విభీషణుడు భీతిల్లి, అథైర్యమునకు 
లోనయ్యెను. (ప్రేమాతిశయమువలన ఆతని మనస్సులో సంశయము గలిగి, శ్రీరామునకు పాదాభివందనమొనర్చి, 
ఇట్లు పలికెను. “ప్రభూ! మీకు రథము లేదు, శరీర రక్షణకు కవచమూ లేదు, కాళ్లకు పాదరక్షలును లేవు, 
బలశాలీయు, వీరుడునుఐన రావణుని ఎట్టు జయింపగలరు?"- కృపాళువైన శ్రీరాముడు పలికెను, “మిత్రమా! 
వినుము. విజయమును పొందుటకు అవసరమైన రథము వేటొకటి గలదు. పరాక్రమము, ధైర్యము ఆ రథమునకు 
చక్రములు, సత్యశీల (సదాచార)ములే దానిదృఢమైన ధ్వజపతాకములు, బలము, వివేకము, దమము, పరోపకారను 
అను నాలుగూ దాని గుజ్జములు. క్షమ, దయ, సమతా సూత్రములతో అవి రథమునకు పూన్ఫబడును. భగవద్భజన 
(ఆరాధన)యే ఆ రథమునకు సమర్థుడైన సారథి, వైరాగ్యమే డాభు, సంతోషమే ఖడ్గము, దానమే పరశువు. బుద్దియే 
ప్రచం౦డశక్తి. ఉత్తమవిజ్ఞానమే కళోరధనుస్సు. సర్వదోషములనుండియు విముక్తమైన స్థిరమైన మనస్సే తూణీరము. 
శమము, యనునియమములే బాణ సమూహములు, (బ్రాహ్మాణుల్క గురువుల పూజయే అభేద్యకవచము, 
నిజయమునకు ఇట్టి రథముతో సమానమైన సాధనము నుజియొకటి లేదు.మిత్రుడా! ధర్మమయమైన ఇట్టి 
రథముగలవానిని ఎన్నరును జయింప జాలరు. అట్టివానికి శత్రువుకూడ ఉండడు, (యుద్ద సమయమున 
భగవంతుడు విభీషణునకిచ్చిన ఈ ఉపదేశము అపూర్వము,) (చౌ॥ 1-6) 


ఓ ధీరనుతీ! మిత్రమా! ఇట్టీ దృఢమైనరథముగలబలశాలి జననమరణరూపమైన గొప్పు ఆజేయశత్రువునుగూడ 
గెలువగలడు." శ్రీరామచంద్ర ప్రభువచనములను విని, విలీషణుడు. (ప్రసన్న చిత్తుడై, ఆయనపాదపద్యములపై 
మోకరిల్లి, ఇట్లనెను. “కృపానిధి! సుఖనిధానా! శ్రీరామా! ఈ నెపముతో నాకొక అమూల్యమైన మహోపదేశమును 
ప్రసాదించితిరి, ఆ పక్షమున రావణుడు యుద్దసన్నద్దుడై వానర భల్జూకయోధులను రెచ్చగొట్టుచుండెను. ఈ 
పక్షమున అంగదుడు, ఆంజనేయుడు (ప్రతియోధులను కవ్వించుచు యుద్దమునకు సిద్దముగా ఉండిరి. రాక్షసులు, 
భల్లూక వానరులు తమ తమ ప్రభువులకు 'జయ జయ ద్యానములను' పల్కుచు పోరాడుచుండీరి. 

(దో; 80. కఖగం 


బ్రహ్మాది దేవతలు, సిద్దులు, మునులు ఆకాశమున విమానములలో కూర్చొని, యుద్ద దృశ్యములను 
దర్శించుచుండిది. (శివుడు నుడువుచున్నాడు.) "ఉమా! నేనును వారితోపాటు శ్రీరాముని రణరంగ విశేషములను, 
కౌర్య ప్రదర్శనలీలలను తిలకించుచుంటిని. ఇరుపక్షముల. వీఠరయోదులు రణోన్మత్తులై యుండిరి. వానరులు 
జయశీలురు. ఏలనన వారికి ధర్మ స్వడూప్పుడైన శ్రీరామునిబలము గలదు. ఉభయ పక్షముల యోధులు పరస్పరము 
కవ్వించుకొనుచు ఒకరి నొకరు అణచి వేయుచు, నేలపై పడగొట్టుచుండిరి, వారు కొట్టుచు, కొజుకుచు, 
పట్టుకొనుచు, నేలకేసి కౌట్టుచు పోరుసల్పుచుండిరి. తలలను నజీకి, వాటిచే వాటిని డీకొట్టించుచు, వెరి శిరములను 
సగులగొట్టుచుండిరి, పాట్టలను చీల్పివేయుచుండిరి. భుజములను నజుకుచుండిరి, యోధుల కాళ్లను చిక్కించుకొని, 
నేలకేసి బాదుచుండిరి. భల్లూకములు నిశాచరులను చంపి, భూమిలో పాతి పెట్టి, పైన ఇసుకతో కప్పుచుండిరి, 
శత్రువులను యుద్ధమునకు (ప్రేరేపించుచు మిక్కిలి క్రుద్దమైన మృత్యువువలె కన్నట్టు చుండిరి. (చౌ॥ 1-4) 


శరీరములపై రక్తము ఓడికలుగట్టుచుండగా వానరులు 'క్రుద్దులై భయంకరకాలసద్భశులై కన్చట్టు చుండిరి, వారు 
బలశాలురైన వీర రాక్షససేనలోని యోధులను నలిపి, అణచి నేయుచుండిరి. మేఘములవలె గర్జించుచు వారిని 
గద్దించుచు చెంపలువాయించుచుండిరి. దంతములతో కొజుకుచుండిరి, వారిని పడ(ద్రోసే, కాళ్లతో త్రాక్కుచుండిరి. 
భల్లూక వానరులు 'ఫత్కారముల' జేయుచు దుష్టరాక్షసులను చంపి వేయుటకు బలప్రదర్శన చేయుచుండిరి. 
నిశాచర యోధుల దవడలను పట్టుకొని, చీల్చివేయుచుండిరి, వారి జొమ్ములను వీల్చి, ద్రేగులను. మెడలలో 
వేసికొనుచుండీరి. రణోత్సాహభరితులైన వానరులు ్రహ్హాదునకుస్వామిమైన నృసింహుడే పెక్కురూపములను 
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ధరించి రణమొనర్భుచున్నట్టు కనబడుచుండిరి. 'పట్టుకొనుడు, చంపుడు, కొటుకుడు, నలుపుడు' మొదలగు లీకర 
శబ్దములు భూమ్యాకాశములయందు నిండెను, 'తృణమును వజ్రాయుధముగాను, వజ్రాయుధమును తృణముగాను 
చేయసమర్థుడైన శ్రిరామచంద్రునకు జయము" అని పల్కుచుండిరి. ఇఒ (ఫం! 12) 


దశముఖుడైన రావణుడు తనసైన్యము తత్తరపడుటచూచి తనఇజువడి బాహువులతో పది ధనుర్పాణములను 
ధరించి, రథము పైనెక్కి గర్వముతో (యుద్దభూమినుండి పాజిపోవుచున్న తన సైన్యమును తిరిగి రణరంగమునకు 
మజలించుటకై) 'రండు, రండు' అని అజచుచు ముందునకు సాగెను, (దో 51) 


అత్యంతక్రుద్దుడైన దశకంధరుడు వరుగెత్తుచు ముందునకుసాగెను, యుర్దతత్సరులైన వానరులు 
హుంకరించుచు అతనిముందుకు పోయిరి. వారు. వృక్షములను, జాళ్లను, పర్వతములను తీసికొని ఒక్కుమ్మడిగా 
రావణునిపై విసరి వేసిరి. వబ్రసద్పశమైన అతని దేహమునకు తగులగానే అవి ముక్కలు ముక్కలాయను. 
రణోన్మత్తుడైన రావణుడు మిక్కిలి కోధావేశములతో బుసలుకౌట్టుచు, రథమునాపి నిశ్చలుడై నిలబడెను. ఏ 
మాత్రము కదలలేదు. అతడు మిక్కిలిక్రుద్దుడై, ఇటునటు తిరుగుచు. శత్రువులపై విరుచుకొనిపడి, వానర 
యోధులను నలిపీవేయుచుండెను, సెక్కుభిల్లూకవానరములు "అంగదా! ఆంజనేయా! రక్షింపుడు, శక్షింపుడు” అని 
మొజుపెట్టుకొనుచు తోకలెత్తుకొని, పరుగులుదీయుచుండెను. "ఓ రఘునాథా! (ప్రభూ! రక్షింపుము. యమునివలె ఈ 
దుష్టుడు మమ్ములను బిక్షించుచున్నాడు" ఆని అక్రందించుచుండెను. వానరులందటును. పాటేపోవుట చూచి, 
రావణుడు తన పది ధమస్సులపై బాణములను ఎక్కు పట్టెను, (చౌ॥ 1-4) 


రావణుడు ధనుస్సులపై అనేకబాణములను సంధించి, ఒకేసారి నాటిని వదలెను. అవి సర్పములవలె ఎగురుచు 
పోయి, ఆ వానరులకు తగిలెను. భూమ్యాకాశములయందును, ఎనిమిది దిశలలోను బాణములు నిండిపోయెను. 
వానరభల్లూకము లెక్కడికి వెళ్లగలవ? కనుక అచట కోలాహలము చెలరిగెను. నారు భయముతో ఆర్తనాదములు 
చేయసాగిరి, ఓ రఘునీరా! కరుణాసింధూ! దీనబంధూ! భిక్త రక్షకా! ఆర్తత్రాణపరాయణా! (శ్రీహరీ! రక్షింపుము 


రక్షింపుము' అని (ప్రాత్జించిర్‌, (ఛం) 
తనసైన్యములు వీకలమగుట చూచి, లక్ష్మణుడు నడుమున తూణేరమును ధరించి, ధనుస్సును చేతబట్టి, 
శ్రీరాముని చరణములకు (మొక్కి, కుపితుడై రణరంగమున అడుగిడెను. (దో, 82) 


అతడు రావణుని సమీసించి, ఇట్లనెను, " ఓరీ! దుష్టడా! భల్లూక వానరులమ ఏల కొట్టెదవు? నాతో పోరాడుము. నేను 
వీ పాలిట మృత్యువును". రావణుడు పలికెను.” "ఓరీ! నా పుత్రుని వధించినవాడా! నేను నిన్నేవెదకుచుంటిని. నేడు నిన్ను 
చంపి నా మనస్సునకు ఊరట గల్లింతును.” అనంతరము ఆతడు ప్రచండ బాణవర్భమును గురిపంచెను, వాటినన్నింటిని 
లక్ష్మణుడు ముక్కలు ముక్కలుగానించెను. అప్పుడు. రావణుడు బాణములను అసంఖ్యాకముగా ప్రయోగించెను, 
లక్ష్మణుడు వాటినన్నింటిని. నువ్వులనలె తుత్తునియలుగా జేసెను. సీమ్మట లక్ష్మణుడు రావణుని తనబాణములతో కొట్టెను. 
అతని రథమును ముక్కలుగానించి, సారథిని చంపినేసెను, అతని పదితలలలో పతి శిరస్సుపై నూజేసి బాణములను 
వేసెను. పర్వత శిఖరములలో పాములు (ప్రవేశించినట్లు అవి అతని శిరస్సులలో దూరెను. పిదప అక్ష్మణుడు అతని 
వక్షస్థలమున వందలకొలది బాణములను (ప్రయోగించెను, రావణుడు స్పృవానుకోల్పోయి. నేలపై పడెను. మూర్చనుండి 
తేరుకొనిన పేమ్మట అతడు బ్రహ్మతనకు ఇచ్చిన శక్తిని వదలెను (చౌ) 1-4) 

(బ్రహ్మదత్తమైన ఆ'ప్రచండశక్తి లక్ష్మణుని గుండెలమధ్య (గ్రుచ్చుకొనెను. వీరుడైన లక్ష్మణుడు నికలుడై 
పడిపోయెను. అపుడు దశకంఠుడు అతనిని ఎత్తుకొని పోవ (ప్రయత్నించెను. లక్ష్మణుని నిరుపమానజలము 
చెక్కుచెదరక యఠాతథముగ నుండెను. ఆ (ప్రచండశక్తిగాని, రావణుని ప్రయత్నముగాని లక్ష్మణుని బలముముందు 
ఏ మాత్రము పనిచేయలేకపోయెను, మహామహితాత్ముడైన వేయి శీర్షములుగల ఆ ఆదిశేషుని ఒకే ఒక్క మస్తకముపై 
(బ్రహ్మాండమనెడి భవనము ధూళికణమువలి విలసిల్లుచుండును. ఇట్టి ఆదిశేషునిఅవతారమైన లక్ష్మణుని ఎత్తుటకు 
మూఢరావణుడు పూనుకొనెను. లక్ష్మణుడు ముల్లోకములకును (ప్రభువని అతడెరుగడు. (ఛం॥) 


344 శ్రీ రామచరిత మానసము 


నేలపై పడియున్న లక్ష్మణున జూచిన ఏమ్మట పవనసుతుడు రావణునివైపు మటలి కళోరవచనములను పల్కుచు 
అతని మీదికే పరుగెత్తెను. మారుతి వచ్చుచుండగనే రావణుడు అతనికి భయంకరమైన ఒక ముష్టి ప్రహారము 
నిచ్చెను, (దో 33) 


ఆ పిడికిలిడెబ్బకు హనుమంతుడు (క్రీందపడకుండ నిలువరించుకొని, మోకాళ్లపై కూర్చుండెను, అతి 
క్రోధానేశముతో లేచి, అతడు రావణునకు ఓక ముస్టిఘాతమునిచ్చెను, దానితో అతడు వ(జ్రప్రహారమున పడీపోవు 
పర్ష్వతమువలే (శ్రందబడెను. మూర్భ్చనుండి. తేరుకొని లేచిన పిదన ఆతడు హనుమంతునిగొప్పు బలమును 
కొనియాడనాగెను. అప్పుడు హనుమంతుడిట్లనెను, “ఓ సురద్రోహీ! నీవింకను జీవించి యుండుట నాకును, నా 
పౌరుషమునకును తీరని కళంకము,” ఈ విధముగా పలికి, హనుమంతుడు లక్ష్మణుని దీసికొని, శ్రీ రఘునాథుని 
యొద్దకు వెళ్లెను. రావణుడు. ఈ దృశ్యమును జాచి, మెక్కిలి ఆశ్చర్యపడెను. (ఏఅనన రావణుడు తన ఇజువది 
చేతులతో గూడ లక్ష్మణుని ఎత్తుటకు సమర్ధుడు కాలేక పోయెను. కాని ఆంజనేయుడు అతనిని అవలీలగా ఎత్తుకొని 
పోవుటను జాచి రావణుడు ఆళ్ళర్యపడెను.) అంతటి శ్రీ రఘురాముడు సలికెను, "సోదరా! నీవు మృత్యువునుగూడ 
(మైంగెడవాడవు. దేవతలను సైతం రక్షింపగలవాడవ్లు” శ్రీరాముని వచనములను వినగానే లక్ష్మణుడు లేచి 
కూర్చుండెను, ఆ భయంకరశక్తి ఆకాశమునకు చేరెను. లక్ష్మణుడు మజుల ధనుర్భాణములను గైకొని , 
పరుగుపరుగున వెళ్లి, శత్రువువెదుర్కొనెను. (చౌ॥ 1-4) 


లక్ష్మణుడు. అతిశీఘ్రముగా రావణునిరథమును ముక్కలుచేసి, సారథిని హతమాన్చెను. రావణుని 
వ్యాకులపజుచెను. నూజుబాణములతో రావణుని వక్షస్థలములను చీల్చెను; దానితో ఆతడు అతి వ్యాకులుడై నేలపై 
బడెను. అంతట నుజీయొక సారథి ఆతనిని రథమున కూర్చుండబెట్టుకొని, అంకకు దీసికొని పోయెను, 


మహా(ప్రతాపశాలియైన లక్ష్మణుడు శ్రీరామచంద్రునిజేరి ఆయన పాదములకు (ప్రణమిల్లైను, (ఛం) 
మూర్చనుండి తేరుకొనిన రావణుడు ఒక యజ్ఞమును చేయనారంలించెను. మూర్భుడు, అజ్ఞానిరైన అతడు 
శ్రీరామునితో వైఠమును బూని, విజయకాంక్షతో పట్టుబట్టి, యజ్ఞమును కొనసాగించుచుండెను, (దో! 84) 


యజ్ఞముయొక్క పొగను జూచిన విభీషణుడు వెంటనే శ్రీరామునితో ఇట్టుపలికెను, “ప్రభూ! రావణుడు ఒక 
యజ్ఞమును చేయుచున్నాడు. అది సెద్దించినచో ఆ దుస్ట్రని చంపుట కష్టము. స్వామీ! వెంటనే వానరయోధులను 
పంపుడు. వారువెళ్లి, ఆ యజ్ఞమును ధ్వంసమొనర్చినచో దశాననుడు మజల యుద్దమునకు రాగలడు", (ప్రాతః 
కాలమున (ప్రభువు తనవీరయోధులను యజ్ఞమును ధ్వంసము చేయుటకు పంసెను, హనుమంతుడు, అంగదుడు, 
మొదలగువారందజును పరుగెత్తుచు సోయిరి. వానరులు అవలీలగా ఎగురుచు వెళ్లి అంకను బేరిరి, 
రావణభవనములో నిర్భయముగా (ప్రవేశించిరి, అతడు యజ్ఞమును చేయుచుండుట చూచి, వానర వీరులు 'క్రుద్దులై 
పల్కిరి. “ఓర్‌! సిగ్గులేని నాడా! రణభూమి నుండి పాజిపోయి వచ్చి, ఇక్కడ కొంగ జపము చేయుచున్నావా?” ఇట్లు 
పలికి అంగదుడు ఆతనిని కాలితో తన్నెను, ముష్టిఘాతములతో మర్యాదచేసెను, కాని అతడు. వీరినైపు 
కన్నెత్తియెనను చూడలేదు. ఆ దుష్టుని మనస్సు స్టార్థముతో నిండియున్నది గదా! ల 

wl = 


రావణుడు వారి వైపు చూడకుండుటచే వానరులు కుపితులై, అతనిని పండ్లతో కొజికిరి, కాళ్లతో తన్నిరి. (స్త్రీలను 
కొస్పుపట్టుకాని బయటికి ఈడ్చుకొని వచ్చిరి. వారు ఆతిదీనముగా విలపింపసాగరి. ఆప్పుడు రావణుడు కాలునివలె 
క్రుద్దుడై లేచి, వానరుల కాళ్ళు పట్టుకొని నేలపై కొట్టసాగెను. ఈ లోగా వానరులు ఆతని యజ్ఞమును 
ధ్వంసమొనర్సిరి: ఇది చూచి రావణునిధైర్యము సడలెను, (ఫం) 


యజ్ఞమును ధ్వంస మొనర్నిన పిమ్మట రణ కోవిదులైన వానరులు శ్రీ రఘునాథుని యొద్దకు వచ్చిరి. ఆ 
నిశాచరుడు ్రోధాగ్షిలో మండుచు తన జీవితముపై ఆశలువదలు కొనెను. (దో 85) 


లంకాకాందము చెక్‌ 


రాను రావణ యస్టము 


రావణుడు బయలుదేటుసమయమున వెక్కుఅపశకునములు ఎచురయ్యెను. (గ్రద్దలు ఆటునిటు తిరుగుచు 
అతనితలలపై కూర్చొనుచుండెను. మృత్యువు ఆనన్ననుగుచుండుటచే అతడు. వాటిని లెక్క చేయలేదు. 'యుద్ద 
భేరీలు (మోగింపుడు' అని అజుచెను, పెక్కు ఏనుగులు, రథములు, అశ్వములు, కాల్చ్బలములునుగల వాని 
అపారములైన చతురంగబలములు యుద్దోన్యుఖిములై బయలు దేజెను, శలభములు అగ్ని వైపు పరుగెత్తినట్టు ఆ 
దుష్ట రాక్షసులు తమ నాశము. కొజుకు స్వయముగా ప్రభు సమ్ముఖమునకు పరుగులుదీయుచు వచ్చిరి. ఈలోగా 
దేవతలందజును అచటికి చేర, ప్రభువును (ప్రార్జించిరి, “శ్రీరామా! ఇతడు మమ్ములను మిక్కిలి బాధించినాడు. ఇక 
వీనిని ఇంక ఎక్కువగా ఆడింపవలదు త్వరగా వధింపుము. జానకీరేవి మిక్కిలి దుఃఖితురాలైయున్నది” దేవతల 
వచనములను విని, శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు ఒక చిటునవ్వ లిందించెను. పీమ్మట లేచి, తనబాణములు సిద్దము 
చేసికొనెను. తలపై జటొజాటమును సవరించుకొనెను, వాటిమధ్యగల వపు అతిమనోహరముగా ఉండేను. 
ఆయన నేత్రములు ఎజ్జబాజీయుండెను. ఆయన యొక్క మేఘశ్యామలశరీరశోభలు లోకమునకు నేత్రానంధమును 
గూర్చుచుండెను, నడుమున తూణీరమును, చేత కోదండమును (ధనుస్సును) ధరించెను, (చౌ॥ 1-5) 


శ్రీ రాముడు చేతిలో కోదండమును, నడుమున తూణేరమును దాల్ఫెను. పరిపుష్టములైన భుజదండములతో 
మనోహరవిశాల వక్షస్థలము పై భృగుమహర్షిపదచిహ్నములతో (ప్రభువు శోభిల్లుచుండెను. ధనుర్బాణములను చేపట్టి, 
(త్రిప్పగనే బ్రహ్మాండములు, దిగ్గజములు, ఆది కూర్మము, శేషుడు, పృథ్వి, సముద్రములు, పర్వతములు అన్నియు 
డోలాయమానములాయెనని తులసీదాసు పలుకుచున్నాడు. (ఛం) 


శ్రీరామచంద్రప్రభుశోభలను జాలి, దేవతలు (ఫ్రసన్నచిత్తులై. పూలవానను ఆపరిమితముగా కురిపించిరి, 
కోభాశక్తిగుణములి నిధానము, కరుణాళువు ఐన ప్రభువునకు జయము, జయము" అనుచు నినాదముల బేసీరి. (దో 86) 


ఈ లోవున అత్యంత ఘనమైన నిశాచర సైన్యము యుద్దావేశముతో అతివేగముగా రణభూమికి వచ్చెను, 
వానరయోధులు (ప్రళయకాలమేఘసమూహముబవలె వౌరిన ఎదుర్కొనిరి. అనేకకృపాణములు, థిడ్గములు అన్ని 
దిశలయందును తళుకులీనుచు మెటయుచుండెను, ఏనుగుల ఘీంకారములు, గుజ్జముల సకిలింపులు, 
రథచ(క్రముల శబ్దములు, మేఘగర్జ్దనలవలె మిక్కిలి భయమును గొల్పుచుంిడెను. వానరుల లాంగూఖములు 
(వాలములు) అకాశమును కప్పివేసీ, సుందరమైన ఇంద్రధనుస్సులు ఉదయించి నట్టుండెను. జలధారలు పైకీ 
ఉబుకుచున్నట్లు రణధూళి ఎగురుచుండెను. బాణవరంపరలు వర్షధారలవలి కురియుచుండెను, 
ఉభయసక్షములనుండి పర్వత |ప్రహారములు నిరంతర వజ్రపాతములనలె ఒప్పుచుండెను, శ్రీ రఘునాథుడు క్రుద్దుడై 
తనశరములను పరంపరగా |ప్రయోగించెను, అవి నిశాచరసేనలను. గాయ పటచెను, రానుజాణములతాకిడికి 
తట్టుకొనలేక రాక్షసవీరులు భీత్కారముల జేయుచు, గిరిగిర తిరుగుచు మూర్చితులై నేలకొరుగు చుండిరి. 
పర్యతములనుండి జలపాతములవలె వారెశరీరఠయులనుండి రక్తములు (ప్రవహించుచుండెను. పేతికివారిని 
భయభ్రాంతులకు లోనుగావించుచు నెత్తుటేరులు (ప్రవహించు చుండెను, (చౌ 1-5) 


పజీకివారిని భయపెట్టుచు ఆపవిత్రరక్తనదీప్రవాహములు కొనసాగుచుండెను, రెండు దళములును ఈ రక్షనదికి 
తరములు. రథములు ఇసుక తిన్నెలు. చక్రములు ఆనృత్తములు. ఈ నదె అత్యంత భయంకరమైనది. ఏనుగులు, 
గుజ్జములు, గౌడిద్‌లు, భటులు, వివిధవాహనములు ఈ నదియండలి అసంఖ్యాక జలజంతువులు. బాణ, శక్తి 
తోమరములు సర్పములు, ధనుస్సులు తరంగములు, డాళ్లు (డాలు+లు) తాబేళ్ళు- (ఛం) 

నదీ'ప్రవాహవేగమునకు తటమునందలి మహాన్నక్షములు పడిసోవుచున్నట్టు మహావీరులు పెక్కుమంది 
నేలగూలుచుండిరి. వారియెముకలయందుండు మజ్జి నుజుగుగా నుండెను, పీటీకివారు ఈ దృశ్యములను జూచి 
భయపడుచుంిడిరి, ధైర్యము గలవారు ఆనందించుచుండరి. (దో॥ 87) 


346 శ్రీ రామచరిత మానసము 


భూత పిశాచ భేతాళులును, భయంకరమైన వెంట్రుకలుగల దయ్యములును, (ప్రనుథగణములును 
ఈసమరనదిలో స్నానముచేయుచుండిరి, కాకులు, (గ్రద్దలు చనిపోయిన వారిభుబములను నోటగజచుకొని, 
ఎగిరిపోవుచుండెను. ఆవి ఒకదానినుండీ మజియొకటి లాగుకొని తినుచుండెను. “ఓరీ మూర్తులారా! ఇన్ని 
కళేబరములు పుష్కలముగా ఇచ్చట పడియుండగా మీ దారిద్ర్యము తీరుటలేదా?' అనుపలుకులు 
వినబడుచుండెను, గాయపడిన వీరులు ఈరక్ష్తనదీతీరమున మూల్లుచు పడీయుండిరి. వారి ఆర్తిని చూచినచో వారు 
అర్హజలములో ఉంచబడినట్లు కనబడిరి. (మృత్యువాసన్నమై నప్పుడు అర్హజలములో అనగా సగముశరీరము నీటిలోను, 
తక్కిన సగము తీరమునందును ఉంచీనట్లుండిరి,) నదీతీరమున నుండు బెస్తవారు గాలమును లాగినట్లు 
రాబందులు (పేగులను లాగుచుండెను. పెక్కుమంది యోధుల కళేబరములు ఈ నదీప్రవాహమున 
కొట్టకొనిపోవుచుండెను. వాటిపై పక్షులు కూర్చొనియుండెను. ఆ పక్షులు నదిలో నౌకావిహారము 
సలుపుచున్నట్టుండెను,. యోగినులు (భూత పిశాచములు) స్పజ్టైలలో రక్తమును సేకరించుచుండిరి. 
భూతపిశాచములపత్తులు ఆకాశమున నాట్యము సయుచున్నట్లు ఉండిరి. చాముండులు యోధుల పుత్చైలతో 
తాళములు వేయుచు నానావిధములగు పాటలు పాడుచుండిరి. నక్కలగుంపులు శవములను కొజుకుచు 'కటకట' 
శబ్దములను చేయుచుండెను. అవి వాటిని భక్షించుచు సలురకములైన శజ్బములను చేయుచు, కూతలు 
కూయుచుండెను. కడుపులు నిండగా ఒక దానినొకటీ గద్దించుచుండెను. తలలులేని అసంఖ్యాకములైన 
మొండెములు యుద్ధభూమిలో పజుగులు సెట్టుచుండెను. తలలు నేలపై దొర్హుచు జయజయ ధ్వానములను 
కావించుచుండెను. (చౌ॥ 1-5) 

తెగినతలలు జయజయ నాదములు చేయుచుండగా, తలలులేని మొండెములు పజుగులు దియు చుండెను, 
పక్షులు పుజ్జైలకై పరస్పరము కలహీంచు. కొమచుండెను. యోధులు ఇతర యోధులను పడగొట్టు చుండిరి. 
శ్రీరామునిబలమును జూచుకొని దర్పితులైన వానరులు రాక్షసులను నలిపివేయుచుండిరి. శ్రీరామునిబాణ 


సమూహములతాకిడికి గురియైన యోధులు యుద్దభూమిలో దీర్హనిద్రలో మునిగి పోవుచుండిరి, (ఛం) 
రావణుడు తీద్రవిచారములో పడెను. “రాక్షసులందజును నిహతులైరి, నేనొక్కడనే మిగిలి యుంటిని. వానర 
భల్తూకములు ఆనేకములున్నని, కావున ఇప్పుడు అపారమైన మాయను కల్పించి పోరాడెదమ." (చ్‌ 88) 


రథములేకుండ రణరంగమున నేలపై నిలబడి, యుద్ధము చేయుచున్న ప్రభువును దేవతలు చూచిరి. 
వారిహృదయములు మిగుల క్లోభించెను. ఇంద్రుని ఆజ్ఞతో మాతలి వెంటనే ఒకరథమును. తీసికొని వచ్చెను. 
నిరుపమానమైన, తేజోముయమైన ఆ దివ్యరథమును కోసలారిపతియైన శ్రీరాముడు హర్షముతో అధిరోహించెను. 
దానికి పూన్చబడిన గుజ్జములు మనోహరమైనవి. అవి చంచలములు. ఆజరామరములు, అంతే గొదు, 
మనోవేగముతో సాగిహోవునవి, రఘుదీరుడు రథారూఢుడగుటను జూచి, వానరులు విశేషమైన బలమును పాంటి, 
హర్షోల్హాసముఅతో పరుగెత్తుకొనివచ్చిరి. వానరుల దెబ్బలకు తట్టుకొనలేక రావణుడు తన మాయను విస్తరింప 
జేసెను, ఆమాయలు శ్రీరఘురాముని ముందు ఏమియు పని చేయజాలక పోయెను. లక్ష్మణుడును, వానరులును ఆ 
మాయలను నిజనుని నమ్మిరి. మాయా ప్రభావమున ఆ వానరులు నిశాచర సైన్యమున పెక్కుమంది 
రామలక్ష్మణులను గాంచిరి. (చౌ 1-4) 


వానరులు పెక్కుమంది రామ లక్ష్మణులను జూచి, మిథ్యా భయములకు లొచైరి. లక్ష్మణునితో గూడ ఎక్కడి 
వారక్కడ (భ్రమకులోనై, చిత్రములలోని బొమ్మలవలె నిలబడీపోయిర్‌. తనసేనలు: ఆశ్చర్య చకితులగుట జూచి, 
కోసలాధిపతి నవ్వి, బాణములను సంధించి, క్షణములో ఆ మాయను తొలగించెను, సమస్త వానరులును (ప్రసన్నులైరి. 
(ఛం) 


అనంతరము అందజి వైపు చూచుచు శ్రీరాముడు గంభీరముగా పల్కెను. “వీరులైన మీరందటును చాల డస్సీ 
యుండిరి, కావున నాకును రావణునకును మధ్య జరుగబోవు ద్వంద్వ యుద్దమును జాడుడు, (దో 89) 
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ఈ విధముగా పలికి, శ్రీ రఘునాథుడు బ్రాహ్మాణచరణకమలములను మనస్సులో న్మరించుచు వారికే శిరసా 
ప్రణమిల్లి రథమును ముందునకు నడీపెను. అపుడు రావణుడు (క్రోదముతో నుండిపడుచు గర్జించుచు ముందుకు 
వచ్చి పలికెను. “ఓరీ! తాపపీ! వినుము, నేను యుద్దములో నీచే విజితులైన యోధుల వంటివాడను కాను, నా పేరు 
రావణుడు. నా యశస్సు జగద్విదితము, దిక్సాలురు సైతము నా చేతిలో బందీలు. నీవు ఖర, దూషణ, (త్రిశిరులను, 
విరాధుని గూడ వధించితివి. పాపము, వాలిని వేటగానివలె చెట్టు చాటుననుండి చంపితివి. గొప్పు గొప్ప నిశాచర 
వీరులను సంహరింబితివి. కుంభకర్ణ, మేఘనాదుల (ప్రాణములను దీసితిని, ఓరీ! రాకుమారా! నేడు నీవు యుద్ద 
రంగమునుండి పాటిపోకుండ నిలిచియున్నచో ఆ పగను అంతయును తీర్చుకొందును, ఈనాడు నిజముగా నేను 
నిన్ను యమునకు ఆప్పుగించెదను. ఏలనన నివు కఠినాత్ముడైన రావణునిపాలబడితివి." రానణునిదుర్భాషలను విని, 
వాడు యముని కరీనుడైనాడని భావించి, కృపాళువైన శ్రీరాముడు నవ్వి, ఇట్లనెను "నీవు చెప్పినట్లు నీ గొప్పదన 
మంతయు సత్యమే, కాని ఇంక (ప్రేలకుము. నీ పౌరుషమును జూప్పును, (చౌ॥ 1-5) 


నిరర్ధకముగా. వాగుచు నీ కీర్తిని పాడుచేసికొనవద్దు. క్షమింపుము, నీకు నీతిని గజుపుచున్నాను, వినుము. 
ప్రపంచములో మూడు విధములగు పురుషులున్నారు. వారు గులాబీ, మామిడి, పనస చెట్లవంటివారు. గులాబీ 
కేవలము పూవులను మాత్రమే ఇచ్చును. మామిడి పూనల(పూత)ను, పండ్లను గూడ. ఇచ్చును, పనస కేవలము 
పండ్లను ఇచ్చును, అట్లే పురుషులలో కొందణు మౌట్టాడెదరు. (కాని వారుక్రీయా శూన్యులు) మజీకొందణు 
మాట్లాడెదరు, వాటిని ఆచరించెదరు. మూడన వర్గము వారు మాట్లాడరు కాని చేసి చూపించెదరు (క్రియా శూరులు.) 


(ఛం) 


శ్రీరాముని వచనములను వీని, రావణుడు నవ్వి, ఇట్లనెను, “నీవు నాకు జ్ఞానబోధ చేయుచుంటివా? మొదట నాతో 
వైరము పూని, ఏ మాత్రము భయములేక యుద్దమునకు సీద్దమైతివి. ఇప్పుడు నీకు ప్రాణములపై తీపి ఏర్పడినదా?" 
(దో 90) 


ఇట్లు కటువుగా పలికి, రావణుడు కుపీతుడై వజ్రతుల్వమైన బాణములను (ప్రయోగించెను, అనేకాకారములుగల 
ఆ బాణములు దిళావిదిశలయందును, భూమ్యాకాశములయందును సర్వత్ర నిండెను, శ్రీరఘునాథుడు 
ఆగ్నేయాస్త్రము ప్రయోగింపగా అది రావణుని బాణములను అన్నింటిని ఒక్కక్షణములో భస్మమొనర్చెను. 
అప్పుడతడు. అజ్జితుడై కోపముతో తీక్షమైన ఒక 'శక్తీ'ని వదలెను, శ్రీరామచంద్రుడు ఒక బాణముతో దానిని 
తిప్పికొట్టెను, రావణుడు అసంభ్యాకములైన చక్రములను త్రిశూలములను రాముని మీదికి పంపెను, కాని ప్రభువు 
వాటినన్నింటిని అనాయాసముగా ముక్కలు ముక్కలుగా జేసెను, ఇలుని మనోరథములవలె రావణునిబాణములు 
అన్నియును నిష్పలములాయెను, పిమ్మట అతడు నూలు బాణములతో రాముని రథసారధథియైన మాతలిని కొట్టెను. 
అతడు “శ్రీరామునకు జయము' అనుచు (క్రిందికొరిగెను. శ్రీరాముడు కృపతో సారథిని లేపెను, పీమ్మట (ప్రభువు 
మిక్కీ లి కుద్దుడయ్యేను, (7 1-4) 

శ్రీరాముడు. శేత్రువుపై (క్రుద్దుడుకాగా తూణీరములోని బాణములు తమంతట తామే బయటికి వచ్చుటకు 
త్వరపడుచుండెను. శ్రీరాముని ప్రచండమైన ధనుష్టంకారమును విని, నరభక్షకులైన రాక్టసులందజును వాత గ్రస్తులై, 
నణకి పోవుచుండిరి. మందోదరి హృదయము కంపించెను. సముద్రములు కల్లోలితములైనవి, ఆధికూర్మము 
చలించెను, భూమి అదిరెను, పర్వతములు క్రక్కదలెను, దిగ్గజములు మిక్కిలి భీతిల్లి దంతములతో నేలను పట్టుకొని, 
ఘీంకారములు సల్పుచుండెను, ఈ అద్భుతములను చూచి, దేవతలు సంబరపడిరి, (ఛం) 


ధనుస్సును ఆకర్ణాంచము. లాగి శ్రీరామచంద్రుడు ఆనేక భయానకబాణములను (ప్రయోగించెను. అవి సర్ప 
సదృశములై వేగముగా సాగిపోయెను. (దో! 91) 
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ఆ బాణములు జెక్కలుగల సర్భములవలె పరుగు పరుగున బోయెను, మొదట (ప్రభువు రావణుని సారథిని, 
గుజ్లములను సంహరించెను, పేమ్ముట రథమును ముక్కలు ముక్కలుగాఎంచి, ధ్యజపతాకములను ధ్యంసమెవర్చిను, 
రావణుడు బిగ్గరగా గర్జించెను, కాని అతనిగుండెబలము సన్నగిల్లైను. వెంటనే (క్రుద్దుడై మజీయొక రథముసైనెక్కి 
వివిధాశ్రశస్త్రములను (వ్రయోగింపపాగెను, కానీ అతని (ప్రయత్నృములన్నియును నమ్మగుచుండెను, 
పరద్రోహమునందు నిరతుడైనవానిప్రయత్సములన్నియును నిష్ఫలములగుట సహజమే గదా] అప్పుడు రావణుడు 
పది (త్రికూలములను వదలిగా శ్రీరాముని నాలుగు గుజ్జములును దెబ్బతిని క్రిందపడెను. శ్రీరాముడు గుజ్జములను 
లేవనెత్తి, 'క్రుద్దుడై ధనుస్సునెక్కుపెట్టి ఆకర్గాంతము లాగి బాణములను వదలెను, రావణుని శిరస్సులనెడీ 
క్రమలవనములో శ్రీరాముని బాణములనెడి తుమ్మెదలగుంపులు చరింపసాగెను. శ్రీరాముడు రావణుని ఒక్కొక్క 
తలపై పదేసి బాణములను 'ప్రయోగింపగా అవి ఇటునుండి ఆటు దూసికొని పోయెను, శిరస్స్పులనుండి రక్తధారటలు 
(ప్రవహించుచుండెను. బలశాలియైన రావణుడు ఆరక్తధారలతోడనే పరుగుపరుగున రామునిమీదికి వచ్చెను: ఇంతలో 
(ప్రభువు మటల ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి ముప్పది శరములను ప్రయోగించి ఆతని ఇజువది భుజములను, పది 
శిరస్సులను ఖండించి, నేలపై బడగొట్టెను. కాని ఆ శరస్సులును, భుజములును వెంటనే నుజల 
ఉత్పన్న్షములాయెను. శ్రీరాముడు మణుల వాటిని ఇండించెను. ఎప్పుటీనలె వెంటనే అవి నుజల ఉత్పన్నము లాయెను, 
ఈ విధముగా శ్రీరాముడు మజఅల మజల వాటిని ఖండించుచుండుటయు, వెంట వెంటనే అపి పుట్టుకొని 
వచ్చుచుండుటయు పెక్కుమాజులు జరీగెను. ఇట్లు శ్రీరాముడు పెక్కు పర్యాయములు తన లీలా వీలాసములను 
(ప్రదర్శించెను. ఇండింపబడిన తలలు, భుజములు ఆకాశమును గప్పి, అసంఖ్యాక రాహుకేతువులుగా కన్సించెను. 

(7 1-7) 

పెక్కుమంది రాహుకేతువులు ఆకాశమునడేరి రక్తమును (ప్రవహింపడేసీ పరుగెత్తుచున్నారా యనునట్టుండెను. 

శ్రీ రఘువీరుని ప్రచండమైన బాణములు నిరంతరము తగులుచుండుటచే అవి క్రింద బడుట లేదు; శ్రీరాముని 
ప్రతిబాణమునకు  (గ్రుచ్చుకొనియున్న తలలసమూహములు ఆకాళమునే తవ సూర్యకేరణములకు 


(గ్రుచ్చుకొనియున్న రాహువుల సముదాయనునలె కనబడుచుండెను. (ఛం) 
విషయభోగములను అనుభవించిన కొలది వాటిపై కాంక్ష పెజేగినట్సే ప్రభువు ఆ శిరస్సులను ఖండించిన 
కొలదియు అవి అపారముగా పెజిగి పోవుచుండెను. (దో 92) 


శిరస్సులు పునరుత్పన్నములగుచుండుటచే రావణుడు తనన్నుత్యు భయమును మజుచిపోయను. మహా 
ధురభిమానియు, మూర్యుడును, ఐన రావణుడు. గర్జించుచు. పదిధనుస్సులను ఒక్కపారిగా, ఎక్కుపెట్టి 
ఆకర్షాంతము లాగి బాణముల వర్షమును. గురిపించి, శ్రీరఘునాథుని రథమును కస్పివేసెను. ఒక్క క్షణ 
కాలముపాటు మంచుతో కప్పబడిన సూర్యునివలె రథము కన్సడలేదు, దేవతలు హాహా కారములు చేసిరి. అప్పుడు 
ప్రభువు (క్రుద్దుడై ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి తనబాణములతో శత్రుశరములను తొలగించి, అతని మస్తకములను 
ఖండించి, ఆన్ని దీశలయందును, పృథిన్యాకాశములయందును పజచెను. ఇరిడింపబడిన శిరస్సులు అకాశమార్గమున 
పరుగెత్తుచు జయ జయ ధ్యానములను గానించుచు అందటి హృదయములలో భయోత్సాతములను గలిగించెను. 
ఆ తలలు "లక్ష్మణుడు ఎక్కడ? వానర రాజు సుగ్రీవుడెక్కడ? కోసల, పతి రఘువీరుడెక్కడ?” అని గద్దెంచు 
చుండెను. (చౌ; 1-4) 


'రాముడెక్కడ' అని అఅచుచు ఇంఉంపడీన రావణుని తలలు ఆకాశమున ఎగురుచుండెను: వాటీని జూచి, 
వానరులు పాబిపోయిరి అప్పుడు రఘుకులమణే శ్రీరాముడు ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టి, నవ్వుచు బాణములకు ఆ 
శిరస్సులను (గ్రుచ్చిమాలలుగా జేసెను. అప్పటి ఆదృశ్యము. దుర్గాదేఎయే రాక్షస సంహారమునకై పెక్కుమంది 
చెలులతోగూడిన కాళికగా ఆకపాలమాలికలను చేతబట్టి, రక్తనదిలో స్నానమాచరించి, సంగ్రామమను వటవ్నక్షమును 
పూజించుటకై బయలుదేజీనదా? అన్నట్లు షరచేను: (చం) 


లంకాకాందము aag 
——————————— 2222222 


పిమ్మట దశాననుడు క్రుద్దుడై ఒక ప్రచండశక్తిని విభీషణుని పైకి వదలెను. అధి యమదండమా? అనునట్లు 


విభీషణుని మీదికి వచ్చుచుండెను. (దో, 93) 

శ్రీరాముడు శరణాగతులను రక్షించెదనని (ప్రతిజ్ఞ చేసియుండెను, కావున విభీషణుని వెనుకకు సొమ్మని తానే 
ముందుకువచ్చి, శ్రీరాముడు అతిభయంకరముగా వచ్చుచున్న ఆ శక్తిని ఎదిరెంచెను. (ప్రభువు ఆశక్తి తాకిడికి 
కొంతతడవు మూర్చిల్లీనట్లు లీలలను ప్రదర్శించెను. కాని దేవతలుమాత్రము ఆ లీలలను తెలిసికొనలేక వ్యాకులత 
నొందిరి, విలిషణుడు. ప్రభువు యొక్క శ్రమను జాచి, తానే గదను చేబూని (క్రుద్దుడై ముందుకు పరుగెత్తుచు 
పలికెను. “ఓరీ! దౌర్భాగ్యుడా! నీచుడా! నీవు నర సుర ముని నాగులందజీతో విరోధమును పెట్టుకొంటిపి, 
సాదరముగా శివునకు నితలలను అర్సించితివి. అందువలన ఒక్కొక్క శిరస్సునకు మాటుగా సెక్కు శిరస్సులను 
పాందుచుంటివి. దుష్టుడా! ఆ కారణమువలన ఇప్పటివజకును నీవు. రక్షింపబడితివి, ఇప్పుడు మృత్యువు నీతలపై 
నాట్యము చేయుచున్నది. శఠుడా! నివు రామునకు విరోధివై సుఖ సంపదలను కోరుకొనుచున్నావా?” అవి పలికి 
విభీషణుడు రావణుని వక్షస్థలమున గదతో కొట్టెను, (చౌ॥ 1-4) 


కఠోరమైన గదాప్రహారమువలన రావణునిజొమ్మున మిక్కిలి బలమైన దెబ్బతగిలెను. అతడునేలపై బడెను, 
పదిముఖములనుండీయు రక్తము(ప్రవహించెను. కాని అతడు తమాయించుకొని (క్రుద్దుడై ముందుకు పరుగెత్తెను, 
ఇద్దజును మిక్కిలి బలశాలురే. పరస్నరము ఎదుర్కొని మబ్లయుద్దము కావించిరి. శ్రీ రఘువీరునిబలప్రభావమున 
విభీషణుడు జగత్రసిద్దబలశాలీయైన రావణుని ఏమాత్రమూ లెక్కచేయలేదు. (ఛం) 


(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఉనూ! ఇంతకుముందు విభీషణుడు ఎప్పుడైనను రానణునివైపు కన్నెత్తి చూడగలిగ 
యుండెనా? కాని ఇప్పుడు ఆ వెభిషణుడే కాలునివలె అతనిని ఎదిరించుచున్నాడు. ఇది శ్రీ రఘువీరుని (ప్రతాప 
ప్రభావము, (దో! 94) 


విభీషణుడు మిక్కిలి అలిసియున్నట్టు (గ్రహించిన హనుమంతుడు చెంతనున్న ఒక పర్వతమునుగైకొని 
పరుగుపరుగున వచ్చెను, దానితో అతడు రావణుని రథమును, గుట్టములను, సారధిని కొట్టి, (క్రింద పడవేసి, అతని 
ఉమ్ముపై కాలితో తన్నెను. కాలితన్నులవనలన రావణునిశరీరము వణకసాగెను. ఐనను అతడు నిలదొక్కుకొనెను. 
ఇంతలో శరణాగత రక్షకుడగు శ్రీరామునికడకు. విభీషణుడు వెళైైను, రావణుడు మటిల యుద్దమునకు పెలుచుచు 
హనుమంతుని కొట్టెను. ఆంజనేయుడు తనవాలమును పెంచి, ఆకాశమున కెగిరెను, రావణుడతనీ వాలమును 
పట్టుకొనెను. హనుమంతుడు అతనితోపాటు సైకెగీరెను, మహాబలశాలియెన మారుతి ఆకాశమునందే రావణునితో 
పోరాడసాగెను. అఇద్దణు యోధులు ఆకాశమున పోరాడుచు ఒకరినొకరు కొట్టుకొనసాగరి. తమతమబలములను 
యుక్తి 'ప్రయుక్తులను ప్రదర్శించిరి. ఒక కాటుక కొండయు సుమేరుగిరియు సరస్పరము ఢీకొనుచున్నట్లు శోభిల్లిరి, 

బుద్ది బలములచేగూడ రాక్షసుని పడగొట్టుటకు సాధ్యముకాక పోవుటచే పవనసుతుడు (ప్రభువును స్మరించెను. 
స్ట (Fn 1-4) 


దీరుడైన హనుమంతుడు శ్రీ రఘురాముని స్మరించి యుద్దమునకు రావణుని పెలిచెను. ఇద్దజును నేలపై 
పడుచు లేచుచు పోరాడుచుండిరి. ఈ దృశ్యమును గాంచుచు దేవతలు ఉభయులకును (భయముతో 
రావణునకును భిక్తితో అంజనేయస్యామికిని) జయము, జయము' అని పలికిరి, హనుమంతుని సంకటస్థితిని జాచి, 
భల్లూకవానరులు క్రుద్దులై పరుగెత్తుకొనివచ్చిరి, కాని రణమదోన్మత్తుడైన రావణుడు యోధులందజీని తన 


ప్రచండభుజములతో అఆణచినేసెను, (ఛం) 
అప్పుడు శ్రీ రఘువీరుడు పేలువగానే (ప్రచండవీరులైన వానరులు పరుగెత్తుకొనివచ్చిరి. (ప్రబలమైన వానర 
సైన్యమును జూచి, రావణుడు తన మాయను |ప్రదర్శించెను. (దోః 95) 


ఒక్క క్షణము అతడు అంతర్జానమయ్యెను. పేమ్ముట ఆ దుష్టుడు తనఅనేక రూపములను (ప్రకటించెను. 
శ్రీరాముని సైన్యములోని భల్లూకవానరులందజిీకిని రావణుడు వేర్వేటుగా అంతటను కనిపీంచెను. అసంఖ్యాకులైన 
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రావణులను జూచి, భల్లూకవానరులు భయముతో ఇటునటు హాజిపోయిరి. వారి దైర్యము సడలెను, వారు "ఓ 
లక్ష్మణా! ఓ రఘువీరా! రక్ల్షింపుడు, రక్షింపుడు” అని అఅచుచు పాజ్తపోవుచుండిరి, దశదిశలయందును 
కోట్లాదిరావణులు పరుగిడుచు భయరికరగర్జనలను గావించుచుండిరి, దేవతలందటును భీతిల్లుచు "సోదరా! ఇప్పుడు 
గెలుపునపై మనము ఆశలు వదలుకొనవలసీనదే.” ఆనియనుచు పుగెత్తిరి, “మునుపు ఒక్క రావణుడే దేవతలపై 
విజయమును సాధించెను, ఇప్పుడు పెక్కుమంది రానణులైరి. కనుక చునము పర్వత గుహలను ఆ(శ్రయింసనలసీనదే. 
అక్కడ (బ్రహ్మ శివుడు, జ్ఞానులైనమునులు నిర్భయులై యుండిరి, ఏఅనన వారు ప్రభుమహిమనెజీగినవారు, 
(3 1-4) 
వారు ప్రభుప్రచాపమునుగూర్చి తెలిసినవారే. కనుక నిర్భయముగా నిలువగలిగిరి, వానరులు నిజముగనే 
అసంభ్యాకులైన రానణులు ఉన్నట్లు తలంచిరి. వారు విచలితులై 'ఓ కృపాళూ! రక్షింపుము అని అజుచుచు 
భయాతురులై పొటిపోవుచుండిరి. అత్యంత బలశాలురు, రణకోవిదులును ఐన హనుమంతుడు, ఆంగదుడు, 
నలుడు, నీలుడు సాహసముతో పోరాడుచుండిరి, వారు కపటరూపభూమినుండి అంకురించిన కోట్ల కొలది మాయా 


రావణులను నలిపినలిపి వేసిరి, (ఛం) 
సురలు, వానరులు వ్యాకులురగుటచూచి, కోసలాధిపతె శ్రీరాముడు దరహాసముచేసి, శార్త ధనువృనెక్కు పెట్టి, 
మాయా రావలులందటేని ఓకే బాణముతో మట్టుపెట్టెను, (దో 96) 


సూర్యోదయముతో అంధకారము పటాపంచలైనట్టు (ప్రభువు ఒక్క క్షణములో మాయను పూర్తిగా అంత 
మొందించెను. ఇప్పుడు ఒకే రావణుడుండుట చూచి, దేవతలు ప్రశాంత చెత్తులై, ప్రభువుపై పుష్పవర్షమును 
గురిపించిరి, శ్రీ రఘునాథుడు చేతులుచాచి, అభయమునిచ్చుచు వానరులందజేని పేలిచెను. వారు ఒకరినొకరు 
పిలుచుకొనుచు అందజును ప్రభువుబలమును పొంది, రణోత్సాహముతో అక్కడికీ పరుగు పరుగున జేరిరి, 
దేవతలు శ్రీరాముని స్తుతించిరి. అంత రావణుడు “నేను ఒంటరి వాడనని ఈ దేవతలు భావించుచున్నారు. ' (వీరిని 
హతమార్చుటకు నేనొక్కడనే చాలునని వీరెరుగరు) అని ఆలోచించి, “ఓ మూర్చులారా! మీరు. ఎల్లప్పుడును 
నాదెబ్బలకు లోనగుచుండువారే!” ఆని సల్కుచు (క్రోధానేశముతో అతడు ఆకాశమార్గమున వారిపైకి ఉరికెను, 
హాహాకారములు చేయుచు దేవతలు పాజిపోయిరి, రావణుడు పలికెను, “ఓ దుష్టులారా! నానుండి తప్పించుకొని, 
మీరెక్కడికి పోగలరు?” దేవతలు వ్యాకులురై యుండుట చూచి, అంగదుడు ఎగిరిపోయి, రావణుని కాలు 
చిక్కించుకొని, వానిని భూమిపై విసరి వేసెను. (చౌ॥ 1-4) 


అంగదుడు అతనిని పట్టుకొని భూమిసై పడవేసి కాళ్లతో తన్నైను. పిదస అతడు (ప్రభువు నౌద్డకువచ్చెను. 
రావణుడు తమాయించుకొని లేచిన పిదప భయంకరముగా గర్జింపసానెను. పిమ్మట బలదర్చితుడై పది చేతులతో 
ధనుస్సులనెక్కుపెట్టి బాణములను అసంఖ్యాకముగా వర్షింపసాగెను, వానర యోధులనందజేని గాయపటచెమి. 
వారు వ్యాకులపాటునకులోనైరి. రావణుడుతనబలమును చూచుకొని పౌంగిపోయెను, (ఛం) 


అప్పుడు రఘుసీరుడు రావణుని తలలను, భుజములను ధనుర్చాణములను ఖండీంచెను: కాని తలలు 
భుజములు తీర్హస్థానములలో చేసిన పాపములనలె పెటుగజొచ్చెను, (దో; 97) 


శత్రువుయుక్క తలలు, భుజములు మజల సెజుగుటచూచ, భల్లూకవానరములు మిక్కిలి |క్రుద్దములాయెను, 
"ఈ మూర్భుని తలలు, భుజములు తెగినను ఇతడు మరణించుటలేదు." ఆని మెగులవగచిరి. ఆంగదుడు, మారుతి, 
నలుడు, నీలుడు, సుగ్రీవుడు, ద్వివిదుడు మొదలగు నుహాబలశాలురు అతనిపై వృక్షములను, పర్వతములను 
విసరివేసిరి. ఆతడు ఆ వృక్షములను, పర్వతములను పట్టుకొని, నాటితోడనే వానరములను. కొట్టెను, ఒకడు 
అతనిశరీరమును గోళ్లతో చీరి పరుగెత్తెను. మజియొకడు ఆతనిని కాళ్లతో తన్ఫెను, అపుడు నలుడు, నిలుడు 
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కావణుని తలలపైనెక్కి గోళ్లతో అతని లలాటములను చీల్సిరి. లలాటములనుండి రక్తము (్రవించుచుండుట జాచి 
ఆతడు మిక్కిలి బాధపడెను, వారిని పట్టుకొనుటకు అతడు చేతులు చాచెను. కాని వారు అతనికి అందలేదు. 
కమలవనముపై |(భ్రమరములు తిరుగుచున్నట్టు అతని చేతులు పైసైనవే తిరుగుచుండెను చివరకు అతడు 
'క్రోధముతో వారిపైకి దూకి పట్టుకొనెను. కాని నేలకేసి కొట్టకముందే వారు అతని చేతులను మెలిసెట్టీ 
తప్పేంచుకొనిపోయిరి. పిదప ఆతడు తనపది చేతులతోడను ధనుస్సులు పట్టుకొని బాణములతో కొట్టి 
వానరములను గాయపజచెను, హనుమదాదివానరులందజిని మూర్చితులను గావించి, సంధ్యా సమయమగుటబచే 
రావణుడు సంతసించెను. వానరులందజును మూర్చసోవుట చూచి, రణధీరుడైన జాంబనంతుడు పరుగెత్తుకొని 
రావణునిమీదికి వచ్చెను. అతని అనుచరభల్లూకములు పర్వతములను వృక్షములను దీసికొని, రావణుని పిలిచి, పిలిచి 
కొట్టసాగిరి. శక్తీశాలియైన రావణుడు భల్లూకములకాళ్ళను పట్టుకొని , వారిని కోపముతో నేలకేసి కొట్టసాగెను. 
జాంబవంతుడు తనసైన్యము విధ్యంసమగుచుండుట చూచి, క్రుద్దుడై అతని ఉఅమ్ముపై కాలితో తన్నెను. (చౌ॥ 1-8) 


జాంబవంతుని కాలితాకిడీకి బాధకలిగి రావణుడు వికలుడై, భూమిపై పడెను. అతడు తన ఇబువది చేతులతో 
భల్లూకములను పట్టుకొనియుండెను. అవి రాత్రులయందు (భ్రమరములు కమలములలో చిక్కుకొనినట్లుండెను, 
అతడు మూర్చి తుడైనాడని గమనించి, అతనిని కాలితో తన్ని, భల్లూకరాజైన జాంబవంతుడు (ప్రభువుకడకు వెళ్లెను. 
రోత్రియైనదని తెలిసికొని సారథి రావణుని రథముపై చెర్చుకొని, ఆతనిని మేల్కొలుపుటకు ప్రయత్నించెను. (ఛం) 


మూర్చనుండి తేరుకొనిన భూల్లూకపానరములన్నియును |ప్రభువృనొద్దకు చేరెను. అక్కడ నిశచరులందలును 
భయ(గస్తులై రావణుని చుట్టును చేరిరి, (దో 98) 
(మాసపారాయణమూఇటునేది ఆజవ విరామము) 
త్రిజట సీతాదేవిని ఓదార్చుట 


అదేరాత్రి త్రిజట సీతాదేవియొద్దకు వచ్చి, ఆమెకు యుద్ద విషయములను వినిపించెను. శత్రు శిరములు, 
భుజములు పెజుగుచున్న సమాచారమును. విని సీతాదేవి, మిక్కిలి భయాందోళనలకు గురియయ్యెను. ఆమె 
ముఖము. వాడిపోయెను. మనస్సు చింతాక్రాంతమయ్యెను. సీతాదేవి (త్రిజటతో ఇట్లనెను. “మాతా! ఏమి 
జరుగనున్నదో? ఏల చెప్పవు? విశ్వమునక దుఃఖికారకుడైన ఇతడు. ఎట్టు మరణించును? శ్రీ రఘునాథుని 
బాణములచే ఆతనితలలు తెగిసోవుచున్నను ఆతడు మరణించుట లేదు. వెదాతలీలలన్నియును 
విపరీతముగానున్నవి. నా దురదృష్టమువలననే అతడు (బ్రతుకగల్నుచున్నాడు. అదియే. నన్ను శ్రీహరి 
చరణములనుండి వేజుచేసినది. నా చౌర్చాగ్యకారణమునన అచటికి కపట స్వర్లమృగమువచ్చినది. ఆ దైవమే 
ఇంతవజకు నాపై (క్రుద్దుడైయున్నాడు. నేను ఈ దుఃఖములను తట్టుక నియుండుటకు విధివైపరీత్యమే కారణము. 
నేను కఠినవచనములతో లక్ష్మణుని బాధపెట్టుట, శ్రీ రఘునాథుని విరహబాణములు నన్ను మాటిమాటికిని 
కొట్టుచుండుట, ఇప్పటీసంకటపరిస్థితులలో గూడ నా (ప్రాణములు ఇంకను పోకుండుట, వీటన్నింటికిని ఆ దైవమే 
కారణము, ఆ రావణుడు ఇంకను జీవించియుందుటకును ఆ దైవమే కారణము, వేజెవ్వరునుగాదు. " కృపాళువవైన 
శ్రీరాముని నూటిమాటికిని స్మరించుచు జానకీదేవి పరిపరివిధముల విలపింపసానెను. త్రిజట పలికెను, 
“ఓరాజకుమారీ! వినుము. హృదయమునందు బాణము తగిలినంతటనే దేవతలకు శత్రువైన రావణుడు 
మరణించును. కాని అతని హృదయమున వైదేహి నివసించుచున్నది, (నీవు నివసించుచున్నావు) కావున 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు అతని హృదయముపై కొట్టుటలేదు. (చ 1-7) 


(ప్రభువు ఆలోచించుచున్నాడు) “ఇతని హృదయములో జానకీదేవి యున్నది. జానకీ హృదయమున నా 
నివానమున్నది, నా ఉదరములో అనేక భువనములున్నవి. కావున రావణునిహృదయమున బాణము తగిలినచో 
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సర్యనాళశనమగును” (త్రిజట పలికిన ఈ మాటలు వినగానే సీతాదేవి మనస్సున హర్షవిషాదములు ముసురుకొనెను, 
ఇది చూచి (త్రిజట మజలపల్కెను. “ఓసుందరీ! నీ మిథ్యా సందేహమును వీడుము. శత్రువు ఏ విధముగా 


మరణించునో వినుము." (ఛం) 
తనతలలు మాటీమాటికిని తెగిపడుచుండుటనలన రావణుడు వికలమనస్కుడై. నీ ధ్యాసమటచి పోవును. 
ఆపుధంతర్యామియైన శ్రీరాముడు అతని (రావణుని) హృదయముపై బాణము వేయును," (దో 99) 


ఈ విధముగా అనేకవచనములతో సీతాదేవిని ఊరడించి, త్రిజట తననివాసమునకేగాను. శ్రీరామచంద్రుని 
స్వభావమును దలచుకొని జానకీధేవిహృదయమున భరింపరానినిరహవ్యధ కలిగెను. ఆమె రాత్రిని, చంద్రుని పరిపరి 
విధముల నిందించుచు పలికెను. “రాత్రులు యుగములనలె దీర్ధములగు చున్నవి, కడచుట కష్టముగా నున్నది." 
శ్రీరామవియోగవ్యధకులోనై జానకీదేవి లోలోన మిక్కిలి పరితపించెను. విరహాగ్ని అధికమగుచుండగా ఆమె 
ఎడమకన్ను, భుజము అదిరెను. అది శుభసూచకమని తలంచి, కృపాళువైన రఘుఎరుడు తనను కలిసికొనునని, 
భావించి ఆమె ధైర్యము వహించెను. అక్కడ అర్థరాత్రి సమయమున రావణుడు మూర్త నుండే తేరుకొని, తన 
సారథిపై కోపముతో పలుకసాగెను. “ఓకీ మూర్చుడా! నీవు నన్ను రణరంగమునుండి వేజుచేసితివి. అథముడా! 
జడుడా? ఛీ1ఫీ దిక్కారము” అతడు రావణుని పాదములను పట్టుకొని, 'క్షమింపుడు' అనుచు పదేపదే (ప్రార్ధించెను, 
తెల్లవాజగనే రావణుడు రథము పైనెక్కి మటల రణభూమికి షరుగులుదీసెను, రావణుడు వచ్చినవార్తను వినగానే 
వానరులలో రణోత్సాహము చెలరేగెను. వారెక్కడెక్కడనుండియో పర్వతములను, వృక్షములను పెకలించుకొని, 
కోపముతో పండ్లు గొఆుకుచు పరుగెత్తికొనివచ్చిరి, (చౌ॥ 1-6) 


రానణ వధ - ముందోదరీ విలాసము 


భయంకరులు, వీరులునైన వానరభల్లూకములు పర్వతములను చేతబట్టి పరుగుపరుగునవచ్చి, కోపముతో 
రాక్షసులను. చావమోధుచుండిరి. వారు కొట్టుటచే రాక్షసులు థైర్యముసడలి పిక్కబలము చూపిరి, ఆ విధముగా 
శతుయోధులను విచలితులనుగాడేసీ, వానరులు రావణుని చుట్టుముట్టిరి. నాలుగువైపులజేరి, చెంపలు 
వాయించుచు, కొట్టుచు, తిట్టురు, గోళ్లతో అక్కుచు అతని శరీరమును. గాయపజచి, వారు అతనిని మిక్కిలి 


వ్యాకులపజచిరి, (ఛం) 
మహాప్రబలురైన వానరులను జూచి, రావణుడు విచారముతో అంతర్జానమాయెను, తన మాయను ఒక్క 
క్షణములో విస్తరింపజేసెను. (దో, 100) 


ఆతడు మాయాశక్తిని నిస్తరింపజేయగనే భయంకరలేతాళభూతపిశాచములు చేతులలో ధనుర్భాణములను 
ధరించి, 1'ప్రకటితులైరి. యోగినులు ఒక చేతితో కత్తినిబూని, మజీయొక చేతితో మానవ కపాలములను బూనుచు 
వాటీయంద లి సద్యోరక్తమును దాగుచు, నాట్యములతో పాటలు పాదుచురిడిరి. "పట్టుకొనుము, వధింపుము" అను 
భీకర శబ్దములు అన్ని దిశలయందును ప్రతిధ్వనించెను. వారు నోళ్ళు తెజుచి, మైంగుటకు ప్రయత్నించుచుండిరి, 
అప్పుడు వానరులు పాజేపోస్తాగిరి. వారు సాటిసోయిన (ప్రదేశములయందెల్లెడల అన్ని జ్వాలలను గాంచిరి. ఇట్లు 
వానరభల్లూకములు వ్యాకులపాటునకు లోనుకాగా రావణుడు ఇసుకను కురిపీంచెను. కపటోపాయములచే అతడు 
వానరులను స్తంభింపజేసి గర్జించెను. లక్ష్మణ సు(్రీవాదులతోసహా ఎరులందణును స్పృహనుగోల్నోయిరి, “హో రామా! 
హా రఘునాథా!” అనుచు ఆ మహాయోధులందజును ఏమియుతోచక చేతులునలుప్పుకొనుచుండిరి. ఈ విధముగా 
వారిని దుర్చలులగావించి, రావణుడు మజేయొక మాయను సృష్టించెను. ఆ మాయా (ప్రభావమున అసంఖ్యాకులైన 
హనునుంతులు పాషాణములను చేతబట్టి 'ప్రకటితులైరి. వారందలును వేలసంఖ్యలో గుమిగూడి శ్రీరాముని 
చుట్టుముట్టిరి, వాలములను ఎత్తుకొని, పండ్జుగొజుకుచు వారు "వధింపుము, సట్టుకొనుము' పోనియ్యవద్దు," అని 
అజచుచుండిరి. వారివాలములు చళదిశలయందును విలసిల్లుచుండెను, నారివాఅవలయుములమధ్య కోసల రొజు 
శ్రీరాముడు విరాజమానుడయ్యెను, (చౌ 1-8) 
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ఆ వాలములమధ్య శ్యాసుసుందరగా(త్రుడై, కోసలరాజు 'అనేకములైన హరివల్లులమధ్య ఎత్తైన తమాల 
నృక్షమువలె శోభిల్లుచుండెను. (ప్రభువును గాంచి, దేవతలు హర్షవిషాదహృదయులై 'జయ జయ థ్యానములను' 
చేసిరి. అప్పుడు శ్రీ రఘువీరుడు 'క్రుద్దుడై ఒక్క క్షణములో ఒకే బాణముతో రావణుని మాయను హౌరించెను, మాయ 
తొలగిపోయిన పేమ్మట భల్లూక వానరులు (ప్రసన్నచిత్తులైరి. వారు వృక్షములను, పర్వతములను దీసికొని మణల 
యుద్ధ రంగమునకు. ఏతెందిరి. శ్రీరాముడు బాణ పరంపరను (ప్రయోగింపగా రావణునిశిరస్సులు, భుజములు తెగ 
(క్రిందబడెను. శ్రీరామరావణ యుద్దమును వందలకొలది శేషులుగాని, శారదాది దేవతలుగాని, వేదములుగాని, కడకు 
కపీశ్వరులుగాని కల్పములకొలది వర్తించినను దానిని సమ(గ్రముగా తెలుపజాలరు. (Jon 1,2} 


అబ్బశక్తీగఆ ఒక దోమ ఆనంతాకాశమును కొలుచుటకు పూనుకొనినట్టు మందబుద్దియెన తులసీదాసు ఆ 
ఆపూర్వయుద్దవిశేషములలో కొన్నింటిని నర్గించెను. శిరస్సులు, భుజములు సెక్కుపర్యాయములు తెగిపడనను 
వీరుడైన రావణుడు చావలేదు. శ్రీరామచం(ద్రునకు అదియొక లీలమాత్రమే కాని మునులు, సిద్దులు చేవతలు ఆ 
దృశ్యములను. జూళి, శ్రీరాముడు క్లేశములకు లోనైనాడని భావించి, వ్యాకులపడిరి, (దో, 101 క.ఖ) 

ధనలాభము కలిగినకొలదియు లోభము అధికమైనట్లు ఖండింపబడిన కొలదియు రావణుని శిరస్సులు 
పెజుగుచు వచ్చెను, శత్రువు చనిపోవటలేదు, (శ్రమ అధికనుగుచుండెను. అప్పుడు శ్రీరామచంగ్రుడు విభీషణుని 
వెపు చూచెను. (శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఓ ఉమా! ఇచ్చామాత్రముననే మృత్యువునుగూడ సమయింపజేయగల 
శ్రీరాముడు తన భక్తుల ప్రేమను పరీక్షించుచున్నాడు. విభీషణుడు పలికెను. “ఓ సర్వజ్ఞా! చరాచర ప్రభూ! శరణాగత 
సంరకకా! చేవతలకును, మునులకును సుఖములను ్రసాదించువాడా! వినుడు. రావణునినాభికుండములో 
అమృతకలళమున్నది. (ప్రభూ! దానిప్రభావమున అతడు జీవించియున్నాడు.” విథీషణుని వచనములను విని, 
కృపాళువైన శ్రీరాముడు (ప్రసన్నుడై భీషణశరమును చేతబట్టెను. అప్పుడనేక విధముల అపశకునములాయెను. సెద్ద 
సంఖ్యలో గాడిదలు, నక్కలు, కుక్కలు ఏడువ సాగెను, దుఖములను సూచించుచు పక్షులు కూసెను. ఆకాశము 
అంతటను తోకచుక్కలు కనబడెను, అన్నిదిశలయందును అన్నిజ్యాలలు (ప్రజ్యలించెను, పర్వదినము (అమావాస్య) 
కాకున్నను సూర్య(గ్రహణము సంభివించెను. మందోదరి హృదయము మిగులకంపించెను. విగ్రహముల 
నేత్రములనుండి ఆ,శ్రుధారలు '్రవించెను. (చౌ; 1-5) 

(ప్రతిమలు రోదించుచుండెను. ఆకాశమునుండి వబ్రపాతము సంభనించెను. వాయువులు ఆత్యంత ('ప్రచండములై 
ఫీవపాగెను, సృర్వి డోలాయమానమగుచుండెను, మేఘములు రక్తమును, వెంట్రుకలను, భూళులను 
వర్షించుచుండెను, లెక్కింససాధ్యముకానేన్ని అపళకునములు హొడసూపెను. అంతులేని ఉత్సాతములనుజాచి 
ఆకాశమున దేవతలు వికలులైరి. 'జయజయధ్యానములు' చేసిరి, దేవతలు భయ(భ్రాంతులగుట చూచి, కృవాళువైన 
రఘునాథుడు ధనుస్సున బాణములను సంధించెను, (ఛం) 


ధనస్సును ఆకర్ణాంతములాగి,. (శ్రీ రఘువీరుడు ఒకేసారి ముప్పదియెక్క బాణములను నదిలెను. అవ 
కాలసర్పములవలె వెళ్లెను. (దో, 102) 


ఒక బాణము రావణుని నాభియంచలి అమృత భాండమును పష్కింపజేసెను. మిగిలిన ముప్పది బాణములు 
అతని పదిశిరస్సులను, ఇజువది చేతులను ఖండించి, వాటిని తమతో పాటు తిసికొనిపోయెను, శిరస్సులు, 
భుజములు లేని మొండెము నేలపై నాట్యమూడసాగెను, మొండెము ప్రచండనేగముతో పరుగెత్తుచుండగా భూమి 
కంపించెను. అప్పుడు (ప్రభువు ఒక బాణముతో దానిని రెండు ముక్కలుగాటేసెను. మరణ సమయమున రావణుడు 
గర్జెంచుచు రాముడెక్కడ? రాముడెక్కడ? నేను అతనిని యుద్ధమున చంపవలెను' అని పలికెను, దశేక౦ధరుడు 
పడిపోగానే భూమి దర్దరిల్లైను. సముద్రములు, నదులు, దిగ్గజములు, పర్వతములు క్షొభించెను. మొండెము యొక్క 
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తత్త దక 
రెండు ముక్కలును తను (క్రిందబడిన భల్లూక వానరములను అణచివేసెను. శ్రీరాముని బాణములన్నియును 
రావణుని భుజములను, మస్తకములను మందోదరి ముందుంచి, తిరిగివచ్చి రామునితూణీరమున జేరెను, ఈ 
దృశ్యమునంతయును గాంచి, దేవతలు దుందుభులను (మోగించిరి. రానణుని తేజస్సు (ప్రభుముఖమువ 
ప్రవేశించెను. దీనిని గాంచి, శివుడు, బ్రహ్మయు (ప్రసన్నులైరి. (బ్రహ్మాండమంతయును 'జయ జయ ధ్యానములతో 
మాజుమోగెను. “ (ప్రబలభుజదండములుగభ శ్రీరఘువీరునకు జయము జయము, కృపాళువైన ముకుందునకు 
జయము జయము, “అనుచు దేవతలు, మునులు, పుష్పములను వర్షించిరి. (1) (చౌ॥ 1-6) 


(శ్రీరాముని వారు ఇట్లు స్తుతించిరి) "ఓ కరుణానిధీ! మోక్షప్రదాయకా! ముకుందా! తాగద్వేషములు, హర్ష 
కోకములు, జనన మరణములు మొదలగు ద్యంద్యములను హరించువాడా! శరణాగతులకు సుఖ ప్రడాతా! ప్రభూ! 
ఖలులసమూహమును నాశమొనర్చునాడా! కారణకారణా! కరుణామయా! సర్యసమర్థా! శాళ్ళతా! నీకు 
'జయమగుగాక' ఇట్టు స్తుతించుచు దేవతలు అనందాతిరేకముతో పూలవానకురిపించిరి, ఘనమైన నగారాలను 
మోగించిరి. సంగ్రామరంగమున విజేతయైన శ్రీరాముదంద్రుని అందచందములు కోటిమన్మథ సౌందర్యములను 
మించి ప్రకాశించుచుండెను. శ్రీరాముని జటామకుటము పై అలరారుచున్న పుష్పములు అత్యంత మనోహర శోభలను 
వెరజిమ్ముచుండెను. (శ్రీరాముని. మేనికాంతులు నీలగిరి శోభలవలెను, జటా జాటచ్చేటలు ఎద్యుల్లతా 'ప్రభలవలెను, 
జటలపై విలసిల్లుచున్న పుష్పద్యుతులు నక్షత్రశోభలవలెను మనోహరములై భాసిల్లుచుండెను. శ్రీరాముడు తన 
బాహువులతో ధమర్చాణములను (త్రిప్పుచుండెను. శ్యామసుందరుని మేనిసైగల రక్షబిందువులు తమాల వృక్షముపై 


నిశ్చలముగా హాయిగా కూర్చునియున్న రాయముని పక్షులవలె మనోజ్ఞములై ఆలరారుచుండెను. (ఛం) 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభువుతనకృపాదృష్టివర్షముతో దేవతలకు అభయమెొసంగెను. నానరులందజును, 
హార్చోల్దాసములతో “ఓ సుఖ నిధానా! ముకుంద! నీకు జయము జయము" అని పలికిరి, (దో; 103) 


తన భర్త శిరస్సులను చూడగనే మందోదరి శోక విహృలయై మూర్చిల్లి, పడిపోయెను. తక్కిన రాణులు 
నిలపీంచుచు లేచి పరుగిడి ఆమెను లేవనెత్తి రావణుని కళేబరము నొద్దకు తీసికొని వచ్చిరి. తమ పతికి పట్టిన 
ఈస్థితిని జూచి, వారు బిగ్గజగా వాసోవుచు వఅవిలలాడీరి. వారి కొప్పులు చెదరిపోయెను, శరీరములపై సృహ 
లేకుండెను, గుండెలపై బాదుకొనుచు, విలపించుచు వారు అనేక విధముల రావణుని (ప్రతాపమును (ప్రస్తుతించిరె, 
“ఓ నాథా! నీ బలమునకు నిత్యము పృథ్వి గడగడలాడుచుండెను, సూర్యచంద్రాగ్నులు నీ ముందు తేజో 
విహీనులగుచుండిరి, శేషుడు, కూర్మము గూడ నీ భారమును మోయ జాలకుండిరి, అట్టి నీ మహోన్నత శరీరము 
అయ్యో! ధూళి ధూసరితమై నేలపై బడియున్నది, ఇంద్ర వాయు వరుణ కుబేరులలో ఎవ్వరును యుద్దములో నిన్ను 
ఎదురించుటకు సాహసింపకుండిరి. స్వామీ! నీవు నీభుజబలముచే మృత్యువును, యమధర్మరాజునుగూడ 
జయించితివి, అట్టి నీవు ఇప్పుడు దిక్కులేని స్థితిలో పడియుంటివి. నీప్రతాసము జగద్విదితము. నీప్పుత్రులబలము, 
కుటుంబసభ్యుల పరాక్రమము వర్ణవాతీతము. జగ(త్రభువైన శ్రీరామచండ్రునితో వైరముపెట్టుకొనుటచే నీకీదుస్టితి 
దొప్పురించినది. నేడు నీ వంశములో నీకై విలఫీంచు వారు ఎవ్వరును మిగుల లేదు, నాథా! విధాత సృష్టి యంతయును 
నీ యధీనములో ఉండెను, దిక్నాలురు నీకు భయపడి నీ ముందు తలలు వంచుకొనుచుండిరి. కాశీ నేడు నీ 
శిరస్సులను, భుజములను అయ్యయ్యో! నక్కలు తినుచున్నవి. శ్రీరాముని విరోధికి ఇట్టి గతి పట్టుట అనుచితము 
గాదు. నాథా! కాలుని వేశమైయుండుటచే నవు ఎవ్వరి మాటలనూ నినకుంటివి. చరాచర స్వష్టికీ ప్రభోరైన 
పరమాత్మను మానవ మాత్రునిగా భావించితివి, (చౌ 1-7) 


సరససామదానభేదధండచతుర సాటి రైవమా వేగబ్రోవవే [సరస 
పరమ శాంభవా్రేసరుండననుచు పలుకు రావణుడు తెలియలేక సోయె సరస (త్యాగరాయ) 


లంకాకాందము 355్‌ 


దైత్యలోకమనెడీవనమును కాల్చి, భస్యమొనర్చుటకు అగ్నియైన శ్రీరాముని సామాన్య మానవుడనుకొంటివి. 
బ్రహ్మరుద్రాది దేవతలచే సేవింపబడు, కరుణామయుడైన శ్రీరాముని నివు భజింప కుంటివి, పుట్టినది మొదలుకొని 
ఈ శరీరము ఇతరులకు (ద్రోహము చేయుటలోనే నిమగ్నమై. యుండెను, ఇది అనేక పాపములకు కూడలి. ఐనను 
శ్రీరాముడు నీకు తనలోకమున స్థానమును ప్రసాదించెను. అట్టి నిర్వికార పరబ్రహ్మకు నేను (ప్రణమిల్లుచున్నాను. 
(శ్రీరామునియెడ నీవు పరమద్రోహమునకు ఒడిగట్టినను రాగచ్వేషములకు అతీతుడైన ఆకృపాళువు నీకు పరమగతిని 


ప్రాప్తింపజేయుట ఆయన నిర్వికారస్వభావమునకు పరమతార్కాణము,). (ఛం) 
అహో! నాథా! యోగులకుకూడ దుర్లభమైన పరమపదమును నీకు అనుగ్రహించిన భగవంతుడే ఆ శ్రీరాముడు, 
అట్టీ దయాళువు మజీయొకడు లేనే లేడు." (దో! 104) 


మందోదరి వచనములను చెవులార విని, దేవతలు, సిద్దులు, మునులు సంతసించిరి. ట్రహ్మ పరమ కివుడు, 
నారదమహర్షి సనకాది మహామునులు ఇతర తత్మజ్ఞాలు మొదలగు వారందణును శ్ర రవయనాథున్‌ 
కన్నులపండువుగా జూచి, ధ్రముముగ్నులై, తన్మయులై అపారమైన ఆనందమును అనుభవించిరి, తన కుటుంబ స్త్రీలు 
అందజును విలపించుటను జూచి, విభీషణుడు మిక్కిలి దుఃఖితుడై వారి యొద్దకు వెళ్లెను. సోదరుని ఈస్టితిని జూచి, 
అతడు మిగుల బాధపడెను. ప్రభువు యొక్క ఆజ్ఞ మేరకు లక్ష్మణుడు విలీషణుని పెక్కురీతుల ఓదార్చెను. అపుడు 
విభీషణుడు (ప్రభువు నొద్దకు వచ్చెను. ప్రభువు తనకరుణాపూరిత దృష్టితో అతనిని జూచి పలికెను. “ఇప్పుడు 
శోకమును వీడీ, రావణునకు అంత్యక్రియలను నెజప్పుము. ప్రభువు యొక్క ఆజ్ఞను శిరసాహించి, 
దేశకాలపరిస్టితులను గమనించి, విభీషణుడు విధ్యుక్తముగా రావణునకు అంత్యక్రియలను బరిపెను, (చౌ॥ 1-4) 


మందోదరి మొదలగు రాణులందజును రావణునకు తిలాంజలులనిచ్చి, మనస్సులో శ్రీరాముని 
దివ్యగుణములను కొనియాడుచు తమభవనములకు చేదిరి, (చో॥ 105) 


విభీషణుడు రాజ్యాభిషిక్తుడగుట 


అంత్యక్రియలు ముగిసినపిమ్మట విలిషణుడు వచ్చి ప్రభువునకు పాదాభివందనమాచరించెను. కృపానిధానమైన 
శ్రీరాముడు లక్ష్మణుని బిలిచి పలికెను, “నీవు, వానరరాజైన సు(గీవుడు, అంగదుడు, నలుడు, నిలుడు, 
జాంబవంతుడు, హనుమంతుడు అందలును నీతి కుశలురు. మీరు విఖీషణునితో గూడి పోయి, ఆతనిని 
రాజ్యాభిషిక్తుని గావింపుడు.” పిమ్మట విలీషణునితో, “తండ్రిగారి ఆజ్ఞమేరకు నేను స్వయముగా నగరములోనికి 
రారాదు. కాని నాతో సమానులైన వానరులను, నా అనుజుడైన లక్ష్మణుని పంపుచున్నాను” అని పలికెను, (ప్రభు 
వచనములను వినగానే వానరులు వెంటనే వెళ్లి, రాజ్యపట్టాభిషేకమునకు ఏర్పాట్లుగావించిరి, విభీషణుని సాదరముగా 
సింహాసనముపై కూర్చుండ బెట్టి, రాజ్యాభిషిక్తునిగా జేసీ, సందోర్భొచితముగా ఛాఘంచిరి, పిమ్మట అంజలి ఘటించి, 
అందజును ఆయనకు నమస్కరించిరి. విభీషణునితోపాటు అందజును (ప్రభువు నొద్దకు వచ్చిరి. శ్రీ రఘునీరుడు 
వానరులను పేలిచి, వారిని తన మధురవచనములతో సంతృప్తే పజుచెను, (చౌ॥ 1-4) 

“మీ బలపరాక్రమములవలననే రావణునియంతటి శత్రువుగూడ వధింపబడెను. విభీషణుడు రాజయ్యను. మీ 
యశస్సు ముల్లోకములలో చిరస్థితముగా నుండును, అమృత (ప్రాయములైన ఇట్టి మధుర వచనములతో 
నారినందజీని సంతృప్తి పజుచెను, నాతోపాటు మీ బలపరాక్రమ యశోవైభవములను గూడ (ప్రేమ పూర్వకముగా 


గానము చేయువారు ఎట్టి శ్రమయులేకుండగనే అపారభివసాగరమును దాటెదరు. (ఛం) 
ప్రభు వచనములను ఎంతగా విన్నను వానరులకు తనివితీరలేదు, వారందజును మాటిమాటికి (ప్రభు 
చరణములకు శిరసా (ప్రణమిల్లిరి, (దో॥ 106) 


పిదప (ప్రభువు హనుమంతుని బిలిచి ఇట్లనెను. "నీవు లంకకు వెళ్లి, విషయము నంతయును జానకీ దేవికి 
తెలుపుము. ఆమె క్షేమ సమాచారములను గూడ తెలిసికొని రమ్ము"- పిమ్మట హనుమంతుడు నగరమునకు 
వెళ్లెను, ఆ విషయము నెజీగిన రాక్షస (స్త్రీ పురుషులందజును ఆయనకు స్వాగతము పలుకుటకై పరుగెత్తుకొనివచ్చిరి, 


3565 శ్రీ రామచరిత మానసము 


హనుమంతుని అనేకవిధముల గౌరనించి, జానకీదేవిని చూపించిరి. హనుమంతుడు సీతామాతకు దూరముగానుండీ 
నమస్కరించెను, జూనకీదేవి అతనిని శ్రీరాముని పర రగా ఎజీంగి పలికెను, "నాయనా! తెలుపుము, 
కృపానిధియైన నా స్వామి, సోదరుడు. లక్ష్మణుడు, వానరసెనతో సహా కుశలమే గదా?"- హనుమంతుడు పలికెను. 
“మాతా! కోసలారీశుడును తక్కిన వారందణును అన్ని విధముల కుశలమే. ప్రభువు యుద్దములో దశాననుని 
సంహరించెను అఖండ అంకారావ్యమునకు ఇప్పుడు విభీషణుడు రాజు". హనుమంతుని మాటలను విని, 
సీతాదేవివాదయము ఆనందభరితమాయెను. (చః 1-4) 


శ్రీ జానకీదేవిహ్నదయము హర్షభరితమాయెను. అమెళరీరము పులకరించెను. నేత్రములు ఆనందా(శ్రువులతో 
నిండెను. పదే పడే ఇట్టు పలికెను. “హనుమ! నేను నీకేమి ఇయ్యగలను? ఇట్టి సంతోషకరమైన సమాచారము 
ముల్లోకములలో ఏదియును. లేదు.” హనుమంతుడు పలికెను. “అమ్మా! వినుడు, సంగ్రామములో శత్రుసేనలను 
జయించి, సోదరునితో సహా నిర్వికారుడైయున్న శ్రీరాముని చూచి, నేను నిస్సందేహముగా విశ్ళ్వమునకే ఆధిపత్యము 
వహించిన వాడనైతిని.- (ఇట్టి ప్రబల శత్రువును నధించినను కోమలస్వభావుడైన శ్రీరామచం[ద్రప్రభువు నిర్వికారుడై 


ఉన్నాడని ఆంజనేయస్వామి వచించెను) (చం) 
జానకీ దేవి పలికెను, “కుమారా! వినుము. నీ హృదయము సర్వసద్గుణములకును నివాసమైయుండు గాక, 
అనంత(లక్ష్మణ)సహితుడైన కోసలాధిపతి నీయెడల సదాప్రసన్నుడై యుండుగాక, (దో; 107) 


వత్సా! ఇప్పుడీకన్నులతో (ప్రభువు యొక్క కోమలశ్యామలశరీరమును దర్శించు ఉపాయమును. జూడుము. 
“అపుడు హనుమంతుడు శ్రీరాముని యెద్దకు వెళ్లి జానకీదేవి కుశల సమాచారమును దెలిపెను. సూర్యవంశ 
భూషణుడైన శ్రీరాముడు సీతాదేవి సందేశమును నిని, యువరాజైన అంగదుని అంకాధిపతియెన విలిషణుని పిలిచి, 
“మీరు పాననితోపాటు వెళ్లి జూనకీదేనిని సాదరముగా తీసికొని రండు”= అని పలికెను, వెంటనే వారు సీతాదేవి 
కడకేగిరి, రాక్షస (స్త్రీలందజును వినమ్ర భావముతో సీతాదేవికి సేనలొనర్చుచుండిరి. విభీషణుడు వెంటనే 
వారందజీకిని తగుసూచనలను ఇచ్చెను. వారు ఆమెకు సరిప్రదాయానుసారముగా స్నానము చేయించి, ఆమెను 
వివీధాభరణములతో ఆలంకరించిరి. ఒక అందమైన సల్లకీని అలంకరించి, తీసికొని వచ్చిరి. సుఖనీధానమై, 
ప్రీయతముడైన శ్రీరామచంద్రప్రభువును స్మరించుచు సీతాదేవి ఆనందముగా ఆ పల్లకీని ఎక్కెను, వేత్రహస్తులైన 
రక్షకభటులు పరమోల్లానముతో నాలుగు వైపుల నడిచిర. భల్లూక వానరములు సీతాదేవిని దర్శించుటకై ముందుకు 
రాగా భటులు వారిని వారించిరి ఆప్పుడు శ్రీ రఘువీరుడు సలికెను. “మిత్రమా! నా మాటలను వినుము, సీతాదేవిని 
కాలినడకతోడనే రానిమ్ము. దాని వలన వానరులందణజును ఆమెను తల్లివలె చూడగలరు,” ఆనంతరము ఆ ప్రభువు 
దరహాసము చేసెను. ప్రభు వచనములను విని, భల్లూక వానరములు 'ప్రసన్నచిత్తులైరి. ఆకాశమునుండి దేవతలు 
పూలను వర్షించిరి. నిజమైన సీతాదేవి అగ్బిదేవనికడ ఉంచబడెను, సర్వపాక్షియెన శ్రీరాముడు ఇప్పుడు ఆమెను 
(ప్రకటిత మొనర్పదలచెను, (చౌ 1-7) 

అవని జాతకు - అగ్నిపరీక్ష 


ఈ కారణముచే కరుణానిధిమైన శ్రీరాముడు కొన్ని పరుషవచనములను. లీలగా నుడివెను, ఆ మాటలకు 
రాక్షస్తీలందజును దుఃఖితలైరి, (దో॥ 108) 


ప్రభు వచనములను శిరసావహించి, మనోవాక్కర్మలచే పరమ పవిత్రురాలైన సీతాదేఏ పలికెను, “లక్ష్మణా! ఈ 
ధర్మరక్షణకార్యమునందు నివు నాకు సహాయకుడవుగా ఉండుము. వెంటనే అగ్నిని ప్రజ్యరిల్ల జేయుము." విరహము, 
వివేకము, ధర్మము, నీతియుక్తములైన సీతాదేవి పలుకులను వెనగానే లక్ష్మణుని కన్నులనుండి దుఃఖాశ్రువులు 
దొరలెను. చేతులు జోడించి మౌనముగా నిలబడీమిన్నకుండెను- శ్రీరాముని సంకేతమును గమనించి, లక్ష్మణుడు 
వెంటనే కట్టెలను దెచ్చి, అగ్టిని ప్రజ్బలింప చేసెను, ప్రజ్బలింపజేయబడీన అనిని జూచి సీతాదేవి (ప్రసన్న 
చిత్తురాలాయెను. లేశమాత్రమైనను భయపడక ఆమెయిట్టు వచించెను. మనోవాక్కర్మలచే నా హృదయము 
సర్వధర్మజ్ఞుడైన శ్రీ, రఘువీరుని మాత్రమే ఆశ్రయించియున్నచో అందటి మనస్సులను ఎజింగిన అగ్ని దేవుడా! నీవు 
చందనము వలె చల్లబడుము," (చౌ॥ 1-4) 
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శ్రీరామచంద్రప్రభుచరణములు ఆ మహాదేవునిచే సర్వదా పూజలనందుకొనుచుండును. అవి సీతాదేవికి 
ఆత్యంత (పీతిపాత్రములు. అట్టి పవిత్ర పాదపద్మములను స్మరించుచు “కోసలాధిపతికే జయము" అని పల్కుచు 
పీతాదేవి అగ్నిలో (ప్రవేశింపగనే అది చందనము వలె చల్లదనమును వహించెను. అంతట సేత్తాదేవి ప్రతిబింబము 
బింబములో గలిసెను. లౌకికకళంకము ఆ (ప్రచండాగ్నిలో భస్మమాయెను. ప్రభంలీలారహస్యమెన్నరికిని 
గోచరముగాలేదు. దేవతలు సిద్దులు మునులుగూడ ఆకసమునుండి చూచుచుండిరి. అప్పుడు అగ్నిదేవుడు 
స్వయముగా ఆకృతిని దాల్చి, వేదప్రకటితమైన, జగత్రసిద్దమైన వాస్తవ 'శ్రీ'ని (సీతాదేవిని) తనయొడిలో 
కూర్చుండబెట్టుకొని వచ్చి, క్షీరసాగరుడు లక్ష్మీదేవిని విష్ణుమూర్తికి సమర్పించినట్లు. సీతాదేవిని శ్రీరామచం(ద్రునకు 
సనుర్బించెను. సీతాదేవి శ్రీరాముని వామభాగమున నుశోభితయయ్యెను. ఆమెయొక్క సరమశ్‌'భ 
అతిమునోజ్ఞమయ్యెను. నవవికసితనీలకమలముసరసన బంగారు కమలముకుళము (మొగ్గ) వలే ఆమె శోఖ్రిలైను. 


(౮0 12) 


హర్లోల్లాసములతో దేవతలు పుస్పములను వర్షించిరి. ఆకాశమున దుందుభులు మైోగను, కిన్నరులు గానము 
చేసిరి, విమానములయందు నిలిచి, దివ్యాంగనలు నాట్యుములాడిరి. శ్రీ జానకీదేవితోగూడిన శ్రీరామచంద్రుని 
అపారసౌందర్యమును దర్శించి, భిల్లూక వానరులు సంతోషమును వట్టజాలక పోయిరి, సుఖనిధి యైన 
'రమురామునకు జయము జయము' అని పలికిరి, (దో! 109. కఖి) 


పిమ్మట. శ్రీ రఘురాముని అనుమతిగైకొని, ఇంద్రునిరథసారథియగు మాతలి (ప్రభుచరణములకు ప్రణమిల్లి 
సురపురికీ. జేరెను, తదనంతరము స్వకార్యఫలనిరతులైన దేవతలు వచ్చి, తత్త్యజ్ఞానులనలె, పరోపకారులరీతి 
మాట్లాడిరి. “ఓ దీనబంధూ! కృషాళూ! శ్రీ రఘునాథా! దేవా! మీరు దేవతలపై మిగుల కృప జూసీతిరి. ఈ 
దుష్టరావణుడు విశ్వద్రోహ, కామాతురుడు, కుపథవర్తనుడు తాను చేసికొనిన మహా పాపములకు తగినఫలమును 
పొందినాడు. మీరు సమరూపులు, పరబ్రహ్మ స్వరూపులు, నాశరహితులు, నిత్యులు, రసానందైక స్టతులు, 
 శత్రుమిత్రభానములకు అతీతులు, తఖండస్వరూపులు, గుణాతీతులు, జన్మరహితులు, అనఘులు, నిర్వికారులు, 

ఆజేయులు, అమోఘుశక్తిశాలురు, కరుణామయులు. మీరు మత్స్య కూర్మ వరాహ నారసింహ వామన 
పరశురామావతారములను స్వీకరించియుంటిరి. (ప్రభూ! దేవతల సంకటనివారణమునకై అనేకావతారములనెత్తి, 
మీరు వారిని రక్టించితిరీ. ఈ దుష్టుడు మహాపాపి, దేవతలకు నిత్యశత్రువు, కామ, లోభ, మద నిరతుడు. అతి 
'క్రోరనుడు, ఇట్టి అధమాధమునకు మరు పరమ పదమును (ప్రసాదించితిరి, ఇది జగదాళ్చర్యకరము. దేవతలమైన 
మేము ఉత్తను-అధికారములను కలిగియున్నను స్వార్థపరులమై. ని భక్తిని మజచి, నిరంతరము భవసాగర 
ప్రవాహములో మునకలు వేయుచున్నాము. ప్రభూ! ఇప్పుడు మేము మీకు శరణాగతులము, మమ్ము ఆదుకొనుడు." 


(Tn 1-6) 

బ్రహ్మాస్తుతి 
ఈ నిధముగా ప్రార్థించి, దేవతలు అంజలి ఘటించి, ఎక్కడి వారక్కడనే నిలబడి పోయిరి, అప్పుడు (బ్రహ్మ 
దేవుడు పులకిత శరీరుడై, అత్యంత బెక్తి ప్రపత్తులతో స్వామిని స్తుతింప సాగెను, (దో॥ 110) 


"సదా సుఖధామా! హరీ! ధనుర్వాణథారీ! రఘునాయకా! శ్రీరామా! నీకు జయము “ప్రభూ! నీవు జననమరణ 
రూపగజములకు సింహమువంటి వాడవు, సద్గుణసాగరుడవు. సర్వసమర్జుడవు, నవు కోటిమన్మథ సుందరాకారుడ వే, 
సిద్దులు, మునులు, కవులు నీ గుణములను నిరంతము గానముచేయుచుందురు. నీయశస్సు ఉజ్జ్యలమైనది, 
రావణుడను మహాసర్సమును అవలీలగా (క్రోధాచేశముతో హతమార్చిన గరుత్మంతుడవు, (ప్రభూ! సేవకులకు 
ఆనందప్రదాయకుడవు, శోకభయనాశకుడవు, |క్రోధరహితుడవ్చ, నిత్య జ్ఞాన స్వరూపుడవు. నీ అవతారము ఉదార- 
అపారదిన్యగుణశో భితము, పృథ్వీ భారమును తొలగించునది, జ్ఞాననిధానము, అవతారము దాల్చినను మీరునిత్యులు, 
జన్మరహేతులు, సర్వవ్యాపకులు, అద్వితీయులు, అనాది. ఓ కరుణాకరా! శ్రీరామా! మిక్కిలి హర్షముతో నీకు 
(ప్రణమిల్లు చున్నాను. రఘువంశ భూషణా! దుష్టరాక్షససంహారకా! సమస్తదోషాసహారీ! డీనుడై శరణుజొచ్చిన 
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విభీషణుని రాజుగా చేసితివి. జ్ఞానగుణనిధానా! నిరభిమానీ! అజ! సర్వ వ్యాసీ] నిర్వికారా! శ్రీరామా! నీకు 
సమస్కారములు. నీ భుజ దండ (ప్రతాప బలములు ప్రచండములైనవి, దుష్టసమూహములను మట్టుపెట్టుటలో 
నిధుపమానుడవు. దీనులపై అవ్యాజ కరుణ జాపుచు వారికి శుభములను గూర్చువాడవు, ఓ శోభానిధానా! 
జొనకీసహితుడనైై విలసిల్లు నీకు నమస్కారములు. నీవు సంసారసాగరమునుండి ఎల్లరను తరింపజేయువాడనవు. 
కారణ(మాయ) కార్యముల (జగత్తు)లకు అతీతుడవు, మనస్ఫులయందుత్పన్నములగు. దారుణ దోషములను 
హరించువాడవు. మంజులతూణీరథనుర్చాణధారీ! జలజారుణలోచనా! రాజశిరోరుణీ! సుఖనిధానా! 
సుందరశ్రీరమణా! నీవు మమతాహంకారకామములను నళింపజేయువాడవు, అనవద్యుడవు, అభిండుడవు, 
ఇంద్రియములకు గోచరము కానివాడవు. అన్ని రూసములును నీవేయైనను ఏ రూపమునను ఒదుగనివాడవు, అని 
వేదములు తెలుపుచున్నవి, ఇది కల్పితము గాదు, సూర్యుడును, సూర్యకాంతియు ఒకటేణైనను వేర్వేజైనట్టు, నీవు 
జగత్తునందు భిన్నుడవు, అభిన్నుడవు, ఓ సర్వవ్యాసకప్రభూ! ఈ వానరులందజును కృతార్థులు. సాదరముగా 
మీముఖశోభలను దర్శించుచున్నారు. మా అమరజీవనము దివ్యశరీరము వ్యర్థములు, ఏలనన మేము మీయెడ భక్తిని 
మజుచి, సంసార విషయలంపటులమైతిమి. ఓ దీనశరణ్యా! విపరీతక్రీయలను ఆచరించుచు విభేదములను 
సృష్టించు నా బుద్దిని దయతో హరింపుము: దుఃఖమునే సుఖినుని భావించి అందులో మునిగితేలుచున్నాను, నీవు 
దుష్టసంహారకుడవు, పృడ్వికి మనోహరాలంకారమైనవాడవు, మీ చరణకమలములను సర్వదా శీనపార్యతులు 
సేవింతురు, ఓ రాజాధిరాజా) మీ పాద పద్మములను సేవించునట్టి అనన్యభక్తిని నాకు ప్రసాదింపుడు.”(ఛం॥ 1-11) 

ఆత్యంతభక్తితో పులకితగాత్రుడై (బ్రహ్మదేవుడు ప్రార్థన చేసెను. అతని నేత్రములు 
ఆనంధాతుపూరితములాయెను. శ్రీరాముని సౌందర్యమును. ఎంతగా. దర్శించుచున్నను ఆయనకు తనివి 
తీరుటలేదు, (దో॥ 111) 


అదే సమయమున దశరథుడు అచటికి విచ్చేసెను, పుత్రులను చూడగానే ఆయన కన్నులు చెమర్చెను. రామ 
లక్ష్మణులీద్దణును తండ్రికి (ప్రణమిల్లీర. అతడు వారిని ఆశీర్వదించెను, శ్రీరాముడిట్లనెను, “తండ్రీ మీ పుణ్య 
ప్రభావముననే నేను అజేయుడైన రాక్షసరాజును జయించితిని." పుత్రునినవచనములను విని, అతని (ప్రేమ 
ఇనుమడించెను, కన్నులు సజలములాయెను, శరీరము రోమాంచమాయెను. దశరథుని జీవిత కాల (ప్రేమను 
స్మరించుకొని, క్రీ రఘునాథుడు ఆయనకు తన నిజరూపజ్ఞానమును ప్రసాదించెను, దశరథుడు భేదభక్తియందు 
తనమనస్సును లగ్నము చేసెను, అందువలన ఓ ఉమా! ఆయనకు కైవల్యము లభింపలేదు, సగుణరూపమును 
ఉపాసించు భక్తులు మోక్షమును కాంక్షింపరు. వారికి (ప్రభువు తన భక్తిని (ప్రసాదించును. ప్రభువునకు మాటి 
మాటికిని నమస్కరించి, దశరథుడు సంతుష్టుడై దేవలోకమునకు వెళ్లెను. (చౌ॥ 1-4) 

ఇంద్రుడు శ్రీరాముని స్తుతించుట 

సీతాలక్ష్మణసమేతుడైన కోసలాధీశుని పరమశోభలను గాంచి, సురరాజైన ఇం[ద్రుడు హర్దాతిరేకముతో స్తుతింస 
సాగెను. (దో 12) 

ఓ శోభానిధీ! శరణాగత వత్సలా! శ్రేష్ట తూణీర ధనుర్బాణధారీ! ప్రబల ప్రతాప శోభిత భుజ బలళాలీ! శ్రీ రామా! 
'నీకు జయము” నీవు ఖరదూషణాదిరాక్షసులను జయించినవాడవు. (ప్రభూ! రాక్షసరాజైన రావణునివధించి, దేవతలకు 
ఆత్మీయుడవుగా నిలిచితివి. పృర్వీభారమునుబాపువాడా! అపారమహిమాన్వితా! నీకు జయము, ఓ. రావణారీ! 
కృషాళూ! నీవు రాక్షసులను మట్టి కజపించితివి. నీకు జయము. అంకేశుడు అతి మదోన్మత్తుడై దేవతలను, 
గంధర్వులను అతని అధీనులనుగా చేసికొనెను, మునులను, సిద్దులను, మనుష్యులను, సన్షులను, నాగులను 
నిర్జాక్షీణ్యముగా తజీమి తతిమి కొట్టెను. ఆ దుష్టుడు ఇతరులందజికిని ద్రోహము చేయుటలోనే నిరతుడై 
యుండెను. అతడు ఆ పాపధలమును అనుభవించి నాడు. ఓ దీనదయాళూ! కమలములవలె 
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విశాలనయనములుగలవాడా! 'నాతో నమాన బల సంపదలు గల వాడెవ్వడును లేడని నేను మిగుల 
గర్వపడుచుంటిని. మ పాదసద్మ దర్శనముచే ఆ గర్వము తొలగి పోయినది. 'అవ్యక్తము" అని వేదములచే 
పోగడబడిన నిర్గుణ పరబ్రహ్మను కొందజు ఉపాసేంతురు. కొసి శ్రీరామా! నాకు మాత్రమూపగుణ స్వరూపుడైన 
శ్రీరాముడే పరమ దైవము, శ్రీ జానకీ దేవితో లక్ష్మణ స్వామితోగూడి మీరు నా హృదయమున వసింపుడు, ఓ 
శ్రీనివాసా! నన్ను మీ సేవకునిగా భావించి, మీ భక్తివి అనుగ్రహింపుడు. (ఛం 1-8) 


ఓ రమాపతీ! శరణాగచులభయమును తొలగించి, వారికి సుఖములను. (ప్రసాదించు వాడా! నీ భక్తిని 
అనుగ్రహింపుడు. ఓ సుఖనిధానా! కోటిమన్మభసుందరా! రఘుకులశిరోముణీ! రామచంద్రా! నీకు నమస్కారము. 
దేవతలకు ఆనందమును గూర్చువాడా! జన్మ మృత్యు సుఖదుఃఖాదిద్యంద్యములను రూపు మాప్పువొడా! 
మాయామానుష విగ్రహా! అతులిత బలశాలీ! బ్రహ్మ రు(డ్రాదులచే సేవింపబడువాడా! కరుణా మూర్తీ! 
కోమలస్వభావా! శ్రీరామా! నీకు (ప్రణమిల్లెదను, (ఛం) 


ఓ కృపాళూ! నాపై నీ కరుణా చృష్టినీ ప్రసరింపజేసి, నా కర్తవ్యమును దెలుప్పుడు.” ఇంద్రుని ప్రియ వచనములను 
విని దీనదయాళునైన ప్రభువు నుడివెను. (దో॥ 113) 


“ఓ దేవేంద్రా! వినుము, రాక్షసులచే కొట్టబడిన భల్లూకనానరులంచణును రణభూమిలో బడియున్నారు. వీరు 
నాకు తోడ్పడుటకై తమ (ప్రాణములనొడ్డికి, ఎరిని (బ్రతికింపుము, (కాకభుశుండీ పలనయన్నాడు గరుడుడా 
వినుము. (ప్రభువచనములు అత్యంత నిగూఢములు, గంభీరములు: జ్ఞానులైన మునులే వాటినిగ్రహింపగలరు. 
శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు ముల్లోకములను సమయింప చేసి, తిరిగి (బ్రతికింపగలరు. కాని ఇంద్రుని జొన్నత్యమును 
నిలుపదలచెమ. ఇంద్రుడు “అమృతమును వర్షింపజేసి, భల్లూక వానరులను (బ్రతికించెను. అందజును లేచి, 
ఆనందముతో (ప్రభువు నౌడ్డకు వచ్చిరి, అమృతవర్షము తభయపక్ష బలములసై కురిసినను కేవలము భల్లూక 
వానరులే జ్లీవించిరి, రాక్షసులు పురజ్జీనితులు కాలేదు, ఎలనన చనిపోవునప్పుడు రాక్షసులమనస్సులలో శ్రీ శ్రీరాముని 
ఆకారము నిలియుండెను, కావున వారు భవబంధ ఎముక్తులైరి, కాని భల్లూక వానరులు దైవాంశ సంభూతులు, 
కనుక శతఘుపతికోరికననుసరించి వారు ఉజ్జీవీతులైరి, రాక్షసులందజేకినీ ముక్తిని (ప్రసాదించిన 
శ్రీరామచం(ద్రునివంటిధీనజనసంరక్షకులెవరున్నారు? దుష్టుడును, మహాపాసియు, కామాతురుడును ఐనప్పటికిని 
రావణుడు రామాను(గ్రహమున మువీశ్శ్వరులుగూడ పొందజాలనీ పరమగతినీ పొాందగలిగెను. (చౌ, 1-5) 


దేవతలు పుష్పవృష్టిని గురిపించి, తమ విమానములపై వెళ్లి పోయిరి. ఇదియే తగిన సమయమని భావించి, 
విజ్ఞానీయైన Se. రాముని కడకు ఏతెంచెను. అత్యంత భక్రీతో చేతులు మోడ్చి, తన నేత్ర కమలముల నుండి 
కకక పర్సకు పెల్లుబుకుచుండగా పులకిత గాత్రుడై, గద్గద కంఠముతో త్రిపురారియైన శివుడు విన్నపము 
చేయసాగెను, (దో॥ 114. కఖ) 


పరమశివుని విన్నపము 


“ఓ రఘమునంశశిరోమణే! మీ దిన్యహస్తములతో ధనుర్భాణములను దరించి, నన్ను రక్షింపుడు, మోహమనెడి మేఘ 
సమూహములకు మీరు (ప్రభంజనస్యరూపులు. సంశయ వనములకు మీరు ఉగ్నికల్పులు. దేవతలకు 
అనందప్రదాతలు. మీరు. నిర్గుణులు, సగుణులు, దివ్యగుణ సంపన్నులు. పరనుసుందరులు (భ్రమయనెడి 
అంధకారమునకు ప్రచండభానుసదృళులు. కామ(క్రోధమదములనెడి గజయూధములను సంహరించుటలో 
సింహసమానులు, ఈ సేవకునిమనోవనమున నిత్యము. ఏహరింపుడు. విషయవాసనాసమూహముబనెడి 
కమళవనమునకు మీరు మంచువంటివారు, ఉదారులు, మనస్సునకు అగోచరులు. భవసాగరమును 
మధించుటయందు మందరాచలసదృశులు. మాభయములను తొలగించి, దుస్తరసంసారసాగరమును దాటింపుడు. 
ఓ శ్యామసుందరా! కమలదళవిశాలనేత్రా! దీనబంధూ! ప్రణతార్తిహరా! శ్రీరామచంద్రా! సహోదరుడైన లక్ష్మణునితో, 
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జానకీదేవితోగూడే నాహ్నదయమున వసీంపుడు, మీరు మునీశ్వరులకుఆనందదాయకులు, పృత్వికే 


ఆలంకారమైననారు. బీయనివారకులు. తులసీదాసునకు (ప్రభువులు, (ఛం॥ 1-5) 
ఓ (ప్రభూ! అయోధ్యా నగరమునందు మీ పట్టాభిషేకసమయమున నేనచటికి వచ్చి మీ మహోదార లీలొ 
విలాసములను గొంచెదను,” (దో॥ 115) 


ఇట్టు (ప్రార్థించి, పరమశివుడు కైలాసమునకేగెను, పిమ్మట విభీషణుడు ప్రభువుచెంతకు వచ్చి, పాదములకు 
ప్రణమిల్లి ఇట్లు మృదువచనములు పలికెను, “ఓ శార్లపాళ! నా వినతిని ఆలకింపుడు. మీరు రావణుని, అతని 
పరివారములను సంహరించితిరి. మీ విమలయశస్సును 'ముల్లో కములలో వీస్తరింపజేసితిరి, నావంటిదీనుని, పాపిని, 
మంద బుద్దిని రాక్షసుని అనేకవిధముల కనికరించితిరి. (ప్రభూ! ఇప్పుడు ఈ సేవకుని గృహమునకు ఒక్కసారి 
దయచేసి, పావనమొనర్చుడు. స్నానముచేసి, సమరశ్రమను దీర్చుకొనుడు. కృపాళూ! ఈకోశాగారమును, ధనమును, 
భవనమును, సంపదలనుజూచి, మీ యిష్టప్రకారము వాటిని భల్లూక వానరులకు కానుకలుగా ఇచ్చివేయుడు, స్వామి! 
నన్ను మీవానిగా పరిగణించి, మీతో పాటు ఆయోధ్యానగరమునకు కొనిపొండు” విభీషణుని వినమ్రవచనములను 
విని, దీనదయాళువైన ప్రభువిశాలనేత్రములు (పేమాశ్రువులతో నిండెను. (చౌ 1-4) 


శ్రీరాముడు నుడివెను. “సోదరా! వినుము నీసంపద, భవనములు, మొదలగునవి అన్నియును. నావియే. ఇది 
నిజము. కాని భేరతునిస్థీతి నాతలంపునకు వచ్చినస్పుడెల్ల (ప్రతిక్షణము నాకు ఒక యుగముగో గడచుచున్నది, 
తాపసివేషములో కృళించినశరీరముతో ఆతడు అనుక్షణము నా నానుమునే జపించుచున్నాడు, సఖా! నేను ఆతనిని 
త్వరగా చూచెడి ఉపాయమును ఆలోచింపుము. మిత్రమా ఇదియే నా (ప్రార్థన. ఈపదునాలుగు సంవత్సరముల 
అవధి ముగిసినపిదప వెళ్లినచొ నా సోదరుని సజీవునిగా చూడలేను,” తనతమ్ముడైన భరతుని (ప్రేమను. గూర్చి 
తభంచినకొలడియు ప్రభువు శరీరము పదేపదే రోమాంచిత మాయెను. శ్రీరాముడు మజుల పలికెను, “విలీషణా! నీవు 
ఈ కల్పాంతమువజకును నా నామమును స్మరించుచు రాజ్యపాలన చేయుచుండుము. పీమ్మట సజ్జనులు 
మరణానంతరము పాందెడి పరమధామమును చేరెదవ్షు". (చో 16 కృఖి,గ,ఘ) 


పుస్ఫకనిమానము పై (శ్రీరాముడు సపరినారనుగా అయోధ్యకు బయటుదేజుట 


శ్రీరామచంద్రుని పలుకులు వినగానే విభీషణుడు (ప్రసన్నచీత్తుడై, దయానిధియైన శ్రీరాముని పాదములకు 
ప్రణమిల్లెను. భిల్లూకవానరులందణును సంతోషముతో (ప్రభుపాదములను పట్టుకొని, ఆయననిర్మలగుణములను 
కీర్తించిరి. తదనంతరము విలీషణుడు తన భవనముచేర్కి మణులతో వినూత్న వస్త్రములతో విమానమును నింపెను. 
పిదప ఆ పుష్పక నినూనమును తెచ్చి (ప్రభువు నుందుంచెను, అపుడు దయాసింధువైన శ్రీరాముడు నవ్వుచు 
పలికెను. “మిత్రమా! నిభీషణా! విమానముపైనెక్కి, ఆకాశమునుండి వస్త్రములను, భూషణములను వర్షించుము.” 
వెంటనే విభీషణుడు ఆకాశమునుండి నుణులను, వస్త్రములను వెదజల్లైను, నానరులు తమకు ఇష్టమైన వాటిని 
తసికొనిరి. మణులను తినదగిన పదార్థములుగా భావించి, వాటిని తమ నోటనుంచుకొనిరి. నిజమును (గ్రహించి, 
ఉమిసిరి, ఈ లీలావినోదములనుజూచి, సీతారామ లక్ష్మణులు ఆనందించిరి, (3॥ 1-4) 


మునిశ్యరులు తమ ధ్యానములద్వారాకూడా శ్రీరాముని దర్శింపజాలరు. వేదములు ఆయనను చేతి నేతి' అని 
వర్షించినవి. అట్టి కృపావిధియైన పరమాత్మ వానరులతో పలునిధముల వినోదములను గావించెను, (శివుడు 
సలుకుచున్నాడు) ఉమా! నిర్మలభక్తితో లభించు శ్రీరాముని కృప నానావిధములైన యోగజపదాన తపోయజ్ఞ(వ్రత 
నియమములచేతను లభింపదు. (దో॥ 17 కఖ) 


భల్లూకవానరులు వస్త్రములను, ఆభరణములను దీసికొని వాటిని ధరించి, శ్రీరఘునాథునికడకు వచ్చిరి, 
అనేకజాతుల వానరులను జాచి, కోసలసతి శ్రీరాముడు మాటిమాటికి నవ్వుకొనెను. శ్రీరఘునాథుడు తనకృపాదృష్టిని 


అందజీపై ప్రసరింపజేసి, మృదుమదురిస్వరముతో ఇట్లనెను, “సోదరులారా! మీ బలి పఠాక్రమములవలననే నేను 
రావణుని వధించి, విభీషణుని రాజాను గావించితిని, ఇప్పుడు మీరు మీ గృహములకు చేరుడు. అక్కడనన్ను 
స్మరింపుడు. ఎవ్వరికిని భయపడవలదు.” ఈ మాటలను వినినంతనే వానరులు (ప్రేమ విహ్యలురై, చేతులు జోడించి, 
సాదధముగా పలికిరి. “ప్రభూ! బురేమిచెప్పినను అది మీకే తగును. కాని మీ మాటలను విని మేము 
మోహవకులమైతిమి. శ్రీరమునాథా! మీరు ముల్లోకములకును ప్రభువులు, వానరులమైన మమ్ము దీనులనుగా 
ఎణీంగి, మాకు మీ అండదండలను సమకూర్చితిరి. (ప్రభువచనములను విని, మేము సిగ్గుపడుచున్నాము. ఎప్పుడైనను 
దోమలు గరుడునకు సహాయసడగలవా?' శ్రీరాముని ముఖ కమలమును జాచి భల్లూక వానరులు 
'ప్రేమవిహ్యలురైరి, తమ ఇండ్లకు వెళ్లుటకు వారికి ఏ మాత్రము ఇష్టములేదు, (చౌ; 1-5) 

కాని 'ప్రభునాజ్ఞను శిరసావహించి, భల్లూక వానరులు శ్రీరాముని రూపమును తమ హృదయములలో నిలుపుకొని, 
అనేకవిధముల (ప్రార్ధించి, హర్షవిషాదములతో తమతను నివాసములకు జనిరి. వానరరాజు సుగ్రీవుడు, నలుడు, 
నలుడు, భల్లూకరాజు జాంబవంతుడు, అంగదుడు, హనుమంతుడు, విభీషణుడు, మహాబలశాలురైన 
ఇతరసనాపతులు ఏమియు చెప్పలేక మిన్నకుండిరి. (ప్రేమ వశమున కన్నులలో నీరు నిండగా జెప్పలార్సక శ్రీరాముని 
తదేక దృష్టితో చూచుచుండిరి, (దో॥ 118 కృఖగ) 


శ్రీ రఘునాథుడు వారిగాఢప్రేమను జూచి, వారందటిని విమానములో కూర్చుండుడనెను. సీతాలక్ష్మణులతో 
తానును ఆ విమానమున ఆసీనుడయ్యెను. తదనంతరము మనస్సులోనే (బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించి, ఉత్తరదిశగా 
వెళ్ళుటకు విమానమునకు ఆజ్ఞనిచ్చెను. పుష్పకవిమానము మిక్కిలి కోలాహలముతో చూడముచ్చట. గౌల్పుచు 
బయలుదేఆగానే అందజును 'శ్రీరఘువీరునకు జయము, జయము' అని నినాదములను గావించిరి. విమానములో 
ఒక ఎత్తెన నునోహరసింహాననముపై సీతాదేవితోగూడి, శ్రీరామచంద్రుడు. విరాజిల్లుచుండెను, పత్నీసమేతుడైన 
శ్రీరాముడు సుమేరుపర్వతముపై నిద్యుల్లతతో గూడిన మేఘమువలె శోభిల్లైను, ఆ సుందరవిమానము అతివేగముగా 
వెళ్లుచుండెను. దేవతలు (ప్రసన్నులై పూలను వర్షించిరి. శీతలమందసుగంధపవనములు ఆహ్లాదకరముగా వీనసాగెను. 
సముద్రనదీతటాకముల జలములు. నిర్మలములాయెను. నలుదెసల శుభశకునములు పొడసూపెను, అందటే 
మనస్సులు ప్రసన్షములాయెను. ఆకాశము, దిక్కులు స్వచ్చములై విలసిల్లుచుండెను. శ్రీరఘునాథుడు ఇట్లనెను, “ఓ 
సీతా! ఈరణభూమిని చూడుము. ఇంద్రుని జయించిన మేఘనాదుడు ఇచ్చట లక్ష్మణునిచే సంహరింపబడెను. 
హనుమంతునిచే, అంగదునిచే హతులైన నిశాచరవీరులు ఈ యుద్దభూమిలో నేలపాల్లెరి. దేవతలను, మునులను 
బాధించు రావణ కుంభకర్ణులు ఇచటనే హతులైరి. (చౌ 1-6) 
'నేనిచట వారధిని నిర్మించితిని. సుఖధాముడైన సరమేశ్ళరుని ఇచటనే (ప్రతిష్థించితిని.” ఇట్లు పలికి కృషానిథి 
శ్రీరాముడు. సీతాసమేతుడై మహదేవుడైన (శ్రీరామేశ్య్వరునకు ప్రణమిల్లెను. కృపానిధియైన శ్రీరాముడు వనములలో 
తాను నివసించిన ప్రదేశములను, విశ్రమించిన స్థలములను సీతాదేవికి చూపించుచు, వాటిపేర్రను గూడ తెలిపెను. 
(51 119 కఖ) 

పుష్పకవిమానము త్వరగా అగస్త్యాదిమునులు నివసించు దండకారణ్యమునకు జేరెను, శ్రీరాముడు 
ఆయాస్థానాములయందు బుషీశ్యరుల ఆశీర్యాదములను. స్వీకరించి, చిత్రకూటమును. జేరెను, అచట 
మువిశ్వరులను |ప్రసన్నులనుగావించెను. పిమ్మట, విమానమును వేగముగా ముందునకు పోనిచ్చెను. అనంతరము (శీ 
సీతారాములు కలియుగ పాపములను కడిగవేయు యమునానదిని దర్శించిరి. తదుపరి పవిత్రగంగానదిని దర్శించి, 
శ్రీరాముడు “సీతా! ఈమెకు నమస్మరింపుము. దర్శనమాత్రమున ఆనేక జన్మలసంచితపాపములనుగూడ 
(ప్రక్షాళనచేయు తిర్ణరాజమైన = (ప్రయాగను తిలకింపుము. కోకములను పారీంచునదియు, శ్రీహరిపదమునకు 
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సోపానమైనడియుఐన (త్రివేణీసంగమమును దర్శింపుము. పేమ్మటి తాసత్రయములనుు, భవరోగములను రూపు 

నూపునట్టి పవిత్ర-అయోధ్యానగరము అదిగో! కనబడుచున్నది, తీలకింసుము. (Fn 1-5) 
కృహళునైన శ్రీరామచరిడ్రుడును, సీతాదేవియు అయోధ్యానగరమునకు నమస్కరించిరి, వారి నేత్రముతొ 

ఆనందా(శ్రుపూర్ణములయ్యెను. శరీరములు పులకితములయెను, వారు ఫదేపదే మిగుల హర్ష్‌ల్లాపములను 

ప్రకటించిరి. (త్రవేణీసంగమమున (ప్రభువు వానరములతోసహా స్నానములనాచరించెను, (బ్రాహ్మణులకు 

అనేకదానములను ఒనర్చెను. (బో॥ 120. కి) 


శ్రీరామచంద్రుడు హనుమంతుని ఇట్టాదేశించెను. “నీవు బ్రహ్మచారివేషమున ఆయోధ్యానగరమునకు వెళ్లుము. 
అచ్చట భరతునకు మా క్షేమములను దెలిపి, అతని క్లేమసమాచారములను తెలిసికొనిఠమ్ము." వెంటనే 
పవనసుతుడు అయోధ్యకు బయలుదేజెను, ప్రభువు భిరద్వాజమహార్షికడకు వెళ్లను. మహార్షి నిండుమనస్సుతో 
(ప్రభువును అనేకవిధముల పూజించి, స్తుతించి, ఆశీర్వదించెను. శ్రీరామచంద్ర(ప్రభువు భరద్యాజమునికీ 
ఊ దాఖివంద నములనాచరించి, ఆయనను వీడ్కొని విమానమునెక్కి, ముందునకు సాగెను. ఇక్కడ నిషాదరాజు 
ప్రభుని ఆగమన వార్తనువిని “ నావ ఎక్కడ? నావ ఎక్కడ?” అనియనుచు తన వారిని పిలిచెను, ఇంతలో విమానము 
గంగానదిని దాటి ఆ నదీతీరమున దిగను. సీతాదేవి గంగాదేవిని అనేకవిధముల పూజించి, ఆమె పాదములపై 
వాలను, 'ప్రసన్నమనస్కురాలైన గంగానది “ఓ సుందరీ! నీ సౌభాగ్యము శాళ్ళతమగుగాక' అని ఆశీస్సులను సలికెను. 
నిషాదరాజైన గుహుడు భగవంతుడు నదీతీరమునకు. చేరినాడని విని, (ప్రేమసరవశుడై, పరుగెత్తుకొని వచ్చి, 
ప్రభువును సమీపించి, పరమానందభరితుడయ్యెను, జానకీసమేతుడైన శ్రీరామునిజూచి గుహుడు 
ఆనందాతీరేకముతో భూమిపై సాగిలవజెను, అతనికి శరీరముపై ద్యాసయేలేదు. శ్రీరఘునాథుడు 
ఆతని(పేమసారవశ్యమునుగాంచి లేవనెత్తి, ప్రసన్నత్య్వముతో హృదయమునకు హత్తుకొనెను. (చౌ॥ 1-6) 


వెజ్జాన శిరోమణియు, లక్ష్మీపతియు, కృపానిధానమునైన శ్రీరామచంద్రుడు నిషాదరాజును అక్కునజేర్చుకొని, 
తన ప్రక్కనే కూర్చుండ బెట్టుకొని, కుశల సమాచారములను అడిగెను. గుహుడు ఇట్లు ఏన్నవించెను. . ఓ (ప్రభూ! 
(బ్రహ్మ పరమేశ్వరులచే సేవింపబడు మీచరణ కమలములదర్భనముచే నేనిప్పుడు కుశలిని, ఓ సుఖధామా! 
పూర్ణకామా! శ్రీరామా! మీకు నమస్కారములు", అనేక విధముల అతిసామాన్యుడైన నిషాదుని శ్రీరామచంద్రప్రభువు 
తనసోగరుడైన భరతునివలె అక్కునజేర్చుకొనెను, తులసీదాసు. చెప్పుచున్నాడు, “మందబుద్దినైన నేను 
మోహవశమున అట్టి కరుణామూర్తియెన స్వామిని మజచితినీ, రావణళత్రువైన శ్రీరాముని యొక్క ఈ 
పవిత్రచరిత్రము సర్వదా శ్రీరాముని చరణములపై అనురాగమును కల్గించును, ఇది కామౌది- అంతళ్ళత్రువులను 
నాశనమొనరించును. భగవత్స్య్యరూపజ్ఞానమును గూర్చును. దేవతలు, సిద్దులు, మునులు, దీనిని ఆనందముతో 
గానము చేయుదురు. (ఛం॥ 1,2) 


శ్రీరఘువీరుని సమరవిజయగాథను వినునట్టి సజ్జనులకును, భగవంతుడు శాశ్వతముగా సంపదలను, 
జయమును, వినేకమును అనుగ్రహించును, ఓ మనసా! ఆలోచింపుము, ఈ కలియుగము. పాపముల పుట్ట. ఇందు 
క్రీ రఘునాథుని నామస్మరణము తప్ప జీవులకు వేజొక తరణోపాయమేలేదు, (దో॥ 121 కఖ) 


(మూసపారాయణయు-ఇజువది యేడవ విరామము 


కలియుగ నమస్త పాపములను శాళనమొనరించు 
శ్రీరామబరితమాననము నందలి ఆజువ సోపానము నమాప్తము. 
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సప్తమ సోపానము - ఉత్తరకాండము 


భగవన్నుతి 


పుష్పక విమానమును అధిరోహించి యున్నవాడును, రఘువంశశిరోముణియు, జానకీ నాథుడునగు 
శ్రీరామచంద్రప్రభువునకు నిరంతరము నమస్కరించుచుందును. ఆ మహితాత్ముడు మయూరకంఠశోభాసదృశమైన 
హరితనిలవర్ణుడు, దేవతలలో శ్రేష్టుడు, (బ్రాహ్మాణోత్తముడైన భృగుమహర్షి యొక్క పాదపద్మముల చిస్నాములు 
హృదయమున విలసిల్లు వాడు, శోభాసంపన్నుడు, పీతాంబరధారి, కమలనయనుడు, చేతులయందు 
ధనుర్భాణములను ధరించియున్నవాడు, వానరసమూహములతో ఒప్పుచున్ననాడు, సహోదరుడైన లక్ష్మణస్యామిచే 
సనింపబడుచున్నవాడు, స్తుతింపదగిన వాడు. అంతేగాదు ఆతడు సర్వకాలములయందును నిరంతరము 
చెజునవ్వులను చిందించుచు ప్రసన్నుడై యుండెడి జగత్రభువు, (1) 


కోసలేంద్రుడైన శ్రీరామచంద్రప్రభు పాదపద్మములు మిక్కిలి మనోహరములు, అతి సుకుమారములు, (బ్రహ్మ 
పరమశివులచే సర్వదా సేనింపబడుచుండునవి. జూనకీదేవి యొక్క సుతిమెత్తనికరకమలములచే నిరంతరము 
లాలింపబడుచుండునని, స్మరించువారిమనస్సులనెడి తుమ్మెదలకు ఆశ్రయములైనవి. మహామహిమోపేతములైన ఆ 
ప్రభుచరణకమలములు నా మనోభృంగమునకును ఆశ్రయమిచ్చుగాక, (2) 


కామ వికారములనుండి ముక్తిని ప్రసాదించు (అరిషడ్యర్గములను పాజుద్రోలి ముక్తిని అనుగ్రహించు) నట్టీ ఆ 
పరమశివునకు నమస్కురించుచున్నాను. ఆతడు మల్లెపూవులు, చంద్రుడు, శంఖిమువలె శ్వేతవర్ల కోభితుడు, 
జగజ్జనని పార్వతీదేవికి స్వామి, భక్తుల కోరికలను సిద్దింప జేయువాడు. మనోహరమైన కమలనయనశోలితుడు, 
అంతేగాదు దీనులను, చుఃఖితులను కనికరముతో కాపాడు కారుణ్యమూర్తి, (3) 


అయోధ్యలో (శీరామభరత సమాగమము 


శ్రీరామచంద్రుడు అయోధ్యకు తిరిగి వచ్చుటకు ఒక్కదినము మాత్రమే వ్యవధియుండెను, కావున వగర'ప్రజలు 
ఆ (ప్రభుదర్శనమునకై ఆతురతతో ఎదురుచూచుచుండిరి. శ్రీరాముని వియోగముచే. స్త్రీ పురుషులందజును 
వసివాడి యుండిరి. “శ్రీరాముడింకను ఏల తిరిగి రాలేదు?” అని తమలో తాము చర్చించుకొనుచుండిరి. అంతలోనే 
శుభ శకునములాయెను. నగరప్రజలు (ప్రసన్నులైకి, ప్రభువు యొక్క ఆగమనమును సూచించుచున్నవా? అనునట్లు 
నగరము నాలుగు వైపుల శోభలు విరజిమ్ముచుండెను. శ్రీరామచంద్ర. (ప్రభువు సీతాలక్ష్మణ సమేతుడై 
వచ్చుచున్నాడని ఎవరో తెలుపుచున్నట్టు కౌసల్యాది రాజమాతలు మానసోల్హాసములను. పొందిరి. భరతునకు కుడి 
భుజము, కుడి కన్ను అదరెను, అది శుభశకునముగా భావించి, ఆతడు మనస్సులో మిక్కిలి సంతసించెను, కాని 
వెంటనే అతడిట్లు తలంససాగెను, (దోహా) 

"నా ప్రాణములకు ఆధారమైన వ్యవధి ఒక్కదినము మాత్రమే మెగిలియున్నది” ఇట్లు ఆలోచించుచుండగనే 
భరతునిమశన్సు మిక్కిలి చుఃఖాక్రాంతమయ్యెను. “స్వామి. ఇంకను రాకుండుటకుగల కారణమేమి? నన్ను 
కుటిలునిగా భావించి మజుచిపోయెనా? శ్రీరాముని చరణకమలములనాశ్రయించుకొనియున్న లక్ష్మణుడు ఎంత 
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ధన్యుడు? ఆహా! ఎంత భాగ్యశాలి? (ప్రభువు నన్ను కపటిగాను, కుటిలునిగాను భావించి యుండవచ్చును, 
అందువలననే అతడు నన్ను తనతో పాటు తీసికొని పోలేదు. నా కృత్యములను ఆయన తనమనస్సులో పెట్టుకొన్నచో 
ఎన్నీ కల్పములనజకైనను నాకు నిష్కృతి యుండదు. కాని ప్రభువు తనసేవకులదోషములను ఎన్నడును లెక్కింపడు; 
అతడు దీనజనబంధువు, ఆయన స్వభావము అతి కోమలము. శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు తప్పుకరాగలడని నా మవస్సు 
విశ్ళసించుచున్నది. ఏలనన అన్నియు. శుభశకునములే యగుచున్నవి. కాని గడువు ముగిస్‌నపిమ్మటగూడ నేమ 
(ప్రాణములతో మిగిలి యున్నచో నా వంటి అధముడెవ్వడును ఉండడు, ఉండబోడు, (చౌపాఈః॥ 1-4) 


భరతునెనునస్సు శ్రీరామునివిరహిసము(ద్రమున మునిగిపోవుచుండగా రక్షించుటకు. వచ్చిన ఓడవలె 
హనుమంతుడు బ్రాహ్మాణవేషముతో వచ్చెను, దుర్భలశరీరుడై జటామకుటధారియై నిరంతరము 'రామరాను' అని 
జపించుచు. అశ్రువులను గార్చుచు కుశాసనముపై కూర్చున్న భరతుని అంబినేయుడు చూచెను. (ధో॥ 1 కళ) 

భరతుని జూడగనే హనునుంతుడు అమితానంధమునొండెను, శరీరము. పులకీతమయ్యెను, కన్నుల 
పమాశ్రువులు (ప్రవింపసాగెను. మనస్సు అనందమగ్నము. కాగా అతడు వీనులవిందు గావించుచు 
మధురవచనములను పలికెను. “శ్రీరానుచంద్రుని వియోగములో మీరు రాత్రింబవళ్ళు చింతాక్రాంతులైయున్నారు. 
ఆయనమహోన్నతగుణములనే మీరు సంతతము స్మరించుచున్నారు. ఆ మహానుభావుడు భక్తులకు సుఖ(ప్రదుడు, 
దేవతలకును మునులకును రక్షకుడు, అట్టి రఘువంశశిరోమణి అదిగో! క్షేమముగా రానే వచ్చినాడు. యుద్దమున 
శత్రువులను పరిమార్చి, సీతాలక్ష్మణసమేతుడై ఆప్రభువు నగరమునకు. విచ్చేయుచున్నాడు. ఆయనపవిత్రకీర్తిని 
దేవతలు గానముచేయుచున్నారు.” ఈ మాటలను, వినగానే దప్పిగొన్షవాడు అమృతము లభింపగా దాహార్తిని 
మజచినట్లు భరతుడు తనదుః:ఖమునంతయును మటలి, ఇట్లు సలికను, "ఓ మహాత్మా! మెరు ఎవరు? ఎక్కడనుండి 
వచ్చుచున్నారు? అమృత (ప్రాయములైన వచనములను నాకు వినిపించితిరి.” మారుతి (ప్రత్యుత్తరమును ఇచ్చెను, 
“కృపానిధీ! నేను పవన పుత్రుడను, వానరుడును, నాపేరు హనుమంతుడు. దీనబంధువైన శ్రీరామునకు నేను 
దాసుడను." ఇది వినగానే భరతుడు లేచి, సాదరముగా హనుమంతుని కౌగిలించుకొనెను. ఆగాఢథాలింగనమున 
హృదయమున (పేమ ఉప్పాంగెను, అనందాశ్రువులను ప్రవింపజేసెను. గాత్రము పులకితమయ్యెను. భరతుడు 
నుడివెను, “ఆంజనేయా! నీ దర్శనమాత్రమున నా దుఃఖములన్నియును దూధములైనవి, ఏలనన ని పలుకులద్యారా 
నా రాముని చూచినటైనది.” మాటి మాటికిని కుళలములను అడుగుచు భరతుడు "సోదరా! శుభవార్తను వినిపించి, 
నీనొర్చిన ఈ యుపకారమునకు మాలుగా నీకు నేను ఏమీయగలను? ఆలోచించి చూడగా ఈ సందేశముతో 
సరితూగగలవస్తువు ఈ జగత్తులోనే లేదని తోచుచున్నది. కావున ఎట్టిపరిస్టితిలోను నేను బుణవిముక్తుడను కాలేను, 
ఇప్పుడు (ప్రభువుచరితమును వినిపీంపుము.” అని పలికెను, అపుడు హనుమంతుడు భరతునిచరణములకు 
ప్రణమిల్లి రముపతియైన శ్రీరాముని గుణ గాధనంతయును వినిపించెను. భరతుడు అడిగెను. వాయుసుతా! 
దయాళువైన శ్రీరాముడు ఎప్పుడైనను నన్ను తనసేవకునిగా జ్ఞాపకము ఉంచుకొనెనా? (చో॥ 1-8) 


రముకులభూషణుడైన శ్రీరాముడు ఎన్నడైనను నన్ను తనదాసునినలె తలచుకొనెనా?” భరతుని 
వినమవచనములను. విని, హనుమంతుడు పులకితగాత్రుడై ఆయనపొదములస్టై బడెను. మనస్సున అతడు 
ఇట్లనుకొనెను. “చరాచర జగత్తునకు స్వామియైన శ్రీ రఘునాథుడు భరతునిగుణసమూహములనే నిరంతరము 

వర్షించుచుండును. అట్టి భరతుడు వినయమునకును, పరమసవిత్రసద్గుణములకును విలయుడేలకాకుండును? 
(ఛంధ్‌) 


హనుమంతుడు పలికెను. “ప్రభూ! శ్రీరామునకు మీరు బహీఃప్రాణము, నౌ పలుకులు నిజము.” ఇది ఏనగానే 
భరతుడు ఆయనను పడే పదే కౌగిలించుకొనుచు పట్టలేని ఆనందమును అనుభవించెను, (దో! 2 క) 


ఉతరకాండము 365 

లయ = 
భరతుఎచరణములకు (ప్రణమిల్లి, హనుమంతుడు వెంటనే శ్రీరామునియొద్దకు వచ్చి, ఆయనకు భరతుని క్షేమ 
సమాచారములను దెలిపెను. అప్పుడు. శ్రీరామచంద్రప్రభువు ప్రసన్నుడై, విమానమునధిరోహించి, అయోధ్యకు 
బయలుదేతెను. ఎా(పోరకః 2 ఇ 


భరతుడానందముతో (నంది(గ్రామమునుండి) అయోధ్యానగరమునకు వచ్చి, విషయములను గురువుగారికి 
వినిపించెను. శ్రీ రఘురాముడు క్షేమముగా నగరమునకు వచ్చుచున్నాడని రాజ భవనములోని వారందతేకిని తెల్సెను. 
ఈ నిషయము చెవులబడీనంతటనే రాజమాతలు లేచి, ఆనందముతో ఉప్పాంగిపోవుచు. పరుగుపరుగున 
బరతునికడకు వచ్చిరి. భరతుడు [ప్రభువు యొక్క కుశలములను తెలిసి, నారిని తృప్తిపఅచెను. నగరవాసులును ఈ 
సంతోషవార్తను వినినంతనే హర్షొల్లాసములతో సరుగులుదీయుచు అచటికి వచ్చిరి, సౌభాగ్యవతులైన స్త్రీలు 
శ్రీరామునకు స్వాగతమును. పలుకుటకై పెజుగు; గరికెలు, గోరోజనము, పండ్లు పూలు, పవిత్రములైన 
తులసీదళములు మొదలగు మంగళద్రవ్యములను బంగారుపళ్లెరములలో దీసికొని మంగళగీతములను 
గానముచెయుచు. ఉన్నవారున్నట్లే బయలు దేజీరి. ఆవేగవశమున పేల్లలను, వృద్దులనుగూడ తమవెంట 
తీసికొనిపోవుట మటచిపోయిరి. “సోదరా! నీవు కృషాళువైన శ్రీరఘునాథుని చూచితివా?" అని ఒకరినొకరు 
అడుగుచుండిరి. (ప్రభువుయొక్క ఆగమన వార్తను విని, అయోధ్యానగరము సకలసౌందర్యనిధియయ్యెను. 
సరయూనదీ జలములు నిర్మలములాయెను, శీతలమందసుగంధపవనములు వీవసాగెను. (చౌ 1-5) 


గురువైన వసిష్టుడు, ఆత్మియులైన కుటుంబసభ్యులు, తమ్ముడైన శత్రుఘ్నుడు, (బ్రాహ్మణ సమూహములు 
వెంటరాగా భరతుడు మిక్కిలి ప్రసన్ష్నహృదయుడై కృపాధాముడైన శ్రీరామునకు స్వాగతమిచ్చుటకు భక్తివరిపూర్ణుడై 
బయలుదేతెను. (స్త్రీలు మేడలమీద, మెద్దెలపైన చేరి, విమానమునకై ఆకసము వైపు నిర్‌క్షించుచుండిరి, ఇంతలో ఆ 
విమానము రానేవచ్చెను. దానిని చూడగానే వారు అనందపరవశులై మధురస్వరములతో మంగళగీతములను పాడిరి, 
పూర్ణ చంద్ర దర్శనమున సముద్రమువలె. శ్రీరఘుపతిని గాంచిన అయోధ్యా నగరము కోలాహలములో 
ఉప్పాంగిపోయెను, ఇటునటు పరుగిడుచున్న (స్త్రీలు ఆ సముద్రపుటలలవలె విలసిల్లిరి. (దో॥ 3 కళిగ) 


వినూనములో అసనుడైయున్న సూర్యవంశభూషణుడైన శ్రీరాముడు వానరులకు మనోహరమైన 
అయోధ్యానగరమును చూపీంచుచుండెను. “ఓ సుగ్రీవా! అంగదా! అంకాపతి విలీషణా! వినుడు, ఈ 
అయోధ్యానగరము అతిపవిత్రమైనది, ఈ దేశము అతిసాభాగ్యవంతమైనది, అందటును వైకుంఠమును పొగడెదరు, 
అది వేదప్పురాణప్రసిద్దము, జగద్విదితము. కాని నాకుమాత్రము వైకుంఠముకంటెను అయోధ్యానగరమే 
మిగులప్రీతిపత్రము. ఈ రహస్యమును కొద్ది మంది మాత్రమే యెజుంగుదురు. ఈ సుందరనగరము నా 
జన్మభూమి, దీనికి ఉత్తరమున పవిత్ర సరయూనది (ప్రవహించును. దీనియందు స్నానములనాచరించువారు 
అనాయసముగా నన్ను సమిపీంతురు, (సామీష్యముక్తిని పొందెదరు.) అయోధ్యావాసులు నాకు ఆత్యంత ప్రియులు, 
ఈ పురము సర్వసుఖములకును కాణాచి, ఇది నా పరమపదమును ప్రాప్రింపజేయును." ప్రభు వచనములను విని, 
వానరులు ప్రసన్నచిత్తులైరి, శ్రీరామచం(ద్రప్రభువుయొక్క ప్రశంసలకు నోచుకొనిన ఈ అయోధ్యానగరము మిక్కిలి 
ధన్యమైనది" ఆనిర్‌, (చౌ॥ 1-4) 

ప్రజలంధజును తనను దర్భ్శించుటకై పరుగెత్తుచు. వచ్చుచుండుటను జూచి, కృపాసీంధువైన 
శ్రీరామచంద్రప్రభువు నగరసమీపమున క్రిందికి దిగవలసినదిగా విమానమునాదేశించెను, అప్పుడది భూమిపైన 
దిగెను, అందజును విమానమునుండీ దిగినపిదప "నీవు కుబేరుని కడకు వెళ్లుము” అని పుష్పకమును ఆదేశించెను, 
శ్రీరాముని ఆజ్ఞమేరకు అది అలకాపురి దిశగా బయలు దేతెను, తనయజమానికడకువెళ్ళుచున్నాననుసంతోషము, 
శ్రీరాముని వీడి వెళ్లుచున్నందులకు విరహనేదన కలుగగా అది తిన్నగా ముందునకు సాగెను. (దో॥ 4. క,ఖ) 
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(ప్రజలందణును భరతుని అనుసరించి వచ్చిరి. శ్రీ రఘువీరునియెడబాటుచే వారిదేహములు కృశించియుండెను. 
వామదేవుడు, వసిష్టుడు మొదలగు మునీశ్ళరులను జూచి, ప్రభువు ధనుర్భాణములను నేలపై నుంచి, సోదరుడైన 
లక్ష్మణునితోగూడి పరుగిడుచు వెళ్ళి, గురువుగారి పాదపద్మములకు ప్రణమల్లెను. వారిదేహములు అణువణువునను 
రోమాంచితమయ్యెను. ముని గ్రేష్టుడైన వసిష్టుడు వారిని ఆలింగనము చేసికొని, కుశలమడిగెను. “మీ కృపవలన 
మేము క్షేమమే” అని (ప్రభువు పలికెను. ధర్మధురంధరుడైన రఘుకులస్వామి బ్రాహ్మాణులనందటిని కలిస్‌, 
వారికెల్లరకును |ప్రణమిల్లైను. దేవతలు మునులు (బ్రహ్మరుద్రాదులు సేవించు (ప్రభుపాదములకు భరతుడు 
ప్రణమిల్లైను, పాదములపై (వాలియున్న భరతుడు ఎంత లేపినను లేవలేదు. అపుడు కృపానిధియైన శ్రీరాముడు 
బలవంతముగా ఆతనిని లేవనెత్తి తన హృదయమునకు హత్తుకొనెను. అతనిశ్యామలశరిరము పులకితమయ్యును. 
నవనీరజసమమైన నేత్రములయందు ఆనందా(శ్రుపులు నిండెను, (3 1-4) 


కమలములవంటి కన్నులనుండి ప్రేమాశ్రువులు ప్రవహింపషాగెను, శరీరము పులకించెను, ముల్లోకములకును 
స్వామియైన శ్రీరామచంద్రప్రభువు తమ్ముడగు భరతుని ఆత్యంత ప్రేమతో హృదయమునకు హత్తుకొనెను, 
పోదరునితో కలియుసమయమున ఆ (ప్రభుశోభను వర్ణించుట నాతరము గాదు. (్రమవాతృల్యములు 
ఆకృతిదాల్చినట్టుండెను, దయానిధియైన స్వామి భరతుని కుశల ప్రళ్ళలడిగెను, కాని ఆనంద పారవశ్యముచే 
భరతుని నోట. మాటరాలేదు. (శివుడు పల్కుచున్నాడు) పార్వతీ! వినుము, భరతుని సుఖము మనోవాక్కులకు 
అతీతము. అది అనుభవైక నేద్యము, భరతుడు పలికెను, “కోసలాధీశా! నన్ను. అర్హునిగా గుర్తించి. దర్శన 
మొసంగినారు. కావున నేను ఇప్పుడుకుళలినే. విరహసముద్రములో మునిగిపోవుచున్న నన్ను కృపాళువులై చేయూత 
నిచ్చి కాపాడితిరి, (ఛం! 1-2) 

పిమ్మట శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు ప్రసన్నతతో శేత్రుమ్నుని అక్కున దేర్చుకొనెను. లక్ష్మణుడును, భరతుడును 
అత్యంత ప్రేమతో పరస్పరము ఆలింగనమొనర్చుకొనిరి. (దో॥ 5) 

పిదప లక్ష్మణుడు శత్రుఘ్నుని కౌగలించుకొని వియోగజనితమైన దుష్పహదు:ఖమును దూరమొనర్చెను. 
అనంతరము బిరతశత్రుఘ్యులు సీతాదేవిచరణములకు ప్రణమిల్లి, పరమానంద భరితులైరి, శ్రీరామచంద్ర 
(ప్రభువును గాంచి, అయోధ్యావాసులు ఆనందజలదిలళో ఓలళాడీరి. వారివిరహజనితదుఃఖము మటుమాయమయ్యెను. 
(ప్రేమ నిహ్వలురైన వారిని జూచి దయాళువైన శ్రీరాముడు ఒక లీలనుప్రదర్శించెను. ఒకే సమయమున (ప్రభువు అనేక 
రూపములలో ప్రకటితుడై ప్రతివ్యక్తికిని బకేసమయమున వారివారి యోగ్యతలకు అనుగుణముగ దర్శనమిచ్చెను. 
శ్రీరమువీరుని దయాదృష్టిచే స్రీపుడుషులందటును శోకరహేతులైరి. ఒక్క క్షణముననే భగవంతుడు అందజిన 
ఆనందింప చేసెను, ఉమా! (ప్రతి యొక్కరును 1ఫ్రభువు మొట్ట మొదట తననే కలిపికొన్నాడు' అని భావించిరి. 
ఎన్వరును. ఈ లీలా రహస్యమును ఎజుగరు, శీల గుణనిధానమైన శ్రీరామచంద్రుడు ఈ విధముగా 
సుఖసంతోషములను పంచియిచ్చి, ముందుకు నడిచెను, కంతలో కౌసల్యాడి రాజమాతలు ప్రభువును జూచి, తమ 
వత్సములకై పరుగెత్తు గోవులవలె త్వరపడుచు వచ్చిరి. (చౌ॥ 1-5) 


నూతనముగా (ప్రసవించినగోవులు దూడలను ఇంటేకడనే వదలి, మనస్సులు వాటిపైననే ఉన్నను, వనమున 
గడ్జిమేసి, సాయంసమయమున దూడలను చేరుటకు తహతహ పడుచుండును. అప్పుడు నాటి పాదుగులయందు 
పాలుగారుచుండగా 'అంబా' అని అజచుచు ఆఆవులు పరుగులుదీయుచు వచ్చునట్లు రాజమాతలు వారికడకు 
వచ్చిరి. (ప్రభువు ఆత్యంత ప్రేమానురాగములతో తల్లులనందటీని కలిసి, ఆనేకవిధముల మృదుమధుర 
వచనములను పలికెను. నియోగముచే ఉత్పన్నమైన భయానకవిపత్తు దూరమై, వారికి అపార సుఖసరతోషములు 
(ప్రొప్తించెను. (ఛం) 
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శ్రీరామునిచరణములకే అంకితమైన లక్ష్మణుని సుమిత్రాదేవి అక్కున జేర్చుకొనెను. కైకేయి మనస్సుమాత్రము 
శ్రీరాముని కలియునప్పుడు మిక్కిలి సంకోచమునకు లోనయ్యెను. లక్ష్మణుడు తల్లులందటికిని (ప్రణమిల్లి, వారి 
ఆశీస్సులను పొంది, ఆనందించెను, అతడు కైకేయితో మాటీమూటికి కలిసినను అమెమానసి కక్షోభ (పరితాపము) 
మాత్రము తొలగలేదు. (దో॥ ఈ. కఖ) 


జొనకీదేవి తనఅత్తలనందటేని కలిసి, అమితానందముతో వారిపాదములకు అభివాదము చేసేను, వారు 
ఆమెకుశములనడిగ "నిత్య సుమంగళీ భవ'' అని ఆశీర్వ దించిరి, తల్లులందణును శ్రీరఘునాథుని ముఖకమలమును 
జాచుచుండిరి, అది. శుభసమయమని తెలిసికొని, అశ్రువులను ఆపుకొనుచుండిరి. బంగారు పల్లెములలో 
హారతులెత్తికి. మాటిమాటికిని ప్రభుదిన్య మంగళనిగ్రహమును తనవితీర దర్శించుచుండీరి, వారు (ప్రభువునకు 
అనేకవిధముల కాన్మ్కలను సమర్పించిరి. హృదయములు పరమానందభరితములయ్యెను. కౌసల్యాదేవి 
దయాసాగరుడు, రణధిరుడు ఐన రఘువీరుని పదేపదే కన్నులార చూచుచుండెను. నాకునూరులిద్దజును అత్యంత 
సుకుమారులు. ఆ రాక్షసులు మెక్కిలి సరాశక్రమశాలురు, యోధులు. వారిని ఆ దుష్ట రావణుని వీరు ఎట్లు 


వధించియుండ వచ్చును?” అని ఆమె ఆలోచించుచుంకెను. (చౌ॥ 1-4) 
సీతాలక్ష్మణసహితుడైన శ్రీరామచంద్రుని గాంచుచు, కౌసల్యాదేవి ఆనందడోలికలలో ఉగ పోయెను. అమెతనువు 
మాటిమాటికిని పులకాంకితమయ్యెను. (దో, 7) 


లంకాసతి విభీషణుడు, వానరరాజా సుగ్రీవుడు, నలుడు, నీలుడు, జాంజవంతుడు, అంగదుడు, హనుమంతుడు, 
మొదలగు ప్రముఖవానరోత్తములందజును సుందర నూధవాొకృతులను ధరించిరి. వారందణును 
భరతునిస్నేహసౌశీల్యస్యభానములను, ఆతని వ్రతనియమదీక్షాపటిమలను మిక్కిలి ప్రేమాదరములతో కొనియాడిరి, 
నగరవాసులడ్రేమ వినయశీలములు చూచి, (ప్రభువునెడ వారికిగల భక్తి విశ్ళాసములను మెచ్చుకొనిరి, పిదప. శ్రీ 
రయినాథుడు తన మిత్రులందటిని పిలిచి, “వసీష్ట మునిశ్వరుని చరణములకు నమస్కరింపుడని సూచించుచు, నీరు 
మనకులగురువులు, పూజ్యులు. ఏరికృపచేతనే యుద్దములో రాక్షసులు హతులైరి."- అని పలికెను. “మునీశ్యరా! 
వీరందజును నా మిత్రులు. సం(గ్రామసాగరమునుండి గట్టెక్కుటకు ఏరు నాకు ఓడలవలె తోడ్పడిరి. 
నాహతముకొజుకు వారు తమ (ప్రాణములను సైతము పణముగా పెట్టిరి. వీరు నాకు భరతునికంటెను ఎక్కువగా 
పీతి పాత్రులు" అని పలికెను, ప్రభువచనములను విని, వారందణును భక్తిపరవశులైరి ఈ విధముగా వారు 
అనుక్షణము నూతనసుఖములను అనుభవించి, (చౌ॥ 1-5) 


సమ్మట ఆ వానరులు కౌసల్యాదేవి చరణములకు ప్రణమిల్లిరి. ఆమె ప్రసన్నురాలై, ఆశీర్వదించి, 'మురందరును 
నాకు రఘునాథునితో సమానముగా (ప్రీయమైనవారు" అని పలికెను. ఆనంద కందుడగు శ్రీరఘునాభుడు 
తనభవనమునకు పోవునపుడు ఆకాశము పుష్పవ్నష్టిచే నిండీ పోయెను. నగరవాసులు మెడలపై నుండి, మిద్దెల మీద 
ను౭డి ప్రభువును దర్శించుచుండిరి. (దో 8. కఫ) 


వారు స్వర్ణకలశములను చిత్రవిచిత్రములుగా అలంకరించి, తమతమ గుమ్మములయందుంచితి, 
మంగళతోరణములతో ధ్వజపతాకములతో గృహములను అలంకఠించిరి. వీధులలో సుగంద (ద్రవ్యములతో కలాపి 
చల్లిరి. (ప్రాంగణములు గజముత్వములతో అఅంకరింపజడెను. అనేకవిధములైన శుభప్రదములగు అలంకారములు 
చేయబడెను. హర్షముతో నగరమున ఢంకాలు యోగింపబడెను. ప్రభువు నడచుమార్గమున (ప్రతొప్రదేశమునందును 
స్త్రీలు కాన్మలను సమర్పించిరి, ఆనందహృవయలై ఆశీర్యాదములను పలికీరి. సౌభాగ్యవతులైన యువతులు 
బంగారుపళైములతో అనేకవిధములగుహారతులను కఇచ్చుచు మంగళగీతములు సౌడీరి. దుఃఖములను 
హరించువాడును, సూర్యవంశమనెడి కమలవనమును వికసింపజేసిడి సూర్యుడును ఐన శ్రీరామునకు హారతులెత్తిరి, 


3658 శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఆ నగర సౌందర్యములను, వైభవములను, సౌభాగ్యములను, వేదములును, శేషుడును, సరస్వతీ దేవియు మాత్రమే 
వర్లింపగలరు. కాని నారు గూడ ఈ దృశ్యములను గాంచి చకీతులైరి. ఓ ఉమా! మనుష్యులు. వాటిని ఎట్లు 
వర్షింపగలరు? (చా 1-5) 
అయోధ్యయను సరోవరమున వనితలనెడి కలువలు శ్రీరామవిరహమనెడి సూర్యతాపముచే వసీవాడీనవి. ఇప్పుడు అ 
విరహతాపమును దూరముచేయు శ్రీ రఘునాథుడనెడి పూర్లతం[ద్రుని కీఠణస్పర్శచే ఆ కలువలు నికసీంచెను, 
అనేకములైన శుభశకునములయ్యెను, ఆకాశమున నగారాలధ్వనులు నిండెను, నగరమునందలి స్తీ పురుషులందటిని 
ధన్యులనుగా జేసీ, శ్రీరామచంద్రుడు తనభవనమునకేగెను. (దో॥ 9. కఖ) 
శ్రీరామ పట్టాభిషేకము 

(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఓ భవానీ! కైకేయి మిక్కిలి అజ్జితురాలైనదనువిషయమును ప్రభు వెజుంగును. కావున 
వ్రభువు మొదట ఆమెభవనమునకు వెళ్లెను. ఆమెను అనేకనిధముల ఓదార్చి, పూర్తిగా తృప్తిపణచెను. పిమ్మట ఆ 
కృపానిధి తనభ్రవనమునకు వెళ్లెను, శ్రీరాముడు తన. భవనమున |ప్రవేశింపగనే అయోధ్యయందలి (స్తీ పురుషులు 
సంతుష్టలైరి. గురువైన వసీష్టుడు (బ్రాహ్మణులను పిలిచి “ఈనాడు ఈవేళ శకునములన్నియును 
శుభావహములైయున్నఎ. శ్రీరామచంద్రుడు. సింహాసనమును అధిస్టించుటకు మీరందజును అనుజ్జనొసంగుడు" 
అని వారిని ప్రార్ధించెను. వసిష్టమహర్షి పలికినమధురవచనములను విని, ట్రాహ్మాణులందజును పరనూనందమును 
పొందిరి. వారు మృదుమధురముగా ఇట్లు పలికిరి, “శ్రీరామచంద్రుని రాజ్యాభిషేకము.. విశ్వమునక్ష 
ఆనందదాయకము. మునీళ్ళరా! ఇంక ఏ మాత్రమూ ఆలసింపక శ్రీరాముని పట్టాభిషిక్తునిగా జేయుడు” అని యనిరి, 
(చౌ॥ 1-4) 


అంతట వసిష్టమహాముని సుమంత్రునితో పట్టాభిషేకమునకు తగినఏర్పాట్టు చేయునుని పలికెను. అతడు 
హర్షముతో వెళ్లెను, ఆనేకరథగజతురగములు అలంకరింపబడెను. పేమ్మట సుమంత్రుడు నలుదిశలకును దూతలను 
సరిపీ, మంగళద్రవ్యములను తెప్పించెను. పిమ్మట ఆనందముతో ఆతడు నసేస్టునికడకేగి ఆయనచరణములకు 
ప్రణమిల్లైను. (దో॥ 10. క,ఖ) 

(నవాహ్నిక పాధాయణము-ఎనిమిదన విరామము) 

అయోధ్యా నగరము మిక్కిలి అందముగా అఅంకరింపబిడెను,. దేవతలు నిరంతరము పుష్పవృష్టి 
కురిపించుచుండిరి, శ్రీరామచంద్రుడు సేవకులను పిలిచి, “మొదట నా మెత్రులకు స్నానములను చేయింపుడు" అని 
పలికెను. (ప్రభువచనములను వినగానే ఎక్కడివారక్కడ పరుగెత్తుకొని పోయి. సు(గ్రీవాదులకు స్నానములు 
చేయించిరీ. పిదప కరుణాళువు శ్రీరాముడు భరతుని పిలిచి, తన మృదువైన కరకమలములతో స్వయముగా అతని 
జటాజూటమును విప్పి దువ్మెను, ఆ సమయమున రామునిహ్నుదయమున భరతునియెడ గూడుకట్టికొనియున్న 
ఆపారప్రేమ ఉప్పాంగుచుండెను. పిమ్మట భక్తవత్సలుడైన రఘునాభుడు తనముగ్గురుసోదరులకును స్నానములను 
జేయించెను. భరతునిభాగ్యమును |ప్రభుకారుణ్యమును ఎంతమంది శేషులైనను వర్షింపజాలరు. పిమ్మట శ్రీరాముడు 
తనబటాజాటమును విప్పుకొని, గురునాజ్ఞప్రకారము స్నానమునాచరించెము. స్నానానంతరము భూషణములను 
ధరించెను, ప్రభువుయొక్క (ప్రత్యంగము. కోటినున్మధసౌందర్యములనుగూడ (త్రోసిరాజని శోభించెను. (వౌ॥ 1-4) 


ఉత్తరకాండము 369 

ఇక్కడ సీతాదేవిని అత్తగార్హు వెంటనే సాదరముగా స్నానముచేయించి. దివ్య వస్త్రములను ధరింపదేసే, 
ప్రత్యంగమును ఆభరణములచే అలరికరింపజేసిరి. క్రీరామునివామభాగమున సుగుణాలరాశియైన సీతాదేవి 
శోబ్రిల్రైను, నారిని జూచి తల్గులు తమజన్మలు ధన్యములైనవని తలంచుచు సంతసించిరి. కాకభుశుండి 
పలుకుచున్నాడు. ఓ పక్షిరాజా! గరుడుడా! వినుము. అదే సమయమున (బ్రవ్మాదేవుడు, శివుడు, మునిబ్బందములు, 
విమానములస్టైవచ్చినదేవతలు, ఆనందకందుడగు భగవంతుని దర్శనమునకై విచ్చేసిరి. * (దో 11కఖగు 


శ్రీరామచంద్రుని గాంచి, వసీష్టమహర్షి (ప్రమపరవశుడాయెను.. వెంటనే ఆయన ఒక దివ్య సింహాసనమును 
దెప్పించెను. అది సూర్యతేజస్సును మించి (ప్రకాశించుచుండెను. దాని సౌందర్యము. వర్లనాతీతము. 
శ్రీరామచంద్రప్రభువు (బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించి, ఆ సింహాసనముపై అసీనుడయ్యెను. జనకసుతయైన 
సీతతోగూడిన శ్రీరామచంద్రుని జూచి, మునులు అత్యంత హర్షోల్దాసములతో విలసిల్లిరి. (బ్రాహ్మణులు 
వేదమం[త్రములను వరించిరి, ఆకాశమునుండి దేవతలు, మునులు 'శ్రీరామునకు జయము, జయము" అను 
నినాదములను గావించిరి, మొట్టమొదట వసిష్టమహాముని శ్రీరామునకు. తిలకము దిద్దెను. పేమ్మట 
(బ్రాహ్మణులందటేని 'తిలకమునుంచుడ'ని ఆదేశించెను. పుత్రునిపట్టాభిషేక మహోత్సవమును జాచి, తల్లులు 
ఆత్యంతానందమునొందిరి. వారు మాటిమాటికిని మంగళహారతులనెత్తిరి. బ్రాహ్మణులకు అనేకదానములనొసంగిరి, 
అర్హులకు తృస్తికరముగా డానములనిచ్చిరి. ముల్గోములకును ప్రభువగు. శ్రీరామచంద్రుడు సింహాసనముపై 
విరాజిల్లుచుండగా అనైభవమునుగాంచి, దేవతలు నగారాలను (మోగించిరి. (చౌ॥ 1-4) 


ఆకాశమున దుండుభిధ్యానములు ఏనులవిందుగా వినిపించెను. గంధర్వులు కిన్నరులు ప్రభువుయొక్క 
యశోవైభములను. కీర్తించుచుండిరి. దివ్యాంగనలు నాట్యములు చేయుచుండిరి. దేవతలు, మునులు 
పరమానందభరితులైరి భరతలక్ష్మణశత్రుఘ్నులును. విలీషణుడు, అంగదుడు, హనుమంతుడు, సుగ్రీవుడును 
వరుసగా ఛత్రము, చామరములు, వ్యజనము, ధనుస్సు, ఖడ్గము, డాలు, శక్తివిగైకొని ప్రభువును సేవించుచుండిరి. 
సూర్యవంశభూషణుడైన శ్రీరామచంద్రుడు సీతాదేవితోగూడి కోటిమన్మథులసాందర్యములతో శోబిల్లుచుండెను. 
సజలమేఘమువలెనున్న ప్రభువుయొక్క సుంధరవీలశరీరముపై శోబిల్లుపీతాంబరము దేవతలమనస్సులను గూడ 
ముగ్రమొనర్చిను, మస్తకమున కిరీటము, బాహువులయందు భుజకీర్తులు మొదలగు అద్భుతాభరణములు 
సర్యాంగములయందును ఆలంకరింపబడియుండెను. (ప్రభువుయొక్క కమలదళములవంటి విశాలనేత్రములను, 
విపులనక్షన్థలమును, పాడవైన బాహువులను దర్శించు మానవులజన్మములు ధన్యములు, (ఛం॥ 1,2) 


(కాకభుశుండి పలుకుచున్నాడు) ఓ పక్షి రాజా! గరుడుడా! ఆ దృళ్యశోభ, ఆ సమాజ ప్రత్యేకత, ఆ సందర్భ 
వైశిష్ట్యము. వర్షనాతీతములు.. వాటిని నేను. వర్ణింసజాలను, వేదములు, శేషుడు, సరస్వతీదేవి దీనిని నిరంతరము 
వర్షించుచుందురు. ఆ దృశ్యానందము పరమేశ్నరునకే యెటుక. దేవతలు అందటును వివిధరీతుల స్తుతించి, 
తమతమ స్టానములకు వెళ్లిపోయిరి, అప్పుడు వేదపురుషులు వందిమాగధులవేషములలో వచ్చిరి. కృపానిధియు, 
సర్వజ్ఞుడును ఐన ప్రభువు వారిని సాదరముగా ఆహ్యానించెను. ఈ వచ్చిననారు వేధపురుషులు అను రహస్యమును 


ప్రభువు తప్ప ఎవ్వరును ఎజుంగరు, వారు ప్రభుగుణములను గానము చేయసాగిరి. (దో; 12. కఖ,గ) 
కనుగొంటిని శ్రీరాముని నేడు కనుగొంటిని 
ఇనకులమందు ఇంప్పుగాను పుట్టిన ఇలలోన సీతానాయకుని నేడు కను 
భరతలక్ష్మణశత్రుఘ్నులును గొలువపవమానసుతుడు పాదముల బట్టధీరులైన 
సుగ్రీవుప్రముఖులు వినుతొసేయ త్యాగరాయనుతుని నేడు కను (త్యాగరాజ) 
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వేదపురుషులు శ్రీరాముని స్తుతించుట 

ఓ సగుణనిర్గుణరూపా! నిరుపమలావణ్యభూషితా] ఓ రాజశిరోమలే! నీకు జయము, నీవు రావణాది 
(ప్రచండ ప్రబలదుష్టరాక్షసులను నీ బాహుబలముచే వధించితివి, నీవు మానవాన తారమును డాల్చి, పంసారభారమొను 
బాపి, దారుణ దుఃఖములను భేస్మమొనర్శితివి. ఓ దయళూ! ప్రణతపాలా! ప్రభూ! నీకు జయము. శక్తి(సీతాదేవ)తో 
గూడిన సర్వసమర్భ్థుడవగు. నికు మేము నమస్కరించుచున్నాము. (1) శ్రీహరీ! నీ దుస్తరమైనమాయకు వశులై 
దేవతలు, రాక్షసులు, నాగులు, మనుష్యులు. చరాచరజీవులందజును కాలకర్మగుణములచే. నిండిన జనన 
మరణరూపబవాటినిలో రాత్రింబవళ్లు పరిబ్రమించుచుందురు. స్వామీ! మీ కృపొదృష్టి (ప్రసరించినవారు 
తాపత్రయములనుండి విముక్తులయ్యెదరు. జననమరణక్లేశములను చేదించుటలో దక్షుడవైన శ్రీరామా! మమ్ము 
రక్షింపుము. నీకు నమస్కరించెదము, (2)శ్రీహరీ! మీథ్యాజ్ఞానాభిమానమత్తులై భవహాోరిణేతైంన నీ భక్తికి 
నోచుకొననివారు డుర్షభమైన పదవిని (మానవజన్మను) పాందియు, పదని బ్రష్టులగుచుండుటను మేము 
చూచుచున్చాము, కాని ఆశభన్నింటిని త్యజించి, సీసై విల్యానముజఉంచి. నీకు దాసులగువారు. కేవలము 
నివానుజపముచేతనే ఎట్టిశ్రమయు లేకుండ భవసాగరమును తరించెదరు- అట్టినిన్ను స్మరించుచున్నాము. (3) ని 
చరణములు సరమేశ్యరునకును. (బ్రహ్మకును పూజ్యములు, వాటి _ మంగళప్రదధూళిస్సర్శమాత్రముననే 
గౌతమమహర్షిధర్మపత్ని అహల్య ఉద్దరింపబడినది. ఆ పవిత్రచరణనఖములనుండి ఉద్భవించిన గంగానది బుషులచే 
గొరవింపబడి ముల్లోకములను పావనమొనర్చుచున్నది వజ్రాయుధము, ధ్యజము, అంకుళము, కమలము మొదలగు 
దివ్యచిహ్నాములుగల ఈ పాదములకు వనభూములలో తిరుగటవలన కంటకముటగుర్తులు ఏర్పడినవి, అట్టి 
పాదములను ఓ ముకుందా! రమాపతి! శ్రీరామా! మేము సర్వదా భజించెదము, (శ) ఈ సంసారవృక్షమునకు 
పరబ్రహ్మవైన నీవే మూలము. నీస్వరూపము అవ్యక్తము, అనాది (శాశ్వతము). ఈ సంసారవృక్షస్యరూపమునతిదును 
నీవే విరాజమానుడవై యున్నావు. ఈ వృక్షమునకు చతుర్విధ (ధర్మార్థకామమోక్షములనెడి) పురుషార్థములు నాల్లును 
కవచములు. దీనికి షడ్భానవికారములు (జాయతేఇ స్త్రి వర్దతే విపరిణమతే౭. ఏక్తీయతే వినశ్యతే! (నీరుక్ర 1/1/2) 
ఉత్పత్తి అన్తీత్యము, వృద్ది, వెపరిణామము, అపక్షయము, వినాశము -అను) ఆటును స్కంధములు, 
జడచేతనాత్మకమైన ఈ జగత్తునకు ఇణువదియైదు (పంచవింశతి) తత్యములు (పంచమహాభూతములు, పంచ 
తన్మాత్రలు, దశేంద్రియములు, మనోబుద్ద్యహంకారచిత్రములు అను ఇజువదినాలుగును జడములు, చేతనుడైన 
జీవుడు ఒక్కడు- వెరసి ఇయినదిలైదు. తత్ష్యములు-) శాఖలు, అసంఖ్యాకములైన భోగ్యనస్తువులు పత్రములు, 
పుష్పములు. భోగము, మోక్షము అనురెండును ద్వివిధఫలములు. ధర్మ, మోక్షరూసఫలము మధురము, శాశ్వతము. 
అర్థ, కామఫలము కటువు, క్షణికము. మాయ. అవెడి లత ఈ జగద్దుక్షమునందు అంతటను అల్లుకొనియుండును. 
ఇది భగవంతుని ఆశ్రయించి, తదదీనమున ఉండును. భగవంతునకు ్రసన్నులైనవారు ఈ మాయను 
అధిగమింపగలరు. (మామేవ యే '్రపద్యశ్తే మాయామేతాం తరన్షి తే॥ (గీత. 7/19 ఈమాయా విస్తృతి 
నీత్యనూతనముగా జరుగుచునే యుండును అని వేదములు, ఆగమములు పేర్కొనుచున్నవి. ఈ 
సంసారవృక్షరూపమున నీవే విలసిల్చుచున్నావు(!) సంసారవృక్షరూపుడవైన ఓ రామా! నీకు నమస్కారము. (5) 
పరబ్రహ్మను జన్మరహితుడనియు, అర్వైతుడనియు, మనస్సునకు గోచరముకానివాడనియు, 


ఆంతా రామమయం జగమంతా రామమయరి అంతా! 

ఆంతరంగమున ఆత్మారాముదనంతరూపముల వింతలు సట్తుగ అంతో! 

సోమ సూర్యులును, సురలు తారలును ఆ మహాంబుధులు నవగిజంబులు  ॥అంతా॥ 

ఆండాండంబులు, పేడాండంబులు, (బ్రహ్మోండంబులు, బ్రహ్మలు మొదలుగ 

నదులు వనంబులు నానామృగములు, విదితకర్మములు, వేదశాస్త్రములు [అంతా (రామదాసు) 
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అనుభవగమ్యుడనియు కొందు భావించి, ధ్యానింతురు, అట్టు తలంచువారిని తలంపనిండు. కానీ మేము 
మాత్రము నిత్యము నీ సగుణ యశోవైభవములనే, గానము చేయుచుందుము. ఓ కరుణానిది! సద్గుణ రాశీ! ప్రభూ! 
నిర్వికారులమై, 'త్రికరణశుద్దిగా సర్వడా నీచరణములనే భక్తితో సేవించుచుండునట్టు వరములను గోరుచున్నాము. 

(Son 1-6) 
అందటీ. సమక్షమున వేదపురుషులు ప్రభువును ఇట్లు (ప్రార్జించి, బ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లిరి, (కాకభుశుండి 
పలుకుచున్నాడు) ఓ గరుడా! వినుము. వేదపురుషులు వెళ్ళిన పిదప శివుడు శ్రీరాముని సన్నిధికి వచ్చెను, 
పులకితగాత్రుడై గర్గదస్వరముతో ఇట్టు స్తుతింపసాగెను. (దో! 13, కఖ) 
పరమేశ్వరుడు (శ్రీరాముని స్తుతించుట 
“ఓ రామా! రమారమణా! నీకు జయము, ఓ భవతాపవిదారకా! పునర్జన్మ భయ పీడితులైన జనులను రక్షింప్పుము. 
ఓ ఆయోధ్యాపతీ! దేవదేనా। రమానాథా! వభూ! ప్రభూ! శరణాగతుడను, నన్ను రక్షింపుము. పదితలలు, 
ఇలువదిభుజములుగల రావణుని అవలీలగా వధించితివి. భునిలోని భయానకరోగములనన్నింటిని రూపుమాపు 
శ్రీరామా! నిశాచరశలభములన్నియును నీ బాణాస్టిలో ప్రచండతేజస్సులో భస్మమైనవి. నివు ఈ భూమండలమునకు 
ఒక మనోహర భూషణమైనవాడవు. ఉత్తమమైన థనుర్బాణములను, తూణీరమును ధరించినవాడవు, నీతేజస్పనెడీ 
సూర్యకిరణసమూహము, అహంకారమోహమముకారములనెడి అంధకారములను ధూరమొనర్చును. మన్మథుడనెడి 
వేటగాడు మనుష్యులనెడి మృగములహృదయములపై భోగేచ్చాభాణములలో గొట్టుచున్నాడు. శ్రీహరీ! మీరు ఆ వేటగానిని వధించి, 
విషయవాంఛలనెడి వనములలో సంచరించెడి పామరజనులను. రక్షింపుడు. మీ చరణకమలములను నిరాదరణచేసిన 
ఫలితముగా జనులు. అనేకరోగవియోగములచే కొట్టబడుచున్నారు. మీ పాదవచ్మములను 'ప్రేమింపని వారు 
అగాధభవసాగరమున మునిగియుందురు. సర్వదా వారత్యంతదీనుణు, మలినులు, దుఖఖితులు, కాని మీ 
లీలావిలాసకథను అ(శ్రయించువారు. సజ్జనులు. భగవత్రీతిపాత్రులు. రాగ లోభాభిమానమదములు వారిని 
దజీజేరవు. సంపద, ఆపద, రెండును వారికి సమానములే. అందువలననే మునులు యోగసాధనాపై విశ్యాసమును 
వీడి నిశ్చింతగా ఆనందముతో మీ సేవకులయ్యెదరు. వారు (పేమాదరములత్‌, నియమనిష్టలతో, 
పవిత్రహృదయములతో నిరంతరము నీ చరణకమలములనే సేవించెదరు. వారు ఆదరనిరాదరములను సమముగా 
భావింతురు. అట్టి సజ్జనులందజును ఈ భువిపై హాయిగా సంచరింతురు. మునిమానసపంకజ భృంగమా! రణధీర! 
అజేయా! రఘువీరా! నిన్ను భజించెదను, నీ నామమును జఫించెదను. హరీ! నీకు ప్రణమిల్లైదను. నీవు 
భనరోగములకు. దివ్యౌషధమైనవాడవ్చ, అభిమానమునకు వైరివి. నీ గుణములను ఎవ్వరును. వర్లింపజాలరు, నీవు 
గుణశీలములకును కృపకును పరమనిధానము. లక్ష్మీప్రతీ! నిరంతరము నీకు (ప్రణమిల్లైదను. రఘునందనా! 
జననమరణసుఖదు;ఖ రాగద్వేషాది ద్యంద్య్వములను నాశముచేయుము, ఓ మహీపాలా! ఈ దీనసేవకునిపై ని 
కృపాదృష్టీని (ప్రసరింప చేయుము, (ఛం॥ 1-10) 
నీ పదకమలములయందు అనన్యభక్తియు, నీ భక్తులసత్సాంగత్యమూ నాకు నిరంతరము కలుగు గాకా అని పదే 
పదే నిన్ను ప్రార్థెంచుచున్నాను. లక్ష్మీః! (ప్రసన్నుడవై నాకు ఊవరమును ప్రసాదింపుము," 
శ్రీరామచరి(ద్రునిమహోన్నతగుణవైభవములను వర్షించి, ఉమాపతి, మహా దేవుడు హర్షముతో కైలాసమునకు వీగెను, 
పిమ్మట (ప్రభువు వానరులకు సుఖ(ప్రదమైన నివాస స్థానములను ఏర్పాటు చేసెను, (దో! 14 కథ) 
(కాకభుశుండి పలుకుచున్నాడు) ఓ గరుడా! వినుము, ఈ కథ (శ్ర్‌తలను పునితులను గావించుటయే గాక 
వారిదైవిక, దైహిక, భౌతికపాపములను, జననమరణభయములను, భవ బాధలను తొలగించును, 
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శ్రీరామచంద్రుని రాజ్యపట్టాభిషేకవర్షనను నిష్కామభావముతో భక్తిశ్రద్దలతో వినిన మానవులు జ్ఞాన వైరాగ్యములను 
పొందగలరు, సకామభావముతో ఈ కథను గానము చేయువారు, వినువారు అనేక సుఖసంపదలను పొందెదరు. 
వారు చేవతలకును దుర్లభమైన సుఖములను అనుభవించి ఆంత్యకాలమున రఘురామునిపరమపదమును 
చేరుడురు, జీవన్ముక్తులు, విరాగులు, విషయలోలురు ఈ కథను విన్నచో వారు. క్రమముగా భక్తిని, ముక్తిని, 
సంపదలను పొందెదరు. ఓ పక్షిరాజు! నేను నా బుద్దినమసరించి, ఇంతవజకు శ్రీరామగాధను వినిపించితిని, ఇది 
జనవమరణభేయమును, దుఃఖములను రూప్పుమాపును. ఈకథ వైరాగ్యవివేకములను, భిక్తీనీ సుదృఠథమొనర్చి, 
మోహనదిని దాటించు. చక్కనినౌక, ఆయోధ్యలో నిత్యనూతన మహోత్సవములు జరుగుచుండెను. 
అన్టినర్గముల(ప్రజలు అనందముగానుండిరి. మహాదేవుడు, (బ్రహ్మ, మునీశ్వరులు సర్వదా సేవించుచుండెడి 
శ్రీరామచరణములపై (ప్రజలకు నిత్యమాతనముగా భక్తతత్సరత్వములు వర్డిల్లచుండెను. (బ్రాహ్మణులకు 
అనేకదానములు ఒసంగ బడెను, అర్హులకు నానా విధములైన వస్తాభరణములు ఇయ్యబడెను. (చౌ॥ 1-5) 


వానరులు (బ్రహ్మానందమగ్నులైరి. 'ప్రభుచరణములయందే వారికి అనన్యభక్తి స్టీరపడెను, రాత్రింబవళ్లు గడచి 
పోవుటయు వారు గమనింపరైరి. చూచుచుండగనే ఆజు మానములు దొర్లి పోయెను. (దో! 15) 


వారు స్వగృహములను విస్మరించిరి. సజ్జనులమనస్సులలో పరద్రోహచింత రానట్టు వారికి స్వప్పుములోగూడ 
ఇంటిధ్యాస కలుగుట లేదు, అంతట ఒకనాడు శ్రీ రఘునాథుడు మిత్రులందజేని పిలిచెను, వారందలును వచ్చి, 
సాదరముగా (ప్రణమిల్లిరి. శ్రీరాముడు అత్యంత ప్రేమతో నాతిని తనదగ్గర కూర్చుండబెట్టుకొని, భక్తులకు 
సుఖప్రదమైన ఆత్యంతమృదుమధుర వచనములను పలికెను, “మీరు నాకు ఎంతో సేవచేసియుంటిరి. మీ యెదుట 
మెమ్ము ఎట్లు (ప్రశంసింపవలెను? నాహితముకొటుకు మీరు ఇండ్లను, కుటుంబములను, సర్వసుఖములను 
త్యజించియుంటిరి. అందువలన మిరు నాకెంతో ప్రీయమైనవారు, నాకు నా పోదరులును, రాజ్యమూ, సంపదయు, 
జానకీదేవియు, నా శరీరము, ఇల్లు, కుటుంబమూ, మెత్రులు వీఠరందటును (ప్రీయమైన వారే, కాని వారు మీ 
తరువాతనే. నేను సత్యము వచించెదను. ఇది నాకు సహజము, (ప్రతియజమానియు తనసేవకుని (ప్రేమతో 
చూడవలెననుట సాధారణ నియమము, కాని నాకు దాసులపైగల (ప్రేమ విశిష్టమైనది, (చౌ॥ 1-4) 


సుగీవాదులకు వీడ్కోలు 


మిత్రులారా! ఇప్పుడు మీరు మీ గృహములకు తరలి సొండు. దృఢమైన నియమముతో నన్ను భజింపుడు. నన్ను 
సర్వవ్యాపకునిగా, సర్వహితకరునిగా భావించి, ప్రేమింప్పుడు. (దో॥ 16) 


(ప్రభువచనములను వినగానే అందజును (ప్రేమవిహ్వలులైరి, “మేము ఎవరము? ఎక్కడ నున్నాము?” అనియు 
వారు ఎజుగరైరి, వారికి తమ శరీరములపైననే ధ్యాస లేకుండెను. (ప్రభువు నెదుట చేతులు జోడించి, జెప్పవాల్బక 
చూడసాగిరి, ప్రేమాతిరేకమువలన వారికి నోట మాట రాకుండెను, (ప్రభువు వారి'ప్రేమాధికృమును గమనించి, వారికి 
పెక్కురీతుల విశేషజ్ఞానమును బోధించెను. స్యామియెదుట వారు ఏమియు పలుకజాలక మిన్నకుండిరి. మాటి 
మాటికిని ప్రభు చరణములనైపే చూచుచుండిరి. అంతట ప్రభువు నిరువమానసౌందర్యకోభితములైన 
భూషణములను, వివిధవర్షములుగలవస్తములను తెప్పించెను. భరతుడు స్వయముగా వస్త్రభూషణములతో 
సుగ్రీవుని అలంకరించెను. పిమ్మట ప్రభునాదేశమునునుసరించి, లక్ష్మణుడు విభీషణుని వస్త్రభూషణాలంకృతునిగా 
జేసెను. రఘునాథుని మనస్సు మిక్కిలి తృప్తీ చెందెను. అంగదుడు కూర్చొనియే యుండెను, అతడు 
తనస్థలమునుండి ఏమాత్రమూ కదలకయుండెను. అతని (ప్రగాఢపేమను గ్రహించి, ప్రభువు అతనిని పిలువలేదు. 
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జాంబవంతుడు, నలుడు,నీలుడు మొదలగు వారినందజీని శ్రీ రఘునాథుడు స్వయముగా వస్త్రభూషణములతో 
ఆలంకరించెను. నారందటును తమహృదయములలో శ్రీరామచంద్రుని రూపమునే నిలుపుకొని, (ప్రభుచరణములకు 
ప్రణమిల్లి వెళ్లిపోయిరి. అప్పుడంగదుడు లేచి, నతమస్తకుడై, సజలనేత్రుడై చేతులు జోడించి, మక్కిలి వినయముతో 
ప్రేమార్రహృుదయుడై మధురముగ ఇట్లనెను. (దో॥ 17. కణ) 
“ఓ సర్వజ్ఞా! కృషపాసాగరా! సుఖనిధానా। దీనదయాళూ! దుఃఖజనబంధూ! ప్రభూ! వినుడు. అసువులు వీడునపుడు 
మా తండ్రిగారైన వాలి నన్ను మీ చేతులలో పెట్టిపోయెను. కావున ఓ భక్త మందారమా! ఆశరణ శరణ్యులు' అను మీ 
బిరుదమును మనస్సులో ఉంచుకొని, నన్ను వీడకుడు నాకు ప్రభువు, గురువు, తల్లియు, తండ్రియు అన్నియు మీరే, 
మీ చరణకమలములను వదలి నేనెక్కడికి వెళ్లను? ఓ మహారాజు! మీరే ఆలోచించి వచింసుడు, ప్రభువైన మిమ్ము 
వదలి ఇంటిలో నాకేమి వనీ? జ్ఞానము, బుద్ది, బలము లేని ఈ పసీవానిని దీనుని, సేవకుని మీ శరణుజూచ్చిన 
వానినిగా భావింపుడు. నేను మీ ఇంటిలో చిన్నసన్నపనులనుసైతము చేయుదును. మీ చరణ కమలములను 
సేవించుచు, దర్శించుచు. భవసాగరమును దాటెదను.” ఇట్టు పలికి, అంగదుడు వ్రభుపాదపద్మములపై (వ్రాలెను. 
“ప్రభూ! నన్ను రక్షింపుడు. నన్ను ఇంటికి వెళ్ళుమని ఆజ్ఞాపింపకుడు” అని నుడివెను. (చౌ॥ 1-4) 


అంగదుని వినమవచనములను. నిని, కరుణానిధియగు శ్రీరామచంద్రుడు అతనిని లేవనెత్తి, 
తనహృదయమునకు హత్తుకొనెను. (ప్రభు వేత్రకమలములయండు (పేమాత్రువులు నిండెను. తన వక్షఃస్థలమునందలి 
మూలను, అనేక వస్త్రములను, మణులను అంగదునకు అలంకరించి, ఆతనికి అనేకవిధముల నచ్చజెప్పి, శ్రీరాముడు 
అతనికి వీడ్కోలును ఇచ్చెను. (చో॥ 18. క,ఖ) 


భక్తితో నిండిన అంగదుని సేవలను గుర్తించి, లక్ష్మణ, భరత, శత్రుఘ్నులు అతని వెంట కొంత దూరము వెళ్ళి, 
ఆతనిని వీడ్కొలిపీరి అంగదుని హృదయము (ప్రేమపూర్షమై. యుండెను. అతడు మాటి మాటికి వెనుదిరిగి, 
శ్రీరాముని జూచుచు, (ప్రణామములను సమర్సించుచు వెళ్ళుచుండెను. శ్రీరామచంద్రుడు తనను నిలిపి, 
'అయోధ్యలోనే ఉండుము' అని పలుకునను విశ్వాసము ఆతని మనస్సులో ఉండెను. శ్రీరాముని చూపులను, 
పలుకులను, నడకలను, దరహాసములను, తలచి తలచి, అంగదుడు (పేమవిహ్నృలుడాయెను. కాని (ప్రభువుయొక్క 
మనోభావములను ఎటజీంగి, పెక్కు వినయవచనములను పలుకుచు (ప్రభుచరణకమలములను తనమనస్సున 
నిలుపుకొని, అంగదుడు వెడలిపోయెను. వానరులందజికిని అత్యంతాదరముతో వీడ్కోలునిచ్చి, భరతుడు, అతని 
సోదరులు తిరిగివచ్చిరి, పీమ్మట హనుమంతుడు సుగ్రీవుని పాదములకు నమస్కరించి, వినమ్రముగా ఇట్లనెను, 
“ప్రభూ! నేను ఒక పదిదినములు శ్రీరాముని సేవలలో గడిపి, మజల మీ పాదములసన్నిధికి చేరెదను.” సుగ్రీవుడు 
సమాధానమును ఇచ్చెను, “ఓ ఆంజనేయా! నీవు పుణ్యరాశివి, (శ్రీరామచరద్రుడు నిన్ను తనసేవలలో నిలుపుకొనెను) 
వెళ్లి దయానిధియైన శ్రీరామచంద్రుని సేవించుచుండుము,” పిమ్మట వానరులందజును వెంటనే బయలుదేజీరి. 
అంగదుడు పల్కెను. “మారుతీ! వినుము, (చౌ॥ 1-5) 


చేతులు జోడించి, నిన్ను |ప్రార్థించెదను, ప్రభువునకు నా ప్రణామములను దెల్పుము, అప్పుడప్పుడు నన్ను 
ప్రభువునకు జ్ఞాపకముచేయుచుండుము,” ఈ విధముగా పలికి, వాలి వుత్రుడైన అంగదుడు (ప్రయాణమయ్యెను, 
హనుమంతుడు తిరిగి వచ్చి, అంగదునిఅనన్యభక్తిని గూర్చి ప్రభువునకు నివేదించెను, అధి విని భగవంతుడు 
అమితానందము నొందెను. (కాక భుశుండి పలుకుచున్నాడు) ఓ గరుడుడా! శ్రీరాముని హృదయము 
వజ్రముకంటెను కఠినము, పూవులకంటెను కోమలము, ఈ విషయమును ఎనరెరుంగుదురు? మీరే తెల్పుడు. 
(వజ్రాదపే కళోరాణి, మృదూని కుసుమాదపీ) (దో॥ 19. కఖ,గ) 


374 శ్రీ రామచరిత మానసము 


పిమ్మట కృషాళువైన శ్రీరామచం(ద్రప్రభువు నిషాదరాజును పిలిపించి, వస్తాభరణములను (ప్రసాదరూపముగా 
సమర్పించి పలికెను, “ఇప్పుడు మీరు ఇంటికి వెళ్లి, నన్ను స్మరించుచు (త్రికరణ శుద్దిగా ధర్మమును అచరింప్పుడు. 
మీరు నా మిత్రులు. భరతునితోసమానులు, తజచుగా అయోధ్యకు వచ్చుచుండవలెను,” ఈ మాటలు వినినంతనే 
నిషాదరాజునకు అపరిమితానందము గల్లెను, వేత్రములు (ప్రేమాశ్రువులతో నిండెను. ఆతడు 'ప్రభుచరణములపై 
వ్రాలెను, శ్రీరామచంద్ర (ప్రభుచరణకమలములను తనహృదయమున నిలుపుకొని, అతడు తనఇంటికి చేరెను, 
అచట తన కుటుంబ సభ్యులందటేికిని ప్రభుస్వభావమును గూర్చి వినిపించెను. శ్రీ రఘునాథునిలీలలను జూచిన 
అయోధ్యావాసులందజును “సర్వసుఖములరాశియైన శ్రీరామచంద్రుడు ధన్యుడు” అని మాటి మాటికిని తలంచు 
కొనుచుండిరి. శ్రీరాముడు సింహాసనాసీనుడగుటచే సర్వలోకములును సంతసించెను. వారిశోకసంతాపములు 
మటుమూాయములయ్యెను. వైరభావమునకేమా(త్రమూ తావులేని సోదరభావముతో వారు మసలుక్షొనుచుండిరి, 
శ్రీరామచంద్రుని మహిమచే అందును పరస్పర ప్రేమానురాగములతో తమ జీవితములను కొనసాగించుచుండిరి, 
(37॥ 1-4) 
రామరాజ్యము 

రామరాజ్యమునందు. ('ప్రజలందజును తమతమవర్థాశ్రమనియమములను అనుసరించి, ధర్మ తత్పరులై 
యుండిరి, వేద మార్గమున సంచరించుచు సుఖులై యుండిరి. భయము, రోగము, శోకము అనునవి వారికి 
తెలియకుండెను. (దో॥ 20) 


శ్రీరాముని పాలనమున ఎన్యరును దైవిక, దైహిక, భౌతిక తాప((త్రయ)ములకు లోను కాకుండిరి. జనులెల్లరును 
పరస్సర[ప్రేమానురాగములతో వేదోక్తనీతిమార్గతతృరులై, తమతమ ధర్మములను నిర్వహించుచుండిరి. ధర్మము 
నాల్గుపాదములపై (సత్యము, శౌచము, దయ, దానము-అను వానిపై) పరిపూర్ణముగా నడచుచుండెను. 
స్వప్పములోనైనను పాపనునునదియే కానరాకుండెను, (స్తీ పురుషులు రామభిక్తిలో లీనమైయుండిరి, 
రామాను(గ్రహమున అయోధ్యావాసులు ఆందజును సరమపదమునకు పాత్రులై యుండీరి. (ప్రజలెవ్వరును అకాల 
మృత్యువునకు గురి కాకుండీరి. ఎవ్వరికిని ఎట్టి బాధలును లేకుండెను. ఆందటే శరీరములును స్వాస్థ్యము, 
సౌందర్యము కలిగియుండెను. రామరాజ్యమున దరిద్రులు, దీనులు, దుఖితులు, మూర్చులు, శుభలక్షణహీనులు 
ఏమాత్రము. కేకుండిరి, అందటును దంభరహితులై, భర్మపరాయణులై, పుణ్యాత్ములై యుండీరి, (స్త్రీ 
పురుషులెల్లరును నితినిపుణులు, గుణవంతులు. గుణములను సముచితముగాఆదరించెడీవారు, వారు పండితులు, 
జ్ఞానులు, కృతజ్ఞాలు, కపటమునెజిగం వారు. (చౌ॥ 1-4) 


(కాకభుశుండి పలుకుచున్నాడు) పక్షిరాజా! వినుము, రామరాజ్యమునందు చేతనాచేతన జగత్తులోని కాల, కర్మ, 
స్వభావగుణజనితములైన దుఃఖిములెవ్వరినీ బాధింపకుండెను. (దో, 21) 


సప్తసము[ద్రములమధ్యగల భూములన్నింటికిని కోసలపతి గ్రీరమునాథుడే. ఏకచ్ళత్రాధిపతిగానుండెను. భగవంతుని 
ప్రతిరోనుమునందును అనేకబహ్మాండములున్నవి, అట్టి ప్రభువునకు నేప్తసముర్రనలయితసప్తద్వీసములపై అధికారముండుట గొప్పగాదు. పైగా 
ప్రభు మహిమను ఎజీంగిన వారికి ఇట్లు వర్షించి చెప్పుట స్వల్పవిషయముగా. కన్నించును. కాని గరుడా! ఆ 
రామునిమహత్త్యమునెణీంగినవారికిగూడ ఈ లీలలపైనను (ప్రేమాదరములుండును. ఈ మహిమను 
తెలిసికొనుటవలన గలుగుఫలము ఈ లీలలను అనుభవించుటయే యని సంయమీంద్రులు నుడువుదురు, 
రామరాజ్యమునందలిసుఖసంపదలను. శేషుడును సరస్వతిదేవియు. వర్లింపజాలరు. అచటి (ప్రీపురుషులందజును 
ఉదారులు, పరోపకారులు, (బ్రాహ్మణ చరణములను సేవించువారు. పురుషులు ఏకపత్నీ ప్రతులు, స్త్రీలు 
(త్రికరణ టద్దిగా పతిహితమునకై పొటుపడువారు, (చౌ॥ 1-4) 
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దనన mmm : బు rr 
శ్రీరామచంద్రునిపాలనలో 'దండము' సన్న్యాసుల చేతులలోనే యుండెడీది. 'భేదము' ఆను పదము కేవలము 
నర్తక సమాజములలో రాగ, తాళముల యందే వినబడు చుండెది, 'జయము' అను పదము కేవలము మనస్సును 
జయించుట (కామ(క్రోధాది వికారములను జయించుట) అనుసందర్భమున మాత్రమే (ప్రయోగింఫ బడుచుండెడది. 
(దో॥ 22) 


వనములలోని వృక్షములు అన్నికాలములయందును పుష్పలభిరితములై యుండెను. ఏనుగులు, సింహాములు 
పరస్పరవైరములు మాని, ప్రేమతో మసలుకొానుచుండెను, పక్షులును, వవ్యమృగములును సహజవైరములను ఘణజచి, 
నిర్భయముగా కలిసి మెలిసి తిరుగుచురిడెను.. పక్షులు మధురముగా కూయుచుండమ. నానావిధ 
పళుసమూహములు. భయరహితముగా సంచరించుచు ఉల్దాసముగా ఉండెను. శీతలమందసుగంధపవనములు 
అంతటను వీచుచుండెను. బ్రమరములు పుష్పమకరందపానములచే మత్తిల్లి, రుంకారములు సేయుచుండెను. 
లతలు, వృక్షములు కోరినంతనే తేనెలను కురియుచుండెను, గోబ్బందములు సమృద్దిగా పాలనిచ్చుచుండెను, 
భూములు షాడిపంటలతో తులతూగుచుండెను. త్రేతాయుగములో కృతయుగ లక్షణములు (ప్రత్యక్షమగు చుండెను, 
సనుస్తజగత్తునకు ప్రభువైన శ్రీరాముడు సాక్షాత్తుగా ఆ పరమాత్మయేయని యెజీంగి, పర్వతములు అనేకములైన 
మణులను ఒసంగుచుండెను. నదులన్నియును ఉత్తమ, శీతల, నిర్మల సుఖ ప్రదములైన మధుర జలములతో 
ప్రవహించుచుండెను. సాగరములు తమపరిధిలోనుండి మనుష్యులకై ఉరములయందు. రత్నములను 
చేర్చుచుండెను, తటాకము (సరస్సు)లన్నియును కనులములతో విలసిల్లుచుండెను. దశ దిశలయందుగల 
సర్వప్రదేశములలోము ఆనందము. వెల్లివిరియుచుండెను. (చౌ॥ 1-5) 


శ్రీరామరాజ్యములో చంద్రుడు తనచల్లని అమృతమయకిరణములను పృథ్వియందు. అంతటను 
(ప్రసరింపజేయుచుండెను, సూర్యుడు అవసరమగునంత వేడినే ఒసంగుచుండెను, మేఘములు వలసేనమేరకు 


వర్షములను కురియుచుండెను, (దో॥ 23) 


శ్రీరామచంద్రప్రభువు పెక్కు ఆశ్వమేధయాగములను కేసి, (బ్రాహ్మణులకు అనేకదానముల నొసంగెను. ఆయన 
రైదికమార్గపరిరక్షకుడై. ధర్మధురంధరుడై, |త్రిగుణాతీతుడై అలరారుచుండెను. ఐళ్వర్యమున (శ్రీరామునకు 
కంద్రుడుగూడ సాటికాజాలడు, సౌందర్యరాశి, సుశీల, వినయశోభితయైన సీతాదేవి సదా పతి మనస్సును ఎటీంగి 
(ప్రవర్తించుచుండెను. దయానిధియైన శ్రీరానమువంద్రునిమహిమను ఆమె యెలుంగును, శ్రీరాముని చరణ 
కమలములకు ఆమె తనమనస్సును అంకిత మొనర్చి, సేవించుచుండెను. గృహమున కుళలురైన సేవాపరాయణులైన 
పెక్కుమంది దాసదాసీజనులు ఉన్నను సీతాదేవి తనపతొసేవలను తానే నిర్వర్తించుకొనుచుండెను. కృపానిధియైన 
శ్రీరాముని ఆజ్ఞలను సాలించుచు ఆయనకు ఆమె సుఖానందములను గూర్చుచుండెను. సేవా విధులలో ఆమె 
మిక్కిలి సమర్దురాలు, గర్వము గాని, అహంకారముగాని. లేకుండ ఆమె కౌసల్యాదేవి మొదలగు ఆత్తగార్లకు చక్కని 
సపర్యలను చేయుచుండెను. శివుడు పలుకుచున్నాడు. ఓ ఉమా! బ్రహ్మాది దేవతలకు పుజ్యారాలు, సంతతము 
అనిండిత, దోషరహిత, జగజ్జనని యైన రమాదేవీయే సీతాదేవి. (3 1-5) 


దేవతలందజును ఆమెకృపాకటాక్షములను కోరుకొనుచున్నను, ఆమె వారిని కన్ఫెత్తియెనను చూడదు. అట్టి 
లక్ష్మీదేవి తనసహజచాంచల్యములనుగూడ మజుచి శ్రీరామచంద్రప్రభుచరణ కమలములయందు అచంచల(పేమ 
కలిగియుండేను, (దో॥ 24) 
సోదరులందజును శ్రీరామునిపాదపద్మములను మిగులదేవుతో సేవించుచుండిరి. కృపాళువైన (ప్రభువు 
ఎప్పుడేయాజ్ఞను ఇచ్చునోయని నిరీక్షించుండీరి. శ్రీరాముడుగూడ సోదరులపై ఎంతేని అనురాగము గలిగియుండెను. 
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వారికి అనేకరీతుల అనువగు నీతిమార్గములను బోధించుచుండెను. నగరవాసులు ్రసన్నచిత్తములతో దేవతలకును 
దుర్లభమైన సౌఖ్యములను ఆనుభవించుచుండిరి. శ్రీరామచంద్రప్రభుచరణములపై భక్తిని ప్రసాదింపుమని 
నిరంతరము నారు బ్రహ్మదేవుని ప్రార్థించుచుండిరి, సీతాదేవికి, 'అవకుశులు' అను ఇరువురు (కవల) కుమారులు 
ఉదయించిరి. వారు రణకోవిదులు, వినయమునకును సద్గుణములకును నిధానములు, అత్యంత సుందరులు. 
శ్రీరామునకు (ప్రతిబింబిములు. శ్రీరాముని సోదరులకును ఒక్కొక్కరికి ఇద్దతేసి కుమారులు కలిగిరి, నారందలును 
సుందరులు, సుశీలురు, సద్గుణ సంపన్నులు. (చొ 1-4) 


(శ్రీరాముడు. జ్ఞానమునకును, వాక్కునకును, ఇంద్రియములకును, అగోచరమైనవాడు, జన్మరహితుడు 
మాయకును, మనస్స్ఫునకును, త్రిగుణములకును అతీతుడైన సచ్చిదానంద పరబ్రహ్మ. అతడు మానవునిగా 
మనోహర లీలలను ప్రదర్శించుచు అందజిని ఆహ్లాదపటచుచుండెను, (దో॥ 25) 


శ్రీరామచంద్రుడు ఉషుకాలమునందే సరయూనదిలో స్నానములనాచరించి, (బ్రాహ్మణులతో సజ్జనులతో 
సభాసీనుడగుచుండును. వసిష్టమహర్షి వేదపురాణములను పఠించును. సర్వజ్ఞుడైన శ్రీరాముడు వాటిని (శ్రద్దగా 
వినును. (ప్రభువు సోదరుఅతోగూడి భుజించుచుండును. ఈ దృశ్యము మాతలకు నయనానందమును గూర్సును, 
భరత శత్రుఘ్నులిద్దజును హనుమంతునితో గలిసి, ఉపవనములకు వెళ్లైదరు. అచటగూర్నొని, శ్రీరామచంద్రుని 
లోకోత్తరకథలను అడిగెదరు, హనుమంతుడు తనబుద్ది బలముననుసరించి, (ప్రభుగుణగానమున నిమగ్నుడగు 
చుండును. (ప్రభువు యొక్క నిర్మలగుణములను విని, సోదరులెద్దణును అతి ప్రసన్నులై వాటిని మాటిమాటికిని 
తెల్పుమని సవినయముగా ప్రార్థింతురు. నగరవాసులఇండ్లలో పౌరాణికగాథలు శ్రీరాముని పవిత్రకథలు 
అనేకములువినబడుచుండును, స్తీపురుములందజును శ్రీరామునిగుణ విశేషములను ్రస్తుతించుచు, 
ఆనందమగ్నులై రాత్రింబవళ్లు గదచీపోవుటను గమనింపకుండిరి, (చ; 1-4) 


శ్రీరామచంద్రుడు విరాజమానుడైయున్న ఆయోధ్యాపురమునందలి జనులసుఖసంపదలను వేలకొలది 
శేషులుసైతము వర్ణింప జాలరు, (దో॥ 26) 


నారదాదిమహార్డులును, సనకాదిమునీశ్వరులును, కోసలాధీశుడగు శ్రీరాముని చర్శనమునకై నిత్యము 
అయోధ్యకు ఏతెంచుచుండిరి, నగర వైభవమును జూచి, వారు తమ వైరాగ్యమును గూడ మజచుచుండిరి, 
బంగారునుణులతో నిర్మింపబడిన సైఅంతస్గులు, చిత్రవిచిత్ర వర్లములతో కనువిందుగావించుచున్న 
భవనములలోపలిభాగములు, సందర్శకులను ఆకర్షించు చుండెను. నగరమునకు. నాలుగువైపులయందునుగల 
సుందరప్రాకారములసై వివిధవర్షములతో చిత్ర వెవిత్రములైన బురుజులు నిర్మింపబడీయుండెను. నవగ్రహములు 
అసంభ్యాకబలములతో గూడి అమరావతీనగరమును చుట్టియున్నారా? అనునట్టుగ ఆవి శోభిల్లుచుండెను, అనేక 
వర్షముల స్నటికళిలలు పజచబడినవీధులను, కూడళ్లను గాంచి మునీశ్ళరులమనస్సులును అనందహేలలలో 
తేలియాడుచుండెను. ధవళకాంతులను వరజిమ్ము సౌధములు ఆకాశమును ముద్దాడుచుండెను, వాటిపైగల 
కలశములు తమకాంతులచే సూర్యచంద్రులనుగూడ అధఃకరించుచుండెను, భవనములయందలి కిటికీలు 
మణిఖచితములై యుండెను. ప్రతి గృహములో మణులు దీసకాంతులను విరజిమ్ముచుండెను, (చౌ 1-4) 


భవనములలో మణులదీపద్యుతులు దేదీప్యమానముగా వెలుగుచుండెను. సగడములచే పాదగబడిన 
కడపలకాంతులు కన్నులకు మిజుమిట్టుగొలుపుచుండెను. మణీస్తంభములు, మురకతములతో విలసిల్లు 
బంగారుగోడలు, అతి సుందరములై (బ్రహ్మా దేవుని శిల్పకౌశలమును ప్రకటించుచుండెను. భవనములు 
అతిసుందరములు, మనోజ్ఞములు, అతివిశాలములు. వాటి ప్రాంగణములు అత్యంత రుచిరస్ఫటికనిర్మితములు. 
(ప్రతిద్యారకవాటము వివిధవ(జ్రములచే పొదగబడి, బంగారముతో నిర్మింపబడి యుండెను. (ఛం) 


ఉతరకాందము 377 
నహ య 
ప్రతియింటిలో చిత్రశాలలు గలవు. వాటిలో శ్రీరామునిలోకోత్తరలీలలు రమణీయకుడ్యములపై మనోజ్ఞముగా 
చిత్రితములై యుండెను. అవి ముమలచిత్తములనుగూడ ఆకర్షించుచుండెను. ఆవగా వాటిని చూచి మునులు 
భగవర్లీలలయందు మునిగి, తమ ధ్యాసలనే మజచిపోవుచుండిరి. (దో॥ 27) 


ప్రజలు నానావిధపుష్పవాటికలను పెంచియుండిరి, వాటీయందనేకజాతులకు చెందిన మనోహరలతలు పుష్పించి, సర్వదా 
వసంత-బుతుశోభలను వెలార్చుచుండెను. వాటిపై (వ్రాలీన తుమ్మెదలు మధురరుంకారములను వినిపంచుచుండెను. 
కీతలమందసుగంధపననములు ఎల్లవేళల వీచుచుండెను, బాలురు అనేకవర్లములపన్లులను పెంచుచుండిరి, అవి 
మధురముగా కూయుచుండెను, ఎగురునవుడు వాటి సౌందర్యము ఇనునుడించుచుండెను. భవనములపై ఆతి 
సురిదరములైన నెమళ్లు, హంసలు, కొంగలు, పావురములు, మణిఖచితకుడ్యములపై తమ ప్రతిభింబములను 
జూచుకొనుచు, కూబితములనొనర్చుచు, నాట్యములాడుచుండెను, బాలురు చిలుకలకును, గోర్యంకలకును “రఘుపతి 
రాఘవ. రాజారామ్‌, పతిత పావన సీతారామ్‌" అను పాటను నేర్పుచుండిరి. రాజభననప్రవేశద్యారములు 
అతిసుందరములు, వీధులు, కూడళ్లు, అంగళ్లు అతిమనోహరములు, (చౌ॥ 1-4) 


సాక్షాత్తు లక్ష్మీపతియే అక్కడి పరిపాలకుడు అగుటవలన వస్తువులన్న్షియు సమృద్దములై యుండెను. 
నానావిధసంపదలకును కొదువలేకుండెను. కనుక సమస్తవస్తువులును సమృద్దిగా ఉచితముగా (మూల్యముతో 
పనిలేకుండ) అభ్యమగుచుండెను. అక్కడి సంపదలును, ఆంగళ్ల సౌందర్యము లును, వర్ల నాతితములు. 
వస్త్రవ్యాపారులు, వెండి, బంగారు వర్తకులు కుబేరులనలె ఉండిరి. (స్త్రీ పురుషులున్ను బాలురును, వృద్దులును, 
అందజును సచ్చరిత్రులై, అందచందములు గలిగి హాయిగానుండ్‌రి. (ఛం) 


అయోధ్యకు ఉత్తరదిళశయందు సరయూనది (ప్రవహించుచున్నది. అందలి జలములు నిర్మలములు, 
గంభీరములు,మధురములు. ఘట్టములు ఆతిసుందరములు. తీరములయందు ఏమాత్రము బురదయే లేకుండెను. 
(దో॥ 28) 


కొద్ది దూరమున ఒక విశాలమైన ఘట్టము గలదు. అక్కడ గజాశ్వముల సమూహములు నీరు త్రాగుటకై 
వచ్చును. (స్త్రీలు నీరు తీసికొని పోవుటకు వేజుగా అనేకఘట్టములు గలవు, అవి మిక్కిలి మనోహరములు. 
పురుషులచట స్నానములు చేయరు. అన్నిటికంటెను సుందరమైనది, (శ్రెష్ణమైనది రాజ ఘట్టము. ఆచట అన్ని 
వర్షములప్తురుషులు స్నానము చేసెదరు. సరయూ తీరముల యందు అనేక దేవాలయములు గలవు, వాటీకి నాలుగు 
వైపుల సుందరోడ్యానములు గలవు, సరయూ నదీ తీరమున అచ్చటచ్చట విరాగులైన మునులు, సన్వ్యాసులును 
నివసించుచుందురు. వారు సర్వదా జ్ఞానవిషయనిరతులైయుందురు, నదీతీరములయందు వారు తులసిమొక్కలను 
నాటిరి అయోధ్యానగరశోభ వర్ణనాతీతము. నగరమువెలుపలగూడ అంతటి సౌందర్యమే అలరారుచున్నది. 
అయోధ్యానగ రసౌందర్యదర్శనమాత్రముననే పకలపాపములు తాసములు ఉపశమించును. అది వనములు, 
ఉపవనములు, వాపీకూప తటాకములచే సుశోభితమై ఏలసిల్లుచున్నది. (ఛం॥ 1-4) 


వాపీకూపతటాకములు మిక్కిలి శోభాసంపనములై యున్నవి. ఆవి ఆతివిశాలములై మనోహరముగానున్నవి, 
వాటిసుందరసోపానములను నిర్మలజలములను జూచి, దేవతలు మునులుగూడ ముగ్దులగుచుండిరి. 
తటాకములయందు. వివిధవర్షములుగల కమలములు వికసీంచుచుండెను. పెక్కుపన్తులు కలరవములు 
చేయుచుండెను. (భ్రమరములు రుంకారములను గావించుచుండెను. కోకిలలు మొదలగు పక్షులు తమ 

మధురస్వరములతో రనుణీయములైన ఆ ననములకు బాటసారులను ఆహ్నానించుచున్ననా? అనునట్టుండెను, 
(ఛం) 


378 శ్రీ రామచరిత మానసము 


సాక్షాత్తు లక్ష్మీపతి (ప్రభువుగా నున్న ఆ నగరమును వర్లించుటకెవరితరము? అణిమాదె-అష్ట పేద్దులకును, 
సుఖసంపదలకును, ఆ పురము నెలవైయుండెను. (దో! 29) 


ఆచేటి (ప్రజలందణును గ్రీరామునిగుణములనే కీర్తించుచుండిరి. శరణాగతరక్షకుడు, రూపగుణశీల 
శోభాయుతుడు ఐన శ్రీరాముని భజింపుడని ఒకరికొకరు ఉపదేశములను చేయుచుండిరి. ఇంకను వారు ఇటు 
నుడువుచుండిరి.” కనుల నేత్రుడు శ్యామసుందరుడు ఐన ప్రభువును భజింపుడు. తనభక్తులను కంటికిజెప్పపలె 
కాపాడెడి ఆ ప్రభువును భజింపుడు. అతడు సుందరములైన ధనుర్బాణములను, తూణీరమును రరించిన వాడు, 
సజ్జనులనెడి కమల వనమును వికసింపజేయు సూర్యుడు, మృత్యువనెడి భయంకరసర్నమును కబళించుఖిగరాజు, 
స్యార్థభావరహితులై (ప్రణమిల్లి నవారిఅహంకారమమకారములను దూరముచేయు (ప్రభువు, లోభము, మోహము అను 
మృగములను రూప్పుమాపు వేటగాడు, కామమవెడి గజమును పరిమూర్సిడి సింహము, సేవకులకు సుఖములను 
చేకూర్చుచు, వారి శోకసంకటములనెడి చిమ్మ చీకట్లను పటాపంచలొనర్చు సూర్యుడు, రాక్షసులనెడి వనమును 
భస్మమొనర్చుటలో అగ్ని తుల్యుడు, జననమరణభయమును దూరమొనర్చునట్టి జానకీరాముసి భజింవుడు. 
అనేకపూర్వ జన్మవాసనలనెడి దోమలను నాశమొనర్భు హిమరాళియైన శ్రీరాముని సేవింపుడు, సదా 
పరిణామరహితుడు, జన్మమృత్యువులు లేనివాడు, మునులకు బ్రహ్మానందమును గూర్చువాడు, సృథ్వీభారమును 
బాప్పువాడు, ఉదారగుణసంపన్నుడునై తులసీదాసునకు (ప్రభువగు శ్రీ సీతారామచం(ద్రుని స్మరింపుడు.' (TF 1-5) 


ఈ విధముగా నగర(ప్రజలందజును శ్రీరామచం(ద్రునిగుణములను గానము చేయుచుండిరి. కృపొనిధియైన 
శ్రీరాముడు వారియెడల అత్యంత ప్రసన్నుడై యుండెను. (దో॥ 30) 


(కాకభుశుండి తెలుపుచున్నాడు) ఓ పక్టీరాజా! గరుడుడా! శ్రీరానుచంద్రువిప్రభుత్వమనెడి 
ప్రతండసూర్యోదయమైనప్పటినుండియు ముల్లోకములయందంతటను నిరుషమానే(ప్రకాశము నిండెను. దీనివలన 
పేక్కుముందికి సుఖము, ఇతరులకు దుఃఖము కలిగెను. దుఃఖితులైన వారిని గూర్చి వివరింతును. (ముల్గోకములును 
(ప్రకాశమానములు కాగానే) అవిద్యయను. రాత్రి అంతరించెను. పాపములనెడి (గ్రుడ్లగూబలు ఎక్కడివక్కడ 
దాగుకొనెను. కాను[క్రోధములనెడి కుముదములు ముకుళించుకొనెను. బంధకారకములగు వినిధకర్మలు, 
గుణములు, కాలస్యభానములు అనెడి చకోరపక్షులు సుఖములను కోల్ళోయెను. అభిమానము, మోహము, మదము, 
మత్సరము అనెడి చోరులు తమ చాతుర్యమును చూపుటకు అవకాశమే లేకుండెను, కాని ధర్మమనెడి సరోవరమున 
జ్ఞానవిజ్ఞానములనెడ నానావిధ కమలములు నీకసించెను. సుఖ సంతోషములు, వివేక వైరాగ్యములు అను చక్రవాక 
పక్షులు శోకరహితములాయెను, (3 1-4) 


ఎవరి. హృదయకమలములపై శ్రీరామభద్రుని ప్రభుత్వమనెడి సూర్యుకిరణములు (ప్రసరించునో వారిలో 
ధర్మము, జ్ఞానవిజ్ఞానములు వివేకవైరాగ్యములు, సుఖసంతోషములు సెంసొందును, అవిద్య, పాపము, కామ 
క్రోధములు, కాల కర్మగుణ స్వభావములు అంతరించును. (దో, 31) 


ఒకసారి శ్రీరామచంద్రప్రభువు సోదరులను వెంటబెట్టుకొని, హనుమంతునితో గూడి, అందమైన ఒక 
ఉపవనమును జూచుటకు వెళ్లెను. ఆ తోటలోని వృక్షములన్నియును సుమశోభితములై యుండెను. ఆవి 
చిగురుటాకులతో  రమణీయములై యుండెను, ఆది సరితైన సమయమని (గ్రహించి, సనకాది 
మహామునులచ్చటికేతెంచిరి. వారుతేజోరాసులు, సద్గుణ శీల సంపన్నులు, సర్వదా (బ్రహ్మానరిదనిమగ్నులు, 
చూచుటకు బాలురవలెనున్నను జ్ఞాన వయోవృద్ధులు, చతుర్వేదములే సాక్షాత్కరించినట్లుండిరి. ఆ మునులు 
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సమదృష్టిగలవారు, భేద భావములకు అతీతులు, (సర్వత్ర బ్రహ్మమునే దర్శించువారు.) దిసమొలలవారు. శ్రీ 
రఘునాథుని కథా (ప్రసంగములు జరుగు చోట వారు వాటిని (ప్రత్యక్షముగా వినుచుందురు. ఆది వారి స్వభావము 
(శివుడు పలుకుచున్నాడు) శర్వాణే! సనకాదిమునులు అంతకుముందు అగస్త్యుని ఆశ్రమమునకు వెళ్లియుండిరి. 
అచ్చట ఆగస్త్యమహాముని వారికీ శ్రీరామునిగాధను వివిధరీతుల వర్ణించి చెప్పియుండెను. శ్రీరానుకథా(శ్రవణమువలన 
వారిలో 'రాను దర్శనాభిలాష' సెల్లుబికెను, ఆ కోరికతో వారు శ్రీరాముని జూడవచ్చిరి, అరణి అగ్నిని ఉత్సన్షము 
చేయునట్లు రామకథలు జ్ఞానోదయమును కలిగంచును. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరాముడు సనకాదిమునులను చూడగానే వారికి సాష్టాంగ ప్రణామములను ఆచరించి, కుళలములనడిగి, వారికీ 
(కూర్చొనుటకు) ఆసనముగా తనపట్టు పీతాంబరమును పజచెను. (దో॥ 32) 


తదనంతరము హనుమంతునితోగూడి ముగ్గురుసోదరులును వారికి దండప్రణానుముల నాచరించిరి. 
అందజును (ప్రసన్నులైరి. శ్రీ రఘురాముని నిరుపమానసౌందర్యము వారి మనస్సులను దోచెను. ఆ 
దర్శనానందములో వారు పరవశులైయుండిరి, మనసులు వారి అధీనములో లేకుండెను, భవభయమును పాజుద్రోలు 
నట్టి శ్యామ. శరీరుడు, కమలనయనుడు, సౌందర్య రాశియునైన శ్రీరామచంద్రుని వారు తెప్పలార్చక 
తనివిరీరజాచుచు. నిలబడిపోయిరి. అంజలి ఘటించి, ప్రభువు వారియెదుట విన్నఘుడై నిలిచి యుండెను, 
వారి'ప్రేమపారవళ్యస్థతిని చూచి, రఘురాముని కన్నులలో (ప్రేమాశ్రువులు నిండెను. తనువు రోమాంచమతయ్యెను. 
ప్రభువు వారిచేతులను బట్టుకొని కూర్చుండబెట్టి, మధురముగా పలికెను, “మునీశ్ళరులారా! నేడు నేను ధన్యుడను. 
మీ చర్శనమాత్రముననే పాపములన్నియును. నశించును. సజ్జనులసాంగత్యము మహద్భాగ్యవశమున లభించును. 
దానివలన ఎట్టి శ్రమయు లేకుండగనే జననమరణచ(క్రము భంగమగును. (చౌ॥ 1-4) 

సజ్జనుల సాంగత్యము మోక్షమును (ప్రసాదించును. కాముకుల సాంగత్యము భవబంధములలో 
చిక్కుపడబేయును, సజ్జనులు, కవులు, పండితులు, చేదవురాణాదిగ్రంథములు ఇట్లే నుడువు చుండుట 
లోకపీదితము. (టో! 33) 


సనకాదులు శ్రీరాముని స్తుతించుట 


శ్రీరామచం(ద్రప్రభువచనములను విని, నలుగురు మునీశ్ళరులును హెర్షించిన వారై, పులకిత గాత్రులై 
స్తుతింపసాగిరి, “భగవన్‌! మకు జయము. మీరు అనంతులు, నిర్వికారులు, అనఘులు, అనేకరూపములు 
గల్లియున్నను మీరద్వితీయులు, కరుణామయులు, త్రిగుణరహితా! గుణ సాగరా! మీకు జయము. మీరు 
సుఖధాములు, సుందరులు, కడుసమర్దులు, ఓ ఇందిరారమణా! భూధరా! మీకు జయము, మీరు నిరుపమానులు, 
జన్మ రహితులు, అనాది, సౌందర్య నిధులు, జ్ఞానమునకు ఆధారులు. అహంభావము, మదము లేనివారు. 
గౌరవయశస్సులను గూర్చునారు. వేదపురాణములు మీ పావనయశోవైభములను స్తుతించుచుండును.. మీరు 
తత్త్యజ్ఞులు, సేవకుల సేవలను గుర్తించువారు. అజ్ఞానమును పాజద్రోలువారు. నిరంజనులు, మీకనేక 
నామములున్నను నామమునకు అతీతులు. సర్వరూపులు, సర్వవ్యాప్పులు. అందజి హృదయములలో 
నివసించియుండునారు, మమ్ము పాలింప్పుడు. రాగద్వేషములు, హర్షవిషాదములు, జన్మమృత్యువులు మొదలగు 
ద్యంద్యములనుండియు, సంసారవ్యామోహముఅనుండియు నుమ్ము కాపాడుడు. శ్రీ రామా! మీరు మా 
హృదయములలో నివసీంచి, కామమును, మదమును తొలగింపుడు, (చ॥ 1-4) 


ఓ పరమానంద స్వరూపా! కృపానిధానా! మనోభీష్ట ప్రదాతా! శ్రీరామా! మాకు మీ నిశ్చలభిక్తీని ప్రసాదింప్పుడు. 
(దో॥ 34) 
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ఓ రఘునాథా! మాకు మీ నిర్మలభక్తిని ప్రసాదింపుడు. అది నుమ్ము అత్యంత పవిత్రులనుగా చేయును, 
తాషత్రయములనుండియు, జననమరణక్షేశములనుండియు. రక్షించును. శరణుజొచ్చినవారికోరికలను దిర్చు 
కామధేనువు, కల్పతరువు ఐన (ప్రభూ! ప్రసన్నుడవై మాకు ఈ వరమును (ప్రసాదింపుము. ఓ రఘునాథా! మీళు 
జన్మమృత్యురూపసము([ద్రమును శుష్కింపజేయుటయందు. ఆగస్త్యులవంటివారు, సేవకులకు సులభుడను, 
సుఖప్రదాతవు. దీన బంధూ! మనోజనితదుస్సహదుఃఖములను రూప్పుమాపునాడవు, మాలో సమదృష్టిని విస్తరింప 
జేయుడు. ఆశాభయములను, ఈర్ష్యను తొలగించి, మెరు వినయనివేకవైరాగ్యములను. విస్తరింప చేయువారు. 
రాజమకుట మణీ! పృథ్వీ భూషణమా! జనన మరణ నిరంతర (ప్రవాహమును దాటుటకు నౌకడైన మీ పరమభక్తిని 
ప్రసాదింపుడు. మునిమానససరోవర  హంసమా! (బ్రహ్మ శివులకును మీ చరణకమలములు పూజనీయములు, 
రఘువంశశిరోమణే! నీవు వేదమర్యాదలను రక్షించువాడవు, కాల, కర్మ, స్వభావ, గుణబంధములనుండి ముక్తిని 
(ప్రసాదించువాడవు, సంసారసాగరమునుండి తరింపజేయువాడవును, ముక్తి న్వరూప్పుడవును. నీవే. నివు 
సర్యదోషములను తొలగించువాడవు. తులసీదాసునకు స్వామివి. (త్రిభువనములకును అలంకారమైన వాడవు." 

(చౌ 1-5) 


ఈ విధముగా స్వామిని అనేకవిధముల స్తుతించి, భక్తి ప్రపత్తులతో (ప్రణమిల్లి, తాము కోరుకొనిన వరములను 
పొంది, సనకాది మహామునులు (బ్రహ్మలోకమునకు చేరిరి. (దో॥ 35) 


సనకాదిమునులు (బ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లిన పిదప సోదరుఖందజును శ్రీరామచంద్రునకు శిరసా ప్రణమిల్లిరి, 
(ఒక విషయమును గూర్చి) ప్రభువునడుగుటకు సంకోచించుచు ఆసోదరులు మారుతి వైపు చూచిరి, అన్ని బ్రమలను 
నివారించు (ప్రభువాణోని 'ఆయన ముఖతః వినదలిచిరి అంతర్యామిమైంన ప్రభువునకు అన్నియు తెలియును, ఐనను 
ఆయన “మారుతీ! విషయమేమె? తెలుపుము-' అని పలికెను, ఆపుడు వాయుసుతుడు చేతులు జోడించి, ఇట్లనెను. 
“వీనదయాళూ! (ప్రభూ! భరతులవారేదియో ఆడుగదలచినారు. కొని అడుగుటకు వారిమనస్సు సంకోచ 
పడుచున్నది," శ్రీరామచంద్రుడు నుడివెను. “హనుమా! వీవు నాస్వభావమును ఎజుగుదువు. నాకును భరతునకును 
మధ్య ఎట్టి భేదమూలేదు,” (ప్రభు వచనములను విని, భరతుడు ఆయన పాదములను పట్టుకొని వచించెను, “ప్రభూ! 
శరణాగత దుఖహరణా! వినుము, (చౌ 1-4) 


సోదరులకు (శ్రీరాముని ఉపదేశము 


ప్రభూ! ఎట్టి సందేహము గాని, శోక మోహములు గాని, స్వప్నములోగూడ నాకు కలుగవు, దయానిధీ! ఆనంద 
స్వరూపా! ఇది కేవలము మీ కృపాఫలమే. (దో॥ 36) 


ఐనప్పటికిని ఓ దయానిధానా! సాహసించి ఒక విన్నపమును జెసెదెను, నేను మి సేవకుడను, మీరు సేవకులకు 
సుఖప్రదాతలు, రఘునాథా! వేదపురాణములు పట్టనుపి మహత్యమును గూర్చి మిగుల ప్రస్తుతించినవి, మీరుగూడ 
'మీ ముఖతళ వారిని ప్రశంసించితిరి. వారిపై మీ ప్రేమ అపారము, (ప్రభూ! నేను సజ్జనులలక్షణములను వినగోరెదను, 
మీరు దయానిధులు, జ్ఞాన గుణ సము(ద్రులు. శరణాగతరక్షకా! సాధు-అసాధువులలోగల భేదములను 
వివరింపుడు." శ్రీరాముడు పలికెను. “సోదరులారా! వినుడు. సజ్జనుల అక్షణములు అనేకములు, అవీ 
వేదపురాణములలో |ప్రసిద్దములు. సజ్జనులు చందనవృక్షమువంటీవారు. దుర్దనులు గొడ్డలీనంటివారు, గొడ్డలి 

చందనవృక్షమును నతికివేయును. కాని! చందనవృక్షము తనను నజికినగొడ్డలికే తన సువాసనను గూర్చును, 
(చౌ 1-4 


ఈ స్వాభావికగుణములవలననే చందనము అందజేకిని (ప్రియమైనది. అది డైవశిరస్సులను గూడ 
అధిరోహించును, కాని అప్రియమైనందున గొడ్డలి ముఖమును నిప్పున గాల్చి, సమ్మెటతో గొట్టెదరు. (దో 37) 


ఉత్తరకాండము ౩81 
—————————————————————————————————————————_ 
సజ్జనులు వీషయవాసనాలోలురు గారు. వారు సుకీలసద్దుణాకరులు, ఇతరులదూఖములను తమదుఃఖములుగా, 
ఇతరుల సుఖములను తమ సుఖములుగా భావించెదరు. వారు అన్నిటి యందును, అన్ని చోట్లను అన్ని 
సమయములయందును సమత్వము. కలీగి యుందురు. వాడి మనస్సులలో శత్రుత్వమూ ఉండదు. నారు 
అభిమానరహేతులు, విరాగులు, వారిలో లోభము, (క్రోధము, హర్షము, భయము లేశమాత్రముగూడ ఉండవు. వార్‌ 
హృదయములు కోమలములు, దీనులయెడ, దుఃఖితులపైనను దయచూప్పుదురు. మనోవాక్కర్మలచే. నాపై 
నిష్కపటభక్తిని గల్లి యుందురు, వారు స్వయముగా అభిమాన రహితులై ఇతరులను సమా గనించెదరు. భరతా! ఇట్టి 
సజ్జనులు నాకు |స్రాణతుల్యులు. వారికి వెట్టి కోరికలును ఉండను, వారు నా నామస్మరణమునందే నిరతులు. 
సజ్జనులు శాంతి, వైధాగ్యము, వినయము, (ప్రసన్నత కలిగి యుందురు. వారిలో శీతలత్వము, సరళత, అందజీయెడ 
మిత్రభావము, (బ్రాహ్మాణభక్తి ఉండును. ఇదియే ధర్మమునకు మూలము, సోదరా! ఈ లక్షణములు గల వారిని 
సజ్జనులుగా భావింపుము. వారు శమ దమ, నియమ, నీతి మార్గములనుండి ఎన్నడునూ వైదొలగరు. వారెప్పుడును 
పరుష వచనములను పలుకరు. (చః 1-4) 


నిందాస్తుతులను సమానముగా భావించువారు, నా పాదపద్మములయందు. ఆనన్యప్రేమ కలిగియుండువారు 
సజ్జనులు. వారు నాకు |ప్రాణసములు, గుణధాములు, అనందస్వరూపులు, (దో॥ 38) 


ఇక దుర్దనుల అక్షణములను వినుము. పారపాటునగూడ వారితో సాంగత్యము చేయరాదు, వారి సహవాసము 
దుఃఖములకు కారణము. దుర్హక్షణములుగల గోవుతో కలిసీ తిరుగుటవలన మంచి కపేలగోవుగూడ అప్‌ మాటును, 
దుష్టులైన వారి హృదయములయంచదు సంతాప నుదికము. వారు ఇతరులసుఖసంపదలను జూచి, అసూయ 
పడెదరు. ఎప్పుడైనను ఇతరులను గూర్చిన నిందలను విన్నచో (త్రోవలో నిధి దొరికినంతగ సంతోష పడెదరు, వారు 
కాము (క్రోధ లోభ మద పరాయణులు, నెర్ణయులు, కపటులు, కుటిలురు, పాపిష్టులు. నారు. ఆకారణముగా 
ఇతరులతో వైరము పూనెదరు. మేలుచేసినవారికే కీడు తలపెట్టెదరు. వారీ ఆదానప్రదానములన్నియును 
సత్యదూరములు, స్వార్థదృష్టితో చేయబడునవి, అనృతమే వారిభోజనము, వారు అన్ని విషయములయందును 
అనృతమే పలికెదరు. నెమలికూత (క్రేంకారము) మధురము, కాని దాని ఆహారము. మహావిషసర్పములు, అట్టే 

డుర్భనుల మాటలు మిక్కిలి నుధురములు. కొని వారి హృదయములు మెగులవిషపూరితములు, కఠినములు. 
(చౌ 1-4) 


దుష్టులు ఇతరులతో నిష్కారణముగా వైరముపూనెదరు. పర్మస్తీల యందును, ధనము నందును 
ఆసక్రులైయుందును. పరులు నిందలసాలైనచో సంతోషపడుచుందురు. వారు నీచులు, పాపాత్ములు, 
మానవ శరీరములను ధరించిన రాక్షసులు. (దో॥ 39) 


దుర్మార్గులకు లోభమే దుప్పటి, లోభిమే పజుపు, (లోభములోనే మునిగి యుందురు.) ఆహార మైథునములయందే 
నిరతులైయుందురు. యమలోకభయము వారికిఉండదు. ఇతరుల అభివృద్దిని చూచినను, విన్నను జ్వర పీడితులవలె 
నిట్టూర్చులు వదలెదరు. ఇతరులకు విపత్తు కల్లినపుడు చూచినను, విన్నను విశ్వమున కంతటికిని రాజైనంతగా 
సంతోషింతురు, వారు కటికి స్వార్థపరులు. వారు కామలోభలంపటులై, మిక్కిలి క్రోధస్వభావులై తమ కుటుంబ 
సభ్యులతోగూడ విరోధము కల్లి యుందురు, వారు తల్లిదండ్రులను, గురువులను, బ్రాహ్మణులను ఆంతే గాదు 
ఎవ్వరిని గుర్తింపరు, గౌరవింపరు. తాము నశించుటయే గాక ఇతరులను గూడ నష్టపఅచెదరు. మోహవశమున 
ఇతరులతో వైరము వహింతురు, వారికి సజ్జనసాంగత్యమునగాని, హారికథలయందుగాని అభిలాషయేయుండదు. 
వారు దుర్గుణసాగరులు, మందబుద్దులు, కాముకులు, వేదములను దూషించువారు, పరధనములనుకబళించువారు, 


362 శ్రీ రామచరిత మానసము 


ట్రాహ్మణులకును, విశేషముగా దేవతలకును, కడకు పరమాత్మకును (ద్రోహము చేయుదురు. వారి హృదయము 
దంభ కపటపూరితము, వంచన చేయుటయే వారి స్వభావము, వారు పయోముఖ విషకుంభములు, చూచుటకు 
సజ్జనుల వలె కన్నింతురు. (చ! 1-4) 

ఇట్టి అధములు, దుష్టులైన మనుజులు. కృతయుగమునండును, (త్రేతాయుగమునందును ఉండరు. 
ద్యాపరయుగములో స్వల్బముగా ఉండెదురు. కాని కలియుగములో వీరు కోకొల్లలు. వీరి సంఖ్యఆపారము, 
ఆగణ్యము, (దో 40) 


సోదరా! పరోపకారముతో సమానమైన ధర్మము లేనే లేదు, ఇతరులకు కీడు చేయుటకంటెను వేజొక పాపమే 
లేడు. నాయనా! వేదపురాణములలో తెలుపబడిన విషయములను నీకు సంగ్రహముగా వినిపించితిని, పండితులు 
వీటిని ఎజుగుదురు. మానవశరీరములను పాందియు ఇతరులకు కీడు తలపెట్టువారు జననమరణచ॥క్రములో 
పరిభ్రమించుచు, క్లేశములను అనుభవింపవలసియుండును. మనుష్యులు మోహవశమున స్వార్థములో మునిగి, 
పెక్కు పాపములను చేయుచుందురు. అందువలన వారు సర్గతులను పొందజాలరు. పైగా నరకయాతనలకు 
గుజీయగుదురు. సోదరా! నేను వారికీ యమునితో సమౌనుడను. వారి మంచి, చెడుకర్మలకు తగినఫలములను 
ఒసంగెదను. దీనిని ఎజీంగ జ్ఞానులు, సంసారము. దుఃఖ రూపమని తెలిసికొని, నన్ను భిజింతురు, 
శుభాశుభఫలములనిచ్చు కర్మలను వదలి, వారు దేవతలకును, మనుష్యులకును, మువీశ్యరులకును అధి దేవతనైన 
నన్ను భక్తితో భజింతురు. ఇంత వరకును సజ్జన దుర్దనుల లక్షణములను తెల్సితిని, ఈ జనుల గుణదోషములను 


ఎజీంగిన వారు జననమరణ చక్రములో పడరు, (చౌ॥ 1-9 
నాయనా! వినుము, లోకములోని గుణ దోషములు అన్నియును మాయాకల్సితములే. ఈ రెండింటిని 
చూడకుండుటయే వివేకము, వాటిని చూచుట అవివేకము, (దో! 41) 


'శ్రీరామచం[ద్రవ్రభుముఖతః ఈ. వచనములను నిన్నపీదప సోదరులందజును ప్రసన్న చిత్తులైరి. ప్రేమతో 
నారిహృాదయములుష్పాంగెను. పదేపదే తమ ఆనందములను ప్రకటించిరి. ముఖ్యముగా ఆంజనేయునకు 
పట్టరానిఆనందము కలిగెను. పేమ్మట (ప్రభువు తన భవనమునకేగెను. ఈ విధముగా ప్రభువు ప్రతిదినము 
నూతనములైన లీలలను చూసీంచుచునేయుండెను.. నారదముని తటచుగా అయోధ్యకు వచ్చి, పరమపావనమైన 
శ్రీరామచరితమును గానమొనర్చుచుండెను. నారదమహర్షి (ప్రతిదినము (ప్రభువుయొక్క నూతనలీలలను జూచి, 
బ్రహ్మలోకమున కేగి, వాటిని వర్హించుచుండెను. (బ్రహ్మ దేవుడు వాటీని విని, పరమానండమునొందుచు ఇట్లు 
పల్కుచుండెను. “నాయనా! శ్రీరాముని గుణములను మాటి మాటికిని తెలుపుము” సనకాదిమునులు. నారదుని 
(ప్రశంసించుచుండిరి, వారు బ్రహ్మనెష్టాగరిష్టులైనను శ్రీరామునిగుణ ప్రశంసలను వినినప్పుడు (బ్రహ్మ సమాధిని 
మజుచి, (శ్రద్దగా వినుచుండీరి, ఈ కథకు వారు సరియైన శ్రోతలు. (చౌ 1-4) 

సనకాది మునులనంటీ జీవన్ముక్తులు, (బ్రహ్మా నిష్టాగకిష్ణులుగూడ తమ(బ్రహ్మసమాధిని మాని 
ప్రభుదిన్యచరిత్రమును. వినుచుండగా శ్రీహరికథలను ప్రేమతో విననివారీహృదయములు నిజముగా పాషాణ 
సదృశములే, (దో॥ 42) 


పౌరులకు (శ్రీరాముని హిత బోధ 


ఒకసారి శ్రీరామచంద్రుడు గురువైన వసిష్ట మహర్షిని, బ్రాహ్మణులను ఇతర పుర (ప్రముఖులను పిల్రిపించెను. 
సభీల్‌ గురువుగారు, మునులు, బ్రాహ్మణులు, సోదరులు, ఇతర సజ్జనులు యోగ్యతానుసారము కూర్చొని 
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యుండగా భవభయబాధలను తొలగించు శ్రీరాముడిట్లనెను. “ఓ పౌరులారా! వినుడు, నేను కేవలము మీమీడి 
మమకారముతో మాత్రమే చెప్పుట లేదు. నేను తెల్పునడి తచాహ్యామన దురు ఆధికారముతోడనూ తెల్పుట 
లేదు, నేను పలికెడి మాటలను సావధానముగా వినుడు. పీదప మీ ఇష్టము ప్రకారము చేయుడు, నా ఆజ్ఞను పాలించు 
వారు నాకు సేవకులు, ప్రియులు. సోదరులారా! నేను పలికెడి వచనములలో చోషమున్నచో నన్ను నిస్సంకోచముగా 
ఆపుడు. మహాభాగ్యవశమున ఈ మానవజన్మ లభించినది. ఈ దేహము చేవతఅకును దుర్రభేముని (ప్రామాణిక 
శాస్త్ర గ్రంథములలో పేర్కొనబడినది. ఇది రర్మార్థ కామ (త్రివర్గ) సాధనకు ఉపకరణము; మోక్షమునకు ద్వారము. 
ఇట్టి శరీరమును. పొందీయు భగవత్రాప్తీకై ప్రయత్నింపనివాడు- (చ; 1-4) 


పరలోకమున దుఃఖమును అనుభివించును. నెత్తి బాదుకొనుచు 'లబో దిబో' యనును, పిదప 'కుయ్యో! మొట్డో' 
అనుచు, పశ్చాత్తాప పడును. కాలమును, కర్మను, పైగా భగవంతుని వ్యర్థముగా నిందించును. (దో! 43) 


సోదరులారా! ఈ శరీరప్రాస్తికి వలములు విషయభోగములు గావు. స్వర్ణ సుఖభోగములు గూడ అత్యల్పములు. 
పరిణామమున అవి దుఖప్రదములు. కావున మూనవశరీరమును పొందినను విషయలోలురైనమూర్యులు 
అమృతమును. వదలి, విషమును పానముచేసినవారగుదురు. 'పరుసవేది'ని పోగొట్టుకొని, గురువిందనాశ్రయించు 
వానిని మూఢుడు, అవివేకి అనీ అందురు. నాశరహితుడైన జీవుడు నాలుగువిధములైన 
ఎనుబరినాలుగులక్షలబీనరాసులలో పరిబ్రమించుచుండును, మాయా (ప్రేరితుడ్డై కొాలకర్మస్వభానగుణములకు 
వశుడై, ఈ బీన్చడు. వివిధయోనులలో జన్మించుచుండును, జీవుని ఈ దయనీయస్ట్రితినిజాలి, నిర్హేతుక దయాళువైన 
భగవంతుడు. వీనికి ఒక్కొక్కప్పుడు నూననశరీరమును ఇచ్చుచుండును, భనసాగరమును దాటుటకు ఈ 
మాననశలీరము ఒక నావవంటీది, నా అనుగ్రహమే. అనుకూలపవనము. సద్గురువు ఈ నావకు. కర్షధారుడు, ఇట్టి 
దుర్లభ సాధనములు భగవత్కృపవలననే సులభముగా ప్రాప్తించును, (చౌ 1-4) 


ఇట్టి సాధనములు అభించినప్పుటికేని భవసాగరమునుండి తరించుటకు 'ప్రయత్నింపనివాడు మందబుద్ది, 
కృతఘ్నుడు. అతడు అత్మఘాతకుడు పాందెడి గతిని చేరును, (వో; 44) 


మీరు ఇహ పరలోకములయందుగూడ సుఖములను గోరుకొన్నవో నా మాటలను విని, వాటిని దృఢముగా 
మనస్సులలో నిలుప్పుకొనుడు, సోదరులారా! నేను పేర్కొనిన ఈ భీక్తిమార్లము “అతి సులభము, సుఖ ప్రదము" అని 
వేదములును, పురాణములును తెలుపుచున్నవి. జ్ఞానమార్గము సుగమము గాదు. దానిసాధనలో అనేకవిఘ్నములు 
ఎదురగుచుండును, జ్ఞానమార్గసాధన కఠినము. దానిలో మనస్సుకు ఆలంబనము దొరకదు. అతికష్టముమీద ఏ 
యొక్కర్‌క్‌ జ్ఞానము లభ్యమగును. కాని భక్తిరహితమైన జ్ఞానమార్గసాధన నాకు పీయముగాదు. భక్తి స్వతంత్ర 
సాధనము. అన్న సుఖమురికును అది నిధానము. కాని సజ్జనసాంగత్యము లేనిడే ప్రాణులకు ఇది లభింపదు. పుణ్య 
సమూహము లేకుండ సజ్జన సాంగత్యము (ప్రాప్తింపదు. సత్సాంగత్యమే జనన మరణ చక్రమునుండి (ప్రాణికోటికి 
ముక్తిని కలిగించును, మనోవాక్కర్మలచే. (త్రికరణ. శుద్దిగా) బ్రాహ్మణులను పూజించుటతో సమానమైన 
పుణ్యకార్యము (ప్రపంచమున మజియొకటి లేదు. కపటమును వదలి, బ్రాహ్మాణసేవచేయువానియెడల మునులు 
దేవతలుగూడ (ప్రసన్నులయ్యెదరు., (చౌ; 1-4) 


మజియొక రహస్యవిశేషము గలదు. వినయముతో దానిని ప్రకటించుచున్నాను. శంకరుని భజింపకుండ 
మానవుడు నా. బిక్తిని పొందలేడు. అనగా రామాను(గ్రహము అభించుటకై శివపూజ ముఖ్యకర్తవ్యము. (దో॥ 45) 
భక్తీమార్గమును అనుసరించుటలో కష్టమేమున్నది? తెల్పుడు. ఇందులో యోగమవసరమే లేదు. యజ్ఞ, జప, 
తపములతోగాని, ఉపవాసములతోగాని పనియే లేదు, కేవలము సరళ స్వభావము కావలెను. మనస్సులో కపటము 
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ఉండరాదు, అభించినదానితో తృప్తీసడుచుండవలెను. నా(భగవంతుని) సేకుడనని తెలుప్పుకొనుచు ఇతరులను 
నమ్మినచో నాపై విశ్వాసము ఎట్టుండును? ఇంతకంటె ఎక్కువగా చెప్పవలసిది ఏమున్నది? సోదరులారా! నేను 
చెప్పుబోవు దానిని ఆచేరించెడివారికే నేను వశుడనగుదును. ఎవ్వరినీ ద్వేషింపనివాడు, ఎవ్యరితోడను పోట్టాడని నామ్‌, 
ఆశాభయములు లేనివాడు- ఐనట్టి వానికి సర్వత్ర సుఖమే లభించును. నిష్కామ కర్మల నాచరించు వాడు, ఇంటిపై 
మమకారము లేనివాడు, గర్వము లేని వాడు, పాప రహితుడు, (క్రోధహీనుడు, భిక్తిభావమునందు. దృఢచిత్తుడు, 
భోగవత్తత్య్యమును ఎజీగినవాడు, సజ్జన సొంగత్యమునందు ఆసక్తి గలవాడు, విషయ సుఖములనే గాక స్వర్గమును 
ముక్తీని గూడ తృణ (ప్రాయముగా జూచువాడు, భక్తి మార్గమును ఎడని నాడు, అన్యమతములను దూషింపని వాడు, 
సర్వవిధ కుతర్కములను త్యజించు వాడు- (చౌ॥ 1-4) 

నా గుణములను కీర్తించుట. యందును, నా నామజపము నందును లీనమైయుండువాడు, అట్టే మమతా మద 
మోహములకతీతుడైన వాడూ పరమాత్మ స్వరూపము నెజింగి, అత్మానందము పొందును, ఆ “ అత్మానందము 
అనుభనైకవేద్యము. ఆ తీసీ తినే వారికే RA (1 (దో! 46) 


శ్రీరాముడు పలికిన అమృతవచనములను విని, అందఆును ఆయనపాదములకు (ప్రణమిల్లి, ఇట్లు సలికీరి. “ఓ 
కృపానిధానా! మీరే మా తల్లిదండ్రులు. గురువు, సోదరులు, అన్నియు. మిరే. మీరు మాకు (ప్రాణములకంటెను 
ప్రీయమైనవారు. శరణాగతులదుఃఖములను నివారించు ఓ శ్రీరామా! మీరే మాసితిసంపదలు, ఇల్లూ వాకిల్‌ మీరే, 
మీరే మాహిత్తైపులు. ఇట్టి అన్బుతోసదేశమును మీరు తప్ప మజియొకరు ఈయలేరు. తల్లిదండ్రులుగూడ 
స్వార్థపరులే. ఓ అసురారీ! ప్రపంచములో ఎట్టి కారణమూ లేకుండ మేలుచేయువారు ఇద్దటే, మీరు, మీ భక్తులు, 
మిగిలినవారందజును స్వప్రయోజనములను అసించియే మైత్రి చేయుదురు. (ప్రభూ! స్వప్పమునందును. వారికి 
పరమార్థ భావము రాదు." (ప్రేమపూర్ణములైన నారివచనములను విని, శ్రీరామచంద్రుని హృదయము మిక్కిలి 
ప్రసన్షమయ్యెను, పిమ్మట (ప్రభునాజ్ఞగైకొని ఆ మధురోపదేశ వచనములను స్మరించుచు ఆందజును తమతమ 
గృహములకు ఎగిరి, (చౌ 1-4) 

(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఓ ఉమా! అయోధ్యావాసులైన స్తీ పురుషులందటును కృతార్గులు. ఏలినన వారి 
(ప్రభువే స్వయముగా పరమానంద స్వరూపుడైన శ్రీరమునాథుడు గడా! (దో! 47) 


శ్రీరామునకు నసిష్టుని విన్నపము 

ఒకసారి వసిస్టమహాముని సుఖధాముడైన శ్రీరామునియొద్దకు వచ్చెను. రఘునాథుడు ఆయనను మిక్కిలి 
ఆదరముతో గౌరవించి, ఆయనకాళ్ళు కడీగి, ఆ పాదోదకమును (గ్రోలెను, వసిష్టముని చేతులు జోడించి, పలికెను. 
"ఓ కృపాళూ! శ్రీరామా! నా విన్నపమును ఆలకింపుడు. మీరు ఆచరించుచున్న మానవోచితకార్యములను జూచి, నా 
హృదయము అపార మోహమగ్నమగుచున్నడి. హే భగవన్‌! మీ మహిమ అపారము; దానిని వేదములుగూడ 
తెల్పడాలవు. నేచేవీధముగ తెలిసికొనగలను? పురోహితుని పని అతి నిమ్మ శ్రేణికి చెందినది, వేద పురాణ 
స్మృతులుగూడ దానిని నిందించును. రఘునంశమునకు పురోహిత కార్యమును నేను స్వీకరెరిపక ముందు 
బ్రహ్మదేవుడు నాతో పలికెను. 'కుమారా! నీవీ సనిని స్వీకరింపుము, దీని వలన నకు మున్ముందు లాభేము 
కలుగును. పరమాత్మయే స్వయముగా మాననరూపముతో రఘుకుల భూషణుడై జన్మించును.' (Tn 1-4) 


1. రామనామమే అడ్డంట 
అడి తినే వారికే తీపంట 


అప్పుడు నేను మనస్సులో ఆలోచించితిని, జనులు వెవరి కొటుకు యోగములు, యజ్ఞములు, వ్రతములు, 
దానములు మున్నగు ధర్మకార్యములను చేయుదురో అట్టి పరమాత్మను నేను ఈ పురోహిత కార్యమువలన 
సాందగలుగునప్పుడు దీనివంటి మజియొక ధర్మము ఉండదు, | (దో! 48) 


జపతపోనియమములు, యోగములు, వర్షా శమధర్మములు, ఏధ్యుక్తములైన ఆనేకళకుభ కర్మలు, జ్ఞానము, ధయ, 
దమము, తీర్థ స్నానములు- క్షేత్రసందర్శనములు మున్నగునవి భర్మములని వేదములయందును, 
సజ్జనులచేతనుచెప్పుబడినవి, (ప్రభూ! వీటిని ఆచరించుటవలనను, అనేకతం(త్రములవలనను, వేదములను 
పురాణములను అధ్యయనముచేయుటవలనను, వినుట చేతను కలుగు ముఖ్యమైన ఫలమ్యూ సర్వసాధనలనలన 
కలిగెడి ఫలమూ ఒక్కటే. అదేమనగా మి చరణకములనులపై నిరంతరభక్తి కలిగియుండుట. ముజీకితో కడిగనచో 
ముటీకి తొలగునా? నీటిని చిలికినచో నేయి లభించునా? అట్లే రఘునాథా! ప్రేమ, భక్తి అనెడి నీరు లేకుండా అంతః 
కరణమునండలి అజ్ఞాన మనెడి మైల! తొలగదు, మీ చరణ కమలములపై భక్తి కుదురుకొనిన వాడే సర్వజ్ఞుడు, 
తత్త్యజ్ఞుడు, పండితుడు అతడే సద్గుణనిధానము, అఖండ విజ్ఞాని, సులక్షణ యుక్తుడు, దక్షుడు. (చౌ॥ 1-4) 


(ప్రభూ! శ్రీరామా! మిమ్ము ఒక్క వరమును గోరెదను, కృపతో |ప్రసాదింపుడు. మ చరణ కమలములపై నాకుగల 
భక్తీ జన్మజన్మాంతరములయండును తరుగకుండు గాక," (దో! 49) 


ఈ విధముగా పలికి, వసిష్ట మహర్షి తన నివాసమునకు వెేళ్లైను, ఆయన హృదయమునందలి మనోభావములు 
దయాసీంధువైన శ్రీరామునకు ఆత్యంత ప్రీతిని గూర్చెను, పిమ్మట సేవకులకు సుఖప్రచుడైన శ్రీరామచంద్రుడు 
హనుమంతుని, భిరతాది సోదరులను తనవెంట తోడ్కొని, నగరము వెలుపలికి వెళ్లి రథములను, ఏనుగులను, 
గుజ్జములను అచటికి తెఫ్పించెను. ఆచటివారిని కృపతో చూచి, ప్రేమతో అందటిని 'ప్రశంసించెను. వాటిని ప్రజలకు 
కోరిన విధముగా ఇచ్చివేసెను. సమస్త (శ్రమలను దూరము చేయు (ప్రభువు రథ గజ తురగములను ఇచ్చివేయుటచే 
డస్ఫినవాడై, చల్లని మామిడి తోప్పునీడలో విశ్రమించెను. భరతుడచ్చట తన వస్త్రమును పజచెను, ప్రభువు దానిపై 
అసీనుడయ్యెను. సోదరులందజును సేవలు చేయసాగీరె. పావని వీననతో వీచు చుండెను. అతని శరీరము 
పులికితమయ్యెను. కన్నులలో ఆనందా(శువులు నిండెను. (శివుడు సలుకుచున్నాడు) ఓ గిరిజా! శ్రీరాముని చరణ 
కమలములను ఆశ్రయించిన హనుమంతుని కంటెను భాగ్యశాలి ఎవ్వరును లేరు. అతనీ (ప్రేమను, సేవలను (ప్రభువు 
స్వయముగా మాటి మాటికిని కొనియాడెను. (3 1-5) 


నారదుడు (శ్రీరాముని స్తుతించుట 


ఆ సమయముననే నారదమహర్షి మహతిని చేతబూని, అచ్చటికి వచ్చెను, శ్రీరామచంద్రుని యొక్క 
నిత్యనూతనమనోహరకీర్తిని గానము చేయసాగెను, (1 (దో॥ 50) 
“ఓ కములతవయనా! దయతో నన్ను. కనికరింపుము, ఓ శోక విమోచనా! నాపై మీ కృపాదృష్టిని ప్రసరింప చేయుము, 
నీవు నీలకమలములవలె శ్యామసుందరుడవు. మన్మథశత్రువైన శివుని హృదయ కమలమునందలి ప్రేమ 
మకరందమును. ఆస్యాదించుముధుసమవు. రాక్షస బఅములను నకింపజేయువాడవు, మునులకును, పజ్జనులకును 


1. నారద గానలోలా! వతజనవరిపాలా! 
నీరద సమనీలా! నిరుపముగుణశ్‌లా నారద! (త్యాగరాజ) 


386 శ్రీ రామచరిత మానసము 
ఆనందమును గూర్చువాడవు, పాపములను రూపుమాపువాడవు, (బ్రాహ్మణసమూహములనెడి సప్యములసై నర్చించు 
సజలమేఘ సమూహమువంటివాడవు, ఆశరణశరణ్యుడవు. దీనజనపాలకుడవు, నీ అతులపరాక్రమముచే 
భూభారమునుబాపునాడవు, ఖరదూషణఏరాధులను వధించిన సమర్జుడవు, పరమానంద స్వరూపుడవు, రావణార్‌! 
రాజ శిరోమణీ! దశరథ కులకుముదసుధాకరా! నీకు జయము. నీ కీర్తిని వేద పురాణములును, తంత్రశాస్త్రములును 
(ప్రస్తుతించినవి, ఆ కీర్తి దేవతల, మునుల, సజ్జనుల సభలలో గానము చేయబడుచుండును. నీవు కరుణాకరుడవు, 
దురభిమానమును చూరముచేయువాడవు, సర్వసమర్గుడవు. ఆయోధ్యశే ఆలంకారమైన వాడవు, కలియుగ 
పాపములను రూస్పుమాపువాడవ, ఓ తులసీదాస (ప్రభూ! నీ నామస్మరణము మమకారమును హరించి వేయును. 
శరణుజొచ్చిన నన్ను రక్షింపుము, (చౌ; 1-5) 
శ్రీరామచం(ద్రునిగుణములను. కీర్తించిన పిమ్మట నారదమహాముని శోభాసింధువైన శ్రీరాముని తన 
హృదయమున నిలుప్పుకొని, (బ్రహ్మలోకమునకు వెళైను. (దో॥ 51) 


(శివుడు పలుకుచున్నాడు) ఓ గిరిజా! వినుము. నా బుద్దికి తోచినట్లు ఉజ్జ్వలమైన ఈ కథను నీకు వినిపించీతిని, 
శ్రీరాముని గాథలు అసంఖ్యాకములు, అనంతములు, అహిరములు, వేదములు గాని, వార్జేవిగాని వాటిని వర్ణించుట 
అశక్యము, శ్రీరామచంద్రప్రభువు అనంతుడు. ఆయన గుణములు అనంతములు, ఆయన జన్మలు, కర్మలు, 
నామములు అనంతములు, జల శీకఠములను, పృథ్వి రజుకణములను లెక్కీంస వచ్చునేమోగాని శ్రీరాముని లీలలను 
ఎంతగా వర్షించినను పూర్తిగా ప్రకటింపజాలము, ఈ పానన నిర్మలగాథ శ్రీహరిపరమపదమును (ప్రాప్తింప చేయును, 
దీని శ్రపణమున హృదయమునందు అచంచలభక్షేయేర్సడును. ఉమా! కాకభుశుండి గరుడునకు వినిపించిన కథను 
నేను నకు తెలిపితిని. నేను శ్రీరాముని గుణములను కొన్నింటినే వవరించితిని. భవానీ! ఇప్పుడు నేనేమి చెప్పవలెను? 
శ్రీరామునికల్యాణ ప్రదమైనగాథను విని, పార్వతీ దేవి (ప్రసన్నురాలయ్యెను. ఆమె అత్యంత వినయముతో నృుదు 
మధురముగా ఇట్లనెను. “ఓ (త్రిపుఠారీ! జన్మమృత్యుభయములను హరించు. శ్రీరామునిచరిత్రమును. నిన్ననేను 
భన్యురాలను, కృతార్జురాలను. (చౌ 1-5) 

ఓ దయాళూ! మీ కృపనలననే కృతకృత్యురాలనైనాను. మోహరహితనైతీని, ప్రభూ! సచ్చిదానంద స్వరూపుడగు 
శ్రీరామునిప్రతాసమును దెలిసీకొంటిని, నాథా! మీ ముఖచంద్రుడు. శ్రీరఘునీర కథామృతమును వర్షించును. ఓ 
మహాత్మా! ఆ కథాసుధను ఎంతగా (గ్రోలినను నాకు తనివితిరుట లేదు. ఈ కథామృతమును మీరు నిరంతరముగా 
వర్షించుచుండుడు, నేను దానిని ఆస్వాదించుచునే యుందును. (దో॥ 52. క,ఖ) 


శ్రీరామకథా (శ్రవణమున తృస్త్రలైనట్ను చెప్పెడివారిని ఆ కథా విశేషరసమును అనుభీవింపని వారుగా 
భావింపవలెను. జీవన్ముక్తులైన మునులుగూడ భగవంతుని గుణరసమాధుర్యములను నిరంతరము 
ఆస్వాదించుచునేయుందురు. భోవసాగరమును దాటగోరువారికి శ్రీరామ గాథ దృఢమైన నౌక వంటిది. 
నిషయలోలురకును శ్రీహరిగుణపుంజములు చెవులకేంపుగా మానసోల్హానములను గూర్చును. చెవులుండియు 
శ్రీరాముని మధురగాథను విని ఆనందింప లేనివాడెనడు? ఆకథ రుచింపనివాడు. నిజముగా జడుడు, ఆత్మ 
ఘాతకుడు. నాథా! మీరు 'శ్రీరామచరితమానసము'ను గానము చేసితిరి. దానిని విన్న నా ఆనందమునకు హద్దులు 
లేవు, ఈ కమ్మనికథను కాకభుశుండి గరుడునకు చెప్పినాడని మీరు నాకు తెల్పితిరి. ఇప్పుడు వారి సంవాదమును 
నాకు వివరింపుడు. (చౌ 1-4) 
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' కాకి జన్మ నెత్తినను కాకభుళుండి వైరాగ్యమునందును, జ్ఞానవిజ్ఞానములయందును దృఢ చిత్తము 
గలవాడయ్యెను. అతనికి శ్రీరఘయునాథుని భక్తి అబ్బెను, ఈ విషయమున నాకు మిక్కిలి సందేహము గలుగుచున్నది, 
(దో॥ 53) 


ఓ త్రివురారీ! వినుడు, వేయి మంది మనుష్యులలో ధర్మ పథమున నడచువాడు ఎవడో ఒక్కడు మాత్రమ 
ఉండును, అట్టి ధర్మ పరాయణులలో కోటి మందికి ఒక్కడు మాత్రమే నిషయ వాంఛా విముఖుడై 
విరాగియైయుండును, అట్టీకోటి మంది విరాగులలో ఒక్కడు మాత్రమే 'సమ్యక్‌ జ్ఞానమును పొందును. అట్ట 
జ్ఞానులలో కోటికొక్కడు మాత్రమే. జీవన్ముక్తుడగును. అట్టి వేయి మంది జీవన్ముక్తులలో సుఖనిధానమైన 
ట్రహ్మానందమునముగ్నుడై నపురుషుడు అరుదుగా మాత్రమే లభించును. ధర్మపరాయణులు, విరక్తులు, జ్ఞానులు, 
జీవన్ముక్తులు, (బ్రహ్మైక్యమును బొందిన వారు- వీరందణిలో దురభినూనమునుండియు మాయనుండియు ముక్తుడై, 
శ్రీరామ భక్తిలో లీనమైన ప్రాణి మిక్కిలి అరుదుగా నుండును. ఓ విశ్వనాథా! అట్టి దుర్లభమైన హరిభక్తిని 
కాకభుశుండి యెట్లు పొందెను? నాకు విశదముగా తెలుప్పుడు. (3 1-4) 

నాథా! శ్రీరామచం(ద్రునిపై ఆసక్తుడు, జ్ఞాననిరతుడు, గుణనిధి, స్టిరచిత్తుడు ఐన భుతుండుడు కాకి రూపమును 
పొందుటకు కారణమేమి? (దో॥ 54) 

ఓ కృపాళూ! శ్రీరామచంద్రుని యొక్క ఈ దివ్య మైన మనోహర చరిత్రమును ఆ కాకభుళుండి ఎవరి నుండి 
పొందెను. ఓ మదనాంతకా! దానిని మీరు ఏ విధముగా వింటిరి? దానిని వినవలెనను కుతూహలము. నాలో 
మెండుగానున్నది, గరుత్మంతుడు గౌప్పజ్ఞాని, సద్దుణరాశి, హరిభక్షుడు, ఆ శ్రీహరికి వాహనము, అతి సన్నిహితుడు, 
ఆయన బుషులను, మునులను, వదలి, కాకభుశుండి యొద్ద ఈ కథను ఏల వినెను? కాకభుశుండి గరుడుడు 
అను. ఇరువురు భక్తులమధ్య పరస్పర సంభాషణము ఏ విధముగా జరిగెను?” పార్యతిచెవియొక్క సరళమైన, 
మనోహరములైన పలుకులను విని, శివుడు సంతోషించి, సాదరముగా పలికెను. “ఓ సత్తీ! నీవు ధన్యురాలవు, నీ బుద్ది 
మిక్కిలి పవిత్రమైనది. శ్రీ రఘుపతిచరణములయెడ నిభక్తి అనన్యమైనది, ఇప్పుడా పరమపవిత్రగాథను ఎనుము, 
దానిని వీనుటవలన దుఃఖములు, (భ్రమలు తొలగిపోవును, పైగా శ్రీరామునిచరణములపై విశ్వాసము ఏర్పడును, 
మనుష్యుడు అనాయాసముగా సంసౌర సముద్రమును దాటగలుగును, (చౌ॥ 1-5) 


ఉమా! నీవు నన్ను |ప్రజ్ఞించిన విధముగనే పక్షి రాజైన గరుడుడుగూడ కాకభుశుండి యొద్దకు వెళ్లి, ఆయనను 
ప్రశ్షించెను. నేను దానిని పాధరముగా తెలిపెదను. సావధానముగా వినుము, (దో॥ 55) 


జనన మరణముల నుండి ముక్తిని గూర్చు ఈ కథను నేను ఏ విధముగా వింటినో దానిని గూడ వినుము. ఓ 
సుముఖీ! సులోచనా! మొదట నీ అవతారము దక్షుని యింట జరిగెను. అప్పటి నీ నామము 'సతి'. దక్షుని యజ్ఞ 
వాటికయండు నీకు అవమానము జరుగుట వలన నీవు (క్రుద్దురాలవై యోగాగ్నిలో (ప్రాణములను త్యజించితివి, నా 
అనుచరులు యజ్ఞమును ధ్యంసమొనర్చిరి. ఆ కథలన్నియును నీవెజీంగినవే, అప్పుడు నా మనస్సు 
అతిచింతా(క్రాంతమైయుండుటచే నీ వియోగ దుఃఖమును అనుభవించితిని. విరక్తుడవై, ఉదాసీనభావముతో నేను 
సుందరములైన వనముల యందును, పర్వతముల యందును, నదీ తటాకముల దృశ్యములను జూచుచు 
తిరుగుచుంటిని, సుమేరు పర్వతమునకు ఉత్తర దిశయందు ఆతి దూరమున ఒక అందమైన నీలపర్శతము గలదు, 
దాని యొక్క నాలుగ శిఖరములును స్వర్తమయములు. అపి నాకు ఎంతయో నచ్చినవ, ఆనాల్లు క్‌ిఖరములసై 


988 శ్రీ రామచరిత మానసము 


వరుసగా ఏశాల వటవృక్షము, రావి, జువ్వి, మామిడి వృక్షములును గలవు. పర్వతముపై ఒక మనోహర సరస్సుగూడ 
కలదు, వాటిలోగల మణిమయ సోపానములు మనస్సులను ముగ్గ మొనర్చును. (చౌ॥ 1-5) 


ఆ సరోవరజలము శీతలము, నిర్మలము, మధురము. దానిలో అనేక్రవర్షముల కమలములు వికసించి యున్నన్‌! 
పాంసలగణములు మధురముగా కలరవములమగావించుచున్నవి, తమ్మెదలు రుంకారములు సలుప్పుచున్నని, 
(మో; 56) 


ఆ మనోహర పర్యతము మీద ఈ పక్షి(కాకభిశుండి) నివసించును. కల్నాంతమునందుగూడ అది చిరంజీవియే. 
మాయారేచితములై నీళ్ళ వ్యాప్తములైన అనేకగుణదోషములును, మోహము, కామము మొదలగు అంతశ్శత్రువులును 
ఆ పర్వతమును ధతీజేరవు. అక్కడ నివసించు ఆ కాకభుకుండి హరిభజనచేయురీతిని శ్రద్దగా వినుము, అది రావి 
చెట్టు (క్రింద కూర్చొని, ధ్యానము చేయును. జున్విచెట్టు నీడలో జపయజ్ఞములను అచరించును. ఆము 
వృక్షచ్చాయలలో మానస పూజలోనర్చును. హరిభజన చేయుట తప్ప దానికి మజియొక పనియే లేదు, నటవ్నక్షము 
(క్రింద ఆది హరికథా ప్రసంగములను గావించును. ఆ కథలను వినుటకై అక్కడ అనేకపక్తులు గుమిగూడును, 
'ప్రమాదరములతో అది అనేక విధములుగా శ్రీరామగాధను గానము చేయును, విపద్ద బుద్దిగల హంసలు సర్వదా 
ఆ సరోవరమునందు నివసించుచు. ఆ కథను వనుచుండును. అక్కడికీ వెళ్లి, ఆ దృశ్యమును చూడగా నా మనస్సు 
ఆనందతరంగితమయ్యెను. (చౌ! 1-5) 


నేను కొంత కాలము హంసశరీరమును ధరించి, ఆచట నివసించితిని. శ్రీ రఘునాథునికథను (శ్రద్దగా విని, తిరిగ 
కైలాసమునకు వచ్చితిని. (5 57) 


ఓ గిరిజా! నేను కాకభుశుండి యొద్దకు వెళ్లినప్పటి వృత్తాంతమును నీకు విన్పించితిని, పక్షి రాజైన గరుత్మంతుడు 
భుశుండి కడకేగిన కారణమును వివరించెదను. రఘుపతి మేఘనాద్లుని చేతిలో తనకు తానే బంధింపబడినప్పటి 
లీలలను. దలచినప్పుడు నాకు మిక్కిలి బిడియము గలిగినది. ఆ సమయమున నారదమహర్షి గరుడుని పంపెను. 
సర్సభక్షకుడైన గరుడుడు (ప్రభు బంధములను తొలగించునపుడు అతని మనస్సులో ప్రగాఢమైన విచారము 
కలిగెను. ప్రభు బంధములను జ్ఞప్రికి చెచ్చుకొని, గరుడుడు అనేక నిధముల ఆలోచింప సాగెను. "సర్వన్యాపకుడు, 
నిర్వికారుడు, వాగధిపతి, మాయాతీతుడు ఐన పరమేశ్వరుడు ఈ జగత్తున అవతరించినాడని విన్నాను. కాని ఆ 
అవతార (ప్రభావమునేమూత్రమూ చూడలేదు: (చె, 1-4) 


శ్రీరామ నామమును జపించుటచే మనుష్యుడు భవబంధములనుండి నిముక్తులగుడురు, అట్టి మహిమాన్వితుడైన 
శ్రీరాముడు ఒకరాక్టసాధమునినాగసాశముచే బంధింపబడుట ఆశ్ట్చర్యకరము"!. (దో॥ 58) 


గరుడుడు తన మనస్సును కుదుట బజచుకొనుటకు ప్రయత్నించెను, కాని జ్ఞానోదయము కాక పోవుటచే 
ఆయనహృదయము భ్రమతోవిండిపోయెను. (భ్రమోతృన్నమైన దుఃఖమొ అతనిని బాధించెను. మనస్సులోకుతర్య 
మధికమై అతడు ని వలెనే మోహా ఏష్ట్ణుడయ్యెను, వ్యాకులుడై నారద మహర్షి యొద్దకు వెళ్లి తన మనస్సులోని 
సందేహమును ఆయనకు తెలిపెను. నారదునకు అతనిపై జాలి కలిగి ఇట్టు పలికెను. “ఓ గరుడుడా! వినుము. 
శ్రీరామునినూయ ఆతి (ప్రబలమైనది, అది జ్ఞానుల చిత్తములనుగూడ |భ్రమలకులోను గావించి, వారి మనస్సులను 
మోహవశము. గావించును. ఆ మాయ నన్నుగూడ పలుమాజులు మోహావేశపరునిగా జేసెను. అదియే నీలోగూడ 
వ్యాపించినది. ఓ గరుడా! నీ హృదయమును ఆవరించిన మోహము నా మాటలతో తొలగిపోవునది. గొదు, కొవున 
పక్షిరాజా! నివు బ్రహ్మదేవుని యొద్దకు వెళ్లి, అతని ఆజ్జను అనుసరింపుము. (చః 1-4) 
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ఇట్లు పలికి, నారద మహర్షి శ్రీరాముని గుణములను కీర్తించుచు శ్రీహరి నాయా(ప్రభావమును మాటి మాటికిని 
వర్షించుచు పోయెను, (దో 59) 


పక్షిరాజైన గరుడుడు (బ్రహ్మదేవుని కడకేగి, తన సందేహమును ప్రకటించెను. దానిని విని, (బ్రహ్మ 
శ్రీరామచంద్రునకు మనస్సులోనే నమస్కరించెను. (ప్రభుప్రతాపమును స్మరింపగానే అతని హృదయము (ప్రేమతో 
నిండిపోయెను. “కవులును, పండితులును, జ్ఞానులును అందజు మాయా ధీనులే గడా!” అనీ అతడు లోలోన 
ఆలోచింపసాగెను.  భగవంతునిదమూయాప్రభావము - అసారము. ఆదినన్నే పలుమారులు అటపట్టించినది. 
సమస్తజడచేతనజగత్తు నేను సృష్టించినదే, ఆట్టి నేనే మాయామోహితుడవైతిని. ఇక పక్షిరాజు మోహితుడగుటలో 
అశ్ళర్యమేమున్నది? (ట్రహ్మదేవుడిట్లనేను, "ఓ గరుడుడా! శ్రీరామునిమహిమను ఆ పరమేశ్వరుడు. బాగుగా 
ఎణుంగును, కావున నీవు మహేశునికడకు పొమ్ము, నాయనా! ఎవ్వరినీ ఏమియు అడుగవలదు. నీ సంజేహమును 
అతడే తొలగింపగలడు”, (బ్రహ్మ వచనములను చిని, గరుడుడు అచట నుండి నాకొటకు బయలు దేజెను. 
(చౌ॥ 1-4) 

మిక్కిలి ఆతురతతో గరుడుడు నా యొద్దకు వచ్చెను. ఉమా! నేను కుబేరుని కడకు పోవుచుంటిని. 
నీవాసమయమున కైలాస పర్వతమున ఉంటిషి, (దో! 60) 


గరుడుడు సాదరముగా నాకు (ప్రణమిల్లి, తనసందేహాముమ వినిపించెను. మధుర వచనములతో 
సాగినఅతనివిన్నపమును నేను విని, ప్రేమతో అతనితో ఇట్టు పలికితిని, “ఓ గరుడుడా! నేను కుబేరుని కడకు వెళ్లు 
చుండగా నీవు నన్ను కలిసితివి. మార్గమధ్యమున నేను నీకు. ఎట్టు ఉపదేశింపగలను? చాలాకాలము 
సజ్జనసాంగత్యమును నెరపినగాని సందేహములు దూరము గావు. అక్కడ మునీశ్వరులు అనేకవిధముల కీర్తించు 
మనోజ్ఞములైన హరికథలను విన వలెను. సోదరా! నిత్యము, నిరంతరము హరికథా ప్రసంగములు జరుగు. తావునకు 
నిన్ను పంపెదను. నీవ అచటికి వెళ్లి వినుము. అక్కడ ఆదిముధ్యాంతములయందుగూడ శ్రీరామచం॥ద్రుడే 
(ప్రతిపాడింపబడిన ప్రభువు. ఆ (్రసంగశ్రవణమే. నీ సందేహములను దూరమొనత్సున్సు. నీకు శ్రీరాముని 
చరణములయందు అనన్మప్రేమ కలిగించును, (చౌ॥ 1-4) 


సత్సాంగత్యము లేకుండ హరికథాశ్రవణము (ప్రాప్తీంపదు. హరికథలను విననిదే మోహము డూరముగాడు. 
మోహరహీతుడు కానివానికి శ్రీరాముచంద్రునిచరణములపై గాఢమైన భక్షి కుదురుకొనదు; (దో॥ 61) 


యోగము, తపము, జ్ఞానము, వైరాగ్యము మొదలగునవి ఎన్నియున్నను ఆయనపై (ప్రేమానురాగములు లేనిదే 
శ్రీరఘునాథుని అనుగ్రహము లభ్యముగాదు, కావున సత్సాంగత్యమునకై ఉత్తరదిళకు వెళ్లుము; అచ్చట ఒక 
అందమైన నీలగిరి కలచు, అక్కడ పరమసుశీలుడైన కాకభుశుండి నినసించుచున్నాడు, ఆయన రామభిక్తినిరతుడు, 
జ్ఞాని, గుణనిధి; వయోవృద్దుడు, ఆయన నిరంతరము శ్రీ రామునికథలను వివరించుచుండును, నానావిధ సుందర 
పక్షులు ఆ గాధలను శ్రద్దగా వినుచుండును. అచటికి వెళ్లి నీవు శ్రీహరిగుణములనుగూర్చి వినుము. దానివలన 
మోహజనితమైన నీ దుఃఖము దూరమగును" నేను ఈ విదముగా ఆతనికి నచ్చజెప్పగా గరుడుడు నాకు ప్రణమిల్లి, 
(ప్రసన్నచిత్తుడై వెళ్లెను. ఓ ఉనూ! శ్రీ రఘునాథుని కృపవలన నేను గరుడునిమోహమును ఎటింగియుంటిని. కావున 
నేను స్వయముగా కపదేశమును ఇయ్యలేదు. అతడు ఎప్పుడైనను గర్వపడి యుండవచ్చును. అందునలన దయానిధి 
శ్రీరాముడు అతనిని దూరముగా ఉంచదలిచెను. మటీయొక కారణమేమనగా ఒకపక్షి భాషను మతేయొక పక్షి 
మా(త్రమే సూటిగా గ్రహింపగలదు, భవానీ! ప్రభువుమూయ మిక్కిలి బలవత్తరమైనది. అట్టి మాయలో మోహితుడు 
కొనివాడెవ్యుడు? (చౌ 1-5) 
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గరుడుడు ఉత్తమ జ్ఞాని, భక్త శిరోమణి, ముల్లోకములకును స్వామియైన భగవంతునకు వాహనము . ఇట్టి 
వాడుసైతము మాయామోహితుడయ్యెను. ఇక నరాధములైన అల్ప్బమానవుల విషయము చెప్పనేల? కాని లోకములో 
సహజముగా మానవులు మూర్భులై, దురభి మానపూరితులగుచుండురు, (దో॥ 62. క్క) 


(మాసపారాయణము, ఇటువది యెనిమిడవ విరామము) 


ఈ మాయ పరమేళ్ళరుని, (బ్రహ్మనుగూడ మోహితులనుగా జేయుచున్నప్పుడు ఇక పామరులైన ఇతరులసంగతి 
చెప్పనేల? ఈ విషయమును (గ్రహించియే మునీశ్వరులు మాయాపతియైన ఆ సర్వేశ్వరుని భజించెదరు, 


(దో! 62. ఖ) 


అఖండమైన హరిభక్తియు, నిశ్చలమైన బుద్దియుగల కాకభుశుండి నివసించు ప్రదేశమునకు గరుత్మంతుడు 
వెళ్లెను, ఆ పర్వతమును జూచినంతనే ఆతనిమనస్సు ప్రశాంతమయ్యెను. ఆయనలోని మాయ, మోహము, శోకము 
అంతరించెను. గరుడుడు చెజువులో స్నానమాచరించి, నీటిని సేవించి, ప్రసన్నచిత్తముతో వటవృక్షచ్భాయకు చేరెను, 
శ్రీరామునిసుందరమనోహర చరిత్రమును వినుటకు వయోవృద్ద పక్షులన్నియును. గుమిగూడి యుండెను. 
కాకభుశుండీ శ్రీరామ వృత్తాంతప్రవచనమును ఆరంభింపబోవుచుండెను, ఇంతలో పక్షిరాతైన వైనతేయుడు అచటికి 
చేరెను. గరుత్మంతునిరాకను గమనించిన కాకభుశుండి మొదలగు పక్షులన్నియును మిక్కిలి సంతోషించెను. 
భుశుండి గరుడుని మిగుల గౌరవించి, కుళలసమాచారములను నడపీ, సముచిత రీతిగా ఆసీనుని జేసెను, 
ఆయనను చక్కగా పూజించి, మృదుమృధురముగా ఇట్లు పలికెను, (చౌ 1-4) 


“ప్రభూ! పక్షిరాజో! మీ దర్శనముచే నేను ధన్యుడనైతిని. మీఆనను నేను శిరసానహింతును, మీరాకకు 
కారణమేమి?" అప్పుడు గరుత్మంతుడు మృదుమధురముగా ఇట్లనెను, “మహాదేవ్చడే స్వయముగా ప్రశంసించిన 
మీరు సర్వదా కృతార్జులే, (దో॥ 63, కృఖ) 

సంక్షిప్త రామాయణము 


నాయనా! వినుము. నేను వచ్చినపని ఇచటికి రాగానే పూర్తియైనది, మీదర్శనముగూడ లభించినది, మీ పవిత్రమైన 
ఆశ్రమమును చూచినంతనే నా మోహము, సందేహములు, నానా విధ (భ్రమలు తొలగిపోయినవి. దుఃఖములను 
రూపుమాపి సర్వదా సుఖ(ప్రదమైన శ్రీరామచంద్రుని పునితగాధను సాదరముగా వినిపింపుడని నేను మాటీమాటికిని 
విన్నవించు కొనుచున్నాను. గరుత్మంతుని వినయ పూర్వకమైన, సరళమైన, (ప్రేమపూర్వకమైన, సుఖప్రదపవిత్రవాణిని 
వీని, కాకభుశుండిలో ఉత్సాహము పెల్లుబికెను, అతడు శ్రీరఘురాముని గుణములను ప్రకటించు వృత్తాంతమును 
తెలుపసాగెను.. భవానీ! మొదటనతడు రామచరితమనెడి మానససరోవరమును వర్లెంచెను. పేదప నారదుని 
మోహమును గూర్చియు, రావణజననమును గూర్చియు తెల్పెను, పిమ్మట ఆతడు (ప్రభువుయొక్క అవతారగాధను 
గానముచేసెను. పిదప మనస్పూర్తిగా శ్రీరాముని బాల్యలీలలను వర్లించెను. (చౌ॥ 1-5) 
పరమోత్సాహముతో  శ్రీరామునిబాల్యలీలలను దెల్సి అయోధ్యకు విశ్వామిత్రుని రాకను శ్రీ 
సీతారాములవిపాహమును వర్ణించెను. (దో! 6 
తదనంతరము. శ్రీరాముని రాజ్యపట్టాభిషేక (ప్రసంగము, దశరథ మహారాజు చేసిన వాగ్దానము వలన 
ము భంగమగుట, పిమ్మట నగరవాసుల విరహవిషాదములు, శ్రీరామలక్ష్మణ సంవాదమును వినిపించెను. 
శ్రీరామునివనగమనము, నోనికునిభక్తి గంగానదిని దాటుట, (ప్రయాగలో నివాసము, వాల్మీకితో ప్రభువు యొక్క 
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సమాగమము, చిత్ర కూటములో నివాసము మున్నగు ఘట్టములను వివరించెను, పిమ్మట సుమంత్రుడు అయోధ్యకు 
మజలి వెళ్ళుట, దశరథ మహారాజు స్యర్ల్గస్థుడగుట, భరతుడయోధ్యకు చేరుట, భరతుడు. రామభిక్తివరనశుడగుట, 
సవిస్తరముగా దెళిపెను, దశరథునిఅంత్య క్రియలను జరిపిన పిమ్మట భరతుడు అయోధ్యా వాసులతో గూడి, 
సుఖనిధోనముగు శ్రీరాముని యొద్దకు వెళ్ళుట. అంతట. శ్రీ రఘునాథుడు అతనికి అనేకవిధములనచ్చజెప్పుట: 
భరతుడు శ్రీరమురాముని పాదుకలను గైకొని, అయోధ్యకు తిరిగి వచ్చుట, భరతుడు నందిగ్రామమునందున్నరీతిని, 
ఇంర్రపుత్రుడైన జయంతునిరుశ్చేష్టనూ, శ్రీరాముడు అత్రిమహర్షిని దర్శించుటను వర్ణించెను. (చౌ॥ 1-4) 


విరాథవధ, శరభంగుని దేహత్యాగములను వర్ణించిన పిదప సుతీక్లుని (ప్రేమానురాగములను, అగస్త్య శ్రీరామ 
సత్సంగ ప్రసంగములను వర్షించెను. (దో 65) 


అనంతరము. కాకభ్రుశుండి గరుడునకు, (ప్రభువుదండకారణ్యమును పావనమొనర్చుటను, గ్యర్రరాజైన 
జటాయువుతో మైలై చేయుటను వివరించెను, (ప్రభువు పంచవటీలో నివసించి, మునులకు రాక్షసభయమును 
తొలగించిన విదమును దెలిపెను. ఏమ్మట (ప్రభువు లక్ష్మణునకు ఇచ్చిన ఉపదేశమును వివరించెను; వార్పణఖను 
కురూపిని జేసిన విషయమును, ఖరదూషణ త్రిపరులను వధించిన కథలను వర్గరదెన. రానణునకు ఈ 
సమాచారము తెలిసినరీతి, రావణ మారీచుల సంభాషణములను, రావణుడు మాయాసీతను అపహరించినభంగిని 
తెల్పెను. సంగ్రహముగా శ్రీరాముని విరహమును గూడ వర్ణించెను. పిదప (ప్రభువు ఏవిదముగా జటాయువు 
అంత్యక్రియలను చేసినదియు; కబంధుని నధించినదియు, శబరికిముక్తిని ఇవ్చినదియు వర్షించెను. తరువాత 
ప్రభువు యొక్క విరహ వర్లనము ఆయన పంపొసరోవరమును చేరుటను తెలిపెను. (చౌ 1-4) 

శ్రీరామునకును నారదునకును మధ్య జరిగిన సంవాదమును, మారుతి రామ. లక్ష్మణులను కలిసికొనుట, 
సుగ్రీవునితో మైత్రి, వాలివధ మున్నగు విషయములను వర్లించెను. సుగ్రీవుని వానరులకు రాజుగాజేసీ, ప్రభువు 
ప్రవర్షణ పర్వతముపై నుండుటను, వర్ష శరదృతువుల వర్షనలను తెలిపెను, శ్రీరాముడు సుగ్రీవుని కోపించుట, 
సుగ్రీవుడు భయమునకు లోనగుట మొదలగు కథలను వినిపించెను. (దో॥ ఈ కఖ) 


పిమ్మట సుగ్రీవునిపంపున వానరములన్నియును సీతాన్వేషణకై వేర్తేణుదిశలకు. వెళ్లిన విధమును, 
హనుమదాదులు బిలములో (ప్రవేశించినరితిని, వారు సంపాతిని కలిసిన విధానమును వినిపించెను. సంపాతివలన 
కథనంతయు వినిన హనుమంతుడు సముద్రమును దాటి లంకలో (ప్రవేశించినపద్దతిని, సీతాదేవిని ఓదార్చిన 
విషయమును వర్షించెను. ఆశోకవనమును ధ్వంసమొనర్చి, హనుమంతుడు రావణునకు బుద్ది చెప్పీ, లంకను కాల్చిన 
వృత్తాంతమును. దెల్సెను, ఫమ్మట మారుతి సముద్రమును చాటి, తిరిగిరాగా వావరులందణును. శ్రీరామచంద్ర 
(ప్రభువునొద్దకు వచ్చి, సీతాదేవి కుశభసమాచారమును వినివించినదియు వివరించెను. అనంతరము 
వానరసేనతోపాటు శ్రీడామచంద్రప్రభువు సముద్ర తీరమునకు చేతుట, విభీషణుడు శరణుజొచ్చుట, ప్రభువు 
సముద్రుని గర్వమణచుట మొదలగు కథలనన్నింటిని వివరించెను. (చ 1-4) 
శ్రీరాముడు వారధిని నిర్మించి, వానరసేనతోగూడి, సముద్రమునుదాటి, అంకలో (ప్రవేశించుట, అంగదుడు 
దూతగావెళ్లుట మున్నగువిషయములను. దెల్పెను, పిమ్మట. నిశాచరులకును, వానరుటకును మధ్యజరిగిన 
భియంకరసం[గ్రామమును వర్ణించెను. కుంభకర్షమేఘనాదుల బలపౌరుషములను, వారినధలనుగూర్చి తెల్పెను, 
. (దో! 67 క.) 
రాక్షసులందటేని తుదముట్టించిన విధమును, ,శ్రీరామచంద్రప్రభున్న రావణునితో యుద్దమొనర్చిన రీతిని 
సమ(గ్రముగ  పర్లించెను. రావణసంహారము, మండోదరీవిలాపము, విలిషణునిరాజ్యపట్టాభిషేకము, 
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దేవతలశోకనీవారణము మొదలగు మెట్టములను వర్గించి, సతాఠాములపునస్పమాగమమునుగూర్చి తెల్పెను, 
దేవతలు ఆంజలిఘటించి.. శ్రీరాముని స్తుతించిన విధమును, (ప్రభువు ప్పష్పకవిమానముపై వానరులతోగూడి 
సకుటుంబముగా అయోధ్యకు చేరినరీతిని వర్ణించెను. శ్రీరామచంద్ర (ప్రభువు రాజ్య పట్టాభిషిక్తుడైన పద్దతిని అయన 
లీలలను అన్నింటిని కాకభుశుండి గరుడునకు వివరముగా తెల్సెను. (శివుడు సలుకుచున్నాడు) భవానీ! అనేక 
విధములుగా రాజనీతి చర్చలను, అయోధ్యాపుర విశేష వర్షనలను నేను నీకు తెల్పిన. విధముగా కాక భుశుండి 
గరుత్మంతునకు వివరించెను. ఆగాధనంతయును వినిన గరుడుడు అమితోత్సాహముతో పలికెను. (చౌ 1-4) 

“నేను శ్రీరామచంద్రుని వృత్తాంతమునంతయును వింటిని, నా సందేహములన్నియును దూరమాయెను. ఓ 
వాయసకుల శిరోమణీ! మీ దయవలన శ్రీరాముని చరణకమలములపై నా భక్తి దృఢమయ్యెను. రణాంగణమున 
ప్రభువు నాగపాళబడద్దుడై యుండుటనుజూవి, నేను మిక్కిలి మోహో విష్టుడనైతిని, సచ్చిదానందఘనుడైన 
శ్రీరామచంద్రుడు వ్యాకులపాటునకు లోనైన రీతిని తెలిసికొన గోరితిని, (సో) 68 క,ఖ) 


అతి సామాన్య మానవునివలె (ప్రవర్తించిన ప్రభువుయొక్క చరితమును. జూచి, నా హృదయమున గొప్ప 
సంశయము కలిగియుండెను, ఆ (భ్రమ నాపాలిటగొప్పవరమైనదని తలంచుచున్నాను, కృపానిధియైన శ్రీరామచంద్ర 
(ప్రభువు నాపై అనుగ్రహమును ప్రసరింప జేసెను. ఎండలో మిక్కిలి వెతచెందిన వ్యక్తియే పృక్షచ్చాయవలన మిక్కిలి 
ఆనందానుభూతిని పాందగలడు. నాయనా! నాకు ఈ (ప్రబలమైన మోహము కలుగకున్నచో నిన్ను ఎట్లు 
కలిసెడివాడను? ఆత్యంత విచిత్రమైన సుందరరామకథను వినుట ఎట్టు సంభవించెడిది? మీరు అనేకరీతుల చానిని 
మధురముగా గానము చేసితిరి. నిజమైన పవేత్రసజ్ఞనులసమాగముము శ్రీరామునికృపాసా(త్రులకే తప్పుక అభించునని 
వేదశాస్త్ర పురాణములు, సిద్దులు, మునులు పేర్కొనిన విషయము (ప్రసిద్ధము. ఇందు సందేహమునకు తానేలేదు, 
శ్రీరాముని కరుణవలననే మ దర్శనమైనది. మీ దయవలన నా సందేహములు తొలగినవి, (వౌ॥ 1-4) 


పక్షిరాజైన గరుడునియొక్క సవినయ (ప్రేమార్టవచనములను నిని, కాకభుశుండి తనువు పులకెంచెను, కన్నులలో 
అనందా శైవులు. నీండెను. మనస్సు హర్షముతో ఉప్పాంగెను. ఓ ఉమా! సద్బుద్ది గలిగి సుశీలురై, 
పన్నీత్రగాథలయందు (ప్రేమగలవారై, హారిభక్తులైన (శ్రోతలకు సత్వురుషులు అత్యంతగ్‌ ప్యములైన 
విషయములనుగూడ తెలిపేవరు. (దో; 69. కఖ) 


కాకభుతుండి పక్షిరాజాపై అసారగస్రేను కల్షియున్ననాడగుటవలన మణుల ఇట్లు పలికెను. "ఓ (ప్రభూ! మరు 
సర్వనిధముల నాకు ఆరాధ్యులు, శ్రీదమునాథుని కృపాపాత్రులు, నిజముగా మీకు ఎట్టి సందేహములునూ ఉండవు, 
మీలో మోహమునకు చోటే ఉండదు, మీరు చోయావశులు కానేకారు. మేరు. నాపై ఎంతయో కృపచూపితిరె, ఓ 
పక్షిరాజు! మోహమను నెపముతో శ్రీ రఘు నాథుడు మిమ్ము నా యొద్దకు పంపి, నన్ను ఉన్నతుని గావించెను. ఓ 
ఖగరాజా! మీరు మీ మోహమును గూర్చి తెలిపితిరి. ఇందులో ఆశ్చర్యపడనలసీనది ఏ మాత్రమును లేదు. 
ఆత్మతత్వమర్శ్మజ్ఞులును, దానినీ ఉపదేశింపగలవారునుఐన (బ్రహ్మా శివుడు, నారదుడు, సనకాది 
ముహామునులుగూడ మోహవకులైరి. ఈ చలాచరజగత్తులో మోహోంధుడు కాని వాడెవడు? కామమునకు 
దాసుడుకాని వాడెవడు? తృష్థోన్మాదమునకు లోనుకానినాడెవడు? (క్రోదము ఎవని హృదయమును దహింపదు? 
(చ 1-4) 
ఎంతటి జ్ఞానియు, తపన్వయు, శూరుడును, వీరుడును, కవియును, పండితుడును, కడకు గుణనిధియైనను ఈ 
జగత్తులో లోభమునకు లోశైనచో నవ్వులపాలుకానలసినదే, సంపదలచే గర్యోన్మత్తుడు. కానివాడెన్వడు? 
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అధికారమదముచే బధిరుడు కానివాడ్వెడు? మృగనయనల చూపులనెడి తూప్పు (బాణము)లచే కొట్టబడని 
వాడెవడు? (చో॥ 70. క,భ) 


రజస్తమోగుణముల నన్నిపాతమునుండి ఎవడు తప్పించు కొనగలడు? అభిమానపుధములచే 
తాకబడవినాడెవ్షడు? యౌవనజ్యరము ఎన్యనిని ఉన్మత్తునిగా చేయలేదు? నుమతచే కీర్తిని కోల్పోనివాడెనడు? 
ఈర్యాద్వేషములబే కళంకితుడు కానివాచెన్వడు? శోకమును నాయువ్పు ఎవ్వరిని చలింపజేయలేదు. 
చింతాసర్నదష్టుడు కానివాడెవడు? జగత్తులో మాయకు వశుడు కాని వాడెవడు? కోరిక అనునది ఒక శీటకము, 
శరీరమొక కజ్ఞ, ఈ కిజ్జశరీరము కోరికయనెడి పురుగుచే తొలచబడని ధీరచిత్తుడెవడు? పుత్రులు, ధనము, లోక 
ప్రతిష్ట అనెడి ఈషణత్రయముచే ఎవని బుద్ది మలినము గాదు? ఇవియున్నియును మాయ యొక్క (ప్రబల-అపార 
పరివారములు, వీటిని పూర్తిగా వళ్లించుట ఎనరితరము? (బ్రహ్మరుద్రాదులును ఏటికి భయపడుదురు, ఇంక 
ఇతరులొక లెక్కా? (చౌ 1-4) 


మూయ యొక్క ప్రచండ సైన్యము జగత్తంతయు వ్యాసించును. కామ (క్రోధాదులు దాని సేనా పతులు, దంభము, 
కపటము, పాషండత్వము దాని యోధగణము. కాని ఈ మాయ రఘువీరునకు దాసి, ఇదియంతయు మిథ్యయని 
గ్రహించినను శ్రీరాముని కృపలేనిదే ఈ మాయ వదలదు. ప్రభూ] ఈ మాటలను నేను ప్రమాణపూర్వకముగా 
చెప్పుచున్నాను. (దో॥ 71. క,ఖ) 


ఈ మాయ సమస్త (ప్రపంచమును ఒక ఆట ఆడించును, దీని గతిని ఎవ్వరును తెలియజాలరు, ఓ ఇగరాజా! 
అట్టీ మాయ. శ్రీరామచంద్రప్రభుకనుసన్నలను అనుసరించి, తన పరివారముతో సహా నర్తకివలె ఆడును, శ్రీ 
రఘువిరుడు సచ్చిదానందసునుడు, జన్మరహితుడు, విజ్ఞాన స్వరూపుడు, రూపబలగుణధాముడు, సర్వవ్యాపకుడు, 
సర్వడూప్పుడు, అఖండుడు, అనంతుడు, సంపూర్ణుడు, అమోఘశక్త మంతుడు, షడ్డుత్రైశ్వర్య సంపన్నుడు, అతడు 
నిర్గుణుడు, సర్యోత్తముడు, వాక్కునకును, ఇంద్రియములకును గోచరము కానివాడు, సర్వదర్శి, దోష రహితుడు, 
అజేయుడు, మమతారహితుడు, నిరాకారుడు, మోహ స్పర్శయే. లేనివాడు, నిత్యుడు, మాయాతితుడు, సుఖి 
నిధానము, (ప్రకృతికతీతుడు, సర్వసమర్దుడు, అందజీ హృదయములలో ఉండువాడు, ఇచ్చారహితుడు, నిర్మలుడు, 
శాళ్ళతుడైన పరబ్రహ్మ అట్టీ శ్రీరాముని యందు మోహమునకు తానే ఉండదు. నూర్యునికడకు అంధకారము 
రొగలదా? (చౌ, 1-4) 

భగవంతుడైన శ్రీరానమచంద్రప్రభువు తనభిక్తులకై రాజుగా అవతరించి, సామాన్యమానవుని వలె 
పరమసవిత్రలీలావిలాసములను ప్రదర్శించెను. ఒకనటుడు పెక్కు (పాత్రల) వేషములు వేసి, నృత్యములు చేయును, 
ఆయా వేషములకు తగినట్లు భావములను (ప్రకటించును. కాని అతడు ఆ పొత్రలలో ఏ ఒక్కటియు కాడు. అట్టే 
పరమాత్మ మానవరూపమును ధరించి, మానవునివలె ప్రవర్రించినను తాను మానవుడు కాడు. (దో! 72, కఖ) 


ఓ ఖగరాజా! శ్రీ రఘునాథుని ఈ లీల రాక్షసులను విశేషముగా మోహితులను జేసెను. భక్తులకు సుఖములను 
గూర్చెను. ప్రభూ! గరుడా! మూర్జులు, విషయలోలురు, కాముకులైనవారు మాత్రమే రామవంద్రప్రభువుపై మోహము 
నారోపించెదరు. నేత్రదోషము, కామెర్ల వ్యాధి యున్నవాడు మాత్రమే చంద్రుడు పచ్చగానున్నాడని పల్కును. 
వైనతేయా! దిక్కులనుగూర్చిన జ్ఞానము లేనివాడు. సూర్యుడు సడమట ఉదయించునని తెల్పును, నావపై 
కూర్చున్ననాడు. ప్రపంచము సాగిపోవుచున్నట్లు తలంచును. మోహాగ్రస్తుడై తాను నిశ్చెలుడైయున్నట్లు భావించును, 
బాలుడు చక్రాకారములో తిరుగుచుండును. ఇండ్లు తీరుగవు, కాని వారు అది నమ్మరు. మధ్యా వాదములు 
సేయుచు పరస్పరము ఒకరి నొకరు నిందించు కొందురు. ఓ గరుడుడా! శ్రీహరి విషయమున మోహకల్పన అట్టీదే, 
స్వప్పములో గూడ అజ్ఞానము ఆతనిని అంటదు. మాయలో పడియున్న వారు, మందబుద్దులు, భాగ్యహీనులు, 
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మాయ యనెడితెజచే కప్పబడిన మూరలు, మొండిగా సందేహములను ప్రకటించుచు తమ అజ్ఞానమును 
శ్రీరామునిసై ఆరోపీంచెదరు, (చౌ॥ 1-5) 

కాము|క్రోధలో భమదములయందు నీమగ్నులైన వారు, దుఖరూపనుగు సంసార వ్యామోహములో చిక్కుకొనినవారు, శ్రీ 
రఘునాధుని ఎట్లు తెలిసికొనగలరు? ఆ మూఢులు అజ్ఞానాంధకారకూపములో పడియుందురు. భగవంతుని 
నిర్గుణరూపేము సులభము. కాని సగుణరూపలీలాతత్త్వము నెజుంగుట. కష్టము, పరమేశ్వరుని సగుణోపాసన 
సరళమగుటవలన సుగమము. కాని ఆయన లీలారహస్యములను తెలిసికొనుట ఆగమము (క్లీష్టము). ఏలనన సగుణ లీలలను 
చూచియు, వీనియు మునులమనస్సులుగూడ ఒక్కొక్కప్పుడు (భ్రమలకు గురియగుచుండును. (దో॥ 73, కాఖ) 


భుశుండి మోహము - (శ్రీరాముని ప్రభానము 


ఓ ఖగరాజా! శ్రీ రఘునాథుని ప్రాభవమునుగూర్చి వినుము. నేను నా బుద్దిననుసరించి ఆ సుందరకథను 
తెలెపెదను. నేను ఒకప్పుడు మోహావిష్టుడనై ఉంటిని. అకథను వివరించెదను. నాయనా! నివు శ్రీరామునికృపకు 
పాత్రుడవు. భగవద్దుణములయందు. ప్రీతిగలవాడవు. అందుచే నీవు నాకు సుఖ ప్రదుడవు. కావున నీయొడ్డ 
ఏమాత్రమూ దాచక ఆతిగోప్యమైన మనోహర చరిత్రమును వర్షించెదను, శ్రీరామచంద్రుని సహజ స్వభావమును 
వినుము, ఆయన ఎల్లప్పుడునూ తనసేవకులలో అభిమానమును ఏమాత్రమూ ఉండనియడు, ఏఅనన దురభిమానమే 
జనన మరణములకు మూలకారణము, ఆది అనేక క్లేశములను, శోకములను కలిగించును. కృసానిధియైన 
శ్రీరాముడు భక్తులను గర్యమునకు దూరముగా ఉంచును, ఏలనన భక్తులపై ప్రభువునకు అపారమైన అమరాగము, 
మహాత్మా! బాలుని శరీరముపై గాయము కలిగినప్పుడు తల్లి కఠిన హృదయముతో దానికి శల్యచికిత్స చేయును, 

(TF 1-4 

బాలుడు మొదట (శల్యచికీచ్చాసనుయమున) ధైర్యమును కోల్పోయి, దుఃఖముతో ఏద్చినను రోగనివారణమునకై 

తల్లి వానిరోదనను పట్టిందుకొనదు, అదే విధముగా శ్రీ రఘునాథుడు తన భక్తునిమేలుకొాజుకు ఆతని గర్వమును 
హరించును. ఓ మనసా! (భ్రమలను వీడి, అట్టి ప్రభువును ఏల భజింపవు? అని తులసీదాసు నుడువుచున్నాడు. 

(చో॥ 74 కణ) 

ఓ ఇగేశ్వరా! శ్రీరామునికృపనుగూర్చియు, నా మూర్గత్వమునుగూర్చియు తెలిపెదను, సావధానముగా నినుము, 
శ్రీరామచంద్రుడు మానవరూవమును దాల్చి, భక్తులకై అనేకలీలలను. ప్రదర్శించుసమయమున నేను అయోధ్యకు 
వెళ్లైదను, ఆయనభాల్యలీలలను చూచి, సంతసేంచెదను. అచ్చట ఆయనజన్మదినమహోతృవములను జూచెదను. 
ఆయన బాల్య లీలలకు ముగ్దుడనై, ఐదు సంవత్సరములను అచటనే గడిపెదను, బాల రూపుడైన శ్రీరాముడు నాకు 
ఇష్టదైవము, ఆతనితనువ కోటి మన్మథ సౌందర్య శోభితము. గరుడుడా! నా స్యామిముఖవర్చస్సును గాంచి నా 
కన్నులను సఫలమొనర్చు కొందును. చిన్న కాకి అకారమును ధరించి, ప్రభువు చేయు బాఖ్యక్రీడలను చూచెదను, 

(చా 1-4) 

బాల్యమున శ్రీరాముడు తీరిగెడు అన్నిప్రదేశములయందును. నేనును ఎగిరెదను. (ప్రాంగణములో పడిన 
అతనిఎంగిలిని తినెదను. ఒకసారి శ్రీ రఘువీరుడు లోకోత్తరచరిత్రను సృష్టించెను. “ప్రభువు యొక్క ఆ లీలలను 
తలచుకొనినంతనే కాకభుళుండీ తనువు పులకరించెను, (దో॥ 75. కఖ) 


భుశుండి మజుల పల్కుచున్నాడు. "ఓ ఖగరాజా! వినుడు. శ్రీరామునిచరితము సేవకులకు అత్యంత సుఖానంద 
దాయకము, అయోధ్యానగరరాజభీననము అత్యంత సుందరము. అది స్వర్ణ నిర్మితమై, నానారత్షఖచితమై, నిదాజీల్లు 
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చున్నది. నిత్యము సోదరులు నలుగురు ఆడుకొను ఆ ్రాంగణశోభలు వర్లవాతీతములు. తల్లులకు 
అనందమునుగూర్చుచు. బాల్యవినోదక్రీడలలో తేలియాడుచు. శ్రీ రఘునాథుడు అచట సంచరించుచుండెను. 
నీలమణిసమానమైన శ్యామ సుందరశరీరమునందలి (ప్రత్యంగమునందును మున్మథశోభలు విలసిల్దుచుండెను. నవ 
రాజీ వారుణమృదుచరణకాంతులు, మృదునునోహరములైన ఆకాలినేచ్సు ఆప్లోదమును గొలుపు చుండెను, 
పాదపద్మములయందలి వజ్రాంకుశధజక మలచిహ్నములు మిక్కిలి మనోజ్ఞములు. చరణములయరిదలి 
నుంజులమంజీరధ్యనులు వీనులకు వందుగూర్చుచుండెను. మణేఖచిత స్వర్లమయమేఖలా రీధితులుమిజుమిట్లు 
గొలుపుచుండెను, ఆ'బాలరాముని శోభలు వర్లింపనెవరి తరము? (1) (చౌ॥ 1-4) 


అతని ఉదరమునగల (త్రివళులు (త్రెలేభావిలసితములు, నాభి సుందరమై. గంభ్రీరమైనది. విశాల వక్షస్థలము 
వస్తాభరణ శోలితము, (దో॥ 76) 


ఎజ్జని అరచేతులు, ఆంగుళులు నఖములు అతి మనోహరములు. దీర్చభుజములపై ఆకర్షణీయములైన 
భూషణములు అలరారుచుండెను. సింహకిశోరసద్నశ భుజస్కంధములు, శంఖమువంటి కంఠము, మనోజ్ఞమైన 
చుబుకము, ముఖలాలిత్యములు వక్లింపనలనికానివి, ముద్దులొలుకు మాటలు, ఎజ్జని మధురాధరములు, 
స్న్వచ్చములైన దంతకాంతులు, నిగ్గుటద్దములవంటి కమ్రకపోలములు సంపెంగవంటి మనోహరమైన నాసిక, 
చరిద్రకిరణముల వలె ఆహ్లాదకరమైన చక్కని చిజునవ్వు, నీల కమలములనలె కమనీయములైన కన్నులశోభలు, భవ 
మోచనములు. లలాటమున చక్కగా" దెద్దబడిన గోరోచనతిలకశోభలు, ధనురాకార శోలితములైన కనుబొమలు, 
శృంగారములనువిరజిమ్ము  (శ్రవణనిభానములు, మనోజ్ఞిములైన కుటిలకుంతలములు, పసుపువచ్చని 
అంగరఖాఅందచందములు, ఆయనశరీరశోభా వైభవములను ఇనుమడింపజేయుచుండెను, అతని కేరింతలు, 
చూపులు, నాట్యుములు నా మనస్సుకు గిలిగింతలు పెట్టినవి. దశరథ మహారాజుప్రాసాద(ప్రాంగణములో విహరించు 
సౌందర్య రాశీ శ్రీరామచంద్రుడు తన నిడనుజాచుచు గంతులువేయుచుండెను..నాతో ఆయన అనేక బాల్య(క్రీడలను 
ఆడుచుండెడివాడు. వాటిని వర్ణించుటకు నాకు బిడియము కలుగుచున్నది. కేరింతలు కొట్టుచు నన్ను పట్టుకొనుటకు 
ఆతడు నా వెంటపడుచుండెను. పక్షి స్వభావమున నేను పరుగెత్తు చుంటీని. నా కతడు అప్పాలు చూప్పుచు 
పీలుచుచుండెను. (చౌ॥ 1-5) 


నేను సమీపించునపుడు (ప్రభువు నవ్వుచుండెను, నేను దూరముగా వెళ్లినచో ఏడ్చుచుండెను, 
నెనతనిచరణములను స్పృశించుటకు వెళ్లినప్పుడు భయమును నటించుచు వెనుకకు పోవుచుండెను, నావైపు చూచి, 
పరుగెత్తుచుండెను. సచ్చిదానంద ఘనుడగు ఈ (ప్రభువు సాధారణ బాలకులవలె లీలలను (ప్రదర్శించుచున్నాడేల? 
అని నాకు మోహము కలుగుచుండెను, (దో॥ 77. క,ఖ) 


ఓ భగరాజా! ఈ సందేహడోలికలలో ఊగిసలాడుచున్న నన్ను మాయ ఆవరించెను. కోని ఆ మాయ నాకు 
దుఃఖప్రదము కాదు. ఇతర జీవులనువలె నన్నుఅది సంసారచక్రమున పడవేయునది కాదు. ప్రభూ! దీనికి మతేయొక 
కారణమున్నది. శ్రీహరి వాహనమైన ఓ గరుడుడా! సావధానముగా వినుము. సీతాపతిలైన శ్రీరాముడు అఖండుడు, 
అద్వితీయుడు, జ్ఞానస్వరూపవుడు. జడచేతన (చరాచర) జీవులన్నియును మాయకు వశమైయుండునవియే. జడ చేతన 


1, భావయామి గోపాలబాలంమనస్సేవితం తత్పదం చింతయేయం సదా భావ 
కటి ఘటీత మేఖలా ఖచిత మణిఘంటికాపటలనినదేన విభ్రాజమానం 
కుటిల పదఘటిత సంకుల శింజితేన తం చటుల నటనా సముజ్జల విలాసం (భావయామి 
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జీవులకు అఖండ జ్ఞానమే యున్నచో ఈశ్వరునకును, జీవునకును గల బభేదమేమి? గర్వితమతియైన జీవుడు 
మాయకు అధీనుడు. సత్త్యరజస్తమోగుణయుక్షమైన మాయ ఈళ్చరాధీనము.. జీవుడు పరాధీనుడు, 
(మాయకువశుడు) భగవంతుడు స్వాధీనుడు. జీవులనేకులు. లక్ష్మీపతియైన ఈశ్వరుడు ఒక్కడే. మాయవలను 
ఏర్పడిన ఈ భేదము ఆసత్యమేయైనను హరికృపలేకుండ కోట్లాది ఉషాయములతో గూడ అది సమసి పోదు. 

(చౌ 1-4) 


శ్రీరామచంద్రుని భజింపక ముక్తిని కోరుకొను మనుస్ఫుడు జ్ఞానియైనను తోకయు,. కొమ్ములునులేని పశువుతో 
సమానుడు. సమస్త తారాగణములతోగూడి, పదునాజు కళలతో అలరారు. పూర్ణచంద్రుడుఉదయించినను, 

పర్వతారణ్యములను కార్చిచ్చు దహించినను, సూర్యుడు ఉేదయింపనిదే రాత్రి అంతము కాదు గదా! 
(దో॥ 78. కఖి) 


ఓ గరుడుడా। ఇదే విధముగా హరిభిజన లేకుండ జీవుడు దుఃఖ (పంచక్లేశముల) నివృత్తి పొందలేడు గదా! 
విద్యయు, అవిద్యయు మాయారూపములు. హరిసేవకుసొపై అవిద్యారూసమాయ. ఆవరింపదు. (ప్రభు గ్రైరణచే 
అతనిలో విద్యారూపజ్ఞానము ఉదయించును. ఓ ఖగరాజా! అందు వలన హరిసేవకుడు నశింపడు. భేదభిక్తి 
(సేవ్యసేవక సంబంధము) ఏర్పడును. నేను (భ్రమలో పడి, ఆశ్చర్యచకితుడనై యుండుటను జూచి, శ్రీరామచంద్రుడు 
నవ్వెను, ఆ విశిష్టలీలావిలాస ఘట్టమును గూర్చియు వినుము. ఈ కౌతుకలీలారహస్యమును ఆయనసోదరులు గాని, 
తల్లిదం[డ్రులుగాని ఎటుగరు. అంతే గాదు ఇతరులెవ్వరును ఎజుగరు, శ్యామసుందరుడు, అరుణ కరచరణుడు ఐన 
బాలరాముడు మోకాళ్లపై దోగాడుచు నన్ను పట్టుకొనుటకు ప్రయత్నించెను, ఓ ఖగరాబా! నేను అప్పుడు పరుగెత్తితిని. 
శ్రీరాముడు నన్ను పట్టుకొనుటకు తనభుజములను చాపెను. నేనాకాశమున ఎగిరెన కొలదియు శ్రీరాముని 
బాహువులను నా నమీషముననే చూచుచుంటీని. ఇది భగంతుని సర్వవ్యాపకత్యమును సూచించుచున్నది. 

(చ 1-4) 


అంతట నేను ఎగురుచు (బ్రహ్మలోకమునకు వెళ్లితిని, అప్పుడు నేను వెనుదిరిగి చూడగా శ్రీరాముని బాహువులు 
నాకు కేవలము రెండంగుళముల దూరములోనే ఉండెను. పృథ్వి, జలము మొదలగు ఏడు ఆవరణములను దాటి, 
నాశక్తిని అనుసరించి, నేను ఎక్కడికి వెళ్లినను నా వెనుకనే (ప్రభుబాహువులు ఉండుట చూచి, నేను వ్యాకులపాటునకు 
గుజియైకిని, (దో॥ 79: కృఖి) 


భయముతో కన్నులను మూసికొంటిని. మజల కన్నులు తెజవగానే అయోధ్యానగరమున నుంటిని, నన్ను జూచి 
శ్రీరాముడు ఒక దరహాసము చేసెను. అతడు నవ్వగానే ఆకర్షితుడనై నేను ఆయన నోటిలో (ప్రవేశించితిని, ఇగరాజా! 
వినుము. నేను అతనిఉదరములో అనేకబ్రహ్మాండ సమూహములను జూచితిని. అందులో పెక్కు విలక్షణములైన 
లోకములు ఒకదానికంటె మతి యొకటి మిన్నగా నుండెను, కొట్టాది చతుర్ముఖబ్రహ్మలు, పరమేశ్వరులు, 
అసంఖ్యాకములైన తారలు, సూర్య చంద్రులు, లెక్కకు మిక్కిలిగానున్న లోకపాలురు, యములు, కాలములు, 
అసంఖ్యాక పర్వతములు, విశాలమైన పృథ్వి, లెక్కలేనన్ని సముద్రములు, నదులు, తటాకములు, వనములు, 
నానావిధస్పష్టివిచిత్రములను జూచితిని, దేవతలు, మునులు, సిద్దులు, నాగులు, కిన్నరులు, మానవులు, 
చతుర్విధస్థావరజంగమ జీవులను గాంచితిని. (చౌ॥ 1-4) 

ఇది వరలో ఎన్నుడును కనివిని, ఊహకందని ఆశ్చర్యకరమైన సృష్టిని జూచితిని. వాటిని ఎట్టు వర్షింపగలను? 


ఒక్కొక్క (బ్రహ్మాండములో నేను వందేసి సంవత్సరములుంటిని. ఆ విధముగా నేను అనేక బ్రహ్మాండములను 
చూచుచు సంచరించితిని, (దో 80. క,ఖ) 


ఉత్తరకాందము 397 
————————————————————————————— mm 
(ప్రతిలో కమునందును వేర్వేజు బ్రహ్మలు, శివులు, విష్ణువులు, మనువులు, దిక్సాలురు, గంధర్వులు, కిన్నరులు, 
మనుష్యులు, భూత భేతాళాది రాక్షసులు, సర్పములు, పశుపక్షులు మొదలగు అనేక దేవతా రైత్యాది 
గణములుండెను. జీవులందలును వేర్వేటు విధములుగా ఉండిరి, అనేకములైన భూములు, నదులు, సముద్రములు, 
సరస్ఫులు, పర్వతములు అన్నియును. |ప్రత్యేకతగలవియే. ప్రతిబ్రహ్మాండమునను. నారూపమును జూచితిని, 
అనేకములైన అపూర్వవస్తువులను. గాంచితిని. (ప్రతిభుననమునందును. వేర్వేటు అయోధ్యానగరములు, 
సరయూనదులు, స్త్రీ పురుషులు ఉండిరి. నాయనా! వినుము. దశరథుడు, కౌసల్యాదేవి, భరతాది సోదరులును 
అనేకరూపములను గలిగియుండ్‌రి. నేను ప్రతిబ్రహ్మాండమున శ్రీరాముని అవతారమును అతని అపార 
బాల్య|క్రీడలను చూచుచు తిరుగుచుంటిని. (చౌ 1-4) 
ఓ హరివాహనా! నేను ప్రతిబ్రహ్మాండమును ఇతర బ్రహ్మాండములకంటెను వేలుగా విచిత్రముగా ఉండుట 
గమనించితిని. నేను అసంఖ్యాకములైన (బ్రహ్మాండములలో తిరిగితిని, కాని శ్రీరామచం[ద్రప్రభుని ఆకారములను 
మాత్రము వేర్వేటుగా చూడలేదు. ఆవి ఒకే విధముగా ఉండెను, అన్నిచోట్ల యందును అడే బాల్యము, అదే 
సౌందర్యము, దయాళువైన ఆ రఘువరుడే. ఈ విధముగా మోహనునెడి వాయువుచే కొట్టబడి, అన్ని భువనములను 
జూచుచు తిరిగితిని, (దో 81. కఖి) 


ఈ విధముగా అనేక (బ్రహ్మాండములయందు పతిభ్రమించుచు నూజు కల్పములను గడిపితిని. కట్టు 
సంచరించుచు నా ఆశ్రమమునకు వచ్చి కొంతకాలము అచట గడిపితిని, నా స్వామి అయోధ్యానగరమున 
అవతరించిన విషయమును విని, భక్తి నిరతుడనై, నిర్భర పేముతో (ప్రసన్నతతో లేచి, పరుగెత్తితిని అచట నేను 
మొదట సవిస్తరముగా తెలిపినట్టు శ్రీరామ జనన మహోత్సవమును జూచితిని. శ్రీరామచంద్రుని ఉదరమున 
అనేకలోకములను గాంచితిని. వాటిని చూడవలెనేగాని వర్షింపనలవిగాదు. అక్కడ మాయా పతియైన శ్రీరామచంద్ర 
ప్రభువును మజల దర్భించితిని, నేను మాటీమాటికిని అలోచించుచుంటిని. కాని నాబుద్ది మోహమనెడి ఊలిలో 
కూరుకొని యుండెను. ఒక రెండుగడియలలో ఈవిచిత్రములనన్నింటిని గాంచితిని, మనస్సును 
మోహమావరించియుండుటచే నేను ఆలసీపోయితిని, అలౌకికమైన (ప్రభులీలలను జూచి నాబుద్ది బ్రమకు గురియయ్యెను. 

(చౌ॥ 1-4) 


నేను డస్పినది గమనించి, శ్రీరామచంద్ర ప్రభువునవ్వెను. ఓ ధీరబుద్దీ! గరుడుడా! అవధరింప్పము, 
(ప్రభువునవ్వగానే నేను ఆయన నోటినుండి బయటికి వచ్చితిని, ప్రభువు మజల నాతో ఆ బాల్యక్రీడలనే ఆడసాగెను. 
అనేకవిధముల నామనస్సునకు నచ్చజెప్పుకొంటిని, కాని మనశ్శాంతి లభింపకుండెను, (దో॥ 82 కఖ) 


ప్రభువుయొక్క ఈ బాల్యలీలలనుజాచి, ఆయనయుదరములో నేను దర్శించిన ప్రభు మహిమలను 
దలంచుకొని, నా శరీరస్పృహనే కోల్పోయితిని, 'ఓ ఆర్తజనరక్షకా! నన్ను 'కావుకొవు' (కాపాడుము') మనియణచుచు 
నేలపై వ్రాలితిని, నేను పలుకజాలకయుంటిని, నేను (ప్రేమ విహ్యలుడనగుటను జూచి, ప్రభువు 
తనమాయానుహిమను నిలిపివేసెను. దీనదయాళువైన (ప్రభువు తనకరకమలములను నా శిరస్సుపై నుంచెను. నా 
దుఃఖమును పూర్తిగా తొలగించెను. సేవకులకు సుఖ(ప్రదుడు, కృపానిధిటైన శ్రీరాముడు నన్ను 
మోహవిముక్తునిగావించెను. నేను ఆయన యొక్క పూర్వవైభవమును తలంచుకొనినప్పుడు నా మనస్సు 
హర్షాతిరేకమును పొందెను, భక్తులయెడ |ప్రభువుయెక్క అనురాగమును. గాంచి, నాహృదయములో అపార(ప్రేమ 
ఉత్సన్నమాయెను. నేత్రములయందు. ఆనందాశువులు నిండగా, శరీరము రోమాంచితముకాగా ఆంజలిఘటించి, 
అనేకవిధములుగా విన్నవించుకొంటిని, (చౌ॥ 1-4) 


398 శ్రీ రామచరిత మానసము 


(ప్రేమ పూర్వకమైన నావాణిని విని, తన సేవకుడనైన నా దీనావస్థను గమనించి, లక్ష్మీ నివాసుడైన శ్రీరాముడు 
సుఖదములైన తనకోమలగంలీరవచనములను పలికెను. “ఓ కాకభుశుండీ! నేను అత్యంత(ప్రసన్నుడనైతిని. నన్ను 
ఏదైననొకవరమునడుగుము. అణిమాద్యష్టసిద్దులు, ఎనలేని సంపదలు, సమస్త సుఖములకు పరాకాష్ట్రయైన మోక్షము 

(దో; 83, కఖ) 


జ్ఞానము, వివేకము, వైరాగ్యము, విజ్ఞానము, (తత్మ్యజ్ఞానము) మునీశ్చరులకును దుర్లభములైన పెక్కు అద్భుత 
గుణములు = మొదలగు వాటినన్నింటిని నేను నీకు (ప్రసాదించెదను. ఇందు సందేహమేమాత్రము లేదు. నీ 
కష్టములైన వరములను కోరుకొనుము.” (ప్రభువచనములను వినిన నేను (ప్రేమవిహ్వలుడనైతిని, నా మనస్సున 
ఇట్లాలోచించితిని. “ప్రభువు అన్నిసుఖములను ఇచ్చెదనని పల్కెను. కాని ఆనభక్తిని ప్రసాదించెదననియనలేదు. 
ఉప్పులేకున్నచో ఏ భోజన పదార్థమూ భోజ్యముకానట్టు భక్తిలేనిదే ఎ గుణముగాని, సుఖిముగాని నిష్పలమే, భేజనలేని 
యేసుఖమూ (ప్రయోజనకారిగాదు," ఓ ఖగరాజా! బాగుగాఆలోచించి, నేను ఇట్లంటిని. “ప్రభూ! మీరు ప్రసన్నులై 
కృపతో నాకు వరమిచ్చినచో నేను నాకిష్టమైనవరమును కోరుకొందును, మీరు ఉదారులు, నేను ప్రకటింపకయే నా 
మనస్సులోని మాటను (గ్రహింపగలరు. (చౌ॥ 1-4) 


ఓ వాంఛాకల్పతరువూ! శరణాగతహితైషీ! కృపాపాగరా! సుఖనిధానా! శ్రీరామా! దయతో మీపై నాకు అనన్యభక్తిని 
ప్రపాదింపుడు. ఈ ప్రగాఢ నిష్కామభిక్తిని (శ్రుతులు, పురాణములు వేనోళ్ల కీర్తించుచుండును. యోగీశ్వరులైన 
మునులు దీనిని అన్వేషించుచు సంచరింతురు. మీ కృపకు పాత్రుడైన ఏఒక్కరో దీనిని పొందగలరు.(దో॥ 84 క,ఖ) 


"ఏవమస్తు (అట్లే యగుగాక)" అని పలికి రఘువీరుడు సరమానందకరమైన వచనములను ఇట్లు పలికెను. " ఓ 
వాయసమా! వినుము. నీవు సహజముగనే చతురుడవు, లేనిచో ఇట్టి వరమును కోరుకొనవు. సర్వ సుఖములకును 
గనియెన భక్తీనడిగితివి. ప్రపంచములో నీవంటి భాగ్యశాలి ఎవ్వరును లేరు. జపయోగాగ్నులలో తమశరీరములను 
తప్తమొనర్చిన మునులు కోటి ప్రయత్నములు చేసినను వారికి ఇట్టి భాగ్యము అబ్బదు. నీ విచక్షణాచాతుర్యమునకు నేను 
ప్రసన్నుడనైతిని నీవు భక్తిని కోరితివి ఓ విహంగమా! వినుము. నా కృపచే సర్యచభగుణములును నీ హృదయములో 
నెలకొనియుండును, భక్తీ జ్ఞాన విజ్ఞాన వైరాగ్యయోగములు, నా లీలలు, వాటి రహస్యవిభాగములు, వీటి 
వైవిధ్యములనన్నింటిని నా అను గ్రహమువలన సమగ్రముగా తెలిసికొనగలవు. నీకు సాధనలో ఎట్టి శ్రమయు ఉండదు. 
(చౌ॥ 1-4) 


మాయచే ఉత్పన్గములగు (బ్రేమలు నిన్ను తాకశ్చైనతాకవు, నన్ను అనాదిగా, జన్మరహితునిగా, 
ప్రకృతిగుణరహితునిగా, గుణాతీతునిగా, దివ్యగుణాకరునిగా, పరబ్రహ్మగా ఎజుంగుము. ఓ వాయసమా! వినుము, 
భక్తులు నాకు సర్వదా ప్రీతి పాత్రులు. ఇట్లు తలంచి, నీవు త్రికరణశుద్దిగా నా చరణములయందే అచంచలమైన 
అనురాగముమ కలిగియుండుము. (దో॥ 85 క,ఖ) 


ప్రస్తుతము సత్యమైన, సుగమమైన, వేదస్తుత్యమైన నా నిర్మలవాణిని వినుము, నీకు నానిశ్చిత సిద్ధాంతమును 
తెలిపెదను. దానిని మనస్సులో నిలుపుకొని, తక్కినవాటిని విస్మరించి, నన్నే భజింపుము. విశ్వమంతయును నా 
మాయవలననే ఉత్పన్నమైనది. ఇరిడు నానావిధజడచేతన ప్రాణులున్నవీ, అవియన్నియును నాకు ప్రియమైనవి. వలనన 
అవియన్నియును నా సృష్టియే, కాని మనుష్యులు ఈయన్నింటికంటెను నాకు (ప్రతిపాత్రులు. వారిలో (బ్రాహ్మణులు, 
అందును వేదములను బాగుగా ఎజింగినవారు, వారిలోను వేదోక్తధర్మములను అనుసరించువారు, నారియందును 
వైరాగ్యసంపన్నులు నాకు అత్యంత ప్రీతిపొత్రులు, విరాగులలో జ్ఞానులు, వారిలోను విజ్ఞానులు (తత్త్యజ్ఞలు) నాకు మిక్కిలీ 
(ప్రేమాస్పధులు. పరతశజ్ఞానులు విజ్ఞానులకంటెను ఎక్కువ (ప్రేమభాజనులు, వేటే వాంఛలు లేకుండా నన్నే ఆశ్రయించు 
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సవకులు. నాకు అత్యంత(పియతములు, ఇది నాసీద్దాంతము. భేక్తిభావములేనివాడు (బ్రహ్మయంతటి వాడైనను సరే! 

నాకు ఇతర సామాన్య జీవులతో సమానుడే. కాని అనన్యభక్తిగల అల్బ(ప్రాణులుగూడ నాకు ప్రాణతుల్యులు. ఇది నాకు 
సహజము, శు (చౌ 1-5) 


పవిత్రుడు, సుశీలుడు ఐన సద్భుద్దిగలసేవకుని ఎవ్వడు (ప్రేమింపడు? వేదములు, పురాణములు ఈ నీతినే 
ఉద్దొషించుచున్నవి. ఓ కాకరాజనూ! సావధానముగా వినుము, (దో॥ 86) 


ఒక తండ్రికి చాలామంది కుమారులు గలరు. వారి గుణములు, స్వభావములు, ఆచరణలు వేర్వేలుగా ఉండును, 
ఓకడు విద్వాంసుడు, మజీయొకడు తపస్వి, వేజొకడు జ్ఞాని, ఇంకొకడు ధనవంతుడు, మజియొకడు శూరుడు, 
వీరుడు, వేతాకడు దాత్మ ఒకడు సర్వజ్ఞాడు, అన్యుడు ధర్మాత్ముడు. కాని తండ్రిప్రేమ నీరందజేపై 
ఒకేమాదిరిగానుండును. వీరిలో ఒకడు మనో వాక్కర్మలచే తండ్రియెడ భక్తిశ్రద్ధలు గలవాడు, స్వప్షములోగూడ 
ఇతరధర్మమును ఎయిగనివాడు. అట్టివాడు తండ్రికి 'ప్రాణతుల్యుడు. అతడు అన్నివిధముల మూర్చుడైనను సరే 
ఆతడు తండ్రికి. మిక్కిలి (ప్రియమైనవాడు. ఆ విధముగనే ఫళుపక్ష్యాదులు దేనమనుష్యాసురులతోసహో 
జడచేతన(ప్రాణులుగల (ప్రపంచమంతయు నా సృష్టియే. కావున అన్ఫింటిపైనను నా ప్రేమ సమానమే. కాని వీరిలో 
మదమును, మాయను త్యజించి, మనోవాక్కాయములచే నన్నే భజించువాడు- (చౌ॥ 1-4) 


ఆ వ్యక్తి పురుషుడైనను, (స్త్రీ యైనను లేదా తదన్యుడైనను లేక జడ చేతన ప్రాణులలో ఏదైనను కపట 
ప్రపంచమును వీడి, అన్నియును నేనే' (శ్రీరాముడే) అని భావించి, భజించువాడు నాకు ఆత్యంత ప్రీయుడు. 


(దో! 87 క) 
ఓ వాయసమా! నిష్మామసేవకుడు వాకు |ప్రాణ(ప్రీయుడు. కావున ఇతర-ఆశావిశ్యాసములను వదలి నన్నే 
భేజింపుము. (సో 87 ఖ) 


కాలమునిన్నేమియు చేయలేదు నిరంతరమునన్నే స్మరించుచు భజింపుము.” (ప్రభువుయొక్క 
అమృతతుల్యములగువచనములను ఎంతగా విన్నను నాకు తనివి తీరలేదు. నో శరీరము పులకీతమయ్యెను. మనస్సు 
అనందవీధిలో విహరెంచెను. ఆ సుఖము కేవలము మనస్సునకును చెవులకే తెలియును. నాలుకతో దానిని 
వర్షింపలేము. (ప్రభుసౌందర్య వైభవము కేవలము కన్నులకే ఎలుక. కాని అవి చెప్పలేవు, వాటికీ మాటలు రావు, 
నన్ననేకవిధముల సమాధానపజుచి, సంతోష పజుచి, ప్రభువు మజల తనబాల్య క్రీడలను చేయసాగెను. [ప్రభువు 
కన్నులలో నీరు నింపుకొని, బుంగమూతితో తల్లివైపు చూచి ఏత్వసాగెను. తల్లి అతనికి ఆకలియెనదని (గ్రహించి 
హృదయమునకు హత్తుకొనెను, తన యొడిలోనికి చేర్చుకొని, పాలియ్యపాగెను. శ్రీ శీ రఘునాథుని మనోహరలీలలను 
కేర్రింపసాగెను. (చౌ 1-4) 


సుఖప్రదుడు, మంగళస్వరూపుడు. ఐన త్రిపురారి (శివుడు) విలక్షణమైన వేషమును ధరించి, అనుభవించు 

సుఖములోనే అయోధ్యలోని (స్తీ పురుషులందజును సర్వదా నినుగ్నులై యుండిరి. ఇగరాజా! ఒక్కసారి 
స్వప్పుములోనైనను ఆ సుఖమును లేశమాత్రము అనుభవించు సజ్జనులు (బ్రహ్మానందమునుగూడ కోరుకొనరు, 

(సో! 88, కఖి) 

గరుడా! నేను కొడ్డికాలమువజుకు అయోధ్యలోనే యుంటిని, అక్కడ నేను శ్రీరాముని రసానందశోభితములైన 

పెక్కు బాల్యలీలలను జాచితిని. శ్రీరాముని కృపవలన భక్తిని వరముగా పొందితిని తదనంతరము 

ప్రభుచరణములకు వందనమాచరించి, నా ఆశ్రమమునకు తిరిగి వచ్చితిని. శ్రీరఘునాథుడు నన్ను తనవానినిగా 
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దేసికొనినప్పటినుండియు, ఆయనమాయ నన్ను ఆవరింపలేదు. శ్రీహరిమాయ నన్నాడించిన రహస్యచరిత్రను నేను 
వర్లించితిని. ఓ ఖగరాజా! ఇప్పుడు నేను నా అనుభవములను తెల్పెదను వినుము. హరిభజన లేకుండ (పంచ) 
క్లేశములు దూరములుగావు. శ్రీరాముని దయలేనిదే (ప్రభుమహిమను గూర్చినజ్ఞానము. లభ్యముగాడు. అతని 
మహిమ తెలియనిదే 'ప్రభువుపై ఏశళ్ళాసము కుదురుకొనదు. నిశ్యాసములెనిదే (ప్రేమ కలుగదు. తైలము లేనిదే 
జలమునకు చిక్కదనము రానట్లు ప్రీతి, స్నేహము లేనిదే భక్తి దృడముగాదు. (చౌ 1-4) 

గురువులేనిదే జ్ఞానము లభ్యమగునా? వైరాగ్యము లేకుండ జ్ఞానము సంభవమా? వేదపురాణములు పేర్కొనినట్లు 
హరిభిక్తిలేనిదే సుఖము ప్రాస్తేంపదు. నాయనా గరుడుడా! సహజమైన సంతోషము లేనిదే శాంతి లభ్యముగాదు. 
(ప్రాణములకు తెగించి, ఎన్ని ప్రయత్నములు చేసినను నీరు లేనిదే నావ నడువజాలదు. (సో, 89 కఖ) 

తృప్తిలేసిదే కామవాసనలు నశింపవు. వాంఛలున్నంతవజుకు స్వప్పములోగూడ హాయి చేకూరదు, శ్రీరాముని 
భజింపనిదే కోరికలు నశింపవు. భూమిలేనిదే చెట్టు నిలద్రొక్కుకొనునా? తత్తజ్ఞానములేనిదే సమభావము 
అసంభవము, ఆకాశములేకుండ అవకాశము ఉండునా? నిశ్చయాత్మకమైన (శ్రద్దలేనిదే ధర్మాచరణము 
సాధ్యముగాదు. పృథ్వీతత్త్యము. లేనియెడల గంధము లభించునా? తపస్సు లేనిదే తేజస్సు విస్తరిల్లునా? 
జలతత్త్యములేనిదే ప్రపంచములో రుచి (స్రాస్తించునా? జ్ఞానులకు సేనలు చేయనిదే శీలము ఏర్పడునా? అగ్గి 
తత్త్యము లేనిదే రూపము లభింపదు. ఆత్మానందము అభావమైనచో మనస్సు స్థిరముగాదు. వాయు తత్త్యములేనిడే 
స్పర్శ సంభవముగాదు. విశ్వాసము లేనిదే ఏదియు సిద్దింపదు, అట్టి హరిభజనలేనితో జన్మ మృత్యుభయములు 
తొలగన్న. (చౌ॥ 1-4) 

విశ్వాసములేనిదే భక్తి యేర్సడదు. భక్తితో సేవింపనిదే శ్రీరామునిహృదయము ద్రవింపదు. శ్రీరాముని కృపలేనిదే 
కలలోగూడ శాంతి అభింపదు, (దో॥ 90 క) 

ఓ ధీరమతీ! ఈ విధముగా ఆలోచించి, కుతర్మములను, సందేహములను వదలి, సుందరుడు, సుభిదాయకుడు, 
కరుణానిధియైన శ్రీరాముని భజింపుము, (సో 90, ఖ) 

భగవంతుని అహారనుహిను [ 

ఖగరాజా! నా శక్తిననుసరించి, శ్రీరామచం(ద్రప్రభుప్రతాపమును మహిములనుగూర్చి గానముచేసీతిని. ఇందులో 
దేనినిగూర్చియు. నేను కల్పించిచెప్పలేదు. అంతయు ఉన్నది ఉన్నట్లుగా చూచినదానినే తెల్పితిని, శ్రీ 
రమునాథునిమహినులు, నామములు, రూపములు, గుణములు అన్నియును ఆహారములు, అనంతములు, 
శ్రీరాముడు స్వయముగా అనంతుడు. మునులు తమతమ. బుద్దబలములననుసలించి, శ్రీహరి గుణములను 
కీర్తించెదరు. వేదములు, శేషుడు, శివుడుగూడ వాటిని పూర్తిగా (గ్రహింపలేరు. సూక్ష్మజీవియైన దోమ మొదలుకొనీ మీ 
(గరుత్మంతుని) వటజకును టెక్కలుగల ప్రాణులన్నియును ఆకాశమున ఎగురగలవు, కాని ఆకాశముయొక్క 
అంతమును చూడలేవు, అట్లే శ్రీరఘునాథుని మహిమను ఆందటును తమ తమ బుద్దిబలములను అనుసరించి, 
అవగాహన చేసికొందురు. కాని దానిలోతులను పూర్తిగా కనుగొనలేరు, శ్రీరాముడు కోటిమన్మథసుందరాకారుడు, 
శత్రువులను పరిమార్చుటలో అనంతకోటి డుర్గామాతలశక్తిగలవాడు. ఐత్షర్యమున ఆయన కోటి ఇంద్రులతో 
సమానుడు. ఆసంఖ్యాకములైన ఆకాశములు పట్టనంత విస్తృత మహేమగలవాడు. (చౌ! 1-4) 

శ్రీరాముడు కోట్లకొలది వాయువులకంటెను మహాబలుడు. 'ప్రకాశమున అసంఖ్యాక సూర్యులను మించినవాడు. 
చల్లదనమున లెక్కలేనంతమంది చంద్రుల కంటెను అధికుడు, సమస్త భయనివారకుడు, భయంకరమైన మృత్యు 
దేవతవలె ఆయన దుస్తరమైనవాడు. లోకమునకు ఎదిరింప శక్యము గానివాడు, దుర్గమమైనవాడు, అంతములేనినాడు. 
నూజుకోట్ల అగ్నిదేపతలకంటెను (ప్రబలుడు, (దో॥ 91 క,ఖ) 
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శతకోటి పాతాళములకంటెను గంభీరమైన (లోతైన)వాడు. కోట్లకొలది యములకంటెను భయంకరుడు, 
అనంతకోటి తీర్థ సానములకంటెను ఆత్యంతపవీత్రుడు. ఆ (ప్రభునామమే సర్వ పాపములను ఆంతరింపజేయును. 
శ్రీ రఘునీరుడు కోటిహిమాలయములకంటెను సుస్తిరుడు. గాంభీర్యమున అగేకమహాసముద్రములను 
మించినవాడు, ఆ భగవానుడు దాతృత్యమున శతకోటికామధేనువులకంబటెను అధికుడు బుద్ది కౌశలమున కోటి 
సరస్వతీదేవతలకంటెను కోవిదుడు, కోట్ల కొలది |బ్రహ్మదేవులను మించిన సృష్టి రచనా నిపుణుడు, కోట్ల కౌలది 
విష్ణువులను మించిన లోక సంరక్షకుడు, శతకోటి రుద్రులను మించిన సంహర్త. నూజుకోట్లకుబేరులను మించిన 
మహా ధనవంతుడు, అనేక మాయలతో సృష్టికి ఆధారభూతుడు, భూభార నిర్వహణలో కోట్లకొలది శేషులకంటెను 
అధికుడు. జగదీశుజైన శ్రీరామచం[ద్రప్రభువు నిరవధికుడు, నిరుపమానుడు. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామచంద్రుడు. నిరుపమానుడు, ఆయనతో పోల్చిదగినది ఈ జగత్తున లేనేలేదు. ఆయనకు ఆయనయే 
సాటి, సూర్యకాంతిని కోటి దీపపుపురుగులతో సమానమని పోల్చినను ఆ వర్లన (పోలిక) సరిపోదు, మీదు మిక్కిలి 
ఆది సూర్యనిందయే యగును. అట్లే మునీశ్వరులు తమ తమ బుద్దిబలములననుసరించి, శ్రీరాముని ఎంతగా 
వర్షించినను అది సరిపోదు. ఐనను మునీశ్వరులు భగవంతుని గూర్చి యధాశక్తి గానముచేయుదురు, భగవంతుడు 
అఆతికృపాళువు. భక్తుల భావ(గ్రాహి, కావున సాదరముగా ఆ వర్లనలను విని ఆనందించును. (ఛం) 


శ్రీరామచంద్రుడు అనంతగుణసాగరుడు. అతనిగాంభీర్యమును ఎవ్వరును. కొలువ జాలరు? నేను సజ్జనుల 
ద్వారా విన్న దానిని మకు నిన్సించితిని, (దో; 92. క) 


సుఖనిధియు, కరుణాళువు ఐన భగవంతుడు భావవశుడు, కావున మమకారము, మదము, గర్వము వీడి, శ్రీ 


జానకీనాథుని భజింపవలెను. (సో, 92, ఇ) 


కాకభుశుండియొక్క మృదుమధుర వచనములను విని, ఖగరాజైన గరుడుడు మిక్కిలి ప్రసన్ష్నచిత్తుడై తన 
తెక్కలను విప్పి, విదలీంచుకొనెను. అతని కనులలో ఆనందా(శ్రువులు నిండెను. మనస్సు హర్షముతో పొంగిపోయెను. 
అతడు శ్రీ రఘునాథుని ప్రతాపమును తన హృదయమున నింపుకొనెను. మునుపటి మోహమును స్మరించుకొని 
పశ్చాత్తస్తుడయ్యెను. అనాదియెన పరబ్రహ్మను సామాన్యమానవునిగా తలంచితినని చింతింపసాగెను, గరుడుడు 
కాకభ్రుశుండిచరణములకు పదే పదే ప్రణమిల్లి. అతనిని క్రీరామునితో సమానునిగా భావించి, 
(ప్రేమవిహ్యలుడాయెను. ఎవ్వరైనను బ్రహ్మమహేశ్వరుల యంతటి గొప్పవారైనను గురుకృప లేనిదే తరింప లేరు, 
గరుడుడు పల్కుచున్నాడు. “నాయనా! సంశయసర్పదష్టుడనైన నన్ను అనేకకుతర్కములు బాధించుచుండెను. 
భక్తులకు సుఖమునిచ్చు శ్రీరామచరిద్రుడనెడి గారుడ మంత్రము మీ రూపమున ఆ విషమును తొలగించెను. మీ 
దయవలన నా అజ్ఞానము నశించెను. నిరుపమానమైన రామరహస్యజ్ఞానము (ప్రాప్తించెను. (3 1-4) 
భుశుండి పూర్వజన్మగాధ 
సిమ్మట వైనతేయుడు భుశుండిని పెక్కు విధముల (ప్రశంసించి, శిరసా ప్రణమిల్లి అంజలి ఘటించి, 
ప్రేమపూర్వకముగా వనయనచనములతో ఇట్లనెను. “ఓ (ప్రభూ! అజ్ఞానినైన నేను మిమ్ము ఒక |ప్రశ్ళను ఆడిగెదను. 
దయాసాగరా! నన్ను మీదాసునిగా భావించి, సాదరముగా నా (ప్రశ్ళుకు సమాధానమును దయసేయుడు. 
(దో॥ 93. కఖ) 
మీరు సర్వజ్ఞలు, (బ్రహ్మవిదులు, మాయాతీతులు, బుద్ధిమంతులు, సుశీలురు, సరళ స్వభావులు, 
జ్ఞానవిజ్ఞానవైరాగ్యసంపన్నులు, శ్రీరఘురామునిప్రేయదాసులు. మీరు కాకి శరీరమును పాఠందుటకు కారణమేమి? 
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నాకు విశదీకరింపుడు స్వామీ! భుశుండీ! మీరీ సుందర రామచరిత మానసమనెడి సరోవరమును' ఎచ్చట పాందితికి? 
తెల్చుడు. మహాప్రళయకాలము నందుగూడ మీకు నాశములేదని పరమేశ్వరుడు తెల్పినాడు, శివుడసత్యమాడడు, 
కావున ఈ విషయమును తెల్పుడు. ప్రభూ! దేవతలు, నాగులు, మనుష్యులు మొదలగు స్థావరజంగములతో గూడిన 
జగత్తంతయు కాలునిచే కబళింపబడును. అసంఖ్యాకములైన (బ్రహ్మాండములనుగూడ కాలము కబళించును, ఇది 
అనివార్యము. (చౌ 1-4) 


అట్టి భయంకరుడైన కాలుడు నిన్ను ఏ మాత్రము. ప్రభావితునిగా చేయకుండుటకు గల కారణమేమి? 
కృపాళువూ! ఇది జ్ఞాన (ప్రభావమూ? యోగ బలమా? (సో; 94. క) 


ప్రభూ! మి ఆశ్రమమునకు రాగానే నామోహము, (భ్రమ దూరమైనవి, దీనికి కారణమేమి? దయచేసి, ప్రేమతో 
దెల్పుడు. (దో 94. ఖు) 


(శివుడు పల్కుచున్నాడు) ఓ ఉమా! గరుడుని వచనములను వని, కాకభుశుండి (ప్రసన్నచిత్తుడై, 
అనురాగపూర్వకముగా పలికెను, “ఓ గరుడుడా! మీరు ధన్యజీవులు. అట్టి మీసద్చుడ్డికి ధన్యవాదములు, మీ ప్రశ్నలు 
మెచ్చుకొనదగినవి, మీ (ప్రేమపూర్వకములైన ఈ ప్రశ్నలను ఎనినంతనే నా పూర్వజన్మలు అనేకము స్మరణకు 
వచ్చినవి. వాటి కథలను వినీపీంచెదను. శ్రద్దాదరములతో మనసుపెట్టి వినుడు: 
జపతపోయజ్ఞశమదమ(వ్రతదానవైరాగ్య వివేకయోగ విజ్ఞానముల ఫలము శ్రీరామచరణములయందలి అనురాగ ప్రాప్తి, 
ఆది లేకుండ ఎవ్వరును శుభమును పొంద జాలరు. నేని కాకి శరీఠముతోనే భక్తిని పాందియుంటిని. కావున దీనిపై 
నాకు మక్కువ అధికము. తమకు లాభ (ప్రదమైన దానిపై మునుకాఠము ఉండుట అందజికని సహజము, 

(చో! 1-4) 


గరుడుడా! "ఆతి ప్వల్పప్రాణిమైనను తమకు పరమహితమును గూర్చునదియెనచో ఎవ్వరైనను దానిని 
సాదరముగా (ప్రేమతో గౌరవింపవలెను." అనునది నేద సమ్మతమైన నీతి. సజ్జనులుగూడ చానిని పాటింతురు. 
పట్టుదారము ఒక పురుగునుండి వచ్చును. దాని వలన అత్యంత సుందరమైన పట్టువస్త్రములు నేయబడును. కావున 
అపవిత్రమైన పురుగునుగూడ జనులు ప్రాణసమానముగా పెంచుడురు: (స్కో 95. కఖ) 


మనోవాక్మర్మలచే శ్రీరామునిపై  భక్తేకలిగియుండుటయే. జీవునకు నిజమైనకర్తవ్యము: శ్రీరాముని 
భజించుళరీరమే సుందరమైనది, పవిత్రమైనది. శ్రీరామునకు విముఖుడైనవ్యక్తికి బ్రహ్మశరీరమే లభించినను అతనిని 
కవులు, పండితులు 'ప్రశంసింపరు. ఈ శరీరముతోడనే నాకు శ్రీరామ ప్రభువుపై భక్తి జనించెను. అందువలన ఓ 
స్వామీ! నాకు ఇది అత్యంతప్రియమైనది. నా మృత్యువు నా ఇచ్చతో కలుగునని భగవంతుని వరము. ఐనను ఈ 
శరీరమును త్యజింపను. ఏలనన శరీరములే కుండా హరిభజనచేయుట సాధ్యము కాదని వేదములు పేర్కొనుచున్నవి. 
మొదట మోహము. నన్ను దుర్తశలపాలు చేసినది. శ్రీరాముని ఆశ్రయింసకుండుటదే నేను సుఖముగా నిద్రింపలేక 
హోయితిని, అనేకజన్మలలో చేను అనేకవిధములైన యోగ, జష, తపోయజ్ఞదానాది కర్మలను ఆచరించితిని, ఓ 
ఖగరాజా! నేను పెక్కుయోనులలో జన్మించి, వివిధ కర్మలను ఆచరెంచితిని. కాని ఇప్పటి సుఖము నాకెప్పుడును 
అభింపలేదు. నాకు ఇప్పుడు పూర్వ జన్మల స్మృతిగలదు. ఏలనన శివునికృఫనలన నాబుద్దీ మోహమునకు 
తోనుగాలేదు. (చౌ; 1-4) 


ఓ. ఖఇగరాజా! వినుము. నేను నా పూర్యజన్మకథను తెలిపెదను. దానిని వీన్నవాకికి ప్రభు చరణములపై ప్రీతి 
యేర్పడును. డానిద్వారా సాంసారిక క్లేశములన్నియును తొలగును. (ప్రభూ! ఫూర్వమొకకల్పములో పాపకూపమైనే 
కలియుగము ప్రారంభమాయెను. అందు. స్త్రీ పురుషులు అధర్మములో మునిగి వేదవిరుద్దమార్గములయందు 
(ప్రవర్తించుచుండిరి, (బో, 96. కఖ) 
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అట్టి కలియుగమున నేను ఆయోధ్యానగరమున ఒకశూద్రునిగా జన్మించితిని. మనోవాక్కర్మలచే నేను 
శివభక్తుడనై ఇతరదేవతలను నింధించుచుంటిని, ఆతిగర్వితుడవై, ధనమదోన్మత్తుడనై, వాచాలునిగా, 
ఉ(గ్రబుద్దిగలవానినిగా ఉంటిని. నౌ హృదయమున 'దంభము' అఆధికముగానుండెను, 
శ్రీరఘునాథునిఅయోధ్యానగరమునందున్నప్పుటికిని నేను దానిమాహాత్యమును ఎజుగకుంటిని. ఇప్పుడే నాకు 
ఆయోధ్యవైశిష్ట్రము. తెలిసినది. ఏ జన్మలో నైనను అయోధ్యలో నివసించిన వాడు. శ్రీరామునిపై అవశ్యముగా 
అనురక్షుడగునని వేదశాస్త్రపురాణములు తెలుపుచున్నవి. చేత ధనుర్పాణములను ధరించిన కోదండరాముని తన 
హృదయమునందు నిలుపుకొనినవాడే అయోధ్య-బాన్నత్యమును తెలిసికొనగల్లును. గరుడుడా! కలికాలము చాల 
కలుషితమైనది. అందు (స్తీ పురుషులందణును పాపకర్మనిరతులు. (చౌ॥ 1-4) 


కలియుగ లక్షణములు 


కలియుగపాపములవలన ధర్మములన్నియును నళించెను. సధ్ధంధములన్నియును మజుగునబడెను, 
పాషండులు తమవిపరీతబుద్దులతో వివిధసంప్రదాయములను కల్పింఛిరి, జనుఖందజును మోహమునకు 
అధీనులైరి, లోభము సత్మర్శలను [మింగ వేసెను. ఓ జ్ఞాననిధీ! హరి వాహనా! వినుము. నేను కొన్ని కలియుగ 
లక్షణములను దెల్పెదను, (దో; 97. కఖ) 

కలియుగమున వర్జాశ్రమధర్మములు అడుగంటును, స్తీ పురుషులు వేదవిరుద్దముగా (ప్రవర్తించురు. 
(బ్రాహ్మణులు వేదములను అమ్ముకొందురు. రాజులు (ప్రజలను పీడించుచు తిని వేయుచుందురు. వేద, శాస్త్ర 
బోధనలను ఎవ్వరును గౌరవింపరు, ఎవరికి ఏది ఇష్టమో వారికి అదియే ధర్మము. బిగ్గరగా అజచువాడే పండితుడు, 
ఆడంబరముగా జీవించునానీని ఆపాద మస్తకము కసటముతోకూడియుండువానిని (ప్రజలు సజ్జనునిగా 
భావింతురు. ఏయుపాయము ద్యారా ఐనను ఇతరులధనములను ఆపహరించువాడే చతురుడు. కపటవర్తనుడే 
ఆచారపరుడు. అసత్యములాడుచూ వాటీని పరిహాసముగా ప్రకటించువాడు కలియుగములో గుణవంతుడుగా 
చెల్లుబడి యగును, ఆచారహీనుడును, వేద మార్గమును త్యభించు వాడును, పొడవుగా గోళ్లను, జడలను 
పెంచుకొను వాడును జ్ఞానిగా, విరాగిగా, తాపసీగా ప్రసిద్దికెక్కును. (చ| 1-4) 


అశుభ (అమంగళ కరములైన) వేషభూషణములను ధరిరిచువాడును, తినదగినవి, తినగూడనివి ఆను విచక్షణ 
లేక అన్నింటిని తీనెడునాడును, ఐనట్టి వాడే యోగి, సిద్దుడు, కలియుగములో పూజ్యుడు. (దో॥ 98, క) 


ఇతరులకు అపకారముచేయువారే ఎక్కువగా గౌరవింప బడుదురు. మనోవాక్కర్శలచే అసత్య 
(ప్రలాపములాడువారు గొప్పవక్తలు. (సోః 98, ఖ) 


పురుషులందజు సస్త్రీలకునకులై గారడీవానిచేతిలో కోతులవలె అడుచుండురు. శూద్రులు బ్రాహ్మణులకు 
జ్ఞానోపదేళము. చేసెదరు, మెడలో యజ్ఞోపవీతములనుధరించి అపవిత్ర దానములను స్వీకరించెదరు. 
జనులందటును కామ(క్రోధలోభేపరాయణులై యుందురు, వారు దేవతలను, (బ్రాహ్మణులను, వేదములను, 
సజ్జనులను ద్వేషించెదరు. ఆభాగినులైన స్త్రీలు, సర్వ గుణసంపన్నుడును, సుండరుడైన పతిని వదలి, 
పరప్పురుషునిచెంత చేరుచుందురు, ముత్తైదువలశరీరములపై ఆభరణములుండవు. కాని విధవలు నిత్యమూ నూతన 
శృంగారములను చేసికొనుచుందురు, గురుశిష్యుల సంబంధము (గ్రుడ్డి, చెవిటి వారిమధ్యగలసంబంధమువంటిది, 
గురువునకు జ్ఞావదృష్టి యుండదు. శిష్యుడు గురూపదేశమును వినడు. శిష్యుని ధనమును అపహరించి, వానిని 
శోకమునకుగుణిచేయు గురువులు కొల్లలుగా ఉందురు.వారు ఘోఠ నరకముల సాలగుదురు. తల్లిదండ్రులు తమ 
పిల్లలకు ఉదరపోషణమునకు ఉపయోగపడు ధర్మములనే బోధించెదరు, (చౌ 1-4) 
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(స్త్రీ పురుషులు ఒక వైపు బ్రహ్మ జ్ఞానమునుగూర్చి తప్ప వేటేమియు మాట్లాడరు. మజొక వైపు వారు లోభమున 
ఒకపైసా కొజుకే టబ్రాహ్మణునైనను, గురువునైనను హత్యచేయుటకు వెనుకాడరు, శూద్రులు (బ్రాహ్మణులతో “మేము 
మీకంటె తక్కువా?" అని గర్వముతో (గ్రుడ్డురిమి గద్దించెదరు, నాదములకు దిగెదరు, "బ్రహ్మమును దెలీసినవాడే 
బ్రాహ్మణుడు” అని వితండవాదములకు దిగుచుందురు. (దో 99. క,ఖ) 

పరస్త్రీలయందు. ఆసక్తులు, కపటప్రవర్తనలో నిపుణులు, మోహము, (ద్రోహము, మమకారములలో మునిగిన వారే 
“అభేదవాదులు"గా, 'బ్రహ్మజ్ఞానులు'గా (ప్రసిద్దివహింతురు. నేను కలియుగములో ఈ విశేషములనన్నింటిని 
జూచితిని, జనులు తాము స్వయముగా |భ్రష్ణులగుటయే. గాక సన్మార్షమున నడచువారినిగూడ భ్రష్టపఆనుదురు, 
వారు కుతర్మములతో వేదశాస్త్రములను దూషించెదరు, ప్రతికల్పమునందును నరకయాతనలను అనుభవింతురు. 
నీచవర్షస్టులైన నూనెలను అమ్ముకొనెడివారు, కుమ్మరులు, కుక్కమాంసములను భక్షించెడి చండాలురు, భిల్టులు, 
కోలులు, మడ్యములను అమ్ముకొనెడి వారు నీరందబజును' భార్య చనిపోయినపీదపగాని, సంపదలను 
కోల్ప్సోయినతరువాతగాని, తలగొరిగించుకొని సన్చ్యాసులయ్యెదరు. వారు (బ్రాహ్మణులచేతను పూజలఅందుకొందురు. 
ఈ విధముగా తమచేతులారా ఆధోగతిపాలై, ఇహపరలోకములకు దూరమగుదురు. (బ్రాహ్మణులు వద్యాహీనులై, 
లోభులై, విషయాసక్తులై ఆచారహీనులై, మూర్చులై నీచజాతి స్త్రీలను, వ్యభిచారిణులను వివాహమాడెదరు. శూద్రులు 
నానావిధములైన జపతపోవ్రతాదులను జేసి, ఉన్నతాననమున గూర్చుండి, పురాణ (ప్రవచనములను గానింతురు, 
మనుష్యులందజును తమళృవ్భానుసారము మంచి చెడ్డలను మజచ్చి విచ్చలవిడిగా ప్రవర్తింతురు. కలియుగమున 
ప్రబలెడి అపారమైన అవినీతిని వర్షింప ఎంత వారికిని తరము గాదు, (చౌ॥ 1-5) 


కలియుగమున జనులందణును వర్షసంకరులై మర్యాదలను ఉల్లంఘించెదరు, వారు పాపములను జేసి, 
తత్సలితముగా దుఃఖములను, భయములను, రోగములను, శోకములను, (పీయనస్తువియోగములను పొందెదరు, 
మనుష్యులు మోహవశమున వేదసమ్మతమైన జ్ఞాన వైరాగ్యయుక్తమైన హరిభక్తీమార్గమున కాలుమోసరు. వారు 
నిరర్ణకముగా (క్రొత్త సంప్రదాయములను కల్పనచేసెదరు. (దో॥ 100: కఖ) 


కుహనాసన్న్యాసులు ధనమును సేకరించి, తమకై గృహములను నిర్మించుకొని, వాటిని అలంకరింప జేయుదురు. వారు 
విషయభోగలాలసులు. వారిలో వైరాగ్యము ఏ మ్యూత్రమూ ఉండదు. కపటతాపసులు సంపన్నులయ్యెదరు, గృహస్థులు 
దరిడ్రులయ్యెదరు. నాయనా! నిజముగా కలియుగలీలలు విచిత్రములు, అవర్షనీయములు. జనులు పతిప్రతలైన తమ 
కులసతులను వెళ్లు గొట్టి, కులమర్యాదలను, మంటగలిపి, దాసీలను చేరదీసెదరు. పుత్రులు తమభార్యల ముఖములను 
చూడనంతవటకే తల్లిదండ్రులను గౌరవింతురు. (క్రమముగా ఆ పుత్రులకు తమవారు శత్రువులయ్యెదరు. ఆలివైపు వారు 
అత్మబంధువులగుదురు, రాజులు పాసాళ్ములై ధర్మములను వెస్మరింతురు. నిత్యమూ (ప్రజలను పీడించి. వారిని 
దుర్షశలపాలుచేయుచుందురు, ధనవంతులు నీచ జాతివారైనను కులీనులుగా గౌరవింపబడుదురు. యజ్ఞోపవీతములు 
మాత్రమే (బ్రాహ్మణులకు గుర్తు. డిగంబరత్వము, తాపసులకు. గుర్తు. వేదపురాణములపై విఖ్యాసము లేనివారు హరి 
భక్తులుగా, సజ్జనులుగా చెలాయణియగుచుందురు, కవులకు ఉదారముగా ఆశ్రయమిచ్చి, గౌరవించు వారుమాత్రము 
మచ్చునకైనను కనబడరు. ఇతరులగుణములను దోషములుగా చూపెడి వారు కోకొల్లలు. కాని వారిలో నిజమైన 
గుణవంతులెవ్వరును. కానరారు. కలియుగమున తజచుగా కజువు కాటకములు సంభీవించుచుండును, జనులలో ఆకలి 
చావులు మిక్కుటముగా నుండును. (ఛం॥ 1-5) 
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ఓ ఖగరాజా! వైనతేయా! వినుము. కలియుగమున కపటము, హతము, దంభము, ద్వేషము, పాషండత్వము, 
అభిమానము, కామము, మదము, మోహము మొదలగునవి విశ్ళమంతయు. వ్యాపీంచును. మనుష్యులు 
జపతపోయజ్ఞ వ్రత దానాదిధర్మములు తామసభావములతో ఆచరింతురు. దేవతలు భూమిపై వానలను కురిపింపరు. 
నాటినవిత్తములు మొలకెత్తవు, (దో; 101 కఖి) 


స్రీలు శిరోజములను కత్తిరంచుకొని వాటిని చిత్ర వివిత్రములుగా అలంకరించుకొందురు. వారు ఎన్నడును తృప్తీ 
వెందరు. అనేక వస్తువులపై లాలస ఉండుటవలన ధనహీనలై దుఖముల పాలగుదురు. వారు మూర్భత్యమువలన 
న్యర్ధ సుఖములను అసించెదరు. ధర్మముపై వారి మనస్సులు లగ్నముగావు. వారు అల్సబుచ్చులు, కఠినాత్ములు 
అయ్యెదరు. కోమలత్వము వారిలో లేశమాత్రమూ ఉండదు, మనుష్యులు రోగపీడితులు అగుదురు. వారికీ 
సుఖమనునదియే యుండదు. దురభిమానముతో వారు నిష్కారణవైరమును పూనుదురు. వారిజీవితకాలము 
క్షణికమైనను వారి గర్యముమాత్రము కల్పాంతమువటకును ఉండును. కలియుగము" మానవులజీవితములను 
తేల క్రిందులుగావించును, జనులు తమ చెలైైండ్రను, కూతుండ్రను సైతము పవిత్రముగా గౌరవింపరు. ఎక్కడనూ, 
ఎవ్వరిలోనూ సంతోషమ్హూ. వివేకమూ మనళ్ళారితియూ మచ్చునకైనను కనబడవు, అన్ని జాతులవారును 
యాచకవృత్తిని అవలంబింతురు. ఈర్ష్య, పరుషనచనములనుబల్కుట, లోభము: అనునవి జనులలో సంపూర్ణముగా 
ఉండును. సమతాభావములు ఉండవు, ప్రజలందజును వియోగములను, అంచులేని దుఃఖములను ఆనుభవింతురు, 
వర్ణాశ్రమ ధర్మములు అడుగంటును, దమము, దానము, దయ, సానుభూతి కలికమునకైనను కానరావు. 
మూర్ధత్యము, మోసము పెచ్చు పెజుగును, శరీరవోషణయందే స్త్రీ పురుషులు అసక్తిని కనబజుచెదరు. 
జగత్తునందంతటను పరులను నీంధించువారే దర్శవమిచ్చెదరు. (ఛం 1-5) 

ఓ పన్నగాంతకా! గరుడుడా! వినుము. కలియుగము పాపములకుమ, అవగుణములకును నిలయము, కాని ఈ 
కలియుగమున ఒక గొప్పగుణముగూడ లేకసోలేదు, ఎట్టి శ్రమలేకయే జనులకు జననమరణములనుండి విముక్తి 
లభించును, సత్య (కృత) (త్రేతా ద్వాపర యుగములయందు యోగ, యజ్ఞ పూజలవలన 'ప్రాప్తేంచెడిగతి, 
కలియుగమున జనులకు కేవలము భగనన్నామస్మరణవలననే లభించును, (లో, 102 &,4) 


కృత యుగమునండు ఎల్లరును యోగులై, విజ్ఞానులై యుందురు. వారు దైవధ్యానముచె భవసాగరమును 
దాటెదరు. (త్రేతాయుగమున ప్రజలు వివిధ యజ్ఞములను ఆచరించి, తమ కర్మలనన్నింటీని ప్రభువునకు సమర్పించి, 
సంసారసాగరమునుండి తరించెదరు, ద్యాపరయుగమున భగవంతుని చరణములను పూజించి, జనులు 
భవబంధములనుండి విముక్తి సొందెదరు. ఈ విషయమున ఇంతేకంటెను వేటుఉపాయమేలేదు. కలియుగమున 
శ్రీహారిగుణములను గానముచేసి, జనులు జననమరణచ(క్రమునుండి ముక్తిని పొందెదరు. కలియుగమున యోగము, 
యజ్ఞము, జ్ఞానము అనువాటిద్వారా (శ్రమపడవలసిన అవసరము లేదు. కేవలము శ్రీరాముని గుణకీర్తనమే ముక్తికి 
పరమసాధనము. (కలౌ సంకీర్తనాన్ముక్తి3 కావున యోగము మొదలగువాని ప్రసక్తి లేకయు శ్రీరాముని 
భజించువాడు, ఆనన్యభక్తితో |ప్రభుగుణగణములను గానమొనర్చ్భువాడు భవసాగరమునుండి అవలీలగా 
బయటపడగలడు. ఇందు సందేహములేదు, కలియుగమున నామమహిమ గొప్పది. మానసికపుణ్యముండును గాని, 
మానసికపాపము ఉండదు, ఇది కలియుగమునందలి వైశిష్ట్యము. (చౌ 1-4) 


మానవుడు. విశ్వాసము కలిగియున్నచో కలియుగముతో సమానమైన యుగములేదు. ఏలనన శ్రీరాముని 
నిర్మలగుణ గణములను స్మరించి, ఎట్టి ప్రయాసయు లేకుండగనే సంసారసాగరమును దాటగలడు. ధర్మమునకు 
సత్యము, దయ, తపము, దానము అనునాలుగు చరణములును |ప్రపిద్దములు. కలియుగమున 'దానఘు' 
అనుచరణమే ముఖ్యమైనది, దానమును ఏ విధముగా చేసినను ఆది శుభ ఫలితమునే ఇచ్చును. (దో॥ 103 క,ఖ) 
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శ్రీరాముని మాయాప్రేరణవలన ఆంది హృదయములలో అన్ని యుగములధర్మములును నిత్యము 
(ప్రకాశించుచుండును. శుద్దసత్త్యగుణము సమత్వము, విజ్ఞానము, మనఃప్రసన్నత అనునవి కృతయుగ 'ప్రభావములని 
తెలిసికొనవలెను, సత్మగుణము అధికముగా ఉండి, ఆది కొంత రజోగుణమెశ్రితమైనచో, ఆది (త్రేతాయుగ లక్షణము, 
దీని ప్రభావము వలన కర్మలయందు ప్రీతి, సర్వవిధసుఖములనుకోరుట జరుగును. రజోగుణము ఎక్కువగా నుండి, 
సత్ష్య గుణము చాలా కొద్దిగానుండి, కొంతతమోగుణము గూడ మిశ్రితమై, హర్షము, భయము కలుగుచుండుట 
ద్యాపరయుగలక్షణము, తమోగుణము అధికముగా ఉండి కొద్దిగా రజోగుణము. మిశ్రితమై నలుదెసల వైరము, 
(ప్రతీకారము వ్యాపించుట కలియుగ (ప్రభావము, పండితులైన వారు యుగ ధర్మములనుగూర్చి బాగుగా ఆలోచించి, 
అధర్మమును త్యజించి, ధర్మమును ఆచరించెదరు. శ్రీరఘునాథుని చరణములపై అత్యంత ప్రీతిగలవానిని 
యుగథర్మములు ఏ మాత్రమును అంటవు. ఓ భిగరాజా! కంద్రజాలికుడు (ప్రదర్శించుమాయ చూచువారికే 
అనూహ్యామైనది. కాని అతని ఉపాయములు ఆతనిసేవకులను (ప్రభావితము చేయవు, (చౌ 1-4) 


శ్రీహరిమాయార్రేరితములైన గుణదోషములు దూరముగుటకు హరినిభజించుటతప్ప మజియొక మార్గము లేదు: 
మనస్సులో ఇట్టాలోచించి, కోరికలన్నింటిని త్యజించి, నిష్కామ భావముతో శ్రీరాముని భజింపవలెను. ఓ ఖగరాటా! 
వైనతేయా! ఈ కలియుగమున నేను అనేక వత్సరములు అయోధ్యానగరమున నివసించితిని. అక్కడ కణపు 
సంభవింపగా ఆపదలకు గుణేయె ఇతర దేశములకు వెళ్లితిని, (దో॥ 104. క,ఖ) 

ఓ పన్నగాళనా! ఖగరాజా! వినుము, నేను దీనుడనై, ఉదాసనుడై, దరిద్రుడనై, దుఃఖితుడనై, ఉజ్జయినీ నగరముకు 
వెళితిని, కొంత కాలము అచట గడిపి, కొంత ధనమును సంపాదించి, పరమ శివుని ఆరాధింప సాగితిని, అక్కడ ఒక 
(బ్రాహ్మణుడు వైదికపద్దత్రిలో శివుని పూజించుచుండెను, అహర్నిశలు శివుని పూజించుటయే అతనీ పని, అతడు 
పరమసాధువు, పరమార్థమును ఎతీగిన వాడు, శివునియుపాసకుడు. కాని విష్ణునింద చేయకుండెను, నేను 
కపటభావముతో అతనిని సేవించుచు ఉంటిని. ఆ (బ్రాహ్మణుడు అతిదయాళువు: నీతిమంతుడు . గరుడుడా! నా 
'పైపై' వినయమును జాచి, అతడు నన్ను తనపుత్రునివలె భావించి, బోధించుచుండెను. ఆ (బ్రాహ్మణుడు నాకు 
శివమంత్రమునే గాక అనేకపవిత్ర విషయములను ఉపదేశించెను. నేను (ప్రతి దినము దేవాలయమునకు వెళ్లి, 
శివమరిత్రమును జపీంచుచుంటిని. కానీ నా హృదయమున డంబాహంకారములు నీండియుండెను. (చౌ 1-4) 

నేను పాపబుద్దిని, దుష్టుడను, నీచుడను, ఆకారణమున మోహవశుడనై హరిభక్తులను, (బ్రాహ్మణులను చూడగనే 
కోపముతో మండిపడుచుంటిని, భగవంతుడైన విష్ణువును వైరభావముతో చూచుచుండెడివాడను, (దో॥ 105. క) 

గురువుగారు. నా ప్రవర్తనను జూచి, బాధపడుచుండిరి, వారు నాకు నిత్యము సదుపదేశములను ఇచ్చుచుండిరి. 
కాని నేను వారిఉపదేశములను పెడచెవిన పెట్టుచుంటిని. రాను రాను నాకు కోపము అధికము కాజొచ్చెను, గర్వియైన 
వానికి నీతి వాక్యములు చెవికెక్కునా? (సోః 105. ఇ) 


ఒక దినమున గురువుగారు నన్ను పిలిచి, “పుత్రా! శివుని సేవాఫలము నిరంతరము శ్రీరాముని చరణములపై 
భక్తీ కుదరుకొనుటయే” అని అవేకవిధముల నీతి గణుపెను, నాయనా! శివుడు, 'బ్రహ్మయు శ్రీరాముని భజించెదరు. 
ఇక మానవమాత్రులసంగతి అడుగనేల? (బ్రహ్మి సరమేశ్వరుల యంతటివారుగూడ శ్రీరామునిచరణసేవయందు 
ఆసక్తులు, అట్టి ఆ (ప్రభువుతో వైరముపూని నీవు సుఖమును ఆసించుచున్నావా?” శివుడు హరిసేవకుడని గురువు 
గారు పలికెను, ఓ ఖగరాజా! ఈ మాట వినగానే నా సృదయము కోపాగ్నిలో దహించుకొనిపోయెను. జాతిచేత 
అనర్హుడనైన నాకు గురువుగారు విద్యలను. నేర్చుట పామునకు పాలుపోసినట్లెనది. గర్వపోతును, కుటిలుడను, 
దౌర్భాగ్యుడను, కుజాతివాడను ఐన నేను రాత్రింబవళ్లు గురువునకే (ద్రోహము తలపెట్టితిని. కాని గురువుగారు 
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అత్యంతదయాళువులు, కావున ఆయన ఏమాత్రము కోపపడలేదు. ఆయన అనుక్షణము చక్కనిజ్ఞానమును 
బోధించుచుండెను. నీచుడు తనకు జాన్నత్యమునుగూర్చినవానికే హోని చేకూర్చును. సోదరా! వినుము, పాగ 
నిస్పునుండి ఉత్పన్నమగును, కాని అదేసాగ మేఘుముగా రూపొంది, తాను వర్షించినజలముతో ఆ నిప్పును 
ఆర్పివేయును. ధూళీ మార్గములోపడి, అవమానము పాలై సర్వదా అందజీపాదములచే (త్రొక్క బడును. కాని 
గాలివలన ఆ ధూళి ఎత్తునకు (పైకి) ఎగిరినప్పుడు అడి ఆ గాలీనే చుట్టుముట్టి రాజుల కండ్లలోను, కిరీటముపైనను 
పడును: ఓ భగరాజా! వినుము. ఈ |ప్రసంగమును (గ్రహాంచిన బుద్దిమంతులు అధములతో సాంగత్యము చేయరు. 
దుష్టలతో కలహముగాని. స్నేహముగాని, చేయుట తగదని పండితడ్రేష్ణులు నీతిగజుపెదరు.. ఇలునియెడ 
ఎల్లప్పుడును తటస్టునివలెనే ఉండ నలెను. అతనిని కుక్కనువలె దూరముగా ఉంచవలెను, నేను డుష్టుడను, కపటిని, 
కుటిలుడను, గురువుగారు నాకు హితవచనములనే నుడువుచుండిరి. కాని అవి నాకు రుచింపకుండెను. (చౌ॥ 1-8) 


ఒక దినము నేను శివాలయములో శివనామమును ఇసించుచుంటిని. అదే సమయమున గురున్సగారు. అచటికి 
విచ్చేసిరి. కాని గర్వితమతినై నేను లేవలేదు. పైగా ఆయనకు నమస్కురింపలేదు, గురువుగారు దయానిధులు, 
నాదౌష్ట్యమును చూచియు, ఆయన ఏమియును అనలేదు. ఆయనహృదయములో ఆవంతయు కోపములేకుండెను, 
కాని గురువును నిఠాదరించుట మహాపాపము, మహాదేవుడు దీనిని సహింపలెకపోయెను, (దో; 106. కఖ) 


మందిరము లోపలనుండి ఒక అద్బళ్యవాణి ఇట్లు పలికెను. “ఓరీ! దౌర్భాగ్యుడా! మూర్యుడా! డురభిమానీ! నీ 
గురువు మిక్కిలి దయామయుడు గొవున నిన్ను కోపగింపలేదు, ఆయన పరిపూర్ణ జ్ఞాని. ఐనను శఠుడా! నేను నిన్ను 
శసీంచెదను, నీతి బాహ్యమైనపని నాకు రుచింపదు. దుష్టుడా! నెన్ను దండింపనిచో వైదికనిష్టానియమములను 
ఉల్లంఘించినట్లు అగును. గురువునెడ ఈర్చ్యాళువైనమూర్చుడు కోట్టకొలదియుగములనఆుకు 
రౌరవనరకయాతనలకు గుతేయగును. తరువాత పశుపక్ష్యాది యోనులలో ' జన్మించును, వేలకొలది జన్మలలో దుః 
ఖములననుభవించును. ఓరీ! పాపీ! నీవు గురువుగారిముందు కొండచిలువవలె కూర్చొని యుంటీవి, నీ బుద్ది పాప 
పంకిలమైనది. కావున నీవు సర్పమువై, నీచాతినీచముగా ఆధోగతిపాల్లై, పెద్ద చెట్టుతొట్టలో పడియుండెదవు. 
(Fu 1-4) 
భయంకరమైన ఆ శివునిశాపమును విన, గురువుగారు హాహా కారము” చేసెను, వణకుచున్న నన్ను చూచి, అతని 
హృదయములో దుఃఖము ఉప్పాంగెను, నా చిహ్వలస్టితిని గమనించి ఆ (బ్రాహ్మణుడు శివునకు భక్తితో 
ధరిడప్రణామములను ఆచరించి అంజలి ఘటించి, గద్గద కంఠముతో స్తుతీంప సాగెను. (దో! 107. క) 


పరమేశ్వరస్తనను 


ఓ ha స్వరూపా! ఓ విభూ! సర్వవ్యాపకా! (బ్రహ్మస్వరూపా! వేదమూర్తీ! ఈశాన్య దిశాధీశా। పరమేశ్వరా! నీకు 
స్కారములు: నీవు స్వస్వరూపస్త్రేతుడవు, (మాయాతీతుడవు.) నిర్గుణుడువు. నిర్వికల్పుడవు. ఇచ్చారహితుడవ్చ. 
hans (చిత్తము అకాశమువలె స్వచ్చము నిర్మలము, ఉదారగుణసంపన్నము, విశాలము ఐన వాడవు.) 
ఆకాశమే వస్త్రముగాగలవాడను (దిగంబరుడవు) ఐన నిన్ను భజించెదను, (1) నిరాకారుడవు, ఓంకారమునకు 
సిలయమైనవాడవు, తురీయుడవు, (సర్వదా సమాధినిషస్టలోనుండువాడవు) వాక్కునకును, ఇంద్రియములకును, 
జ్ఞానమునకును ఆగోచరుడవు, కైలాసపతివి, భయంకరుడవు, మహామృత్యుంజయుడవు, కృపాళుడవ్వ. గుణనిధివి, 
సంసారమునకు అతీతుడవు, పరమేశ్వరా! నీకు నా (ప్రణామములు. (2) హిమాలయమువలె తెల్తనికాంతిగలవాడవు, 
గంభీరుడవు. కోటిమన్మధశోభలతో విలసిల్లు వాడవు. సీ శిరమున జటాజూటము, సుందరతరంగములతో 
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గంగానదియు' విరాజిల్లుచున్నఐ. లలాటమున చరద్రకళ, కంఠమున సర్పములు శోధిల్లుచున్నవి, (3) 
చలించుకుండలములు, సుందరమైనభ్రుకుటి, విశాలములైన నేత్రములు, మనోజ్ఞములైయున్నవి. ప్రసన్నముఖముతో, 
నీలగళముతో ఒప్పెడి నీవు దయామయుడవు. వ్యాఘ్ర చర్మమును, కపాలమాలికను ధరించి యున్నవాడవు. 
అందజికిని ప్రియమైనవాడవు. అట్టి నీకు (ప్రణమిల్లు చున్నాను, (4) ్రేష్టుడవు, తేజస్విని, పరమేశ్వరుడవు, 
అఖండుడవు, జన్మరహితుడవు, (ప్రచండుడవు, కోటి సూర్య (ప్రభా భాసితుడవు, తాపత్రయ నివారకుడవు, 
త్రీజాలధారిని, భావగమ్యుడవు, భవానీ పతివి. అట్టి సర్వ శుభంకరా! శంకరా! నీకు నమస్కారములు. (5) 
సకలకళాపూర్ముడవు, కల్యాణస్వరూపుడవు, కల్పాంతమొనర్చు వాడవు, సజ్జనులకు ఆనంద(ప్రదాతవు. (త్రిపురారివి, 
చెదానందరాశివి, మోహ నాశకుఢవు. కామారివి, (ప్రభూ! ప్రసన్నుడవుగమ్ము. (6) ఓ ఉమాపతి! నీ చరణ 
కమలములను భజింపనివారికీ ఇహ పరలోకములయందు సుఖశాంతులు ఉండవు, వారి సంతాపములు తొలగే 
పోవు. సర్వ(ప్రాణెహృదయములయందుండువాడవు. (ప్రభూ! ప్రసన్నుడవు గమ్ము. (7) నేను యోగము, జపము, 
పూజలు ఎయిగను, శంభో! సర్వదా నీకు 'ప్రణమిల్లెదను, జరామరణ దుఃఖములతో తపించుచు 
శరణుజొచ్చినవాడనైన నన్ను ఈ దుఃఖములనుండి రక్షింపుము. ఈశ్వరా! శంభో! నీకు ప్రణామములు, (క) 


(ఛం) 
శంకరుడు ప్రసన్నుడగుటకై ఈ రు'డ్రాష్టకము ద్వారా ఆ బ్రాహ్మణుడు ఆ పరమేశ్వరుని స్తుతించెను. భక్తితో 
దీనిని పరించుమానవులను ఆ సరమకివుడు అనుగ్రహించును, (జే! 9) 


సర్వజ్ఞాడైన శివుడు ఈ స్టైతిని విని, బ్రాహ్మాణునిభక్తివిశ్శాసములను (గ్రహించెను. అప్పుడు మందిరముననుండ్‌ 
అశరీరవాణి “ఓ ద్విజుశ్రేష్ణా వరమును కోరుకొనుము." అని పలికెను. (బ్రాహ్మణుడు పలికెను, "ఓ ప్రభూ] నా యెడ 
మిరు ప్రసన్నులైనచో ఈ దీనునిపై కృప యుంచి, మొదట మీ చరణములపై భక్తిని (ప్రపాదింపుడు. పిమ్మట 
రెండవనరమును అనుగ్రహింస్పుడు. (ప్రభూ! ఈ జడ (ప్రాణి మీమాయకు వశుడై నిత్యము నిరంతరము అజ్ఞానముతో 
తిరుగు చుండును. కృపాసాగరా! ఇతనిపై కోపింపకుడు, ఓ దిన దయాళూ! శంకరా! ఈతనిని కనికరించి, శాప 
విముక్తి త్వరగా కలుగునట్లు అనుగ్రహింపుడు. (దో॥ 108. క,ఖ,గ,ఘ) 


ఓ కృపానిధీ! ఇతనికి హితమును గూర్చుడు 'పరహితార్థపూర్తములైన |బ్రాహ్మణవచనములను వీని, ఆ 
అదృళ్యవాణి 'అట్లే కానిమ్ము' అనెను. “ఇతని ఘోరపాపములను జాచి, (ఇతనికి) తగిన శాపము నిచ్చితిని, కాని నీ 
సాధుత్సమును, సరళవచనములను గమనించి, ఓ ట్రాహ్మణుడా) క్షమాశీలుడు, పరోపకారియునైన వానిపై, 
ఖరారియైన శ్రీధామునివలె నేను కృపను ప్రసరింప జేసెదను. నాశాపము. వ్యర్థముగాదు. ఇతనికి వేయి జన్మలు 
తప్పను. కాన జనన మరణ దుఃఖములు ఇతనిని బాధింపపు, ఏ జన శైలోనూ ఇతనిజ్ఞానము లుష్పముగాబోదు" అనీ 
సిదప ఆ అదృశ్యవాణీ నాతో (భ్రుశురిడితో) ఇట్లనెను. “ఓ శూద్రా! వినుము. ఇప్పటి నీజన్మ రఘునాథుని (అయోధ్యా) 
నగరముననే ఐనది, పైగా ని మనస్సును నా సేవ యందే నిమగ్నమొనర్చితివ. నగర ప్రభావమునను, నా 
అను[గ్రహమువలనను నీ హృదయమున రామ భక్తీ ఉదయించును, నా వచనములు సత్యములు. వత్సా! బ్రాహ్మణ 
సేవయే శ్రీహరిని సంతృప్తిపణచు. వ్రతము. ఇంక ఎప్పుడును, ఏ విథముగను [బ్రాహ్మణులను నిరాదరింసవలదు. 
సజ్జనుడు అనంతుడైన భగవంతునినంటివాడని ఎజురిగుము. ఇం(ద్రునివజ్రాయుధముతోనుు నాత్రిశూలముతోను, 
కాలునిదండముతోను, శ్రీహరికఠరాళచక్రముతోను మృతిచెందనివాడు ఏప్రద్రోహమనెడి అగ్నిలో మాడి మసీయగును, 
ఈ వివేకమును మనస్సుననుంచుకొనుము. (ప్రపంచములో నీకు దుర్లభమైనదేదియు, ఉండదు. మతేయొక 
వరమునిచ్చుచున్నాను, నా ఆశీః ప్రభావమున నీ వెక్కడీకైనను అప్రతిహతముగా సంచరింపవచ్చును. (చౌ॥ 1-8) 
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సరమశివృనివచనములను విని గురువు ప్రసన్నచిత్తుడై “అట్టేయగును” అని పలికి, నాకు నచ్చజెప్పెను, 
తదనంతరము అతడు శివునిచరణములను స్మరించుచు తనఇంటికి వెళ్లెను. విధి (పైరితుడనై నేను నింధ్యాచలమున 
సర్సమునైతిని. కాని కొలదికాలముతరువాత అనాయసముగనే ఆ శరీరమును త్యజించితిని. ఓ హరివాహనా! 
ఖగరాజా! మనుజుడు ప్రాత వస్త్రమును వదలి, నూతన వస్త్రమును ధరించునట్లు నేను 
ఆయాజన్మలశరీరములనన్నింటిని అనాయాసముగా అవలీలగా త్వజించితిని, ఈ విధముగా శివుడు వేదమర్యాదలను 
నిలొపెను, నాకు క్షేళములుగూడ ఎదురుకాలేదు. ఓ పక్షిరాజా! నానాయోనులలో జన్మించి, వివిధ శరీరములను 
ధరించినను రైవాను(గ్రహమున నా జ్ఞానము లుప్తము కాలేదు, (దో॥ 109. కఖిగను) 


దేవతల, మనుష్యుల, జన్మలనెత్తినను, పశువుగా, పక్షిగా జన్మించినను, శ్రీరాముని భజనను మాత్రము వీడలేదు, 
కొని ఒక్క విషయముమాత్రము నన్ను సర్వదా బాధించుచునేయుండెను, గురువు గారి కోమల, సుశీల స్వభావమును 
నేను ఎప్పుడును మజువలేదు. వేదపురాణములలో పేర్కొన బడినట్టు దేవతలకును లభ్యముగాని 
బ్రాహ్మాణశరీరమును నేను చివరిజన్మలో పొందితిని, ఆ ద్విజదేహమున శ్రీరామునివిళిష్ట లీలలనన్నింటిని స్మరించుచు 
తోడి బాలకులతో కలిసియాడు చుంటిని. నా విద్యావయస్సునకనుగుణముగా లౌకికవిద్యలలలో నన్ను మా 
పిత్సపాదులు |ప్రవేశపెట్టిరి, నేను వాటిని ఎంతగావిన్నను, ఆలోచించినను, అర్థము చేసికొనుటకు (ప్రయత్నించినను 
ఆవిద్యలు నాకు రుచింపలేదు. నా మనస్సునుండి సాంసారిక వాసనలు దూరమైనవి, కేవలము శ్రీరాముని 
చరణసేవలయందే నా మనస్సులగ్నమైనది. వైనతేయా! నీవే తెల్పుము, కామధేనువును త్యజించి, గాడిదను సేవించు 
దౌర్భాగ్యుడెవ్వడైనను ఉండునా? శ్రీరాముని (ప్రేమలో మునిగిన నాకు ఏదియును రుచింపలేదు. తండ్రి గారు నన్ను 
చదివించి అలసిపోయిరి. నా తల్లిదండ్రులు గతించిన పిమ్మట నేను భక్తరక్షకుడైన శ్రీరామునిభజించుటకు 
వనమునకు వెళ్లితిని. అచ్చట. (ప్రతిమునీశ్వరుని ఆశ్రమమును. దర్శించి, వినమ్రుడనై వారికి నమస్కరించితిని, 
గరుడుడా! వారినుండి శ్రీరామునిగుణగాధలను వినుచు ఆనందించుచుంటిని, ఈ విధముగా నేను సర్వదా శ్రీహరి 
గుణగణములను వీనుచు ఆ వనమునందంతటను శివానుగ్రహముచే నిరాటంకముగా తీరిగితిని. ఈషణ 
త్రయములు. నానుండి పాజిపోయినపి. నా హృదయములో ఒకే ఒక కోరిక ప్రబలమాయెను. శ్రీరామచంద్రుని 
చరణకనులములను జూచి, నా జన్మను సార్థకము చేసికొనదలచితిని. నేను ఏ మునీశ్వరుని ఆడిగినను, “ఈశ్వరుడు 
సర్వభూతమయుడు” అని తెల్నిరి, కాని నాకీనిర్గుణోపాసన నచ్చలేదు. నా హృదయమున సగుణబ్రహ్మపై ప్రీతి 
అధికమాయెను, (1-8) 


గురువుగారినచనములను స్మరించుటచే నామనస్సు శ్రీరామునిచరణములయందు లగ్నమాయెను. అనుక్షణము 
నేను ప్రవృద్దమానబిక్తినిరతితో శ్రీ రఘునాథునియశమును కీర్తించుచు సంచరించుచుంటిని, క్రమ (క్రమముగా నాలో 
శ్రీరామునిపై భక్తి (ప్రగాఢమగుచుండెను. సుమేరు పర్యతశిఖరమున ఒక వటవృక్షచ్చాయలో కూర్చొనియున్న 
'లోమశళిమునిని గాంచి, అతని పాదములకు (ప్రణమిల్లి, సవినయముగా దీనుడనై ప్రార్థించితిని. ఓ ఖగరాజా! నా 
వినమ్ర. కోమల వచనములను విని, దయాళువైన ఆ ముని నావచనములకు సంబరపడి పల్కెను, “ఓ 
బ్రాహ్మణోత్తమా! మీరేపనిపై ఇచ్చటికేతెంచితిరి?” నేను సమాధానమును ఇచ్చితిని. “ఓ దయానిధి! మీరు సర్వజ్ఞులు, 
సజ్జనులు. నాకుసగుణ(బ్రహ్మోపాసనప్రక్రియను తెల్పుడు, (దో! 110. కఖగఘు) 

ఓ. ఇగరాజా! అప్పుడా మునీశ్వరుడు శ్రీ రఘునాథుని గుణవైభవములమగూర్చి సాదరముగా కొన్ని కథలను 
దేళిసెను. (బ్రహ్మ జ్ఞానతత్సరుడు, (బ్రహ్మజ్ఞానములో లీనమైనవాడును ఐన ఆతడు నన్ను అర్హునిగా గుర్తించి, 
బ్రహ్మోవదేశమును చేయసాగెను. “పరబ్రహ్మ జన్మరహితుడు, అద్వితీయుడు, నిర్గుణుడు, ఆందజీ 
హృదయములలో నుండువాడు, అకలస్యరూపుడు, (పెజుగుట. తజుగుట లేనివాడు) ఇచ్చారహీతుడు, 


గారి శ్రీ రామచరిత మానసము 


నామురూపరహితుడు, అనుభవైకవేద్యుడు, అఖండుడు, నిరుపమానుడు, er sae ఇం(ద్రియములకును 
అతీతుడు, నిర్మలుడు, నాశరహితుడు, నిర్వికారుడు, నిరవధికుడు, సుభనిధానుడు, నీటికిని నిటీఅలలకును భేదము 
లేనట్టు ఆతనికిని నీకును భేదము లేదు. అతడే నీవు, (తత్‌ త్వమసి) అని వేదములు పేర్కొనుచున్నవి" అని యెట్లు 
'లోమళ మహాముని నాకనేకవిధముల బోధించెను. కానీ నిర్గుణ (బ్రహ్మయందు నా మనస్సు నిలువలేదు, 
మునిచరణములకు ప్రణమిల్లి, నేము పలికితిని, “మునిశ్వరా! నాకు సగుణబ్రహ్మోపాసవనుగూర్చి తెల్పుడు. ఏలనన 
శ్రీఠామభక్తియనెడి జలములో నా మనస్సు చేపనలెనున్నది, ప్రాజ్ఞాడవైన ఓ మునిశ్వరా! ఇట్టిదశలో అది యెట్లు 
వేజుకాగలదు? కావున ధయతో శ్రీ రఘునాథునిదర్శించుమార్గమును ఉపదేశింపుడు. మొదట అయోధ్యాపతియైన 
శ్రీ రఘువరుని కన్నులార చూచి, తరువాత నిర్జుణబ్రహ్మనుగూర్చిన ఉపదేశమును విందును.” నేనిట్టు పలుకగా ఆ 
మహాముని మజల నిరుపమానములైన శ్రీహరి కథలను వినిపించి, సగుణమార్గమును ఖండించి, నిర్షణమార్గమును 
(ప్రతిపాదించెను. అప్పుడు నేను నిర్గుణ మార్గమును త్రోసెప్పుచ్చి, పట్టుదలతో సగుణమార్గమును ప్రతిపాదింప బూనితిని. 
నేను ఉత్తరప్రత్యుత్తరములను ఈయసాగితిని. అప్పుడు మునీయందు (క్రోధచిహ్నాములు పాడసూపెను. (ప్రభూ! వీనుడు. 
మిక్కిలి అవజ్ఞకు గుజీయైనప్పుడు జ్ఞానులహృదయములయందుగూడ కోసముఉత్పన్నమగును చందనపుచెక్కనుగూడ 
ఎక్కువ రాపీడీపెట్టినచో దాని నుండియు అగ్ని ఉత్పన్నమగును, (చౌ! 1-8) 


మునీశ్వరుడు మాటి మాటికీని (క్రుద్దుడగుచు జ్ఞాననిరూపణ చేయుచుండెను, నేను లోలోపల ఇట్లు తర్కించు 
కొనుచుంటిని "ద్రైత బుద్ది లేనిదే కోపముండునా? అజ్ఞానము లేనిదే ద్రైతబుద్ది యుండునా? మాయాదీనుడై 
భగవంతుని నుండి వేజైనజడజీవుడు ఈశ్వరునితో సమానము కాగలడా? (దో॥ 11. కఖ) 


ఇతరులమేలును కోరెడివానికి ఎన్నడైనను దుఃఖము కలుగునా? పరుసవేది కలిగియున్న వానిని దారిద్ర్యము 
బాధించునో? ఇతరులతో వైరమును పూనువాడు నర్భయుడై యుండునా? కామిర్రైన వాడు కళంక 
రహితుడగునా? (బ్రాహ్మణుని బాధించిన వానినంశము నిలుచునా? తన (ఆత్మ) స్వరూపమును చెటీగినవాడు 
కర్మలయందు ఆసక్తుడైయుండునా? దుష్టులసాంగత్యము చేయుచున్నవానికి సుబుద్ది కలుగునా? పర స్తీగమనము 
చేసినవానికి సర్గతి లభించునా? పరమాత్మతత్త్యమును ఎటీగినవాడు జననమరణరూపచక్రములో పడునా? 
భగవంతుని నిందించెడువాడు సుభిపడునా? నీతితెలియకుండగనే రాజ్యము నిలుచునా? శ్రీహరి చరితమును 
గానము చేసినచో పాపములుండునా? పుణ్యకర్మలను చేయనిదే పవిత్రయశము |ప్రొప్తనుగునో? పాపము చేయనిదే 
అపయశము |ప్రొప్తించునా? వేదములు, పురాణములు, సజ్జనులు గానము చేయు. హరిభక్తిని మించిన లాభము 
ముటీయొకటి యుండునా? సోదరా! (ప్రపంచములో నూనవుడై జన్మించియు, శ్రీరామునిభజన చేయనిచో 
కలిగెడిహానితో సమానమైనది వీదైననున్నదా? చాడీలు. చెప్పుటకంటెను మటీయొక పాపమున్నడా? దయతో 
తుల్యమగు ధర్మము గలదా?” హరి వాహనా! గరుడుడా! ఈ విధముగా నేను తర్కించుకొనుచు ముని 
యుపదేశములను సాదరముగా విననైతిని. నేను పదేపదే సగుణోపాసనపక్షమున వాదించుచుండగా మునీశ్వరుడు 
కుపేతుడై పలికెను, “ఓరీ మూర్చుడా! నేను నీకు ఉత్తమోత్తమమైన ఉపదేశమును ఇచ్చుచున్నను నీవు దానిని 
విశ్శసింపక పిడివాదము చేయుచుంటివి. నా సత్యవచనములపై నీకు విశ్వాసముకుదురుకొనలేదు. కాకివలె అన్నింటి 
యందును సంశయాత్ముడవైయుంటివి. నీ అభిప్రాయము మీదనే నీకు ఎక్కువ పట్టుదల యున్నది. నీవు వెంటనే 
చండాలపక్టియైన 'కాకివి కమ్ము” నేను మునిశాపమును వినయముతో స్వీకరించితిని. దానివలన నాకు భయము 
గాని దైన్యముగాని కలుగలేదు. (చౌ॥ 1-8) 


మునీశ్చరుని శాపప్రభావమున వెంటనే నేను. కొకినైతిని. పీమ్మట ఆయనచరణములకు నమస్కరించి, 
రఘుకుల'శ్రేష్టుడైన శ్రీరాముని స్మరించుచు హర్షముతో ఎగిరి పోయితిని. (శివుడు సలుకుచున్నాడు) ఉమా! 


ఉత్తరకాండవ చ 411 


శ్రీరాముని చరణములయందు అనురక్తులును, కామము, అభిమానము, (క్రోధము మున్నగువాటిని కలిగియుండని 
వారును, జగత్తంతయు రామ మయముగా చూచెదరు, మటి వారికి ఎవరిపై ద్వేషముండును? (దో॥ 112. క,ఖ) 


కాకభుశుండి పలికెను. “ఖగరాజా। గరుడుడా! వినుడు. శాపమిచ్చుటలో 'లోముశ మహర్షి తప్పిదమేమియులేదు, 
రఘుకులభూషణుడైన శ్రీరాముడు అందజి హృదయములకును స్ఫూర్తి (ప్రదాత, దయాసాగరుడైన శ్రీరాముడు 
మునిబుద్దిని (భ్రమింపజేసి, నా భక్తిని పరీక్షించెను. మనోవాక్కర్మలచే ప్రభువు నన్ను తనసేవకునిగా గుర్తించి, ముని 
బుద్దిని మజుల మార్చెను, బుషి నా సహనమును, సౌఢీల్యమును, శ్రీరాముని చరణములపై నాకు గల విశ్వాసమును 
(గ్రహించెను. ముని అతి విస్మయముతో మాటి మాటికిని పళ్చాత్తాస పడెను. నన్ను (ప్రేమాదరములతో పీలిచెను, నన్ను 
అనేకవిధముల సంతుష్టునిగా చేసి, (ప్రసన్నచిత్తుడై నాకు తారక (రామ) మంత్రమును ఉపదేశించెను. దయానిధియైన 
ముని నాకు బాలస్వరూపుడైన శ్రీరామునిధ్యానవిధిని నేర్పెను. సుందరము, సుఖ (ప్రదమూ అగు ఈ ధ్యానము నాకు 
మిక్కిలి రుచించెను, దానిని నేను నీకు ఇది వజకే వినిపించితిని. ముని కొంతకాలము నన్ను అచటనే ఉండనిచ్చెను, 
పిదప 'రామ చరితమానసము'ను వర్షించెను. సాదరముగా నాకు ఈ కథను వినిపించి, మజల మధుర వచనములను 
పలికెను. “నాయనా! రహస్యమైన సుందరమైన ఈ 'రామచరిత మానసము" అను సరోవరమును నేను శివుని 
అను[గ్రవాముచే పాందితిని. నిన్ను నిజమైన శ్రీరామభక్తునిగా గుర్తించి. నీకు ఈ చరిత్రమును సవిస్తరముగా 
తెలిపితిని, హృదయమున రామ భక్తి కుదురుకొనని వానికి దీనిని ఎప్పుడును తెలుపరాదు.” మునీశ్వరుడు నాకు 
సెక్కురీతుల అనేకవిషయములను బోధించెను, నేను భక్తిపూర్వకముగా ఆయనచరణములకు నమస్కరెంచితిని, తన 
చల్లని కరకమలములతో నాతలను నిమురుచు హర్షముతో మునీశ్వరుడు “నా కృపచే నీ హృదయమున సర్వదా 
రామభక్తి ప్రగాఢమగుచుండును.” అని ఆశీర్వదించెను, (చౌ 1-8) 


నీవు సర్వదా శ్రీరామునకు ్రీతిపాత్రుడవగుడువు. శుభగుణములు నీలో కుదురుకొనును. నీవు కానురూపుడవు, 
వూనరహితుడవు, జ్ఞానవైరాగ్యములకు నిధిఐ అయ్యెదవు. ఇచౌ మృత్యువును కలిగియురిడెదవు. భగవంతుని 
స్మరించుచు నీవు నివసించు ఆశ్రమమునకు ఒక యోజనము లొసల 'ఆవిద్య' అనగా మాయామోహ (ప్రభావములు 
ఉండవే, (దో॥ 113. కఖ) 


కాలి కర్మ, గుణ, దోష స్వభావ జనితములైన దుఃఖములు నిన్ను ఆపరింపవ్పు, ఇతిహాస పురాణములలో 
రామరహస్యములు కొన్ని గుస్తములు చటే కొన్ని ప్రకటితములు. అవియన్నియును ఎట్టి (శ్రమలేకయే నీకు 
కరతలామలకములగును, శ్రీరామునిచరణములపై నీ అనురాగము నిత్యనూతనముగా (ప్రవృద్దమానమగుచుండును, 
నీవు మనస్సున కోరినవన్నియును శ్రీహరికృపచే సులభముగా లభ్యములగును.” ఓవైనతేయా! గరుడా! వినుము, 
'లోనుశి మహర్షి ఆశీర్వాదమును విని, ఆకాశమునుండి గంభీరమైన (బ్రహ్మవాణి ఇట్టు వినబడెను. “ఓ జ్ఞానీ! మునీ! 
నీ వచనములు సత్యములగును. ఇతడు మనోవాక్కర్మలచే నా భక్తుడు.” ఆకాశవాణిని విని నేను హర్షించి, 
రామునియెడ (ప్రేమమగ్నుడనైతిని. నా సందేహములు తొలగిపోయెను. తదనంతరము మునియాజ్ఞగైకొని, 
ఆతనిచరణకమలములకు పదే పదే ప్రణమిల్లి హార్గోల్దాసములతో నేను ఈ జఆగక్రమమునకు వచ్చితిని, 
శ్రీరామునికృపచే నేను దుర్లభమైనవరమును పాందితిని. ఓ ఖగరాజా! నేను ఇచట ఇటువది యేడు కల్పములనుండి 
నివసించుచుంటిని. శ్రీ రఘునాథుని గుణములను నిరంతరము గానముచేయుచుందును. జ్ఞానులైన పక్షులు ఆ 
గుణములను ప్రీతితో వినును, శ్రీ రఘువీరుడు భక్తులహితమునకై అయోధ్య యందు మానవావతారమును 
దాల్చినప్పుడు నేను ఆనగరమునకు వెళ్లుచునే యుందును. (ప్రభుబాల్యలీలలను గాంచి సంతోషేంచెదను. ఇగరాజా! 
శ్రీరాముని బాలరూపమును హృదయమున నిలుపుకొని, తిరిగ నా ఆశ్రమమునకు వచ్చెదను, నేను కాకి రూపమును 
పొందిన కథనంతయును నీకు వినిపించితిని నాయనా! నీ (ప్రశృలన్నింటికి ప్రత్యుత్తరమిచ్చితిని. నిజముగా 
రానుభిక్తీమహిమ మహోన్నతమైనది. (చౌ॥ 1-8) 
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ఈ కాకి రూపముననే నాకు శ్రీరామునిచరణములపై భక్తి ఏర్పడెను, ఈ రూపమునందే నాకు ప్రభుదర్శనము 
కలిగెను. నా సందేహములు అన్నియును దూరమాయెను. కావున ఈ రూపము నాకు అత్యంత ప్రియమైనది, 
(చో || తాక) 
(నూససారాయణము-ఇజువది తొమి దవ వఠామము) 


భక్తీ నూర్గ వైశిష్ట్యము 
iy 
పట్టుదలతో నేను భక్తిమార్గమును అనుసరించితిని, దానివలన “లోమశ మహర్షి నన్ను శపించెను. కాని కడకు 
మునీశ్వరులకును దుర్లభమైన వరమును నేను పొందితిని, దైవభజన మహిమ అట్టీది. (దో! 114 ఇ) 


ఇట్టి భక్తీమహిమను ఎజింగియు, దానిని విస్మరించి, కేవలము జ్ఞానమునకై (శ్రమలతో సాధన చేయువారు 
తమఇంటిలోన్‌ కామధేనువును కాదని, పాలకై జిల్లేడుచెట్టును వెదకుచు తిరుగు వారగుదురు, ఖగరాజా! హరిభక్తిని 
ఫీడి, ఇతరోపాయములచే సుఖములను పొందగోరు జనులు మూరలు, ఆ జడులు ఓడ లేకుండగనే 
మహాసము(ద్రమును దాటబూనువారు ( శివుడు సలుకుచున్నాడు) ఓ భవానీ! కాకభుశుండివచనములను విని, 
గరుత్మంతుడు (ప్రసన్నచిత్తుడై మృదుమధురముగా కాకభుశుండితో ఇట్టు పలికెను. “ఓ ప్రభూ! మీ కృపవలన 
శ్రీరాముని పవిత్ర గుణములను వెంటిని, శాంతిని పాందితిని నా మనస్సున సందేహము, శోకము, మోహము 
'భ్రనులు ఏ మాత్రమూ లేవు. (ప్రభూ! మిమ్ము ఒకమాట అడిగెను. దయానిధీ! నాకు విశదీకరింపుడు. జ్ఞానముతో 
సమానముగా దుర్లభమైనదె ఏదియును లేదని, సజ్జనులు, మునులు, వేద పురాణములు తెల్పుట సువిదితము ఆ 
జ్ఞానమునే మీకు మునీశ్వరుడు విశదీకరించి యుండెను, కాని మీరు భక్తిమార్గమును వలె దానిని ఆదరింపలేదు. ఓ 
(ప్రభూ! కృపానిధీ! జ్ఞానభిక్తిమార్గముల భేదమేమి? ఇది యంతయు నాకు వీనరింపుడు," ఇగరాజువచనములను విని, 
జ్ఞానియైన కాకభుళుండి సంతోషించి, సాదరముగా పలికెను. “భక్తి జ్ఞానములలో భేదమేమియు లేదు. ఈ రెండును 
సాంసారిక దుఃఖములను బాపును. కాని మునీశ్వరులు ఈ రెండింటి మధ్య కొంత భేదమున్నట్టు పేర్కొందురు, 
ఖుగ(శ్రేష్టా! సావధానముగా వినుము. జ్ఞానము, యోగము, వైరాగ్యము, విజ్ఞానము ఇవి యన్నియును 
పురుషవర్గమునకు చెందినవి, పురుషుని యందు (ప్రతాపము (ప్రబలమై యుండును. 'నూయ' (స్తీ వర్గమునకు 
జెందీనది, ఆమె స్వభానతః అబల, జన్మత: జడము (ప్రకృతి స్వరూపణి), (చౌ॥ 1-8) 
కాని వైరాగ్యవంతుడు, ధీరబుద్దియుఐన పురుషుడే (స్తీఆకర్షణలకులోనుగాడు. విషయలంపటుడు, కాముకుడు, 
రఘువీరునకు విముఖుడు (స్త్రీకి అధీనుడై యుండును, (టో॥ 115. క) 
అట్లే జ్ఞానఖనులైన ముమలుగూడ 'మృగనయన'యు చంద్రముఖియు. ఐన స్త్రీని చూబి, ఆమెకు 
అధీనులయ్యెదరు. గరుడుడా! విష్ణుభగవానునిమాయయే సాక్షాత్తు స్త్రీరూపమున ప్రకటితమగును. (సో 115, ఖ) 
నేను పక్షపాతవైఖరితో చెప్పుటలేదు. వేదపురాణములు, సజ్జనులు నుడివిన (ప్రామాణిక సీద్దాంతమునే 
తెల్పుచున్నాను. ఒక (స్తీ మజియొక (స్తీ రూపమును జూచి మోహము చెందదు. ఇది విలక్షణమైన రీతి. మాయ, భక్తి 
ఈరెండును (స్తీ వర్గమునకు చెందినవనుట సుప్రసిద్దము. శ్రీ రఘువీరునకు ప్రియమైనది భిక్తి. మాయ కేవలము 
నర్తకిమాత్రమే. శ్రీరాముడు విశేషముగా భక్తిని ఆదరించును. కావున మాయ ఆయనకు భయపడును, నిరుపను, 
నిరుపాధికమైన రామభక్తీని హృదయములో నింపుకొనినవానిని జూచి, మాయ భయపడును. అతనిపై మాయ తన 
(ప్రభావమును చూపజాలడు ఇట్లు యోశచించియే విజ్ఞానులైన. మునులు సమస్తసుఖములకు ఖనియైన 
భక్తీమార్గమునకే మొగ్గు చూపుదురు. (చౌ; 1-4) 


ఈ రానుభీక్తీరహస్యమును ఎవ్వరును త్వరగా (గ్రహింపజాలరు, శ్రీ రఘునాథుని కృపచే ఈ రహన్యవిషయమును 
తెలిసికొనినవానిని కలలోగూడ మోహము తాకజాలధు. ధీరమతీ! గరుడుడా! జ్ఞానభిక్తి మౌర్గములమధ్య 
మజీయొకరహస్యమున్నది, దానిని ఏమటనలన శ్రీరామునిచరణములయందు ఆఎచ్చిన్నమైన (అఖిండమైైను. భక్తి జనించును. 

(దో॥ 116. కఖ) 


నాయనా! ఈ ఆకథనీయకథను వినుము. ఇది అనుభివైకవేద్యము, వర్లెంచుటకు అలవి గానిది. జీవుడు ఈశ్వరుని 
అంశమే. కావున అతడు శాన్ళతుడు, చేతనుడు, నిర్మలుడు, స్వభావత: సుఖనిధానము. స్వామీ] అట్టి జీవుడు 
మాయావకుడై, చిలుకవలె, కోతివలె తనకుతానై బంధములలో చిక్కుపడుచుండును. ఈ విధముగా జడచేతనములు 
ముడివడియున్నవి. ఆ ముడి అసత్యమేయైనను దానినుండి బయటపడి ముక్తిని పొందుట మిక్కిలికష్టము. ఆకారణమున 
జీవుడు జననమరణచ[క్రములో చిక్కుపడును. ఆ ముడి విడునదు. అతనికి సుఖము అబ్బదు. ఈ విషయమున 
వేదపురాణములు సెక్కు ఉపాయములను సూనించినవి, కాని ఆ ముడీనుండి విముక్తిలభింపదు. పైగా అది ఇంకను 
గట్టిపడును, బీవునిహృదయములో మోహమనెడి అజ్ఞానాంధకారము. దట్టముగా అలముకొవియుండును. దానివలన ముడి 
కనబడదు. ఇక అముడి ఎట్టు విడినడును. మునుముందు చెప్పుబడురీతిగా ఈశ్వరానుగ్రహమున పరిస్థితులు 
అనుకూలించినచో ఆ ముడి ఎప్పుడో ఒకప్పుడు విడి పోవును. భిగవత్క్యృపచే సాత్మికశ్రద్దయనెడీ అందమైన ఆవ్ప 
హృదయమనెడి ఇంటిలో నినసించినచో, అది వేదోక్షమైన జపత పోవ్రతయమనియమాదికల్యాణ ప్రదమైన ధర్మాచరణనును 
పచ్చనిగడ్డిని మేసినప్పుడు ఆస్తికభావములనెడి దూడలను. పాంటి, దానిపాదుగునుండి పాలు రాషాగును, నివృత్తి మార్గము 
(విషయవాసనా ప్రపంచమునుండి ముక్త) అవు వెనుక కాళ్లకు కట్టుత్రాడు. విశ్వాసమే దోహన పాత్ర. నిర్మలమైనమనస్సే 
పాలను ఫీతొకెడిదాసుడు(దోగ్ట). సోదరా! ఈ విధముగా పరమధర్మమయక్షీరములను పెదికి, వాటిని నిష్కామభావమనెడి 
'మంటపై' బాగుగా కాగబెట్టవలెను, క్షమాసంతోషములనెడి వాయువులు ఆపాలను చల్జార్చును. ధైర్యము, శమము వాటిని 
పెజుగుగా. జేయును. తత్త్యవిచారమనెడి కవ్వమునకు దనునునెడిస్తంభమును ఆలంబనముగా జేసి, 
ప్రసన్నత్వమనెడికుండలో ఆ కవ్వమును చేర్చి, సత్యము, మధురవచనములనెడీ త్రాడును ఆ కవ్వమునకు చుట్టవలెను. 
సదప ఆ (త్రాడు సహాయమున కవ్వముతో ఆ పెజుగును మధింపవలెను, అపుడు దానినుండి వైరాగ్యమనెడి శుద్దమనోహర 
పవిత్రమైన వెన్న వచ్చును, (చౌ॥ 1-8) 

అప్పుడు యోగాన్ని (మనస్సును భగవంతుని యందు లయమొనర్చ్భుటు) యందు శుభాశుభ కర్మలనెడీ 
ఇంధనములతో ఆ వెన్నను కాచవలెను. చుముతయనెడీ ముజీకి మాడిపోయి, జానమనెడి నెయ్యిమిగులును. అప్పుడు 
నిశ్చలబుద్దితో దానిని చల్చార్చ వలెను, విజ్ఞానరూపమైన బుద్ది స్వచ్చమైన ఆ సద్యోఘృతమును పొంది, చిత్తమను 
ప్రమిదలో నింపవలెను, సముతయను సెమ్మెను సిద్దపరచి, దానిపై ఈ [ప్రమిదెను భద్రముగా నుంచవలెను, 
జాగ్రత్యువసుషుస్త్య వస్థలును, సత్తరజస్తమోగుణములును అనెడి ప్రత్తినుండి తురీయావస్థ యనెడి శుభ్రమైన 
దూదిని తీసీ, దానితో చక్కనివత్తిని సిద్దపణచ వలెను. దానిని (ఆ వత్తిని) జ్ఞానమనెడి నేతితో తడుపవలెను. 


(దో॥ 117. క,ఖ,గ) 
ఈ విధముగా తత్త్యజ్ఞానమనెడి తేజోమయమైనదీపమును వెలిగింపనలెను. చానిని సమీపింపగనే మదము 
మొదలగు ఇరిషడ్వర్గములనెడి శలభము (దీపపు స్పరుగులు)లు మసీమై పోవును. (౫ 17. ఘు) 


“సోహమస్మి" ( పరబ్రహ్మమే నేను) ఇది అఖండమైన జ్యోతి, అదియే జ్ఞానదీపముయొక్క (ప్రచండదీపళిఖ, 
ఆత్మజ్ఞానమనెడి సుఖప్రదమైన సముజ్జల(ప్రకాశము వ్యాపించినపుడు సంసార బంధములకు మూలకారణమైన 
భేదరూపభ్రమలు తొలగిపోవును. అవిద్య యొక్క (ప్రబల పరివారమైన మోహము మొదలగు తమస్సులు 
పటాపంచలగును. అప్పుడు ఆ విజ్ఞాన రూపమగు బుద్ధి ఆత్మానుభవ (ప్రకాశమును సాంది, హృదయమనెడి ఇంటిలో 
కూర్చొని, జడచేతనగ్రంధిని విప్పివేయును. ఈ విజ్ఞాన రూపమగు, బుద్ది ఈ జడచేతన (గ్రంధిని విప్పగలిగినచో ఆ 
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జీవుడు కృతార్దుడగును, కాని ఖగరాజా। గరుడుడా! ఆ ముడి విడిపోవుచున్నట్టు తెలియగనే మాయ మజల అనేక 
విఘ్నములను. కల్పించును. అది బుద్ది సిద్దులనెడి పెక్కు అంతరాయములను పంపును, అవి వచ్చి బుద్దిని 
'ప్రలోభపజచును, అవి కళలు, బలము, మోసములు అనెడి రూపములతో సమీపించి, తను కొంగుగాలితో 
జ్ఞానరూపశిఖను ఆర్పివేయును. ఒకవేళ బుద్ది వికసించినచో ఇవియు తనకు హానిని గూర్భునవియని తెలిసికొని, 
వొటివైపే చూడడు. ఇట్లు మాయ కల్గించు విఘ్టాములచే బుద్దిబాదింపబడనిచో దేవతలు విఘ్నములను సృష్టించెదరు, 
హృదయమనెడి గృహమునకు ఇంద్రియములనెడి వాతాయనములు (కీటికీలు) కలవు. అట్టి 'ప్రతిగవాక్షము(కీటికీ)పై 
దేవతలు కూర్ఫుందురు, విషయమొులనెడీ వాయువులు వచ్చుటను గమనింపగానే వారు ఆ కీటికీలను పట్టుబట్టి 
తెజచెదరు. హృదయమనెడి ఇంటిలోనికి ఆ సెనుగాలులు (ప్రవేశింపగనే విజ్ఞాన దీపము అజిపోవును. ముడీ 
విడిపోలేదు సరిగదా! ఆత్మానుభవ ప్రకాశముగూడ ఆజిపోవును. విషయ పవనములచే బుద్ది వికలమైసోవును, 
చేసినసాధనయంతయు వమైపోవును. ఏలనన ఇం(ద్రియములకును, వాటిఆధిష్టానదేవతలకును జ్ఞానము 
రుచింపదు. వారికి విషయభోగముల యందే సర్వడా ఆసక్తీ మెండు. బుద్దియు విషయభోగములచే కొట్టబడినచో 
జ్ఞానదీపము మజల ఏ విధముగా ప్రబ్యరిల్లును? (చ॥ 1-8) 


జ్ఞానదీపము ఆజీసోవుటవలన జీవుడు మటల. వివిధములైన జనవమరణసరంపరలలో క్లేశములసాలగును, 
ఖగరాజా! హరిమాయను తప్పించుకొనుట మిక్కిలి కష్టము, దానిని దాటుట అసాధ్యము ఈ 
వినేకమును(జ్ఞానమును) (గ్రహించుట, వ్యక్త పజుచుట, సాధన చేయుటగూడ కష్టము. ఘుణాక్టరన్యాయమున అట్టి 
జ్ఞానముప్రాప్తించినను దానిని రక్షించుకొనుటల్‌ అనేక కష్టములున్నవి, (దో॥ 118. కఖ) 

జ్ఞానమార్గము ఆసీధారావ్రతముతో సమానము, ఓఖిగేశా! ఈ. మార్గమునందలి సాధకులదీక్ష ఎప్పుడైనను 
సడలవచ్చును. ఈ మార్గమును నిర్విఘ్నముగా అనుసరించువారే ఆతీదుర్లభమైన పరమపదమును చేరుదురు, 
కైవల్యమును పొందుట అత్యంతక్షీష్ట కార్యమని సజ్జనులు, వేద శాస్త్ర పురాణములు, ్రాజ్ఞులు నుడివెదరు. కాని ఓ 
మహాత్మా! దుర్లభమైన ఆ ముక్తియే రాముని భజించుటవలన కోరకున్నను లభించును, ఆధారము లేనిదే 
ఆధేయము నిలువదు, ఎన్ని ఉపాయములు పన్నినను, నేల లేనీదే నీరు నిలువదు. అట్టే భగవద్భక్తి లేనిదే 
మోక్షసుఖము స్థ్రీరముగానుండదు. ఈ విషయమును గ్రహించి, దక్షులైన హరిభక్తులు భక్తిమార్గమునే కోరుకొనుచు, 
ముక్తిపై ధ్యాసను ఉంచరు. ఎట్టి యత్నమూ, (శ్రమయు లేకుండగనే జననమరణ పరంపరకు కారణమైన అవిద్య 
భీక్తితత్సరులనుండి దూరమగును. భోజనము చేసినచో కడుపు నిండును. సంతృప్తి కల్లును, ఆ భుజించినపదార్థము 
మనప్రయళత్నము లేకుండగనే జఠరాన్నిచే జీర్ణము కానింపబడును. అట్టే హరిభక్తి సంతృష్తీ కలిగించును. అది 
సులభము, సుఖ ప్రదము, ఇది రుచింపని వాడు నిజముగా మూఢుడదే, (చౌ 1-5) 


ఓ ఉరగారీ! గరుడుడా! నేను సేవకుడను, శ్రీరామచం(ద్రప్రభువు నాకు స్వామి' అను భావము లేనిదే 
సంసారసాగరమును దాటుట సంభవమేగాదు, ఈ సిద్దాంతమును విశ్వసించి, శ్రీరామ చరణకమలములను 
భేజింపుము, చేతనమును జడముగను, జడమును చేతనముగను జేయుటకు సమర్థుడైన రఘునాథుని భజించు 
వారలు ధన్యులు. (దో 119. క,ఖ) 

ఓ ఖగరాజా! నేను జ్ఞానమార్గసిద్దాంతమును వెళదీకరించితిని. ఇప్పుడు భక్తియనెడి మణి నుహిమనుగూర్చి 
వినుము. రామభక్తి మహిమాన్వితమైన సుందరచింతానుణి. దీనిని హృదయమున ధరించువాడు స్వయముగా 
అహర్నిశలు ప్రకాశమానుడగును. అతనికి నేయి, వత్తి దీపము అవసరము లేదు. మోహమనెడి దారిద్ర్యము ఆతనిని 
సమీపింప జాలదు, ఏలనన ఈ చింతామణి స్వయం'ప్రకాశకము, లోభమనెడి వాయువు దానిని ఆర్బజాలదు. 
దానికాంతితో అవిద్యయనెడి గాఢాంధకారము పటాపంచలగును. మదాదిదీపపుపురుగుల సమూహము 
పరాజితమగును. భక్తి పరిపూర్లహృదయునిచెంతకు కామక్రోధాదిదుష్టులు రానేరారు. ఆతనికి విషముగూడ 


అమృతమునంటిదేయగును, శత్రువు మెత్రుడగును. ఆ భక్తిమణిలేనిచో ఎవ్వడును సుఖశాంతులను పొందజాలడు, 
లోకమును. పేడించునట్టి మానసజాడ్యములు. శ్రీరామభక్తి యనెడి మణిని హృదయమున ధరించిన వానిని 
ఏమాత్రము పీడింపజాలవు, కలలోగూడ అతనిని దుఃఖములంటవు, ఈ మణికై (ప్రయత్చించునారు. ఉత్తమోత్తములు, 
దక్షులు, ఈ మణి జగత్తులో (ప్రత్యక్షముగనే యున్నను శ్రీరాముని అనుగ్రహములేనిదే అది ఎవ్వరికిని లభ్యము 
గాదు. అది సులభముగా (ప్రాప్తించునదియేలైనను భాగ్య హీనులు దానియెడ నిరాదరణమును చూపుచు క్లిష్ట 
మార్గములను అనుసరింతురు. వేదపురాణములు పవిత్రవర్యతములు. శ్రీరాముని వివిధ గాథలు ఆ 
పర్వతమునందలి అందచందాలగనులు, ఈ గనులమర్మములు సజ్జనులకే ఎలుక. పదునైనబుద్ది ఈగనిని త్రవ్వి ఆ 
మణిని వెలికిదీయు గునసము. గరుడుడా! జ్ఞాన వైరాగ్యములు ఆయన నేత్రములు, ప్రేమతో అన్వేషించు. వారే 
సుధినిధియెన ఆభక్త మణిని పొందగలరు. (ప్రభూ! శ్రీరామునికంటెను ఆయనభక్తులే గొప్పవారని నా విశ్వాసము, 
శ్రీరాముడు జఆనిధియైనచో ధీరులైన సజ్జనులు జలదములు, శ్రీహరి చందనవృక్షమైనచో సజ్జనులు గంధవహులు 
(వాయువులు). అనన్యమైన హరిభిక్తియే అన్నిసాధనలఫలము. సత్పురుషులసహకారము లేనిదే ఎవ్వరును దానిని 
పొందలేరు, గరుడుడా! ఇట్లు యోచన చేసే, సత్సాంగత్యము చేయువారికే శ్రీ రామభక్తి సులభిముగా లభించును, 
(చౌ॥ 1-10) 
బ్రహ్మ (వేదముళు) ఒక సముద్రము. జ్ఞానమే ఒక నుందరాచలము. సజ్జనులే దేవతలు: ఈ సముద్రమును 
మధించువారు రామకథ' యనెడి అమృతమును వెలికితియగలరు. ఆ కథామృతములో భక్తిమాధుర్యము మిళితమై 
యుండును, వైఠాగ్యమనుడాలుతో తనరక్షణ చేసి కొనుచు జ్ఞానమనెడీ ఖడ్గముతో మదమోహలోభాది శత్రువులను 
సంహరించి, విజయమును సాధించునది. శ్రీహరిభక్తియే. ఖగరాజా! ఆలోవింవుము, (వో; 120. కఖ) 
సప్తప్రశ్నలు - సమాధానములు 
అనంతరము ఖగరాజైన గరుడుడు (ప్రేమతో పలికెను, కృపాళూ! “మీకు నాపై (పైమయున్నచో ప్రభూ! నన్ను మీ 
సేవకునిగా భావించి, నా ఏడు ప్రళ్టీలకు' సమాధానములను దయచేయుడు, (1) మిక్కిలి దుర్లభమైన జన్మఏదె? (2) 
అన్నింటి కంటెను ఘోరమైన దుఃఖమేది? (3) అన్నింటి కంటెను గొప్ప సుఖమేది? (4) సజ్జనుల లక్షణములును, 
దుక్టనుల స్వభావములును ఎట్టివి? వాటి మధ్యగల భేదమేమి? (5) (శ్రుతులలో పేర్కొనబడిన గొప్ప పుణ్యకార్యమేది? 
(6) భయంకరమైన పాసకార్యమేది? (7) మానసిక రోగము లెట్టివి? మీరు సర్వజ్ఞులు, నాపై ఆషారకృపాళువులు. ఈ 
ఎషయ ములను అన్నింటిని వివరింపుడు' కాకభుశుండి ఇట్లు పలికెను. “నాయనా! నేను సంక్షిప్తముగా 
తెలుపబోవృసీతిని అత్యంత (ప్రేమాదరమఘులతో ఆలకింపుము. (1) మానవ జన్మ దుర్జభమైనది. దీనితో 
సమానమైనజన్మ ఏదియును లేదు. చరాచర (జడ చేతన) బ్రాణుఅనియును ఈ జన్మను కోరుకొనును. ఈ 
మానవజన్మ నరకము, స్వర్గము మోక్షములకు సోపానము, ఇది మంగళకరములైన భక్తిజ్ఞానవైరాగ్యములను 
సిద్దింపజేయునది, ఇట్టి జన్మ (బ్రాఫ్టిరచినను శ్రీహరిని భటింపకో తుచ్చములైన విషయభోగములలో మువిీయుండు 
మనుజులు చేతనున్నపరుసవేదిని పాజనైచి, గాజముక్కకై వెదకుమూఢులవంటీవారు, (2) జగత్తులో దారిద్రమునకు మీంచిన దుఃఖమే లేదు, (3) 
సళ్ళాంగత్యమునకు సమానమైన మెథమేడియును లేరు. ఖగేశ్ళంా! (4) మనోవాక్కాయములచే పరోసకారమొనర్చుటయే సజ్జనులకు సహజ స్వభావము. 
సజ్జనులు ఇతరులహాతముకొటికు ఎట్టీ దుఖములనైనను సహింతురు. కాని భాగ్యహీనులైన దుర్జనులు ఇతరులను దుఃఇవెట్టుటకై తాము ఎట్టి 
(్రమలనైనను ఓర్చుకొందురు. దయాళువలైన సత్చురుషులు భూర్జవక్షములవలి ఇతరుల మేలుకొజకు ఎంతటి కష్టములనైనను ఓర్చుకొందురు, 
అందులకై తమ చర్మముగొలిచి మైనను అపదలకు తట్టుకొని, తమ ప్రాణములను సైతము ఆహుతిగా జేసిదరు. కాని దుష్టులు జనుసననారవలె 
ఇతరులను బంధించెదరు. తమకు ఎట్టి ప్రయోజనమూ లేకున్నను నిష్కారణముగా హాములవలె, వెలుకలరీతి ఇతరులకు హాని గూర్తురు. 
వడగండ్లు పంటలను పాడు చెపి, తాము కటీగీసోవునట్లు దుష్టులు ఇతరుల సంపదలను నష్టపటుచి, తామును నశించెదరు. అధమ[గ్రహముగా 
ప్రసిద్దమైన కేతువు యొక్క ఉదయము వలే రుష్టలఅలివద్ది ప్రపంచమునకు దుఖహేతున్సు అగును; సూర్య చేంరుల ఉదయము సమస్త 


416 శ్రీ రామచరిత మానసము 


విశ్వమునకు సుఖదాయకమైనట్లు సజ్జనుల అభ్యుదయము సమస్త మానవాళికిని సుఖ్రప్రదము. (5) 'అహీంసా పరమో ధర్మ అనునది వేద ప్రమాణ 
వచనము. (6) ఇతరులను నిందించుట వంటి మహో పాప కృత్యము సుతీయొకటి లేదు. శంకరుని, తన గురువును నిందించిన వాడు కప్పగా 
వేయిజన్మల నెత్తుతు. బ్రాహ్మణనింద చేసినవాడు వెక్కునరకయాతనలను అనుభవించే, ఏమ్మట కాకియై జన్మించును, దేవతలను, వేదములను 
నిండంచునట్టి అహంకారియైన బీవుడు రౌరవ నరకములోబడీ కొట్టుకొనుచుండును. సజ్జననించానిరతులైనవారు |గ్రుడ్లగూబలుగా 
జన్మింతురు, వాటికి అజ్ఞానరూపమైన రాత్రియే ప్రియమైనది, జ్ఞానరూపసూర్యోదయుమును వారు చూడజాలరు. అందటిని 
నిందించుజడులు గబ్బిలములుగా జన్మింతురు. నాయనా! (7) ఇప్పుడు మానసిక రోగములనుగూర్చి వినుము, మోహమే సమస్త 
రోగములకును మూలము. దాని వలన మజల అనేకబాధలు కలుగును, కామము వాత రోగము, ఆపారమైన లోభమే 
కఫవ్యాధి, (క్రోధమే ఒక మహాపైత్య రోగము, అది సర్వదా హృదయమును దహించును. కామ (కోధ లోభములు (కఫ, 
వాత, పేత్తములు) అనెడి ఈ ముగ్గురు సోదరులును ఒక చోట కూడియున్నచో దుఃఖప్రదమైన సన్నిపాత రోగము" 
ఉత్పన్నమగును, విషయ భోగములపైగల అంతులేని మక్కువయే వివిధ బాధలకును మూలము, వాటి పేర్లను 
పేర్కానుట కష్టము. అవి అనంతములు, మమతయే తామరవ్యాధి. ఈర్ష్య అనునది గజ్జి, హర్ష విషాదములు 
కంఠమాల రోగములు, ఇతరుల సుఖములను జూచి అసూయపడుటయే క్షయరోగము, దౌష్ట్యము, మనఃకుటిలతలే 
కుష్ట వ్యాధి, అహంకారము అత్యంత బాధాకరమైన 'డమరు' (కీళ్లనొప్పుల)వ్యాధి. దంభము, కపటము, మదము, 
దురభిమానము నరముల రోగములు. తృస్లయనునది జలోదరవ్యాధి- స్ప[త్రులకును, ధనమునకును, కీర్తి 
ప్రతిష్ణలకును (ఈషణత్రయమునకు) ఆరాటపడుటయే (ప్రబలములైన ఉష్ణ (వరుసజ్బరువ్యాధులు, మత్సరము, 
అవివేకము అనునవి రెండు విధములగు జ్వరములు. వాస్తనముగా ఇంకను అసంఖ్యాకములైన రోగములు గలవే. 
వాటికి అంతములేదు. (చౌ; 1-19) 


ఏ ఒక్క రోగముతోనైనను మనుష్యుడు మరణించును. అసాధ్యములైన ఇన్ని రోగములు అతనిని నిరంతరము 
పట్టి పీడించునప్పుడు ఆ నిర్భాగ్యుడు పరమశాంతినెట్టు పొందును? నియమము, ధర్మము, ఉత్తమ కార్యాచరణము, 
తపము, జ్ఞానము, యజ్ఞము; జపము, దానము మున్నగు వాటి రూపములలో ఈ రోగములకు పెక్కు బొషధములు 
గలవు, కాని ఖగరాజా! నటితో ఆ రోగములు పూర్తిగా నయముగావు, (డో॥ 121. కఖ) 


ఈ విధముగా జీవులందయును రోగ పీడితులే, వారందణును శోకము, హర్షము, భయము, ప్రీతి, వియోగము 
మొదలగు ద్యంద్యములచే ఇంకను దుఃఖీతులయ్యెదరు, నేను కొన్ని మానసిక రోగములనే వర్గించితీని. ఈ 
రోగములందతేని బాధించినను కొందు మాత్రమే వీటిని గుర్తింప గల్లుదురు. బీవులకు విశేషమైన తాపమును 
గల్లించు ఈ రోగములను గుర్తించినవో కొంతే ఉపశమనము. గలుగును. కాని పూర్తిగా అవి నశింపవు, 
విషయములనెడీ అపథ్యములనలన మునులహృదయములలో గూడ అంకురించును.ఇక సాధారణమానవులసంగతి 
చెప్పనేల? శ్రీరామునికృపచే ముందు పేర్కొనినట్టు సజ్జనులసంయోగము గల్గినచో అన్ని రోగములును 
ఉపశమించును, సద్దురువవెడి వైద్యునిపై విశ్శాసమును ఉంచవలెను. విషయవాంఛలుండరాదు. ఇదియే పథ్యము, శ్రీ 
రఘునాభునిసైగలభక్తి సంజీవనిమూలిక. (శ్రద్దతో గూడిన బుద్ది అనుపానము. ఈ విధముగా ఆరొగములు 
నశించును, లేనిచో ఎన్ని ఉపాయములతోనైనను వాటిని విర్మూలించుట అసాధ్యము. హృదయమున వైరాగ్యము ఆవెడి 
బలము పుంజాకొనినప్పుడు, ఉత్తమబుద్దియనెడ ఆకలి నిరంతరము అధికమగుచున్నప్పుడు, విషయవాంచలు 
రుర్భలమైనప్పుడు, మనస్సు రోగరహీతమైనదని తెలీసీ కొనవలెను. రోగరహితుడైన మానవుడు నిర్మల జ్ఞానమనెడి 
జలములలో స్నానము చేసినప్పుడు, అతనిహృదయములో శ్రీఠాముభిక్తి పరిపూర్ణమగును. శ్రీరాముని 
పదకములములఅయందు భక్తి కలిగియుండుటయే తరణోపాయమని శివుడు, (బ్రహ్మ శుకుడు, నారదుడు, సనకాది 
మునులు మొదలగు (బ్రహ్మజ్ఞానులు అభిప్రాయపడుదురు. శ్రీ రఘునాథుని యందు భక్తి లేనిచో సుఖము ఉండదని 
వేద పురాణాది గ్రంథములు తెలుపుచున్నవి. ఒక వేళ తాబేలు వీపుపై వెంట్రుకలు మొలిచిన మొలునవచ్చును, 
గొడ్రాలిక్‌ కొడుకు కలిగ హంతకుడు కావచ్చును, ఆకాశమున పెక్కు విధములైన పూలు నికసింపవచ్చును, (అనగా 
ఇట్టి అసంభవములైనవి సంభవము కావచ్చును.) కాని హరిక్‌ విముఖుడైన జీవునకు ఎట్టి సుఖమూ కలుగనే కలుగదు, 


Te... Pe... 


తృష్టలోని నీటితో దాహము తీరవచ్చును, కుందేటిశిరముపై కొమ్ములు మొలపవచ్చును, ఆంధకారము 
సూర్యకాంతిని కస్పివేయనచ్చును, మంచునుండి అగ్ని పుట్టవచ్చును. కాని శ్రీరామునియెడ విముఖుడు ఐన వాడు 
ఎన్నడును, ఎప్పటికిని సుఖమును పాందజాలడు. అ. (చౌ 1-10) 
నీటిని చిలికి నెయ్యి తీయవచ్చును, ఇసుకనుండి తైలము తీయవచ్చును. కాని హరిని సేవింపనిదే 
సంపారసాగరమునుండి తరించుట దుర్దభము, ఇది తిరుగులేని సిద్దాంతము. ప్రభువు సంకల్పించినచో 
దోమనుగూడ (బ్రహ్మనుగా చేయగలడు. బ్రహ్మను సైతము దోనుకంటెను తుచ్చప్రాణిగా చేయగలడు, ఇట్లు 


ఆలోచించి, |ఫ్రతిభగలయోగ్యులు సందేహములసు ఎడి శ్రీరాముని భజించెదరు. (దో॥ 122. కఖ) 
నేను నీకు ఒక పరమసిద్దాన్తమును తెలిపెదను, భక్తీ పరిపూర్చులై (శ్రీహరిని భజించెడి వారు ఆతి దుస్తరమైన 
సంసారసాగరమును అవలీలగా దాటగలరు, ఈ నావచనములు నిత్యసత్యములు, (క్లో! 122. గ) 


ఓ ప్రభూ! నేను శ్రీహరి యొక్క మహిమాన్విత చరితమును సందర్భానుసారముగ కొన్ని చోట్ల విపులముగను, 
మటీకొనిచోట్ల సంక్షిప్తముగను యథాశక్తి వర్షించితిని, ఓ ఉరగారీ! సర్వ లౌకిక విషయములను త్యజించి, శ్రీరాముని 
భజింపవలెనని (శ్రుతులు పేర్కొనుచున్నవి. నా వంటీ మూర్చునిపైగూడ తనఆపారకృపను ప్రసరింపజేసిన శ్రీ 
రఘునాథుని కాదని మజీ యొవ్వరిని సేవించెదవు? (ప్రభూ! మేరు విజ్ఞానరూపులు. మోహమనునది మీ 
దజీదాపులకును రాదు. మీరు నాపై ఎంతయో దయచూపితిరి. శుకమహర్డికిని, శివునకును, సనకాది మునులకును 
గూడ ఆనందదాయకమైన ఆతిపవిత్రమైన శ్రీరాముని గాధను తెలుపుమని నన్నడిగితిరి. (ప్రపంచములో 
సజ్జనసాంగత్యము ఒక గడియయైనను, కడకు ఒక క్షణమైనను లభించుట దుర్లభము- ఓ ఖగరాజా! నేను 
శ్రీరాముని భజించుటకు నిజముగా అర్హుడనా? మీరే యోచింపుడు, నేను పక్షులలో అధముడను, అపవిత్రుడను, 
ఐనను జగన్నాథుడైన శ్రీరామచంద్రప్రభుగాథను తెల్పుట ద్వారా సంపూర్ణ జగత్తును పవిత్రమొనర్భు వానినిగా 
(ప్రభువు నన్ను అనుగ్రహించెను. (చౌ; 1-4) 

కాకభుశుండి ఇంకను తెల్చుచున్నాడు. నేను అన్ని విధములుగ అధముడనైనను నేడు ధన్యుడనైతిని, ఏలనన 
శ్రీరామచంద్రుడు నన్ను తనసేవకునిగా భావించి, నాకు మీవంటి సత్పురుషుల సాంగత్యమును కలిగెంచెను. నేను 
అత్యంతధన్యుడను, ప్రభూ! నేను నాబుద్దిబలముననుసరించి, శ్రీరామచరితమును యథాశక్తి ఏనిపించితిని, దేనినీ 
ధాచలేదు, ఐనను శ్రీ రఘువీరునిచరితము ఒకసము[ద్రమువంటిది, అపారమైనది. దాని లోతును ఎవ్వరును కనుగొన 
జాలరు, (దో॥ 123. కఖి) 


శ్రీరామునిగుణగణములను స్మరించుచు విజ్ఞాడైన భుశుండి. మూటిమాటికిని ఆనందాబ్టిలో ఓలలాడెను. 
వేదములు అయనమహిమను నేతి నేతియని కీర్తించినవి. అతనిబలము, (ప్రతాప పరాక్రమములు, ప్రభుత, 
సాటిలేనివి, శివుడు, |బ్రాహ్మాయు, రఘువీరుని చరణములమ పూజనీయములుగా భావించిరి, అట్టి రఘునాథుడు 
నాపై కృప జూపెను. ఇది ఆయన కోమల స్వభావ స్టేతి. ఇట్టి ఉదాత్త స్వభావ శోభితుని ఎక్కడను కనలేదు, వినలేదు. 
కావున ఓఖగేశ్ళరా! శ్రీ రఘునాథునివంటి ప్రభువును ఎట్టు ఊహింపగలను, సాధకుడు, సిద్దుడు, జీవన్ముక్తుడు, 
విరక్తుడు, కవి, విద్వాంసుడు, కర్మధర్మమర్మజ్ఞాడు, సన్నాసి, యోగి, శూరుడు, వీరుడు, తపస్వీ, ధర్మతత్సరుడు, 
పండితుడు, తత్తజ్ఞాని మొదలగు వారు ఎవ్వరైనను శ్రీరామునిసేనాభజనలను చేయనిదే తరింప లేరు, నేను అట్టి 
శ్రీరామునకు మాటి మాటికిని నమస్కరించెదను, నా వంటి పాపాత్ములును ఆయనను శరణుజొచ్చినచో 
వృణ్యాత్ములగుదురు. అట్టి శ్రీరామ చంద్రునకు నేను ప్రణమిల్లుదును. (చౌ॥ 1-4) 


శ్రీరామనామము జననమరణవ్యాధులకు దివ్యౌషధము. తాసత్రయదుఃఖములను. రూపు మాప్పును. అట్టి 
కృపాళువైన శ్రీరామచంద్రుడు నాఫైనను, మీపైనను కృపజూపుగాక. కాక భుశుండి యొక్క మంగళకరవచనములను 
విని శ్రీరాముని చరణములపై ఆయనకు గల అపూర్వభక్తిని జూచి, సందేహరహితుడై గరుడుడు (ప్రేమతో ఇట్లనెను. 
(దో! 124. కఖ) 


1 ___శ్రీరామచరిత మానసము 


"శ్రీ రఘువీరుని భక్తీ రసవాహినిలో ఓలలాడిన మీ వాణిని విని, నేను కృతార్జుడవైతిని, శ్రీరాముని చరణములపై 
నాకు పరమభిక్తి నెలకొనినది. మాయాజనితములైన ఆపదలన్నీయును. తొలగి పోయినవి. మోహసము(ద్రములో 
మువీగిపోవుచున్న నాకు మీరు నౌక యెతిరీ. నాకు అనేక విధముల సుఖ, శాంతులను (ప్రసాదించితికి, దీనికీ నేనేమి 
ప్రత్యుపకారము చేయగలను? మీ చరణములకు పదే పదే వందనములనాచరించెదను. మీరు పూర్ణకాములు. 
శ్రీరామునకు |పీతీపాత్రులు. నాయనా! మీవంటిభాగ్యశాలురు ఎవరు? సజ్జనులు, వృక్షములు, నదులు, పర్వతములు, 
భూమి- ఇని యన్నియును పరులకు హితములనే చేకూర్చును. సజ్జనుల హృదయములు వెన్న వంటివని కవులు 
పేర్కొనికి. కాని నిజముగా 'వారికీ సరిగా చెప్పుట. చేతగాలేదు, ఏలనన వెన్న తాను తప్తమైనప్పుడే కలుగును, కాని 
సజ్జనులహృదయములు ఇతరులు బాధలకు గురియైనప్పుడును కణుగును. నా జన్మ, జీవనము సఫభమైనని. మీ 
కృపవలననాసందేహాములు అన్నియును తొలగినవి. సర్వదా నన్ను మీసేవకునిగా భావింపుడు, శివుడు 
సలుకుచున్నాడు ఉమా! ఖగరాజైన గరుడుడు మాటి మాటికిని ఇట్లు పలికెను, (చౌ; 1-5) 


కాకభుశుండిచరణములకు |ప్రేమపూర్వ్యకముగా నమస్కరించి, హృదయమున క్రీరఘువీరుని ప్రతిష్టించుకొని, 
ధరబుద్దియెన గరుత్మంతుడు నైకుంఠమునకు వెళ్లెను. శివుడు పల్కుచున్నాడు. ఓ గిరిజా! సజ్జనసమాగనుమును 
మెంచిన లాభమేమియును లేదు. కాని హరికృషావిేశషమువలననే ఇది అభ్యము, వేదప్పురాణములు ఇట్లే చెప్పుచున్నవి. 
(దో, 125. కఖి) 


శీరామకథా శ్రవణఫలము 


పరమపవిత్రమైన శ్రీరామచరితమును తెల్పితిని. దీనిని వినినంతనే సంసారబంధము లన్నియు తెగిపోవును, 
శరణాగతులకు కల్పవృక్షమూ, కరుణామూర్తియునైన శ్రీరామునిపాడ పద్మములయందు. ప్రీతియు. గల్లును. 
మనస్సును, చెవులను లగ్నమొనర్భి, ఈ కథను విన్నవారికి మనోవాక్కర్మలచే ఉత్పన్నమైన పాపములన్నియును 
నశించిపోవును. తీర్థయాత్రలు మొదలగు సాధనలు, యోగ వైరాగ్య జ్ఞాన కౌశలములు, నానావిధ ధర్మకర్మలు, 
వ్రతములు, దానములు, సంయమ, దమ, జప తపో యజ్ఞములు ప్రాణి కోటిపై కనికరము, బ్రాహ్మణులను 
గురువులను సేవించుట, వద్యావినయవివేకాదిసాధనలఫలము శ్రీ హరిభక్తియే. భవానీ! (ప్రతులలో వర్షింపబడిన 


శ్రీరాముని పైఅనన్యభక్తి ప్రభుఅనుగ్రహముచేమాత్రమే ఏ ఒక్కరికో అబ్బును, (చౌ 1-4) 
ఉత్తమోత్తమమైన ఈ పుణ్యకథను నిత్యము, నిరంతరము గాఢమైన భక్తివిశ్శాసములతో వినెడివారు 
మునీశ్యరులకును దుర్లభమైన హారిభక్తిని అనాయాసముగా పొందగలరు. (దో; 126) 


శ్రీరాముని చరణసేవలయందు అనురక్తుడైనవాడే సర్వజ్ఞుడు, జ్ఞాని గుణనిధి. అతడే భువికి భూషణము, 
విద్వాంసుడు, దాత, ధర్మపరాయణుడు, వంశరక్షకుడు. (త్రికరణశుద్దిగా శ్రీ రఘువీరుని భజించువాడు 
నితికోపిదుడు. పరమబుద్దిశాలి. అతడే వైదికసిద్దాన్తములను ఎరిగినవాడు. అతడే కవి, విద్యాంసుడు, రణదిరుడు, 
దివ్యనది గంగ ప్రవహించు. దేశమే ధన్యము, సతివ్రతా ధర్మములను అనుసరించెడి (స్త్రీలే ధన్యలు, నీతి 
నియమములచే పరిపాలనచేయు. రాజులే పరమధన్యులు. తమధర్మములను ఆచరించెడి బ్రాహ్మణులే ధన్యులు, 
దాన ధర్మములకు వినియోగపడు ధనసంపదలే సార్జకములు. పుణ్యకార్యతత్సరమైన బుద్ధియే బుద్ది. సజ్జన 


సాంగత్యము కలిగిన క్షణమే క్షణము. (బ్రాహ్మణ భక్తి గల జన్మయే జన్మ, (చౌ 1-4) 
ఉమా! వినుము. శ్రీరామభక్తిపరాయణులు జన్మించు. వంశమే ధన్యము, అది జగత్తులో పరము పూజ్యము, 
అత్యంత పవిత్రము, (దో 127) 


భవానీ! నేను నా బుద్దిబలముతో ఈ కథను వినిఫించితిని. ఇంత వణకును దీనిని రహస్యముగా ఉంచి 
యుంటిని. కాని నీలో రామభక్తి పెంపొందుట జాచి, నీ వైశిష్ట్యమును గుర్తించే, శ్రీరామ చరితమును వివరించితిని. 


EN... యి 


శకునకును, హఠస్వభావముగల వానికిని, శ్రీహరి లీలలను మనస్ఫూర్తిగా విననివానికిని, 
లోభి, (క్రోధి, కామి, మొదలగు వారికిని, శ్రీరామునిభటింపనివారికిని,. ఈ కథను వివ 
సమానుడగు ఐళ్ళర్యవంతుడైనను (బ్రాహ్మణరద్వేషియైవచో అతనికి ఈ పుణ్యకథను 
సత్సాంగత్యముపై భక్తీశ్రద్దలుగలవారే ఈ రానుకథాశ్రవణమునకు అర్హులు. గ 
ప్రీతిగలవారు, నీతిపరులు, బ్రాహ్మణులను సేవించువారు ఈ కథా (శ్రవణమునకు పా 
సమానముగా శ్రీ రఘునాథుని ప్రేమించువ్యక్తికి ఈ చరితము మిక్కిలి సుఖప్రదాయకవ 

శ్రీరాముని చరణములయందు అఆనురాగముగలవాడును, మోక్షపదమును 
అమృతతుల్యమగు ఈ కథను తనచెవులార (గ్రోలును. 


ఓ గిరిజా! కలియుగ పాపములను అంతరింప జేయునదియు, మనోమాలిన్యములను 
ఐన శ్రీరామ చరితమును తెల్పితిని, ఈ రామ కథ జనన మరణరూపన్యాధిని నివారిం 
కథను వేదములు, విద్వాంసులు వేనోళ్ల ప్రస్తుతించుచున్నారు. ఇందులో మనోహరముళైన 
ఇవి శ్రీ రఘమునాథునిసై భక్తీనికలిగించు మార్గములు. శ్రీహరికృపకు ఫొత్రులైనవారే ఈ; 
కపటమును త్యజించి (త్రికరణ శుద్దిగా) ఈ కథాగానముచేసినవారిమనోరథములు సిద్ది 
వారికిని, వినిపించువారికీని, విశ్వసించెడివారికిని, సంసారసాగరము గోష్పాదమంతగా జ 
పలుకుచున్నాడు,) కథనంతయు వినినపిదన పార్యతీహృదయము ఆతి ప్రసన్న 
నుదునుధురముగా ఇట్లు పలికెను, “స్వామీ! మికృపచే నాసందేహములు పటాష 
చరణకమలములపై అనన్యభక్తి జనించెను, 


ఓ విశ్శనాథా! మీ దయవలన నేను కృతార్ణురాలనైతిని, నాలో దృఢమైన, 
నాక్లేశములన్నియును దూరమయ్యెను,” 

ఉమాశంకరుల ఈ సంభాషణము శోకనాళకము, లోకకల్యాణ కారకము, 
జననమరణరాహిత్యమును గూర్చును, సందేహములను దూరముచేయును. భక్తులకు ఆః 
ఇది జనమనోరంజకము. సజ్జనులకు అత్యంత (ప్రియము, (ప్రపంచములో శ్రీం 
శ్రీరామచరితమువలె |ప్రీయమును గూర్చునది ఈ లోకములో ఏదియును ఉండదు. (తుః 
నేను ఈ పవిత్ర సుందర కథను యథాశక్తి గానముచేసీతిని, ఈ కలియుగమున యో 
తపము, (వ్రతము, అర్భనము, మొదలగుసాధనమార్గములేవియు శ్రీరామునికథవలే 
ఈయజాలవ. కేవలము శ్రీరాముని స్మరించుట, శ్రీరామునిగుణగానము 
శ్రీరామునిగుణగణములనుగూర్చి వినుటయే మానవాళికి పరమకర్తవ్యవ 
పవిత్రమొనర్భెడినాడుగా (పతితపావనుడుగా) కీర్తిగాంచినవాడు ఆ (శ్రీరామచంద్ర ప్రభున 
కవులు, వేదపురాణములు లోకమునకు ఉపదేశించుచుండుట జగరిరితము. కొవున ఓ 


420 శ్రీ రామచరిత మానసము 


నేను నమస్కరించెదను, (1) రము వంశ భూషణుడైన శ్రీరాముని ఈ చరిత్రమును వర్షించువారును, నక్తలును, 
(శ్రోతలును, గానము చేయువారును కలియుగపాపములను, మనోనూలిన్యములను |ప్రక్షాళనమొనర్చుకొని, 
అనాయాసముగా, నేరుగా రామధామమును జేరుదురు. వేయేల? ఈ రామాయణమునందలి '5100' చౌపాఈలను 
మనోహరమైనవిగా (గ్రహించి, హృదయమున స్ట్రీరముగా చేర్చుకొనినవారు దారుణ-అవిద్యాజనితములైన 
'పంచనికారములను (అవిద్య, అస్మిత, రాగ, ద్వేష అభినివేళ క్లేశములను) అరిషడ్వర్గములను (కామ(కోధలోభమోహ 
మదమాత్సర్యములడి వికారములను) శ్రీరాముడు నిర్మూలించును, (2) సౌందర్యనిధి, సుజ్ఞాన. దయాపయోధి, 
అనాథరక్షకుడు-అను. విశిష్ట గుణ శోభితుడు శ్రీరాముడు మాత్రమే. నిష్కామ భక్తిని కల్యాణగుణములను 
ఆయనవలె |ప్రసాదించువాడును, సంసారబంధముల నుండి విముక్తిని కల్గించు. వాడును మజీయొకడు లేడు. 
ఆతనిలేశమాత్రమైన కృపచేతనే, మంద బుద్దినైన నేను తులసీడాసును పళమశాంతికి నోచు కొంటిని, అట్టి 
శ్రీరామచంద్రుని వంటి ప్రభువు “న భూతో న భవిష్యతి". (ఛం॥ 3) 


ఓ రఘువీరా! నా వంటి దీనుడు ఎవ్వుడును ఉండడు. నీ వంటి దీనజనరక్షకుడును లేడు. ఇట్లు యోచించి, ఓ 
రఘువంశమణీ! నా జననమరణరూపభయానకభవనరకటములను అంతరింప జేయుము. కాముకునకు స్రీ లోభికి 
ధనము ఆత్యంత ప్రేతికరమైనట్లు రఘునాథా! శ్రీరామా! నీవు నాకు నిరంతరము మిక్కిలి ప్రీతికరుడవు 
(ప్రీయమును గూర్చువాడవు) కమ్ము. (దో॥ 130, క,ఖ) 


సర్వ సమర్షుడును, మహాకవినతంసుడును ఐన శ్రీ శంకరుడు శ్రీరామచరణకమలముల యందు 
అనన్యమైనభక్తికలిగి, అది నిరంతరము తననునస్సునందు కుదురుకొనుటకై దుర్లభమైన ఈ మానసే 
రామాయణమును పూర్వమే రచించెను. తులసీదాసు ఈ మానస రామాయణమును రామనామమ హత్య 
పరిపూర్ణముగా భావించి, తనఆంత:కరణమునందలి ఆజ్ఞానాంధథ కారమును అంతరింపబేసికొనుటకై ఈః 
మానసమును భాషాబద్దమొనర్చిను, (1) 


ఈ రామచరితమానసము అత్యంత పుణ్యప్రదము, సమస్తపాపహరము, సర్వదా మంగళ కరము, అనన్య 
భక్తీజ్ఞానములను (ప్రసొదించునది, మాయామోహమాలిన్యములను నశింప జేయునది, నిర్మల (ప్రేమజలపరిపూర్ణము, 
సర్వ శుభ (ప్రదము. ఈ మానస సరోవరమున భక్తి పూర్వకముగా మునకలు వేయువారు సాంసారికక్షేశములనెడి 
'ప్రచండసూర్యకిరణములచే దహింపబడక పరమశాంతిని పొందెదరు. (2) 


(మాన పాఠరాయణము-మువ్పుదియవ విరామము) 
(నవాహ్మీక పాఠాయణమయు-నవము విరామము) 
కలియుగ నమన్త సావములను నళింవజేయు 


శ్రీరామవరితమాననము నరిదోలి కత్తరకాండము-ఆను నస్తమసోపానము సమాప్తము. 
(క రామాయణ హారతి 


- ఉత్తరకాండము సమాస్తము - 


శ్రీ గోస్వామి తులసీదాసు జీవితనిశేషములు 

(ప్రసిద్ద పుణ్యక్షేత్రమైన ప్రయాగ సమీపమున 'బాందా' జిల్లాలో 'రాజాపురము' అను (గ్రామము గలదు. 
అచట ఆత్మారామ్‌ డూబే - అను సుప్రసిద్దుడైన సరయూపారీణబ్రాహ్మణుడు ఉండెను. శ్రీమతి 
హులసీదేవి ఆయన ధర్మపత్ని. (క్రీశ 1497, విక్రమశకం 1554వ సంవత్సరమున (శ్రావణ శుద్ద 
సప్తమినాడు అభుక్షమూలా నక్షత్రమున ఆ పుణ్యదంపతులకు జన్మించిన ముద్దులబిడ్డడే మన గోస్వామి 
తులసీదాసు, ఆతడు మౌతృగర్భమున 12 (పండ్రెండు) మాసములు మసలెను. కిశువైన తులసీదాసు 
పుట్టగనే రోదనము కావింపలేదు. ఆతనిముఖమునుండి “రామ్‌ అను శబ్దము (రామనామము) 
వినిపించెను. ఆయననోటిలో ముప్పది తెండు(32) దంతములుండెను. చూచుటకు అతడు ఐదు (5) 
సంవత్సరముల ఈడుగల బాలకునివలె ఒప్తుచుండెను, ఇట్టి అద్భుతలక్షణములుగల బాలకున జాచి, 
ఆయనతండ్రి ఆమంగళములను శంకించి భితిల్లైను. కుమారునివిషయమై ఆత్మారాముడు పెక్కు 
విధములగు ఊహాగానములను చేయసాగెను. తల్పీయెన 'హులసి' మిక్కిలి చింతించెను. అశుభములను 
శంకించి, ఆమె ఆ పసికందును దశమినాటి రాత్రి దాసీచేతులలో ఉంచి, ఆ దాసియొక్క అత్తగారింటికి 
పంపెను, మజునాడే ఆ పవిత్ర మాతృమూర్తి ఈ లోకమును వీడెను. 'చునియాళి అను పేరుగల ఆదాసి 
ఆ శిశువును మిక్కిలి (ప్రేమానురాగములతో పెంచెను, తులసీదాసునకు దాదాపు ఐదున్నర 
సంవత్సరముల(ప్రాయమున  చునియాం గూడ దివంగతురాలయ్యెను. ఇప్పుడతడు అఆనాథభాలుడై 
ఇంటింటికిని తిరుగసాగెను, జగజ్జననియైన పార్వతీదేవికి ఈ అమాయకబాలునిపై కృపగలిగెను. ఆమె 
బ్రాహ్మణ[స్రీవేషమున (ప్రతిదినము ఆ బాలునికడకు వచ్చి, స్యహస్తములతో అతనిచే అన్నము 
తినుపించుచుండెడిది, 

రామశైలనివాసియైన శ్రీ అనంతానందజీ (ప్రియశిష్యుడు శ్రీ నరహరి ఆనంద, ఆతడు పరమేళశ్ళర 
ప్రేరణచే ఈ బాలకుని వెదకుచు వచ్చెను. ఈ బాలునకు 'రామ్‌ బోలా” ఆను పేరు పెట్టి, ఆతడు వానిని 
తనతో అయోధ్యకు తీసికొనివెళ్లైను. విక్రమ శకము 1561 (క్రీశ! 1504వ సంవత్సరమున మాఘ శుద్ద 
పంచమీ శుక్రవారము నాడు అతడు ఆ బాలునకు ఉపనయన సంస్కారములను జరిపెను. ఎవ్వరి ప్రేరణ 
లేకయే ఏకసంత(గ్రాహితైన 'రామ్‌బోలా' గురూపదేశమైన వెంటనే గాయత్రీ మంత్రమును ఉచ్చరించెను. 
దానిని జూచి అందటును చకితులైరి. పిమ్మట నరహరి స్వామి రామ్‌బోలాకు వైష్ణవసం('ప్రదాయమును 
అనుసరించి, పంచసంస్కారములను జరిపించి, రామమంత్ర దీక్షను ఒసంగెను. ఆయోధ్యయండే ఆతనిచే 
విద్యాధ్యయనము చేయించెను, బాలకుడైన రామ్‌బోలా మిక్కిలి బుద్దిమంతుడు, చురుకైన వాడు. ఆతడు 
ఏకసంత(గ్రాహీ.. 'గురుముఖతః' ఒకసారి విన్నంతనే ఆ విషయము అతనికి కంఠస్టమగుచుండెను, ఆ 
గురుశిష్యులిద్దజును ఆచట కొంత కాలము గడిపి, అనంతరము 'వరాహ క్లేత్రము'నకు చేరిరి, ఆక్కడ 
శ్రీ నరహరిస్వామి తులసీదాసునకు రామచరితమును వినిపించెను, కౌలదిదినములపిమ్మట వారు 
కాశీనగరమును చేరిరి, కాశీలో శేషసనాతనస్వామివారికడ తులసీదాసు పదునైదు (15) సంవత్సరముల 
కాలము అధ్యయనము చేసి, వేదములను, వేదాంగములను జిహ్యా[గ్రమున నిలుపుకొనెను, ఇచ్చట 
ఆయనకు సాంసారికవాసనలు జాగృతములయ్యెను. గురునాజ్ఞను దీసికొని, తిరిగి తన జన్మ స్టానమునకు 
చేరెను. ఆచట తన వారెవ్వురును మిగిలి యుండకపోవుటను అతడు (గ్రహించెను. తన మాతాపిత్రాదులకు 
విధ్యుక్తములైన (శ్రాద్దకర్మలనాచరించెను. అచటనేయుండి జనులకు శ్రీరామచరితమును వినిపింపసాగెను. 
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విక్రమ శకము 1583 ((క్రీ(శ। 1526వ సంవత్సరమున జ్యేష్ట శుద్ద (త్రయోదశీ గురువారము నాడు 
భారద్వాజగోత్రజయైన 'రత్నావళి'యను సుందరి(కన్య)తో ఆయనకు వివాహమయ్యెను. ఆ (క్రొత్త 
దంపతులు సుఖసంతోషములతో తమజీవితమును కొనసాగించుచుండీరి. ఒకసారి రత్నావళి తన. 
సోదరునితోగూడి, పుట్టింటికి వెళ్లెను, కొంతసేపైన తరువాత తులసీదాసు భార్యమీది (ప్రేమతో తన 
ఇంటినుండి బయలుదేణి, తన భార్యపుట్టింటికి చేరెను. అతనిని జూచి, భార్య రత్నావళి తన భర్తను 
చులకన జేయుచు ఇట్లనెను. “రక్తమాంసములతో గూడిన ఈ నా తనువుపైగల ఆసక్తిలో సగమైనను మీకు 
భగవంతునిపై ఉన్నచో మీరు తరించియుండెడివారు.” ఆమెమాటలు తులసీదాసు మనస్సులో బాగుగా 
నాటుకొనెను. దానితో ఆయనలో అంతర్మథనము జరిగెను. ఆయనకు కనువిప్పు కలిగెను. వెంటనే 
ఆయనమనస్సు భగవంతునిమీదికి మజలెను, మణుక్షణముననే అతడు ఆచటినుండి తన ఇంటికి చేరెను, 
పిదప (ప్రయాగ వెళ్ళెను. అచ్చట తులసీదాసు గృహస్థవేషమును పరిత్యజించి, సాధువేషమును 
స్వీకరించెను. పిమ్మట తీర్థయా(త్రలను గావించుచు అతడు కాశీ చేరెను. ఈ సమయముననే ఆయనకు 
మానససరోవరమున 'కాకభుశుండి' దర్శనమాయెను. 


కాశీలో తులసీదాసు రామకథా(ప్రవచనమును చేయసాగెను. ప్రతినిత్యము తులసీదాసు తన 
సంధ్యావందనము ముగిసిన పిమ్మట ఆ తీర్థమును ఒక చెట్టుమొదట చల్లుచుండెడివాడు. ఆ చెట్టు 
పైనున్న ఒక (బ్రహ్మరాక్షసుడు ఆ తీర్థప్రభావమున శాపవిముక్తుడై, మానవరూపమున తులసీదాసు 
సమ్ముఖమున నిలిచెను. అతడు “నీ తీర్థ (ప్రభావమున నాకు శాపవిముక్తి కలిగినది, నీకు నేను ఏవిధముగా 
సహాయపడగలనో తెలుపుము,” అని తులసీదాసును అడిగెను. అప్పుడు తులసీదాసు “నాకు శ్రీరాముని 
దర్శనము కలుగు ఉపాయమును తెలుపుడు"'* అనీ ఆయనను (ధరించెను, అప్పుడు అతడు “అట్టి శక్తే 
నాకు లేదు. నీవు హనుమంతుని ఆ(శ్రయించినచో నీ కోరిక నెజవేఆును" అని పలికెను, “అది సరే। 
హనుమంతునిదర్భనము కలుగుట యెట్లు?" అని తులసీదాసు (ప్రశ్నించెను. దానికి సమాధానముగా 
అతడు- 


"యత్ర యత్ర రఘునాథకీర్తనం, తత్ర తత్ర కృతమస్తకాంజలిమ్‌ | 
బాప్పువారిపరిపూర్లలోచనం, మారుతిం నమత రాక్షసాంతకమ్‌ ॥"' 


అను. శ్లోకమును పరఠించెను- అనగా శ్రీ రఘురాముని కథాప్రవచనము (కీర్తనము) జరుగుచోట 
ఆంజనేయుడు తప్పక ఉండితీరును. 


తులసీదాసు (ప్రవచనమును వినుటకు నిత్యము ఒక వృద్ద బ్రాహ్మణుడు వచ్చుచుండెడివాడు. అతడు 
శ్రీరామకథా (శ్రవణము చేయుచు ఆ॥ర్ట హృదయముతో (ప్రేమవిహ్యలుడగుచుండెను, అతడు ఎవరో కాదు, 
మాజువేషమున వచ్చిన ఆంజనేయస్వామియే. తులసీదాసు ఆయనకు (ప్రణమిల్లి “స్వామీ! మీరు ఎవరు? 
ఆందజీకంటెను ముందుగా వచ్చి, చివరకు వెళ్లుచున్నారు". అని అడిగెను. అప్పుడు ఆంజనేయుడు 
ఆయనకు తన రూపమును జూపెను, అంతట తులసీదాసు మిక్కిలి హర్షితుడై “స్వామీ! నాకు 
శ్రీరామునిదర్భనము కలిగింపుము” అని ప్రార్థించెను. ఆంజనేయుడు ఇట్లు నుడివెను. "నీవు 
చిత్రకూటమునకు వెళ్ళుము. అచ్చట నీకు శ్రీరఘునాథునిదర్శ్భనము కాగలదు.” ఈ మాటలను విని, 
తులపీదాను శ్రీరామదర్శనమునకు త్వరపడుచున్నవాడై చిత్రకూటమునకు చేరెను. అక్కడ 
రామఘట్టమునందు. ఒక పీఠమును ఏర్పణచుకొనెను. ఒకనాడు అతడు కామదగిరికి 
(ప్రదక్షిణమొనర్చుటకు బయలుదేటెను. మార్గమున ఆయనకు శ్రీరామునిదర్శనమాయెను, మిక్కిలి 
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అందమైన ఇద్దజు రాజకుమారులు ధనుర్భాణములను ధరించి, గుజ్జములాపై వెళ్లుచుండిరి, తులసీదాసు 
వారిని జూచి ముగ్టుడాయెను. కాని వారిని అతడు గుర్తింపలేదు. పిమ్మట ఆంజనేయుడు ఆయనకడకు 
వచ్చి, వాస్తవమును ఎజింగించెను. అప్పుడతడు. మిక్కిలి పశ్ళాత్తాపపడసాగెను. హనుమంతుడతనిని 
అనునయించి, మటల మబునాటి ప్రాతఃకాలమున శ్రీరామ దర్శనమగునని తెలిపెను, 


వి; శ 1607వ సంవత్సరమున మౌనిఆమావాస్య, (పుష్యబహుళ అమావాస్య) బుధవారమునాడు 
శ్రీరామచంద్ర ప్రభువు మజల అతనిముందు (ప్రత్యక్షమాయెను. బాలరూపుడుగా ఉన్న శ్రీరాముడు 
తులసీదాసుతో “బాబా! మాకు చందనము ఇమ్ము” అని అడిగెను. ఈసారి పొరపాటు జరుగకుండ 
ఆంజనేయుడు చిలుక రూపము ధరించి, ఈ దోహాను పలికెను, 


చిత్రకూట కే ఘాట్‌ పర్‌ భఇ సంతన కీ బీర్‌ | తులసిదాస చందన్‌ ఘిసేం తిలక్‌ దేత రఘునీర్‌ ॥ 


అనగా చిత్రకూటమునందలి రామఘట్టమున సజ్జనసమూహములు గలవు. తులసీదాసు చందనము 
దీసెను. రఘువీరుడు తిలకమును దిద్దెను. 


నీవు తీయు చందనమును దిద్దువాడు సాక్షాత్తు శ్రీరామచం(ద్రభగవానుడే. 


తులసీదాసు అద్భుతమైన రామునితేజస్సునకు అబ్బురపడి, తనశరీరస్పృహను కోల్పోయెము, 
భగవానుడు తనచేతితో చందనమును దీసికొని తనకును, తులసీదానునకును ముఖములయందు 
తిలకమును దిద్దైను, అనంతరము అతడు అంతర్జానమాయెను. 


వి ఈ; 1628వ సంవత్సరమున ఆంజనేయుని అనుమతితో తులసీదాసు అయోధ్యకై బయలుదేజెను, 
ఆ సమయమున (ప్రయాగయందు మాఘమేలా జరుగుచుండెను. ఆతడు అచ్చట కొన్ని దినములు 
గడపెను, అటు పర్వదినములపేమ్ముట మక పటవృక్షచ్భాయయందు ఆయనకు మహర్షులైన భరద్వాజ, 
యాజ్ఞవల్క్యుల దర్శనమయ్యెను, వరాహాక్షేత్రమునందు గురువుద్వారా తాను వినినకథయే అచట 
చెప్పబడుచుండెను. అచటినుండి అతడు కాశీనగరమునకు చేరి, 'ప్రహ్హాదఘుట్టమున ఒక 
(బ్రాహ్మణునిఇంటియందు నివసింపసాగెను, అచ్చట అతనిలో కవితాశక్తి జాగృతమయ్యెను. సంస్కృత 
భాషలో శ్లోకరచన చేయసాగెను. కానీ పగటివేళ (వ్రాసిన భ్లేకములన్నియును రాత్రియందు 
మరు కదన ఈ సంఘటనము (ప్రతిదినము కొనసాగుచు వచ్చెను, ఎనిమిదవ దినమున 
తులసీదాసునకు ఒక కల వచ్చెను. ఆ కలలో “నీవు సీ (వ్యవహార) భాషయందు కావ్యరచన చేయుము" 
అని అతనిని పరమేశ్వరుడు ఆదేశించెను, తులసీదాసు మేల్కొని కూర్చుండెను, ఆసమయమున 
శివపార్వతులు ఆతనికి (ప్రత్యక్షమైరి. తులసీదాసు ఆ ఆదిదంపతులకు (ప్రణమిలైను, పరమేశ్వరుడు 
పలికెను, “నీవు అయోధ్యకు వెళ్లి, వ్యవహార (అవధి) భాషలో కావ్య రచనచేయుము. నా 
ఆశీర్వాద(ప్రభావమున నీకవిత సామవేదముతో సమానముగా ఫలములను గూర్చును. సామవేదమువలె 
దీనిని (ప్రజలందణును గానముచేయుదురు.” ఇట్లు ఆశీర్వదించి, గౌరీశంకరులు అంతర్జానమైరి. వారి 
ఆజ్ఞలను శిరసావహించి, తులసీదాసు కాశీనుండి ఆయోధ్యకు చేరెను: 


(త్రేతాయుగమున శ్రీరామజన్మదినోత్సవము జరుపబడునట్లే 1631వ సంవత్సరమున అయోధ్యలో 
శ్రీరామనవమిఉత్సవములు జరుపబడుచుండెను, అనాడు (ప్రాతఃకాలమున శ్రీతుఅసీదాసు 
'శ్రీరామచరితమానసిరచనను ప్రారంభించెను. రెండు సంవత్సరముల ఏడు మాసముల ఇజువది 
ఆజుదినములలో ఆ (గ్రంథరచన పూర్తియయ్యెను. 1633వ సంవత్సరమున మార్గశిర శుక్ల పక్షమున శ్రీ 
సీతారాములనివాహమహోత్సవమునాడు ఏడు కాండములును సంపూర్షమాయెను. 
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ఆ పీదప తులసీదాసు భగవదాజ్జను అనుసరించి, కాళీ చేరెను. అచట అన్నపూర్ణావిశ్వేశ్య్వరులకు 
'క్రీరానుచరిత మానసమును' విన్పించెను. ఆ రాత్రి ఆ (గ్రంథము విశ్శనాథునిమందిరమున ఉంచబడెను, 
ప్రాతకాలమున పుస్తకమును తెజచిచూడగా అందు. 'సత్యం, శివం, సుందరమ్‌' ఆను మధుర 
పద్మత్రయము (వ్రాయబడి యుండెను. (క్రింద శంకరభగవానునిసంతకముగూడ ఉండెను. అచ్చట నున్న 
జనులు 'సత్యం, శివం, సుందరమ్‌' అను పదములను గూడ వినిరి. 


ఈ విషయములను. వినిన అక్కడి పండితులమనస్సులలో ఈర్ష్య జనించెను. వారు అందజును 
ఒకటై తులసీదాసును నిండింపసాగిరి, ఆ (గ్రంథమునుగూడ నష్టపఆచుటకు ప్రయత్నించిరి, దానిని 
దొంగిలించి తీసికొనివచ్చుటకై ఇడ్డణు దొంగలను పంపిరి. వారు వెళ్లిచూడగా తులసీదాసు 
కుటీరసమీపమున ఇట్టజు వీరులు ధనుర్భాణములను ధరించి, కాపభాకాయుచుండిరి. వారు 
శ్యామగౌరవర్లశోభితులై యుండిరి, వారిదర్శనముతో చోరులబుద్ది మాజిపోయెను. వెంటనే చోరవృత్తికి 
స్వస్తేపలికి, శ్రీరామభజనను చేయసాగిరి. తనకొజుకై భగవంతుడు కష్టపడినట్టు తెలిసికొని, 
కుటీరమునందలి వస్తువులనన్నింటిని అతడు దానమొనర్చి, (గ్రంథమును మాత్రము తనమిత్రుడైన 
'తోడర్‌నుల్‌ కడనుంచెను. ఆ పిమ్మట ఆతడు మజియొక (ప్రతిని వ్రాసెను. దీనిని ఆధారముగా 
చేసికొనియే ఇతరప్రతులు సిద్దపఆచబడినవి, ఈ (గ్రంథము (క్రమక్రమముగా ప్రసిద్ది వహించెను, 


ఇచ్చట పండితులకు ఏమియు తోచక ఆ పుస్తకమును పరిశీలింపవలసినదిగా శ్రీ మధుసూదన 
సరస్వతిగారిని ప్రార్థించిరి, శ్రీ మధుసూదనసరస్వతిగారు ఆ(గ్రంథమును సావధానముగా సమగ్రముగా 
పరిశీలించి, మిక్కిలి 'ప్రసన్నులై తమ సమ్మతిని ఇట్టు తెల్పిరి. 

అనందకాననేహ్యస్మిన్‌ జంగమస్తులసీతరుః | కనితామంజరీ భాతి రామభ్రమరభూషితా ॥ 

'కాశి'యను అనంద వనమున 'తులసీదాసు" అనెడి సంచరించుతులసిమొక్క కలదు, దాని 
కనితారూపమంజరి మిక్కిలి సుందరమైనది. దానిపై శ్రీరాముడనెడి తుమ్మెద సర్వదా పరిభ్రమించు 
చుండును. 


దీనితో పండితులకు సంతుష్టి కలుగకపోగా, వారి ఈర్ష్య ఇంకను అధికమైనది, ఈ (గ్రంథ (ప్రామాణిక 
పరీక్షకు వారు నుజీయొక ఉపాయమును ఆలోచించిరి. వారు విశ్వేశ్వరునిఎదుట ఒక పీఠముపై వేదశాస్త్ర 
పురాణ[గ్రంథములను, వాటి అన్నింటికిని ఆడుగుభాగమున తులసీరామాయణ([గ్రంథమును ఉంచిరి. 
పిమ్మట మందిరము మూయబడెను. (ప్రాతఃకాలమున మందిరద్వారములు తెఆచిచూడగా అట్టడుగున 
ఉంచబడిన (శ్రీరామచరితమానసము వేదపురాణాది(గ్రంథములపైభాగమున వారికిగనబడెను. 
పండితులందజును సిగ్గుతో తలవంచుకొనిరి. వారు శ్రీ తులసీదాస గోస్వామివారికి క్షమాపణ చెప్పుకొని 
భక్తితో ఆయన పాదోదకమును సేవించిరి, 


ఇపుడు తులసీదాసు 'అసీఘట్టము'న ఉండసాగెను. ఒకనాటిరాత్రి కలిపురుషుడు ఆయనయొద్దకు 
వచ్చి, ఆయనను బాధింపసాగాను. గోస్వామీజీ ఆంజనేయుని ధ్యానించెను. 'మారుతి' వినయపదములను 
(వ్రాయుమని ఆయనను. ఆజ్ఞాపించెను. తులసీదాసు 'వినయ పత్రికను రచించి, భగవంతునిపాదముల 
కడ 'సమర్పించెను. శ్రీరాముడు దానిపై తనహస్తాక్షరములను ఉంచెను, ఆయనకు అభయ(ప్రదానము 
చేసెను. అంతట తులసీదాసునకు కలిపురుషుని భయము తొలగిసోయెను, 1680 సంవత్సరమున ఆషాఢ 
బహుళ తదియ శనివారము నాడు. అసీఘట్టమున రామనామమును స్మరించుచు తులసీదాసు తన 
తనువును వీడి, పరమపదమును జేరెను, 


త శల ప 


గ శ్రీరామశలాకా ప్రశ్నావళి ౨ 


ఢ్రీరామచరితమానసముసై ప్రేనానురాగములుగల నుహానుభావులకు (శ్రీరామ శలాకా[ప్రశ్నావళిని గూర్చి ఎక్కువగా 
వివరింపవలసిన పనిలేదు. 'మానస' అభిమానులందటికిని దీనిమహిమను గూర్చియు, ప్రయోజనమును గుణెంచియు 
బహుశా తెలిసియేయుండును. కావున దాని స్వరూపమును మాత్రము. రూపొందించి, ప్రశ్నోత్తర విధానమును, 
తదుత్తరఫలవిశేషములను ఉల్లేఖించుట జరిగినది, 'శ్రీరామశలాకా(ప్రశ్నావళి' స్వరూపము ఈ విధముగా గలడు. 


ఈ రాను శలాకా (ప్రశ్నావళి ద్వారా తమకు ఇష్టమైన (ప్రళ్ళకు సమాధానమును పొందదలచిన వారు మొట్ట మొదట 
(శ్రీరామచంద్రభగవానుని ధ్యానింపవలెను. పిమ్మట (శ్రద్దా విశ్యాసములతో తమకు ఇష్టమైన ప్రశ్నను మనస్సునందు 
అనుకొనుచు (ప్రశ్చావళి చక్రమునందలి ఏదేని ఒక గడిలో వేలును గాని, ఒక శలాక (పుల్ల)ను గాని ఉంచవలెను. ఆ 
గడి యందలి అక్షరమును వేటుగా ఒక కాగితముపైన గాని, పఠలకపైన గాని వ్రాసికొనవలెను. ఆ గడిని శుభ్రముగా 
ఉంచుచు దానిలో పెన్సిలుతో ఒక గుర్తును ఉంచవలెను, ఆ గుర్తును ఉంచినగడిని వదలి, ప్రక్క గడినుండి 
తొమ్మిదవ గడిలోని అక్షరమును మొదట విడిగా (వ్రాసియుంచుకొనిన అక్షరముప్రక్కన (వ్రాసికొనవలెను. ఇట్లు ప్రతి 
తొమ్మిదన గడిని గుర్తించుచు ఆ గడియందలి అక్షరమును (వ్రాసికొనుచు ముందుకు సాగనలెను. ఈ (ప్రక్రియను 
మొదట గుర్తించిన గడి వచ్చువజకు కొనసాగింపనలెను, దానితో ఒక చౌపాఈ పూర్తియగును. ఈ చౌపాఈలో 
కోరుకొనిన (ప్రశ్నకు సమాధానము లభించును. ఆయా గడులలో ఏ గడియందైనను ఒక దీర్చ చిహ్నము ( ) గాని, 
రెండేసి అక్షరములు గాని ఉండవచ్చును. రెండక్షరములున్నను ఆ గడిని ఒక గడి క్రిందనే గుర్తింపవలెను, దీర్చ 
చిహ్నము ( ) గల గడిని వదలక, దానిని ఒక గడిగా గుర్తించి, ఆ దీర్చ చిహ్నము ( )ను అంతకు ముందున్న 
అక్షరముతో కలిపి |వాసికొననలెను, 
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డై 


ఉదాహరణమునకు :- ఏదైననొక ప్రశ్నకు సమాధానముగా ఈ రామశలాకాప్రశ్నావభియందలి ఒక 'చౌపాఈని 
పరిశీలింతము. ఒక వ్యక్తి శ్రీరామచంద్రభగవానుని ధ్యానించుచు తన (ప్రశ్నను మనస్సున ఆనుకొనుచు ప్రశ్నావళి 
చదరములో గుర్తునుంచిన 'మ' అను అక్షరముపై ద్రేలును ఉంచెననుకొందము, ఇంతకు ముందు తెలుపబడిన" 
రీతిననుసరించి, ప్రతి తొమ్మిదవ గడిలోని అక్షరమును (వ్రాసికొనుచు పోగా ఈ (క్రింది 'చౌపాఈ' వచ్చును. 
1) పోలహి సోఇ జొ రాము రచి రాఖా | కోకరి తర్క బధావై సాభా ॥ 


ఈ 'చౌపాఈః' బాభకాండాంతర్గతమైనది, శివపార్వతుల సంవాదములోనిది, ఈ 'చౌపాఈ' యొక్క సారాంశమే 
కోరుకొనిన ప్రశ్నకు ఫలరూపసమాధానము. దీనిని బట్టి 'కార్యము సఫలము అగుటలో సందేహము" ఉన్నట్లు 
తెలియుచున్నది. కనుక ఆకార్యసాఫల్య భారమును భగవంతునిపై ఉంచుట శ్రేయస్కరము. 


ఈ 'చౌపాఈ' గాక 'శ్రీరాము శలాకా ప్రశ్నావళిలో ఇంకను ఎనిమిది (8) 'చౌపాఈ'లు గలవు, వాటి స్థానములు. 
ఫలములు ఇట్టు పేర్కొనబడుచున్నవి. మొత్తము తొమ్మిది చౌసాఈలు, 

2) సును సియ సత్య అసీస హమారీ | పూజిహీ మన కామనా తుమ్హారీ ॥ 
స్థానము : ఈ 'చౌపాఈ' బాలకాండమున (్రీసీతాదేవి గౌరీపూజ చేయుసందర్భములోవిది. గౌరీదేవి సీతాదేవిని 

ఆశీర్వదించెను, 
ఫలము 3 పృచ్చకుని 'ప్రళ్ళీ ఉత్తమమైనది, కార్యము సిద్దించును. 

3) ప్రబిసి నగర కీజే సబ కాజా | హృదయం రాఖి కోసల పుర రాజా ॥ 
స్పానము ! ఈ 'చౌపాఈ' సుందరకాండమున హనుమంతుడు లంకలో ప్రవేశించు సందర్భములోనిది, 
ఫలము ! భగవంతుని స్మరించి కార్యారంభము చేయుము, కార్యసాఫల్యము కలుగును, 

4) ఉఘురహీం అంత న పోఇ నిబాహూ। కాలనేమి జిమి రావన రాహూ ॥ 
స్థానము: ఈ చౌపాఈ బాఅకొండములో ఆరంభమునందలి సత్సంగవర్షనసందర్భములో నిది. 
ఫలము ! ఈ కార్యమున మేలు లేదు, కార్యసాఫల్యమగుట సందేహము, 

5) చిధి బస సుజన కుసంగత పరహీ౯౬ 1 ఫని మని సమ నిజ గున అనుసరహీ* ॥ 
స్థానము! ఈ చౌపాఈ గూడ బాలకాండములో ఆరంభమునందలి సత్ఫంగవర్షనసందర్భములో నిది. 
ఫలము! దుష్టుల, సాంగత్యమును వీడుము, కార్యము సఫలమగుట సందేహము. 

6) ముడ మంగలమయ పంత సమాజూ | జో జగ జంగమ తీరథ రాజూ ॥ 
స్థానము ! ఈ 'వౌసాఈ బాలకాండమున సజ్జనసమాజరూపతీర్థమును వర్లించుసందర్భములో నిది. 
ఫలము: (ప్రశ్లై ఉత్తమమైనది - కార్యము సిద్దెంచును, 

7) గరల సుధా రిపు కరహి(మితాఈ 1 గోపద సింధు అనల సితలాఈ ॥ 


స్థానము 3 ఈ 'చౌపాఈ' సుందరకాండములో (శ్రీ ఆంజనేయస్వామి లంకానగరములో ప్రవేశించు 
సందర్భములోనిది, 


ఫలము : ్రళ్ళీ మిక్కిలి శ్రేష్టమైనది. కార్యము సిద్దించును. 


8) బరున కుబేర సురేస సమీరా | రన సన్ముఖ ధరి కాహు. వధీరా ॥ 


స్థానము : ఈ చౌసాశ లంకాకాండమున రావణునిమురణానంతరము మరిదోదోరి వీలపించు 
సందర్భములో నిది, 


ఫలము : కార్యము పూర్తియగుట సందేహము. 
9) సుఫల మనోరథ హోహు తుమ్హారే రాము లఖను సుని భీ సుఖాలే ॥ 


స్థానము 2 ఈ 'చౌపాఈ' బాలకాండమున పుప్పువాటికనుండి రామలక్ష్మణులు పుష్పములను గొనివచ్చినపీదప 
వారికి విశ్వామిత్రుడు ఒసగు ఆశీర్యాదము, 
ఫలము : (ప్రళ్ళ మిక్కిలి ఉత్తమమైనది. కార్యము సిద్దించును. 
ఈ విధముగా రామశలాకా ప్రశ్నావళిలో తొమ్మిది (9) 'చౌపాఈ'లు గలవు. వాటిలో అన్ని విధములగు ప్రశ్నలకు 
సమాధానములు 9భించును. 
- ఓమ్‌ తత్సత్‌ - 


శ్రిరామాయణహారతి 


ఆరతి శ్రీరామాయనజీ కీ | క్షీరత్రి కలిత లలిత సియ ఫీ కీ i 
గావత (బ్రహ్మాదిక ముని నారద | బాలమీక బిగ్యాన మ బిసారద । 
సుక పనకాది పేష అరుసారద | బరని పవనసుత కీరతి నీకీ ౧11 


గావత బేడ పురాన అష్టదస  ఛవో సొస్త్ర సబ గ్రంథన కో రప |; 
ముని జన ధన సంతన కో సరబస | సార అంస సమ్మత సబహీ కీ ॥2॥ 


గావత సంతత సంభు భవానీ 1 అరు ఘటసంభవ ముని బిగ్యానీ | 
బ్యాస ఆది కబిబర్ద బఖానీ | కాగభుసుండి గరుడకేహీ శ్రీ ॥[3॥ 


కలిమల హరనిబిషయ రస ఫీకీ | సుభగ సింగార ముక్తి జుబతీ కీ , 
దలన రోగ భవ మూరిఅమీ కీ | తాత మాతసబబిధి తులసీ కీ ॥4॥ 


428 


శ్రీ రామచరిత మానసము 


౯ శ్రీరామావతారము 
దో- సుర సమూహ బినతీ కరి, పహుణే నిజ నిజ ధామ । 
జగనివాస ప్రభు ప్రగటే, అఖిల లోక బి(శ్రాను ॥ 


ఛం-భవి ప్రగట కృపాలా దీనదయాలా కౌసల్యా హితకార్‌ | 
హరషిత నుహతారీ మునిమన హారీ అద్భుత రూప బిచారీ | 
లోచన అభిరామా తను ఘనస్వామా నిజ ఆయుధ భుజ చార్‌ ॥ 
భూషన బనమాలా నయన బిసాలా సోభాసింధు ఖరార 111 
కహ దుఇ కర జోరీ అస్తుతి తోరీ కెహే బిధి కరౌ. అనంతా | 
మాయా గున గ్యానాతీత అమానా బేద పురాన భనంతా ॥ 
కరునా సుఖ సాగర సబ గున ఆగర జహి గావహి( శ్రుతి సంతా । 
సో మను హిత లాగ్‌ జన అనురాగీ భయడజ ప్రగట శ్రీకంతా ॥ 2 ॥ 
బ్రహ్మాండ నికాయా నిర్మిత మాయా రోను రోమ ప్రతి బేద కహై | 
నును ఉర సో బాపీ యహ ఉపహాసీ సునత ధీర మతి థిర న రహై ॥ 
ఉపజా జబ గ్యానా ప్రభు ముసుకానా చరిత బహుత బిధి కీన్హ చహై | 
కహీ కథా సుహాఈ మాతు బురూఈ జెహి ప్రకార సుత పేమ లహై ॥ 3 ॥ 
నూతా పుని బోలీ సో మతి డోలీ తజహు తాత యహ రూపా । 
కీజై సిసులీలా అతి ప్రియసీలా యహ సుఖ పరమ అనూసా ॥ 
సుని బచన సుజానా రోదన ఠొనా హొఇ బాలక సురభూపా। 
యహ చరిత జె గావహీ( హరిపద పానహి( తే న సరహి( భనకూసా ॥ 4 ॥ 


దో-బిప్ర ధేను సుర సంత హిత, లీన్ష మనుజ అవతార । 
నిజ ఇచ్చా నిర్మిత తను, మాయా గున గో పార ॥ 192 ॥ 


ఛం-నమామి భక్తవత్సలం 
భజామి తే పదాంబుజం 
నికామ శ్యామసుందరం 
ప్రఫుల్ల కంజ లోచనం 
(పలంబబాహు విక్రమం 
నిషంగ చాప సాయకం 
దినేశ వంచ మధిడనం 
మునీంద్ర సంత రంజనం 
మనోజు వైరి వందితం 
విశుద్ద బోధ విగ్రహం 
నమామి ఇందిరాసతిం 
భజే సశక్తి సానుజం 
త్యదంఘి మూల యే నరాః 
పతంతి నో భవార్లనే 
నివిక్త వాసినః సదా 
నిరస్య ఇం(ద్రయాదికం 
తమేకనుద్భుతం ప్రభుం 
జగద్గురుం చ శాశ్వతం 
భజామి భావ వల్లభం 
స్వభక్త కల్ప పాదపం 
అనూప రూప భూపతిం 
ప్రసీద మే నమామి తే 
పఠంతి యే స్తవం ఇదం 
(వజంతి నాత్ర సంశయం 


అత్రికృత శ్రీరామ స్తుతి 
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11 10 ॥ 


i 11 ॥ 


కృపాలు శీల కోమలం 
అకామినాం స్వధామదం I 
భవాంబునాథ ముందరం 
మదాది దోష మోచనం 
'ప్రభో౭.ప్రమేయ వైభవం ॥ 
ధరం త్రిలోక నాయకం 
మహేశ చాప ఖండనం 
సురారి వుంద  భంజనం 
అజాది దేన సేవితం 
సమస్త దూషణాపహాం 
సుఖాక్రరం సతాం గతిం 
శచీపత్తి (ప్రేయానుజం 
భజంతి హీన మత్సరా; 
వితర్మ వీచి సంకులే 
భజంతి ముక్తయే ముదా 
ప్రయాంతి తే గతిం సకం 
నిరీహమీశ్వరం విభుం 
తురీయమేన కేవలం 
కుయోగీనాది సుదుర్తభం 
సమం సుసేవ్యమన్వహం 
నతో2._ హముర్విజా పతిం 
పదాబ్ద్బ భక్తి దేహి మే 
నరాదరేణ త్ర పదం 
త్వదీయ భక్తి సంయుతా; 


i 12 ॥ 


శ్రీ రామచరిత మానసము 


ఛం-జయ రామ రనూరమనం సనునం | 
అవదేస సురేస రమేస బిభో ।! సరనాగత మాగత పాహి ప్రభో ॥ 1॥ 


దససీస బినాసన బీస భుజా | 


భన తాప భయాకుల పాహి జనం | 


కృత దూరి మహా మహి భూరి రుజా | 


రచనీచర బృంద పతంగ రహే | సర పావక తేజ ప్రచండ దహే॥ 2॥ 


నుహి ముండల నుండన చారుతరల | 
మద మోహ మహా మమతా రజనీ | 
మనజాత కీరాత నిపాత కీఏ । 
హతి నాథ అనాథని పాహి హరే | 
బహు రోగ బియోగన్హి లోగ హవి | 
భవ సింధు అగాధ పరే సర తే | 
అతి దీన మలీన దుఫీ నితహీ౬ | 
అవలంబ భవంత కథా జన కే, 
నహింరాగ న లోభ న మౌన మదా | 
ఎహీ తే తవ సేనక హోత ముదా | 
కరి పేను నిరంతర నేమ లిన. | 
సను మాని నిరాదర ఆదరహీ | 
ముని మూనస పంకజ భృంగ భజే | 
తవ నాను జపామి నమామి హరీ | 
గున సీల కసా పరమాయతనం | 


ధృత సాయక చాప విషంగ బరం | 
తమ పుంజ దివాకర తేజ అని ॥ 
మృగ లోగ కుభోగ సరేన హివీ | 
బిషయా బన పావణర భూలి పరే ॥ 
భవదం[ఘీ నిరాదర కే ఫల ఏ ॥ 
పద పంకజ పేమ న జే కరతే ॥ 
జిన్ల కే( పద పంకజ పీతి నహీ(॥ 
ప్రీయ సంత అనంత సదా తిన్ష కే(॥ 
తిన్హ కే( సమ బైభన వా బిపదా । 
ముని త్యాగత జోగ భరోస సదా ॥ 
పద పంకజ సేనత సుద్ద హిఏం। 
సబ సంత సుఖీ బిచరంతి నుహీ ॥ 
రఘువీర ముహా రనరీర ఆజే । 
భన రోగ నుహాగద మాన అరీ ॥ 
ప్రనమామి నిరంతర శ్రీరనునం | 


3 


4 | 


5 ॥ 


6॥ 


7 


Bl 


9 | 


రఘునంద నికందయ ద్వంద్వఘనం | మహిపాల బిలోకయ దీన జనం ॥ 10 ॥ 


దో- బార బార బర మూగ హారషి దేహు శ్రీరంగ | 
పద సరోజ అనపాయనీ, భగతి సదా సతసంగ ॥ 
బరని ఉమాపతి రామ గున, హరషి గవి కైలాస । 
తబ ప్రభు కపీన్హ దివాఏ, సబ బిధి సుఖప్రద బాస ॥ 


శ్రీ రామచరిత మానసము 


చఛం-నమామీశమీశాన నిర్యాణరూపం | 


నిజం నిర్గుణం నిర్వికల్పం నిరీహం | 
నిరాకారమోంకారమూలం తురీయం 1 
కరాలం మహాకాల కాలం కృషాలం | 
తుషారాద్రి సంకాశ గౌరం గభీరం | 
స్పురన్మాలి కల్లోలినీ చారు గంగా | 
చలత్కుండలం (భ్రూ సునేత్రం చిశాలం | 
మృగాధిశచర్మాంబరం ముండమాలం | 
(ప్రచండం (ప్రకృష్ణం ప్రగల్బం పరేశం | 
త్రయ;భాల నిర్మూలనం శూలపాణిం | 
కలాతీత కల్యాణ కల్పాంతకార్‌ । 
చిదానందసందోహ మోహోజ హార్‌ | 
న యానద్‌ ఉమానాథ పాదారవిందం | 
న ఛావత్పుఖం శాంతి సంతొపనాశం | 
న జానామి యోగం జసరి నైన పూజాం | 


జరా జన్మ దూఖౌఘు తాతప్యనూనం | 


శ్లో॥ రుద్రాష్టకమిదం 


ప్రోక్తం 


విభుం వ్యాపకం (బ్రహ్మా వేదస్వరూపం ॥ 
చిదాకాశమాకొశవాసం భజే హం ॥ 
గిరా గ్యాన గోతీతమీశం గిరీశం ॥ 
గుణాగార సంసారపారం నతో హం ॥ 
మనోభూత కోటి ప్రభా శ్రీ శరీరం ॥ 
అసద్భాలబాలేందు కంఠే భుజంగా ॥ 
(ప్రసన్నాననం నీలకంఠం దయాలం ॥ 
ప్రియం శంకరం సర్వనాథం భజామి ॥ 
అభిండం అజం భానుకోటి(ప్రకాళం i 
భకేజ_ హం భవాగీపతిం భావగమ్యుం ॥ 
సదా సజ్జ్ఞనానందదాతా పరార్‌ ॥ 
ప్రసీద ప్రసీద (ప్రభో మన్మథారీ ॥ 
థభజంతిహు లోకే పరే వా నరాణాం ॥ 
ప్రసీద ప్రభో సర్వభూతాధివాసం ॥ 
నతో౬హం సదా సర్వదా శంభు తుభ్యం ॥ 
(ప్రభో పొహి ఆపన్నమానీశ శంభో॥ 


విపేణ హరతోషయే । 


1 


2 


3 ॥ 


శ 


5 ॥| 


6 


గ. 


8 ॥ 


యే పఠంతి నరా భక్త్యా తేషాం శంభుః ప్రసీదతి 111 


————— 
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శీ రామచరిత మానసము 


శ్రీరానుమంగలాశాసనమ్‌ 


మంగళం కొసలేంద్రాయ మహనీయగుణాబ్దయే | 
చ(క్రవర్తితమాజాయ సార్వభౌమాయ మంగళమ్‌ ॥ 1 ॥ 


వేదనేదాంతవేద్యాయ మేఘశ్యామలమూర్తయే 
పుంసాం మోహనరూపాయే పుత్యశ్టోకాయ మంగళమ్‌ ॥ 2 ॥ 
విశ్యామిత్రాంతరంగాయ మిథిలానగరీపతే:. | 


భాగ్యానాం పరిపాకాయే భన్యరూసాయ మంగళమ్‌ ॥ 3 ॥ 


పిత్సభేక్తాయ సతతం (బ్రాత్సలిః సహసతయా |; 
నందితాథిలలోకొయ రామభద్రాయ మంగళమ్‌ ॥ 4 ॥ 


త్వక్తసాకేతవాసాయ చిత్రకూటవిహారిణే. | 


సేవ్యాయ సర్వయమినాం- ధీరోదాత్తాయ మత్స | క్లో ॥ 


సౌమిత్రిణా చ తమ్మ చాపబాణాసీథార్‌ణే । 
సంసేన్యాయ సదా భ్‌క్ష్యా స్వామినే మమమంగళమ్‌ ॥ 6 ॥ 


దండకారణ్యవానాయ ఇరదూషణళ్యతవే | 
గృద్రరాజాయ. భిక్తాయ ముక్తిడాయాస్తు మంగళమ్‌ ॥ 7 ॥ 
సాదరం శబరీదత్తఫలమూలభిలాషిణే | 
సౌలభ్యపరిపూర్ణాయ సత్తోద్రిక్రాయ మంగళమ్‌ ॥ 8 ॥ 
హనుమత్సమవేతాయ హరీశాలీష్టదాయినే. | 


వాలిప్రమథనాయాస్తు మహారీరాయ మంగళమ్‌ 19 ॥ 
శ్రీమతే. రఘువీరాయ  సేతూల్లంఘీతసింధవే | 
జితరాక్షసరాజాయ  రణధీరాయ మంగళమ్‌ 110 ॥ 
విభీషణకృతే (పీతా అంకాళీష్టప్రదాయినే. | 
సర్వలోకశరణ్యాయ శ్రీరాఘవాయ మంగళమ్‌ 1111 
జగత్య నగరీం దివ్యామభిషికాయ సీతయా, 
రాజాధిరాజరాజాయ రామభద్రాయ మంగళమ్‌ 112 ॥ 
బ్రహ్మాదిదేవసేవ్యాయ.. 'బ్రహ్మణ్యాయ మహాత్మన । 
జానకీప్రాణసనాధాయ రఘునాథాయ మంగళము 113 ॥ 
శ్రీసొమ్యజామాత్సమునే: కృపయాస్మానుపేయుసె 
మహతే మమ నాథాయ రఘునాథాయ మంగళమ్‌ 1 14 ॥ 
మంగళాశాసనపరై! మదాచార్యపురో గమైః 
న్‌ పూర్వైరాచార్యైః సత్మృతాయాస్తు మంగళమ్‌ ॥ 15 ॥ 
చమ్ముడామాత్సము నినో మంగళాశాసనం కృతమ్‌ | 
hes లా. శ్రీమాన్‌ కరోతు మంగళం సదా ॥ 16 ॥ 
వ సః శః 


